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Démarcation  du  méridien,   141e  degré  de 

longitude  ouest,  réponse  re 

Destitutions  : 

De  John  R.  McDonald,  Heatherton, 
comté  d'Antigonish,   N.-E 

Du  Dr  C.  P.  Bissett,  médecin  des  sau- 
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N.-E 

De  David  A.  McLeod,  directeur  de  la 
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pêtes, L'Ardoise  d'en  bas,  comté  de 
Richmond,  N.-E »    .. 
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De  Alexis  Vigneau,  capitaine  du  ba- 
teau de  patrouille,  Arichat,  comté  de 
Richmond,  N.-E 61p 

De  Emeri  Thivierge,  inspecteur  des  pê- 
cheries, comtés  de  Prescott  et  de 
Russell,  N.-E 61a 

De  tous  les  fonctionnaires  publics  du 
ministère  du  Revenu  de  l'Intérieur 
dans  le  comté  de  Saint-Jean  d'Iber- 
ville,  Québec. 61r 

De  J.  Fabien  Bugeaud,  Bonaventure, 
Que.,  et  de  A.  B.  Caldwell,  de  New- 
Carlisle,  Québec 61s 

De  Duncan  McArthur,  division  des  an- 
nuités, quand  cette  division  se  trou- 
vait sous  le  contrôle  du  ministère 
du  Commerce 61t 

De  Chas.  O.  Jones,  directeur  de  la 
poste  à  Bedford,  comté  de  Missis- 
quoi,  Québec 6Li 

De  Archd.  Barres,  directeur  de  la  poste 
à  New-Harbour,  comté  de  Guysbpo- 
rough,  N.-E :        61u 

Du    Dr    A.    Allaire,    du    pénitencier    de 

Saint-Vincent  de  Paul 61  tu 

De  Oscar  Beauchamp,  préfet  du  péni- 
tencier   de    Saint-Vincent    de    Paul..        61a; 

De  John  McDonald,  pointeur,  chemin  de 
fer  Intercolonial,  Sydney-Mines, 
N.-E 612/ 

De  Allan  Kinney,  cantonnier  du  che- 
min de  fer  Intercolonial,  Linwood, 
comté  d'Antigonish 61# 

De    Chas.    Landry,    de    Pomket,    comté 

d'Antigonish,   N.-E 61aa 

De  Patk.  DeCoste,  du  bateau-passeur 
Scotia  entre  Mulgrave  et  la  Polnte- 
Tupper,  N.-E 61bb 

De  Harry  E.  McDonald,  ingénieur  ad- 
joint du  canal  de  Saint-Pierre,  comté 
de  Richmond,  N.-E 61cc 

De  Neil  Ross,  cantonnier,  chemin  de 
fer  Intercolonial,  West-River,  Pic- 
tou,  N.-E ..      61r7ô* 

De  Jas.  Armstrong,  Heatherton,  comté 
d'Antigonish,  N.-E..  cantonnier,  che- 
min de   fer   Intercolonial 61ee 

De  Thomas  J.  Gray,  inspecteur  de  wa- 
gons, chemin  de  fer  Intercolonial, 
Westville.    comté    de    Pictou,    N.-E..       61// 

De  Colin  Macdonald,  cantonnier,  che- 
min de  fer  Intercolonial,  James-Ri- 
ver,    comté    d'Antigonish.    N.-E.  .     .  .      61a<7 

De  A.  T.  Gannon,  inspecteur  de  wa- 
gons, chemin  de  fer  Intercolonial, 
Sydney-nord,  N.-E..    .. 61/j/i 

De  Huber  Myatte,  Tracadie,  comté 
d'Antigonish,  N.-E.,  cantonnier  du 
chemin    de    fer    Intercolonial 61ii 

De  John  McDonnell,  Afton-Station, 
comté  d'Antigonish,  N.-E.,  canton- 
nier,   chemin    de    fer    Intercolonial..       61.7/ 

De    Wm.    Landry,     de    Pomket.     comté 
d'Antigonish,      N.-E.,       contremaître-      , 
cantonnier,    chemin    de   fer   Intercolo- 
nial.       6U-7v 

De  D.  J.  McDougall,  contremaître  des 
cantonniers,  chemin  de  fer  Intercolo- 
nial,   Grand-Narrows,    N.-E 6171 

De  Daniel  A.  Coffey  et  de  W.  A.  Mc- 
Neill,  éclusiers,  canal  de  Saint- 
Pierre,    comté    de    Richmond,    N.-E..  61m;/i 

De  John  P.  Meagher,  du  steamer  Sco- 
tia,   comté    de    Guysborough,    N.-E.  .      61n» 
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De  James  Gibson,  ex-directeur  de  la 
poste  d'Alameda,  Sask.,  qui  a  con- 
fié sa  charge  à  E.  Cronk 61oo 

Du  capitaine  C.  E.  Miller,  du  75e  régi- 
ment       61pp 

De  J.  N.  N.  Poirier,  percepteur  de  l'ac- 
cise,   Victtoriaville,    Québec,    etc.  .     .  .      Qlqq 

De  Abraham  Astephen,  interprète,  dé- 
partement de  l'immigration,  Sydney- 
nord,    N.-E s.     Qlrr 

De  Robert  Dow,  division  de  l'immigra- 
tion, ministère  de  l'Intérieur,  Ottawa.     Qlss 

De  John  Ware,  division  de  l'immigra- 
tion, ministère  de  l'Intérieur,  Ottawa.       Qltt 

De  Richd.  Hickey,  division  de  l'immi- 
gration, ministère  de  l'Intérieur,  Syd- 
ney-nord,  N.-E .    .  .      61uu 

Du  Dr  J.  W.  McLean,  médecin  exami- 
nateur, division  de  l'immigration, 
Sydney-nord,   N.-E Qlvv 

De  John  A.   McRea,   gardien  de  phare, 

Ile-Margaree,   N.-E Qlww 

De  Thos.  Brymer,  gardien  de  phare, 
L'Ardoise  d'en  bas,  comté  de  Rich- 
mond,   N.-E \    ..      Qlxx 

De  Dominique  Boudrot,  entrepreneur, 
bouées,  Petit-de-Grat,  comté  de 
Richmond,   N.-E Qlyy 

De  Fredk.  F.  Doucet,   gardien  de  phare, 

Caraquet,  comté  de  Gloucester,  N.-B.     Qlzz 

De  W.  H.  Henlow,  gardien  des  si- 
gnaux  de   tempêtes,    Liscomb,    N.-E.    61««o 

De   David   Falconer,   gardien  de   phare, 

Ile  Cariboo,  Pictou,  N.-E 61&bb 

De  M.  Wilson  Lawlor,   commissaire  du 

port    de    Sydney-nord,    N.-E 61ccc 

De  -P.  J.  McDonald,  commissaire  de 
port,    Sydney-nord,    N.-E ..    Qlddd 

De  tous  les  gardiens  de  phares  dans  la 
province  de  la  Nouvelle-Ecosse  de- 
puis le   11   octobre   1911,   etc 61eee 

Nombre  des  destitutions  des  bureaux 
publics  du  ministère  de  la  Marine  et 
des  Pêcheries,  comté  de  Bonaven- 
ture 61/// 

Destitution  de  H.  L.  Tory,  officier  des 
pêcheries,  -  comté  de  Guysborough, 
n.-e.,  etc siggg 

De  John  W.  Davis,  officier  des  pêche- 
ries,   Guysborough,    N.-E.,    etc.  .     .  .    Qlhhh 

De    Martin    Bourque,    gardien  de  phare, 

Rivière-Bourgeois,    N.-E Qliii 

De  Fredk.  Poirier,  entrepreneur,  bouées, 

Rivière-Descousse,    N.-E Gljjj 

Du  Dr  Geo.  Pinault,  médecin  du  bu- 
reau de  santé,  réserve  des  sauvages 
comté  de   Bonaventure,   Que Qlkkk 

De  Fredk.  Veit,  ministère  de  la  Ma- 
rine et  des  Pêcheries,  comté  de  Gas- 
pé,  Québec 61  HZ 

De  Alfred  Lalonde,   à  l'entrepôt,   cours 

de    l'Etat,    Saint- Joseph    de    Sorel.  .61mmm 

De    Jas.     Webber,     gardien    de    phare, 

Farr-Bay-Point,  N.-E Qlnnn 

De    Baptiste     Desjardins,     gardien    .  de 

phare    à    Kamouraska,    Québec.  .     .  .    6I000 

De  Angus  Smith,  pilote  sur  le  steamer 

Earl    Grey blppp 

De    Michael    J.    Sampson,     gardien    de 

phare    à   L'Ardoise    d'en   bas,    N.-E.  .    blqqq 

De  Wm.  Hackett,  commissaire  du  port, 

Sydney-nord,   N.-E 61rrr 

De  Hormisdas  Laçasse,  gardien  du 
quai  de  l'Etat,  Wendover,  comté  de 
Prescott,   Ont,   etc Glsss 
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De  Geoffrey  Gorman,  patron  de  cha- 
loupe, station  des  bateaux  de  sau- 
vetage, Herring-Cove,  comté  d'Ha- 
lifax,   N.-E Ql'tti 

Du  capitaine  Geo.  Wetmore,  maître  de 

port,   Yarmouth,   N.-E Qluuu 

De   Stanley  Henlew,   gardien  de   phare, 

Liscomb,  Guysborough,  N.-E Slvvv 

De  H.  C.  V.  Le  Vatte,  employé  des 
pêcheries,  Louisbourg,  Cap-Breton, 
N.-E Glwww 

De  Elias  M.  Boudrot,  gardien  des  si- 
gnaux de  tempêtes,  Petit-de-Grat, 
N.-E Glxxx 

De  A.  B.  Cox,  surintendant  des  usines 
pour  l'extraction  de.  l'huile  du  chien 
de  mer,   Canso,   N.-E Qlyyy 

De  Jeffrey  Crespo,   sous-percepteur  des 

douanes,      Havre-au-Bouche,      N.-E.  .    Qlzzz 

De   Thomas   Cameron,    douanier  à  An- 

dover,  N.-B .. Qlaaaa 

De   L.   W.   Pye,    officier   des   douanes   à 

Liscomb,   N.-E Qlbbbb 

De    Lucien    O.    Thisdale,    employé    des 

douanes    à    Valley field,    Québec.     ..61cccc 

De    Alex.     Macdonald,     Doctor's-Brook, 

sous-percepteur    des    douanes Gldddd 

De  Henry  Cann,  douanier  de  Sydney- 
nord,   N.-E. Qleeee 

De  Chas.  Meunier,  douanier,  Marie- 
ville,  Que 61//// 

De    Geo.    H.    Cochrane,    percepteur    des 

douanes,   Moncton,   N.-B.,   etc ^0009 

De  C.  Michaud,  directeur  de  la  poste 
de  Saint-Germain,  comté  de  Kamou- 
raska,   Que Glhhhh 

De  Emile  Archambault,  facteur  à  Mont- 
réal  -...-.    .  .    61mi 

De   Norman   Morrison,    directeur    de   la 

poste,    Ferguson's-Lake,   N.-E Gljjjj 

De    D.    J.    McKillop,     directeur     de     la 

poste   à   McKillop,    N.-E..    ..     ..    .  .Qlkkkk 

Réponse  re  enquête  récemment  tenue 
au  bureau  de  poste  de  Saint-Agathe, 

comté  de  Terrebonne 61ZZZZ 

Destitution  de  Bertie  Boudrot,  gardien 
de  phare  à  Poulamon,  comté  de 
Richmond,  N.-E.. Glmmmm 

De  Léon  Rivest,  de  J.  B.  Lachapelle 
et  de  Louis  Dubois,  gardiens  de  pha- 
re à  Repentigny,  Que.. Glnnnn 

De    L.    P.     Carignan,     garde-forestier, 

Champlain,    Québec 6I0000 

De  Jas.  S.  Harvey,  de  W.  L.  Kemp- 
ffer,  de  J.  Herbert  Sweetman,  de  J. 
B.  LeBlanc,  de  J.  Nadeau,  doua- 
niers, Québec 61pppp 

De    Wm.     March,     douanier,     à    Little- 

Pond,    Sydney-Mines,    N.-E Glqqqq 

De  Duncan  McDonald,  douanier,  Athel- 

stan,  Québec Glrrrr 

De  Lemuel  Bent,  percepteur  des  doua- 
nes,   Oxford,    N.-E Qlssss 

De  Pascal  Poirier,  percepteur. des  doua- 
nes, Descouse,  N.  E Qltttt 

De   Donald   J.    Hachey,    percepteur   des 

douanes,   Bathurst,  N.-B Qluuuu 

De  John  Maher,  du  ministère  des  Doua- 
nes à  Montréal Hlvvvv 

De  Peter  Fougère,  douanier,  Petit-de- 
Grat,  N.-E GlwwwiO 

De  Jas.  Grantmyre,   douanier  de  Petit- 

Bras-d'Or,    N.-E Qlxxxx 


►ige  V 


Liste  dos  documents  parlementaires 
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Des  employés  sur  le  canal  de  Soulan- 
ges.    démis    depuis    le   21     septembre 

1911 Slyyyy 

De  Andrew  Melville,  éclusier  à  Cardi- 
nal.  Ont Glzzzz 

De    Geo.    Short,    gardien    du    pont    du 

canal   Cardinal.   Ont Qlaaaaa 

De     N.     Broderick,      éclusier,    Cardinal, 

Ontario Slbbbbb 

De  Thos.  McLatchie,  éclusier.  Cardi- 
nal,  Ont Glccccc 

De  Elgin  McLaughlin.  éclusier.  Cardi- 
nal, Ont eiddddd 

De  Robert  Robertson,  éclusier,  Cardi- 
nal, Ont Gleeeee 

De  Wm.  L.  Gladstotne,  éclusier,  Cardi- 
nal.   Ont 61///// 

De  Byron  Van  Camp,  éclusier,  Cardi- 
nal,  Ont $1-99999 

De  Samuel  English,  gardien  du  pont  du 

canal,   Cardinal,   Ont..     . Glhhhhh 

De  Edward  F.  Moran,  éclusier  à  Car- 
dinal,   Ontario Gliiiii 

De  Wm.  R.  Fougère,  Frankville,  N.-E., 

cantonnier   de    l'Intercolonial Sljjjjj 

De  John  Melanson,  Afton,  N.-E.,  can- 
tonnier   sur    l'Intercolonial Glkkkkk 

De    Ronald    D.     McDonald,     surveillant 

des   pêcheries    Broad-Cove,    N.-E..    .  .Qllllll 

De>  John  McLean.  officier  des  pêche- 
ries,   Gabarousse,    N.-E Glmmmmm 

De  A.  R.  Forbes,  surveillant  des  pê- 
cheries,  Sydney-nord,   N.  E Qlnnnnn 

De  Sébastien  Lavoie,   surintendant  à  la 

homarderie  de  Shippegan,  N.-B.  .    .  .dlooooo 

De  D.  S.  Hendsbee,  peseur  aux  usi- 
nes pour  l'extraction  de  l'huile  du 
chien   de   mer,   à   Canso,   N.-E..     .  .Slppppp 

De    M.     Muce,     gardien     de    phare,     île 

Chéticamp,  comté  d'Inverness,  N.-E. Qlqqqqq 

Du  Dr  J.  D.  R.  Williams,  percepteur 
des  péages  sur  canaux,  à  Cardinal 
Ontario dlrrrrr 

De   John   W.    Bohan,   douanier   à   Bath, 

comté  de  Carleton,   N.-B Glsssss 

De  J.  V.  Smith,  sous-percepteur  des 
douanes.  Woods-Harbour,  comté  de 
Shelburne,    N.-E .  .  Slttttt 

De  John  Y.  Fleming,  officier  de  doua- 
nes à  Debec,  comté  de  Carleton, 
N.-B filuuuuu 

De  Matthias  Meagher,  douanier  à  De- 
bec,    comté   de   Carleton,    N.-B..     .  .Qlvvvvv 

De   A.    J.    Gosselin.    faisant   fonction   de 

douanier  à  St-Albans,  Vermont.  .  Qlwwwww 

De  Jas.  W.  Bannon,  officier  du  ser- 
vice préventif  des  douanes  à  Sainte- 
Agnès  de  Dundee,  comté  de  Hun- 
tingdon Glxxxxx 

Réponse  indiquant  le  nombre  de  direc- 
teurs de  la  poste  destitués  dans  le 
comté  de  Pictou,  N.-E.,  depuis  1911. 
et  les  noms  des  directeurs  de  la 
poste  nommés  pour  les  remplacer.  .Slyyyyy 

Destitution    de    Jas.    Murphy,    directeur 

de    la   poste    à   Tweed,    Ont .Glzzzzz 

De  H.  B.  Eastotn,  agent  d'immigration, 

Prescott,    Ont. 61    (6a) 

De    B.    Hughes,     agent    d'immigration, 

Prescott,    Ont 61    (6b) 

De    Geo.    Walsh,    agent    d'immigration, 

Prescott,     Ont 61    (c) 

De  Newton  R.  Dow,  agent  d'immigra- 
tion    Jonction-McAdam,     N.-B..     ..61    (60") 


D 

De  Oliver  Hemphill,  agent  d'immigra- 
tion, Debec,  comté  de  Carleton, 
N.-B 61    (6e) 

De      Martin     Johnston,    douanier     aux 

îles  Rea,  comté  de  Richmond,   N.-E. 61    (6/) 

De  J.  E.  Phaneuf,  dnecteur  de  la  poste 
à  Saint-Hugues,  comté  de  Bagot, 
Québec bl    (6a) 

De  Murdock  McCutcheon,  directeur  de 
la  poste  à  Sonora,  comté  de  Guys- 
borough,    N.-E 61    (6h) 

De  Duncan  Gillies,  surveillant  des  pê- 
cheries à  Baddeck,  Cap -Breton,  pro- 
vince   de    la    Nouvelle-Ec:ss3.  .      ..61    (6i) 

De  Antonio  Leduc,  dire.teur  de  la  poste 
à  Saint-Timothée,  comté  de  Beau- 
harnois 61    (6j) 

De  Chas.  Arthur  Bowman,  division  du 
génie,  ministère  des  Chemins  de  fer 
et  Canaux 61    (6/c) 

De  Elnathan  D.   Smith,   surveillant  des 

pêcheries,    Shag-Harbour,    N.-E.     ..61    (60 

De  Donald  McAulay,  gardien  de  phare, 

baie   de   Baddeck,   Cap-Breton..    ..61    (6m) 

De  John  Fredericks,  gardien  de  phare, 
East-Jordan,  comté  de  Shelburne. 
N.-E 61    (Gn) 

De  .John  Fredericks,  gardien  du  cu^.i, 
East-Jordan,  comté  de  Shelbu  n?, 
N.-E Cl    (6o) 

De   John   C.    Morrison,    maître   de   port, 

Shelburne,    N.-E 61    (6;;) 

Du  capitaine  Roderick  McDonald,  pré- 
posé aux  arrivages  à  Big-Bras- 
d'Or,   N.-E 61    (6g) 

De  Jas.   Maloney,   officier  des   douanes, 

Dingwall,  N.-E 61    (6r) 

De  Hugh  D.  McEachern,  offic'.er  des 
douanes,  East-Bay,  Cap-Breton, 
N.-E '. 61    (6s) 

De  Thos.   H.   Hall,   sous-percepteur  des 

douanes  à  Sheet-Harbour,  N.-E..    ..61  (Gt) 

De   J.    A.    McNeil,    officier   des   douanes, 

Grand-Narrows,    N.-E 61    (6m) 

De  Geo.   Burchell,   officier  des  douanes, 

Sydney-Mines,   N.-E 61    (6v) 

De  W.  H.  Saver,  percepteur  des  doua- 
nes,   Cardinal,    Ont 61    (Sx) 

Du  capitaine  Geo.  Livingstone,  officier 
des  douanes,  Big-Bras-d'Or,  Cap- 
Breton,   N.-E..     . 61    (6a;) 

De   H.    Laçasse,    directeur   de   la   poste, 

Wendover,  comté  de  Prescott,  Ont.  61    (62/) 

De    Harry    A.    Drigg,    directeur    de    la 

poste,    Grassey-Lake,    Al  a 61    (6-) 

De     A.     H.     Stratton,     directeur     de    la 

poste,    Peterborough,    Ont 61    (7a) 

De    Henry    Burrell,     directeur     de     la 

poste,    Yarmouth,    N.-E 61    (7b) 

De   tous   les   directeurs   de  la   posto   du 

comté   de   Gloucester,    N.-B 61    (7C) 

Du  Chas.  A.  Webster,  médecin  du  port, 

Yarmouth,    N.-E 61    (in,) 

De  Jas.  Lord,  gardien  de  phare  à 
Pomte-à-la-Meule,  comté  de  Saint- 
Jean    et    Iberville,    Que 61    (7e) 

De  Henry  Friolet,  gardien  du  quai, 
Caraquet,  N.-B.,  et  Richd.  South- 
wood,  gardien  de  quai,  Bathutst, 
N.-B 61    (7/) 

De  Jas.  L.  Robichaud,  gardien  de  quai, 

Miscou,   comté  de  Gloucester,   N.-B.61    (7a) 

Du   capitaine    Pope,    gai'dien   de   phare, 

Scatarie,  N.-E 61    (7ft) 


G 


3  George  V 


Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


Du  capitaine  W.  W.  Lewis,  préposé  à 
l'engagement  des  matelots,  Louis- 
bourg,   N.-E 61    (li) 

Des  directeurs  de  la  poste  du  comté  de 
Bonaventure,  'depuis  le  11  octobre 
1911,   ceux  qui  ont  été  nommés  pour 

les  remplacer,  etc 61    (7;) 

De  Geo.  Hines,  gardien  de  phare,  Ingo- 

nish-sud,  N.-E 61    (77c) 

Des  gardiens  de  phares  dans  le  comté 
de  Deux-Montagnes  par  le  gouverne- 
ment   actuel 61    (70 

De  Archibald  McDonald,  douanier  à 
Mull  -  River,  comté  d'Inverness, 
N.-E 61    (7m) 

De    Donald    Chisholm,    douanier,     Tra- 

cadie,     comté     d'Antigonish,    N.-E.. 61    (In) 
De  Edwd.   C.   Humphreys,   du  ministère 
du    Revenu    de    1  Intérieur,    de    Tren- 
ton,    N.-E.,    et  nomination    du    rem- 
plaçant  61    (7o) 

De  H.  J.   Fixott,   médecin  du  port,  Ari- 

chat,    comté   de   Rïchmond,    N.-E..  61      (7p) 

De  D.  Morin,  directeur  de  la  poste  de 
Saint-Pie  de  Bagot,  comté  de  Ba- 
got,    Québec 61    (Iq) 

De  Ernest  Paquin,  directeur  de  la  pos- 
te de  Sainte-Cécile  de  Levrard,  comté 
de    Nicolet,    Québec 61    (7r) 

De  John  R.  McDonald,  agent  des  sau- 
vages à  Heatherton,  comté  d'Anti- 
gonish,   N.-E 61    (7s) 

De  Joseph  Day,   officier  des  douanes  à 

Little-Bras-d'Or,    Cap-Breton,    N.-E.61    (70 

De    Duncan    McLeod,     est'mateur     des 

douanes  à  Sherbrooke,  Québec.    ..61    (7m) 

De  Edward  D.  Chiasson,  sous-percep- 
teur des  douanes  à  Lamèque,  comté 
de  Gloucester,    N.-B 61    (7v) 

De  Geo.  F.  Briggs,  officier  des  douanes, 

Jonction-McAdam,   N.-B 61    (7w) 

De  Wm.   A.   Duan,  gardien  de  phare  à 

Green-Island,    N.-E 61    (7x) 

De   Thos.    Cameron,    douanier   à   Ando- 

ver,    N.-B 61    (Iz) 

De  Jos.  McDonald,  officier  d~s  douanes 

à    Sydney,    Cap-Breton,     N.-E..     ..61    (Iz) 

De  Angus  McGillivray,  offirer  des 
douanes,  Glace-Bay,  Cap-Breton- 
sud,    N.-E 61    (8a) 

De  Roderick  Bain,  batelier,  New- 
Campbellton,  comté  de  Victoria, 
N.-E 61    (8b) 

De   W.    A.    Scott,    éclusier    à    Cardinal, 

Ont 61    (8c) 

De  Bert  Johnson,  éclusier  à  Nicholson, 

Ont.- .' .  .61    (?d) 

De    John   Merrifield,    éclusier,    Burritts- 

Rapids,  Ont 61    (8e) 

De   Neil   Cummings,    éclusier,    Cardinal, 

Ont 61    (8/) 

De  François  Chagnon,  éclusier  à  Saint- 
Jean,  comté  de  Saint-Jean  et  d'Iber- 
ville 61    (Sg) 

De  Neil  McNeil,  gardien  du  pont  de 
l'Intercolonial,  Grand-Narrows, 
N.-E • 61    (870 

De  Archd.  McKenzie,  cantonnier  de  l'In- 
tercolonial,   Grand-Narrows,    N.-E..  61    (Si) 

De  John  Fraser,  gardien  du  pont  de 
l'Intercolonial,  Grand  -  Narrows, 
N.-E .  .    •  .61    (8j) 

De    Demetrius    Crozier,    éclusier,    Mer- 

rickville,   Ont 61    (87c) 

De   Patrk.    Cussuck,    éclusier,    Merrick- 

ville,   Ont 61    (81) 
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De  Jos.  H.  Webster,  éclusier,  Nichol- 
son, Ont 61    (8m) 

De    Cyrus    O'Neil,    éclusier,    Nicholson, 

Ont 61    (8n) 

De  Michael  Laughtin,  gardien  de  pont, 

Burritts-Rapids,   Ont 61    (8o) 

De     John     McKay,     gardien     de     pont, 

Becketts,   Ont 61    (8p) 

De  Edwd.  Proctor,  éclusier,  Burritts- 
Rapids,  Ontario 61    (cQ) 

De  Wm.  Morrison,  éclusier,  Burritts- 
Rapids,  Ont 61    (8r) 

De   Adam   Anderson,    gardien   du   pont, 

Cardinal,   Ont 61    (8s) 

De  Jas.  Feehan,  gardien  de  pêches  à 
Tracadie  et  Savage-Harbour, 
I.P.-E 61    (80 

De  John  C.   McNeil,   gardien  de  phare, 

Grand-Narrows,  N.-E 61    (Su) 

De  A.  A.  Chisholm,  surveillant  des  pê- 
cheries à  Margaree-Forks,  comté 
d'Inverness,  N.-E 61    (Sv) 

De    Chas.     E.    Aucoin,    percepteur    des 

douanes  à  Chéticamp,  N.-E 61    (8w) 

De  Chas.  L.  Grass,  directeur  de  la  poste 
à  Bayrield,  comté  d'Antigonish, 
N.-E 61    (8a;) 

De  Cyprien  Martin,  du  ministère  des 
Douanes,  Saint-Basile,  comté  de 
Madawaska,    N.-B 61    (8y) 

De  Angus  A.  Boyd,  directeur  de  la 
poste,  bureau  de  poste  de  Boyd, 
comté  d'Antigonish,  N.-E 61    (8s) 

De  John  B.  Macdonald,  directeur  de  la 
poste  à  Glasburn,  comté  d'Antigo- 
nish, N.-E 61    (9a) 

De   Alex.   G.   Chisholm,   directeur  de  la 

poste   à   Ohio,    N.-E .     ..61    (9&) 

De    John    J.    McLean,    directeur    de    la 

poste,    Cross-Roads,    N.-E 61    (9c) 

De   Dugald   McDonald,    directeur   de   la 

poste,  Doctor's-Brook,  N.-E.  .    ..    ..61    (9d) 

De    Dan.    A.    Mclnnes,    directeur   de   la 

poste,   Georgeville,   N.-E 61    (9e) 

De  E.  A.  Asher,  maître  de  port,  Camp- 

bellton,    N.-B 61    (9/) 

De    Wm.    Shultz,    gardien    de    la    salle 

d'armes,  Kentville,  N.-E 61    (9a) 

Du  Dr  Freeman  O'Neil,  de  l'hôpital  de 

marine,    Louisbourg,    N.-E..     ..     ..61    (970 

De    Léon  N.   Poirier,    gardien   de    quai 

à  Descouse,   N.-E 61    (9i) 

De  Norman  L.  Trefry,  préposé  à  l'en- 
gagement des  matelots,  Trefry, 
N.-E 61    (9/) 

De   Jas.   Amereault,    gardien   de   phare, 

New-Edinburgh,    N.-E 61    (97c) 

De    H.    B.    Manley,    bureau    des    terres 

fédérales,    Saskatoon,    Sask 61    (97) 

De  John  Spicer,  premier  adjoint,  agen- 
ce    des   terres   de   Moose-Jaw.  .     ..61    (9m) 

De   Robert   Pragnall,    agent   du  bureau 

des  terres  fédérales,   Swift-Current.61    (On) 

De    G.    M.    Ullyott,    bureau    des    ter:  es 

fédérales,   Saskatoon 61    (9o) 

Destitutions  dans  la  circonscription 
électorale  de  Saskatoon  jusqu'à 
date,    etc. 61    (9p) 

De  J.  N.  Poirier,  percepteur  de  l'accise, 

Victoriaville,  Arthabaska,   Que..    ..61    (9g) 

De    John    G.    Morrison,    inspecteur    des 

pêcheries,    Englishtown,    N.-E 61    (9r) 

De   Edward  Landry,   gardien  de  phare, 

Petit-de-Grat ,   N.-E 61    (9s) 

De  Evariste  Talbot,  bureau  général  des 

marchandises   de  l'Interco'onial.    ..61    (9*) 
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De      Philip      H.      Kyan,      Intercolonial, 

Mulgrave,    N.-E 61    (9m) 

-    directeurs    de    la    poste    et    autres 

employés  des  postes  du  Canada,  du 
1er  juillet  1896  à  octobre  1911,  et  de 
lt'll  a  date.  Aussi,  nombre  des  bu- 
reaux de  poste  dans  chaque  province 
jusqu'au    1er   juillet    1896 61      (9v) 

Du  Dr  Clarence  T.  Campbell,  inspec- 
teur  des  postes,    London.    Ont..     ..61    (9tu) 

Réponse  rc  nombre  des  directeurs  de 
la  poste  qui  ont  été  démis  dans  Mis- 
sisquoi  depuis  le  mois  d'octobre 
1911 61    (9a;) 

Réponse  concernant  les  changements 
dans  les  bureaux  de  poste  ou  cha:gc'8 
de  directeurs  de  la  poste  dans  le 
comté  de  Bonaventure,  du  5  décem- 
bre   1912    à   date 61    (9w) 

Destitution  de  S.  A.  Johnson,  directeur 

de   la    poste    à   Petite-Rivière,    N.-E.61    (9s) 

De  Murdock  McKenzie,  directeur  de  la 

poste,   Millville,   Boularderie,   N.-E.  61    (10a) 

De  Jas.  Stewart,  directeur  de  la  poste, 

Middletotn,  N.-E ..61    (10&) 

De    Lauchlin    McNeil,    directeur    de    la 

poste,    New-France,    N.-E 61    (10c) 

De  Frank  Dunlop,  directeur  de  la  pes- 
te,  Groves-Point,   N.-E 61    (lCd) 

De  A.  W.  Salsman,  directeur  de  la 
poste,  Middle  -  Country  -  Harbour, 
N.-E .  .    .61    (10e) 

De  Richd.  Conroy,  directeur  de  la  poste, 

Cross-Roads,    N.-E 61    (10/) 

De  Abner  Carr,  directeur  de  la 
poste,    St-Fx-ancis-Harbour,    N.-E..  61    (10a) 

De    Parker    Sangster,    directeur    de    la 

poste,    Upper-New-Harbour,    N.-E.GÏ    (lOh) 

De  Alex.  Marion,  directeur  de  la  poste, 

Rockland,  Ont 61    (lOt) 

Réponse  supplémentaire  aux  accusa- 
tions de  partisannerie  politique  por- 
tées contre  les  directeurs  de  la  poste 
dans  le  comté  de  Russell 61    (10 j) 

Destitution  de  Matthew  Boutilier,  di- 
recteur de  la  poste  à  Mushaboom, 
N.-E 61    (lOfc) 

Noms  des  directeurs  de  la  pos':e  desti- 
tués dans  le  comté  de  Joliette,  de 
1896  à  septembre  1911,  etc 61    (101) 

Destitution  de  T.  Doane  Crowell,  di- 
recteur de  la  poste  à  Shag-Harbour, 
N.-E 61    (10m) 

Destitution  des  directeurs  de  la  poste 
dans  le  comté  de  Vaudreuil,  dates  de 
la    nomination,    etc 61    (lOn) 

De      Mme     Spinney,     directrice     de     la 

poste  à  Upper-Port-La  Tour,  N.-E.61    (lOo) 

Ncmbre  des  directeurs  de  la  poste  des- 
titués dans  le  comté  de  Rimousk', 
depu's  le    21    septembre    1911,   etc.  61    (10]?) 

Nombre  des  fonctionnaires  publics  des- 
titués dans  le  comté  de  Wright  jus- 
qu'au  19   décembre   1912,   etc..    ..61    (10g) 

Destitution  de  John  R.  McLennan, 
concierge  des  édifices  publics  à  Inver- 
ness.   N.-E 61    (lOr) 

De  Jas.   Arbuckle,   gardien  des  édifices 

publics,    Pictou,    N.-E 61    (10s) 

De  Mary  Dunlop.  télégraphiste  à  Gro- 
ves-Point,   N.-E 61    (lOt) 

Du  contremaître  des  travaux  publics 
dans  le  comté  de  Gloucester,  N.-B., 
du    21    septembre    1911    à    date.. 61    (10u) 

Du  capitaine  Lyons  de  la  drague  Nor- 
thumberland  et  nomination  de  son 
remplaçant ..    ..61    (10V) 


D 

De  Jas.   McCartin,   inspecteur  de  béton 

sur   la   Pluza,   cité   d'Ottawa..     ..61    (lOïc) 

De  Robt.   C.   Morrison,   directeur  de  la 

poste  à  St-Peters,  N.-E 61    (10a;) 

De    Richd.     Dugas,    aide  "aux    signaux 

de   tempête   à  Aider-Point,   N.-E.. 61    (102/) 

Réponse  re  noms  de  tous  les  fonction- 
naires du  ministère  de  la  Marine  et 
des  Pêcheries  du  comté  de  Pic.ou, 
N.-E.,    qui    ont    été    destitués..     ..61    (10s) 

Destitution   de   Wm   L.    Munro,   gardien 

de  phare  à  Whitehead,   N.-E..     ..61    (lia) 

De  Alex.  R.  McAdam,  officier  des  pê- 
cheries du  comté  d'Antigonish, 
N.-E 61    (llo) 

De    Stephen    C.    Richard,     gardien     de 

phare   à   Charlos-Cove,    N.-E..     ..61    (lie) 

Réponse  re  noms,  etc.,  de  toutes  les 
personnes  de  chaque  ministère,  ser- 
vices intérieur  et  extérieur,  qui  ont 
été  démis  à  compter  du  10  octobre 
1911,    etc 61    (lld) 

Réponse  se  rapportant  aux  fonctionnai- 
res du  district  de  Lotbinière  que  le 
gouvernement    actuel    a    des-itués.  61    (lie) 

Destitution  de  Mlle  Gertie  Lewis,  direc- 
trice de  la  poste  à  Main-à-Dieu,  Cap- 
Breton-sud,  N.-E 61    (11/) 

De    John    Taylor,     ex-directeur    de    la 

poste  à  Carnduff,   Sastk.,  etc..    ..61    (11<7) 

De  Frederick  Mitchell,   directeur  de  la 

poste    à    Dominion    ,N.-E 61    (ll/i) 

De     Thos.     J.     Sears,     directeur     de     la 

poste   à   Lochaber,    N -E 61    (lli) 

Destitution  du  directeur  de  la  poste  à 

Alsack,    Saskatchewan. 61    <  1 1  j  ) 

Réponse  re  destitution  ou  nomination 
des  gardiens  des  pêcheries,  etc.,  com- 
té  de  Guysborough,   N.-E 61    (llfc) 

Destitution  de  John  R.  Morrison,  di- 
recteur de  la  poste  à  Oban,  comté 
de   Richmond,    N.-E 61    (HZ) 

Dr  A.  G.  McDonald,  directeur  de  la 
poste  à  North-East-Margaree, 
N.-E .61    (Uni) 

Réponse  re  nombre  des  destitutions  du 
comté  de  Qu'Appelle  par  le  gouverne- 
ment actuel  jusqu'au  5  décembre 
1912 61    (lin) 

Destitution   de   David   Reid,   officier   des 

pêcheries,   Port-Hilford,   N.-E..     ..61    (Ho) 

De    Robert    Musgrave,    directeur    de    la 

poste  à  Sydney-nord,  N.-E 61    (llp) 

De    A.    D.    Archibald,    directeur    de    la 

poste,    Glenelg.    N.-E 61    (lia) 

De    Léon    N.    Poirier,    directeur    de    la 

poste,  Descousse,   N.-E 61    (llr) 

De    Norman    McAskill.    directeur   de   la 

poste,   Fiamboise,   N.-E 61    (Ils) 

De  A  .T.  Doucet,  directeur  de  la  pos- 
te et  percepteur  des  douanes,  Sal- 
mon-River,   N.-E 61    (Ht) 

De     Mme     Annie     Gallivan,    directrice 

de  la  poste,   Whitney-Pier,   N.-E.. 61    (11?/) 

De  W.  J.  Paquet,  directeur   :1e  la  poste 

à   Souris,   I.P.-E 61    (llr) 

Du  directeur  de  la  poste  à  Sa'nt-Ana- 

clet,  comté  de  Rimouski,  Que.  .    .  .61    (llto) 

De  George  Gunn,  directeur  de  la  poste 
à  French-Village,  Ile  du  Prince- 
Edouard 61    (llx) 

Réponse  re  nombre  de  destitutions  des 
bureaux  publics  dans  le  ccm'é  de 
Mackenzie,  Sask 61    (lly) 

Réponse  re  W.  J.  Code,  commissaire 
in  re  accusations  au  sujet  desquelles 
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il  a  fait  une  enqutêe,  aussi  son  rap- 
port  61    (Ils) 

Destitution  de  D.  F.  McLean,  surveil- 
lant des  pêcheries,  Port-Hood, 
N.-E.  .• 61    (12a) 

De    J    .Scott    Nelson,    diiecttur    de    la 

poste  à  Louisdale,  N.-E 61    (126) 

De  Jos.  McMullen,  du  bureau  de  poste, 

Bridgeport,  N.-E 61    (12c) 

De   Fredk.   A.    Martell,    directeur   de   la 

poste    à    L'Ardoise,    N.-E 61    (12(7) 

De    John    A.    Macdonald,    directeur    de 

la  poste  à  McArras-Brook,   N.-E..  61    (12e) 

Réponse  re  correspondance,  etc.,  re 
destitutions  de  tors  les  fonctionnai- 
res de  chaque  ministère,  service  in- 
térieur et  service  extérieur,  à  comp- 
ter du  mois  d'octobre  dernier..    ..61    (12/) 

Destitution  de  Eclwd.  Doucet,  sous- 
percepeur  des  douanes,  Digby, 
N.-E '..     .  .61    (12flr) 

De    M.    Le    Blanc,    sous-percepteur    des 

douanes,    Pointe-de-1'Eglise,    N.-E.61    (127c) 

De    John    C.     Bourinot,     douanier-chef, 

Port-Hawkesbury,  N.-E 61    (12ï) 

De  Alex.  E.  Morrison,  Pointe-Tupper, 
N.-E.,  du  service  de  l'Intercolo- 
nial 61    (12:0 

Réponse  re  documents,  etc.,  reçus  de 
la  Fraternité  canadienne  des  em- 
ployés de  chemins  de  fer  par  les 
ministres  du  Travail  et  des  Che- 
mins de  fer  et  Canaux  relativement 
à  la  destitution  des  employés,  etc.  61    (127c) 

Destitution  de  Jas.  Falconer,  de  New- 
castle,  N.-B.,  correspondant  de  la 
Gazette   du   Travail ..61    (127.) 

De  John  B.  Chisholm,  gardien  de  pha- 
re,   Port-Hastings,    N.-E..     ..     ..61    (12m) 

De  Epiphane  Nadeau,  agent  d'immigra- 
tion    à    Saint-Léonard,  N.-B..    ..61    (12n) 

De  D.  J.  Morrison,  batelier,  service  des 

douanes,   Big-Bras-d'Or,  N.-E..    ..61    (12o) 

De   Rod.   McLeod,    batelier,    service   des 

douanes,  Big-Bras-d'Or,  N.-E..    ..61    (12p) 

De     D.      McLachlin,      directeur     de     la 

poste,  Marble-Mountain,  N.-E..    ..61    (12a) 

De    Abram    LeBlanc,    directeur    de    la 

poste,  Arichat-ouest,  N.-E 61    (12r) 

De     Charles    R.    Lafford,     Grand-Cove, 

comté  de  Richmond,   N.-E..    ..    ..61    (12s) 

De    W.    S.    Lawrence,    directeur    de    la 

poste,   Margrave-Harbour,   N.-E.   ..PI    (12r) 

De  John  K.   McDonald,  directeur  de  la 

poste   à  Whycocomagh,    N.-E..     ..61    (12w) 

Du  capitaine   P.   J.   Wilcox,   offiier   des 

douanes   à   Louisbourg,    N.-E..     ..61    (121?) 

De  M.  J.  McKennon,  officier  des  doua- 
nes,   Glace-Bay,    N.-E 61    (I2w) 

Du  capitaine  John  Arsenault,  employé 
à  réparer  les  lignes  télégraphiques, 
Aider-Point,    N.-E 61    (12a:) 

De  Mme  John  Arsenault,  télégra- 
phiste,   Aider-Point,    N.-E 61    (12y) 

De  A.  J.  Wilkinson,  Mulgi  ave,  N.-E.  61    (12s) 

Réponse  re  accusations  portées  contre 
M.  H.  A.  Bayfield,  le  surintendant 
du  dragage,  Colombie -Britanni- 
que  61    (13a) 

Destitution    de    H.    G.    McKay.    gardien 

de  phare  à  Bird-Island,   N.-E..    ..61    (126) 

De  Michael  O'Brien,    gardien    de  phare 

à  Bear-Island,  N.-E 61    (l)c: 

De    J.    H.    Leduc,    médecin    du    port    à 

Trois-Rivières,   Québec 61    (13rî) 

De   Patk.    Shea,    directeur   de   la   poste, 

Tompkinsville,   N.-E.. 61    (13e) 
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De  Elias  Rawding,  directeur  de  la  pos- 
te,   Clementsport,    N.-E 61    (13/) 

De  Chas.  McLean,  directeur  de  la  pos- 
te,   Strathlorne,    N.-E 61    (130) 

De  Angus  R.  McDonald,  directeur  de 
la  poste  à  Broad  -  Cove  -  Chapel, 
N.-E 61    (137i) 

De  John  McPhail,  directeur  de  la  poste 

à  Scoisville,  N.-E 61    (13t) 

Réponse  au  sujet  de  la  conduite  de  J. 
Morgan,  ex-directeur  de  la  poste  du 
village   de  Ailsa-Craig,   Ontario.   ..61    (13j) 

Destitution  de  Roderick  McLean,  di- 
recteur de  la  poste  à  Kenlock 
N.-E 61    (137c) 

De  Allan  Gillis,  directeur  de  la  poste 
à  Giliisdale,  South-West-Margaree, 
N.-E .  .61    (137.) 

De  David  Shaw,  directeur  de  la  poste 
à  Marsh-Broad,  North-East-Marga- 
ree,  N.-E 61   (13m) 

De    Hélène   Joubert,     directrice     de      la 

poste   à   Sayabec,   Que 61    (13n) 

De     D.     A.     Redmond,     directeur   de    la 

poste   à   Brinston,    Ont 61    (13o) 

De   Dan     McEachern,     directeur    de    la 

poste    à    McEachern's -Mills,    N.-E.61    (13p) 

De  Daniel  Dun'op,  directeur  de  la 
poste  à  Greenfield,  ccmté  de  Carie- 
ton  N.-B .61    (13r) 

De    Alex.     Matheson,-    directeur    de    la 

poste,     Boularderie-Centre,    N.-E..  61    (13s) 

De  Arthur  Talbot,  directeur  de  la  poste, 

Robertville,   Que 61    (13r) 

De  N.  O.   Lyster,   directeur  de  la  poste 

à    Lloydminster,    Sask .61    (12u) 

De  Mme  Maggie  Cameron,  direc- 
trice de  la  poste,  Achosnach,  N.-E.61    (13v) 

De  David  Fraser,  directeur  de  la  poste 

à   North-Eist-Margaree,    N.-E.     ..61    (13w>) 

De  W.   Stayley  Porter,   directeur  de  la 

poste,  Port-Maitland,  N.-E 61    (13a;) 

De    Alex.    McQueen,     directeur     de     la 

poste,   Kowstoke,   N.-E 61    (132/) 

Réponse  re  comté  de  Berthier,  nombre 
des  employés  destitués  dans  le — , 
etc.,   depuis  le   21   septembre   1911.61    (13s) 

Destitution  de  Jesse  L.  Morton,  direc- 
teur de  la  poste  à  Lower-Argyle, 
N.-E 61    (14a) 

De     Mme      M.     C.      Gaudet,     directrice 

de  la  poste  à  Pubniro-ouest,   N.-E.61    (146) 

De  John  P.  MacKinron,  contremaître 
clés  cantonniers  sur  Untercolonial  à 
Shubenacadie,   N.-E 61    (14c) 

De  Mary  A.  Bohan,  directrice  de  la 
poste  à  Benton,  comté  de  Carleton, 
N.-B 61    (14d) 

De  Edwd.  Lafferty,  directeur  de  là 
poste  à  Benton,  comté  cle  Carleton, 
N.-B .    .  .61    (14e) 

De  Denis  McGaffigan,  directeur  de  la 
poste  à  Florenceville,  comté  de  Car- 
leton,   N.-B 61    (14/)* 

Réponse  re  documents  au  sujet  des 
changements  faits  ou  demandés  dans 
le  ministère  de  la  Marine  et  des 
Pêcheries,  comté  de  Bonaventtre,  du 
5  décembre  1912  à  date .61    (140) 

De  J.  A.  McKenzie,  directeur'  de  la 
poste   à   Ashfield,    comté   d'Inverness, 

.  N.-E 61    (147i) 

De  James  Bowles,  directeur  de  la  poste 
à  Ashfield,  comté  d'Inverness, 
N.-E 61    (147i) 

De    James     Bowles,      directeur      de     la 

poste  à  Alder-River,   N.-E 61    (14i) 


•  ge  V 


Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


De  M.  Edmond  Lacroix,  d  recteur  de 
la  poste,  paroisse  de  Saint-Joseph 
du    Lac,    comté   des   Deux-Montagnes, 

Québec 61 

Réponse  re  gardien  de  phare,  paroisse 
de    Kepentigny,    comté    de   L'Ass;mp- 

tion,   QuéVee 61 

De  B.  C.  Kennock,  ex-préposé  à  l'en- 
gagement des  matelots  à  Lunenburg, 

N.-E 61 

De  Ulric  Tbibaudeau,  agent  des  pilo- 
tes à  Québec 61 

Réponse  re  noms  de  tous  les  fonction- 
naires du  ministère  de  la  Marine  et 
des  Pêcheries  dans  ie  comté  de  Pic- 
tou,  N.-E,  qui  ont  été  destitués,  et 
nomination  des  remplaçants..  ..61 
Du  capitaine  Freeman  Myers,  direc- 
teur    de     la    poste    à    Cole-Harbour, 

N.-E 61 

Réponse  re  fonctionnaires  publics  qui 
ont  été  déplacés  par  le  gouverne- 
ment actuel  dans  la  division  de 
Saint- Jacques,  de  Montréal,  Qué- 
bec  61 

Réponse  re  tous  les  employés  de  l'Etat 
à  Ecl mouton  qui  ont  été  démis  du 
10  octobre  1911  au  21  novembre 
1913,  appointements  payés,  etc..  61 
Réponse  re  tous  les  fonctionnaires  du 
comté  de  Sunbury  et  Queen  qui  ont 
été  destinés  depuis  septembre  1911  : 
aussi  re  nomination  des  rempla- 
çants   . 61 

Destitution   de   Levi   Munro,    maître   de 

port,  White-Head,  N.-E 61 

De  Stanford  Langley,  directeur  de  la 
poste         à         Isaacs-Harbour-North- 

N.-E 61 

De  Hugh  R.  McAdam,  directeur  de  la 
poste    à    Arisaig,    N.-E.,    nomination 

du    remplaçant 61 

De     J.     J.     McNeil,     à     Grants"-Lake, 

N.-E.,   etc 61 

De  Alex.  Mclnnis,  inspecteur  des  wa- 
gons   de    rintercolonial    à    Mulgrave, 

N.-E.,   etc 61 

De  Archd.  McDonald,  gardien  de  pont 
sur      rintercolonial      à      Grand-Nar- 

rows,    Iona,    N.-E 61 

Réponse  re  noms  de  tous  les  fonction- 
naires destitués  dans  Shelburne  et 
Qucens,  N.-E.,  à  compter  de  décem- 
bre   1896 61 

Détroit  de  Northumberland,  rapports  re- 
latifs aux  marées  et  courants  du.  . 

Différends    industriel 

Digby,  N.-E.,  documents  re  achat  de  ter- 
rain  pour   quai  à 

Distributeurs  automatiques  de  timbres- 
poste,  termes  du  contrat  se  rapportant 

aux — date,    etc ' 

Directeur     général     des     Postes     (rapport 

du) 

Directeur  vétérinaire  général  (rapport  du) 
Directeur   vétérinaire   général,    correspon- 
dance   re    visite    demandée    à    la    Nou- 

vere-Eeosse 

District  de  la  rivière  La-Paix,  quantité 
de  grains  de  semence  fournis  aux  co- 
lons  du — durant  les   années   1912-1913, 

etc 

Diverses   dépenses   imprévues 

Division  des  archives  du  secrétariat  d'E- 
tat, rapport  sur  le  travail  fait  pendant 
l'année  1912 


(14j) 

(14fc) 

(140 
(14m) 

(14n) 
(14o) 

(14p) 
(14g) 

(14r) 
(14s) 

(140 

(14m) 

(14v) 

(14w) 
(14a;) 

(142/) 

8  6 
36a 

20?d 

224 

24 
150 

216 
200 


29b 


Division  des  arpentages  topographiques, 
ministère  de  l'Intérieur,  rapport  de 
la — 1911,   1912 256 

Division  des  Mines,  ministère  des  Mi- 
nes  (rapport) 23a 

Douanes,  ministère  des  : 

Rapport  du  ministère  des — 

Tarif  des  douanes  du  Canada,  chan- 
gements faits  par  décret  de  l'exé- 
cutif, depuis  la  dernière  session  du 
Parlement,    etc 73 

Donaldson,  Arthur,  correspondance  re 
lettres  patentes  de  terres  dans  le  town- 
ship  49,  rang  26,  à  l'ouest  du  2e  méri- 
dien         147 

Donaldson,  Arthur,  re  inscription  de 
homestead  sur  la  h  N.  \  S.-O.  de  la 
section  8,  township  49,  rang  26,  à 
l'ouest     du    2e   méridien,     Sask 147a 

Dragage  à  Sainte- Anne  de  Ristigouche  et 
à  Cross-Point,  comté  de  Bonaventure, 
Québec i?5c 

Dragage  de  la  rivière  des  Prairies,  tra- 
vaux exécutés,   hommes  employés,   etc.      1E50 

Dragage    fait   dans   le   port    de    Bathurst, 

N.-B ,  par  la  drague  Ristigouche..    ..      125a 

Dragage,  quantité  de,  fait  par  le  gouver- 
nement dans  l'Ile-du-Prince-Edouard, 
saison   de   1912,   etc 135d 

Duchemin,  commissaire,  date  de  la  nomi- 
nation de — montant  brut  payé  à,  mon- 
tant   pour    frais    de    voyages,    rétribu- 
tion des  témoins,   etc 175a 

Duchemin,  comnrssaire,  re  appointe- 
ments de — dépenses  personnelles,  dé- 
penses pour  les  frais  des  témoins  re 
enquêtes  dans  le  comté  d'Antigonish, 
N.-E 175 


Earl  Grey,  steamer  de  l'Etat — enquête 
sur  les  causes  de  l'échouement  du — 
à  Toney-River,   N.-E 95à* 

Earl  Grey,  steamer  de  l'Etat,  grève  des 
chauffeurs  et  autres  employés  sur  le — , 
1912-1913 114 

Eastern  Canada  Power  Co.,  re  demande 
d'élever  l'eau  de  la  rivière  près  Co- 
teau,  les   Cèdres,   etc .      180 

Eclairage  à  l'électricité  des  édifices  pu- 
blics, etc.,  à  Ottawa,  re  nom  de  la 
compagnie  ayant  l'entreprise  de  V — , 
etc 206 

Ecoles  agricoles,  ferme  modèle,  etc.,  à 
New-Carlisle,  Que.  Pétitions,  etc.,  au 
sujet   des 215 

Economie  interne,  rapport  des  commis- 
saires de  1' —  pour  l'année  précédente, 
etc t 5  8 

Edifices  publics,  construction  des —  dans 
la  ville  des  Laurentides,  comté  de 
L'Assomption,  Québec 207a 

Edifices  publics,  construction  des —  dans 
la  ville  de  Stellarton,  N.-E.,  1912,  do- 
cuments   concernant — ,    etc 2^7c 

Edifices  publics,  travaux  et  réparations 
aux —  à  Sydney-nord,  N.-E.,  1912,  do- 
cuments concernant,   etc 2^70 

Edmonton,  comté  de— nominations  faites 
par  le  gouvernement  fédéral  dans  le — 
du  10  octotbre   1911   à  date 72t 

Election,  Douzième — générale — rapport  de 
la 18 
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Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


E 

Elections  partielles   pour  la   Chambre  des 

communes    pendant    l'année    1912..     ..        1S( 

Employés  dans  les  différents  ministères  à 
Ottawa  et  les  neuf  provinces  et  territoi- 
res qui  ont  abandonné  leur  emploi  de- 
puis octobre  1911  jusqu'au  10  janvier 
1913    (supplémentaire) 119a 

Enquête  à  Port-Daniel-ouest,  Que.,  sur  la 

conduite   de   Edmund   Dea,   etc 95 

Enseignement  technique  et  industriel, 
rapport  de  la  commission  royale  sur 
1' — ,  etc 191(7 

Entreprises  de  dragage,  combien  le  mi- 
nistère des  Travaux  publics  en  a  adju- 
gés dans  le  cours  de  1911-1912 135 

Enumêration  du  recensement,  î  apports 
quant  au  délai  dans  le  paiement  des — , 
etc .        76 


False  Cove  Flats,  Vancouver,  C.-B.,  loca- 
tion de 

Farmers  Bank,  re  correspondance  concer- 
nant ce  qu'a  fait  le  gouvernement  pour 
venir  en  aide  aux  actionnaires,  dépo- 
sants,  etc 

Farmers  Bank,  rapport  de  sir  Wm.  Mere- 
dith,  commissaire,  au  sujet  de  tou'es 
questions    se    rattachant    à    la — ,    etc.  . 

Ferme  expérimentale  à  Sainte- Anne,  no- 
mination de  M.  J.  Bégin  à  titre  de  gé 
.  rant  de  la 

Fermes  expérimentales,  rapport  du  rirec- 
teur  des 

Fernie,  C.-B.,  re  adjudication  du  contrat 
pour  la  construction  d'une  salle  d'exer- 
cices à 

Fernie,  C.-B.,  documents,  etc.,  re  adjudi- 
cation du  contrat  pour,  aussi  copies  de 
toutes   les   soumissions 

Ficelle  pour  les  fins  de  pêche,  droits  paya- 
bles sur  la —  en  vertu  de  l'article  C82 
du  tarif  des  douanes 

Florence  Mining  Co.,  copie  du  rapport  du 
ministre    de    la    Justice    in    re 

Fourniture  de  houille  du  pays  de  Galles, 
contrat  pour  la — aux  divers  édifices 
publics   de   Montréal 

Fromage,  beurre,  etc.,  rapport  de  la  com- 
mission royale  chargée  de  s'enquérir 
des  méthodes  de  pesage,  de  paiement, 
etc.,   Montréal 


Galerie  nationale  du  Canada,  réponse  re 
acquisition  des  peintures,  et?.,  noms  des 
articles,  etc.,  depuis  1891 

Gardiens  de  phares,  Liste  des —  dépla- 
cés par  le  gouvernement  actuel  dans 
le    comté    des    Deux-Montagnes..     ..61 

Gardien  des  pêcheries  Baker-Lake, 
comté  de  Madawaska,  N.-B.,  réclama- 
tions  du   présent 

Gazette  du  Travail,  la —  noms,  profes- 
sions, résidences,  etc.,  des  correspon- 
dants de  la 

Giffin,  Chas.  G.,  Isaac's-Harbour,  N.-E., 
annulation  du  contrat  passé  avec —  re 
homarderre .  .' 

Grand-Etang,  documents  dans  le  minis- 
tère des  Travaux  publics  re  amé- 
liorations   à    Grand-Etang 


15?  a 

72e 
16 

197 

1S7« 

69 

142 

134 
15"b 


121 


(71) 


141 


199 


156 


203/ 


G 

Documents  dans  le  ministère  des  Tra- 
vaux publics  re  améliorations  du  port 
à  Québec,  Saint-Jean,  N.-B.,  et  Ha- 
lifax duiant  les  douze  mois  anté- 
rieurs au  31  décembre  1912,  indi- 
quant les  exportations  du  pays  ou  de 

l'étranger 151 

jrand-Tronc-Pacifique  : 
Documents    concernant    les     conditions 
du  travail  sur  le — •  entre  Tête- Jaune- 
Cache  et   Fort-Geovge 166 

Gro?se-Ile,  station  de  quarantaine,    nomi- 
nation    d'un   autre    médecin    à.  .     ....        72 

Grosse-Ile,  station  de  quarantaine,  no- 
mination  du   médecin  à 72/ 

Guardian  Life  Insurance  Co.,  re  trans- 
fert de  la—  du  département  à  Ottawa 
au  département  d'assurances  à  Toron- 
to       188 


3arkaway.  bureau  de  poste  de —  au  su- 
sujet  de  la  fermeture  du  bureau  de 
poste  de —  et  changement  du  service  de 
la    malle 

Ilatfield,  Chas.  W.,  employé  des  pêche- 
ries sur  la  rivière  Tuskett,  N.-E.,  no- 
mination  de 

lomarderie,  établissement  d'une —  à 
Spry-Bay,    comté    de    Halifax,    N.-E.. 

H.ôpital  de  la  marine  à  Pictou,  N.-E., 
correspondance  re  vente  de  1' —  à  toute 
corporation   ou  personnes,   etc 155 


158* 


72b 


66 


Icebergs  et  terre — rapport  sur  l'influence 
des  icebergs  et  de  la  terre  sur  la  tempé- 
rature de  la  mer 

Iceton,  Wm.,  de  Purcell's-Cove,  réclama- 
tion de —  pour  remise  d'un  bateau  par 
le  ministère  de  la  Marine 

[le  Cariboo,  comté  de  Pictou.  N.-E.,  do- 
cuments  concernant   la   dépense   à   1' .  . 

Ile-du-Prince-Edouard,  —  gouvernement 
de  i' — mémoire  re  une  délégation  du — 
demandant  l'augmentation  de  la  sub- 
vention  provinciale 

Ile-Verte,  comté  de  Témiscouata,  re  po- 
ser un  feu  sur  le  quai  à  1' 

Immigrants  arrivant  au  Canada  pendant 
l'exercice  clos  le  31  mars  1913,  qui  ont 
été  examinés  par  les  médecins  inspec- 
teurs de  l'Etat 

Immigrants, — nombre  des — qui  se  sont 
établis  au  Canada  en  1911-1912  et  d'où 
ils  venaient 

Immigration  de  Belgique  et  de  France 
au  Canada,  enquête  à  ce  sujet  par  Oli- 
var  Asselin 

Immigration,  rapport  de  l'inspecteur  des 
agents,  re  le  placement  des  immigrants, 
aussi  rapport  re  placement  des  immi- 
grants dans  Ontario  et  dans  Québec  au 
cours  des  années  1910  et  1911..    .... 

Importations  et  exportations  du  Canada 
avec  la  Grande-Bretagne,  les  Etats- 
Unis,  l'Australie  et  la  Nouvelle-Zélan- 
de, au  cours  de  l'exercice  terminé  le  31 
mars  1912,  produits  agricoles,   etc..    .. 

Impressions  et  papeterie  publiques 

Influence  des  icebergs  et  de  la  terre  sur 
la  température  de  la  mer,   etc 


21o 

144 
97 

124 
193 

160a 

160 

91 


•I  (i 


152 
32 


21c 
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Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


I 

Ingénieur — district — clans     le     comté     de 

Bonaventure,     Québec,     rapport   de   1'..      176 
Inspecteurs   de   homesteads   Brandt,    Bal- 
four.   Ouellette  et  Sipes,  dépenses  Vies — 
pendant  les  mois  de  juin  et  juillet  1912      218b 
Inspecteurs   de   homesteads   Brandt,    Bal- 
lour,  Ouellette  et  Sipes,  travaux  dans  la 

an  de  Régina 218a 

Inspecteur   de   homesteads   Miller,     de    la 

région    de   Moosejaw,     dépenses  de  1' — 

pendant   le   mois   de  juillet   1912,    etc..      218c 

Inspecteurs    de    homesteads    Rathwell    et 

Erratt,      re    travaux      faits    par    les — 

dans    la    région    de    Moosejaw 218 

Inspecteurs    de    homesteads    Shields,    Mc- 
Laren,   Erratt    et     Rathwell,     dépenses 
pendant  les  mois  de  juin  et  juillet  1912     218e 
Inspecteurs  de  homesteads  Shields  et  Mc- 
Laren,    travaux  faits  par  les — dans  la 

région  de  Swift-Current 218d 

Inspection  des  bateaux  à  vapeur,  rapport 
du    président    de    la     commission     d', 

pour  l'exercice   1912 23 

Instruction  morale  dans  les  écoles  publi- 
ques   canadiennes,    rapport    par    M.    J. 

A.  M.  Aikins 96 

Intercolonal,   chemin   de   fer  : 

Cori  espondance     re     fourniture     de     la 

fonte  et  achat  de  la  ferraille 83 

Noms  des  employés  sur  les  wagons  ré- 
fectoires de  1' —  et  nature  de  l'em- 
ploi  ! S  3a 

Au    sujet    d'une    grève    des    employés 

temporaires  sur  1' — ,  à  Halifax,  N.-E.        83b 
Au  sujet  d'une  enquête  relativement  à 
un  accident  sur  1' — ,   à  Saint-André, 

Que 83c 

Enquête  et  copie  des  témoignages  en- 
tendus   par    le    surintendant    de    1'— 

relativement  à  A.   Lauguay 83d 

Relativement    à    la    construction    d'une 

ligne   d'embranchement  de  V — ,   dans 

le  comté  de  Guysborough,  N.-E.  .    .  .        83e 

Relativement  au  transport  du  foin  sur 

1' — ,    pour   les   cultivateurs   du   comté 

d'Antigonish,   N.-E 83/ 

Relativement  à  la  fourniture  de  la 
glace  pour  l'usage  de  1' — à  Mulgrave, 

N.-E ..        83# 

Relativement  aux  documents  en  liasse 
dans  le  ministère  des  Chemins  de  fer 
concernant    le    quai    public    à    Sack- 

ville,  N.-B 837i 

Relativement     à     la     soum'ssion     pour 
fcurnituie   des   pièces   en   fonte   pour 
1' — au  cours  du  présent  exercice.  ...         83i 
Indiquant    combien    il    a    été    acheté    de 

barils  de  clous  pour  1' — en  1912..    ..         83;/ 
Indiquant  les  montants  reçus  pour  mar- 
chandises   et    voyageurs    pendant    12 
mois,    années    1910,    1911,    1912..     ..        83/c 
Re  système   de   service  d'eau  à  la  sta- 
tion de  Do:chester,   N.-B 83Z 

Re  cas  de  M.   L.   Tracy,   de  la   division 

mécanique    de    l'Intercolonial,    etc.  ..       83m 
Re  Etat  des  montants  perçus  par    l'In- 
tercolonial   pour    transport    de     foin 
consigné  à  Whidden  et  Fils  à  partir 

d'Amherst 83w 

Re  Réduction  projetée  des  heures  de 
travail  des  employés  de  l'Intercolo- 
nial à  Moncton,  ou  autres  points  sur 

Y 83c- 

Re  correspondance  de  la  Chambre  de 
commerce  de  Sydney,  N.-E.,  au  sujet 


I 

de   meilleures  installations   sur  la  di- 
vision de  Sydney 83p 

Re  réclamation  pour  dommages-intérêts 
par  Thos.  Hoare  pour  la  mort  de 
son  fils,  tué  à  la  traverse  du  chemin 
de  fer  Intercolonial  à  Stellarton, 
N.-E 83g 

Re  tamponnement  à  Saint-Moïse  en  fé- 
vrier 1913  du  train  de  E.  Smith  avec 
le    train    régulier    n°    99 83r 

Réponse  re  noms,  occupations,  etc.,  de 
tous  les  employés  de  l'Intercolonial 
destitués  dans  le  comté  de  R  mouski 
depuis  le  21  septembre  1911  (voir 
aussi  Destitutions) 83s 

Copie  d'un  rapport  du  Conseil  privé 
en  date  du  5  mai  1913  re  nomina- 
tion de  F.  P.  Gutelius 83t 

Documents  dans  le  ministère  des  Pos- 
tes, re  meilleur  service  de  transport 
des  malles  de  Moncton,  N.-B.,  pour 
l'ouest  vers  Saint-Jean  et  entre 
Monoton  et  Springhill-Junctlon, 
N.-E.,   et  autres  endroits 83m 

Réponse  re  entreprise  pour  construction 
des  wagons  de  l'Intercolonial,  à 
compter    du    1er   janvier    1913,    etc.  .        83 v 

Tous  montants  perçus  par  1' — pour 
transport  du  foin  de  Amherst,  etc., 
à   Amtigonish,    en   janvier,    février    et 

mars   derniers. 83to 

Intérieur,  rapport  du  ministère  de  V. .    ...        25 
Invasion   fénienne,    re   pétition   de   Firmin 

Thibault  pour  dédommagement 122 


lapon,  mémoire  du  consul  général  du, 
concernant  la  réglementation  de  l'immi- 
gration  du   Japon   au   Canada .  .     .... 

Japon,  traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion  entre   le   Royaume-Uni   et  le..    .'. 

Jaugeage  des  cours  d'eau  pour  l'année 
civile  de   1911 — rapport  concernant  le. 

Juges  de  la  cour  de  comté,  re  demande 
d'augmentation  d'appointements  et  mo- 
dification de  la  loi  des  juges,  re  alloca- 
tion de  retraite 

Justice,   rapport  du   ministère  de  la . . 


Kelly,  F.  W.,  M.D.,  nommé  par  le  gou- 
vernement médecin  du  port  à  Bridge- 
water,  N.-E 

Kitsilano,  réserve  des  sauvages — docu- 
ments datés  à  compter  du   1er  janvier 

1912,  relativement  à  la 


Lac  Témiscamingue,  construction  d'un 
barrage  au  pied  du — pour  fins  d'em- 
magasinage  

Louvigny,  témoignage  entendu  à  l'enquê- 
te relativement  à. 

Laurentides,  construction  d'édifices  pu- 
blics à 

Lauzier,  Arsène,  de  Amqui,  Que.,  enquê- 
te   au    sujet    d'un    accident    au    cl.eval 


de, 


Lebœuf,  Aurèle,  annulation  du  bail  n° 
18778  par  le  ministre  des  Chemins 
de  fer . 


190a 
190 
2od 


173 
34 


72h 


159a" 


120 
83à- 

207a 

146 
80 
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Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


L 

Lena,  Jean-Baptiste,  et  son  épouse  re 
travaux    faits    aux    édificts    publics    de 

Valleyfleld,    Que 

Lettres  patentes,  pour  la  h  nord  du  J 
sud-ouest  de  la  section  8,  township  49, 
rang    26,    à    l'ouest    du    2e    méridien,    à 

Arthur  Donaldson 

Lévis,  bassin  de  radoub  à — ,  aussi  port 
de  Québec,  documents,  etc.,  re  cons- 
truction du  bassin  de  radoub  à 

Lévis,    bassin   de   radoub    de— rapport   de 
M.  Chas.   Smith  contre   Sampson  et  al. 
Lieutenants-gouverneurs     des     différentes 
provinces    du    Canada,    instructions    en- 
voyées   avec    les    commissions 

Lignes    d'embranchement,    chemin  de  fer 
Intercolonial  : 
Chemin   de   fer   d'Est emere   à   Baddeck 

re    construction    du 

Ligne    de    Vale,     re    demande    que    le 
chemin    soit    acquis    par    l'Intercolo- 

nial 

Reconstruction    de    la    ligne    d'embran- 
chement   dans    le    comté    de    Guys- 

borough,    N.-E 

Lignes  télégraphiques  en  voie  de  cons- 
truction durant  l'exercice  1911-12,  à 
différents  endroits  dans  la  Nouvelle- 
Ecosse 

Liqueur,  dépense  re  article  88,  chapitre 
62  des  Statuts  revisés  concernant  la 
quantité  de  liqueurs  apportées  dans  les 
territoires    du    Nord-Ouest   du    Canada, 

etc 

L'ste  des  navires,  publiée  par  le  minis- 
tère de  la  Marine  et  des  Pêcheries  pour 

l'année  1912 

Loi   à  l'effet   d'aider  à  l'agriculture,   con- 
.     vention   avec   les    différentes   provinces, 
re  dépense  des  subventions  sous  l'auto- 
rité   de  la,    etc 

Loi    concernant    l'arpentage  des  terres 
fédérales,  chap.  21,  7-8  Edouard  VIL 

Décret  de  l'exécutif  re 

Loi    concernant   le    parc   des    montagnes 

Rocheuses,     décrets     de     l'exécutif     se 

rapportant     à  la— (chapitre     60     des 

statuts  revisés) 

Loi  des  requêtes  sur  les  coalitions,  rap- 
port des  procédures  en  vertu  de  la — 

année  terminée  le  30  mars  1912 

Loi  des  insectes  destructeurs  et  autres 

fléaux 

Loi  des  réserves  forestières  et  des  parcs, 
article    19,    chapitre    10,    1-2    Geo.    V. 
Décrets    de     l'exécutif,    etc.,   re — ..    .. 
Loi    des     substances     alimentaires    non 
falsifiées  du  Canada,  date  de  la  sanc- 
tion de  la — etc 

Lot  No.  217  de  la  compagnie  de  la  Baie 
d'Hudson.  Arpentage  dans  la  paroisse 
de  Saint- Jean,  Winnipeg 

M 

MacdonaU,  John — nomination  de — en  qua- 
lité d'inspecteur  du  revenu  de  l'Inté- 
rieur, provinces   Maritimes 

Magasin    de    la    18e    batterie  d'artillerie 

de  campagne  à  Antigonnish,  N.-E.  .    .  . 

Malles  et  contrats  pour  le  transport  des 

malles  : — 

Contrats  pour  le  transport  de  la  malle 

annulés  dans  le  comté  de  Bonaven- 

ture  depuis  le  1er  octobre  1911..  .. 


136 

147 

204& 
204a 

143 

82 
83 

109 

•  83e 

209 

112 
216 

67* 
52a 

56 

36a 
49 

56a 

70 
201 


72a 
196 


rurale  des  pos- 
le  1er  octobre 


G2 


M 

Routes  de  distribution 
tes  établies  depuis 
1912 62a 

Contrat  pour  le  transport  de  la  malle 
annulation  du — entre  le  directeur  gé- 
néral des  Postes  et  M.   Brennan.  .    .  .        62b 

Contrat  pour  le  transport  des  malles 
entre  Sorel  et  Sainte-Victoire,  comté 
de  Richelieu 62c 

Contrat  pour  le  transport  des  malles 
entre  Heathorton  et  Guysborough, 
N.-E.,   pendant  l'année   1912 62d 

Distribution  de  la  malle  à  la  campagne 
entre  Salt-Spring  et  West-River  Sta- 
tion         62e 

Distribution  de  la  malle  à  la  campagne 
entre  Merrigonish  Station  et  Arisaig, 
comté  de  Pictou,   N.-E 62/ 

Contrat  pour  le  transport  des  malles 
entre  Linwood-Station  et  le  bureau 
de    poste  de  Linwood 62a 

Correspondance  re  service  de  la  malle 
par  chemin  de  fer  dans  le  comté  de 
Bonaventure,  du  11  octobre  à  date.  .        627t 

Contrats  pour  le  transport  des  malles 
entre  St-Andrew  et  Branley,  comté 
d'Antigonish,   N.-E 62i 

Changements   apportés   au    contrat  pour 

le  transport  des  malles  dans  le  comté 
de  Berthier,  depuis  le  21  septembre 
1911,   etc .62; 

Contrat  pour  le  transport  des  malles 
re  adjudication  du — entre  Guysbo- 
rough et  Charles-Cove,  N.-E 62fc 

Noms  des  différents  courriers- sur  chemins 
de  fer  dans  les  divisions  de  Montréal 
et  de  Québec,  etc ; .    ..        62Z 

Contrat  entre  le  ministère  des  Postes  et 
la  compagnie  dite  Ont.  Equipment 
Co.,  re  achat  de  cadenas  pour  les  sacs 
de  la  malle ..        62m. 

Re  correspondance,  etc.,  entre  le  direc- 
teur général  des  postes  et  le  Dr  Fau- 
cher concernant  des  cadenas  breve- 
tés pour  les  sacs  de  la  malle 62w 

Correspondance  entre  le  directeur  gé- 
néral des  Postes  et  M.  Aimé  Dion, 
Que.,  re  cadenas  brevetés  pour  les 
sacs  de  la  malle 62o 

Documents  en  la  possession  du  ministè- 
re des  Postes  re  transport  des  malles 
entre    Linwood    et   Grosvenor,   comté 

de   Guysboroug,   N.-E 62p 

Noms  des  courriers  de  la  malle  dans  les 

comtés     de  Vaudreuil   et   de   Soulanges, 

montant    de  chaque    contrat,    etc..     ..        62a 
Nombre    des    bureaux   de   poste    dans   le 

comté  de  Yarmouth,  N.-E.,  qui  ne  reçoi- 
vent pas  les  malles  chaque  jour 62r 

Contrats  re  achat  des  boîtes  de  distri- 
bution des  malles  à  la  campagne  faits 
par  le  ministère  des  postes  depuis 
1908    jusqu'au    1er   janvier   1912..     ..        62s 

Noms  des  bureaux  de  poste  et  des  di- 
recteurs de  la  poste  dans  les  comtés 
de     Soulanges   et    de    Vaudreuil..    ..        62t 

Routes  postales,  rurales,  établies  dans 
le  comté  de  Pictou,  N.-E.,  depuis  oc- 
tobre 1911 62m 

Re  achat  de  nouveaux  cadenas  pour  les 
sacs  de  malle  par  le  ministère  des 
Postes,  de  la  Ont.  Equipment  Co., 
etc 62v 


13 


Georffe  V 


Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


M 

J\V  contrat  pour  le  transport  des  mal- 
les entre  le  bureau  de  poste  et  la  sta- 
tion  des   Trois-Riviâres,   Que.,  depuis 

octobre   19H 

Re   contrat     annulé     de     M.    E.     Bougie 
pour  le  transport  des  malles  entre  le 
bureau  de  poste  et  la  station  du    che- 
min  de   fer  a  Bromptonville,   Québec. 
Mandats    du    gouverneur    général,    état  des 
Marché    Champlain,    Que.,    re    acquisition 
du — par    la    commission     du    chemin    de 
fer   Transcontinental   pour   station,   ter- 
minus, etc 

Marées    et    courants     du    détroit    de   Nor- 
thumberland,    rapport   concernant   les.. 
Marine  et  Pêcheries,   rapport  du  ministè- 
re  (Marine) 

Marine  et  Pêcheries,  rapport  du  ministè- 
re. Pêcheries 

Marine    royale   canadienne: — 

Indemnité  aux  marins  appartenant  à 
la 

Service    rural — rapport    re 

Copies  des  plans  dans  les  soumissions  ce 
MM.  Cammel  Laird  &  Cie  re  cons- 
truction  des   navires  pour   la  marine 

canadienne 

Soumissions  pour  les  navires  de  guerre 

du     Canada 

Cadets  de  marine,  modification  des  rè- 
glements pour  l'admission  des — co- 
pie du  décret  de  l'exécutif  re 

Martin,  Mlle,  re  présentation  de  certaines 

porcelaines    à  l'Etat,    par — etc 

Mayflower,  steamer,  enquête  re  naufrage 

du — en  novembre  1912,   etc 

Medecine-Hat,  Alta,  re  correspondance 
concernant  le  transfert   de  la   "réserve 

de    la    Pointe-Police"   à 

Melanson,  Jos.,  commis  à  Bathurst,  N.-B., 
prétendu   détournement  de   fonds  par — 
Mélasse   importée   au    Canada   des   Antil- 
les,   pendant    l'exercice    terminé     le     31 
mars  1912,  en  vertu  de  la  convention  du 

Commerce,    etc 

Mémoire'  du  consul  général  du  Japon  re 
réglementation  de  l'émigration  du  Ja- 
pon au  Canada ■>.  . 

Mémoire  présenté  à.  l'Etat  par  la  délé- 
gation  du   gouvernement   de   l'Ile-du- 
Prince-Edouard     re     subvention.  .     .  . 
Meunier,    Chas.,    ex-percepteur    des   doua- 
nes  à  Marieville,.  Que.,   re   réclamation 


de, 


Mexico,  réponse  re  correspondance  avec 
le  minnistère  du  Commerce  re  ferme- 
ture du  bureau  du  commissaire  du 
Commerce   à,  etc 

Milice   et   Défense: — 

Rapport   du   conseil   de   la   Milice   année 

finissant  le  31  mars  1912 

Copies  des  ordres  généraux  promulgués 

à  la  Milice  du  2  au  5  novembre  1911 

Achat    du    et   réparations    subséquentes 

à  un  wagon  privé  par  le  ministère  de 

la— * 

Milice  en  forces  régulières,  date  du  pre- 
mier appel  en  aide  aux  autorités  civi- 
les— appels     depuis,   etc 

Milice,  réponse  indiquant  quand  la  force 
régulière  a  été  apppelée  sous  les  armes 
pour  la   première   fois  au   Canada,   etc. 


62io 


63a: 
43 


170 
86 
21 

22 


48a 
60 

48b 
198 
95b 

145 

103 

74 
190a 
124 

157 

111 

35 

68 

163 
127 


127 


M 

Ministère  des  Travaux  publics,  comman- 
de de  marchandises  par  le — depuis  le 
1er  octobre  1911,  à  Montréal,  Halifax, 
Saint-Jean,   N.-B 133 

Moitié  est  de  la  section  27  dans  le  town- 
ship  6,  rang  2,  à  l'ouest  du  3e  méri- 
dien       126 

Moitié  nord  du  |  sud-ouest  de  la  section 
8,   dans  le  township  49,  rang  26,  à  l'ouest 
du  2e  méridien,  mémoire  re  lettres  pa- 
tentes pour  la 147 

Monk,  l'honorable  M. — lettre  de  démission 

de     1' — etc 75 

Moore,  W.  F.,  le  lieutenant-colonel — 20e 
régiment  des  carabiniers  Halton,  re  dé- 
mission du 113 

Mulgrave,  N.-E.  et  Chéticamp,  N.-E.,  ser- 
vice à  vapeur  entre — pendant  les  an- 
nées 1910-1911,  1911-1912  et  1912  et 
1913 222a 

Murray,  sir  Geo.,  rapport  de — sur  l'orga- 
nisation  du  service  public   au   Canada.       57a 

Me. 


McKiloeg,  Jas.,  de  la  ville  de  Sarnia,  de- 
mande de — pour  prime  de  l'invasion  fê- 
nienne 

McKenzie,  général,  documents,  etc.,  re  dé- 
mission   du   général 


N. 

Nadeau,  Louis,  nomination  de — en  quali- 
té de  directeur  de  la  poste  à  Sainte- 
Christine,    comté   de   Bagot 

Navires  de  guerre  du  Canada — soumis- 
sions pour  les — etc 

Nominations  : — 

Contremaître  général  des  travaux  pu- 
blics du  comté  de  Bonaventure,  de- 
puis le  1er  octobre  1911  jusqu'à  da- 
te, etc .  .    .  .    .  . 

Nomination  de  M.  McCloskie  comme  di- 
recteur  de   la   poste    à  Wakan,    C.-B.  . 

Nord-ouest  du  30-25-7-2,  documents  s'y 
rapportant : 

North-Bay  à  Sturgeon-Falls,  Ont.,  re  cons- 
truction    d'une    voie    publique   de..     .. 

Nyanza,  comté  du  Cap-Breton,  N.-E., 
vente  de  terres  que  l'on  prétend  appar- 
tenir aux  sauvages  à 

O. 

Obligations  et  garanties  enregistrées  de- 
puis le  dernier  rapport,  le  28  novembre 
1911 

Ontario  et  Québec — étendue  des  territoi- 
res ajoutés  à — par  les  statuts  de  1912. 

Ontario,  province  d' — concernant  l'ex- 
tension des  frontières  de  la 

Opérations  de  commerce  entre  les  An- 
tilles et  le  Canada 

Ordonnances  du  territoire  du  Yukon, 
(année    1912) 

Ordonnances  du  territoire  du  Yukon  (an- 
née 1913) 

Ottawa — propriétés  achetées  à — par  l'E- 
tat au  nord  de  la  rue  Wellington  et  à 
l'ouest    de  la  rue  Bank 

Ouvriers  agricoles  dans  Ontario,  plain- 
tes contre  les  agents  qui  ont  fait  le 
placement  des — durant  l'exercice  1910- 
1911 


128 

75  b 


72c 
60 

72  j 

72fc 
178b 
178 

165 


53 

184 

101 

59 

51 

225 

177 
47 
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Liste  de*  documents-parlementaires 


A.  1913 


P. 

Pêcheurs  au  moyen  de  filets  traînants,  à 
la  vapeur,  ne  peuvent  participer  à  la 
prime  de  pêche,     etc 

Pêcheurs  canadiens,  re  augmentation  ré- 
cente du  prix  demandé  pour  la  corde  de 
manille 

Pêcheurs  des  bateaux  canadiens,  re  soins 
de   médecins   sur  les   bateaux,    etc.  .     .  . 

Peintures  à  l'huile — sujets  des — la  pro 
priété  de  la  galerie  nationale  du  Ca- 
nada  

Peintures  à  l'huile  et  aquarelles  ac- 
quises par  l'Etat  depuis  1S91  pour  la 
galerie  nationale 

Pénitencier  de  Portsmouth  re  noms  des 
gardiens  destitués,  à  la  recommanda- 
tion  de  qui   ils  ont  été  réintégrés  dans 

leurs  fonctions,  etc 

Pénitenciers  de  Portsmouth,  noms  des 
officiers  de  discipline,  dates  de  leur 
nomination,   etc 

Petit  lac  Manitou,  Sask.,  mémoire  re  cer- 
taine étendue  de  terrain  transféré  à  la 
ville  de  Waterous,  etc 

Pilotage  et  son  administration  dans  les 
districts  de  Montréal  et  de  Québec  ; 
aussi  lettre  du  commissaire  Adjutor 
Lachance,  etc 

Piscifacture  de  saumon,  achat  d'un  em- 
placement pour  la — à  Snidlope-Lake, 
de   J.    B.     Nicholson 

Pointe-Krant,  comté  de  Lunenburg,  N.-E. 
re  documents  concernant  la  construc- 
tion du  quai  à 

Police  fédérale,  rapport  du  commissaire 
de  la — re  nombre   d'hommes   employés, 

etc 

Pominville,  Dr.,  nomination  du — en 
qualité  de  médecin  au  pénitencier  de 
Saint-Vincent    de    Paul 

Pont  interprovincial  projeté  entre  Haw- 
kesbury,     Ont.    et    Grenville,    Québec.  . 

Port  Daniel  Ouest,   Que.,   enquête  sur    la 
conduite  de  Edwd  Dea,   gardien  de    la 
homarderie    à  cet    endroit.  .     .  .    ".  . 
Port  de  Québec, — correspondance  échan- 
gée par  le  directeur  général  des  pos- 
tes  avec   Isidore    Belleau,    re   amélio- 
rations  

Poursuites,  etc.,  contre  Lamb,  Stewart 
Melvin  Hart  et  autres  pour  infraction 
de  la  loi  des  pêcheries,  aussi  accusa- 
tions  contre   Rod.    Martin,   etc 

Privilèges  d'affranchissement  des  matiè- 
res postales,  par  les  provinces  du  Do- 
minion,   pour   statistiques,    etc 

Prix  de  gros  au  Canada,  rapport  sur  les 
— par  R.  H.  Coats,  B.A.,  ministère  du 
Travail 

Propriétés  achetées  par  le  gouvernement 
au  nord  de  la  rue  Wellington  et  à  l'ouest 
de  la  rue   Bank  dans  la  cité  d'Ottawa 
jusqu'au   31    janvier   1913,    etc." 

Propositions  de  fournir  des  médicaments 
aux  pêcheurs  sur  embarcations  cana- 
diennes  

Provinces  de  l'Est  ;  réponse  re  cause  de 
la  dépopulation  des  campagnes  et  du 
coût  élevé  de  la  vie 

Q 

Quai  de  Brûlé,  comté  de  Colchester,  N.-E., 
re  dépenses  à  ce  sujet  durant  les  deux 
dernières  années,  etc 


162 

1S5 
64 

121 

121 

174 

174a 

219 

191c 

98 
179a 

79 

72a 
220 

95a 
203ï 

141b 

2171 
183 

177 

64 

129 


179 


Q 

Quai  à  la  Pointe-Rouge,  lot  48,  I.P.-E., 

re  réparations,   contrats,   etc.,  pour  le     203c 
Quai   de   South-Port,    lot   48,   I.P.-E.,   re 

réparations,     contrat     pour    le.,  etc..      203c 

Quart  de  section  nord-ouest,  29-10-18,  O., 
re  documents  se  rapportant  à  la  vente 
du 187a" 

Quart  nord-est  14-75-15-5,  documents 
concernant  les  années  1911,  1912,  1913 
jusqu'à  date 187e 

Quart  sud-ouest  2-19-20,  O,  du  2e  méri- 
dien, homestead  accordé  par  lettres  pa- 
tentes du  3  juin  1892 — documents  con- 
cernant  la   réclamation   de   G.  W.  Brown      187/ 

Quart    sud-ouest  de  4  9  14,    ouest  du    2a 

méridnien 187c 

Quart  sud-ouest  de  28-20-21,  ouest  du  2e 
méridien,  N.O.B.H.  aussi  O  |  de  \  S.E., 
32-20-21  ouest  du  2e  méridien,  N.O.- 
B.H., etc 187a 

Québec  et  Saint-Joseph  de  Lévis  re  em- 
placement le  plus  désirable  pour  la 
construction  du  bassin  de  radoub  à — 
etc 204 

Québec  Light,  Heat  and  Power  Co.  Ltd., 
correspondance,  etc.,  re  émissions  de 
lettres    patentes    à  la — etc 110 

Québec  Ratlway  Ligh,  Heat  and  Power 
Co.    Ltd.,    lettres   patentes   à    la — .  .     .  .      110 


Rapport  de  M.  G.  A.  M.  Aikins  sur  l'ins- 
truction morale  dans  les  écoles  publi- 
ques canadiennes 96 

Recensement    1911  : — 
Population,     religions,      origines,      etc.  .  B 

Manufacturas ' C 

Réciprocité    avec    les    Etats-Unis,    corres-   , 
pondance,     documents,   etc.,  re — du   1er 
janvier     1890    au    31    décembre    1891..        71 

Régina,  cité  de — re  contribution  pour  al- 
léger la  misère   des  victimes,    etc..     ..      189 

Réserve  de  la  Pointe-Police,  transfert  de 
la  propriété  connue  comme — à  la  cité 
de   Medicine-Hat.  . 145 

Réserves  des  sauvages  de  la  Colombie- 
Britannique,  commission  nommée 
pour   s'enquérir   des.. 88 

Réserves  forestières  côté  nord  de  la  Sas- 
katchewan  vis-à-vis  la  cité  de  Prince- 
Albert  re   la   mise   à  part    des..     ..     ..      192 

Réserve  sauvage  de  la  rivière  au  Sau- 
mon, N.-E.,  re  école  sauvage  de  la — 
aussi  nomination  de  l'instituteur  à  cette 
école     depuis     le     1er     juin    1912..  .  ..      159b 

Réserve  sauvage  de  l'Ours-Blanc,  docu- 
ments  re   cession   de   partie   de   la — etc.      159c 

Réserve  sauvage  de  Saint-Pierre,  Man. — 
relativement  au  retard  apporté  dans  l'é- 
mission des  lettres  patentes  pour  ter- 
rains   achetés   de 148 

Revenu  de  l'Intérieur  : — 

(Partie  I)    Accise 12 

(Partie     II)    Poids    et    mesures,    etc.  .        13 
(Partie  III)    Falsification  des  substan- 
ces   alimentaires,    etc 14 

Restigouche,  drague,  verges  cubes  de  ma- 
tières enlevées  par  la — dans  le  port  de 
Bathurst,  N.-B.,  durant  7  mois  de 
l'année   1911,   etc 135a 

Restigouche,    Association  des  Pêcheurs  de 
— pétition    de    1' — au     ministre,    deman- 
dant  le   déplacement    de   M.    M.    Monette, 

etc 205 


15 
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Li^te  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


R 

Rivière-Prairie,  dragage  de  la — travaux 
accomplis.      hommes      employés,      etc.  . 

Rivière  Ottawa,  montant  d'argent  dé- 
pensé pour  améliorer  le  chenal  de  la — 
entre     Hull    et   le  village   de    Masson.. 

Rivière  Pomket,  comté  d'Antigonish,  N.- 
i:..   re  fermeture  du  bureau  de  poste  à 

la 

Rivière  Ristigouehe.  pêche  de  l'énerlan 
et  du  saumon,  instructions  concernant 
la  pêche  du 

Rowlings,  Geo  et  James, — documents  re 
poursuite  de — en  1910  pour  violation 
ctea    règlements    des   pêcheries 

Rowlings,  J.  A.  R.,  J.  S.  Wells  et  S.  R. 
Griffin,  lettres  au  ministère  des  Tra- 
vaux publics  re  travaux  publics  dans  le 
comté   de   Guysborough,    N.-E 

Routes  postales  navales  établies  au  Ca- 
nada   depuis    le    1er    janvier    1912..     .. 

Royale  gendarmerie  à  cheval  du  Nord- 
Ouest,   rapport  de  la 

S 

Saint-Denis,  Albert,  re  émission  du-scrip 
des  métis  à — etc 

Saint-Germain  de  Kamouraska,  docu- 
ments re  achat  de  bois  pour  la  cons- 
truction   du    quai  à — en    1912 

Sain L- Joseph  de  Lévis,  re  emplacement 
convenable  pour  la  construction  du  bas- 
sin de  radoub  à — etc 

Saint-Pierre,  N.-E.,  acquisition  ou  expro- 
priation du  terrain  à 

Sainte-Anne  de  la  Pocatière,  ferme  expé- 
rimentale à — nomination  de  M.  J.  Bé- 
gin  à  titre  de  gérant  à.  .    .  .    • 

Sainte-Croix,  comté  de  Lotbinière,  Que., 
construction  d'un  quai  à 

Saint-Vincent  de  Paul,  pénitencier,  do- 
cuments re  nomination  du  Dr  Pom- 
minville    à 

Salle  d'exercice  à  Fernie,  C.-B.,  re  adju- 
dication de  l'entreprise  pour  l'érection 
de  la 

Salle  d'exercices  à  Fernie,  C.-B.,  re  con- 
trat pour  l'érection  de  la — à 

Saumon  sockeyes  de  la  Colombie-Britan- 
nique, prohibition  de  l'exportation 
des — de  cette  province 

Sauvages  de  la  Co!ombie-Britannique, — 
correspondance,  décrets  de  l'exécutif, 
re  réclamations  des — entre  le  gouver- 
nement de  la  Colombie-Britannique  et 
le    gouvernement    fédéral,   etc 

Sauvages  de  la  Colombie-Britannique — 
réclamations  présentées  au  nom  des — 
etc. — Rapport    de    Jas.    McKenna    sur.  . 

Sauvages  Micmacs  de  la  réserve  de  Sain- 
te-Anne— montant   payé   pour   soins   de 

médecin,  etc 

Sauvé,  L.  A.,  réclamation  de — relative- 
ment à  certains  bâtiments  à  La  Pointe 
des  Cascades,   etc 

Scoles,  C.R.,  New-Carlisle,  Que. — récla- 
mation de — pour  balance  de  la  subven- 
tion votée,  etc 

Scrip  ou  certificat  de  terres,  métis,  etc., 
papiers  re  émission  du  mandat  n° 
2155,  certificat  n°  672  à  Albert  St-De- 
nis 

Seaforth,  comté  d'Halifax,  N.-E.,  corres- 
pondance re  soumissions,  contrats,  etc., 
re   construction   du  brise-lames   à. .    .  . 


1356 


137 


158 


141a 

2037* 
62a 
28 

231 

203tf 

204 
104 

72e 
203  & 

72a 

197a 
197 

92 

159a 

159 

164 

107 

102 

231 


Secrétaire   d'Etat,  rapport  du 

Service  à  vapeur  accompli  par  le  steamer 
Canada  depuis  le  11  octobre  1911  jus- 
qu'à    date 

Service  à  vapeur,  etc.,  re  subvention  au — 
entre  des  endroits  dans  le  comté  de  Bo- 
naventure,  Que.,  et  Nouveau-Bruns- 
wick 

Service  à  vapeur  subventionné  entre  les 
ports  canadiens  et  les  Antilles 

Service  à  vapeur,  etc.,  re  subvention  au 
— entre  Saint-Jean,  N.-B.,  et  Bear-Ri- 
ver,     N.-E 

Service    civil  : — 

Etat  des  affaires  se  rattachant  à  la    loi 

d'assurance   du   service  civil 

Etat   des   allocations   de   pension   et   de 

retraite  dans  le  service  civil 

Liste  du   service  civil,   1912 

Rapport  de  sir  George  Murray  sur  l'or- 
ganisation du  service  civil  au  Canada 
Rapport  de  la  Commission  du  service 
civil 

Service  consulaire  britannique,  re  moyens 
d'obtenir  des  renseignements  utiles  au 
commerce   canadien 

Service  de  paquebots  et  de  navires  pour  le 
transport  des  voyageurs  et  du  fret  en- 
tre le  Canada  et  la  Grande-Bretagne  et 
entre  la  Grande-Bretagne  et  le  Cana- 
da— articles  de  la  convention  pour  ce 
service  avec  contrat  pour  le 

Service  postal  naval  entre  la  station  Me- 
rigonish  comté  de  Pictou,  N.-E.,  et  Ari- 
saig    (Voir  malles   etc.) 

Service  postal  naval,  établissement  du — 
entre  Saltsprings  et  West-River  Station 
(Voir     malles,    etc.) 

Service  public  du  Canada,  organisation 
du  rapport  re — par  sir  George  Mur- 
ray  

Sévigny,  M.,  augmentation  du  traitement 
de,  en  sa  qualité  d'employé  au  bureau 
de    l'immigration    à    Montréal 

Skinners-Cove,  comté  de  Pictou,  N.-E., 
dépense    de 

Stahï,  J.,  inspecteur  adjoint  d'immigration 
sur  le  chemin  de  fer,  re  suspension  de 
— par  H.  Boulay,  etc 

Statistique  criminelle  pour  l'année  ter- 
minée le  30  septembre  1911 

Statistique   des      messageries 

Statistique  des  télégraphes 

«tatistique   des   téléphones 

Statistique  du  Canada,  officielle  rapport 
de   la    commission    départementale   sur 


la 


203a 


Statistique  officielle  du  Canada,  rapport 
de    la    commission    départementale..     .  .  1 

Steamer  Canada, — re  enquêtes  sur  le  ser- 
vice accompli  par  le — etc 

Steamer  City  'of  Sydney,  enquête  sur  la 
collision  entre  le — et  le  remorqueur 
Douglas   H.    Thomas 

Steffanson,  W.  V.,  correspondance  avec — 
concernant  les  expéditions  dans  le  Nord 

Steffanson,  W.  V.,  décret  de  l'exécutif  re- 
lativement à — etc 

Sténographes  et  secrétaires,  réponse  re 
nombre,  noms  et  membres  des  Commu- 
nes   pour    lesquels    ils    travaillent..     .. 

Stewart,  Sam.,  Hart  Melvin  et  autres, 
poursuites  contre — pour  infraction  à  la 
loi   des     pêcheries 


29 

65 

67a 
67& 

67 

41 

44 
30 

7,  la 

31 

118 

194 
62/ 
62c 

57a 

132 
100 

171 

17 
20c 
20/ 
20/ 

77 

7-90 

65 

95e 
161 
161a 

150 

141& 
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Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


Subventions  payées  à  chacune  des  quatre 
provinces  primitives  du  Dominion  lors 
de  la  confédération,  population  d'après 
laquelle  cette  subvention  était  basée, 
etc 154 

Subventions  payées  au  chemin  de  fer  Qué- 
bec et  Oriental,  et  autres  depuis  octo- 
bre 1911 67c 

Sud-Ouest,  36-16-27,  O,  2,  documents  dans 
le  ministère  de  l'Intérieur  se  rappor- 
tant à 187 

Société  royale  du  Canada,  rapport  des  af- 
faires de  la 50 

Soins  de  médecins,  etc.,  aux  pêcheurs  ca- 
nadiens          64 

Soulanges  et  Vaudreuil,  noms  des  bureaux 
de  poste  et  des  directeurs  de  la  poste 
dans  les  comtés  de 62i 

Soumissions   pour   navires    de   guerre     du 

Canada 60 

South-West-Cove,  comté  de  Lunenburg, 
N.-E.,  obstructions  placées  dans  les 
eaux  de 99 

Spry-Bay,  comté  de  Halifax,  N.-E.,  re  éta- 
blissement d'une  homarderie  à 66 

Spry-Bay,  comté  de  Halifax,  N.-E.,  re  fer- 
meture du  bureau  de  poste,  ou  change- 
ment du  bureau  de  poste  à 78a 


Taché,  C.  E.,  ingénieur  résident  dans  le 
comté  de  Bonaventure,  Que.,  re  rap- 
ports faits  par — sur  les  travaux  pu- 
blics   dans    l'endroit   depuis    1911..     .. 

Tarif  de  préférence  entre  le  gouverne- 
ment du  Canada  et  l'Australie 

Tarif  des  douanes  du  Canada,  change- 
ments faits  par  décret  de  l'exécutif  de- 
puis la  dernière  session  du  Parlement. 

Tarif  des  douanes  sur  le  ciment,  corres- 
pondance entre  les  compagnies,  corpo- 
rations, etc.,  jusqu'au  11  novembre  1911 

Tarif  des  douanes  sur  le  ciment,  rema- 
niement des  douanes  sur  le  ciment,  et 
toute  la  correspondance  avec  les  minis- 
tres concernant   le — etc 

Tarif  des  droits  sur  bois  importé,  aplani 
sur  une  face  etc.,  re  plaidoyer  concer- 
nant le — devant  la  cour  de  l'échi- 
quier   du  Canada 

Tarif  du  transport  des  marchandises,  dif- 
férent, en  vigueur  sur  les  lignes  du  che- 
min de  fer  à  partir  de  Métapédia,  N.-B. 
copie  du 

Tarif  du  transport  des  marchandises,  dif- 
férent, en  vigueur  sur  les  lignes  du  che- 
min de  fer  à  partir  de  Sunnybrae,  N.-E. 

Taux  d'assurances  entre  les  ports  cana- 
diens de  l'Atlantique  et  les  ports  du 
Royaume-Uni 

Taux  des  câbiogrammes,  pétition  au  su- 
jet des — entre  le  ministère  des  Postes 
et  les  bureaux  de  poste  britanniques.  . 

Taxe  per  capita  pendant  l'année  terminée 
le  31  mars  1913  et  pour  chacune  des  12 
années  précédentes,  réponse  re 

Terres  des  écoles,  provinces  de  l'Alberta 
et  de  la  Saskatchewan,  re  vente  des — 
depuis  le  12  octobre  1911 

Terres  des  écoles,  provinces  du  Manitoba, 
de  la  Saskatchewan  et  de  l'Alberta,  in- 
diquant les  lots  vendus  dans  les — du- 
rant l'année  1912,  prix  etc 


176 
94 

73 

125 

125a 

125& 

105 
105a 

89 

93 
227 
213 


213a 
43850—2 


T 

Terres  des  écoles,  province  de  la  Saskat- 
chewan, vendues  en  1912,  correspon- 
dance, documents,  etc.,  concernant  les 
— en  la  possession   du  gouvernement..      2137i 

Terres    des    sauvages  : — 

Vente  de  terres  que  l'on  prétend  appar- 
tenir   aux    sauvages    à    Nyanza,    N.-E., 

etc 165 

Re  terres  vendues  par  la  bande  des  sau- 
vages de  Côté,  aussi  lettres,  etc.,  adres- 
sées au  surintendant  général  des  affai-* 

'  res  des  sauvages 165a 

Terres,    étendue    des    terres    qui  peuvent 
être  occupées  par  préemption,  etc.,  dans 
les  provinces  de  l'Alberta  et  de  la  Sas- 
katchewan,   depuis   octobre   1908,    etc..      172 
Terres    fédérales,    comment    on    a  disposé 

des — du    8  avril    1905    à  1911 52c 

Terres  fédérales  dans  un  rayon  de  40 
milles  de  la  zone  du  chemin  de  fer,  pro- 
vince de  la  Colombie-Britannique,  dé- 
crets de  l'exécutif  re 52& 

Terres, — un  mille  de  longueur  le  long  de 
la  ligne  du  chemin  de  fer  de  la  Baie 
d'Hudson,   qui  ne  seront  pas  offertes  à 

la  colonisation,  etc 232 

Territoire  du  Keewatin,  système  d'écoles 
établi  dans  la  partie  annexée  au  Mani- 
toba       168 

Thibault,  Firmin — de  Saint-Denis,  ctfmté 
de  Kamouraska,  Que., — re  pétition  pour 

indemnité 122 

Townships  24-25,  rang  27,  à  l'ouest  du 
premier  méridien,  convenance  de  ces 
townships  pour   réserve   forestière,   fins 

de  homesteads,  etc 192a 

Transcontinental,  copie  des  instructions 
primitives  données  aux  ingénieurs  par 
l'ingénieur  en  chef  de  la  division  de 
l'est  du  Transcontinental,  aussi  division 

de   l'ouest 

Travail  des  femmes,  documents,  re — sta- 
tuts    revisés     de     Sask.,     chapitre     17 

concernant  le 167 

Travail — rapport  du  ministère  du  Travail.        36 
Travaux  publics,  rapport  du  ministère  des.       19 
Trois-Rivières,     Que.,   —   correspondance, 
etc. — re  érection  d'un  édifice  public  à — 
depuis  le  11  octobre  1911,  jusqu'à  date.      207 


U 


Unions  re  commerce,  loi  concernant  les.  .        54 
United  Shoe  Machinery  Co.,  rapport  de  la 
commission    chargée   de   s'enquérir    des 
plaintes    contre  la 


Voies  navigables    internationales,  rapport 

de  la  commission  des, — etc 19a 

Volume  du  commerce  entre  Terre-Neuve  et 
les  Antilles,  inclus  dans  l'arrangement 
de  commerce  avec  le  Canada  pendant 
1909,  1910,  1911,  1912 195a 

Volume  du  commerce,  importation  et  ex- 
portation entre  le  Canada  et  TerreNeu- 
ve,  du  1er  janvier  1896  au  1er  janvier 
1913 195 


. 


Liste  des  documents  parlementaires 


A.  1913 


W 

Warburton,  lt-col.,  nomination  du — en 
qualité  de  médecin  au  camp  de  Char- 
lottetown 72d 

Weller,  H.  H.,  contrat  entre  le  ministère 
des  chemins  de  fer  et  — re  canal  de  St- 
Pierre 108 


Yukon, 
Yukon, 


(ordonnances  du),  1912, 
(ordonnances  du),  1913 


51 

226 
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DOCUMENTS  PARLEMENTAIRES 

Arrangés  par  ordre  numérique,  avec  les  titres  au  long;  les  dates  auxquelles  ils  ont  été 
ordonnés  et  présentés  aux  deux  Chambres  du  Parlement;  le  nom  du  sénateur  ou 
du  député  qui  a  demandé  chacun  de  ces  documents,  et  si  l'impression  en  a  été 
ordonnée  ou  non. 

VOLUME  A. 

Cinquième    recensement   du    Canada,    1911.      Etendue    et    population   par   provinces,    districts    et 
sous-arrondissements.     Vol.   1. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  1. 

(Ce  volume  est  relié  en  trois  parties.) 

1.  Rapport  de  l'Auditeur  général  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Volume  I,  parties  A 
à  J.  Volume  II,  parties  K  à  U.  Volume  III,  parties  V  à  Y.  Présenté  le  14  janvier  1913,  par 
l'honorable  M.  White. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  2. 

2.  Comptes  publics  du  Canada  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.     Présentés  le  26  novembre 

1912,  par  l'honorable  M.  White. 

Imprimés  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

3.  Budget   des   sommes   requises   pour  le   service   du   Canada   pour   l'exercice   clos   le    31    mars 

1914.     Présenté  le  3  février  1913,  par  l'honorable  M.  While. 

Imprimé  pour  la  distribïUion  et  les  documents  parlementaires. 

4.  Budget  supplémentaire  des  sommes  requises  pour  le  service  du  Canada,  pour  l'exercice  clos 

le  31  mars  1913.     Présenté  le  10  mars  1913,  par  l'honorable  M.  White. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

5. Autre  budget  supplémentaire  des  sommes  requises  pour  le  service  du  Canada,  pour  l'exer- 
cice clos  le  31  mars  1914.     Présenté  le  20  mai  1913,  par  l'honorable  M.  White. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  3. 

6.  Liste  des  actionnaires  des  banques  chartrêes  du  Canada,  à  la  date  du  31   décembre   1911. 

Présentée  par  l'honorable  M.  White,  le  26  novembre  1912. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  4. 

7.  Rapport  des  dividendes  restant  impayés,   des  soldes  non  réclamés  et  des  traites  et  lettres 

de  change   impayées   dans  les  banques  chartrêes   du   Canada,   pendant   cinq   ans   et   plus, 
avant  le  31  décembre  1911.     Présenté  par  l'honorable  M.  White,  le  26  novembre  1912. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  5. 

(Ce  volume  est  relié  en  deux  parties.) 

8.  Rapport  du  surintendant  des  assurances  pour  l'année  finissant  le  31  décembre   1912.     Pré- 

senté par  l'honorable  M.  White. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  document  s  parlementaires. 

9.  Relevé  des  états  des  compagnies  d'assurance  du   Canada,   pour  l'année  finissant  le   31   dé- 

cembre 1912.     Présenté  par  l'honorable  M.  White. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 
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VOLUME  6. 

(Ce  volume  est  relié  en  deux  parties.) 

10.  Rapport    du    ministère    du    Commerce,    pour    l'exercice    clos    le    31    mars    1912.      Partie    I. 

Commerce  du  Canada.     Présenté  le  30  janvier  1913,  par  l'honorable  M.  Foster. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

10a.  Rapport  du  ministère  du  Commerce  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Partie  II. 
Commerce  du  Canada  (1)  avec  la  France,  (2)  l'Allemagne,  (3)  le  Royaume-Uni  et  (4) 
les  Etats-Unis.     Présenté  le  12  décembre  1912,  par  l'honorable  M.  Foster. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

10b.  Rapport  du  ministère  du  Commerce  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Partie  III. 
Commerce  du  Canada  avec  les  pays  étrangers  autres  que  la  France,  l'Allemagne,  le  Royau- 
me-Uni et  les  Etats-Unis.     Présenté  le  15  janvier  1913,  par  l'honorable  M.  Foster. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

10c.  Rapport  du  ministère  du  Commerce,  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Partie  IV. 
Commerce  du  Canada.  Renseignements  divers.  Présenté  le  17  février  1912,  par  l'hono- 
rable M.  Reid Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

IQd.  Rapport  de  la  Commission  des  grains.  Statistiques  des  céréales,  etc.  Présenté  par  l'hono- 
rable M.  Foster,  le  3  février  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

10e.  Rapport  du  ministère  du  Commerce,  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Partie  VI. 
Services  de  paquebots  subventionnés.     Présenté,  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

10/.  Rapport  du  ministère  du  Commerce,  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Partie  VII. 
Commerce  des  pays  étrangers,  et  traités  et  conventions.      Présenté,  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  7. 

11.  Rapport  du  ministère  des  Douanes,  pour  l'exercice  clos  le   31  mars  1912.     Présenté  le   28 

novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Reid. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  8. 

12.  Rapport,  relevés  et  statistiques   du  Revenu   de  l'Intérieur  du   Canada,   pour  l'exercice   clos 

le  31  mars  1912.      (Accise,  Partie  I).     Présenté  le  25  novembre  1912,  par  l'honorable  M. 
Nantel Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

13.  Rapport   du  ministère   du   Revenu   de  l'Intérieur,   pour  l'exercice   terminé  le   31   mars   1912. 

Partie   II.      Inspection   des  poids   et  mesures,   gaz   et  lumière   électrique.      Présenté   le    25 
novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Nantel. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

14.  Rapport,    relevés   et   statistique    du    Revenu   de   l'Intérieur   du   Canada   pour   l'exercice   clos 

le  31  mars  1912.     Partie  III.     Falsification  des  substances  alimentaires.     Présenté  le   25 
novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Nantel. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

15.  Rapport   du   ministère   de   l'Agriculture   du   Canada,   pour   l'exercice   clos   le    31    mars    1912. 

Présenté  le  26  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Burrell. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires, 

15a.  Rapport  du  Commissaire  de  la  laiterie  et  des  installations  frigorifiques,  pour  l'exercice 
clos  le  31  mars  1912.     Présenté,  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 
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VOLUME  9. 

15&.  Rapport  du  directeur  général  vétérinaire  et  du  commissaire  du  bétail,  pour  l'exercice  clos 
le  31  mars  1912.     Présenté  par  l'honorable  M.  Burrell,  le  25  mars  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

16.  Rapport  du  directeur  et  des  officiers  des  fermes  expérimentales,  pour  l'exercice  clos  le  31 

mars  1912.     Présenté  le  14  janvier  1913,  par  l'honorable  M.  Burrell. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  10. 

17.  Statistiques  criminelles,  pour  l'exercice  terminé  le  30  septembre  1911.      (Annexe  du  rapport 

du  ministère  de  l'Agriculture  pour  l'année  1911).     Présentées  par  l'honorable  M.  Borden, 
le  2  juin  1913 .    .  .Imprimées  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

18.  Relevé  de  la  douzième  élection  générale  pour  la  Chambre  des  Communes  du  Canada,  tenue 

les  14  et  21  septembre  1911.     Présenté  par  l'honorable  l'Orateur,  le  27  novembre  1912. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

18a-  Relevé  des  élections  partielles  (douzième  parlement)  de  la  Chambre  des  Communes,  durant 
1912.     Présenté  par  l'honorable  l'Orateur,  le  10  mars  1913. 

Imprimé  pour  la  distrV      ion  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  11. 

19.  Rapport  du  ministre  des  Travaux  publics,  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.     Partie  I. 

Présenté  le  4  décembre  1912,  par  l'honorable  M.   Rogers.     Partie  II.     Emmagasinage   de 
l'eau  de  la  rivière  Ottawa  et  nivellement  géoditique. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  12. 

(Ce  volume  est  relié  en  deux  parties.) 

19a.  Rapport  de  la  Commission  sur  les  voies  navigables  internationales. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  13. 

20.  Rapport  du  ministère  des  Chemins  de  fer  et  Canaux,  pour  l'exercice  du  1er  avril  1911  au 

31  mars  1912.     Présenté  le  13  décembre  1912,  par  l'honorable  M.  Cochrane. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

20a.  Statistique  des  canaux,  pour  la  saison  de  navigation  de  1912.  Présentée  par  l'honorable 
M.  Cochrane,  le  15  avril  1913. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

206.  Statistique  des  chemins  de  fer  du  Canada,  pour  l'année  expirée  le  30  juin  1912.  Présentée 
le  16  janvier  1913,  par  l'honorable  M.  Cochrane. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  14. 

20c.  Le  septième  rapport  du  Bureau  des  commissaires  des  chemins  de  fer  du  Canada,  pour 
l'année  expirée  le  31  mars  1912.  Présenté  le  25  novembre  1913,  par  l'honorable  M.  Co- 
chrane  Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

20d.   Statistique   des  téléphones  du  Canada  pour  l'exercice  clos  le   30  juin   1912.      Présentée  le 
17  février  1913,  par  l'honorable  M.  Cochrane. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

20e.  Statistique  des  messageries  du  Canada  pour  l'exercice  clos  le  30  juin  1912.  Présentée  le 
12  février  1913,  par  l'honorable  M.  Cochrane. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 
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VOLUME  15. 

20/.  Statistique  des  télégraphes  du  Canada,  pour  l'exercice  terminé  le  30  juin  1912.  Présentée 
le  7  février  1913,  par  l'honorable  M.  Cochrane. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

21.  Quarante-cinquième  rapport  du  ministère  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  pour  l'exercice  1911- 

1012.      (Marine).     Présenté  le  16  décembre  1912,  par  l'honorable  M.  Hazen. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

21ci.  Onzième  rapport  de  la  Commission  de  géographie  du  Canada,  pour  l'exercice  clos  le 
31  juin  1912.     Présenté,  le  11  avril  1913,  par  l'honorable  M.  Hazen. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  16. 

21b.  Liste  des  navires  publiée  par  le  ministère  de  la  Marine  et  des  Pêcheries,  étant  une  liste 
des  navires  inscrits  sur  les  livres  d'enregistrement  du  Canada  le  31  décembre  1912. 
Présentée,  1913. 

Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

21c.  Supplément  au  quarante-cinquième  rapport  du  ministère  de  la  Marine  et  des  Pêcheries, 
pour  l'exercice  1911-1912 — division  de  la  Marine — Influence  des  icebergs  et  de  la  terre  sur 
la  température  de  la  mer.     Présenté  le  17  février  1913,  par  l'honorable  M.  Hazen. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

22.  Quarante-cinquième  rapport  du  ministère  de  la  Marine  et  des  Pêcheries.     (Pêcheries).    1912. 

Présenté  le  5  décembre  1912,  par  l'honorable  M.  Hazen. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

23.  Rrapport  du  Président  de  la  Commission  de  l'Inspection  des  bateaux  à  vapeur,  pour  l'exer- 

cice clos  le  31  mars  1912. 

Imprimé  pour  la  distribïition  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  17. 

24.  Rapport  du  ministre  des  Postes,   pour  l'exercice  clos  le   31  mars   1912.      Présenté  le   3   dé- 

cembre 1912,  par  l'honorable  M.  Pelletier. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  18. 

25.  Rapport  du  ministère  de  l'Intérieur,  pour  l'exercice  clos  le   31  mars  1912.     Présenté  le   27 

novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Roche. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documenta  parlementaires. 

VOLUME  19. 

25a.  Rapport  de  l'Astronome  en  chef,  ministère  de  l'Intérieur  pour  l'exercice  clos  le  31  mars 
1911 Imprimé  pour  la  distribution  et  pour  les  documents  parlementaires. 

25b.  Rapport  annuel  de  la  division  du  Service  topographique,  ministère  de  l'Intérieur,  1911-1912. 
Présenté  le  6  juin  1913,  par  l'honorable  M.  Crothers. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  20. 

25d.  Rapport  du  levé  hydrographique  (jaugeage  de  certains  cours  d'eau)  pour  l'année  civile 
1911 Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

26.  Rapport  sommaire   de  la  division  de  géologie  du  ministère  des   Mines,   pour  l'année   civile 

1912.     Présenté  le  29  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Roche. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

26«.  Rapport  sommaire  de  la  division  des  mines  du  ministère  des  Mines   pour  l'année  civile  1911. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 
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VOLUME  21. 

27.  Rapport  du  département  des  Affaires  des  Sauvages,  pour  l'exercice  clos  le   31   mars   1912. 

Présenté  le  29  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Roche. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

28.  Rapport  de  la  Royale  gendarmerie  à  cheval  du  Nord-Ouest,   1912.     Présenté  le   14  janvier 

1913,  par  l'honorable  M.  Borden. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

■ 

VOLUME  22. 

29.  Rapport  du  secrétaire  d'Etat  du  Canada,  pour  l'exercice  clos  le   31   mars   1912.      Présenté 

le  3  décembre  1912,  par  l'honorable  M.  Coderre. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

29a.  Rapport  du  secrétaire  d'Etat  pour  les  Affaires  extérieures  pour  l'exercice  clos  le  31  mars 

1912.  Présenté  le  25  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Borden. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  23. 

29&.  Rapport  de  la  division  des  Archives  du  ministère  du  secrétaire  d'Etat  pour  l'année  1912. 
Présenté  le  2  juin  1913,  par  l'honorable  M.  Coderre. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

30.  Liste  du  service  civil  du  Canada,  1912.     Présentée  le  3  décembre  1912,  par  l'honorable  M. 

Coderre Imprimée  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

31.  Quatrième  rapport   annuel   de  la   Commission   du  service   civil   du   Canada   pour  la   période 

comprise  entre  le  1er  septembre  1911  et  le  31  août  1912.     Présenté  le  24  jai        r  1913,  par 
l'honorable  M.  Coderre.  .    .  .Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  24. 

32.  Rapport  annuel  du  département  de  l'Imprimerie  et  de  la  Papeterie  publiques,  pour  l'exercice 

clos  le  31  mars  1912.     Présenté  le  24  avril  1913,  par  l'honorable  M.  Borden. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

33.  Rapport    des   bibliothécaires   conjoints    du    Parlement,    pour   l'année    1912.      Présenté    le    31 

novembre  1912,  par  l'Orateur. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

34.  Rapport  du  ministre  de  la  Justice  sur  les  pénitenciers  du  Canada    pour  l'exercice  clos  le 

31  mars  1912.     Présenté  le  27  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Doherty. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

35.  Rapport  du  conseil  de  la  milice,  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1913.     Présenté  le  14  janvier 

1913,  par  l'honorable  M.  Hughes. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

36.  Rapport   du   ministère   du   Travail,   pour  l'exercice   clos   le    31    mars    1912.      Présenté    le    28 

novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Crothers. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

36<x-  Cinquième  rapport  sur  les  procédures  en  vertu  de  la  loi  des  enquêtes  en  matière  de  diffé- 
rends industriels,  1907,  pour  l'exercice  clos  le  31  mars  1912.  Présenté  le  28  novembre  1912, 
par  l'honorable  M.  Crothers. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

36c.  Rapport  sur  les  procédures  en  vertu  de  la  loi  des  enquêtes  sur  les  coalitions  pour  l'exercice 
clos  le  31  mars  1912 Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

VOLUME  25. 

37.  Huitième  rapport  annuel  des  Commissaires  du  chemin  de  fer  Transcontinental,  pour  l'exer- 

cice clos  le  31  mars  1912.     Présenté  par  l'honorable  M.  Cochrane,  le  12  décembre  1912. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 
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38.  Rapport  du  département  du   Service  naval  pour  l'exercice  clos  le   31  mars   1912.     Présenté 

le  28  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Hazen. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

39.  Relevé  des  dépenses  au  compte  des  "Dépenses  diverses  imprévues",  du  1er  avril  au  21  no- 

vembre 1912,  conformément  à  la  Loi  des  subsides  de  1912.  Présenté  le  25  novembre  1912, 
par  l'honorable  M.  White Pas  imprimé. 

40.  Etat  des  décisions  du  conseil  du  Trésor,  aux  termes  de  l'article  44  de  la  Loi  du  reyenu  con- 

solidé et  de  l'audition.     Présenté  le  26  novembre  1912    par  l'honorable  M.  White. 

Pas  imprimé. 

41.  Relevé  conforme  à  l'article  17  de  la  Loi  d'assurance  du  Service  civil,  pour  l'année  expirée 

le  31  mars  1912.     Présenté  le  26  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  White.  .Pas  imprimé. 

42.  Rapport  des  recettes  et  dépenses  de  la  Commission  d'embellissement  d'Ottawa,  pour  l'exer- 

cice terminé  le  31  mars  1912.     Présenté  le  26  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  White. 

Pas  imprimé. 

43.  Relevé  des  mandats  du  Gouverneur  général  émis  depuis  la  dernière  session  du  Parlement 

pour  l'exercice  1912-1913.     Présenté  le  26  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  White. 

Pas  imprimé. 

44.  Sommaire   de   l'administration   des  fonds   de   pensions   et   de   retraite,   dans  le   service  civil, 

pour  l'année  expirant  le  31  décembre  1912,  indiquant  les  noms,  le  grade,  le  salaire,  la 
durée  de  service,  l'allocation  et  la  Cause  de  la  retraite  de  chaque  fonctionnaire  mis  à  sa 
pension  ou  à  sa  retraite,  et  spécifiant  si  la  vacance  a  été  remplie  par  avancement,  ou  par 
une  nouvelle  nomination,  ainsi  que  le  salaire  du  nouveau  fonctionnaire.  Présenté  le  26 
novembre  1912    par  l'honorable  M.  White Pas  imprimé. 

45.  Relevé   (en  tant  que  le  ministère  de  l'Intérieur  est  concerné)   des  copies  de  tous  les  arrêtés 

du  conseil,  plans,  documents  et  correspondance  concernant  le  chemin  de  fer  Pacifique- 
Canadien  qui  doivent  être  présentés  à  la  Chambre  des  Communes,  en  vertu  d'une  résolu- 
tion passée  le  20  février  1882,  depuis  la  date  de  la  dernière  production  de  documents,  en 
vertu  de  la  dite  résolution.     Présenté  le  26  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Roche. 

Pas  imprimé. 

45a.  Relevé  des  terres  vendues  par  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique,  au 
cours  de  l'année  terminée  le  1er  octobre  1912.  Présenté  par  l'honorable  M.  Roche,  le  14 
janvier  1913 Pas  imprimé. 

45 b.  Réponse  à  une  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  27  janvier 
1913  pour  une  copie  de  toutes  les  requêtes  de  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Canadien 
du  Pacifique  à  l'effet  d'être  autorisée  à  émettre  de  nouvelles  actions  du  fonds  capital, 
adressées  au  Gouverneur  en  conseil,  et  de  toute  la  correspondance  à  ce  sujet.  Présentée 
le  16  avril  1913,  par  l'honorable  M.  Coderre Pas  imprimée. 

46.  Réponse  à  ordre  du  18  mars  1912,  copie  de  tous  rapports  faits  par  les  inspecteurs  des  agents 

chargés  du  placement  des  immigrants,  tant  domestiques  qu'ouvriers  de  ferme,  dans  On- 
tario et  Québec,  pendant  les  années  1910  et  1911.  Présentée  le  27  novembre  1912,  par 
M.    Sutherland Pas  imprimée. 

47.  Réponse  à  ordre  du  11  mars  1912,  copie  de  tous  télégrammes,  lettres  ou  autres  documents 

en  rapport  avec  des  plaintes  de  quelque  nalure  que  ce  soit,  portées  contre  les  agents  à 
commission  chargés  de  trouver  de  l'emploi  pour  des  ouvriers  de  ferme  dans  l'Ontario, 
ainsi  que  contre  des  personnes  travaillant  pour  le  compte  d'aucune  agence  dans  l'Ontario, 
au  cours  des  années  1910  et  1911.     Présentée  le  27  novembre  1912,  par  M.  Sutherland. 

Pas  imprimée. 

48.  Copie  de  l'ordre  en  conseil  1275  du  C.  P.  en  date  du  13  mai  1912  :  Indemnité  à  être  payée 

aux  hommes  de  la  Marine  Royale  Canadienne  qui  deviendront  invalides  à  la  suite  de  bles- 
sures ou  de  maladies  contractées  au  cours  des  exercices,  des  instructions  ou  en  faction.  Pré- 
sentée par  l'honorable  M.  Hazen,  le  27  novembre  1912 Pas  imprimée. 

48a-  Copies  des  plans  annexés  à  la  soumission  de  MM.  Cammel  Laird  et  Cie,  datée  le  29  avril 
1911,  pour  la  construction  de  navires  pour  le  service  de  la  marine  canadienne.  Présentées 
par  l'honorable  M.  Hazen,  le  18  décembre  1912 Pas  imprimées. 

48b-  "  Loi  concernant  le  Service  de  la  Marine  du  Canada  ",  copie  du  décret  du  conseil,  n°  C.P. 
126,  daté  le  20  janvier  1913  :  Modification  des  règlements  pour  l'admission  des  cadets  de 
marine.     Présentée  par  l'honorable  M.  Hazen,  le  4  février  1913 Pas  imprimée. 

4P,  Règlements  édictés  en  vertu  de  la  loi  des  insectes  destructeurs  et  autres  fléaux.  Présentés 
le  28  novembre  1912,  par  l'honorable  M.  Burrell Pas  iynprimés. 

50  Etat  des  affaires  de  la  Société  Royale  du  Canada  pour  l'année  expirée  le  30  avril  1912. 
Présenté  par  l'honorable  M.  White,  le  29  novembre  1912 Pas  imprimé. 

51.  Ordonnances  du  territoire  du  Yukon  passées  par  le  conseil  du  Yukon  en  1912.     Présentées 

par  l'honorable  M.  Coderre,  le  3  décembre  1912 Pas  imprimées. 
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52.  Relevé  des  arrêtés  en  conseil  qui  ont  été  publiés  dans  la  Gazette  du  Canada,  entre  le  1er 

août  1911  et  le  30  septembre  1912,  sous  le  régime  de  l'article  77  de  la  Loi  des  terres  fédé- 
rales, chapitre  20  des  Statuts  du  Canada,  1908.  Présenté  le  5  décembre  1912,  par  l'hono- 
rable M.  Roche Pas  imprimé. 

52a.  Décrets  du  conseil  passés  entre  le  1er  août  1911  et  le  30  septembre  1912,  conformément  aux 
dispositions  de  l'article  5  de  la  Loi  des  arpentages  fédéraux,  chapitre  21,  7-8  Edouard  VII. 
Présentés  le  5   décembre  1912,  par  l'honorable  M.   Roche Pas  imprimés. 

52b.  Décrets  du  conseil  publiés  dans  la  Gazette  du  Canada  et  la  Gazette  de  la  Colombie-Britan- 
nique, entre  le  1er  août  1911  et  le  30  septembre  1912,  sur  le  régime  des  dispositions  du  pa- 
ragraphe (d)  de  l'article  38  des  règlements  concernant  l'arpentage,  l'administration,  la 
disposition  et  la  gérance  des  terres  publiques  du  Canada,  dans  la  zone  de  40  milles  des 
chemins  de  fer  dans  la  province  de  la  Colombie-Britannique.  Présentés  le  5  décembre 
1912,  par  l'honorable  M.  Roche Pas  imprimés. 

52c.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913,  copie  de  tous  les  règlements  décrétés  par  le  ministre  de 
l'Intérieur  touchant  la  disposition  des  terres  fédérales,  entre  le  8  avril  1905  et  le  12 
octobre  1911.     Présentée  le  25  mars  1913,  par  l'honorable  M.  Roche Pas  imprimée. 

53.  Etat  détaillé  de  toutes  les  obligations  et  de  tous  les  cautionnements  enregistrés  au  départe- 

ment du  secrétaire  d'Etat  du  Canada  depuis  le  dernier  rapport  (28  novembre  1911),  sou- 
mis au  Parlement  du  Canada  en  vertu  de  l'article  32  du  chapitre  19,  Statuts  Revisés  du 
Canada,  1906.     Présenté  par  l'honorable  M.  Coderre,  le  4  décembre  1912..    ..Pas  imprimé. 

54.  Rapport   annuel   concernant  les   Unions   ouvrières,   en  vertu   du   chapitre   125,   S.R.C.,    1906. 

Présenté  par  l'honorable  M.  Coderre,  le  4  décembre  1912 Pas  imprimé. 

55.  Délibérations  de  la  conférence  Canada-Indes  Occidentales  et  convention  entre  le  Canada  et 

certaines  colonies  dans  l'Inde  Occidentale.  Présentées  par  l'honorable  M.  Foster,  le  4  dé- 
cembre 1912 Imprimées  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

56.  Décrets  du  conseil  passés  entre  le  1er  août  1911  et  le  30  septembre  1912,  conformément  aux 

dispositions  de  la  Loi  du  parc  des  Montagnes-Rocheuses,  article  5  du  chapitre  60  des 
Statuts  Revisés  du  Canada,  1906.  Présentés  par  l'honorable  M.  Rogers,  le  4  décembre 
1912 Pas  imprimés. 

56a.  Décrets  du  conseil  passés  entre  le  1er  août  1911  et  le  30  septembre  1912,  conformément 
aux  dispositions  de  la  Loi  des  réserves  forestières  fédérales  et  des  parcs,  article  19  du 
du  chapitre  10,  1-2  George  V.     Présentés  par  l'honorable  M.  Roche,  le  5  décembre  1912. 

Pas  imprimés. 


VOLUME  26. 

57.  Rapport  de  la  Commission  des  services  publics.     Présenté  par  l'honorable  M.   Borden,  le  9 
décembre  1912.     Parties  I,  II  et  III. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 


VOLUME  27. 

(Ce  volume  est  relié  en  deux  parties.) 

57a.  Rapport  sur  l'organisation  du  service  public  du  Canada  par  sir  George  Murray.    Présenté 
par  l'honorable  M.  Borden,  le  18  décembre  1912. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

58.  Rapport,  pour  l'année  précédente,   des  commissaires  de  l'Economie  Interne  de  la  Chambre 

des  Communes,   aux  termes  de  la  règle   9.     Présenté  par  l'honorable  l'Orateur,  le   9   dé- 
cembre  1912 • Pas  imprimé. 

59.  Listes    des    relations    commerciales    entre   les   Antilles    et   le    Canada,    les    Etats-Unis    et    le 

Royaume-Uni,    compilées    des    livres    bleus    et    statistiques    des    Antilles.      Présentées    par 
l'honorable  M.  Foster,  le  12  décembre  1912. 

Imprimées  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

59a.   Statistiques  du  Commerce  concernant  les  importations  et  les  exportatipns  qui  peuvent  être 
en  la  possession  du  gouvernement  re  Antilles  anglaises.      (Sénat) Pas  imprimées. 

60.  Relevé   faisant  connaître  la  correspondance  au   sujet   de  la   demande   de   soumissions   pour 

les  navires  de  guerre  du  Canada,   avec  copie  des  soumissions.     Présenté  par  l'honorable 
M.  Hazen,  le  12  décembre  1912 Pas  imprimé. 
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61.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  télégrammes,  rapports 
et  documents  concernant  le  renvoi  d'office  de  John  R.  McDonald,  de  Heatherton,  comté 
d'Antigonish,  agent  des  sauvages  pour  le  district  comprenant  les  comtés  d'Antigonish  et 
de  Guysboro,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  4  janvier  1913. — M. 
Chisholm  (AntigonishJ Pas  imprimée. 

6 la.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  Dr  C.  P.  Bissett,  médecin 
des  sauvages  à  Salmon-River,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  14  janvier  1913. 
— M.  Kyte Pas  imprimée. 

61b.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Michael  Murphy,  maître  de 
poste  à  Pointe-Micheau,  comté  de  Richmond,  N.-E.     Présenté  le  4  janvier  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61c.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  David  A.  McLeod,  maître 
de  poste  à  Cleveland,  comté  de  Richmond,  N.-E.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

6 le?.  Réponse  à  ordre  du  4  octobre  1912,  copie  de  tous  les  documents,  lettres,  plaintes,  télégram- 
mes, rapports,  etc.,  en  la  possession  du  département  des  Postes  et  se  rapportant  à  la  des- 
titution de  John  Milward,  maître  de  poste  à  Stormont,  comté  de  Guysboro,  N.-E.  Pré- 
sentée le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61c  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Kenneth  F.  McAskill, 
maître  de  poste  à  Loch-Lomond,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  14  janvier  1913. 
— M.  Kyte .  .    .: Pas  imprimée. 

61/.  Réponse  à  adresse  du  25  mars  1912,  copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  mémorandums  et 
décrets  du  conseil  concernant  la  destitution  de  M.  W.  W.  Hayden,  ci-devant  gardien  de 
quai  à  Digby,  N.-E.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) .  .Pas  imprimée. 

6 la.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées  contre 
W.  B.  Langley,  auxiliaire  à  la  homarderie  de  Isaac's-Harbour,  N.-E.,  et  de  toutes  lettres, 
télégrammes  et  correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à  sa  destitution  et  à  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair.  .Pas  imprimée. 

Qlh.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Fred.  E.  Cox,  mécanicien  a 
la  homarderie  de  Isaac's-Harbour,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport 
de  l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.  Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair. 

Pas  imprimée. 

611  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées  contre 
Simon  Hodgson,  mécanicien  à  la  homarderie  de  Isaac's-Harbour,  N.-E.,  et  de  toutes 
lettres,  télégrammes  et  correspondance  concernant  en  quelque  manière  sa  destitution  et  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair.  .Pas  imprimée. 

61i-  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Henry  Henlow,  mécanicien- 
chef  à  la  homarderie  de  Canso,  comté  de  Guysborough,  N.-E.  Présentée  le  14  janvier 
1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61k.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  tous  les  documents,  accusations,  correspon- 
dance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  H.  C.  V.  LeVatte,  maître  du 
havre  à  Louisbourg,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et  du  rapport  de 
l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

61?.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  Cummings,  auxiliaire 
à  la  homarderie  de  Isaac's-Harbour,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  faite 
par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair.  .Pas  imprimée. 

61  m.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  W.  G.  Mathews,  patron  du 
bateau  de  sauvetage  à  Canso,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des  dépenses 
résultant  de  cette  enquête.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair.  .    .  .Pas  imprimée. 

61n.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Joseph  Shean,  maître  de 
havre  à  North-Sydney,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria.     Présentée 

le  14  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 
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61o.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Michael  J.  Sampson,  gardien 
du  phare  à  Lower-L' Ardoise,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  14  janvier  1913. — 
M.  Kyte Pas  imprimée. 

61p.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Alexis  Vigneau,  capitaine 
de  cotre  à  Arichat,  comté  de  Richmond,  N.-E.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimés. 

61(7-  Réponse  à  adresse  du  4  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  arrêté  du  conseil  et 
autres  papiers  ou  documents  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la  destitution  de  Eméry 
Thivierge  de  la  position  d'inspecteur  des  pêcheries  pour  les  comtés  de  Prescott  et  Russell. 
Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

Glr.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  liste  des  fonctionnaires  publics  du  département  du 
Revenu  de  l'Intérieur,  dans  le  comté  de  Saint- Jean-Iberville,  remerciés  par  l'administra- 
tion actuelle,  depuis  le  1er  mai  1912,  indiquant  les  noms  et  fonctions  de  telles  personnes, 
les  raisons  de  leur  démission,  la  nature  des  plaintes  portées  contre  elles,  le  nom  des  per- 
sonnes qui  ont  porté  ces  plaintes,  ainsi  que  copie  de  toute  correspondance  s'y  rappor- 
tant, et  de  tous  rapports  d'enquêtes,  dans  le  cas  où  de  telles  enquêtes  ont  été  instituées. 
Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Deniers Pas  imprimée. 

61s.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  plaintes,  pétitions, 
mémoires,  preuve,  rapport  d'enquête  et  autres  documents  en  la  possession  du  département 
du  Revenu  de  l'Intérieur,  concernant  la  révocation  de  Fabien  Bugeaud,  de  Bonaventure, 
Québec,  sous-inspecteur  des  poids  et  mesures  dans  le  district  de  Québec  et  la  nomination 
de  son  ou  ses  successeurs  avec  leurs  noms,  domiciles,  salaires  et  fonctions  ;  ainsi  que  copie 
de  tous  documents  relatifs  à  A.  B.  Caldwell,  New-Carlisle,  Québec,  sous-inspecteur  con- 
joint de  J.  Fabien  Bugeaud,  et  à  ses  fonctions,  ainsi  que  copie  des  recommandations  faites 
pour  les  dites  nominations.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure). 

Pas  imprimée. 

61t.  Réponse  à  adresse  du  4  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  arrêté  du  conseil  et 
autres  papiers  ou  documents  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la  destitution  de  Duncan 
McArthur  de  la  division  des  pensions  viagères,  alors  que  la  dite  division  était  attachée  au 
ministère  du  Commerce.     Présentée  le  15  janvier  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

Glu.  Réponse  à  ordre  du  26  février  1912,  copie  de  tous  documents,  lettres,  requêtes,  rapports, 
recommandations,  et  preuves  se  rapportant  à  l'enquête  faite  par  le  Dr  Shurtliff  au  sujet 
de  la  destitution  de  Charles  O.  Jones,  maître  de  poste  à  Bedford,  comté  de  Missisquoi. 
Présentée  le  15  janvier  1913. — M.  Kay Pas  imprimée. 

61v.  Réponse  à  ordre  du  1er  avril  1912,  copie  de  tous  documents,  lettres,  télégrammes,  accusa- 
tions, etc.,  en  la  possession  du  gouvernement  ou  de  l'un  de  ses  départements,  au  sujet  de 
la  destitution  d'Achibald  Barss,  maître  de  poste  à  New-Harbour  (Ouest),  comté  de  Guys- 
boro,  N.-E.     Présentée  le  15  janvier  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  it>.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  documents,  recom- 
mandations et  rapports  concernant  la  destitution  du  docteur  A.  Allaire,  chirurgien  du 
pénitencier  de  Saint- Vincent  de  Paul,  et  aussi  concernant  le  paiement  d'une  gratuité  ou 
allocation  de  retraite  pour  ses  services.     Présentée  le  15  janvier  1913. — M.  Wilson  (Laval). 

Pas  imprimée. 

61a;.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  documents,  recom- 
mandations et  rapports  concernant  la  révocation  de  Oscar  Beauchamp,  préfet  du  péniten- 
cier de  Saint-Vincent  de  Paul,  et  aussi  concernant  le  paiement  d'une  gratuité  ou  alloca- 
tion de  retraite  pour  ses  services.     Présentée  le  15  janvier  1913. — M.  Wilson  (Laval). 

Pas  imprimée. 

612/-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  McDonald,  préposé 
au  fret  et  contrôleur  sur  l'Intercolonial,  à  Sydney-Mines,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport 
de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de 
la  dite  enquête.     Présentée  le  16  janvier  1913. — M.  Mackenzie Pas  imprimée. 

6I2.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  documents 
et  rapports  concernant  la  destitution  de  Allan  Kinney,  de  Linwood,  comté  d'Antigonish, 
sur  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant  à  l'enquête  tenue  au 
sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  16  janvier  1913. — M.  Chisholm 
(Antigonish) Pas  imprimée. 

61aa.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  documents 
et  rapports  concernant  la  destitution  de  William  Landry,  de  Pomket,  comté  d'Antigonish, 
N.-E.,  chef  de  section,  sur  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant 
à  l'enquête  tenue  au  sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  13  janvier  1913. 
— M.  Chisholm  (Antigoniah) Pas  imprimée. 

27 


S  George  V  Liste  des  documents  parlementaires  A.  1913 


VOLUME  27— Suite. 

Glhb.  Réponse  à  ordre  tlu  4  décembre  1912,  copie  de  tous  papiers,  documents,  rapports,  corres- 
pondance, etc.,  concernant  la  destitution  de  Patrick  Decoste,  employé  sur  le  bac  à  vapeur 
Scotia,  entre  Mulgrave  et  Point-Tupper,  sur  la  ligne  de  l'Intercolonial.  Présentée  le  16 
janvier  1913 Pas  imprimée. 

61cc.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Harry  E.  McDonald,  sous- 
ingénieur  au  canal  St.  Peters,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  16  janvier  1913. — 
M.  Kyte Pas  imprimée. 

Bldd.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  papiers,  documents,  télé- 
grammes et  accusations  concernant  une  plainte  contre  Neil  Ross,  cantonnier  sur  l'Inter- 
colonial à  West-River,  comté  de  Pictou,  la  preuve  faite  à  l'enquête,  le  rapport  du  commis- 
saire enquêteur,  et  aussi  copie  de  toutes  lettres,  papiers  et  documents  concernant  la  nomi- 
nation de  son  successeur.     Présentée  le  16  janvier  1913. — M.  Macdonald.    .  .Pas  imprimée. 

61ee.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  documents  et 
rapports  concernant  la  destitution  de  James  Armstrong,  de  Heatherton,  cantonnier  sur  la 
ligne  de  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant  à  l'enquête  tenue 
au  sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  16  janvier  1913. — M.  Chîsholm 
(Antigonish) Pas  imprimée. 

61//.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  autres  docu- 
ments concernant  la  destitution  de  Thomas  J.  Gray,  inspecteur  de  wagons  sur  l'Interco- 
lonial à  Westville,  comté  de  Pictou.     Présentée  le  16  janvier  1913. — M.  Macdonald. 

Pas  imprimée. 

61  gg-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toute  correspondance,  télégrammes  et  rap- 
ports concernant  la  destitution  de  Colin  Macdonald,  de  James-River-Station,  comté  d' An- 
tigonish, cantonnier  sur  l'Intercolonial,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le 
16  janvier  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

Blhh.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  A.  T.  Gannon,  réparateur 
et  inspecteur  de  wagons  à  North-Sydney,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête 
tenue  par  H.  P.  Duchemin,  ëcr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  en- 
quête.    Présentée  le  16  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

6 lit.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  documents  et 
rapports  concernant  la  destitution  de  Hubert  Mayotte,  de  Tracadie,  comté  d' Antigonish, 
cantonnier  sur  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant  à  l'en- 
quête tenue  au  sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  16  janvier  1913. — 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61ij.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  documents  et 
rapports  concernant  la  destitution  de  John  McDonnell,  de  Afton-Station,  comté  d'Anti- 
gonish,  cantonnier  sur  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant  à 
l'enquête  tenue  au  sujet  des  accusation  portées  contre  lui.  Présentée  le  17  janvier  1913. — 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61fcfc.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  documents  et 
rapports  concernant  la  destitution  de  William  Landry,  de  Pomket,  Antigonish,  cantonnier 
sur  la  ligne  de  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant  à  l'enquête 
tenue  au  sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  17  janvier  1913. — M. 
Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61ZZ.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,  copie  de  toutes  accusations,  correspondances,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  D.  J.  McDougall,  chef  de 
section,  Intercolonial,  Grand-Narrows,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête 
tenue  par  H.  P.  Duchemin,  êcr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenzie .  .    . Pas  imprimée. 

6\mm.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Dan  A.  Coffey,  éclusier  au 
canal  Saint-Peters,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et  du  rapport 
de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé  des  dépenses 
que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la  nomination  de 
son  successeur;  et  aussi,  réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912,  copie  de  tous  les  docu- 
ments accusations,  correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de 
W.  A.  McNeil,  éclusier  au  canal  Saint-Peters,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoi- 
gnages entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ; 
aussi,  état  détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi  copie  de  tous 
papiers  concernant  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  17  janvier  1913. — 
M.  Kyte Pas  imprimée. 

61nn.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations.,  correspondances, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  P.  Meagher, 
contremaître  sur  le  S.S.  Scotia,  Mulgrave,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve 
faite  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  résultant  de  cette  enquête.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M  Sinclair. 

Pas  imprimée. 
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Gloo.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  preuve, 
rapports  et  correspondance  entre  le  ministre  des  Postes  ou  quelques-uns  des  officiers  du 
département  et  James  Gibson,  ci-devant  maître  de  poste  de  Alameda,  Saskatchewan, 
concernant  les  instructions  adressées  à  ce  dernier  aux  fins  de  remettre  sa  charge  à  E. 
Cronk.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Turriff Pas  imprimée. 

G\pp.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  etc., 
en  rapport  avec  le  renvoi  du  capitaine  C.  E.  Miller  du  75me  régiment.  Présentée  îe  17 
janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

BlQa-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres  et  télé- 
grammes concernant  la  destitution  de  J.  N.  N.  Poirier,  percepteur  des  droits  d'accise  à 
Victoriaville,  P.Q.  ;  de  l'enquête  faite  par  N.  Garceau  et  par  le  ministre  du  Revenu  de 
l'Intérieur,  et  plus  spécialement  de  deux  affidavits  donnés  par  Ludger  Fréchette  et  Joseph 
Faucher.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Brouillard Pas  imprimée. 

61r?\  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance,  let- 
tres, télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Abraham  Astephen, 
interprète  du  département  d'Immigration  à  North-Sydney,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap- 
Breton-Nord  et  Victoria.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenzie.  .    ..Pas  imprimée. 

Glss.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  4  décembre  1912, — 
Copie  de  toute  correspondance,  arrêté  du  conseil  et  autres  papiers  ou  documents  se  rap- 
portant en  quelque  manière  à  la  destitution  de  Robert  Dow  de  la  division  d'immigration 
du  ministère  de  l'Intérieur  à  Ottawa.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Murphy. 

Pas  imprimée. 

Gltt.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  etc.,  concernant  la 
destitution  de  John  Ware,  de  la  division  d'immigration  du  département  de  l'Intérieur, 
N.-E.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

Q\uu.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondances, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Richard  Hickey, 
agent  d'immigration  à  North-Sydney,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue 
par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête. 
Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61w.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  Dr  J.  W.  McLean, 
médecin-examinateur   du   département   de   l'Immigration   à   North-Sydney,   N.-E.,    dans   la 


division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenz 


n'ait 


Pas  imprvm.ee. 

Gïww.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  John  A.  McRae,  gardien 
de  phare  à  l'île  Margaree,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages  entendus  et 
du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
de  la  dépense  causée  par  cette  enquête.     Présentée  le  17  janvier. — M.  Chisholm  (Inverness). 

Pas  imprimée. 

G\xx.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Thomas  Brymner, 
gardien  de  phare,  à  Lower-L' Ardoise,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  17  janvier 
1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

612/2/-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télégram- 
mes et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Dominique  Boudrot,  entrepreneur 
de  la  pose  de  bouées  à  Petit  de  Grat,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  17  janvier 
1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61#£-  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télégram- 
mes, rapports  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Frederick  F.  Doucet,  gar- 
dien du  phare  à  l'entrée  du  havre  de  Caraquet,  comté  de  Gloucester,  et  la  nomination  de 
son  successeur.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.   Turgeon Pas  imprimée. 

61  (3a).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  W.  H.  Henlow,  gar- 
dien du  signal  de  tempête,  Liscomb,  comté  de  Guysboro,  N.-E.  Présentée  le  17  janvier 
1913. — M.Sinclair Pas  imprimée. 

61  (3&).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télé- 
grammes et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  David  F^lconer,  gardien  du 
phare  à  l'île  Caribou,  comté  de  Pictou.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Macdonald. 

Pas  imprimée. 
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61  (3c).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  M.  Wilson  Lawlor, 
commissaire  du  havre  à  North-Sydney,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête 
tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (3rf).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  P.  J.  McDonald, 
commissaire  du  havre  à  North-Sydney,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête 
tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  cétaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  impritiée. 

61  (3e).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  de  tous  les 
gardiens  de  phare  dans  la  province  de  la  Nouvelle-Ecosse  qui  ont  été  destitués  depuis  le 
10  octobre  1911,  avec  mention  de  la  date  du  renvoi  de  service.  Présentée  le  17  janvier 
1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

61  (3/).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Relevé  faisant  connaître  en  détail  le  nombre  des 
destitutions  ordonnées  par  le  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries,  jusqu'à  ce  jour, 
dans  le  comté  de  Bonaventure,  avec  mention  des  noms  des  employés  révoqués,  des  raisons 
de  leur  renvoi,  des  accusations  portées  contre  eux  ;  aussi,  copie  de  toute  la  correspondance 
en  la  matière,  et  de  tous  les  rapports  des  enquêtes  qui  ont  été  tenues  ;  de  plus,  liste  des 
nouvelles  nominations  faites  par  le  département,  contenant  les  noms  des  titulaires,  leurs 
résidence,  salaire  et  fonctions,  ainsi  que  copie  des  recommandations  en  leur  faveur.  Pré- 
sentée le  17  janvier  1913. — M.  Marcil  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

61  (3<7).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  H.  L.  Tory,  garde- 
pêche  à  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par 
H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  résultant  de  cette  enquête 
Présentée  el  17  janvier  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (3ft).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  plaintes,  péti- 
tions, mémoires,  notes  de  preuve,  rapports  d'enquêtes,  et  autres  documents  en  la  posses- 
sion du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  concernant  le  renvoi  de  John  W.  Davis, 
officier  de  pêcheries,  Guysborough,  N.-E.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M..   Sinclair. 

Pas  imprimée. 

61  (3i).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Marin  Bourque, 
gardien  de  phare  à  Rivière-Bourgeois,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers 
concernant  la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (3i).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Frederick  Poirier, 
entrepreneur  de  pose  de  bouées,  à  Descouse,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  17 
janvier  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (3?;).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes  et 
pétitions  pour  ou  contre  la  destitution  du  Dr  George  Pinault,  médecin  de  la  réserve  des 
sauvages  Micmacs,  à  Sainte-Anne  de  Ristigouche,  comté  de  Bonaventure,  Québec,  et  de 
tous  documents  concernant  la  nomination  de  son  successeur;  aussi,  état  donnant  les  nom, 
domicile,  salaire  et  fonctions  du  nouveau  titulaire.  Présentée  le  20  janvier  1913. — M. 
Marcil Pas  imprimée. 

61  (3Z).  Réponse  à  ordre  du  1er  avril  1912, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  etc.,  concernant  la 
destitution  de  Frederick  Veit,  employé  par  le  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries 
dans  le  comté  de  Gaspë.     Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Lemieux Pas  imprimée. 

61  (3m).  Réponse  à  ordre  du  1er  avril  1912, — Copie  de  toute  lettre,  requête,  plainte,  déclara- 
tion ou  autre  document  quelconque  en  la  possession  du  département  de  la  Marine  et  des 
Pêcheries  et  se  rapportant  à  la  destitution  de  M.  Alfred  Lalonde,  employé  aux  magasins 
des  chantiers  du  gouvernement  à  Saint-Joseph  de  Sorel,  et  à  la  nomination  de  son  succes- 
seur.    Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Cardin Pas  imprimée. 

61  (3n).  Réponse  à  ordre  du  1er  avril  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  plaintes  et 
autres  papiers  ou  documents  en  la  possession  du  gouvernement  ou  de  quelqu'un  de  ses  dé- 
partements, concernant  la  destitution  de  James  Webber,  gardien  de  phare  à  Torbay-Point, 
X.-E.     Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (3o).  Réponse  à  ordre  du  1er  avril  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  enquête, 
rapports,  témoignages,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  ou  à  la  résignation  de  Baptiste 
Desjardins  comme  gardien  du  phare  de  Kamouraska.  Présentée  le  20  janvier  1913. — 
M.  Lapointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 
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61  (3p).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télé- 
grammes et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Angus  Smith,  pilote  sur  le 
steamer  Earl  Grey ;  aussi,  copie  de  toute  preuve  faite  lors  de  la  dernière  enquête  tenue 
au  sujet  des  dites  plaintes  et  du  rapport  de  l'enquêteur  à  ce  sujet.  Présentée  le  20  jan- 
vier 1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (3g).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Michel  J.  Sampson, 
gardien  de  la  station  de  signaux  à  Lower-L' Ardoise,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée 
le  20  janvier  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (3r).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Wm.  Hackett, 
commissaire  du  havre  à  North-Sydney,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête 
tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  en- 
quête.    Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (3s).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance  et  autres  docu- 
ments en  la  possession  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  concernant  la  desti- 
tution de  Hormisdas  Laçasse,  préposé  au  quai  du  gouvernement  à  Wendover,  dans  le 
comté  de  Prescott,  Ont.,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  20  janvier  1913. 
— M.  Proulx Pas  imprimée. 

61  (3t).  Réponse  à  ordre  du'  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  preuve  et  corres- 
pondance au  sujet  de  la  destitution  de  Geoffrey  Gorman,  chef  de  la  station  de  sauvetage 
à  Herring-Cove,  comté  de  Halifax,  N.-E.  Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Maclean 
(Halifax) Pas  imprimée. 

61  (3w).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
accusations,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  du  capitaine  George 
Wetmore,  maître  du  havre  à  Yarmouth,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.,  (mêmes  renseigne- 
ments concernant  la  nomination  de  son  successeur)  et  des  témoignages  entendus  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  Chas.  Lane,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé  des  dé- 
penses que  cette  enquête  a  entraînées.     Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Law. 

Pas  imprimée. 

61  (3v).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  révocation  de  Stanley  Henlow, 
gardien  de  phare  à  Làscomb,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de 
l'enquête  tenue  à  ce  sujet  par  H.  P.  Duchemin  ;  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  cette 
enquête.     Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (3w).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  H.  C.  V.  LeVatte, 
gardien  des  pêcheries  à  Louisbourg,  Cap-Breton-sud,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  à  ce  sujet.  Présentée  le  20  janvier 
1913. — M.  Carroll Pas  imprimée. 

61  (3a;).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Elias  M.  Boudrot, 
gardien  de  la  sirène  d'alarme  à  Petit-de-Grat,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoi- 
gnages entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ; 
aussi,  état  détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous 
papiers  concernant  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  20  janvier  1913. — 
M.  Kyte . Pas  imprimée. 

61  (3t/).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  A.  B.  Cox,  surin- 
tendant de  l'usine  de  réduction,  Canso,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite 
et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  résultant  de  cette  enquête.   Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Kyte.  .Pas  imprimée. 

61  (3z).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusai  ions  portées 
contre  Jeffrey  Crespo,  sous-percepteur  de  douane,  à  Havre-au-Boucher,  comté  d'Antigo- 
nish,  N.-E.,  et  de  toutes  lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports  se  rapportant 
en  quelque  manière  à  sa  destitution,  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le 
20  janvier  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (4a).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  accusa- 
tions et  correspondance  entre  le  département  des  Douanes  et  toute  autre  personne  au 
sujet  de  la  destitution  de  Thomas  Cameron,  douanier  à  Andover,  N.-B.  ;  aussi,  de  toute 
preuve  et  rapport  sur  preuve  en  la  matière.     Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Michaud. 

Pas  imprimée. 

61  (4&).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  révocation  de  L.  W.  Pye,  officier 
de  douane,  Liscomb,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête 
tenue  à  sujet  par  H.  P.  Duchemin  ;  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  cette  enquête.  Pré- 
sentée le  20  janvier  1913 — M.  Sinclair Pas  imprimée. 
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61  (4c).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes,  accusations,  enquêtes, 
rapports,  correspondance  et  de  tous  documents  se  rapportant  à  la  destitution  de  Lucien 
O.  Thisdaie,  employé  de  douane  à  Valleyneld,  Que.,  et  à  la  nomination  de  son  successeur. 
Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Papineau Pas  imprimée. 

61  (4<?).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  corres- 
pondance, rapports  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Alexander  Macdonald, 
de  Doctor's-Brook,  comté  d'Antigonish,  sous-percepteur  de  douane.  Présentée  le  20  janvier 
1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (4c).  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Henry  Cann, 
officier  de  douane  à  North-Sydney,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-nord  et  Victoria. 
Présentée  le  20  janvier  1913. — AI.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (4/).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents  concernant  la 
destitution  de  Charles  Meunier,  douanier  à  Marieville,  Que.  Présentée  le  20  janvier  1913. 
— AI.  Lemieux.  .^. Pas  imprimée. 

61  (4#).  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes,  instructions  et  minutes  de  preuve  concernant  toute  enquête  faite, 
et  de  tous  autres  papiers  et  documents  concernant  la  destitution  de  George  H.  Cochrane, 
percepteur  de  douane  au  port  de  Moncton,  N.-B.  ;  aussi,  copie  de  toutes  lettres  et  autre 
correspondance  entre  l'honorable  ministre  des  Douanes  et  le  député  représentant  le  comté 
de  Westmoreland,  N.-B.,  et  de  toutes  lettres,  papiers,  télégrammes,  recommandations,  no- 
minations et  autres  papiers  et  documents  touchant  la  nomination  d'un  percepteur  de 
douane  en  remplacement  du  dit  George  H.  Cochrane.  Présentée  le  20  janvier  1913. — 
M.  Emmerson Pas  imprimée. 

61  (47i).  Réponse  à  ordre  du  22  janvier  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  documents,  re- 
commandations et  rapports  concernant  la  destitution  de  C.  Michaud,  maître  de  poste  à 
Saint-Germain  de  Kamouraska,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  20  jan- 
vier 1913. — M.  Lapointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 

61  (4i).  Réponse  à  ordre  du  25  mars  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  autres 
documents  et  de  toutes  plaintes  ou  accusations  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la 
destitution  de  M.  Emile  Archambault,  facteur  à  Montréal,  ainsi  que  copie  de  l'enquête 
et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  à  son  sujet.     Présentée  le  20  janvier  1913. — AI.  Séguin. 

Pas  imprimée. 

61  (4j).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Norman  Morrison, 
maître  de  poste  à  Ferguson's-Lake,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  21  janvier 
1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (4fc).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  D.  J.  McKillopp, 
maître  de  poste  à  McKillopp,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  21  janvier  1913. — 
M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (4Z).  Réponse  à  ordre  du  22  janvier  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  papiers  et  rap- 
ports concernant  l'enquête  tenue  récemment  au  bureau  de  poste  de  Sainte-Agathe,  comté 
de  Terrebonne.     Présentée  le  21  janvier  1913. — AI.  Lemieux Pas  imprimée. 

61  (4m).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1911, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Bertie  Boudrot, 
gardien  de  phare,  à  Poulamond,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  22  janvier  1913. — AI.  Kyte..    ..Pas  imprimée. 

61  (4n).  Réponse  à  ordre  du  1er  avril  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  autres 
documents  et  de  toutes  plaintes  ou  accusations,  demandes  d'enquêtes  se  rapportant  en 
quelque  manière  aux  gardiens  de  phare  de  Repentigny,  P.Q.,  MM.  Léon  Rivest,  J.  B. 
Lachapelle  et  Louis  Dubois,  depuis  le  vingt  et  un  septembre  dernier,  ainsi  que  copie  de 
l'enquête  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  en  la  matière.  Présentée  le  22  janvier  1913. — 
AI.  Séguin Pas  imprimée. 

61  (4o).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  télégrammes, 
lettres,  etc.,  concernant  la  destitution  de  L.  P.  Carignan,  garde-forestier  dans  le  comté  de 
Champlain,  Québec.     Présentée  le  24  janvier  1913. — AI.  Aîaclcan  (Halifax) .  .Pas  imprimée. 

61  (4p).  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
accusations,  requêtes,  mémoires,  rapports  d'enquête,  etc.,  en  la  possession  du  département 
des  Douanes,  au  sujet  de  la  destitution  des  douaniers  suivants:  James  S.  Harvey,  New- 
Richmond,  Que.,  W.  L.  Kempffer,  Paspébiac,  Que.,  J.  Herbert,  Sweetman,  Port-Daniel, 
Que.,  J.  D.  Leblanc,  Carleton,  Que.,  J.  Nadeau,  Nouvelle,  Que.  Copie  des  recommanda- 
tions en  faveur  de  la  nomination  des  remplaçants,  avec  mention  des  noms  des  nouveaux 
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titulaires,  de  leurs  salaires,  de  leur  résidence  ;  et  copie  des  instructions  émises.     Présentée 

le  24  janvier  1913. — M.  Mcircil Pas  imprimée. 

61    (4q).  Réponse  à  ordre  du  9   décembre   1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 

lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  William  Marsh, 
douanier  à  Petit-Etang,  Sydney-Mines,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria. 
Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  McKenzie ■.  .    .  .Pas  imprimée. 

61  (4r).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes et  requêtes  pour  et  contre  la  destitution  de  Duncan  McDonald,  douanier,  à  Athelstan, 
comté  de  Huntingdon  ;  aussi,  du  rapport  de  l'enquête  et  de  la  preuve  faite  devant  le  com- 
missaire enquêteur.     Présentée  le  24  janvier  1913 — M.  Robb Pas  imprimée. 

61  (4s).  Réponse  à  adresse  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  décrets  du  con- 
seil, télégrammes,  lettres,  etc.,  au  sujet  de  la  destitution  de  Lemuel  Bent,  antérieurement 
percepteur  des  douanes  à  Oxford,  N.-E.  Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Macleav 
(Halifax) Pas  imprimer 

61  (40-  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations^ 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Pascal  Poirier,  per- 
cepteur des  douanes  à  Descouse,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  dé- 
taillé des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concer- 
nant la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (4w).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télé- 
grammes, rapports  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Donald  J.  Hachey, 
percepteur  de  douanes  à  Bathurst,  comté  de  Gloucester,  et  la  nomination  de  son  succes- 
seur.    Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Turgeon Pas  imprimée. 

61  (4i7).  Réponse  à  adresse  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  arrêté  du 
conseil  et  autres  papiers  ou  documents  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la  destitution 
de  John  Maher  de  sa  position  dans  le  département  des  Douanes  à  Montréal.  Présentée 
le  24  janvier  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (4io).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Peter  Fougère, 
douanier  à  Petit-de-Grat,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  les  témoignages  entendus  et  du 
rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la  nomi- 
nation de  son  successeur.     Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (4x).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  James  Grantmyre, 
douanier  à  Petit-Bras-d'Or,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria. 
Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (42/).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Etat  donnant  la  liste  complète  des  employés, 
sur  le  canal  de  Soulanges,  qui  ont  été  remerciés  de  leurs  services  depuis  le  21  septembre 
1911  ;  par  qui  chacun  de  ces  employés  a  été  remplacé,  et  pour  quelle  cause  ils  ont  été 
renvoyés.     Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  Boyer Po,s  imprimée. 

61  (4s).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Andrew  Melville,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier  1913. — 
M.  Proulx Pas  imprimée. 

61  (5a).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  George  Short,  gardien  du  pont  du  canal,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27 
janvier  1913. — M.  Guthrie Pas  imprimée. 

61  (5&).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  N.  Broderick,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier  1913. — 
M.  McMillan Pas  imprimée. 

61  (5c).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913,— ^Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Thomas  McLatchie,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier  1913. 
— M.  Graham Pas  imprimée. 

61  (5d).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Elgin  McLaughlin,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier  1913. 
— M.  Emmerson Pas  imprimée. 
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61  (5e).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Robert  Robertson,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier  1913. 
— .1/.  Lemieux Pas  imprimée. 

61  (5/).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  William  L.  Gladstone,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier 
1913. — 21.  Pugsley Pas  imprimée. 

61  (5#).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Byron  Van  Camp,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  7  janvier  1913. — 
M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (57i).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandation  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Samuel  English,  gardien  du  pont  du  canal,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27 
janvier  1913. — M.  Carvell Pas  imprimée. 

61  (5i).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  documents,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la 
destitution  de  Edward  F.  Moran,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.  Présentée  le  27  janvier  1913. — 
21.  Oliver Pas  imprimée. 

61  (5j)-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  docu- 
ments et  rapports  concernant  la  destitution  de  William  Fougère,  de  Frankville,  Anti- 
gonish,  cantonnier  sur  la  ligne  de  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se 
rapportant  à  l'enquête  tenue  au  sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  27 
janvier  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (5A;).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  docu- 
ments et  rapports  concernant  la  destitution  de  John  Melançon,  de  Aften,  Antigonish,  can- 
tonnier sur  la  ligne  de  l'Intercolonial,  et  aussi,  état  détaillé  des  dépenses  se  rapportant 
à  l'enquête  tenue  au  sujet  des  accusations  portées  contre  lui.  Présentée  le  27  janvier 
1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (50-  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Ronald  D.  McDonald, 
gardien  des  pêcheries,  à  Broad-Cove,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi,  état 
détaillé  des  dépenses  causées  par  cette  enquête.  Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  Chisholm 
(Invemess) Pas  imprimée. 

61  (5m).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  John  McLean, 
gardien  des  pêcheries,  à  Gabarus,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et  des  témoignages  entendus  et 
du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  à  ce  sujet.  Présentée  le  27  janvier 
1913. — M.  Carroll Pas  imprimée. 

61  (5n).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  A.  R.  Forbes,  surin- 
tendant des  pêcheries  à  North-Sydney,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue 
par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête. 
Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (5o).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  documents,  correspondance, 
lettres,  télégrammes,  accusations,  requêtes,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  Sébas- 
tien Savoie,  surintendant  de  l'établissement  de  l'élevage  du  homard  à  Shippigan,  comté 
de  Gloucester,  N.-B.,  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  27  janvier  1913. 
— M.  Turgeon Pas  imprimée. 

61  (5p).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  D.  G.  Hendsbee, 
peseur,  usine  de  réduction,  Canso,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite  et 
du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  résultant  de  cette  enquête.     Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  Sinclair. 

Pas  imprimée. 

61  (5(/)-  Réponse  à  ordre  de  la  Chambre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents, 
accusations,  correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  M. 
Muce,  gardien  de  phare  à  l'île  de  Cheticamp,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoi- 
gnages entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ; 
aussi,  état  détaillé  de  la  dépense  causée  par  cette  enquête.  Présentée  le  29  janvier  1913. — 
M.  Chisholm  (Invemess) Pas  imprimée. 
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61-  (5r).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes,  rap- 
ports, correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la  desti- 
tution du  Dr  J.  D.  R.  Williams,  percepteur  des  droits  de  canaux  à  Cardinal,  Ont.,  et  à  la 
nomination  de  son  remplaçant.     Présentée  le  30  janvier  1913. — M.  McMillan. 

Pas  imprimée. 

61  (5s).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  W.  Bohan,  douanier  à  Bath, 
comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  3  février  1913. — M.  Carvell Pas  imprimée. 

61  (5t).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  correspon- 
dance, etc.,  concernant  la  destitution  de  J.  V.  Smith,  sous-percepteur  de  douane  à  Wood's- 
Haz-bour,  comté  de  Shelburne,  N.-E.     Présentée  le  3  février  1913. — M.  Law .  .Pas  imprimée. 

61  (5m).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Matthias  Meagher,  douanier  à 
Debec,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  3  février  1913. — M.  CarveV.  .Pas  imprimée. 

61  (5v).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  Y.  Fleming,  officier  de 
douane  à  Debec,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  3  février  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (5w).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  corres- 
pondance, télégrammes,  accusations,  etc.,  et  des  témoignages  entendus  à  l'enquête,  s'il  y  a 
eu  enquête,  en  rapport  avec  la  destitution  de  M.  A.  J.  Gosselin,  douanier  intérimaire,  à 
Saint- Albans,  Vermont  via  le  port  de  Saint-Armand,  comté  de  Missisquoi.  Présentée  le  4 
février  1913. — M.  Kay Pas  imprimée. 

61  (5a;).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  les-  documents,  lettres,  télé- 
grammes et  requêtes  pour  et  contre  la  destitution  de  James  W.  Bannon,  douanier  à 
Sainte-Agnès  de  Dundee,  comté  de  Huntingdon  ;  aussi,  du  rapport'  de  l'enquête  et  de  la 
preuve,  s'il  y  a,  faite  devant  le  commissaire  enquêteur.  Présentée  le  4  février  1913. — 
M.  Robb Pas  imprimée. 

61  (5j/).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Etat  indiquant  le  nombre  de  maîtres  de  poste 
destitués  dans  le  comté  de  Pictou  depuis  le  1er  octobre  1911,  les  noms  de  leurs  succes- 
seurs, les  causes  des  destitutions,  et  copie  de  toutes  plaintes  et  correspondance  à  ce  sujet, 
comme  aussi  de  tous  rapports  d'enquêtes  quand  une  enquête  a  été  faite.  Présentée  le  4 
février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (5s).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  arrêté  du 
conseil  et  autres  papiers  ou  documents  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la  destitution 
de  James  Murphy  de  la  position  de  maître  de  poste  à  Tweed,  Ont.  Présentée  le  4  février 
1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (6a).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  H.  B.  Easton,  agent  d'immigration  à  Prescott,  Ont.  Présentée  le  4  février 
1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (6&).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  B.  Hughes,  agent  d'immigration  à  Prescott,  Ont.  Présentée  le  4  février 
1913. — M.  Oliver.  .    .  . Pas  imprimée. 

61  (6c).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Geo.  Walsh,  agent  d'immigration  à  Prescott,  Ont.  Présentée  le  4  février 
1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

61  (6cZ).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuves,  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Newton  S.  Dow,  agent  d'immigra- 
tion à  McAdam-Junction,  comté  de  York,  N.-B.     Présentée  le  4  février  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (6e).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Oliver  Hemphill,  agent  d'immi- 
gration à  Debec,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  4  février  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (6/).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Martin  Johnston, 
douanier  à  Red-Islands,  comté  de  Richmond,  N.-E.     Présentée  le  6  février  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 
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61  U'<7).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  correspondance,  lettres,  télé- 
grammes et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  J.  E.  Phaneuf,  maître  de  poste 
de  Saint-Kughes,  comté  de  Bagot.     Présentée  le  6  février  1913. — M.  Mardi. 

Pas  imprimée. 

61  (6/i).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Murdock  McCut- 
cheon,  maître  de  poste  à  Sonora,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des  dé- 
penses résultant  de  cette  enquête.     Présentée  le  6  février  1913. — M.  Sinclair.  .Pas  imprimée. 

61  (60-  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Duncan  Gillies,  surinten- 
dant des  pêcheries  à  Baddeck,  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Présentée  le  7  février  1913. — 
M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (6.?).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes,  accusations,  corres- 
pondance, requêtes  et  de  tous  documents  et  rapports  concernant  la  destitution  de  Antonio 
Leduc,  maître  de  poste  de  Saint-Timothée,  dans  le  comté  de  Beauharnois  et  la  nomina- 
tion de  son  successeur.     Présentée  le  7  février  1913. — M.  Papineau Pas  imprimée. 

61  (6fc).  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  4  décembre  1912, — 
Copie  du  rapport  au  conseil,  du  décret  du  conseil  et  de  toute  correspondance  avec  le  gou- 
vernement ou  quelqu'un  de  ses  membres,  et  de  toutes  lettres,  documents  et  papiers  se 
rapportant  en  quelque  manière  au  renvoi  de  Charles  Arthur  Bowman  de  la  division 
technique  du  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux. — M.  Clark  (Red-Deer) 

Pas  imprimée. 

61  (60-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  rapports, 
preuve,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  Elnathen  D.  Smith,  gardien 
des  pêcheries,  Shag-Harbour,  comté  de  Shelburne,  N.-E.  Présentée  le  11  février  1913. — 
31.  Lato Pas  imprimée. 

61  (6m).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Donald  McAuley, 
gardien  de  phare  à  Plastie,  Baddeck-Bay,  division  électorale  de  Cap-Breton-Nord  et 
Victoria,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce 
sujet,  et  état  détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.  Présentée  le  11  février  1913. — 
M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (6m).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  rapports, 
preuve,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  John  Fredericks,  gardien  du 
phare  à  East-Jordan,  comté  de  Shelburne,  N.-E.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  Law. 

Pas  imprimée. 

61  (6o).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  rapports, 
preuve,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  John  Fredericks,  gardien 
du  quai  à  East-Jordan,  comté  de  Shelburne,  N.-E.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  Law. 

Pas  imprimée. 

61  (6p).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  rapports, 
preuve,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  John  G  Morrison,  maître 
du  havre,  à  Shelburne,  N.-E.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

61  (6<y).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  Rodrick 
McDonald,  préposé  aux  arrivages  à  Big-Bras-d'Or,  division  électorale  de  Cap-Breton-Nord 
et  Victoria,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce 
sujet,  et  état  détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.  Présentée  le  11  février  1913. — 
M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (6r).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  James  Maloney, 
officier  de  douane  à  Dingwall,  division  électorale  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  N.-E., 
de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet,  et  état 
détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (6s).  R,éponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondances, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Hugh  D.  McEachern, 
officier  de  douane  à  North-Side,  East-Bay,  C.-B.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquêté 
tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  McKenzie <    ..    .  .Pas  imprimée. 
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61  (6f).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  preuve, 
rapports  et  correspondance  concernant  la  destitution  de  Thomas  H.  Hall,  sous-percepteur 
de  douane  à  Sheet-Harbour,  N.-E.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  Macîean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

61  (6m).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  J.  A.  McNeil, 
officier  de  douane  à  Grand-Narrows,  N.-E.,  dans  la  division  du  Cap-Breton-Nord  et 
Victoria,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ; 
aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (6v).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  George  Burchell, 
officier  de  douane  à  Sydney-Mines,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue 
par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête. 
Présentée  le  11  février  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (6tu).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes,  rap- 
ports, correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la  desti- 
tution de  W.  H.  Saver,  percepteur  de  douanes,  à  Cardinal,  Ont.,  et  à  la  nomination  de  son 
remplaçant.     Présentée  le  11  février  1913. —  M.  McMillan Pas  imprimée. 

61  (6a;).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  George 
Livingstone,  officier  de  douane  à  Big-Bras-d'Or,  C.-B.,  dans  la  divisioin  de  Cap-Breton- 
Nord  et  Victoria,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr, 
à  ce  sujet;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête.  Présentée  le  11  février  1913. 
— M.  McKenzie • Pas  imprimée. 

61  (6y).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  rapports  et 
autres  documents  et  papiers  concernant  la  destitution  de  H.  Laçasse,  maître  de  poste  à 
Wendover,  comté  de  Prescott,  Ont.,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  13 
février  1913. — M.  Proulx Pas  imprimée. 

61  (6,s).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance  et  autres  pa- 
piers concernant  la  destitution  de  Harry  A.  Drigg,  de  l'emploi  de  maître  de  poste  à 
Grassey-Lake,  Alberta.     Présentée  le  13  février  1913. — M.  Buchanan Pas  imprimée. 

61  (7a).  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  9  décembre  1912, — 
Copie  de  tous  les  documents,  mémoires,  décrets  du  conseil  et  correspondance,  au  sujet  de 
la  destitution  de  A.  H.  Stratton,  antérieurement  maître  de  poste  à  Peterboro,  Ont.  Pré- 
sentée le  17  février  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

61  (Ta).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Henry  Burrill, 
maître  de  poste  à  Yarmouth-Nord,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.,  (mêjnes  renseignements 
concernant  la  nomination  de  son  successeur)  de  la  preuve  et  du  rapport  fait  à  la  suite 
de  l'enquête  tenue  par  Charles  Lane  à  ce  sujet.  Aussi,  état  détaillé  des  frais  occasionnés 
par  cette  enquête.     Présentée  le  18  février  1913. — M.  Law Pas  imprimée. 

61  (7c).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Relevé  donnant  la  liste  des  maîtres  de  poste 
remerciés  par  l'administration  actuelle  dans  la  circonscription  de  Gloucester,  les  noms  de 
telles  personnes,  les  raisons  de  leur  démission,  la  nature  des  plaintes  portées  contre  elles, 
ainsi  que  copie  de  toute  correspondance  s'y  rapportant,  et  rapports  d'enquêtes,  dans  les 
cas  où  de  telles  enquêtes  ont  été  instituées.     Présentée  le  18  février  1913. — M.  Turgeon. 

Pas  imprimée. 

61  (7d).  Réponse  à  ordre  du  19  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
accusations,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  du  Dr  Charles  A.  Webster, 
médecin  du  port,  à  Yarmouth,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.  Mêmes  renseignements  con- 
cernant la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  18  février  1913. — M.  Law. 

Pas  imprimée. 

61  (7c).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  accusations, 
correspondance  entre  le  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  et  toutes  personnes 
au  sujet  de  la  destitution  de  Jos.  Lord,  gardien  du  phare  à  la  Pointe-à-la-Mule,  sur  la 
rivière  Richelieu,  dans  la  paroisse  de  Saint-Biaise,  comté  de  Saint-Jean  et  Iberville,  et  de 
tous  les  rapports  touchant  à  la  destitution  du  dit  M.  Lord.  Présentée  le  19  février  1913. — 
M.  Deniers Pas  imprimée. 

61  (7/).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  documents,  correspondance,  lettres, 
télégrammes,  requêtes,  etc.,  se  rapportant  aux  destitutions  de  Henri  Priolet,  gardien  du 
quai  à  Caraquet,  et  de  Richard  Southwood,  gardien  de  quai  et  préposé  au  service  des 
signaux  de  tempête,  à  Bathurst,  comté  de  Gloucester,  N.-B.,  et  à  la  nomination  de  leurs 
remplaçants.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Turgeon Pas  imprimée. 
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61  (~p).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télé- 
grammes, rapports  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Joseph  L.  Robichaud, 
gardien  du  phare  de  Miscou,  comté  de  Gloucester,  et  la  nomination  de  son  successeur; 
aussi  toute  correspondance  concernant  l'engagement  de  l'ingénieur  du  système  d'alarme 
de  brume  attaché  à  cette  station,  et  des  certificats  requis  par  le  ministre  de  la  Marine 
établissant  la  compétence  de  cet  ingénieur,  donnant  aussi  les  noms  du  nouveau  gardien  et 
du  nouvel  ingénieur  et  leur  âge.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Turgeon.  .Pas  imprimée. 

61  (7A).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  Pope, 
gardien  de  phare  à  Scatarie,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et  de  la  preuve  et  du  rapport  de 
l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

61  (Ti).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  W.  W. 
Lewis,  préposé  à  l'engagement  des  matelots,  à  Louisbourg,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  de  la 
preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.  Présentée  le  19 
février  1913. — M.  Carroll Pas  imprimée. 

61  ("j).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  des  maîtres 
de  poste  destitués  dans  le  comté  de  Bonaventure  depuis  le  1er  octobre  1911  ;  les  noms  de 
ceux  qui  les  ont  remplacés  ;  les  causes  des  renvois  et  toutes  les  accusations  et  correspon- 
dance à  ce  sujet  ;  et  copie  de  tous  les  rapports  des  enquêtes  qui  ont  été  tenues  en  la 
matière  ;  aussi,  les  raisons  de  refus  d'enquêtes,  quand  on  n'en  a  pas  faites.  Présentée 
le  19  février  1913. — M.  Mardi Pas  imprimée. 

61  (77c).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  George  Hines, 
gardien  de  phare  à  Ingonish-Sud,  division  électorale  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria, 
N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet,  et 
état  détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.     Présentée  le  20  février  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (71).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Etat  donnant  la  liste  des  gardiens  de  phares 
remerciés  par  l'administration  actuelle  dans  le  comté  des  Deux-Montagnes,  les  noms  de 
telles  personnes,  les  raisons  de  leur  démission,  la  nature  des  plaintes  portées  contre  elles, 
ainsi  que  copie  de  toutes  correspondance  et  requêtes  s'y  rapportant  et  rapports  d'enquêtes, 
dans  les  cas  où  de  telles  enquêtes  ont  été  instituées,  ainsi  que  les  noms  de  leurs  succes- 
seurs.    Présentée  le  20  février  1913. — M.  Ethier Pas  imprimée. 

61  (7m).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Archibald  McDonald, 
douanier  à  Mull-River,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  20  février  1913. — M.  Chis- 
holm (Inverness) Pas  imprimée. 

61  ("n).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  corres- 
pondance concernant  la  destitution  de  Donald  Chisholm,  douanier  de  Tracadie,  comté 
d'Antigonish.     Présentée  le  20  février  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) .  .    ..Pas  imprimée. 

61  (7o).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
accusations,  requêtes,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  Ed.  C.  Humphreys,  Trenton, 
N.-E.,  fonctionnaire  du  département  du  Revenu  de  l'Intérieur,  et  à  la  nomination  de  son 
remplaçant.     Présentée  le  20  février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (7p).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  H.  J.  Fixott,  mé- 
decin du  port  à  Arichat,  comté  de  Richmond,  N.-E.     Présentée  le  21  février  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (7g).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  correspondances,  lettres, 
télégrammes  et  autres  documents  relativement  à  la  démission  de  D.  Morin,  comme  maître 
de  poste  de  Saint-Pie  de  Bagot,  comté  de  Bagot.  Présentée  le  21  février  1913. — M.  Mardi 
(Bagotj Pas  imprimée. 

61  ("r).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  papiers  et 
rapports  d'enquête  concernant  la  destitution  d'Ernest  Paquin,  maître  de  poste  à  Sainte- 
Cécile  de  Lévrard,  comté  de  Nicolet.     Présentée  le  21  février  1913. — M.  Lemieux. 

Pas  imprimée. 

61  (78).  Réponse  à  adresse  du  17  février  1913, — Copie  de  toutes  les  plaintes  et  accusations 
portées  contre  John  R.  McDonald,  agent  des  sauvages  à  Heatherton,  comté  d'Antigonish  ; 
— de  la  recommandation  au  conseil  et  du  décret  du  conseil  en  la  matière,  et  de  tous  les 
documents,  lettres,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  sa  destitution. 
Présentée  le  25  février  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 
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61  (70-  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Joseph  Day,  officier  de 
douane  au  Petit-Bras-d'Or,  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Présentée  le  25  février  1913. — 
M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (7m)-  Réponse  à  adresse  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  les  accusations  portées  contre 
Duncan  McLeod,  évaluateur  douanier  à  Sherbrooke,  Que.  ;  de  tous  les  renseignements 
obtenus  à  l'égard  de  sa  conduite  en  rapport  avec  des  saisies  de  marchandises  effec- 
tuées par  des  fonctionnaires  douaniers  spéciaux,  et  à  la  suite  d'enquête  ;  de  tous  les 
rapports  d'enquête,  du  décret  du  conseil  révoquant  le  dit  Duncan  McLeod,  et  de  toute  la 
correspondance  échangée  entre  lui  et  le  département  des  Douanes.  Présentée  le  25  février 
1913. — M.  McCrae Pas  imprimée. 

61  (7v).  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
témoignages  entendus  et  enquêtes,  rapports  d'enquêtes,  etc.,  touchant  la  destitution 
d'Edouard  D.  Chiasson,  sous-percepteur  des  douanes  à  Lamèque,  comté  de  Gloucester,  et 
la  nomination  de  son  remplaçant.     Présentée  le  25  février  1913. — M.  Turgeon. 

Pas  imprimée. 

61  (7w).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Geo.  F.  Briggs,  officier  de  douane 
à  McAdam-Junction,  comté  de  York,  N.-B.     Présentée  le  25  février  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (7a;).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  William  A.  Duan,  gardien 
de  phare  à  Green-Island,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ; — aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  entraînées  par  cette  enquête.     Présentée  le  25  février  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (72/).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Thomas  Cameron,  douanier 
à  Andover,  N.-B.  ;  des  témoignages  entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  T.  C. 
Knowles  à  ce  sujet.     Présentée  le  26  février  1913. — M.  Michaud Pas  imprimée. 

61  (7s).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Joseph  McDonald,  employé  de  douane  à  Sydney,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et  de  toutes 
lettres,  télégrammes  et  correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à  son  renvoi 
et  à  la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  26  février  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

61  (8a).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Angus  McGillivray,  employé  de  douane  à  Glace-Bay,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et 
de  toutes  lettres,  télégrammes  et  correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à  son 
renvoi  et  à  la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  26  février  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

61  (86).  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Roderick  Bain, 
chaloupier  à  New-Campbellton,  comté  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  de  la  preuve  faite 
et  des  rapports  sur  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet,  ainsi  qu'un 
état  détaillé  des  frais  de  cette  enquête.     Présentée  le  26  février  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (8c).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes, 
rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  W.  A.  ScotL  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.,  et  à  la  nomination  de  son  remplaçant. 
Présentée  le  27  février  1913. —  M.  McMillan Pas  imprimée. 

61  (8d).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Bert  Johnson,  chef  éclusier  à  Nicholson,  Ont.  Présentée  le  27  février  1913. 
— M.  Turgeon Pas  imprimée. 

61  (8e).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  John  Merrifield,  chef  éclusier  à  Burritt's-Rapids,  Ont.,  et  à  la  nomination  de 
son  remplaçant.     Présentée  le  27  février  1913. — M.  Chishohn pas  imprimée. 

61  (8/).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes, 
rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Neil  Cummings,  éclusier,  à  Cardinal,  Ont.,  et  à  la  nomination  de  son  rempla- 
çant.    Présentée  le  27  février  1913. — M.  McMillan Pas  imprimée. 
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61  (8flr).  Réponse  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  accusations 
et  correspondance  entre  le  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  et  toutes  personnes, 
au  sujet  de  la  destitution  de  M.  François  Chagnon,  éclusier,  à  Saint- Jean,  comté  de  Saint- 
Jean  et  Iberville,  et  de  tous  les  rapports  touchant  la  destitution  du  dit  M.  Chagnon. 
1  résentée  le  27  février  1913. — M.  Deniers Pas  imprimée. 

61  (Sh).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  corresponrance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Neil  McNeil,  gardien 
de  pont,  Intercolonial,  à  Grand-Narrows,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Vic- 
toria.    Présentée  le  27  février  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (S/).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Archibald  McKenzie, 
cantonnier,  sur  l'Intercolonial  à  Grand-Narrows,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et 
Victoria.     Présentée  le  27  février  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (S./).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  Fraser,  gardien 
de  pont,  Intercolonial,  à  Grand-Narrows,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria. 
Présentée  le  27  février  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (SA;).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Demetrius  Crozier,  éclusier,  à  Merrickville,  Ont.  Présentée  le  27  février 
1913. — M.  Proxilx Pas  imprimée. 

61  (SI).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Patrick  Cussuck,  éclusier  à  Merrickville,  Ont.  Présentée  le  27  février  1913. 
— M.  Michaud Pas  imprimée. 

61  (8m).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Joseph  H.  Webster,  éclusier  à  Nicholson,  Ont.  Présentée  le  27  février  1913. 
— M.  Pacaud Pas  imprimée. 

61  (Sn).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Cyrus  O'Neil,  éclusier  à  Nicholson,  Ont.  Présentée  le  27  février  1913. — 
M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (8o).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Michael  Laughtin,  gardien  de  pont  à  Burritt's-Rapids,  Ont.  Présentée  le 
27  février  1913. — M.  Papineau Pas  imprimée. 

61  (Sp).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  John  Mackay,  gardien  du  pont  à  Beckett,  Ont.  Présentée  le  27  février 
1913. — M.  Lanctôt Pas  imprimée. 

61  <%q)-  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  document,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  Edward  Proctor,  éclusier  à  Burritt's-Rapids,  Ont.  Présentée  le  27  février 
1913. — M.  Neely Pas  imprimée. 

61  (8r).  Réponse  à  ordre*  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la 
destitution  de  William  Morrison,  éclusier  à  Burritt's-Rapids,  Ont.  Présentée  le  27  février 
1913. — M.  Cash Pas  imprimée. 

61  (8s).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  documents,  télégram- 
mes, rapports,  correspondance  et  recommandations  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la 
destitution  de  Adam  Henderson,  gardien  de  pont  à  Cardinal,  Ont.,  et  à  la  nomination  de 
son  successeur.     Présentée  le  27  février  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (80-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes, 
lettres,  accusations,  correspondance,  etc.,  en  rapport  avec  la  destitution  de  James  Feehan, 
garde-pêche  ou  capitaine  de  port  aux  havres  de  Tracadie  et  de  Savage,  I.P.-E.  Présentée 
le  27  février  1913. — M.  Hughes  (King  I.P.-E.) pas  imprimée. 

61  (Su).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  C.  McNeil, 
gardien  de  phare  à  Grand-Narrows,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria. 
Présentée  le  27  février  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 
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61  (8v).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  le  renvoi  d'office  de  A.  A.  Chisholm, 
surintendant  de  pêcheries  à  Margaree-Forks,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  28 
février  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (£«.-)•  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  le  renvoi  d'office  de  Charles  E. 
Aucoin,  sous-percepteur  de  douane  à  Cheticamp,  comté  d'Inverness,  N.-E.,  de  la  preuve  et 
du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des 
frais  de  cette  enquête.     Présentée  le  28  février  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish). 

Pas  imprimée. 

61  {Sx).  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Charles  L.  Gass,  ci-devant  maître  de  poste  à  Bayfield,  comté  d' Antigonish,  de  la 
preuve  (s'il  en  est)  faite  devant  le  commissaire  Duchemin,  du  rapport  de  ce  dernier,  et 
de  toutes  lettres,  télégrammes  et  documents  quelconques  concernant  la  destitution  de  Gass 
et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish). 

Pas  imprimée. 

61  (8y).  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres  et  correspondance  échan- 
gées au  sujet  de  la  destitution  de  Cyprien  Martin,  de  Saint-Basile,  comté  de  Madawaska, 
N.-B.,  entre  le  département  et  le  dit  M.  Martin  comme  agent  douanier.  Présentée  le  28 
février  1913. — M.  Michaud Pas  imprimée. 

61  (8s).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Angus  A.  Boyd,  maître  de  postte  à  Boyd,  comté  d' Antigonish,  N.-E.,  et  de  toutes 
lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports,  se  rapportant  en  quelque  manière  à  sa 
destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février  1913. — ■ 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (9a).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,- — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  John  B.  Macdonald,  maître  de  poste  à  Glassburn,  comté  d' Antigonish,  N.-E.,  et  de 
toutes  lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports  se  rapportant  en  quelque  manière 
à  sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février  1913. — ■ 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (9&).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Alex.  G.  Chisholm,  maître  de  poste  à  Ohio,  comté  d' Antigonish,  N.-E.,  et  de  toutes 
lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports  se  rapportant  en  quelque  manière  à  sa 
destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février  1913. — M.  Chis- 
holm, (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (Md).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Alex.  G.  Chisholm,  maître  de  poste  à  Cross-Road,  Ohio,  comté  d' Antigonish,  N.-E., 
et  de  toutes  lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports  se  rapportant  en  quelque 
manière  à  sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février 
1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (9cZ).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Dougald  McDonald,  maître  de  poste  à  Doctor's-Brook,  comté  d'Antigonish,  N.-E., 
et  de  toutes  lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports  se  rapportant  en  quelque 
manière  à  sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février 
1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (9c).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Dan.  A.  Mclnnes,  maître  de  poste  à  Georgeville,  comté  d'Antigonish,  N.-E.,  et  de 
toutes  lettres,  télégrammes,  correspondance  et  rapports  se  rapportant  en  quelque  manière 
à  sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  28  février  1913. — 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (9/).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  lettres,  corres- 
pondance, télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  E.  A.  Asker, 
maître  de  havre  à  Campbellton.     Présentée  le  3  mars  1913. — M.  Reid  (Ristigouche). 

Pas  imprimée. 

61  (9#).  Réponse  à  ordre  du  février  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  documents  et  ordres 
concernant  la  destitution  de  Fred.  Shultz,  gardien  de  la  salle  d'armes  à  Kentville,  N.-E., 
et  la  nomination  de  William  Shoop  comme  son  successeur.  Aussi,  relevé  des  articles 
emmagasinés  dans  la  dite  salle  d'armes  en  1910,  1911  et  1912,  respectivement.  Aussi  copie 
de  tous  ordres  et  règlements  concernant  les  devoirs  du  dit  gardien.  Présentée  le  3  mars 
1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (97i).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  Dr  Freeman  O'Neil, 
médecin  de  l'hôpital  de  marine  à  Louisbourg,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et  de  la  preuve  et 
rapport  de  l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.  Présentée  le  10  mars  1913. — ■ 
M.  Carroll Pas  imprimée. 
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61  (9t).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Léon  N.  Poirier, 
préposé  au  quai  à  Descousse,  comté  de  Richmond,  N.-E.  Présentée  le  10  mars  1913. — ■ 
M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (9/).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
accusations,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Norman  L.  Trefry, 
contrôleur  du  havre  de  Yarmouth,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.  Mêmes  renseignements 
concernant  la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  10  mars  1913. — M.  Law. 

Pas  imprimée. 
61  (97v).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  correspon- 
dance, etc.,  concernant  la  destitution  de  James  Amereault,  gardien  de  phare  à  New-Edin- 
burgh,  comté  de  Digby,  N.-E.     Présentée  le  10  mars  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

61  (97).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  preuve,  rap- 
ports, lettres,  correspondance,  etc.,  concernant  la  destitution  de  H.  B.  Manley,  commis 
dans  le  bureau  des  terres,  à  Saskatoon.     Présentée  le  10  mars  1913. — M.  McCraney. 

Pas  imprimée. 

61  (9m).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télégram- 
mes, papiers  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  John  Spicer,  aide  de  l'agent 

des  terres  à  Moosejaw.     Présentée  le  10  mars  1913. — M.  Knowles Pas  imprimée. 

' 

61  (9n).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, etc.,  en  rapport  avec  la  destitution  de  Robert  Pragnall,  agent  des  terres  fédérales  à, 
Swift-Current,  et  la  nomination  de  son  remplaçant.  Présentée  le  10  mars  1913. — 
M.  Knowles Pas  imprimée. 

61  (9o).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  documents  preuve,  rap- 
ports, lettres,  correspondance,  etc.,  concernant  la  destitution  de  G.  M.  Ullyot,  commis  dans 
le  bureau  des  terres,  à  Saskatoon.     Présentée  le  10  mars  1913. — M.  McCraney. 

Pas  imprimée. 

61  (9p).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Etat  détaillé  du  nombre  de  destitutions  d'em- 
plois publics  opérés  par  le  gouvernement  du  jour  jusqu'à  date  dans  la  division  Saskatoon 
donnant  les  noms  des  personnes  révoquées,  le  motif  de  la  révocation,  les  plaintes  portées 
contre  les  dites  personnes,  et  aussi,  copie  de  toute  correspondance  et  de  toute  enquête  à  ce 
sujet.     Présentée  le  17  mars  1913. — M.  McCraney Pas  imprimée. 

61  (9q).  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuves,  rapports,  affidavit  et  autres  documents  dans  le  département  du  Revenu 
de  l'Intérieur,  concernant  la  destitution  de  J.  N.  Poirier,  percepteur  de  l'accise  à  Victoria- 
ville,  comté  d'Arthabaska,  et  les  noms  des  témoins  interrogés,  copie  de  la  preuve  et  le 
relevé  des  frais  de  la  dite  enquête.     Présentée  le  17  mars  1913. — M.  Brouillard. 

Pas  imprimée. 

61  (9r).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  John  G.  Morrison,  inspec- 
teur de  pêcheries  à  Englishtown,  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Présentée  le  18  mars  1913. — 
M.  Kyte * Pas  imprimée. 

61  (9s).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1.913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  d'Edouard  Landry,  gardien 
de  phare  à  Petit-de-Grat,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ; — aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  entraînées  par  cette  enquête.     Présentée  le  18  mars  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (90-  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copies  de  tous  documents,  requêtes,  lettres, 
correspondances,  enquêtes  et  rapports  concernant  la  destitution  d'Evariste  Talbot,  em- 
ployé au  bureau  général  du  fret  de  l'Intercolonial.  Présentée  le  18  mars  1913. — M.  Lapointe 
(KamouraskaJ Pas  imprimée. 

61  (9u).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Chemins 
de  fer  ou  quelqu'autre  département,  concernant  la  destitution  de  Philip  H.  Ryan,  employé 
de  l'Intercolonial  à  Mulgrave,  N.-E.  ;  et  dans  le  cas  où  une  enquête  aurait  eu  lieu,  les 
noms  des  témoins  interrogés,  la  copie  de  la  preuve  et  le  relevé  détaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  18  mars  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  Càv).  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  combien  de  maîtres  de 
poste  et  d'autres  employés  des  postes  ont  été  respectivement  destitués  entre  le  1er  juillet 
1896  et  le  1er  octobre  1911  ;  et  quel  en  a  été  le  nombre  dans  chaque  province;  aussi,  relevé 
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similaire  pour  la  période  écoulée  entre  le  10  octobre  1911  et  ce  jour,  avec  le  nombre  pour 
chaque  province  ;  de  plus,  faisant  connaître  le  nombre  de  bureaux  de  poste  en  existence 
dans  chaque  province  au  1er  juillet  1896,  et  actuellement,  respectivement.  Présentée  le 
26  mars  1913. — M.  Rainville Pas  imprimée. 

61  (9 te).  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  3  février  1913, — 
Copie  de  tous  les  décrets  du  conseil,  lettres,  télégrammes,  accusations,  requêtes  et  docu- 
ments quelconques,  en  la  possession  du  gouvernement,  ou  de  l'un  des  ministères,  ou  de 
l'un  quelconque  des  fonctionnaires  de  l'Etat,  et  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à.  la 
destitution  du  Dr  Clarence  T.  Campbell,  inspecteur  des  postes,  à  London,  Ont.  Présentée 
le  26  mars  1913. — M.Ross Pas  imprimée. 

61  (9^).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Etat  indiquant  le  nombre  de  maîtres  de  poste 
destitués  dans  le  comté  de  Missisquoi  depuis  le  1er  octobre  1911,  les  noms  de  leurs  succes- 
seurs, la  cause  des  destitutions,  et  copie  de  toutes  plaintes  et  correspondance  à  ce  sujet, 
ainsi  (me  de  tous  rapports  d'enquête,  quand  des  enquêtes  ont  eu  lieu.  Présentée  le  26 
mars  1913. — M.  Kay Pas  imprimée. 

61  (9 y).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Postes, 
concernant  tout  changement  dans  les  bureaux  de  poste  ou  dans  le  personnel  des  bureaux 
de  poste,  dans  le  comté  de  Bonaventure,  depuis  le  5  décembre  1912,  jusqu'à  date.  Pré- 
sentée le  26  mars  1913. — M.  Marcil  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

61  (9^).  Réponse  à  adresse  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les.  documents,  décrets  du 
conseil  et  correspondance,  etc.,  au  sujet  de  la  destitution  de  S.  A.  Johnson,  antérieurement 
maître  de  poste  à  Petite-Rivière,  comté  de  Lunenburg,  N.-E.  Présentée  le  26  mars  1913. — ■ 
M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

61  (10a).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Murdock  McKenzie, 
maître  de  poste  à  Milville,  Eoularderie,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et 
Victoria.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (10b).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  documents,  correspondance  et 
télégrammes  concernant  la  destitution  de  James  Stewart,  maître  de  poste  à  Middleton, 
comté  d'Antigonish,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (10c).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  télégrammes 
et  rapports  concernant  la  destitution  de  Lauchlin  McNeil,  maître  de  poste  à  New-France, 
comté  d'Antigonish,  et  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (10d).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Frank  Dunlop, 
maître  de  poste,  Groves-Point,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par 
H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête.  Pré- 
sentée le  26  mars  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (10e).  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  plaintes, 
pétitions  et  autres  documents  concernant  l'enquête  tenue  au  sujet  de  A.  W.  Salsman, 
maître  de  poste  à  Middle-Country-Harbour,  N.-E.,  et  la  nomination  de  son  successeur. 
Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (10/).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912,- — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Richard  Conroy, 
maître  de  poste  à  Cross-Roads  (Country-Harbour) ,  comté  de  Guysboro,  N,-E.,  et  de 
toute  preuve  faite  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi, 
état  détaillé  des  dépenses  résultant  de  cette  enquête.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (10(7).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Abner  Carr,  maître 
de  poste  à  Saint-Francis-Harbour,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite  et 
du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  résultant  de  cette  enquête.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Sinclair. 

Pas  imprimée. 

61  (lO/i).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  révocation  de  Parker  Sangster, 
maître  de  poste,  Upper-New-Harbour,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport 
de  l'enquête  tenue  à  ce  sujet  par  H.  P.  Duchemin  ;  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  cette 
enquête.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (10v).  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  4  décembre  1912, — 
Copie  de  toute  correspondance,  arrêté  du  conseil  et  autres  papiers  ou  documents  se  rap- 
portant en  quelque  manière  à  la  destitution  de  Alexander  Marion  de  la  position  de  maître 
de  poste  à  Rockland,  Ont.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 
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61  (10./).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  la  preuve  et  du  rapport  fait  par 
chaque  commissaire  nommé  depuis  le  1er  novembre  1911  pour  tenir  une  enquête  sur  les 
accusations  de  partisannerie  portées  contre  les  maîtres  de  poste  dans  le  comté  de  Russell. 
Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (lOfc).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  preuve,  rap- 
ports, décisions  et  correspondance  au  sujet  de  la  destitution  de  Matthew  Boutillier,  récem- 
ment maître  de  poste  à  Mushaboom,  comté  de  Halifax,  N.-E.  Présentée  le  26  mars  1913. 
— If,  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

61  (.107).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Etat  indiquant  les  maîtres  de  poste,  dans  le 
comté  de  Joliette,  destitués  de  1896  à  septembre  1911,  leurs  noms,  leurs  paroisses  respec- 
tives, la  date  de  leurs  destitutions,  les  raisons  alléguées  ;  s'il  y  a  eu  enquête  dans  chaque 
cas  :  sur  la  recommandation  de  qui,  dans  chaque  cas,  ont  été  faites  ces  destitutions  ;  leurs 
successeurs,  dans  chaque  cas,  et  sur  quelles  recommandations  ils  ont  été  nommés.  Pré- 
sentée le  26  mars  1913. — M.  Guilbault Pas  imprimée. 

61  (10m).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  rapports, 
preuve,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  T.  Doane  Crowell,  maître 
de  poste,  à  Shag-Harbour,  comté  de  Shelburne,  N.-E.,  et  à  la  nomination  de  son  succes- 
seur.    Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Law Pas  imprimée. 

61  (10h).  Réponse  à  ordre  du  22  janvier  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  des  maîtres 
de  poste  révoqués  dans  le  comté  de  Vaudreuil  ;  la  date  de  leur  nomination  ;  la  cause  de 
leur  renvoi,  et  par  qui  ce  renvoi  a  été  demandé.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Boyer. 

Pas  imprimée. 

61  (10o).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  rapports, 
preuve,  correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  Mme  Spinney,  maîtresse 
de  poste  à  Upper-Fort-La-Tour,  comté  de  Shelburne,  N.-E.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
M'.  Laiv Pas  imprimée. 

61  (10p).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Etat  indiquant  combien  de  maîtres  de  poste 
ont  été  destitués  dans  le  comté  de  Rimouski,  depuis  le  21  septembre  1911,  et  quels  sont 
leurs  noms.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Lap  ointe  (Kamouraska) .  .    ..Pas  imprimée. 

61  (10q).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Etat  détaillé  donnant  le  nombre  de  destitutions 
dans  le  service  public  faites  jusqu'à  date  par  le  gouvernement  actuel  dans  le  comté  de 
Wright,  les  noms  des  employés  destitués,  le  motif  de  la  destitution,  les  plaintes  portées 
contre  les  dits  employés,  et  aussi,  copie  de  toute  correspondance  à  ce  sujet  et  de  tous 
rapports  d'enquêtes  quand  il  y  a  eu  enquête.     Présentée  le  27  mars  1913. — M.  Devlin. 

Pas  imprimée. 

61  (10r).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  concernant  la  destitution  de  John  R.  McLennan, 
concierge  de  l'édifice  public  à  Inverness-Town,  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages 
entendus  ;  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi,  un  état 
détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.  Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Chisholm 
(Invemess) Pas  imprimée. 

61  (10s).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres  et  autres  docu- 
ments concernant  la  destitution  de  James  Arbuckle,  gardien  des  édifices  publics  à  Pictou, 
et  la  nomination  de  deux  personnes  pour  le  remplacer.  Présentée  le  28  mars  1913. — ■ 
M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (10O-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Mary  Dunlop, 
télégraphiste  à  Groves-Point,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria. 
Présentée  le  28  mars  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (lOu).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Liste  des  contremaîtres  employés  aux  divers 
travaux  publics  dans  le  comté  de  Gloucester  le  21  septembre  1911,  et  qui  ont  été  remerciés 
depuis  par  l'administration  actuelle,  soit  déposée  devant  la  Chambre,  contenant  leurs  noms, 
les  raisons  de  leur  démission,  la  nature  des  plaintes  portées  contre  elles,  ainsi  que  copie 
de  toute  correspondance  s'y  rapportant,  et  rapports  d'enquêtes,  dans  le  cas  où  de  telles 
enquêtes  ont  été  instituées.     Présentée  le  28  mars  1913. — M.   Turgeon..    ..Pas  imprimée. 

61  (10v).  R-éponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  papiers  et 
documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  Lyons,  de  la  drague  Northumbcrïand.  et 
la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  28  mars  1913.— M.  Macdonald. 

Pas  imprimée. 

61  (lOvo).  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  4  décembre  1912, 
—Copie  de  toute  correspondance,  arrêtés  du  conseil  et  autres  papiers  ou  documents  se 
rapportant  en  quelque  manière  à  la  destitution  de  James  McCartin  de  la  position  d'ins- 
pecteur des  travaux  en  béton  formant  partie  du  contrat  de  construction  de  la  Plaza,  cité 
d'Ottawa.     Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 
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61  (10rr).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Robert  C.  Morrison, 
maître  de  poste  à  St.  Peters,  comté  de  Richmond,  N.-E.,  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées  ;  aussi,  copie  de  tous  les  documents  relatifs  à  la 
nomination  du  successeur  de  M.  Morrison  ;  aussi,  copie  de  toutes  recommandations,  lettres, 
télégrammes  et  autres  papiers  concernant  la  nomination  du  successeur  de  M.  Morrison. 
Présentée  le  31  mars  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (10y).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Richard  Dugas, 
gardien  de  sifflet  de  brume  à  Aider-Point,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et 
Victoria.     Présentée  le  4  avril  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (10s).  Réponse  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  de  tous  les 
employés  publics  relevant  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries,  dans  le  comté 
de  Pictou,  et  qui  ont  été  destitués  ;  les  raisons  de  leur  renvoi,  les  témoignages  entendus 
à  toute  enquête  tenue  à  leur  sujet,  les  rapports  des  enquêtes,  les  noms  des  remplaçants  ; — 
et  copie  de  toutes  les  lettres,  plaintes,  accusations  et  recommandations  provenant  de  qui 
que  ce  soit  en  rapport  avec  ces  destitutions,  ou  avec  la  nomination  de  leurs  successeurs. 
Présentée  le  4  avril  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (lia).  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  révocation  de  William  L.  Munro, 
gardien  de  phare  à  White-Head,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de 
l'enquête  tenue  à  ce  sujet  par  H.  P.  Duchemin  ;  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  cette 
enquête.     Présentée  le  4  avril  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (11&).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  corres- 
pondance, rapports  et  documents  concernant  la  destitution  de  Alexander  R.  McAdam, 
officier  des  pêcheries  dans  le  comté  d'Antigonish,  N.-E.,  et  la  nomination  de  son  succes- 
seur.    Présentée  le  4  avril  1913. — M.  Chisholm  (AntigonishJ Pas  imprimée. 

61  (lie).  Réponse  à  ordre  du  19  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  de  la 
Marine  et  des  Pêcheries  ou  quelqu'autre  département  concernant  la  destitution  de  Stephen 
C.  Richard,  gardien  de  phare  à  Charlos-Cove,  N.-E.  ;  et  dans  le  cas  où  une  enquête  aurait 
lieu,  les  noms  des  témoins  interrogés,  la  copie  de  la  preuve  et  le  relevé  détaillé  des  frais 
de  la  dite  enquête.     Présentée  le  4  avril  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (lleZ).  Réponse  supplémentaire  à  ordre  du  7  février  1913, — Etat  indiquant,  pour  chaque 
département  du  gouvernement,  les  noms,  adresses  postales,  emplois  et  salaires  de  toutes 
personnes  employées  dans  le  service  intérieur  et  le  service  extérieur,  et  de  toutes  per- 
sonnes ne  faisant  pas  partie  du  service  civil,  employés  par  le  gouvernement  dans  quelque 
département,  le  10  octobre  1911, — qui  ont  été  renvoyées  du  service  par  voie  de  destitution, 
avec  spécification  dans  chaque  cas  du  mode  de  destitution  et  des  raisons  données  à  cet 
effet  et  de  la  longueur  de  l'avis  donné  aux  personnes  renvoyées  ;  aussi,  indiquant  dans 
chaque  cas,  si  une  enquête  a  eu  lieu  ou  non  avant  la  destitution  de  ces  personnes.  Pré- 
sentée le  7  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (lie).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Liste  des  fonctionnaires  publics  remerciés 
par  l'administration  actuelle  dans  la  circonscription  de  Lotbinière,  contenant  les  noms  et 
fonctions  de  telles  personnes,  les  raisons  de  leur  démission,  la  nature  des  plaintes  portées 
contre  elles  ;  aussi,  copie  de  toute  correspondance  s'y  rapportant  et  des  rapports  d'enquête 
dans  le  cas  où  de  telles  enquêtes  ont  été  instituées.     Présentée  le  9  avril  1913. — M.  Fortier. 

Pas  imprimée. 

61  (11/)-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Mlle  Gertie  Lewis,  maîtresse  de  poste  à  Main-à-Dieu,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et 
de  toutes  lettres,  télégrammes  et  correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à  sa 
destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  9  avril  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

61  (11#).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télé- 
grammes et  autres  documents  concernant  la  révocation  de  John  Taylor,  ci-devant  maître 
de  poste  à  Carnduff,  Sask.,  et  de  tous  rapports  d'enquête  à  ce  sujet.  Présentée  le  9  avril 
1913. — M.  Turriff . Pas  imprimée. 

61  (1170-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Frederick  Mitchell, 
maître  de  poste  à  Dominion,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et  de  la  preuve  et  du  rapport  de 
l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.     Présentée  le  9  avril  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

d\  (lli).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes  et 
correspondance  concernant  la  destitution  de  Thomas  J.  Sears,  maître  de  poste  à  Lochaber, 
N.-E.,  et  la  nomination  de  son  successeur,  des  minutes  de  la  preuve  faite  devant  le  com- 
missaire Duchemin  et  du  rapport  de  ce  dernier  dans  l'espèce.  Présentée  le  9  avril  1913. — 
M.  Chisholm  (AntigonishJ Pas  imprimée. 
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61  (11./).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télé- 
grammes, correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  du  maître  de  poste  d'Alsask, 
Sask.     Présentée  le  9  avril  1913. — M.  Knowles Pas  imprimée. 

61  (HA-).  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  instruc- 
tions et  autre  papiers  et  documents  dans  le  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  ou 
en  la  possession  de  quelqu'un  des  officiers  du  département  concernant  la  destitution  de 
gardiens  ou  de  surintendants  de  pêcheries  dans  le  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  depuis  le  10 
octobre  1911.     Présentée  le  9  avril  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (117).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  les  plaintes  et  accusations 
portées  contre  John  R.  Morrison,  maître  de  poste  à  Oban,  comté  de  Richmond,  N.-E.,  et 
de  toutes  les  lettres,  la  correspondance  et  les  télégrammes  relatifs  à  sa  révocation  et  à  la 
nomination  de  son  remplaçant.     Présentée  le  14  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (11?)î).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  A.  G.  McDonald, 
maître  de  poste,  à  Margaree,  N.-E.,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  de  la  dépense  causée  par  cette  enquête.  Présentée  le  14  avril  1913. — 
M.  Chisholm  (Invemess) Pas  imprimée. 

61  (Un).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Etat  donnant  en  détail  le  nombre  de  destitu- 
tions effectuées  jusqu'à  date  par  le  gouvernement  actuel  dans  la  division  électorale  de 
Qu'Appelle,  les  noms  des  fonctionnaires  révoqués,  les  raisons  du  renvoi,  les  plaintes 
portées  contre  eux,  et  aussi,  copie  de  toute  correspondance,  pétitions,  papiers  et  documents 
à  ce  sujet,  et  de  toutes  minutes  de  preuve  et  de  rapports  d'enquête  dans  les  cas  où  des 
enquêtes  ont  été  tenues.     Présentée  le  14  avril  1913 — M.  Thomson  (Qu'Appelle). 

Pas  imprimée. 

61  (Ho).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégram- 
mes, plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  de  la 
Marine  et  des  Pêcheries  ou  quelqu'autre  département,  concernant  la  destitution  de  David 
Reid,  gardien  de  pêcheries  à  Port-Hilford,  N.-E.  ;  et  dans  le  cas  où  une  enquête  aurait  eu 
lieu,  les  noms  des  témoins  interrogés,  la  copie  de  la  preuve  et  le  relevé  détaillé  des  frais 
de  la  dite  enquête.     Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Sinclair. 

61  (Hp).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  cor- 
respondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Robert  Musgrave,  maître 
de  poste  à  North-Sydney,  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  des  témoignages  en- 
tendus et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi,  état 
détaillé  des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Présentée  le  15  avril  1913. — 
AI.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (Hq).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspon- 
dances, lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  A.  D. 
Archibald,  maître  de  poste  à  Glenelg,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  de  toute  preuve  faite 
et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des 
dépenses  résultant  de  cette  enquête.     Présentée  le  15  avril  1913. —  AI.  Chisholm  (Invemess). 

Pas  imprimée. 

61  (Hr).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Léon  N.  Poirier, 
maître  de  poste  à  Descousse,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoiognages  entendus  et 
du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  15  avril  1913. — AI.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (Us).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Norman  McCaskill, 
maître  de  poste  à  Descousse,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et 
du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (Ht).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents  et  corres- 
pondance concernant  la  destitution  de  A.  T.  Doucet,  maître  de  poste  et  percepteur  de  douane 
à  la  Rivière-au-Saumon,  comté  de  Digby,  N.-E.  Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Maclean 
(Halifax) Pas  imprimée. 

61  (lin).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  portées 
contre  Mme  Annie  Gallinan,  maîtresse  de  poste  à  Whitney-Pier,  Cap-Breton-Sud,  N.-E., 
et  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à 
sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  successeur.  Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 
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61  (Hv).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  William  J.  Paquet, 
maître  de  poste  à  Souris,  I.P.-E.     Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Hughes  (King,  I.P.-E.). 

Pas  imprimée. 

61  (lliu).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  documents,  correspondances, 
requêtes  et  recommandations,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  du  maître  de  poste  de 
Saint-Anaclet,  clans  le  comté  de  Rimouski,  dans  le  cours  de  l'année  1912,  et  la  nomination 
de  son  successeur.     Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Lapointe  (Kamouraska) .  .Pas  imprimée. 

61  (lia;).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  George  Gunn, 
maître  de  poste  à  French-Village,  I.P.-E.  Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Hughes  (King, 
I.P.-E.) Pas  imprimée. 

61  (llî/)-  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Relevé  faisant  connaître  les  détails  et  le  nom- 
bre des  renvois  d'office  ordonnés  par  l'administration  actuelle  dans  le  comté  de  Mackenzie, 
ainsi  que  les  noms  des  employés  destitués,  les  raisons  données  pour  leur  renvoi,  les 
plaintes  portées  contre  eux,  et  copie  de  toute  la  correspondance  en  la  matière,  et  de  tous 
les  rapports  d'enquêtes,  quand  il  y  a  eu  enquête.     Présentée  le  15  avril  1913. — M.  Cash. 

Pas  imprimée. 

61  (11  s).  Réponse  à  ordre  du  7  avril  1913, — Copie  des  accusations  examinées  par  le  commis- 
saire-enquêteur W.  J.  Code  ;  copie  des  témoignages  entendus,  et  des  rapports  faits  par  ce 
commissaire.     Présentée  le  16  avril  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 

61  (12a).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  D.  F.  McLean, 
surintendant  de  pêcheries  à  Port-Hood,  comté  d'Inverness,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des  dé- 
penses de  cette  enquête.     Présentée  le  16  avril  1913. — M.  Chisholm  (Inverness). 

Pas  imprimée. 

61  (12&).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  J.  Scott  Nelson, 
maître  de  poste  à  Louisdale,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et 
du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  16  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (12c).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Joseph  McMullan, 
maître  de  poste  à  Bridgcport,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  et  de  la  preuve  et  rapport  de  l'en- 
quête faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.     Présentée  le  16  avril  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

61  (12d).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Frédéric  A.  Martel, 
maître  de  poste  à  L'Ardoise,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus  et 
du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la 
nomination.     Présentée  le  16  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (12e).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  toutes  représentations,  déclarations 
et  plaintes  en  fait  d'ingérence  politique  active  concernant  John  A.  Macdonald,  maître  de 
poste  à  McArras-Brook,  comté  d'Antigonish  ;  de  toute  la  correspondance  relative  aux 
accusations  portées  contre  lui,  et  du  rapport  du  commissaire  Duchemin  en  la  matière. 
Présentée  le  16  avril  1913. — M.   Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

61  (12/).  Réponse  à  adresse  du  7  décembre  1911,— Copie  de  tous  papiers,  correspondance  et 
décrets  du  conseil  concernant  le  renvoi  d'office  de  fonctionnaires  publics  dans  chacun  des 
départements  du  gouvernement  depuis  le  1er  octobre  dernier,  tant  clans  le  service  intérieur 
que  dans  le  service  extérieur.     Présentée  le  18  avril  1913. — M.   Carvell.  .    .  .Pas  imprimée. 

61  (12a).  Réponse  à  adresse  du  3  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
preuve,  décrets  du  conseil,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  Edward  Doucett,  sous- 
percepteur  des  douanes,  comté  de  Digby,  N.-E.  Présentée  le  21  avril  1913. — M.  Maclean 
(Halifax) Pas  imprimée. 

61  (1270 .  Réponse  à  adresse  du  3  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
preuve,  décrets  du  conseil,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  M.  LeBlanc,  sous.per- 
cepteur  des  douanes,  Church-Point,  comté  de  Digby,  N.-E.  Présentée  le  21  avril  1913. — 
M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

61  (12i).  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Copie  de  tous  documents,  accusations,  corres- 
pondance, télégrammes,  lettres,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  John  C.  Bourinot, 
premier  commis  des  douanes  à  Port-Hawkesbury,  comté  d'Inverness,  N.-E.,  et  des  témoi- 
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gnages  entendus  et   du   rapport  de  l'enquête  tenue   par  M.   H.   P.   Duchemin   en  l'espèce  ; 

.   un  relevé  des  dépenses  occasionnées  par  l'enquête.     Présentée  le   21   avril   1913. — 

M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (12./).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  témoi- 
gnages, correspondance,  lettres  et  télégrammes,  dans  le  département  des  Chemins  de  fer 
et  Canaux,  depuis  le  21  septembre  1911,  se  rapportant  au  renvoi  d'Alexander  E.  Morrison, 
Point-Tupper,  N.-E.,  du  service  de  l'Intercolonial  ;  et  de  toutes  les  recommandations  en 
faveur  de  la  nomination  de  son  remplaçant.     Présentée  le  21  avril  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (12fr).  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, rapports,  etc.,  reçus  des  officiers  de  la  Fraternité  Canadienne  des  employés  des  che- 
mins de  fer,  par  le  département  du  Travail  ou  celui  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  entre 
le  1er  janvier  1912  et  le  25  janvier  1913  au  sujet  des  enquêtes  tenues  et  des  destitutions 
d'employés  pour  cause  d'ingérence  politique,  et  des  réponses  aux  documents  reçus.  Pré- 
sentée le  22  avril  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (12?).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913,— Copie  de  toutes  plaintes  et  accusations  contre 
James  Falconer,  de'  Newcastle,  comté  de  Northumberland,  N.-B.,  comme  correspondant  de 
la  Gazette  du  Travail  à  Newcastle,  et  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  correspondance  se 
rapportant  en  quelque  manière  à  sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  successem\ 
Présentée  le  22  avril  1913. — M.  Loggie Pas  imprimée. 

61  (12m).  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Copie  de  tous  documents,  accusations,  corres- 
pondance, télégrammes,  lettres,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  John  B.  Chisholm, 
gardien  de  phare  à  Port-Hastings,  comté  d'Inverness,  N.-E.,  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  l'espèce  ;  aussi,  un  relevé  des 
dépenses  occasionnées  par  l'enquête.     Présentée  le  24  avril  1913. — M.  Chisholm  (Inverness). 

Pas  imprimée. 

61  (12?i).  Réponse  à  ordre  du  7  avril  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
télégrammes,  accusations,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  d'Epiphane  Nadeau,  agent 
d'immigration  à  Saint-Léonard,  comté  de  Victoria,  N.-B.  Présentée  le  25  avril  1913. — 
M.  Michaud Pas  imprimée. 

61  (12o).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  D.  J.  Morrison, 
chaloupier  au  service  de  la  douane  à  Big-Bras-d'Or,  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  de  la 
preuve  faite  et  des  rapports  au  sujet  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  avec  un  état 
détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (12p).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Rod.  McLeod, 
chaloupier  au  service  de  la  douane  à  Big-Bras-d'Or,  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  de  la 
preuve  faite  et  des  rapports  au  sujet  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  avec  un  état 
détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (12q).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  M.  McLachlin, 
maître  de  poste  à  Marble-Mountain,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  de  la  dépense  causée  par  cette  enquête.  Présentée  le  25  avril  1913. — M. 
Chishohn  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (12r).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Abraham  Leblanc, 
maître  de  poste  à  West-Arichat,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  que  cette  enquête  a  entraînées.  Aussi,  copie  de  tous  papiers  concernant  la 
nomination  de  son  successeur.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (12s).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Charles  J.  Lafford, 
maître  de  poste  à  Grande-Grève,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ;  et  des  témoignages  entendus 
et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé 
des  dépenses  entraînées  par  cette  enquête.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

61  (120-  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1812, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  W.  S.  Lawrence, 
maître  de  poste  à  Margaree-Harbour,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages 
entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi, 
état  détaillé  de  la  dépense  causée  par  cette  enquête.  Présentée  le  25  avril  1913. — M. 
Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 
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61  (12ît).  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  lf' 2, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  John  K.  Macdonald, 
maître  de  poste  à  Whycocomagh,  dans  le  comté  d'Inverness,  N.-E.,  des  témoignages  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  M.  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi,  état  détaillé  de  la 
dépense  causée  par  cette  enquête.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.   Chisholm   (Inverness). 

Pas  imprimée. 

61  (12v).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  P.  J. 
Wilcox,  employé  de  douane  à  Louisbourg,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du 
rapport  de  l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.  Présentée  le  29  avril  1913. — 
M.  Carroll Pas  imprimée. 

61  (12w).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913. — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  M.  J.  McKennon, 
employé  de  douane  à  Glace-Bay,  Cap-Breton-Sud,  N.-E.,  de  la  preuve  et  du  rapport  de 
l'enquête  faite  par  H.  P.  Duchemin  à  ce  sujet.     Présentée  le  29  avril  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (12#).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  du  capitaine  John 
Arsenault,  réparateur  de  ligne  de  télégraphe,  à  Alden-Point,  C.-B.,  de  la  preuve  et  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet  ;  et  aussi,  état  détaillé  des 
frais  de  la  dite  enquête.     Présentée  le  29  avril  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (12?/).  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Mme  John  Arse- 
nault, télégraphiste  à  Aider-Point,  N.-E.,  dans  la  division  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria. 
Présentée  le  2  mai  1-913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (12s).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Che- 
mins de  fer  et  Canaux  ou  dans  quelqu'autre  département,  concernant  la  destitution  de  A.  J. 
Wjlkinson,  de  Mulgrave,  N.-E.  ;  et  s'il  y  a  eu  enquête,  un  état  donnant  les  noms  de  tous 
les  témoins  interrogés  et  le  détail  des  frais  de  cette  enquête.  Présentée  le  2  mai  1913. — 
M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (13a).  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  20  février  1913, — Production  de  tous  documents  et 
correspondance  relativement  à  l'enquête  tenue  par  un  fonctionnaire  du  ministère  des 
Travaux  publics  dans  le  cours  de  l'été  de  1912,  au  sujet  des  accusations  portées  contre 
M.  H.  A.  Bayfield,  surintendant  des  dragues  au  service  du  ministère  des  Travaux  publics 
dans  la  Colombie-Britannique Pas  imprimée. 

61  (13&).  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  A.  G.  McKay, 
gardien  de  phare  à  l'Ile-Bird,  Big-Bras-d'Or,  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  de  la  preuve 
faite  et  des  rapports  au  sujet  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin,  avec  un  état  détaillé 
des  frais  de  la  dite  enquête.     Présentée  le  5  mai  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (13c).  Réponse  à  ordre  du  10  mars  1913, — Copie  de  tous  rapports,  accusations  et  corres- 
pondance en  la  possession  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  se  rapportant  aux 
accusations  d'ingérence  politique  active  portées  contre  Michael  O'Brien,  gardien  de  phare 
à  Bear-Island,  comté  de  Richmond,  N.-E.  ; — des  instructions  données  à'  H.  P.  Duchemin, 
commissaire  chargé  de  faire  une  enquête  en  la  matière  ; — du  rapport  et  de  la  conclusion 
du  commissaire,  ainsi  qu'un  relevé  des  dépenses  causées  par  cette  enquête.  Présentée  le 
7  mai  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

61  (13d).  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
lettres,  télégrammes,  rapports,  recommandations,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de 
J.  H.  Leduc,  médecin  du  port  de  Trois-Rivières,  Que.     Présentée  le  7  mai  1913. — M.  Bureau. 

Pas  imprimée. 

61  (13e).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Patrick  Shea, 
maître  de  poste  à  Tompkinsville,  comté  de  Guysboro,  N.-E.  Présentée  le  7  mai  1913. — 
M.  Sinclair ' Pas  imprimée. 

61  (13/).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  les  plaintes  et  accusations 
portées  contre  Elias  Rawding,  maître  de  poste  à  Clementsport,  comté  d'Annapolis,  N.-E., 
et  de  toutes  lettres,  requêtes,  correspondance  et  télégrammes  se  rapportant  en  quoi  que 
ce  soit  à  sa  destitution  et  à  la  nomination  de  son  remplaçant.  Présentée  le  7  mai  1913. — ■ 
M.  Sinclair Pas  i'mprimée. 

61  (13#).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Charles  McLean, 
maître  de  poste  à  Strathlorne,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  7  mai  1913. — M. 
Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 
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61  (137î).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Angus  R.  McDonald, 
maître  de  poste  à  Broad-Cove-Chapel,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  7  mai  1913. 
■ — .1/.   Chishohn  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (130-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  John  McPhail, 
maître  de  poste  à  Scotsville,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  7  mai  1913. — M. 
Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (13;).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télé- 
grammes, accusations,  requêtes,  etc.,  de  quelque  nature  que  ce  soit,  reçus  par  le  gouverne- 
ment, ou  l'un  ou  l'autre  de  ses  membres,  touchant  la  conduite,  en  tant  que  maître  de  poste, 
de  J.  Morgan,  qui  fut  directeur  de  la  poste  au  village  d'Ailsa-Craig,  et  en  rapport  avec 
une  enquête  au  sujet  de  telle  conduite.     Présentée  le  7  mai  1913. — M.  Ross. 

Pas  imprimée. 

61  (137c).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Rodk  McLean, 
maître  de  poste  à  Kinloch,  comté  d'Inverness,  Nouvelle-Ecosse.  Présentée  le  8  mai  1913. 
— M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (137)-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes^  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Allen.  Présentée 
le  8  mai  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (13m).  Réponse  à.  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  David  Shaw, 
maître  de  poste  à  Marsh-Brook,  N.-E.,  Margaree,  comté  d'Inverness,  Nouvelle-Ecosse. 
Présentée  le  8  mai  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (13n).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers  concernant  l'enquête  et 
la  destitution  d'Hélène  Joubert,  maîtresse  de  poste  à  Sayabec,  Québec.  Présentée  le  8 
mai  1913. — M.  Lemieux ' Pas  imprimée. 

61  (13o).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres  et  télé- 
grammes entre  l'honorable  ministre  des  Postes  ou  le  département  des  Postes  et  toutes 
personne  ou  personnes  concernant  la  destitution  ou  la  demande  de  destitution  de  D.  A. 
Redmond,  ci-devant  maître  de  poste  à  Brinston,  Ont.  Présentée  le  8  mai  1913. — 
M.  Graham Pas  imprimée. 

61  (13p).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  Dan.  McEachern,  maître 
de  poste  à  McEachern's-Mills,  Broad-Cove-Chapel,  comté  d'Inverness,  Nouvelle-Ecosse. 
Présentée  le  8  mai  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

61  (13g).  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Daniel  Dunlop, 
maître  de  poste  à  New-Campbellton,  comté  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  de  la  preuve 
faite  et  des  rapports  sur  l'enquête  conduite  par  H.  P.  Duchemin,  écr,  à  ce  sujet,  ainsi  qu'un 
état  détaillé  des  frais  de  cette  enquête.     Présentée  le  8  mai  1913. — M.  McKenzie. 

Pas  imprimée. 

61  (13r).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Arthur  Armstrong,  maître  de 
poste  à  Greenfield,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  8  mai  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (13s).  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Alex.  Matheson, 
maître  de  poste  à  Boularderie-Centre,  comté  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria.  Présentée 
le  8  mai  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (130-  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Arthur  Talbot  comme 
maître  de  poste  à  Robertsville,  comté  de  Mégantic.     Présentée  le  8  mai  1913. — 31.  Pacaud. 

Pas  imprimée. 

61  (13m).  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  20  février  1913, — Production  de  tous  lettres,  télégram- 
mes, rapports  et  correspondance  se  rattachant  d'une  manière  quelconque  à  la  démission 
de  N.  C.  Lyster,  autrefois  maître  de  poste  à  Ldoydminster,  Sask Pas  imprimée. 

61  (13v).  Réponse  à  ordre  du  2  avril  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations,  corres- 
pondance, lettres,  télégrammes,  etc.,  se  rapport?;/!*;  à  la  destitution  de  Mme  Maggie 
Cameron,  directrice  de  la  poste  à  Achosnach,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  9 
mai  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 
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61  (13u>).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  relatifs  à  la  destitution  de  David  Fraser,  maître 
de  poste  à  N.E.  Margaree,  comté  d'Inverness,  Nouvelle-Ecosse.  Présentée  le  9  mai  1913. 
■ — M.  Ghisholm  (Invemess) Pas  imprimée, 

61  (13a;).  «Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  au  sujet  de  la  destitution  et  du  maintien  à  son 
poste  de  M.  Stayley  Porter,  maître  de  poste  à  Port-Maitland,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.  ; 
de  tous  les  témoignages  entendus  et  du  rapport  de  l'enquête  tenue  par  Charles  Lane  en  la 
matière  ;  avec  relevé  en  détail  des  dépenses  entraînées  par  cette  enquête.  Présentée  le 
9  mai  1913. — M.  Law Pas  imprimée. 

61  (13?/).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  accusations, 
correspondance,  lettres,  télégrammes,  etc.,  concernant  la  destitution  de  Alex.  McQueen, 
maître  de  poste  à  Kewstoke,  comté  d'Inverness,  N.-E.  ;  des  témoignages  entendus  ;  du 
rapport  de  l'enquête  tenue  par  H.  P.  Duchemin  en  la  matière  ;  aussi,  un  état  détaillé  des 
dépenses  de  cette  enquête.     Présentée  le  9  mai  1913. — M.  Chisholm  (Invemess). 

Pas  imprimée. 

61  (132).  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Etat  indiquant  combien  d'employés  du  départe- 
ment des  Travaux  publics  ont  été  destitués  dans  le  comté  de  Berthier,  depuis  le  21  septem- 
bre 1911,  et  quels  sont  les  noms  des  dits  employés;  s'il  y  a  eu  enquête  dans  chaque  cas; 
sur  la  recommandation  de  qui,  dans  chaque  cas,  ont  été  faites  ces  destitutions  ;  qui  on  a 
nommé  comme  successeurs  à  ces  personnes,  et  sur  quelle  recommandation.  Présentée  le 
12  mai  1913. — M.  Béland Pas  imprimée. 

61  (14a).  Réponse  à  ordre  du  10  février  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Jesse  L.  Morton, 
maître  de  poste  à  Lower-Argyle,  N._E.,  de  la  preuve  faite,  et  du  rapport  du  commissaire 
enquêteur,  M.  Lane,  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des  frais  de  la  dite  enquête.  Présentée 
le  20  mai  1913. — M.  Law Pas  imprimée. 

61  (14&).  Réponse  à  ordre  du  10  février  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Mme  M.  C.  Gaudet, 
directrice  de  poste  à  Pubnico-West,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.,  de  la  preuve  faite,  et  du 
rapport  du  commissaire  enquêteur,  M.  Lane,  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des  frais  de 
la  dite  enquête.     Présentée  le  20  mai  1913. — M.  Law Pas  imprimée. 

61  (14c).  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  correspondance,  accusa- 
tions, lettres,  télégrammes,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  de  John  P.  McKinnon,  chef 
cantonnier  sur  l'Intercolonial  à  Shunacadie,  dans  le  comté  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria, 
N.-E.     Présentée  le  20  mai  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

61  (14eZ).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Mary  A.  Bohan,  maîtresse  de 
poste  à  Bath,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  21  mai  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (14e).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Edward  Lafferty,  maître  de  poste 
à  Benton,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  21  mai  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (14/).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes, 
preuve  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  Denis  McGaffigan,  maître  de 
poste  à  Florenceville,  comté  de  Carleton,  N.-B.     Présentée  le  21  mai  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

61  (14a).  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance  et  documents 
concernant  tous  changements  faits  ou  demandés  dans  le  personnel  du  département  de  la 
Marine  et  des  Pêcheries,  dans  le  comté  de  Bonaventure,  depuis  le  5  décembre  1912  jusqu'à 
date.     Présentée  le  27  mai  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

61  (147i).  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  toutes  accusations,  correspondance, 
lettres,  télégrammes  et  autres  documents  concernant  la  destitution  de  J.  A.  McKenzie, 
maître  de  poste  à  Ashfield,  comté  d'Inverness,  N.-E.  Présentée  le  2  juin  1913. — M.  Chisholm 
(Invemess) Pas  imprimée. 

61  (14i).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Postes  ou 
quelqu'autre  département,  concernant  la  destitution  de  James  Bowles,  maître  de  poste  à 
Alder-River,  N.-E.,  et  dans  le  cas  où  il  y  aurait  eu  enquête,  les  noms  de  tous  les  témoins 
examinés,  copie  de  la  preuve,  et  relevé  des  dépenses  de  la  dite  enquête.  Présentée  le  2 
juin  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 
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61  (14.0.  Réponse  à  ordre  du  21  avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  plaintes, 
rapport,  recommandation,  requête,  certificats  et  tous  autres  documents  se  rapportant  à 
la  démission  de  M.  Edmond  Lacroix,  comme  maître  de  poste  de  la  paroisse  de  Saint-Joseph 
du  Lac,  comté  des  Deux-Montagnes,  et  la  nomination  de  Rodrigue  Larocque,  du  même 
lieu,  comme  maître  de  poste.     Présentée  le  2  juin  1913. — M.  Ethier Pas  imprimée. 

61  (14fc).  Réponse  à  ordre  du  26  mai  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  documents,  rapport 
et  enquête  relativement  aux  gardiens  de  phares  de  la  paroisse  de  Repentigny,  dans  le 
comté  de  L'Assomption.     Présentée  le  3  juin  1913. — M.  Séguin Pas  imprimée. 

61  C 147) .  Réponse  à  ordre  de  la  Chambre  du  16  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  témoi- 
gnages entendus,  rapports,  etc.,  se  rattachant  à  la  destitution  de  B.  C.  Kanock,  ex-capi- 
taine de  port  à  Lunenburg,  N.-E.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

61  (14m).  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de  toutes  plaintes,  accusations,  correspon- 
dances, requêtes,  télégrammes  concernant  la  destitution  de  Ulric  Thibaudeau,  agent  des 
pilotes  à  Québec  ;  de  tous  documents  concernant  la  nomination  de  son  successeur,  tels  que 
requêtes,  lettres  de  recommandation,  etc.  ;  de  la  preuve  et  du  rapport  fait  à  la  suite  de 
l'enquête  tenue  par  le  commissaire  enquêteur  Jolicœur  à  ce  sujet  ;  aussi,  état  détaillé  des 
frais  occasionnés  par  cette  enquête.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Delisle.  .Pas  imprimée. 

61  (14n).  Réponse  supplémentaire  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Relevé  faisant  connaître  les 
noms  de  tous  les  employés  publics  relevant  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries 
dans  le  comté  de  Pictou,  et  qui  ont  été  destitués  ;  les  raisons  de  leur  renvoi,  les  témoi- 
gnages entendus  à  toute  enquête  tenue  à  leur  sujet,  les  rapports  des  enquêtes,  les  noms 
des  remplaçants  ; — et  copie  de  toutes  les  lettres,  plaintes,  accusations  et  recommandations 
provenant  de  qui  que  ce  soit  en  rapport  avec  ces  destitutions,  ou  avec  la  nomination  de 
leurs  successeurs.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

61  (14o).  Réponse  à  ordre  du-  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  télégrammes,  lettres,  re- 
quêtes, accusations,  preuve,  rapports  et  autres  documents  en  la  possession  du  département 
des  Postes,  ou  de  l'un  quelconque  des  départements  de  l'administration,  touchant  la  desti- 
tution du  capitaine  Freeman  Myers,  maître  de  poste  à  Cole-Harbor,  comté  de  Guysboro, 
N.-E.,  et,  s'il  y  a  eu  enquête,  liste  des  noms  de  tous  les  témoins  entendus,  copie  de  la 
preuve,  et  état  détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.  _  Présentée  le  4  juin  1913. — 
M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (14p).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Liste  des  fonctionnaires  publics  remerciés 
par  l'administration  actuelle,  dans  la  circonscription  de  Saint-Jacques,  Montréal,  conte- 
nant les  noms  et  fonctions  de  telles  personnes,  les  raisons  de  leur  démission,  la  nature 
des  plaintes  portées  contre  elles,  ainsi  que  copie  de  toutes  correspondance  s'y  rapportant, 
et  rapports  d'enquêtes,  dans  les  cas  où  de  telles  enquêtes  ont  été  instituées.  Présentée 
le  4  juin  1913. — M.  Lapointe  (Montréal) Pas  imprimée. 

61  (14q).  Réponse  à  une  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  4  dé- 
cembre 1912, — Etat  faisant  connaître  les  noms  de  tous  les  employés  du  gouvernement 
fédéral  dans  la  circonscription  d'Edmonton  qui  ont  été  destitués  entre  le  10  octobre  et  le 
21  septembre  1912,  le  salaire  payé  à  chacun  lors  de  son  renvoi,  et  aussi  copie  de  toute 
correspondance,  recommandations  au  conseil,  arrêté  du  conseil  et  tous  autres  papiers  ou 
documents  se  rapportant  en  quelque  manière  à  ces  destitutions.  Présentée  le  4  juin  1913. 
— M.  Oliver Pas  imprimée. 

61  (14r).  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Etat  indiquant  les  noms  de  tous  les  fonction- 
naires publics  dans  le  district  de  Sunbury  et  Queen,  qui  ont  été  destitués  ou  remerciés 
depuis  septembre  1911,  les  motifs  de  ces  révocations;  aussi,  copie  de  la  preuve  faite  à 
toute  enquête  tenue  dans  ces  divers  cas  et  des  rapports  d'enquête;  aussi,  les  noms  de  ceux 
qui  ont  remplacé  les  fonctionnaires  révoqués,  et  copie  de  toutes  lettres,  accusations  et 
plaintes  au  sujet  des  dites  révocations  et  des  recommandations  relatives  au  remplacement 
des  fonctionnaires  révoqués.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  McLean  (Sunbury). 

Pas  imprimée. 

61  (14s).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  de  la  Marine 
et  des  Pêcheries  ou  quelqu'autre  département,  concernant  la  destitution  de  Levi  Munroe, 
maître  de  havre  à  White-Head,  N.-E.  ;  et  dans  le  cas  où  une  enquête  aurait  e  ulieu,  les 
noms  des  témoins  interrogés,  la  copie  de  la  preuve  et  le  relevé  détaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (140-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Postes 
ou  quelqu'autre  département,  concernant  la  destitution  de  Standford  Langley,  maître  de 
poste  à  Isaac's-Harbour-Nord,  N.-E.  ;  et  dans  le  cas  où  il  y  aurait  eu  une  enquête,  les 
noms  des  témoins  interrogés,  la  copie  de  la  preuve  et  le  relevé  détaillé  des  frais  de  la  dite 
enquête.     Présentée  le  5  juin  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 
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61  (14m).  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégram- 
mes, correspondance,  accusations,  preuve  et  rapports  se  rapportant  à  la  destitution  de 
Hugh  R.  McAdam,  maître  de  poste  à  Arisaig,  N.-E.,  et  à  la  nomination  du  révérend  Daniel 
L.  Macdonald  pour  le  remplacer.     Présentée  le  5  juin  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish). 

Pas  imprimée. 

61  (14v).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  preuve,  rapports  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Postes 
ou  quelque  autre  département  du  gouvernement,  concernant  la  destitution  projetée  de  J.  J. 
McNeil,  à  Grant's-Lake,  N.-E.  ;  et  aussi,  dans  le  cas  où  une  enquête  a  eu  lieu,  état  donnant 
les  noms  de  tous  les  témoins  interrogés,,  et  le  montant  des  frais  de  cette  enquête.  Pré- 
sentée le  5  juin  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (14to).  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  télégrammes,  lettres,  re- 
quêtes, accusations,  preuve,  rapports  et  autres  documents  en  la  possession  du  département 
des  Chemins  de  fer  et  Canaux,  ou  de  l'un  quelconque  des  départements  de  l'administration 
touchant  la  destitution  d'Alex.  Mclnnis,  inspecteur  des  wagons  du  chemin  de  fer  Interco- 
lonial à  Mulgrave,  N.-E.,  et,  s'il  y  a  eu  enquête,  liste  des  noms  de  tous  les  témoins 
entendus,  copie  de  la  preuve,  et  état  détaillé  des  dépenses  de  cette  enquête.  Présentée 
le  6  juin  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

61  (14a?).  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  correspondance,  accu- 
sations, lettres,  télégrammes,  etc.,  se  rapportant  à  la  destitution  d'Archibald  McDonald, 
gardien  du  pont  de  l'Intercolonial  à  Grand-Narrows  ou  Sound,  dans  le  comté  de  Cap- 
Breton-Nord  et  Victoria,  N.-E.     Présentée  le  6  juin  1913. — M.  McKenzie .    .  .Pas  imprimée. 

61  (14t/).  Noms  de  tous  les  fonctionnaires  de  Shelburne  et  Queen,  qui  ont  été  destitués  à 
compter  du  1er  décembre  1896.      (Sénat) , Pas  imprimée. 

62.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Etat  indiquant  le  nombre  de  contrats  pour  le  trans- 
port des  malles  cancellés  dans  le  comté  de  Bonaventure,  depuis  le  1er  octobre  1911,  les 
noms  des  entrepreneurs,  les  prix  à  eux  payés,  et  les  raisons  de  la  cancellation  dans  chaque 
cas  ;  aussi,  copie  de  toutes  enquêtes  et  de  tous  rapports  sur  les  causes  de  ces  cancellations, 
les  noms  des  nouveaux  entrepreneurs  et  les  prix  à  eux  payés  dans  chaque  cas.  Présentée 
le  14  janvier  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

62a-  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Etat  indiquant  depuis  le  1er  janvier  1912,  combien 
de  parcours  de  livraison  postale  rurale  ont  été  établis  en  Canada,  dans  chaque  province 
et  chaque  comté  respectivement.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Lemieux. 

Pas  imprimée. 

62&-  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  documents,  lettres,  correspondance, 
télégrammes,  accusations,  etc.,  relatifs  à  la  résiliation  du  contrat  pour  le  transport  des 
malles  de  Sa  Majesté  adjugé  le  1er  janvier  1912  par  l'honorable  ministre  des  Postes,  à 
M.  J.  C.  Beeman,  de  Guthrie,  comté  de  Missisquoi  ;  et  des  raisons  alléguées  pour  la  rési- 
liation de  ce  contrat  ;  avec  mention  du  prix  payé  à  M.  Beeman,  du  nom  de  l'entrepreneur 
actuel  et  du  prix  accordé  à  ce  dernier.     Présentée  par  l'honorable  M.  Pelletier. — M.  Kay. 

Pas  imprimée. 

62<?.  Réponse  à  ordre  du  11  mars  1912, — Copie  de  toute  lettre,  requête,  mémoire,  soumission  et 
de  tout  autre  document  en  la  possession  du  département  des  Postes  et  se  rapportant  à  la 
demande  des  soumissions  et  à  l'octroi  du  contrat  actuellement  en  force  pour  le  transport 
de  la  malle  entre  Sorel  et  Sainte-Victoire,  dans  le  comté  de  Richelieu.  Présentée  le  20 
janvier  1913. — M.  Cardin Pas  imprimée. 

Q2d.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
soumissions,  cautionnements,  marchés  et  contrats  en  la  possession  du  département  des 
Postes  en  rapport  avec  l'adjudication  du  contrat  pour  le  transport  des  malles  entre 
Heatherton  et  Guysboro,  en  l'année  1912  ;  aussi,  en  rapport  avec  tout  arrangement  tem- 
poraire arrêté  antérieurement  à  la  date  de  l'adjudication  susdite.  Présentée  le  21  janvier 
1913. — M.Sinclair Pas  imprimée. 

62e.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres  et  autres  documents  concer- 
nant l'établissement  gratuit  d'un  service  postal  rural  entre  Saltspring  et  West-River- 
Station,  comté  de  Pictou,  en  1912.     Présentée  le  17  février  1913. — M.  McDonald. 

Pas  imprimée. 

62/-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres  et  autres  documents  concer- 
nant l'établissement  gratuit  d'un  service  postal  rural  entre  Merigonish-Station,  comté  de 
Pictou  et  Arisaig,  dans  le  comté  d' Antigonish,  en  1912.  Présentée  le  17  février  1913. — 
M.  McDonald Pas  imprimée. 

62g.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance,  des  lettres,  télé- 
grammes et  rapports  au  sujet  dir  terme  apporté  au  contrat  de  H.  D.  Decoste  pour  le  trans- 
port de  la  malle  entre  la  station  de  Linwood  et  le  bureau  de  poste  du  même  nom,  et 
l'adjudication  d'un  nouveau  contrat  à  D.  Delorey,  pour  le  même  service  à  partir  du  1er 
janvier  1913.     Présentée  le  28  février  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish)..    ..Pas  imprimée. 
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G2h.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  rapports,  télégrammes  correspon- 
dance, plaintes  et  recommandations  se  rapportant  au  service  du  transport  des  malles  par 
voie  ferrée  dans  le  comté  de  Bonaventure  du  mois  d'octobre  1911  à  ce  jour,  et  aux  nomi- 
nations et  destitutions  d'employés  attachés  à  ce  service,  avec  mention  de  leurs  noms,  de 
leurs  résidences,  de  leurs  salaires  et  de  leurs  fonctions  ;  aussi  de  tous  les  documents  se 
rapportant  à  l'interruption  du  service  susdit  au  cours  de  la  période  plus  haut  mentionnée; 
et  de  tous  les  documents  en  rapport  avec  les  mesures  prises  pour  faire  face  à  une  éven- 
tualité analogue  au  cours  de  l'hiver  prc^ain.  Présentée  le  25  mars  1913. — M.  Mardi 
(Bonaventure) Pas  imprimée. 

62i.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  soumissions  reçues  et  des  contrats 
passés  pour  le  transport  des  malles  entre  St.  Andrews  et  Beauly,  dans  le  comté  d' Anti- 
gonish, et  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  correspondance  en  la  possession  du  départe- 
ment des  Postes  renfermant  des  recommandations  ou  des  conseils  au  sujet  de  l'adjudica- 
tion de  ce  contrat  ou  s'y  rapportant  en  quelque  manière.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

62 j.  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Etat  indiquant  quels  changements  ont  été  faits  dans 
les  contrats  pour  le  transport  des  malles,  dans  le  comté  de  Berthier,  depuis  le  21  septembre 
1911;  dans  quelles  paroisses,  à  quelle  date,  et  pour  quelles  raisons;  à  qui  ces  nouveaux 
contrats  ont  été  accordés  ;  s'il  y  a  eu  demande  de  soumissions  dans  chaque  cas.  Présentée 
le  14  avril  1913. — M.  Béland Pas  imprimée. 

62k.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes,  cau- 
tionnements et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des  Postes  ou  quel- 
qu'autre  département,  concernant  l'adjudication  du  contrat  pour  le  transport  des  malles 
entre  Guysboro  et  Charlos-Cove,  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  pour  l'année  1912.  Présentée 
le  28  avril  1913. — M.  Sinclair.  . Pas  imprimée. 

621-  Réponse  à  ordre  du  14  avril  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  des  divers  courriers 
convoyeurs  sur  chemins  de  fer  employés,  respectivement,  sur  les  divisions  de  Montréal  et 
Québec,  et  la  date  de  nomination  et  le  domicile  de  chacun  d'eux.  Présentée  le  7  mai  1913. 
— M.  Bureau , Pas  imprimée. 

62w.  Réponse  à  ordre  du  9  avril  1913, — Copie  du  contrat  accordé  par  le  département  des  Postes 
à  VOntario  Equipment  Company  d'Ottawa  concernant  l'achat  de  350,000  cadenas  pour 
sacs  de  malle.     Présentée  le  7  mai  1913. — M.  Carvell Pas  imprimée. 

62n.  Réponse  à  ordre  du  7  avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  télégrammes,  etc., 
échangés  entre  l'honorable  ministre  des  Postes  et  le  Dr  Faucher,  de  Québec,  se  rapportant 
à  l'achat  d'un  certain  cadenas  breveté  pour  sacs  de  malle.  Présentée  le  7  mai  1913. — 
M.  Lapointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 

62o.  Réponse  à  ordre  du  7  avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  de  tous  télégrammes, 
etc.,  échangés  entre  l'honorable  ministre  des  Postes  et  M.  Aimé  Dion,  de  Québec,  avocat, 
touchant  l'achat  d'un  certain  cadenas  breveté  pour  sacs  de  malle.  Présentée  le  7  mai 
1913. — M.  Verville , Pas  imprimée. 

62p.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  pétitions,  télégrammes, 
plaintes,  rapports,  cautionnements  et  autres  papiers  et  documents  dans  le  département  des 
Postes  ou  quelqu'autre  département  concernant  le  contrat  pour  le  transport  des  malles 
entre  Linwood,  ou  quelque  point  de  l'Intercolonial  dans  le  comté  d' Antigonish,  N.-E.,  et 
Grosvenor,  comté  de  Guysboro,  N.-E.     Présentée  le  9  mai  1913. — M.  Sinclair. 

Pas  imprimée. 

62l-  Réponse  à  ordre  du  24  avril  1913, — Etat  faisant  connaître  les  noms  et  prénoms  des  cour- 
riers de  malle  dans  le  comté  de  Vaudreuil  et  Soulanges  ;  entre  quels  endroits  ils  font  le 
service  ;  la  distance  entre  chacun  de  ces  endroits  ;  le  prix  du  contrat  de  chacun  ;  et  quel 
montant  le  gouvernement  payait  pour  le  transport  de  la  malle  en  ces  différents  endroits 
avant  septembre  1911.     Présentée  le  16  mai  1913. — M.  Boyer .    .  .Pas  imprimée. 

62r.  Réponse  à  ordre  du  7  mai  1913, — Relevé  faisant  connaître  combien  de  bureaux  de  poste 
dans  le  comté  de  Yarmouth,  N.-E.,  ne  reçoivent  pas  la  malle  tous  les  jours;  quels  en  sont 
les  noms,  et  combien  de  fois  par  semaine  ils  reçoivent  le  courrier.  Présentée  le  20  mai 
1913. — M.  Law Pas  imprimée. 

62s.  Réponse  à  adresse  à  Son  Excellence  l'Administrateur  du  7  avril  1913, — Copie  de  tous  les 
décrets  du  conseil,  rapports  d'experts  et  contrats,  en  rapport  avec  les  différents  achats  de 
boîtes  destinées  au  service  de  la  livraison  postale  rurale  faits  par  le  département  des 
Postes  depuis  1908  et  jusqu'au  1er  janvier  1912.     Présentée  le  21  mai  1913. — M.  Lemieux. 

Pas  imprimée. 

62t.  Réponse  à  ordre  du  12  mai  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  des  bureaux  de  poste 
et  des  maîtres  de  poste  dans  les  comtés  de  Soulanges  et  de  Vaudreuil.  Présentée  le  21 
mai  1913. — M.  Boyer Pas  imprimée. 
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G2u.  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  pétitions  et 
autres  documents  concernant  l'établissement  de  routes  postales  rurales  dans  le  comté  de 
Pictou  depuis  le  1er  octobre  1911,  avec  un  état  indiquant  toutes  les  routes  demandées,  les 
routes  établies  et  celles  qui  ont  été  refusées,  et  les  raisons  du  refus.  Présentée  le  2  juin 
1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

62v.  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance  relative  à  l'achat 
par  le  département  des  Postes,  de  l'Ontario  Equipment  Company,  Ottawa,  Ont.,  de  nou- 
veaux cadenas  pour  sacs  de  malle.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Carvell.  .  .Pas  imprimée. 

62tu.  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  lettres, 
télégrammes,  mémoires,  soumissions,  cautionnement,  en  rapport  avec  le  contrat  pour  le 
transport  de  la  malle  entre  le  bureau  de  poste  et  la  gare  du  C.P.R.,  à  Trois-Rivières  et 
vice  versa,  depuis  le  onzième  jour  d'octobre  1911  jusqu'à  ce  jour.  Présentée  le  4  juin 
1913. — M.  Tobin Pas  imprimée. 

62#.  Réponse  à  ordre  du  21  avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  têlêgrammmes,  plaintes, 
affidavit,  rapports,  recommandations,  pétitions,  certificats,  contrats  et  autres  documents 
concernant  la  cancellation  du  contrat  de  M.  E.  Bougie,  pour  le  transport  des  malles  entre 
le  bureau  de  poste  et  la  gare  du  chemin  de  fer  à  Bromptonville,  P.Q.  Présentée  le  4  juin 
1913. — M.  Bureau Pas  imprimée. 

63.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Relevé  faisant  connaître  tous  les  nouveaux  bureaux 

de  poste  ouverts  dans  le  comté  de  Bonaventure  depuis  octobre  1911  à  ce  jour  ;  aussi,  copie 
de  toute  la  correspondance  à  ce  sujet  ;  avec  mention  des  noms  de  ces  bureaux,  des  maîtres 
de  poste  qui  en  ont  la  charge,  et  du  site  respectif  de  ces  bureaux  ;  aussi,  copie  de  toutes 
les  requêtes  en  faveur  de  l'établissement  de  ces  bureaux.  Présentée  le  14  janvier  1913. — 
M.  Marcil  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

64.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  pétitions,  correspondances,  mémoires, 

recommandations  et  autres  papiers  ou  documents  en  la  possession  du  département  de  la 
Marine  et  des  Pêcheries  concernant  le  projet  de  fournir  gratuitement  des  remèdes  ou  un 
service  médical  aux  pêcheurs  canadiens.     Présentée  lî  11  janvier  1913. — M.  Sinclair. 

Pas  imprimée. 

65.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toutes  correspondance,   pétitions,   plaintes, 

mémoires,  rapports  et  enquêtes  concernant  le  service  fait  par  le  steamer  Canada  de  la 
Compagnie  de  navigation  interprovinciale  de  Fraserville,  Québec,  depuis  octobre  1911 
jusqu'à  date  et  de  tous  documents  relatifs  au  présent  contrat  avec  le  département  du 
Commerce  ou  au  renouvellement,  ou  à  la  prolongation  du  dit  contrat.  Présentée  le  14 
janvier  1913. — M.  Marcil  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

66.  Réponse   à   ordre    du    9    décembre    1912, — Copie   de   tous   papiers,    documents,    télégrammes, 

lettres,  etc.,  concernant  l'établissement  d'une  homarderie  à  Spry-Bay,  comté  de  Halifax, 
N.-E.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

67.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  télégrammes,  etc., 

entre  le  département  du  Commerce  et  toutes  compagnies,  personne  ou  personnes  relative- 
ment à  la  continuation  et  au  paiement  d'une  subvention  pour  un  service  de  bateaux  à  va- 
peur entre  Saint- Jean,  N.-B.,  et  Bear-River,  N.-E  .  -endant  l'année  fiscale  1912,  et  exécutée 
au  cours  de  l'année  fiscale  1911.    Présentée  le  17  j.     .1er  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

67a.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  mémoires,  lettres, 
télégrammes  et  documents  touchant  une  demande  de  subvention  pour  un  service  par 
bateaux  à  vapeur  entre  Bonaventure,  Que.,  ou  toute  autre  partie  du  comté  de  Bonaventure 
et  Bathurst,  N.-B.,  ou  toute  autre  partie  du  comté  de  Gloucester,  N.-B.,  et  entre  New- 
Richmond,  Que.,  et  Dalhousie,  N.-B.,  et  entre  Carleton  et  Miguasha,  Québec,  et  Dalhousie, 
N.-B.,  ou  Campbellton,  N.-B.,  ou  les  deux;  aussi  copie  de  toutes  réponses  à  cette  demande 
d'octobre  1911  jusqu'à  date.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Marcil  (Bonaventure). 

Pas  imprimée. 

67b.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  9  décembre  1912, — 
Copie  de  toutes  annonces,  soumissions,  contrats,  décrets  du  conseil,  mémoires,  papiers, 
lettres  et  correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à  un  service  de  steamers 
subventionnés  entre  des  ports  canadiens  et  des  ports  des  Antilles,  ou  à  tout  projet  d'amé- 
lioration ou  d'extension  d'un  semblable  service  entre  le  1er  novembre  1911  jusqu'à  date. 
Présentée  le  15  janvier  1913 Pas  imprimée. 

67c.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  le 
ministre  des  Chemins  de  fer  ou  l'un  ou  l'autre  des  membres  de  l'administration,  et  toute 
personne  au  sujet  de  l'acquisition  par  le  gouvernement  du  Canada  du  Québec  Oriental 
Railway,  antérieurement  le  chemin  de  fer  Atlantique  et  Lac  Supérieur,  ou  de  V  Atlantic, 
Québec  and  Western  Railway,  ou  de  ces  deux  voies  ferrées.  Présentée  le  17  janvier  1913. 
— M.  Marcil  (Bonaventure) Pas  imprimée. 
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G7d.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  le 
ministre  des  Chemins  de  fer,  ou  l'un  ou  l'autre  des  membres  de  l'administration,  et  toute 
personne  au  sujet  de  l'acquisition  par  le  gouvernement  du  Canada  du  Québec  Oriental 
Rail  ira  il,  antérieurement  le  chemin  de  fer  Atlantique  et  Lac  Supérieur,  ou  de  V  Atlantic, 
Québec  and  Western  Railway,  ou  de  ses  deux  voies  ferrées.  Présentée  le  27  janvier  1913. 
— M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

67e.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  du  rapport  adressé  au  ministre  des  Chemins 
de  fer  et  Canaux  par  le  parti  d'ingénieurs  du  gouvernement  qui  ont  inspecté  le  chemin  de 
fer  de  Québec  et  Saguenay  en  décembre  1912  et  janvier  1913.  Présentée  le  27  février  1913. 
— M.  Lemieux . Pas  impriimée. 

67/-  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  des  rapports  faits  par  qui  que  ce  soit  ou  par 
tout  comptable  au  ministre  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  sur  les  avantages  que  l'Inter- 
colonial  peut  retirer  des  chemins  de  fer  Atlantic,  Québec  and  Western  et  Québec  Oriental 
à  titre  d'embranchements  ou  lignes  auxiliaires.  Présentée  le  27  février  1913. — M.  Mardi 
(Bonaventure) Pas  imprimée. 

67<7-  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  9  décembre  1912, — 
Copie  de  tous  papiers,  documents,  pétitions,  décrets  du  conseil,  mémoires,  correspondance, 
etc..  entre  le  gouvernement  du  Canada  ou  quelqu'un  de  ses  membres  et  le  gouvernement 
de  la  Colombie-Britannique  ou  quelqu'un  de  ses  membres,  depuis  le  1er  mai  1912,  concer- 
nant l'augmentation  du  subside  en  faveur  de  la  dite  province.  Présentée  le  16  avril  1913. 
— M.  Maclean  (Halifax) Imprimée  pour  les  dociiments  parlementaires. 

67h.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  20  janvier  1913. — Copie 
de  tous  documents  et  mémoires  du  gouvernement  de  la  Colombie-Britannique  produisant 
des  réclamations  pour  subventions  provinciales  additionnelles,  et  de  toute  correspondance 
et  arrêtés  du  conseil  à  ce  sujet.     Présentée  le  16  avril  1913. — Sir  Wilfrid  Laurier. 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires. 

67*.  Copie  de  la  convention  conclue  avec  les  diverses  provinces  quant  à  l'emploi  des  subsides 
accordés  sous  le  régime  de  la  Loi  d'encouragement  à  l'Agriculture  et  relevé  indiquant  les 
fins  pour  lesquelles  ces  subsides  seront  utilisés.  Présentée  le  6  juin  1913,  par  l'honorable 
M.  Burrell Pas  imprimée. 

68.  Ordres  généraux  de  la  milice  émis  entre  le  2  novembre  et  le  5  novembre  1911,  inclusivement. 

Présentés  par  l'honorable  M.  Hughes,  le  14  janvier  1913 Pas  imprimés. 

69.  Réponse  à  adresse  à  Son  Excellence  le  Très  honorable   sir  Charles  Fitzpatrick,   C.P.,   etc., 

administrateur,  en  date  du  31  mars  1913, — Copie  de  tous  documents,  pétitions,  lettres, 
télégrammes,  décrets  de  l'Exécutif  et  autres  papiers  et  documents  en  la  possession  du 
ministère  des  Douanes  au  sujet  du  droit  à  payer  sur  la  ficelle  servant  aux  fins  de  pêche 
et  particulièrement  relativement  à  l'interprétation  de  l'item  682  du  tarif  des  douanes. 
Présentée  le  23  mai  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

70.  Réponse  à  ordre  du  30  novembre  1912, —  (1)   Relevé  faisant  connaître  quand  la  loi  actuelle 

concernant  la  falsification  des  substances  alimentaires,  maintenant  connue  sous  le  titre  : 
"Loi  des  falsifications,  S.R.C.,  chap.  133,  a  été  édictée  en  premier  lieu;  (2)  quelles  sont 
les  substances  alimentaires,  breuvages  ou  drogues  pour  lesquels  des  types  de  force  et  de 
pureté  ont  été  déterminés  par  la  loi,  et  à  quelles  dates  ils  sont  devenus  obligatoires;  (3) 
quelles  sont  les  substances  alimentaires,  breuvages  ou  drogues  pour  lesquels  des  types 
de  force  et  de  pureté  ont  été  préparés  et  recommandés  de  temps  à  autre  par  l'analyste 
en  chef,  mais  n'ont  pas  été  mis  en  vigueur,  et  pourquoi  ils  ne  l'ont  pas  été  ;  depuis  que 
cette  loi  a  été  mise  en  vigueur;  (4)  combien  de  cas  de  falsification  ont  été  retracés  par 
l'analyste  fédéral,  y  compris  des  cas  où  l'on  a  constaté  que  la  qualité  se  trouvait  au- 
dessous  du  type  requis  par  la  loi;  (5)  dans  combien  de  ces  cas  des  poursuites  ont  été 
intentées  en  vertu  de  cette  loi,  ou  du  code  criminel,  et  dans  combien  de  cas  il  y  a  eu  con- 
viction.    Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  McDonnell Pas  imprimée. 

71.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toutes  correspondance,  négociations,  propo- 

sitions écrites  et  autres  papiers  et  documents  en  la  possession  du  gouvernement  ou  de 
quelqu'un  de  ses  départements,  au  sujet  de  la  réciprocité  commerciale  avec  les  Etats-Unis, 
entre  le  1er  janvier  1890  et  le  31  décembre  1891.     Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Sinclair. 

Pas  imprimée. 

72.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  etc.,  échangés 

entre  le  député  de  Bellechasse,  le  ministre  de  l'Agriculture  et  le  ministre  des  Postes  con- 
cernant la  nomination  d'un  médecin  auxiliaire  à  la  station  de  quarantaine  de  la  Grosse-Ile. 
Présentée  le  14  janvier  1913. — M.  Lemieux Pas  imprimée. 

72a.  Réponse   à  ordre  du   10   décembre   1912, — Copie  de  toutes  correspondance,   documents,   re- 
commandations et  rapports  concernant  la  nomination  du  Dr  J.   Pomminville  au  poste  de- 
chirurgien  du  pénitencier  de   Saint-Vincent  de  Paul,  en  remplacement  du  Dr  A.   Alla  ire. 
Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Wilson  (Laval) Pas  imprimée. 

56 


3  George  V  Liste  des  documents  parlementaires  A.  1913 


VOLUME  27— Suite. 

72o.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  correspon- 
dance et  autres  documents  concernant  la  nomination  de  Charles  W.  Hatfield,  gardien  de 
pêcheries  à  la  rivière  Tusket,  Yarmouth,  comté  de  Yarmouth,  N.-E.  Présentée  le  27 
janvier  1913. — 31.  Law * Pas  imprimée. 

72c.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toutes  correspondance,  télégrammes, 
lettres,  etc.,  concernant  une  grève  d'employés  temporaires  de  l'Intercolonial  à  Halifax,  en 
août  1912.     Présentée  le  4  février  1913. — M.  Mardi Pas  imprimée. 

72d.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  ordres,  lettres,  télégrammes  et  autres 
documents  concernant  la  nomination  du  lieutenant-colonel  Warburton  comme  chef  du 
service  médical  au  camp  de  Charlottetown  en  1912,  et  de  toutes  lettres  ou  télégrammes 
concernant  sa  révocation  et  son  remplacement  par  son  subordonné,  le  lieutenant-colonel 
Jenkins.     Présentée  le  13  février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

72e.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  documents,  lettres,  correspondance, 
rapports,  recommandations,  etc.,  se  rapportant  à  la  nomination  de  M.  J.  Bégin  comme 
régisseur  de  la  ferme  expérimentale  de  Sainte- Anne  de  la  Pocatière.  Présentée  le  13 
février  1913. — M.  Lapointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 

72 /.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  le 
docteur  Marcotte,  M.  Lavallée,  M.P.,  et  l'honorable  ministre  des  Postes  et  le  ministre  de 
l'Agriculture  concernant  la  nomination  d'un  médecin  de  santé  additionnel  à  la  station  de 
quarantaine  de  la  Grosse-Ile.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Lemieux .  .Pas  imprimée. 

72g-  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de*tous  les  documents,  télégrammes,  lettres,  re- 
commandations, etc.,  en  rapport  avec  la  nomination  de  John  Macdonald  au  poste  d'inspec- 
teur du  Revenu  de  l'Intérieur,  et  de  toutes  les  lettres,  dépêches  télégraphiques,  demandes, 
etc.,  reçues  de  toute  autre  personne  se  rapportant  aux  requêtes  d'autres  candidats  au 
même  poste.     Présentée  le  17  mars  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

72h.  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  requêtes,  télé- 
grammes, recommandations,  etc.,  en  la  possession  du  département  de  la  Marine  et  des 
Pêcheries,  ou  de  quelque  département  de  l'administration  touchant  la  nomination  du  doc- 
teur F  W.  Kelly  au  poste  de  médecin  du  port  à  Bridgewater,  N.-E.  Présentée  le  18 
mars  1913. — M.  Law .  .    .' Pas  imprimée. 

72i.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  4  décembre  1912, — 
Relevé  montrant  toutes  les  nominations  de  fonctionnaires  fédéraux  dans  le  district  élec- 
toral d'Edmonton,  entre  le  10  octobre  1911  et  le  21  novembre  1912,  ainsi  que  leurs  diffé- 
rents traitements  respectifs  ;  de  plus,  copie  de  toute  la  correspondance,  des  recommanda- 
tions au  conseil,  décrets  du  conseil,  et  de  tous  les  autres  documents  se  rapportant  en  quoi 
que  ce  soit  à  ces  nominations.     Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Oliver.  .    .  .Pas  imprimée. 

72 j.  Réponse  à  ordre  du  4'  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  recom- 
mandations, rapports,  mémoires,  etc.,  se  rapportant  à  la  nomination  d'un  contremaître 
général,  ou  d'autres  employés  permanents  ou  temporaires  relevant  du  département  des 
Travaux  publics  dans  le  comté  de  Bonaventure,  depuis  octobre  1911  à  ce  jour;  avec  men- 
tion des  noms,  résidences  et  salaires  de  ces  employés.  Présentée  le  2  mai  1913. — M.  Mardi 
(Bonaventure) Pas  imprimée. 

72&.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  27  février  1913, — Production  de  tous  papiers,  pétitions,  dé- 
pêches télégraphiques,  lettres  et  autres  documents  se  rapportant  en  quelque  manière  que 
ce  soit  à  la  nomination  de  M.  McCloskie,  comme  maître  de  poste  à  Wakaw,  Saskatchewan. 

Pas  imprimée. 

73.  Réponse   à   adresse   du    9    décembre   1912, — Etat   faisant   connaître   les    divers   changements 

faits  dans  le  tarif  douanier  du  Canada  par  décret  du  conseil  depuis  la  clôture  de  la  der- 
nière session  du  Parlement.     Présentée  le  14  janvier  1913 Pas  imprimée. 

74.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Etat  donnant  la  quantité  et  la  valeur  des  mélasses 

produites  de  la  canne  à  sucre,  telles  que  désignées  dans  l'item  du  tarif  No  137a,  importées 
en  Canada  durant  l'exercice  expiré  le  31  mars  1912  de  chacune  des  Antilles  qui  est  partie 
à  la  convention  commerciale  entre  le  Canada  et  les  Antilles.  Présentée  le  14  janvier  1913. 
M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

75.  Lettre  de  l'honorable  F.  D.  Monk,  M.P.,  à  l'honorable  premier  ministre,  donnant  sa  démis- 

sion comme  ministre  des  Travaux  publics,  et  réponse  du  premier  ministre  en  accusant 
réception.     Présentée  par  l'honorable  M.  Borden,  le  14  janvier  1913 Pas  imprimée. 

75a.  Réponse  à  ordre  du  26  mai  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  rapports,  documents  et  autres 
pièces  concernant  la  nomination  du  colonel  Crowe  comme  commandant  du  Collège  mili- 
taire Royal,  ou  sa  démission,  ou  la  prolongation  de  son  temps  de  service  ou  sa  cessation, 
ainsi  que  copie  de  tous  papiers  ou  lettres  échangés  entre  le  ministre  et  le  colonel  Crowe 
concernant  sa  démission  ou  son  refus  de  prolonger  son  temps  de  service.  Présentée  le 
3  juin  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 
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75b.  Réponse  à  ordre  du  26  mai  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  plaintes  et  autres 
communications  échangées  entre  le  général  McKenzie  et  le  ministre  de  la  Milice  antérieu- 
rement à  la  démission  du  général  McKenzie,  ou  qui  ont  pu  amener  cette  démission, — ainsi 
que  de  toutes  communications  échangées  avec  le  ministère  de  la  Guerre  en  Angleterre, 
et,  en  général,  de  tous  les  documents  se  rapportant  à  cette  affaire.  Présentée  le  4  juin 
1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

76.  Réponse  à  ordre  du   1   décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 

accusations,  rapports,  etc.,  au  sujet  du  retard  apporté  au  paiement  de  ce  qui  est  dû  aux 
énumérateurs  de  recensement  dans  le  comté  de  Bonaventure,  en  rapport  avec  le  dernier 
recensement,  avec  mention  des  noms,  résidences,  sommes  et  dates  de  paiements.  Pré- 
sentée le  15  janvier  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) .Pas-  imprimée. 

77.  Rapport  de  la  Commission  des  statistiques  officielles  du  Canada.     Présenté  le  15  janvier  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 

78.  Réponse  à  ordre  du  18  mars  1912, — Copie  de  toute  correspondance  en  la  possession  du  mi- 

nistre des  Postes  au  sujet  du  changement  du  nom  du  bureau  de  poste  de  Broderick,  dans 
la  province  de  la  Saskatchewan,  en  celui  de  St-Aldwyn.     Présentée  le  15  janvier  1913. — 

Pas  imprimée. 

78a.  Réponse  à  ordre  du  30  novembre  1911, — Copie  de  tous  papiers,  télégrammes,  lettres,  etc., 
échangés  entre  le  ministre  des  Postes  et  toute  autre  personne  au  sujet  de  la  fermeture  ou 
du  changement  du  bureau  de  poste  actuel  à  Spry-Bay,  comté  de  Halifax.  Présentée  le 
20  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) i Pas  imprimée. 

79.  Rapport   des   commissaires  de  la  Police  fédérale  pour   1912.      Présenté   par  l'honorable   M. 

Foster,  le  15  janvier  1913 Pas  imprimée. 

80.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  plaintes,  rapports  et 

de  tous  documents  se  rapportant  à  la  résiliation  du  bail  No  18778  consenti  par  l'honorable 
ministre  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  à  Aurèle  Lebœuf  le  12  décembre  1910.  Présentée 
le  16  janvier  1913. — M.  Papineau Pas  imprimée.' 

81.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  4  décembre  1912, — Copie 

de  tous  les  décrets  du  conseil  édictés  depuis  le  premier  octobre  A.D.  1911,  se  rapportant  à 
la  Commission  d'administration  des  chemins  de  fer  de  l'Etat,  ou  à  tout  membre  de  cette 
commission,  ou  affectant  en  quoi  que  ce  soit  ces  commissaires,  ou  l'un  ou  l'autre  des  fonc- 
tionnaires de  l'Intercolonial  en  ce  qui  concerne  les  devoirs  à  remplir  ou  les  pouvoirs  à 
exercer  par  la  dite  commission,  ou  par  l'un  ou  l'autre  de  ses  membres  ou  de  l'un  ou  l'autre 
des  dits  fonctionnaires  ;  aussi  copie  de  toutes  les  recommandations,  lettres,  demandes, 
instructions  ou  autre  correspondance  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  aux  dits  décrets 
du  conseil,  ou  à  l'administration  du  chemin  de  fer  Intercolonial.  Présentée  le  17  janvier 
1913. — M.  Emmerson Pas  imprimée. 

81a.  Réponse  à  adresse  du  4  décembre  1912, — Copie  d'un  certain  décret  du  conseil  édicté  au 
cours  de  la  présente  année  ordonnant  de  remettre  à  M.  F.  P.  Brady  certains  rapports  anté- 
rieurement adressés  au  conseil  d'administration  de  l'Intercolonial.  Présentée  le  17  jan- 
vier 1913. — M.Sinclair Pas  imprimée. 

82.  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  relevés  de  tracé,  soumissions 

et  autres  données  ou  documents  en  la  possession  du  département  des  Chemins  de  fer  et 
Canaux  ou  tout  autre  département  du  gouvernement  concernant  la  construction,  d'une  voie 
ferrée  entre  Estmere,  comté  de  Victoria,  N.-E.,  et  la  ville  de  Baddeck,  dans  le  même  comté. 
Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

83.  Réponse  à  adresse  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  soumissions,  contrats, 

décrets  du  conseil  et  correspondance  au  sujet  de  la  fourniture  de  pièces  et  de  fonte  pour 
le  service  Est  du  chemin  de  fer  Intercolonial,  depuis  le  1er  mai  1912,  et  de  l'achat  de  fer 
de  rebut  provenant  de  la  même  source.  Présentée  le  17  janvier  1913. — M.  Maclean 
(Halifax) Pas  imprimée. 

83a.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Etat  donnant  la  liste  des  employés  des  wagons- 
buffet  sur  l'Intercolonial,  avec  la  désignation  de  leur  emploi  ;  aussi,  la  liste  des  employés 
sur  les  wagons  Pullman  de  l'Intercolonial  avec  la  désignation  de  leur  emploi.  Présentée 
le  17  janvier  1913. — M.  Boulay Pas  imprimée. 

83b.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  télégrammes, 
lettres,  etc.,  concernant  une  grève  d'employés  temporaires  de  l'Intercolonial  à  Halifax,  en 
août  1912.     Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

83c.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  des  témoignages,  plans,  rapport,  corres- 
pondance, etc.,  concernant  l'enquête  qui  a  été  tenue  relativement  à  un  accident  sur  le  che- 
min de  fer  Intercolonial,  à  Saint-André  de  Kamouraska,  le  7  octobre  1912,  causé  par  le 
train  No  33,  étant  l'express  maritime  allant  vers  l'ouest.  Présentée  le  27  janvier  1913. — 
M.  Lapointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 
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S3d.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  l'enquête  tenue  au  mois  de  novembre  1912 
par  M.  Macdonald,  surintendant  de  l'Intercolonial  à  Lévis,  contre  Alfred  Tanguay,  employé 
du  chemin  de  fer  Intercolonial,  à  Saint-Charles,  comté  de  Bellechasse.  Présentée  le  27 
février  1913. — M.  Lap  ointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 

83e.  Réponse  à  ordre  du  19  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  pétitions, 
rapports  d'ingénieurs,  plans,  études  ou  autres  documents  en  la  possession  du  département 
des  Chemins  de  fer  et  Canaux,  reçus  depuis  le  1er  janvier  1912,  concernant  la  construc- 
tion d'un  embranchement  de  l'Intercolonial  dans  le  comté  de  Guysboro.  Présentée  le  18 
mars  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

83/-  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Copie  de  toutes  requêtes,  résolutions,  lettres,  télé- 
grammes et  correspondance  en  la  matière  du  transport  (gratis  ou  à  taux  réduit)  du  foin 
sur  l'Intercolonial  pour  les  cultivateurs  du  comté  d'Antigonish,  N.-E., — aussi,  des  témoi- 
gnages entendus  et  du  rapport  fait  au  sujet  du  manque  de  foin  dans  le  dit  comté  et  dans 
d'autres  comtés  de  l'est  de  la  Nouvelle-Ecosse.  Présentée  le  18  mars  1913. — M.  Chisholm 
(Antigonish) Pas  imprimée. 

83#.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
soumissions,  acceptations  de  soumissions,  etc.,  en  la  possession  du  département  des  Che- 
mins de  fer  et  Canaux,  ou  l'un  ou  l'autre  des  départements  de  l'administration,  datés 
depuis  le  1er  juillet  1912,  au  sujet  de  la  fourniture  de  la  glace  pour  les  besoins  de  l'Inter- 
colonial à  Mulgrave,  N.-E.     Présentée  le  18  mars  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

83h.  Réponse  à  ordre  du  12  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  pétitions  et 
autres  documents  dans  le  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  ou  dans  les  bureaux 
de  l'Intercolonial  à  Moncton  concernant  en  quelque  manière  le  quai  public  à  Sackville, 
N.-B.,  et  la  nécessité  qu'il  y  a  d'établir,  dans  l'intérêt  du  trafic  de  l'Intercolonial  et  dans 
les  intérêts  commerciaux  et  maritimes  de  Sackville  et  des  localités  voisines,  une  communi- 
cation par  voie  ferrée  entre  le  dit  quai  et  la  ligne  principale  de  l'Intercolonial  à  la  station 
de  Sackville  ;  aussi,  copie  de  toutes  lettres  et  autre  correspondance  reçues  par  le  président 
ou  le  vice-président  du  bureau  de  direction  des  chemins  de  fer  de  l'Etat,  ou  par  quelque 
officier  du  dit  chemin  de  fer  sur  le  même  sujet,  pendant  les  années  1911,  1912  et  1913. 
Présentée  le  19  mars  1913. — M.  Emmerson Pas  imprimée. 

83i.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  qui  ont  été  les  soumission- 
naires, et  quel  était  le  chiffre  de  chacune  des  soumissions,  pour  la  fourniture  de  pièces 
de  fer  en  fonte  pour  l'Intercolonial,  au  cours  de  la  présente  année.  Présentée  le  28  mars 
1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

83;?'.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  combien  de  barils  de  clous  ont 
été  achetés  en  1912  pour  l'Intercolonial,  et  quels  ont  été  les  prix  payés  en  chaque  cas; 
si  on  a  demandé  des  soumissions  lors  de  chaque  achat  ;  et,  dans  l'affirmative,  qui  ont  été 
été  les  différents  soumissionnaires  et  quels  ont  été  les  chiffres  respectifs  des  soumissions  ; 
à  qui  chacun  des  contrats  a  été  adjugé.     Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Murphy. 

Pas  imprimée. 

83fc.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  quelles  ont  été  les  sommes 
perçues  respectivement  pour  le  transport  des  voyageurs  et  des  marchandises,  pour  chacun 
des  douze  mois  des  années  civiles  1910,  1911  et  1912  aux  stations  suivantes:  Montréal, 
Halifax,  Saint- Jean,  Sydney,  Truro,  Moncton,  New-Glasgow  et  Amherst  ;  quelles  ont  été 
respectivement  pour  chacune  des  années  susdites  les  recettes  totales  de  l'Intercolonial. 
Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Rhodes Pas  imprimée. 

831.  Réponse  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  télégrammes, 
représentations,  pétitions  et  rapports  dans  le  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux, 
ou  dans  les  bureaux  de  l'Intercolonial  à  Moncton,  ou  dans  les  cantons  du  bureau  de  direc- 
tion des  chemins  de  fer  de  l'Etat,  ou  dans  les  bureaux  de  l'assistant  du  président  de  la 
commission  de  direction  des  chemins  de  fer  de  l'Etat,  se  rapportant  en  quelque  manière 
au  système  employé  pour  fournir  de  l'eau  à  la  station  de  Dorchester,  sur  la  ligne  de 
l'Intercolonial,  ou  au  manque  total  d'eau  pour  boire  ou  autres  usages  à  cette  station, 
ainsi  qu'à  la  demeure  de  l'agent  à  la  dite  station — aussi,  copie  de  toute  correspondance, 
lettres,  pétitions,  recommandations  et  rapports  concernant  la  prétendue  nécessité  de 
commis  supplémentaires  ou  autre  assistance  à  la  dite  station.  Présentée  le  21  avril  1913. 
— M.  Emmerson Pas  imprimée. 

83m.  Réponse  à  ordre  du  12  février  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télégrammes, 
rapports  et  autres  papiers  dans  le  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  ou  dans  les 
bureaux  de  l'Intercolonial  à  Moncton,  concernant  M.  L.  Tracy,  employé  dans  les  ateliers 
de  l'Intercolonial  en  1899  et  1900,  et  de  toutes  lettres  et  correspondance  au  sujet  du  dit 
M.  L.  Tracy  échangées  entre  le  ministre  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  d'alors  et  quelqu'un 
des  officiers  du  dit  chemin  de  fer  au  cours  des  dites  années  ;  aussi,  copie  des  lettres,  sur  le 
même  sujet,  de  D.  Pottinger,  alors  gérant  général,  feu  James  E.  Price,  alors  surintendant 
général,  et  feu  M.  Jarvis,  alors  surintendant  divisionnaire  du  dit  chemin  de  fer,  pendant 
la  dite  période  de  1899  et  1900.     Présentée  le  21  avril  1913. — M.  Emmerson. 

#  Pas  imprimée. 
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S3n.  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  toutes  les  sommes  perçues  par 
l'Intercolonial  pour  transport  de  foin  entre  Amherst  et  d'autres  stations  sur  cette  voie 
ferrée,  dans  le  comté  de  Cumberland,  et  Antigonish,  N.-E.,  consigné  à  C.  Edgar  Whidden 
ou  C.  B.  Whidden  and  Son,  au  cours  des  mois  de  janvier  dernier  et  de  février  courant  ; 
par  qui  le  fret  a  été  payé  ; — aussi,  copie  de  factures  et  connaissements  du  foin  transporté. 
Présentée  le  21  avril  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 

83 o.  Réponse  à  ordre  du  3  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  requêtes,  télé- 
grammes, accusations,  rapports,  etc.,  reçus  depuis  le  premier  jour  d'octobre  1911  par  le 
département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux,  la  Commission  administrative  des  chemins  de 
du  gouvernement,  l'un  ou  l'autre  des  fonctionnaires  de  l'Intercolonial  ou  du  chemin  de  fer 
de  l'Ile-du-Prince-Edouard,  ou  en  la  possession  de  l'un  ou  l'autre  de  ces  bureaux  adminis- 
tratifs ou  de  ces  fonctionnaires,  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  une  demande,  ou  à  un 
projet  de  diminution  des  heures  de  travail  pour  les  employés  de  l'Intercolonial  à  Moncton, 
ou  sur  tout  autre  point  de  l'Intercolonial,  ou  sur  le  chemin  de  fer  de  l'Ile-du-Prince- 
Edouard.     Présentée  le  21  avril   1913. — M.  Emmerson Pas  imprimée. 

83p.  Réponse  à  ordre  du  24  février, — Copie  de  toutes  plaintes,  réquisitions,  pétitions  et  corres- 
pondance de  toute  nature  de  la  part  de  la  Chambre  de  Commerce  ou  des  citoyens  de 
Sydney,  N.-E.,  ou  de  quelques-uns  d'entre  eux,  demandant  de  meilleures  facilites  sur 
l'Intercolonial  dans  la  division  de  Sydney.     Présentée  le  21  avril  1913. — M.  Carroll. 

Pas  imprimée. 

83g.  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  correspondance, 
etc.,  relativement  à  la  demande  de  dommages  à  la  suite  de  la  mort  du  jeune  fils  de  Thomas 
Hoare,  tué  à  une  traverse  de  l'Intercolonial,  dans  la  ville  de  Stellarton,  au  cours  de  l'été 
de  1912,  et  de  toutes  les  requêtes,  lettres,  etc.,  demandant  l'installation  de  barrières  ou 
autres  moyens  de  protection  à  cette  traverse.     Présentée  le  1er  avril  1913. — M.  Macdonald. 

Pas  imprimée. 

83r.  Réponse  à  ordre  du  14  -avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  le  dé- 
partement des  Chemins  de  fer  à  Moncton  et  le  même  département  à  Campbellton  au  sujet 
de  la  collision  arrivée  à  Saint-Moïse,  dans  le  cours  de  février  1913,  entre  les  trains  de 
E.  Smith  et  le  train  régulier  No  99,  en  exceptant  l'enquête  tenue  sur  le  sujet.  Présentée 
le  29  avril  1913. — M.  Boulay Pas  imprimée. 

83s.  Réponse  à  ordre  du  7  avril  1913, — Liste  contenant  les  noms,  résidences  et  occupations  de 
tous  les  employés  du  chemin  de  fer  Intercolonial  qui  ont  été  destitués  dans  le  comté  de 
Rimouski  depuis  le  21  septembre  1911.  Présentée  le  29  avril  1913. — M.  Lapointe 
(Kamouraska) Pas  imprimée. 

83f.  Copie  certifiée  d'un  rapport  du  Conseil  privé  du  5  mai  1913,  concernant  la  nomination  de 
Frederick  Passmore  Gutelius  comme  gérant  général  des  chemins  de  fer  de  l'Etat.  Pré- 
sentée par  l'honorable  M.  Cochrane,  le  7  mai  1913 Pas  imprimée. 

83w.  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  mémoires,  pétitions,  correspon- 
dance, rapports  et  autres  documents  dans  le  département  des  Postes  concernant  ou  se 
rapportant  à  l'inauguration  ou  à  l'établissement  d'un  système  en  vue  de  faciliter  le  trans- 
port, entre  autres  choses,  des  journaux  ou  autres  matières  postales  par  l'Intercolonial, 
le  matin,  entre  Moncton,  N.-B.,  et  Saint-Jean,  avec  raccordement  avec  la  ligne  ferrée  qui 
dessert  Salisbury  et  le  comté  d'Albert,  N.-B.  ;  aussi,  concernant  l'établissement  d'un  sys- 
tème en  vue  de  faciliter  le  transport  des  journaux  et  autres  matières  postales  tous  les 
soirs  de  la  semaine  par  le  convoi  connu  sous  la  désignation  de  No  84  qui  fait  le  service 
entre  Moncton,  N.-B.,  et  Springhill-Junction,  N.-E.,  ce  qui  permettrait  la  distribution  des 
dites  matières  postales  à  Shediac,  Memramcook,  Dorchester,  Sackville,  Amherst  et  les 
points  intermédiaires  à  l'est  de  Moncton  ;  aussi,  un  état  indiquant  quelles  facilités  de 
transport  de  cette  nature  (s'il  en  est),  soit  au  moyen  de  sacs  fermés  à  clef  ou  autrement, 
ont  été  inaugurées  ou  établies  sur  l'une  ou  l'autre  des  dites  voies  ferrées,  et  donnant  les 
dates  respectives  de  l'établissement  des  dites  facilités  de  transport  des  matières  postales 
en  général  ou  en  ce  qui  concerne  aucun  des  journaux  publiés  à  Moncton  le  matin  ou  le 
soir.     Présentée  le  12  mai  1913. — M.  Emmerson Pas  imprimée. 

83v.  Etat  indiquant  si,  depuis  le  1er  janvier  1913,  quelque  contrât  a  été  fait  pour  la  construc- 
tion ou  la  fourniture  de  wagons  de  toute  espèce  qxielconque  pour  l'usage  de  l'Intercolonial, 
et  à  qui  le  contrat  a  été  accordé;  aussi,  quel  a  été  le  nombre  de  wagons,  l'espèce  ou  classe 
et  le  prix  ;  si  des  soumissions  ont  été  demandées  avant  l'adjudication  du  dit  contrat  ;  et  les 
noms  des  soumissionnaires  et  le  montant  mentionné  dans  chaque  soumission  ;  aussi,'  si  des 
soumissions  ont  été  demandées  par  voie  d'annonces  publiques,  ou  privément.  Présenté 
le  21  mai  1913. — M.  Macdonald pas  imprimé. 

83ttf.   Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  sommes  perçues  par  l'In- 
tercolonial pour  transport  de  foin  expédié  d'Amherst  et  autres  stations  sur  l'Intercolonial, 
'     dans  le  comté  de  Cumberland,  à  Antigonish,  et  autres  stations  dans  le  comté  d' Antigonish] 
au  cours  des  mois  de  janvier,   février  et  mars  dernier  ;   les  noms  des  expéditeurs  "et  des 

destinataires;  la  somme  payée  pour  transport  de  chaque  expédition,  et  par  qui  payée; . 

aussi,   copie  de  tous  les  connaissements  de  ces  expéditions.      Présentée  le   6  juin   1913. . 

M.  Chisholm  (Antigonish) Pas  imprimée. 
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84.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  9  décembre  1912, 

— Copie  de  tous  les  documents,  mémoires,  décrets  du  conseil,  lettres  et  correspondance, 
se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  à  la  fermeture  du  bureau  canadien  d'immigration  à 
Boston,  E.-U.-A.,  en  1911,  et  à  sa  réouverture  subséquente.  Présentée  le  17  janvier  1913. 
M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

85.  Copies   de   dépêches   datées   le   11   décembre    1912,    adressées   au   Gouverneur   général   de   la 

Confédération  Australienne,  à  celui  de  l'Union  Sud-Africaine  et  aux  gouverneurs  de  la 
Nouvelle-Zélande  et  de  Terre-Neuve,  touchant  la  représentation  des  colonies  autonomes 
dans  le  comité  de  la  défense  impériale.     Présentées  par  le  Très  honorable  M.   Borden,  le 

17  janvier  1913 Pas  imprimées. 

86.  Rapports    concernant    les    marées    et    courants    du    détroit    de    Northumberland.      (Sénat). 

Pas  imprimés. 

87.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  3  décembre  1912, — Copie  de  l'ordre  en  conseil  transférant  la 

division  des  Archives  du  département  de  l'Agriculture  au  département  du  Secrétaire  d'Etat. 

Pas  imprimée. 

88.  Réponse  à  adresse  du  Sénat  du  3  décembre  1912, — Production  de  toute  la  correspondance  et 

de  tous  documents  relatifs  à  l'institution  d'une  commission  pour  faire  une  enquête  sur  les 
réserves  des  sauvages  dans  la  Colombie-Britannique Pas  imprimée. 

89.  Taux  d'assurances  entre  les  ports  canadiens  sur  l'Atlantique  et  les  ports  du  Royaume-Uni. 

(Sénat) Imprimés  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

90.  Rapport  de  la  Commission  du  département  de  la  Statistique  Officielle  du  Canada  avec  une 

annexe  contenant  les  pièces  justificatives Imprimé  pour  la  distribution  seulement. 

91.  Copie  du  sixième  rapport  conjoint  du  commissaire  pour  la  démarcation  du  141me  degré  de 

longitude  ouest.     Présentée  par  l'honorable  M.  Roche,  le  21  janvier  1913... Pas  imprimée. 

92.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  pétitions,  mémoire, 

correspondance,  etc.,  avec  le  gouvernement  de  la  Colombie-Britannique  ou  quelqu'un  de 
ses  membres  ;  avec  les  agents  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  résidant  dans 
la  dite  province  ;  avec  les  propriétaires  des  établissements  de  conserves  de  saumon  dans 
la  dite  province  ;  et  avec  toutes  compagnie,  personne  ou  personnes  concernant  la  défense 
d'exporter  le  saumon  dit  Sock-Eyed  de  la  dite  province  depuis  le  15  octobre  1911.  Pré- 
sentée le  20  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

93.  Réponse  à  ordre  du  20  mars  1912, — Copie  de  tous  mémoires  et  correspondance  touchant  les 

taux  pour  les  câblogrammes,  échangés  entre  le  département  des  Postes  canadien  et  le 
ministère  des  Postes  britannique.     Présentée  le  20  janvier  1913. — M.  Lemieux. 

Pas  imprimée. 

94.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  9  décembre  1912, 

— Copie  de  tous  papiers,  documents,  lettres,  etc.,  entre  le  gouvernement  du  Canada  et 
l'Australie  pendant  les  derniers  douze  mois  concernant  des  arrangements  de  tarif  préfé- 
rentiel entre  les  deux  dits  pays.     Présentée  le  21  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

95.  Rapport  de  M.   Olivar  Asselin  sur  une  enquête  faite  au  sujet  de  l'immigration  venant  de 

Belgique  et  de  France  en  Canada.     Présenté  par  l'honorable  M.  Roche,  le  21  janvier  1913. 
Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

95«.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  plaintes,  papiers,  rapports 
et  autres  documents  touchant  l'enquête  tenue  à  Port-Daniel-Ouest,  Que.,  sur  la  conduite 
de  Edmund  Dea,  surveillant  ou  gardien  de  la  homarderie  en  cette  localité.  Présentée  le 
22  janvier  1913. — M.  Mardi Pas  imprimée. 

95&.  Rapport  de  R.  A.  Pringle,  écuyer,  C.R.,  re  enquête  sur  le  naufrage  du  steamer  Mayflower, 
le  12  novembre  1912.     Présenté  par  l'honorable  M.  Hazen,  le  6  février  1913 .  .Pas  imprimé. 

95c.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  du  rapport  de  la  commission  chargée  de  faire 
une  enquête  au  sujet  des  accusations  portées  contre  la  United  Shoe  Machinery  Company; 
du  décret  du  conseil  nommant  la  commission  ;  de  l'accusation  qui  a  donné  lieu  à  ce  décret, 
et  des  mesures,  s'il  en  est,  prises  par  l'administration  à  la  suite  du  rapport  de  la  com- 
mission, soit  par  décret  du  conseil,  soit  autrement.  Présentée  le  11  février  1913. — Sir 
Wilfrid  Laurier Pas  imprimée. 

95d.  Réponse  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  témoignages  entendus, 
lettres,  télégrammes  en  rapport  avec  l'enquête  au  sujet  de  l'échouement  du  steamer  de 
l'Etat  Earl  Orey  à  Toney-River,  dans,  le  comté  de  Pictou,  au  printemps  de  1912«;  des  rap- 
ports du  commissaire  enquêteur,  et  toute  la  correspondance,  des  télégrammes  et  documents 
se  rapportant  à  l'enquête,  et  de  toute  décision  départementale  en  la  matière.     Présentée  le 

18  mars  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 
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95e.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  papiers,  preuve  et  autres  docu- 
ments se  rapportant  à  l'enquête  sur  la  collision  entre  le  steamer  City  of  Sydney  et  le 
remorqueur  Douglas  FI.  Thomas  dans  le  port  de  Sydney-Harbour,  le  13  novembre  1912; 
et  aussi,  copie  du  verdict  et  du  rapport  du  commissaire  enquêteur  à  ce  sujet.  Présentée 
le  2  avril  1913. — M.  Macdcnald Pas  imprimée. 

96.  Rapport   du   Second   Congrès   international   de  l'éducation   morale,   tenue   à  la  Haye,    22-27 

août  1912,  et,  corrélativement,  sur  l'instruction  morale  dans  les  écoles  publiques  du  Ca- 
nada, etc.,  par  J.  A.  M.  Aikins,  nommé  par  le  gouvernement  canadien  comme  représentant 
à.  ce  congrès.     Présenté  par  le  Très  honorable  M.  Borden,  le  21  janvier  1913. 

Imprimée  pour  la  distribution  seulement. 

97.  Réponse  à  ordre   du   4   décembre   1912, — Copie   des  listes   de  paie,  lettres,   documents,   télé- 

grammes et  autres  papiers  concernant  les  dépenses  à  l'île  Caribou,  comté  de  Pictou.  Pré- 
sentée le  21  janvier  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

98.  Réponse  à  ordre  du  22  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres  et  télégram- 

mes échangés  entre  le  ministre  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  ou  quelque  officier  de  son 
département  et  J.  A.  Gillies,  C.R.,  Sydney,  concernant  l'acquisition  de  John  B.  Nicholson 
d'un  emplacement  pour  une  homarderie  à  Snidloff-Lake,  comté  de  Richmond,  N.-E.,  aussi, 
copie  de  tous  comptes,  frais  et  pièces  justificatives  reçues  du  dit  J.  A.  Gillies  pour  services 
rendus,  et  un  état  des  paiements  faits  au  dit  J.  A.  Gillies  en  rapport  avec  cette  transaction. 
Présentée  le  7  février  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

99.  Réponse  à  ordre  du   9   décembre   1912, — Copie  de  tous  les   documents,   correspondance,   etc, 

entre  le  département  des  Travaux  publics  et  toute  personne  au  sujet  du  placement  d'obs- 
tacles à  la  navigation  dans  les  eaux  de  South-West-Cove,  comté  de  Lunenburg,  N.-E. 
Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

100.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  bordereaux  de  paie, 
lettres,  télégrammes,  etc.,  en  rapport  avec  les  dépenses  faites  à  Skinner's-Cove,  dans  le 
comté  de  Pictou.     Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

101.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  22  janvier  1912, — Copie 
de  toute  correspondance  échangée  entre  le  gouvernement  du  Canada  et  celui  de  la  province 
d'Ontario  au  sujet  de  l'extension  des  limites  de  la  dite  province.  Présentée"  le  28  janvier 
1913. — Sir  Wilfrid  Laurier Pas  imprimée. 

102.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  rapports  et  docu- 
ments touchant  la  réclamation  produite  par  C.  R.  Scoles,  de  New-Carlisle,  Que.,  pour  le 
paiement  d'un  reliquat  de  subvention  votée  en  faveur  du  chemin  de  fer  Atlantique  au  Lac 
Supérieur,  depuis  octobre  1911  jusqu'à  date.     Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Mardi. 

Pas  imprimée. 

103.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres  et  télé- 
grammes, rapports  et  autres  documents,  concernant  une  prétendue  défalcation  dans  les 
comptes  de  Joseph  P.  Melanson,  clerc  au  bureau  de  douanes  à  Bathurst,  comté  de  Glou- 
cester,  qui  ont  causé  une  enquête  tenue  le  23  octobre  dernier  par  l'inspecteur  provincial 
des  douanes,  avec  le  nom  de  l'accusateur.     Présentée  le  24  janvier  1913. — M.  Turgeon. 

Pas  imprimée. 

104.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1913. — Copie  de  tous  papiers,  lettres  et  télégrammes  en 
la  possession  du  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  ou  de  tout  autre  département  du 
gouvernement,  entre  le  1er  septembre  1874  et  le  1er  septembre  1879,  concernant  l'acqui- 
sition ou  l'expropriation  de  terrains  à  St.  Peters,  N.-E.,  pour  fins  de  canal,  et  relatifs  à  la 
nomination  d'évaluateurs  pour  décider  de  la  valeur  de  ces  terrrains,  aux  instructions 
données  aux  êvaluateurs,  au  rapport  ou  rapports  de  ces  derniers  à,  la  superficie  expropriée 
et  au  prix  payé  pour  les  dites  expropriations.  Aussi,  relevé  du  montant  payé  à  chaque 
évaluateur  pour  ses  services.     Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  Kyte.  .    .  .Pas  imprimée. 

105.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  des  différents  tarifs  de  fret  en  opération  sur 
la  ligne  des  chemins  de  fer  de  Métapédia  à  New-Carlisle  et  de  New-Carlisle  à  Gascons  et 
vice  versa,  et  de  toute  demande  de  changement  de  ces  tarifs  ;  et  aussi,  copie  de  toutes 
requêtes,  pétitions,  lettres  ou  autres  documents  se  plaignant  de  ces  tarifs.  Présentée  le 
27  janvier  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

105«-  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  des  différents  tarifs  de  transport  de  mar- 
chandises en  force  sur  la  ligne  du  chemin  de  fer  de  Sunny-Brae  à  Ferrona-Junction,  sur 
le  réseau  de  l'Intercolonial,  et  de  toutes  requêtes  reçues  demandant  le  changement  des  dits 
tarifs  ;  aussi,  copie  de  toutes  requêtes,  pétitions,  lettres  et  autres  documents  se  plaignant 
de  ces  tarifs.     Présentée  le  27  janvier  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

106.  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  des  instructions  originales,  y  compris  plans, 
devis,  profils,  etc.,  fournis  aux  ingénieurs  de  la  division  est  du  Transcontinental  entre 
Winnipeg  et  Québec  par  l'ingénieur  en  chef  de  la  Commission  du  chemin  de  fer  Transcon- 
tinental et  approuvés  par  la  Compagnie  du  Grand-Tronc-Pacifique  ;  aussi,  de  toutes  les 
instructions,  y  compris  devis  et  profils,  émises  par  l'ingénieur  en  chef  ou  par  le  président 
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de  la  Commission  du  Transcontinental,  depuis  le  31  octobre  1911,  et  qui,  en  quelque  ma- 
nière que  ce  soit,  modifient,  changent  les  instructions  originales  ci-dessus  mentionnées  ou 
s'en  départissent  ; — aussi,  de  toute  correspondance  entre  le  ministre  des  Chemins  de  fer, 
ou  l'un  ou  l'autre  des  fonctionnaires  de  son  département,  et  le  président  de  la  Commission 
du  Transcontinental,  ou  son  ingénieur  en  chef,  au  sujet  des  modifications  apportées  aux 
instructions  originales,  quant  aux  pentes,  courbes  et  ponts  ou  autres  constructions  perma- 
nentes. Aussi,  copie  de  toute  la  correspondance  échangée  entre  le  ministre  des  Chemins 
de  fer,  ou  l'un  ou  l'autre  dés  membres  du  gouvernement,  et  tout  fonctionnaire  de  la  Com- 
pagnie du  Grand-Tronc-Pacifique  en  rapport  avec  certaines  déviations  des  instructions 
originales  touchant  les  pentes,  les  courbes  ou  les  constructions  permanentes  sur  la  dite 
ligne  entre  Winnipeg  et  Québec  ;  aussi,  de  toute  correspondance  échangée  entre  l'ingénieur 
en  chef  et  l'un  ou  l'autre  des  fonctionnaires  du  Grand-Tronc-Pacifique  ou  quelques-uns  du 
personnel  de  son  administration  technique  au  sujet  des  changements  projetés  quant  aux 
pentes,  courbes  ou  construction  permanentes  sur  la  ligne  du  Transcontinental  entre  Win- 
nipeg et  la  cité  de  Québec.     Présentée  le  30  janvier  1913. — M.  Graham.  .    .  .Pas  imprimée. 

106a.  Réponse  à  ordre  du  7  mai  1913, — Copie  d'une  lettre,  datée  le  24  septembre  1904,  écrite  par 
l'ingénieur  en  chef  Lumsden,  de  la  Commission  du  Transcontinental,  au  président  Wade 
de  la  même  commission,  dans  laquelle  l'ingénieur  en  chef  recommande  à  ce  dernier  cer- 
taines rampes  sur  le  Transcontinental.     Présentée  le  15  mai  1913. — M.  Graham. 

Pas  imprimée. 

107.  Réponse  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents  se  rapportant  à  une 
réclamation  de  L.  A.  Sauvé  à  l'égard  de  certaines  constructions  à  la  Pointe  des  Cascades, 
sur  le  canal  de  Soulanges,  et  de  toute  la  correspondance  en  la  matière.  Présentée  le  30 
janvier  1913. — Sir  Wilfrid  Laurier Pas  imprimée. 

108.  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Copie  du  contrat  passé  entre  le  département  des 
Chemins  de  fer  et  Canaux  et  W.  H.  Weller  pour  l'amélioration  du  canal  St.  Peters,  et  de 
toute  correspondance  entre  l'entrepreneur  et  toute  autre  personne,  firme  ou  corporation  et 
le  ministre  des  Chemins  de  fer  .et  Canaux  au  sujet  du  déchargement  des  matériaux  enlevés 
par  l'entrepreneur.     Présentée  le  30  janvier  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

108a.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance  échangée  entre  le 
département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  et  C.  D.  Sargent,  I.C.,  et  entre  l'ingénieur 
■C.  D.  Sargent  et  H.  E.  Stanton,  ingénieur  surintendant  du  canal  St.  Peters,  ou  entre  W.  H. 
Weller,  entrepreneur  des  travaux  d'amélioration  du  canal  St.  Peters,  et  l'une  ou  l'autre  des 
personnes  susnommées,  au  sujet  de  l'ouvrage  exécuté  par  l'entrepreneur  <:a  dehors  de  son 
contrat  et  du  devis  ad  hoc  ; — aussi,  de  toute  correspondance,  lettres  et  télégrammes  entre 
le  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  ou  l'ingénieur  C.  D.  Sargent  et  toute  autre 
personne,  en  la  matière; —  aussi  de  tous  les  comptes  et  pièces  justificatives  fournis  au 
gouvernement  concernant  l'ouvrage  précité,  et  des  paiements  faits  par  le  gouvernement  à 
l'entrepreneur,  spécifiant  si  ces  paiements  sont  en  solde  complète  ou  partielle.  Présentée 
le  21  avril  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

108&.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Copie  des  comptes  des  dépenses  personnelles  payées  à 
M.  St_Amour,  surveillant  du  canal  Soulanges,  depuis  que  ce  fonctionnaire  est  entrée  en 
fonction; — aussi,  réponse  à  ordre  du  2  avril  1913, — Copie  des  dépenses  personnelles  payées 
par  le  gouvernement  à  M.  St-Amour,  surintendant  du  canal  Soulanges,  depuis  la  date  de 
sa  nomination.     Présentée  le  29  avril  1913. — M.  Boyer Pas  imprimée. 

109.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télégram- 
mes, pétitions  et  autres  documents  reçus  depuis  le  1er  janvier  1912,  demandant  que  la 
ligne  ferrée,  connue  sous  le  nom  de  Vale-Road,  forme  partie  du  réseau  de  l'Intercolonial. 
Présentée  le  30  janvier  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

110.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance  relativement  à  l'émis- 
sion de  lettres  patentes  en  faveur  de  la  Québec  Railway,  Light,  Heat  and  Povoer  Company, 
Limited  ;  aussi,  copie  des  dites  lettres  patentes.    Présentée  le  30  janvier  1913. — M.  Lemieux. 

Pas  imprimée. 

111.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  correspondance, 
etc.,  entre  le  département  du  Commerce  et  M.  Donnelly,  ci-devant  commissaire  canadien 
du  commerce  à  Mexico,  concernant  la  fermeture  du  bureau  du  dit  commissaire  à  Mexico. 
Présentée  le  3  février  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

112.  Rapport  requis  par  l'article  88  du  chapitre  62,  Statuts  Revisés  du  Canada,  décrétant  que 
le  ministre  de  l'Intérieur  soumette  au  Parlement,  chaque  année,  un  rapport  des  liqueurs 
apportées  de  tout  endroit  situé  hors  du  Canada,  dans  les  territoires,  sur  permission  spéciale 
du  commissaire  des  Territoires  du  Nord-Ouest  donnée  par  écrit.  Présenté  le  3  février 
1913,  par  l'honorable  M.  Roche pas  imprimé. 

113.  Réponse  à  ordre  du  22  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  autres  pa- 
piers et  documents  se  rapportant  à  la  démission  du  lieutenant-colonel  F.  Moore,  2 Orne 
régiment,  carabiniers  de  Halton,  et  aussi  copie  de  sa  lettre  de  démission  et  de  la  réponse 
à  cette  lettre.     Présentée  le  6  février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 
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114.  Réponse  à  ordre  du  20  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
etc.,  en  rapport  avec  la  grève  des  chauffeurs  et  autres  personnes  employés  sur  le  navire 
de  l'Etat  Earl  Grey,  au  cours  des  années  1912  et  1913.  Présentée  le  11  février  1913. — • 
M.  Macdonald Pas  imprimée. 

115.  Réponse  à  ordre  du  27  mars  1912, — Copie  de  tous  papiers,  lettres  et  télégrammes  concer- 
nant la  demande  pour  louer  False-Cove-Flats,  Vancouver,  C.-B.,  ou  accordant  un  bail 
pour  cette  propriété.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

116.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance  et  autres  papiers 
relatifs  à  une  garantie  projetée  des  obligations  du  chemin  de  fer  de  Québec  au  Saguenay. 
Présentée  le  11  février  1913. — M.  Lemieux Pas  imprimée. 

116a.  Réponse  à  ordre  du  9  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  pétitions,  mémoires,  lettres 
et  télégrammes  adressés  au  gouvernement  ou  à  quelqu'un  de  ses  membres  le  pressant 
d'incorporer  dans  le  réseau  des  chemins  de  fer  de  l'Etat  les  lignes  du  Québec  et  Oriental  et 
de  l'Atlantique,  Québec  et  Occidental,  et  de  toutes  les  réponses  faites  à  ce  sujet.  Pré- 
sentée le  20  mai  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

116b.  Réponse  à  adresse  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  décrets  du  conseil  concernant  la 
construction  d'une  ligne  ferrée  de  Saint- Jean,  N.-B.,  à  Grand-Falls,  N.-B.,  ou  de  quelque 
partie  de  cette  ligne  ;  aussi,  copie  de  tous  plans  et  profils  adressés  au  département  des 
Chemins  de  fer  et  Canaux  par  la  Québec  and  St.  John  Railway  Company,  et  de  toute 
correspondance  entre  le  département  des  Chemins  de  fer  et  Canaux  ou  quelqu'un  de  ses 
officiers  et  la  dite  compagnie  ou  le  gouvernement  de  la  province  du  Nouveau-Brunswick 
ou  quelqu'un  de  ses  officiers,  au  sujet  des  courbes,  rampes  ou  spécifications  de  la  ligne 
ferrée  ou  de  partie  de  cette  ligne.     Présentée  le  20  mai  1913. — M.  Carvell.    .  .Pas  imprimée. 

116c.  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  mémoires,  requêtes,  lettres, 
etc.,  soumis  à  la  Commission  des  chemins  de  fer,  du  1er  janvier  1913  à  ce  jour,  par  qui 
que  ce  soit  au  sujet  de  l'administration  des  chemins  de  fer  Québec  and  Oriental  et  Atlantic, 
Québec  and  Western,  quant  au  service  du  transport  des  marchandises  et  des  voyageurs  et 
des  messageries,  avec  copie  de  tous  les  ordres  et  décisions  émis  par  cette  commission,  et 
de  la  correspondance  qui  se  rapporte  à  ces  sujets.  Présentée  le  20  mai  1913. — M.  Mardi 
(Bonaventure) Pas  imprimée. 

117.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  5  décembre 
1912, — Etat  faisant  connaître  le  nombre  d'appels  d'ordres  du  Bureau  des  Commissaires 
des  chemins  de  fer  interjetés  devant  le  Gouverneur  en  conseil  pendant  les  douze  mois  qui 
ont  précédé  le  25  novembre  1912,  les  détails  de  chaque  appel  et  la  décision  rendue  par  le 
Gouverneur  en  conseil  dans  chaque  cas.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  Graham. 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

118.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  22  janvier  1913, 
— Copie  de  tous  arrêtés  du  conseil  et  de  toute  correspondance  ayant  pour  objet  de  faciliter 
davantage  les  moyens  de  recueillir  des  données  utiles  pour  le  commerce  du  pays  par 
l'intermédiaire  du  service  consulaire  britannique.     Présentée  le  11  février  1913. — M.  A))ies. 

Pas  imprimée. 

119.  Réponse  à  ordre  du  24  janvier  1913, — Liste  de  tous  les  employés  des  différents  départe- 
ments, tant  à  Ottawa  que  dans  les  neuf  provinces  et  territoires  du  Canada  et  autres 
endroits  hors  du  Canada  (service  interne  et  externe)  qui  ont  laissé  leur  emploi,  depuis  le 
1er  octobre  1911  jusqu'au  10  janvier  1912,  inclusivement,  et  indiquant  leur  nom,  prénom, 
âge,  nationalité,  emploi  et  salaire  respectivement  ;  la  date  de  leur  nomination  ;  la  date 
de  leur  départ;  leur  salaire  à  l'époque  de  leur  nomination  et  à  l'époque  de  leur  départ; 
les  causes  de  leur  départ  ;  s'ils  ont  été  remplacés,  ou  non  ;  les  noms,  prénoms,  âge,  na- 
tionalité, emploi  et  salaire  de  ceux  qui  les  ont  remplacés  ;  dans  les  cas  de  destitutions,  la 
liste  des  personnes  qui  ont  demandé  ces  destitutions  ;  dans  les  cas  de  remplacements, 
la  liste  des  personnes  qui  ont  recommandé  les  nouveaux  venus.  Présentée  le  11  février 
1913. — M.  Wilson  (Laval) Pxis  imprimée. 

119a.  Réponse  supplémentaire  à  ordre  du  24  janvier  1912, — Liste  de  tous  les  employés  des 
différents  départements,  tant  à  Ottawa  que  dans  les  neuf  provinces  et  territoires  du 
Canada  et  autres  endroits  hors  du  Canada  (service  interne  et  externe)  qui  ont  quitté 
leur  emploi,  le  1er  octobre  1911  jusqu'au  10  janvier  1912,  inclusivement,  et  indiquant  leurs 
nom,  prénom,  âge,  nationalité,  emploi  et  salaire  respectivement  ;  la  date  de  leur  nomina- 
tion ;  la  date  de  leur  départ  ;  leur  salaire  à  l'époque  de  leur  nomination  et  à  l'époque  de 
leur  départ  ;  les  causes  de  leur  départ  ;  s'ils  ont  été  remplacés  ou  non  ;  les  nom,  prénom, 
âge,  nationalité,  emploi  et  salaire  de  ceux  qui  les  ont  remplacés  ;  dans  les  cas  de  desti- 
tutions, la  liste  des  personnes  qui  ont  demandé  ces  destitutions  ;  dans  le  cas  de  remplace- 
ments,— la  liste  des  personnes  qui  ont  recommandé  les  nouveaux  venus.  Présentée  le  17 
mars  1913. — M.  Wilson  (Laval) Pas  imprimée. 

120.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  5  février  1912, 
— Copie  de  toutes  soumissions,  contrats,  rapports  et  mémoires  de  l'ingénieur  du  départe- 
ment des  Travaux  publics  décrets  du  conseil,  correspondance  et  autres  documents  concer- 
nant la  construction  d'un  barrage  au  pied  du  lac  Témiscamingue  pour  la  retenue  des  eaux. 
Présentée  le  12  février  1913. — M.  Pugsley Pas  imprimée. 
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120a.  Réponse  à  ordre  du  4  mars  1912, — Copie  de  tout  contrat,  correspondance  ou  écrits  quel- 
conques échangés  entre  le  gouvernement  du  Canada  et  le  ou  des  entrepreneurs  concernant 
la  construction  d'une  écluse  en  1908  ou  1909,  appelée  écluse  du  Lac  Témiscamingue  ou 
bâtie  sur  les  rivières  formant  la  charge  ou  la  décharge  du  dit  lac.  Présentée  le  12 
février  1913. — M.  Boula  y : Pas  imprimée. 

121.  Réponse  à  ordre  du  28  mars  1912, — Liste  des  sujets  des  tableaux  et  aquarelles  qui  sont 
devenus  la  propriété  de  la  Galerie  Nationale  du  Canada  depuis  1891,  et  donnant  le  nom  de 
l'auteur  dans  chaque  cas.     Présentée  le  12  février  1913. — M.  Burnham.  .    ..Pas  imprimée. 

122.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copies  de  tous  documents,  lettres,  correspondance, 
rapports,  recommandations,  etc.,  se  rapportant  à  la  demande  de  M.  Firmin  Thibault,  de 
Saint-Denis,  comté  de  Kamouraska,  pour  son  indemnité  pour  avoir  servi  lors  de  l'invasion 
des  féniens.     Présentée  le  13  février  1913. — M.  Lapointe  (Kamouraska) .  .    ..Pas  imprimée. 

123.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Etat  faisant  connaître  à  quelle  date  ou  à  quelles 
dates  le  gouvernement  a  acheté  le  site  d'un  nouveau  champ  de  tir  dans  le  comté  de 
Carleton,  Ont.  ;  de  qui  ont  été  achetés  les  différents  lopins  de  terre,  et  à  quel  prix  par  acre 
pour  chacun  d'eux  ;  combien  d'acres  de  terre  ont  été  achetés,  et  quelle  est  la  somme  totale 
payée  ;  si  le  gouvernement  y  a  érigé  quelques  bâtisses,  et  quel  en  a  été  le  coût  ;  en  rapport 
avec  cette  acquisition,  quelles  sont  les  sommes  payées,  et  à  qui  payées,  par  le  gouverne- 
ment, à  titre  de  commission,  honoraires,  frais  d'agence  et  frais  légaux  ;  entre  la  date  du 
premier  achat  et  le  23  janvier  1913,  quelle  somme  a  été  dépensée  par  le  gouvernement  en 
rapport  avec  ce  champ  de  tir,  pour  toutes  fins  quelconques  ;  s'il  y  a  encore  quelques  sommes 
payables  et  non  soldées  en  quoi  que  ce  soit  qui  se  rattache  à  l'achat  de  ce  site  ;  à  qui 
sont-elles  dues,  et  quel  en  est  le  chiffre  ;  à  quelle  distance  de  l'hôtel  des  postes  de  la  cité 
d'Ottawa  se  trouve  le  dit  champ  de  tir  ;  s'il  y  a  quelque  ligne  de  tramways  ou  autre  voie 
ferrée  mettant  en  communication  la  cité  d'Ottawa  et  ce  champ  de  tir  ;  s'il  n'en  existe  pas, 
quels  moyens  de  transport  on  va  établir  pour  les  tireurs  allant  à  ce  champ  de  tir  ou  en 
revenant.     Présentée  le  13  février  1913. — M.   Wilson  (Laval) Pas  imprimée 

124.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  10  février  1913, 
— Copie  du  mémoire  présenté  au  gouvernement  au  cours  de  la  session  de  1911-12,  par  une 
délégation  du  gouvernement  de  l'Ile-du-Prince-Edouard,  demandant  que  la  subvention 
provinciale  soit  augmentée,  et  dont  copie  a  été  déposée  sur  la  Table  de  la  Chambre  par  le 
ministre  des  Finances  à  la  dernière  session  du  Parlement,  mais  qui  ne  paraît  plus  être 
parmi  les  archives  de  la  Chambre.  Présentée  le  17  février  1913. — M.  Hughes  (King,  I.P.-E.). 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

125.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  9  décembre  1912, 
— Copie  de  tous  papiers,  lettres,  télégrammes  et  correspondance  entre  le  gouvernement  du 
Canada  ou  quelqu'un  de  ses  membres,  depuis  le  1er  novembre  1911  jusqu'à  date,  et  toute 
corporation,  compagnie,  personne  ou  personnes,  se  rapportant  en  quelque  manière  au  tarif 
douanier  sur  le  ciment  ;  aussi  copie  de  toutes  lettres  et  correspondance  échangées  entre 
des  membres  du  gouvernement  du  Canada  pendant  la  même  période  et  se  rapportant  au 
même  sujet.  Aussi,  copie  de  tous  papiers,  documents,  mémoires  et  décrets  du  conseil  tou- 
chant la  réduction  du  tarif  douanier  sur  le  ciment  faite  sur  décret  du  conseil  depuis  la 
clôture  de  la  dernière  session  du  Parlement.  Présentée  le  17  février  1913. — M.  Maclean 
(Halifax) Pas  imprimée. 

125a.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  20  janvier 
1913, — Copie  de  toutes  les  requêtes  adressées  depuis  le  1er  octobre  1911  au  Gouverneur 
général  en  conseil,  ou  à  l'un  ou  l'autre  des  membres  de  l'exécutif,  demandant  remise  de 
droit,  ou  réajustement  des  droits  sur  le  ciment  ;  de  toutes  les  lettres  adressées  aux  mi- 
nistres individuellement  à  cet  égard,  et  de  toute  la  correspondance  et  de  tous  les  arrêtés 
en  conseil.     Présentée  le  21  février  1913. — Sir  Wilfricl  Laurier Pas  imprimée. 

125b-  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  9  décembre  1912. — 
Copie  de  tous  les  documents,  pétitions,  décrets  du  conseil,  lettres  et  télégrammes  en  la 
possession  de  l'un  ou  l'autre  des  départements  de  l'administration,  ou  échangés  entre  le 
département  des  Douanes  et  le  département  de  la  Justice,  ou  tout  procureur,  avocat, 
association,  compagnie  ou  particulier,  au  cours  des  douze  derniers  mois,  au  sujet  de  l'impo- 
sition de  droits  tarifaires  sur  le  bois  d'oeuvre  raboté  sur  une  seule  face  et  coupé  à  dimen- 
sion ou  concernant  l'interprétation  de  l'item  tarifaire  No  504  ;  ainsi  qu'une  copie  imprimée 
de  toute  cause  d'épreuve,  appel,  factum  ou  plaidoyer,  soumis  à  la  Cour  d'Echiquier  du 
Canada  ou  à  la  Cour  Suprême  du  Canada,  en  la  matière  d'interprétation  judiciaire  du  dit 
item  No  504.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

126.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  le 
gouvernement,  ou  l'un  ou  l'autre  de  ses  membres  et  qui  que  ce  soit  en  rapport  avec  la  \ 
est  de  la  section  27,  township  6,  rang  2,  à  l'ouest  du  3me  méridien.  Présentée  le  17  février 
1913. — M.  Martin  (Régina) Pas  imprimée. 

127.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Etat  indiquant  depuis  la  confédération,  quand  la 
milice  ou  les  forces  régulières  ont  été  appelées  sous  les  armes  pour  venir  en  aide  au  pou- 
voir civil;  combien  de  fois,  quand  et  où  cet  appel  a  eu  lieu  depuis  lors;  quelles  sommes 
d'argent  ont  été  payées  par  chaque   corporation  municipale  pour  le   service   accompli   en 
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chaque  cas;  quels  sont  les  corps  militaires  qui  ont  été  appelés  sous  les  armes  en 
chaque  instance  ;  si  c'était  en  chaque  instance  aux  fins  de  réprimer  des  grèves  de  travail- 
leurs, ou  pour  d'autres  fins.     Présentée  le  18  février  1913. — M.  Macdonald.   .  .Pas  imprimée. 

128.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  papiers,  etc.,  con- 
cernant la  demande  formulée  par  James  McKelvey,  de  Sarnia,  Ontario,  pour  l'obtention 
de  l'octroi  aux  volontaires  qui  ont  fait  du  service  lors  de  l'invasion  fénienne.  Présentée 
le  1S  lévrier  1913. — .1/.  Macdonald Pas  imprimée. 

129.  Réponse  à  ordre  du  10  février  1913, — Copie  de  tous  documents,  correspondance,  mémoires, 
rapports,  demandes  d'enquêtes,  de  nominations  de  commissions  et  autres  documents  relatifs 
à  l'étude  des  causes  de  la  dépopulation  des  campagnes  et  de  la  vie  chère  dans  les  pro- 
vinces de  l'est  de  la  Puissance.     Présentée  le  18  février  1913. — M.  Paquet .  .Pas  imprimée. 

130.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  mémoires  et 
correspondance  au  sujet  de  la  demande  de  la  Banque  Internationale  adressée  au  conseil 
du  Trésor  pour  un  certificat  lui  permettant  de  commencer  des  transactions.  Présentée 
le  1S  février  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

131.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  télégrammes, 
rapports,  lettres  et  instructions  concernant  la  pêche  de  l'éperlan  et  du  saumon,  dans  la 
rivière  Ristigouche  et  la  Baie-des-Chaleurs  depuis  octobre  1911  jusqu'à  date,  et  des 
instructions  adressées  aux  officiers  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  à  ce 
sujet.     Présentée  le  18   février  1913. — M.  Marcil   (Bonaventure) Pas  imprimée. 

132.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance  et  papiers  concernant 
l'augmentation  du  salaire  de  M.  Sévigny,  employé  du  bureau  d'immigration  à  Montréal. 
Présentée  le  18  février  1913. — M.  Carvell Pas  imprimée. 

133.  Réponse  à  ordre  du  5  février  1913, — Etat  faisant  connaître  toutes  commandes  (s'il  en  est) 
pour  articles  faites  par  le  département  des  Travaux  publics  depuis  le  1er  octobre  1911  à 
Montréal,  Québec,  Saint-Jean  et  Halifax  ;  les  soumissions  demandées  dans  chaque  cas  ; 
les  commandes  pour  articles  faites  sans  soumissions  ;  les  noms  des  firmes,  et  les  mon- 
tants dans  chaque  cas.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

134.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toute  la  correspondance,  et  de  tous  les 
autres  documents  dans  le  département  des  Travaux  publics  se  rattachant  à  l'octroi  d'un 
contrat  pour  livraison  de  charbon  dit  Welsh  coal  aux  divers  édifices  fédéraux  en  la  cité  de 
Montréal.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Lemieux Pas  imprimée. 

135.  Réponse  à  ordre  du  5  décembre  1912, — Etat  indiquant  combien  de  contrats  de  dragage  ont 
été  donnés  pendant  l'année  1911-12  par  le  département  des  Travaux  publics,  le  nom  de 
chaque  soumissionnaire  et  le  montant  mentionné  dans  chaque  soumission.  Présentée  le 
19  février  1913. — M.  Lemieux Pas  imprimée. 

135a.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Relevé  de  la  quantité,  par  verges  cubes,  de  dra- 
gage fait  dans  le  havre  de  Bathurst,  par  la  drague  Restigouche  durant  les  mois  de  mai, 
juin,  juillet,  août,  septembre,  octobre  et  novembre  de  l'année  1911,  et  durant  les  mêmes  mois 
de  l'année   1912.      Présentée  le   19   février  1913. — M.   Turgeon Pas  imprimée. 

135b.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance, 
recommandations  et  rapports  touchant  le  dragage  de  la  rivière  des  Prairies  ;  ainsi  qu'un 
résumé  faisant  connaître  l'ouvrage  accompli  ;  les  profondeur,  longueur  et  largeur  du 
chenal  creusé,  les  noms  des  personnes  employées  pour  cet  ouvrage,  leur  salaire  et  la 
somme  dépensée  en  rapport  avec  cet  ouvrage  entre  le  1er  octobre  1911  et  le  21  novembre 
1912.     Présentée  le  12  mai  1913. — M.  Wilson  (Laval) Pas  imprimée. 

135c.  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de  tous  documents,  lettres,  rapports  d'ingénieurs, 
et  dépenses  détaillées  concernant  le  dragage  à  Sainte-Anne  de  Ristigouche  et  Cross-Point, 
comté  de  Bonaventure.     Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Marcil  (Bonaventure). 

Pas  imprimée. 

135d.  Réponse  à  ordre  de  la  Chambre  du  19  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  combien  de 
dragage  a  été  fait  par  les  dragues  du  gouvernement  pour  des  particuliers  ou  des  sociétés 
dans  l'Ile-du-Prince-Edouard,  au  cours  de  la  saison  de  1912  ;  quels  sont  les  noms  des  per- 
sonnes ou  des  sociétés  pour  lesquelles  ce  dragage  a  été  fait  ;  combien  de  verges  cubes  de 
matériaux  ont  été  enlevées  pour  chaque  personne  ou  firme  ;  de  quelle  nature  était  les 
substances  enlevées,  et  quel  prix,  par  verge,  le  gouvernement  a  exigé  pour  ce  dragage  ; 
qui  a  mesuré  la  quantité  de  substance  enlevée,  et  si  on  s'est  servi  de  la  mesure  de  cha- 
land ;  qui  a  recommandé  ce  dragage  ;  si  on  a  consulté  l'ingénieur  local  ou  tout  autre  ingé- 
nieur quant  au  mesurage  à  adopter,  et  si  l'ingénieur  local,  ou  tout  autre  ingénieur,  a  exercé 
quelque  contrôle  sur  l'ouvrage.     Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Hughes  (King,  I.-P.-E.). 

Pas  imprimée. 

136.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  du  compte  de  Jean-Baptiste  Lena  et  de  son 
épouse  pour  ouvrages  faits  aux  bâtisses  publiques  à  Valleyfield,  Que.,  en  mai  1912,  ainsi 
que  de  toute  correspondance,  rapport  et  de  tout  document  se  rapportant  au  paiement  de 
tout  ou  en  partie  de  ces  comptes.     Présentée  le  19  février  1913. — M.  Papineau. 

Pas  imprimée. 
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137.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Etat  indiquant  le  montant  d'argent  dépensé  pour 
améliorer  le  chenal  de  la  rivière  Ottawa  entre  la  cité  de  Hull  et  le  village  de  Masson. 
Présentée  le  19  février  1913. — M.  Devlin Pas  imprimée. 

138.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  documents  concernant  le  transfert 
de  P.  E.  Amiot,  ingénieur  local  du  département  des  Travaux  publics  de  Bonaventure, 
Québec,  au  district  de  Chicoutimi  et  Saguenay,  et  la  nomination  en  son  lieu  et  place  de 
Chas.  E.  Taché,  de  Chicoutimi,  comme  ingénieur  local  ;  aussi,  copie  des  instructions  données 
à  ce  dernier,  et  quels  sont  ses  fonctions,  son  domicile  et  son  salaire.  Présentée  le  19 
février  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

139.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toutes  pétitions,  mémoires,  correspondance, 
rapports  et  résolutions  de  conseils  de  comté  ou  autres  conseils  municipaux  du  comté  de 
Bonaventure  en  faveur  de  ou  adverses  à  certains  travaux  publics  dans  le  comté  de  Bona- 
venture, depuis  octobre  1911,  adressés  au  ci-devant  ministre  des  Travaux  publics  ou  autre 
membre  de  l'administration  actuelle,  et  copie  de  toutes  réponses  faites  à  ce  sujet.  Pré- 
sentée le  19  février  1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

140.  Etat  annuel  des  affaires  de  la  Compagnie  de  Prêt  et  de  Placement  Britannique  Canadienne 
pour  l'année  terminée  le  31  décembre  1911.     (Sénat) Pas  imprimé. 

141.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  23  janvier  1913, — Copie  de  toutes  réclamations  faites  par  le 
gardien  de  pêche  actuel  au  lac  Baker,  dans  le  comté  de  Madawaska,  N.-B.,  et  d'un,  état  des 
sommes  payées  à  cet  employé Pas  imprimée. 

141a.  Réponse  à  adresse  du  Sénat  du  6  mars  1912, — Production  de  tous  documents,  contrats, 
correspondance  en  rapport  avec  la  réclamation  de  MM.  Elzéar  Boulanger  et  fils,  Mont- 
magny Pas  imprimée. 

141&.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes, 
rapports,  renseignements,  condamnations  et  autres  documents  en  la  possession  du  dépar- 
tement de  la  Marine  et  des  Pêcheries  ou  de  quelqu'un  de  ses  officiers,  concernant  la 
poursuite  intentée  en  1910  contre  George  Rowlings  et  James  Rowlings,  de  Musquodoboit- 
Harbour,  comté  de  Halifax,  pour  violation  des  règlements  de  pêche.  Présentée  le  21  mai 
1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

141c.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres, 
télégrammes  et  documents  ou  autres  communications  échangés  avec  le  département  de  la 
Marine  et  des  Pêcheries  ou  quelqu'un  de  ses  officiers  au  sujet  des  poursuites  intentées  aux 
personnes  suivantes  :  Sam.  Stewart,  Melvin  Hart,  Andrew  McNeil,  Thomas  McNeil, 
Hugh  Malcolm,  Tom  Moffatt,  James  Waddin,  Samuel  Wright  et  Dougald  Higgins,  de 
Westville,  comté  de  Pictou,  pour  infraction  à  la  loi  des  pêcheries  ;  aussi,  copie  de  toutes 
requêtes  ou  lettres  concernant  la  remise  des  amendes  imposées — aussi,  copie  de  tous  pa_ 
piers,  lettres  et  autres  documents  concernant  une  accusation  portée  contre  Rod  Martin, 
de  Westville  susdit,  garde-pêche,  pour  pêche  illégale  et  autres  infractions.  Présentée  le 
21  mai  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

142.  Réponse  à  adresse  du  Sénat  du  28  janvier  1913, — Copie  du  rapport  du  ministre  de  la 
Justice  in  re  Florence  Mining  Company Pas  imprimée. 

143.  Copie  des  instructions  adressées  aux  lieutenants-gouverneurs  des  diverses  provinces  du 
Canada,  avec  leurs  commissions  et  une  copie  de  ces  commissions. — (Sénat).  .Pas  imprimée. 

144.  Réponse  à  ordre  du  15  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  documents,  télé- 
grammes, rapports  et  opinions  au  sujet  de  la  réclamation  de  William  Iceton,  de  Purcell's- 
Cove,  qui  demande  que  le  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  ou  quelque  autre 
département  lui  rende  un  bateau.     Présentée  le  20  février  1913. — M.  Macdonald. 

Pas  imprimée. 

145.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  9  décembre  1912, 
— Copie  de  tous  papiers,  télégrammes,  lettres  et  décrets  du  conseil  concernant  le  transfert 
d'une  propriété  connue  sous  le  nom  de  "  Police  Point  Reserve  "  à  la  corporation  de  la  cité 
de  Medicine-Hat,  Alberta.     Présentée  le  20  février  1913. — M.  Buchanan.  .    .  .Pas  imprimée. 

146.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  l'enquête  faite  par  F.  B.  Atkinson,  Lévis, 
sur  un  accident  arrivé  au  cheval  de  Arsène  Lauzier,  à  Amqui,  comté  de  Rimouski,  le  19 
février  1912.     Présentée  le  20  février  1913. — M.  Boulay Pas  imprimée. 

147.  Correspondance,  mémoires,  etc.,  se  rapportant  à  la  concession,  datée  le  19  novembre  1912, 
à  un  nommé  Arthur  Donaldson,  de  la  moitié  N.  du  \  S.-O.  de  la  section  8,  township  49, 
rang  26,  à  l'ouest  du  2me  méridien.  Présentés  par  l'honorable  M.  Roche,  le  20  février 
1913  .  . Pas  imprimés. 

147a-  Réponse  à  ordre  du  12  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  autres  docu- 
ments concernant  la  moitié  nord  du  \  S.-O.  de  la  section  8,  township  49,  rang  26,  à  l'ouest 
du  second  méridien,  province  de  Saskatchewan,  et  l'octroi  d'une  inscription  de  homestead 
pour  la  dite  propriété  à  un  nommé  Arthur  Donaldson.  Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Martin 
(Bégina) Pas  imprimée. 
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148.  Réponse  à  ordre  du  12  février  1913, — Copie  de  tous  papiers,  rapports  et  autres  documents 
concernant  le  retard  apporté  par  le  département  des  Sauvages  à  l'émission  des  lettres  pa- 
tentes pour  les  terres  achetées  de  la  bande  des  sauvages  de  Saint-Pierre  et  formant  partie 
de  la  réserve  sauvage  de  Saint-Pierre,  Manitoba.     Présentée  le  25  février  1913. — M.  Oliver. 

Pas  imprimée. 

149.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  27  janvier  1913, 
— Copie  de  toutes  demandes  adressées  au  gouvernement  par  la  Compagnie  d'aciéries  d'Al- 
goma  pour  la  remise  des  droits  sur  les  rails  importés  par  la  dite  compagnie  à  Fort- 
William  ;  de  toute  correspondance  à  ce  sujet,  de  toute  preuve  recherchée  et  obtenue  par  le 
gouvernement  et  de  celle  fournie  par  la  compagnie  à  l'appui  de  ses  demandes  ;  et  de  tous 
arrêtés  du  conseil  ordonnant  cette  remise  de  droits.  Présentée  le  25  février  1913. — 
Sir  Wilfrid  Laurier Pas  imprimée. 

150.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Liste  des  sténographes  et  secrétaires  de  la  Chambre 
des  Communes,  avec  les  noms  des  députés  pour  lesquels  chacune  ou  chacun  travaille.  Pré- 
sentée le  26  février  1913. — M.  Boulay Pas  imprimée. 

150a.  Réponse  à  ordre  du  31  mars  écoulé, — Relevé  faisant  connaître  quels  sont  les  noms  et  les 
adresses  des  sténographes  employés  par  la  Chambre  des  Communes  comme  secrétaire  des 
députés.     Présentée  le  1er  avril  1913. — M.  Martin  (Récjina) Pas  imprimée. 

151.  Réponse  à  ordre  du  16  janvier  1913, — Etat  indiquant  combien  de  boisseaux  de  grains,  et 
de  barils  ou  sacs  de  farine  ont  été  expédiés  de  Montréal,  Québec,  Saint- Jean,  N.-B.,  et 
Halifax,  au  cours  des  douze  mois  qui  ont  précédé  le  31  décembre  1912,  et  la  quantité 
respective  de  chacun  de  ces  produits  ;  aussi,  quelle  a  été  la  proportion  de  ces  denrées  de 
production  domestique  ou  de  provenance  étrangère  à  chacun  des  ports  ci-dessus.  Pré- 
sentée le  26  février  1913. — M.  Bennett  (Simcoe) Pas  imprimée. 

152.  Réponse  à  ordre  du  19  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  la  quantité  et  les  valeurs 
des  importations  et  des  exportations  échangées  entre  le  Canada  et  la  Grande-Bretagne,  les 
Etats-Unis,  l'Australie  et  la  Nouvelle-Zélande  au  cours  de  l'année  terminée  le  31  mars 
1912,  quant  aux  articles  suivants:  chevaux,  bêtes  à  cornes,  moutons,  porcs,  jambon,  lard 
fumé,  bœuf  frais  et  salé,  grain,  suif,  viande  de  mouton,  viandes  en  conserves,  beurre, 
fromage,  œufs,  volailles  et  pommes.     Présentée  le  26  février  1913. — M.  Sutherland. 

Pas  imprimée. 

153.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale'le  Gouverneur  général  en  date  du  26  février  1912, 
— Copie  de  toutes  lettres,  documents  et  correspondance  concernant  les  mesures  prises  par 
le  gouvernement  pour  venir  en  aide  aux  actionnaires  et  déposants  de  la  F  armer  s'  Bank, 
du  décret  du  conseil  nommant  Sir  Wm.  Meredith  commissaire,  et  de  toute  correspondance 
se  rapportant  à  ce  sujet.     Présentée  le  26  février  1913. — M.  Macdonald.  .    .  .Pas  imprimée. 

153a-  Rapport  de  l'honorable  Sir  William  Ralph  Me.redith,  chevalier,  commissaire  nommé  aux 
fins  de  diriger  une  enquête  sur  toutes  les  matières  se  rattachant  à  la  Fumiers'  Bank  of 
Canada.     Présenté  par  l'honorable  M.  White,  le  26  février  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 


VOLUME  28. 

(Ce  volume  est  relié  en  trois  parties.) 

153b.  Rapport  de  la  Commission  Royale  autorisée  par  arrêtés  du  conseil  en  date  du  19  juillet 
1912  et  du  5  août  1912,  pour  faire  une  enquête  sur  les  plaintes  au  sujet  des  méthodes 
suivies  pour  peser  le  beurre  et  le  fromage  à  Montréal,  et  aussi  quant  aux  modes  de  paie- 
ment.    Préserué  par  l'honorable  M.  Burrell,  le  30  mai  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

154.  Réponse  à  ordre  de  la  Chambre  du  27  janvier  1913, — Etat  indiquant  le  chiffre  de  la  subven- 
tion payée  à  chacune  des  quatre  provinces  du  Canada  qui  ont  formé  partie  de  la  Confé- 
dération à  son  début,  et  le  chiffre  de  la  population  sur  lequel  a  été  basée  cette  subvention  ; 
la  subvention  payable  à  chacune  des  cinq  autres  provinces,  lors  de  leur  entrée  dans 
l'Union,  et  le  chiffre  de  la  population  sur  lequel  était  basé  cette  subvention  ;  la  somme 
ajoutée  à  la  subvention  de  l'une  ou  de  l'autre  des  provinces  à  titre  d'arrangement  plus 
équitable,  et  les  dates  auxquelles  cet  appoint  a  été  apporté,  respectivement  ;  les  détails  de 
ces  modifications  plus  favorables,  depuis  1867,  et  la  subvention  annuelle  payable  actuelle- 
ment à  chaque  province,  avec  le  chiffre  de  la  population  sur  lequel  elle  est  basée  ;  la  date 
originale,  et  l'allocation  de  compensation,  s'il  en  était,  respectivement,  placée  au  crédit  de 
chaque  province  lors  de  son  entrée  dans  l'Union.     Présentée  le  27  février  1913. — M.  Sinclair. 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

155.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toute  correspondance  concernant  le  trans- 
fert de  l'hôpital  de  marine  à  Pictou  à  la  ville  de  Pictou  ou  à  toute  autre  corporation  ou 
personne.     Présentée  le  27  février  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 
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156.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  soumissions,  contrats, 
papiers  et  autres  documents  en  la  possession  du  département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries 
concernant  la  passation  et  la  cancellation  d'un  contrat  ou  arrangement  entre  le  dit  dépar- 
tement et  Charles  G.  Giffin,  de  Isaac's-Harbour,  N.-E.,  pour  l'exécution  de  certains  services 
à  la  homarderie  dans  cette  localité,  et  aussi  concernant  un  arrangement  subséquent  avec 
Philip  McArthur  pour  l'exécution  de  services  similaires.  Présentée  le  27  février  1913. — 
M.  Sinclair Pas  imprimée. 

157.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  papiers  et  correspondance  concernant 
la  réclamation  de  Charles  Meunier,  ci-devant  percepteur  de  douane  à  Marieville,  Québec, 
pour  loyer.     Présentée  le  28  février  1913. — M.  Lemieux Pas  imprimée. 

158.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  correspon- 
dance et  rapports  au  sujet  de  la  fermeture  du  bureau  de  poste  à  Pomket-River,  comté 
d'Antigonish,  N.-E.,  et  de  la  résiliation  du  contrat  pour  le  transport  de  la  malle  entre 
Meatherton  et  Pomket-River.     Présentée  le  28  février  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish). 

Pas  imprimée. 

158a.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
requêtes,  etc.,  reçus,  au  cours  des  derniers  douze  mois,  de  l'honorable  député  de  East-Grey 
et  d'autres  personnes  par  le  département  des  Postes  touchant  la  fermeture  du  bureau  de 
poste  de  Harkaway,  comté  de  Grey,  Ont.  ;  et  les  changements  projetés  dans  le  service 
des  malles.     Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Lanctôt Pas  imprimée. 

159.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  21  février  1913, — Copie  du  rapport  rendu  au  gouvernement 
par  James  A.  J.  McKenna,  L.L.D.,  commissaire  spécial  nommé  pour  s'enquérir  des  récla- 
mations déposées  au  nom  des  sauvages  de  la  Colombie-Britannique Pas  imprimée. 

159«.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  20  janvier  1913, — 
Copie  de  toute  correspondance  entre  le  gouvernement  de  la  Colombie-Britannique  et  les 
autorités  fédérales  concernant  les  droits  et  réclamations  des  sauvages  dans  cette  province, 
et  de  tous  arrêtés  du  conseil  à  ce  sujet.     Présentée  le  14  mai  1913. — Sir  Wilfrid  Laurier. 

Pas  imprimée. 

159b.  Réponse  à  ordre  de  la  Chambre  du  28  avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  rapport 
et  recommandations  du  révérend  R.  L.  Macdonald,  agent  des  sauvages  de  la  réserve  de 
Salmon-River,  comté  de  Richmond,  N.-E.,  au  sujet  de  l'école  sauvage  dans  la  dite  réserve, 
— et  de  toute  correspondance  et  instructions  du  département  des  Affaires  des  Sauvages 
au  dit  agent  sur  le  même  sujet.  Aussi,  copie  de  toutes  plaintes,  accusations  et  rapports 
contre  Mlle  Charlotte  M.  Devereux,  institutrice  de  la  dite  école,  et  de  toute  correspon- 
dance, et  recommandations  concernant  la  nomination  de  Ernest  McNeil  comme  successeur 
de  la  dite  institutrice,  depuis  le  1er  janvier  1912.     Présentée  le  23  mai  1913. — M.  Kyte. 

Pas  imprimée. 

159c.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  du  12  mai  1913, — Copie  du  dernier  acte  de  cession  et 
de  tous  papiers,  correspondance  et  autres  documents  concernant  l'abandon  de  la  réserve 
sauvage  de  White-Bear,  et  de  toutes  lettres  et  télégrammes  expédiés  par  des  fonctionnaires 
du  département  ou  autres  au  sujet  de  cet  abandon  ;  aussi,  état  indiquant  en  vertu  de  quelle 
autorité  cette  cession  a  été  faite,  le  nombre  d'acres  compris  dans  la  cession,  et  la  manière 
dont  on  en  a  disposé.     Présentée  le  23  mai  1913. — M.  Bradbury Pas  imprimée. 

159d.  Réponse  à  fcrdre  du  30  avril  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  papiers,  mémoires  et  autres 
documents  depuis  le  1er  janvier  1912  concernant  la  réserve  sauvage  Kitsilano,  dans  la  cité 
de  Vancouver.     Présentée  le  23  mai  1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

160.  Immigrants — nombre  d'immigrants  qui  se  sont  établis  au  Canada  en  1911-12  et  l'où  ils 
venaient.     (Sénat) Pas  imprimée. 

160a.  Réponse  à  ordre  du  7  mai  1913, — Relevé  faisant  co:v  aître  combien,  parmi  les  immigrants, 
venus  en  Canada  pendant  l'année  terminée  le  31  mars  1913,  ont  été  examinés  par  les 
médecins  inspecteurs  du  gouvernement  ;  quel  a  été  le  coût  total  de  l'inspection  médicale 
des  immigrants  venus  en  Canada  pendant  cette  période  ;  combien  de  médecins  inspecteurs 
ont  été  employés  pour  cette  fin  pendant  la  même  période,  et  quels  sont  les  noms,  traite- 
ments et  adresses  de  chacun  de  ces  inspecteurs,  y  compris  ceux  qui  demeurent  à  Ottawa. 
Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Schaffner.  . Pas  imprimée. 

161.  Correspondance  échangée  avec  M.  V.  Stefansson  au  sujet  de  l'expédition  vers  les  régions 
arctiques.     Présentée  par  l'honorable  M.   Hazen,  le  3  mars  1913 Pas  imprimée. 

161a.  Copie  de  l'arrêté  du  conseil,  No  C.P.  406,  du  22  février  1913,  au  sujet  de  l'exp  Jdition  pro- 
jetée de  M.  V.  Stefansson  dans  le  Nord.  Présentée  par  l'honorable  M.  Hazen,  le  10  mars 
1913 Pas  imprimée. 

162.  Réponse  à  adresse  du  25  mars  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  requêtes,  demandes,  arrêtés 
en  conseil  et  autres  documents  en  la  possession  du  département  de  la  Marine  et  des 
Pêcheries  en  ce  qui  concerne  les  changements  apoortés  aux  règlements  des  pêcheries,  et 
par  lesquels  il  est  interdit  aux  bateaux  à  vapeur  munis  de  lignes  traînantes  de  participer 
à  l'octroi  de  primes  de  pêche.     Présentée  le  3  mars  1913. — M.  Sinclair..    ..Pas  imprimée. 
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163.  Réponse  à  ordre  du  19  février  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  papiers,  comptes  et 
pièces  justificatives  concernant ,  l'achat  et  les  réparations  subséquentes  d'un  wagon  par- 
ticulier par  le  département  de  la  Milice  et  de  la  Défense  de  la  Canaclian  Northern  Railway 
Company.     Présentée  le  3  mars  1913. —  M.  Lemieux Pas  imprimée. 

164.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  sommes  payées  par  le 
département  des  Affaires  des  Sauvages  pour  soins  médicaux  donnés  aux  sauvages  de  la 
réserve  Micmacs  à  Sainte-Anne  de  Risti^ouche,  Que.,  en  chacune  des  années  de  la  période 
de  1900  à  1913,  inclusivement,  et  à  qui  ces  sommes  ont  été  payées.  Présentée  le  10  mars 
1913. — M.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

165.  Réponse  à  ordre  du  19  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  correspon- 
dance, télégrammes,  etc.,  relativement  à  la  vente  de  terres  censées  appartenir  aux  sauvages 
Xyanza,  dans  le  comté  de  Cap-Breton-Nord  et  Victoria,  N.-E.,  vente  faite  à  un  nommé 
Philip  McDonald,  et  qui  aurait  été  effectuée  vers  l'année  1877.  Présentée  le  17  mars  1913. 
— M.  McKenzie Pas  imprimée. 

165a.  Réponse  à  ordre  du  7  mai  1913, — Relevé  faisant  connaître  le  nombre  d'acres  cédés  par 
les  sauvages  de  la  bande  de  Côté  ;  le  nombre  d'acres  vendus  de  gré  à  gré  ;  le  nombre 
d'acres  non  encore  vendus  ; — aussi  copie  de  toutes  lettres  de  la  part  de  personnes  qui  ont 
demandé  d'acheter  de?i  terrains  cédés  dans  la  réserve  de  Côté,  ou  de  toute  personne  pour 
et  au  nom  des  acquéreurs,  ainsi  que  des  réponses  à  ces  lettres  ; — aussi  copie  de  tous  rap- 
ports, lettres  ou  mémoires  adressés  au  surintendant  général  des  Affaires  des  sauvages,  et 
provenant  de  l'un  ou  l'autre  des  fonctionnaires  du  département,  au  sujet  de  la  vente  de 
gré  à  gré  de  ces  terrains  ; — aussi  copie  de  tout  document  contenant  une  autorisation  en 
vertu  de  laquelle  ces  terrains  ont  été  vendus  de  gré  à  gré  ; — aussi,  de  toutes  les  lettres 
adressées  au  département  ou  à  l'un  quelconque  de  ses  fonctionnaires  au  sujet  de  la  vente 
de  ces  terres.     Présentée  le  3  juin  1913. — M.  Bradbury Pas  imprimée. 

166.  Réponse  à  ordre  du  12  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  rapports  et  autres  documents 

reçus  par  le  ministre  du  Travail  concernant  la  condition  des  travailleurs  sur  le  Grand- 
Tronc-Pacifique  entre  la  cache  de  la  Tête-Jaune  et  Fort-George.  Présentée  le  17  mars 
1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

167.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  3  février  1913, 
— Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes,  lettres,  etc.,  échangés  entre  le  gouvernement 
fédéral,  ou  quelqu'un  de  ses  membres,  et  le  gouvernement  de  la  province  de  la  Saskatche- 
wan,  ou  quelqu'un  de  ses  membres,  en  rapport  avec  le  chapitre  17,  des  Statuts  de  la  Sas- 
katchewan,  1912,  intitulé  An  Act  to  prevent  the  employment  of  Female  Labor  in  certain 
capacities.     Présentée  le  17  mars  1913. — M.  Martin  (Régina) Pas  imprimée. 

168.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  toute  la  correspondance,  des  requêtes 
et  autres  documents  reçus  par  le  premier  ministre,  ou  l'un  quelconque  des  autres  membres 
de  l'administration,  depuis  le  1er  avril  1912,  en  rapport  avec  le  régime  scolaire  établi  dans 
cette  partie  du  territoire  de  Keewatin  annexé  à  la  province  du  Manitoba.  Présentée  le 
17  mars  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

169.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Etat  indiquant  le  nombre  d'accidents  aux  portes 
d'écluses  et  ponts  sur  le  canal  Welland  pendant  l'année  expirée  le  25  novembre  1912,  la 
nature  des  accidents,  le  montant  du  dommage  dans  chaque  cas  et  le  montant  recouvré 
des  propriétaires  de  navires  par  le  gouvernement  dans  chaque  cas.  Présentée  le  18  mars 
1913. — M.  Graham Pas  imprimée. 

170.  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  du  3  mars  1913, — Copie  de  la  convention  le  6  août 
1910,  entre  la  cité  de  Québec  et  les  Commissaires  du  Transcontinental  pour  l'acquisition 
par  ces  derniers  de  la  propriété  connue  sous  le  nom  de  marché  Champlain  pour  les  fins 
d'une  gare  et  d'un  terminus  de  ce  chemin  de  fer  ; — de  toute  la  correspondance  échangée 
entre  la  dite  cité  et  les  commissaires  actuels  du  Transcontinental  et  le  ministre  des 
Chemins  de  fer,  ou  tout  autre  ministre,  au  sujet  de  la  non  exécution  de  la  susdite  conven- 
tion par  les  commissaires.     Présentée  le  18  mars  1913. — Sir  Wilfrid  Laurier. 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

171.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  correspondance,  etc.,  concer- 
nant la  demande  de  suspension  par  H.  Boulay,  de  J.  Stahl,  assistant-inspecteur  d'immi- 
gration, sur  les  chemins  de  fer.     Présentée  le  19  mars  1913. — M.  Boulay .  .    .  .Pas  imprimée. 

172.  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Etat  indiquant  la  superficie  totale  des  terres  offertes 
pour  préemptions  et  homesteads  achetés  dans  chacune  des  provinces  de  la  Saskatchewan 
et  de  l'Alberta  depuis  la  promulgation  de  la  Loi  des  terres  fédérales,  1908  ;  le  nombre 
d'acres  de  ces  terres  dont  on  a  disposé  par  voie  de  préemptions  ou  de  homesteads  achetés 
dans  chacune  des  dites  provinces  ;  le  montant  perçu  sur  le  prix  d'achat  des  dites  terres 
dans  chacune  des  dites  provinces  jusqu'au  31  décembre  1912,  et  le  montant  d'intérêt 
perçu  sur  les  sommes  impayées,  dans  chacune  des  dites  provinces  jusqu'au  31  décembre 
1912.     Présentée  le  19  mars  1913. — M.  Martin  (Régina) Pas  imprimée. 
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173.  Réponse  à  ordre  du  10  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  correspon- 
dance, mémoires,  etc.,  reçus  par  le  Très  honorable  premier  ministre  et  l'honorable  ministre 
de  la  Justice,  depuis  le  1er  janvier  1912,  en  rapport  avec  une  demande  de  la  part  des  jug^s 
de  cours  de  comté  d'une  augmentation  d'appointements,  et  d'une  modification  à  apporter  à 
la  Loi  des  juges  en  ce  qui  touche  l'allocation  de  retraite.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
AI.  Proulx Pas  imprimée. 

174.  Réponse  à  ordre  du  13  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  noms  des  gardes  dans  le 
pénitencier  de  Portsmouth,  et  quelle  est  la  croyance  religieuse  de  chacun  d'eux  ;  si  quel- 
ques-uns des  dits  gardes  ont  été  destitués,  et,  s'il  y  a  eu  destitution,  quand  et  à  la  suite 
de  quelles  accusations  ;  et,  dans  le  cas  de  réinstallation,  à  la  suite  de  quelles  recomman- 
dations.    Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Edwards Pas  imprimée. 

174a.  Réponse  à  ordre  du  13  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  qui  est  le  fonctionnaire 
disciplinaire  en  charge  de  chacun  des  services  suivants  au  pénitencier  de  Portsmouth  ; 
quand  chacun  d'eux  a  été  nommé  au  début  parmi  le  personnel  du  pénitencier  ;  quand  il  a 
été  nommé  au  poste  actuel  ;  à  quelle  croyance  religieuse  appartient  chacun  d'eux  ;  carrière  ; 
ferme;  résidence  et  dépendances  du  préfet;  atelier  de  forge;  bain  et  buanderie;  atelier  du 
taillage  de  pierre  ;  ateliers  du  tailleur  et  du  cordonnier  ;  cassage  de  la  pierre  ;  outillage  du 
service  des  égouts  ;  quartier  des  aliénés  ;  ailes  des  cellules,  bibliothèque,  chapelle  catho- 
lique romaine  et  protestante,  hôpital  ;  rotonde  de  la  boutique  ;  ateliers  du  charpentier,  du 
ferblantier  et  du  peintre,  et  prison  de  réclusion  solitaire.  Présentée  le  26  mars  1913. — 
M.  Edivards Pas  imprimée. 

175.  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  états  de  comptes  pour  salaire  ou 
rémunération  aux  commissaires,  taxes  des  témoins  et  toute  autre  dépense,  en  rapport 
avec  les  enquêtes  tenues  par  le  commissaire-enquêteur  Duchemin  à  l'égard  des  personnes 
suivantes  dans  le  comté  d'Antigonish,  savoir  : —  Patrick  M.  Decoste,  matelot,  steamer 
Scotia,  Havre-au-Bouché  ;  William  R.  Fougère,  cantonnier,  Havre-au-Bouché  ;  Allan 
Kinney,  cantonnier,  Havre-au-Bouché  ;  Hubert  Myatte,  cantonnier,  Tracadie  ;  John  Mc- 
Donell,  cantonnier,  Afton-Station  ;  John  W.  Melançon,  cantonnier,  Afton  ;  James  Arms- 
trong,  cantonnier,  Heatherton  ;  Charles  Landry,  cantonnier,  Pomket  ;  Colin  McDonald, 
cantonnier,  James-River  ;  Archd.  Chisholm,  agent  de  station,  Heatherton  ;  Joseph  Benoit, 
agent  de  station,  Pomket  ;  Alex.  R.  McAdam,  garde-pêche,  Malignant-Cove  ;  Alex.  McDo- 
nald, sous-percepteur,  Doctors-Brook  ;  Charles  L.  Gass,  sous-percepteur,  Bayfield  ;  Jeffrey 
M.Crispo,  sous-percepteur,  Bayfield  ;  Hugh  R.  McAdam,  maître  de  poste,  Arisaig  ;  Thomas 
J.  Sears,  maître  de  poste,  Lochaber  ;  Charles  L.  Gass,  maître  de  poste,  Bayfield,  et  Joseph 
P.  Benoit,  maître  de  poste,  Pomket.  Aussi,  état  détaille  des  dépenses  directes  et  indi- 
rectes, en  rapport  avec  les  enquêtes  tenues  par  le  dit  commissaire  Duchemin  sur  les 
accusations  portées  contre  John  J.  McDonald,  maître  de  poste,  McArras-Brook  ;  Archibald 
Stewart,  chef  cantonnier,  Havre-au-Bouché  ;  Ronald  McFarlane,  chef  cantonnier,  Wil- 
liam's-Point  ;  Henry  Williams,  cantonnier,  Marshy-Hope,  et  John  W.  Mclnnes,  contre- 
maître des  ponts  de  l'Intercolonial,  Antigonish.  Présentée  le  26  mars  1913. — M.  Chisholm 
(Antigonish) Pas  imprimée. 

175a.  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Relevé  faisant  connaître  la  date  de  la  nomination 
de  H.  P.  Duchemin,  commissaire-enquêteur  pour  la  partie  est  de  la  Nouvelle-Ecosse,  le 
nombre  de  jours  employés  en  cette  qualité  au  service  du  gouvernement  depuis  sa  nomi- 
nation, la  somme  globale  payée  à  M.  Duchemin  comme  rémunération  de  ses  services,  non 
compris  les  frais  de  voyage  et  autres  dépenses,  et  les  sommes  payées  à  M.  Duchemin,  à 
ce  jour,  pour  frais  de  voyage,  pension,  taxes  des  témoins  et  autres  dépenses  diverses 
respectivement.     Présentée  le  21  mai  1913. — M.  Sinclair Pas  imprimée. 

176.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  du  rapport  ou  des  rapports  faits  par  C.  E. 
Taché,  ingénieur  résident  du  comté  de  Bonaventure,  Que.,  sur  les  travaux  publics  existants 
ou  demandés,  en  ce  comté  depuis  octobre  1911  à  ce  jour.  Présentée  le  28  mars  1913. — 
M.  M  arc  il  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

177.  Réponse  à  ordre  du  6  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  les  propriétés  qui,  dans  cette 
superficie  de  terrain  qui  s'étend  au  nord  de  la  rue  Wellington  et  à  l'ouest  de  la  rue  Bank, 
dans  la  cité  d'Ottawa,  ont  été  achetées  ou  acquises  par  le  gouvernement  ;  de  qui  elles  ont 
été  acquises  ;  quel  a  été  le  prix  payé  ou  convenu  en  chaque  cas  ;  pour  combien  de  ces 
propriétés,  le  prix  de  vente  n'a  pas  encore  été  soldé  ;  quels  en  sont  les  propriétaires,  et 
quels  sont  les  prix  qui  restent  en  core  en  litige,  en  chaque  cas  ;  quels  sont  les  noms  des 
personnes  qui  ont  été  employées  à  titre  d'agents,  d'évaluateurs,  ou  à  quelque  titre  que  ce 
soit  relativement  à  l'acquisition  de  ces  propriétés  ;  à  quelles  conditions  leurs  services  ont 
été  requis  ;  quelle  somme  a  été  payée  à  chacun  d'eux,  et  quelles  sommes  sont  encore  dues 
à  ces  personnes,  et  quels  en  sont  les  noms  respectifs  ;  si  le  gouvernement  a  employé  des 
personnes  ou  agents  aux  fins  de  percevoir  le  loyer  des  locataires  ou  occupants  de  l'une 
ou  l'autre  de  ces  propriétés  ;  et,  en  ce  cas,  quels  sont  les  noms  de  ces  percepterus,  quelle 
sera  la  durée  de  leur  emploi,  et  quelles  sommes  leur  ont  été  payées  à  titre  de  salaire, 
d'honoraires  ou  de  commissions;  quelle  a  été,  jusqu'au  31  janvier  1913,  la  somme  totale 
payée  par  le  gouvernement  en  rapport  avec  l'achat  ou  acquisition  de  ces  propriétés.  Pré- 
sentée le  28  mars  1913. — M.  Murphy Pas  imprimée. 
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178.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance  échangée  entre  le 
ministre  des  Travaux  publics  et  M.  Morel,  M. P. P.,  député  de  Nipissing-Est,  se  rapportant 

m  en  quoi  que  ce  soit  à  la  construction  d'un  chemin,  ou  grande  route,  allant  de  North-Bay 
à  Sturgeon-Falls,  Ont.,  et  de  toutes  requêtes,  correspondance,  rapports  d'arpenteurs  et 
d'ingénieurs,  se  rapportant  en  quoi  que  ce  soit  avec  la  construction  de  cette  grande  route. 
Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Murphy .Pas  imprimée. 

179.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  tous  les  documents,  bordereaux  de  paie, 
lettres,  télégrammes,  etc.,  en  rapport  avec  les  dépenses  faites  au  quai  de  Brûlé,  dans  le 
comté  de  Colchester,  au  cours  des  deux  dernières  années.  Présentée  le  28  mars  1913. — 
M.  Macdonald Pas  imprimée. 

179a.  Réponse  à  ordre  du  10  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  soumissions  et 
correspondance  se  rapportant  en  quelque  manière  à  la  construction  d'un  quai  à  Krant- 
Point,  comté  de  Lunenburg,  N._E.     Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

180.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  etc., 
touchant  la  demande  faite  par  VEastcrn  Canada  Power  Company  à  l'effet  d'élever,  jusqu'à 
celui  de  l'eau  du  lac  Saint-François,  le  niveau  du  fleuve  Saint-Laurent  dans  les  environs 
des  rapides  du  Coteau,  des  Cèdres,  de  la  Roche-Fendue  et  des  Cascades.  Présentée  le 
28  mars  1913. — M.  Lemieux       Pas  imprimée. 

181.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres  et  télé- 
grammes adressés  au  ministre  des  Travaux  pubilcs  depuis  le  jour  où  il  a  prêté  serment 
d'office,  le  10  octobre  1911,  jusqu'au  31  décembre  de  la  même  année,  au  sujet  de  travaux 
publics  en  voie  de  construction  dans  le  comté  de  Gloucester,  que  l'on  dit  avoir  été  commu- 
niqués au  candidat  conservateur  dans  le  dit  comté  lors  de  l'élection  du  21  septembre  1911. 
Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Turgeon Pas  imprimée. 

182.  Réponse  à  ordre  du  10  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  combien  de  soldats  du  régi- 
ment R.C.  il  y  a  eu  à  Aldershot  au  cours  de  l'été  de  1912,  avant  la  tenue  du  camp  militaire 
régulier  ;  à  quelle  date  ils  se  sont  rendus  au  camp  ;  quel  a  été  leur  nombre  au  camp  tenu 
alors  ;  si  on  a  demandé  des  soumissions  pour  la  fourniture  des  articles  de  sustentation  ; 
combien  et  de  quelles  personnes  des  soumissions  ont  été  reçues  ;  si  des  contrats  ont  été 
adjugés  à  quelques-uns  des  soumissionnaires  ;  et  s'il  n'en  a  pas  été  ainsi,  ce  qu'on  a  fait 
des  soumissions  reçues  ;  comment  et  de  qui  s'est-on  procuré  l'approvisionnement  requis 
pour  ces  militaires  ;  quel  prix  par  livre  respectivement,  a  été  payé  pour  la  viande,  le 
sucre,  le  beurre,  le  thé,  le  café,  le  lard  fumé  et  le  pain,  et  quel  prix  par  boisseau  pour  les 
végétaux  ;  quel  a  été,  pendant  la  période  précitée,  le  coût  par  ration  pour  l'approvisionne- 
ment fourni  aux  militaires  du  régiment  R.C.  au  camp  d' Aldershot  ;  quel  a  été  le  coût  par 
ration  pour  l'approvisionnement  par  contrat  de  la  milice  régulière  au  camp  militaire  annuel 
à  l'automne  de  1912.     Présentée  le  28  mars  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

183.  Rapport  des  prix  du  commerce  de  gros  en  Canada,  1912,  par  R.  H.  Coats,  B.A.,  F.S.S., 
rédacteur  de  la  Gazette  du  Travail.     Présenté  par  l'honorable  M.  Crothers,  le  28  mars  1913. 

Pas  imprimé. 

184.  Etendue  des  territoires  ajoutés  à  l'Ontario  et  le  Québec  par  les  Statuts  de  1912.     (Sénat). 

Pas  imprimé. 

185.  Relativement  à  l'augmentation  récente  des  prix  demandés  aux  pêcheurs  canadiens  pour 
la  ficelle  de  Manille.     (Sénat) Pas  imprimé. 

186.  Rapport  de  la  Commission  de  pilotage  de  Québec.  Présenté  par  l'honorable  M.  Hazen,  le 
28  mars  1913 Pas  imprimé. 

187.  Réponse  à  ordre  du  26  février  1913, — Copie  de  tous  mémoires,  lettres,  papiers,  télégram- 
mes et  autres  documents  dans  le  département  de  l'Intérieur  concernant  le  \  S.-O.,  de  la 
section  36,  township  16,  rang  27,  à  l'ouest  du  2me  méridien.  Présentée  le  31  mars  1913. — ■ 
M.  Knowles ' Pas  imprimée. 

187a.  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  télégrammes  ou  autres 
papiers  concernant  le  \  S.-O.  de  4-9-14,  à  l'ouest  du  2me  méridien.  Présentée  le  10  avril 
1913. — M.  Bradbury Pas  imprimée. 

187&.  Réponse  à  ordre  du  26  mars  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  mémoires  et  autres 
documents  concernant  la  partie  N.-O.  de  30-25.7-2.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  Oliver. 

Pas  imprimée. 

187c.  Réponse  à  ordre  du  3  mars  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance  et  des  autres  docu- 
ments se  rapportant  à  l'aliénation  des  terres  suivantes,  et  à  la  réclamation  de  James  W. 
Brown  au  sujet  de  ces  terres  : — 

Partie  du  \  S.-E.  de  la  section  21-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
cinq  centièmes  d'acre. 

Partie  du  \  N.-E.  de  la  section  21-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
cent  seize  centièmes  d'acre. 
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Partie  du  l  S.-E.  de  la  section  22-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
80  acres. 

Partie  du  |  S.-E.  de  la  section  32-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
soizante-douze  quarante_deux  centièmes  d'acre. 

Tout  le  1  S.-E.  de  la  section  28-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
160  acres. 

Tout  le  l  N.-E.  de  la  section  32-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
160  acres. 

Partie  du  \  S..E.  de  la  section  32-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
80  acres. 

Tout  le  1  N.-O.  de  la  section  5-21-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
160  acres. 

Tout  le  \  S.-E.  de  la  section  5-2L21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
160  acres. 

Partie  du  \  N.-E.  de  la  section  5-21-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
123  quatre-vingt-cinq  centièmes  d'acre. 

Tout  le  4  S.-O.  de  la  section  5-21-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien.  Superficie, 
160  acres. 

Aussi,  de  tous  les  documents  se  rapportant  à  l'aliénation  de  tout  le  \  N.-O.  de  la  sec- 
tion 22-20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien,  et  à  une  partie  du  \  S.-O.  de  la  section  22- 
20-21  à  l'ouest  du  deuxième  méridien,  et  de  toute  la  correspondance  et  des  documents  au 
sujet  des  droits  sur  ces  terres  réclamés  par  Alexander  Hurst  Brown.  Présentée  le  30 
avril  1913. — M.  Bradbury Pas  imprimée. 

187d-  Réponse  à  ordre  du  9  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  lettres,  télégrammes,  etc., 
se  rapportant  à  la  vente  du  |  N.-O.  de  la  section  29-10-18  ouest.  Présentée  le  13  mai  1913. 
M.  Turriff Pas  imprimée. 

187e.  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  lettres,  mémoires,  etc.,  se 
rapportant  au  \  N.-E.  de  14-75-15-5,  quant  aux  années  1911,  1912  et  1913  à  ce  jour. 
Présentée  le  13  mai  1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

187/-  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes,  requêtes, 
etc.,  se  rapportant  à  S.-O.  de  2-19-20,  à  l'ouest  du  2me  méridien,  homestead  breveté  le  3 
juin  1892  ; — \  S.  du  N.-E.  de  20-20-21,  à  l'ouest  du  2me  méridien,  terres  des  métis  du 
N.-O.,  brevetée  le  11  octobre  1904,  en  faveur  du  cessionnaire  d'Edouard  Boucher; — au  \ 
S._E.  de  22-20-21,  à  l'ouest  du  2me  méridien,  breveté  le  22  septembre  1900,  en  faveur  du 
cessionnaire  de  Louis  McGillies  ; — au  \  S.-E.  de  28-20-21,  à  l'ouest  du  2me  méridien,  terres 
des  métis  du  N.-O.,  breveté  le  26  août  1901,  en  faveur  du  cessionnaire  de  J.  Bte  Fagaut, 
le  jeune;  et  à  la  1  E.  du  \  S.-E.  de  32-20-21,  à  l'ouest  du  2me  méridien,  terres  des  métis 
du  N.-O.,  breveté  le  11  septembre  1901,  en  faveur  du  cessionnaire  de  Jos.  Alexander; — et 
de  tous  les  documents  en  rapport  avec  toute  réclamation  de  la  part  de  G.  W.  Brown,  ou 
autres  personnes  au  sujet  de  ces  terres.     Présentée  le  3  juin  1913. — M.  Bradbury. 

Pas  imprimée. 

187#-  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  télégrammes,  requêtes, 
etc.,  au  sujet  du  \  S.-O.,  de  28-20-21  à  l'ouest  du  2me  méridien,  terres  des  métis  du  N.-O., 
pour  lequel  des  lettres  patentes  ont  été  émises  le  1er  mars  1909,  en  faveur  du  cessionnaire 
de  Norbert  Bellehumeur  ;  et  quant  à  la  \  O.  du  \  S.-E.  de  32-30-21,  à  l'ouest  du  2me  mé_ 
ridien,  terres  des  métis  du  N.-O.,  pour  laquelle  des  lettres  patentes  ont  été  émises  le  1er 
mars  1909  en  faveur  du  cessionnaire  de  Norbert  Bellehumeur; — et  de  tous  les  documents 
se  rapportant  à  toute  réclamation  de  la  part  de  Norman  McKenzie  ou  autres  personnes 
contre  le  gouvernement  en  rapport  avec  ces  terres.  Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Bradbury. 

Pas  imprimée. 

188.  Réponse  à  ordre  du  10  mars  1913, — Copie  de  toute  correspondance  ou  communications  de 
quelque  nature  que  ce  soit  échangées  entre  le  département  des  Assurances  à  Ottawa,  et 
celui  de  Toronto  depuis  juin  1907,  au  sujet  du  transfert  de  la  Çanadîan  Guardian  Life 
Insurance  Company  de  la  juridiction  du  département  des  Assurances  d'Ottawa  à  celle  du 
département  des  Assurances  à  Toronto  ;  de  toute  la  correspondance,  s'il  y  a,  entre  le  dé- 
partement des  Assurances  d'Ottawa  et  le  Saturday  Night,  de  Toronto,  au  sujet  des  affaires 
de  la  Canadian  Guardian  Life  Insurance  Company  ou  de  V International  Insurance  Com- 
pany, Limited;  aussi  de  toute  la  correspondance  et  des  autres  communications  échangées 
entre  le  département  des  Assurances  d'Ottawa  et  le  gouvernement  de  la  province  de 
l'Alberta  au  sujet  des  affaires  de  la  Canadian  Guardian  Life  Insurance  Company  ou  de 
Y  International  Insurance  Company,  Limited.     Présentée  le  31  mars  1913. — AI.   German. 

Pas  imprimée. 

190.  Copie  de  la  correspondance  concernant  le  traité  de  commerce  et  de  navigation  entre  le 
Royaume-Uni  et  le  Japon.     Présentée  par  l'honorable  M.  Borden,  le  1er  avril  1913.. 

Imprimée  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

190a.  Lettre  du  consul  général  impérial  du  Japon  peur  le  Canada.  Le  soussigné,  consul  gé- 
néral de  Sa  Majesté  Impériale  à  Ottawa,  dûment  autorisé  par  son  gouvernement,  a 
l'honneur  de  déclarer  que  le  gouvernement  impérial  japonais  est  bien  décidé  à  maintenir 
avec  même  efficacité  les  restrictions  et  le  contrôle  qu'il  a  exercés  depuis  1908  au  sujet  de 
la  réglementation  de  l'émigration  japonaise  au  Canada.  Le  11  avril  1913.  Présentée  par 
le  Très  honorable  M.  Borden,  le  11  avril  1913 Pas  imprimée. 
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191.  Copie  de  l'arrêté  du  conseil  concernant  la  nomination  d'une  commission  aux  fins  de  faire 
une  enquête  sur  les  représentations  de  la  Colombie-Britannique  pour  traitement  de  faveur. 
Présenté  par  le  Très  honorable  M.  Borden,  le  1er  avril  1913. 

Imprimé  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

191a.  Mémoire  au  sujet  des  représentations  de  la  Colombie-Britannique  pour  traitement  spécial. 
Présenté  par  le  Très  honorable  M.  Borden,  le  1er  avril  1913. 

Imprimé  pour  les  documents  parlementaires  seulement. 

191b.  Copie  des  arrêtés  du  conseil,  etc.,  concernant  la  nomination  de  commissaires  chargés  de 
régler  toutes  matières  se  rapportant  aux  terres  des  sauvages  et  aux  affaires  des  sauvages 
en  général,  dans  la  province  de  la  Colombie-Britannique.  Présentés  par  le  Très  honorable 
M.   Borden,  le  17  avril  1913 .  .    . Pas  imprimés. 

191c.  Rapport  de  la  Commission  royale  chargée  de  s'enquérir  et  de  faire  rapport  sur  la  Loi 
concernant  le  Pilotage  et  son  administration  dans  les  districts  de  pilotage  de  Montréal  et 
de  Québec,  et  de  s'assurer  des  modifications,  s'il  en  est,  qu'il  serait  judicieux  d'y  apporter  ; 
— aussi,  une  lettre  adressée  au  ministre  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  par  M.  Adjutor 
Lachance,  l'un  des  commissaires.     Présenté  par  l'honorable  M.  Hazen,  le  18  avril  1913. 

Pas  imprimé. 

19 \d.  Rapport  de  la  Commission  royale  sur  l'enseignement  industriel  et  technique,  Parties  I, 
II,  III  et  IV.     Présenté  par  l'honorable  M.  Crothers,  le  4  juin  1913. 

Imprimé  pour  la  distribution  et  les  documents  parlementaires. 

192.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  mémoires,  lettres  se 
rapportant  au  choix  d'une  certaine  étendue  de  terre  pour  les  fins  d'une  réserve  forestière 
sur  le  côté  nord  de  la  rivière  Saskatchewan,  vis-à-vis  la  cité  de  Prince-Albert.  Présentée 
le  2  avril  1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

192«.  Réponse  à  ordre  du  26  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  rapports,  mémoires, 
lettres,  de  quelque  nature  que  ce  soit,  en  la  possession  du  département  de  l'Intérieur,  se 
rapportant  à  la  convenance,  pour  des  fins  de  réserve  forestière  ou  de  homesteads,  de  tous 
les  townships  ou  d'une  partie  quelconque  des  townships  24  et  25,  rang  27,  à  l'ouest  du 
premier  méridien,  lesquels  forment  actuellement  partie  de  la  réserve  forestière  de  Riding- 
Mountain.     Présentée  le  11  avril  1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

193.  Réponse  à  ordre  du  10  février  1913, — Copie  de  toutes  correspondances  échangées  entre  le 
département  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  et  le  député  de  Témiscouata,  et  toutes  autres 
personnes  concernant  le  placement  d'une  lumière  ou  de  feux  d'alignement  sur  le  quai  de 
l'Ile-Verte,  dans  le  comté  de  Témiscouata.     Présentée  le  4  avril  1913. — M.  Paquet. 

Pas  imprimée. 

194.  Copie  d'un  rapport  du  comité  du  Conseil  privé  approuvée  par  Son  Excellence  l'Adminis- 
trateur le  5  avril  1913,  au  sujet  d'un  contrat  pour  service  de  transport  des  malles,  des 
voyageurs  et  des  marchandises  par  steamers  entre  le  Canada  et  la  Grande-Bretagne  et 
vice  versa,  et  des  articles  de  la  convention  intervenue  à  ce  sujet.  Présenté  par  l'honorable 
M.  Pelletier,  le  7  avril  1913 Pas  imprimé. 

195.  Réponse  à  ordre  du  10  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  quel  a  été  le  volume  total 
du  commerce  (importation  et  exportation  respectivement)  entre  le  Canada  et  Terre-Neuve 
chaque  année,  pendant  la  période  comprise  entre  le  1er  janvier  1896  et  le  1er  janvier  1913, 
et  en  quels  produits  consistait  ce  commerce,  chaque  année. 

2.  Quel  a  été  le  volume  total  du  commerce  (importation  et  exportation,  respectivement) 
entre  Terre-Neuve  et  les  Antilles  comprises  dans  la  convention  commerciale  entre  le 
Canada  et  les  Antilles  en  date  du  9  avril  1912  pendant  les  années  1909,  1910,  1911  et 
1912,  et  en  quels  produits  consistait  ce  commerce,  chaque  année.  Présentée  le  10  avril 
1913. — M.  McKenzie Pas  imprimer. 

195a.  Réponse  supplémentaire  à  ordre  du  10  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  quel  a  été 
le  volume  total  du  commerce  (importation  et  exportation,  respectivement)  entre  le  Canada 
et  Terre-Neuve  chaque  année,  pendant  la  période  comprise  entre  le  1er  janvier  1S96  et 
le  !';r  janvier  1913,  et  en  quels  produits  consistait  ce  commerce,  chaque  année. 
2.  Quel  a  été  le  volume  total  du  commerce  (importation  et  exportation,  respectivement) 
entre  Terre-Neuve  et  les  Antilles  comprises  dans  la  convention  commerciale  entre  le 
Canada  et  les  Antilles  en  date  du  9  avril  1912  pendant  les  années  1909,  1910,  1911  et  1912, 
et  en  quels  produits  consistait  ce  commerce,  chaque  année.  Présentée  le  21  avril  1913. — 
;/.  McKenzie Pas  imprimée. 

196.  Réponse  à  ordre  du  9  décembre  1912, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes  et  corres- 
pondance se  rapportant  en  quelque  manière  à  l'achat  ou  location  de  la  propriété  à  Anti- 
gonish  servant  actuellement  de  hangar  ou  de  magasin  pour  l'équipement  de  la  ISme 
batterie  de  campagne.     Présentée  le  14  avril  1913. — M.  Chisholm  (Antigonish). 

Pas  imprimée. 
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197.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Copie  de  toutes  les  soumissions  demandées  pour  la 
construction  d'une  salle  d'exercices  militaires  à  Fernie,  C.-B., — de  toute  la  correspondance 
se  rattachant  à  l'adjudication  du  contrat, — et  de  toute  la  correspondance  et  de  tous  les 
documents  se  rapportant  aux  dits  contrat  et  soumissions.  Présentée  le  14  avril  1913. — ■ 
Sir  Wilfrid  Laurier Pas  imprimée. 

197».  Réponse  supplémentaire  à  ordre  de  la  Chambre  du  19  mars  1913, — Copie  de  toutes  les 
soumissions  demandées  pour  la  construction  d'une  salle  d'exercices  militaires  à  Fernie, 
C.-B., — de  toute  la  correspondance  se  rattachant  à  l'adjudication  du  contrat, — et  de  toute 
la  correspondance  et  de  tous  les  documents  se  rapportant  aux  dits  contrat  et  soumissions. 
Présentée  le  6  juin  1913. — Sir  Wilfrid  Laurier Pas  imprimée. 

198.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance  et  de  tous  les 
documents  échangés  entre  le  gouvernement  du  Canada,  ou  l'un  ou  l'autre  des  fonction- 
naires de  l'Etat,  et  Mlle  Mastin,  d'Angleterre,  au  sujet  de  la  présentation  au  gouvernement 
par  la  dite  Mlle  Mastin,  de  certains  articles  en  porcelaiane  et  d'autres  curiosités  en  mé- 
moire de  la  défaite  par  le  vote  populaire  de  la  convention  de  réciprocité  avec  les  Etats- 
Unis.     Présentée  le  14  avril  1913. — M.Sinclair Pas  imprimée. 

199.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Etat  faisant  connaître  le  nom,  la  profession  ou  occu- 
pation, le  domicile,  la  date  de  nomination  et  le  salaire  de  chacun  des  correspondants  de  la 
Gazette  du  Travail,  ainsi  que  les  changements  faits  dans  le  personnel  pendant  l'année  1912. 
Présentée  le  22  avril  1913. — M.  Ver  ville ..... Pas  imprimée. 

200.  Réponse  à  ordre  du  26  mars  1913, — Etat  indiquant  quelle  quantité  de  grain  de  semence  a 
été  fournie  aux  colons  de  la  Rivière-à-la-Paix  en  1912  ;  quelle  quantité  est  réservée  pour 
eux  en  1913  ;  qui  a  distribué  le  grain  de  semence  fourni  en  1912  ;  qui  est  autorisé  à  faire 
cette  distribution  en  1913  ;  à  quelles  conditions  ce  grain  a  été  fourni  en  1912  et  à  quelles 
conditions  sera  fourni  ce  grain  en  1913  ;  si  des  provisions  ont  été  fournies  en  1912  ;  à 
quelles  conditions  l'ont-elles  été,  et  qui  en  a  fait  la  distribution;  s'il  en  est  fourni  en  1913, 
à  quelles  conditions  le  seront-elles  et  qui  en  fera  la  distribution.  Présentée  le  25  avril 
1913. — M.Oliver Pas  imprimée. 

201.  Réponse  à  ordre  du  7  avril  1913, — Copie  de  tous  documents  dans  le  département  de  l'Inté- 
rieur antérieurs  à  l'émission  par  la  Couronne  des  lettres  patentes  concernant  le  lot  217 
de  la  réserve  de  la  Compagnie  de  la  Baie-d'Hudson  dans  la  paroisse  de  Saint.Jean,  Win- 
nipeg.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  Proulx Pas  imprimée. 

202.  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  réclama- 
tions et  rapports  touchant  les  demandes  d'indemnités  produites  par  les  propriétaires  de 
chevaux  attachés  à  la  lOme  batterie  de  campagne  au  camp  de  Petewawa,  au  cours  de 
l'été  de  1912,  à  cause  de  dommages  subis  ou  de  maladies  contractées  pendant  la  période 
de  service  ; — aussi,  liste  de  toutes  les  réclamations  soldées,  de  chaque  somme  payée,  et  des 
personnes  qui  ont  reçu  des  indemnités.     Présentée  le  25  avril  1913. — M.  Carvell. 

Pas  imprimée. 

203.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  listes  de  paie, 
comptes,  reçus  et  correspondance  concernant  toutes  dépenses  faites  en  1912  pour  le  brise- 
lames  de  la  Petite-Rivière,  comté  de  Lunenburg,  N.-E.  Présentée  le  29  avril  1913. — • 
M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

203a.  Réponse  à  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  en  date  du  9  décembre 
1912, — Copie  de  toutes  annonces,  soumissions,  contrats,  décrets  du  conseil,  lettres,  corres- 
pondance, etc.,  concernant  la  construction  d'un  quai  ou  brise-lames  à  Seaforth,  comté  de 
Halifax,  N.-E.     Présentée  le  29  avril  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 

203b.  Réponse  à  ordre  du  20  mars  1912, — Copie  de  tous  documents,  lettres,  correspondance, 
requêtes,  rapports,  etc.,  etc.,  adressés  au  département  des  Travaux  publics  depuis  le  21 
septembre  dernier  au  sujet  du  quai  actuellement  en  construction  à  Sainte-Croix,  dans  le 
comté  de  Lotbinière,  province  de  Québec.     Présentée  le  29  avfil  1913. — M.  Fortier. 

Pas  imprimée. 

203c.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  si  les  réparations  du  quai  de 
Red-Point,  lot  48,  I.-P.-E.,  ont  été  complétées;  si  les  travaux  ont  été  exécutés  par  voie 
de  soumissions  ou  à  la  journée  ;  et,  si  c'est  par  voie  de  soumissions,  avec  qui  le  contrat 
a  été  passé  ;  si  les  travaux  ont  été  faits  à  la  journée,  combien  de  surintendants,  inspec- 
teurs ou  surveillants  ont  été  employés  ;  quels  sont  leurs  noms,  pendant  combien  de  jours 
chacun  a  travaillé,  et  quels  gages,  par  jour,  ont  été  payés  à  chacun  ;  qui  a  fourni  les  maté- 
riaux ;  quelle  quantité  de  chaque  espèce  ou  classe  de  matériaux  a  été  employée,  et  quel- 
prix  a  été  payé  pour  chaque  espèce  ou  classe  ;  quel  montant  total  a  été  payé  pour  maté- 
riaux et  comme  gages,  respectivement  ;  et  quel  a  été  le  coût  total  des  travaux.  Présentée 
le  2  mai  1913. — M.  Hughes  (King,  I.-P.-E.).  .    . . .^. Pas  imprimée. 

203cî.  Réponse  à  ordre  du  31  mars  1913, — Copie  de  Tous  documents,  papiers,  correspondance, 
représentations,  etc.,  concernant  l'achat  d'un  terrain  à  Digby,  N.-E.,  pour  y  ériger  un  quai 
public.     Présentée  le  2  mai  1913. — M.  Maclean  (Halifax) Pas  imprimée. 
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203r.  Réponse  à  ordre  du  19  mars  1913, — Relevé  faisant  connaître  si  les  réparations  du  quai  de 
Red-Point,  lot  48,  I.-P.-E.,  ont  été  complétées;  si  les  travaux  ont  été  exécutés  par  voie  de 
soumissions  ou  à  la  journée  ;  et,  si  c'est  par  voie  de  soumissions,  avec  qui  le  contrat  a  été 
passé  ;  si  les  travaux  ont  été  faits  à  la  journée,  combien  de  surintendants,  inspecteurs  ou 
surveillants  ont  été  employés  ;  quels  sont  leurs  noms,  pendant  combien  de  jours  chacun  a 
été  employé,  et  quels  gages,  par  jour,  ont  été  payés  à  chacun  ;  combien  d'ouvriers  ont  été 
employés,  quels  sont  leurs  noms,  pendant  combien  de  jours  chacun  a  travaillé,  et  quels 
gages,  par  jour,  ont  été  payés  à  chacun  ;  qui  a  fourni  les  matériaux  ;  quelle  quantité  de 
chaque  espèce  ou  classe  de  matériaux  a  été  employée,  et  quel  prix  a  été  payé  pour  chaque 
espèce  ou  classe  ;  quel  montant  total  a  été  payé  pour  matériaux  et  comme  gages,  respec- 
tivement ;  et  quel  a  été  le  coût  total  des  travaux.  Présentée  le  2  mai  1913. — M.  Hughes 
(King,  I.-P.-E.) Pas  imprimée. 

203/.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  comptes,  correspondance,  télé- 
grammes, plaintes  et  autres  documents  en  la  possession  du  département  des  Travaux 
publics,  concernant  les  dépenses  faites  pour  amélioration  du  havre  à  Grand-Etang,  en 
1911-1912.     Présentée  le  13  mai  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

203#-  Réponse  à  un  ordre  de  la  Chambre  du  7  avril  1913, — Copie  de  tous  documents,  lettres, 
correspondance,  etc.,  se  rapportant  à  l'achat,  par  le  département  des  Travaux  publics, 
d'une  certaine  quantité  de  bois  pour  la  construction  d'un  quai  à  Saint-Germain  de  Kamou- 
raska,  le  dit  achat  ayant  été  fait  de  Murray  Castonguay  dans  le  cours  de  l'année  1912. 
Présentée  le  26  mai  1913. — M.  Lapointe  (Kamouraska) Pas  imprimée. 

2037*  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres  écrites  au  ministre  des 
Travaux  publics  ou  à  quelqu'un  de  ses  officiers,  ou  à  quelque  membre  du  gouvernement, 
depuis  le  10  octobre  1911,  par  G.  A.  R.  Rowlings,  John  S.  Wells  et  S.  R.  GrifRn  au  sujet 
de  la  construction  de  travaux  publics  dans  le  comté  de  Guysboro,  N.-E.,  et  aussi  copie 
de  toutes  réponses  à  ces  lettres.     Présentée  le  29  mai  1913. — M.  Sinclair.  .    .  .Pas  imprimée 

203i  Réponse  à  ordre  du  7  mai  1913, — Copie  de  toute  la  correspondance  échangée  entre  le 
ministre  des  Postes  et  M.  Isidore  Belleau,  de  Québec,  touchant  les  améliorations  projetées 
dans  le  havre  de  Québec.     Présentée  le  2  juin  1913. — M.  Carvell Pas  imprimée. 

203;.  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Copie  de  tous  papiers,  documents,  listes  de  paie, 
reçus,  comptes,  correspondance,  etc.,  concernant  les  réparations  faites  au  brise-lames  à 
Petite-Rivière,  comté  de  Lunenburg,  N.-E.,  en  1912.  Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Maclean 
(Halifax) Pas  imprimée. 

204.  Réponse  à  ordre  du  4  mars  1912. — 1.  Copie  des  rapports  d'ingénieurs  faits  de  1874  à  1900 
relativement  au  site  le  plus  avantageux  dans  le  havre  de  Québec  pour  la  construction  d'un 
bassin  de  radoub. 

2.  Copie  de  toute  correspondance  échangée  au  sujet  du  choix  du  site  pour  le  bassin  de 
radoub  actuellement  existant  à  Saint-Joseph  de  Lévis  lors  de  sa  construction. 

3.  Copie  des  rapports  d'ingénieurs,  plans  et  cartes,  relevés,  etc.,  relativement  à  la 
construction  d'une  nouvelle  cale-sèche  dans  le  port  de  Québec  depuis  1900. 

4.  Copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  les  différentes  compagnies  et  le 
gouvernement,  relativement  à  la  construction  d'une  nouvelle  cale-sèche  dans  le  port  de 
Québec,  depuis  1909. 

5.  Production  de  tous  les  documents  soumis  par  les  différentes  compagnies  qui  ont 
demandé  l'octroi  du  gouvernement  prévu  par  la  "  Loi  des  subventions  aux  bassins  de 
radoub".     Présentée  le  29  avril  1913. — M.  Béland Pas  imprimée. 

204a.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  7  mars  1913, — Copie  du  rapport  de  M.  Charles  Smith  dans 
l'enquête  qu'il  a  tenue  au  Bassin  de  radoub  de  Lévis,  contre  Samson  et  al.  .Pas  imprimée. 

204&-  Réponse  à  une  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  19  mars  1913, — 
Copie  de  tous  décrets  du  conseil,  de  tous  plans  et  devis,  de  toute  correspondance,  papiers 
ou  enquêtes  concernant  la  construction  d'une  cale-sèche  à  Québec  ou  Lévis  ou  dans  le 
havre  de  Québec.     Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Lachance Pas  imprimée. 

205.  Réponse  à  ordre  du  9  avril  1913, — Copie  de  la  pétition  adressée  par  l'Association  des 
pêcheurs  de  Ristigouche  au  ministre  de  la  Marine  et  des  Pêcheries  demandant  le  dépla- 
cement de  M.  M.  Mowat,  gardien-chef  de  l'Association  riveraine  de  Ristigouche,  comme 
garde-pêche  fédéral,  et  de  la  réponse  à  cette  pétition.  Présentée  le  2  mai  1913. — M.  Mardi 
(Bonaventure) Pas  imprimée. 

206.  Réponse  à  ordre  du  13  février  1913, — Relevé  faisant  connaître  qui  a  le  contrat  pour 
l'éclairage  électrique  des  édifices  et  des  terrasses  du  gouvernement  à  Ottawa  ;  quand  et 
pour  combien  de  temps  le  contrat  a  été  accordé  ;  sur  quel  délai  d'avis  le  contrat  peut-être 
résilié  ;  à  quel  prix  par  kilo-watt  ;  combien  d'édifices  sont  ainsi  éclairés,  et  quel  en  est  le 
coût  pour  chacun  d'eux  par  année  ;  si  le  prix  du  contrat  est  basé  sur  un  taux  couvrant 
à  la  fois  l'énergie  et  l'éclairage  électrique  ;  quel  est  le  taux  pour  la  fourniture  du  courant 
destiné  à  la  production  de  la  force  électrique  ;  si  le  remplacement  des  ampoules  est  gratuit, 
et  s'il  ne  l'est  pas,  quel  est  le  prix  payé  pour  les  ampoules  Carbon  et  Tungstène  respecti- 
vement ainsi  renouvelées  ;  si  les  ampoules  électriques  portent  une  marque  spéciale  destinée 
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à  faire  connaître  qu'elles  appartiennent  au  services  des  édifices  du  gouvernement  ;  pour 
combien  de  renouvellements  d'ampoules  on  a  payé  au  cours  du  dernier  exercice  financier, 
et  où  ces  renouvellements  ont  été  requis  ;  combien  d'ampoules  Carbon  et  Tungstène  respec- 
tivement sont  utilisées  dans  ces  différents  édifices,  et  quel  en  est  le  pouvoir  d'éclairage, 
soit  en  bougies,  soit  en  watts.     Présentée  le  2  mai  1913. — M.  Wilson  (Wentworth). 

Pas  imprimée. 

207.  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  lettres, 
télégrammes,  requêtes,  mémoires,  rapports,  soumissions,  dépôts,  recommandations,  etc., 
de  quelque  nature  que  ce  soit,  se  rapportant  à  la  construction  d'un  édifice  public  fédéral  en 
la  cité  de  Trois-Rivières,  depuis  le  onzième  jour  d'octobre  1911  jusqu'à  ce  jour.  Présentée 
le  2  mai  1913. — M.  Bureau Pas  imprimée. 

207a.  Réponse  à  ordre  du  26  mai  1913, — Copie  de  tous  papiers,  lettres,  documents,  relativement 
à  la  construction  d'un  édifice  public  dans  la  ville  des  Laurentides,  comté  de  L'Assomption. 
Présentée  le  4  juin  1913. — M.  Séguin Pas  imprimée. 

207&.  Réponse  à  ordre  du  2  avril  1913, — Copie  de  toute  correspondance,  lettres,  télégrammes, 
contrats,  soumissions  et  rapports  de  l'inspecteur  du  gouvernement  au  sujet  des  travaux  et 
réparations  de  l'édifice  public  à  North-Sydney  en  1912,  et  plus  spécialement  copie  du  rap- 
port de  l'inspecteur  au  sujet  des  dommages  causés  par  le  feu  pendant  la  construction  des 
dits  travaux  et  réparations.  Aussi,  copie  des  soumissions  de  Henry  Lovell  pour  les  dits 
travaux.     Présentée  le  6  juin  1913. — M.  McKenzie Pas  imprimée. 

207c.  Réponse  à  ordre  du  27  janvier  1913, — Copie  de  tous  télégrammes,  lettres,  documents  et 
plans  concernant  l'acquisition  d'un  terrain  pour  y  ériger  un  édifice  public  à  Stellarton, 
N.-E.,  en  1912.     Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Macdonald Pas  imprimée. 

208.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Liste  des  noms  des  bâtisses  occupées  par  le  gouver- 
nement comme  bureaux  publics  qui  sont  sous  loyers,  en  exceptant  les  blocs  :  centre,  est, 
ouest  et  Langevin  ;  les  noms  des  rues  où  sont  situés  ces  bureaux,  et  le  numéro  de  chacun 
de  ces  bureaux,  avec  les  noms  des  départements  qui  les  occupent.  Présentée  le  2  mai  1913. 
— M.  Boulay Pas  imprimée. 

209.  Réponse  à  ordre  du  11  décembre  1912, — Copie  de  tous  comptes,  correspondance,  télé- 
grammes, plaintes  et  autres  documents  en  la  possession  du  département  des  Travaux 
publics,  concernant  la  construction  de  lignes  de  télégraphe,  en  1911-12,  de  South-West, 
Margaree  à  Scottsville, — de  Scottsville  à  North-Lake-Ainslee, — de  Scottsville  à  South- 
Lake-Ainslee  et  Whycocomagh, — de  Little-Narrows  à  Whycocomagh, — de  Rossville  à  Big- 
Interval, — et  de  Rossville  à  la  ligne  frontière  du  comté  de  Victoria,  toutes  dans  le  comté 
d'Inverness.     Présentée  le  2  mai  1913. — M.  Chisholm  (Inverness) Pas  imprimée. 

210.  Correspondance  relativement  aux  étendues  de  terrains  réservées  pour  le  traitement  de  la 
gale  dans  la  Colombie-Britannique. — (Sénat) Pas  imprimée. 

fell.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  28  mars  1913, — Copie  du  rapport  annuel  fait,  le  30  juin  1912, 
par  la  Central  Railway  Company  of  Canada  au  département  des  Chemins  de  fer. — (Sénat). 

Pas  imprimée. 

212.  Réponse  à  adresse  du  10  février  1913, — Copie  de  tous  arrêtés  du  conseil,  lettres,  télé- 
grammes et  autres  documents  officiels  de  toute  nature  dans  le  département  des  Douanes 
concernant  la  saisie  de  vingt  chevaux  de  John  Gobel,  pour  entrée  en  contrebande  des 
Etats-Unis  sur  la  frontière  près  de  Coutts  ou  Writing-on-Stone,  entre  le  20  et  le  28  février 
1911.     Présentée  le  5  mai  1913. — M.  MacNutt Pas  imprimée. 

213.  Réponse  à  adresse  du  17  février  1913, — Copie  de  tous  les  décrets  du  conseil,  lettres,  télé- 
grammes et  documents  officiels  de  quelque  nature  que  ce  soit  en  la  possession  du  départe- 
ment de  l'Intérieur,  en  rapport  avec  les  ventes  de  terres  des  écoles  dans  les  provinces  de 

*  l'Alberta   et   de   la   Saskatchewan,   effectuées   depuis   le   12    octobre    1911.      Présentée   le    7 
mai  1913. — M.  McCraney Pas  imprimée. 

213a-  Réponse  à  ordre  du  2  avril  1913, — Etat  indiquant,  par  \  de  section  ou  par  fraction  de  \ 
de  section,  toutes  les  terres  des  écoles  vendues  dans  le  Manitoba,  la  Saskatchewan  et 
l'Alberta  en  1912  ;  le  prix  par  acre  auquel  a  été  vendu  chaque  parcelle  séparée;  le  nom  et 
le  domicile  de  chaque  acquéreur  ;  aussi,  donnant  la  liste  de  toutes  les  ventes  de  terres  des 
écoles,  pendant  la  dite  période,  qui  ont  été  cancellées  depuis  lors,  le  prix  d'achat  de  chaque 
parcelle  des  dites  terres  dont  la  vente  a  été  cancellée,  et  les  noms  et  domiciles  des  acqué- 
reurs de  chaque  parcelle  des  dites  terres  dont  la  vente  a  été  subséquemment  cancellée. 
Présentée  le  23  mai  1913. — M.  Turriff Pas  imprimée. 

213&-  Réponse  à  ordre  du  12  février  1913, — Etat  faisant  connaître  toutes  les  terres  des  écoles 
vendues  dans  la  province  de  Saskatchewan  en  1912,  indiquant  chaque  lot  vendu  et  donnant 
le  nom  et  le  domicile  de  chaque  acquéreur,  la  date  et  le  lieu  de  la  vente,  le  nom  de  l'en, 
canteur  à  chaque  vente,  et  toutes  cessions  de  contrats  d'achats  dont  le  gouvernement  a 
été  notifié.  Aussi,  copie  de  toute  correspondance  échangée  entre  le  gouvernement  fédéral 
ou  quelqu'un  de  ses  membres,  et  le  gouvernement  de  la  province  de  Saskatchewan  ou 
quelqu'un  de  ses  membres,  au  sujet  de  la  vente  des  terres  des  écoles  dans  la  dite  province. 
Présentée  le  6  juin  1913. — M.  Martin  (Régina) Pas  imprimée. 
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214.  Réponse  à  ordre  du  9  avril  1913, — Copie  de  toutes  pétitions,  affidavit,  devis,  plans,  dessins, 
réclamations,  certificats,  papiers  et  droits  d'auteur,  dans  la  division  des  brevets  du  dépar- 
tement de  l'Agriculture,  concernant  le  brevet  portant  le  numéro  142823.  Présentée  le  7 
mai  1913. — âf.  Carvell Pas  imprimée. 

215.  Réponse  à  ordre  du  28  avril  1913, — Copie  de  tous  mémoires,  requêtes,  lettres  adressées  au 
ministre  de  l'Agriculture,  ou  envoyées  par  lui  en  son  nom,  au  sujet  de  l'établissement  d'une 
école  d'agriculture,  ferme  modèle  ou  station  agronomique  à  New-Carlisle,  Que.  Présentée 
le  9  mai  1913. — .1/.  Mardi  (Bonaventure) Pas  imprimée. 

216.  Réponse  à  ordre  du  2S  avril  1913, — Copie  de  tous  télégrammes,  correspondance,  relevés, 
etc.,  échangés  entre  le  département  de  l'Agriculture  et  toutes  autres  personne  ou  personnes 
demandant,  tout  dernièrement,  que  le  directeur  vétérinaire  général  du  Canada  se  rende 
dans  la  Nouvelle-Ecosse.     Présentée  le  9  mai  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 

217.  Réponse  à  ordre  du  Sénat  du  29  avril  1913, — Rapport  indiquant  jusqu'à  quel  point  le 
privilège  de  franchise  est  exercé  par  les  différentes  provinces  du  Canada  dans  le  recueille- 
ment des  statistiques Pas  imprimée. 

218.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  notes  de  calepin,  etc., 
touchant  et  montrant  l'ouvrage  accompli  au  cours  des  mois  de  juin  et  juillet  1912,  par  les 
inspecteurs  de  homesteads  Rathwell  et  Erratt,  en  rapport  avec  l'agence  des  terres  de 
Moosejaw.     Présentée  le  16  mais  1913. — M.  Knowles Pas  imprimée. 

218«.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  télégrammes,  rapports, 
notes  de  calepin  et  autres  documents  concernant  et  démontrant  les  travaux  exécutés  en 
juin  et  juillet  1912,  par  les  inspecteurs  de  homesteads  Brandt,  Balfour,  Ouellette  et  Sipes, 
dans  l'agence  des  terres  de  Régina.     Présentée  le  16  mai  1913. — M.  Martin  (Régina). 

Pas  imprimée. 

21 8&-  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Etat  indiquant  les  dépenses  des  inspecteurs  de 
homesteads  Brandt,  Balfour,  Ouellette  et  Sipes,  en  juin  et  juillet  1912.  Présentée  le  16 
mai  1913. — M.  Martin  (Régina) Pas  imprimée. 

218c.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Etat  indiquant  les  dépenses  de  l'inspecteur  des 
homesteads  Miller,  de  l'agence  des  terres  de  Moosejaw,  pendant  les  mois  de  juin  et  juillet 
1912,  et  copie  de  tous  rapports,  procédures,  notes  de  calepin  et  autres  documents  indi- 
quant les  travaux  accomplis  durant  la  dite  période  par  le  dit  inspecteur  de  homesteads. 
Présentée  le  16  mai  1913. — M.  Knowles Pas  imprimée. 

21 8d.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  lettres,  télégrammes, 
rapports,  notes  de  calepin,  etc.,  touchant  et  montrant  l'ouvrage  accompli,  au  cours  des 
mois  de  juin  et  de  juillet  1912,  par  les  inspecteurs  de  homesteads  Shields  et  McLaren,  en 
rapport  avec  l'agence  des  terres  de  Swift-Current.     Présentée  le  23  mai  1913. — M.  Knowles. 

Pas  imprimée. 

218e.  Réponse  à  ordre  du  29  janvier  1913, — Relevé  des  dépenses  des  inspecteurs  de  homesteads 
Shields,  McLaren,  Erratt  et  Rathwell,  au  cours  des  mois  de  juin  et  juillet  1912.  Pré- 
sentée le  26  mai  1913. — M.  Knowles Pas  imprimée. 

219.  Réponse  à  ordre  du  26  mars  1913, — Copie  de  tous  papiers,  mémoires  et  instructions  con- 
cernant une  certaine  étendue  de  terrain  sur  la  rive  du  Petit-Lac-Manitou,  Saskatchewan, 
récemment  transféré  à  la  ville  de  Waterous  pour  en  faire  un  parc.  Présentée  le  16  mai 
1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

220.  Réponse  à  ordre  du  4  décembre  1912, — Copie  de  toute  correspondance  et  documents  en  la 
possession  du  département  des  Travaux  publics  concernant  le  pont  interprovincial  projeté 
entre  Hawkesbury,  Ontario,  et  Grenville,  Québec.     Présentée  le  26  mai  1913. — M.  Proulx. 

Pas  imprimée. 

221.  Réponse  à  ordre  du  21  avril  1913, — Copie  de  toutes  plaintes,  accusations,  preuve  et  rap- 

ports au  sujet  de  l'enquête  tenue  à  Aldershot  en  septembre  1912  sur  les  prétendus  larcins 
commis  dans  le  camp  de  la  milice.     Présentée  le  26  mai  1913. — M.  Kyte.    .  .Pas  imprimée. 

221a.  Réponse  à  ordre  du  21  avril  1913, — Copie  de  tous  avis,  soumissions,  contrats  et  corres- 
pondance au  sujet  de  la  fourniture  de  la  glace  pour  le  camp  d'Aldershot,  N.-E.,  en  1913, 
et  copie  de  toute  correspondance  concernant  les  origines  de  cette  fourniture  de  glace. 
Présentée  le  26  mai  1913. — M.  Kyte Pas  imprimée. 

2,2.2,.  Réponse  à  ordre  du  17  février  1913, — Copie  de  toutes  lettres,  propositions,  soumissions, 
mémoires,  papiers  et  documents  dans  le  département  du  Commerce  ou  dans  tout  autre 
département,  depuis  le  1er  décembre  1912,  concernant  un  service  par  steamer  entre  le 
Canada  et  les  Antilles.     Présentée  le  27  mai  1913. — M.  Maclean  (Halifax). 

Pas  imprimée. 
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222a.  Réponse  à  ordre  du  2  avril  1913, — Copie  de  tous  les  documents,  correspondance,  requêtes, 
lettres,  télégrammes,  etc.,  entre  les  mains  du  département  du  Commerce,  ou  de  l'un  quel- 
conque des  départements  de  l'administration,  se  rapportant  au  service  de  bateaux  à  vapeur 
entre  Mulgrave,  comté  de  Guysborough,  et  Cheticamp,  comté  d'Inverness,  au  cours  des 
exercices  financiers  1910-11,  1911-12  et  1912.13,  et  à  celui  qui  sera  maintenu  pour  l'année 
1913-14.     Présentée  le  27  mai  1913. — M.  Chisholm  (Invemess) Pas  imprimée. 

223.  Réponse  à  un  ordre  du  Sénat  demandant  au  greffier  de  la  Chambre  de  lui  fournir  un  état 
du  nombre  des  bills  passés  par  la  Chambre  des  Communes  depuis  la  Confédération  et  qui 
ont  été  : — 1.  Modifiés  par  le  Sénat.  2.  Rejetés  par  le  Sénat.  3.  Modifiés  par  le  Sénat  et 
acceptés  par  les  Communes. — (Sénat) Pas  imprimée. 

224.  Réponse  à  ordre  du  14  mai  1913, — Etat  faisant  connaître  si  un  contrat  a  été  passé  par  le 
département  des  Postes,  en  1911,  pour  le  droit  d'utiliser  des  machines  à  vente  automatique 
de  timbres-poste,  les  conditions  et  la  date  de  ce  contrat,  et  par  qui  il  a  été  signé.  Pré- 
sentée le  2  juin  1913. — M.  Le  mieux Pas  imprimée. 

225.  Ordonnances  du  territoire  du  Yukon  passées  par  lé  conseil  du  Yukon  en  l'année  1913. 
Présentées  par  l'honorable  M.  Coderre,  le  2  juin  1913 Pas  imprimées. 

226.  Noms  des  juges  des  cours  Supérieures  et  de  Circuit  dans  la  province  de  Québec,  la  date  de 
la  nomination,  etc. — (Sénat) Pas  imprimés. 

227.  Réponse  à  ordre  du  19  mai  1913, — Relevé  faisant  connaître  la  taxe  per  capita  pour  l'année 
expirée  le  31  mars  1913,  et  pour  chacune  des  douze  années  antérieures.  Présentée  le  3 
juin  1913. — M.  Hughes  (King,  I.-P.-E.) Pas  imprimée. 

228.  Réponse  à  ordre  du  29  mai  1913, — Relevé  faisant  connaître  si  le  conseil  du  Trésor  a  émis 
un  certificat  autorisant  le  transfert  de  l'actif  et  du  passif  de  la  banque  Internationale  du 
Canada  à  la  Home  Bank,  et  les  conditions  de  ce  transfert  ; — aussi,  copie  de  tous  les  docu- 
ments se  rapportant  à  cette  question.     Présentée  le  3  juin  1913. — M.  Lemieux. 

Pas  imprimée. 

229.  Rapport  des  délégués  canadiens  à  la  Conférence  internationale  tenue  à  New- York  pour 
s'occuper  de  la  Commémoration  du  premier  siècle  de  paix  entre  les  Etats-Unis  et  l'empire 
britannique.     Présenté  par  le  Très  honorable  M.  Borden,  le  5  juin  1913 Pas  imprimé. 

230.  Réponse  à  un  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  10  mars  1913, — 
Copie  de  toute  correspondance,  mémoires,  arrêtés  du  conseil,  ordres  administratifs  et  rap- 
ports de  gardiens  de  pêcheries  et  autres  officiers,  au  cours  des  derniers  deux  ans  concer- 
nant les  permis  pour  se  servir  de  nasses  dans  les  eaux  des  comtés  de  Charlotte  et  de 
Saint-Jean,  dans  la  province  du  Nouveau-Brunswick.  Présentée  le  6  juin  1913. — 
M.  Pugsley Pas  imprimée. 

231.  Réponse  à  ordre  du  24  février  1913, — Copie  de  toutes  les  lettres  et  de  tous  les  documents  se 
rapportant  à  l'octroi  de  scrip  de  métis,  mandat  No  2155,  certificat  No  672,  en  faveur 
d'Albert  St.  Denis,  et  faisant  connaître  ce  qui  est  advenu  de  ce  scrip.  Présentée  le  6  juin 
1913. — M.  Oliver Pas  imprimée. 

232.  Réponse  à  une  adresse  à  Son  Altesse  Royale  le  Gouverneur  général  du  3  février  1913, — 
Copie  de  tous  papiers,  réservant  une  lisière  de  terre  d'un  mille  de  largeur  le  long  de  la 
ligne  du  chemin  de  fer  de  la  Baie-d'Hudson,  y  compris  l'arrêté  du  conseil  et  tous  les  plans 
et  la  correspondance  à  ce  sujet,  avant  et  après  le  retrait  de  ces  terrains.  Présentée  le 
6  juin  1913. — M.  Graham Pas  imprimée. 

233.  Réponse  à  un  ordre  du  Sénat  en  date  du  7  mars  1.913, — Copie  de  tous  documents,  lettres, 
pétitions,  contrats  et  autres  se  rattachant  de  quelque  façon  à  l'achat  de  terrains  à  Le  Pas 
pour  le  terminus  du  chemin  de  la  Baie-d'Hudson. — (Sénat ) Pas  imprimée. 
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TRAITES  ET  LETTRES  DE  CHANGES  IMPAYÉES 


DANS    LES 


BANQUES    AUTORISEES 


DE    LA 


PUISSANCE  DU   CANADA 

PENDANT  CINQ  ANS  ET  PLUS  ANTÉRIEUREMENT  AU  31  DÉCEMBRE  1912 


Fait  conformément  à  l'article  114,  chapitre  29,  et  l'article  54,  chapitre  32,  Stati  ts  Révisés 

du  Canada,  1906 


OTTAWA 

IMPRIME  PAR  C.  H.  PARMELEE,  IMPRIMEUR  DE  SA  TRÈS  EXCELLENTE 

MAJESTÉ  LE  ROI 
1913 
[N°  7—1913.] 


3  GEORGE  V. 


DOCUMENT  PARLEMENTAIRE  No  7 


A.  1913 


A  Son  Altesse  Boy  aie  le  duc  de  Connaught  et  de  Strathearn,  K.G.,  K.T.,  K.P.,  G. C.B., 
G.C.S.I,  G.C.M.G.,  G.G.I.E.,  G.C.V.O.,  Gouverneur  général  du  Canada,  etc.,  etc. 

Qu'il  plaise  à  Votre  Altesse  Royale, — 

Le  soussigné  a  l'honneur  de  présenter  à  Votre  Altesse  Royale  un  rapport  des  divi- 
dendes impayés,  des  montants  ou  soldes  et  des  traites  ou  lettres  de  change  restés  im- 
payés, ou  sur  lesquels  il  n'avait  pas  été  payé  d'intérêt  depuis  cinq  ans  et  plus  au  31 
décembre  1912  dans  les  banques  autorisées  du  Canada. 

Le  tout  respectueusement  soumis. 

W.  T.  WHITE, 

Ministre  des  Finances. 
Ministère  des  Finances, 

Ottawa,  28  juillet  1913. 
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3  GEORGE  V.  SESSIONAL   PAPER    No.   7  A.  1913 


STATEMENT  OF  DIVIDENDS,  UNCLAIMED  BALANCES  AND  DRAFTS 
OR  BILLS  OF  EXCHANGE  REMAINING  UNPAID  IN  CHARTERED 
BANKS    FOR    FIVE   YEARS   AND   UPWARDS, 


ETAT  DES  DIVIDENDES,  BALANCES  NON  RECLAMEES  ET  TRAITES  OU 
LETTRES  DE  CHANGE  RESTANT  IMPAYÉES  DANS  LES  BANQUES 
AUTORISÉES,  PENDANT  CINQ  ANS  ET  PLUS. 


7-  L 


DEPARTI! EXT  OE  FINANCE 


3   GEORGE   V..  A.  1913 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remainiiig    unpaid    and 

whicli  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Allison,  J , 

Allison,  Jas 

Andrews  &  Co 

Anglo-Saxon  Gold  Mining  Co.,B. 
Hutchins,  prest.,  W.  W.  Stuart, 
treas 

Amyrauld,  T 

Armstrong  &  Grier,  esta  te  of  insol 
vent,  J.W.  Tobin  and  W.  Edmun- 
ston,  trustées 

Aylwin,  C.  F ... 

Armour,  J 

Andrews,  Jane  

Barrow,  Lt.-Col.  T.  S 

Bayley,  Helena 

Bank  of  St.  Albans 

Barron,  L.  P   

Batemen,  A.  H 

Bellingham,  Isabella 

Begley,  J.  A - 

Berry&Co.,  E , 

Beattie,  Jas.,  trustée 

Blackwood,  J.  A 

Backus,  N.  M 

Bridgemans,  G.,  &  Co 

Brewster,  W.  &  C 

Bradburn,  F 

Brossard  Bros 

Brown  &  Co 

Brown,  Dunbar  &  Watts 

Buck,  Robertson  &  Co 

Burwell,  E 

Buchanan,  Ellen 


Carried  forward. 


Amount  of 
Uraft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$     cts. 

5  63 

17  67 

12   40 

15  41 

6  07 

39  27 

18  03 

10  00 

392  00 

20  00 

29  80 

12  50 

88  89 

5  00 

5  00 

22  9G 

33  53 

454  88 

8  84 

6  61 

6  39 

5  97 

18  52 

39  75 

11  12 

70  00 

31  81 

101  71 

10  00 

1.499  81 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 
Peterboro 

Montréal 


UNGLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL    PAPER    No.  7 


MONTREAL. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  110  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  nve  years  and  npwards. 

jear-,  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


MONTREAL 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou   plus. 

ans   seront  calculés,   depuis  Fexpiration   de  la  dite   période   fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus. 

de   l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

11         

ii         

ii         

m         

Aug.  19,    '33 
Jan.   17,    '46 
Oct.    20,    '75 

Nov.     4,  '71 
Aug.     1,  '83 

Jan.      6,  '49 
„       10,  '55 

h         

Sept.  26,  '19 
Nov.   15,  '53 
June     1,  '33 
Feb.    19,  '39 
April  19,  '41 
Jan.    15,  '68 

,, 

5,  '85 

• 

h         

Aug.     7,  '51 
Mar.     5,  '50 
July     8,  '61 
Aug.  26,  '42 
May     9,  '43 
Oct.    13,  '60 
May   29,  '43 

ti         

July     8,  '54 

::    ■'•■■•■ 

Sept.    9,  '73 
Nov.   24,  '79 
Feb.      6,  '80 
Nov.     2,  '77 
Feb.      4,  '69 
„      23,  '75 
Sept.  17,  '80 

7— U 


DE  PART  M  EXT  OF  FIXAS  CE 


S  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  a  ad  Payée  in  case 

of  unpai  l  draft,  &c. 

Nom  de  l'action' Laite  ott  du  créancier 

ou  acheteur  m  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


Blair,  Jno 

Blackburn,  R , 

Campbell,  Mrs 

Campbell,  A.  C 

Campbell,  Arch 

Campbell,  Gen.  F 

Campbell,  P.  J , 

Campbell,  Lt.  Col.  A 

Can.  Inland  Fdg.  &  Tron  Co 

Can.  Plumbago  Co.,  G.  B.  Cramp, 

sec'y-.. 

Casey,  ïïm     

Cathcart,  Col.  Hon.  G 

Cathcart,  Lady  Georgina 

Caron,  R.  E 

Catlin,  H.  W 

ICharles,  P 

'Chamberlain  Walker  &  Co  

Chamberlain  &  Thomson 

•  Christian,  T.  R.,  in  trust 

Claremont,  E.  S 

Coté  &  Fils 

Creelman  &  Co.,  Wm 

Cramp,  Thos.,    treas.    Nova    Scotia 

Relief  Fund 

Culner  &  Crawford 

Cunningham,  Mrs.  C 

Chamberlain,  Jos 

David,  estate  of  D 

jDesrivieres,  Hy 

IDick  &Co.,  Jas    

Douglas,  Wm   

i  Douglas,  Thos . .   

Doolittle,  L 

Drolet,  J.  J 

i  Drummond,  W.  D 

Dunn,  Susan  M   

I  Dunlop,  Hy 

Donaldson,  Mrs 

Eddie,  C 

Edmunstone,  W.,  (Manse   &  Glèbe 

acct.) 

Elliott,  Jno 

European  Assurance  Co 

Fairfield,  Lieut.  C 

Fisher,  D 

Fitzpatrick,  John   

Footner,  W 

ForV>es,  C.  J 

Fraser,    Dr.    W.     A.,    atty.     heirx 

Robertson 

Garant,  F 

Geddes  &  Howard,  in  liq 

Gilbert,  F.  M 

Gillespie  &  Co 


Carried  forward . 


$       cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 
standing  for, 
five  years     T      ,  ,  ,  , 

and  over      Last  known  address 


Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


Dernière  adresse 
connue. 


$       cts. 
1,499  81 

72  00 

6  50 
250  00 

8  66 

10  60 

14  25 

66  00 

143  34 

8  28 

12  20 

12  69 

7  55 
54  72 

9  44 
88  50 

5  70 

7  67 
9  84 

340  00 

31  30 

20  63 

13  37 

51  49 

21  35 
5  00 

120  00 
58  78 

5  53 
10  44 

6  97 
6  90 

6  95 
37  70 

8  87 

5  70 
30  00 
40  00 
12  25 

64  03 

7  39 
179  87 

9  67 

14  42 

22  62 

7  30 

6  21 

21  11 

44  45 

8  58 
8  12 

10  16 

3,525  00 


Montréal 


INCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAFER   No.  7 
Banque  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  tlie  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

h         

Feb.    13,  '26 
July   24,  '85 
Jan.      7,  '50 
June  10,  '62 
Aprillé,  '56 
Dec.    16,  '55 
8,  '57 
Jan.    28,  '62 
Mar.  29,  '37 

h         .... 

M                     

Oct.    14,  '74 

Il 

Dec.      9,  '45 

Il                     

Sept.  22,  '3- 

,, 

Mar.     9,  '39 

,, 

Dec.    20,  '53 

,, 

Nov.     1,  '50 

, 

„ 

June  27,  '37 

,,                      

Aug.  19,  '48 

,.,                          

9,  '58 

Il                     

May     4,  '76 

„      26,  '51 

Nov.  20,  78 

1,  '45 

May   30,  '68 
Jan.      5,  '42 
July   22,  '58 
7,  '49 
m      14,  '41 
Nov.   24,  '47 
May   26,  '45 

Il                     

Oct.    16,  '32 

Feb.    25,  '47 

„                     

May    18,  '50 

- 

„                      

Sept,  23,  '37 

Il 

June     9,  '74 

,, 

Feb.      1,  '53 

,, 

Oct.      7,  '72 

,, 

Mar.     6,  '56 



7,  '36 

„ 

July     6,  :58 

„ 

June     8,  '43 

,, 

Oct.      9,  '68 

■ 

u            

Jan.    30,   '65 

Feb.      6,  '45 

June  16,  '48 
May    25,  '83 

Deo.    13,  '60 

,, 

July  30,  '39 

Short  paid  on  warrant. 

Il         ...... 

May     5,  '49 

tl            

Mar.  23,  '55 

"        

Feb.     6,  '60 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  i»f  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Brougdt  forward 


J.,    (Baron    de    Lon 


Glennon,  Jno 
Gore,  J.  A.  C 
Grant,  C.   J. 

gueuil) 

Grant,  J.  C.,  exors  of 

Hall,  Richard .. . 

Haldimand,  Louis 

Harris,  Lieut 

Hardie,  W.  and  J.  H 

Henderson,  Jno 

Heerg,  P.  F 

Hibbard  &  Washburn 

Hodge,  Wm 

Hopkins&  Co.,  W 

Holdsworth,  A.  B   A 

Howell,  M.  L 

Hyde,  W.  H.. 

Ivory,  Valentine 

Jackson,  R.  M 

Jervaise,  A.  C 

Johnson,  Lt.-Col.  Chas 

Johnston,  Col.  C.  C 

Johnson,  M.  T 

Johnson,  T 

Jones  &  Burland 

Keown,  Lieut.  H 

Kell,   Wm 

Kinnear,  1  hos   

Lefebyre,  Jos 

Lionais,  H 

Lindsay.  Mrs.  P   

j  Lynch,  O   . .    

i    s.    d.  London,  England,  Deposits 

3  0  O;     Long,  M.,  per  Glyn  &  Co. 
14    3  7     Hunter,  Mary 

4  10  0|     Mather,  A. 
1  12  6     Bigg,  Geo. 

20     0  0      Fortyce,  Mrs.  Jane. 
70    0  0      Campbell,  Capt.  F.  F. 
10    0  0     Brooks,  E.  F.  B. 


123    6  1 


Manuel,  W... 

Marteau,  Louis 

Malcolm,  J  

Matthie,  Robertson  &  Co 

Mills,  T.  R 

Middleton  &  Co.,  Wm   

Miller,  J.  &  J 

Michaels,  est.  Mrs.  F.,  Tsaac  Valen 
tin<^  and  M.  J.  Hays,  exors   .... 

Metropolitan  Bank  (in  liquid) 

Montréal  Library 

Montréal  Gold  Mining  Co .    

Mowatt,  Jno 


Carried  forward. 


$    cts. 
,525  00 

18  90 
8  67 

11  12 
10  02 

40  00 

17  75 

6  28 

8  55 

6  45 

10  28 

12  44 
8  15 
5  55 

5  00 
100  00 

8  00 
120  00 

10  00 

19  67 

6  60 
31  28 
2°,  44 

5  52 

9  70 
15  65 

6  70 
9  20 

60  31 

7  07 
34  92 

7  62 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


600  07 

6  80 

12  07 
120  0  ' 

17  93 

7  65 

8  07 

7  97 

10  83 

13  15 
24  80 

14  60 

8  00 


Montréal. 


Philipsburg,  P.Q. 
Montréal 


Belleville,  Ont. 
Montréal,  P.Q. 


5.021  78 


UNCLAIMED   BALANCES   IX  CHARTERED  HASES 
SESSIONAL    PAPER    No.  7 
Banque  de  Montréal. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Montréal 

Month  Year 

May   31,  '38 
April  18,  '51 

Mar.  17,  '52 
Feb.   22,  '38 
Sept.  27,  '43 
Dec.    26,  '45 
Sept.  14,  '67 
June  16,  '45 
Oct.      9,  'C7 
June  24,  '69 
July   16,  '59 
Sept.  24,  '30 
Aug.   29,  '43 
June  13,  '63 
April  16,  '67 
Dec.      1,  '51 
Nov.  29,  '53 
Dec.    10,  '66 
May   28,  '83 
April  26,  '39 
Jan.    21,  '43 
Oct.      4,  '44 
June  15,  '77 
May     3,  '80 
Jan.    22,  '40 
April  16,  '51 

• 

'.'.".'.'.. 

"      - 

- 

* 

Sept,  27,  '36 
Oct.      7,  '68 
June  14,   '49 
Jan.    16,  '57 

July     5,  '50 

" 

Oct.      5,   '40 
Sept.  21,  '36 
Jan.    18,  '59 
May  21,   '53 
••      15,  '49 
Mar.  17,   '47 
Jan.    20,  '60 

Feb.      1,  '41 
Jan.      5,   '83 
Sept.  26,  '28 
July   15,  '70 
Jan.    10,  '38 

ti           .... 

.... 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

irafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Xame  of  Shâreholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  3'ears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
,  change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brouglit  forward, 


Morin,  A.  N.,  Stayner,  T.  A.,  and 
A.  LaVigne 

Monro,  ïïm,,  ïhos.  B.  and  Sarah. 

McAndrew,  R.,  est.  of,  per  J.  Sad- 
lier  and  C.  W.  Hayden 

McFarland,  W.  S.',  est.  of,  Hy. 
Starnes  and  A.  W.  McFarlane. . 

McFarlane,  A 

McFarlane,  Thomson  &  Co 

McKay,  David,  A.  C.  Webster,  as- 
signée   

IMcKav,  A.  W 

JMcGilî,  Capt.  R.  C.  Rifles 

Mclver,  Murdo 

McO\van&  Co.,  F 

McTavish,  Sarah.  exr 

McCrea,  Jno 

McLennan,  D.  L 

Navin  &  Co.,  Jas.. 

Neave,  Arundel 

O'Brien,  Jr. ,  Jno 

O'Donoghue,  H 

Parkyn,  W 

jPeck&Co.,  J.  &  J.  H   

Perrault,  Augs 

Pring,  W 

Proctor,  Geo 

'Prévost,  Capt.  Geo.  P 

Queen's  Statue, 

Radford,  Capt.  W 

Reiplinger,  J 

Reynolds,  F.  C 

|Rigney,  Jas 

Riley,  Wm 

iRobertson,  Donald 

Rose,  Jno 

j  Roy  &  Co . ,  Jno 

Ryall,  Owen  K 

;Ryan,  Jro 

Rogers,  Sam 

Scott,  Jno 

Simpson,  C.  S   

Simpson,  A.   "cashier" 

iSmale,  J.. 

Smith,  C.  W 

Soufras  &  Marchand 

Spence,  Rev.   Alex 

Stuart,  Calcott  &  Co.,  est 

jStevenson,  W 

Stevenson,  H 

Stewart,  Hy  .' 

Stewart,  And 

Strobridge,  Geo 

Stevens,  Mrs.  R.  B 

Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


Cts, 


5,021  78 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


35  62 

Montréal. 

10  00 

19  13 

M     

15  42 

8  39 

15  38 

28  72 

169  57 

27  38 

,, 

8  00 

,, 

38  39 

398  78 

M 

100  00 

„ 

11  40 

,, 

835  85 

,, 

15  02 

6  36 

,, 

80  00 

19  22 

„ 

8  00 

. 

16  73 

5  13 

12  40 

70  00 

,, 

5  00 

„ 

13  47 

)t 

6  26 

,, 

38  48 

n     

6  20 

,, 

5  09 

111  80 

38  45 

,, 

18  88 

,, 

16  22 

,, 

80  20 

,, 

200  00 

5  10 

86  90 

,, 

6  00 

„ 

121  00 

,, 

13  59 

London 

23  43 

Montréal 

169  45 

Ottawa,  Cru 

123  62 

Montréal.  P.Q 

13  99 

" 

9  58 

5  60 

n         .... 

6  80 

M 

175  53 

„ 

40  00 

„ 

,310  61 


INCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
un paid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  <fec, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission   de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Jan.    14,  '50 

11           

July     2,  '39 



Mar.  21,  '57 

M 

„      27,  '52 

May   29,  '44 

Sept.  22,  73 

June  21,   '49 

Deceased. 

June  30,  '45 

Jan.    11,  '01 

Il                          .... 

May     5.  '47 

Il                      

Sept.  14,  'C7 
July   28,  '73 

M                      

,, 

Nov.  23.  ;35 

Aug.  14,  '85 
Dec.    31,  '37 

Il                      ...... 

May     3,  '48 

Il 

June    5,  'fil 

Jan.    13,  '42 

May     4,  '50 

,, 

Nov.     5,  '50 



..      21,  '50 

Il 

Feb.    19,  '31 

Jan.    19,  '27 

Oct.    15,  '67 

M                        .       .   .    .    [ 

Feb.    10,  '62 

»                       

Aug.     4,  '40 

,, 

June  18,  '81 



Dec.    30,  '81 

,, 

Mar.   18,  '52 

„ 

June     5,  '67 

„ 

5,  '28 

„  . 

Aug.  19,  '02 

Il 

Feb.    21,  '50 

,, 

Jtne    14,  '55 

Il                       .... 

Aug.  11,  '45 
Mar.     7,  '53 
Dec.    27,   '48 
June     1,  '49 
De-.     4,  '50 
Jan.    25,  '53 

,, 

June  11,  '59 

* 

,, 

Mar.  27,  '38 

,, 

Nov.  25,   '57 

„                        

July   30,  '33 

,, 

June     2,  '34 

II 

Feb.    28,  77 

II 

Apr.   20,  '48 

II 

Jan.    18,   '40 

II 

June  13,  '43 

"                        

July   25,  '34 

10 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 
onpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
iin- 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  b<f  néticiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Stevens,  Mrs.  R.  B.  trustées  of  viz., 
J.  S.  McCord,  C.  Geddes,  &  A. 
Ross 

Stackpool,  H 

Strong.  S.  H 

Subordinate  Fund  per  Louis  Guy. . 

Taylor,  Lt.  Col.  C.  C 

Taylor,  Hugh,&  R.  McKay,  in  trust 
exrs.  est.  late 

:  Taylor,    Hugh,  &   T.   C.    Cameron 

j     exrs 

Telfer,  Jas 

Thomson,  Johnston 

jThomas,  S.,  Jr 

jThornton,  John 

ITilton  &  Co.,  S.  P.  D.,  estate 

iTice,  John 

Tremaine,  Beoj 

jTrudeau  &  Grenier 

•  Thorn,  Rev.  Jas 

Urquhart,  J 

Warren,  Jas 

.  Watson,  Geo.  D 

Weld,  Lorenzo , 

;  Why te,  Jos . , 

Wilson,  James   

Wil  kinson,   J.  L 

Williams,  T.. 

Williams,  spécial 

Williams,   Hawley 

Worthington,  J .  &  C 

Bruce,  Hon.  O.  R 

Harford,  J.  A 

Logan,  L 

Guibord,  J 

McLaren,  W.  D 

Seguin,  B 

Wbite&  Gilbert 

Christina,  B 

Blyer,  C.   E 

Canadian  Co.-Oper.  Supply  Ass'n. 

Meagraz,  Portier 

Ackinson,  S 

Lynch,  A-   

Boiris,  Ed   

Heath,  J.  G  

Horton,  E.  R 

Leeda  Copper  Co 

Nelligan,  D.,  &  Madore,  J.  A 

Allan  &  Adams 

Glarke,  G.  M.,  trustée 

Pacaud,  A.  L ■ 

jBrit.  Can.  Wheat  Raising  Co 

Amer.  Silk  Waist  Mfg.  Co.,  spécial 

|     account 


Carrifd  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


t>        cts. 
,310  61 


45  55 
24  22 

5  35 

"  17  25 
22  92 

17  23 

312  50 

15  47 

6  83 

17  47 

5  27 

7  65 

6  67 
21  20 

8  28 
35  82 

14  45 
100  00 

18  57 
21  33 

55  93 
51  00 

8  75 

7  38 

16  Q7 

9  00 

8  43 
48  60 
10  00 
50  00 

9  75 

6  42 

19  52 

46  66 
31  57 
10  00 

56  03 
511  68 

9  50 

148  96 

37  21 

60  89 

8  00 

15  36 
33  34 

143  54 

7  95 
5  52 

43  53 

55  23 
10,591  06 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


Dublin  . 
Montréal 


West  Broughton. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BAXKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  de  Montréal. 


11 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction   took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
tvnpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Jan.    24,  '37 

July     4,  '82 

9,   '84 

9,  '33 

3,  '41 

May   17,  '44 

Dec.     3,   '46 
May     3,  '45 
Aag.  10,  '55 
Oct.       3,  '36 
Sept.   27,  '48 
Dec.    27,  '49 
Oct.      3,  '36 
Nov.    13,  '45 
Mar.     11,  47 
May      3,  53 
Jan.      2,  '73 
July    26,  '30 
Oct.      5,  '57 
June    15,  '40 
April    2,  '50 

May     8,  76 

Mar.     9,  '47 

>           

May    14,  '55 
Oct.     24,  '54 

May    11,  '46 

Mar.      7,  '70 

• 

• 

Dec.    15,  '49 

July      4,  '87 
Sept.  W,  '88 
Jan.      4,  '88 
July    23,  '88 
,,      23,  '88 

April  29,  '89 

> 

July    17,  '86 

Jan.     15,  '89 

Mar.   20,  '88  ' 

April  22,  '90 

Oct.     26,  '91 

Dec.    22,  '89 

h       17,  '9? 

Jan       6,  '92 

Feb.    25,  '93 

Dec.    18,  '95 

„       31,  '94 

Aug.    21,  '93 

July      4,  '01 

May    2L,  '03 

July      7,  '03 

M 

April  —,  '01 

12 


DLTARTMEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 
unpaid 

&C. 

Nombre 
':-   taai- 

ini 
;  ayées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

casa  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brouffht  forward 


Amount  of 
|  Draft  or  Bill 
of  Exchange 
i  unpaid  for 
j    five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Burnett,  A 

Can.  Kar.  Association 

Misp.  &  Dom.  S.  S.  Co 

Little,  Victor  E 

i  Armstrong,  Louis 

jAsh,  Mary,  in  trust 

'Barrett,  Miss  Margaret 

Brown,  Thos 

'Buttery,  Mary 

Blackwood,  Mrs.  M 

Boyer,  Joseph,  in  trust 

Becker,  est.  Elizabeth,  W.  H.  White 

and  Éliza  White,  execrs 

Bartlett,  Jas.  H   

Boullianne,   Pierre 

Bell,  Mrs.  Eliza 

t  Brown,  Isab 

Budryk,   J.  S 

Brosseau,  Jos 

Bach,  Miss  Bertha 

Beauchamp-,  Jos.  C 

Burkard,  Miss  A.  M.  H.  D 

Bell,  Laura  E 

Bélanger,  Geo.   L 

Bucham,  Marcella,  in  trust 

Casseulet,  Jean 

Coudreau,  Catherine 

Champagne,  Mrs.  Anna. 

Candlish,  D.  W.  H 

Coulter,  Miss  Lelah  F 

Coulin,  Thos 

Caisedin,  Miss  Mary 

Caldwell,  Miss  Mary 

Campbell,  Betsy,  for  représentatives 

of  late  Thos.  Campbell 

Candlish,  Mrs.  Eliza 

Donovan,  Cornélius 

DeLisle,   Mrs.  C.  A 

Diiming,   neirs  of   Mrs.  Estber  C, 

riz.:  H.  M.,  M.  E.  J.  and  Emily 

E.  J.  Dinning 

Dawes,  Jas.  P. ,  in  trust 

Dobbin,  Thos.   F.,  and  McCallum, 

John,  in  trust 

Dawsey,  Mrs.  Lily  M 

Dry sd aie,  Hy.,  in  trust 

Drysdale,  Hy.,  in  trust 

i>rysdale,  Hy.,  in  trust 

Ewan,  Jas.,  in  trust 

H-tate  of  Jas.    Covvan,   C.   J.  Mur- 

phy  and  Jas.  Moffatt,  exers 

Francis  Mis.s  Mary  A.. . . , 

Fraser,  Alex 

Fawcett,  Geo.  D 

Fitzimmons   Jas 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


cts. 


%     cts. 
10,591  06 

37  10 
133  64 
289  97 
200  00 

8  75 

41  41 

120  23 

32  09 

38  71 
54  67 
14  37 

7  71 

28  97 
7  48 

7  02 
200  45 

21  86 
154  41 

60  90 

8  20 
1,409  19 

182  20 

9  80' 

33  71 
31  65 
57  30 
25  78 

5  89 
128  88 

13  22 
569  28 

6  45 

106  14 

91  70 

1,899  26 

22  95 


31  71 
8  91 

36  81 
31  31 
1.04  75 
18  92 
25  26 
54  18 

923  37 

133  13 

874  18 

7  84 

33  29 


18,936  36 


Montréal 

Dorval,  P.Q.. '„"./. 

Montréal 

St.    François 

Montréal* 

St.  Gabriel  deBrand'n 
Montréal 

Lachine 

h        

Montréal 


IXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS  13 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  de  Montréal. 


Agency  at        Date  of  last 
which  the  last    ;  transaction, 
transaction  took     or  date  of 
place,  or  agency   issue  of  un- 

of  issue  of       !  paid  draft. 
unpaid  draft.  &C.  &a 

Agence  Date  de  la 

où  la  dernière         dernière 

transaction  s*est  transaction. 

faite,  ou  agence  ou  date  de 

de  l'émission   de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  im- 

impayee.  ete.  payée,  etc. 


Un  paid  draft.  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc..  impayée, 
où  payable. 


Montréal 


Month  Year 


Oct.  —,  '00 

Dec.  21,  '09 

April  3,  "Oti 

Nov.  20.  '06 
2.  '00 

Dec.  30.    C5 

Sept.  20.  '65 

Julv  22.  74 

Feb.  10.  '68 

Oct.  15.  70 

Mar.  27,    - 


Julv  13.  '01 

Jan.  31,  '94 

Mar.  30,  '03 

Dec.  31.  '98 

Aug.  1.  '05 

M 

Nov.  28,  05 

Dec  20,  "04 

31,  '08 

April  20.  '98 

Dec.  31.  '00 

Aug.  1,  '04 

May  12.  '06 

;     „*  20,  75 

Sept.  24.  '87 

Feb.  3.  "03 

Nov.  11,  '05 

Julv  2,  '03 

Dec.  2!>.  "03 

,.  31,  '00 

Sept.  30,  '07 

Dec.  31,  '98 

.      ,.  31,  '08 

Aug.  14.  '58 

.  Nov.  8.  '80 


April  20.  '«X» 

Sept.  22.  'f>ô 

Dec.  30.  "05 

Juue  22.   00 

Sept.  3,  '00 

Oet.  31.  '04 

..  31,   01 

Julv  3.  "03 


Nov.  10.  '04 

Sept.  26.  '92 

Nov.  27.  '60 

Dec.  31.  '03 

Sept.  8.  '80 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
lega1  représentatives  so  far  as  knowi 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased 
Deceased. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

ombre 
de  trai- 
tes  etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

cf  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
18,936  36 

170  23 
11  29 
27  11 

518  53 

1,004  89 

8  27 

189  61 
55  01 
57  8C 

443  70 

8  55 

11  39 

47  23 

21  46 

7  56 

9  41 
137  90 

7  08 
147  14 

8  51 
33  44 

6  27 
273  61 

27  92 

711  43 

14  78 

20  19 

7  78 
179  24 

40  95 

10  94 

342  61 

395  95 

4,036  64 

13  05 

7  76 

8  86 

12  26 

68  19 

167  49 

9  99 
3,342  89 

5  93 

11  41 
8  43 

30  43 
52  69 
37  60 

43  74 

31,751  85 

Montréal . . . 

Poster,  F.  S  . .                       

Longueuil 

Montréal 

Fraid,  J.  N..                      

Gilmour,  Robt 

Gautier,  Régis   

Graham,  Miss  Janet  F 

Napierville 

Hart,  Mrs.  Eliz 

Montréal 

Halcro,  Miss  Jane .... 

Heery,  Mrs.  Mary  E ... 

Hart"  Miss  Nova. 

Hill,    Mrs.    Nellie,   and  Chas.  Hill, 

Herribault,  J.  Léon 

Hodge,  Mary  Anne,  in  trust ...... 

Holland,  H.  M.,  in  trust 

Hancock.  Miss  Eleanor 

M                        

Hammill,  John  D 



Lachine 

Montréal 

Oornwall,  Ont 

Montréal 

M 

Kelly   Mrs    \lice.  or  J.  T.  Ktlly  .. 

Kifïerly   Chris.  E              .   • 

Learmont,    W.  J.,   esta  te  of  J.  F. 

Fort  Daniel 

Montréal 

Chapleau 

Louson   Mrs.  C.  L.,  in  trust.    . . 

Longueuil 

Learmont,  estate  J.  F.,  W.  J.  Lear- 

Montréal 

Como,  P.Q 

Montreal        Proprie  tary       School, 

Montréal 

Montréal  Agric.  Society,  J.  Smith, 

u 

n 



u             

n           

„ 

Montréal  Branch  Imp.  Fédération 

u           

n           

Carried  forward 

U'NCLAIMEB  BALANCES  IN  CE ARTERE D  BANKS  15 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Mon  th.  Year 

Montréal 

11                        

Dec.      4,  '89 
Feb.    23,  '87 
Dec.    31,  '00 

Il                        .... 

Jan.      3,  '63 

Deceased. 

Il 

Aug.    li,  '82! 

„ 

Nov.    16,  '05 ; 

„                        

April    9,  '80 

„                        

July    18,  '05 1 

Il                       

4,  '06! 
Dec.     31,  '99 

,, 

,.       31,  '99 



June   11,  '00 

Dec.    26,  '01 

Il                       

Mar.    25,  '02 

Il                       

July      4.  '93 

Il                        

Il                        

Dec.   31,  '95 
Jan.    10.  '02 
Feb.      9,  '03 
Dec.    31,  '0b 

Il                            ..-. 

May      3,  '05 

,, 

Dec.    31,  '06 

,, 

,.   -  31,  '06| 

„ 

July    21,  '73; 

Deceased. 

,, 

Mar.   12,  '60} 

Il                                .... 

Aug.   23,  '66! 

„ 

Jan.    29,  '05 1 

',, 

Dec.      7,  '03 

Il                            .... 

April  25,  '05: 

,, 

Dec.    31,  '00 

„                        

Sept,   30,  '78 



Oct.     11,  '0o 

„ 

Dec.    31,  '04 

„ 

Jan.      7,  '96 

,, 

Dec.    30,  '05 

Il                        

,,      11,  '06 

Il                        

Il                        .... 

Il                        

Jan.    21,  '06 

Dec.    31,  '04 
„      17,  '06 

Mar.   31,  '77 

Dec.    31,  '91 

Oct,      2,  '90 
Dec.   31,   '91 
Nov.    29,  '01 
Feb.    24,  '92 
'94 

„                        

Sept.   16,  '01 

- 

,, 

Dec.    31,  '04 

Il                        

Jan.    24,  '05 

Dec.    31,  '02 

16 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

impaid 

drafts, 

&c. 

Nombre: 
de  trai- 
te?, etc., 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Brought  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Maston,  Jos.  B 

McDonald,  Miss  Susan 

McKay,  Wm 

McKinnon,  Ellen 

McCormack,  Anna 

McKay,  Ellen  J 

McGillivray,  Maggie 

McCubbin,  Ernest 

MacDougall,  L.   S 

McAfee,  Ellen,  in  trust 

McAfee,  Ellen 

Me  Arthur,  Miss  Cath. , 

Newman,  Mrs    Annie 

Neville,  Jno..  in  trust 

Nelson,  Robt.    

Noble,  Wm.  J 

Orr,  Jno.  Beckett,  J.  E 

Patchet,  Wm.  C 

Paquette,  Mgte 

Prescott,  Georgina  W 

Parent,  Mrs.  Vie  L     . 

Parry,  Mrs.  Elizabeth 

Phillips,  Sydney  C,  in  trust. 

Petrides,  Jno 

Rickens,  Mrs.  Kate  M 

Reinhardt,  Robt.  P.,  in  trust 


Ross,  M.,  executor  estate  P.  Grant 

Ross,  Wm.  G 

Robertson,  Jas.  M 

Ransom,  Grâce 

Richardson,  Mrs.  Arthen 

Sj>ence,   Rev.  Geo.  A 

Smith,  Mrs.  Mary  A 

Simpson,  Wm 

Simpson,  Jas.. . .    

Scanlan,  Frank,  in  trust 

Stevenson,  Jas 

Shand,  Elzia.  A 

Shepherd,  Mrs.  Mgt 

Tait,  Geo.,  in  trust..    

Trevor,  Richard  D 

Tate,  Mrs.  Mgt  ,  in  trust 

Tait,  Margaret 

Trepanier,  Onier 

Templeman,  Eliz.,  in  trust 

Thorburn,  Jno   

Tarlton,  Mrs.  Sarah 

Von  Bokwin,  Herman 

Villeneuve,   Frank ... 

Waddell,  Thos.  H 

Wellstead,  Elizabeth    

Watkins,  Rebecca. 

Watson,  Agnes  W 

Vonng,  Jos 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 
and  over. 

Last  known  address . 

Balances 

Dernière  adresse 

restant  de- 

connue. 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

- 

$    cts. 

31,751  85 

9  91 

Montréal 

113  82 

1,089  00 

Beauharnois,  P.Q   . 

1,173  35 

Montréal 

9  40 

„ 

55  84 

,, 

12  59 

u 

12  28 

f| 

7  30 

„ 

31  32 

,, 

23  01 

„ 

5  81 

Maxwell,  Ont 

5  68 

Lachine 

23  07 

Montréal 

5  07 

Huntingdon 

7  92 

Ottawa 

107  73 

Montréal 

260  76 

. 

13  14 

Longueuil 

6  07 

Montréal 

12  79 

u 

6  39 

Chapleau,  Ont   

.    18  60 

Montréal 

5  24 

,, 

9  56 

M 

6  80 

34  Warren  St.,  New 

York. 

118  45 

Lancaster,  Ont 

110  60 

Montréal 

20  92 

,, 

7  53 

,, 

31  51 

,, 

459  19 

Ottawa    

21  78 

Montréal 

310  37 

„ 

26  12 

St.  Gabriel  Village.. 

84  21 

Montréal 

7  87 

„ 

204  53 

22  48 

Minneapolis,  Mitra.  . 

76  00 

New  Paisley 

10  11 

Montréal 

70  16 

,, 

2,192  54 

Paislev 

24  33 

Montréal 

8  06 

,, 

40  09 

,, 

25  63 

,, 

68  60 

,, 

17  63 

Murrav  Bav         

7  94 

Montréal 

10  13 

6  08 

12  63 

20  17 

,, 

38,799  DU 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS  17 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Dec.    31,  '00 
Mar.     7,    72 

, 

Feb.    25, '63 

, 

June  30,  '65 

i           

Dec.    14,  '69 

i           ..... 

m      31,   91 

i  ■        

„      31,  '99 

t     -     

June   14,  '01 

i           

'93 

!                      .... 

r               

Jan.      4,  '97 
Nov!'    1,'04 

Deceased. 

i               

Jan.      5,  '05 

t               

Jan.    17,  '06 

, 

Oct.     26,  '06 

,               

Sept.  27,  '05 

, 

Mar.   22,  '58 

i               ..... 

June  24,  '72 

Deceased. 

i               

Oct.     17,  '06 

i  .            

Dec.    31,  '94 

i               

July    10,  '01 

i               

June     6,  '03 

t               

Aug.   25,  '04 

t               

July      6,  '06 



May    15,  '89 

Mar.   16,  '01 

1               

Jan.    13,  '92 

i               

8,  '03 

t               

April  18,  '06 

i               .... 

Sept.     7, '05 

, 

Dec.    14,  '67 

t               

Feb.      2,  '82 

, 

Nov.   18,  '62 

, 

Dec.    31,  '94 

t               

July      6,  '04 

,               

Aug.   28,  03 

i               

April  27,  96 

t               .... 

Aug.    10,  '99 

i               

Dec.    17,  '85 

i               

Mar.     8,  '88 

i               ...... 

June     9,  '75 

, 

Jan.    16,  '03 

, 

June  21,  '01 

i               

April    4,  '01 

!                      

Dec.    30,  '05 

,                      

Aug.  18,    '06 

1                      .... 

June  30,  '79 

1                      

May      3,  '01 

1                      

Feb.    19,  '03 

,                      

Jan.      5,  '88 

1                      

Dec.    22,  '96 

,                      

Dec.      6,  "03 

1                          ... 

Feb.      1,  '82 

7—2 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  f orward , 


Smith,  David     

Davidson,  Jas.  H 

Robertson,  Mrs.  Kate 

Robson,  Jno.  J 

Roe,  Mrs.  Emily  C 

Waldie,  Miss  Kate 

Waldie,  Mrs.  Sarah  A 

Douglas,  J.  W.  A.,  in  trust. 

Cox,  Mrs.  Mary 

Bromley,  Mrs.  Kate  F.  E.. . 

Watt,  Thos.  J 

Warmoll,  Fred.  V 

Leblanc,  Mrs.  A 

Ferguson,  Jno 

St.  Dizier,  Eug.  A 

Ross,  Donald  W 

Fitzgerald,  Mrs.  CM 

Brown,  Mrs.  L.  C.  W 

Brown,  Mrs.  L.  C,  W 

Bromley,  Mrs.  K.  F.  E 

Breitman,  Mrs.  Beta 

Smith,  Mrs.  A.  T.  F 

Auger,  Mrs.  H.  P 

Shorey,  Albert 

Smith,  Mrs.  A.  I 

Scanga,  Mrs.  M 

Robine,  Mrs.  M 

Goodfellow,  Jas.  C 

Sutcliffe,  Miss  B.  E 

Hamilton,  Jas.  B 

Barri  e,  A.  &  M.,  exrs 

Weinstein,  A 

Green,  Mrs.  Anne 

Ryan,  Mrs.   D 

Rutherford,  Mrs.  R 

Welsh,  Miss  Anne 

Sears,  E.  C 

Macdonald,  Mary  C 

Rodgers,  Emily  C.  S 

Scott,  Mary  M 

Mclntosh,  Cath 

Sheddy,  M.  R 

Muir,  Isabella  M 

Hamon,  Louise 

Williams,  Louise  H 

Lamerton,  Sarah 

Kelly,  Kate  S 

Sweeny,  B 

Shearer,   Hubert 

Simpson,  Jno 

Foster,  Miss  J.  E 

Griffin,   Philip 

Barnard,  C.  F.,  in  trust. . . . 

Auton,  Miss  E.  M 

Logie,  Mrs.  J.  M.,  in  trust. 

Carried  forward. . . . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
38,799  96 

29  59 
343  20 

5  60 
34  03 

3,802  01 

170  22 

1.144  43 

6  00 

13  61 
49  76 

6  14 

5  33 
376  00 
152  56 
266  19 
138  48 

18  47 
36  59 

31  90 
«28  17 

30  12 
1,926  19 

33  08 

14  26 
17  73 
27  05 
10  21 
25  38 

8  97 

6  94 
1,328  25 

983  44 

120  13 

21  64 

13  13 

15  61 

7  37 
5  05 

186  72 

21  67 
395  59 
637  89 

66  03 

5  00 

6  34 
49  90 
17  29 
24  49 

6  81 

5  76 
100  89 

32  97 
17  07 

22  08 

6  54 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


New  Glasgow,  P.Q. 
Montréal .   


Ste.  Anne  de  Bellv'e. 
Montréal 


St.  Lambert,  P.Q. 
Montréal 


Chateauguay,  P.Q. 

Montréal 

Dixie,  P.Q 

Montréal 


51,715  73 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER  No.  7 
Banque  de  Montréal. 
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Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names»  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite,  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

' 

Montréal 

Sept.  30,  '07 
April    9,  '07 
Dec.    31,  '07 
June  13,  '07 
Jan.      5,  '04 
Mar.     5.  '07 
Jan.    13,  '02 

Sept.     9,  '07 

Since  claimed. 

Dec.      9,  '07 

Oct.     13,  '05 

Feb.    20,  '07 

Nov.    20,  '07 

5,  '07 

Sept.  30, '07 

m      30,  '07 

Nov.    19,  '07 

Jan.     15,  '07 

Dec.    10,  '07 

h       10,  '07 

April  13,  '07 

„       13,  '07 

29,  07 

Nov.    27,  '07 

Jan.       3,  '07 

Apr.    29,  '07 

, 

,.        6,  '07 

Aug.    19,  '07 

May     9,  '07 

June     6,  '07 

July     9,  '07 

Mar.     7,  '07 

Sept.   14,  '07 

Mar.     3,  '99 

July      2,  '04 

1,  '99 

Mar.      1,  '99 

Dec.      9,  '02 

Mar.    30,  '03 

Feb.      3,  '98 

July      9,  '98 

6,  '03 

Nov.      6,  '00 

Mar.      1,  '01 

July      5,  '02 

Feb.    28,  '01 

,i       13,  '02 

July    22,  '05 

Dec.    22,  '02 

May    30,  '04 

Nov.    18,  '04 

Jan.      6,  '04 

June    22,  '00 

Dec.    31,  '04 

Nov.      5,  '05 

Oct.     12,  '01 

7-21 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


Shirley,  L.  H   

Laidley,  F.  W 

Hill,  Esther 

Ship,  M.  R 

Bisonette,  Mrs.  Mary 

Gibb,  Mrs.  M.  L.,  in  trust 

Caldwell,  Mrs.  E.   A 

Brown,  Miss  Kate  M 

Lapointe,  Exildas 

Dawson,  Hereward  F.,  in  trust. 

Haggard,  Miss  Christina 

Taylor,  Miss  Eliz 

Belknap,  Miss  F.  V 

Birks,  A.  R.,  in  trust 

Milton,  Jack 

Milroy,  Miss  Aug , 

Mann,  Miss  Eva  G  

Hartwell,  G.  M , 

Hodgson,  Roy 

Kellie,  Geo 

Robertson,  W 

Crowley,  Mrs.  Jane   

Ford,  Mrs.  A.  M.,  in  trust 

Fraser,  Mrs.  C.  M 

Prévost,   Auguste ...    

Payne,  Mrs.  Sarah   

Ne  ville,  Jno 

Gabard,  Mrs.  Marie 

Humphrey,  Jno 

Kannenberg,  Théo 

Rice,  Bella  M 

Clark,  Mrs.  Florence 

Conroy,  Geo.  Hy 

Morrison,  A.  S 

McLean  &  Co.,  A 

Rea,  Mary  Anne   

Buck  &  Stewart,  estate 

Jacobs,  A 

McFarlane,   D 

Palmer,  W.  J 

Smith,  est.,  G.  A 

Muir,  J 

Forge,  Mary  J 

Gilman,  D 

Muir,   est.,  John 

Leigh,  Mrs.  L « 

Roberts,  Alfred 

Townsend,  Bertie 

Scherdzberg,  J.  or  Gussie 

Burger,  Kate 

King,  H.  A 

Kilran,  F 

McDonald,  J.  R... 

McPherson,  J.  R.,  in  trust 

Stewart,  W.  M 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Carried  forward . 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
51,715  73 

32  83 

6  92 
175  12 

55  62 

232  56 

28  66 

7  68 
21  90 

5  67 

6  73 
96  25 
15  07 

8  21 

9  79 

5  84 

6  32 
6  30 

6  15 
18  41 
15  19 

7  16 

14  58 
44  11 

5  12 
40  18 

140  20 

15  79 
9  70 

69  09 
80  83 

83  96 

6  79 
13  27 

5  55 

8  28 

7  96 
35  60 

13  50 
18  25 

5  55 

84  55 
10  50 

813  16 
12  80 

105  00 
39  15 

5  50 

8  13 

6  77 
6  82 
5  64 

126  00 
28  53 
20  00 

14  00 


Montréal. 

Ste.  Agathe,  P  Q. 
Montréal 


St.  Malachie, 
Como,  P.Q. . . 
Montréal.  . . . 


P.Q. 


Lachine,  P  Q 

Chateauguay,  P.Q. 
Montréal 


Como,  P.Q. 
Montréal.  . 


Vankleek  Hill. 
Montréal 


54,388  97 


Ballicroy,  Ont 
Al  monte,  Ont. . 
Belleville,  Ont 


Washington,  Pa. . . 
Bowmanville,  Ont. 


Brandon,  Man . 
Chatham,  Ont. 
Brantford,  Ont. 


Brockville,  Ont. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Montréal 


Almonte,  Ont. . 
Belleville,  Ont. 


May 
Jan. 
Sept. 
Jan. 
Nov. 
Dec. 
Jan. 
Apr. 
July 
May 
Mar. 
Apr. 
Feb. 
Apr. 
June 
Apr. 
Jan. 
July 
Apr. 
Dec. 

July 

Dec. 

Sept. 

Jan. 

Oct. 

May 

Nov. 

May 

June 

Jan. 

Aug. 

July 

Jan. 

Apr. 

Feb. 

Apr. 

Oct. 

May 

June 

May 

June 


BowmanvilleOnt 


Brandon,  Man. 
Brantford,  Ont. 


Brock ville,  Ont.. 


July 

May 

July 

June 

Oct. 

June 

Oct. 

Jan. 


Aug. 


31,  '01 
23,  '05 
16,  '05 
22,  '04 
27,  '05 
31,  '06 

30,  '06 
9,  '06 

12,  '06 

21,  '06 
8,  '06 

22,  '05 

5,  '06 
20,  '06 

13,  '06 
20,  '06 

23,  '06 

16,  '06 
29,  '06 

31,  '07 
31,  '07 

24,  '07 
23,  '07 

27,  '07 

6,  '07 
11, '07 

1,  '05 

5,  '06 

17,  '99 

14,  03 
..,  '06 
22,  '03 

29,  '04 
31,  '06 

18,  '06 
18,  '99 
10,  '93 
16,  '86 

22,  '83 

13,  '73 

6,  '70 
31,  '90 
26,  '03 

30,  '78 
30,  '78 
21,  '06 

28,  '85 
6,  '98 
4,  '05 

16,  '06 

15,  '72 

14,  '79 

15,  '66 

23,  '69 
14,  '79 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ef 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  Montréal — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  kuown  address. 

Dernière  alresse 
connue. 

Brought  f orward 

$     cts. 

$     cts. 

$      cts. 
54,388  97 

209  81 
41  48 
15  38 
13  04 

13  09 
11  16 

5  65 
25  00 

9  00 

6  14 

5  50 
10  00 

14  75 

22  82 

6  16 
8  00 
5  00 

31  31 

7  05 

7  05 
19  00 

10  02 
47  07 

8  62 
47  67 
29  15 

11  97 
5  00 
5  03 

19  99 

100  00 

10  75 

17  69 

10  00 

57  60 

5  42 

10  00 

10  05 

14  91 

10  01 

7  58 

9  95 
7  84 

45  05 

5  96 
9  99 

17  09 

9  23 

14  25 

23  42 
13  76 

6  76 
17  91 

5  62 
5  77 

Brockville  Chem.  Supply  Co 

Brockville,  Ont ...    , 

Vokney,  C.  W 

Birki.  I , 

Reynolds,  Mrs.  F.  A.  P 

Taylci  ,Mrs.  Letitia 

M 

Alici-d  ,Miss  Julia 

WftlHngtnn  <y.  MoK&tw]*.      .    , 

Calgary,  Alta 

Jarvis,  Jno 

Saarpe,  A.  J 

Totman.  R  

Wells,  F.  M 

Courtney,  D 

Golden,  B.C 

Calgary,  Alta 

Golden,  B.C 

Henderson,  H.  R 

Martin,  Mrs.  S.  F 

Calgary,  Alta 

Hanney,  J 

Embree,  A.  S  

Chance,  E.  R 

Millarville 

Patterson,  Gertrude  R 

Calgary,  Alta 

Milford 

Earl  of  Norbury 

White,  A.  L    

Calgary,  Alta 

McLean,  D 

Napier,  N.  H 

Hubbard,  H.  F    

Red  Deer,  Alta 

Woods,  J.  C 

Calgary,        m    

Cochrane,      n    

Torfar,  E 

Frizzill,  W.  M 

Calgary,        h    

Millarville 

Chiddy,  T.  C 

Armstrong,  H.  M  

Dublin 

Aylmer,  F.  W 

Golden,  B.C 

Channell,  G.  W 

Dunbar 

Gray,  H.  W.  or  W.  A 

Calgary,  Alta.    

Shell,  C.McC 

Lacombe 

Schneider,  D.  R  

Cochrane,  Alta 

Bâtes,  F.  W 

Olds,  Alta 

Brown,  W.  M 

Regina,  Sask 

Cochrane,  Alta .... 

Barker,  R 

Gross,  F.  D 

Vancouver,  B.C 

Henderson.  A 

Calgary,  Alta 

Unknown 

Calgary,  Alta 

Marshall,  J.  J 

Castiglione,  J.  L 

Greig,  J.  C 

Kelly,  A.  D 

Gleichen 

MacKay,  R.  W 

Wilmer,  B.C 

Keller,  0.  L 

Clinton,  Mo 

Fitzpatrick,  J 

Calgary,  Alta.    

Croteau,  M.  J 

Bol  ton,  Bertha,  in  trust 

Newcombe,  H.  G.,  in  trust 

Brown,  Wra 

Tempest,  Geo.,  in  trust 

Gleichen 

Calgary,  Alta 

Erickson,  G 

Schreiber,  Ont 

Simmons,  W.  H.  J 

Calgary,  Alta 

Hunter,  Thos 

Black wood,  Wra 

n             > . 

Parsons,  H.  G 

Golden,  B.C 

Carried  forward 

55,506  49 

l'y CL  AI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BAyRS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Brockville,  Ont 


Calgary,  Alta. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


June 

Sept. 

Aug. 

Jan. 

Mar. 

Aug. 

July 

Oct. 

Oct. 

June 

Aug. 
July 
June 

Sept. 
Nov. 
Dec. 
Sept. 
June 
Sept. 

Feb. 
Oct. 
Jan. 
May 

Mar. 


Oct. 
Nov. 
Jan. 
May 

Sept. 
Apnl 
Mar. 
Aug. 

ii 
April 
Oct. 
May 
Nov. 
Sept. 
Nov. 

ii 
May 
July 
Dec. 

Jan. 
May 
Oct. 
Dec. 


19,  '94 
7, '97 

28,  '98 
12,  '06 

6,  '06 

6, '09 
26,  '88 
31,  '89 
31,  '89 
18,  '92 
16,  '92 

6,  '95 
12,  '95 
14,  '95 
24,  '95 
30,  '97 

4,  '97 

29,  '97 
4, '97 

15, 
30, 

30,  '01 


23,  '02 

27,  '02 

19,  '03 

2,  '03 

2,  '03 

2,  '04 

11,  '04 

22,  '04 

25,  '02 

25,  '05 

29,  '05 

26,  '05 

22,  '05 

23,  '05 
22,  '04 

14,  '06 
11, '06 
19,  '06 

15,  '06 
1,  '06 

24,  '06 
19,  '06 

30,  '06 
22,  '06 

6,  '07 

31,  '07 
31,  '07 

4,  '07 

9, '07 

30,  '07 

9,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

drafts, 

&c. 

Nombre 
pe  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


Bell,  M.  E 

Can.  Smelting  Works  , 

Chapman,  G 

Curry,  E.  B.  C 

Kennaugh,  J.  J 

Farran,  F.  S.  C 

McPherson,  A 

Tavlor,  Jas 

Williams,  H 

Bell,  J.  H 

Buckley,  D 

St.  Lawrence  Lumber  Co. ,  in  liq. . 

McDonald,  Jas 

Donovan,  Patrick  E 

Case,  C.  M  

Ward,  C.  H 

Adair,  C.  B    

Fournier,  H.  N 

Potter,  estate  Mrs.  Lena 

McLennan,  Duncan 

Bunnett,  E 

Donovan,  C 

Henry,  W 

Munn,  G 

Mutual  Insurance  Co 

McGill,  J.  &G 

McDonald,  Jn 

Radcliffe,  J 

Smith,  J.  W 

Shannon,  W 

Taylor,  Wm 

McDonell,  J.  A.. 

Hall,  Cath.,  admin 

Lester,  Geo 

Ward,  J 

Croil  à  McCullough 

McDonald,  A.  R.  (cheese  account) 

Phillips,  Geo.  H 

Perry,  Jeanie 

Bullock,  Kenneth  K. 

McDonald,    Wm.    (executor    estate 

Eliz.  Chisholm) 

Macdonald,  Mrs.  Mary  E 

McLellan,   A 

Gilbert,  Mary  H     

Bush,  Miss  Agnes 

Macdonald,  A.  B 

Foster,  Jno 

McDonald,  D.  D 

John3tone,  W.  O.,  coll 

Boas,  F 

McDonald,  M.  G 

Williams,  Géorgie 

Jutras,  Den 

Frigeau,  Chas.  G 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


Carried  forward. 


$      cts. 
55,506  49 

7  12 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


8  71 

38  00 

28  48 

34  79 

17  81 

35  02 

5  43 

10  00 

11  11 

9  67 

6  33 

521  55 

71  41 

5  62 

26  72 

7  38 

10  96 

176  62 

147  28 

5  87 

148  00 

36  41 

10  60 

9  53 

13  89 

140  00 

5  51 

5  63 

5  96 

20  75 

7  75 

255  97 

24  75 

Il  50 

17  67 

10  50 

5  30 

10  63 

119  70 

83  69 

28  89 

236  10 

7  35 

620  30 

5  00 

156  75 

16  01 

19  70 

8  16 

5  70 

56  01 

6  99 

42  10 

J  58,845  17 

Millarville 

Bankhead 

Calgary,  Alta 

Palliser,  B.C.'. ...... 

Con  juring  Creek,  Alt. 

Calgary,  Alta 

Langdon,    ..    

Richibucto,  N.B . . . . 
Newcastle,      n     .... 

Chatham,        n     

Black  River,  n     

Renous  River,  N.B. . 
Chatham,  Ont 

Peter boro,  Ont 

Emberton,  P.Q 

Dawson  City 

Keith,  P.Q 

Cobourg,  Ont 

ii  ...... 

n  » 

n  

n 

n  

Cornwall,  Ont 

Erie;  Pa 

Cornwall,  Ont 

Montréal 

Cornwall,  Ont 

Dickinson's  Landing 

Wolfe  Island 

Kilkenny,  Minn 

Transcontinental  Ry. 

Morrisburg 

Lunenburg 

Cornwall,  Ont 

St.  Hyacinthe,  P.Q.. 

Dan  ville,  P.Q 

Shipton 

Asbestos 

Dan  ville,  P.Q 
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Agency  at 

Date  of  last 

- 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse* 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Calgary ,  AUa . . . 
11            ... 

Jan.    12,  '07 
Mar.    25,  '07 
Sept.  19,  '07 
Nov.    23,  '07 
Aug.     7,  '07 
Jan.    12,  '07 
June     3,  '07 

ii            ... 

Mar.     9,  '07 
Nov.   26,  '07 

Chatham,  N.B.. 
m             ... 
h             ... 

Sept.     8,  '82 
April  21,  '83 
Jan.    15,  '97 
Oct.     16,  '06 
Dec.    —,  '07 

Chatham,  Ont. . 

Aug.  '   1,  '84 
1,  '84 

Collingwood  .... 
Cookshire,  P.Q  . 

April  22,  '07 

Aug.   24,  '03 

,, 

8,  '05 
Dec.    23,  '07 

Deceased. 

h 

Cobourg,  Ont . . . 

•i            ... 
h            ... 

h            ... 

May    31,  '81' 
,.      31,  '81 
„      31,  '81 
„      31,  '81 
„      31,  '81 
„      31,  '81 
„      31,  '81 

M                         ... 

„      31,  '81 

Il                         ... 
.1                         ... 

„      31,  '81 
„      31,  '81 
„      31,  '81 

Cornwall,  Ont. . 

Oct.     30,  '76 

m             ... 

Jan.    14,  '98 

ii            ... 

Oct.    31,  '96 

h             ... 

Jan.    19,  '99 

h             ... 
h             ... 

July    25,  '00 
Dec.      9,  '97 

h             ... 

May     9,  '03 
Mar.    12,  '06 
Aug.   31,  '05 

m             ... 

Jan.    20,  '06 
Sept.  18,  '07 

m             ... 

Nov.   21,  '06 

m             ... 

Dec.    17,  '06 

ii            ... 

June  22,  '06 

h             ... 

Dec.      5,  '00 

h             ... 

„      13,  '94 

n             ... 

June     4,  '07 

h             ... 

May    18,  '06 

Dan  ville,  P.Q... 

n 

July      8,  '97 
June  16,  '03 
Jan.    23,  '04 

n            ... 
n            ... 

Mar.    18,  '04 
June  30,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Callaghan,  J 

Montainbanet,  H 

McLellan,  A 

Roe,  W 

Stevens,  D 

Sutton,  W.  E 

Mah,  Liz 

McDonald,  J.  K     

Bardo,  A.  G 

Young,  W.  L 

Logan,  J     

Oliver,  B 

Wenskill,  George 

Dawson,  R.  G , 

Stonerd,  J.  T 

Citizen 's  Ci  vie  League 

Shillington,  J 

Sommerville,  estate  Dr 

Lake  George  Antimony  Co. 
Mathews,  Mrs.  L 


Le  Bel,  Joseph  A 

Raymond,  Arthur  (insolvent). 

McDonald,  L.  D  

Williams,  John  H 

Buchanan,   Alex 

Efford,  Eli 

Parry ,  James  F 

Campbell,  Archie  A 

McEachern,  A  ,  trustée 

Berry ,  Thomas 

Hilliard,  George 

Porter,  John 

Shaw,  F.C 

Harrison,  A. H 

Morris,  W.  H 

Munroe,  George,  estate 

McCulloch,  R 

McKinney  &  Kamloops  Gold 

Mining  Company 

Barber,  D.  P 

Berryman,  Edward   

Gustapson,  Mrs.   Ida 

Schmidt,  H 

Bagshaw,  F 

Barrer,  M 

Johnstone,  James 

McFarlane,  D 

McLeod,  Mrs.  C 

Mackinson,  T.C 

Brown,   F.  S 

Canteen,  P.Q.O 

McPhil,  T 

Tobis,  J.C f 

Paulsen,  M 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts, 
58,845  17 

8  55 
5  50 

50  34 
35  00 
45  66 

5  84 

9  00 

6  34 
1,160  24 

43  80 

12  30 

15  63 
53  32 

13  92 
69  09 

6  40 
30  00 

8  93 
48  46 

14  00 

6  11 

23  65 
39  08 

16  98 
26  20 

7  58 
325  62 

6  32 
136  14 

5  02 

7  86 
88  55 

6  39 
55  30 

)00  00 
95  30 

7  17 

64  80 

24  48 

6  70 

7  69 
*       12  21 

295  91 
100  00 

15  00 

5  00 

8  37 
29  75 

146  36 

6  04 
6  28 

14  18 
48  25 

62,231  78 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Paul 

Edmonton,  Alta 


Osko,  Ont 

Petrolea,  Ont 

West  Fort  William . 

Fort  William 

Fredericton,  N.B . . . 

ii  

h  

Notre  Dame  du  Port- 
age  

Cacouna 

Montréal .    

New  Aberdeen 

Glace  Bay 

Caledonia,  Glace  Bay 

Dominion . . . . , 

Caledonia 

Glace  Bay 

h  

Goderich,  Ont 

h  

London,  Ont 

Greenwood,  B.|C 

h  ........ 

h  

Camp  McKinney 

Cascade 

Emma  Mine 

Summit,  B.C 

Vancouver,  B.C.  ... 
Mother  Lode  Mine . . 
Guelph,  Ont 

ii  

ti  

h  

d  

North  Sydney 

Halifax 

h  

Annapolis 

Halifax,  N.S 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission   de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ed  mon  ton,  Alta. 

Nov.     3,  '04 

ii 

Mar.   29,  '00 

ii 

Aug.    19,  '07 
h      12,  '07 

,i 

Nov.   19,  '07 

h 

Dec.    14,  '07 

h 

Nov.   21,  '04 

h 

May    30,  '07 

n 

Oct.      8,  '07 

h 

Nov.   27.  '06 

n 

Dec.    26,  '07 

M 

April    4,  '07 

Fort  William.  .. 

April    6,  '06 
Nov.    17,  '06 

Deceased. 

ti 

,, 

Nov.    17,  '06 
Nov.   17,  '06 

Deceased. 

n 

Fredericton,N.B 

Sept.   25,  '01 

ii 

M 

May    20,  '67 
April  27,  '81 

Fraserville,P.Q. 

Aug.  25,  '93 

n 
n 

.Tune   30,  '07 
Jan.    19,  '07 

Glace  Bay,  N.  S. 
n 

Sept.     1,  '03 
Sept.     1,  '03 

ii 

Aug.   14,  '05 

n 

June   15,  '07 

it 

Sept.  13,  '07 

n 

April    6,  '07 
Oct.       4,  '06 

Goderich,  Ont. 

Dec.    28,  '59 

n 

Mar.    11,  '76 

ii 

May    27,  '62 

n 

Aug.     4,  '70 

Greenwood,  B.C. 

Jan.    17, '99 

ii 

Jan.    22,  '00 

M 

Sept.     1,  '03 

n 

March  1,  '02 

April  30,  '03 
Dec.    31,  '04 

n 

Oct.      7,  '05 

n 

Aug.   15,  '05 

M 

Jan.    17,  '07 

|| 

Mar.   16,  '07 

Guelph,  Ont... 

Jan.      2,  '75 

n 

Nov.    16,  '75 

n 
n 

April  18,  '59 
Nov.    30,  '89 

ii 

Oct.    16,  '89 

- 

Halifax,  N.S. . . . 

Sept.  16,  '72 
Feb.    27,  '84 

n 

m 

July    31.  '71 

m 

Sept.     4,  72 

n 

Oct.     24,  '90 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . . 

Ne  ville,  G 

Wier,  Elias 

Coyle.  Catherine 

Daniels,  C.W 

Avery,  J 

Bruce,  A 

Cotton  &  Rowe 

Drey,  S 

Maclntyre  estate. .    

Farren,  F.  A 

Good,  Allan 

Kirby,  J 

Kindall,  J 

Kingsley,  L 

Helliwell,  P.  S 

Maggeridge,  J.  H 

Moore,  E 

Patton,  W  . . . 

Roskelly,  R 

Ranney,  J.L 

Ritchie,  E 

Smithurst,  J 

Treadwell,  J.S 

Tyller,J.K 

Wilson,  J 

Whitford,  W 

Dean,  Nelson 

Welch,  M 

McLachlin,  Norman 

Ayer,  Mrs.  M 

Campbell,  J 

Corbett,  T.W.,  spécial... 

Dickenson  &  Co 

Davidson,  N 

Haies,  C   

Kingston  Iron  Axle  Co . . 

Long,  W 

McAuley,  Hugh 

Price, 

Robinson,  D.  M 

Strachan,  J 

Shearer,  J.    . . .' 

Strachan,  J.,  estate  of . . . 

Turner,  R.N 

Wallinger,  J.W 

Silverman,  S 

Bulmer,  Robert 

White,   Lovet 

McLean,  Mrs.  Margaret. 

Thring.  A.  T 

McLean,   Allan  O 

Poire,  R 

Burke,B 

Clark,   Francis 

Henderson,  R 


Carried  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
62,231  78 

70  00 

180  00 

85  34 

7  00 

6  67 

5  57 

20  05 
67  75 

343  08 
82  00 

7  05 

6  45 

5  45 

33  00 

13  93 
38  40 
12  32 
25  VA 
40  00 

6  12 
10  76 
30  00 

27  25 
5  00 

40  00 

21  63 

7  00 
7  85 

115  40 
40  00 

5  10 
45  33 
47  33 
10  00 

5  09 

5  35 

6  62 
45  00 

14  43 

28  46 

7  27 

5  00 
16  24 

8  00 

10  27 

34  75 

11  45 
1,432  00 

85  23 

7  50 
57  80 

6  95 
457  4S 

8  30 
47  60 


65,930  64 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Grand  Pré 

Shubenacadie 

Halifax,  N.S 

ii  

Hamilton,  Ont     . . . 

Paris,  Ont 

Hamilton,  Ont 

n  

n  ...... 

M  

Il  

Il  

Il  

Minto 

Hamilton,  Ont  . .   - 

Buffalo ... 

Hamilton,  Ont 

Bristol 

Indian  Head,  Sask. 

Loughboro' 

Kingston.  Ont 

n  

n  

n  . . . . . 

■i  

n  

n 

ii  

Lethbridge,  Alta . . . 

Coutts,  Alta 

Lethbridge 

Kendall  Mont 

Levis,  P.Q 

Lindsay,  Ont 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

of issue  of 
-unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observation 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banqus. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Halifax 

Dec.    19,  '97 
Oct:     20,  '97 

ii 

„ 

Jan.    25,  '98 

ii 

Oct.     27,  '98 

Hamilton 

Aug,    11,  '69 

ii 

June  10,  '69 
Nov.     1,  '58 
Mar,    25,  '67 
Sept.     4,  '67 

h 

Nov.     1,  '58 

ii 

Nov.      1,  '58 
Nov.      1,  '58 

n 

Nov.      1,  '58 

h 

Feb.    28,  '79 

n 

Nov.     1,  '58 

ii 

Nov.     1,  '58 

ii 

Nov.     1,  '58 

n 

Feb.    21,  '79 

ii 
n 

Nov.     1,  '58 
Nov.     1,  '58 

n 

Oct.     20,  '66 
Oct.     20,  '66 

n 

Nov.     1,  '58 

n 

Jan.       9,  '62 

n 

Nov.     3,  '58 

ii 
n 

Nov.     1,  '58 
June   12,  '88 

Hartland,  N.B.. 

Mar.     9,  '00 

Indian  Hd.,Sask 

Nov.     ;--,  '03 

Kingston,  Ont  . 

n 

Oct.     19,  76 
Oct.       1,  '54 

May    28,  '67 

n 

Nov.     1,  '51 

n 

Feb.      2,  '57 

n 

Jan.     20,  '58 

n 

Feb.      2,  '57 

n 

Aug.   17,  '66 

ii 

June   14,  '66 

n 

Aug.   19,  '75 

n 

May    11,  '63 
Dec.    31,  '59 

Deceased. 

M 

Feb.    22,  '57 

Deceased.                                                               # 

II 

April  20,  '57 

,, 

Oct.     22,  '55 

,, 

Feb.    24,  '57 

„ 

Oct.    23,  '75 

Xiethbridge,  Alta 
n 

Dec.    31,  '92 
Jan.    26,  '05 
April    3,  '06 
Mar.    15,  '05 
May     4,  '07 

Levis,  P.  Q 

Aug.   23,  '97 

Xiindsay,  Ont . . . 

Jan.      9,  '96 
Feb.    28,  '98 

n 

Mar.    26,  '02 

30 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&a 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward 


Hannah  &  Co.  W 

Mutual  Life  Association 

Jones,  W.  &H 

Hunter,  R 

Gillies,  John 

Brown,  S.H 

Haine6,  B.S 

Roche,  James  or  Johanna 

O'Neil,  Mrs.  Mary,  in  trust 

Ault,  J , 

Backine1,  J.  H 

Court,  J   

Connor,  A.  A. 

Chairman  Board  of  Health , 

Elison,  A 

Elliott,  W 

Falconer,  H.,  est 

Goodhue,  Louise 

Holland,  C 

Hodgihs,  G 

Joyce,  E  

Lewis,  E 

Lickfield,  D  

Mitchell,  J 

Moffatt  &  Co.,  J 

McCarthy,  Jane 

McDonald,  Jno 

McLaughlin,  Mary 

O'Neill,  J  

Phillips,  J 

Parker,  Elizabeth 

Robertson,  M 

Rcbinson,  Thos 

Rudd,  C.  B 

Robinson,  Thos 

Smart,  J 

Smith,  W 

Smith,  F... 

Steveus,  Alice 

Todd,  R.  C 

Thompson,  R 

Thompson,  W.  J 

Unsworth,  Jno  

Vodden,  W 

Wright,  Marianne 

Nova  Scotia  Relief  Fund,  F.  W. 

Thomas,  treasurer. 

Haskett,  Win 

Vaughn,  D.  L 

Agur,  Mfft.   A. 

Collins,  E.  O 

Kemp,  D.  A   

McLean,  A.  L 

Valentine,  Madalene 

Hâves,  Hazel 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
65,930  64 

11  14 
6  95 

116  75 
48  90 

46  04 

13  05 

30  12 

5  71 

6  81 
96  82 

12  02 

14  00 

7  81 
17  60 
26  H8 

10  94 

52  62 
5  12 

15  32 
25  09 

192  30 
37  80 

11  43 

10  02 
14  25 

5  18 

6  00 
tl  31 

7  23 
17  22 
20  00 

5  83 
9  70 
7  00 
7  75 
40  00 

47  91 

11  75 
14  45 

19  00 
45  50 
29  57 

20  00 
5  00 

53  00 

51  42 

9  73 

20  22 

5  93 
469  30 

31  59 

6  09 
302  84 

5  74 


Last  known  addrese , 

Dernière  adresse 
connue. 


68,052  39 


Lindsay,  Ont. . . . 

M  .... 

Il  .   .    .  . 

No  address 

Lindsay,  Ont.    . . 

h  .... 

London,  Ont 

h  

Ingersoll,  Ont. . . . 
London,  Ont 

M  

Il  

H  

Il  

Il  •  .  .  •   . 

Il  

Bothwell,  Ont  '.  *.  '. 
London,  Ont..   .. 

h  

m  ..... 

h  

h  

h  

h  

M  

Il  ...... 

II  

Il  i 

Il 

II  

Il 

Il  i 

Edwardsburg. 
London,  Ont 

h  i 

Lucan 

Sau  Francisco 

London,  Ont 

m  ...... 

Toronto,  Ont ...... 

London,  Ont. ..... 

Lawrence  Station . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque - 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Lindsay,  Ont — 

June     1,  '03 
June     1,  '03 
Sept.   25,  '03 
Jan.    29,  '02 
Dec.    21,  05 
Aug.   23,  '07 
Feb.      8,  '07 
June   20,  '07 
Nov.   26,  '06 

London,  Ont. . . . 

Sept.  30,  '70 
„      7,  '68 
April    9,  '66 
July     7,  '71 
Aug.    16,  '54 
July     1,  '55 
m        1  '55 
Mar.     1,  '53 

Nov.    15,  '79 

m 

May     5,  '67 

July     7,  '71 

Sept.     1,  '60 

May      1,  '55 

Dec.    12,  '55 

July      4,  '66 

June   26,  '67 

May      2,  '70 

July    29,  '70 

Dec.    11,  '72 

May      1,  '55 

Mar.     3,  '51 

July    20,  '54 

May      1,  '55 

Feb.      5,  '71 

Oct.    11,  '75 

Feb.    28,  '78 

Oct.     18,  '51 

8,  '56 

July    15,  '68 

. 

June  29,  '70 

July    22,  '67 

April  14,  '70 

Dec.    30,  '86 

.-ti           .... 

Nov.   27,  '55 
Sept.     8,  '55 

Mar.   31,  '68 

Dec.      9,  '91 
Mar.    16,  '95 
Jan.    14,  '03 
Aug.    22,  '06 
July      9,  '06 
Mar.    11,  '06 
June   30,  '05 
July    12,  '06 
Mar.    24,  '06 

32 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Narae  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Schalaney,  Wm 

Hannah,  H'y.  W 

Zuick,  Clarence  E . 

Moncton   Gas,   Light    and  Water, 

coupon  account 

Moncton   Gas,    Light    and  Water, 

dividend  account 

Moncton  Sugar  Rfg.  Co 

Ward,  Murray  W 

LeBlanc,  P.  J.  B 

Andrew,  Robt 

Cléments,  T 

Lane,  T.  R 

McCuaig,  Mrs.  M 

Coplen,  A.  D 

Silverton,  B.  C 

Christian,  Jno 

Sciarini,  Donati 

Harrigan,  Jno  

Courage,  P.  R 

Ross,  H.  A   

Hodgins,  Mrs.  R.  W.,  in  trust. .... 

Burns,  D   

Kelly,  W 

Pearson,  S.  G 

Mansfield,  E 

Mentral,  J 

Scott,  J.  J 

Craig  &  Son,  J 

Bigger,  H 

Benson,  M 

Brown,  E.  J.,  trust  account 

Fivs  Metals  Mfg.,  Concg.  &  Smlg. 

Co.,   Ltd.,   J.   P.   Redding,  sec- 

treas 

By water,  Stephen 

Edwards,  Geo.  H.  or  Sylvia 

Potter,  Geo.  D 

Robinson,  Geo 

Beaton  &  Pyke 

Eilvert,  A 

Royal  City  Building  Society 

Wilson,  A 

Clark,  H.  M 

Grant,  Minnie 

McKeever,  G   

Logan,  T.  A 

Howell,  A.  H 

Stokes,  H.  L 

Est.   T.   S.    Hambrough  &  Co.,  A. 

W.  Ross,  trustée 

Kerr,  Jos 

Moff att,  P.  J 

Cooper,  G.  N 

Falcorn,  M   


Carried  forward. 


Ainount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de 
puis  cinq  ans 

et  plus. 


$    cts. 
68,052  39 

12  08 
6  23 
5  74 

75  00 

12  45 

9  53 

15  08 

14  34 
228  90 

25  00 
21  92 

15  11 
24  80 

8  00 
20  00 

200  00 
100  00 

125  00 

201  50 
17  65 

126  20 
60  00 
32  39 

16  83 

11  60 
140  00 

12  00 
10  00 
12  90 
39  60 


8  07 
10  00 

10  79 
42  41 

5  00 
63  45 

6  20 
69  45 
29  90 

11  85 

7  60 

8  75 

5  70 
10  93 

8  82 

115  50 

33  00 

6  88 
18  20 

2(58  45 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


London,  Ont .... 
Lurenburg,  N.S 


Moncton,  N.B. 


Butouche 

Moncton,  N.B , 

Fort  William,  Ont. 

Nakusp,  B.C 

Silverton 

Three  Forks,  B.  C . . 

Sandon,  B.C 

New  Denver,  B.C. . 
Nelson,  B.C 


Northport,  Wash 

Frank 

Nelson,  B.C...    . 

Waneta 

Nelson,  B.C 


Spokane,  Wash . . . 

Portland,  Ore 

Moxie,  B.C 

Spokane,  Wash  . . . 
Newcastle,  N.B. . . 
New  Westminster. 


Clinton,  Iowa.    . . . 
New  Westminster. 

Edmonton 

New  Westminster. 

Mission,  B.C 

Blaine,  Wash 


New  Westminister 


70,393  19 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


London,  Ont 

Lunenburg,  N.S. 


Moncton,  N.B. 


Mount  Forest,  O 
New  Denver.B.C 


Nels 


B.C. 


Newcastle,  N.B 

New  Westmins'r 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 


Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
a  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Jan. 

21, 

'07 

July 

30, 

'06 

Dec. 

13, 

'06 

June 

21, 

'£6 

July 

21, 

'96 

Sept. 

19, 

'96 

H'eb. 

27, 

J04 

Nov. 

17, 

'98 

-July 

29, 

'04 

Oct. 

7, 

'02 

Nov. 

25, 

'04 

May 

29, 

'05 

Feb. 

7, 

;07 

Mar. 

11, 

'00 

July 

20, 

'98 

June 

21, 

;98 

Mar. 

13, 

'99 

Oct. 

5, 

'99 

April 

20, 

'99 

May 

8, 

m 

Sept. 

18, 

'00 

July 

17, 

'00 

June 

30, 

'02 

May 

2, 

'00 

June 

16, 

'02 

Mai. 

H, 

'03 

„ 

11, 

'04 

Nov. 

3, 

'04 

April 

12, 

'04 

Mar. 

15, 

'05 

Feb. 

19, 

'06 

June 

20, 

'07 

July 

17, 

'07 

Mar. 

20, 

J05 

April  27, 

'75 

Oct. 

27, 

J92 

June 

1, 

'93 

Mar. 

21, 

'93 

June 

23, 

'94 

Jan. 

8, 

'93 

May 

10, 

'94 

Dec. 

27, 

'95 

\pri] 

26, 

'96 

Oct. 

17, 

97 

Nov. 

7, 

'98 

June 

28, 

'99 

Aug. 

6, 

'99 

Oct. 

20, 

'99 

Mav 

31, 

'02 

" 

31, 

'01 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—3 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

j  puis  cinq  ans 

et  plus. 


$      cts, 


St.  Clair,  Ralph 

McMoraith,  Jno 

Simpson,  Ben 

Peterson,  Pete 

Wurtele,  Frank 

Rogers,  Lincoln 

Wills,  Walter 

McDonald,  Miss  Christina, 

Carter,  A.  N. ,  in  trust      . .    ...... 

Young,  H.  L.  D 

MacDonald,  J.  E 

Martin,  fi.  M 

Wize,  Mary  Anne 

Gardner,  R 

Kirby,  Wm 

Evans,  H.  Lugden 

Le  Clare,  T 

Large,  Major  J.  E. 

(Paymaster  Ist.  Batt.  Rifle  Brig 

Pratt  &  Brooks , 

Stannage,  J , ... 

McKenna,  Jno 

Bell,  Mrs.  A 

Mossey,  J.  H 

Ondei-donk,  A 

Mullin,  NellieL. 

Black,  L.  C 

Lyons,  E.  V.,  ("trust  ace.  ") 

Beauchamp,  A 

Jones,  H.  B 

Crichton,  C.  M.  Makgill 

Hervins,  Prof.  W.  T. 

Dow,  Robt 

Smith,  E.  J 

Allan,  T...., 

Kemp,  Jno 

McMillan,  J 

Willoughby,  T 

McDougall,  Mrs.  Jessie  C 

Tees,  Barbara  M 

McDougall,  Dugald  and  Alex.,  exrs. 

for  Cath.  Budd, — deceased 

Cameron,  Mrs.  F.,  in  trust 

Hall,  est.,  G.  B 

Fitzgibbon,  Annie 

Head,  W 

McNeill,  Mary  A 

Consolid.  Stock  Exchange . . . 

(  )'Dell  Commission  Co 

Godfrey,  Gerald 

Taylor,  Geo.  H 

Roberts,  Grafton 

!  rillrnan,  R 

I  familton,  V 

Walton,  Mrs.  E.  J.  R 


Carried  forward. 


S    cts. 
r0,393  19 

5  25 

12  40 

150  04 

732-43 

11  41 

12  55 
G77  10 

1,503  95 

57  35 

103  26 

5  80 

8  40 

440  58 

5  04 

105  75 

5  24 

30  00 

6  73 

7  23 
7  08 

24  85 

34  22 

6  35 

5  00 

6  04 
G  20 

12  74 
45  20 

31  78 
99  85 
38  33 
18  17 
21  36 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Ladner. 

New  Westminster. 


Vancouver,  B.C 

Skagway 

New  Westminster. .  . 
Oceanic  Smith  Island 

New  Westminster. . . 

Cloverdale,  B.C 

Lund 

New  Westminster. . . 


Nicola,  B.C. 
Ottawa,  Ont. 


7  62 

6  51 

22  00 

47  77 

40  51 

86  39 

,  171  80 

19  00 

6  4t 

68  62 

10  00 

32  17 

12  87 

228  03 

6  97 

6  48 

6  11 

6  60 

13  60 

30  10 

75,522  38 

R.N.W.M.P..  Yuk'n 
(Montréal 

jOttawa,  Ont 

iMetcalfe 

|  Almonte 

British  Columbia.. . . 
iPerth 

Chicago,  Tll 

IPerth 

Ifilphin 

Perth    


Elphin   

|  Wemyss 

Petei;boro",  Ont. 


Buffalo.... 

Peterboro'. 
Monaghan 
Otonabee. . 
Peterboro" . 
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 


Daté  of  last 
transaction. 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 


Agence  j  Date  de  la 

où  la  dernière    I     dernière 
transaction   s'est  transaction, 


faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc.  . 


New  Westmhi 


Nicola,  B.C.. 
Ottawa,  Ont. 


Perth,  Ont. 


Peterboro,  Ont. 


ou  date  de 
l'émission  de, 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


April  _ 

May  _ 

-Tan.  ■ — 

Aug.  5, 

Dec.  5,' 

Jan.  22, 

Nov.  20, 

Oct.  17, 

Nov.  5, 

Sept.  16, 

Jan.  17, 

Dec.  10, 

Nov.  4, 

Feb.  18, 

April  12, 


Nov. 

April 

Dec. 

Nov. 

Oct. 

Mar. 

Aug. 

May 

Aug. 

Nov. 

Jan. 

June 

Nov. 

Aug. 

Sept. 

May 

June 

April 

June 

Dec. 

June 


9,  '69 
11,  '86 
Il   '80 

15,  '83 
29,  '98 

6,  '00 

16,  '02 
10,  '02 
19,  '00 

8,  '04 
10,  '05 

14,  '06 

15,  '06 
24, '05 

9,  '05 

10,  '06 
4,  '81 

15,  '70 
23,  '77 
15,  '70 
28,  '06 

11,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


July  18, 

April  6, 

Dec.  17, 

May  25, 

Oct.  29, 

Tan.  22, 

June  15, 
2. 

i  21, 

Sept.  3, 

Jan.  19, 

Sept.  12, 

Sept.  30, 

May  28, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  :s  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  f&r  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


■H 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


Nb.  oi 

unpaid 
drafts, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchangf 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$      cts. 

$     cts. 

S      cts. 
75,522  38 

5  42 
5  95 

2;<4  41 

1,379  10 

12  73 

30  02 

89  17 

10  2G 

11  69 

26  25 
5  00 

49  75 
99  50 

11  32 
5  51 
7  85 

'30  32 

12  90 
9  92 

10  00 
22  70 

18  71 
29  04 

7  05 
20  78 

5  63 
118  40 

6  20 

24  07 

7  90 
10  34 
61  50 

8  55 
163  53 

29  17 
49  75 

33  91 

9  29 
9  21 

34  83 

27  34 
7  79 
6  31 

25  21 

19  40 

5  00 
24  00 

6  10 
59  00 
15  61 

9  84 

7  00 
100  00 

20  26 

McCall,  Lillian  R.  B.,  in  trust 

Peterborough 

Poster,  J.  H.                         do 
Brenton,  Jos.  P.  and  Jno.  Mathes- 

Moffatt,  Mrs.  Annie 

Holt,  Bridge  t,  or  Eliz.  M.  Purses . . 
Goulet,  N.  P 

Picton,  Ont 

Dugal,  P 

Port  Arthur,  Ont 

Duluth  Gold  Mining  Co 

Ferguson,  J 

n                     ... 

Kirsch,  T.  J. 

Morton,  T.  S 

Mason,  E.  G.   

Nelson,  D.  J 

Minneapolis,  Minn. . 
Port  Arthur. ....... 

Duluth 

Seeley,  S 

Port  Arthur,  Ont...  . 

Smith.  S.  N 

Boston,  Mass 

Port  Arthur,  Ont... . 

Wat-on,  W 

McKillop,  Mrs.  A. . . 

Portage  LaPrairie. . . 

Burnside 

Port  Hope 

Québec 

Hillman,  Fred.  C 

Dawsoii,  J.  and  A.  W.,  "exrs.  '!. . 

Buchanan,  E   R 

Chaudière  Mining  Co ■ 

Dunn,  R 

Fraser,  Arch 

Fraser,  John ....    

Grant,  Capt.  F.  A 

Hardy  <fc  Gortie 

m       

House  of  Industry   

Hunt^r.  R 

Hunter,  J.  &  A . 

Jeffrey.  Mrs.  H.,  est.  of 

Kendall,  W.  A 

M 

Keller  <fc  Gorthey.             

1( 

L^pp^r,  Paul 

Lowey,  W 

Mercier,  David  . 

McCallum,  D. . . 

McPherson,  C.   . .    . 

H 

Xorris,  L 

Plamondon,  E.  P 

H 

Roblin,  D 

Sadler,  W 

.Scott.  W.  F 

"      

Smith.  P 

Sproat,  R 

» 

Thompson,  A.  C 

n      

Carried  forward 

I 

78,572  87 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Peter borough . . . 


Picton,  Ont 

Port  Arth'r,  Ont. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Dec.    18,  '05 
May    21,  '06 


Port.  LaPrahïe 

ii 
Port  Hope,  Ont 
Québec 


Sept. 


Oct. 

April 

June 

Mar. 

Feb. 

Dec. 

Jan. 

Jan. 

Dec. 

Oct. 

Mar. 

Oct. 

Dec. 

Oct. 

ii 
Mar. 
Nov. 
Oct. 
May 
April 
Sept. 
June 
Nov. 
May 
Nov. 
April 
May 
June 
May 
April 
June 
Nov. 


June 
May 
~ept. 
Mar. 
May 


Nov. 
May 


Mar. 

h 
June 
May 


30,  '07 
30,  '07 
30,  '07 
30,  '07 
4,  '07 

11,  '72 
17,  '05 
11, '01 
10,  '05 
10,  'Ofi 

12,  '03 
1,  '06 

28,  '05 

13,  '06 
1,  '04 

13,  '06 
30,  '04 
13,  '06 
13,  '06 

30,  '05 
1,  '05 

31,  '88 

23,  73 
20,  '52 
15,  '71 

1, '49 

7,  '52 
1,  '51 

15,  '73 

12,  '52 

16,  73 
1,  49 

16,  73 
16,  70 

13,  '49 
15,  '49 
15,  '49 

1,  '49 

14,  73 

24,  'o2 
28,  '52 

1,  '59 

5,  '59 
31,  '53 

12,  52 
3,  '59 
1,  '59 
1,  '59 

6,  '60 
6,  '60 

8,  '50 
1,  '59 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  naines*  and  addr 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


of 


Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V..  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

p  ayées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  foi  warâ 


Woolrich,  est.,  E.   P. 
Brighty,  Jno 


Ross,  T.  B 

Tremblay,  Marie   

Cunningham,  Jas 

Olano,  Jean 

Smith,  J.  W 

lubley,  T *. 

Whiteway,  J.  T 

Williams,  A.  J 

McArthur,  A 

McKenzie,  D 

Turcotte,  E.  L 

Seabright,  M 

Trayner,  Adam 

Holloway,  P 

Quinn,  C.  J 

Wheeler,  A 

Bruce,  W 

Stewart,   A 

Johnson,  J 

Ferguson,  M.  M 

Brooks,  Jno.,  trust  account 

Service,  Geo 

Harper,  Jno 

Campbell,  J.  M 

Davis,  M 

Dwyer,  J 

Madkin  &  McHale 

McLean  &  Co.,  L 

McHale,  Jno 

Creasor,  J.  A 

Rapp,  Chas. . .      

Sherrin,  Jno.  L 

Miley,  Luke 

Burkard,  Miss  Annie 

Morrish,  J.  L 

Flynn.  Thos 

McNicholas,  Mike 

Bain,  Daniel 

Cowans,  Fred 

Lvnch,  Jas 

Rolt,  F.,  Guse,  F.,  &  H.  Croît,  trust 

account 

Longheed,  A 

Gold  Coin  Mining  Co 

Swiger,  J .  W 

Dauncey  &  Fo.^ter 

Higginbotharn,  estate  of  J | 

Langhorn,  E j 

McPhee,  A ! 

Taylor,  Hugh  S J 

Allain,  Mrs.  Mgte ! 

Y'iitham,  Thos ; 


Carried  fonvard. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$   cts. 
78,572  87 

16  50 
25  00 

22  55 

5  75 

5  06 

10  00 
33  44 
50  00 

6  40 

19  50 

20  00 
50  00 

11  48 

5  77 
16  90 
14  10 
16  10 
18  40 
13  05 

13  00 
101  00 

6  75 
6  10 

30  00 
5  92 

25  00 
64  62 
20  00 
50  00 
35  61 
20  00 
52  50 
16  00 
35  76 
11  53 
69  39 
10  80 
27  65 
75  00 

26  91 

14  25 
8  81 

20  36 

10  40 

101  60 

23  43 

5  20 
49  00 
20  00 

6  20 

30  GQ 
116  83 

31  78 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S0,074  93 


Québec 

19  Rochester  Square, 

London,  England 
St.  Marguerite  River 

Québec 

Lyster 

Anticosti  Island  .... 

Unknown  

Moose  Jaw 

Regina 

Ma  pie  Creek 

Regina 

Yukon 

h       

Prince  Albert 

Regina,  Sask 

Kutawa,  Sask 

Rossland,  B.C 

Seattle,   Wash 

Rossland 

Midway,  B.C. ...... 

Trail..; 

Rossland 

h         

Midway,  B.C..!..    ! 
Sarnia,  Ont 

h         

i         

Buctouche     

Stirling,  Ont 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  tô  be  dead  give  naines  and  addi  esses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  cornus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Montb  Year 

Québec  

11      

May    12,  '51 

Sept.    20,  '95 
Nov.    23,  '03 

h 

April     1,  '04 
Oct.     22,  '07 
May      7,  '07 
June      i,  '84 

N 

|( 

M 

Regina,  Sa"sk. .  . . 

h             .... 
M             .... 

May     21,  84 
Nov.     3,  '83 
June    27,  '55 
April  22,  '87 
July    14,  '90 
Mar.      2,  '95 
Oct.     15,  '96 
Nov.      1,  '97 
June   11,  '00 
Oct.     20,  '03 
July      9,  '98 
Dec.    27,  '98 
Oct.     14,  '99 
„      20,  '03 
Sept.   11,  '98 
Mar.    24,  '03 
Jan.      3,  '02 
April    6,  '04 

Rossland,  B.C 

h               . . 

h              . . 

Sept.     2,  '96 
Oct.     30,  '96 
Nov.    10,  '96 
June  20,  '96 
Nov.  30,  '96 
Oct.     19,  '96 
Feb.    29,  '99 
Dec.    20,  '98 
Feb.    21,  '99 
Mar.    26,  '00 

Sept.  11,  '01 
Jan.    15,  '01 
April    1,  '02 
Mar.   30,  '03 
6,  '05 
June  28,  '05 
Mar.   23,  '05 

April  29,  '04 
Mar.    26,  '06 
April  16,  '98 
Dec.    21,  '04 

Sarnia,  Ont 

"           

1            

ii           

,.       28,  '85 
Oct.     15,  '77 
July      3,  '83 
April    3,  '84 
June  30,  '04 

Shediac,  N.B.'.'.' 

Sept.   29,  '06 

Stirling,  Ont.. 

July    31,  '07 

DEPART M EXT  OF  FINAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


Unpaid 

drafts 
&C 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

Or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Feltham,  Hy 

Faiming,  Jno.  R 

Bargett.  E 

Clark,  A 

Dickie,  R.  A .. 

Horne  &  Burch 

Rice,  R 

Reid,  A.  G 

Johnston,  G.  H 

Miller  &  Miller 

Wallace,  W.  P 

Ames  &  Longtnore 

Spencer,  C 

Guy  Bevan  &  Co 

Lockhart,  W.  A.,  spécial  account. 

Dean,  Jennie  M 

Stewart,  Hy.  W 

Hogan,  J.  A 

Marlett,  J.  B .  . .    

Bell,  W 

Cline,  A " 

Davis,  Jno 

Foley,  Geo 

Wilkinson,  W 

Whelan,  T 

Vaillant,  Jno ....... 

Taylor,  Edwin  

LeSeuer,  H.  A 

MeLeod,  John 

Lawrence,  Aylward 

Logan,  Flora  B 

Reid,  D.  R 

Mercer,  S.   E 

Mercer,  Lorenzo 

Lorette,   H 

McMullin,  A 

Thomas,  S.  E 

Archer,  N 

Bambridge  &  Co.,  R 

Bathurst,   L 

Bàggam,  Capt.  W 

Calver  &  Cameren 

Commissariat  Dept. 

iCotton,  J 

Duffett,  J.  R 

Ellis,  Geo 

Forman,  E.  J 

Foster,  H 

Goldsman,  J.  G 

Grant,  D.  A 

Hamilton,  D 

Jones,  Geo.  S 

Kelly,  G.  M 

Lemon,  Hy 

jLogan,  Francis 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$  cts. 
80,074  93 

6  61 
15  37 
73  00 
20  06 
50  00 

7  87 
17  41 

5  00 
50  01 
12  24 
10  86 

6  06 

7  84 
6  56 

425  85 

6  98 
10  59 
20  83 
31  08 

5  61 

7  50 
5  65 

7  74 

8  00 
53  85 

200  72 

19  24 

8  24 
5  77 

356  87 
7  93 

22  22 
£86  73 

89  62 

9  01 

10  85 
22  96 

9  44 
7  35 

20  06 
7  99 

7  78 

5  89 

26  50 

6  00 
6  79 

11  02 

5  16 

6  58 
20  00 

8  00 
8  72 
6  17 

27  45 
5  12 

82,283  68 


StirJing,  Ont... 
Stratford,  Ont, 


St.  Cathaiïnes,  Ont 
St.  John,'  N.B 


St.  Thomas,  Ont 
Copper'ciiff 


Tweed 

Sault  Ste.  Mar 
Markstay.    . . 

Sudbury 

Mattawa,  Ont 
Massey . 
Wahnapitae. . 
Sydney,  N.S. 


Toronto,  Ont 
London,  Eng. 
Toronto,  Ont 


Ottawa,  Ont 
Toronto,  Ont 
Red  River.    . 
Toronto,   Ont 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  gfive  naines  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  «o  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction,  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Stirliag,  Ont .... 

il              .  ,     . 

Nov.    30,  '07 
Oct.       5,  '07 

Stratford,  Ont. . 

Feb.    15,  '73 
April  10,  '82 
Aug.      1,  '73 
July    29,  '79 
Dec.    20,  '74 
April  13,  '80 

St.  Catharines . . 

Jan.     11,  '69 
,.       11,  '69 
.,      11,  '69 

St.  John,  N.b!! 

April    7,  '74 
Mar.      2,  '72 
Julv    25,  '87 
Dec.    31,  '93 
Mar.    10,  '96 
Nov.    15,  '99 

St.  Thomas,  Ont. 

Dec.    31,  '59 
m       31,  '59 

Sudbury,  Ont. .  . 

3,  '97 

May    30,  '03 
June     9,  '03 
May      6,  '01 
April    9,  '02 
-,       12,  '00 
..       25,  '00 
July    20,  '05 
Oct.       2,  '07 

Sydney,  N.S 
it 

May    15,  '01 
Aug.     5,  '03 
Feb.      4,  '04 
Oct.     23,  '03 

h 

Sept.     2,  '04 
Aug.    17,  '03 
Jan.      1,  '03 
Dec.      7,  '05 
April    3,  '06 

- 

"ïoronto,   Ont 

2,  72 

H 

Jan.      4,  '54 
April  13,  '86 

;; 

Jan.     15,  '73 
Dec.      2,  '43 
Feb.    16,  '71 
Oct.     13,  '53 
Aug.    12,  '48 

• 

M 

Dec.    16,  '74 

May    27,  '75 
Oct.       7,  7» 
Sept.  30,  '85 
May    29,  '75 
Feb.      8,  '48 
£srov.     9,  '57 
May      2,  '64 
Oct.     30,  751 
April  14,  '46 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Bank  of  Mont  t\  ai — 


No.  of 
unpaid 
drafte, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


Murray,   A 

Robertson,  J.  H 

Stewart,  Thos  

Sweeney,  T 

Sutherland,  Donald 

Sutherland,  J • 

Treadwell,  T.  S 

Toronto  Lamplight  Co 

Vaughn,  J.  W 

Wallace,  F.  H 

White,  Thos 

White,  J.  J.,  receeiver  of 

Wood,  Grant  &  Co 

Schrivenner,  Jno.  A.  &  L 

Warner,  F.   D   

Mills,  W.  J 

Curzon,  S.  R 

Brit.  Amer.  Prospecting&  Develop- 
ing  Co.,  Ltd.,  S.  R.  Wickett, 
presd.,  and  F.  J.  Mair,  sec'y 

St.  George  Mines  &  Development 
Co.,  S.  R.  Wickett,  presd.,  and 
T.  J.  Mair,  sec'y 

Lownds,  H 

Gibson,  Rosina 

Peel,  Leonis 

Schimmer,  Nathan ... 

Winton,  G.  A 

Equador  McKinney  Mining  Co. 
Ltd 

Athabasca  V>nus,  Ltd 

Turnbull,  Jessie 

Gunn,  K.  V 

Smith,  Mrs.  Alice  J 

Eckley,  Hy.  in  trust 

Richie,  W   * 

Campbell,  Myles 

McDonald,  M.  D.,  &  Reaves,  Camp- 
bell  

Wilson,  Chas.  J 

Bain,  Mrs.  Mary. 

Defoe,  Miss  Nellie 

Gulliver,  Mrs.  Lillian  B 

Romanello,  Giosoppo 

Haight,  Arthur  G 

Miller,  Miss  Florence  A 

Pearson,  F.  W 

Smith,  T.  G.  W 

Garbutt,  F.  G 

Winslow,  Sarah  C.  A.,  Winslow, 
Alice   

White,  John 

Train,  Nellie  M 

Gardiner,  Frances 

Huggins,  Anne,  trust  ac   


Carried  forward. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$  cts. 

82,283  G8 

30  25 

7  23 
60  00 
23  00 

5  68 

26  08 

268  35 

36  75 

26  85 

8  27 
22  42 
12  64 

7  03 
85  64 

9  38 

8  97 
33  30 


Last  known  address. 

Dernière  adressa 
connue. 


22  67 


9  02 
23  51 
25  43 

32  95 

20  97 
36  5S 

124  64 

6  72 
192  45 

30  00 

8  30 

10  00 

12  21 
1,589  76 

159  82 

7  42 
453  47 

14  65 
18  94 
14  23 
47  56 

13  70 
12  33 

6  75 
247  28 

33  59 

21  52 

90  72 

lu  i>4 

li  00 


Toronto,  Ont 


London,  Eng 
TOronto,   Ont 


S.  S.  Cambria 
Toronto,  Ont 


Boston,  Mass.     . . 

Toronto,  Ont 

ii  

Cranbrook,  B.C. . 

Toronto,  Ont 

Toronto  Junction. 

Toronto,  Ont 

Bolton 

Toronto  Junction. 
Toronto,  Ont.. 


86,258  75 


UNGLAIMED  BALANCES  IN  CHARTEBED  BANKS 

SESSIONAL    PAPER    No.  7 
Banque  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  tbe  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issiie  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  te 

the  bank. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s' est 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où.  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto,  Ont.  . . 

Oct.     31,  '63 
Feb.    13,  '54 

Oct.     11,  '40 

Nov.    15,  72 

July      7,  '67 

April    1,  '57 

Oct.     11,  '51 

Nov.    10.  '85 

Aug.     8,  '82 

April  29,  '76 

Aug.     7,  '72 

June   24,  '72 

May      9,  '46 

.Tan.       4,  '97 

Oct.     18,  '96 

m       11,  '99 

June     8,  '97 

„ 

—'00 

June   21,  '02 

Nov.    26,  '00 

Dec.      8,  '01 

Jan.    15,  '02 

J„ly      2,  '02 

April    4,  '01 

Dec.    24,  '00 

2,  '04 

Jan.       1,  '04 

Nov.      3,   04 

June  28,  '04 

„      22,  '05 

Dec.    20,  '04 

Mar.    —,  '05 

Sept.   —,  '04 

Jan.     —,  '06 

July      6,  '04 

May      2,  '02 

April  il,  '03 

Since  paid. 

Dec.      3,  '07 

Sept.  15,  '07 

Aug    10,  '07 

April  19,  '06 

Oct.       4,  '06 

June     8,  '07 

„       H.,'07 

Oct.     24,  '06 

June   23,  '02 

April    5,  '05 

Jan.      7,  05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en' 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Holmes,  Jos.  H 

iFrench,  Mabel  M 

Langdon,  Mgt.  V 

jMacdonald,  Alex 

i  A  very,  Geo 

|Whitland,  M.  J 

Wallace,  Olga  A 

Oxley,  J.  M 

Sunden,  M . . 

McMillan,  Elizabeth 

Hillyard,  Mamie 

i  Hoste,  Lady  Alice 

JHardment,  J 

ÎBlake,  J 

iTexada  Lime  Co , 

Morrell,  C.  C,  assignée 

Brit.  Pac.  Invest  Co    

Allen,  W.  G 

Webb,  Mrs.  A 

B.  C.  Gold  Fields  Co 

Campbell,  C.  E   

Cariboo  Gold  Fields  &  Ex.  Co 

Morgan,  Harriett    

Walsh,  A.  S 

Riley,  W.  R 

Evans,  W.  P 

Fleming,  G 

Gardtier  &  Robinson,  exrs    late  J. 

O.  Robinson      

Richa-dson,  Miss  M 

Scott,  J.  T 

Anderson,  W 

O'Mara,  Michael 

Brown,  Mrs.  E.  G 

Barre,  Madge 

Pitts,  Geo 

Gell,  Rich 

Jackson,  J   

Anderson,  Mrs.  B 

Broadwood,  A 

Cutting,  F 

Armstrong,  W.  H 

Burns,  D   

Hofercamp,  T.  H 

McLean,  Cap.  A 

King,  G.  C 

Spofford,  Bonnie 

Richards,  B.  N.  C 

Two  Friends  Mine 

Me  Mister,  J.  F 

Hartman,  J.  E.  V 

Hull,  Thomas 

Goddard,  Miss  Ada 

HugheB,  Thos 


Gillis,  Jas. 


Carried  fcwward 88,299  72 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
,258  75 

7  36 

5  00 

7  78 

6  66 
5  00 

17  76 
40  78 
5  00 
12  17 
36  09 

8  C0 
5  52 

74  00 
5  00 
5  27 

29  17 
5  75 
5  25 

5  71 

30  08 
62  48 
10  00 

45  00 
8  00 

10  15 

10  00 

36  00 

7  25 
101  46 

6  30 

6  58 
19  L  00 

12  35 

12  20 

314  02 

7  15 
151  35 

70  08 

141  13 

70  21 

12  80 

46  66 

37  58 
235  75 

14  50 
25  00 

7  50 

15  50 

6  59 

7  88 

11  80 
IL  90 
11  60 

5  85 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto,  Ont. 


Vancouver,  B.C 


North  Bend .... 
Vancouver,  B.C 

ii 
Barker ville.    . . 
Vancouver,  B.C 


Quesnel  Forks,  1 
Skagway ... 
Vancouver,  B.C 


Yukon 

Bennet  Alaska.. 
Vancouver,  B.C. 
150  Miie  îfouse, 
Seattle,  Wash. .  . 
Vancouver,  B.C 
Dawson,  Y. T.  . 
Vancouver,  B.C. 


Bear  River 

Vancouver,  B.C. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction   took 

or  date  of 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addres3es  ni 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

trie  bank. 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
wheve  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banaux 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, et 

c. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto,  Ont.. . . 

Mav    28,  '01 
Nov.    21,  '06 

„ 

Sept.     1,  '06 

,, 

n       24,  '06 

„ 

Dec.    12,  '06 

„ 

May      2,  '06 

„ 

Jan.      2,  '06 

Aug.     2,  '07 

Sept.  27,  '07 

Deceased. 

„ 

„ 

April  16,  '07 

... 

May      9,  '06 

Vancouver,  B.C. 

Oct.     10,  '88 
Aug.    26,  '90 

April    9,  '91 

Sept.  19,  '91 

April    9,  '92 

Jan.     19,  '92 

July      2,  '93 

Dec.      2,  '94 

Jan.    29,  '96 

April  26,  '97 

Nov.    11,  '97 

Aug.    27,  '98 

Feb.      4,  '98 

Dec.    31,  '94 

.,      15,  '99 

Nov.      4,  '98 

Mav    29,  '99 
Dec.    19,  '95 
Jan.     10,  '99 
Feb.      4,  '95 
July      5,  '94 
June   20,  '92 
Jan.    20,  '98 
Nov.    29,  '98 
July    14,  '99 
Dec.      7,  '94 
Aug.     2,  '93 
3,  '94 
m      14,  '99 
Mar.     9,  '00 
April     4,  '00 
Mar.    30,  '00 
Mav    21,  '98 
Feb.    15,  '93 
Aug.     2,  '93 
Sept.     8,  '01 
Nov.      4,  '01 
..       22,  '01 
h       26,  '00 
Feb.    19,  '00 
Dec.      1,  '90 
Jan.     16,  '01 

„       18,  '01 
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/)  E  PA  R  T  M  E  Y  T  OF   FIN  ANC  E 


3   GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

krafts, 

&c. 

Nombre 

t>  s.  etc., 
im- 

• 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  l?urchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Stokes,  Fi  R.  B 

Graham,  R 

Griswold,  G.  E 

Dodge,  T 

Oathal,  Mrs.  J.  M 

Russell,  Francis 

Royds,  Sybil  G 

Ferney,  Jas 

Nelson,  H.,  in  trust 

Brown,  R 

Farker,  Mrs.  A 

Clarke,  Miss  Dora 

Wilson,  Mrs.  N. ,  trust  acct . 

•Seer,  Wm 

Lefevre,  J.  W 

Wilson,  M.  J.,  in  trust 

Blair,  M 

Hamersley,  Miss  M.  D . . . . . 

Hamersley,  Mrs.  M 

Kelly,  R 


Colbeck,  W 

Fowler,  J  

Webb,  K 

Coughlan,  K   

Massey,  D.  A.,  in  trust. . 

Kirkpàtrick,  M 

MacDonald,  D.  D 

Seal,  H.  J 

Miller,  A.  C 

Wood,  A 

Hughes,  Chas 

Piper,  R.  S 

Wickham,  John 

Manning,  L.  A.,  in  trust. 
Manning,  L.  A.,  in  trust. 

Skeffington,  Bessie 

■Jacquerie,  Robt 

(iray,  Aud 

Smith,  W.  R. 


Warne,  Pert,  in  trust  . . 

Bott,  Mrs.  Ida     

Drummond,  Thos 

McDonald,  Mrs.  Jessie 
Clarkson,  Robt.  or  E  . . . 

Ban,  Ida  D 

Haggarty,  Martba   .... 

Hanbury,  Chas 

iMcRae,  Matilda 

iCoughlin,  T.  J 

Flower,  Wm 

Bachmann,  Geo.  ....    . . 

Harris,  Miss  Eliz 

Drjan,  Sophia  C 

Kelly,  Ida  J 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
88,299  72 

13  1S 
304  32 

7  45 

5  59 

7  30 

30  45 

34  15 

207  56 

62  57 

12  25 

78  85 

9  80 

17  60 

52  50 

46  63 

11  40 
7  20 

37  40 

12  40 
5  95 

362  86 
11  00 

14  05 
71  05 
29  20 

7  10 

20  73 
209  32 

17  52 

5  75 

9  15 

100  00 

7  23 

36  00 

36  10 

185  24 

843  45 

29  35 

5  05 

115  25 

197  15 

88  45 

10  65 

229  00 

5  85 
171  85 

7  35 
500  20 

21  95 
7  75 

255  70 

420  60 

10  15 

6  80 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


93,373  12 


Vancouver,  B.C 

Carfrae 

Vancouver,  B.C 

Revelstoke 

Vancouver,  B.  C 

n  

n  

Harrison  Hot  Springs 
Vancouver,  B.C  ... 

n  

Princess    Royal     Ts- 

land,  B.C..' 

Vancouver,  B.C. 

ii  .... 

n  

n  .... 

n  

Coquitlam 

Vancouver,  B.C  .... 

n  

n  

Bullion,  B.C..  .'.'.'.'.'. 
Vancouver,  B.  C 


Quesnel 

Vancouver,  B.  C. 
Ferndale,  Wash  , 
Vancouver,  B.  C. 


Not  known 

Atlanta 

Vancouver,  B.  C. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  'de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Vancouver,  B.C. 

Oct.       7,  '02 
July    10,  '03 
Feb.    17,  '02 
Mar.      2,  '02 
June   30,  '03 
Dec.      8,  '03 
April  11,  '04 
May      3,  '05 
Feb.    26,  '04 
Jan.     19,  '04 
June   13,  '04 
Sept.   20,  '06 
Dec.    31,  '06 
May      5,  '06 
Oct.       8,  '06 
h       23,  '00 
April  27,  '05 
Oct.     26,  '00 
April    7,  '00 

June     5,  '05 
Aug.    20,  "05 

n       20,  '04 
Oct.     19,  '06 
Dec.    24,  '04 

..      15   '06 

May      5,  '05 

8,  '04 

Sept.  12,  '05 

h 

July    15,  '05 

'" 

1! 
Il 

<l 

II 
•1 

May    16,  '06 
Dec.    31,  '06 
Oct.     30,  '06 
May      6,  '05 
Dec.    —,  '07 

..      —,  '07 
Feb.    —,  '07 
Aug.    —,  '07 
Mar.    — ,  '07 
Dec.    —,  '07 
June   — ,  '07 

..       —,  '07 
July    —,  '07 
Oct.     —,  '07 
Nov.    —,  '07 
Dec.    —,  '07 

,, 

,      -,  '07 

• 

..      —,  '07 

,, 

..       -,  '07 

,, 

-       -,  '06 

,, 

-       —,  '05 

„ 

Jan.     — ,  '07 

,, 

Feb.     —,  '07 

„ 

Nov.    —,  '07 

. 

Dec.     —,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  id 

unpa  „ 


Nombj 

de  tra 

tes,  etc. 

im- 


re 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Pure  hase  r  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Ex  change 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Hellert,  T.  J 

Campbell,  Jno.  A 

Johnson,  J.  S . . . .      

Campbell,  J ...      

Winters,  Chas 

Cameron,  N.  C.  G 

McLeod,  T.  G 

Hocken,  E.  &  N.  J 

Summers,  Chas 

Blackwood,  Jno 

Hathorn,  W.  C.  S 

Ironmonger,  Aug 

Impl.  Copper  Co 

McGillivray,  J.  M 

Jones,  H.  H 

Ford,  Miss  A 

Blake,  W.  E     

Gisburne,  H 

London  &  B.  C.  Alliance  Co. 

Conn,  J 

Davidson,  est.  D.  D 

Reid,  Robt 

Hastings,  B ... 

Bell,  H 

Jones,  Ray 

Miller,  Mrs.  A.,  in  trust 

Grant,  Capt.  A.  J 

Smith,  Chas 

Cuthbert,  W 

Sterling,  Mrs.  M.  M   

Oliver.  H.  B 

Lynd,  C   

Allan,  L.  D 

Bailey,  W.  T 

Barnard,  A   

Bayner,  E.  A . 

Burdett,  J.  H   

Burnetc  &  Barnard 

Campbell,  T 

Cocks,  H.  L.  T 

Corcoran,  J.    

Delaney,  E 

Denis,  D.  A 

Doyle,  F 

Dundas,  S.  L 

Fitzpatrick,  C 

Gibb,  D 

Gibson,  T.  J 

G.  N.  W.  Land  Company 

Hammond,  H.  B 

Harvey,  J 

Hislop.  R 

Hood,  W.  N.,  secretary 

Logan,  C.  H 

Man.  &  Col.  Raihvay  Company. 

Carrier!  forward 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      ets. 


93,373  12 

5  60 

5  55 

20  00 

5  63 
9  00 

6  25 

28  69 
772  70 

70  45 

33  40 

9  26 

258  80 

50  50 

8  50 
10  30 

10  95 
15  50 
25  41 

27  11 
6  80 

42  13 

11  15 
76  25 
17  40 

29  35 
372  30 
275  85 
500  00 

59  25 
148  98 

13  43 

60  00 

15  00 

9  23 

6  35 
5  78 

5  00 
22  78 
37  71 
10  00 
10  09 

14  96 
10  00 

7  50 

28  75 

6  09 
9  00 
6  60 

6  00 

16  30 

7  36 
7  09 

21.  00 
50  00 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Whatcorn,  U.S.A. 
Vancouver,  B.  C. . 

Vernon,  B.C. .  . ..'. 

Penticton 

Strathcona  Horse.. 
San  Bernai dino. . . 

Essex,  Eng 

Vernon,  B.C 

Snmmerland,  B.C. 

Yukon 

Victoria,  B.C 


100,398  19 


Somenos.  .    .  . 
Victoria,  B.C. 


Whitby,  Ont. .    . 
YVinnipeg,  Man. 


Westburne 

Winnipeg,  Man. 
Birtle,  Man.    . . 
Westbourne 
Winnipeg,  Man. 


Oak  River 

Regina 

Winnipeg,  Man. 


Minnedosa 

Regina 

Winnipeg,  Man. 

Regina    

Winnipeg,  Man. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
■unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Vancouver,  B.C. 
Ternon,  B.C..!! 


Victoria,  B.C 


Winn 


Whitby,  Ont 


peg,  Man 


Date  of  last 
transaction 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Dec. 

June 

Nov. 

Dec. 

Sept. 

Feb. 

Oct. 

May 

July 

Aug. 

Dec. 

Nov. 

Dec. 

Sept. 

Dec. 

Aug. 

April 

Jan. 

April 

Feb. 

July 

Dec. 

July 

Feb. 

Sept. 

Feb. 

Nov. 

Dec. 

Oct. 

July 

Dec. 

ii 
April 
Jan. 
Dec. 
Oct. 

h 
Sept. 
Oct. 

h 
Tuly 
Dec. 
Aug. 
Nov. 
May 
Sept. 
July 
Mar. 
Feb. 
April 
Sept. 
July 

Feb. 
July 


-,  'o?1 

8,  '07 

7,  '07 
1,  '93 

30,  '98 
12,  '98 
2a,  '02 

21,  '04 
3,  '07 

26,  '07 

12,  '99 

24,  '99 

22,  '99 
26,  '99 
20,  '00 

31,  '01 
22,  '03 

13,  '03 

13,  '01 
5,  '02 
5,  '03 

29,  'OS 

30,  '03 
-,'04 

12.  '06 

1,  '06 

20,  '06 
29,  '06 

2,  '05 
16,  '07 

14,  '03 

31,  '68 

8,  '82 

2,  '85 

21,  '81 

9,  '83 

22,  '83 
20,  '80 

15,  '84 

3,  '85 
29,  '86 

10,  '82 
29,  '81 

25,  '86 
15,  '82 

5,  '85 

9,  '83 

20,  '86 

5,  '84 

11,  '85 
29,  '83 

13,  '86 
31,  '82 

12,  '83 
31,  '82 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—4 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


j>  ombre  jjom  ^e  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-  j      QU  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

tes,  etc.,| 

im- 
payées. 


cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 


$      cts 


Milton,  J.  A.  B 

McCarthy,  E 

McDonald,  Jno 

Napier,  W.,  trust  account. 

Price,  W.  P 

Rutledge,  T 

Sabino,  H.  L 

Sherwood,  W.  J 

Smith,  Jno 

Starr,  E.  G.  L 

Stone,  E.  H   

Stobo,  J.  R 

Symes,  A.  T 

Towers,  H 

Toynbee,  C.  S 

Webster,  H.  M 

Wells,  C.  H 

Wood,  R 

Wood,  W.  L 

Wrightson,  H 

Wyatt,  C.  J 

Albro,  W.  R 

Hoggard,  J 

Mclntyre,  M 

Mills,  Philip 

McArthur,  G.  J 

Needham,  J.  C 

Bennett,  J.  P 

Calk,  Thos 


Woodgates,  H.  V 

Alston,  John  O 

Radiger,  Mrs.  H 

Bennie,  Mrs.  M 

Williams,  Mrs.  E.  B 

Winnipeg  Racket  and  Alley  Club . 

Borough,  E 

Kerr,  R 

Smith,  Basil  M.   

Baxter,  Mrs.  Dorothy 

Boulton,  Jno 

Cameron,  J.  A 

Burk,  Jos 

Wilson,  W 

Jameson,  A.  E 

Workman  School 

Burns,  L 

Chillier,  W.  C  

Mitchell,  J.  B 

Murray,  A 

Belson,  Edith 

Harrison,  H  y 

Hammond,  H.  O 

McMunn,  R 

Smith,  Ed  

Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
100*398  19 

15  29 

49  50 
8  50 
6  49 

8  03 

14  44 
13  91 

5  00 

5  00 

6  66 

9  90 

15  63 
30  00 
10  00 

5  67 
8  90 

10  00 
39  75 

11  90 
8  02 

17  20 

10  00 

5  75 

75  00 

5  81 
15  00 
75  80 

15  15 
17  25 

22  00 

12  20 

6  83 

7  58 
12  72 

220  10 

20  82 

10  00 

5  25 

28  65 

16  29 

10  32 
7  45 

17  05 

11  01 
7  45 

50  80 
173  40 

67  51 

91  53 

5  00 

194  22 
46  60 
48  44 

440  00 

102,450  96 


Winnipeg,  Man . . , 


Last  known  address. 


Dernière 
connue 


Prince  Albert  .  . 

Carman 

Rosseau  Station. 
Winnipeg,  Man. 


Emerson 

Winnipeg,  Man. 


Regina    

Winnipeg,  Man. 


Ft.  Qu'Appelle  . 
Winnipeg,  Man. 


N.  W.  M.  Police... 

Springville 

Winnipeg.  Man 

Treherne,  Man 

Moosomin 

Winnipeg,  Man 

N.  W.  M.  P.,  Man. . 
Armstrong     L  a  k  e 

Man 

Winnipeg,  Man. .    . 

Millwood 

St.  Paul,  Minn 

Winnipeg,  Man 


Redburn,  Man . . 
Winnipeg,  Man. 


Yukon 

Winnipeg,  Man. 


Riversdale . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  nam«  s  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou   agence 
de  1  émission  de 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite  im- 

la traite  im- 

payée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Winnipeg,  Man 

Jan.    20,  '85 
Feb.      2,  '84 
July    31,  '83 
May    22,  '86 
„      21,  '85 
Jan.      9,  '86 
June     1,  '83 

Jan.      4,  '81 

_ 

5,  '81 

May    31,  '83 

Jan.    12,  '84 

June   21,  '83 

July    31,  '80 

May    15,  '8f> 

Mar.     2,  '82 

May    31,  '83 

July      9,  '85 

Sept.     4,  '84 

May    15,  '84 

Mar.    29,  '83 

July    18,  '84 

Nov.    21,  '87 

May      9,  '87 
Nov.     7,  '87 
July    16,  '88 
May    26,  '88 
July    12,  '88 
Oct.     28,  '91 

ii              . . 
h 

h 

■i              . . 

h 
h 

Dec.      1,  '91 
Jan.     29,  '92 
Sept.   29,  '93 
July    15,  '95 
Feb.      7,  '96 
Nov.     6,  '96 
May    31,  '93 
Dec.      3,  '97 
Jan.      7,  '97 
Nov.     1,  '97 
Oct.      6,  '98 
Mar.    11,  '97 
May      6,  '99 
8,  '00 
Dec.    —,  '01 
July    —,  '01 
Dec.    —,  '00 
Oct.       3,  '02 
July      9,  '02 

,.      21,  '01 

Sept.   20,  '01 

8,  '03 

Apr.      6,  '03 

„       17,  '03 
Mar.    11,  '03 
May     9,  '01 

7— 4è 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


94973 

59319 

1855 

2121 

11226 

1529 

10442 

10517 

8858 

10677 

25041 

29626 

7 

42883 

79701 

49330 

39646 

10 

116 

702 

518 

770 

2366 

2007 

2587 

1945 

957 

1220 

1104 

2052 
134 
109 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Stewart,  J.  L . . 

Mabbot,  C 

McDonald,  H.  D  . . 

Gordon,  G.  L 

Benois,  Chas 

Finnegan,  W 

Williamson,  Robt. . 
Broconsey,  Albert. . 

Eclebo,  Olaf 

Stewart,  A 

Levy  &  Co.,  S  . . .  . 

Evans,  L 

Reid,  G.  M 

Bradbury,  Geo.  W. 
Ingraham,  Sarah  A, 

Ward,  Robt 

Fairbanks,  L 

Sloan,  Irving 


DEPOSIT  EECEIPTS. 


Cole,  E 

Mansfield,  J 

Ward,  Melbourne ,...., 

Noble,  Isabella 

Curry,  Mrs.  E 

Harmon,  "  extx."  Joanna 

Jones,  T.  E 

MacDonald,  A.  D 

West,  Sarah,  A 

MacDonald,  Annie 

Watson,  D , 

Cameron,  A 

Cameron,  A 

Simons,  Jemima 

Swenson,  Hans 

Hawcrof t,  J   

Graham,  Rich'd 

No  record £    2  10s.  Od 

3    2s.  9d 

5    5s.  Od 

208  15s.  Od 


G.  T.  Ry.  Co.-J.  Campbell 

lst  Natl.  Bank 

No  record £10    0s.  Od 

110  19s.  ld 

43  13s.  Od 

Can.  Pac.  Ry.  Co.,  W. 

H.  Scrope 4    8s.  9d 

Montl.   Silk  Mills  Co., 

Selves 5  14s.  Od 

No  record,  C.  W.  F.  Junge 


E.  Ransom  . . 
Oarried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


12  16 

15  27 

25  55 

1,015  95 

12  06 

7  25 

15  00 

48  67 

539  97 

212  43 

21  60 

27  73 

141  87 

20  00 

20  00 


2,135  51 


$      cts. 


Balances 

îtanding  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
102,450  96 

45  65 

22  27 
19  30 

7  58 

23  31 

12  94 

13  22 
5  14 

267  38 

5  98 

34  75 

11  85 

25  00 

965  22 

158  87 

117  48 

39  95 

8  00 


32  00 

1,024  00 

500  00 

69  57 
100  00 
100  00 

25  00 
108  00 
509  22 
355  62 
4,000  00 
500  00 
150  00 
484  00 
100  00 
300  00 

50  00 


112,642  26 


Last  known  addresa. 

Dernière  adresse 
connue. 


Cartwright.  . . . 
Tulloch,  Sask.  . 
Cranbrook,  B.C 
Lac  du  Bonnet 
Winnipeg,  Man 
Livingston,  Mont 
Winnipeg,  Man 


Woodstock,  N.B 
L.  Southampton 
Woodstock,  N.B 
Woodstock,  Ont. 


Belleville,  Ont 

Brandon,  Man 

Oromocto,  N.B 

Fredericton,  N.  B — 

Prince  William 

Halifax,  N.S 

n  ....... 

Sheet  Harbour,  N.S. 
Louisville,  Ky 

New  York,  Genl.P.o! 

Maberley,  Ont 

Vancouver,  B.C 

Winnipeg,  Man 

No  record 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rrmakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

k  Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Winnipeg,  Man. 

Jan.    31,  '01 
Apr.      1,  '05 
May      3,  '05 

» 

h 

Aug.   18,  '06 

ii 

9,  '07 

h 

Sept.  30,  '07 

.,      16,  '07 

Feb.    11,  '06 

June     4,  '06 

h 

Sept.     8,  '06 

M 

Nov.     1,  '04 
Oct.     17,  '04 
Jan.      3,  '05 

Woodstock,N.B*. 

m 

June  30,  '06 
Dec.      4,  '07 

Sept.  27,  '07 

Woodstock,  Ont. 

Dec.    31,  '59 
„      31,  '59 

Belleville,  Ont.. 

July    11,  '85 

Calgary,  Alta . . . 

Dec.    18,  '02 

Fredericton,N.B 

Aug.     2,  '05 

m 

Apr.      2,  '06 

ii 

June  14,  '07 

Halifax,  N.S.... 

Dec.      1.  '94 

h            .... 

M                          .... 
Il                          .... 

Aug.    15;  '03 
Sept.     9,  '04 
Aug.    29,  '05 
Mar.    30,  '06 

* 

Montréal.....   .. 

m         

July      4,  '65 

Oct.     17,  '66 

„      17,  '66 

July    13,  '98 

Perth,  Ont.!!!".. 

Apr.    10,  '83 

Vancouver,  B.C. 

Dec.    31,  '89 

Winnipeg,  Man. 

Mar.     4,  '89 

Hamilton 

Nov.    14,  '82 

London,  Eng. 

» 

,, 

Feb.    20,  '83 

h 

Halifax 

Jan.    25,  '77 

h 

ii 

Apr.      4,  '85 
,       16,  '84 

M 

Montréal 

Kingston,  Ont. 

M          

June  13,  '93 

New  York. 

„ 

7,  '93 

h 

„ 

Feb.      1,  '81 

London,  Eng. 

h         

Nov.    11,  '81 

ii 

h         

Sept.     5,  '84 

h 

ii         

„      14,  '90 

M 

h         

Aug.     3,  '91 

II 

Ottawa,  Ont 

Apr.      8,  '93 

New  York. 

m             .... 

Jan.    13,  '84 

Montréal. 

Peterboro,  Ont . . 

,.      31,  '93 

New  York. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Montréal — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc., 
impayées 


209 

651 

198 

47 

1923 

6622 

569 

3044 

2462 

307 

101383 

11 

592 

3616 
7123 
1311 
2619 
3025 
82 

2418 

2854 

291 

1522 


2470 

2942 

589 

19140 

29057 

2675 

3089 

4050 

84745 

1910 

1802 

1277 

19 

25 

8412 

1383 

2558 

125 

20186 

5821 

799 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward . 


No  record   E.  Ransom  £  10  19s.  6d. 
J.  Forbes..     12    0s.  Od. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


£    9    8s.  5d. 

Hauliston,    J.,    Jos. 

Palicks 100    0s.  Od. 

Baron,  G.  H.,  self 

Watt,  Francis  M.,  &  Allan,  D 

Howie,  J.,  self 

Pink  Embroid.  Club,  H.  Atwood... 

Corp.  J.  Gardner,  "E"  Co.,  Can. 
Regt.  S.  A.— Miss  Dolly  Nichol- 

son £7  0s.  Od. 

Allger,  G.  L.,  Allger,  G.  L 

Pitcher,  R.  E.,  C.  T.  Keen 

Kerry,  A.  S.,  Min,  of  Interior 

Steele,  P.,  J.  H.  Proudfoot 

G.  T.  Ry.  Co.— R.  J.  White 

Remittance — Arnstein,  E 

Maye,  W.  W 

B.  Edwards  &  Co.... 
Campbell,  J.  F.,  Rev.  J.  T.  Tay- 

lor £    9    4s.  lld. 

Lord  Strathcona,  R. 

Stephenson.  110    ls.  lOd. 
46    3s.     7d. 

Nelson,  W.,  R.  Parker  

Black,  J.,  J.  M.  Ray- 

ner £10    5s.     3d. 

Lord   Strathcona,   R. 

Stephenson.  58  10s.     8d. 

46    2s.     7d. 

C.  P.  Ry.— F.  Sterissa.    3    8s.  lOd. 

Collections— Lord  Mott  Company. . 

No  record 

Miles    Bemont    Pond    Co.,     Can. 

Customs 

Stallas,  R.,  Grechs,  R. . .  £4  2s.  ld. 
Spooner,  J. ,  Spooner,  Geo.  1  0s.  Od. 

Harris  &  Co 

Hickey,  J.,  Jno.  Miller 

Moore,  C.  A.,  Reynolds,  W.  S. . . . . 

Can.  Pacif.  Ry £    3    ls.  8d. 

Ogilvie,  G.  L 30    0s.  Od. 

Auton,  E 102  14s.  9d. 

Roberts,  Agnes,  self. 

/Dickinson,    G.    W., 

I      Mrs.  S.  Harris £2  0s.  Od. 

Oliver,  W.  H 

Elliott,  E.  B.,  Macdonald  &  Co 

Warren,  J.  J.,  Com.  of  Lands  and 

Workp,  Victoria   

Fullerton,    J.     T., -Chas      Smith, 

sec.  treas 

Lester-Smith,  Geoffrey ...  £1  0s.  0 J. 

Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts.           $     cts.  $     cts. 

2,135  51    112,642  26 


53  41 

58  40 

253  24 

45  85 

486  66 

5  02 

10  00 

19  74 

5  00 

34  06 

53  25 

7  20 

75  00 

5  00 

1  10 

3  85 

6  00 

12  45 

45  00 

535  76 

224  73 

100  00 

49  93 

284  89 

224  48 

16  75 

7  85 

25  00 

173  75 

19  96 

4  87 

62  00 

4  00 

5  00 

15  00 

146  00 

500  00 

1  29 

9  73 

11  75 

10  00 

26  20 

27  00 

4  87 

5,806  55 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


No  record. 


112,642  26 


Baltimore,  Md. 
No  record 


Victoria,  B.C. 
No  record 
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Banque  de  Montréal. 


Aerency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  John,  N.B.. 

Oct.      2,  '90 

London,  Eng. 

Toronto,  Ont    . . 

Jan.      4,  '82 

h 

Winnipeg,  Man. 

Dec.      2,  '85 

Montréal. 

., 

July    16,  '88 

London,  Eng. 

Montréal 

Oct.    13,  '96 

h 

Québec 

Mar.    10,  '97 

Montréal. 

Montréal 

Dec.    23,  '97 

New  York. 

Vancouver 

May      6,  '98 

Winnipeg,  Man. 
New  York. 

Rossland,  B.C  . . 

Jan.    23,  '00 

Québec. 

Oct.     28,  '99 

London,  Eng. 
Dawson,  Y.  T. 

Vancouver 

Aug.   22,  '99 

Greenwood,  B.C. 

Oct,      8,  '00 

New  York. 

Victoria,  B.C. 

Jan.      7,  '98 

Ottawa. 

Winnipeg,  Man. 

Nov.     2,  '01 

Ft.  William. 

Montréal 

Mar.    16, '94 

New  York. 

ii         

Dec.      2,  '95 

h 

M                  

„      31,  '95 

h 

Il                  ....... 

Jan.    11,  '96 

» 

Vancouver,  B.C. 

July    23,  '02 

London,  Eng. 

Montréal 

Feb.    19,  '03 

n 

„ 

Mar.    13,  '03 

h 

Vancouver,  B.C. 

Sept.     7,  '99 

San  'Frisco. 

Montréal 

Jan.    18,  '04 

London,  Eng. 

h         

Mar.     8,  '04 

M 

m         

Sept.     2,  '04 

„ 

h         

,.      29,  '04 

n 

Ottawa,  Ont 

Oct.     26,  '04 

New  York. 

New  York  

May    18,  '90 

Montréal. 

m 

Sept.     8,  '05 

n 

Montréal,  P. Q.! 

6,  '05 
„       25,  '05 

London,  Eng. 

ii 

Dec.    22,  '04 

New  York. 

Guelph,  Ont.... 

July      3,  '05 

Montréal. 

Spokane,  Wash.. 

Mar.     1,  ,05 

New  York. 

Montréal..       ... 
tt         

Dec.    22,  '04 
July      3,  '05 
Mar.      1,  '05 

London,  Eng. 

ii 

Peterboro,  Ont.  . 

Dec.    24,  '06 

Toronto,  Ont. 

Stratford,  Ont.. . 

Mar.     3,  '06 

Stratford,  Ont. 

Vancouver,  B.C. 

Oct.      6,  '06 

Toronto,  Ont. 

Montréal 

May    30,  '07 

Montréal. 

Toronto,  Ont .  . . 

June   14,  '06 

Montréal. 

„ 

.,      11,  '07 

n 

Victoria,  B.C.  . . 

May    21,  '06 

London,  Eng. 
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Bank  of  Montréal — 


ISo.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


1081 

1230 

1268 

1893 

2693 

2866 

3382 

4246 

103 

363 

373 

400 

84 

246 

14 

807 

725 

1059 

1007 

1265 

840 

171 

270 

171 

247 

1969 

189 

1591 

721 

1208 

769 

1710 

679 
2292 
2389 
2518 


Narae  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


National  Creamery  &  Produce  Co.- 

P.  Klever 

Jos.  Roberts , 

S.  O.  Sigurdson , 

G.  Plouffe 

W.  Wrixon , 

B.  Johnson 

C.  Harrison 

C.  Newfield 

Cook,  JaneT 

McTavish,  Jane , 

McTavish,  Jane 

McChlery,  Jno 

Christy,  M.  N 

Fitzgerald,  A.  F 

Anderson,  T.  B.,  in  trust 

Tipson,  Jno 

Rutherford,  Wm 

Law,  Jas 

McDonald,  Lulu 

McChlery,  exrs.  Jno , 

Houliston,  A.lex 

Blair,  Dav 

Burstall,  J.  F 

Blair,  Dav 

Burstall,  J.  F.... 

Tessier,  exrs.  Jane 

Blair,  Dav 

Mclntyre,  Arch 

Dougaïl,  J.  R  

Hun  ter  Church  Bldg.  Fund 

Elliott,  Mrs.  Cath 

Moren,  J.  E 


Dennistown,  Mrs.  M.  P. 

Ross,  H.  B  

Strafford,  exrs.  Jas.  E. . . 
Spinney,  Mrs.  E 


Totals. 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 
5,806  55 


2  11 
4  05 
0  31 

4  10 
9  17 
6  32 

5  69 

6  16 


5,844  46 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


12  00 
30  00 
30  00 
7  00 
46  61 
32  00 
48  00 

6  40 
120  00 

36  00 
70  00 
10  00 
60  00 
40  00 
10  00 
40  00 
10  09 
10  00 
40  00 
10  00 
15  00 

7  50 
20  00 
20  00 

65  00 

2  50 

22  50 

7  50 


828  01 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
112,642  26 


112,642  26 


Last  known  address- 

Dernière  adresse 
connue. 


No  record. 


Montréal,  P.Q. 


Georgetown,  Ont 
St.  Johns,  P.Q.  . 
Québec,  P.Q...  . 
Montréal,  P.Q... 


Lachine 

Cornwall,  Ont 

Georgetown,  Ont.  . 
ThreeRivers,  P.Q. 

Métis,  P.Q 

Québec,  P.Q 

Métis,  P.Q 

Québec,  P.Q 


Métis,  P.Q... 
Montréal,  P.Q. 


Halifax 

St.  Lambert 

Browning  Gore,    St. 
Andrews 


Calais,  Me 

Indian  Harbor,  N.S. 
Yarmouth,  N .  S 


I  déclare   that  the  above  statement  has  been  préparée!  nnder  my  direction 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 
Montréal,  P.Q.,  this  17th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décçs  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Winnipeg,  Man. 
ii 

M 
II 

Month  Year 

Aug.   16,  '06 

„      16,  '06 

,,       16,  '06 

Oct.      1,  '06 

Nov.     1,  '06 

1,  '06 

1,  '06 

Aug.     1,  '07 

June     1,  '48 

1,  '48 

Dec.      1,  '48 

„      —,  '52 

June     1,  '53 

„      —,  '57 

Dec.      1,  '57 

June     1,  '59 

„      —,  '60 

..      —,  '77 

„      —,  '82 

June   —,  '88 

Dec.      1,  '92 

June     1,  '94 

„      -.  '94 

„      -,  '95 

1,  '95 

1,  '95 

,.      —,  '98 

„      —   '04 

Mar.     1,  '06 

„      —,  '06 

Sept.     1,  '06 

„      —,  '06 
Dec.      1,  '06 
June     1,  '07 

..      -,  '07 
Sept.     1,  '07 

Montréal. 

h 

n 
h 

■* 

Since  paid. 

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

F.  J.  LEWIS,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  ît  is  correct. 


R.  B.  ANGUS,  Président. 

H.  V.  MEREDITH,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


THE  BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  nve 


BANQUE  DU 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Flahey,  Joseph  R 

Bender,  Mary,  in  trust 

Cairns,  John  and  John,  Jr 

Cheesman,  Hattie  G.  and  Phoebe  A. 

Cheesman,  Phoebe  A.,  in  trust 

Cameron,  Fannie 

Conwell,  Wm.  J.,  Jr 

Davidson,  Maggie  and  Jas.  W 

Lester,  Sadie  E 

Lingley,  Percy 

McHarg,  Albert 

McLean,  Prescott  M.  and  John  . . . 

Smullen,  Wm 

Stevens,  Clara  and  Mrs.  J.  W- 

Stevens,  Marion  and  Mrs.  J.  W. . . 

Taylor,  A.  J.,  in  trust 

Courser,  John  M.  and  Lee  R, 


Day,  M.  A.,  andLillian  M.  Belyea 

Waters,  Albert  and  Clara 

Patterson,  C.  S 

Smith,  S.  W 

Alford,  Herbert 

Baird,  Eliza  , 

Baxter,  M.  J.,  and  J.  B.  Love. . . . 

Bell,  Ansley  A 

Bell,  Elizabeth 

Bell,  EthelL 

Bell,  George  A 

Bell,  James  E 

Bell,  Wm.  L 

Belyea,  Chas.  G 

Bell,  Thos.  andK.  M 

Bell,  Thos.  and  R.  G.  M 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$       cts. 


Amount  of 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 

0  05 
5  84 

587  31 
5  74 
9  33 
5  95 

1  22 
92  68 

0  85 
241  89 

1  24 
46  60 

0  61 

1  17 
1  17 

5  98 
11  73 

41  96 

1  18 

2  41 
24  41 

0  19 

0  30 
2,111  00 

1  25 
1  2) 
1  25 
1  25 
1  25 

1  25 

2  70 
2  34 

6  11 

3,219  46 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Unknown  

Fairville,  N.B 

Prince  of  Wales,  N.B 

Fairville,  N.B  ...    . 

ii  

Milford,  N.B..!'.'.'..! 

Musquash,  N.B 

Fairville,  N.B 

Welsford,  N.B 

Fairville,  N.B 

Musquash,  N.B 

Fairville,  N.B...    _ 

h  

h  

h  

Lower    Queensbury, 

N.B 

St.  John,  N.B 

We&tfield  Beach.... 

Riverside,  N.B 

Boundary  Cr'k,  N.B. 
St.  John,  N.B...... 

Unknown  

St.  John,  N.B 

Gaspereaux  St'n,N.B 


St.  John  West,  N.B. 
St.  John,  N.B 
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NEW  BRUNSWICK. 

Aînounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


"NOUVEAU  BRUNSWICK. 

balances  an  sujet  desquels  il  n'y  a  n^s  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 
.dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Charlottetown,. . 

Month  Year 

Savings  account. 

Jan.    31,  '07 

Aug.     1,  '07 

Oct.     17,  '07 

..      17,  '07 

July    14,  '06 

Mar.     7,  '06 

Dec.    23,  '07 

April  29,  '07 

July    10,  '06 

May      2,  '06 

Dec.    20,  '07 

July      8,  '07 

..      13,  '07 

.,      13,  '07 

4,  '06 

June   29,  '07 
Nov.   25,  '07 
Oct.     30,  '07 
Dec.    26,  '07 
Oct.      3,  '07 
Dec.    30,  '05 
Jan.     15,  '00 
Aug.    24,  '01 

ti           

n           ....... 

ii           

n           

11           

iericton  . . . . 

^ 

"Fre 

Riverside 

St.* 

lohn ... 

; 













Dec.    30,  '05 
„       30,  '05 
„      30,  '05 
,.      30?  '05 
„       30,  '05 
„       30,  '05 
Nov.   15,  '06 
Dec.    30,  '05 
„      30,  '05 
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3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  New  Brunswick — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward 


Black,  J.  L 

Caples,  W.  J 

Carson,  Samuel 

Cameron,  J.  Evans 

Chandler,  A.  B 

Clark,  G.  H 

Cochrane,  Edwin 

Cooper,  F.  C 

Day,  Stephen  S 

Dean,  Joséphine  M 

Dickson,  Humber 

Dingey,  Geo.  W 

Downie,  J.   F 

Drury,C.  W 

Dugas,   L 

Dunlop,  Jas  A 

Edgett,  Chas,  and  Mary  E 

Ellis,  John 

Foster,  Kate 

Gongales,  J.  G 

Grant,  Clara  and  John  H 

Getchell,  W.  E 

Hanington,  F.  T.  and  Jane  E. 
Hanson,  M.  C  and  D.,  Jr 


Hartt,  D.  W 

Hartt,  estate  D.  W 

Hastings  &  Pino 

Harris,  estate  James 

Hepbarn,  M.  J.  and  M.  V.  N.. 
Hepburn,  M.  J.  and  M.  V.  N.,, 

Hetherington,  Mary 

Jackson,  C.  H , 

Jenkins,  A.  Maud 

Jones,  T.  R.,  trustées , 

Kane,  Frank 

Kelly,  J.  C 

Kelly,  Raymond  P 

Kennedy,  Viotel  A 

Kennedy  &  Co   

King,  Martin  J.  and  J.  E 

Kirkpatrick,  A.  J 

Kirkpatrick,  G.  L 

Kirkpatrick,  H.  A  

Kirkpatrick,  M.  J.  and  L.  L.  J . 
Kirkpatrick,  W.  C.  and  S.  C . . . 
Kirkpatrick,  W.  C.  and  D.  R. . . 
Kirkpatrick,  W.  C.  and  R.  E. . . 
Lake,  Caidwell  and  Winifred.. . 

Lawson,  Horatio  and  A.  A 

Lawton,  Sarah  A 

Lawton  &  Co 

Liquidators  of  Maritime  Bank . . 

Livingstone,  Wm 

Lordly,  A.  J.,  &  Co 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
3,219  46 

0  07 

11  57 

100  00 

0  37 
176  32 

1  13 

2  90 
2  11 

37  00 

2  06 

175  66 

0  38 

19  88 

18  53 

0  43 

2  64 

17  47 

1  18 

0  10 

19  68 
33  92 

1  55 
1  95 

137  84 

0  88 
207  84 

0  51 
10  48 

6  48 

7  25 
4  09 

1  59 
406  33 

18  20 

3  38 
1  87 
0  05 

618  72 


Last  known  addresa. 

Dernière 
connue 


1 

3 

1 

1 

1 

2 

14  81 

14  81 

14  81 

119  69 

4  85 
114  81 

0  22 

4  50 
14  06 

0  09 


5,584  86 


Sack ville,  N.B. 
St.  John,  N.B. 


Aima,  N.B 

Gagetown,  N.B. . 
Long  Point,  N.B. 
Unknown  


St.  John,  N.B 

n 
Unknown  .... 


Cranbrook,  B.C. 
St.  John,  N.B.  . 


M  i  d  d  1  e    Lepreaux, 

N.B 

Unknown  

St.  John,  N.B 


Gaspereaux  St'n,  N.  B 


Enniskillen,  N.B. 


Boston,  Mass. . 
Kars,  N.B  ..  . 
St.  John,  N.B. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

roù  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  John,  N.B.. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


April  8, 
.Tune  25, 
May  7, 
Aug.  10, 
June  19, 
Jan.  10, 
Aug.  24, 
April  18, 
Jan.  5, 
Oct.  24, 
Aug.  19, 
Sept.  24, 
April  20, 
Jan.  31, 
Mar.  7, 
Dec.  18, 
„      28, 


Jan.  2, 
Nov.  7, 
Oct.  20, 
3, 
June  20, 
Aug.  17, 


July 
Dec. 
Mar. 

Sept. 
Nov. 
June 

Oct. 
Nov. 
Jan. 
Dec. 

ii 
Mar. 
Aug. 
Aug. 
July 
Oct. 
Dec. 


Nov. 
May 
Dec. 

Aug. 
June 
Nov. 
July 


3,  '05 

23,  '00 

15,  '06 

8, '98 

7,  '02 

25,  '07 

25,  '07 
22,  '04 

7,  '02 
2,  '06 
7,  '00 
31,  '07 
2, '99 

26,  '07 
2,  '05 

2,  '94 
15,  '06 
30,  '05 
30,  '05 
30,  '05 
30,  '05 
30,  '05 
30,  '05 
30,  '05 

7, '06 

5,  '06 
17,  '07 

3,  '95 
1,  '07 
7,  '02 

6.  '99 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


62 


DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  New  Brunswick — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


McAlpine,  D.,  &  Co 

McClelan,  J 

iMcClelan,  J.  O 

i McClelland,  D 

McCullough,  Eliz 

McGuiggan,  Mary.   ...    

McFate,  \V.  A 

McGoldrick,  Tennie  E 

Mclnerney,  J 

McKee,  Edith  G 

McKee  Wm.  K 

McKie,  Gladys  M.  and  Alice 

McLeod,    E.,    assignée  L.    H.    De 
Veber  &  Son  

McNulty,  Jas.  and  John 

Marston,  R.  H.,  gênerai  manager. . 

Morris,  Hugh  J 

Morrison,  Eliz.  R. . . . , 

210040  Miller,  Walter  J 

Norman,  est.  Eliz 

Xorthrup,  T.  E.  and  C.  J 

Parker,  A.  G 

Pederson,  W.  and  K 

Peters,  I.  Grâce 

Peters,  Samuel  and  Julia 

;  Peters,  Wm.  C.  and  Julia  E 

Olive,  Hazel  D.,  and  H.  N.  Corbett, 
12500  [Ostestina,  Teresina  P 

Reid,  est.  P. 

Richardson,  J.  F 

Robertson,  F.  M 

Rourke,  CE 

Russell,  H 

iShaw,  A 

[Scott,  S.  D 

iSharp,  E.  O.  and  Mary  A 

iShaw,   Ralph  B.  L 

jStraghorn,  Maggie 

iSmith,  Daniel  E 

253'Smith,  Francis 

367'Smith,  Francis 

265  Smith,  Francis 

281  Smith,  Francis 


Simpson,  Ida  &  L.  J 

Turnbull,  Julia  C 

Thorne,  Sydney  A.  &  R.  H 

Travers,  B 

Watson,  E.  S 

Wetmore,  J.  N 

Wilson,  A.  D 

Wright,  C.  H 

Campbellton  Dairying  Association 

Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


13  05 


20  00 


33  05 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


144  00 
0  72 
150  00 
150  00 
150  00 
150  00 
150  00 


894  72 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 
5,584  86 

0  46 

15  48 
5  96 
0  45 
162  32 
0  23 
5  10 
3  21 
0  03 
5  80 
5  80 
2  33 


24  75 

3  17 

0  91 

100  00 

30  44 


6  44 
12  43 

2  69 

3  74 

0  15 

1  74 
5  80 
5  82 


18  00 
4  86 

1  36 
6  32 

2  55 
17  43 
80  35 

2  27 

1  23 

1  31 

123  63 


12  02 

)85  45 

6  79 

0  09 

0  65 

2  39 

1  42 
68  12 

3  88 


8,330  23 


Last  nown  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  John,  N.B 


Unknown  . .   . 
Port  Duff erin 


St.  John,  N.B 
Prince  of  Wales 
St.  John,  N.B 


Thornton,  N.B 

St.  Martins,  N 
St.  John,  N.B 
London,  Ont. . 
Queenstown,  N 

Clones,  N.B. 
Unknown  . . . 


St.  John,  N.B 
St.  Martins,  N 
Unknown  . . . 


St.  John,  N.B 
Rothesay,  N.B, 
St.  John,  N.B 
Hoyt  Station,  I 
St.  John,  N.B 


Gagetown,  N.B 
St.  John,  N.B 


Unknown  . . 
Campbellton,  P 


N.B 


.B 


E.I 
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Agency  at        Date  of  last 

whieh  the  last     transaction, 

transaction  took    or  date  of 

place,  or  agency    issue  of  un- 

of  issue  of         pair!  draft, 

unpaid  draft.  «fcc.  &c. 

Agence  Date  de  la 
où  la  dernière        dernière 

transaction  s'est  transaction, 

mi  agence  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  im- 

impayée,  etc.  payée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


St.  John.   X.B..  Mar.  1, 

'. Dec.  23, 

Xov.  7, 

Oct.  26, 

Sept.  28. 

Xov.  8. 

Mar.  19, 

Jan.  23, 

Mar.  1, 

it         Jtme  22, 

i     „  22, 

Dec.  25, 


Campbellton  . . 
St.  John,  N.B. 


30, 
20. 
16, 


Jan.  4. 

April  28, 

May  L 
28, 
Dec-. 
F-. 
May 

Dec.  30. 

Mar.  1, 

May  14. 

Jan.  15, 

June  29. 

May  15, 

April  2, 

Sept.  20, 

Xov.  7. 

Jan.  2. 

Feb.  14: 

Oct.  22, 

Mav  26. 

Feb.  16, 

Mar.  8, 

June  29, 

Sept.  11, 

Julv  17, 

Dec.  30, 

July  2, 

Sept.  30, 

Jan.  2, 

April  1. 

July  2, 

Octl  1. 

Julv  24, 

Dec.  30, 

Sept.  17, 

Dec.  18, 

Jan.  2, 

May  16, 

Jan.  7. 

Oct.  22, 

Summerside Sept.  23, 


95 

'<■: 

Y,., 

v; 

'07 

m 

'06 
•95 

'06 1 
'05 

94 
04 
'99 
72 

'05 
'06 
"7 
'05 
'95 
'06 
'96 
'06 
'06 
'06 
'06 
•-2 
00 
'05 
'04 
'91 
'90 
'06 
'06 
'06 
•07 
'05 
'06 
'06 
'06 
'07 
'07 
'07 
'07 

'05, 
'01  ' 
100 

'06 
'05 
'95 
'04 

o: 


Reiiarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  fai  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse© 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 


Current  Account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  New  Brunswick — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-        ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 


tes,  etc., 

im- 
payées. 


cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  f orward 


Connell,  Annie  L . . 
Gaspe  Lumber  Co. . 

Hickey,  Mary 

Stewart,  H.  A 

Sweeney,  Jas 

Wise,  Mrs.  Eliza  A. 


Abell,  Spencer ,     

Coughlan,  Alice  

Gordon,  Jas.  H 

Grant,  Alice  M 

Mitchell,  L.  G 

McSherne,  Patrick 

Payne,  Francis  &  Julia 

Sharp,  Mary  E 

Sharp,  George . 

Brown,  Fred.  S  

Eierrity,  Lizze  

Hartt,  G.  E.  &  Jennie  M 

Kelly,  John  &  Susan 

Lingley,  B.  &  Joséphine 

Lynch,  Mary  E 

Newman,  Wm 

O'Brien,  Mary,  &  John  Sullivan. 

Rolston.  Jennie  L 

Tait,  John  B.  &  Annie  M 

Watters,  Thos.  W 


Totals . 


$    cts. 
33  05 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 
894  72 


3  40 
3  40 
3  40 
3  40 


33  05 


908  32 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
8,330  23 

2  27 
5  00 

50  00 
2  84 

94  50 
148  53 


0  82 

62  44 

736  42 

20  45 

3  42 

128  07 


12  64 

30  44 

2  20 

2  27 

2  86 

11  44 

1  20 


9,672  34 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Wellington,  P.E.I 

Gaspé,  P.Q 

Un  known  .... 
Hamilton,  Ont 
Unknown  .... 
Anoka,  Minn. 


Unknown  . . 
Sussex,  N.B 
Springfield,  N.B 
Piccadilly,  N.B 
Sussex,  N.B. . . 
Foster's  Croft, 
Sussex,  N.B. . . 
Newtown,  N.B 


N.B 


Lepreaux,  N.B 

St.  John  West,  N.B 


Clinch's  Mills,  N.B 
St.  John  West,  N.B 


I    déclare   that  the  above  statement  has  been  prepared  under   my    direction 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  books  of  the  Bank,  and 


St.  John,  N.B.,  this  18th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

•Summerside  .... 

Mar.    13,  '05 

Deposit  Receipt. 

Feb.    18,  '03 

Current  Account. 

Nov.   18,  '98 

Deposit  Receipt  (deceased.) 

Dec.    30,  '05 

Current  Account. 

Aug.   20,  '77 

ii 

May.     9,  '00 

Deceased. 

Dec.      5,  '99 

Dividend. 

June     1,  '00 

m 

Dec.      4,  '00 

h 

June     4,  '01 

n 

Sussex,  N.B. 

May     7,  '06 
June   28,  '07 

Deceased.     Savings  Account. 
Savings  Account. 

July    16,  '07 

41 

April  23,  '07 
Sept.  10,  '07 
July    16,  '04 

Jan.      4,  '06 

Feb.    22,  '04 

April  18,  '07 

St.  John  West. . 

Dec.    14,  '07 
May    27,  '07 
„      22,  '07 
April  29,  '07 
Aug.     8,  '07 
2,  '07 
Dec.    10,  '07 
July    23,  '07 
Oct.     28,  '07 
May    13,  '07 
Dec.    30,  '07 

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

F.  K.  BROWN,  Chief  Accountant 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

JAMES    MANCHESTER,    Président. 
C.  H.   EASSON,   Gen.  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 


QUÉBEC 


Statemext  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    nnpaid    and 

wliicn  no  interest  lias  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  on  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note.— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Vanallan,  R 

Thompson,  J 

Sweezy,  A.  &  C 

Hughes,  estate  B.  N 

Lynch,  E 

Bruison,  Joseph 

Cunneyworth,  W.  D 

Copral,  Joseph . , 

Dunn,  T.  H 

Donoghue,  Jerry,  in  trust. .    ...... 

Everell,  Joseph,  Susan  &  Almira. 

Giesebreiht,  Eugen. . .- 

Gorr,  Henry 

Hunter,  W.  L 

Jennings,     William    and    Owen, 

executors , 

Jones,  Elizabeth,  Jennie,  May. . . . 

Kidd,  Thomas  S 

Leach,  Mrs.  Sarah 

Lemieux,  Anthony,  Thomas 

Leak,  Mrs.  B.  S 

Mulligan,  Mrs.  Mary 

Miller,  Francis  Alexander 

Maloney,  John 

Maloney,  Dan 

McGinley,  John 

McGale,  J 

Raddke,  John 

Suramer,  James 

Swezeey,  Simon  F.,  junior   

Sarsfield,  Mrs.  John  

Stewart,  M.  H.,  in  trust 

Trottier,  Louis  O 

Williams,  W.  H.,  in  trust 


Carried  forward . 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 

3  56 

4  75 

4  90 

5  67 
20  00 

16 

09 

1  32 

18  74 

1  12 

283  51 

1  56 
22 

76  04 

558  64 

41  41 

24  67 

10  53 

5  74 

03 

18 

51  27 

2  69 
8S 

1  36 

9  46 

1  27 

80  22 

13  82 

1  86 

2  30 
5  34 

10  34 

1,243  74 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Pembroke,  Ont. 


Sudbury,  Ont. . , 
Winnipeg,  Man. 
Pembroke,  Ont. 


Arnprior, 
Pembroke, 


Portage  du  Fort,  Que 

Pembroke,  Ont . 

Petewawa,    ,t     

Pembroke,    n     


Sheenboro,  Que. 
Pembroke,  Ont. 
Micksburg,  ..  . 
Pembroke,  Ont. 


Fort  William,  Que. 
Bulger,  Ont 


Mackay's  Stat'n,  Ont 
Fort  William,  Que. . 

Pembroke,  Ont 

Waltham,  Que 

ShadyNook,  Ont... 

Pembroke,  Ont 

n  n     .... 

Grand  Isle,  Que 

Pembroke,  Ont 
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BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  npon 

for  rive  years  and  upwards. 

vears  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DE  QUEBEC. 

balances  an  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans  ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis   respiration   de  la   dite  période   fixe, 


Agency  at       Date  of  last 
which  the  last      transaction, 
ti  ansaction  took     or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 

of  issue  of  paid  draft, 

unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 

où  la  dernière        dernière 

transaction   s'est  transaction, 

faite,  ou  agence     ou  date  de 

de  l'émission  de. l'émission  de 

la  traite  la  traite  im- 

impayée,  etc.    J  payée,  etc. 


Month  Year 


Pembroke,  Ont, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


May 

July 

Xov. 

Dec. 

April 

Jan. 

Dec. 

Feb. 

Sept. 

Xov. 

Dec. 

June 

Xov. 

July 

Oct. 

July 

Aug. 

Dec. 

June 

May 

Dec. 

Mar. 

Jan. 

Sept. 

Aug. 

July! 

April 

Dec. 

June 

July 

Jan. 

Xov. 

Xov. 


13,  '90 

17,  72 
27,  '80 
11,  '80 

22,  '92 
11,  '07 

2,  '07 

26,  '07 

27,  '07 

7,  '07 
31,  '07 
30,  '07 

30,  '07 

23,  '01 

1, '07 
23,  '07 

26,  '05 

31,  '07 

30,  '07 
22,  '07 

31,  '07 
31,  '07 
13,  '07 
16,  '07 
20,  '03 
31,  '07 
25, '07 
31,  '05 
30,  '07 

27,  '07 

8,  '07 
15, '07 
16,  '07 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


■H 


68 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

\&c. 

'Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


White,  Peter,  in  trust 

Murphy,  M.  E 

;Shields,S. 

|  Collins,  Richard    . 

Joyce,  M 

jLowe,  Mrs.  Margaret 

!  Healey,  Elizabeth 

|  Laf rance,    Edward 

ÏMcCletchin,  James 

ÎMcCDnnell,  H 

Beamish,  T.  L 

'  Brunette,  Noah  &  Celina 

!  Brooks,  Thomas 

!  Boucher,  Alphonse  &  Jennie. 

Chassie,  Alexander 

Chamberlain,  George 

Campbell,  R.  A.,  executor 

'  Debeaujeau,  G 

jFrivolt,  Daniel 

Ferguson,  Duncan 

Gareau,  Noah  J.,  in  trust 

\  Helf erty,  Dennis ... 

| Joldt,  Charles , 

Klemn,  Oswald 

Libby,  Mary  A 

Lachance,  Adelard 

Laf ranier,   James 

Lapoine,  Alexander. .....    . 

Leak,  B.  S _ 

Lange,  Bertha,  in  trust 

Michel,  Emil 

Murray,  Emily  A 

McAnuliy,  Dan 

! McCrea,  James  J 

I Owens,  Joseph,  junior 

'Obrien,  Elizabeth 

|  Omeara,  Mary  E 

j  Phelan,  'William 

|  Russell,  Thomas 

Remies,  Frank 

Sullivan,   Daniel 

Schrie,  Laura 

Schultz,  William,  in  trust. . . 

Tierney,   Helen 

W  endt,  John 

Bélanger,  Evelina 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchance 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 


Bourdeau,  Nap.. . . 
Bourdon,  G.  &  H. 

Beakin,  J.  G 

Brunet,  Jos.  T . . . . 
Compoloeme,   C . . . 

Caron,  Pant   

Contois,  J.  R 

Collier,  P 


Carried  forward. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 
1,243  74 


2 
1 

190  93 

63  52 

1  25 


L  67 

3  83 

14 

1  15 

25 

61 

1  67 

5  11 

80 

06 

26 

3  10 
05 

1  74 
03 

4  03 
1  13 
3  60 
1  12 
1  27 


2  34 

1  81 
5  78 

2  82 
12 
45 

1  16 
41  14 

1  15 
10 
11 

5  71 

1  26 

1  13 
9  69 

2  50 
50 
60 

75 

3  87 
50 

1  70 

2  25 


Pembroke,  Ont. 


Gower  Point,  Ont . 
Pembroke,  Ont . . . 
Chichester,  Que . . . 
Pembroke,  Ont . . . 


1,629  50 


Rockclitfe,    ■■ 
Pembroke,  Ont. . 


Ottawa,  Ont 

Pembroke,  Ont . . 

Alice,  Ont 

Pembroke,  Ont . . 
Westmeath,  Ont. 
Pembroke,  Ont .  . 
Westmeath,  Ont. 
Pembroke,  Ont. . 


Point  Alexander,  Ont 

North  Bay,  Ont 

Beachburg,  Ont 

Alba,  Ont 

Pembroke,  Ont 

Alice,  Ont 

Beachburg,  Ont 

Alice,  Ont 

Sheenboro, .  Que . . 

Pembroke,   Ont 

Alice,  Ont 

Sheenboro,  Que 

Rankin,  Ont 

Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far"  as  known  to 
the  bank. 

\gence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  -ion  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse* 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impaj^ée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Pembroke,  Ont. 

Dec.    31,  '07 

July    30,  '81 
July    30,  '81 
July    30,  '81 
Aug.    13,  '86 
Feb.    12,  '94 

Oct.     27,  '96 

Now  Mrs.  J.  C.  Heney. 

July    29,  '01 

Mar.    14,  '82 
Sept.   11,  '97 

Deceased. 

Aug.    11,  '03 

June  25,  '04 

June   15,  '04 

June   16,  '06 

April  22,  '05 

Mar.    19,  '06 

Oct.     24,  :06 

Sept.     4,  '03 

April    4,  '05 

July      4,  '05 

Oct.     12,  '06 
June   30,  '06 

Oct.       2,  '05 

• 

May      5,  '06 

April    2,  '06 

Aug.      4,  '02 

Oct.       1,  '06 

Oct.      9,  '06 

April    9,  '06 

Nov.   24,  '06 

May    19,  '06 

Feb.    13,  '05 

Nov.     3,  '05 

June  30,  '06 

April  18,  '01 

June  19,  '06 

June     5,  '06 

Jan.      4,  '06 

Dec.    31,  '00 

June  30,  '05 

June    27,  '02 

Nov.    24,  '05 

July    16,  '06 

Feb.    13,  '06 

Mar.    14,  '05 

Montréal,        St. 

Catharine  St. . . 

Dec.      3,  '06 
Mar.    10,  '99 
Oct.       6,  '96 
Sept.    14,  '03 
Aug.    20,  '03 
Oct.       9,  '97 
Mar.      6,  '96 
Nov.    21,  '01 
Sept.   27,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 
îm- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Corbeil,  J.  B.  A 

Derouin,  Raoul 

Dube,  Jos 

Dumond,  E 

Dupont,  A 

Fortier,  A  

Guimond  &  Guilbert.. 
Guertin  &  Company. . . 

Hoolahan,  J 

Hoolahan  &  Company. 
Hoolohan,  J.,  in  trust. 

Hamel,  L 

Harris,  J.  H 

Houde,  J.  L.  P 

Jobin,  Herminie 

Kerk,  A 

Leblanc,  J.  R 

Lachance,  P 

Lambert,  J 

Lamoureux,  J.  L 

Latour,  E 

Leclaire,  Flore 

Lefebre,  A 

Lesperance,  L.  H 

Levesque,  Georgine. . . 

Laforest,  G.  A 

Martin,  J".  A . . 

Mayrand,  J.  A 

Moore,  Laura  C 

Moore,  Elez 

Moore,  W.  H  

McClimont,  Sarah 

McDuff,  J.  L.  C 

Naubert,  W.  C 

Nautois,  Delina  

O'Farrell,  Anna  G 

Paquet,  Com 

Pouliot,  Jos 

Papineau,  G.  B 

Pa pineau,  S.  P 

Panguelo,  Albert 

Paradis,  Jules 

Pondbrien,  T.  D 

Pelletier,  Jos 

Perrault,  E,  B 

Perrin,  Priscilla 

Phillips,  L  

Pépin,  H.,  In  trust 

Phillips,  Rosa 

Prenoneau,  F.  X 

Richer,  A.  H 

Robitaille,  C 

Seers,  Ed 

Senecal,  J 


Carried  forward, 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$     cts. 

1,629  50 

2  72 

2  21 

3  24 

1  41 

1  00 

6  78 

2  80 

4  03 

4  65 

9  12 

10  55 

1  02 

65  80 

491  58 

2  85 

2  00 

8  86 

1  63 

1  74 

1  00 

37  05 

1  99 

0  63 

1  61 

1  15 

252  68 

2  60 

1  11 

2  97 

1  00 

2  20 

9  44 

3  73 

1  00 

4  91 

0  70 

10  91 

1  04 

4  69 

1  29 

0  57 

1  85 

2  23 

0  75 

1  27 

0  87 

0  50 

9  58 

0  89 

63  57 

3  64 

9  70 

0  51 

0  51 

2.693  63 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


Isle  Bizard,  St.  Rap- 
haël, P.Q 


INCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
«npaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal. 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Feb.  19, 

Aug.  8, 

Aug.  31, 

Aug.  11, 

Nov.  19, 

Dec.  31, 

Jan.  30, 

May  16, 

Nov.  5, 

Jan.  26, 

Jan.  30, 

Dec.  31, 

June  12, 

Dec.  31, 

June  1, 
2, 

Aug.  18, 
Aprill7, 

Feb.  3, 

June  15, 

„  30, 

Jan.  14, 

May  23, 

Sept.  12, 

June  30, 

Dec.  31, 

Nov.  19, 

Jan.  14, 

June  9, 

Sept.  28, 

April  15, 

June  30, 

Dec.  24, 

Mar.  9, 

J\ine  14, 

Feb.  2, 

Dec.  5, 

Nov.  12, 

June  30, 

April  2, 

June  19, 

Aug.  21, 

Feb.  27, 

Jan.  27. 

i.  2, 

Oct.  13, 

„  13, 

July  6, 

Dec.  6, 

„  31, 

„  22, 

Jan.  1, 

Mar.  18. 


24,  '02 


Remaeks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Obsekvations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft*, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 

Shamrock,  A.  A.  A 

Simard,  F 

Slickos,  J 

St.  Marie,  Albert 

Terreault,  Alph   


Viau,  Alph. 

Boulet,  Jean  Baptiste 

Boulet,  Liliose 

Dussault,  Joseph 

Galbraith,  Margaret  Shields . 

Nicol,  Emma 


Nadeau,  Marie. 


Sevingy,  Elosia. 


Allbright,  Mabel , 

Bond,  Mrs.  H.  P 

Barbeau,  L.  E.,  &  A.  K, 

Baxter,  Annie    

Bradley,  H.  H 

Caskey,  G.  S 

Cook,  C.  J 

Cory,  John 

Cockard,  Victor  

Crawford,  Mrs.  Mary.. . 

Crawford,  Carmel . 

Commarford,  Mrs.  M.  . 

Dickie,  O 

Farrar,  Eliza  M 

Etta,  W 

Frontier  Lodge  No.  8  . . 
Garner,  Miss  Mabel  E . 

Goussell,  Jas 

Girvin,  Charles 

Glavin,  John 

Glavin,  John 

Gillespie,  J,  C 

Goring,  Squire 

Greenwood,  W.  W 

Hammon,  John 

Hart,  Joseph  A  

Henry,  Mrs.  J.  W 

Heaslip,  A 

Holland,  Mrs.  Annie . . . 

Hopper,  C.  H 

House,  H.  L  

Hunter,  Mrs.  W 

Johnson,  Mrs 

Kernhanan,  J 

King,  Mrs.  J.  W 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
2,693  63 

5  96 

1  06 
0  81 

13  62 
0  52 
0  53 

5  96 

8  31 
16  79 

6  91 
135  02 

5  87 
11  87 

0  94 

8  06 
79  49 
15  73 

2  56 
5  25 
5  15 
2  72 

354  60 
156  38 

7  12 
0  25 

0  13 

1  14 

2  61 
1  37 
0  11 
0  24 
7  63 

223  91 

250  56 

18  50 


2  68 
1  13 

0  59 

1  97 
1  68 
8  21 
0  43 

12  12 

0  06 

3  57 
114  51 

1  90 
1  32 


4,201  48 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montreai 


St.   Romuald,   P.Q., 

Co.  Levis. .  : 

St.   Romuald,   P.Q., 

Co.  Levis 

St.  Etienne,  Lauzonr 

Que 

St.    Romuald,   P.Q., 

Co.  Levis 

St.    Romuald,    P.Q., 

Co.  Levis 

St.    Lambert,    P.Q., 

Co.  Levis 

St.     Jean     Chrysos- 

tome,  P.Q 

Merriton,  Ont 

Thorold,  Ont 

London,  England.  . . 
Thorold,  Ont 


Clinton 

St.  Catharines,  Ont.. 

Stamford 

St.  Catharines,  Ont.. 
Thorold 


St.  Catharines 


Thorold 


Wainfleet . 
Thorold  . . 


St.  Catharines  . 

Roch  ester 

St.  Catharines. 


Connellville,  Pa. 

Grimsby 

Wellandport 

Thorold 

St.  Catharines . . 


Thorold  . 

St.  Catharines. 

Thorold 

St.  Catharines. 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &e. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal 


St.  Romuald,PQ 


June 
Dec. 
Nov. 
Jan. 
July 
Jan. 

Sept. 

Aug. 

June 

Sept. 

Oct. 


Thorold,  Ont. 


St.  Catharines 
Thorold  . . . 


St.  Catharines 
Thorold... 


St.  Catharines. 


Thorold 

St.  Catharines 

Thorold , 

ii       , 

St.  Catharines 
Thorold 

h 

ii       ....... 

St.  Catharines 

Thorold  '.' 

n       

St.  Catharines 

Thorold 

St.  Catharines 

Thorold 

St.  Catharines 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


30,  '06 
3,  — 
10,  '03 

21,  '07 

18,  '04 
29,  '02 

26,  '05 

8,  '06 

22,  '07 

19,  '06 
23  '07 


April  17,  '07 


Aug. 

Feb. 

Sept. 

Jan. 

May 

Feb. 

May 

Aug. 

Sept. 

April 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

May 

Feb. 

April 

Feb. 

June 

July 

Sept. 

July 

April 

Dec. 

June 

May 

April 

May 

Nov. 

Mar. 

Dec. 

Feb. 

Oct. 

Dec. 

April 


7,  '06 
15,  '01 
14,  '01 
18,  '94 

25,  '97 

2,  '02 
7,  '71 

27,  '80 
14,  '86 

1, '77 
22,  '02 

3, '02 
24,  '01 

14,  '92 

15,  '72 
1, '75 

20,  '72 
9,  '05 

29,  '06 
12,  '71 

17,  '77 
15,  '76 

18,  '79 
29,  '92 

9,  '02 
6,  '98 
4,  '04 

28,  '75 

21,  '80 
6,  '06 

3,  '80 
11,  '77 
21,  77 
24,  '70 
24,  '73 

26,  '79 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressée 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased.     C.  Bond,  executor,  Toronto.. 


Farmer. 


Deceased.     Représentatives  not  known. 
Deceased, 


Deceased.     Not  known. 


Deceased.     A.  A.  Marquis,  Barrister,  St.  Catharines- 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Sharehoider  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  dIus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


King,  John 

King,  Mary  Sophia 

Lambert,  Caleb  , 

Lambert,  Norman 

Linton,  W , 

McBride,  John 

McCabe,  Miss  Lucy 

McCallum,  Mrs.  A , 

McConachie,  Mrs.  E , 

McCleary,  W.,  trustée.    . . . 

Mclntyre,  Jas 

McLellan,  Mrs.  J 

McLellan,  H     

McNeil,  Sarah 

McNeil,  Maggie 

Mclndoe,  H 

McCann,  Hoag 

McLeod,  Angus 

Mclntosh.  I , 

McGuire,  P 

Marchand,  Mrs 

Moyer,  W.  A.  E 

Nehan,  Henry 

Nehan,  John 

Noble  &  Murray,  assignées 

O'Brien,  Col.  J.  E 

Pocock,  P 

Putland,  E.  W 

Price,  Ella 

Rider,  Josiah 

Ross,  William    

Ross,  John 

Ross,  Estate  J 

Rolls,  estate  H 

Reid,  L.  V 

Stevenson,  CM   . .    

Smith,  George 

Smith,  W 

Smith,  Mrs.  L.  M 

Snooks,  W 

Steele,  J.  H 

Sutherland  &  Sons,  Geo.  . . . 

Summers,  H.  N 

Thorold  Felt  Goods  Co 

Thorold  Natural  Gas  Co 

Towers,  W.  B 

Upper,  James 

Upper,  J.  J , 

Wallace,  G.  H  

Wills,  John    

Williams,  George 

Wilkinson,  Geo.  A 

Boudreault,  Delvia , 

Beau  nier,  Prosper 

Blair,  Stella,  in  trust.    .    .    , 


Carried  forward 


$    cts. 
4,201  48 


1 

6 

5 

1 

0 

1 

5 

2 
18  44 

2  30 

2  01 

0  85 
27  22 

0  99 

0  81 
16  89 
92  88 

1  00 
52  33 

2  20 
50  00 

0  10 
29  12 

2  15 
5  75 

39  68 

1  34 

0  83 

1  05 
1  23 

1  17 
59  75 

3  59 
15  27 

5  50 
11  66 

2  11 

1  06 

2  23 
2  93 

2  00 
0  46 

0  83 

1  26 
44  33 

5  62 
1  28 
1  14 
0  56 

3  44 
3  87 
0  31 

139  23 
0  27 
0  50 

4,884  87 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Catharines 
Port  Colbourne. 

Pelham 

Welland 

Toronto 

Homer,  Ont  . . . 
Thorold  ....... 

St.  Catharines. 

Thorold 

n       .... 
St.  Catharines. 

Thorold 

St.  Catharines. 


Port  Robinson 

St.  Catharines 

Thorold 

Buffalo,  N.Y 

Chippawa 

St.  Catharines  

Thorold 

St.  Catharines  ...    . 

Il  

Il  ...... 

Il  

Niagara  Falls  South. 

Homer 

Thorold 

n       

Kenora 

Allanburg 

fort  Robinson 

Niagara 

St.  Catharines 

Thorold 

ThreeRÏversj  RQ ','.'. 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  75 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to  , 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  jCatharines . . 

Aug.   13,  '70 

ri                 .  . 
Il                 .  . 

Sept.   13,  '79 
May    17,  '73 

Thorold 

Oct.     28,  '07 

h       

ii       

Dec.    23,  '07 
Oct.     24,  '03 

ii       

Nov.    14,  '05 

St.  Catharines. . 

Dec.    28,  '72 
Nov.    16,  '05 

Deceased.    Not  known. 

Thorold 

.. 

Mar.   15,   84 
Jan.    11,  '75 
May      ï,  '07 

Deceased.     1906. 

St.  Catharines. . 

Deceased.    Not  kno'wn. 

Thorold    .. 

St.  Catharines . . 

Feb.      7,  '78 
Nov.    17,  '75 
Feb.    15,  '76 

Thorold 

Jan.      2,  '77 
Feb.      1,  '75 

St.  Catharines . . 

Thorold 

Sept.   10,  '74 

St.  Catharines.  . 
h             . . 

Jan.    22,  '76 

Feb.      9,  '74 

1,  '75 

Thorold 

June   14,  '07 

St.  Catharines . . 

Aug.    17,- '72 



Deceased.     Probably  Thos.  Nehan. 

M 

Feb.    19,  '78 
May    20,  '78 

Deceased. 

h             . . 

Thorold 

July    26,  '00 

St.  Catharines . . 

May    15,  '79 

Thorold 

Feb.    18,  '88 
Mar.    11,  '89 

St.  Catharines.. . 

Dec.    19,  '74 

M 

July      8,  '73 
April  30,  '89 

Deceased.     Not  known. 

M 

Thorold 

Sept.   12,  '94 

h 

Jan.    25,  '95 

Deceased.     H.  Gale,  St.  Catharines. 

St.  Catharines . . 

Dec.    11,  '77 

•t       

May    31,  '67 

h       

Nov.     1,  '71 

Deceased.     Not  known. 

h       

Sept.  11,  '75 

h       ........ 

Aug.   21,  '76 

,, 

May    13,  '72 
Oct.     26,  '76 

Deceased.     Not  known. 

n       •. 

Thorold 

April  16,  '96 
Nov.    18,  '99 

ii       

Feb.      7,  '96 

ii       

Sept.   18,  '89 

n       

Oct.     25,  '02 

i 

April  28,  '02 

,, 

Oct.       3,  '03 

May      6,  '75 

Deceased. 

St.  Catharines. . . 

n 

Nov.     4,  '75 

Thorold '.'. 

May      9,  '96 
Oct.       3,  '05 

Three  Rivers 

Jan.     15,  '01 
.,      16,  '02 

n             . . 

May      2,  '00 

Deceased. 

76 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Quei'co  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Pay  ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward  

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 
4,884  87 

3  89 

2  25 
241  73 

0  15 

3  77 

0  24 

1  25 
16  93 

1  13 
1  37 

0  29 

1  63 

0  58 

1  91 

3  42 
7  85 

2  37 
1  08 
1  52 
1  26 
0  07 
0  24 

0  22 

1  50 
0  14 
9  47 

0  29 

1  69 
11  50 

0  01 
0  58 
80  37 
7  00 
0  23 
0  06 
0  02 
0  23 

4  26 

0  31 
14  58 

1  58 
0  07 
0  11 
0  74 
0  69 

3  86 
0  22 
0  04 
0  87 
0  88 
0  01 

4  31 

0  11 

1  0G 
0  16 

Beauchamp,  Geo.  F 

Bourassa,  Zoel 

ThreeRivers,  P.Q.. 

Charette,  L.  J.  M. . . 

, 

H 

Charest,  A.  J.  N 

)t 

Copeland,  L.  B 

St.  Lambert 

Copeland,  M.  L 

1!                      ........ 

Coulombe,  J.  C 

Three  Ri  vers 

Caiignan,  H   

St.  Narcisse 

Descoteaux,  S 

Desbiens,  J.  A 

Three  Ri  vers 

Gorbeau,  Ed   

Shawinigan  Falls,  Q. 

Hood  &  Son,  W 

Kelly,  John 

Three  Rivers 

Lacerte,  Severe '. 

LaBarre,  Emma    

Lane,  P.  E 

Malone,  M.  C.  A 

Malone,  J.  M.  T 

Methot,  Marie  G    

Malone,  Maurice  C 

Methot,  M.  J 

Migneault,  Selby 

Marcotte,  J.  E   

Russell,  Jas.  A 

Ricard,  Mathilde 

Sclater,  P.  H 

Trottier,  Art 

Woods,  C.  B 

Warren  Asphalt  Paving  Co  .... 

New  York 

Andrews,  T 

Thornburg,  Ont 

Anderson,  H 

Toronto 

Borst  &  Co.  M.  J.. 

„ 

Baller,  W 

m       ... 

Briggs  Bros 

303  YoungSt.  Tor... 

Buck,  W.  T 

Waubaushene 

Burchall.  J 

Toronto 

BalL  P.  H 

,, 

Bird,  H.  W 

,, 

Bradner  &  Co.,  R   

Magnetawan 

Burk,  D.  F 

Port  Arthur 

Browning,  T.  B 

Backlee,  T.  L 

15  Toronto  St.  Tor.. 

Toronto 

Britnell  &  Co 

Cohen,  Mrs.  M.  C 

Dolley,  T  N 

462  Yonge  St.  Tor  . . 
Toronto 

ii       

Dansfield,  J.  N 

Vinegar  Works,  Tor. 

Davidson,  C 

13  Front  St.  Toronto 

Donald  son,  J 

Evans  Sherwood  &  Co 

Toronto    

ii       

.. 

Fox  Alfred 

Garham,  E.  H .  . 

Carried  forward 

5,326  47 

VNCLAIMED  BALANCES  IN  GHABTERED  BANKS  77 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec, 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
tinpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Three  Hivers.  . . 

Nov.    21,  '05 
May    26,  '03 

ii             . . 

Mar.      4,  '02! 

h 

May    30,  '92 
June   27,  '02 
May    19,  '03 

h 

Mar.    16,  '04 

ii 

July    14,  '04 
Mar.    14,  '02 

n 

April  28,  '04 

h 

n      22,  '02 

n 

Sept.     5,  '05 

n 

3,  '98 

April    2,  '02 
Jan.    16,  '05 

ii 

May    27,  '02 
June   12,  '96 

ii 

Nov.      2,  '05 

n 

Dec.    31,  '02 

n 

Nov.      2,  '05 
April  14,  '03 

n             . . 

Mar.     5,  '04 

n             . . 

Oct.       3,  '04 

n             . . 

J«ine     8,  '00 
Nov.    24,  '05 

n             . . 

5,  '04 
April    6,  '04 
Nov,    22,  '04 

n 

Sept.     8,  '00 

Toronto    

Dec.      2,  70 

May      7,  77 
Nov.    28,  '63 
Sept.     7,  '65 
Feb.    25,  '67 
Dec.      9,  72 
June   13,  74 
Jan.     21,  79 

Sept.   15,  '80 

July    15,  '85 

Deceasd 

Mar.    25,  '89 

July      8,  '91 

Mar.    19,  '98 

Jan.    29,  '95 

Aug.   25,  79 

April  16,  '66 

Dec.    18,  '96 

May    30,  76 

Oct.     10,  '89 

n      16  '89 

Feb.    21,  70 

Mar.    12,  '96 

Nov.    3(»,  '68 

June   19,  72 

Nov.    20,  '68 

6,  72 

78 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
vQuebec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward, 


Harton,  T.  A 

Harvey,  G.  H    

Haight,  G.  T 

Henderson,  W.  F 

Hawkey,  exct.  estate 

Henderson,  Catherine 

H  y  nés,  M.  J 

Jorey,  Samuel  J 

Johnson,  T.  G 

Johnson,  H 

Kerr,  John 

Leith,  E.  G 

Leith  &  Kennedy 

Leslie,  James 

Lindner,  J 

Moore,  W  

Marsden,  J.  W 

Marshall,  W 

Mason,  T.  W. ,  assignée,  Smith,  R.  H 

Mitchell,  Jer.  T 

Mount  Hope  Cemetery  Co 

Martin,  J.  E 

Meyers,  Geo.  W.,  trust  acct 

Mycenin  Marble  Co 

Milroy,  R 


Macauley,  W.  J 

McBride,  C.  A.,  Dr 

Northern  Réduction  &  Refining  Co. 

Ltd 

Ott,  Chas 

Phillips,  Mrs.  N 

Peter,  Chas.  J 


Parry,  R.  P 

Ross&Co.,  W 

Robin,  T 

Ramsay,  F.  D 

Ross,  J.  N 

Rogf  rs,  Joseph 

Smith,   Lewis 

Simpson,   M 

Sovereign  Cobalt  Mining  Co. 

Summerf slt,  W.  H 

Spencer,  T.  H 

Smith,  D.  G 

Sorley,  J.  M 


Vincent,  S 

Woods,  G.  C 

Young,  R.  M 

Baril,  J.  A.,  &  Frère.. 

Dion  &  Co 

Gagnon,  F.  A. ,  &  Fils. 
Vezina,  Jos 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


$       cts. 
5,326  47 

4  37 
0  03 
0  86 
0  69 
0  45 
0  03 
0  42 

0  21 

1  00 
0  02 
0  30 

14  28 
0  33 
4  47 
0  04 

13  47 
0  20 
0  58 
0  80 

2  94 
0  75 
0  08 
0  12 
0  35 
6  24 

0  10 

0  01 

1  66 
0  44 
0  39 
0  19 

0  31 
4  54 
0  57 

2  06 
0  22 
0  65 
0  26 

0  82 

1  24 
26  03 

0  40 
0  08 

0  07 

1  00 
0  91 
0  72 

0  22 

1  00 

3  38 
0  15 

5,426  92 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Bradford 

Toronto 

Winnipeg.    

32  Front  St.  Toronto 
150  Farley  Ave.  Tor. 

Toronto 

75KingSt.  Ea&tTor. 

Toronto 

Stouff  ville 

161  Jarvis  St.  Tor..  . 
Toronto 

I! . 

Brownsville 

Toronto,  Ont 

Rope  Works,  Toronto 

Toronto  ...    

88  River  st.,  Toronto 

Toronto 

91  Bay  st.,  Toronto. 
28  Toronto  st.     i,      . 

Toronto 

M?r.  B.  of  Montréal. 

Toronto 

Toronto 

Oakville 

Toronto 

M  

Huron  &  Classic  ave., 

Toronto    

Brockbridge 

Toronto 

Schomberg 

Manitoulin  Island. . . 
Toronto 

St.  Catharines 

Toronto 

Newlands 

Toronto 

Gravenhurst 

33  Adelaide  st.,  Tor- 
onto   

Crockey ,  Toronto . . . 
Toronto 

Arthabaska 

St.  Ferdinand 

Unknown  

Warwick 


UXCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS  79 

SESSIONAL   PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If   known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

May    25,  '66 

II              

July    15,  '66 

M              

Aug.    22,  '77 
April  26,  '82 

Il              

h      28,  '91 

Il              

..      10,  '92 

Il              

Il              

Il              

4,  '92 
Aug.     7,  '79 

8,  '72 

Il              

July      5,  '77 
Nov.    14,  '94 

Il              

..      30,  '71 

Il              

Aug.     5,  '74 

Il              

Il              

July    16,  79 
Feb.      2,  '83 
May      2,  '65 

Il              ....... 

Il              

Jan.      6,  '66 
May    21,  '75 

Il              

Il              

Feb.    14,  '76 
h      25,  '81 

Il              

April    2,  '81 
Nov*.     2,  '87 

Jan.    14,  '91 
Oct.     19,  '93 

Il              

Nov.     5,  '93 

Deceased. 

M             

..      17,  '71 

It             

April  21,  '97 

Il           

Oct.     29,  '08 

Il           

May      6,  '67 

"           

Aug.    20,  '66 

i       4 

Il              

May    26,  '95 

Il 

Nov.   11,  '99 

Il              

July    28,  '66 

Il              

Nov.    11,  '70 

Il              . 

Sept.   27,  '77 

Il              ....       ... 

Il              

M              

Aug.   28,  '88 
June  13,  '96 
,.      17,  '66 
Dec.    10,  '73 
Nov.    10,  '06 
Aug.   25,  '69 

Il              

June     7,  '81 

Il              

Aug.    18,  '86 

Il              

Dec.    12,  '90 

Il              

May      9,  '70 

Il              .....       .   . 

Aug.    18,  '71 

•lune   11,  '10 
Sept.     2,  '97 
June   27,  '95 

Deceased. 

Victoriaville . . , 

Dissolved. 

h           .... 

Unknown. 

•   „ 

Nov.     1,  '95 

Unknown. 

m           .... 

Sept.  30,  '05 

Deceased. 

80 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

"Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Manseau,  J.  A 

Manseau,  J.  L.  G 

Noël,  W.  A 

Cobalt  Ville  Marie  Mining  Co. 


Angers,  C.  P 

Andrews,  A.  H 

Bussiere,  L.  G   

Black,  Ida 

Binet,  E.  A 

Bélanger,  Yvonne 

Bruget,  lgnatus. . 

Beaudet,   E 

Boivin,  Jos 

Byrne,  T.  J 

Bedard  Honore 

Beauchesne,  Romeo. . . 
Bisson,    Leontine    V.. 

Beauchemin,  A.  E 

Camion,    L.    J 

Catellier,  L 

Cotter,  Hy 

Cartwright,  Margaret. 
Crawford,  M.  A 


Cloutier,  J.  O.  P.,  Rev   . 

Casault,  A.  G 

Cobbett,  H.  R.  N 

Colston,  A.  J.,  executor. 

Dunn.  M.  L.,  Mrs 

Dupuis,  Arvin   

Donovan,   Dennis 

Doughty,   A.  G 

Debignan,  Nap 

Elliott,  C.  E.,  tutor 

Elliott,  Sarah 

Edgell,  E 

Fortier,  J.  E 

Fages,    N 

Fleming,  Ed 

Fortin,  T 

Flynn,  J 

Ferland,    E 

Gib.sone,  W ... 

Gagnon,  G 


Harvey,  Gertrude . . , 

Jordan,  H.  L 

Johnston,  M.  M ... . 

Lynch,  John 

Lawrence,  Jane  E. . . 

Lachance,  A 

Languedoc,  B.  S 

Lachesseur,  Aurelie. 
Miur,  I 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts . 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$       cts. 
5,426  92 

13  65 

5  14 
2  39 

20  35 

2  10 

6  36 

1  35 
0  35 

2  62 
0  57 
0  38 
0  06 
0  40 
0  69 
0  32 

0  49 

1  54 
0  75 
0  38 
0  50 

0  10 

1  74 

0  77 

1  13 

6  33 
1  13 
C  96 
0  17 


0  20 


5,540  61 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Félix  de  Kingsey. 

Ste.  Ange, 

St.  Albert 

504  Realty  Bldg.,  115 
B'way,  New  York. 

Québec 

Lake  Megantic,  P.Q . 
Pont  Rouge,  P.Q... 
18  Anable  st.,  Que. . . 

112  Latourelle  st 

49  Louis,  st 

St.  Joseph  de  Levis . 

Customs  House 

110  St.  Agustine  st. . 
Québec 

ii       .    . 

5  Collins  st 

31  Dauphine  st . . . 

7  De  Tracey  st  

Valcartier,  P.Q 

Les  Eboulements,  P 

Q.., 

Archbishop's  Palace 

20   Ferland   st 

Citadel 

Québec 

Esplanade,  Que 

314  Oliver  st 

3  Lee  st 

416  Louis  st 

123  St.  Oliver  st 

Ursule  st 

536  St.  John  st 

20  Mount  Carmel  st. 

D'Auteuil  st 

87  St.  Louis  st 

230  Grande  Allée.... 

113  St.  Anne  st.  .. 
Château  Fr'nac,  Que. 

16  Laval  st 

St.  Ursule  st 

St.  Michel  de  Belle- 
chasse  

526  St.  John  st 

G.  N.  Railway  .... 

15fii  Scott  st 

Clarendon  Hôtel 

St.  John  st 

3  St.  Famille  st 

Québec   

St.  Denis  de  Levis.  . 
573  St.  John  st 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


V"ictoriaville 


Ville  Marie . . . 
Upper  Town.  Que 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Sept.  30,  '06 

Oct.       9,  '06 

9,  '05 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Nov.  2, 

June  27, 

Oct.  3, 

Feb.  8, 

July  15, 

Mar.  25, 

July  9, 

Mar.  30, 

Dec.  31, 

Aug.  21, 

July  31, 

June  24, 

Dec.  6, 

Sept.  25, 
Nov. 
May 
July 


9, 
7, 
9, 
7, 
Sept,  15, 


July 

May 

Sept. 

April 

Dec. 

June 

Oct. 

Feb. 

Sept. 

ti 
April 
Dec. 
Mar. 
[Dec. 
Mar. 
Aug. 
April 
Mar. 

Jan. 
Sept. 
June 
Dec. 

ii 
Jan. 
July 
April 
Oct. 
Dec. 


23,  '05 
7, '06 

21,  '06 

22,  '07 

14,  '07 
10,  '01 
26,  '06 
17,  '05 

7,  '04 
7,  '07 
9,  '98 

15,  '02 
26,  '02 

4,  '07 
17,  '05 
17,  '07 
12,  '06 
17,  '07 
6,  '06 
9,  '05 

17,  '05 
10,  '05 
20,  '02 
19,  '06 
31,  '97 
11, '00 
19,  '04 

6,  '06 

7,  '07 
31,  '97 


Remarks. 

If  known  to  bé  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Still  in  St.  Félix. 

Deceased. 

Unknown. 

H.  J.  Kowalsky,  Treasurer. 


Deceased. 


7—6 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis emq  ans 
et  plus. 


Marquis,  A.  T.  A. . 
Martin,  B.  E.,  Pte. 


Mon  treuil,  P.  J , 

Murphy,  F.,  in  trust. 

Martel,  Adeline 

Murphy,  Annie 

Montague,  Sarah  C . . 

Mercier,   Nap.,  jr 

Morel,  Chas 

McCorkell,  Art!  ur. . , 

McCabe,  J.  S 

Neville,  Jas.,  Rev 

Power,  Lizzie , 

Proulx,  L.  A 

Preston,  Chas 

Powell,  William 

Peaslee,  C.  S , 

Paxman,  Arthur  R. . 
Phillips,  Percy  F 


Rouleau,  T.  J.,  pte... 
Rouleau,  J.  E.,  pte  . . 


Rae,  Chas 

Rouleau,  T.  G. 
Reed,  Kate 


Rogers,  J.  W  

Rifle  Ass.  8thR.R 

Reed,  J.  M 

Rousseau,  Arthur,  M.D... 
R.C.G.A.  Canteen  account. 

Stuart,  G.  G.,  in  trust 

Shea,  Pat 


Seif ert,  May 

Shaw,  Eliza  Ann 

Smith,  Flor.  E 

Stott,  W.  deW 

Tozer,  Sarah  A 

Turner,  Agnes 

Thomson,  T.  Henry 

Thom,  Ida  H 

Watson,  Dawson,  No.  2 
Watson,  Dawson,  No.  1 
Whitney,  E.  C 


William,  Ira  G 

Women's  Auxiliary,  City  of  Québec 

Williams,  James 

Young,  M.  Vernon 

Costigan,  W.  T 

Cote,  J 

Delage  &  Gauvreau  


Carried  forward , 


$  cts. 
5,540  61 

0  53 

1  98 


0  15 


0  70 

2  87 

0  47 

1  07 
0  33 

2  60 

0  34 
0  47 

0  61 

1  63 

2  71 

2  01 

0  08 

3  77 

1  73 
0  52 

0  30 

1  14 
0  90 

0  92 
3  28 

1  15 
0  54 

2  10 

0  16 
0  12 
0  06 
0  35 
0  79 
0  30 
0  16 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Court  House 

St.  Perpétue  Co., 
L'Islet 

32  Garneau  st 

Care  of  A.  H.  Cook. . 

Ursuline  Convent . . . 

98  Champlain  st 

16£St.  Patrick  st... 

20  Laval  st 

S  te.  Anne  de  Beaupré 

368  St.  Johnst 

26  St.  Michaelst.... 

32  Garden  st 

83Grant  st 

255  Oliver  st 

Québec  .    

Auditorium  Théâtre. 

Québec 

265   D'Aiguillon  st.. 

115  North  St.,  New 
York. 

Laval  University .... 

St.  Ubald,  Co.  Port- 
neuf 

Clarendon  Hôtel 

Normal  School 

Château  Frontenac 
Hôtel 

Clarendon  Hôtel 

Québec 

38  St.  Anne  St  .   . . 

2CollinsSt 

Citadel . 

St.  Peter  St 

Château  Frontenac 
Hôtel 

St.  Louis  Road 

7^DArtigny  Street. 

Québec 

Levis 

854  Valier  Street 

145  Scott  Street 

St.  Foye  Road 

5  Ramparts  Street  . . 

St.  Louis  Road 


5,591  05 


Château     Frontenac 

Hôtel 

35  Patrick  Street 

Québec 


302  Grande  Allée.... 

Québec 

306  Grande  Allée 

St.  John  Street 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Upper    T  o  w  n 
Québec.  .... 


Date  of  last 
transacti 
or  date  tf 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


May     7,  '95 

,.      28,  '01 

Sept.  11,  '02 

Dec.    12,  '05 

Nov.     7,  '06 

June   22,  '04 

Nov.   15,  '06 

April    9/ '07 

Aug.     3.  '07 

Mar.     9,  '03 
Aug.     5,  '04 

; 

Jan.    26,  '06 

April    3,  '00 

1 

Dec.    12,  '99 

Sept.  18,  '06 

Nov.   22,  '07 

Mar.     4,  '07 

Aug.   15,  '07 

April  16,  '04 

Dec.    31,  '97 

July      5,  '98 

June   17,  '01 

Mar.    15,  '01 

June   26,  '01 

July    29,  '05 

Nov.    19,  '03 

May    16,  '07 

Jan.      3,  '07 

Dec.      3,  '07 

May    27,  '99 

Feb.      5,  '01 

Oct.     11,  '01 

Nov.    17,  '03 

4,  '05 

Dec.      6,  '06 

..      18,  '03 

April  26,  '02 

2,  '06 

July    16,  '04 

May    22,  '03 

Jan.    16,  '04 

Oct.     12,  '98 
Sept.  23,  '04 

Nov.      7,  '05 

June   11,  '06 

Nov.      9,  '06 

Dec.    31,  '01 

„      31,  '03 

Jan.    18,  '99 

Deceased 


Deceased. 


7-6J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai  - 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Oeditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionuaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  " 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Elliott,  CE 

Frechette,  O 

Grondin,  Meitte 

Huot,  Jules  L 

Jamieson,  C 

Latulippe  &  Brownrigg. 

Pelletier,  M.  J 

Page,  E 

Québec  Lacrosse  Club  . . 

Rochette,  P 

Raymond,  J.  M.  A 

Akerman,  W 

Bankof  P.E.I 

Barnes,  W.  C 

Barry,  Ross .   

Barsalow,  M 

Bedard,  Ada  F 

Bell,  Kittie 

Bolton,  Geo.  F 

Brown,  G.  C  

Brown,  L.  T  

Brown,  W.  H 

Brodie,  T.  L 

Brownstein,  Rev.  J 

Brunet,  A.  E 

Bryan  Bishop  &  Co 

Buchanan,  Victor  E 

Butcher,  L.  J 

Cameron,  J 

Canadian  Collie  Club. . . 

Catermole,  Rev.  J 

Chausse,  L.  M . .    

Cole,  À.  A 

Converse,  J 

Coulombe,  Ed 

Cooke,  John 

Couture,  M 

Cruikshank,  est.  G .... 
Cushing  &  Company . . . 
Danbury,  Jas.  E 


Dallas,  G 

Dellman,  Matilda 

Devine,  A.  B.,  in  trust 
Dion,  C 


Dion,  Eva. 


Dominion  Investment  Co. 

Drysdale,  W 

Duggan,  Thos.  J 

Durack,  John 

Esson,  J 

Esnouf,  Alf.  J 

Farrell,  Miss  Jane 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


$     cts, 
5,591  05 

0  24 
0  80 
2  84 

0  33 

1  00 
0  35 

2  71 
0  78 
0  35 
0  61 
0  03 
0  57 
2  56 

43  75 
0  05 

5  21 
0  07 
0  04 
0  72 

4  07 

0  40 

1  09 

2  67 

2  60 
0  12 
0  16 
0  94 

0  41 

1  40 

3  44 
0  64 
0  25 

6  87 
0  02 
0  95 
0  52 
0  27 
0  30 
0  27 
0  55 

0  22 
0  05 

0  40 
1,019  20 

1  12 

0  47 
67  62 

0  90 

5  08 
3  07 

1  96 
1  47 


6,783  71 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Ursule  Street. 

Québec 

Ursule  Street. 
Que  bec . 


St.  John  Street  , 
St.  Anne  Street , 
Québec , 


Grande  Allée 

686  Craig  Street 

Charlottetown 

Montréal 

37  McKay  Street.... 

City 

3  University  Street . 
5  Drummond  Street . 
111  McKay  Street... 


74  Hutchison  Street. 
Royal  Electric  Co . . . 
209  Hutchinson  st. . . 

563  Berri  st 

30  St.  James  st 


Maritime  Insur. 
78  McKay  st.. 
Montréal .... 


Co. 


28  Victoria  st 

589  Lagauchetiere  st. 

Montréal 

336  Notre  Dame,  E . . 

198  Berri  st 

Montréal 

63  King  st. 

60A    City    Council- 

lors  st , 

129  Alexander  st 

29  St.  George  st 


Bar- 


Bar- 


98  St.   Charles 

romer  st 

9    St.    Charles 

romer  st 

City 

952  Dorchester  st. . . . 
519  St.  Antoine  St . . 

30  Park  avenue 

Montréal 

Richmond,  P.Q 

2780  St.  Catherine  st. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS  8& 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  Québec. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of.' 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse  «r 

faite,   ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

« 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Upp.  Town,  Que 

Jan.    24,  '02 

„ 

Dec.    31,  '01 
Nov.    23,  '01 

Deceased. 

it 

ii 

Mar.    23,  '00 

„ 

April  26,  '01 

h 

m 

m 
Montréal 

Jan.    18,  '99 

June    15,  '04 

Dec.    31,  '01 

„      31,  '01 

Jan.    18,  '99 

„      18,  '99 

..      14,  '92 

h 
n 

Oct.       1,  '83 
Sept.     1,  '84 

M 
II 

II 

5,  '06 
Oct.       7,  '03 
Jan.    26,  '04 
Feb.      8,  '00 
Jan.      2,  '97 
Mar.    13,  '79 

II 
II 

Aug.    21,  '07 
Oct.     29,  '02 
Nov.    17,  '05 

Il                           .   . 

Jan.    .17,  '02 
Feb.    20,  '00 

Il                           .    . 

Il                           .  . 

Sept.  24,  '85 
Jan.    14,  '05 

•• 

Jan.    21,  '07 

II 

Feb.    27,  '85 
Sep.     23,  '02 
Jan.    26,  '02 

'I                           .    . 

H                           .   . 

Il                           .    . 

Feb.    28,  '78 
Mar.    11,  '02 
Jan.    14,  '03 
July    11,  '07 
Oct.     14,  '07 

t 

•1 

June     6,  '03 

• 

Il                            .    . 

Dec.      3,  '98 

Il                           .   . 

Sept.   17,  '95 

Il 

Aug.   28,  '07 

Il                           .    . 

Jan.    29,;96 

I. 

May    17,  '94 

- 

May      6,  '05 

„ 

June     3,  '07 

H                           .    . 

Il                           .    . 

Il                           .    . 

July      2,  '03 
May      6,  '05 
July      3,  '07 
Jan.      4,  '01 
April  29,  '67 
June  30,  '01 

Il 

June  30,  '01 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombrt 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward , 


FinwelJ,  Susie.. 
Forbes,  D.  T... 
Foreet,  L.  P.... 
Forsyth,  W.  G.. 
Gauthier,  A.  G. 
Gilbert,  F.  &F. 
Givernaud,  L . . . 


Gosselin,  Mary  C. 


Greely,  Wm 

Harwood,  Marie  M 

Harpei',  É 

Hall,  I.  J 

Henderson,  W.  J 

Henry,  B 

Howden,  James 

Hutchinson  &  Co.,  G.  G. 

Hurd  &  Son 

Janes,  Miss  E.  Russell.  . 


Janes,  Mary  K. 


Kennedy,  E 

Kerr  Bros.  &  Co. . . 

Kyle,  R.  J 

Laberge,  J 

Lebel,  L.  P 

Leblanc,  P , 

Leroux,  Ferdinand 

Lemay,  J.  E 

Laine,  A.  B 


Lester,  Mary,  in  trust 

Levecque,  J 

Liddell,  K 

Liq.  Exchange  Bank  

Louis,  Israël   

Low,  Mrs.  A.  J 

Lynch,  John 

Lynch,  W 

Maguire,  C.  M 

Marchand.  J.  T.,  in  trust. .. 

Morrison,  M.  J 

Moseley  &  Co.,  E.  T 

Morris,  Hon.  A.  W 

Mayer,  A.  C . . . .    ... 

Marsh,  J 

Muir,  Alice 

Me  Arthur,  J.  H.,  in  trust. . . 
McArthur,  J.  H.,  prirate  ac. 

McCorkell,  Arthur 

McCullen,  Maggie 

McCool,  O.  C,  in  trust 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S    cts 
,783  71 

7  12 
87  27 

0  24 

1  58 

0  71 

1  40 
0  62 

0  60 


0  18 
6  54 

0  06 

1  20 
12  01 

0  21 
31  11 
5  42 
0  91 
0  77 

0  30 


0  60 


5 
0 
0 
0 

1 

0 

1 

0  50 

0  10 

10  06 

0  12 

2  17 

0  10 
152  66 

6  77 

3  61 

1  64 
23  13 

0  22 

1  89 

0  29 

1  02 
0  48 

0  13 

1  74 

0  48 

1  55 

0  12 

1  45 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


7,161  66 


78  Mance  st 

Revelstoke,  B.C 

2004  St.  Catherine  st. 

4097Tupperst 

Toronto,  Ont 


31  Green  st.,  New 
York 

Wife  of  P.  G.  Gosse- 
lin, Montréal,  L. 
H.  &P.  Co 

Cook,  C.P.R.  Hôtel. 

Vaudreuil 

Montréal 

312  Charlevois  st .    . . 

Montréal 


Ottawa,  Ont 

102  Foundling  st 

Montréal 

1518Spencest.,Phil- 
adelphia 

C.  o.  Mary,  J.  R.  James 
The  Osgoode,Cook- 
shire 

Montréal 


Garth  Co.... 
St.  Martin. . . 
Montréal .  . . 
Three  Rivers. 
Vaudreuil . . . 
Montréal 


914  St.  Urbrfin  St... 

Montréal 

St.  Anne  de  Bellevùe 

Montréal 

50J  PanetSt 

Montréal 

L'Ephiphanie 

Montréal 

162  St.  Denis  St. . . . . 
92  Sanguenent  St.  . . 
11  Lincoln  Avenue . . 
Montréal , 


26  Drummond  St . . 
20  Sussex  Avenue . 

383  St.  Hubert  St'. 
427  St.  Antoine  St 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal,  P.Q  . 

Jan.      2,  '01 
Oct.       6,  '05 

ii 

Feb.    23,  '07 

•t            . . 

Oct.    21,  '75 

h             . . 

July     3,  '97 

n             •  • 

Dec.    12,  '93 

it 

Aug.     4,  '90 
June   23,  '04 

n             . . 
11            • . 
n             . . 

May    23,  '07 
Jan.      2,  '01 
Jan.      3,  '93 
June  13,  '06 

n 

Sept  '  '  7,  '99 

«t 

Dec.    14,  '85 
Oct.       5,  '95 

n 

Feb.    10,  '00 
Feb.    10,  '00 

July      2,  '97 
Jan.    30,  '96 

n             . . 

May    30,  '81 

ti            .  • 

Dec.    31,  '96 
Nov.     2,  '00 

n 

June  29,  '01 

<i              . . 

Oct.      1,  '63 

H 

May   31,  *04 

Il                             .   . 

Febï'28,"'78 

Il 

July      9,  '02 

II 

Aug.   21,  '84 

II 

May    27,  '98 

Il                             .   . 

Nov.      8,  '94 

Il 

July    26,  '97i 

11 

Aug.   31,  '91 

11 

May     9,  '02 

Il                             .   . 

Aug.   17,  '93 

Il                             .   . 

July    17,  '97 

Il                             .   . 

Il                             .   • 
II 

Jan.      1,  '03 

Nov.    11,  '97 

6,  '96 

H 

June     7,  '98 

„       26.  '00 

Dec.    31,  '98 

Il                             .  . 

Aug.     1,  '06 
8,  '01 

Il                             .   . 

Il 

July    30,  '95 
Oct.     28,  '05 
July    30,  '02 

Il                             .  . 

April  22,  '85 

88 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  o 

unpaid 

drafte, 

&c. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

cf  unpaid  draft,  &c. 


JNoni     e  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 


tes  etc., 

im- 
payées. 


cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


McDougall,  Jas 

McDougall  Samuel  L . 

McDougall  Bros 

McDougall  &  Co.,  Jas. 
McKinnon,  Mrs.  M . . . 

McVickar,  J.  A 

Nutter,  J.  K 

O'Connor,  Mollie  B.  . 
O'Brien,  Miss  Maud  . 
Palmer,  W.  C 


Parstich  &  Sclater 

Paxton  &  Co 

Perry,  Sarah  C  

Poulin,  R.,  estate.    . . . 

Pelletier,  J.  A 

Robertson,  Kerr  &  Co . 

Ross,  McLea 

Rylands&Co.,  R.I... 

Reid,  A.  H 

Rickner  &  Co 

Stairs,  Carrie   

Seath,  Maud 

Stubbs,  Beadley  &  Co. 

Schwersenski,  W 

Scott,  W.  R 

Sampson,  J.  L 

Samuelds,  M 

Sheppard,  W.  A 

Stewart,  Hugh 

Sun  Life  Insurance  Co. 
Sweet  Apple  Mary 


Stubbs,  J 

Sills,  W.  V 

Taylor  &  Ruthern. 

Timmins,  J.  H 

Torence.  Forbes. . . 

Twidale,  O.  P 

Turner,  P.  J 

Valpy  &  Lebas 

Willett,  Mary  F . . 

Wats,  Kate  E 

Weir,  W.  D 

Whelan,  Jas.  P... 

Werner,  E.  D 

Beaudoin,  Louis. . 
Bennett,  Frank  J . 
Briggs,  Annie 


Bilodeau,  Louis. . 
Briggs,  Annie  M . 
Bergeron,  Jos 


Boulanger,  Domicile. 

Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im 
payée  pen 
dant  cinq 
ans  et  plus 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
7,161  66 

0  07 

1  73 
0  02 
9  41 

0  16 

1  00 

0  28 

1  41 
1  89 
0  56 

0  45 

7  16 
0  37 
0  57 

0  05 
375  00 

15  77 

1  39 
0  81 
0  36 

0  61 

1  18 
0  54 
0  60 

0  25 

1  20 
0  20 

2  00 

8  80 
0  10 

3  87 

0  11 

2  81 
5  70 

0  68 

1  02 

2  71 
0  51 
0  84 
0  25 

10 
76 
78 
79 
21 
62 
15 


1  74 

1  74 

0  38 

1  02 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

125  St.  Famille  St. 
Montréal 


7,632  39 


578  St.  Denis  St 

14  Strathcona  St 

Montréal 

306  AlfredericSt.... 

80  St.  James  St 

Room  501  Q.B.  Build- 
ing        

Montréal , 


Laprairie,  P.Q     . 
406  Dorchester  St. 
Montréal 


London,  England. 
Montréal 


Hôtel  Point  Claire. 
8  St.  ElizabethSt.. 

Québec  Bank 

Montréal  . .    

27  St.  Lawrence  St . 
Montréal 


Tweed,  Ont 

Montréal 

Orlando  Orange  Co, 

Fia 

3  Place  D' Armes  Hill 
Montréal 


24  St.  Famille  St.... 

Gaspe.  P.Q  

Chambly 

183  St.  James  St.... 

30  Hospital  St 

311  St.  Antoine  St.. . 

Montréal 

EastBroughton,  P.Q. 

Black  Lake,  Que 

Thetford  Mines,  West 

P.Q 


Stenson,    Co.  Wolfe, 

P.Q 

Thetford  Mines 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal,  P.Q. 


Thetf ord  Mines , 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Mar.  13,  79 
April  25,  '07 
Aug.  2,  '01 
Dec.  5,  '95 
July  9,  '07 
April    9,  '06 

Mar.'3i,"'Ô7 
Dec.    31,  '07 


Feb. 

M 

June 

Jan. 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Jan. 

Oct. 

June 

Aug. 

Jan. 

Feb. 

Oct. 


Feb. 
Jan. 

Nov. 

Jan. 


31,  '07 
28,  '48 
16,  '86 
24,  '03 
15,  '98 
2,  '96 
1,  '84 
31,  '91 

1,  '83 

2,  '97 
28,  '01 

3,  '05 
6,  '06 

11,  '00 

20,  '94 

1,  '83 

1,  '83 

27,  '84 

28,  '93 

2,  '01 
1,  '95 


Dec. 


7, 
9, 
31, 
„  12, 
Mar.  10, 
Sept.  26, 
Feb.  18, 
Apr.  24, 
Jan.  13, 
Mar.  13, 
May  22, 
July  17, 
Jan.  2, 
July  5, 
June  28, 
Nov.     2, 


Apr.  30,  '07 

Nov.  25,  '07 

Apr.  30,  '07 

July  31,  '06 

Apr.  8,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remares. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses-- 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 

de  trai 

tes,  etc. 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward 


Collett,  Annie 

Couture,  Onesime  

Coxon,  W.  J 

Croteau,  Theodule. 

Clancy,  M.  P 

Chemin  du  Lac  Noir 

Doyle,  John 

Edwards,  H.  A 

Grill,  Grâce 

Grill,  John  McLean. 

Gill,  Daisy , 

Gill,  Reine 

Gill,  Falconer 

Gallagher,  Thos.  J 

Lowery,  Euphreme 

Lemieux,  Harry 

Labrecque,  Eugène 

Morin,  Chas.  E 

Murphy,  Arthur  H.,  exec, 

McKee,  James 

Nutbrown,  J.  A 

Noël,  E 

Pelletier,  E.  A  

Penhale,  J.  J 

Proulx,  Nabert 

Smith,  G.  W.  R 

Armstrong,  L   

Biais,  Joseph  

Ballard,  Cecilia 

Bogue,  CM  

Bradley,  K.  M 

Bradley,  A.  B  

Brown,  M 

Barber,  W.,  estate 

Bradley,  A 

Brown,  W.,  estate 

Bernier,  E 

Bernhardt,  J 

Beaupré,  L 

Bell,  D 

Britton,  J 

Black wood,  Ann 

Berg,  Louis  

Brown,  Rachel 

Brown,  W 

Bender,  M.  E   

Bois,  E 

Baker,  John  L 


Bélanger,  Marie. . 

Blouin,  Paul 

Boswell,  Florence. 

Clavet,  Chas 

Campbell,  A 

Carrell,  J 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts, 
7,632  39 


00 
31 
11 
83 
35 
17 
79 
52 
50 
87 
81 
81 
70 
92 
79 
10 
31 
32 
25  00 

2  85 
1  70 
0  26 

3  00 


45 
12 
47 
09 
21 
21 

0  95 

1  58 
1  66 
0  32 
0  90 

0  69 

1  40 
0  08 
0  32 

0  32 

1  49 

0  09 

1  77 

1  11 
3  73 

2  75 

2  22 

1  63 
1  00 

3  00 
1  07 

7,748  91 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Thetford  Mines. 


Kinnears  Mills,  P.Q. 
St.  Ferdinand,  Que.. 
Thetford  Mines,  Que. 
ti  . . 

West  Broughton,Que 

Black  Lake,  Que 

Lower  Ireland,  Que. 
Craneberry,  Que 


Montréal 

Thetford  Mines. 


Montréal 

Thetford  Mines. 


Québec,  P.Q 

Island  of  Orléans . 

Bergerville 

Québec,  P.Q 


Beauport 
Québec . . 


Chaudière 
Québec.  . . 


Montmagny,  P.Q... 

Québec 

Grand  River,  Gaspe 

P.Q 

Québec 


St.  Michel 
Québec.  . . . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Thetford  Mines. 


Québec,  P.Q 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un* 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Jan. 

Aug. 
July 

Nov. 

I! 

June 

h 
May 
Feb. 
Sept. 
Feb. 

h 
Oct. 
May 
Sept. 
Oct. 
May 
July 
Aug. 
Sept. 
Oct. 
Mar. 
Sept. 
Apr. 
Aug. 
Nov. 
Sept. 
Dec. 
Oct. 
May 
Aug. 
May 
Feb. 
Mar. 
Apr. 
Sept. 
Aug. 
May 
Sept. 
Aug. 
Oct. 
Dec. 
Feb. 
Nov. 
Oct. 

Mar. 

Sept. 

Oct. 

Feb. 

June 

Feb. 


25,  '07 
27,  '06 

8,  '07 
30,  '07 

5, '07 
18,  '06 

18,  '03 
30,  '04 
22,  '01 

4,  '02 

2,  '03 

2,  '03 

24,  '03 

29,  '07 

24,  '04 

10,  '02 

11,  '04 

25,  '03 
27,  '03 

17,  '04 

19,  '07 
2,  '03 

21,  '04 
25,  '07 

2,  '06 

25,  '04 

7,  71 

30,  '01 

14,  '91 

30,  '92 
27,  '70 

18,  '74 
4, '74 

31,  '75 

9,  '75 

8,  '76 

15,  '79 
11,  '81 

15,  '83 
7,  '67 

16,  '64 
27,  '64 

1,  '70 

14,  '87 

15,  '86 
2, '88 

21,  '91 

6,  '99 
27, '00 

3,  '04 
3,  '04 

26,  '02 


Remabks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


May    19,  70 
„      21,  71 


Deceased. 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward, 


Connolly,  M 

Cohoon,  M 

Church,  E.  P.  C 

Choldich,  J 

Courtney,  C 

Carson.  Mary 

Clarke,  Ellen 

Cloutier,  Fabien 

Corriveau,  Edmond 

Degagne,  J.  Odella 

|  Desjardin,  Louis  P 

Donn,  J 

Dumaresq,  Esther 

Dempsey,  C 

lEmight,  Thomas 

'Ellett,  M 

lEllis,  J 

Fitzgerald,  J 

[Falck,  J   

(Fitzgerald,  J.  M 

Flynn,  R , 

Forrest,  Annie  M. . . ..  ....... 

Flanagan,  Christopher,  estate. 

Farrell,  Mary 

.Fitzgerald,  J 

French,  Emma  G 

Flanagan,  Mary  P 

JGrenon,  Roger 

Graham,  Henrietta 

JGallagher,  Catherine 

iGamble,  William >.    . 

Gonx,  H.  F 

|Goodwin,  E.  G.. 

i  Gilbert,  Marceline     

Gately,  Mary  Ann 

Harris,   C 

Horan,  W 

Holt,  J 

Henderson,  W 

Hughes,  P   

Hearn,  C 

Hun  ter,  M.  M 

I Horan,  Honora 

Hunter,  Rachel 

i  Henderson,  Walter  G 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Howie,  C.  E . 


Joy,  Johannah 

Johnston,  R 

Johnson,  E 

Jacobs,  G.  H 

Jackson,  J 

Judge,  C,,  in  trust. 
Jacques,  Edmond . . 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
7,748  91 

2  93 

1  79 

2  44 
0  20 
0  61 
0  08 
2  22 
0  48 

2  35 

3  00 
9  06 
0  20 
0  57 


Last  known  address» 

Dernière  adresse 
connue. 


0  06 
6  24 

0  10 

0  08 

0  05 

06 

05 
62 
55 
29 

84 

75 


0  53 


14  78 

0  34 

1  34 

0  66 
9  87 

2  90 

1  39 


Québec. 


Mal  Baie  .    . 
Québec.  . 
New  Carlisle . 
Québec 


Waterloo. 
Québec.  . . 


7,856  84 


New  Liverpool . 
Québec 


Rousseau  à  l'eau, 
Claude 

Reid's  Camp,  Trans- 
continental   

Québec,  Que 

St.  Jean  Chrysostome 

Québec,  Que 


West  Frampton. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draf t,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

«Québec,  Que 

Mar.     8,  71 

•il            .... 

Nov.    10,  74 

June   27,  74 

<ii            .... 

July      2,  77 

11            .... 
h            .... 

Sept.  10,  '83 
Dec.      4,  '86 
May    28,  '68 
Feb.    16,  '69 

ti            .... 

Jan.    22,  '06 

M            .... 

July      2,  '01 

ti            .... 

Dec.    27,  '83 

ii            .... 

July      2,  78 

ii            .... 

Sept.  19,  '82 

ii            ... 

2,  70 

h            .... 

May    22,  '85 

ii            ... 

Dec.      5,  70 

ii            .... 

June     6,  70 

. 

h            .... 

May      8,  '66 

m            .... 

Feb.      3,  72 

M 

Mar.      2,  74 
May    21,  75 

h            .... 

1,  '99 

•» 

ii 

Nov.    21,  '66 

ii            .... 

Mar.     4,  '69 

h            ... 

Feb.      6,  70 

ii            .... 

May    28.  '07 

,.       11,  '06 

Apr.    14,  '03 

11            .  .  .  • 

June   22,  '89 
Apr.    28,  '68 
Mar.   31,  '65 
Mar.      6,  74 

ii 

Nov.   14,  73 

11 

Nov.    !3,  '04 
Dec.    14,  '07 

»            .... 
ii            .  .  .  ■ 

May    31,  70 
July     4,  '94 
Feb.      7,  71 
July    10,  76 
Sept.  15,  71 
Jan.    21,  '89 
July     2,  '85 
Aug.    12, '69 
Aug.   16,  '67 
May    28,  '06 

Sept.    5,  '07 

April  27,  76 
April  18,  70 
Sept.     5,  '91 
Dec.    16,  72 
Dec.    17,  '37 

M 

Dec.      3,  '89 

Deceased. 

Jan.    23,  '05 

84 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Brought  forward 


Knight,  A 

Kennedy,  Patrick 

Krane,  Robert 

Knight,  E 

Krane,  John 

Laird,  Jos.  U 

Legendre,  Arthur 

Lundy,  J.  B 

Lemesurier,  E.  V 

Leader,  George 

Lindsay,  John 

Lennan,  E   

Lindsay,  Mrs.  E.  L 

Labhe,  E 

Langevin,  E.  A 

Louise,  Whge  &  Warehouse  Co . 

Lax,  M 

Laroche,  Barthe 


Lamontagne,  Eugène 

Moran,  P. 

Maloney,  Michel,  tutor. . 

McKenna,  E 

Mills,  Elizabeth. 

McNeill,  Donald 

Mullins,  John 

McLaughlin,  J 

Murphy,  E   

Moodie,  S.  E 

Moodie,  VV. 

Menard,  Theophille 

McKibbon,  A.  B 

Marquis,  Jos 

McLeod,  W.  D.  R     . . .    . 

O'Connell,  J 

O'Brien,  M 

O'Neill,  W 

Orr,  Robert 

O'Neill,  N 

O'Donoghue  

Pelletier,  T.  E.  C,  estate. 

O'Donnell,    J 

Palmer,  E.  G 

Powers,  Margaret 

Peverley,  J . 

Patton,  Deborah,  estate.. 

Poulin,  T 

Québec  Hockey  Club 

Richardson,  James  O 

Rail,  Louis  S.,  estate  

Ritchie,  Harriet 

Reynolds,  William  

Reilly,  Thos 

Rees,  M , 

Ramsay,  Mary , 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Carried  forward , 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


D  CtS. 

,856  84 

0  77 
0  07 

3  75 
0  80 

13  39 
0  32 
2  25 
0  38 
0  60 
0  33 

0  97 

1  38 
0  61 
0  79 
0  29 
0  16 
0  15 
0  75 

8  36 
0  18 

9  70 
0  02 
0  96 
0  62 
0  81 
0  95 
0  40 

0  43 

1  15 

4  32 

2  77 
86 

10  94 
1  63 
0  98 
0  12 
0  15 

0  27 

1  97 

3  91 
1  35 

4  60 

5  09 
0  72 
0  84 
0  67 
0  57 

0  20 

1  59 
7  08 
0  38 

0  29 

1  27 
0  14 


7,960  89 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Québec,  Que. 


St.  Tite 

Québec,  Que. 


Notre  Dame  du  Sacre 

Cœur 

Québec,  Que 


Indian  Cove, 
Québec 


Levis,  P.Q... 
Québec,  Que. 


Cape  Despair,  Gaspé 
St.  Jean  Chrysostoine 
Québec,  Que 
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05 


Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Québec,  Que 

Aug.   10,  '67 
Nov.    12,  '68 
April    4,  '91 
Autr.   20,  '83 
Dec.    23,  '70 
Feb.      2,  '90 
May    12,  '99 
Mar.   29,  '66 
Oct.     10,  '44 
Nov.     6,  '76 
Nov.   27,  76 
July    18,  '81 
Nov.    14,  '82 
May      2,  '83 
July    16,  '83 
Feb.      7,  '01 
Dec.      5,  '03 
Jan.    11,  '05 

Aug.    30,  '99 
Oct.     16,  '03 
June  17,  '84 
Mar.    10,  '65 
Jan.    30,  '69 
June  10,  '69 
Sept.     2,  '69 
Jan.    16,  72 
Dec.    20,  77 
Aug.   23,  79 
Aug.   23,79 
July    28,  '84 
May    31,  71 
Mar.    28,  '04 
Jan.    12,  '99 
Feb.    22,  '65 
Feb.    28,  '66 
April  12,  70 
April  11,  78 
Sept.  23,  78 

Nov.     2,  '88 

Oct.     13,  '83 

Deceased. 

Oct.    30,  '88 

April  22,  '67 

Jan.    30,  '66 

Mar.     6,  74 

Aug.   22,  '91 
Dec.    18,  '83 

Deceased. 

Nov.  28,  '03 

Aug.     4,  '05 

Nov.     7,  '96 

May      4,  '69 

Dec.    18,  '65 

Dec.    18,  '65 

Oct.    31,  '66 

April  13,  '69 

s 

36 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

'Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 
7,960  89 

1  11 

2  51 

0  14 

1  83 
1  39 

1  38 
0  33 

2  61 
0  94 
5  40 
0  20 

2  99 

4  48 
0  22 
0  22 
0  73 
0  05 

0  43 

1  81 

0  76 

1  56 

0  37 

1  46 
60  77 

1  42 
62  16 

3  22 
0  85 
0  86 

49  20 

5  80 

0  33 

1  16 

1  00 
0  30 

2  17 
0  28 
0  65 

2  52 

0  30 

1  50 
1  00 
5  62 

12  36 

13  52 

0  15 

1  20 
0  41 
0  13 
0  75 
8  09 
0  52 

10  63 

3  88 
0  87 

8,247  43 

Ruske,  J 

Québec,  Que 

Rohitaille,  E.  T 

Robinson ,  S 

Rusk,  John 

Reason,  E 

n 

„ 

Ridd,  E T   . 

Rowley ,  Robert 

Richardson,  E.  Grâce 

Roy,  Ernestine 

South  Québec 

Québec,  Que 

Sheridan,  J 

Shire,  Matt . .  

Shea,  Jas 

Sinjohn,  A 

Smith,  E.  F 

Scott,  A 

Saul,  C 

Sears,  J 

Shaw,  C 

Simard,  T 

, 

Sax,  Rev.,  in  trust 

,, 

Trenr>blay,  Philippe 

Sault  au  Cauchon  . . . 

Turgeon,  Jos 

Tremblay,  Jos 

Québec,  Que 

Tache,  Lady,  estate 

Taylor,  B.  T 

Taylor,  Sam 

Thompson,  J.  0 

Vezina,  A 



Verrault,  J.  A 

Walsh,  W.  Léo 

Portneuf,Co.  Sague'y 
Québec,  Que. ,. 

ii            • ...... . 

Walters,  Francis 

Wood,  William  

Wilson,  J.  B 

Woodside,  W 

Warren,  Jennie  S 

White,  J.  R.  H  ,  in  trust 

M                      ........ 

„ 

Il                      . 

Whitehead,  G.  B 

Il                      

Walker,  J.,  for  H.  W 

„ 

Young,  D.  D.  estate 

,, 

Knight,  A.  F.  A.,  estate 

,, 

Estate  Jas.  Poirier 

«i      J.  A.  Paquet 

Il                      

Murray  Bay,  Que . . . 

..       R.  Flynn 

Québec,  Que 

n       F.  H.  Lemesurier 

ii 

Delage  fe  Gauvreau 

ii             ■ 

Maguire,  C.  F   

,, 

LeBoutillier,  H . .                  

,, 

Carter,  A.  F...                 

Gaspe,  Que 

Le  vis  County  Railway 

Levis,  Que 

I                Carried  forward 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Québec,  Que 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Dec. 

Dec. 

Nov. 

Aug. 

Feb. 

Aug. 

Nov. 

July 

Feb. 

Oct. 

Nov. 

Mar. 

Jan. 

Mar. 

Sept. 

Nov. 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Nov. 

Mar. 

Feb. 

Dec. 

Dec. 

Jan. 

Dec. 

April 

April 

Dec. 

Jan. 

June 

June 

May 

Mar. 

Jan. 

May 

Feb. 

Sept. 

May 

July 


Feb. 

Jan. 

July 

Aug. 

Sept. 

Jan. 

Oct. 

June 

Jan. 

Mar. 

Jan. 

Feb. 

Apr. 


10,  '69 
2,78 

10,  70 
15,  76 

15,  78 

1,  '82 

16,  '90 

2,  '97 
23,  '00 

7, '07 

11,  '02 
29,  '66 

9,  '69 

2,  '68 
1.  '69 

14,  70 

15,  71 
11,  76 

3,  78 
28,  78 
14,  '81 

20,  77 
31,  '91 

1,  79 

4,  '05 
23,  73 

3,  '84 
14,  '86 

2,  '89 

3,  '93 

21,  '06 

26,  '82 

27,  '07 

4,  '05 
14,  '67 

13,  '69 
18,  '69 

14,  75 

28,  77 
9,  '84 

29,  '04 

30,  '06 
6,  '03 

18,  '82 
18,  '93 
18,  '95 
18,  '96 
18,  '98 
23,  '99 
29,  '98 
29,  '00 

16,  '00 
26,  '00 
16,  '01 
21. '04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 
Deceased. 


Deceased. 
Deceased. 


7-7 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bai?k — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&a 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Stockton,  Rev.  E.  H 

Melville,  H.  H 

Le  Gros.  Bros 

Hendritter,  F.  L.  A 

Goulet,  Alfred 

Bernard,  Oct 

Bussiere,  O  

Boivin,  A 

Cloutier,  J.  A 

Goulet  &  Cie 

Houle,  W 

Lacourse  &  Lef  rancois 

Lajoie,  Elie 

Laverge,  A 

Lancy,  Marie   

Marchand  &  Co.,  V.  E 

Nelson,  Rev.  R.  H 

Revord,  Aug 

Stoughton,  R.  G   

Adams,   A.  A.,  in  trust  for 

Adams 

Adams,  A.  A.,  in  trust  for  G 

Adams 

Art  Association 

Baird,  D.  S 

Barber,  F.  C 

Bâte,  Oui!  lia 

Brewer,  Mrs.  B 

Brown,  D 

Benedict,J.  F 

Benedict,  J.  C 

Bruyère,  J.  A 

Burnett,  Mrs.  S 

Danberry,  Fred 


L.  B. 


Dumont,  Mary 

Clément,  est.  T.  H.,  W.  A.  Ross, ex. 

F.  Co.  43rd  Battalion 

Fleming,  F.N.  S 

Forest,  Jessie  A 

Gardiner,  Bridget 

Girard,  Maggie 

Guitard,  A 

Guertin,  Oliver 

Hennesey,  J.  W 

Howe,  Patrick 

Holt,  N.  H 


Jones,  R  

Labbe,  est.  Octave 

Lange,  Lenox 

Lucy,  Mrs.  Christina  J , 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


99  75 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
8,247  43 

0  75 
45  23 
36  46 

0  25 


99  75  J 10,980  00 


0  25 
0  10 

0  57 

5  05 

3  70 
12  56 

2  37 

0  27 

1  79 

1  28 
0  48 

6  06 
0  11 

0  75 

2  35 

2  35 
29  56 

1  18 

2  95 
15  19 

0  83 

4  31 
509  35 
156  86 

0  13 

26  15 

2  34 


1  19 
1,655  96 

0  46 

0  07 

11  45 

37  35 

2  38 
0  30 

0  77 

1  91 
6  45 
0  16 

3  62 

4  45 
0  02 

134  45 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Cap  a  L'Aigle,  Que 

Montréal 

Point  St.  Peter,  Gaspé 
Elizabeth,  N.J... 
New  York,  N.Y. 
Shawinig'nFalls,  Que 


Grand  Mère,  Que 
Sh  awi  nig'  n  Falls,  Que 


Lac  la  Pèche..    .. 
Shawinigan  Falls. 


Hawthorne.  Ont... 


Ottawa,  Ont. .  . . 
Fitzroy  Harbour,Ont 
121  Elgin  St., Ottawa 
Ottawa 


Hull,  Que 

Aylmer  Road,Hull. . 

Ottawa,  Ont  

409Lisgar  St.,  Ottawa 

13  4th  Ave.,  co.  Am- 
erican Bank  Note 
Co.,  Ottawa 

Maniwaki,  P.Q 

Ottawa 


Hull.  Ont 

Chelson,  P.Q 

262  Ch'urchSt.Ott'wa 
Bromley  Line,  Ont. . 

Aylmer,  Que 

Fort  Coulogne,  P.Q. 
ManotickStation  Ont 
105    Creighton    St., 

Ottawa 

Ottawa 


113  4th  Ave.,  Ottawa 
also  1839  Park 
Drive,  Vancouver. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Québec,  Que, 


Aug.  23, 

Feb.  8, 

June  15, 

Mav  25, 

Sept.  3, 

ShawiniganFalls  Nov.  23, 

.  Jan.  5, 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


May 


Dec.  5, 

Jan.  8, 

July  5, 

Sept.  30, 

June  lo, 

May  4, 

.  Oct.  12, 

.  I  June  14, 

.Feb.  20, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Ottawa,  Ont  ...  July    26, '05 


26,  '05 
23,  '01 
13,  '94 

3,  '04 

4,  '66 
1,  '99 

m      26,  '75 
July    23,  '06 


Mar. 
Apr. 

Aug. 
July 
Feb. 


Dec. 
Oct. 
May 


Aug. 

Jan. 
June 
Jan. 
Aug. 
Jan. 
June 
Nov. 
Aug. 
Mar. 

Dec. 
May 

Sept. 
Jan. 


31,  '05 

13,  '02 

6,  '05 


15,  '07 

31,  '06 

9,  '93 

15,  '03 
19,  '04 
11,  '86 
31,  '96 

8,  '02 
28,  '06 
19,  '06 

5,  '01 
4,  '96 

16,  '07 

6,  '76 

7,  '95 
27,  '01 


Feb.    13.  '03 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Deceased- 


7— 7J 
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DEPARTMENT  0F  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


unpaid 

drafts, 

î&c. 

Nombre 
trai- 
es, etc., 

in 
pa5Tées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Legare,  Clare. 
Millar,  A 


Mathewman,  M.  M 

Mulligan,  S 

Morval,  R 

McCarthy,  W.  J 

Paget,  D 

Pierce,  S.  J 

Radford  &  Goyer 

Rankin,  \V 

Reid,  G.  A.  B 

Ross,  W.  A.,  in  trust  for  J.  Johnson 

Scott,  Maria 

Tilley,  W.  J 

Wade,  J 

Waddell,  M.  J 

Warnock,  Mrs.  K.  M 

Hassett,  Martin  J 

Larocque,  Isaac 

Menard,  Emile 

Xand,  Jos.  Damien 

Snobb,  Bernard 

Desroches,  Jas 

Gagne,  Clément 

Grant,  Roderick  

Hart,  A.  M 

Lazaire,  Chas 

Lynch,  Edward 

Perrin,  Christina 

Bailey,  Fred 

Dain,  Cari 

French,  Francis  

Foster,  John 

Gadbois,  William 

Hammond,  Chas.  E   

Morin,  Thos 

Ryan,  Katie 

Ranger,  Antoine  F 

Trudel,  Emile   

.Strong,  Archibald 

Graham,  W.  J.,  jr 

Cavanagh,  Edith .. .      

Kinton,  Sidney 

Larochelle,  Georgianna 

Martin,  A.  R 

Pike,  Joseph  F  

Vachon,  Jœepb 

Aiid,  J.  F 


Asselin,  M.  N. 

\ubert,  Jos. . . 


Barbeau,  Anna 
Barbeau,  W. .  . . 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 
99  75 


99  75 


$     cts. 
10,980  00 

0  19 
0  34 

0  17 

3  00 
5  83 

0  m 
98  84 
15  52 

4  87 
8  60 
2  03 
8  33 

1  49 
0  76 

10  20 

1,934  21 

0  61 

0  34 

1  27 
0  12 

0  25 

1  00 
1  12 

1  72 

2  16 
0  52 
0  82 

0  10 
10  94 

1  27 

2  21 
0  43 

0  27 

1  14 
0  84 
4  18 
0  73 

0  02 

1  23 

2  28 
0  05 

0  33 

1  16 
7  97 
1  11 

1,695  86 

0  10 

1  56 

1  16 
0  10 

0  18 
0  11 


14,819  62 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


c.o.  J.  Ashworth  . . . 
Cedar  4th  Ave.,  Hin- 

tonburg  , 

Ottawa  

n       

140  TurnerSt.,6tta'a 
Ottawa 

M  

Il  

Cascades,  P.Q 

March,  Ont 

Ottawa 

138DivisionSt.Otta'a 
Ottawa 

Sturgeon  Falls,  Ont . 

Monetteville 

Warren.    

Sturgeon  Falls 

Verner 

Sturgeon  Falls  

Cache  Pay 

Markstay 

Sturgeon  Falls 

Richmond,West,Va. 

Sturgeon  Falls  

Montréal 

Sturgeon  Falls 

m  

Verner 

Sturgeon  Falls 

Field 

Cache  Bay 

Sturgeon  Falls 

Cache  Bay 

Monetville 

Cache  Bay 

Sturgeon  Falls 

Cache  Bay 

Sturgeon  Falls 

29  Commissioner  St., 
City 

17  Crown  St 

147  Boulevard  Lange- 
lier    ...    

Indian  Lorette 

286  St.  Joseph  St.  .. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Ottawa,  Ont. . . 


Sturgeon  Falls. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Mar.    29,  '06 


July 

Oct. 

July 

Mar. 

Sept. 

Jan. 

Oct. 

Tune 

May 

Oct. 

Nov. 

Oct. 

Nov. 

Apr. 

Tuïy 
Mar. 
Oct. 
Aug. 
Oct. 
May 

ii 
June 
July 
Tan. 
July 
Aug. 
May 
Oct. 
Nov. 
July 
May 
Dec. 
May 
Mar. 
Apr. 
Dec. 
Mar. 
Nov. 
Oct. 
Mar. 
Nov. 
Sept. 
Oct. 
June 
Apr. 


P.  '06 

28,  '07 

24,  '94 
13,  '06 

29,  '06 
26,  '65 

28,  '68 

3,  74 

25,  '95 
17,  '01 

4,  '68 

17,  706 

5,  '94 

19,  '76 

6,  '76 

20,  '03 

29,  '04 
1,  '04 

19,  '04 

26,  '04 

13,  '04 
6,  '05 
5,  '05 

10,  '05 

21,  '05 

14,  '05 

4,  '05 

15,  '05 

1,  '06 

19,  'Ofi 

28,  '06 
12,  '06 
23,  '05 

5,  '06 

20,  '06 

30,  '06 
5,  '05 

15,  '06 

12,  '06 

8,  '06 

26,  '07 

18,  '07 
18,  '07 

29,  '07 
23,  '07 

2,  '07 


St.  Roch,  Québec  Sept.  1,  '00 

Nov.  17,  '06 

Aug.  2,  '06 

June  30,  '03 

Mar.  15,  '99 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of1 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
Deceased. 
Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpai  1  draft,  &c. 


Nombre  yom  ^e  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai 


im- 
payées. 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
os  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


Belatid,  Caroline  . 

B[ou.n,  H 

Busse,  A 

Bourbeau,  J.  B . . . 
Brunte,  Mde.  Jos. 


Bresse,  E.  L 

Beaudet,  Louis 

iCaron,  Bridget 

jChamberland,  F.  E 

Cote,  Jos 

IClement,  Oscar 

iClavet,  F.  X 

ICarroll,  Anna,  in  trust 

Carpenter,  W.  W 

JDelisle,  M.  S.  L 

!  Desrochers,  H 

I  Derouiu,  Eug , 

j  Durand,  Jos     

I  De  Neveille,  Louis 

Fraser,  Ida 

Fortin,  Jos 

Gauvin,  M.  E 

Gondreau,  E.  R 

Gosselin,  Joe  B 

Giroux,  Lende 

Gardiner,  F. . . .    

Harding,  Helen  Paquet 

■Huot,  Elz 

IHuot,  L.  J 

i  Hudon,  Geo.  M 

Kirouac,  Rev.  J.  A  

La  Bella,  J.  E 

|  Legare,  J.  E  

i  L'Hereault,  J 

Lamontagne,  D 

;  Larochelle,  J.  E.  N 

Langlais,  Art 

Langlais,  Chas 

Langlais,  Marie  Ann,  in  trust 


$      cts. 
99  75 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


Matte,  H.  M 

Matte,  D.  M 

Morel,  Marie 

Mahon,  H.  N . 

Morency,  A 

Pageau,  H 

Paquet,  Jas.,  jr. . . 

Paquet,  James 

Pinet,~Mrs.  Louis. 

Pmet,  Louis 

Roy,  E.  P.,  ptre.. 
Richer,  Octave .  . . 

Sutherland,  J 

Savard,  P.  B . . 


Carried  forward. 


99  75    . 


$      cts. 
14,819  62 

20  89 
0  38 
0  98 

95  27 

0  78 

0  36 
154  31 

0  56 

1  47 
0  50 

16  74 

3  85 

43  90 

2  46 
0  68 
0  24 
0 
2 
0 
1 
1 
0 
1 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


10 


82 
17 
73 
80 
16 
0  10 

0  25 

1  73 
0  23 
0  77 

0  53 
588  «»2 

1  40 
0  07 
0  52 
0  39 
0  20 

2  24 
148  01 

27  18 
642  76 

7  51 
0  77 
0  77 
0  96 
2  77 
0  20 
127  90 

133  41 
110  07 

134  08 
43  49 
11  70 

0  50 
18  86 

17,179  14 


St.  Joseph  St 

149  Dorch  ester  St.  . . 
99  St.  Marguerite  St. 
274  Massen  St  .... 
125    Quesnel   St., 

Montréal 

Charlesbourg,  Que . . 

Lawrence,  Mass 

Québec 


Queen  St 

469  St.  Valier  St.... 

Beauport  

29  Desfosses  St.  .... . 

Limoilou 

66  Desfosses  St 

St.  Malo 

173  St.  Joseph  St 

St.  Ambroise,  Que  . . 

28  Crown  St 

8  St.  Geneviève  St.. 

L03Dollard  St 

194  Desfosses  St 

908  St.  Valier  St.... 

120  Bridge  St 

115  Arago  St 

194KingSt 

1 50  St.  Marguerite  St. 
L'Ange  Gardien.  . . . 
165  Richardson  St . . . 

184CharestSt 

St.  Malachie,  Que... 

St.  Joseph  St 

Québec 

227  Mas^on  St   . .      . 

Arago  St 

162  Queen  St.. 

177  St.  Joseph  St.... 

Pont  Rouge 

175  St.    Joseph    St., 

Citv     

156  Desfosses  St 

47  Richelieu  St 

Québec    

70  KingSt 

96  Bridge  St  

258  St.  Joseph  St.... 
Pine  River 


baguenay 


St.  Roch , 

205  King  St.  . . 
28ChurchSt... 
Indian  Lorette 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

(  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc 


St.  Roch,  Québec 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Aug.  31,  '98 

July  20,  '99 

Nov.  18,  '03 

Aug.  17,  '03 


Nov. 

15, 

'05 

Jan. 

24, 

'03 

Apr. 

7, 

'OS 

Jan. 

1, 

'00 

Sept. 

15, 

'07 

May 

1, 

'03 

Nov. 

19, 

'06 

Sept. 

28, 

'07 

Aug. 

1, 

07 

Oct. 

9, 

07 

May 

1, 

'03 

Feb. 

4, 

'00 

Jan. 

8, 

'»« 

July 

14, 

'04 

Nov. 

25, 

'01 

May 

29, 

'05 

Apr. 

18, 

'01 

Feb. 

7, 

'02 

,, 

18, 

03 

Nov. 

20, 

'06 

July 

13, 

'06 

June 

30, 

'03 

Dec. 

5, 

'04 

Jan. 

1, 

'00 

Feb. 

27, 

04 

July 

21, 

'00 

Nov. 

22, 

'02 

Sept. 

21, 

'03 

Dec. 

27, 

'Os 

„ 

26, 

'05 

Feb. 

9, 

'04 

Aug. 

12, 

'05 

Doc. 

12, 

'07 

Apr. 

29, 

'05 

,, 

26, 

'07 

Jan. 

29, 

'00 

,, 

2, 

'00 

June 

27, 

'05 

Dec. 

31, 

'03 

July 

17, 

'05 

Oct. 

12, 

'05 

July 

12, 

'07 

Mar. 

5, 

'03 

Aug. 

21, 

'07 

Dec. 

2, 

'07 

i, 

3, 

'06 

Apr. 

30, 

'07 

Feb. 

13, 

'05 

lOct. 

3, 

'02 

Remarks. 

If.  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

lega1  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Québec  Bank — 


Unpaid 

drafts 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Trudel,  J.  E 

Warren,  Lizzie 

White,  Geo 

Walsh,  Alice  Maud. 
Armstrong,  M.  D . . 


Bolduc,  Evelina 

Bolduc,  Mary  Ann 

Bartley,  F.  W 

Bélanger,  M.  Paquet 

Berube,  Ludger 

Cathcart,  Eliza  Land 

Caron,  Alphonsine 

Fortin,  Joseph,  fils  Pierre 

Fortin,  Joseph,  fils  Gat  

Fontaine,  M.  D 

Frigon,  Jos 

Genest,  Omer 

Gilbert,  Jos.  à  Damase .... 

Gonthier,  Rose  Anna  Rodrique. 

Hughes,  M.  A 

Laf  rance,  W 

Morin,  Louis 

Sirois,  Rose  Anna  Maheux. 

Nadeau,  Alzire 

Poulin,  Benjamin   

Poulin,  Rose 

Poulin,  Emery 

Quirion,  Marie  Armanza   

Eioy ,  Beleda 

Rodrique,  Omer 

Roy,  Belonie,  in  trust 

Roy,  Bernadette  

Roy,  Jos 

|Roy,  Johnny  &  Jean 

iRancourt,  Geo.,  fils  d'Olivier  . . . 

!  Rancourt,  Alf 

JReandeau,  L.  N . . 

|  Roy,  Pierre 

Syndics,  St.  Martin 

Veillieux,  Fortunat 

Veillieux,  Dalphas,  fils  Thomas. 

Bélanger,  Irène 

Boutin,  Real 

Drouin,  Marie  Poulin 

Marcotte,  U 

McMahon,  M.  A 

Poulin,  Philibert  

Pozer,  Charlie 

Veilleux,  J.  P 

Veilleux,  Jules 

Veilleux,  Elia 

Dumas,  Nap 

Veilleux  &  Lemelin 

Biais,  François 


$     cts. 
99  75 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward 


99  75 


$     cts. 
17,179  14 

3  00 

1  59 
0  19 
6  86 

51  09 

6  85 

6  89 

2,006  01 

2  08 
0  21 

20  72 

6  61 

0  21 
2  48 
5  23 

1  46 

2  81 
1  85 

0  60 
185  29 

1  77 
0  90 
0  12 
0  73 
0  55 

124  28 

0  29 

4  07 

1  43 
1  55 

0  78 

1  55 
1  73 

1  18 

2  45 
1  09 
1  47 
1  61 

7  12 
K  07 

11  82 

1  61 

1  12 

1  69 

3  20 
24  92 
Il  37 

3  02 

2 

2 

2 

5 

0 

0 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


19,724  59 


125  Dorch ester  St. . . 
6  St.  Geneviève  St. .. 

255  Desfosses  St 

Pont  Rouge 

Kenebec  Road 

St.  George,  Beauce.. 

Sandy  Bay 

St.  Zacharie 

St.  George 

St.  Come 

St.  George 

St.  Théophile 

St.  Martin 

St.  Victor 

St.  Germaine  Détour 
St.  George 

u 

St.  Camille 

Kenebec  Road 

St.  Martin 

St.  Joseph     

Saskatoon,  Sask 

St.  Martin 

St.  George,  Beauce.  . 

Mar'ow 

St.  George 

>i  

St.  Come '. 

St.  George 

St.  Prosper 

St.  Martin 

Beauceville 

St.  George 

St.  Côme 

St.  Joseph  de  Lévis. 

Grande  Baie 

St.  George 

Jackman,  Que  

St.  Côme 

St.  George 

St.  François 

M 

St.  Martin 

St.  Côme 

St.  George 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &o. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction,  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque.                          % 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Roch,  Québec 
m               . . 

June   17,  '07 

Aug.     4,  '05 

3,  '05 

Dec.    22,  '06 

St.     George, 

Beauce 

Jan.       7,  '07 
Mar.    28,  '99 
Oct,       9,  '00 
June   18,  '02 
July    24,  '07 
Dec.      6,  '07 

i.       16,  '07 
June      1,  '07 

.,       30,  '04 
Aug.    28,  '05 
Feb.      5,  '06 
Jan.    20,  '05 
Aug.    29,  '05 

Jan.      8,  '06 

Sept.     2,  '07 

July    14,  '03 

May      6,  '04 

Dec.    26,  '04 

Jan.     20,  '05 

July    14,  '03 

Mar.     7,  '06 

Aug.   31,  '05 

Oct.     27,  '06 

May    23,  '00 

Apr.    24,  '99 

Aug.     5,  '99 

Feb.    15,  '02 

Dec.    11,  '05 

'ij 

Sept.   18,  '05 

June     5,  '05 

5,  '06 

8,  '06 

Sept.   18,  '07 

Nov.    19,  '07 

April,18,  '04 

July    21,  '05 

Nov.     6,  '06 

Oct.     25,  '07 

May      9,  '04 

June     4,  '03 

Sept.     9,  '04 

May      5,  '03 

June     \  '03 

Aug.    12,  '03 

..      12,  '03 

Mar.     6,  '06 

n      17,  '03 

June     1,  '04 

Sept.  15,  '03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Québec  Bank — 


No.  oj 

unpaid 

drafts. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Bureau,  P   ....    

Bélanger,  I.,  in  trust   

Boily,  Jos . 

Grondin,  Chas 

Poulin,  Moise 

Boulanger,  Gideon 

Gagne,  Thos 

Arcand.  J 

A.  O.  W.,  Court  Albert  ... 

Archaïubault,  A 

Ass.  de  M.  P.  de  Montréal . 

Archambault.  F 

Abenorich,  W 

Bourbonnais,  P 

Baralet,  Ed 

Beauchamp,  M 

Boudreault,  C 

Boisvert,  B.  A   


Beausobel,  . 

Bouchard,  E 

Bertrand,  J.  A   . . 

I  Benoit,  R 

Brault,  Mog.  Mrs. 
■  Bolduc,  Pierre. . . . 
Bourduas,  F.  X . . . 
iBuerre  &  Co.,  J ... 

'■  Breton,  A 

Briere&Co.,  J... 

Brisebois,  A 

Beaudoin  &  Co 
Brunet,  J.  B..... 

Bernier,  F  m 

Briere,  M.  A   

Cartier,  L         .    . . 

Ch.coine,  Oct 

Cyr,  Ubald 

Charron,  H   .   . 
Ohenier,  V 


Cretier,  A. 


Cot",  J 

Cazelais,  E 

Caron,  J.  E 

Chay.son,  S 
Chicoine,  J.  A 

Oodot,  J.  A 

Constantin,  J.  A. 
Clément,  J.  B... 

Cartiz,  P 

Cie  Fonciers 

Oantin,  Blanche. 
Chofleui  ShoeCo. 
.  Cardinal,  A.,  fils 

Corbeil,  F 

Cbarlebois,  A. 


Carried  forward , 


cts 
99  75 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts 


99  75 


$      cts. 
19,724  59 

15  43 

0  36 

1  44 
0  56 
0  53 
0  48 
8  58 
0  10 
0  74 
0  20 
0  71 

0  45 

1  66 
1  62 
1  19 
0  40 

0  73 

1  21 

1  29 
1  11 
0  33 
0  47 
5  18 
S  52 
0  74 
0  02 
0  07 
0  03 

0  19 

1  65 
.  3  01 

0  13 

1  1<> 
0  80 

0  26 

1  00 

2  77 

0  98 

1  29 
0  51 

2  85 
0  42 
0  26 
0  28 
2  79 
0  13 
0  17 
0  55 

0  08 

1  68 
0  02 
0  16 
0  05 

2  50 


St.  George,  Beauce. 

St.  Côme  

St.  George 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Côme 

St.  Zacharie  

164  St.  Elizabeth  st . 

2545  St.  James  st.  . . 

3616  Notre  Dame,  W. 
3685 

79  St.  Jean 

2334  St.  James 

Ave  du  Parc 

3637  Notre  Dame,  W. 
St.    Jo  eph     B  o  u  r- 

deau.  Que 

65  St.  Philippe.. 

2  St.  Jean  Bte 

1884  St.  James 

63  Ave  Courent .    ... 

2278  St.  James 

114  Turgeon 

3521  Notre  Dame,W. 

3555  Notre  Dame,  W. 

370r 

54  Beaudoin 

58  St.  James  

1986    '!!  '.'.'.'.'.'.'.'. 

3632  Notre  Daine,  W. 

2104  St.  James 

3588  Notre  Dame,  W. 

77  St.  Alphonse 

Mile  End 

215(5  St.  James   

105  St.  Zoe 

2075  St.  James 

Ariden  Parc 

1005  St.  Antoine 

2102  St.  Jacques 

Presb.  St.  Hy.  Ch  . . 

26  Beaudoin 

2142  St.  James 

1103  St.  Antoine.  ... 

Montréal 

3673  Notre  Dame,  W. 

Lachine 

2l2Champlain 

96St.'Phillipe 

Montréal  


19,799  43 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  Geo.,  Beauce 


Atwater  Ave 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


April  23, 

n  23, 

„  23, 

,.  23, 

„  23, 

Aug.  16, 

n  16, 

Aug.  24, 

July  17, 

Dec.  13, 

July  4, 

Feb.  15, 

.Tune  26, 

Jan.  21, 

June  16, 

May  1, 

July  13, 


April 

July 

April 

Mar. 

July 

April 

luly 

June 

July 

Nov 

Tune 

Dec. 

June 

Api  il 

Mar. 

April 

Aug. 

June 

July 

Tan. 

Tune 


Nov. 

Aug. 

May 

Dec. 

April 

May 

Dec. 

Jan. 

Nov. 

Sept. 

June 

Nov. 

Mar. 

Dec. 

May 


24,  '05 
13,  '06 
19,  '07 
17, '06 
12,  '07 

9,  '06 
23,  '06 

15,  '00 
19,  '01 

16,  '04 
12,  '05 

5,  '04 
7,  '06 

18,  '06! 

6,  '04; 
5  '05  i 

30,  '00 
16,  '04! 

19,  '02 

12,  '07 
10,  '07 
li9,  '07  ! 

29,  '06; 

18,  '05 
4,  '07 

13.  '06: 
16,  '06 

7,  '07 

31,  '07 
21,  '07 

10,  '06 
4,  '04 

10,  '05 

30,  '01 

19,  '02 

31,  '02 
9,  '02 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Quol)C3  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$     cts. 
99  75 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Corrignan,  E.  W. . 
Cousineau,  J.  B . . . 
Chicoine  &  Co.,  L. 

Clairoux,  A 

Coutle,  A 

Cvr,  F 


Contier  &  Co.,  S 

Duclos,  F.  E.  L 

Dumais,  O.  Dme 

Duffin,  J.  M 

Désire,  Er 

Decorie,  Alf .  E 

Deschamps,  F 

Deslauriers,  F.  Dlle 

Decarie,  D  , 

Demers,  A 

Ducap,  N  

Davis,  E 

Dubois,  R 

Dussault,  L.  Dme. . . . 

Daoust,  Alex 

Deslaurier,  E 

Dansereault,  A 

Dansereault,  Nap 

Derouin,  V 

Decary,  Dme.  P.,  jr... 

Derouin,  E 

Demers,  Ulr 

Dube&Co.,  J.  A 

Desrosier.  L 

Dubois,  E 

Deslauriers,  J 

Ducharme,  J.  V.  S 

Daoust,  O   

Daoust,  N.  P 

David,  T 

Flanagan,  W.,  in  trust 

Fille.  Drue  L 

Fauteux,  Théo 

Frappier,  I 

Fortier,  C 


Goff,  P.  M 

Gazette,  M 

Gagné,  V 

Girouard,  E    

Gazette,  R, 

Girouard,  R 

Gazette,  Dme  A 

Geritard,  J.  A 

Guimohd,  Alp 

Guay,  E 

Guay,  J 

Guay,  A 

Geraux,  J.  A.,  in  trust. 


Caraied  forward. 


99  75 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
19,799  43 

0  11 
0  09 
0  07 
0  24 
0  07 
11  08 

0  10 

1  05 

1  00 

2  61 
0  25 

2  68 
0  10 

0  25 
4  79 
7  64 

3  32 

1  29 
1  25 
1  06 
0  21 
0  34 


Last  known  address» 

Dernière  adresse 
connue. 


31 
18 
18 
09 
75 
91 
09 

0  04 

1  00 
0  49 
0  25 
0  98 
0  43 

2  75 
0  19 
0  01 
0  05 
0  50 
0  04 

0  49 

0  88 

1  75 
1  77 
0  92 
0  23 


19,866  04 


Montréal 

2075  St.  Jacques 

3607  Notre  Dame,W. 

166  Marguerite 

109  St.  Augustin 

314  Delinelle 

3873  Notre  Dame,  W. 
59  St.  Marguerite . . . 

1149  St.  Antoine 

66  Ste.  Anne 

249  St.  Philippe 

Notre  DamedeGrace 
3899  Notre  Dame,  W. 

1996  St.  James 

St.  Pierre     . .     

3231  Notre  Dame,  W. 
179  St.  Elizabeth. . . . 
A  twater  &  St.  James 
66A  Atwater  Ave. . . 

31  Rose  de  Lima 

1713  St.  James 

28  Agnes 

1178  St.  Antoine 

1982  St.  James 

Notre  Dame  de  Grâce 

181  St.  James 

Mount  Royal  Ville. . 
36  St.  Marguerite.  . . 
2484  Notre  Dame,  W. 

2352  St.  James 

27  St.  Alphonse 

1855  St.  James 

Village  Richelieu.  .. 
3161  Notre  Dame,W. 

134  Atwater  Ave 

3710  Notre  Dame,W. 
2149  St.  James  ... 
3128  Delinelle  St.... 

107  A  St.  Emile 

4  St.  Laurent  St.... 
3750     Notre      Dame 

West 

Belmont  Hôtel,  Mon 
54  St.  Ferdinand  St. 

100  Ste.  Emilie 

88  Turgeron 

14  St.  Philomie 

26  Laporte 

38Dïurgeon 

Montréal. 

1769  Notre  Dame,  W 
230  Ste.  Marguerite . 
St.  Joseph  de  Lévis . 

18C9St.  James 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
wheve  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banaux 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Atwater  Ave — 

Sept.     4,  '03 
June  15,  '06 
Feb.    19,  '0? 
Nov.    12,  '06 
Dec.      5,  '05 
••      31,  '06 
Feb.    20,  '07 
Oct.     22,  '04 
June   lu,  '02 
May    16,  '01 
Aug.   30,  '02 
Sept.  22,  '02 
Api  il  15,  '03 
June  25,  '02 
Oct.     18,  '04 
July    24,  '05 
June     6,  '06 
Jan.    27,  '04 
Aug.    17,  '05 
April  22,  '05 
Nov.   15,  '06 
June     3,  '03 
April    3,  '07 
Nov.     6,  '05 
Jan.      7,  '07 
Mar.   25,  '05 
June   15,  '04 
July    17,  '07 
Oct.     12,  '02 
Mar.   10,  '03 
h      29,  '06 
h      15,  '05 
May      6,  '06 
Dec.    15,  '06 
June  27,  '06 
5,  '07 
Oct.    28,  '01 

Mar.    28,  '03 
Lee.    14,  '00 
Dec.    14,  '99 

Dec.    21,  '07 
Oct.       2,  '01 
Feb.      5,  '05 
April    5,  '04 
June  22,  '07 
Nov.     5,  '07 
June  11,  '07 
May      4,  '07 
Oct.     15,  '07 
Feb.    15,  '07 
Aug.    15,  '«^7 
Dec.    21,  '07 
Dec.    21,  '07 
June  11,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  \A,  A.  1913 

Québec  Bank — 


No,  of 

unpaid 

drafts. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.,' 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 
Gibeau,   J 


Grotton,  J.  E 

iGrotton  &  Co.,  J.  E. 
Guimond  &  Co.,  A  . 

Hurtubis,  E 

Hutchinson,  A.  H . . 


Hodges,  A.. 

Houle,  A 

Hurteau,  J 

Ind.  Order  of  Foresters. 
Itzunive,  L.  P 


Jacques,  Dme  J. . . 

Jasmin,  N 

Jacob,  E 

Jainny  E 

Juton,  O 

Kieran,  An 

Lacroix,  A 

Lahaie,  C 

Lyonnais,  Mrs.  R. 

j  Lapierre,  Ph 

jLeanedu,  S.  Cœur. 

iLachaine,  L 

Lorance,  A 

Lauzon,  L 

Lochaine,  A . 

Lecoralies  &  Riel . 

Lereille,  P 

Lapierre,  L 

|Logae,  S 


Leroux,  D 

Lalonde  &  Co 

,  Labrosse,  Miss  D 

jLajoie,  J.  A 

i  Luron,  N 

Lepitre,  C ,    ... 

Latour,  A 

Labelle,  A 

[Lecoralier 

Lacoste,  A 

Leraux,  E 

Laviolette,  O 

Legault,  V 

;  Leroux,  C.  D 

jLetourneau,  I 

iLeboiron,  I 

!La  Cie  des  Cigars  St.  H 

La  Bibliothèque  Mde 

Laçasse,  A 

Le.  M.  de  Notre  Dame  de  Grâce . 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 
99  75 


99  75 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts, 


$     cts. 
19,866  04 

0  10 

1  31 
0  69 
0  04 
0  79 

5  90 

0  23 

1  03 

0  88 
10  79 
15  00 

1  11 
4  62 
1  32 
1  17 

0  10 

1  53 
1  29 
0  32 
0  14 

0  16 

1  38 
0  15 


0  80 
0  21 
3  25 
0  10 
0  12 

0  18 

1  00 

1  05 
8  51 
0  17 
0  61 
3  89 

2  18 
0  07 
0  17 

0  01 
2  80 

1  69 
0  08 
0  14 


19,954  63 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


3541  Notre  Dame, 
West 

2000  St.  James 

156  Beaudoin 

Bld  St.  Paul 

49  Marguerite 

4401  St.  Catherine, 
West 

St.  Laurent 

Chaboillez  Square. . . 

197  Ste.  Elizabeth... 

Montréal,  Lodge7611 

3122  Notre  Dame, 
West 

160  Lacroix ... 

Côte  St.  Luc 

222  Ste    Emelie 

2159  St.  James 

2101         n  

58  Laçasse 

180  St.  Phillipe 

2  Ste.  Elizabeth.*. .    . 

1689  St.  James 

Notre  Dame  de  Grâce 

St.  Henry 

242  St.  Phillipie 


1  Park  Avenue 

239  St.  Phillipe 

182  Ste.  Marguerite . 

2308  St.  James ., 

72  Palm  Ave 

3628    Notre    Dame, 

West 
321  Delinelle  Y.'.'.'.'..'. 
Atwater  &  St.  James 

Pointe  Claire 

48  Park  Avenue 

66;St.  Ferdinand  . . . 
163        „  ....... 

71  Ste.  Marguerite.. 
98  Addly,  St.  Paul . . 

1063  Antoine 

Rose  de  Lima 

135  Delinelle 

Ephiphanie 

198  St.  Ferdinand... 

Bld.  St.  Paul 

1900  St.  James 

1133  St.  Antoine... 
St.  Henry 


2023  St.  James. . 

Notre    Dame    de 
Grâce 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Atwater  Ave 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issxie  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


June  15,  '06 

June  16,  '05 

Feb.  21,  '06 

July  15,  '07 

June  11,  '06 

Mar.  12,  '07 

Nov.  6,  '06 

Jan.  9,  '07 

Oct.  30,  '01 

June  30,  '02 


July 

Nov. 

Nov. 

June 

Sept. 

April 

July 

Dec. 

Jan. 

Oct. 

Dec. 

May 

Aug. 

Aug. 

Dec. 

May 

July 

Nov. 

April 

Jan. 

Nov. 

Nov. 

Dec. 

Sept. 

Jan. 

Oct. 

Nov. 

Sept. 

Sept. 

Jan. 

May 

Aug. 

June 

May 

June 

Aug. 

Jaly 

Sept. 

Nov. 


9,  '06 

13,  '05 
4,  '07 

30,  '07 
25,  '06 

6,  '07 
15,  '07 

7,  '99 
10,  '99 

9,  '01 

7,  '99 
9,  '03 

8,  '04 

6,  '07 

7,  '07 
30,  '07 

7,  '03 
28,  '04 

1,  '06 

23,  '05 
12,  '07 

30,  '07 

14,  '07 

12,  '06 
10,  '07 

9,  '07 
7,  '05 
6,  *07 

18,  '07 

2,  '07 

24,  '09 
27,  '06 

1/07 

31,  '05 

13,  '00 
21,  '01 

25,  '02 
2,  '03 

10,  04 


May    14,  '04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..,  A.  1913 
Québec  Bank — 


Nu.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brouerht  forward 


Labrèehe,  W 

Lauzen,  N 

Legault,  J 

Laçasse,  A- 

Labrèehe,  C.  J.  A, 

Lef ebre,  A 

Legault  &  Co.,  J. . 
Leduc,  G.  J . 

Lecours,  E 

Lafièvre,  F 


Maison  La  Carte. 
Lef  ebre.  J.  A .  .  . . 

Langelier,  L 

Lafontaine,  M... 

Martin,  A 

Massy,  M 


Malone  Social  Club 

Martin,  Ida 

McManis,  C.  H 

Poirier.  U.  L 


Prezeau,  A 

Pensonneault,  Z. . 

Poirier,  F.,  Sr 

Perreault 

Poirier,  C,  Mde  .. 
Pinsonneault,  A.  M. 

Plante,  H...' 

Prud'homme,  L.  Z. 

Paquette,  L 

Pilon,  Alf 

Parkinson 

Poirier,  J 

Prud'homme,  L.  Z. 
Poitras,  J.  E 


Park  Bros 

Rheaume,  L.  F. 


Robidaix,  W. 
Richard,  Mrs. 
Rov,  J.  H.... 
Riel,  S.  Mrs   . 

Riel,  A 

Riendeau,  V. 


Senecal,  R. 
Sigler,  D.. 


Sarrasen,  A 

Sauve,  A 

St.  Pierre,  C.  J 
St.  Jean,  C 


Carried  forward. 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 
99  75 


99  75 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
19,954  63 

2  77 
0  90 
2  06 

0  01 

1  50 
0  35 

0  01 

1  26 
4  26 

2  15 

0  08 

0  28 

1  10 
1  08 
1  27 
1  10 

1  03 
0  22 

0  29 

1  20 

0  09 

3  81 

1  57 

1  63 

2  94 
0  12 
0  30 
0  25 
0  23 

0  06 

1  04 
1  18 
1  23 

0  06 

1  50 
0  96 

0  06 

1  41 
0  25 

0  25 

1  00 

0  60 

2  65 

1  08 

1  44 
1  21 
1  35 

0  09 


20,006  91 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


60  Ste.  Marguerite . . 

20  Langevin 

69  Beaudoin 

St.  James 

17  St.  Antoine 

97  Beaudoin 

451  Richelieu 

Coteau  St.  Pierre. . . 

1972  St.  James 

3229  Notre  Dame, 

West 
19^2  St.  James .'.".' .'.'." 

2281         

186  St.  Phillipe 

1960  St.  James ... 

2011         

Notre    Dame    de 

Grâce    

93  Ste.  Marguerite  St 

47  Maria  St 

59  Convent 

Delinelle  and  Notre 

Dame,  West 

2090  St.  James 

128  Delinelle 

Coteau  St.  Pierre. . . 

176  Beaudoin 

235  Ferdinand   

1176B  St.  Antoine.. 

Delinelle 

Coteau  St.  Pierre . . . 

2175  St.  James.. 

79  Quesnel 

146  Ste.  Elizabeth. . . 

680  St.  Antoine 

Coteau  St.  Pierre . . . 
3677  Notre  Dame, 

West 

Montréal  West 

3602    Notre     Dame, 

West 

58  Turgeon 

84Mansfield 

1952  St.  James 

182  Ste.  Marguerite . 

182 

3895  Notre  Dame, 

West 

75  Turgeon 

3501   Notre  Dame, 

West... 

St.   Hyacinthe .... 

77  Delinelle 

1766  St.  H'ibert 

1596i    Notre   Dame, 

West 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Atwater  Avenue 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Aug. 

Oct. 

June 

Dec. 

Nov. 

Jan. 

Feb. 

Sept. 

Nov. 

April 

April 

•July 

July 

Feb. 

June 


25,  '04 

3,  '06 

18,  '06 

19,  'C5 
21,  '06 

9,  '07 
16,  '07 

4,  '07 
7,  '05 

16,  '06 
12,  '04 

5,  '07 
19,  '05 

9,  06 
7,  '06 


Feb. 

June 

Dec. 

Dec. 

June 

Mar. 

Fet. 

May 

Oct. 

Sept. 

Mar. 

April 

Dec. 

June 

July 


Feb.  6,  '05 
July  3,  '06 
April  20,  '07 
July    18,  '06 


10,  '03 

12,  '02 
4,  '01 

31,  '06 
8,  '07 
1,  '04 

22,  '07 
1,  '06 
3,  '04 
5, '06 

13,  '07 
12.  '07 

14,  '07 
2  »,  '07 
20,  '01 


Mar.  2,  '04 

Nov.  16,  '99 

Dec.  17,  '02 

May  27,  '04 

Dec.  28,  '01 

D<^c.  28,  '01 

April  8,  '03 

Mar.  21,  '02 

Apr.  6,  '03 

Dec.  29,  '05 
June.    4,  '06 

Oct.  18,  '07 

Dec.  31,  '07 

Apr.  11,  '04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPART  M  EXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  Vi,  A.  1913 
Quebee  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Furchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Senecal,  A  

$     cts. 
99  75 

$     cts. 

$     cts. 
20,006  91 

0  28 
0  04 
9  42 

0  66 
4  94 
3  74 

1  08 

3  19 
0  04 
0  31 

0  80 

2  77 
0  84 

0  01 

8  13 

1  12 
1  35 

0  08 

0  20 

1  50 
0  13 
0  46 

0  03 

1  24 
7  51 
1  18 

• 
122  St.  Emelie 

Sequin,  J.  W.  A.  D 

2103  St.  James   .... 

Senecal,  L.  N 

Park  Avenue 

Sauve,  A 

Bld.  St.  Paul 

Riel,  Ida 

182  St.  Marguerite.. 

Robertson,  A.  L 

Rousseau,  E 

383  Landsdown  Ave. 
3408  Notre  Dame, 

Roy,  J 

West 

28  St.  Marie 

Rheaume,  M 

78  D  St.  Augustin. . . 

Riel,  D 

2000  St.  James 

Trudel,  N 

1993            n         

Thibault,  A 

Notre  Dame.  West. . 

Trudel,  Jos 

291  Delinelle 

Toupen,  Ed 

1448  Notre  Dame, 

Trenholm,  L 

West 

Blue  Bonnets 

Tweedle,  R 

2318  St.  James 

Tremblay,  J.  R 

3502   Notre  Dame, 

Trudel,  E 

West 

3639  Notre   Dame, 

Trenholm,  C.  J.  L 

Turnbull 

West 

Blue  Bonnets 

1665  St.  James 

Tessier,  J.  B 

2015          „         

Valiquette,  J 

3759 1  Notre  Dame, 

Valais,  0 

West. 
69  St.  Antoine 

Vonier,  A     

2157  A  St.  James.... 

Valais,  0 

2157  A          

Wilson,  J 

Village  Richelieu  . . . 

Beatty,  Walter . . 

5  00 
16  78 
54  77 

98 
28  36 

6  00 
10  25 

£    s.     d. 
19.     5    4 
61.    8    8 
10.  18    2 
4.     2    - 

-    14    5 

Pembroke,  Ont...    . 

Mnrra.v.  W.  «v,  On 

Murray,  W.,  &  Co 

Howfi.  M..    Adininistrator 

M 

)r 

Haie  &  Bell  . 

,, 

Barr.  Alexander 

White,  Gerald  V  . 

5937 
200 

Whyte  &  Mackay     

Rev.  Father  Lapinto 

Rev.  Father  Lapinto 

451 
6108 

420 

Totals 

$221  89 
£126  8s.  7d. 

20,057  96 

" 

T  declar  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my   direction 
We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank 
Québec,  this  17th  day  of  January,   1913. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of? 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

J'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Atwater  Avenue 

Dec.    31,  '04 
Jan.    15,  '05 

Sept.  27,  '06 

ii 
m 

Tan.    21,  '07 
Feb.      2,  '06 

h 
m 

Sept.  30,  '07 

Dec.    31,  '04 

Apr.      3,  '07 

h 

June     7,  '07 

h 

h 

July    27,  '07 
Apr.    30,  '0 1 
Nov.     6,  '07 
July    27,  '07 

M 

Feb.    10,  '07 

II 

Nov.    26,  '04 

II 

July    17,  '05 

II 

May    18,  '00 

Aug.    11,  '00 
Feb.      6,  '01 

II 

Nov.    10,  '04 

II 

Nov.    10,  '04 

II 

Sept.  22,  '06 
Aug.    10,  '07 

II 

Nov.    10,  '04 

II 

May.   29,  '06 
Jan.  24,    '03 
April  22,  '91 

Pembroke,  Ont. 

Marked  chèque — outstanding. 

h 

Feb.      5,  '92 

Il                                             M 

h 

Oct.      1,  '92 

Il                                             II 

„ 

Oct.     26,  '97 

Il                                             II 

Sept.     2,  '02 
Nov.   24,  '03 
June     4,  '96 

Il                                             II 

Il                                             1 

]\ 

Il                                             II 

Montréal,  Que . . 

July      7,  '99 
Jan.      7,  '01 

Toronto,  Ont.. . . 

Nov.    23,  '01 
Nov.     1,  '07 

Since  deceased 

Head    Office, 

Québec,  P.  Q. 

Nov.     1,  '07 

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

W.  H.  SCOTT,  Chief  AccountanL 

and  that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

VESEY  BOSWELL,    Vice-Président 
B.   R.  STEVENSON,   General  Manager. 

7— 8J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


BANK  OF 

Statement  of    Dividends   and    Drafts    or    Bills   of    Exchange   remaing   unpaid    and 

which   no  interest   has  been  paid 

Note— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  DU 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Atkinson,  A.,  &  Co 

Crâne  &  Harper 

Sherman,  F.  F 

Hamilton,  CL 

Gillespie,  G.  W 

Little,  estate  of  A 

Gould,  W.   P 

Little,  F.   A 

O'Rourke,  J.  F.    

Black,  estate  of  C.  F 

Northport  Freestone  Quarry  Co. 

Rutherford,  R.   G 

Morse,  estate  W.  A.D 

Ives,  Mrs.  Jennie  S 

Aicken,  Mrs.  Rachael  M 

Bowen,  Mrs.  Laura 

Lockhart,  Mr«.  Annie  J. . . 

Légère,  Mrs.  Catharine 

Gay,  Gordon 

Gay,  Mrs.  Margaret  C 

Phelan,  Roy  G 

Ward,  Mrs.  Lily 

Bourque,  Mrs.  Sarah 

Wilson,  N.  P 

Steele,  W.  M.,  guardian 

Parker,  Gilbert 

Chute,  Annie  A 

:Thorne,  John 

Withers,  Mrs.  Belle,  in  trust   . . 

Owen,  Brothers 

Willett,  Mary  E 

O'Brien,  Mary 

Parker,  Mary  J 

Côté  &  Sutherland 

Pagano,  Philip 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de. 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 

1  45 
0  94 
12  25 
0  88 
0  23 
0  4G 
0  40 
7  66 

0  14 
3  74 

1  00 

0  70 
3  40 
7  44 

100  00 
36  53 
72  00 
75  00 

1  25 
1  22 
1  16 
0  19 

0  75 

1  12 
0  77 

0  80 

2  95 

12  05 

1  88 
1  36 

13  16 
2/0  39 

1,510  54 

60  00 

0  46 


2,204  27 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Southampton,  N.S.. 

Bayfield,  N.B 

Pugwash,  N.S  .    .. 

Brooklyn,  N.S 

River  Philip,  N.S... 
Amherst,   N.S 

m  

Northport,  N.S 

Toronto,  Ont 

Amherst,   N.S 

Readville,  Col 

Graytown,  Sask.  . . . 
River  Hébert,  N.S.. 

Amherst,  N.S 

Joggins,  N.S 

Amherst,  N.S 

Boston,  Mass 

Amherst,  N.S   

Philadelphia,  Pa 

Clementsport,  N.S. . 
Lr.  (iranville,  N.S.. 
Granville,  Ct'r,  N.S. 
DelapsCove,  N.S... 
Gren  ville  Ferry,  N.S. 
Clementsport,  N.S.. 

Brooklyn,  N.Y 

Bridgetown,  N.S 
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NOVA  SCOTIA. 

Amounts  or  Balances  in    respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  fi ve  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NOUVELLE-ECOSSE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Amherst,   N.S. 


Annapolis  Royal 


Bridgetown  . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 
Jan.  27,  '83 
July  31,  '84 
Mar.  6,  '85 
July  26,  '87 
June  18,  '89 
Feb.  27,  '90 
Mar.  10,  '90 
June  19,  '90 
Feb.  11,  '91 
July  G,  '92 
June  6,  '95 
May  9,  '99 
July  10,  '96 
Dec.  31,  '07 
Jan  25,  '07 
April  23,  '07 
May  27,  '07 
July  5,  '07 
April  17,  '05 
..  17,  '05 
Oct.  5,  '05 
May  9,  '06 
Jan.  21,  '07 
June  27,  '07 
Oct.  7,  '07 
June  18,  '90 
10,  '05 
May  18,  '06 
June  16,  '06 
July  18,  '06 
Sept.  28,  '07 
Oct.  22,  '07 
Njv.  14,  '07 
Aug.  21,  '04 
Nov.   17,  '05 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  qtie  connus 

de  la  banque. 


Current  account.     Dissolved. 


Deceased. 
Collatéral. 


Assigned.     Deceased. 

A.  J.  Roberts,  Mgr.     Deceased. 

Deceased. 


Deposit   Receipt. 


Savings    Account. 


Deceased. 


Current   Account. 
Savings  Account. 


Current  Account.    Côté  deceased.. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  VI,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


Nd  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

N'ombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

fi  ve  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


MacLean,   Alex 

iMcCallum,  G.  B...... 

-■■  Hauckman,  Miss  Minnie 

Allan,  James  A 

j  Allan,   C.  H 

ISquire,  J.  M 

Ruddy,  J.  W 

Painter,  H.  L 

McKay,  A.  D 

Anderson,  Mrs.  Jane  D 

N  orke,  Alfred 

Kitchen,  J.  B 

Calgary  League  of  Baseball  Club. . 

Healey,  Ebenezer 

Moore,  Johnston  J 

Sinclair,  Miss  Mae  L 

Chapin,  Miss  Marjorie , 

Cliffôrd,  Anthony 

Nicholson,  J.  S 

Munro,   C.  R 

Pepper,  Mrs.   Hattie 

Morris,   R  .  : 

McKenzie,  Mrs.  Julia 

Dunn,  E.  F 

Bradbury,  CE 

Wurtman,  F.  M 

Pidgeon,  H.  J 

Gillis,  Jas.  &  Co 

McMullen,  Wm 

Landry,  F 

Forbes,  W.  E 

Robinson,  Mrs.  Mae 

rGraham,  J.    A 

'  Murray,  Alex.  J .  . . 

McRae,  Angus  L 

Allard,  Polydore  and  Mrs.  Celina. 

Morton,  Mrs.  Jessie  B.  and  Isabell» 
Ward 


Landry,  LuHger  and  Magloire. 

McLean,  Thomas 

jHen'lerson,  Wm     

!  Ail -trd,  Mrs.   Louise 

Hamilton,  John  ï 

McKinnon,  ArchibaM 

McKinnon,  Archibald . 

Kstate  of  Bank  of  P.E .1 

Livingstone,  D.  Francis. 

McDonald,  Mrs  Clara  E...    . 

Pétera,  Andrew 

Pollock  &  Doak 

Schackter,  C 

Robinson,  Mrs.  Annie 

■Stewart,  Jas.  D 

iKlkin,  Eliz.  M 


>  Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


Last  known  addresa. 

Dernière  adresse 
connue. 


2,204  27 
78  93 

0  02 

0  13 

0  01 

0  05 

0  10 

0  27 

0  10 

47  13 

1  52 

3  03 

4  01 

12  13 

0  60 

0  14 

1  50 

3  24 

1  29 

2  15 

1  17 

0  56 

0  50 

57  95 

1  15 

1  04 

3  77 

2  76 

0  OS 

0  03 

1  31 

0  74 

0  81 

0  85 

0  13 

2  28 

1  48 

29  80 

227  85 

140  05 

258  00 

80  00 

100  00 

8  11 

8  11 

11  83 

4  02 

24  21 

30  00 

0  20 

0  21 

2  68 

50  00 

49  75 

3,462  10 

Bridgetown,  N.S. . . . 
Toronto,    Ont. ...... 

Annapolis,  N.S 

Calgary,    Alta 

ii  

h  

h  

h                   . . 
h  

M  

Il  

Cochrane,   Alta 

Springbank 

Calgary,    Alta  

St.  John,  N.B.'."".'.'. 

Campbellton,  N.B... 

New  Richmond,P.Q. 

Matapedia,  N.B 

St.  John,  N.B 

Carleton,  N.B 

New  Richmond,P.Q. 
Campbellton,  N.  B. . . 


6  Océan   Ave.,  Win- 
throp  Beach,  Mass. 

Nouvelle,  P.Q 

Dalhousie  Jet.,  N.B. 
BlacK  Cape,  N.B.. . . 

Robitaille 

River  Charlo,  N.B.. 
Charlottetown,  P.  E.  I 


Brackley  Pt.,  P.E.I. 
CavendishRd.P.E.I. 
Chatham,  N.B 

<t.  John,' N.B 

Nelson,  N.B 

Chatham,  N.B 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER  No.  7 
Banque  de  la  Nouvelle-Ecosse. 


119 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  diaft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Bridgetown,  N.S 
Calgary,  Alta 


Campbellton. 


Charlottetown 


Chatham,  N.B, 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Oct.  21, 

Dec.  2, 

Mar.  30, 

Jan.  4, 

m  27, 

Mar.  18, 

Mav  11, 

April  11, 

Mar,  31, 

Jan.  10, 

Sept.  12, 

Mar.  16, 

.,  29, 

June  21, 

July  24, 

h  30, 

Feb.  22, 

June  8, 

July  5, 

„  22, 

Aug.  26, 

Dec.  23, 

»  30, 

May  17, 

July  22, 

Jan.  24, 

Feb.  7, 

June  4, 

Aug.  10, 

Dec.  31, 

May  10, 

Nov.  13, 

Feb.  21, 

April  4, 

Nov.  14, 

Dec.  22, 


June     5,  '07 

July  27,  '07 
Sept.  23,  '07 
Dec.  1,  '05 
April  3,  '07 
Dec.  26,  '07 
Mar.  4,  '74 
4,  ;79 
not  known 
Dec.  31,  '02 
Oct.     11,  '07 

„  26,  '97 
April  3,  '02 
July    17,  '01 

m      31,  '07 

6,  '96 

May    16,  '06 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Savings 
Current 

Savings 


Current 


account. 


Savings  account 


Accounc. 
i 

Account, 
i 

r 

Account. 


Deceased. 


Deposit  receipt.      Deceased. 
Current  account. 


Savings  account . 
Deposit  receipt, 
Current  account. 

Savings  account. 
Deposit  receipt. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  M.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.of 

drafts, 

&c. 

Nombre 
pe  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


McCarthy,  Ed 

Bernard,  H 

Bail,  W.  E 

Kasson,  W.   F....... 

Wheelock,  Mrs.  Virginia  M. 
Kingsley,  Stephen  L.,  treas. . 

Hunt,  Wm 

Ormon,  Jas.  L 

Prescott,  Mrs.  Clifford 

Conrod,  Miss  Ethel  May 

Condon,  Jos.  S 

Walker,  Mary  T 

Ryder,   Stella 


Everitt,  Alice  F. 
Slocum,  Ella  M.. 


Jones,  O.  C.  and  Jennie  F 

Van  Buskirk,  Richmond 

Specht,  Adolph,  in  trust  for  Wm. 

M.  Specht 

Eldridge,  L.  B 

Keans,  Leana 


Wood,  Frank  R 

Connor,  Alfred 

Warne,  Hubert  M 

Woodman,  Mary  C 

Mullen,  Louisa  M 

Rice,  Jas.  W.  and  Eugénie 

Woodman,  Caroline  N - . .   . 

Daley,  Alex 

Milkman,  Samuel 

Bail,  Everett 

VonWell,  Jacob 

Schade,  A.  E 

McDougall,  Norman 

Roberge,  Wm 

Jensen  J.  B , 

Alberta  Mutual  Fire  1ns.  Co 

Williamson,  J.  O 

Rosenthal,  C.  E 

Maguire,  C.  E 

Riddell,   J.  H.,  executor  of  R.    M. 

Riddell 

Langlois,  Miss  Maria 

McDonald,  S.  E   

Galbraith,  David 

Sugarman,  Wm.,  in  trust 

Drummond,  Chas 

Lawson,  Henry 

Lyons,  A.  B 

Dow,  F.  F 

Lewis,  Corp.  H 

Hatheway,  S.  B 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Ex  change 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


$      cts. 
3,462  10 

30  00 
0  04 
0  76 
0  02 
0  80 

5  09 
0  02 

258  83 

0  11 
11  51 

6  44 
13  25 

2  45 

1  31 
4  16 


237  23 

5  71 

1  46 
4  79 

2  25 
11  56 
23  22 

233  71 

342  87 

1,182  89 

45  55 

80  00 

0  04 

0  04 

10  75 

2  75 

1 

0 

2 

1 


25 
65 
41 
76 
0  20 
0  15 
0  35 

21  75 
5  68 
0  20 
0  16 

35  52 
283  53 
0  50 
0  66 
0  91 
0  06 
0  05 


6,341  38 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Bartibogue,  N.B 

Chicago,  111 

Boston,  Mass 

Dartmouth,  N.S 

n  ...» 

Bay  View,  N.S..".'. 
Sandy  Cove,  N.S.... 
L  o  w  e  r    Granville. 

N.S  ...'. 

Gran ville,  N.S 

L  o  w  e  r     Granville. 

N.S 

Digby,  N.S . 

Bloomfield 

Barton..    .    . .    

Digby,  N.S 

L  o  w  e  r     Gran  ville. 

N.S 

Port  Wade 

Newfield,N.H   

Digby,  N.S 

Bear  River 

Digby,  N.S 

Culloden 

Edmonton,  Alta 

Strathcona,  Alta .... 
Edmonton,  Alta.... 
Onion  Lake,  Alta . . . 
Edmonton,  Alta.... 

Vegre  ville,      .«     

Edmonton,      a     ..... 


Zion,  Alta 

Edmondon,  Alta. 


Millville,  N.  B.... 

Orwell,  Conn 

Halifax,  N.  S 

Fredericton,  N.  B. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Chatham,  N.B. 
Chicago,  111 


Dartmouth,N.S. 


Digby,  N.S. 


Edmonton,  Alta. 


Fredericton , 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Aug.  30, 

May  2, 

Jan.  8, 

Feb.  29, 

Oct.  6, 

h  29, 

Mar.  20, 
July 


Oct. 
Nov. 


April  25,  '03 
Nov.   30,  '03 

June  30,  '06 
Mar.     1,  '07 

5,  '07 

April  19,  '07 
July   27,  '07 


Aug. 
Sept. 


Nov. 
Jan. 
Feb. 
Mar. 
Jan. 

April 

h 
Aug. 
Dec. 
Feb. 
Dec. 
Oct. 

July 

Jan. 
Feb. 

July 

June 

Oct. 

Feb. 

April 

May 


30, 

31, 

5, 

7, 

13, 

25, 

26, 

30, 

29, 

1, 

H, 

16, 

27, 

10, 

24, 

S, 

31, 

27, 
11, 


12, '05 
24,  '06 
15,  '07 

7,  '07 
15,  '07 

5,  '07 

5,  '07 
12,  '03 

6,  '04 
17,  '06 

5,  '06 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressée* 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deposit  Receipt 
Current  account. 


Savings  account. 


Deceased 


JJ.  F 
"  1R.  F 


Conners, 
Flanagan,  Exrs*. 


Deposit  receipt. 
Current  account. 


Savings  Account. 


Current  Account. 

ii 
Savings  Account.     Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  Vi,  A.  1913 
Bank:  of  Nova  Scotia — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Inch,  Manon  I 

Hagerman,  D.  R 

Forsey,  T.  E 

Davidson,  Léonard 

Patteraon,  Finlay  D 

McMullin,  Joseph 

Desjardines  French  Club 

Chappell,  Fred  M 

McPherson,  Alex   

Quirk,  Joseph  T 

Strople,  Chester 

Wood,  Fred  L 

Me  Leod,  Malcolm  A 

Leslie  &  Snow,  trustées   

Tremaine,  Richard 

Scanlon,  F.  D 

Young  &  Thomson 

Naylor,  John 

Mcïnnes  &  Co.,  A  

Maynard,  Geo.  F   

Rowley,  J.  W.  H 

McGillivray,  A.  A 

Ayr,  J.  G 

Shore,  Offey . 

Freemantle,  Julia ». . . 

Metzler,  Rev.  G 

Lawrence,  Barnett 

Bentley  &  Co.,  W.  D 

Campbell,  S.  G   

Parthington,  G.  F 

Halifax  Soap  Co   

Wiswell,  F.  A   

McKay,  Alex   

Ellis,  Rev.  G.  A 

Shepherd,  W.  A     

Armand,  J.  A 

Belcher,  E.  A.,  executor  est.  of  H. 

C.  Belcher  

Craig,  J.  H 

Joyce,  A.  L 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
nve  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$     cts. 


Robinson,  E.  G.,  agent  ......    . 

Nova  Scotia  Coal  &  Gypsum  Co. 

Pennington,  Jas 

Harris,  W.  A   

Harrington,  W.  H 

King,  J.  Percival 

Marge-son,  Rufus  H 

McLean,  D.  K 

\watt,  Geo.  H 

Gardiner,  Miss  Bridget 

Rhodes,  John  Selwyn 

Smith,  Frank  W 

Watson,  Miss  Annie  V 

Cann,  F.  E 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

nve  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

rive  vears 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

S      cts. 

G,341  38 

1  43 

11  55 

0  20 

1  63 

32  16 

1  20 

0  28 

0  53 

3  05 

0  12 

0  14 

0  08 

58  26 

0  36 

0  93 

2  42 

,      0  10 

0  48 

0  32 

0  19 

0  02 

0  20 

99  75 

0  42 

0  38 

0  04 

0  42 

1  69 

0  01 

0  21 

0  55 

0  58 

0  39 

0  75 

2  05 

10  38 

22  51 

20  85 

0  80 

0  09 

4  19 

1  00 

1  36 

19  75 

1  00 

0  30 

2  00 

1  87 

92  64 

1  18 

3  80 

65  76 

0  06 

6,813  81   1 

Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Marysville,  N.  B.... 

Bear  Island 

EVedericton,  N.  B. . . 

Gibson,  N.  B 

Dominion  No.  2,  N.S. 
Glace  Bay,   N.  S 


Li  ver  pool,  N.  S 
Halifax,  N.  S... 


Baddeck,  N.  S 

Halifax,  N.  S 

London,  Eng 

Halifax,  N.  S 

Sydney  Mines,  N..S. 
Halifax,  N.  S     


Baideck,  N.  S. 
Halifax,  N.  S.. 


Stewiacke, 


Lo  wer 

n.  s ; 

Amherst,  N.  S 

Mabou,  N.S 

Halifax,  N.S 

Windsor,  Juct.,  N.S. 
Halifax,  N.  S 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Fredericton,N.B 


Glace  Bay. 


Halifax . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Aug. 

ii 
Sept. 
Dec. 
Mar. 
./une 
Sept. 
April 
June 
July 
Aug. 
April 
Nov. 
May 
July 
Oct. 
Dec. 
May 


Feb. 
July 
Oct. 
Dec. 

Feb. 
April 

Oct. 
June 
Oct. 
Jan. 

Feb. 
Jan. 

Aug. 
Nov. 


5, 
19, 
13, 

20, 
15, 

2, 

7, 

2, 

26, 

3, 

6, 

20, 

21, 

31, 

25, 

3, 

4, 

3, 

15, 

30, 

0, 

25, 

7, 

1, 

3, 

27, 

20, 

29, 

15, 

1, 

8, 

24, 

16, 

24, 

2, 

30, 


Nov.    11,  '90 
Feb.    28,  '91 


May 
April 
Oct. 
April 

July 
Sept. 
Feb. 
Jan. 
July 
May 
Dec. 
May 
Jan. 
Mar. 


8,  '91 
17, '97 

15,  '97 

16,  '02 

22,  '05 
7,  '05 

1,  '06 
20,  '07 
30,  '99 
19,  '00 

2,  '01 

23,  '01 
15,  '06 
28,  '07 
23,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  fav  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Saving  Accoun 


Current 


Account. 


Savings 


Deceased. 


Deceased. 


Account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..,  A.  1913 

Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tée, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Wood,  Barry  D . 


Blades,  Francis  P 

Waverly  Winsome  Club 

Freemon,  Martha 

Forest,  Peter 

McKenzie,  Wm 

D'Esposito,  Angelo 

Allen,  Harriet 

Reynolds,  Miss  Alice  M 

Knox,  John 

Ryan,  Thos   

Winkleman,  David 

Waits,  Mary 

Scott,  H.  G 

Wyndham,  E.  W 

Fox,  Chas.  B 

Drysdale,  A.  T.,  administrator  est, 

of  Chas.  McCarthy,  dec'd 

French,  Mrs.  Bertha 

Clarke,  Wm 

Rumson,  Arthur  P 

Basha,  Mrs.  Elizabeth,  in  trust  for 

Ileem  Basha 

Foley,  Mrs.  Ellen,  and  Mrs.  Eliza 

béth  Basha 

Hiscock,  Harold 

Peters,  A.    

Milke,  Mrs.  E.  N 

Gammage,  H.  D   

MacLean,  D.  H 

Wiley,  W.  F 

Stephens,   Geo 

Kingston  Brick  Co , 

West  Ind  ia  Recruit  Depot 

West  India  Turf  Club 

Halley,  J  

Roberts,  J.  S 

Baker,  E.  B 

Tomlinson,  E.  M 

Edwards,  C.  P 

DePass,  C.  S 

Rutherford,  F.  A 

MacLean,  C.  H 

Nunes,  O.  P 

MacMaster,  P 

Stiles,  C.  H 

Abrahams,  F.  O 

Morais,  A     .... 

Lewis,  E.  B 

Dunckley,  A.  C 

Watt,  J.  E 

Potts,  Jr.,  B.  C 

Stanley,  E.  W 

Paine,  Mrs.  D 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
6,813  81 

6,600  84 

143  31 

7  20 
194  67 

97  33 
132  00 

55  00 

25  00 
62  87 
18  15 

0  21 

0  05 

0  36 

2,252  33 

0  22 

1  94 

46  75 

0  64 
117  58 

26  98 

3  99 
116  15 

174  20 

0  06 

1  50 
0  08 
0  04 

0  02 

1  20 

2  26 
0  02 
2  40 
0  10 
0  24 
2  60 
0  02 
0  08 
0  22 

0  22 
9  56 

1  46 

0  10 

1  70 

0  92 

1  28 
0  94 
0  50 
0  42 
0  20 
9  06 
0  02 

16,928  80 


Norris    Park,  Westr 

Ch ester,  N.Y 

Gay'sRiver , 

Waverley,  N.S 

Unknown 


Last  known  addresev 

Dernière  adresse 
connue. 


Kingston,  .Ta. . 
Montréal,  P.Q. 
Hamilton,  Ont. 


Chicago,  111. . . . 
Toronto,  Ont. . 
Hamilton,  Ont. 


Harbor  Grâce,  Nfld, 


Crockers  Cove  . . 
Carbon ear,  Nfld. 


Belllsland,    ,.   

/Harbor  Grâce, Nfld 
\  Belllsland,  Nfld.. 

Carbonear,  Nfld 

Halifax,  N.S 

Vera  Cruz,  Ja 

Kingston,  Ja 

Yallahs,  Ja 

Kingston,  Ja 

Chicago,  111.- 

Kingston,  Ja 

n  

Lucea,  Ja 

Kingston,  Ja 

Priestman's  Riv.,  Ja, 

Oracabessa,  Ja 

Port  Limon,  Ja 

Kingston,  Ja 

fort  Antonio,  Ja.  . . 

London,  Eng 

Haiti,  W.I 

MileGully,  Ja 

St.  Ann's  Bay,  Ja. . . 
Port  Antonio,   Ja.  . . 

Porus,  Ja 

Kingston,  Ja 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Halifax. 


Hamilton 


JEarbor  Grâce. 


Kingston,  Ja 


Date  of  last 
transaction, 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


April 

Aug. 

Dec. 

April 

Mar. 

Sept. 

Dec. 

Oot, 

May 

Dec. 

Aug. 

Feb. 

Sept. 

Mar. 

July 

Nov. 


3, '07 

27,  '07 

6,  '07 

22,  '69 

25,  '70 

21,  '71 
20,  '79 

22,  '96 
10,  '05 
31,  '07 

14.  '03 
24,  '04 
27,  '05 
19,  '06 
31,  '06 

15,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec.  31,  '99 

Mar.  28,  '07 

June  14,  '07 

Nov.  11/07 

June  21,  '07 

Nov.  1,  '07 

Dec.  5,  '07 

May  28,  '91 

Nov.  30,  '91 

Dec.  4,  '91 

Mar.  3,  '92 

Jan.  9,  '93 

July  26,  '93 

'Oct.  18,  '93 

May  29,  '94 

■i  29,  '94 

June  6,  '94 

Dec.  18,  '94 

July  31,  '95 

June  4,  '96 

Aug.  12,  '96 

,.  24,  '96 

July  13,  '97 

Dec.  29,  '97 

Feb.  5,  '98 

June  2,  '98 

-  „  29,  '99 

July  1,  '99 

Aug.  28,  '99 

jOct.  11,  ^9 

iDec.  15,  '99 

May  14,  '00 

June  14,  '00 

IJuly  23,  '00 

Jan.  29,  '01 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


Saving  Account. 

ii 

Deposit  Receipt. 


Current  Account. 
Savings  Account. 


Deceased. 


Current  Account.    Deceased. 
Savings  Account. 


Current 


Account. 


126 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  y.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Isaacs,  Mrs.  L.  A 

Paine,  W.  L.  A 

Bowesman,  G 

The  Kokol  i.'o. 

Smith,  A.  L 

Raleigh.  J.  A 

Thorp,  W.  J 

Cuba  Development  Syndicate  . . . 

Solomon,  C 

, Clark,  CM 

Wickman,  Louis 

Hobb,  E.  A 

Lawrence,  Fred 

Duncan,  G.  L.,  trustées  estate  of. 


Moreton,  C.  C.  F 

Curphy,  est.  T.  J 

J  a  m  a  i  c  a  Co-operati  ve   Industrial 

Society 

Gorman,  S.  J 

UaCosta  &  Co.,  M.  G  

Mengali,  J.  W  

Glan ville,  F.  E 

Atchison,  A.  S   

Peralto,  F 

Bournemouth  Gardens 

Schrœter,  Obal 

Swallowfield  a/c 

James,  A.  N 

Crockett,  Mrs.  M.  E 

Bickueil,  B.  C 

Schloss,  Eloise 

Spicer,  K.  P 

Mills,  D.  A 

Williams,  W.  D 

Russell,  V.  S 

Clarke,  G.  B 

Campbell,  CL 

Howell,  B.  E  

Howell,  J.  C 

Hugg,  John  C  

Lyons,  Miss  J 

Russell,  N.  V 

Kennedy,  M 

Gray,  G.  L 

Tuckett,  Jno 

Why te,  Miss  Sarah 

Maynier,  A.  A 

Rubier,  H   

Francis,  F 

Cargill,  Mrs.  G 

Briere,  Eliz.  K 

Forbes,  Daniel 

Ross,  A.  D 

Andrews,  Mr».  E 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
16,928  80 

0  06 

7  90 
0  92 
5  26 
0  76 
0  20 
4  10 
0  60 
0  42 
0  28 

10  22 

14  40 
0  82 
0  34 

8  54 
32  52 

7  48 

15  99 
2  85 
7  94 

14  35 
7  54 
0  41 
2  45 


4 

2 
5 
5 
0 
5 

10  59 
16  04 

7  56 
22  58 

11  47 
5  49 

16  45 

16  47 

115  85 

58  80 

16  60 

16  59 

28  63 

0  89 

16  32 

0  22 

0  51 

45  22 

74  25 

132  02 

230  72 

0  24 

0  22 

17,943  48 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Mile  Gully,  Ja  

Kingston,  Ja 

Rio  Buenos,  Ja 

Kingston,  Ja 

Chicago,  111... 

Kingston,  Ja      . . .    . 

rr  

Port  Limon,  Ja 

Kingston,  Ja 

Malvern,  Ja. . 

Kingston,  Ja 

Trinidad 

Kingston,  Ja 

New  York,  H. Y. '.'.'. 
Kingston,  Ja 

Mile  Gully,  J  a*.  '.'.'.'.. 

Kingston,  Ja 

Cuba    

Kingston,  Ja    .  . 

it  

Camp. 

Kingston,  Ja.     

Bocas  du  Toro,  R.P. 
Kingston,  Ja 

Camp  P.O.  .//.'.'.'.'.'. 

Panama 

Kingston,  Ja .  ...... 

Montréal,  P.Q 

Kingston,  Ja 

Old  Harbor,  Ja 

Half  Way  Tree,  Ja. . 

Kingston,  Ja 

Port  Antonio,  Ja. . . , 
Kingston,  Ja 

Bog  Walk  ..'.".'.    '.'.! 

Kingston,  Ja 

ti  

Alley.'l '.Y.'.'.'.'. 

Kingston,  Ja 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction   took 
place,  or  agency 

of  is.sue  of 
unpaid  draft,  &e 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Kingston,  Ja. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite,  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Feb. 
May 
June 
Sept. 
Aug. 
Dec. 
Feb. 
Apr. 
Dec. 
Feb. 
Mar. 
July 
Dec. 
Apr. 


May 

Sept. 

Jan. 

May 

Aug. 

Nov. 

Feb. 

June 

Oct. 

Dec. 

Jan. 
Apr. 
June 
Aug. 

Feb. 


Mar. 
Api. 
May 


June 
Tuîy 
Aug. 

M 

Sept. 


Sept. 
Oct. 


18, 
3, 

6, 
ro, 

18, 
20, 
10, 

6, 
2i), 
22, 

5, 

0, 
20, 
18, 
10, 

-*, 
12, 
21, 
21, 
10, 
30, 
11, 
18, 
18, 
22, 
31, 
20, 
30, 

4, 
25, 
10, 
20, 
22, 

2, 
13, 
25, 
28, 

1, 

3, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  namos  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

ii  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Current  Account. 


Deceased.   J.  R.  Smith,  N.  C.  Hen- 
riques,  trustées. 


Savings  Account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  \4.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward 


O'Sullivan,  Mrs.  E.  A 

Morrow,  Mrs.  A.  A.,  and  C.  E.  Saffro 

Gore,  Miss  E 

Watson,  W.  C.  A  

Prendergast,  O.  W 

Russell,  E.  V.  E 

Sheldon,  J.  T 

I  amaica  Jockey  Club,  Jockey's  Re 

lief  Fund 

Orrett,  H.  M.  and  Lily  M.,  in  trust 

Warde,  Mrs.  F.  B 

Orr,  Isabell,  and  John  McGaun . . . 

Russell,  C.  R 

Gordon,  J , 

Cockburn,  Marg.  A.,  in  trust 

Machado,  Maria  H  

Codner,  Edith 

Mordt-cai,  Mrs.  Edith 

Kingston  Mutual  Aid  Society 

Collins,  S  

Héron,  Mrs.  F.  W  

Taylor,  Geo 

VValker,  W.  W  

Henriques,  Mrs.  W 

Bennett,  J.  H 

McLean,  O.  G , 

Melhado,  A.  D.,  in  trust 

Smith,  Peter 

Morris,  Mrs.  A 

Delfosse,    Emily    B.,  and     E.    E 

Henrique»   

Harrison,  Miss  Helena 

Young,  W.  J.  P 

|  DuQuesney,  F.  L.,  in  trust 

i  Launaman,  J.  J 

Kellier,  E.  S 

i  Sullivan,  R 

|Miller,  R.  W 

Walters,  Elisha .. 

De mebrins,  T 

DaCosta,  Miss  M 

Nunes,  A.  S 

Lewis,  Albert 

Stewart,  C.  E 

Morris,  C.,  and  Bertha  E.  Worthy 

Tucker,  A.  M 

Mordecai,  E.  R.,  and  R.  Ebbel 

Watson,  Thos.,  &  Ann  M.  Watson 

Harris,  Mrs.  S.  S.,  in  trust , 

DeMercado,  Endora  and  Judith. . 

Randolph,  J 

Freeman  &  Sons,  S.,  estate  of , 

Holden,  E.  C 

Brownell,  E 

Holden,  E.  C 


Carried  forward, 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts, 
17,943  48 

3  20 

13  27 

114  16 

0  24 
5  46 

86  53 
24  75 

239  73 
13  4  S 

1  18 
33  93 

3  83 
380  47 

56  20 
12  90 
21  38 

180  83 
146  44 
282  58 

2  03 
0  95 
0  35 

120  49 
0  26 

0  30 
5  73 

106  11 

27  77 

568  24 

28  55 
419  70 

5  38 
5  38 

32  91 
111  66 

16  38 

57  80 
95  34 
31  58 

5  34 

44  81 

343  40 

5  34 

5  61 

49  48 

241  60 

5  32 

1,627  83 

88  2U 

Il  82 

1  42 
0  45 

2  26 

23,636  92 


Last    nown  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Kingston,  Ja 

Gordon  Town 

Kingston,  Ja 

Half  Way  Tree,  Ja. 
La  Germania,  Ja . . . 

Kingston,  Ja 

Lime  Hall,  Ja 

Kingston,  Ja 

Kingston,  Ja 

Alexandria,  Ja.. . . . 
Kingston,  Ja 

Pt.  Limon,  Ja 

Kingston,  Ja 

o  ....... 

Williamsfield 

Milk  River 

Kingston,  Ja    

Colon,  R.  P 

Kingston,  Ja 

Panama 

Kingston,  Ja 

Ancon,  Pan 

Highgate,  Ja 

Kingston,  Ja 

Balaclava  

Kingston,  Ja 

Highgate,  Ja 

Montego  Bay,  Ja.. . 
Kingston,  Ja 

Bowden 

Newcastle .......    . 

Kingston,  Ja 

Empire,  C.  Z.'.'.'.'..'. 

Mt.  Chadwick 

Half  Way  Tree,  Ja. 

Linstead 

Kingston,  Ja 

Pocora 

Kingston,  Ja 

m  

Milton,  N.S*. '.!!'.!'. 

Denver,  Col 

Truro,  N.S 

Denver,  Col 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
nnpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction   s'est 
faite,  ou    agence 
de  rémission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Kingston,  Ja. 


Liverpool,  N.S 


7-9 


Date  of  last 

transaction, 

o:  date  of 

issue 

of  un- 

paie 

draft, 

&c. 

Date  de  la 

der 

niere 

transaction, 

ou  date  de 

rémission  de 

la  traite  im- 

payée, etc. 

Month  Year 

Oct. 

8,  '06 

Nov. 

20,  '06 

,, 

21,  '06 

Dec. 

1,  '06 

ii 

2e),  '06 

h 

30,  '06 

ii 

31,  '06 

,, 

31,  '06 

Jan. 

5,  '07 

,, 

24,  '07 

Feb. 

7,  '07 

Feb. 

9,  '07 

,, 

25,  '07 

Mar. 

14,  '07 

M 

21,  '07 

II 

21,  '07 

April  17,  '07 

ii 

23,  '07 

May 

29,  '07 

June 

14,  '07 

,, 

15,  '07 

July 

3,  '07 

,, 

13,  '07 

,, 

17,  :07 

,, 

18,  '07 

Aug. 

2,  '07 

9,  '«7 

" 

12,  '07 

H 

19,  '07 

Sept. 

14,  '07 

h 

17,  '07 

,, 

17,  '07 

h 

18,  '07 

ii 

25,  '07 

m 

25,  '07 

Oct. 

19, '07 

Nov. 

7, '07 

„ 

14,  '07 

„ 

11,  '07 

„ 

21,  '07 

„ 

22,  '07 

„ 

22,  '07 

-,, 

25,  '07 

,, 

28,  '07 

Dec. 

3,  '07 

„ 

6,  '07 

„ 

18,  '07 

,, 

20, '07 

,, 

27,  '07 

Oct. 

6,  '80 

n 

15,  '02 

Sept. 

10,  '07 

Aug. 

25,  '02 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 


Traite,  etc.,  im 
où  payable 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam»  s  and  addreasea  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Savings  Account. 


Deceased. 


Current  Account.     J.  A.  leslie,  assfgr.ee,  deceased, 

u  Deceased. 

Savings  Account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  /.,  A.  1913 

Bank  of  >Tova  Scotia — 


N 

unpaid 

drafts, 

fce. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Broûght  forward, 


McDonald,  Jas.  A 

Goosely,  Mrs.  Agnes  M 

Jones,  Robie 

Crof t,  Mrs.  Emma  M 

Cunningham,  Ellison 

Dunlop,  Mrs.  Eanny  St.  C 

Johnston,  John 

English,  W.  J   

Blaknev,  A.  F 

Brown,"W.  L 

Wallon,  H.  E 

Cohen,  H.,  and  S.  Cross 

Creed  &  Son,  H 

Canadian  Mining  Exhibit  Co 

Reiss,  J.  A 

Evangeline  Gold  Mining  &  Milling 

Co   

J.  Pitblado,  mgr. ,  in  trust 


Shapiro,  A 

|Goold,  R.  R 

'Shapiro,  A 

(Rosenstein,  I   

Cochrane,  R.  J 

Smith  &Co.,  W.  F 

Vaughn,  Mrs.  Madena 

Canadian  Smelting  &  Refining  Co., 

Ltd 

L.  Moseley  Shoe  Co 

Jacobs,  Abram 

Miller,  Gerson 

Stikeman,   A.  F 

Swaine  &  Son,  Henry 

Greene,  E.  F 

Chateauguay  &  Northern  Railway, 

et  al 

Edgar,  Miss  Eva  E   

!  Hardman,  Geo 

Grant,  Gordon 

Macleod,  G.  R 

Archer,  L.  G 

O'Neill,  Miss  Minnie 

Boyd,  Mrs.  Elizabeth . 

Dunn,  Mrs.  Kate 

Streets,  Mrs.  Annie 

Mackie,  J 

O'Neill,  Mrs.  Jane 

Low,  Mrs.  Helena 

North  American  Mdse.  Co 

Bisseth,  Alex.,  in  trust 

Falconer,  Edward  and  Wm 

McTavish,  John 

Harper,  Robert  J 

Clark,  Alex.,  sr 

Copp,   Wm 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cin^ 
ans  et  plus. 


$      cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
23,636  92 

115  69 

14  50 
1  25 

68  51 
1  28 

23  36 
0  90 

17  05 
0  86 
0  39 

12  50 
3  62 
0  77 
6  75 

0  46 

1  54 
25  00 


5  00 

37 

02 

23  00 

51 

9  56 

2  09 

4  14 

1  77 

09 

35 

63 

1  24 

855  85 

60 

21 

37  42 


21  10 
55 
09 
95 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brooklyn,  N.Y 
Li  ver  pool,  N.S 

Denmark,  N.S 
Liverpool,  N.S. 

California 

London,  Ont.. 
Moncton,  N.B 
Elgin,  N.B. 
Montréal,  Que 


84  82 


25,024  73 


Pt.  Claire,  Que 
St.  Johns,  Que 
Montréal,  Que 


Westmount,  Que 
Montréal,  Que 


Toronto,  Ont. 
Montréal,  Que 


Lachine,  Que 
Newcastle,  N.B 
South  Esk,  N.B 
Chelmsford,  N.l 

Sevogle,  N.B.. 
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Asrency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Li  ver  pool,  N.S. 


London,  Ont.  •  • 
Moncton,  N.B. 

Montréal,  Que. 


Newcastle,  N.B. 


7-91 


Date  of  las 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  dt 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Oct.  13, 
May  19, 
April  14, 
July  19, 
Sept.  28, 
Oct.  26, 
April  18, 
Jan.  27, 
June  18, 
Nov.  20, 
May  5, 
Aug. 


26, 


Tan.  30, 
Dec.  8, 
Sept.  29, 


Oct.  10,  '00 
Feb.    15,  '02 

April  1,  '03 
June  29,  '03 
Aug.  3,  '03 
Sept.  8,  '03 
April  23,  '06 
Jan.  19,  '06 
July      9,  '06 

Dec.  31,  '06 

July  3,  '07 

Aug.  19,  '07 

Nov.  28,  '07 

Dec.  9,  '98 

Feb.  8,  '99 

Mar.  25,  '01 


Jan.  9, 

Dec.  17, 

Jan.  30, 

Mar.  3, 

April  18, 

July  9, 

Nov.  13, 

Nov.  22, 

Dec.  22, 

Jan.  5, 

Feb.  4, 

July  31, 

Aug.  10, 

Nov.  4, 

Nov.  21, 

June  15, 

May  28, 

Nov.  4, 

Nov.  18, 

Dec.  5, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse* 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Savings  account 


Current  Account. 


Deceased. 


Deceased. 


Certified  Chèque. 

Dividend  Warrant,    M  o  n  t  r  e  a 

Light,  Heat  &  Power  Co. 
Certified  Chèque. 
Certified  chèque. 


Savings  account. 


Current  account. 
Savings  account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
anpaid 

drafts, 
fec. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Brought  forward 


Metro- 


Clark,  Wm.,  jr 

Pritchard,  G.  R.,  asst.  supt 

politan  Life  Ins.  Co 

Loue,  R.  S 

Byrne,  T.  H 

Connollv,  John .... 

McDonald,  Alex.  S 

McGillivray,  Alex.  J 

Me  Kay ,  Miss  Géorgie 

McMilian,  Dan.  Stephen.  . 
McPherson,  Miss  Margaret 
McMilian,  Archibald  T.  . . 
Fraser,  Mrs.   Bella  C,  in  trust  for 

Anna  May  Fraser. , . 

Ross,  Wm.  C 

Wright,  Mrs.  Dora  T. 
Milligan,  Miss  Agnes. 


Grant,   A.  J _ 

Cooper,  E.  F 

Goldblatt,   Samuel 

Dodd,  H.  M 

Walker,  Geo.  L 

Buffett  &  Walker 

Erb,  Ira  L 

Barnjum,  Frank  &  J.  D. . 

Roch,  John . . 

Swain,  Harry  G 

Dixon,  Chas 

Crawley,   Reuben 

Sinclair,  Duncan 

McLean,  Mrs.  Annie..  .. 
Moffatt,  Mrs.  Mary  E. . . . 
McDonald,  Annie  S   . .    . . 

Smith,  Mrs.  Mary 

McLean,  Philip .. 

Mclntosh,  Alex 

Vatcher,  Hugh 

McDonald,  Rod'k.  T 

Smith,  Mrs.  Christina. . . . 

Ross,  Andrew   

Dunlop,  James 

Samson,  L.  E 

Ottawa  Fish  &  Game  Co 

Capital  Power  Co   

Fraser.  A.  A 

Miehoïs,  John  M 

Hudson,  A 

Forbea,  H.  L 

McPhee,  A .  C  ...     .    .    . 

McPherson,  Mrs.  Sophia. 

Patterson,  A 

Grant,  Miss  A.  M 

Smith,  Harry 

Lovekin,  E.  H 


Carried  forward. 


$        cts. 


Amount  of 
of  Dividends 

unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

duis  cinq  ans 

et  plus. 

$        cts. 

25,024  73 

3  46 

2  19 

15 

14 

17  6G 

3  64 

81 

51 

5  90 

36  42 

5  91 

134  25 

200  00 

59  12 

117  30 

64 

1  73 

5  35 

15 

5  00 

96 

20 

6  42 

26  87 

2  87 

10  70 

1  29 

1  38 

164  30 

0  14 

105  20 

31  69 

54  49 

5  73 

2  95 

55  34 

5  68 

1  16 

600  00 

0  29 

10  00 

4  00 

0  27 

11  13 

6  00 

0  08 

0  27 

0  22 

0  19 

0  49 

0  25 

0  25 

2&73R  87 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Chelmsford,  N.B.. 

New  Glasgow,  N.S, 
h 

Ottawa,  Ont 

Ferrona,  N.S 

Abercrombie,  N.S. 
Springville,  N.S.. 
McLellan's  Brook. 
Sunny  Brae. .... 
New  Glasgow,  N.S 
Sunny  Brae 


New  Glasgow,  N.S 
Bridgeviile,  N.S.. 
Montréal,  Que  . . . 
Grand    Cascapedia 

P.Q 

Grand  Narrows,  N.S 
North  Sydney,  N.S 


Murray,  N.S 

North  Sydney,  N.S. 

Big  Pond"  N.S '. 

North  Sydney,  N.S. 

Black  Brook,  N.S. .  ' 
North  Sydney,  N.S. 

Broad  Cove. 

Sydney  Mines,  N.S. 

Big  Bras  D'Or 

Militia  Point 

North  Sydney,  N.S. 

Leitches  Creek 

North  Sydney,  N.S. 

Leitches  Creek. . . 
Ottawa,  Ont 

ii  

Plantagenet,   Ont . . . 
Ottawa,  Ont 

Hintonburg. 

Ottawa,  Ont 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 


Agence  Date  de  la 

où  la  dernière         dernière 

transaction  s'est    transaction, 

faite,  ou  agence  j  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  im- 

impayée,  etc.       payée,  etc. 


Newcastle,  N.B. 

New  Glasgow. . . 


Month  Year 


Dec.    23,  '07 


Feb.  28, 

July  20, 

Aug.  24, 

Jan.  13. 

Nov.  1, 

Oct.  20, 

Jan.  25, 

Mar.  6, 

Mar.  7, 

Mar.  15, 


New  Richmond. 


North  Sydney 


Ottawa,  Ont 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Sept.  17,  '07 
Mar.  23,  '99 
Sept.     7,  '07 


July 

Feb. 

Jan. 

Sept  . 

Dec. 

April 

Jan. 

Jan. 

Feb. 

Oct. 

lune 

Dec. 

Feb. 

May 

June 

Apr. 

Jan. 

Sept. 

Jan. 
Apr. 
Mar. 
July 
Nov. 
Dec. 
May 
June 
Nov. 
June 
Oct. 

Dec. 
June 
Jau. 
Apr. 

July 
Apr. 


30,  '07 

1,  '89 
22,  '95 
10,  '00 

22,  '04 

23,  '00 
8,  '07 

15,  '07 
14,  '07 
23,  '02 

8,  '03 
3,  '03 

29,  '04 

28,  '04 

30,  '04 

3,  '05 
27,  '06 

12,  '06 

29,  '06 

2,  '07 
10,  '07 

9,  '07 
25,  'C7 

6,  '07 
6, '07 

19,  '03 

1,  '03 
25,  '04 

6,  '06 

2,  '06 
22,  '06 

20,  '06  j 

4,  '07 

21,  '03 
29,  '03 

2,  '04 

13,  '04' 

14,  '05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

IAI  t  H 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Savings  Account. 
Current  account. 
Savings  account. 


Deceased. 


Deposit  aeceipt. 
Current  account. 

Savings  account.     Deceased. 
Current  Rccount. 


Savings  account. 


Deposit  receipt. 
Current  account. 


Geo.  S.  Johnson,  mgr.,  deceased. 
certified  chèque. 


Savings  account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  VI.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 
anpaid 

draft  s, 
fec. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traité,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Lawn,  Joseph  F 

[Dewitt,  John   

jSnider,  Chas.  P 

!  LeBrun,  Lionel 

Webb,  Vincent 

Maclaren,  F.  H 

lOttawa  City  Amateur  Ass'n.  Foot- 
ball Club  

Cashman,  M.  Fdward 

Colsky,  Louis  N 

Dunlop,  Joseph  R 

Fire  Wardens  of  Pugwash 

Oxford  Fire  Commissioners 

Reid,  J,  D 


Woodlock,  P.  A 

Brownell,  D.  R 

Bennett,  Wm 

McDonald,  Mrs.  Sydney  Elïz... 
Weeks,    Mrs.    Bessie,    in   trust   for 

Myrtle  S.  Mayne 

McLean,  Angus  M 

Gilroy,  Frances  D 

Gilroy,  Miss  Alice  D 

Matteson,  Frances 

Rosenstein,  J 

Liggett,  A.  S 

Ilottot,  Daniel 

LeBrasseur,  Simon 

Ross,  Miss  Barbara 

Sweeny,  J 

Baillie,  A.  W 

Arseneau,  J.  N  

First  National  Bank   

Scotsburn  Creamery  Co 

Patterson,  W.  W 

Mackenzie,  Mrs.  Williamina  J. . . . 

Leithead,  Jno.  R  

Sutherland,  Jessie  R . . . , 

MacKenzie,  David  B 

Edward,  Henry  M 

Edwards,  R.  S 

Perrier,  Robt.  A   

Pendley,  A.  W 

Solomon,  J.  W . .    , 

Palmer,  J.  B 

French,  Mrs.  I.  M 

Mitchell,  J.  Von 

Oulton,  Frank  R.,  Oulton,  W.  Enzo 

&  Mrs.  Tna  W.  Oulton 

Pereira,  Alvarez 

Barnes,  Walter  R.  &  Kate 


McClary,  Mrs.  Annie,  in  trust. 
Richardson,  Sanford,  W 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$    cts, 
26,735  87 

1  49 

0  08 

1  52 
1  09 
0  69 
0  43 

0  09 
0  12 
0  04 
0  20 
14  99 


121  60 

3  16 

30  36 

24  95 

2,178  29 

0  58 

1  14 
44  80 

3  20 

116  41 

92  64 

0  75 

0  33 
99  50 

0  35 
21  75 
20  00 

6  28 
27  06 
74  83 

0  30 
29  03 

1  4S 
1  48 

0  48 

1  21 
1  21 
1  40 

29  03 

0  10 

306  20 

8  19 
5  70 

30,022  86 


Last  known  address. 

Dernière  adressa 
connue. 


Ottawa,  Ont 

Il  .      .       :        

Il  

Pugwash,  N.S 

Oxford,  N. S 

Head   Wallace  Bay, 

N.B 

Pugwash,  N.S 

Silver  City,  N.S.... 

Hansford,  N.S 

River  View,  N.S 

Birchwood,  N.S 

Gulf  Shore,  N.S.... 
Oxford,N.  S 

Mt.  Pleasant,  N.S.. 

Winnipeg,  Man 

Paspebiac,  Que 

Port  Daniel,  Que 

Paspebiac,  Que 

Hopetown. ..... 

Unknown  

Pictou  Landing,N.S. 
Grindstone,Magdal'e 

Salem,  Mass 

Scotsburn,  N.S 

Soulsby ville,  N.S.  .. 
SouthDalhousie  N.S. 

Dunham,  N.S 

Seafoam,  N.S 

Pictou,  N.S 

Port  Antonio,  Ja . .    . 

New  York,  N.  Y.  .'.'.' 
Port  Antonio  Ja. .  . . 


Colon 


Cape  Spear,  N.B.... 

Québec,  Que ... 

Head     of    River 

Hébert 

River  Hébert,  N.S.. 
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Agency  at 

which  tbe  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  on  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Ottawa,  Ont 


Oxford.  N.S 


Paspebiac 


Pictou,  N.S. 


Port  Antonio. 


Port  Elgin,  N.B. 
Québec,  Que 


River  Hebeit. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid ciraft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


•lune  15,  '05 

Dec.  12,  '05 

Feb.  17,  '06 

Sspt.  12,  '00 

Oct.  10,  '06 

Dec.  13,  '06 

Tan.  2,  '07 

..  27,  '07 

July  10,  '07 

Sept.  24,  '07 

•Tan.  7,  '04 

June  3,  '05 

July  21,  '05 

Dec.  17,  '06 

Mar.  30,  '07 

Feb.  5,  '06 

„  24,  '06 


Apr. 
July 
Sept. 


Nov. 

Feb. 

Aug. 

Apr. 

May 

Oct. 

Apr. 

Sept. 

Oct. 

July 

Dec. 

ti 
Jan. 
Mar. 
Sept. 
Aug. 
Sept. 
Nov. 
May 
Apr. 
June 
Apr. 
Mav 
Dec. 


20, 

5, 

9, 

9, 

20, 

17, 

17, 

12, 

3, 

25, 

17, 

16, 

22, 

22, 

31, 

23, 

2\), 

2, 

19, 

27, 

13, 

21, 

2, 

15, 

13, 

4. 

28, 

31, 


Sept.  20,  '07 

Nov.  23,  '07 

Feb.  3,  '06 

Apr.  20,  '07 

Feb.  18,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ef 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Savings  account. 


Current  account. 


deceased. 


Savings  account. 


Current  account. 
Savings  account. 


Current  account. 

ii 

M 
II 
II 

Deposit  receipt. 
Savings  account. 


proceeds  mutilated  notes. 

deceased. 

proceeds  of  remittance  unclaimed. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


Na  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  o£  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Aiiiount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


Brought  forward 


Mittleberger,  W.  A .... . 
St.  Catharines  Dairy  Co  . 

Yarley,  J.  E 

Coons,  G.  R 

Laws,  G.  W 

Cooper,  W.  II 

Grerow,  C.  E 

Gerow,  C.  E.,  spécial  acct. 

Fretz,  F 

Flliott,  W.  B 

Carter,  Fred  C 

Fitzsimmons,  T.  H 

LaFrance,  John  A 

Dominion  Sand  Co 

Sears,  Marvin 

Halliday,  J.  H 

Serves,  John  D . .    


Malcolmson,  R.  S 

Campbell,  William . .    . .    

[Swayse,  Maletta  

•  Kidder,  Louis  C   

Marshall,  Isabella  D 

SBlott,  Ethel 

iMcCann,  Isabel'a 

iTench,  B.  S 

!  Honsberger,  Matilda   

|Secord,  Geo 

!  Honsberger,  Frank  T.,  in  trust  for 
:     Elton   

Hatheway,  H.  A 

Murray,  C     

Robertson  R.  &  Co 

Young,  Levi  H 

Munro,  D.  R 

jDow,  J.  W 

Young,  G.  L 

Wilson  A.  &  Co 

McLeod,  W.  D 

Calhoun,  .1  ohn   

Nixon,  John   

Guy,  Bevan  &  Co 

McEvoy.  P.  J 

Baden,  John 

McBride,  Sam 


Corbet,  Geo .... 
.VYatson,  W... 
Fead,  ï.  John  . 
Gorham,  T  .  . 
hlenricks,  Jr.  H 
McGinty,  John 
Laughlan,  S 
Nevms,  Chas 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
30,022  86 

5  00 
0  96 

0  53 

1  69 
0  50 
0  17 
0  52 
0  58 
0  25 
0  50 

91  20 

0  50 

1  14 

4  45 
0  24 

0  68 
26  28 

1  61 
72  30 

1  09 
0  20 

5  81 

11  60 

6  3(5 
6  56 
8  63 
0  22 

12  79 
0  13 
0  42 
0  06 
0  51 
0  48 
0  73 

0  86 

1  00 

0  86 

1  35 
0  27 
0  66 
0  76 

3  00 
0  74 

0  02 

4  59 
0.92 

10  00 

1  77 
0  21 
0  cl 
4  10 


30,318  07 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


;t.  Catharines,  Ont. 


Effingham,  Ont 

St.  Catharines,  Ont. 


Jordan  Station 

St.  Catharines,  Ont  . 

Toronto,  Ont 

St.  Catharines,  Ont.. 
Niagara  Falls,  Ont. . 
St.  Catharines,  Ont.. 

H 

Niaga  r  a-  o  n-L  a  k  e, 

Ont   

St.  Catharines.  Ont.. 


Stettler,  Alta 

St.  Catharines,  Ont.. 


Jordan 

St.  John,  N.B 


Fredericton,  N.B. 
St.  John,  N.B  .    . 


Haymarket    Square, 

St.  John 

St.  John   


!  Havmarket    Square, 
I     St.  John 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  Catharines.. 


St.  Joh 


n,  N.  B. . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Mcnth  Year 


Dec. 

June 

July 

Mar. 

Apr. 

July 

Julv 

July 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

Mar. 

June 

June 

July 

Sept. 


3,  '02 
24,  '03 
11,  '04 
24,  '04 
30,  '04 

4,  '04 

14,  '01 

15,  '04 
17,  '04 
14,  '04 
11,  '05 

6,  '06 
6,  '0i 
26,  '06 
6,  '06 
8,  '06 


Apr.  6,  '07 

Mar.  12,  '01 

Dec.  14,  '04 

Apr.  18,  '05 

Dec.  16,  '05 

Aug.  15,  '06 

June  1,  '07 


Dec. 
Dec. 
Dec. 
Dec. 

Dec. 
Jan. 
Oct. 

Nov. 

Feb. 

Mar. 

Apr. 

Sept. 

Oct. 

July 

Jan. 

Feb. 

Mar. 

June 

Aug. 


1,  '0 
1,  '07 

1,  '07 
19,  '07 

21,  '07 

2,  '80 
25,  '81 

4,  '81 
15,  '82 

22,  '82 
9,  '83 

28,  '83 
1,  '83 
14,  '84 
24,  '85 
1 4,  '85 
14,  '87 
22,  '87 
18,  '87 


May    27,  '89 


Oct. 
Mar. 
June 
Keb. 

June 
.May 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


3,  '89  . 

9,  '93  . 

1,  '96  . 

15,  [98  . 

5,  '98 

30,  '0*  . 


Sept.   29,  '03 
July    23,  "07 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adr 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Current  Account.    Certified  Chèque. 


Savings 


Account. 


Current 


Account. 


Savings  Account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  19Ï3 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 

unpaid 

drafts. 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  <fcc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Diaftor  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


McClaverty,  Mrs.  Jane , 

Fraser,  Mrs.  Ida 

Roche,  E.  P.,  &  J.  A.  O'Reilly,  ex 

ecutors 

Haliburton,  H.  H 

Manley,   Alfred 

Gleeson,  John  P 

Windsor,  J.  J     ...    .  , 

Ovelar,  A 

Spracklin,   Cyril 

Cunimings,  Geo.    

Williams,  Mary 

McLaughlin,  Mrs.  Adelaide 

Fickett,  Mrs.  Jane 

Cole,  Frederick 

Deware,  Mrs.  Elizabeth  Mary .... 

Treen,  Ellman  G 

McDonald,  D.  M 

Richards,  Richard 

Herbert,  Stein 

Jessie,  Mrs.  May 

Porteous,  Theron .... 

West,  Stella... 

McKinnon,  Miss  Annie  Mary .... 
McKinnon,  Miss  Mary  Christina. 

McDonald,  D 

McKay,  Mrs.  Margaret  J.,  in  trust 

for  Catherine  F.  McKay  .    

Urquhart,  Alex.  J 

Gunn,  John  B 

Donnelly,  Joseph 

Doyle,  Pierce  «1 


Gaffney,  John 

Wheaton,  J.  A.  &  Co 

McKnight,  Andrew 

Forgrave,  Robert 

Mahany,  Jas 

Semple  Mfg.   Co 

Highway  Advertising  Co. . . 

Kemerer,  R.  E 

Chimalapa  Land  Co 

Chimalapa  Land  Co 

F.  Smith  Pork  Packing  Co . 

Gilmore,  E.  W.  &  Co 

Ford,  James  J 

Saunders,  F.  B 

Kennedy,  C.  A 

Bristol,  W.  T.  G 

Winton,  G.  A 

Hutchinson,  Arthur  C 

Bradley,  Arthur  J 

Moore,  Robert 

Hillis,  S.  H 

Robison,  Stephen  F 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


$      cts 


$       cts. 
30,318  6  7 

1  48 

5  81  - 

15  30 

1  16 
0  14 

2  24 
12  79 
18  63 

126  92 

0  05 

0  50 

0  27 

10  44 

149  87 

218  83 

29  27 

0  82 

0  09 
14  45 

9  56 
10  15 

1  70 

3  40 
1  19 

1  24 

31  47 

0  28 

8  13 

100  00 

51  85 

3  75 
5  90 
8  54 

3  80 
660  68 

5  00 
0  73 

6  05 
0  71 

4  73 

2  83 
38  25 

0  11 
0  20 
2  57 
U  03 

5  14 
104  10 

0  05 
0  56 
0  19 
0  05 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  John,  N.B.... 
Montréal,  Que   .    . 

Placentia 

Gavels 

Crepassey 

St.  John's,  Nfld. . . 

Aquaforte 

St.  John's,  Nfld  . . 

Brigus,  Nfld 

St.  John's,  Nfld. . . 
Milltown,  N.B.... 

Calais,  Me 

Princeton,  Me .... 
Woburn,  Mass .... 

Jolicure,  N.  B 

Boston,    Mass.    . . . 
Saskatoon,  Sask. . . 


No.  Battleford,Sask. 

Saskatoon,  Sask 

French,  Sask 

Eurêka!' N.  S.. ....... 

Stellarton,  N.S 

n  

Phillipine  Islands . . . 
Grand  River,  P.E.I. 
A  b  r  a  m  s     Village, 

P.EI 

Sussex,  N.B 

Queenstown,  N.B. 

Bartelette,  N.B 

Toronto,  Ont 


32,000  67 
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Agency  at 

whieh  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  John,  N.B.. 
St.  John 's,  Nfld . 


St.  Stephen 

Sackville,  N.b" 
Saskatoon,  Sask, 


Stellarton,  N.S. 


N.B. 


Toronto,  Ont. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Apr.    20,  '00 
Mar.    31,  '04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec. 

M 

Nov. 

Jan. 

Feb. 

April 

Dec. 

Oct. 

Dec. 

Feb. 

June 

Jan. 

June 
Dec. 

June 

h 
Aug. 
Oct. 
Nov. 

May 


31, 
31, 
12, 
16, 
23, 
13, 
14, 
26, 
31, 
20, 
28, 
15, 
15, 
27, 
31, 
31, 

% 
21, 
30, 
3, 
16, 
16, 
15, 


July  24,  '06 

May  20,  '06 

Aug  26,  '98 

Oct.  30,  '06 


Aug. 

July 

Sept. 

April 

Jan. 

Oct. 

Aug. 

Dec 

July 

M  .y 

July 
Jan. 

May 

Nov. 
April 
Jan. 

Aug. 
A  pril 

Aug. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Obsekvatiois 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Savings   Account. 


Current 
Savings 

Current 

Savings 

Current 
Savings 


Account. 
Account. 

Account. 

Account. 

Account. 
Acconnt. 


Deceased. 


Current  Account. 

Savings  Account. 

Current   Account. 
Deposit  Receipt. 

Savings   Account . 
Current  Account. 


Savings  Account. 

Current  Account.  Certified  chèque. 

n  Dissolved. 

ti  Certified  chèque. 


Collatéral. 


Savings   Account. 
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DEPARTMFXT  OF  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1918 
Bank  of  Nova  Scotia — 


onpaid 

drâfts, 

eus. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc.. 
im- 

i 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaiie  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 

Rowe  (Miss?)  Maggie.  .  .  . 

Thayer,  Harold  G 

Ulover,  Herbert 

Harvey,   Jacob,  in  trust. . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addrees , 

Dernière  adresse 
connue. 


Cusack,  Mrs.  Henrietta  V 

Webber,   Amos  C 

Johnson,  Miss  Harriet 

Matheson,  Miss  Georgina 

McMullen,  Mrs.    Florence    A.,    in 

trust  

Murray,   Luther  C 

Campbell,  C 

Goodwin,  W.  J... 

Hunter,  Miss  Cassie 

Skinner,  Miss  Mary  J 

McRae,  Findlay 

McDonald,  F.  C 

Barres,  Geo 

Bayne,  Geo.  A 

Boultb -e,  Reg 

Cohn,  J.  S 

Copeland,  W.  C 

Grant,  G.  W 

Hooper,  Jas 

Ludington,  Tracy 

Lynskev,  T.  J 

Marshalsay,  C.  H 

Maloney,  John 

Murray,  G.  P 

Me  Lean,  A.  L  

McLean,  Donald 

Neelands,  H.  E *. 

Ross,  A.  J 

Smith,  W.  F 

Thorne,  D.  S 

Willoughby,  W 

McKay,  Jordan 

Gordon,  William ' 

Nixon,  Y.  ,f 

Elliott  &  Barland 

Robertson,  L.  A .  . .    

Hutton  &  Co.,  C.  F.,  in  trust 

Orton,  Mrs.  Anne 

Bray  &  Kent 

Western  Plumbing  Co 

Jeffery,  Thos.  James 

Fitch,  Peter  F   

O'Brien,  Nicholas 

Hills,  Herbert     

Ham,  Ralph  C 

Duff,  Owcn 

McHenry,  Miss  Amelia 

Johnson,  Hébert 

Clarence,  A.  J.  C 


Carried  forward. 


S   cts. 
32,000  67 

0  13 

0  06 

1  90 
46  93 

0  38 
23  30 

1  12 

5  63 

2  03 

1  39 

2  50 

6  50 
60  95 

136  06 
1  21 
1  34 
0  25 

0  92 

1  13 
0  06 
0  28 

2  62 
.0  11 

0  01 

0  20 

1  51 
0  56 
0  06 
0  39 
0  02 
0 
0 
0 

1 

7 
6 
0 


05 
43 
02 
14 
47 
50 
42 

0  85 

1  29 
0  03 
0  08 

0  46 
19  40 

6  95 

1  81 

1  14 

2  60 

3  48 

3  62 
1  21 

270  63 

4  18 
1  76 


Toronto. 


Brentwood,  N.S. . . . 

Truro,  N.S 

Dartmouth,  N.  S 

Truro,  N.  S 

East  Earltown,  N.S. 


Truro,  N.S. 


Hôtel  Vancouver. 

Calgary,  Alta 

Buffalo,  N.Y.... 

Naples.  Italy 

Westvi'lle,  N.S... 


Winnipeg,  Man 
Regina,  Sask.. . . 
Winnipeg,  Man 


Toronto,  Ont 

Winnipeg,  Man.  . . . 
Whitewood,  Sask . 

Troy,  Ont  . .    

Indian  Head,  Sask 
Winnipeg,  Man.  . . 
Moose  Jaw,  Sask . 
Winnipeg,  Man 

Calgary,  Alta 

Winnipeg,  Man . . . 


32,635  74 


Regina,  Sask  . . 
Winnipeg,  Man . 


Giroux,  Man 

Winnipeg,  Man 


Oak  Bluff,  Man 
Beachland.  B.C. 


UNOLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto . 


Dundas   st 
Toronto 


Truro,  N.S. 


Vancouver,  B.C 
Westville..  . 


"Winnipeg,  Man 


Month  Year 


Sept.  12,  '07 
July    29,  '05 


Jan,  17,  '07 
July  2,  '07 
..  10,  '07 
Aug.  27,  '07 
Sept.  24,  '07 
24,  '07 
9,  '07 
14,  '07 
3,  '05 
16,  '07 
3,  '07 


Oct. 
Dec. 
July 
Dec. 
Jan 


May  12,  '07 
July  29,  '07 
^ept:  20,  '07 
No  record . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Mar.    28,  '84 
No  record 


Nov.  8,  '84 
No  record . . 
Mar.  10,  '84 
No  record . . 
Dec.  1,  '00 
April  17,  '01 
May  14,  '01 
Aug.    24,  '04 


Oct. 


25,  '04 
12,  '04 


Aug.    17,  05 
Oct.     24,  '06 


Dec. 
Mar. 
Feb. 


14,  '06 
25,  '99 
21,  '00 


May  20,  '02 
April  6,  '03 
May  11,  '03 
July  17,  '03 
Dec.  16,  '03 
Jan.    26,  '04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adres  3 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Savings  Account. 
Current  Account. 


Savings   Account. 


Current  account. 

ii  h 

Savings  account. 

H  ii 

Il    '  II 

Current  account. 


Certified  chèque. 


Partnership  dissolved. 


Savings  account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Anderson,  Wm,  M 

Covey,  Albert  Wilkinson 

Fisher,  Mrs.  Caroline 

Young,  Mrs.  Eliza  J . .    . 

Xeilby,  Miss  Laura 

Chittick,  Miss  Eva 

Wells,  Edward  N   

Parkhill,  Roy  H 

McDonald,  Jas.  D 

Crichton,  Mrs.  Florence  Eva.  . . 

Pidgeon,  Edward 

Doyle,  Miss  Edith  C 

Anderson,  Fred.  Wm 

Parker,  J.  E 

Ryan,  P.  A 

Campbell,  A.  A 

Craig,  Mrs.  A.  C 

York  &  Carleton  Steamship  Co . 

Haie,  Miss  Cora  L 

Campbell,  D.  M 

Denton,  A.  G 


Jones,  Samuel 

Stockford,  Mrs.  M.  J. 
Stockford,  Mrs.  M.  J. 
Stockford,  Mrs.  M.  J  . 
Phillips,  Mrs.  Z.  D  . . . 


Bunting,  Renfrew 

McLellan,  E.  J 

Estey,  Jas 

Tedlie,  Geo.  E 

Gannon,  J.  E 

Surrette  &  Co.,  H 

Clark,  W.  C,  spécial  acct. 

Gardner  &  Creighton 

Amher,  C.  W 

Suttie,  Arch , 

Amiro,  John  H 

Berry,  Mrs.  Margaret  J 

McKee,  James , 

Crosby,  Miss  Mary 

|Brindley,  Miss  Flora  M.  A 

|BuiTill,  Miss  Hildegarde  . 

Whitnect,  Miss  Pearl 

Killam,  Percy  Benj 

Wvman,  Ernest  M 

46,804  IMcClurg,  James  A 

1,020  (Wallock,  J.  H 

2,259  |Unknown 

23,997  iLeBlanc,  Anthonv 

20,844  ;Franklin,  C.  W 

1,040    Buckley,  Daniel 


Carried  forward. 


74  90 
9  00 
7  35 

39  75 
9  75 

41  00 


181  75 


$    cts. 
32,635  74 

0  93 

1  18 
34  96 

1,097  81 

i  30 

)  16 
1  39 

5  72 
1  01 
1  41 
3  53 

1  01 
262  20 

8  20 
3  40 

3  40 
85  10 
14  50 

0  03 

2  40 

1  99 

171  00 
257  00 
100  00 
100  00 
280  00 

1  24 
0  34 
0  01 

4  94 

0  53 

1  12 
1  00 

0  20 

1  93 
7  75 

67  97 
29  09 

6  12 
23  87 

2  36 
11  55 

3  92 

1  15 

2  27 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


35,243  63 


Hanley,  Sask 

Winnipeg,  Man .... 

M  ..... 

Starbuck,  Man 

Winnipeg,  Man 

ti  

Vancouver,  B.C 

Wood stock,  N.B 

Bath,  N.B 

Woodstock,  N.B 


Grafton,  N.B 

Woodstock,  N.B 

Upper      Woodstock, 

N.B 

Woodstock,  N.B 

Woodstock,  N.B 

Upi  er      Woodstock, 

N.B... 

Kirkland,  N.B 

Richmond,  N.B 

Maplewood,  N.B  ... 

Lower  Brighton 

Yarmouth,  N.  S 

Pubnico 

Yarmouth,  N.S 


Dorchester,  N.B 

Lower  East  Pubnico 

Yarmouth,  N.S 

St.  John,  N.B 

Yarmouth,  N.S 

Central  Cheix  gue. . . 

Yarmouth,  N  S 

Hebron    

Yarmouth,  N.S 


Harrington,  N.S. 
Unknown  


Amherst.  N.S 
Unknown  
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  tool 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c 

-    Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Winnipeg 


Wood  stock,  N.B. 


Woodstock,N.B. 


Yarmouth,  N.S, 


Amherst,  N.S... 
Annapolis  Royal 
m  . . 

Amherst,  N.S. . . 
Charlottetownî. . 
Halifax,  N.S.  .. 


Date  of  last 
transaction, 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


May  16, 

Dec.  5, 

Nov.  15, 

June  30, 

July  3, 

Aug.  9, 

Mar.  18, 

April  14, 

il  2tt, 

June  13, 

July  4, 


Oct. 


18, 
26, 

3, 

1, 

2:-;, 
20, 


Dec. 

July 
Oct. 
July  24, 
Dec.  15, 
Aug.  23, 
July    25, 


April  25,  '05 
Feb.  18,  '02 
Nov.  20,  '02 
Sept.   14,  '04 


Nov. 
Dec. 
May 

Oct. 

Apr. 

Sept. 

Dec. 

June 

Oct. 

Apr. 

Mar. 
Apr. 

Sept 
Dec. 

Aug. 
Oct. 

Dec. 
May 

Mar. 

Sept. 

Oct. 

Aug. 


26,  '07 
6,  '04 

1,  '06 

3,  '06 

2,  '06 
5, '88 
5,  '94 

5,  '94 
8,  '95 

29,  '96 

6,  '01 
10,  '07 
12,  '06 
18,  '06 
17,  '06 

5,  '06 
5,  '07 
2,  '07 
5,  '07 
24,  '07 

2,  '05 

4,  '80 

7,  '87 
21,  '07 

3,  '94 
3,  '87 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


New  York. 


Halifax,  N.S. 
Boston,  Mass. 
New  York . . . 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  :s  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  for  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Savings  Account. 


Current  account. 


Deposit  receipt. 
Deposit  receipt. 


Savings  account. 


Current  Account. 


Deposit  receipt. 
Savings  account. 


Deceased. 
Deceased. 

Reported  drowned. 

Deceased. 


Drawn  on  the  Bank  of  New  York,  N.B. A. 

ii  Bank  of  Nova  Scotia. 

h  h  (Boston). 

Bank  of  New  York,  N.B.  A. 
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DEPARTMEXT  OF  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  Nova  Scotia — 


IS 

unpaid 
drafts. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

- 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  yeai*s 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

5,829 

Brought  forward 

Sutherland,  W.  P 

$      cts. 
1S1  75 

25  08 

$      cts. 

$      cts. 
35,243  63 

1,901 

49  75 

3,176 

9,837 
5,170 

24  97 

49  79 
24  95 
49  79 
24  95 
49  93 

24  91 

25  00 
32  28 

240  00 

240  00 

240  00 

240  00 

240  00 

5  00 

27  00 

10  98 

10  00 

2  25 

19  81 

1,838  19 

m 

ii                     

h                   ... 

6,555 
7,676 
10,052 
5,342 
14,962 
15,795 
15,796 
15,797 
15,798 

Sawyer,  Mrs.  Louise 

Mçlntosh,  Miss  Agnes  S 

15,799 

13,914 
13,748 

38,277 
37,264 

Dundee  Rubber  Corp'n 

Sanche  &  Co.,  Dr.  H 

Kock,  L 

Oughton,  T.  B 

26,5-10 
15,723 

Hirsch,  Hernn  Johnson     

35,243  63 

Last  known  address. 


Dernière  ad 
connue. 


Unknown 


Boston,  Mass. 
London,  Em 


New  York,  N. Y . 


Pictou.  N.S. 


I  déclare  that  the  above  statement  lias  been  préparée!  ui.der  my  direction  and  is 


We  déclare  that  the  above   return   is   made   up  from  the  books  of  the  Bank,  and 


Halifax,  N.S.,  January  15,   1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Halifax,  N.S.. 


Kent  ville,  N.S 
Kingston,  Ja 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de; 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Mar. 

May 
Nov. 
Mar. 
Nov. 
Mar. 
Oct. 
Mar. 

Jan. 

Sept. 

Jan. 


[Dec. 

iNov. 
Attg. 
iMar. 
[Dec. 
May 


20, 

2, 

2, 

11, 

12, 

14, 

4, 

9, 

30, 

21, 

11, 

11, 

11, 

II, 

n, 

29, 

15. 
20, 
16, 

11. 
2, 


Unpaid  draft.  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


'00  London,  Eng. 

'01 

'01 

'02 

'02 
'03 
'0H 
'04 
»05 
'77 
'01 
'02 
'02 
'02 
'02 
'02 
'00 
'00 
'03 
'03 
'07 
'93  London,  Eng. 


Boston,  Mass. 
London,  Eng. 


New  York . 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so-  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


drawn  on  tlie  Royal  Bank  of  Scotland. 


0  11  6 

50    0  0 

|50    0  0 

150     0  0 

50     0  0 

50    0  0 


4    13 


Merchants  Bank,  Boston. 
Boy  al  Bank  of  Scotland. 


Bank  of  New  York,  N.B. A. 


Royal  Bank  of  Scotland. 


correct  according  to  the  books  of  the  Bank 

A.  L.  MAC  DONALD,  Chief  Account  ant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

JOHN  Y.   PAYZANT,  Président. 

H.  A.  RICHARDSON,  General  Manager 


■10 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


THE  BANK  OF  BRITISH 

Statement   of    Dividends    and  Drafts  or  Bills   of    Exchange  remaining  unpaid   and 

which  no  interest  has  been  paid 

Mémo.  —In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE  L'AMERIQUE 

Etat  des  dividendes  et  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Thomas,  T.  W.,  and  A.  Grant, 

Craig,  Thos 

Emerson  &  Co.,  W.  H 

Odeil,  E.  L.  &  W 

Sutton,  D 

Joyce,  E 

Elliott,  W.,  estateof 

Finlay  &  Wilder 

Massey,  H.  J 

Stonehouse,  E    

Hayden,  A 

Hashener,  P 

Smith,  H.  A 

Southgate  J.  L.  L 

Fairbairn,  H.  G 

Laurey,  H .  W 

Wood  &  Kirkland 

Brough,  R.  R 

Macaulay,  J.  R 

Pearson,  Thos 

Stanley  Bright,  Ltd 

Stonehouse,   E • 

Whateley,  (E 

Stanley,  B 

Bruce,  H  . 

Meredith,  Conn 

Cunningham,  J 

Elgin  Co.  Co-op.  Co 

Heathfield  &  Priestley 

Tuck,  E 

Whateley,  Harriet 

Waldock,  W.  G 

Burridge,  Jas 

Twogood,  J.  B 

Watson,  M 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 

0  01 
30  22 
29  03 
40  83 

0  36 

0  16 

8  15 

15  00 

1  97 

0  02 

1  39 
0  03 

9  01 
0  03 
8  70 
0  38 
3  29 

0  10 

1  52 
3  98 
0  02 
0  42 
0  16 
0  23 
0  86 
0  40 

2  00 
0  40 
0  16 
0  32 

0  09 

1  00 

0  12 

16  10 

1  46 


168  92 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


London,  Ont 

McGillivray 

Corn  Ex.  Bank,  N.  Y. 

London,  Ont  

Toledo,  Ohio  

London,  Ont 

Strathroy,  Ont ' 

Stratford,  Ont 

Lucan,  Ont 

Bothwell,  Ont 

ii 

Pretrolia,  Ont 

Aylmer,  Ont 

London,  Onf 

n  

Dorchester,  Ont 

Lucan,  Ont 

Strathroy,  Ont 

London,  Ont 

Lucan,  Ont 

London,  Ont 

Tyrconnel,  Ont 

Duart,  Ont 

Fort  Stanley,  Ont... 

London,  Ont 

Mount  Brydges,  Ont 
London,  Ont 

m 

Warwick,  Ont 

Seaforth,  Ont 
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NORTH  AMERICA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  shall  be  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


BRITANNIQUE  DU  NORD. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  en  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

vus  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


London. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Nov. 

May 

Dec. 

Nov. 

Oct. 

Dec. 

July 

Oct. 

Aug. 

Aug. 

Aug. 

June 

Feb. 

Nov. 

Sept. 

Dec. 

Feb. 

May 

July 

June 

Dec. 

July 

June 

Jan. 

May 

Dec. 

Mch 

Jan. 

Aug. 

May 

June 

Oct. 

Mar. 

Dec. 

Dec. 


30,  '65 

31,  '57 

16,  '58 

13,  '57 
31,  '61 
29,  '63 

2,  '63 

8,  '63 
28,  '65 
28,  '65 

14,  '66 

4,  66 
1,  '66 

9,  '66 

5,  '66 
31,  '66 
20,  '66 

17,  '67 
24,  '67 

1,  '67 
9,  '67 

5,  '67 
14,  '67 
11,  '68 
23,  '68 

22,  '68 

23,  '68 

2,  '68 
31,  '68 

7,  '68 

14,  '67 

2,  '74 

6,  '74 
19,  '77 
23,  '76 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


No  particulars  obtainable.   Elliott  was  a  flour  merch't 


T— 101 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  o!  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Thomas,  A 

Peoples'  Bldg  Society 

Farncombe,  T.,  Jr 

Smith,  J.  K 

Flanagan,  W 

Richard  son,  H 

O'Neil,  R.... 

Weatherill,  Newman 

Baskerville,  Jane,  administratrix. . . 

Butcher,  W.  W 

Leap  Year  Consolidated  Gold  Min- 
ing Co. . 

McLean,  J  ohn 

Di.  Collellms,  W.  A 

Webb,  Browne  W 

Baker,  Gertrude  E 

Foster,  Aggie  J 

Leathorne,  Mabel 

Pnce,  E.  H 


Wells,  Jos  

Asliford,  Jessie . . . 
Mortimore,  M.  A. 


assignée. 


McGiverin,  W. 
Davis,  J.  O.... 

Vanderlip,  M 

Verrai,  H.  P 

Wells,  H.  H 

Foyster,  Walter  Samuel 


O'Reilly,  Miles,  M.  D 

Lang,  Jas.,  Hurt,  Henry,  exrs.  of  | 

J.  Watts,  deceased / 

Thornton  &  Fisher 

Buckham,  M 

Gentry  &  Brown 

Gritfin,  Absalom 

Gt.  Western  Rwy.    Coal   Co.,    C.  | 

R.  W.  Dunstan,  mgr f 

Forbes,  A 

Hill.  C.  P  

Holïand,  J.  F 

Kerr,  J.  A   

Massingbird,  Rev.  Horne  

Melville,  H.  M 

Minty,  R.  H.  &G 

McMorris,  J.,  treas  

McKinnon,  R  

Nixon  &  Swales 

Parker,  C 

Patterson,  D 

Smith,  Rbt.  McN 


Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

168  92 

43  85 

99  70 

1  14 

111  92 

5  38 

6  48 

9  00 

31  43 

12  68 

15  06 

1  11 

300  00 

12  90 

13  96 

6  00 

8  17 

5  75 

3  56 

3  88 

3  77 

1  21 

22  44 

32  35 

2  14 

1  61 

10  00 

4  61 

0  50 

1  83 

1  72 

20  17 

0  45 

3  08 

5  00 

0  44 

0  19 

16  65 

1  32 

2  58 

1  88 

1  23 

0  01 

0  47 

19  55 

1  40 

1  61 

0  10 

, 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Petrolia,  Ont 

London,  Ont. .'. 

Il  

Woodstock,  Ont 

London,  Ont 

Centralis,  Que 

London,  Ont 

c 

Appin,  Ont 

Détroit,  Mich 

London,  Eng 

Ont 

London,  Ont 

818£MaitlandSt. 
London,  Ont 

4!9PhillipSt.,  Lon- 
don, Ont 

106  Clarence  St., 
London,  Ont 

548è  Richmond  St., 
London,  Ont 

Hamilton^  Ont 

Buffalo,  N.  Y 

Brantford,  Ont 

o  n    

n  n    

42  Kent  St.,  Brant- 
ford, Ont 

Preston,  Ont 

/Chicago,  111 \ 

1  Portland,  Ore.  ...  J 

Dundas,    Ont 

Hamilton,    m     

n  n     

n  n     

H  11 

Il  11         

Clinton,        n     

Hamilton,    m     

ii  n     

n  n     

n  n     

East  Flamboro,  Ont. 

Caledonia,  Ont 

Hamilton,    n    ... 


1,019  20 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  fe r  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission    de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

~ 

London,  Ont 

ii       

M               

July    31,  '72 
Nov.    29,  '69 
July    28,  '83 
Nov.    18,  '80 
Aug.     6,  '83 
Dec.     27,  '73 

• 

Il               

June   29,  '89 
Sept.     2,  '90 

,,               

Sept.    21,  '95 

"                

Aug.    28,  '91 

Dead. 



Feb.    21,  '99 

May    17,  '01 
June     1,  '94 

Deposit  receipt 

,, 

„ 

Dec.    31,  '94 

,, 

April  23,  '06 

,,                

Sept.    21, '06 



Mar.    14,  '07 

-                

Jan.      2,  '07 

Dec.      2,  '07 
Mar.    12,  '07 

M            

Sept.     4,  '07 
Aug.    27,  '68 

Brantford 

Dead. 

m           

June   26,  '67 

., 

„ 

Dec.    11,  '75 

o 

,. 

Dec.      3,  '86 



Oct.       8,  '83 

h         

June  15,  '07 

Paris . . . , . 

Feb.    27,  '88 

J.  F.  Gilkinson,  of  Brantford,   believed   to  1  e   lega 
représentative  of  M.  O'Reilly  deceased. 

Sept.     4.  '75 

Dundas   .     

Feb.      1,  '66 

Hamilton    

Aug.     7,  '46 

Deceased. 

i,         

Sept.   10,  '57 

n         

h         

n         

n      

April  10,  '55 

Jan.     31,  '57 

Dec.    22,  '66 
June   25,  '58 
Nov.    28,  '60 
Mar.   31,  '53 
Oct.     18,  '53 
April  15,  '61 
Jan.       8,  '55 
Feb.    20,  '67 
Jan.       2,  '68 

n      

n      

Dec.    10,  '56 
Oct.       6,  '48 

•î      ... 

„       30,  '46 

(î     

Nov.    27,  '66 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Smith,  A.  G 

Taylor,  Isaac  R 

Walton&Co.,  R.  C   .. 
Woodruff  &  Co.,  A.  L 

Whitby,  N.  B 

Gage,  J.  W 

Hagerman,  W.  E 

Jardine,  Jos 

Long,  Ja.s . 

McKinnon,  J.  M 

Stauffler,  C 

Wilson,  J.  D 

Bremner,  J 

Brinchman,  G.  P.  C. . . 

Benson,  H.  B 

Allanson,  John 

Dinnen,  J.  R 

McDonald  &  Co.  W . . . 

Hewson,  P,  H 

O'Brien,  Arthur 

Stewart,  Conlin 


Name  ot  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward  . 


Bond,  William . 
Smith,  Martha. 


Smythe,  Mrs.  Sophia  Amelia 

Haight,  A.  (Flagman). 

Hogan,  J.  S 


Lee,  Ming 


Robertson,  A  lex . . 
Armstrong,  J.  G . . 
Adshead,  J.  E. . . . 

Arnold,  J 

Baby,  F 

Burns,  Mary  S.  . 
Caldecott  &  King . 
Caldwell,  F.  A.    . . 

Carroll,  J.  R 

Chapman,  G   .... 

Cotton,  J 

Commissariat 

Deering,  W 

Eastley,  Wm 

Findlay,  J.  A 

Fraser,  W 

Fuller,  T.  J 

Graham,  J.  J 

Green,  W.  P 

Hastings,  R 


$     cts. 


Amount 

of  Di  vidends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing   for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  airesse 
connue. 


$      cts. 
1,019120 

0  37 
0  11 
S  85 
2  44 
0  98 
0  26 
0  18 
0  95 
9  25 

0  31 

1  46 

2  16 
0  89 

3  56 

2  00 
0  21 

3  10 

0  18 

1  57 
125  00 

4,89-1  00 


112  85 
11  69 

5  91 

491  75 

780  92 


0  70 


4  81 

0  02 

0  75 

81  37 

17  17 

0  66 

0  75 

48  60 

0  95 

0  04 

6  30 

4  18 

0  04 

0  60 

1  12 
1  70 

23  10 
1  80 

0  11 

1  45 


7,682  37 


Hamilton,  Ont. 


Beamsville,  m 

Bar  ton,  u 

Oak  ville,  n 

Hamilton,  n 

Marston,  n 

Caledonia,  n 

Hamilton,  m 


Palermo,  Ont. . 
Hamilton,  Ont. 


Smithville,  Ont 

Hamilton,  Ont 

Conon  Bridge,  Mun- 
locky,  Inverness, 
Scotland 

Con  boy  ville,  Ont .... 

Ryckmans  Corners, 
Hamilton,  Ont 

Dominion  Hôtel, 
Hamilton,  Ont. . . . 

Toronto,   Ont 

Agent,  Fédéral  Stone 
Renovating  C  o., 
Hamilton,  Ont 

New  York  Café,  20 
St.  John  St.,  N., 
Hamilton,  Ont 

Strabane,  Ont. ...... 

Toronto,  Ont 


Sutton,  Ont. 


York  Mills 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

Sept.     6,  '56 
July      6,  '65 

ti         

-      17,  '57 

ti         ...... 

Oct.      7,  '65 
Nov.    24,  '63 

h         

Jan.     15,  '72 

h         

Il                  

Il                  ....... 

Il                  

Il                  

Mar.    16,  '72 
May    16,  '71 
Oct.     16,  '72 
Dec.    12,  '71 

Sept.   12,  '73 

Il                  

Il                  

Jan.      8,  75 
Nov.   24,  '74 

tl                  

May    26,  '74 

Il                  

Feb.    19,  '76 

Il                  

June     3,  '50 

Il                  

Il                  

Mar,   31,  '70 

„      21,  '70 

May      1,  '82 

Oct.     17,  '54 

Deposit  receipt. 

Aug.     4,  '88 
Dec.    23,  '05 





Jan.    22,  '07 

„ 

April  26,  '07 
May    13,  '07 

Il                  

Il                  

June  26,  '07 

Nov.     8,  '07 

,, 

„      16,  '07 

Toronto 

Jan.    15,  '58 
April  20,  '58 

ii       

May    10,  '54 
Dec.      1,  '57 

m 

Nov.    11,  '54 

m       

Sept.     9,  '61 

„       

May      2,  '57 

• 

,,       

April  28,  '94 

h       

Oct.      6,  '63 

,. 

Nov.     4,  '51 

h       

h       

h       

m       

ii       ........ 

Sept.  14,  '54 
Feb.      2,  '43 
Dec.    22,  '57 
May    20,  '57 
Jan.    15,  '56 
Feb.    12,  '53 
Aug.   20,  '52 
June  18,  '60 
Nov.     6,  '57 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  fcrai- 

im- 

■ 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

of  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  dn  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
Eve  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impayé  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Biought  forward 


Hydft,  J.  C 

Jamieson,  W 

Knowles,  Thos 

Lamb,  Thos 

Lett,  Kev.  S 

Lenfesty,  P 

Riddell,  J 

Matheson  &  Fitzgerald 

Mitchell,  C 

Morrison,  D 

Montgomery,  S 

McGlashan,  A 

McKay,  J     

McKendiick,  Mrs.  A 

Newton,  W.  H 

Rogers,  R 

Simpson,  .J 

Sinclair,  J 

Smart,  J , 

Smith,  A 

IStoneman,  Sarah 

Stabback,  J   

Denyer,  W 

Tully,  J.  A 

W  atson,  J 

Norris,  Kev.  W 

French,  W.  W 

Bridges,  C.C 

Burus,  A.  G 

Bryce.  J.  B 

Compton    &    Coyne,    executors   of 
t-state  of  J.  Shannon,  deceased 

Colles,  Sir  W.  H.  G 

Carter,  Scott  &  Co 

Dane,  Paul ♦. . 

Fraser,  Mary  T 

Forbes,  E.  M.  S 

Grainger,  John 

Wallis,  J.  S 

Godson,  Geo   

Gurty,  John 

Harding,  Geo 

Herring,  E.  H 

Hallem,  S.  W 

Léger,  E.  A 

Lazard,  Jas ; 

Scott,  VV.  R.,  manager  acet . .    .. 

Megers,  A.  H.,  jr , 

Mor.-e,  J ,  W   

Milhr  &  -Wlerson 

Meekin,  W 

Miller,  D 

Onslow,  J.  N 

Pearce,  M.  A 

Païen  &  Co.,  R 


Carried  forward. 


$      cts. 
,682  37 

20  00 
8  00 

1  33 

2  18 
0  58 
0  22 

40  54 
0  19 
0  25 
0  82 
0  22 
0  17 

11  47 

0  04 

4  16 

26  00 

1  55 
0  02 

5  60 
22  00 
40  00 

6  44 
0  90 
5  50 

0  43 

1  44 
100  81 

1  60 
1  56 
0  12 

0  02 

1  44 

0  54 

1  30 
142  31 

C  75 

0  26 

1  69 
0  20 

77  44 

20  00 

0  08 

0  69 

11  13 

0  46 

27  06 
0  31 

2  00 
2  96 
8  44 
0  60 
0  06 

104  68 
0  29 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto,  Ont.     .    . 
Scarborough,  Ont. 


Port  Hope. 


Toronto,  Ont .  .  . 
Kincardine,  Ont 
Toronto,  Ont.  . . 


Barrie,  Ont. 


Toronto,  Ont. 


Scarborough,  Ont. 

Guelph,  Ont 

Brantford,  Ont 

Toronto,  Ont 


Toronto,  Ont. 
Alport,  Ont . . 


Toronto,  Ont 

Port  Carling,  Ont. 


Wastage 

Penetanguishene,  Ont 


Orillia,  Ont 


8,391  22 


Toronto, 

Ont 

Toronto, 

Ont 

Toronto, 

Ont 

Toronto, 

Ont 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
fcc. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Jan. 

Oct, 

May 

Sept. 

April 

Dec. 

Aug. 

May 

Feb. 

Occ. 

Sept. 

Aug. 

Sept. 

Oct. 

Jan. 

Dec. 

Fe'b. 
Nov. 
Dec. 
Oct. 
Dec. 
Jan. 
Mar. 
Jan. 
Apr. 
Dec. 
Apr. 


Nov. 
Aug. 
Oct. 

July 

11 
Aug. 
Mar. 

Dec. 

June 

Oct. 

Nov. 

June 

Sept. 

Oct. 

June 

Apr. 
Jan. 
Apr. 
Aug. 
July 
June 


29,  '47 

6,  '57 
28,  "61 
18,  '56 

15,  '59 

1,  '5< 
27,  '53 
25,  '60 

2,  '59 
11,  '59 
23,  '61 

7,  '53 
25,  '59 
10,  '63 

30,  '48 

10,  '44 

11,  '47 
23,  '56 

25,  '59 

26,  '53 
26,  '44 

9,  '42 

30,  '64 
25,  '64 

31,  '63 

6,  '65 

7,  '62 
1,  '71 

16,  '72 

16,  '72 

25,  '70 

12,  '71 
23,  '72 

26,  '71 
30,  '70 
30,  '70 
15,  '68 

7,  '02 
14,  '72 

13,  '73 

1,  '71 
11,  '71 

7,  '73 
6,  '67 

14,  '71 
4,  '72 

17,  '68 
17,  '68 
13,  '71 

3,  '72 

10,  '72 

2,  '69 
23,  '72 

11,  '69 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addrrsses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&c. 

Nombre 
[de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Paterson,  Jas 

Ryerson,  Rev.  G.,  et  al 

Rathbone,  W.  H 

Shaw,  Martha 

Short,  Clark  &  Co 

Sutherland,  W 

Trotter,  R.  J 

Thorn,  W 

Thompson,  Dd 

Finley,  G.  E 

Webster,  W.  W.  H 

vVendall,  A. . . 

Whiteley,  J   

Jolliffe,  J 

Lay ton,  F.  C 

Lang,  J.  B 

Martine,  T.  H 

Tuckett,  T 

Ward,  E.  C 

Parkinson,  A.  G 

Brown,  Jos 

Kerrick,  E 

Cantellier,  E.  S 

Cabbold,  A.  W 

Livingstone,  W 

Strain,  F 

Rowe,  G.  D 

Morrison,  John 

Silberstein,  J 

Nicol,  E.  D 

Jones,  S 

Wilmot,  E.  N 

Easton,  J.  R 

Gardiner,  Gordon 

Gase,  Mary  E 

Cook,  Geo 

Gardner,  M 

Evans,  Geo 

Brown  &  Co.,  W.,  manager  acc't. . . 

Hammerton,  Frank 

James,  John 

Collins,  H.  Guest 

Barry,  A.  B   

Porter,  D.  H 

Seymour,  J.  W 

Connolly,  Wm 

Taylor,  Wm.  M  

Stewart,  Chas.  J . 

Bilson,  Berkley  Hy 

Schunor,  Nellis  L  

The  American  Beal  Co 

Phibbs,  O.  L 

Davis,  R.  C 

Savage,  Jas.    G.,  and  Maria  Jane 
Savage 


Carried  forward 


$     cts 
S,  391  22 

0  98 
0  01 
0  02 
37  84 
2  00 
4  19 
0  81 
0  85 

2  62 
0  39 

66  52 

0  15 

1  78 

4  87 
0  46 

12  00 
0  10 
0  67 
0  13 
0  01 
0  53 

26  81 
0  07 
0  11 
0  02 

25  00 
7  88 

5  10 
0  62 

0  30 
150  48 

88  27 

1  33 
1  04 
0  10 
0  25 
5  31 

0  13 

4  87 

1  52 
0  50 

5  06 
0  49 
0  66 

3  00 

0  34 

1  51 
24  30 
72  66 

7  64 
5  80 

2  83 
0  95 

356  65 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Barrie,  Ont  . . 
Toronto,  Ont. 


Toronto,  Ont. 
Etobicoke 


Coburg 

Toronto,  Ont. 


Toronto,  Ont. 


Eastwood,  Ont.. . 
Bracebridge,  Ont. 


Toronto,  Ont. 


San  Francisco,  Cal. 

Guelph,  Ont 

Ilfracombe,  Ont. . . . 
Toronto,  Ont 


Leslieville 


Toronto,  Ont. 


Berlin,  Germany 
Toronto,  Ont .  . . . 

Argyle,  Ont 

Texas,  U.S.  ..V 
London,  Ont..  . . 
Toronto,  Ont.  ... 


Linwood,  Ont. 
Toronto,  Ont. 


9,329  75 


Burnhamthorp . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Nov.  25, 

May  2, 

„  6, 

July  8, 

June  22, 

Jan.  18, 

Nov.  7, 

'•  7, 

Feb.  17, 

Sept.  9, 

June  10, 

July  30, 

April  25, 

May  19, 

Dec.  21, 

Nov.  10, 

„  9, 

July  30, 

Sept.  17, 

June  29, 

Oct.  26, 

May  15, 

Feb.  24, 

Dec.  22, 

Oct.  22, 

Aug.  17, 

July  19, 

Feb.  8, 

Mar.  28, 

July  24, 

Aug.  29, 

July  24 
June 

Nov.  22, 

May  16, 

Mar.  15, 

June  28, 


Jan.  2, 
Nov.  11, 
July  6, 
Oct.  30, 
Aug.  2, 
April  30, 
1, 
June  2, 
Mar.  4, 
July  2, 
Oct.  19, 
June  27, 
April  8, 
„  14, 
Aug.   21, 


9,  '86 

'87 

'83 
'83 
'83 
'83 
'90 


Sept.   20,  '94 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  address  es  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  Brïtish  North  America — 


X 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amouut  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Brade,  KHz.  Bailie,  in  trust. 
Sedley,  Mary  Ann 


Nicholson,  Miss  H. 

Smith,  E.  T 

Manley,  E.  C 


McGill,  J,  A 


Breakinbridge,  John. 
Brown,  George. . . . 

Cannif f,  Jos     

Gardner  Co.,  J.  O. 

Miller,  C.  A 

McDonald,  John 

Stevens,  S 

Seldon  &  Gordon .... 
Urquhart,  Arch. 
Walker,  Francis 

Godson,  W.  F 

Pattersorr,  John 


Whitney,  Mrs.  Sarah  Jane 

Cassels,  J.  H 

Stuart,  John 

McCarthy,  Jas 

Lawson  Bros 

Morrison,  A.  M 

K^nt,  Maria  R .  .  , , 

Edwards  &  Routledge 

Fingland,  assignée,  W.  Mills    

Murphy,  J.,  assignée,  R.  Valiquette 

McConnell,  Renaldo 

Xesbit,  Joseph 

Brackehbe.rg,  Thos,  C.     

Clark,  Mary  Jane ...    .    

Châtelaine,  J 

Harris,  Mrs.  E.  B 

Mansell,  Horace. 

Bateman,  Jas.  T 

Chabot,  J.  A.,  estate 

Lingwood,  W.  A 

MacLaughlin,  J.  B 

McManus,  E.  R     

MacDougall,  D.  A 

Bourbonnais,  Mrs.  R 

Hood,  A.  K 

Leith,  Mrs.  M.  A 

Carr,  G   A 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus*. 


$      cts, 
9,329  75 

4  56 
973  73 

41  40 

109  31 
2  93 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


To- 


Toronto,  Ont.  . 

398  Church  St.. 
ronto,  Ont 

105  Gérard  St.,  East 
Toronto,  Ont 

11  Soho  Square,  Lon- 
don,   Eng 

252Dufferin  St.,  To- 
ronto, Ont 


66  94    291  Niagara  St. 
ronto,  Ont. . . 


To- 


3  52 

36  58 
5  87 
2  50 
0  53 
0  78 

0  25 
2  10 

4  72 
2  00 
2  44 

40  00 

30  00 

1  93 
4  48 
4  23 
0  42 


8 

0 

0 

1 

6 

2 

300  00 
300  00 
500  00 

0  5y 
10  50 

0  18 
18  32 

0  05 
26  01 

0  24 

1  06 
3  66 

39  94 
1  15 
1  83 
0  60 


11,893 


Kingston,  Ont. 


Belleville,  Ont. 
Kingston,  Ont 
Newburgh,  Ont. 
Belleville,  .Ont., 
Kingston,  Ont . 


Winnipeg,  Man 
Kingston,  Ont. 


Kenmore,  Ont. 
Ottawa,  Ont . . . 


Merri ville,  Ont. 
OttawTa,  Ont. . . . 
Twin  Elm,  Ont. 

Thurso,  Que 

Ottawa,  Ont 


Ottawa,  Ont   

Bridgeburg,  Ont. 
Ottawa,  Ont. 


French  River. 
Midland,  Ont. 
Lovering,  Ont. 
Midland,  Ont. 


UNGLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 
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Ag<mcy  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSEKVATIONS. 

Si  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Toronto 

Month  Year 

April  15,  '04 
Jan.       5,  '07 
Jan.     15,  '07 
Feb.      2,  '07 

Dec.    21,  '07 

Sept.   27,  '07 
Jan.     22,  '49 
Sept.   27,  '53 
July    20,  '52 
Jan.    22,  '85 
Oct.     26,  '64 
May    21,  '52 
July    26,  '52 
1,  '52 
Jan.    17,  '57 
Sept,   13,  '53 
July    17,  '90 
May    16,  '74 

June   26,  '07 
Nov.    24,  '69 
Apr.    21,  '71 
Dec.      6,  '69 
Feb.    23,  '74 
Mar.   27   '75 
May      3,  '75 
July      5,  '75 
Nov.    30,  '75 
Apr.    20,  '77 
Feb.    15,  '66 
Jan.     14,  '01 
Feb.    19,  '01 
Apr.    16,  '01 
May    29,  '01 
Apr.    29,  '02 
Aug.    13,  '03 
Jan.     21,  '00 
Feb.      4,  '04 
July    27,  '07 
..       29,  '07 
Apr.      8,  '07 
July    17,  '07 
June     1,  '05 
May    11,  '03 
3,  '06 
June   30,  '06 

King    and    Duf- 
ferin  Sts.,  To- 
ronto, Ont   . . . 

King    and    Duf- 
feiin  Sts.,  To- 
ronto, Ont   . . . 

Kingston 

Dead. 
Insolvent. 

Dead. 

"         

Failed. 

:!    :*:::: 

Deposit    receipt — Sa'lor — Supposée!     to     hâve     been 

drowned. 
Deposit.receipt. 

JLeft  the  country.     Address  unknown. 
Died  intestate.     No  administration  papers. 
Failed.     Estate  wound  up. 

Ottawa. ...... 

" 

ii    

Insolvent.     Dead.     F.  Clemow,  assignée. 

!!    ...y.'.'.'.. 

«    !!.".!";; 

j  :::;::;;; 

M            ......... 

Midland ........ 

■i         ........ 

h         
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, ttc. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Brisbin,  Frank 

Turner,  Herbert . .    . 

Wallace,  Grâce 

Hill,  David   

Rounth waite,  M 

McDowell,  W.  H 

Rounth  waite,  M 

Preston,  Miss  B.  M 

Chapell,  F.  and  Mrs.  E.  , 

West,  Ernest 

Lamb,  Mrs.  Mary 

Dunn,  John  L 

Howard,  Bessie  R   

Sibbald,  ïïm.  Alex 

Glass,  Wm.  A 

Kemp,  John 

Foster,  Geo 

Murchy,  D.  M 

Ash  &  Denys 

Duly,  C 

Gilmour,  R , 

Henry  &  Hager 

Sexsmith,  Thos . .    ...     ....    

Lipper,  S.,  Methot,  F.  X.,  Burtall, 
H.,  assignées,  Allan  &  Reid,  in- 
sol  vents 

Atkinson,  E.  W 

Blair,  A.  T 

Brown,  G.  G 

Buchanan,  A 

Carson,  J   

CoUingwood.  E 

Cote  &  Son , 

Decres,  S.  R 

Dean,  Jas.,  estate  of  

Damoulin,  P.  B 


Faulkenburg  &  McBlain. 
Flanagan  &  Roche 


Fleming,  R.  P 

Forsyth  &  Co.,  J.  B 

Fraser,  J.  M 

Frechette,  J.  B 

Freebody,  N.  G 

Gales  &  Hoffman 

Gillespie,  Jas.,  estate  of .  . .    

Garnhain,  R.  E 

Harbord,  C 

Home    Mission    Fund    Church    of 

Scotland    ...      

Hyman,  W 

Irvine,  VV.  H 

Jones,  J 

Keller  &  Gorsley „ . . . 

Jones,  H.  N 

Langevin,  E 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

11,893  88 

1  13 

0  20 

5  62 

1  91 

21  08 

3  74 

4  73 

5  73 

0  65 

1  36 

0  35 

0  19 

0  17 

1  13 

1  81 

0  22 

0  28 

85  00 

0  43 

2  85 

8  00 

0  86 

2  65 

17  39 

10  82 

5  00 

1  50 

11  58 

0  01 

7  22 

0  20 

8  03 

7  22 

1  93 

0  83 

3  86 

1  60 

1  52 

6  00 

0  44 

5  46 

11  40 

13  57 

0  40 

3  00 

20  24 

0  03 

1  22 

1  45 

0  50 

0  77 

1  25 

19  188  41 

Last  known  address, 

Dernière  adresse 
connue. 


Midland,  Ont 


Wyebridge.  . 
Midland,  Ont 


Wife bridge.  .  . 
Midland,  Ont. 
Napanee,    Ont 
Centreville,  Ont 
Napanee,  Ont. 

Enterprise,  Ont 
Napanee,  Ont. . 


Québec,  Que 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Month  Year 


July  24, 

H  21, 

Dec.  31, 

..  31, 

June  30, 

May*  27, 

Jnne  30, 

May  2, 

Feb.  11, 

June  1, 

Apr.  21, 

June  26, 

A\r.  29, 

Oct.  8, 

Jan.  31, 

Aug.  9, 

Dec.  14, 

Aug.  7, 

Mar.  19, 

Nov.  17, 

June  16, 

Jan.  11, 

Nov.  6, 


Dec.  18, 

Nov.  13, 

Mar.  8, 

Oct.  4, 

Nov.  19, 

Jan.  11, 

Oct.  30, 

Feb.  4, 

Apr.  6, 

May  11, 

Dec,  17, 

May  6, 

„  4, 

Nov.  27, 

,  19, 

Apr.  20, 

Nov.  17, 

Dec.  9, 

Jan.  24, 

May  4, 

Nov.  5, 

Oct.  9, 


Aug.  20,  '66 

Apr.  2,  '57 

Oct.  3,  '57 

Mar.  18,  '54 

Sept.  9,  '44 

Aug.  17,  '60 

Apr.  8,  '58 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead'give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

delà  banque. 


Dead. 


Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — ■ 


No.  of 
unpaid 

draft  s. 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts . 


Lortie  &  Frère 

McDonald,  J 

Munn,  J  

McDonald,  W 

McDougall,  J 

McDonald  &  Logan 

MeAdams,  A   

Xoad.  H.  J.,&  Newton,  W.  J 

O'NeiJl,  P 

Patten,  H.  N 

Bristow,  W.,  Forsyth,  J.  B.,  trus- 
tées of  R.  Penniston,  insolvent  . . 

Paterson,  M 

Rogers,  C 

Rvan,  M 

Rooks,  O.  C 

Shapnall,  H.  N.  T 

Smith,  C.C 

Fraser,  J.  M.,  Giîlespie,  A.,  admin- 
istrators  of  Chas.  Stuart,  deceased 

Dow,  A.  D   

Kender.-on,  E ... 

Syney,  J 

Tomlinson,  G 

Turcotte.  H 

Vaillant,  R   

Vandervost,  (  r.  M 

Way,  E.  &  C 

Wilson,  A 

Wilson,  J.  F 

Gritfin,  D 

Lambert,  F.  E.  S 

Gillender,  Geo 

Nelson,  Thos    R 

Shink,  P 

Richardson,  Miss  M.  T 

Carroll,  Jane 

Camden,  James . . . 

Johnston,  Jos 


Feeny,  Francis   

Baird,  Alex.  Clifford .... 
Bullet,  Mrs.  Caroline 

Pilletier,  Isidore 

Labreque,  Jean 

Belleati,  Eusche 

Sutcliffe,  Robt.  Wm 

Lancaster,  George 

Sutton,  Wm 

McNeill,  Joshua  Allen  . 

i Oliver,  Richard 

Hoover,  Wm.  Edgar 
Robertson,  Wm.  Stewart. 
Rawon,  Mrs.   Hannah.., 


Carried  forward. 


cts 


$       cts. 
12,188  41 

1  03 

8  59 

0  53 

1  40 
'0  10 
1  10 

0  00 

1  10 

3  57 
66  87 

4  00 
0  12 

0  13 

0  07 

3  3G 

G  G7 

2  37 

02  18 
100  00 

4  85 
100  G8 

1  25 

1  43 

3  P3 
15  00 

4-G8 

25  87 

17  54 

IL  89 

179  57 

100  4G 

267  98 

47!)  25 

20  G9 

950  65 

1,493  56 

2,344  54 

851  75 

661  25 

1,542  79 

406  '74 

2  22 

3  51 
23  S8 

0  50 

1  79 

1  63 
0  38 

2  49 
2  18 


1*0  73 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Québec,  Que. 


22,187  47 


Gilbert  River. 
Québec,  Que. . 


Three  Rivers,  Que    . 

Québec,  Que  

New  Armagh,  Que.  . 
St.  Joseph, Lévis,Que 
Québec,  Que.    


Duluth 

10  Charles  St.,Fram- 

ingham 

Québec,  Que 

Douglastown,  Que. . . 

Mégautic,  Que 

Beaumont 

Lévis,  Que .  . 


Bienville,  Que  .  .    . 
l'eterborough,  Ont 
Bobeaygeon,  Ont. 
Ed  mon  ton,  Alta  . . 
Bobeaygeon,  Ont. 
24  Law  St.,  Toronto 
23  Woodside  Ave  ., 
55  Hoskin  Ave,   To 
ronto 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Québec 


Lévis 

h     

Bobcaygeon. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


June 

Nov. 

Dec. 

May 

Aug. 

Mar. 

Oct. 

Nov. 

July 

Aug. 


28,  '70 

1,  '52 

24,  '55 

10,  '48 

23,  '55 

27,  '52 

5,  '57 

4,  '51 

20,  '59 

22,  '47 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


July  10,  '39 
Sept.  24,  '81 
Oct.  31,  '54 
10,  '55 
July  22,  '64 
June  28,  '62 
Jan.    12,  '78 

Apr.  2,  '51 

Jan.  25,  '54 
10,  '80 

June  15,  '54 

Nov.  4,  '79 

Mav  29,  '56 

Nov.  7,  '63 


June 
May 


4,  '80 
6,  '48 


West  Toronto 


7—11 


Mar. 

9, 

July 

<> 

Jan. 

2, 

Dec. 

H, 

Mar. 

2, 

Sept. 

14, 

Nov. 

o, 

May 

21, 

Dec. 

5, 

Mar. 

12, 

Jan. 

9, 

Oct. 

15, 

Aug. 

26, 

Dec. 

2, 

Sept. 

8, 

n 

17, 

Sept.  26,  '62 

Nov.  8,  '58 

Aug.  26,  '04 

Nov.  29,  '04 
6,  '00 

Jan.  8,  '04 

May  28,  '03 

Dec.  17,  '04 


July    8,  '03 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deposit  receipt. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  Amerioa — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchast-r  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ansjet  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

S      cts. 

$      cts. 

$      cts. 
22,187  47 

1  32 

2  56 
1  23 
1  29 
5  09 
1  16 

1  19 

13  48 

26  89 
1  56 

4  13 
1  23 

1  14 

2  21 

3  21 
953  09 

1  66 

4  40 
1  01 

1  53 
1  16 

1  36 

1  41 

1  35 

3  00 

2  17 

0  81 

4  93 

1  00 

1  00 

7  90 
0  26 
4  18 

0  16 

2  30 
4  01 

3  88 

1  80 
0  18 

Bertenshaw,  James 

314    Davenport  R'd., 

Toronto 

19  VictoriaSt.,  Tor'to 

Holloway,  Mrs.  Eliz 

Bartlett,  Mrs.  Maud 

29  Western  Ave.   fi 

Woods,  Thos.  J 

Cooksville,  Ont 

21  Union  St., Toronto 

Care    Mrs.     Varrel, 

Taylor,  Robt.  Swoard 

Weston 

22  Pacific  Ave.,   To- 

ronto  

147    Elizabeth      St., 

Young  Peoples'  Christian  Union. . . 

Toronto 

West  Toronto,  Ont. . 

Clarke,  Mrs.  Margt 

797     Indian      Road, 

Toronto 

Dundas  St.,  Toronto 

Mclrving,  H.  D.  A 

Clark,  Harold 

VanHor ne  St., Tor'to 
Summerville,  Que. . . 

Plow,  William 

92    Conduit    St., 

Barratt,  P.  F 

Toronto 

Lambton  Mills 

Croft,  Chas 

Cedar  Dale 

Campbell,  G.  McL 

Bartlett  Ave. ,  Torn'o 

Mercer,  A.  J 

Islington 

79    Edmund    Street, 

» 

Harbottle.  William 

Toronto    

Uteley  St.,  Toronto. 
84    Dundas     Street, 

Connell,  P 

Mowbray,  R.  H.  &  M 

Toronto 

297  Symington  Ave., 

Toronto 

131  QueenSt.,Toro'o 

McKenzie,  K 

Beckett,  W.  E 

54Annette  St.,Toro'o 

Malton,  Que 

54    Annette     Street, 

Burke,  J 

Toronto 

117    Franklin    Ave., 

Brass,  W.  E   .         

Toronto 

1355  Dundas  Street, 

Wallace,  M.  J     

Toronto 

138  Annette  Street, 

Crisp,  M.  R.  &  W.  M 

• 

McRoberts   Avenue, 

Toronto 

St.  John,  N.B 

Whitney,  J.  W 

Jacob,  Ê 

.. 

Warwick,  W.,  &  Eaton,  Geo.,  ad- 
ministrator  of  estate  of  G.  Chad- 

Robinson,  T.  E. . .               

Carried  forward 

23,259  71 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  l' Amérique  Britannique  du  Nord. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


West  Toronto. 


St.   John. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Aug.  27,  '04 

Jan.  12,  '05 

Sept.  23,  '04 

Sept.  30,  '04 

May  30,  '05 

Mar.  13,  '05 

Nov.  20,  '05 

April  6,  '06 

Nov.  10,  '06 

Nov.  1,  '06 

Sept.  28,  '06 

May  12,  '06 

Oct.  27,  06 

Dec.  18,  '06 

Oct.  12,  '07 

Dec.  13,  '07 

Jan.  20,  '07 

July  20,  '07 

June  2,  '06 

Feb.  19,  '07 

April  15,  '07 

Nov.  16,  '07 

May  4,  '07 

July  27,  '07 

Feb.  22,  '07 

Dec.  11, '07 

Aug.  3,  '07 

July  20,  '07 

July  9,  '07 

Nov.  16,  '07 

Dec.  31,  '47 

Dec.  30,  '50 

Oct.  12,  '49 
April  25,  '48 

July  15,  '54 

Nov.  2,  '54 

Aug.  11,  '54 


April  14,  '55 
Dec.    17.  '55 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7— Hè 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 

Ba.uk  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
dnfte, 

&c. 

Nombre 
detrai- 


Xanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Robinson,  J . . 

Lan  ton,  B '.. 

Olive,  W .... 

Connor,  J 

MacDonald,  D 

Short,  W 

Smith.  W.  M 

Evans,  J    

Lough,  J 

Peters,  E;  R 

Bezant,  C 

Garby,  G 

Gray,  J.  H 

Broad,  E.  and  H 

Coventry,  J.  W . 

DeWolf ,  T.  A.  S 

Grant,  Jas.  A 

Notman,  Jas 

Robertson  &  Co.,  D.  D 

Scovil,  W.  E 

Miller,  E.  N 

Thompson,  R 

Elder,  W 

Dickson,  J.  E 

Stockton,  S.  H 

Goddard,  A. 

Eerguson,  Rankine  &  Co 

Macfarlane,  J.  R 

Wailace,  W.  R 

Fellowes,  J.  J 

Breed,  J.  M 

Jenkins,  G.  F 

VVard,   F.  P 

Allan  Bros 

Collier,  W.  E.,  account  of  Pitts  . . , 

Fowler,   H.  J 

Murphy,   W       

Stone,    A  

Gladstone,  W.  C 

Smith,  -John 

Harding,  Col.  P.,  22nd  Regt.    . 

Bardette,  W.  F 

Lyon,  J.  A 

Bef-r,  S 

Robertson,  A.  D   

Stockton,  S.  H 

Harney,  E.,  exec.  of  D.  McGuire. 

Robinson  Bros   

Bray,  J.  C 

Me  Bride,  Samuel 

Seaforth,  Chas..    

Street  W.  W 

St.  John  Boit "&Nut  Co.  ".'."'.  '.  '.  '. 
St.  John  Boit  &  Nut  Co.,  in  liq'dn 
Cochrane,  W.  D     


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


Carried  forward. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts. 
23,259  71 

5  37 

2  45 

16  65 


1  95 

59  48 

4  36 

0  01 

1  45 
1  20 

11  03 
1  09 

6  25 
0  18 

0  30 

1  30 
0  04 
0  54 
0  10 

2  20 
2  82 
0  02 

0  25 

1  69 
0  14 
0  45 
0  05 
0  94 
0  64 
0  28 
0  18 
0  85 
0  36 
0  19 
0  06 

2  16 
4  34 

13  19 

12  34 
0  03 

3  23 
0  14 

0  03 
3  05 

7  66 

1  00 

23,462  15 


Digby,  N.B.   . 

St.  John,   N.S. 


Moncton,   N.B. 
St.  John,  N.B. 


Hopewell,  N.B.. 
St.  John,  N.B.. 


Bathurst,  N.B.... 
St.  John,  N.B... 
Black  River,  N.B. 
St.  John,  N.B.... 


Penobsquis,  N.  B 
Buctouche,  N.B. . 
St.  John,  N.B... 


Kings  County,  N.  B . 

Sussex,  N.B 

St.  John,  N.B 


Aima,  N.B.... 
St.  John,  N.B. 


St.  Stephen,  N.B.. 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER   No.  7 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  John,  N.B... 

April  10,  '56 
Jan.     19,  '56 
Jan.      2,  '56 
Nov.      5,  '59 
Nov.     5,  '59 
Nov.    12,  '61 
May    17,  '61 
Oct.    21,  '61 
April  26,  '60 
Sept.   21,  '63 
April     5,  '67 
Dec.    10,  '66 
April  10,  '66 
Jan.    16,  '67 
Nov.    28,  '74 
July    21,  '71 
June     6,  '77 
July    10,  '75 
Aug.   14,  75 
Nov.    15,  '70 
May    28,  '77 
Mar.    31,  '76 
Sept.     7,  '76 
July    11,  '77 
April    4,  '77 
Dec.    10,  '77 
April  27,  '78 
May      2,  '78 
Feb.    19,  '78 
Nov.    30,  '78 
Feb.    19,  '80 
Nov.    13,  '79 
July    26,  '79 
Aug.      9,  '87 
Dec.    27,  '87 
Jan.    30,  '88 
June     6,  '87 
Mar.    27,  '85 
Nov.     8,  '68 
June     1,  '68 
Feb.    22,  '69 
Mar.    31,  '71 
July    13,  '71 
June   12,  '69 
Jan.     30,  '75 
Oct.     31,  '73 
April  13,  '71 
May    19,  '71 

• 

• 

Dec.    18,  '88 

Feb.    21,  '90 

Oct.       8,  '90 

April    8,  '91 

June     5,  '93 

"• 

ii              . . 

Aug.    31,  '93 

M                              .  . 

Dec.    31,  '95 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Oeditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionuaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


How  1er,  Harry 

Scott,  Walter 

Morrissey ,  Mary  Sophia 

Duff,  M.  J ,    , 

Titus,  H.  A 

Beverley,  Geo.  H 

Vigour,*  Mrs.  J.  G 

Gleeson,  J.  F 

Baxter,  Thos 

Quigg,  Thos 

Honnessy,  Mary  Ann 

King,  Michael,  John  and  Ellen 

Ross,  Jas.  J 

Perkins,  Jas.  H 

Tumbull,  Grâce  T 

Moore  Mary  Ann 

Perkins,  James  Henry 

Morrissey,  John  James. . 

Fry,  Wm 

Harrington,  Daniel 

Partinquin,  O.   R 

Pilling,   Thos 

Freeze,  Bessie  L 

Lowe,  Mary  A 

Howell,  C.  H 

Hunter,  E.  J 

Foster,  R.  H 

McLeod,  M 

Belyea,   W.  G 

Short,  R 

Wright,  T.  G 

Belyea,  Jeannie  A 

Grant,   G.  W 

Davis,  Ida  M 

Brigden,  Chas 

Callan,  Wm 

Hooper,   N.  D 

Elford,  L.  C 

Palmer,  Miss  Ada  M 

Murnro,  Mrs.  Jane 

Mynovitz,  Hy.  &  Co 

Fowler,  Sir  J.  F.,  Lieut.  17thRegt 

Margorson,  Miss , 

Ryan,  Wm 

Haliburton,  A.  F 

Luck,  A.,  Capt.  84 th  Regt 

DeChair,  D 

Thompson,  John 

L'Estrange  &  Bradley 

Dunlop,   Henry 

Victoria  Coal  Co 

Powell,  L.  Y 

Main,   M.  B 

Carew,  John 

Adler,  S.  C 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fiveyears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S     cts. 
23,462  15 

0  60 

3  66 
700  00 

0  53 

5  00 

1  07 

6  86 
100  00 

63  00 

63  83 

1,210  34 

200  00 

975  43 

473  31 

14  64 

633  01 

493  73 

5  35 

1  22 

141  59 

0  67 

1  23 
0  63 

0  20 

1  39 
0  27 
0  02 
0  04 
0  59 
0  02 
0  02 
0  06 
0  45 
0  03 
0  26 

0  15 

1  55 

0  77 

1  42 
200  35 

0  42 

1  21 
24  33 

1  54 
0  48 

2  26 

4  89 

7  30 
0  12 
0  24 

0  14 
38  64 

9  73 

1  21 
119  45 


St.  John,  N.B. 


Charleston,  Mass. . 
St.  John,  N.B.... 


Mistley,  Essex . . 
St.  John,  N.B.. 
Barns ville,  N.B. 
St.  John,  N.B   . 


28,977  40 


Little  DipperHarb'r. 

Boston,  Mass. 

Brockton,  Mass. . .    . 

St.  John,  N.B 

Boston,  Mass 

Brockton,  Mass 

St.  John,  N.B 


Montréal,  Que  . . . 
Mauger ville,  N.B. 

Millville 

Springhill  ........ 

Halifax,  N.S 


Baddeck,  N.S. 
Halifax,    N.S. 


Pictou,  N.S... 
Halifax,   N.s! 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc, 


St.  John. 


Fredericton . 


Halifax 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Sept. 

May 

Dec. 

Jan. 

July 

Oct. 

July 

Mar. 

Jan. 

Nov. 

Jan. 

Feb. 

Dec. 

Sept. 

Jan. 

May, 

Sept. 

Dec. 

ii 
Oct. 
Nov. 
July 
Feb. 
June 
Feb. 
Jan. 
July 
May 
Sept 
Jan. 
May 

h 
April 
Nov. 
April 
Aug. 
Sept. 
Jan. 
April 
Aug. 
Feb. 
April 
June 

July 
May 
July 

Dec. 
Feb. 
Mar. 
June 
July 
Dec. 
May 


26,  '98 
13,  '98 
14, '97 

21,  '04 
12,  '04 

4,  '00 
10,  '05 

24,  '05 

12,  '05 
9,  '04 

20,  '05 

17,  '06 

22,  '06 

1,  '06 

2,  '07 

13,  '07 
1,  '07 

20,  '07 

14,  '05 
6,  '06 

19,  '06 
28,  '06 
14,  '07 
30,  '07 

22,  '07 
28,  '07 
16,  '07 

6,  '07 
16,  '07 

10,  '07 

18,  '07 
9,  '07 

16,  '07 

11,  '07 

25,  '07 

21,  '07 
1,  '84 

23,  '05 
7, '06 

17,  '06 
25,  '67 

1,  '67 

3,  '67 
30,  '67 

4,  '67 

6,  '70 

18,  '70 

30,  '70 

2,  '70 

24,  '71 

7,  '71 
23,  71 
18,  '71 

31,  '72 
10,  '72 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
banque. 


Deposit  receipt. 

Deposit  receipt. 
Deposit  Receipt. 


Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

fce., 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Xante  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Pnrchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Brcught  forward . 


McLeod,  Hugh 

McKenzie,  D.,  estate  of 

Allen,  James  G 

Bradley,  Hy 

Symes,  Edmund   .     . .    

Main,  W.  D.  &  Co.,  estate  of . 

Sedger,  Horace., 

Anderson,  W.  E 

Freeman  &  Sons,  estate  of 

Halls,  G.  W.,  estate  of 

Morton,  S.,  estate  of 

Chalmers,  estate  of 

Squires,  Geo  .    

Watson,  Thos 

Lilley,  J.  J 

Salterio,  J.  W 

Fetch,  R.  R.,  agent 

Watson,  J 

Hutt,  J.  W.,  agent 

Yates,  J.  B 

Grant,  Edward  J 

Verner,  Florence 

Gray,  V.  G.,  exor , 

Hart,  E.  E.,  in  trust 

Regan,  Johanna 

Chipman,  Hattie  O 

Chipman,  Charlotte  R  

Ahern,  James 

Adlington,  A.  M.  D 

Atkinson,  H , 

Aylmer,  W 

Armstrong,  Rev.  J.  G 

Becket,  J.  C 

Bell,  W.  H 


Bennett,  Griggs  &  Lothrop 

Begley,  T.  W.  exor.  M.  Walker. 

Boody ,  Stone  &  Co 

Brooks,  Wm 

,Brown  &  Harley 

Bruneau,  J , 

Carter,  Vevasseur  &  Rex 

Cassey,  E 

Cranfield  <fc  Wilkinson 

Crossley,  W.  E 

Crowther,  W 

Day,  CD 

Dodds,  M.  A.  C 

Evered,  W .., 

Fleck,  A 

Foeter,  J 

Frances,  B. 


Castle&Co 

Frost&Co.,  Thos. 

Goold,  W 

Goold,  R.  W 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
28,977  40 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


0  80 
2  45 
00 
11 

89. 
12 

23 


2 
1 
0 
1 
1 

3  64 
13  48 

7  48 

1  36 
5  29 
5  33 
0  97 
0  24 
0  06 
5  88 

20  55 
0  41 

15  09 

0  59 

118  96 

24  10 

15  28 
180  00 

91  00 
94  00 

4  00 
0  65 

339  «8 
0  02 

0  11 

2  36 

12  63 

1  58 
1D  20 

2  88 

1  67 
0  15 

3  77 

13  70 

5  00 
9  30 

2  38 

0  10 
2  58 

2  74 

3  73 

1  54 

16  13 
0  13 
0  02 

16  13 
0  51 
0  03 


30,044  23 


Sydney,  N.S 

Antigonish,  N.S. 
Liverpool,  N.S 


Halifax,  N.S.... 
Amherst,  N.S. . . 
Halifax,  N.S.... 
Dartmouth,  N.S 

Multon,  N.S 

Halifax,  N.S 


St.  Pierre,  Miquelon. 

Waverley,  N.S 

Halifax,  N.S 


Atlantic  Ry.  Co 

Cole  Harbour  Dyke.. 
Royal  Can.  Ins.  Co.. 
New  York,  N.  Y.... 
Halifax,  N.S 


Montréal,  Que 

Halifax,  N.S 

Dartmouth,  N.S 

LowerStewiacke,  N.  S 


Montréal,  Que. 


Perth 
Mon 


Ont 

real,  Que. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED*. BANK  S 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 


169 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,   ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Mon  th.  Year| 


Halifax Aug. 

Sept. 

Oct. 

Mar. 

May 

Oct. 

Aug. 

Dec. 

July 

Aug. 

May 

Mar. 

Oct. 

May 


Feb. 
Dec. 
Feb. 
Mar. 
Jan. 
July 
Jan. 
April 

ii 
Dec. 


April 

Dec. 

Oct. 

Sept. 

Mar. 

Aug. 

Mar. 

June 

May 

Oct. 

Feb. 

Nov. 

Aug. 

Dec. 

Aug. 

Nov. 

June 

Dec. 

Aug. 

May 

Dec. 

April 

Mar. 

Aug. 


. . .  Oct. 
. . .  Nov. 


22,  74 

17,  '76 

25,  '79 
22,  '81 
31,  '81 

17,  '71 
31,  '81 

18,  '83 
6,  '74 

13,  '75 

26,  '75 
3,  '85 
3,  '84 

5,  77 
15,  78 
26,  78 

6,  79 
8,  '89 

3,  '80 
18,  '80 

11,  '04 

17,  '05 

2,  '06 
30,  '06 

18,  '07 

19,  '07 

20,  '07 

4,  '55 

10,  '63 

21,  '46 
4,  '55 

12,  '59 

11,  '62 

1,  '44 
26,  '55 

6,  '53 
17,  '48 

8,  '56 

3,  '46 
29.  '46 

12,  '54 

17,  '46 

2,  '42 

9,  '46 
24,  '57 

2,  '53 

14,  '61 

4,  '61 

13,  '64 
8, '47 

14,  '46 

18,  '64 
21,  '45 

15,  'Kl 

5,  '61 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Insolvent,  A.  McGillvray,  Assignée. 


Insolvent,  A.  R.  Dickie,  Assignée. 


Insolvent,  J.  A.  Leslie,  Assignée. 
h  Assignée  in  bankruptcy. 

„  W.  Ford,  Assignée. 

h  Jno.  A.  Marble,  Assignée. 


Deposit  receipt. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafte, 

&c. 

Nombre  ' 
de  trai 

tes  etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

cf  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Graham,  W 

Hinestone  &  Co.,  J 

HalLE 

Cumming,  W.  G.,   &  Hall,  C.  G., 

assignées,  estate  of  A.  Hamilton . 

Leeming,  John,  Sabine,  A.  F.,  est. 

of  J.  Harding 

Hepburn,  Wm.,  M.D 

Hobson,  R ... 

Holmes,  C.,  N.P 

Huron  Bay  Copper  C 

Macfarlane,  Arch.,  assignée,    estate 

of  J.  R.  Hutohins 

Innés,  R 

Kelly  &Co.,  J 

Kelly  &  Smithers 

Kinder,  J.  W 

Kyle,  A 

Larne,  A.,  trustée  of 

Laurie,  W 

Leaycrof t  &  Co 

Peck,  Thos.,  Walkis,   J.,   estate  of 

W.  S.  Leslie 

Long,  John 

Lynch,  O.  J .... 

Morris,  E 

Masson  &  Co.,  F. . .    

Mills,  W.  H 

Morgan,  Jas 

Mowbray,  A.  C 

McDonnell,  D ... 

McDougall,  J 

McKechine,  M 

McLeod,  J ! 

McPherson,  R.  D 

McPherson,  A 

Payne,  S.  W.  S 

Perkins,  R.  H 

Porter,  James 

Reid  &  Merkins 

Ronald,  Alex 

Schofield  &  Son 

Scott,  R 

Sharpe,  J.  B 

Stevenson,  A 

Stevenson,  Sutherland  &  Co 

Sutherland,  J.  S 

Sykes  de  Berge  &  Co 

Teafe,  Théodore 

Telfer,  W 

Thornton,  J 

Tivinams,  D   

Weir&Co.,  R  

Wood,  J.  &  W 

Wheeler,  Edw 


Carried  forward, 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
30,044  23 

•  0  05 
0  80 
0  13 

6  28 

0  15 

0  40 
6  11 

185  92 

1  37 

13  23 

1  92 

2  45 

8  67 
0  01 
0  20 
0  48 
0  32 

3  17 

0  12 
8  00 

1  25 
0  56 
0  17 
0  80 

4  35 
0  17 


0  40 
8  47 


0  73 
0  48 
0  69 
2  92 
0  45 
0  35 
2  42 
0  15 
0  24 


30,338  90 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal,  Que, 


New  York,  N.Y. 
Montréal,  Que . . . 


Québec,  Que . . . 
Montréal,  Que. 
ti  i 

Louisville,  Ky. 
Montréal,  Que. 


TJNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

A-gence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Feb.  16,  '47 

Nov.  17,  '64 

Mar.  26,  '46 

May  2,  '48 

April  14,  '51 

Oct.  6,  '55 

April  16,  '61 

Jan.  19,  '56 

Dec.  26,  '48 

Sept.  14,  '49 

„  28,  '47 

June  4,  '46 

Sept.  8,  '52 

May  12,  '62 

Sept.  13,  '80 

July  16,  '53 

Dec.  9,  '45 

Nov.  18,  '46 


July 
Jan. 
May 
Sept. 
Jan. 
July 
Jan. 
July 
Nov. 
Jan. 
Feb. 
Nov. 

Feb. 

Sept. 

Oct. 

June 

Nov. 

Dec. 

Mar. 

Nov. 


Aug. 
Dec. 

Nov. 

June 
May 

m 
Aug. 


4,  '54 

5,  '54 
11,  '61 

17,  '64 
8,  '51 

25,  '46 

6,  '55 

28,  '54 
6,  '43 

25,  '55 
28, '54 

23,  '43 

14,  '50 

18,  '51 
20,  '63 

11,  '42 

13,  '55 

15,  '50 

30,  '54 
17,  '74 
20,  '49 

14,  '54 
5,  '50 

10,  '51 
3,  '51 

2,  '54 

24,  '66 
22,  '47 

3,  '48 

29,  '49 

31,  '4b 
20,  '50 

12,  77 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far|  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  3on  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Paj  ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


iNombre  ^om  ^e  l'actionnaire  ou  du  créancier 


de  trai 
tes,  etc. 

im- 
payées. 


ou.acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Ross,   Robt 

Alexander,  Murphy  &  Cuddihy. 

Grafton,  F.  E 

Privett,  H.  E 

Nathan,  Robt 

Davis,  Capt.  C.  A , 

Philps,  G.  F 

Swales,  F.  G 

McDonald  &  Co  ,  C 

Morhill,  R.  O.,  jr 

Hayes,  Andrew 

Gibson,  W.  M 

Farigann,  F.  J   

Boque,  Brault  &  Co , 

Boyd,  Egen&Co 

Johnson,  J.  W 

Hood  &Co.,  J 

Thurston,  J.  D 

Wright  &Co.,  H.  S 


Tanner,  C.  A  

Gibb  Wire  &  Iron  Co 

Linsley,  D.  C 

Hall,  A.  S ,. 

Hackvale,  W 

Caron,  Judge  R.  E , 

Geddes,  C,  estate  of 

Smith,  Alex 

Quintal,  P 

Sinclair,  J.  &  Brydon,  T.  M. . . 

Bowman,  J.  C   

lHawes,  Lieut.  Col.  R.  P 

Harrison,  F.  H 

Bindley,  W.  G 

Gibson,  C.  A 

Fraser,  J 

Alexander,  R 

Yorkshire  Varnish  Co 

O'  Brien,  John .    

Lundy,  E.  R 

Watkins,  John 

IBonnefoy,  Clere  fils  &  Janvier. 

Bruce,  A.  H.  M 

Goodwin,  T.  W.  W 

Watts,  W.  T 

Smith,  P.  W 

Sterling,  A 

Paton,  Mary  B.  &  Helen 

Anderson,  W.  A 

Coates,  John  

Bachell,  Mrs.  L 

Nicholson,  A 


$     cts. 


Jackson,  Miss  F. 
Pitanga,  O   . .    . . 


Carried  forward . 


Balances 

itanding  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
30,338  90 

1  69 

1  16 

0  50 

2  62 
2  72 

1  26 
1  40 
0  96 
0  43 
0  04 

0  13 

1  15 
1  54 
0  48 
0  77 
0  24 
0  44 
0  54 
0  83 

0  59 

0  87 

15  79 

17  47 

0  20 

1  08 
125  48 

2  30 

6  05 
0  30 
0  16 
0  15 
0  31 

0  50 

3  46 
56  35 

2  64 
10  00 
40  69 

1  78 
0  29 

0  23 

1  54 

0  08 

7  06 

1  33 

3  86 
235  36 

0  69 

0  22 

10  00 

50  00 

0  39 
0  08 

30,955  10 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal,  Que 


Jersey     Beauce    Co . 

Que ..     . 

Montréal,  Que . . 


L'Original,  Ont. 
Montréal,  Que  . 
Hochelaga,  m  . 
Montréal,      u   . . 


St.  Polycarpe,  Que. 
Montréal,  Que 


St.  Etienne,  h   

Montréal,      m   ..... 

London,  Eng 

Montréal,  Que   

Moose  Factory  Lake, 

Temiskaming 

Montréal,  Que 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Montréal . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Oct.  16, 

Mar.  1, 

June  11, 

July  16, 

Mar.  17, 

Dec.  28, 

Sept.  7, 

Mar.  7, 

Aug.  4, 

Feb.  26, 

i  17, 

Jan.  15, 

June  8, 

July  18, 

Dec.  28, 
6, 

Jan.  25, 

Nov.  15, 


Dec. 


May 

Aug. 
Jan. 

jùîy 
Mar. 
Dec. 
Mar. 
May 
June 
Sept. 

May 

April 

Feb. 

Dec. 

July 

April 

Dec. 

Jan. 

Aug. 

Sept. 

June 

Nov. 

Mar. 

June 

Jan. 

Sept. 

April 


10,  '83 

31,  '84 

31,  '85 

31,  '85 

9,  '85 

9,  '86 

1,  '84 

1,  '55 

4,  '68 
12,  '69 

15,  '69 

19,  '72 

16,  '71 

30,  '71 
25,  '74 
12,  '74 

5,  '73 
4,  '74 

22,  '8' 
7,  '71 

20,  '87 
28,  '85 

31,  '85 

17,  '88 
22, 

23,  '89 
10,  '90 
30,  '90 

3,  '94 
8, '94 

19,  '95 

20,  '97 

18,  '96 


May    27,  '98 
Jan.     13,  '96 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Dead. 


Failed. 


Failed. 


Deposit  Receipt. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

draftb, 

Ac 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

e  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Langlois  &  Co - 

Hattie,  J.  H 

McNaughton,  Mrs.  J.  S , 

North  Eastern  Copper  Co.  of  Ari 


Patenham,  Jas. 


Thibert,  Hy 

Hutchison,  Miss  F.  M. 


Brittemer,   A.  E. 


Hill,  F.  G 

Koybler,  C.  R 

Woodall,  A 

Steele,  J.  S     

McDermot,  H.  M.  F 

Silk,  Robt.  Geo.    

Berman  &  Brodsky 

Ancient  Order  United  Workmen. . . 
Montréal  Cotton  &  Wool  Work  Co. 
McDonald,  Jas 


Wynne,  Richard  J . 
Curran,  F.  J 


Niebergalfe  Co.,  E 

Penfold,  executors  of 

Thomas,   H.  P 

Dagger,    Francis 

Boyle,  J.  W   

Perham,  CE 

Green,  F.  E  

LeRoy,  John  A 

Campbell,   Wm 

Barnett,  J 

Me  Arthur,  Mrs.  Mary... 

McGill,  Arthur 

Somers,  John 

Ghee,  J.  K 

Barnett,   E.  A 

Caldwell,  R.  J 

Duck  Lake  Curling  Club. 

Dnvachelle,  Louis 

Foster,  Chas.  E 

m       Jos.  Henry 

O'Neill,   Clifford 

Thurlow,  Horace 

Watts,  Chas.  Douglas .  . . . 
Ross,  Robt.  A . 


Lambert,  G. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts 
30,955  10 

0  97 
56  36 
12  42 

4  75 

0  30 

70  68 

390  00 

0  08 


5 

0 

1 

5 

0 

4 

1 

1 

299  07 
500  00 
500  00 
500  00 
36  17 

2  55 

16  09 
9  21 

2  62 
24  67 

8  57 

3  24 

6  00 
32  92 
52  82 

7  85 

49  15 
100  00 

5  00 

7  28 

4  00 
24  50 
11  45 
14  25 

50  70 
3  35 

1  40 

2  72 

8  11 
2  21 

2  11 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


33,800  28 


Montréal. . . 

ii         . . . 

St.  Andrew 


605  Semple  building, 

Montréal 

Deck  House,  Billiter 

St.,  London,  E.C. 
St.    Etienne,     Beau- 

harnois 

4  Amherst   Park, 

Montréal 

Robinson's  Bmy, 

Que..    

Montréal,  Que 


2702  St.  Catherine  St. 
Montréal,  Que  


Montréal  Vale . 


N.Y.  Life  Building. 
180  St.  James  street, 

Montréal 

Board  of  Trade  Bldg. 

Montréal,  Que 

Birmingham,  Eng. . . 

Ottawa,  Ont 

Dawson,  Y.T 

Lowell,  Mass ....... 

Winnipeg,  Man 


Vancouver,  B.C. 


Still  Water,  Minn. 
Duck  Lake,  Sask. . 

m 
Battleford,  Sask . . 


1598  St.  Hubert  St., 

Montréal 

Grand  Union  Hôtel. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  de  l'Amérique  Britannique  du  Nord. 


Agency  at 

Date  of  last 

-s* 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  g^ive  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Dec.    10,  '96 
Nov.   27,  '96 

- 

M         

Dec.      5,  '00 
Jan.    30,  '00 

m           

Jan.      3,  '00 

Nov.  27,  '99 

Deposit  receipt.     Balance  of  receipt  $70 

Aug.     3,  '03 

Deposit  receipt. 

„ 

Dec.    11,  '02 

h           

Feb.      2,  '04 

ii           

Dec.      1,  '04 

»           

Oct.     29,  '04 

ti           

Oct.     29,  '04 
Dec.      6,  '04 

ti           

Oct.     19,  '03 

h           

May      9,  '05 
Feb.      3,  '05 

ii          

April    8,  '05 

h           

Dec.    28,  '05 

Deposi 

Dec.    28,  '05 
Dec.    28,  '05 
Mar.     6,  '03 

h 

ii           .... 

Feb.    27,  '06 

m           

h           

Mar.    14,  '06 
July      4,  '06 

M                       

Dec.      5,  '06 

Il                        

April  23,  '06 

Il                        

Jan.    27,  '06 

Il                       

Aug.    25,  '06 

11                       

April  18,  '06 

Il                       

Mar.    26,  '06 

Il                       

May    31,  '06 

Il                       

Aug.    27, '06 

Il                       

Il                       

May    28,  '06 
April    9,  '06 
Oct.       2,  '06 
Aug.    24,  '06 
Aug.   30,  '06 

11                       

May    29,  '06 

Il                       .... 
Il                       

Il                       

July    31,  '06 
Aug.   28,  '06 
July    18,  '06 
June     1,  '06 

Il                       

Il                       ... 

Aug.   15,  '06 
April  11,  '06 

Il                       

Il                            .... 

June   15,  '06 
Feb.      8,  '06 

Il                        

July    13,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Clarke,  George. 
Wooding,  Hy. . 

Major,  G.  R  . . 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward, 


Harris,  Georgina 

Mulleavey,  Mary 

Hickson,  Robt 

Fraser,  Jane.    .    

Little,  John,  in  trust. 


Walker,  Jas.  M 

Cleveland,  estate,  H.  C 

Brault,  Gustave 

Hassberger,  Jas.  S.,  in  trust. 

McGilp,  Mary 

Greaves,  Jessie  W 

Tibbey,  Hy.  Geo 

Evans.  J.  H 

Ross,  R.  1^ 

Pattulls,  G.  R 

Bourbonnais,  O   

Hershkowitch,  Jos 

Wright,  J.  Trevor 


Drummond,  Jas.  N.,  in  trust 

Wales,  Guy 

Kastel,  P.  T 


Decarie,  Gervais 

Decelles,  Gertrude 

Curran,  George 

Dunwoody,  And.,  in  trust 

Forbes,  C.  G.,  M.D 

Hodges,  S.  W.  P 

Parker,  James 

Vigiault,  Marg 

Queens  Club 

Warren,  Jas.  J.. 

Pare,  Jas  A 

Stewart,  Jane. .    

Wynne,  Richard  J 

Mgr.  aoct.,  Montréal  L.  H.  &P.  Co 

Mgr.  acct.  Provincial  Bank 

Out  of  Sight  Fast'r  Co 

Marier  &  Fry 

Beach  Cal.  Mach.  Co 

Smith,  W.  T 

Brenton,  A.  F 

Cathewood,  Jos 

Creasy,  E.  A 

Delaboy,  C.  H 

Paul,  Geo 

PowelL  Geo.  T 

Scott,  T 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts 


$      cts 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


Carried  forward. 


$      cts. 
33,800  28 

2  81 

6  21 

3  60 

17  24 

7  71 

5  15 

4  63 


11  16 

10  86 
299  57 

6  95 

5  89 
8  07 

14  89 

6  39 

7  78 

7  30 

4  55 

11  73 
13  44 

6  32 

31  07 
35  99 

6  77 

5  60 

730  39 

4  68 

11  60 

8  43 

6  26 

2  93 

3  82 
3  14 
3  03 

3  87 
2  11 
2  05 

37  18 

100  00 

28  60 

40  81 

4  48 

2  61 
49  50 

1  25 
1  30 

3  70 
1  76 

32  60 
1  80 
8  00 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


318  Prince  Arthur  St. 
48  Stadacona  Ave . . . 
17  St.  John  street.  . . 
35  Emily  street .  . . , 
c/o.  King  &  Stuffman, 

Montréal 

118  Tupper  Street... 
c/o.  W.  Scott  &  Sen, 

Montréal 

Château    Frontenac, 

Québec 

Fredericton,  N.B 

Kingsbury,  Que 

152  St.  Denis  St 

783Park  Ave 

115Milton  Street... 

Maritana,  Que 

830  Pallace  St.    ... 
476  Temple  Bldg.... 
116Drolet  St.    .     .. 

6  Phillips  Place 

683  Albert  St 

16  Gilbert  St 

147  BishopSt 

Rosemount,  Que 


31Coursol  St 

Angus  Shops  Lunch 

Room 

Notre  Dame  de  Grâce 
374  Lagauchetière  St 
378  St.  James  St . . . . 
198  St.  James  St.... 
Washburn,  N.D.... 

lllfRuard  St 

Hamilton,  Ont  

806  Palace  St 

56  University  St 

126  Jamieson  Ave. . . 

196  Cherrier  St 

4038  Dorchester  St,  W 

N.Y.  Life  Bldg 

Montréal,  Que  


Lillooet,  B.C  .... 
Battleford,  Sask. 


35,437  86 


Cutknif  e . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of   I 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un-  I 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Sept.   19,  '06 
Oct.     30,  '06 
Mar.     1,  '06 
Mar.     6,  '06 

Feb.    27,  '06 
Mar.     2,  '06 

Feb.    15,  '07 

Dec.    12,  '06 
Mar.     6,  '06 
May    28,  '06 
June   15,  '06 
Mar.     7,  '06 
Mar.     8,  '06 
Mar.     8,  '06 
Feb.      8,  '06 
Mar.    15,  '06 
Mar.    14,  '06 
June     6,  '06 
Mar.    19,  '07 
Nov.     5,  '06 
April    7,  '06 

:    } 

Jan.      5,  '06 

Jan.      5,  '06 

May    10,  '07 

Sept.  21,  '<*6 

May      3,  '06 

Feb.    15,  '07 

Dec.    14,  '06 

Dec.    26,  '06 

Mar.   11,  '07 

Feb.    18,  '07 

April  12,  '07 

April  34,  '06 

July      2,  '06 

Jan.     10,  '07 

Mar.    10,  '07 

Oct.     23,  '07 

Mar.    10,  '03 

April  30,  '07 

April  30,  '07 

Aug.   31,  '07 

Aug.   31,  '07 

Aug.   31,  '07 

Jan.    21,  '07 

Nov.    20.  '07 

April    2,  '07 

Dec.      2,  '07 

Dec.    20,  '07 

Mar.     7,  '07 

June   30,  '07 

Aug.     3.  '07 

7—12 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

,  3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

'Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Schwab,   Adolphe 

Taylor,  Colin 

Horner,  Fred 

Palmer  &  Clark 

!Bain,  R.  G 

Carleton,  D 

Hogan,  I.  S.,  prop.  Fédéral  Stone 

Renovator  Co 

Schaenberger,  Chas 

Barton,  mgr.  o/a  W.  G.  &  Nancey 
McNeil,  J.  R 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchance 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


B.C.  Institute  of  Assayers 

Mascot  Gold  Mining  Co 

Townsend,  H.  R.,  Fabien  estate. 

McL^an,  Mrs.  J.  R , 

Henderson,  J.  C 

Simpson,  Jas 

Johnson,  Robt.  C.  C  , 

Kennedy,  Evie 

Nakaniski  Kanchicki 

Garbell,  G.  T 

Bryant,  W.  R 

Shannon,  Mrs 

Vaughan,  A.  E.  &  W , 

Dagger,  F     

Macintosh  &  Hosegood 

Taylor,  Mrs.  M.  D 

Thompson,  W  


Warman,  Cy 
Wyld,  G.  R.. 


Laser,  Nathan 

Martin,  Thos 

Robertson,  Miss  Marjory  B 

Wildig,  Mrs.  E.  C.  &  John  L 

Findlay,  Wm 

Stewart,  T.  M 

Barnes,  Thos.  H > 

Morrison,  Jessie 

Bennett,  John 

Bowman,  il.  J 

Campbell,  John 

Moses,  Marcus 

Whittaker,  Henrietta  S 

Wright,  Frank  S 

Osbury,  R.  V 

Kamber,  C.  W 

Loggan,  Angus  H 

Tanner,  Prof.  Henry 

McNaughton,    J.    Y.,     sec.-treas. 

Patrons  of  Industry 

Millar,  A.  M 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 
35,437  86 

1  29 

1  00 
6  49 

2  30 
90  40 

1  15 

200  00 

21  25 

28  77 

9  50 

13  00 

328  98 

308  42 

2  90 

5  12 
24  75 

8  45 

2  05 

10  00 

1  05 

10  42 
432  44 

4  75 

4  62 

1  57 

6  25 

5  05 

2  55 

52  08 
20  00 

2  15 

11  94 
74  86 
16  14 

4  62 

8  02 

5  52 

9  43 
0  37 
0  05 
0  13 
0  01 

3  86 
0  30 
0  25 
0  07 
5  16 

15  66 


Lasfc  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


15  70 
10  00 


Cutknife 

Davidson,  Sask. 


Duck  Lake,  Sask . 
Carlton,  Sask 


Hamilton,  Ont 

Tonopa,  Nev 

London,  Ont.. . 

Spark  St.,  Ottawa,. 

ii                ii 
Rossland,  B.C   


St.  John,  N.B  

Vancouver,  B.C 

Lingard  House,  Van. 

Vancouver,  B.C 

Sydney,  N.S.W 

Bidwell  Bay,  Van . . . 
S'th  Vancouver,  B.C. 

Vancouver,  B.C 

Winnipeg,  Man 


ShanawanP.O.  Man. 

Dufferin  Ave.,  Win- 
nipeg   

Royal  Alexandra 
Hôtel,  Winnipeg . . 

Raleigh  Club,  Win- 
nipeg   

Winnipeg,  Man 

Montréal,  Que 


St.  John,  N.B  . 
Montréal,  Que. 


Ravenlak,  Man.. 

Greenwood,  B.C 

Holland,  Man . 

Winnipeg,  Man 

Headingly,  Man 

Strathclair,  Man 

Whitewater,  Man . . . 

Wapella,  Sask 

Eden,  Man 

St.  Leonards  on  Sea, 

Eng 

Winnipeg,  Man 


37,228  70 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction   took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c. , 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque, 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Nov.     6,  '07 
Nov.   23,  '07 
Juîy      2,  '07 
Nov.   30,  '07 

ti         

Feb.      1,  '07 

t*         

Dec.    12,  '07 

h         

h         

Apr.    29,  '07 
Feb.      5,  '07 
Dec.    30,  '07 
Feb.    21,  '07 

h         

Nov.   15,  '07 
July     3,  '07 

h         

,.      30,  '07 
Dec.    24,  '07 

h         ..... 

Sept.  27,  '07 
Nov.    15,  '07 

ii         

Apr.    19,  '07 

Oct.     19,  '07 

m      10,  '07 

„ 

..      27,  '07 

„ 

Dec.    27,  '07 

h         

4,  '07 

„         

May    26,  '07 

h         .  - 

h         

Jan.      8,  '07 
Oct.     30,  '07 
July   31,  '07 

n         ...... 

n         

If                  

Jan.      9,  '07 
Oct.      9,  '07 
Dec.    16,  '07 

M                  

Apr.    22, '07 
Aug.    22,  '07 
Dec.    31,  '03 

St.Cath.St.,M'lt 
n 

n 

Feb.    15,  '04 
Dec.    30,  '04 
May    23,  '05 
June     5,  '03 
Aug.   10,  '04 
Mar.    21,  '06 

Winnipeg 

May    13,  '89 

n         

Aug.   10,  '89 

n         ....... 

3,  '89 

n 

Mar.   19,  '88 

„      14,  '89 
Jan.      9,  '89 

Dead.    No  executor  appointed. 

„ 

,,           

May    17,  '90 

„ 

June  22,  '91 

n         

May    30,  '94 

n         

Oct.       1,  '95 

Nov.   25,  '95 

Deposit  reoeipts. 

"         

June  11,  '03 

7-12| 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes;  etc. 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Brought  fôrward 


Moore,  Mrs.  M.  E   

Thalsius,  Constant 

Stubbs,  Alf 

Chambers,  J.  W 

DeBurgh,  D.  H 

Gray,  A.  C       

Lorhner  &  Brown 

Thompson,  J.  H 

Gothrie,  Mary  J 

Higginson,  Geo  

Hure,  Mary  Sophie  Mrs 

Johnston,  C.  W 

Lumsden,  Thos.  Wm , 

McGivern,  Miss  Charlotte,  trust  ac, 

McCrae,  Miss  Christino  Galt 

Obermann,  Hermann 

Phippen,  Frank  A 

Ritchie,  Thos 

Shields,  James 

Watts,  Mrs.  Béatrice  L 

Bées,  D 

Bailey,  J 

Hinchey,  C 

Higinnson,  G.  N 

Lewis,  E.  E.  S 

Mitchell,  E.  C 


Mann,  A 

Mandlebloom,  M 


Newbigging,  R 

Reader,  C.  R 

Senior,  A 

Sandibon,  F   

Wilson,  W 

Woodman,  Wm 

Watts,  T.  A .  .- 

Paterson,  Wm.  John  . . 
Russell,  Harry  Alfred. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Tuson,  James  Wm 

Witt,  Redmond   

Acheson,  Edna  Vera 

Adams,  Alexander 

Anderson,  Charles  Edward. 


Barton,  Frank 

Bush,  Alice  Redfern. 


Carnes,  John  Kenyon  and  Maude 

L. ,  his  wife 

Gillin,  Mrs.  Caroline 

Layton,  Mrs.  Mary  A , 


Lee,  Daniel. 


Carried  foi ward M,881  52 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 

37,228  70 

3  37 

6  64 

54  75 

2  45 

3  97 
6  02 

73  50 

20  00 

8  49 

1  63 

32  82 

6  90 

0  85 
75  57 

7  55 
64  60 

4  82 
73  85 

1  15 
l  30 

115  02 
1,921  45 

0  50 

1  63 

0  90 
53  67 

1  00 

2  83 

2  80 
1  47 
6  00 

0  50 

1  25 
9,459  57 

2  89 

3  45 
0  65 

0  10 
6  69 

285  32 
2,287  52 

1  75 

0  65 
12  00 


1  94 

0  32 
27  30 

S  42 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg 

England 

Winnipeg,  Man. 
Erinview        n 
Sidmouth,  Eng.. 

Winnipeg,  Man . 

Rosser,  Man  . . . 
Headingly,  Man. 
Winnipeg,  Man . 


323  Lizzie  St.,  Wpg. 
Vermillion  Ft.,  Sâsk. 
Irma  P.O.,  Alta.... 
Fort  Osborne,  Wpg. 
331  Assiniboine  Ave., 

Winnipeg 

Albion  Hse  ,Kenora. 
666   Manitoba  Ave., 

Winnipeg 

Pacific  Ave.,  Wpg. . 
William  Ave.,  n 
130  Austin  St.,  Wpg. 
Sargent  Ave.,  Wpg.. 
Bannaty  ne  A  v. ,  Wpg. 
Montrose,  Colorado.. 
Maple  St.,  Winnipeg 
Dominion  Bk.,  Wpg. 
c.o.     Cod  ville     Co., 

Winnipeg 

477  Pacific  Av., Wpg. 
923SelkirkAv.,     .. 
378GrahamAvM    » 

Minitonas,  Man 

Cambridge  Road,  St. 

Bonif  ace 

154  Austin  St.,  Wpg. 
3  Balmoral  Crescent, 

Winnipeg 

467èJarvisSt.,Wpg. 
578  McGee  St.,     ,. 
101  Stradbrook  Place, 
Fort  Rouge,  Wpg. 
Renfrew,  Ont 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transact^ 
or  date  wf 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Winnipeg 


Month  Year 


CJnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée. 
où  payable. 


Mar. 

Aug. 
July 
Apr. 
June 
Dec. 
Jan. 
Dec. 
Aug. 
Apr. 
Feb. 
July 

Oct. 
Dec. 
Mar. 
Dec. 

Feb. 
Aug. 
Nov. 
July 
May 
Apr. 

July 


5,  '03 

17,  '08 

18,  '04 
8,  '04 

29,  '04 
24,  '04 

15,  '04 

17,  '04 
4,  '05 
2,  '06 

10,  '03 
21,  '05 

30,  '04 

16,  ;05 

18,  '05 
21,  '04 
18,  '05 

6,  '01 
28,  '05 
28,  '04 
21,  '03 
26,  '06 

2,  '06 

2,  '06 

24,  '06 


Nov.  3,  '06 

.,  28,  '06 

Dec.  28,  '06 

May  15,  'C6 

Apr.  5,  '06 

Aug.  11,  '06 

June  5,  '06 

Oct.  1,  '06 

Aug.  30,  '06 

Feb.  5,  '06 

Mar.  20,  '07 

May  12,  '06 

Jan.  19,  '06 

Dec.  24,  '07 

July  3,  '07 

May  9,  '07 

Sept.  22,  '07 

Apr.  20,  '06 

Sept.  20,  '07 

Mar.  22,  '07 

May  5,  '06 

„  19,  '06 

Nov.  20,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses'oi] 
légal  représentatives  so  far  as  known  toj^j, 
the  bank. rK  ; ■ ,    fc£  '  >  fo  i  » 
—  S  xi     Win 

Observa  tions. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus  M  !  " 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nomlm 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Nan.e  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward  ... 


Leggo,  Sydney  Chas  . . 
Loner,  Charles  Edward. 
McKenty,  Martha  V . . 


Wright,  Robt  

Daly,  W 

Lewis,  A.  E 

Moffitt,  F 

Anderson,  Miss  B 

Bell,  Thos.  Herbert 

Cameron,  Alex.  H 

Wills,  Geo 

Wickes,  Elmer 

Adamson,  Alexander 

Kelly,  Helen  G 

Vand,  A.  &  Ruff.  H   

McHall,  John  .    

Newswander,  S 

White,  W.  J   

Killean,  H.  A 

Hollinger,  Albert 

Sillevs,  A.  G 

Duff,  Robt.  F 

Davidson,  Wm.  Ernest 

Scarvener,  Hy.  John   

Willoughby,  Percy  Herbert 

Lauder,  Robt.  Jas 

Linsdale,  John 

Lucas,  Martha 

Mclnnes,  Robt 

West,  Jas.  H 

Wilbe,  Peter. . .  .* 

Bornas  Bros 

Landon,  D.,  Impro.  Assoc 

Patte»-8on,  J.  M   

Tomlinson,  E.  H 

Shannon,  P.  C 

Young,  J.  W 

Cromwell  Mining  &  Dev.  Co 

Gower,  T.  P.,  agency  ace 

British  Lion  Gold  Mfg.  Co 

Marshall,  Chas 

Pike,  Sarah  Louise 

Park,   Alex 

Zilor  Gold  Mining  Co 

Hamilton,  J.  R 

Mull,  J.  H 

Cortiana,  B 

New  York  Kootenay  Mining  Co., 
J.  M.  Boyd,  vice-pres 

Trail  Creek  Hidden  Treasure  Gold 
Mining  Co.,  H.  Henderson,  près., 
Green,  G.  H.,  secy 

Carbould,  W.  H.,  spécial  account. . 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 


,881  52 

0  10 

39  21 

Il  63 

1  40 

0  24 

0  15 

0  10 

38  30 

11  43 

2  14 

12  05 

180  58 

619  79 

8  70 

9  82 

9  00 

10  85 

100  70 

r11  80 

400  00 

20  00 

67  65 

97  90 

3  48 

4  87 

4  08 

5  51 

57  05 

4  50 

1  15 

3  6L 

53  40 

43  81 

6  02 

84  95 

5  80 

2  00 

29  25 

30  80 

7  10 

16  00 

3  65 

34  00 

2  57 

25  75 

0  02 

9  40 

00 


5  17 
4  57 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


226  Colony  St.,Wpg. 

34  Martha  St., 

408    Edmonton    St., 

Winnipeg 

Brandon,  Man 

Rapid  City,  Man  . . . 

Souris,  Man... 

Carberry,  Man 

Brandon,  Man 

San  Francisco,  Cal . . 

Crofton,  B.C 

Koksilah,  B.Cj 

Morrisey,  B.C 

Kaslo,  B.C 

Spokane,  Wash 

Kaslo,  B.C 

Michel,  B.C 

Kaslo,  B.C 

Sandon,  B.C 

Battleford,  Sask 

Lloydminster 

Battleford,  Sask 

Davidson,  Sask 

Battleford,  Sask 

Rosthern,  Sask 

Bruno,  Sask 

Kaslo,  B.C 

Haroses,  B.C 

St.  Peterboro,  Fia. . . 

Rossland,  B.C 

Seattle,  Wash 

Rossland,  B.C 

M  

Il  

Port  Wrangle,  RO. . 

Rossland,  B.C 

Trail,  B.C 

Rossland,  B.C....  '.'. 


53,986  57 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  pay  able. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de   l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Winnipeg,  Man.. 
h           

„      15,  '07 
.,       11,  '07 

m           

Sept.  25,  '06 

Brandon 

,.      12,  '90 

„      22,  '92 

Jan.      3,  '72 

Oct.     18,  '94 

„ 

m         

Il                  

Sept.     9,  '03 
July     5,  '05 
Oct.     28,  '04 
April    7,  '05 

Duncan 

Aug.     9,  '06 

h 

Dec.    23,  '07 
Mar.    11,  '07 

Kaslo 

Jan.    28,  '03 
Oct.     28,  '01 
Sept.  25,  '01 
Dec.    10,  '02 

tt     

h     

Sept.  27,  '02 

n     

Oct.       4,  '02 
Mar.    16,  '97 
April  25,  '03 

Deposit  receipt. 

Sandon 

Battleford 

" 

n         

Aug.   22,  '04 

n         

Oct.     13,  '04 

n         i 

Aug.   30,  '04 
Sept.     1,  '05 

h         

Nov.     3,  '05 

n         

April  18,  '05 

n         

July    13,  '05 
Nov.    20,  '05 

Rosthern..   

n       

July      8,  '04 
Sept.   26,  '05 

Ashcroft 

Mar.    30,  '98 
Jan.    15,  '00 

n         

Sept.   24,  '00 

Rossland  . 

Oct.     29,  '90 
Sept.   14,  '96 

M                

Mar.    12,  '97 

Il                

Nov.     2,  '97 

Il                

Mar.    31,  '98 

Il                

Nov.    30,  '98 
Dec.      1,  '98 

Il                

April    5,  '98 

Il                

Aug.     5,  '98 

Il                

Nov.    30,  '98 

Il                

Il                

Aug.   26,  '99 

Il                

Il                

May    26,  '99 

Sept.  18,  '99 
Aug.    22,  '00 

184 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

feo. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward 


Little  Joe  Consolidated  Gold  Min- 
ing Co 

Ottawa  Gold  Mining  Co 

In  acct.  Kecordia  Elplor'n  Co.,  Ltd. 

London  &  Ymir  Mining  Co — 

Cannon,  Frank 

Aspinwall,  Phil 

Cook,  John  R 

Kirk  &  Co.,  Jas 

Neave,  Hy.,  Ltd 

Thompson,  Aven  Syndicate,  J.  W. 
Boit,  près.,  and  J.  A.  Kirk,  sec. 

Bornite  Bank  Gold  Mining  Co.,  J. 
R.  Morron,  près.,  D.  Whitmore, 
secretary 

Jones,  Hy.  Lewis 

Manager  in  ace.  Idaho  Consol- 
idated Mining  Co.,  Ltd 

Stuart,  Neil 

Tamarac  Mines,  Ltd 

Morris,  Joseph 

Berglund,  W.  S 

Bubar,  Mrs.  S 

Dyer,  James   

Fulmer,  %Tames 

Hutchins,  R.  H.,  agent 

Lade,  A.  R 

Turner,  S.  L 

Harrington,  Jas 

Luff ,  Merthe,  Jno 

Mackintosh,  J.  and  Isa 

Stewart,  R.  H.  and  A 

Stewart,  Lizzie 

Woods,  E 

Esq  aimait  Dist.  Board  of  Road 
Commissioners ' 

Gibson,  Samuel 

Shirper,  D 

British  North  America  Assce  Co. . . 

Cary,  F.  H 

Dickson,  J.  M.  L 

Jenkinson  &  Co 

Kershaw  and  Cowsill 

Levy,  B.  S.  and  Wilkie  J.  assignées 
estate  of  Brown  and  Matthews  . . 

Mayer,  C.  W 

Milligan,  D.  S 

Pi  ram  and  Hall .    .    .. 

Barnaby,  R.,  and  Stahlschmidt, 
assignées  of  W.  H.  Quincy.    ... 

Robson,  Thos  

Willis,  R.  C 

Wilson,  J 

Cox,  W.  J 

Eyre,  C.  A 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


standing  for 
andover8    ] 


Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


Carried  forward. 


$     cts. 
53,986  57 


20  00 
110  34 

28  73 

0  70 

600  00 

6  00 

21  90 
3  51 

10  51 

68  07 


4  99 

5  00 

91  46 
118  05 

8  37 

92  55 
1,287  80 

243  33 
3  16 
423  C5 
25  66 
149  05 
182  25 
589  31 
182  05 

11  82 
205  50 

7,284  65 

3  75 

2  48 

4  48 
0  50 
0  75 

0  36 

2  15 

3  17 

1  66 

12  39 
0  48 

0  79 
15  37 

1  16 

2  72 
2  00 
0  42 
0  32 
2  05 


65,827  38 


Dernière  adresse 
connue. 


Trail,  B.C 

Rossland,  B.C. 


Spokane,  Wash. 
Chenook,  Mont. 
Rossland,  B.  C . . 


Vancouver,  B.C 
Rossland,  B.C.. 


Victoria,  B.C. 


London,  Eng. 
Victoria,  B.C. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Rossland 

Sept.  15,  '00 
Dec.    23,  '00 

ii         

Aug.   21,  '00 

h         

Dec.    31,   — 

July    20,  '01 
May    11.  '01 

Deposit  Receipt. 

ii         

„         

Aug.   24,  '01 

h         

July      5,  '01 

ii         

Oct.       9,  '01 

h         

it         

Jan.    24,  '01 

Oct.     23,  '02 
Sept.  22,  '02 

• 

h         

May    10,  '02 
Jan.      8,  '03 
Oct.       9,  '05 

h         

Jan.    29,  '05 

h         

m         

Dec.      9,  '01 
June  27,  '05 
April  28,  '05 
June     2,  '04 

h         

h         

Aug.    19,  '01 
Oct.     27,  '04 

h 

h         

h         

Mar.      4,  '05 

2,  '06 

Feb.      5,  '06 

h         

Jan.      6,  '06 

ii         

Nov.   28,  '06 

h         

Oct.     —,  '07 



Feb.    —,  '07 

Victoria 

Mar.     5,  '69 

Sept.     5,  '67 

h         

May    30,  '67 

n           

July    25,  '62 

•  i           

n           

Sept.     7,  '60 
April  25,  '61 
Dec.    27,  '62 

n           

Aug.    18,  '63 

n           

Dec.    15,  '65 
Oct.     18,  '64 

July    22,  '65 

n           

Aug.   11,  '63 

■> 

n           ....... 

July    18,  '66 

Il                  

Sept.  11,  '63 
May      2,  '65 

- 

Il                  

Aug.     1,  '68 
Feb.    19,  '68 

Il                  

Nov.   13,  '76 

186 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

fce. 

Nombre 

de  trai-1 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Jenkinson,  R.,  and  McNuff  W. . 

Goodfellow,  John,  assignée  estate 
of  Wallace  &  Hutcheson 

Bruce,  R.  T.  Hamilton 

Richman,  A 

Cohen  &  Hoff man 

Board  of  Education 

Beck,  W 

Mar,  Léon 

McNeill,  Malcolm 

Bullen,    Wm.   F.,   Pnor,   E.   G.   & 
Spratt,  J.,    exrs.  estate  H.  C 
Wilson 

Bruce,  J.  C.  L.  K 

Herring,  Armine 

Bell,  Newland 

Cohen,  L.  S 

Stewart,  H.  McNab 

Barry,  Thos.  A 

'Chadwick,  Thos 

British   Union   Packing   Co.,     W. 
B.  Adair,  mgr 


Gold,  Louis 

Leacraf t,  A.  C.  H 

Morley,  J ohn     

Stalth  Church  Flume  Mfg.  Co.,  per 

W.  Teague  &  H.  A.  Powers 

Tussell,  A.  H 

Kempter,  Bros 

Switzer,  Ralph 

Valletti,  John 

Wood,  H   

Hccking,  Samuel 

Peckett&Co.,  R.  F 

Leach,  James   


Cargill,  W.  &H 

Brown,  John 

Hoste,  Lady  Alice 

Elton,  R.  F 

Fraser,  Rev.  D 

Shepperd,  H.  H 

Winslow,  J.  E 

Shakespeare,  P.  W 

Carter,  T.  W.,  &  Perrior,  G.  A. 
Carter,  T.  W.,  &  Perrior,  G.  F 

Russell,  Chas.  T 

Roe,  Alliott,  Verdon 

Gold  Hill  Quartz  Mining  Co 

Hinchley,  F.  C 

Rathbone,  E.  R  , 

Lemon,  Mrs.  Isabella 

Vigelias,  L 

McCulloch,  Hy.... 


Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 
of  Dividendi 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$    cts, 
65,827  38 

6  91 


4 

3 

0 

3 

6 

1,330 

200  00 

10  00 


9  69 
31  41 
5  00 
1  81 
0  55 
0  25 

0  82 

1  00 


43  95 

4  89 

5  44 


53 

1 

9 

0 

14 

18 

500 

17 

17 

4 

1 

0 

0 

0 

0 

0 

21 

11 

2 

3 

0 

15 

23 

240 

470 

25 

52 


Last  known  address. 


Dernière  ad 
connue. 


Victoria,  B.C. 


Backerville,  B.C. 
Victoria,  B.C.... 


Nicola  Lake 


Victoria,  B.C. 


Kamloops, 

Clinton, 

Victoria, 


California 

Victoria,  B.C. 


New    Westminster, 

B.C 

Yale,  B.C 

Victoria,  B.C 

Cowichan,  t. 


Yale, 

Chilliwack, 
Victoria,  v 

Seattle,  Wash. 
Savon  as  Ferry 
Victoria,  B.C. 


B.C. 


Bank    Field    House, 
Trelett  Camford. .  , 

Cowichan,  B.C 

Victoria,  B.C 


Alberni, 
Victoria, 


Balfour, 
Fairview, 
Seattle,  Wash. 
Victoria,  B.C. 


69,007  23 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Victoria 


Month  Year 


Mar.    10,  74 

Jan.  26,  75 
Nov.  12,  78 
4,  72 
June  26,  72 
May  25,  71 
Feb.  9,  74 
Oct.  14,  78 
July  18,  '81 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Sept.  16,  '85 

Dec.  11,  "" 

July  11, 
Feb.  2, 
Nov.  4, 
Dec.      8, 


Jan. 


18,  '84 
29,  '83 


Sept.  27,  '83 

Aug.  16,  '81 

May  31,  '84 

June  4,  '83 

Jan.     31,  '8 

April  9, 
July  18,  '85 
May  9,  '87 
Feb.  17,  '85 
Jan.  23,  73 
April  25,  72 
May      3,  75 


Dec. 

Sept. 

Dec. 

July 

April 

May 

h 
Mar. 
May 
April 
June 
Dec. 
Oct. 


May 
June 
Nov. 
April 


12,  73 

30,  '87 
1, 

16,  '89 

13,  '91 
22,  '91 
29,  '91 
12,  '90 
21,  '92 

6,  '92 

7,  '92 

31,  '92 
3,  '93 

25,  '97 

26,  '98 
5, 
1,  '98 

15,  '00 
21,  '02 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  bf 

légal  représentatives  so  far  as  known  to  , 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deposit  Receipt. 


Dead. 


Dead. 


Deposit  Receipt.     Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 


No.  of 

unpaid 
drafts. 

fax 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

S    cts. 

$    cts. 
69,007  73 

80  00 

5  00 

554  90 

46  94 
399  68 

28  70 
677  95 

11  57 
177  75 

16  34 

925  49 

1,030  16 

2  00 
21  72 

28  24 
11  69 

29  94 
11  95 

3  75 

32  73 

7  81 

0  04 

0  55 

45  56 
7  93 

4  34 
2  00 

250  00 
0  25 

120  00 
0  96 

0  15 

1  80 

5  01 
95  85 
35  00 

500  00 
50  00 
19  90 

13  87 

21  02 

4  50 

19  50 

7  00 

4  14 

8  49 

5  00 
42  00 

74,376  40 

Irwin,  H.  S 

Toronto,  Ont 

Clinton,  Geo.  W  

Cumberland,  B.C.. 

Fell,   Edith  Thornton 

Victoria,  B.C 

Hatcher,  Mrs.  Maggie 

Levv,  Miss  Eva,  treas 

Mitchell,  John 

Me  Dames     Creek, 

Oliver,  Mrs.  T.  G.,  in  trust 

Cassiar 

New  York,  N.Y... 

Roundy,  F.  R.. 

Victoria,  B.C 

Leadbetter,  Lyman 

Astoria,  Wash 

Victoria,  B.C 

Vancouver,  B.C 

Victoria,  B.C   

Dean,  John  W.  &  M.  E 

Harrison,  E.  0 

Manton,  Josiah 

127    Cormorant   St., 

Victoria 

Alberni,  B.C 

Northcate,  Selina  B.  M 

c-o  G.  C.  Van  Goeth- 

Gullingstead,  P.  H 

en,  Sedro,  Wooley, 

Wash 

Vancouver,  B.C 

Gagley,  H 

Farmers  Mille  Co.,   C.    Woodward, 

h               

Tretheway   W  J 

Stewart,  A.  &  Barton,  R.S 

■ 

Ste veston,  B.C 

McNab,  Ellen  E 

Savonas,  B.C.. 

Banks,  C.  W 

Vancouver,  B.  C 

Cache  Creek,  B.C... 

Vancouver,  B.C. ... . 

Johnston,  W 

Sharp,  H 

n 

H 

Baird,  W.  G 

Silk,  T.  W 

No  address 

Klondyke,  Y.T 

Consolidated   Sable   Creek   Mining 
Co.,  signingofficers  :  W.  Ralph, 
vice  près,,  A.  J.  Scott,  sec'y. . . 

Hogue,  A.  E 

Vancouver,  B.C 

Bell,  John 

Dawson,  Y.T 

Cargill,  E.  C 

Thorsbv,  K.    .               

Victoria,  B.C 

Skagway 

Vancouver,  B.C 

Walkers,  H.  C 

Skattle,  Wash 

Watson,  Thos 

South  Vancouver,  BC 

Vancouver,  B.C 

Carried  forward 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Victoria 


Vancouver. 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Nov. 


Fan. 


5,  '03 
12,  '03 
5,  '01 
July  14,  '04 
Feb.  3,  '03 
Dec.    14, '03 


Sept. 

Aug. 

April 

Jan. 

Aug. 

Nov. 

Jan. 

Mar. 

Feb. 

Nov. 

May 

Jan. 


19,  '01 

26,  '04 

27,  '04 
23,  '05 

7,  '05 
11,  '03 

7,  '05 
27,  '06 

2,  '05 
26,  '06 
17,  '06 
13,  '06 


May     1,  '07 
April    2,  '07 


July  22,  '03 
Sept.  19,  '98 
May    23,  '91 


June 

Oct. 

Sept. 

Jan. 

Oct. 

June 

Jan. 

July 

Aug. 

Sept. 

May 

Dec. 

Sept. 

Feb. 
May 


19,  '02 
8,  '02 
3,  '91 
21,  '91 
17,  '90 
10,  '90 

13,  '91 
27,  '92 
21,  '92 

14,  '92 
16,  '92 
13,  '95 

5,  '95 
27,  '97 
16,  '96 
10,  '98 


July  13,  '98 
Aoril  23,  '98 
Jan.    16,  '03 

6,  '03 
Mar.  4,  '04 
Jan.  30,  '04 
April  18,  '04 

8,  '04 
July    18,  '04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deposit  receipt.  . 


Deceased. 


Dead. 

Deposit  receipt. 


Deceased. 
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DEPARTAIENT  0F  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  British  North  America — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


IS  ombre  >^om  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 


tes,  etc. 

im- 
payées. 


cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . . 


Soughton,  E.  B 

Bell,  John  Warren 

Greggor,  Robt.  Hy 

Griffith,  Isabella 

Gartley,  Albert 

Graham,  Thos 

Kemphonsen,  John 

Harris,  Robt.  Wilson,  exor 

Kerr,  David  Blain 

McCambridge,  Joseph 

McLean,  Mary  Ann,  in  trust 

Schroeder,  August 

Vaughan,  John  Nicholas 

McDougall,  Wm 

McQuarrie,  Alex.  Kellie 

Roe,  Theresa 

Coode,  WalterD 

Smith,  Thos 

Taylor,  W.  W 

British  Pacific  Oil  Syndicate  Trust, 

Ltd ; 

Kinnear,  C.  A 

Thomson,  D 

Baker,  Ethelda 

Colbeck,  Walter. 

Gamble,  J.  D 

Hunter,  Jeannie 

Kelly,  L.  A 

May,  Nora 

Morey,  Frank   

Maxwell,  Jos 

Moore,  Gladys 

McCambridge,  Jno , 

Stephen,  Wm 

Bennett,  Francis 

Kellerman,  A 

Kelly,  T.  W 

Graham,  Robt 

Graham,  Robt 

Gilkison,  Robt 

Halket,  Fred 

Brooks,  Samuel 

Gueront,  Murïn,  Jos.  Woolsey 


Hodges,  J.  M. 
Dean,  Jas 


Carried  forward  to  page  198. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


6  08 

6  08 
37  33 

7  47 
26  90 

133  70 

123  88 
11  62 


353  06 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
74,376  40 


103 

30 

1 

2,983 

2 

525 

150 

19 


1 

215 

14 

17 

23 

10 

145 

19 

6 


18  10 

133  33 

14  82 

7  45 

62  45 

1  10 

215  58 

0  37 

5  75 

250  97 

637  78 

142  41 

160  30 

486  75' 

60  95 

3,930  65 

50  00 


84,837  55 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Vancouver,  B.C. 


Mt.  Lennon,  FraserR 
Mission  City.  B.C. 
Vancouver,  B.C.. 

Yale,  B.C 

Vancouver,  B.C.   . 


Dawson,  Y  T.   . 
Vancouver,  B.C. 


Naas  River,  B.C 
528HelmekenSt.Van 
Dawson,  Y. T.... 

Slocan 

City  &  County  Lun'c 
Asy]um,Bristol,Eng 

Niagara,  Ont 

Toronto,  Ont 

Sherbrooke,  Que 

St.      Denis      River 

Chambly 

5  Charlotte  Sq.,Edin 

burg 

Québec,  Que 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If   known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Montb  Year 

* 

Vancouver 

Dec.    14,  '04 
Oct.     31,  '04 
July    29,  '03 
Aug.    24,  '03 
Mar.    10,  '04 
Aug.      9,  '04 

Mar.     2,  '99 

Deposit  Receipt. 

Dec.    23,  '03 

Mar.      6,  '04 

Aug.    15,  '03 

9,  '04 

July    13,  '03 

Nov.    29,  '04 

June   27,  '04 

Oct.       3,  '04 

Dec.      ],  '00 

Mar.      1,  '05 

Sept.     7,  '05 

„       29,  '05 

June   22,  '05 

Tan.      9,  '05 

Oct.     18,  '05 

Dec,      7,  '05 

„      11,  '05 

Feb.    14,  '05 

1 

Sept.     6,  '04 

July      8,  '04 

Dec.    23,  '05 

Feb.    30,  '05 

i 

Mar.     2,  '05 

July    26,  '05 

Aug.    15,  '03 

Nov.    14,  '07 

Slocan 

May    18,  '97 
July     —  '79 

Deposit  Receipt. 

Halifax 

,, 

—  '81 

Montréal 

Jan.      —  '40 

tt         

—  '40 

M                  

July     —  '41 
Jan.      —  '43 

July     —  '46 
Jan.      —  '43 

Dead. 

Il                  
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 

OUTSTANDING  DRAFTS  AND  BILLS  OF  EXCHANGE- 


Xo.  of 
draft. 

Numéro 
de  la 
traite. 


44 

2177 

34S1 

4969 

4987 

6212 

97 

98 

199 

33 

277 

439 

1585 

2369 

2863 

9173 

168 

711 

1410 

1764 

5083 

1266 

1896 

3163 

806 

128 

471 

Bal.  of 

Cire. 

Crédit. 

301 

3782 

13 

8007 

50 

987 

41 

233 

306 

11 

161 

341 

61 

7 

126 

233 

426 

76 

19 

540 

116 

65 

12 

24 

184 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du 
créancier. 


Bond 

Blacklock 

Gaherty 

Roberts 

Roberts 

Divips 

Englo  "Pressy'HalV 

Steer 

Roberts 

Bird 

Sali 

Searly 

Hill 

Bell 

Templeton   

Coxwell 

Blaguire 

Poulton    

Urguilles 

Miek 

Damen 

Owen 

Stowe 

Black 

Sweeny   . . 

Brook,  L   

Frolick   


Maude 

McNally,  Miss  Parnell, 

Graham,  John 

Low,  Wm,  Standick  .  . . 

Lasieh,  Peter , 

Holt  &Co.,  Hy 

Sandhurst,  The  Lord   . 

Adrien  &  Fils , 

Holland,  John  A 

White,  M 

Not  known. 


Chevalier 
Robertson 
!Wold.... 


Griffiths 

Simpson 

Murdock  .  . 

Moss 

Dvmnell 

Reilly 

Jeffrey. 

Simpson   

Avery 

Hooper  &  Son,  C . 


Draft  or  Bill 

of  Exchan^e 

unpaid  for  hve 

years  or  over. 

Traite  ou  lettre 

de  change 
impayée  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward 


25  92 

77  86 

155  73 

73  00 

73  00 

78  67 

4  86 

4  86 

7  78 

243  33 

185  43 

24  33 

48  66 

4  86 

24  33 

304  89 

24  33 

146  00 

121  66 

24  33 

9  73 

12  16 

36  50 

15  33 

12  89 

84  35 

255  60 

97  33 

18  16 

7  61 

5  69 

13  00 

52  46 

30  09 

48  67 

146  00 

24  33 

126  53 

030  26 

20  70 

24  33 

58  40 

24  33 

50  66 

59  15 

243  33 

19  46 

9  73 

73  00 

24  33 

9  73 

12  97 

4  310  64 


Sterling 
Amount. 


£    s.     d. 


32    0 
15    0 


1  12 
50    0 


38 
5 


10    0 


62  13 

5    0 

30    0 

25    0 


2  10 
7  10 

3  3 
2  13 

17    6 
52  10 


20  0 
3  14 
1  11 

1  3 

2  13 
10  15 

6    3 


10  0 

30  0 

5  0 

26  0 

211  14 

4  5 

5  0 
12  0 

5  0 

10  8 

12  3 

50  0 

4  0 

2  0 

15  0 


2  13 


Where  payable. 
Où  payable. 


Montréal,  Que 

ii  

Québec,  Que 

Toronto,  Ont 

it  

n  , 

it  

m  

M 

Kingston,  Ont 

h , 

m  

London,  Ont 

Halifax,  N.  S  YYY.Y.  '.".Y.  '.'.*. 

st.  John,  N.B"!!!r!!"-!!!!! 

Winnipeg,  Man  . .  " 

Victoria,  B.C 

Toronto,  Ont 

San  Francisco,  Cal 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng.. 


Ballyshannon 

London,  Eng 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng. 


London,  Eng 

Nat.  Bank  of  Scotland,  Ltd. 
ii  n 

M  II  ■ 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng. . . 
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Agency  at 

which  the  last  transaction 

took  place. 

Agence  où  la 

dernière  transaction 

s'est  faite. 


London,  Eng. 


Dawson,  Y. T. 
New  York  . . . 
Ottawa,  Ont . . 
Toronto,  Ont. 
Victoria,  B.C. 

St.  John 

Montréal 


Ottawa  . . 
Brantford 
Victoria  . . 


Toronto  . . 
London . . 
Victoria  . 
Montréal 
Québec 
Hamilton 
London . . 
Hamilton. 
Montréal 


Date  of 
last  transaction 

Date 

de  la  dernière 

transaction. 


June 

14, 

'39.... 

Mar. 

9, 

'60  .. 

Jan. 

21, 

'66.... 

Oct. 

31, 

'72.... 

Nov. 

28, 

72  ... 

ii 

3, 

'79.... 

May 

3, 

'42.... 

i, 

17, 

'42.... 

Oct. 

23, 

'44.... 

Nov 

2, 

'37.... 

Feb. 

15, 

'41.... 

July 

28, 

'42  ... 

Apr. 

27, 

'49.... 

Jan. 

8, 

'53... 

,, 

29, 

'55.... 

June 

12, 

72... 

Feb. 

27, 

'45.  ... 

„ 

16, 

'55.... 

June 

20, 

'64.... 

Jan. 

29, 

'67.... 

Apr. 

23, 

'89.... 

Oct. 

20, 

'59.... 

Mar. 

29, 

'66.... 

Dec. 

8, 

75... 

June 

29, 

'59.... 

Dec. 

12, 

'87.... 

Jan. 

7, 

'63.... 

Aug. 

28, 

'81.... 

Feb. 

27, 

'88.... 

Dec. 

16, 

'85.... 

Aug. 

21, 

'89.... 

Jan. 

6, 

'00.... 

May 

25, 

'99.... 

Mar. 

15, 

'98.... 

Apr. 

7, 

'99.... 

Sept. 

29, 

'98.... 

Jan. 

8, 

'50.... 

„ 

8, 

'58.... 

,, 

8, 

'65.... 

,, 

8, 

71... 

,, 

8, 

78.... 

,, 

8, 

71 ... . 

„ 

8, 

72.... 

„ 

8, 

71  ... 

,, 

8, 

75  ... 

„ 

8, 

75  ... 

,, 

8, 

ri 

8, 

Feb.    17,  '88. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  légal 
représentatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté  donnez  les  noms  et  adresses  des 

représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


No  further  particulars  obtainable. 


7—13 


194 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 

OUTSTANDING  DRAFTS  AND  BILLS  OF  EXCHANGE— 


No.  of 

draft. 

Numéro 

de  la 
traite. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor. 

Nom  de  l'actionnaiie  ou  du 
créancier. 


Brought  forward. 


705 

48 

04 

398 

8-4 
120 
722 

771 
532 

140  ! 

205 

508 

7i 

6!) 
53; 

îer. 

37 

22 

45 

27 

114 

25 

3101 

178 

427 

810 

274 

80-80 

701 

517 

112 

19 

1 

18 
28 
257 
212 
355 
352 
204 
127 
371 
11 
154 


Votaw,  Ethel 

Keiser,  A.  L.  D 

Pasua  &  Co 

Royal  Baking  Powder  Co. 

Merns,  Jas 

Héron,  Dickson  &  Co 

Hedshon,  Maiden 

Peeky,  Marian 

Maty,  B 

Brannophy,  B    . . .-. 

Tudor,  Clara 

Shanker,  Abraham 

Vladistovousky,  Jekel 

Woodlake,  Ben 

Garfinkel,  Dd 

Downing,  J 

Clark,  Aug 

Poweys,  A 

Barron,  A.  L 

Nathan,  À.. 

Fischer,  A   

Cook,  W.  C 

Papa,  Angelo 

Not  known 


Lesby,  A.  M. 
Middleton,  J. 
Not  known . . 


0 

1341 

96 

583 
735 


■Jundry  Banks 

\<i:.  k  i    wrii .  . 


Draft  or  Bill 

of  Exchange 
unpaid  for  Kve 
years  or  over. 

Traite  ou  lettre 
de  change 

impayée  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Carried  forward. 


$    cts. 
4,310  04 

50  00 

75  00 

10  00 

5  07 

298  02 

32  87 

4  80 

4  80 

4  80 

4  80 

4  80 

4  80 

4  80 

197  94 

14  00 
04  11 

4  80 

4  80 

194  00 

2  07 

4  80 

321  40 

19  40 

121  00 

80  30 

123  30 

093  45 

308  38 

219  89 

48  00 

290  78 

19  40 
48  00 
97  33 

24  33 
30  00 
10  00 
30  00 

20  00 
35  00 

25  00 
12  00 

15  00 
15  50 
50  00 
12  00 
84  50 
10  00 
00  00 
20  00 
14  40 
23  25 
25  00 


5,214  21 


Sterling 
Amount. 


£    s.    d. 


10    5 
15    8 


6 

3 

2  12 
13  4 
17  2 
0  15  1 
10  0 
0  0 
0  0 
0  0 
0  0 
0    0 


0     0 


40  13     0 


3  0  0 
13    3  0 

10  0 

10  0 

40    0  0 

11  0 

10  0 

00    1  1 

4  0  0 
25  0  0 
10  10  0 
25    7  0 

142    9  10 

03    7  4 

45    3  8 

10    0  0 

59  15  0 

4  0  0 
10  0  0 
20    0  0 

5  0  0 


Where  payable. 
Où  payable. 


New  York,  N.Y. 


Can.  Bank  of  Com.,  Nelson... 
Glyn  &  Co.,  London,  Eng. . .. 


London,  Eng. 


Bank  of  Liverpool,  Liverpool. 
National  Bank  of  Scotland,  Ld 
New  York 


St.  John,  N.B. 
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Agency  at 

which  the  last  transaction 

took  place 

Agence  où  la 

dernière  transaction 

s'est  faite. 


Dawson  .  . 

New  York 

Ottawa 

Toronto 


Hamilton 


Brantford  . . 

St.  John 

Fredericton 
Victoria 


Toronto . 

Victoria 
Québec . 


Toronto . 
Halifax  . 


Victoria 


Bakerville,  B.C, 

Victoria 

Montréal 


Toronto. 


Hamilton  . . 
Brantford  . . 
St.  John. . . . 
Québec 
St.  John. . . . 
Montréal . . . 
Fredericton 
Toronto. 
Hamilton  . . 
New  York . . 


Date  of 
last  transaction. 

Date 

de  la  dernière 

transaction. 


Mar. 

July, 
Mar. 
July 
Aug. 
Dec. 

m 
Sept. 
Mar. 

June 
Mar. 

Feb. 
Apr. 
Aug. 
Dec. 
Sept. 
Feb. 

Sept. 
Feb. 


Tuly 


Jan. 
Nov. 
June 
Nov. 
May 
Apr. 
Aug. 
Nov. 
Feb. 
May 
Jan. 


May 


July 
Dec. 


G,  '00. 

17,  '02. 

13,  '99. 
7.  '02. 

5,  '83. 

18,  '91. 
12,  '84. 

7,  '85. 
1,  '86. 

11,  '86. 

18,  '90. 

14,  '93. 
26,  '83. 
24,  '84. 

28,  '82. 
26,  '81 

15,  '82. 
24,  '81 . 

8,  '81. 
17,  '91. 

1,  '92. 

16,  '86. 
26,  '85. 

—  '44. 

—  '68 

—  '47. 

—  '68. 

—  '08. 

—  '63. 

—  '70. 

—  '61. 

—  '66. 

—  '69. 
4,  '85. 

—  '88. 
24,  '51. 

7,  '51 . 
4, '56. 

9,  '55 

6,  '56. 
6,  '45. 

17,  '47. 
22,  '51. 

3,  '47. 

19,  '55. 

29,  '44. 


17.  '76. 

3,  '76. 

16,  '78 

15,  79. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  légal 
représentatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté  donnez  les  noms  et  adresses  des 

représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


No  further  particulars  obtainable. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  ISTorth  America — 

OUTSTANDING  DRAPTS  AND  BILLS  OF  EXCHANGE- 


No.  of 

draft. 
i      

Numéro 
de  la 
traite. 


32 

718 
116 
2816 
31 
268 
482 
175 
530 


232 
1723 
127 
215 
842 
847 

47 

2230 

516 

819 
180 
132 
673 
670 
307 
432 
517 
392 
137 

796 

937 

625 

2339 

511 

851 

1746 

883 

75 

34 

7 

1123 


531 

73 

150 

113494 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du 
créancier. 


Brought  forward, 
Not  known 


Waldron . . 
Macdonald . 
Robin  son,  J 
Gibson,  A . . 
Not  known.. 


Foley,  John 

Not  known..  .. 
Mero,  C.  H.... 
Daintree,  A.  E. 
Not  known .... 


Buchanan,  . 
Not  known. 


Chin  Ting.. 
Ross,  D.  A. 
Not  known. 


McLaughlan  Bros.  &  Co. 

Smith,  Jas .    . 

Smith,  Jas.. 

Molsons  Bank 

Stevens,  Rom  es  H 

McCulloch,  J 

Johnson,  Andrew 

Hespeler,  J 

Not  known 

Gughelmo,  Marconi 

Royal  Bkg.  Powder  Co. . 

Bolton,  CM 

Morris,  Mrs.  F.  J.  R. . . . 

Can.  Oil  Cloth  Co 

Lubbock,  E.  N 

Lloyds  Austrian  Triestel. 

Sohn,  W 

Stoddart,  E.  M 


Piekett,  J.  H 

Bal.  Cire. 
Letter  Crédit. 
Stoddard,  A.  W..., 
Wintropp,  Carri^  S. 

Philips,  Hazel 

Not  known 


Carried  forward. 


Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for  five 

years  or  over 

Traite  ou  lettre 

de  change 

impayés  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


$     cts, 
3,214  21 

19  75 
7  55 

300  00 
38  00 
30  00 
40  25 

150  00 

30  00 

7  00 

99  00 

35  00 
3  19 

70  00 

7  35 
241  39 

40  00 

20  00 
45  00 
10  00 
10  00 
18  00 

900  00 

6  68 

18  00 
42  50 

120  00 
72  11 
34  64 
30  00 
30  00 

3  63 

19  11 
19  00 

36  75 
23  80 
3*  31 
79  56 

4  11 
237  65 

47  08 
87  56 

8  51 
18  84 

7  85 
131  17 

4  75 


5  20 
25  00 
15  00 
70  00 


11,568  50 


Sterling 
Amount. 


£    c.     d. 


61  12  11 


49  12 


16  7 

16  11 

48  16    8 

9  13    6 

17  19  10 
1  15 

3  17    5 

1  12    3 

26  19    1 

19    6 


115 

5    2    9 

3    1    7 

14    7    8 


Where  payable. 
Où  payable. 


New  York 

San  Francisco,  Cal 

ii  

n  

Montréal,  Que 

New  York,  N.Y 

Toronto.  Ont 

New  York,  N. Y. ".'.". .7.7 

Hamilton,  Ont 

New  York,  N.Y 

San  Francisco,  Cal 

Hamilton,  Ont 

New  York,  N.Y '.'.'.'.'.'. .".'.' 
Halifax,  N.S 

San  Francisco,  Cal 

St.  John,  N.B 

Toronto,  Ont 

Hamilton,  Ont 

u  

Montréal,  Que 

ii 

Québec,  Que 

New  York,  N.Y 

Québec,  Que 

Montréal,  Que 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng 


Toronto,  Ont 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng. 


Stan.  Bk.  of  S.  Africa,  Johan- 
nesburg   

Victoria,  B.C 

New' York,  KYÏ. 7.7.'  777 
Mer.  Nat.  Bk.,  N.Y."  7.  777 
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Agency  at 

whicli  the  iast  transaction 

took  place. 

Agence  où  la 

dernière  transaction 

s'est  faite. 


Victoria . . . 
Hamilton. . 
Vancouver. 
Victoria. . . 
St.  John... 
Toronto 


San  Francisco. 

Ottawa 

New  York .... 


Kingston 

San  Francisco 
Vancouver 


New  York 


Dundas 

San  Francisco 
New  York .... 


Victoria . . . 

Québec 

Renf  rew . .  . 
Paris,  Ont. 
Victoria     . 


Brantford 
Hamilton . 


Victoria .  . . 
Napanee  . 
Hamilton . 
Rossland . . 
Hamilton. . 
New  York . 


Victoria 

Toronto 

San  Francisco 
Hamilton 


San  Francisco 
Vancouver 


London 

Greenwood. 

New  York . 


Date  of 
last  transaction. 

Date 

de  la  dernière 

transaction. 


June 

Aug. 
Sept. 
Aug. 
Feb. 
July 
Feb. 
Aug. 

Nov. 
June 
Sept. 
Jan. 
Aug. 
May 
July 


Sept. 
June 
Nov. 
July 
Sept. 
Aug. 
Sept. 

Jan. 
Oct. 
Dec. 

Mar. 

June 


July 


A_pril 

Dec. 

Mar. 

Aug. 

Oct. 

Nov. 

Feb. 

Jan. 


'81. 

'81. 

'89. 

'66. 

'78. 

'81. 

'82. 

'83. 

'78. 

'56. 

'60. 

'79. 

'69. 

'90. 

'99. 

'75. 

'75, 

'59. 

74. 

'62. 

'69. 

'73. 

'56. 

71. 

72 

72. 

'81. 

'72. 

72. 

72. 

'83. 

74. 

'51 

'96. 

'58. 

73. 

'00, 

'00. 

'01. 

'01. 

'92, 

'03. 

'03. 

'03. 


Sept.  18,  '02 
Oct.       4,  '99. 


Oct.  30,  '00. 

Aug.  26,  '99. 

Oct.  16,  '99. 

June  2,  '01. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  légal 
représentatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses  des 

représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


No  Further  particulars  obtainable. 


Payée  lost  on  S.  S.  Pacific. 

Payée  dead. 

No  further  particulars  obtainable. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  British  North  America — 

OUTSTANDTNG  DRAFTS  AND  BILLS  OF  EXCHANGE  - 


No.  of 
draft. 

Numéro 
de  la 
traite. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du 
créancier . 


Brought  forward 


163861 

944 

40 

1839 

No.  73, 

1803 

11 

50 

44 

337 

45 

59 

1706 

11 

2 

1246 

12 

118 

25 

21 

16 

19 

12 

11 

456 

133 

7914 

9 

79 

217 

3233 

66 

1064 

2 

461 

L.C.  169 

1546 


Not  known 

Hove,  W.  C 

Austin,  Mi>.  Maitha. 
Gudewell  &  Bucknall. 

JLauder,  R.  M.  G... 


Jarjeian,  Kovark 

Selfe,  H.  R  

Fry,  T.  G 

Farina,  Carman 

Mardorosian,  Ohamois. 

Kacian,  Kakcag. 

Duff,  A.  T 

Treas  Lincoln   

OReilly,  M.  E 

Hoffman,  Walter.    ..    , 

Boutha,  M 

Mayor  of  New  York . 

Smith,  H 

Shannon,  Mary   

Burke,  Kate 

Doherty,  Dan 

Gaines,  John     

Hayes,  D.  P 

Nugent,  MissL. 

Lloyd,  Rev.  G.  E   .... 

Hallrnan,  V 

Smith,  Jno 

Reid,  P   


Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for  five 

years  or  over. 

Traite  ou  lettre 

de  change 
impayée  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Slack,  S. 


Leavitt,  G.  W.. 
Green,  A.  E.  C. 
Gillespies  &  Co . 

Miller,  H 

Tippett,  W.  N. 
Rae,  Thomas . . . 


F/O    Joint   Manager,    Capital  and 
Counties  Bk.,  Ld 


$    cts. 


3  85 
39  92 

9  73 
102  01 

97  33 

4  86 
4  86 

49  03 
39  82 

9  73 

14  60 

215  23 

6  73 
97  33 
51  10 

23  48 
19  46 
19  46 

9  73 
4  86 

24  33 
146  00 

10  67 
24  33 

24  33 

4  86 
100  00 

25  00 

5  00 

74  93 

146  00 

236  34 

9  49 

4  98 

48  66 


99  92 


13,376  46 


Sterling 
Amount. 


£  s.     d. 


0  15  10 

8    4    1 

2    0    0 

20  19    3 

20    0    0 

10    0 


0 

1 

3 

o 

0 

4 

7  8 

20    0  0 

10  10  0 

4  16  6 


4 

4 

2 

1 

5 
30    0    0 

2    3  10 

5    0    0 

5    0    0 

1    0    u 
20  U    0 

5    2    9 

10    7 


0    0 

0     0 
0    0 


Wherer  payable. 
Où  payable. 


Mer.  Nat.  Bk.,  N.Y 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng 

London,  Eng .... , 

Nat.  Bk.  of  Scotland,  Ld. . 
Glyn  &  Co.,  London,  Eng. . . 

tl  II  .   .   .   . 

Il  II  .       . 

London,  Eng 


P.  Bk.  of  Ire.,  Dublin 

Bk.  of  Ireland,  Cork 

m  Queenstown . 

Bd.  Dst.  Bk..  Bradford 

Hibn.  Bk.,  Dublin 

N.  of  S.  &  C.  Bk.,  Aberdeen. 
P.  Bk.  of  Ire.,  Limenck 

u  Omagh 

n  Ennis 

n  B'shannon..  . . 

r  Cavan 

Ryl.  Bk.  of  Ire.,  Dublin..    .. 


London,  Eng 

Nat.  Bk.,  Rathkeale. 

Battleford 

New  York,  N.Y 


15    7 

11 

30    0 

0 

48  11 

3 

1  19 

0 

1    0 

6 

10    0 

0 

20  10 

8 

London,  Eng 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng. 


Lancashire  and  Yorkshire  Bk. 
Ld.,  Liverpool 

Glyn  &  Co.,  London,  Eng 


Total  Current  and  Savings  Account  Balances  and  Deposit  Receipts,  from  page  190.  , . .  $84,837  55 

Total  Dividends  Unpaid,  from  page  190  353  06 

Total  Draf ts  and  Bills  of  Exchange  Unpaid,   page  198 13,376  46 

$98,567  07 


I   déclare    that   the   above   statement  has  been  prepared  under  my    direction 
We  déclare  that  the  above  return  is  rnade  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 
Montréal,  Que.,  January  20,  1913. 
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Agency  at 

which  thelast  transaction 

took  place. 

Agence  où  la 

dernière  transaction 

s'est  faite. 


New  York . 

Rossland . . 
New  York . 


Calgary 

Brantford 

Dawson 

Vancouver 

New  York  

fWest'house  Ave. 

1  Hamilton 

New  York 


London,  Eng. 


Battlef  ord 

San  Francisco 

London,  Ont 

Battleford   

{West'house  Ave . 
Hamilton 

New  York 

Daweon 

Montréal 

Reston 

Toronto 


Montréal. 


New  York 


Date  of 
last  transaction . 

Date 

de  la  dernière 

transaction. 


Mar.  6, '03.... 

June  23,  '04  . . . 

Aug.  3,  '04  . . . 

h  10, '03.... 

Mar.  3, '04... 


Feb. 
July 
Feb. 

M 

Sept. 
Oct. 
Nov. 
Mar. 

H 

May 
June 
July 

Sept. 
Nov. 
Dec. 
Apr. 
Jan. 

ti 
Oct. 
June 


28,  '05. 
18,  '05. 

1,  '05. 
9,  '05. 

23,  '05. 
30,  '05 

2,  '97 . 
21,  '02. 

24,  '06. 

25,  '00. 

25,  '01. 

7,  '04. 
18,  '99. 

2,  '00. 

13,  '00. 

14,  '05. 

26,  '05. 

8,  '04. 

29,  '04. 
26,  '03. 
12,  '06. 


Dec.    20,  '05. 


Dec. 

Nov. 
July 
Feb. 
May 

Jan. 


3,  '06. 

22,  '06. 

18,  '06. 

12,  '06 

31,  '06. 

-   '05. 


Sept.   29,  '07. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  légal 
représentatives  so  far  as  known  to  the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses  des 
représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


No  further  particulars  obtainable. 


and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

E.  STONHAM,  Assistant  Secretary,  Montréal. 
to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

J.  ANDERSON,  Supt.  of  Branches. 

H.  B.  MACKENZIE,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

BANK  OF 

State  ment  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE-DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen 
dant  cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

McMahon,  Frank 

S      cts. 

$.       cts. 

$       cts. 
27  45 

1,068  02 
38  71 
14  29 

013  89 

32  05 

2  54 
20  48 

G2  93 

11  56 

56  96 
7  10 

1  12 

18  63 
49  75 
20  00 
17  00 
300  00 

5  85 

2  33 

1  97 

0  80 
11  32 

1  16 
30  00 
11  56 

6  09 

5  83 

14  64 

7  58 

2  49 
4  65 

6  65 

15  89 

52  Victoria  st.,   To- 

Ahrens, Martin 

ronto  

Rossland,  B.C 

McRay,  J 

Austin,  D.  Welbarton 

249   West  131st   st., 

Waters,  Miss  Mary  E 

New  York 

130  Grange  Ave.,  To- 
ronto   

Richardson,  J.  H 

Orpen,  A.  M 

Wice,  Elizabeth  J.  M 

215  Wilton  Ave.,  To- 

White, Joseph 

ronto 

9    Broadview   Place, 

Fryer,  Jacob. . .    ,    

Toronto 

354  Adelaide  st.,  W., 

Toronto 

169  John  st., Toronto 

Robinson,   Sadie ,    .    . 

80  Vanauley  st. ,    h 
Care  Dominion  Tex- 

Murphy, R.  Harry 

Thomas,  P.  M 

tile  Co.,  Montréal. 
Barrie,  Ont 

Pierce,  A.,  "collection  acct" 

Minesing,   Ont 

Johnston,  W.  S 

Barrie,  Ont 

Brown,  E.  ,  '  treasurer" , 

rBurnham,  Andrew 

Paisley,  Ont 

Cboper,  Harold 

Buffalo,  N.Y : 

Herbert,  Lena,  '"in  trust" 

119  Market  st. ,  Brant- 

Clo w,  James 

ford,  Ont... 

Sherwood  Springs.. . . 

Poland,  J.  W.    .  , 

Athens 

Soper,  Robert 

Brockville 

Thompson,  A.  W 

Gananoque 

Arnold,  Charles 

Creemore.. 

Collingwood 

Copper  Cliff 

Johnston,  Mrs.  Annie 

. 

M 

Atkins,  J.  H. .             

Sai'nia 

Sweet's  Corners 

Cavan    

Toronto 

Carried  forward 

2,391  29 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
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TORONTO. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  Eave  taken  place,  or  upon 

for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


TORONTO. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

April    6,  '07 

Rossland,  B.C. . 

„       15,  '01 
Oct.       7,  '05 

Toronto 

M 

Feb.      4,  '07 

Oct.     15,  '06 
Mar.    12,  '00 

Il               

April    6,  '06 

King  &  Bathurst 

May    30,  '07 

Queen  &  Spadina 

■i      26,  '06 

Aug.    31,  '07 

May    21,  '06 

3,  '06 

St.  Lambert,  Que 

Aug.     1,  '07 

Barrie 

May      4,  '89 

Nov.      3,  '06 

July    15,  '92 

h         7,  '91 

ti     

San.     16,  '04 
Oct.     21,  '05 

m     

Brantford    .    ... 

May    21,  '07 

Brock  ville 

Dec.      9,  '07 

July    26,  '04 
Dec.    26,  '05 

M                        

July    31,  '07 

Collingwood 

Oct.     14,  '87 
..       10,  '07 

Copper  Cliff".' 

Nov.    15,  '01 

m               .... 

Jan.       2,  '03 
April     4,  '07 

it              .... 

Dec.     18,  '06 

Elmvale 

Nov.    15,  '04 

Gananoque 

Oct.     21,  '96 

Millbrook 

Feb.    26,  '06 

Oakville   

Dec.      2,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Toronto — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 
2,391  29 

14  05 
25  00 
49  78 
13  72 

15  00 
354  50 
726  94 

11  21 

114  28 

351  10 

9  46 

60  73 

42  10 

6  11 

149  25 

148  24 

33  45 

11  18 

6  77 

44  75 

78  54 
1  20 

6  06 
1  15 

3  30 

Crafts,  N.  P. .. 

Bell,  W . . . 

Payne,  Sarah  Jane 

Halls  Glen ... 

Robinson,  Norman  W 

Ennismore 

Robinson,  Miss  Martha 

Peterboro 

Fitzpatrick,  Charles 

Niagara  Falls,  N.  Y. . 

St.  Catharines 

Klingersmith,  Mrs.  Thad. . . 

Sarnia 

' 

Matheson,  Clayton  St.  Clair 

Matheson,  Frances  Gertrude 

Baker,  Miss  Lucy 

Wellington  st., Sarnia 

Stuart,  James  J 

Sudbury 

Sessians,  John   

Gifford,  W.  E     .             

Welland 

Davidson,  Mary.                 

Montréal 

Porcel,  M 

Meguin,  A.,  "in  trust" , 

Wright,  Alex 

169     Mansfield     st., 

Ironside,  Miss  A 

Montréal 

711    Sherbrooke     st. 

L'Association    des     Débitants    de 

W.,  Montréal 

Maisonneuve,  Que. . . 

Baker,  J.  and  W.,  &  Lefaine  &  Le- 

Gaspe  Cove 

Freedman,  M 

166Princessst.,  Win- 

Jenkins,  W.  E 

nipeg,  Man..    . 
Clearwater,  Man ... 

Macdonald,  B 

328  Ellice  Ave.,  Win- 

Polhman,  H.   W 

nipeg 

Gould  Hôtel,          n 

207 
190 

31 

Forrester,  Major 

Reford  &  Co.,  R 

£    10    0    0 
8    5  11 

$           5  00 
5  00 

5  00 
15  05 

1  89 
42  37 
20  00 

2  00 

6  00 
10  00 

29  78 
1  35 

Montréal 

H.  M.   Consul  Quito 

Equ 

107    Ludovitz  S 

4156    Snow  Church  Surety  Co 

3122    Moyie  Convent 

789    Moran  &  Co    T 

Simcoe,  Out 

1148    Montréal  Can.  Fire  Ins.  Co.. 

Montréal 

7080    TWi*1    Mra    T. 

Sudbury 

Halïfax^N. S. '.'.'..'.'  . 

11948 
45 

7184 

5989 

Elliott,  A.  E 

8018    Registrar  County  of  Northumbr'ld. 

Total 

£    18  5    11 
$        143  44 

"  4,669  iè 

1  déclare  that  the  above  statement  has  been  préparée!   under   my  direction  and 

We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  frorn  the  Books  of  the  Bank,  and 
Toronto,  this  Fourteenth  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&o. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Peterboro 

Dec.     20,  '05 

' 

h          .  ..: 

Sept,   24,  '01 

n          ..... 

m       27,  '00 

m          

M                          .... 

June  21,  '05 
Dec.      1,  '00 

Port  Hope   

June  11,  '89 

St.  Catharines . . 

Aug.   31,  '07 

Sarnia 

April  18,  '06 

M 

May    31,  '06 

tl 

June   15,  '07 
May    31,  '05 

,, 

Sudbury  

Mar.    16,  '06 

n       

Sept.   21,  '06 

» 

Welland 

July      2,  '07 

Montréal 

Jan.      2,  '83 

„ 

1,  '96 

- 

,,           

Aug.    15,  '06 

St.  Catherine   & 

Guy  sts.,  Mon. 

n          21,   '06 

July    20,  '07 

Maisonneuve.  . . 

Jan.       5,  '05 

Gaspé,  Que 

Mar.      2,  '06 

Winnipeg 

Nov.    28,  '07 
Dec.    26,  '06 

June   10,  '07 

King&Bathurst, 
Toronto   .... 

May    23,  '07 

July    25,  '00 

London,  Eng 

Toronto  General  Trusts  Corporation,  Toronto 

Montréal 

May    29,  '94 

,,            

Copper  Cliff 

n       23,  '01 
1,  '02 

Nov.    27,  '95 

New  York 

Port  Hope 

n         

Rossland 

May    18,  '03 

Montréal 

Ban ie 

April    5,  '04 

M       

Collingwood 

Sept.   1(5,  '04 

t,       

Sudbury 

Feb.     19,  '06 

n         

Keene 

July    26,  '07 

Money  Order 

Montréal 

Feb.    25,  '07 

i,             

Board  of  Trade, 

Montréal,  Que. 

Nov.    20,  '07 

„             

Port  Hope 

2,  '07 

ji 

Toronto 

July      9,  '07 

is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

C.   H.   TAYLOR,   Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

D.   COULSON,  Président. 

M.  T.  HOWE,   General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


MOLSONS 


Statemext  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA   BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Arthur  &  Cote 

Knight,  A 

Rillett,  M 

Brooks,    D.  J.,  in  trust  for  M.  E. 

Brooks    

Robertson,  A.  1 

Page,  R   

Perkins,  W.  H 

Field,  E.  W 

Haig,  T.  L 

Allan,   A 

McPherson,  D.  A 

Shaw,  Mrs.  N 

Morgan,   R 

Shore,  H.  A 

White,  M 

Wright,  J 

McGuay,  J.  F 

Collins,  H.  T 

Mahon,  Abe 

McLeod,  J.  D 

Tucker,  estate  Mary  Ann  (deceased) 
Taylor,  Jessie 


Meegar,  Miss  E 

Pelletier,  J.  A   

Cook,  John 

McCallum,  Amy   (wife  of  D.    Me- 

Callum) 

Currie,  Angus 

Min^e.s,  Gustav 

Obyrie  &  Co 

Rousseau,   W 

Cooper,  W.  W 

Gage,  A.  .  . 

Henderson,   Mrs 

Landon,  J.  G 


Carrier]  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


S     cts. 

5  36 
10  40 
15  33 

12  02 

7  05 

5  59 

9  75 

34  00 

22  13 


77 
02 

03 

85 
20 

<S5 

00 

28  45 

5  00 

21  12 

7  44 

19  £0 

15  31 

28  18 
114  27 

10  73 

58  95 

5  60 

7  10 

495  02 

25  45 

11  13 

12  35 
5  74 


Last    nown  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


1,040  12 


Acton  Vale,  Que 

Alvinston 

ii 

Brock  ville.. 

Golden,  B.C   

Calgary 

Crossfield 

Calgary 

Lacombe 

Campbelltown,  Scot- 

land 

Dunbar. 

Chicoutimi 

Stratford 

Cowal 

Dutton 

Tomahawk,  Alta. .    . 

Exeter  .    

Fraserville 

Hamilton 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
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BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


MOLSON. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou  plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Acton  Vale 

June   12,  '03 

Alvinston 

Mar.    30,  '05 

i 

Il                      

Nov.    21,  '03 

Brockville 

May    14,  '06 

Calgary 

July    30,  '94 
May    12,  '96 

h         

June     1.  '96 

ii         

Mar.    18,  '97 

ii         

Oct.       3,  '96 

n         

h         

June   15,  '98 
Oct.       2,  '01 
Dec.     15,  '03 

ii         

n 

n         

n         

t.         

n         

n         

Nov.      4,  '04 
Oct.      6,  '04 
Aug.    29,  '00 
May      4,  '04 
Mar.      8,  '04 
May      4,  '04 
Dec.      6,  '04 
Dec.      9,  '07 
June  29,  '07 

Sept.     1,  '07 

Chesterville 

Aug.     6,  '07 

Chicoutimi  .... 

May    10,  '07 

Dec.    23,  '07 
Oct.     15,  '07 

Dutton 

n         

Jan.    10,  '07 

Edmonton ...... 

Dec.    28,  '07 

Exeter 

Sept.  16,  '78 

Fraserville 

May    16,  '06 

• 

Hamilton 

July    21,  '90 

n         

July      5,  '84 

n 

Mar.    22,  '84 

n         ....... 

Mar.   23,  '97 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Molsons  Bank — 


Na  ol 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
pe  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Ex  change 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts . 


Bell,  Robert,  in  trust  for  Georgiana 

Hazell  Bell 

Zambose,  J 

Deniers,  L.  J 

Stewart,  J 

Lawson  &  Co.,  V 

Taylor,  J 

Granger  &  Meyer 

Brown,  J 

London  Sewing  Machine  Co. 

Petroleum  Réf.  Co 

Wright,   J.  W 

Delton,   R 

McKenzie,  J 

McGuffie 

Brown,  J 

Mack,  T 

McKay,  G 

Johnson,  A 

Warde,  T 

Wilson,  Edith 

Burwell,  M.  A 

Grau,  Hy.,  executor 

Egan,  May 

McLeod,  D.  P.,  in  trust 

Unknown 

Lusen,  Chas.  O  ,  in  trust   ...    

Lusen,  M.,  in  trust 

Eiiiott,  j.  c :. 

Piper,  D.  H 

Johnston,  S 

Bannatyne,  J 

Bane,  F 

Blackwell,  J.  E 

Brady,  T 

Brown,  T.  H 

Butters  &  Co. ,  D .... 

Charlebois,  P 

Clarke,   A 

Catudal,  A 

Calderhead  &  Co . 

Davis,   W.  H.    A.,  trustée  Albert 

Mine 

Davis,  A.,  in  trust   

E*»ston,  A   

Excelsior  Copper  Co 

Foster,  John 

Grosset,  Alex 

Glasgow  &  London  Assurance  Co . . 

Houghlin,  J.  G.  R 

Hutchinson,  M 

Hurlbut,  C.   A 

ïlearn,  M.  J 

Herraitt,  B 

Hurtubise,  T.  H 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
1,040  12 


Carried  forward. 


5  71 

6  13 
5  31 

7  5)0 
23  61 
13  59 

30  87 
66  88 
13  34 

7  91 

10  0» 

8  37 
5  66 

11  84 
22  72 

5  03 

8  04 
72  87 

21  13 

22  60 
16  39 

101  36 
ô  90 

6  54 
47  43 
87  86 
87  65 

100  33 

6  21 

5  00 

93  07 

166  21 

12  88 

13  23 

5  92 

6  81 

7  65 
33  40 

5  09 

5  22 

6  75 
25  34 

31  69 
25  00 
16  98 

5  96 

5  00 

13  53 

13  11 

7  60 
12  84 

7  89 

9  13 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Dundas,  Ont. 
Hamilton. . .  . 
Ste.  Cesaire. . 
London 


2,404  60 


Westminster . 
London 


Vancouver,  B.C. 

Millbrook 

Montréal.... 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Banque  Molson. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Hamilton. 

Knowlton 
London. . . 


Millbrook 
Montréal.. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Feb. 

Nov. 

Tuly 

Feb. 

April 

April 

Aprïl 

Mar. 

May 

Tuly 

Oct. 

Nov. 

July 

July 

July 

July 

Feb. 

April 

July 

Jan. 

April 

Nov. 

July 

July 

June 

June 

June 

Nov. 

Oct. 

July 

Aug. 

Oct. 

Jan. 

Oct. 

Jan. 

Oct. 

Oct. 

Jan. 

Sept. 


26,  '07 
4,  '07 

27,  '03 

23,  '73 
30,  73 
30, '7 

30,  '73 
10,  '74 
21,  '74 

12,  '74 

14,  '75 
27,  '*0 

31,  '77 
31,  '77 
31, '79 
31,  79 

21,  '85 

24,  79 

13,  '88 
6,  '80 
6,  '80 

16,  75 

22,  '89 

14,  '92 
16,  04 

8,  '05 
8,  '05 

20,  '06 
4, '07 

21,  '80 

8,  79 
13,  78 
îJ0,  78 

15,  78 
30,  78 

15,  78 
30,  78 
30,  78 
27,  '81 

9,  '93 


Oct.  14,  78 

Sept.  30,  '99 

Oct.  30,  78 

Feb.  20,  '90 

Feb.  26,  '80 

May  1,  '89 

Jan.  9,  '91 

Oct.  30,  78 

Oct.  30,  78 

Sept.  15,  '81 

May  1,  '89 

Nov.  1,  '84 

Jan.  2,  '91 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Molsons   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Impérial  Mutual  Building  Society 

Lambe,  Jas 

Last,  Long  &  Co 

Marcotte  &  Henderson 

Moore,  T 

Morland,  I 

Morrison  &  Co.,  A 

McLaren,  W.  P 

Nelson,  E.  A 

Nelson  Mémorial  Fund 

Parkei,  W 

Pease  &  Son 

Robertson  &  Co 

Rooklidge  Co 

Rose  &  Mork 

Ross,  S.  H 

St.  Julien,  A 

Scott,  W.,  in  trust 

Shaw  &  Simpson 

Touchwood  Qu'Appelle  Colon  Co. 

Thompson  &  Co.,  J 

Van  Bokum,  H 

Woodford,  E 

Mantha,  Louisa 

Beaufoy,  S.,  in  trust  , 

Lockett,  Mrs.  J 

Patton,  Mrs.  I.  C   

Brown  &  Co.,  Jas.  P 

Cassidy,  J.  B 

Lynch,  John 

Cameron,  Mrs.  A 

Cameron,  C.  K 

Porter,  Miss  S 

Dodds,  Henry  C 

Hall,  Thos 

Boon,  Mrs.  Margaret 

Goldstein,  L 

Clerke,  Miss  L.  J 

Thompson,  G.  A 

Creed,  W.  H 

Meldrum,  W 

Robillare,  C.  L.,  Dr.,  in  trust 


Pitts,  Mrs.  Janet  T   

Davidson,  Miss  Florence. 
Jackson,  Miss  Emily  H. 
Clark,  Susan  (Beuthner). 

Clapp,  A.  H 

Newton,  A 

Quiggin,  E.  J 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Madore,  Mrs.  V 

McLachlin,  xMrs.  J.  D. 

Johnson,  J.  F . . .    

Tucker,  M.  J.,  in  trust. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

2,404  60 

8  05 

42  08 

11  73 

14  68 

9  32 

33  63 

58  35 

6  41 

59  25 

7  60 

56  98 

13  76 

13  70 

6  59 

10  00 

27  22 

14  88 

16  49 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


8  17 
25  55 
25  00 

8  41 
31  59 

6  99 
42  70 

9  43 
23  43 

5  31 
91  47 
27  22 

22  08 

23  37 
52  89 

9  30 
8  59 

7  72 
30  13 
13  10 

8  05 

7  26 

6  28 
287  20 

102  79 
5  16 

5  75 
15  54 
15  00 
20  00 
58  49 

30  59 
10  05 

6  15 

8  71 


Montréal 


3,874  79 


Sault  au  Recollet,  Q. 
Montréal 


St.  Chrysostome,Que 

Montréal 

L'Epiphanie 

Iroquois 

Montréal 


Outremont. 
Montréal . . 


Maisonneuve. 
Montréal .... 


Highland  Springs . 
Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Dec.  13, 
Oct.  30, 
Oct.     23, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Market  &  Harb'r 
Br'ch,Montreal 
Montréal 


St.  Catherine  St 
Br'ch,  Montréal 


Jan. 

Apr. 

Oct. 

Oct. 

Nov. 

Sept. 

Feb. 

Sept. 

April 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Aug. 

April 

Mar. 

July 

Aug. 

Jan. 

July 

Oct. 

Nov. 

Oct. 

June 

Mar. 

April 


Aug. 
Jan. 
Oct. 
July 

Dec. 
May 

Aug. 
July 
Nov. 
Dec. 
Mar. 


3,  '05 

22,  '07 
29,  '07 
31,  '07 
27,  '07 
19,  '07 
31,  '07 

12,  '98 

4,  '01 
11,  '04 
22,  '04 
31,  '05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7— H 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Molsons   Bank — 


No.  of 

unpaid 

draftB, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Namo  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire^  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
3f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

3f  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

3,874  79 

40  61 
274  32 

12  50 
6  65 
8  80 

10  00 

30  00 

6  30 

5  25 

118  45 

17  13 

5  13 

6  72 

6  80 

18  33 
10  36 
10  23 

7  77 

8  61 
49  23 

75  03 
17  72 

5  99 

12  10 

24  99 

17  17 

35  50 

5  27 

5  00 

5  00 

9  00 

8  89 
428  37 

5  67 

9  35 

5  91 

6  90 

6  10 
15  15 

76  37 
5  66 
9  59 
5  09 

7  48 
12  01 

7  28 

23  07 
49  98 
56  00 

5  73 

6  15 

7  65 
111  15 

24  37 

Brown,  W.  S 

Montréal 

McMillan,  A.  H 

Hogg,  W 

Morrisburg 

Russell,  J 

Elliott,  F 

Philpots,  CM 

Hall,  Thos 

Link.  J.  H 

North  William  sburg. 

Mills,  Flovd  H.                 

Aultsville,  Ont 

Babcock,  Mrs.  Edna  C 

Massena,  N.Y 

Hartsell,  H.  F   

Oriel 

Fleming,  J.  R 

Ottawa 

. 

Pharand,  J 

United    Brotherhood    of     Railway 

Hull 

Ottawa 

Hurtubise  &  Co.,  E.  N 

Brussels,  Belgium . . . 

Audy,  Eliz 

Ottawa 

Wasmund,  Annie 

H 

Stittsville 

Simard,  Z ." 

Ottawa 

Cole,  A.    .                 

Owen  Sound 

Craig  &  Betzure  . .    , 

Buckland,  G 

Degrasse,   A 

Cunningham,  W   

„ 

Peto,  J . .                  

Manitowaning 

Owen  Sound 

Cameron,  M  

„ 

Blain,  Thomas 

„ 

Hall,  Chas 

,, 

Rainy  River 

tl 

Palmer,  A.  V   .                 

Port  Arthur 

Marande,  C   

Québec 

Gariepy,  L.  A 

Danville,  P.Q 

Sands,  J 

Malet,  F  ...                        

Albert  Canyon 

Revelstoke 

Ridgetown 

Winkworth,  Nancy  R  

Simcoe 

Scott,  J 

Road,  S  .                                 .... 

Smiths  Falls 

Sorei 

Denis   P 

„ 

Ethier,  P 

M 

Fuller   M 

Il         

Il         

" 

Trudeau,  Mrs.  X 

Il         

St.  Hyacinthe 

Taylor,  G.  A  , 

Clark,  G.  H . .           

St.  Thomas ... 

Carried  forward . 

5,634  67 

1 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

PvEMAltKSÎ 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  ?o  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
oh.  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

i.  !  M 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction,  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  dt 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Nov.    29,  '06 

Morrisburg 

h         , . . . . 

Sept.   12,  77 
Aug.     3,  78 
..      15,  78 
Sept.   25,  '85 
Oct.       1,  '84 
Mar    29,  '99 

ii         

m         

„       21,  '04 
July    19,  '07 
Feb.      8,  '07 

Norwich 

April  27,  '07 

Ottawa 

Dec.    11,  '96 
Oct.       3,  '98 

April  18,  '01 

Deceased. 

Feb.    24,  '02 
May    28,  '02 

Insolvent. 

Aug.     1,  '99 
1,  '99 

Dec.    31,  '04 

Aug.   23,  '04 
3,  '06 

Owen  Sound  . . 

May    21,  72 

m           .... 

Sept.  16,  73 

h           .... 
ii           .... 

Mar.    20,  71 

May    13,  73 
Dec.    16,  75 
May    22,  78 
Jan.      2,  '84 
„       16,  '80 
Oct.     31,  '89 
April  24,  '88 

i»      -     ... 

Feb.    17,  '04 

Nov.     2,  '07 

Port  Arthur. . . 

Oct.      1,  '07 

.- 

Québec 

Jan.    22,  '06 

m       

Dec.    17,  '0; 

Revelstoke  ..*.... 

Feb.      5,  '02 
Nov.    15,  '04 

Ridgetovvn 

Jan.    21,  '88 

Simcoe 

Sept.     2,  '05 

Smiths  Falls  . . . 
h           .... 

May    12,  75 

April    3,  77 

Sorel 

Nov.   20,  76 
Oct.      2,  '80 

.h 

June     5,  79 

h     

5,  79 

M           

Jan.      1,  '89 

„ 

„       30,  '96 
Dec.    17,  '87 

Il           

Il 

Mar.    18,  '03 

.,      29,  '05 

Deceased. 

„               

St.  Hyacinthe.  .. 

Nov.     7,  '87 

St.  Thomas 

h         

Jan.    15,  77 
Dec.    23,77 

14* 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Molsons   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward . 


Cole,  J 

Warren,  J 

Gibbs,  H 

McCallum,  Bess 

Smith,  Délia 

Edwards,  R.  L 

Sanderson  &  Co 

Prince,  A ,    

Hanson,  J   

Hamilton 

Furness,  M.L.P 

Welland,  Rev.,  account 

Moody,  T 

Bailey  &  Co.,  E.  R 

Mortimer,  G . .    

Lomas,  Thomas 

Ogle,  D 

Cramar,  I.  J   ,    ... 

Smith  &  McGlashon 

Johnson,  R.  A  

N.  Y.  &  Ont.  Corn.  Co 

Campbell,  Mrs.  M.  J 

Ernest,  John  Ember 

Ray,  Mrs.  Nellie 

Solomon,  Osios 

Cook,  Geo.  E 

Billings,  G.  M 

Hodgins,  est.  C " 

Vancouver  Indus.  &  Com'l  Ass'n.  . 

Matheson,  A.  J 

Collier,  E.  M. 

Suakichi,  Harada,  in  trust  for  Kate 

Harada 

Rubinowitz,  Mrs.  Toby 

Dix,  H,  St.  John    

Mercier,  Beloni 

St.  Amant,  Chas 

Hamel,  Octave 

Lambert,  Miss  Anna . . , 

Bélanger,  Ernest 

Huether,  F 

Doran,  Wright  &  Co 

.-chmidt,  Lizzie  Emilie 

Kitchen,  A 

Watson,  R 

Moore,  M 

Fullerton  &  Co 

Walters,  A 

Clark,  F.  M 

Evans,  J.  W 

Nugent  &  Co.,  G.  E 

Bell,  David 

Gorman,  W.  H 

Yepik,  Henry 

Lawson,  — 


Carried  forward. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
5,634  67- 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Il 
49 
75 
100 
89 
16 
7 

10 

36 

11 

5 

5 

49 

11 

25 

25 

18 

8 

6 

11 

5 

12 

24 

10 

811 

7 

9 

5 


6  97 

5  70 

6  10 
20  59 

7  70 
58  36 
45  93 

334  56 
20  31 

10  00 

11  66 
20  00 
10  00 

159  11 
19  89 

5  85 
7  11 

6  59 

12  05 

13  70 

7  14 
17  45 

8  40 


7,932  68 


St.  Thomas. 


m        East  End 
Toronto 


Buffalo. 
Toronto . 


Trenton  .  . . 
Stock  dale. . 
Vancouver. 


Terra  Nova,  B.C.... 

Se  veston,  B.C 

Vancouver,  B.C 

Victoriaville 

L'Avenir. 

Victoriaville . 

New  Bedford,  Mass. 

Victoriaville  

Waterloo,  Ont 


Windsor,  Ont. 

it 

ii 
Winnipeg 


Wood  stock 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

unpaid  draft,  &c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

1 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

1  émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

* 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

v 

Month  Year 

St.  Thomas 

Il                   

Mar.   27,  77 
July    14,  '85 
Jan.    27,  '94 

Il                   ..... 

Oct.       2,  '01 

* 

ii    E.  End 

Dec.    26,  '07 

Toronto 

n         ...... 

h       ........ 

h       

April    2,  72 

Dec.    12,  72 

Mar.   12,  74 

,.      31,  74 

n       

Dec.    21,  75 

ii       

Mar.     3,  77 
April  14,  77 
Aug.    14,  '85 
Nov.    25,  '86 
Feb.    14,  '89 
Mar.   15,  '88 
June     5,  '91 

„ 

Mar.   14,  '92 

M             .      .  . 

Aug.     8,  '93 

,1                

Oct.    23,  '90 

1, 

Dec.    11,  '91 

,, 

Nov.     5,  '97 

,, 

Jan.    23,  '07 

Il              ..,.. 

July      3,  '07 

||              

Mar.    14,  '07 

,,              

„      18,  '07 

,, 

Dec.    30,  '89 

,,              

April  25,  '99 

Vancouver 

Mar.    23,  '00 
Aug.     9,  '98 
June  30,  '03 

n           

Mar.    28,  '06 
Dec.      3,  '07 

„ 

June  25,  '07 

Victoriaville 

Nov.     2,  '06 

n 

n           .... 

n           .... 

Dec.    19,  '07 

May    17,  '07 
Nov.     5,  '07 
Sept.     6,  '07 

Waterloo,  Ont . . 

Jan.    14,   84 
Oct.     31,  '89 
Feb.    15,  '05 

Windsor,  Ont. . . 

n             ... 

April  23,  78 
,.      23,  78 
..      23,  78 

Winnipeg 

Mar.     4,  '93 

i         

Sept.  23,  '92 

i         

Oct.     29,  '97 

t .       

Sept.     6,  '98 

i         

Mar.    22,  '01 

i 

Nov.   16,  '01 

i         

Dec.    14,  '05 

i         

Jan.      2,  '06 

Wor 

dstockj . . 

Mar.   15,  78 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Molsons   Bank — 


No.  of 
unpaid 
dnfte, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 
im 


N         of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

uf  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Montant  de 
Nom  de  1  actionnaire  ou  du  créancier)  jft  trajte  ou 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
traite,  etc.,  impayée. 


31894 
58128 

1481 
55890 
73547 

79797 

82775 


92945 
69855 


3270 

169 

194 

5 

143 

33457 

589 

326 

1490 

4620 

8092 

6781 

<.m\ 

3279 


28426 
10030 
16969 


Brought  forward, 


Blette  &  Allenby. 

McKenzie,  .T.  A. . . 
Weir,  Marg.  A .  . . 
Boxall,  Euretta.  . . 

Lee,  Harriet 

McDonald,  Adam. 
Mackan,  Mrs.  G . . 


Maher,  Mrs.  Annie 


McMillan,  A.,  and  McMillan,  R. . 

Independent    Order    of    Foresters 

Beavis,  R.  J   


Houliston,  Jos.,  and  Palicks,  Jos.. 
Archibald,  Machray  &  Sharpe,  and 

Margaret  Hastings 

Magee,    Judge    «T.,     and     Lowry, 

Margaret 

Murphy  &  Co.,  John,  and  Murphy, 

John 


Lookwood,  H.,  and  F.  Bald. 
Pilkington,  Mrs.  N.  E. . . ,  . 


Ives  &  Son,  A.,  payment  of  a  col- 
lection  


Fitzgerald,  Thos 
Hardie,  A . 


lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


•$     cts. 


£    10    4    1 

1  19    1 
132  17     4 

105    0    0 

6    3  11 
10    0    0 

10    0 

1    0  10 

0  18    6 


£269    3    9 


Plummer,  G.  E  

Sherman,  F.  W.,  and   DesjarJins, 

Chas   

F.  Wolferstan   Thomas  and  Minnie 

Cronyn 

Bowman  Hardware  Co.,  and  W.  H. 

Xichol   ( 

Leach,  Geo.,  and  McGowan,  G.  A. 
Sparrow  Theatrical  and  Amusement 

Co. ,  H  yde,  Rich 


G.  M.  Manuel.. 
J.  H.  Munroe. . . 
Eteceiver  General. 


Carried  forward   -J 


2  25 

36  05 

449  13 

40  00 

2  06 
100  00 
135  61 

20  00 
53  00 

40  00 

33  51 

11  68 
46  00 

15  00 

9  00 
5  00 

3  14 

£269    3    9 

$        878  10 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 


7,932  68 


9  97 

5  30 
132  05 
220  17 

9  62 
2,400  00 

6  28 

1,584  05 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Woodstock . 


Hickson 

Camrose,  Alta. 
Golspie,  Ont  . . 
Montréal 


Fall  River,  Mass. 

London,  Ont 

Toronto  .... 


Winnipeg. . 

London   . . . 

Montréal  . 

Vancouver. 
Montréal.   . 


Détroit . 


12,300  12 


Calgary 
Montréal. 
Ottawa.  . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Woodstock, 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


St.  Cath.  St.  Br., 

Montréal.. . 
Montréal .... 


London,  Ont. 

Toronto 

London,  Ont.. 
Montréal.  . 


Winnipeg 

London,  Ont. . 


St.  Catherine  St. 
Branch,  Mont'l 

Vancouver 

Montréal 


Ridgetown. . . 
London,  Ont. 
St.  Thomas.. 
Owen  Sound. 

Montréal.  . . . 


Morrisburg. 
Woodstock. 

Morrisburg. 

Montréal . . 


London. 

Owen  Sound . . . 

St.  Cath.  St.  Br., 

Montréal 

Calgarv 

St.Cath.  St.,M'l 
Iroquois 


Month  Year 


Aug.  27,  '88 

h  19,  '03 

Mar.  29,  '98 

n  20,  '06 

..  25,  '07 

June  24,  '07 

June  1,  '06 
Dec.    16,  '07 

Feb.    18,  '87 

Nov.  30,  '95 
July  17,  '76 
Oct.     13,  '96 

July    28,  '00 

Oct.     14,  '03 


Nov.  23,  '03 
May  16,  '07 
Oct.       1,  '03 


Unpaid  draft,  &c, 
wheve  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations.  , 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banaux 


April  17,  '97 

Dec.  27,  '75 

Aug.  13,  '75 

Nov.  6,  '74 

Dec.  17,  '74 

Aug.  15,  '93 

Nov.  1,  '81 

Tuly  31,  '74 

Sept.  8,  '79 

Mar.     1,  '92 

Aug.     2,  '99 

3,  '00 
April  10,  '01 


Alliance  Bank,  Ltd.,  London,  Eng. 

Parr's  Banking  Co.  and  Alliance  Bank,  Ltd.,  London,  Eng. 
Bank  of  Montréal,  London,  Eng. 
Parr's  Bank,  Ltd.,  London,  Eng. 


Mechanics  National  Bank,  New  York. 
Watson  &  Laing,  agents,  Bank  of  Montréal,  New  York. 
Bell  &  Smithers,  n  n  v 

Morton  Bliss  &  Co.,  New  York. 

M  II 

Mechanics  National  Bank,  New  York. 
Fédéral  Bank,  Kingston,  Ont. 
Belleville,  Ont. 
The  Molsons  Bank,  Montréal. 


The  Molsons  Bank,  Toronto. 


Bank  of  Montréal,  Kingston,  drawn  on  the  Molsons  Bank,  Montréal. 


29,  '04  Mechanics  National  Bank,  New  York. 
The  Molsons  Bank,  Montréal. 


Oct. 

May  4,  '07 
4,  '06 
July    17,  '06 


The  Molsons  Bank,  Ottawa. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Molsons   Bank — 


>>u.  Of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward \ 

J.  W.  Russell 

S.  H.  Smith,  H.    VV.    Hannington, 

treas  

Lafleur,  Mrs.  E.  H 

$     cts. 

£269    3    9 

$       878  10 

12  35 
24  00 

$     cts. 

$     cts. 
12,300  12 

71798 

Montréal 

53 

Edmonton 

392 

27  00 

Ottawa 

Totals | 

• 

£269    3    9 
$     1,037  78 

27  00 

12,300  12 

I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  ia 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from   the   Books  of  the  Bank,   and 


Montréal,  January  16,  1913, 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 


217 


Banque  Molson. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Montréal . 

Ed  mon  ton 
Montréal . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


July      3,  '07 


May 
Oct. 


7,  '07 
1,  '02 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Mechanics  National  Bank,  New  York. 


correct  accordinç  to  the  Books  of  the  Bank. 


T.  W.   DASHLEY,   ChieJ  AccountanL 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


S.    H.   EWING,  Vice-Président. 
JAS.    ELLIOT,    General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


THE  NATIONAL 

StàTEMENT  of  Dividende  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaîning    unpaid    and 

whioh  no  interest  lias  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


Un  paid 

drafts 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


|  Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  <ie 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Bédard,    Godef roy 

Bégin,  Louis  Hector 

Bélanger,  Charles  A. 

Bélanger,  Ernest 

Bergeron,  Alphonse   

Bergeron,  Mlle  Desneiges 

Bernard,  Israël 

Bernatchez,  Chrysologue 

Berna tchez,  Nazaire 

Bernatchez,  Nazaire,  exéc.  test. 

Bernier,  J  -Bte 

Bertrand,  Mme  vve  Charles  F. . 

Bertrand,  Georges 

Bilodeau,  Mlle  Anna  B 

Bilodeau,  Jean 

Bittner,  Mme  J.  G 

Biais,  MlleArthémise 

Boisvert,  Arthur 

Bolduc,  Jean-Baptiste , . . 

Brochu,   Alfred 

Brochu,  Mlle  Rosana   ...      

Campagna,  Mlle  Léontine 

Carbonneau,  Onésiphore 

Carbonneau,  Onés.,  exéc.  test. . . 

Charest,   Délima 

Coté,  Saiïl 

Couture,  Alfred 

Croteau,  Rosalie 

Cyr,  Jean  E 

Daigle,  Mme  Théophile 

Desrosiers,  Auguste 

Destroismaisons,  Mlle  Delvina. . 
Destroismaisons,  Marie-Anna. .  . 
Dion,  Jules  Alphonse 


Carried  forward. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 

8  02 
15  70 

1  63 

2  41 

14  72 

15  19 
11  22 

4,159  04 
1  36 

7  69 
1  87 

3  80 
3  55 

58  79 
110  79 

1  35 

27  43 
45  28 

178  95 
6  04 

9  89 

8  81 

2  14 
401  73 

1  16 
56  92 

2  19 
253  11 

5  18 

6  38 
612  30 

11  54 

28  96 

3  01 


6,078  15 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St-Flavien,  Lotb.,  Q. 

Lévis 

St-Valier,  Bellec...  . 

St- Apollinaire 

Stanfold,  Mégant.  . . 
St- Lambert,   Lévis.. 

Riv.  Moisie 

Québec 

St-Cyrille!  L'Islet  '.'.'. 

LTsle-Verte 

Jeune-Lorette 

Berthier,  Mont'gny. 

Riv.  Pentecôte 

Montmagny 

St-Valier 

St-Raymond,  Portn. 
St-Raphaël,  Bellec. 
St-Valier,  Bellec.     . 

^t-François,  M'gnv. 
L'Islet 

S  te-  Croix,  Lotb 

Québec 

St- Augustin,   Porta. 

St-Agapit,  Lotb 

Maria.  Bonaventure. 
St-Edouard,  Lotb. . . 

Freeport,  Maine 

St-Narcisse,  Lotb . . . 


L'Xslet 
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BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

yeais  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NATIONALE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Québec. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite,  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


22  oct. 

22  jan. 
17  sept. 
26  avril 

4  juil. 
15  août 

11  sept. 

14  juil. 
19  mai 

17  juin 
3  juin 

25  niai 
1  sept. 
6  avril 

26  oct. 

18  mai 
6  juil. 

30  avril 

15  nov. 
17  oct 
17  oct. 

29  mai 
3déc. 

23  oct. 

19  oct. 
21  jan. 

12  mai 

30  juin 

6  juin 
28  août 

15  juin 

16  oct. 
16  oct. 

7  sept. 


'04 
'07 
'06 
'04 
05 
'05 
'01 
'06 
'02 
'02 
'07 
'05 
'00 
'07 
'06 
'04 
'05 
'04 
'06 
'06 
'06 
'05 
'06 
'07 
'06 
'98 
'00 
'07 
'98 
'03 
'06 
'07, 
'07 
'09 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  National  Bank — 


No.  of 

unpaid 

d  r:\ft  s, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Atnount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Frenette,  Philippe  L 

Frigon,  Mme  Arthémise 

Fortier,  Antoine 

Fournier,  Eugène 

Gagnon,  Joseph . 

Gastonguay,  J.  P 

Gauthier,   Robert   .    ... 

Germain,  E.  Francis 

Germain,  G.  F 

Gilbert,  Exilda 

Goudreault,  Etienne 

Grant  <fe  Gauvreau 

Green,  Benj.  D . 

Hardy,  Isaie. . .  .  

Hardy,   Léon 

Hémont,  Théodore 

Hogan,  John 

Julien,  Mme  J 

j  Kingsborough,  Ann  Jane . 

!  Labonté,  Mme  Thomas 

i  Lamonde,  Donat 

'Landry,   Arthui  C 

Langelier,  Mme  Gustave 

Langlois,  Pimodan 

Lapointe,  Edouard 

Larochelle,  Placide 

Larue,  Mlle  Ida 

Lefebvre,  Mlle  Alice 

Lefebvre,  Léopold . 

Lefebvre,  Victor 

Lefebvre,  Wilfrïd  L 

Lemay,  Mme  Louis , 

Lemay,  Mlle  Marie-Louise 

Lemay,  Mlle  Rose  Anna 

Lamelin,  Mme  G 

Lennon,  Edouard 

Lizotte,   Auguste 

Marceau,  Anna 

Marion,  Télesphore 

Marois,  Mme  Georges 

Martin,  Elisabeth  F 

McCorkell,  Arthur 

McReady,  Honoré 

Menard,  Charles 

Montminy,  Mme  veuve  France 
Montambault,  Mme  R.  Ovide . 

Morin,  Mlle  Blanche 

Morin,  Léon 

Morin,  Mlle  Sarah  

Mun.  de  St-Bonaventure,  d'H. 

Noël,  Mlle  Aline 

Olivier,  Valère  A 

Onraët,    Victor 

Paltiel,  A.  D       

Paquet,  E.  Théodore,  en  f.c.  . 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


6,07 


cts, 
15 


4  27 
6  57 

22  39 
401  01 

15  32 
1  58 

1  15 
15  04 

2  76 
9  05 

3  21 
3  72 

25  76 
14  64 

5  39 
2  43 

5  35 

6  49 
58  33 

23  04 
2  57 

8  04 
31  35 

1  17 

2  69 
153  44 

67  3L 

3  45 
20  23 

7  87 

1  17 
126  82 

44  28 

2  91 
7  52 

2  01 
1,461  03 

167  09 
28  07 

1  71 
397  42 

3  24 

2  60 
25  35 

1,518  16 

1  74 
37  37 
37  40 
37  40 
17  58 

2  42 
5  29 

9  43 
10  65 

1  83 


10,954  24 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Québec 

Normandin 

St-Nicolas,   Lévis . . . 

Barre,  Vermont 

Chicoutimi 

Québec 

St-Cyrille,  LTslet. . . 

Ste-Emélie,  Lotb 

Québec.     

St- Augustin 

Montmagny  

Ste-Flavie  Station. .  . 

Québec 

St-Bazile,  Portneuf. 

Doyer,  N.'-H.,  U.S.! 

Québec 

Pont  Rouge,  Portn . . 

Portneuf 

St- Lambert,  Lévis.. 
St-Pierre,  Mont  gny. 
Ste-Flavie  Station. . . 
Cap-Rouge,  Québec. 

Matane 

Québec 

Holyake,  Mass 

Québec 

St- Antoine,   Lotb.  .  . 


St- Jacques,  Lotbm . 

Parisville 

St-Louis,  Lotbin . . . 
St- Joseph,  Lévis.  - . 

Québec 

St-Roch-des-Auln.. 

St-Henri,  Lévis 

St- Antoine,  Lotbin! 
St-Romuald,  Lévis. 

Anticosti 

Québec 

St-Romuald,  Lévis. 

Québec 

Manchester.   IN. -H. 

)uéV>ee ....  =  . 

St- Joseph,   Ptauce. 


Hamilton,  Bonav . . . 
St- Jean  Chrysostome 

Ottawa 

Musselyville,  Bonav. 
Québec 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  oi 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


oct. 

nov. 

oct. 

jan. 

nov. 

oct. 

mai 

mars 

sept. 

jan. 

nov. 

sept. 

mars 

mars 

mars 

déc. 

jan. 

juil. 

juil. 

nov. 

déc. 

mars 

déc. 

oct. 

mars 

nov. 

oct. 

août 

août 

avril 

juin 

sept. 

sept. 

oct. 

mai 

mars 

oct. 

mai 

avril 

juil. 

mai 

avril 

jan. 

mars 

avril 

jan. 

avril 

avril 

avril 

avril 

avril 

oct. 

juin 

avril 

avril 


'01 

'97 
'07 
'07 
'06 
'Ofi 
'05 
'01 
'07 
'07 
'07 
'06 
'05 
'07 
'90 
'97 
'92 
'00 
'07 
'06 
'02 
'06 
'07 
'07 
'07 
'00 
'07 
00 
'Ofi 
'05 
'06 
'04 
'04 
01 
'01 
'06 
'07 
'07 
'04 
'05 
'05 
'96 
'02 
'07 
'07 
'07 
'04 
'06 
'06 
'03 
'05 
'07 
'94 
'02 
'07 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  National  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purch&ser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Paquet,  Louis 


Pelletier,  Jos.   R 

Pouliot,  Léonidas 

Power,  Thomas 

Ratté,  Emilie 

Ratte,  Malvina 

Richard,  Mlle  Valéda.  . . . 

Roberge,  Joseph 

Ross,  Guillaume  

Eloy,  Cyprien 

Roy,  Romuald   

Samson,  Joseph 

Samson,  Napoléon 

Savard,  Guillaume 

Sinclair,  Juliette 

Tremblay,  Adélard   

Tremblay,  Mme  Arthur.  . 
Adam,  Mlle  Arthémise . . . 
Drolet,  Jos.,  usufruitier  . 
Dubé,  Mme  veuve  Octave. 

Gagnon,  Frs . . 

Gauthier,  Edgar 

Langlais,  Mlle  Blanche . . . 

Moisan,  Olivier,  snr 

Munie.  Canton  Bois 

Page,  Adélard 

Parent,  J.  F 

Paradis,  Mme  Nap 

Robitaille,  L.  P 

Rochette,  Mme  J.  O 

Succession,  Rosa  Jos   . . . 

Simard,  Mme  J.  B 

Turcotte,  Eugène 

Bélanger,  Jos 

Kerth,  W.  M 

Âss'n  Marchands  Détaill. 
Bazinet,  Delphis,  en  f.c. . 
Beaulac,  Mme  Rose-Alba. 
Beauregard,  Joseph,  fils. . 

Bertrand,  Mastaï 

Brodeur,  Mme  Frédéric . . 

Brodeur,  Mme  H 

Choquette,  J.  F 

Descnènes,  Joseph 

Dupaul,  Charles 

Frenière,  Mme  Etienne... 

Flamel,  Clément 

Lemonde,  Mlle  Marie.  .  .  . 

Lussier,  Napoléon 

Marin,  Emile 

Michon,  H.  J   

Monetté,  Mme  Solomée. .  . 

Petreault,  J.  C,  Dr 

Eloy,  Mine  Amedée 

Carried  forward. . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  dé 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 
10,954  24 

164  07 

1  28 
9  87 
6  18 

18  86 
40  18 

60  69 

6  66 
3  43 

3  66 
147  61 

5  21 
5  15 

7  95 

36  16 

19  79 
-12  11 
17  11 
19  46 

61  59 
278  84 
117  09 
360  97 

31  58 

4  80 

10  15 
19  80 

37  94 
1  31 

•     31  25 

13  20 

120  38 

38  03 

0  90 
3  06 

12  74 
54  94 

1  32 

5  76 
1  33 
1  12 

11  24 

1  12 

2  01 

6  91 
49  97 

5  20 
2  60 

1  10 

2  00 
1  12 

60  57 

3  19 
653  62 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Pascang,  R.  L,  U.S. 

A : 

Québec . 

St-Henri,  Lévis 

Lévis 

St-Valier,  Bellec  . . . 

Cap-Santé,  Portn .  . . 

St-Michel 

Capucins,'  Matane..  . 
St-Germain,  Kam. .  . 
Ste-Marguerite,  Dor. 
St-N  arcisse,  Lotb .  . , 


Québec. 


Ste-Catherine,  Port. 

St-Agapit,  Lotb 

Québec .     . 


LTslet. 
Québec. 


Ancienne-Lorette.  . 
Rivière-à-Pierre,  Pt. 
Québec 


Beauport. 
Québec.  . 


St- Hyacinthe. 

St-Hugues 

St-Hyacinthe. 
Ste-Hélène  . . 
St-Hyacinthe. 


Acton- Vale . . , 
St-Hyacinthe. 


Ste- Rosalie. . . 
St-Hyacinthe. 


St-Dominique, 
iBelœil 


Ste-Hélène . . 


13,548  42 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

• 

Québec  

h       .    ...... 

20  avril     '02 
6  août      '07 

m       .......... 

15  juin       '05 

h       

30  avril      '01 

n 

it 



22  oct.        '07 
8  sept.      '06 

m 
n 
n 

14  juin      '07 

23  août      '07 

5  déc.       '06 

30  avril      05 

H               ....... 

19  oct.        '07 

„               

30  avril     '05 

,,                

30  avril     '04 

„ 

10  oct.        '92 

,,                

30  avril     '00 

Il 

30  oct.       '05 
18  avril     '98 

St-Roch 

28  déc.       '05 

n         

15  nov.      :95 

n         

n         . 

n         

n         

9  sept.     '05 

3  nov.      '05 

24  avril     '07 

20  nov.       '07 
3  sept.      '04 
7  avril     '06 

21  mars     '98 
3  mars     '98 

29  août      '07 
15  juin       '07 

1  oct.       '07 
28  déc.       '03 
10  sept.     '07 

2  août      '04 

Rue  St- Jean . . . 

24  oct.       '0(3 
23  déc.       '06 

St-Hyacinthe.  . . 

26  mars     '06 

17  août      '01 

29  mars     '06 

21  sept.     '07 

• 

22  janv.     '06 

30  avril     '07 

19  nov.      '01 

11  avril     '06 

11  avril     '03 

' 

18  nov.      '07 

14  déc.       'OT 

28  mai       '07 

15  fév.       '07 

11  mai       "04 

2  sept.     '05 

10  janv.     >0f> 

13  oct.       '06 

8  mars     V7 
21  janv.     T>5 

• 
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DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  National  Bank — 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bi 


rbt  forward. 


Allard,  Jos 

AJlard,  Mlle  Marie- Anne. . . . 

Alliance  Nationale 

A  rguin,  Jeannette 

Audet,  L.  A.  . . 

Bachand,  Antoine 

Baron,  Jos 

Bégin,  Foitunat. . .    

Bessette,  A.  H.  S 

i  Blanchard,  J.  D 

Boisvert,  Alexandre 

Boivin,  Mlle  Amanda 

Bourget,  J.  H  

iBoyle,  JohnO ... 

Brochard,  Jean 

Bryant,  James 

Carrier,  Désiré 

iCath.  Mut.  Ben.  Association. 

Chaput.  Emma  ..    

iCoates,  P.  H 

Colby,  Aima 

Collins,  P.  F.,  enf.  c 

Corporation  Scolaire  d' 

Cosvan,  Angus   

Elie,  Mme  A.  M.  G 

Fabrique  St-Camille 

Fillion,  Mathias 

Fortier,  J.  F 

Gadbois,  Oscar 


Gagné,  Julie 

Gagnon,  Jean-Baptiste 

Galvin,  James 

Gauthier,  Mme  Thérille 

Gendron,  Mme  Joséphine. . . . 
Gentilhomme,  Pierre. .     ...    . 

Godin,  révd  J.  D.  O 

Grailon,  Jos 

Grondin,  P.  H   

Hébert,  révd  J.  E.,  tuteur. . . . 

!  Kennedy,  Jane  E 

Lachance,  Hercule 

Lacroix,  Eud 

Lambly,  Normand 

Lapointe,  Honoré 

Lapointe,  Thomas 

Layfield,  A.  H 

Leblanc,  Marie ... 

Levesque,  J.  E.  W 

L'Heureux,  Mme  Parfait. 

Loomis,  Fred , 

Marchessault,  Mlle  Albertine. 


Marcotte,  Eugénie 
Martel,  Jos 


Carried  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S      cts, 
13,548  42 

1  19 

102  11 

12  23 


29  31 
8  85 
3  80 

12  17 


15  93 

14  93 
4  07 

1  82 
8  78 

3  02 

4  08 

6  87 

2  25 

85  56 

1  50 

94  18 

15  66 

31  87 

5  91 
1  10 

4  67 

5  95 

3  72 

7  32 
48  05 

1  85 

2  66 
1  60 

32  39 
5  15 

41  10 
1  74 
1  13 
1  06 

1  61 
22  34 


14,247  33 


Last  knovvn  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Weedon 

Sherbrooke 

Lac-Mégantic 

Sherbrooke ,  .... 

ti  

Katevale 

Sherbrooke. . .' 

Windsor  Mills   ...    . 

Magog  

Sherbrooke 

Lime-Ridge 

Sherbrooke 

Weedon   

Sherbrooke 

Sherbrooke  Est 

East-  Angus  

Sherbrooke 

Windsor  Mills 

Sherbrooke 

ii  

Lennox  ville 

Sherbrooke 

Ascot-Corner 

Gould 

New-Port,  Vt.IT.S.  A 
St-Camille,  Wolfe... 

Sherbrooke  

m  

Manchester,    N.  H., 

U.S. A 

Rock-Forest 

Stoke-Centre 

Sherbrooke-Est 

Sherbrooke 

St-Malo-d'Auckland. 

Sherbrooke 

Cookshire 

Rock-Forest 

East- Angus 

Danville  

Lennoxville 

Huntingville  ... 

Sherbrooke 

Inverness 

East- Angus 

Garthby 

East- Angus 

Sherbrooke 

Lac-Mégantic 

Shepbrooke-Est 

Sherbrooke 

Butte-City,    Mont., 

U.S. A 

Sherbrooke  

Acton-Vale 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Sherbrooke 


Montb  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


janv. 

juil. 

mai 

fév. 

août 

avril 

août 

jany. 

avril 

jany. 

avril 


mai 

avril 

sept. 

mai 

oct. 

déc. 

janv. 

sept. 

mai 

août 

jany. 

avril 

juil. 

sept. 


21  oct. 

7  janv. 
21  juil. 
17  fév. 

5  mars 
17  juin 
30  avril 
21  déc. 
19  déc. 

3  mai 

11  oct. 

29  mai 
10  mars 
28  oct. 

10  déc. 
7  août 

12  avril 
27  mars 
|2l  nov. 

1 1  mars 

30  avril 
14  juil. 


'02 

'0-1 
'03 

'02 
'93 
'04 
'06 
'1)9 
'94 
'93 
'05 
'07 
'07 
'02 
'05 
"06 
•91 
'92 
'06 
'94 
'06 
'99 
'02 
'04 
'00 
'04 
'05 
'06 

'04 

'07 
'00 
'02 
'01 
'01 
'92 
'04 
'02 
'99 
'00 
'05 
'03 
'05 
'07 
'99 
'98 
'02 
'07 
'07 
'02 
'!) 


25     ,.         '03 

4  mars     '07 

23  oct.       '02 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  " 

légal  représentatives  so  fa*  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

►Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


7—15 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  National  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s 

fcc 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Martel,  Sophronie 

Moe,  Mme  Hiram   

Morin,  E.  D 

Nadeau,  J.  A 

Niles,  Daniel 

Pennoyer,  J.  A 

Petites  Sœurs  Sain  te- Famille 

Plaisante,  Jos 

Pontbriant,  A.  E 

Pothier,   Benjamin 

l'roulx,  François 

Roberge,  Thomas,  tuteur 

Robinson,  James  G 

Roy,  Elmire 

Roy,  Godfroi 

Rover,  Jos 

Sheridan  H.  C 

Simard,  P.  A 

St.  Pierre,  Guillaume 

fanguay,  Mlle  Philomène 

Trenh;4me,  William 

Trudeau  A.  et  Bégin  J.  A.  en  fidéic. 

Trudeau,  Mlle  Léa 

DeVilJer.s,  Olivier. 

La  voie,  Wilfrid 

Leclerc,  Amédée  

Toussaint,  Cyrille 

Smith,  Goldie 

Cercle  Agricole 

Fortier,  Hilaire 

Godbout,  Mme  C.  E 

Langlois,   Hubert 

Nolet,  Lumina 

Paradis  A.  (fils  Louis) 

Poulin  J.,  (fils  Jos) 

Poulin,  J.,  (filsMaj.) 

Carter,  Ephrem 

Cercle  Agricole 

Donavan,  Mme  Eva  Grenier 

!  Duchesneau,  Claudia 

Dugal,  Marie 

Duval,  Sarah , 

Grondin,  Charles 

Mathieu,  Anathalie 

Mulball,  Mlle  Gracy  P. 

Mulhall,  James,  en  fidéicom.. 

O'Brien,  Mlle  Mary 

Poulin,  Absolon 

Poulin,  Philibert 

Rodrigue,  Adolphe  

Société  d'Agriculture  Bce 

Taschereau,  Mme  Hélène  N 

Turcotte,  Zénaide 

Veilleux,  Amédée 

Boivin,  Jean 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


$      cts. 
14,247  33 

5  72 

11  19 
2  68 
2  40 
5  70 
5  00 

10  01 
2  44 

1  66 
17  07 

8  83 
150  00 

2  41 
1  70 
1  39 

1  40 
36  76 

2  71 

2  66 
403  82 

12  24 

3  01 
35  09 
44  90 

5  81 

7  31 

22  14 

35  88 

48 

3  64 


37  26 

4  28 

1  07 

2  53 

5  71 
15  80 
65  70 

3  99 

1  59 

2  54 
44  07 

6  05 
6  98 
1  21 

13  06 

14  48 

1  32 

2  90 
13  95 

6  47 

3  64 
2  19 

15,354  76 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Sherbrooke 

Ascot-Corner 

Marbleton 

Sherbrooke-Est 

Sherbrooke 

n         

M  , 

I!  

Moser's-River 

Sherbrooke 

Windsor-Mills 

Sherbrooke 

North-Hatley 

Sherbrooke 

St-Ferdinand  d'Haï 

Montréal 

Windsor-Mills 

Sherbrooke 

Stanhope 

Coaticooke 

ii         

St-Sébastien 

St-Evariste 

Lambton 

M  

Il  .  .... 

St-Sébastien 

St-Evariste 

St-Côme,  Beauce. . . 

St-Zacharie 

St-Côme,  Beauce. . . 

Beauceville 

St-Georges,  Bce .... 

Beauce  ville-Est 

Cumberland-Mills. . 

Cranbourne 

St-Georges,  Beauce. 
St-Côme,  Beauce. . . 

Beauceville 

n  ........ 

St- Joseph,  Bce 

Beauce  ville-Est 

Ste-Germaine,  Bce. 
St-Elzéar,  Beauce . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Montréal.     .... 

12  août      '07 

5  juin       '01 

26  août      '07 

■ 

Sherbrooke 

ii          .... 

23  nov.      '04 
14  oct.       '07 
14  oct.       '07 
28  mai       '07 
2  janv     "Oô 
27  oct.       '06 

ii          

o          

h          ..... 
h          

16  août      '93 
30  janv.     '02 

10  mai       '07 
14  avril     '05 

13  fév.       '02 
19  avril     'j3 

5  fév.       '02 
7  fév.       '95 
9  janv.     '07 

17  mai       '99 

11  oct.       '02 

14  avril     '02 
24  juillet  '01 
29  mai       '09 

Coaticooke  .    ... 

29  juillet  '07 

i, 

4  nov.      '07 

h           

15  mai       '05 

,| 

14  janv.     '04 

,, 

23  mars     '07 

St-Evariste 

M                     

Il                      .... 

Il                      ... 

16  juillet  '06 

21  ciéc.       '04 

5  juin       06 

3  sept.     '07 

12  juin      '07 

19  nov.      '07 

5  nov.      '07 

30  oct.        06 

Beauce  ville 

—    —       '07 

n           

m    »       

n           

31  oct.       '06 

—  —       '07 

—  —       '07 
10  oct.       '02 

—  —       '07 

* 

n 

17  juillet  '06 

n           

—     —      '07 

n 

—     —      '07 

n           

—     —      '07 
20  juin       '02 

n 

30  avril      '06 

' 

,, 

30  avril      '04 

..... 

—    —       '07 

"                      

—    —       '07 

»                      

-    —       '07 

'07 

'07 

Ste- Marie 

29  août      '06 

7-151 
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DEPART M EXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  National  Bank — 


N 

unpaid 

draft  s, 

&C. 

N'ombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brousrht  forward . 


Carbonneau,  Art 

Chrétien,  Mme  vve  Frs 

Cloutier,  Onésime 

Corriveau,  B 

Couture,  Jos 

Drouin,  Nap 

Fitzgerald,  E.  W 

Laundry,  Dame  V 

Lessard,  Hilaire. 

Marcoux,   Pierre   

Perron,  Pierre 

Tumas,  Mme  Arthur 

Breton,  Célanire 

Dubois,  J.  T 

Graham,  succ'n  feu  Robert . . . 

Larose,  Joseph 

O'Brien,  Mlle  Alice 

Poirier,  Georges 

Bellemare,  Rév.  A.  A.  P.,  f.c. 

Fabrique  St-Christophe 

Leniire.  Ernest  M        

McCaffrey,  Anne 

Beaudroin,  Adrien 

Bourassa,  Mme  P.  E 

Brouard,  Prudent 

Carrier,  J.  E 

Clouthier,  Mlle  Marie-Lse 

Côté,  Mlle  Sophie 

Déry,  A.E 

Dion,  Albert 

Dumais,  Rév.   Arihur 

Filteau,  Art 

Fortier,  Mme  Laval  Ed 

Gagnon,  Georges ....    


Guay,  Camille 

Guillemette,  Clara  

Guillemette,  Mlle  Domitilde 

Jacques,   Joseph 

Lagueux,  Mme  Caroline 

L'Italien  Georgiana  . . 

Morin,  Welleston 

Morissette,  Daniel 

Morisette,  Zophip,  en.  f.c    . 

Pouliot,  Joseph 

6ème  Régiment  Art.  Camp,  Can 
Vallerand,  Mlle  Anne-Marie. 

Dion,  Mme  Arthur 

Gaudreau,  J.  B.,  fils 

Proteau,  J.  Victor 

Proulx,  Amédée. 

Rousseau,  Mme  veuve  N 

Talbot,  Robert 

Talbot,  W 

Théberge,  Délia .. 

Bertrand,  Mme,  feu  Charles  F.  . 


$      cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts .  $       cts , 

15,354  76 


1  23 

41  89 

1  97 

1  24 

1  89 
106  92 

2  45 

3  58 
11  98 
15  19 

2  29 

2  52 

1  76 

19  36 

22  36 


1 

6 

1 

2 

5 

1 

2 

2 

2 

3 

8  76 
477  20 
104  36 

1  31 

1  20 
101  42 

5  79 

2  83 
8  13 

339  76 
703  31 
834  85 
113  75 

1  86 
15  20 

137  24 

2  38 
119  85 

5  82 
1  63 

1  17 

4  65 
605  43 

93  55 

17  45 

254  46 

5  84 
356  65 

2  17 
45  67 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Ste-Marguerite. .  . . 
Ste-Hénédine 
Beauce-Junction.. . 

Scott 

Ste-Marguerite. . . . 
Wisconsin,  ILS. . . 

St-Sylvestre 

St-Anastasie. . 

S.-C.  de  Jésus 

Ste-Marguerite 

Beauce  Jet 

Grant  ville 

Ste-Sophie 

St-Ferdinand 

Dray ton,  Ont 

Ste-Sophie 

Maple-Grove 

Plessis  ville 

Nicolet 

St-Christophe 

La-Baie-du-Fèvre . 

Nicolet 

Lévis 


D'Israéli,  Que  . . 
St-David,  Que.  . 
Villemay,  Lévis. 
Lévis    


Carried  forward ' ' 19,995  38 


Chaudière  Curve. 
Lévis 


Bridgeport,Con,TJ.S. 
Lévis 


Villemay,  Lévis  . . 

Lévis 

Gaspé  . .   .    

Lévis 


Montmagny  . . 
Cap  St-Ignac. 
Terrebonne . . . 
Montmagny  . . 


Québec 

Montmagry 


Isle-  Verte 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Ste-Mafie 


Plessisville 


Nicolet . 


Lé 


Montmagny 


Date  of  last 

transaction 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


mai 

janv. 

déc. 

mai 

mai 

mai 

juil 

nov. 

avril 

août 

sept. 

nov. 

juil. 

juil. 

janv. 

nov. 

juil. 

avril 

nov. 

juin 

dec. 

mai 

fev. 

juin 

août. 

nov. 

juil. 

juin 

fev. 

juin 

mars 

juin 

avril 

fev. 

juil. 

juin 

juin 

nov. 

juil. 

juil. 

mai 

jan. 

déc. 

mars 

oct. 

mars 

nov. 

sept. 

déc. 

août. 

oct. 

août. 

mars 

jan. 

mai 


'04 
'04 

'07 
'07 
'07 
'07 
'04 
'05 
'06 
'07 
'07 
'07 
'07 
'04 
'05 
'03 
'04 
'06 
'03 
'07 
'05 
'07 
'07 
"07 
'05 
'07 
'06 
'06 
06 
'06 
'05 
'06 
'06 
'07 
'Ofi 
04 
'07 
'06 
'06 
"05 
'05 
'05 
'06 
"07 
'06 
'04 
'07 
'06 
'05 
'07 
"07 
'01 
"07 
Ïi7 
'04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If.known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

lega^  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressée 

des  représentants  légaux  ;  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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The  National  Bank— 


No.  of 

anpaid 

drafte, 

ta 

Nombre 
de  trai- 

ini- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  foi  ward . 


Danais,  Rolland 

Dionne,  J.  Charles 

Dubé,  Elz 

Fraser,  Mlle  Maud 

Levesque  &  Cie,  J.  C 

Mercier,  Rév.  J.  E 

Michaud,  Mlle  Anna  M 

Michaud,  Mlle  Célanie 

Miller,  Mlle  Marie-Louise .... 

Moore,  J.  E.    . 

Patoine.  Emile 

Pelletier,  Odilon 

Roy,  Jos 

St-Pierre,  François 

Tremblay,  Georges 

Bélanger.  Ludger 

Damours,  Art  D 

Damas,  J.  B 

Martin,  Léo 

Rousseau,  Mary 

Banville,  Forbes. 

i  Belles-Isles,  Rév.  Z 

iBuies,  Mme  veuve  Arthur.    .. 

iCôté,  Aurèle 

Côté,  Frs 

(Côté,  Joseph 

Côté,  Laurent  Alphonse 

;Déry,  Firmin 

Deschènes,  Henri 

!  Dufour,  Joseph,  en  f.c 

!  Fabrique  de  St-Simon 

Gagné,  Elzéar.    . 

Gendron,  Joseph .    

;  Joncas,  Élzèar . . . 

Lauglois,  Mme  Herménégilde 

iLemieux,  Charles 

Lepage,  J  acob 

Lepage,  Tancrède 

Marcoux,  Mme  veuve  Isaac  . . 

McKinnon,  Pierre 

j  Oubliette,  Rév.  J.  A 

i  Roy,  Joseph,  en  f.c 

Ruest,   Napoléon 

Sirois,  Joseph    

;St- Laurent,  Anaclet  

,  Turcotte,  Ant 

D'Auteuil,  A.  D 

i  Dufour,  Flavius 

Girard,  Mme  veuve  Etienne. 

Morin,  Isaie   

Stetson.  Katherine 

Tremblay,  Mme,  veuve  Grég. 

Tremblay,  Mme.  Jean 

Voisine,  Mlle  Arthémise 

Bolduç,  Alexis 


S     cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
19,995  38 

1  07 
5  95 
0  07 
0  98 
0  45 

3  80 
25  28 

0  50 
7  41 

0  15 

1  02 
0  69 

0  80 

4  66 

1  90 
127  65 

18  38 

69  48 

15  96 

1  25 

1  19 

4  37 
1  30 

5  05 
1  43 

120  35 

9  95 

5  77 

1  52 

11  68 

10  89 


Montréal.. . 
Fraserville. 


Cacouna. . . 
Bic. ....... 

Fraserville. 


1 
2 

0 
5 
3 
2 
1 
76  23 

2  14 
56  76 

4  23 
12  49 

1  70 
9  20 

3  79 
69  63 
55  40 

257  09 

98  38 
100  00 

33  18 
6  10 

99  97 

5  54 

21,366  28 


St-Epipbane. . 

Cacouna 

Fraserville . . . 
St- Alexandre.. 

Sayabec 

Yukon 

Montréal 

Trois-Pistoles . 

do 
Ste-Francoise. 

Rimouski 

Causapscal .  . . 

Rimouski 

Ste-Luce 

Rimouski 

Ste-Luce 


Rimouski 

Price 

St-Moïse 

St-Simon,  Rim. 

Beauséjour 

Ste-Flavie-Sta  . 
Rimouski 


St- Jean-de-Dieu. . 
Ste-Flavie-Sta  .' . . 

St- Anaclet 

Cedar-Hall  ...... 

Ste-Luce-Station . 

Rimouski. 

Murray-Bay 

S  te- Agnès 

Murray-Bay 

St-Fidèle 

New-  York 

St-Fidèle 


Hébertville. . 
Baie-St-Paul 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unp-nid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  fco  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Month  Year 

FraserviUe 

:::: 

26  déc.       '07 

4  janv.     '06 

3  sept.      07 
23  avril     '97 

5  jan.       '07 

30  juli.      '06 

31  août    '04 
12  juil.      '01 
19  jan.      '03 

22  déc.       '06 
8  avril      '07 

23  oct.       '07 
2  juil.      '07 

19  août      '02 

5  avril      '06 

6  juil.       '04 

15  août      '05 

12  juin      '07 
2  mars     '06 

7  jan.       '04 

4  juil       '07 

1  déc.       '05 
11  nov."      '07 
11  juin       '02 
2  mars       '05 

13  juin      '95 
31  oct.       '07 
18  sept.     '07 
31  oct.       '06 
30  mars     '07 

17  août      '04 

16  juil.       '07 

2  jan.       06 
4  août      '06 

10  mars     '06 

14  mars     '04 

18  déc.       '05 
16  mars    '07 

•• 

ii 

Trois-Pistol 

n 

Rimouski  . 

38.  .  . 

u         

ii         ....... 

m         

,"    .:::.' 

"    ■*;;;: 

„ 

11  mai.      '07 

2  août      '05 

28  jan.       '07 

22  déc.       '02 

22  mars     '05 

2  mars     '07 

7  sept.     '07 

25  juil.      '06 
27  mai       '03 

9  sept.      '03 

26  mars     '07 
15  août      '95 

1  oct.       '03 
5  jan.       '04 
30  jan.       '07 
5  nov.      '06 
5  avril     '05 

1 

M 

M 

Murraj 

i 

i 
Baie-St 

Baj 
-Pau 

1 '.".'." 
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No.  of 

unpaid 
draft  s. 

Nombre 

de  trai- 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addresf 

Dernière  adresse 
connue. 


Coulombe,  Elise 

Fortin,  Antoinien 

Simard,  Mme  veuve  D. ., . . . 

Simard,  Mlle  Edith 

Simard,  Edmond 

Simard,  Eustache 

Tremblay,    Anastasie 

Tremblay,  Charles 

Tremblay,  Théo 

Bibliothèque  Paroissiale.    . 
Blackbui'n,  enf.  feu  Jules. . . 

Boudreau,  Louis 

Boudreau,  Georges   

Bossé,  Mlle  Marg.  Marie. . . 

Brassard,  Henri 

Chambre  de  Commerce  de. . 

Simon,  P.  H 

Desmeules,  Jos    

Dufour,  Jos 

Emond,  Dulcinée 

Fab.  de  Laterrière  . . , 

Frenette,  succn.  feu 

Gagnon,  Jean-Baptiste 

Gagnon,  Jos 

Gauthier,  Elzéar 

Gauthier,  Pitre 

Godin,  Nap.    .      .    . 

Jinchereau,  P.  A 

Lapointe,  Cyprien 

LeBouthillier,  T.  C 

Lévesque,  Amanda 

McLean,  Mme  veuve  E 

Municipalité  Paroisse 

Ouellet,  Mlle  Philomene. . . . 

Paradis,  Mlle  Célina 

Tremblay,  Alfred 

Tremblay,  Georges 

Tremblay,  Hermel •. 

Tremblay,  Léon 

Tremblay,  William 

Villeneuve,  Georges 

nter,  Mike 

Couston  LeMaistre,  Jean . . . 

Croteau,  Mérilda 

Desbiens,  Eugénie 

Fabrique  de  Chambord 

Guay,  Jos.  (fils  de  Gédéon) 

Larouche,  Onésime 

Launière,  Philippe 

Société  Ste-Cécile 

Thivierge,  Mlle  Alice 

Bertrand,  Rodolphe 

Martel,  Mlle  Yvonne 

Matte,  Henriette    

Morasse,  Louis 


Carried  forward . 


S    cts. 
21,366  28 

9  28 

11  84 
52  53 

5  S5 

2  81 

3  50 
13  11 

7  23 

4  22 

5  96 
26  60 

7  66 

5  92 
19  80 

1  12 
41  11 
92  64 

1  13 
19  81 

12  02 
58  39 

2  89 
47  74 

3  16 
11  51 

1  20 
1  70 

4  56 
190  69 

16  30 

60  11 

9  28 

6  01 
19  92 

1  58 

1  39 

2  39 
35  47 

2  42 
30  14 
35  70 

1  29 

10  37 

11  89 

12  99 
21  55 

1  81 

1  49 

60  16 

6  53 
163  51 

1  15 

1  07 

7  23 
1  62 


Baie-St-Paul. 

St-Urbain 

Baie-St-Paul. 


St-Hilarion 

Baie-St-Paul 

Les-Eboulements. 

Baie-St-Paul 

Chicoutimi 


Anse-St-Jean. 


Chicoutimi . 

Ste-Anne,  Chic. 
Chicoutimi 


Shipshaw. 
Laterrière 


Chicoutimi. . 
St-  Alexis  . . . 
St- Ambroise . 
Chicoutimi  . . 
Bagotville  .. 
Chicoutimi  . . 


St- Alphonse.. 
Ste-Anne  . . . . 


22,555>  46 


Chicoutimi  . . . 

Ste-Anne 

Ste-Catherine . 
Laterrière    . . . 

Ste-Anne 

Anse-St- Jean . 
Chicoutimi  . . 
Jonquières. . . 

Paris 

St-Méthode... 

Roberval 

Chambord 
Roberval 


Pointe- Bleue 
Roberval 
St-Félicien  . . 
Québec 


Causapscal 
St-Léonard. 
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Agency  at        Date  of  last 

which  the  last     transaction, 

transaction  took    or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency   issue  of  un- 
of  issue  of       '   paid  draft, 
un  paid.  draft,  &c.          &c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence         !   Date  de  la 
où  la  dernière        dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est    transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence     ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission   de  l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite          la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

- 

Month  Year 

Baie-St-Paul.... 
,.           .... 

11  août      '07 
13  sept       '06 

9  nov.      '04 
7  nov.      '07 
2  nov.      '07 
29  oct.       '06 
29  jan.       '07 
9  déc.      '07 

12  ont.       '07 

Chicoutimi  . .    . . 

2  oct.        '07 

16  déc.       '04 

1  fév.       '05 

'.'.  '.'.  '.    14  oct.        '04 

h           5  jan.       '05 

23  mars     '07 

h           

h             .... 

1  juil       '04 

16  nov.      '04 

4  avril      '07 

1  juil       '04 

3    ,.         '06 

M                        

Il                        

20  août      '06 

8  juin,      '06 

27  mai        '07 

29    ,-         '06 

Il                        

6  mars     '07 

Il                        

6  nov.      '07 

Il                        

30  déc.       '07 

Il                        

31  août      '07 

Il                       

24  sept.     '09 

2  oct.       '04 

23  juil        '06 

26  déc.       '04 

1  juil        '04 

Il                            .... 

1  août      '04 
1  fév.        '06 
4  mars     '07 
22  sept.     '04 
1  juil        '04 

Il                            .... 
Il                       

14  nov.      '06 
18  juil       '06 
12  août      '07 

Roberval 

24  déc.       '04 
31  oct.       '07 
29    ,.         '06 

h           

31     m         '04 

n 

h           

2  août      '04 
8  sept.      '04 

3  juin       '07 

n           

27  juil       '06 
31'  oct.       '04 

ii           

20  juil       '07 

St-Raymond .... 

25  juin      '06 
2  avr.       '07 

15  jan.       '07 
6  juin       '07 
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No.  of 
unpaid 

draft  s 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 
im- 


Naxne  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  a  ad  Payée  in  case 

of  unpai  l  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

<  is  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S       cts. 


Paquet,  Mlle  Marie-Lse  

Bédard,  Gaudias 

Oharette,  Mme  Vve  Xavier 

(Tauthier,    Vngelina 

Gauthier,  Lactance    

Hamelin,  François 

Hébert,  Thomas 

Lefebvre,  Zotique,  en  f.  c.    

Xaud,  Laurent . 

Paquet,  Abraham 

Paquet,  Alphonse 

Perron,  Armand 

IRivard,  Mine  Vve  Télesph 

Tessiei\  Xonmnd 

Thibaudeau,  Aurèle 

Trottier,  Mme  Veuve  Athanase. 


Trottier,  Dominique 

Trottier,  Mlle  Zélia 

Vallée,  Edmond 

Xobert,  Mme  Maria  L  .  .  . . 
Archambault,  Mlle  A.  M  . 
Gadboury,  Mlle  Valentine. 
Guilbault,  J.  P.  O.,  f.c... 

Hénault,  Mme  M.  L 

Elétu,  Mlle  F   . .    

iLasalle,  Jos   

Lippe,  J.  O 

Lamarche,  T 

Massicotte,  Atchez 

Mireault,  Mme  J.    ... 

Morin,  Mme  G 

Morin,  Napoléon 

Pâquin,  James    

Perreault,  Adélard 

Fiché,  J.  H 

Provost,  Réyd.  P.  8 

Rondeau.  Jérémie 

Stevens,  Ruby 

Theriault,  J.  E..  f.c  

Alleau,  Rev.  Thomas. . 

Blouin,  Absolon 

Chèvrefils,  Olivier 

Cloutier,  Joseph 

Congrégation  Ste-Anne. .  . 

Kglise  Ste-Bridget 

Eglise  Ste-Clare   

Handy,  Alphonsine 

ILafortune,  Fidèle 

MaoCaffray,  Mlle  Elizab.. 

MacKay,  Williams 

Mathé,  H   

O'Brien,  Thomas 

Valiquette,  Jos 

Alain,  Mlle  Marie-Louise. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 
itanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
22,555  46 

1  53 
17  53 

G  40 

5  86 
34  79 

4  21 

4  61 

28  76 

15  50 

2  34 

6  49 
4  01 
2  48 

7  34 

4  84 
394  99 

2  33 
1  67 
1  31 

1  06 

5  91 
13  43 

11  83 
82  89 
36  88 

2  52 
5  17 
2  24 

41  98 
2  83 

12  42 

5  64 
2  58 

6  22 
1  07 

11  08 

1  00 

12  64 

2  76 
52  68 
24  43 

8  96 


11 

86 

8 

9 

1 

7 

77 

134  26 

4  61 

340  72 

245  46 

2  90 

24,371  25 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St-Raymond , 

St-Casimir. . . 


St-Alban 

Deschambault  . 

St-Casimir 

Cobalt.  Ont.... 

St-Casimir 

St-Alban 

Montréal 

St-Thuribe 

Saint-Allan. . . . 

Grondines 

St-Casimir 

St-Marc 

Suncook,   N.H. 

S. -A 

Winnipeg 

St-Thuribe 

St-Casimir 

Lac-Brochet . . . 

St-Michel 

Ste-Elizabeth.  . 
Joliette 


U. 


St-Ambroise. 
St-Thomas.. 
Montréal   . . 
St-Esprit 
Ste-Mélanie  . 

Joliette , 

St-Côme  ..., 


Ste-Mélanie 
St- Jacques. 
Joliette 


St-Félix....... 

Joliette 

Arnprior,  Ont 
Ottawa,  Ont . . 

Deer-River 

Ottawa,  Ont . . 
Chenèville .... 
Ottawa,  Ont . . 

Richmond 

Ottawa,  Ont  . 


Venesta,  Que . 
South  Indian. 
Ottawa,  Ont . . 
Venesta,  Que . . 
N.-D-  de-Laus 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took     or  date  of 

Remarks 

place,  or  agency    issue  of  un- 
of  issue  of          paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.           &c. 

If  known  to  be  dead  give  nan.es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  fer  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence            Date  de  la 
où  la  dernière         dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

'Observations. 

transaction   s'est  transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence     ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission    de  l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite           la  traite  im- 

impayée,  etc.       payée,  etc. 

Mont  h  Year 

1 

■ 

St-Raymond ..." 

13  oct.        '06 

St-Casimir 

30  août      '07 

28  sept.     '07 

,, 

5  nov.      '06 

h           

h             ... 

15  juil        '07 
5  août      '07 

ii           .... 

28  juil       '05 

•  • 

h           

12  sept.     '06 

h             

3  nov.      '05 
16  fév.       '07 

9  août      '06 
16    ..         '07 

h             

26  juil       '06 

3  août     '07 

29  juin      '07 

h           

17  fév        '05 

9  avr.       '07 

h           

28  nov.      '02 

M           .... 

5  avril     '04 

St-lite 

11  mai  s     '07 

Joliette 

7  avril     '06 
2  fév.       '07 
2  mars     '07 

8  mars     '07 
16  janv.     '07 

h         

14  mai       '02 
12  sept      '05 
4  août      '06 
9  août      '06 
3  déc.       '07 
7  juin      '06 
25  oct.       '07 

h 

........ 

15  juil       '07 

5  juin       '05 

16  mai       '02 

16  oct.       '06 

22  sept.      06 

17  sept.     '07 

Ottawa 

h         



Montréal 

22  fév.       :92 
5  sept.     '05 
7  déc.       '07 

12  sept.     '06 

7  août     '99 
22  oct.       '04 

8  jan.       '04 
25  sept.      '07 
30  juil.      '95 
27  juil.      '06 
30  avr.       '06 
30  août      '05 
20  sept.     '02 
10  nov.      '05 
—    —       '05 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

The  National  Bank— 


! 

No.  of 

unpaid 

draft  s. 

fcc. 

Nombre 

de  trai- 

im- 

Nameof  Shareholder or  Creditor. 

or  Purchasex  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Ex  change 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

tmpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 

connue. 

Brought  forward 

$      cts. 

$     cts. 

•$     cts. 
24,371  75 

1  00 

2  23 
2  56 
6  21 

2  02 

3  20 

4  25 

1  23 

2  60 

4  75 

3  82 
30  31 
13  11 

3  90 

5  38 

1  00 

2  49 

6  06 

16  43 
63  3Î 

17  70 

2  57 

6  74 
20  30 

108  96 

3  71 

3  33 
5  76 
1  64 
5  95 

1  40 

2  89 

2  57 
8  49 
1  00 

4  55 
1  87 

3  21 

1  25 

2  60 

1  49 

7  00 

2  11 

8  10 

0  72 
12  05 
28  81 

1  17 

2  53 
1  96 

15  00 

9  80 

1  88 

2  45 
2  05 

Allard  &  Proul:; 

Montréal 

Auclair,  Rév.  en  f.c 

Beaudry,  Mme  J 



Bergevin,  A 

Bernard,  B 

Boiviu,  F.  X  .                  

M 

. 

Braye,  Rév.  P 

Duret,  Rév.  T.  C 

n 

Chavigny  de  Bouthillier 

L'Ermitagee 

Montréal 

M 

Desmarais,  H 

M 

„ 

Doherty,  Chs.  J 

w 

M 

Garneau,  Hector 

Chambly 

Montréal 

Gilbert,  P 

,, 

(I 

l( 

Govette,  L.  F. 

,, 

Grafton,  J.  G.  A 

Gravel,  J.  M 



Grave!,  N   

,, 

Guilbault,  Mme  L       

Huguenin,  Mlle  L     

,, 

,, 

„ 

Lafleur  &  Crevier 

Lalonde,  J.  H 

,, 

(l 

Leclerc,  C   

,, 

h                     .... 

,, 

Carried  forward. 

24,859  77 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


30  avril 
15  déc. 

30  avr. 
4  mars 
11  fév. 
30  avril 
30  avril 
18  juil. 

29  avril 

20  juil. 

30  avril 

3  mai 

21  mars 
2  mai 

10  oct. 

28  déc. 

2  juin 
8  nov. 

30  avril 
28  janv. 

4  juil 
4  sept. 

26  août 
24  déc. 

3  déc. 
7  mars 

15  nov. 

28  juil. 

lfév. 

21  mai 

23  janv. 
|  4  mars 
10  sept. 
30  avril 

27  avril 

24  août 
30  avril 
30  avril 
14  avril 
30  avril 

30  avril 

14  déc. 

3  sept. 
2  sept. 

31  juil. 

16  juil. 
26  août 

2  nov. 

4  nov. 


'05 

'05 
'05 
'05 
'00 
'93 
'95 
•05 
'07 
'93 
'00 
"05 
'06 
'05 
'98 
'05 
'06 
'05 
'99 
'98 
'05 
'05 
'97 
s06 
'06 
'07 
'06 
'06 
'07 
'98 
'05 
'00 
'06 
'00 
'05 
'97 
'01 
'95 
'05 
'97 
'05 
'03 
'05 
'02 
'00 
'05 
'05 
'05 
'93 
07 
'02 
'00 
'06 
'98 
'98 
'07 


Kemarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  Vu,  A.  1913 
The  National  Bank— 


unpaid 
draf  t  s. 


Nanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 


ISombre  >^om  ^e  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai 
tes.  etc 


payeos. 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


etc 


Brought  forward 

Lemieux,  R.,  en  f.  c.   ... 

Lespérance,  E 

Letellier,  succ'n  feu  Chs. 

Lévy,  H.  T.,  en  f.  c 

Lizotte,  A 

Lizotte,  Mme  F 

Marchand,  L.  W 

Martel,  U 

Mathieu,  J.  N 

Mathieu,  M 

Morency,  Mme  C ..... .    . 

Municip.  Ville  St-Louis. . 

Murphy,  J.  B 

McKay,  J.  M 

Ostigny,  Mlle  B 

Parlement  Modèle,  (Le). . 

Pellerin,  Mme  veuve  A. .  . 

Pellerin,  Chs   .    ......... 

Planchers  de  Granit,  Cie, 

Pouliot,  C.  E 

Pouliot,  Mlle  M 

Quinn,  M.  (spécial) 

Racine,  A 

Renaud,  Mlle  Clara 

Rhéaume,  A 

Rinfret,  J    

Rolland,  Mme  R.  L 

Savignac,  J 

Silver,  A , 

Tarte,  Mlle  Berthe 

Thompson,  E 

Tremblay,  Avila 

Trottier,  Mlle  O   

Ward  &  Co   

Williams,  V.  G 

Woddard,  James 

Wolf,  M.  L 

Turuer,  J.  N 

2a50    

0529    

0160     

0356    Comte  de  Travault 

270!)    H.  Labrousse 

3125    J.  W.  A.  de  Ernstead 

3230    M.  E.  Robert 

Huot,  hérit.  de  feu  Chs 

Mitchell,  suce,  feu  Robert 

Deveau,  Geo.  C.  &  Mme  Prieur .    . 

Dionne,  suce,  feue  Mlle  Car..    .    . 

Townsend,  suce.  Mme  Samuel  W, 

Crofton.  Mme.  Emma  K 

Norris,  A.  T 


Amount  of 
Draf  t  or  Bill 
of  Exchange      Ame 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 


Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Ers. 


Total 


23  86 

117  67 

10 

6 

250 

5 

7 


of  Dividende 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 


Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts 


Balances 
standing  for 

andove?     Las 


Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Frs. 


141  53 

278 


124  19 
127  50 

2  75 

20  10 

127  50 

0  90 

1  80 


404  74 


$     cts. 

24,859  77 

8  80 

0  32 

2  27 

17  68 


3 
1 
0 
4 
1 
2 
2 

35  54 
1  86 
4  90 
1  50 
1  00 
6  94 
.16  81 
1  57 
1  10 
1  59 

1  02 
182  49 

4  63 

4  54 

25  17 

2  01 
1  99 

3  81 


10  65 
1  91 
6  54 

14  56 

1  46 

2  98 
24  36 
31  29 

1  13 


25,298  70 


Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


Rivière-Ouelle 
Montréal .  . 


St-Bruno. 
Montréal , 


Kingston,  Ont. 

Montréal 

Bassin  Chambly 
Montréal 


Fraserville, 
Montréal.. 


Winnipeg. 
Montréal 


N.  Rep.  New  York. 
Cr.  Lyon.,  Paris.    . 


Québec . 


Montréal 

St  Pacôme,  Kam. 
Westmount,  Mon. 
Halifax,  N.S. .    . 
Québec 


I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is  correct  according  to 
We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and  that  to  the  best  of  our 
Québec,  this  20th  January,  1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Montréal. 


mars 

avril 

avril 

juil. 

août 

avril 

avril 

fev. 

avril 

avril 

avril 

avril 

janv. 

mars 

avril 

mai 


25  juin 
4  juin 

26  avr. 
14  juin 
30  avr. 
30  avr. 
23  déc. 
14  janv. 


,, 

5  sept. 

Il                

25  sept. 

M 

24  juil. 

Il                    

ièjuii!" 

1!                     

30  avr. 

if                      

19  déc. 

Il                      

30  oct. 

Il                     

30  avr. 

Ottawa 

17  juil. 

St-Roch,  Que 

16  oct. 

Montréal 

14  déc. 

h           

24    i, 

Québec.  ......... 

11  sept. 

h          

4  oct. 

h          

31  déc. 

ii          

2  nov. 

h          .... 

2     „ 

1!                         .... 

1  mai 

Il                  

1         M 

,, 

1         „ 

„ 

8     „ 

Il                   

1          H 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


'01 
'05 
•93 
'06 

'02 
:93 

•;>5 
'06 
'05 
'05 
'01 
05 
"07 
'01 
'93 
'93 
'05 
"05 
'98 
'91 
"07 
'95 
'05 
'05 
"01 
'96 
'05 
•96 
'01 
'05 
'91 
'05 
'05 
00 
'96 
•05 
'93 
'05 
T)4 
'99 
•94 
'01 
'00 
01 
'01 
•96 
'97 
05 
05 
07 
'91 
•92 


Remakks. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


the  Books  of  the  Bank, 
knowledge  and  belief  it  is  correct. 


M.  A.  LABRECQUE,  Chief  Accountant. 
R.  AUDETTE,  Président, 
N.   LA  VOIE,    General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  VL  A.  1913 


MERCHANTS  BANK 

Statbment  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Excnange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid  for  five  years 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  DES  MAR 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note.— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Willoch,  Cath.  L.,  for  B.  E.Willoch 

Wilton,  Jas.  A 

Narc,  Menard 

Allan,  Jno.  M 

Dutton,  Chs.  R 


Bouthillier,  Emma  G 

Small,  R 

Abbott,  J.  B 

Hayes,  John 

Coombs,  Jas.  A 

Cary  Wire  Sewing  Machine  Co  ... 

Duckett  &  Hodge 

McNaughton,  J.  A 

Currie,   Wm 

iNorris,  J 

I Royal  Guide  Board  Advtg.  Co 

jPontiac  &  Pacific  Ry.  Co 

-English  Workmen's  Benefit  Society 
English  Workmen's  Benefit  Society 

Kane,  C 

Edlington,  M   

Reid,  J.  M 

Brown,  J 

Patterson,  James 

Ladouceur,  0 

Ladouceur,  M 

Beatty,  J.  R 

Girard,  M.  A 

[Cooper,  J 

Ogilvy,  C.  G 

Mooney,  L 

Smith,  L.  W 

Atkinson,  T.  W 

Lawrie,  W.  H 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 

1  71 

5  38 

1  46 
«6  90 

2  56 

0  30 
0  20 

0  09 
5  20 

1  24 

2  20 

0  94 

1  15 
1  65 
0  21 
0  61 
0  12 
0  44 
0  37 

0  70 
7  43 

1  00 
1  30 

0  57 

3  15 
9  89 

1  12 

0  28 

1  49 
0  26 

2  06 
0  23 
0  50 
0  23 


142  9t 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


173  St.  Lawrence  St. 

10  Donegana  St 

St.  Hyacinthe,  P.  Q. 

Montréal   

St.     John's     School, 

Ontario  St 

Ste.  Thérèse,  P.Q... 
75  Souvenir  Ave. . . . 
Temple  Bldg.,  City  . 
Montréal 


20  Cathcart. 
146  Peel  St.. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  bave  taken  place,  or  upon 

and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


CHANDS  DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans  ou   plus. 

ans  seront  calculés,   depuis  Fexpiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal.. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


I 

jMonth  Year 

April  2,  '00 
Feb.  3,  '00 
Feb.  7,  '00 
June  14,  '00 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc., -impayée, 
oi\  payable. 


May 

April 

Oct. 

June 

Sept. 

July 

Aug. 

Feb. 

Dec. 

May 

June 

Oct. 

Mar. 

Aijril 

Aug. 

Mar. 


July 
April 


Nov. 
Aug. 


11,  '00 

11,  '00 

17,  '00 
3,  '00 

18,  '98 
7,  '98 

21,  '98 

29,  '98 

7,  '96 

1,  '96 

2,  '96 

10,  '96; 
23,  '961 

11,  '951 

11,   '88; 

7,  '88] 
31,  '88! 
31,  '881 
31,  '88 1 
31,  '88; 
31,  '88  j 
31,  '88| 
29,  '90, 
1,  '89 
1,  '89 
11,  '88 
10,  '89) 
10,  '89 
17,  '88 

19,  '88 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


16 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  Vu,  A.  1913 
Merohants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&C 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Fuie  baser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

DraftorBill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  pins. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forvrard 

$    cts. 

$      cts. 

$      cts. 
142  94 

0  21 
0  12 
0  13 
0  60 

0  65 

1  97 
0  46 

2  55 
5  00 
5  30 
0  61 
9  58 
0  51 
0  02 

5  00 
0  40 

0  53 
4  70 

1  30 

6  00 

2  16 
2  00 
6  53 
1  37 

10  65 
1  29 
0  17 
9  22 

0  26 

1  31 

2  46 
1  09 

0  73 

1  00 

2  63 

2  t)5 
1  11 
1  29 
1  22 

3  62 
13  12 

0  24 

8  22 

3  02 

0  35 

1  14 

9  20 

4  67 
1  28 

1  00 
10  55 

0  95 

2  00 

5  00 
0  52 

Beckett.  L.  B 

Montréal . 

Spence,  A 

Hamilton,  F 

Fenwick,  VV 

King,  H.  M.,  in  trust 

Wanless,  A.  S 

"         

Ambrose,  J.  D.  L 

Boas,  A.  B 

McDougall,  M 

Roblin,  M 

McRae,  J.  A 

Vanlan,  H.  A 

Mackenzie,  W.  E 

Lewis,  S.  J 

Johnston,  N.  P 

. 

Harper,  W.  S 

Meldon,  G 

Fitzpatrick,  J 

Muir,  A.  E 

Robertson,  G.  R     ,  .      . . 

Mar,  G.  H 

Lichtenheim,  B 

Phtckey,  B 

.. 

Maloney,  D . .                     

„ 

Kt-rr,  É.  F 

Strachan,  J .    ... 

Auld,  C.  E. 

Retherdon,  H.  E . . 

H 

- 

Clément,  T.    .   '. 

MacDonald,  D 

m         * 

Scott,  E.  M.    ...           

,. 

Brown,  C 

„ 

McRae,  D 

n 

McNeill,  F 

Rohr,  M. 

Fiddes,  E 

,, 

Maloney,  M   . 

„ 

Halis,  G.  P   

Patton,  T.,  in  trust    

n         ....    

Inglis,  A 

„ 

Halsted  J  J 

n 

Walea   L 

Walieon    T 

Small,  A 

tl 

Carried  forward 

302  00 
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Agency  at        Date  of  last 
whicn  the  last     ,  transaction, 

transaction   tookj   01  date  of 

Remarks. 

place,  or  agencyi  issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addre.sses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &x\ 

pniu  u  rai  i>. 

&c. 

Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 

légal  représentatives  so  f*r  as  known  tt> 
the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

Date  de  la 

derrière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et   adresses 

faite,  ou    agence!  ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de  l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite  im-       la  traite  im- 

payée, etc.         payée,  etc. 

Lvionth  Yeai- 
[ 

1 
Montréal Aug.    19,  '88 

Mar.    14,  '90 

April  30,  '89 

!     »      30,  '89 

Mar.     7, '88 

.     iDec.    11, '88 

May    10,  '90 

April    1,  '92 

1,  '92 

1,  '92 

1,  '92 

n           .....    'July      4,  '89 

.    ...      |     ..         4,  '89 

4,  '89 

„        4,  '89 

!Feb.      2,  '91 

Dec.      3,  '90 

!Nov.    26,  '91 

:      ..      26, '91 

...     1     „      26,  '91 

|     ..      26,  '91 

i     „      26,  '91. 

May      6,  '90 

..        6,  ;90 

|Nov.    14,  '88 

Sept.   10,  '90 

June     1,  '93 

Feb.    27,  '90 

April  25,  '93 

Mar.      4,  '90 

"i!         .'.'.'.'.'.  A  April  27;  '91 

\     .,      18,  '89 

iMay      3,  '90 

, Jan.    11,  '04 

Dec.    21,  '92 

!  April    3, '89 

!     1,        3,  '89 

Nov.    28,  '88 

1  April  25,  '90 

iMar.     3, '92 

Oct.     26,  '02 

Sept.   27,  '94 

'Dec.    10, '89 

i     n      18,  '90 

,Oct.       8,  J89 

iMay    14,  '90 

Dec.    16,  91 

Sept.     6,  '92 

April  11,  '93 

Aug.    15,  '92 

Nov.    19,  '90 

Jan.    16, '92 

lAug.    22,  '90 

July    17,  '90 

Aug.    30,  '94 

164 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  Vu,  A.  1913 
Merehants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-        ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
tes,  etc..  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payées. 


Brought  forvvard 


Brown,  R.  G 

Kirk,  T 

Parson,  J.  L 

Necina,  G 

de  Gruchy,  P 

Dick,  J.  J 

Buchanan,  W.  P 

McEachran,  W 

Watson,  J 

SwallwelL  H 

Gordon,  C.  B 

Molson,  J.  E 

Thomas,  H 

McCann,  D      

Crombie,  A.  M.,  in  trust 

Allan,  J.  S 

Drayner,  L.  J 

Hayes,  J 

Bell,  W.  and  J 

Brydges,  T.  H 

Biglaud,  P.  H 

Budd,  C.  H 

Carslake  &  Hutchinson,  trustées . . . 

Cagar,  T..    . 

Direct  Supply  Association 

Giroux,  Jules 

IHyde,  J.,  curator  est.  P.  A.  Gonin. 

!  Maloney ,  P 

!  Lachute  Lumber  Co , 

Lane,  C 

Mills  &  McMaster 

Minto,  Levigne  Cie,  Ltd 

Magor  &  Son,  John 

Murphy,  S.  W 

McNaughton  Bros 

Gravel,  A   

Girard,  A 

Hashorn,  J.  W 

Henderson,  B.  C 

Leaven,  C.  C 

Henry,  P 

Lane,  P 

Devntt,  jr.,  J 

Newell,  C.  K.  L  

Thompson,  J 

Wales,  C  T 

Thompson,  D.  G 

Asselin,  L.  T 

Oairns,  W.,  in  trust   

Campbell,  R.  F.,  in  trust '. 

Fitzgerald,  O.  S 

Stewart,  Mary 

McEachran,  Esther 

Nichols,  Armeur,  and  Carter,  G.  F. 
in  trust ; 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

302  00 

1  45 

0  G6 

2  12 

0  98 

0  50 

1  16 

1  65 

0  39 

0  67 

3  38 

5  37 

1  93 

0  77 

0  50 

0  01 

4  18 

0  01 

3  76 

3  87 

2  94 

0  86 

2  27 

2  78 

2  68 

0  34 

2  22 

1  55 

1  05 

0  59 

1  36 

1  00 

2  78 

2  75 

2  08 

1  00 

0  91 

1  26 

0  27 

3  92 

0  05 

0  10 

3  19 

4  19 

0  08 

0  54 

0  04 

6  17 

8  11 

10  00 

0  91 

0  69 

0  35 

0  87 

0  75 

Af\R  ni 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


Lachute,  P.Q. 
Montréal 


Richmond,  Que , 
Montréal , 


Lachute,  P.Q. 
Montréal 


St.  Hilaire 

Ste.  Catherines,  Ont. 
Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  sYst 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


April 

June 

May 

Mar. 

April 

Au  er. 

Jvly 

Mar. 


Feb. 
May 

Dec. 

Jan. 

Dec. 

Oct. 

June 

May 

June 

Aug. 


11,  '93 

9,  '91 

18,  '91 

30,  '92 

30,  '94 

31,  '91 
18,  '92 
28,  '92 
28,  '92 
28,  ".'3 

6,  '92 
G,  '93 

13.  '88 
6,  '88 
4,  '89 
6,  '89 
6,  '91 
6,  '89 

28,  '90 
G,  '92 

27,  '94 


Dec 
Mar. 
June 

Nov. 

May 


Mar. 

May 


Oct. 

Sept. 

June 

Mar. 

Dec. 

May 


7,  '93 
10,  '93 

5,  '93 

10,  '91 

6,  '91 
9,  '92 

—,  '90 
—,  '90 
—,  '90 
—,  '90 
-,  '90 
-,  '90 
—,  '90 
— ,  '90 
—,  '90 
-,  '90 
-,  '90 
—,  '90 

3,  '88 
-,  '90 
-,'90 
— ,  '90 
—,  '90 
— ,  '90 

3,  '92 

28,  '91 

'83 

11,  '89 
19,  '92 

6,  '92 


Sppt.   15,  '90 
Mar.    30,  '89 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressa 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V/.,  A.  1913, 
Merehants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


>f  Shareholder  or  Creditor 
or  Pnrchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount  of 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ 


cts. 


Brought  forward 


Smith,  Carrie  M 

Porteous,  W.  S 

Willison,  W.  G.  (Walter). 
Davidson,  L.  A.,  in  trust. . 
Seguire,  O.    &  Viladette    . 

Horseman,   Albert   

[Miller,  estate,  Robert 

■  Drvsdale.  Wm 

McBride,  P 

Allan,  J.  B.,  tutor 

jCassidy,  Martine  &  Jane   . 

Dawes,  J.  P.,  in  trust 

Finlay,  H.  M 

Montgomery,  M.  L 

Flynn,  Mary  T 

Beaufoy,  Geo.  Ellen 

jOppenheimer,  Laura 

IGuppry,  Richard 

'O^wald,  J.  R 


;Mooney,  Larriatt     . 

Irwin,  Richard     

;  Montréal  Amateur  Rifle  Association 

Howley,  Elizabeth . . 

Owens,  Mary  C 

Hagerart,  Jane 

Crawford,  A.  E.  H 


White,  Wm 

Pettengell,  Wm.  G 

Tucker,  Vernon  H 

Reynolds,  F.  C 

Mt'l  Botanical  Ass'n,  Corp'n  Fund, 

R.  W.  Norman,   chairman,    F. 

W.  Burdon,  sec 'y 

Allen,  A.  M 

Botanic  Garden 

Richardson,  J 

McGrail,  M.  T 

McFarUne,  Arch.,  son  J.  R.  Me  F. 

Moore,  James 

Church,  E 

Dougall,  Ralph     

McGillis,  est,  Kliza I 

McFee,  Eliza. 

Sharkey,  Lizzie 

Vineberg  &  Co 

Vmeberg  &  Co 

Godden,  C.  W I 

McMan^y,  Capt.  E 

Birks,  R ! 

Canada  Confectionery  Co 

Kinard,  J.  U 

Fnglish  &  Co.,  D 

Normand  in,  J.  &  A 


Carried  forward. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière 
connue. 


j>        cts. 
406  01 


90 
53 
78 
82 
82 
73 
57 
79 
92 
70 
26 

0  47 

1  51 
0  56 

0  47 

1  00 
1  51 
0  08 

0  13 

4  75 

1  51 
3  32 
0  24 

5  30 
0  88 

2  25 

0  13 

0  35 
0  09 
0  37 


803  09 
0  33 

134  71 

37  69 

0  07 

0  71 

2  06 
0  60 
0  37 

12  07 

10  45 

0  68 

3  65 
0  40 
0  29 
0  85 
0  60 
2  79 
0  94 
0  15 
0  33 

1,475  64 


Montréal 

23  University 

Montréal 

129  St.  Antoine 

12  Latour 

Montréal 

15  Overdale 

528  Dorchester   

Montréal 

868  Palace 

Montréal 

72  Coursol 

2730  Ste.  Catherine  . 

288  St.  Martin 

1455  Ontario 

45  Crescent 

Montréal 

.!  c.  o.  Metro- 
politan Club   .    .    . 

2681  Ste.  Catherine. . 

Colorado,  U.S. A.    .. 

Montréal 

Pacific  Ave.  . .    

1295  Dorchester 

144Milton 

Verdun,  care  of  J. 
Crawford 

Sherbrooke,  PQ  .. 

Wellington,  Ont   . . . 

83  Union  Ave 

167  Jacques  Cartier  . 

Montréal 

Rosseau,  P.Q 

670  Dorchester 

Montréal 

Mechanics  Institute. 

2  Kinkora  Ave 

92LukeSt 

80  West 

1004  Sherbrooke 

Montréal.. 

u         

207  McGilï.'. .../.'.Y. 

14  Bonsecours 

èmcVa.lg'. '.'.'. '.'.'.'...' 
1531  Notre  Dame.. . . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


ntreal, 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Nov 

28, 

'88 

July 

29. 

'95 

June 

26, 

'93 

Oct. 

23, 

'95 

July 

26, 

'95 

Dec. 

4, 

94 

Feb. 

28, 

'94 

May 

18, 

'95 

Aug. 

21, 

'93 

Nov. 

3, 

'90 

Sept. 

28, 

'93 

June 

81, 

'89 

July 

26, 

'95 

Nov. 

12, 

94 

Apri] 

4, 

'95 

Feb. 

3, 

94 

Dec. 

31, 

'92 

Nov. 

19, 

'94 

Dec. 

19, 

'92 

,, 

31, 

'94 

11 

31, 

'93 

Jan. 

31, 

'95 

Nov. 

4, 

'95 

Dec. 

31, 

'95 

Sept. 

19, 

'95 

Mar. 

17, 

'94 

\pril  24, 

'96 

May    11,  '94 
Dec.    31,  '94 

!..       31,  '95 


Feb.    27, 
Nov.     2,  '95 
July  '89 

Nov.  23,  '92 
Feb.  5,  '97 
April  23,  '97 
1,  '97 
,July  19,  '97 
'Dec.  31,  '97 
31,  '96 
31,  '97 
31,  '96 
31,  '96 
31,  '96 


Oct.  26,  '99 
April  20,  '99 
Dec.  29,  '99 
„  18,  '99 
Aug.    16,  '99 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  VI,  A.  1913 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditôr 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
ias  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Ryan,  Ànn 

Manson,  Winifred. 

Rooney,  Thos 


Henderson,  Norman  P.  T. 
Farrell,  Thomas 


Ferguson,  Philip  S 

Murphy,  Ann,  Callaghan,  James  . . 

Bathur'st,  Marie  M 

Johnson,  Mary,  widow  of  John 
Johnson 

Eugène,  Deliot 

Stavert,  Tom   ....   

Dougall,  Joha 

Marier,  W.  H 

Smith,  A.  W 

Ail  Saints'  Church,  H.  P.  Kvans, 
rector 

Lindsay,  Esther .... 

Mackerrow,  Florence  M.  L .    

Tait,  Geo 

Coggins,  Thos    

Thompson,  A.  G 

R-tfferty,  Clara 

Ladies'  Orange  Benevolent  Associa- 
tion i  Jemima  M.  Birse,  Mrs.  W. 
H    FJlis 

Campbell,  Arch.,  Stearns,  L.  H.  .. 

Pignolet,  Louis 

McFarlane,  Margaret,  Widow 
David  McF 

Donnelly,  J.  T   

Jackson,  J.  J 

Fenwick,  Eden  

Townsend,  Gert .' 

Hopper,  Lavonia .    

Campbell,  John,  c/o  D.  Campbell  & 
Son 

I  Moore,  Jas 

Southard,  R.  P  

!  Alexander,  D.  C   

Wilkes,  E.  T 

Gurd,  C.  C 

Orr,  Wm _ 

Nicholson,  Jno.  S  

Mooney.  Sarah  B 

Montague,  Angeline 

Willock,  Catherine  L 

Lefebvre,  J.  O 

Adams,  Charles 

Sorr-enky,  M 

Clark,  J.  T   

■Wallace,  Chas.  S 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
1,475  64 

8  28 
0  62 

4  52 

0  11 
0  36 

0  30 

5  42 

4  77 

0  75 

1  00 
0  50 
0  48 
0  61 
0  54 

2  65 

6  18 

6  83 
678  56 

7  80 
6  11 

37  34 


5  69 
117  81 

2  10 

31  97 
0  79 
0  63 

0  87 
19  17 

7  06 

57  52 

16  10 

2  75 

1  40 

2  81 
24  80 
76  13 

1  16 

6  05 
9  54 
1  84 
1  42 

10  00 

0  20 

1  83 
26  84 

2,675  85 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 

Cote    St.     Antoine, 

Montréal 

61  St.  John,  Québec, 

P.Q 

104  Mackay 

Royal  St.  L.  Yacht 

Club 

798  Palace. 

Hôtel  Dieu 

Dalhousie  Mines,  Ont 

Blue  Bonnets,  P.Q.. 

357  Dorchester 

75  Alexander 

294  Drummond 

157  St.  Johns 

367Berri 


Montréal 

289  Peel  St 

51  Metcalf  e 

West  Shefford,  P.Q. 

319  St  Antoine 

89  Mackay 

46  Mance 


City 

78CortlandtSt,N.Y. 


City    

Turkish  Bath  Hôtel . 
Westmount,  P.Q  .. . , 

HIBayleSt.. 

896  Dorchester 

48  Waverley  Ave  . . . 


City 

732  Pine  Ave..    . .   . 
10  Prince  Arthur  .  . . 

1146  Sherbrooke 

9  Montcalm. 

16  Park  Ave 

Riverfield,  P.Q 

3  Ernest  St    

Alexandria,  Ont 

Dunnville,  Ont 

173  St.  Lawrence  St. 
Box  1350,  Winnipeg. 


210  St.  James 

Terrebonne,  P.Q. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

- If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

<fcc. 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les" noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de  l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

ii         

April  12,  '99 
June  26,  '99 
July      3,  '99 

n         

Aug.    28,  '99 

. 

n         

Mar.    16,  '99 

May      1,  '99 

n         

Oct.     10,  '98 

n    i     

April    4,  '99 

M 

May    23,  '99 

,, 

June  30,  '99 

n         

Sept.     9,  '99 

n         

Jan.    31,  '99 

„ 

Aug.    15,  '98 



Feb.    23,  '98 

M                    

Il                    

Il                    

Dec.    19,  '98 
Sept.   24,  '01 
Dec.    20,  '99 
Aug.     4,  '02 
Jan.    25,  '02 
Feb.    14,  '02 
Nov.    24,  '02 

Il                    

Il                    

Il                    .... 

Jan.    29,  '01 
„       19,  '02 
,.       28,  '02 

June  16,  '02 
Jan.    29,  '03 
June     9,  '02 

Il                    

April  29,  '02 
July      3,  '02 

Aug.      7,  '03 

„ 

Oct.     16,  '03 

„ 

June  22,  '03 

„ 

Sept.     4,  '03 

Il                    

Mar.    15,  '04 

Il                       .... 

April    2,  '03 
May      1,  '03 
April  14,  '05 

Il                    

Il                    .... 

June    9,  '05 
May     1,  '05 

Il                    

April    2,  '00 

Il                    

n      22,  '03 
Nov.    30,  '03 

M                        

Aug.     2,  '04 

,, 

Feb.    15,  '05 

Il                    

Dec.    27,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V;.,  A.  1913 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Porohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Broûght  forward 


Lyster,  Sarah  Jane 

Brown,  Jane 

Blythe,  Miss  F 

McDougall,  Mrs.  Rachel 

McEwen,  R.  G 

Sill,  Edgar  T 

Scanlan,  Jeremiah   

Stockwell,  F.  B 

Sinton,  Mrs.  Amelia 

Bell,  R.  H....    

Dodd,  Henry  C 

Thompson,  Geo.  H 

Dolan,  Sarah  Jane  McGill 

Pare,  J.  H 

Fraser,  Geo.  A 

Fraser,  Capt.  Robt 

Hull,  Alice  M    

Mondon,  Mrs.  M.  H 

Charland,  Z 

Cyr,  Miss  Minnie 

Higgins,  Wong  G 

Peters,  H.  J. ,  est  

Cox,  W.  J 

Dalton,  Nixon  C 

Court  Allan's  Pride,  "A.  O.  F.", 
Eberwin.  E.  A.,  C.  W.  Denman 
and  M.  E    Field 

Mills,  Joseph 

Mussen,  Hy.  S.,  in  trust 

Marshall,  James 

Breton,  Eugène 

Alves,  Mrs.  Helen 

Macpherson,  Margaret 

Desroches,  J.  B.  R 

Hassell,  S.  T 

Fainer,  Chas.  B 

Mountford,  A.  E 

Cohen,  Sol 

Carter,  W.  F 

North  American  Mining  and  Timber 
Co 

North  British  Locomotive  Co 


Clark,  Lucinda 

David  &  Frère  .... 

Grosleau,  O 

"Dagenais,  A   . .  .    . 
Pelletier,  J     .  . 
S  te.  Marie,  P.  E. . . 

Chaput,  Z 

Huet,  D 

;Stone,  Lee,  in  trust. 

Barclay,  J.  J 

Charpentier,  T   . . . . 
Sénécal,  N 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
2,675  85 

0  57 

1  72 
1  26 

0  71 

1  53 
0  82 

14  06 
0  46 

A  44 
0  20 
0  10 


0  04 

1  44 
0  12 
0  47 
0  54 
0  04 
0  18 


59  34 

483  06 

26  77 

417  06 


29  82 
0  76 

0  32 

1  29 

21  05 
63  18 

29  86 
1  00 

0  85 

1  00 
9  24 
0  87 

0  25 

1  98 

2  00 
374  85 

8  40 
18  48 


4,283  56 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


219  Stanley  St 

5  Shuter 

159  Mansfield 

1073  SherbrookeWest 
449  Mt.  Pleasant  Ave 

221  Laval  Ave 

418  Orléans  Ave. . .  . 

Dan  ville,  P.  Q 

Hochelaga . 

231  Boardof  Trade.. 

138  Metcalfe  St 

14TupperSt 

202  Sherbrooke...... 

132  Champ  de  Mars.. 

24  Park  Ave 

14  Place  Royale 

Sault  au  Recollet,  P.  Q 
540  Mt.  Roval  Ave.. 

Verdun,  P.Q.. 

121  St.  Antoine.  .    . . 
1388  Ontario  St. .... . 

198  Park  Ave 

Box24,Mt'lSth,P.Q. 
83  Alliance  Bld.,  City 


City 

96  Champ  de  Mars . . 
1683  Notre  Dame.  .. 

Westmount ...    

LafayetteSt,Mt'lSth 

114  University 

56a  Waverley  Ave  . . 
380  St.  Dominique . . 
1025  Wellington. .  .    . 

708  St.  Lawrence 

Box  24,  St.  Lambert. 
678  St.  Lawrence . . . 
c/o  Canadian    Rand 

Drill  Co   

300  St.  James  St  . . . 
Hyde    Park   Works. 

Glasgow 

368  John  St.,  Québec 

1  Houle  St 

795  Chausse  St 

Longue  Pointe,  P.Q. 
260  Sherbrooke  St.  E. 

St.  Hubert 

1245  Notre  Dame  . . . 

55Dufresne 

Montréal 

40  Champagne 

157  Papineau 

3 10  Craig 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal. 


East  End,  Mtl 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


June 
July 
Nov. 


Aug. 
Apr. 
Nov. 
May 
Dec. 
Jan. 
Nov. 
Mar. 
Oct. 
Mar. 
Aug. 
Nov. 

ii 
Jan. 

May 

Feb. 
June 


Feb. 
Oct. 
Aug. 
May 
Deo. 
May 

h 
Mar. 
Sept. 
May 


29,  '06 
14,  '03 
16,  '04 
16,  '04 
25,  '03 

1,  '04 
9,  '04 

2,  '06 
11,  '05 

9,  '05 
24,  '06 

30,  '04 

14,  '05 

3,  '05 
22,  '05 

15,  '06 
29,  '05 

3,  '06 
15,  '06 
11,  '06 

1,  '06 
24,  '06 
22,  '06 

2,  '06 


29,  '07 

6,  '00 
4,  '01 
8,  '03 

10,  '07 
23,  '03 
17,  '07 
27,  '05 
29,  '07 

7,  '07 
19,  '07 
14,  '07 


»      12,  '07 
Oct.     30,  '07 


Dec.  31, 

June  3, 

Sept.  13, 

„  13, 

„    '  13, 

.,  13, 

.,  13, 

..  13, 

„  13, 

„  13, 

June  8, 

Nov.  30, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditoi 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  Je  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Miller,  A   C,  in  trust.  . . 

IVasdale,  T 

Petroff,  M.  A 

Bélanger,  L 

Lauzon,  L 

Hamel,  A 

Charbonnean,  F 

Fortier,  L.  E 

Venue,  O 

Gentleman,  G.  W 

Fortier,  L.  E 

Maltbv,  Mrs.  W.  L 

Jones,"  W.  T 

Patton,  H.  M 

Woolford,  Annie 

Du  val,  Clothilde     

Sims,  E.  A 

Alexander,  Alice .-. 

Alexander,  Alice 

Horder,  W.  E.,  jr   

Lapierre,  E 

Mackeand,  Hilda 

Farrar,  Elizabeth 

Anderson,  D.  P 

McCuaig,  J.  B 

Clark, F 

Archibald,  W.  H 

McAskell,  K   

McLimont,  R  

Van  Wart,  Roy 

Pope,  W.  J 

Wood,  A 

McKenna,  F.  W 

Smith,  E 

Pratt,  E.  F 

Binns,  Bertha  G 

Mackay,  J.  M. 

Fetherstonhaugh,  E.  P . . 

Lindsay,  A.  J 

Stewart,  E.  M 

Parent,  G.  M 

Grunnah,  VV.  F 

Brunet,  Albert 

Laliberté,  Jos 

Boulianne,  Pierre 

Leclaire,  Blanche  Marie. 
Labrecque,  A 


Richards,  M 

La  Garde,  Napoléon. 

Roy,  M 

Groulx,  P 

Tait,  W.  A 

Bradfort,  J 

Major  Alluisie 


Carried  forward. 


Am-'unt  01 
Draft  or  Bil 
uf  Exchan^e 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$ 


Amoimi 

of  Divide  .d;- 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
mpavé   |.en 
dant  cinq 
ans  --t  plus. 


$      ets. 


Ba'ancH- 

standing     u 

five  year» 

and  ovei. 

Balancer- 
restant  de 
puis  cin  i  an> 
et  plus. 


4,283  56 
10  62 


1 

7 

1 

1 

1 

1 

3 

32  69 

153  59 

31  88 

14  52 


0  85 
0  61 
0  99 
0  80 
0  95 

0  80 

1  93 
8  51 

12  75 
1  12 

11  87 
6  22 
3  61 


10  07 
0  50 
27  34 
12  19 
45  47 
20  31 
2Z  53 

25  00 
2  76 
2  92 


4,828  35 


Last  known  address. 

Dernier»    a  lresse 
coni.ne. 


709  Delorimier  

79  Marie  Anne ... 

293  Delorimier 

219  Poupart 

St.  Léonard,  P. M... 
666  St.  Catherine. . . . 

116  Harbour 

276  St.  Denis 

570  Wolfe 

1894  St.  James.    .... 

276  St.  Denis 

903  Sherbrooke  St .  . . 

204  Aqueduct 

996  Sherbrooke 

390a  St.  Antoine 

7Boyle... 

153  Dorchester 

101  Mackay 

176  Ann  ...'.'".'.'.'..' 
106  Gault  Ave  .... 

21  University 

24  Fort 

100  Park  Ave 

58  City  Conncillor  . . 

37  University 

50  Berthelet    

44  Cathcart .  . . . , 

Vernon,  B.C 

124  Baronne,  N.  Orl. 
46  Belmont  Park. . . . 

49  Park  Ave 

32  McGill  Coll.  Ave. 
155  Mance. 

45  Desjardins 

649  Boul  St.  Joseph . 

110  Crescent 

775  Sherkrooke 

48  Lorne 

17  Alexander 

70  Ste.  Famille 

440  Palace 

St.  V  de  Paul 

1075  Cadieux 

69l  Drôle,    ; 

m  H; y  polit  e.  ....    .. 

10H7    St.     lawrence 

Boul   . ..  ' 

Montréal 

St.  Laurent,  P.Q.... 

61  Wiseman  .... 

1404  St.  André 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


East  End,  Mtl. 


West 


End,  M'tl. 


Date  of  last 

transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Dec. 
May 
Aug. 
Feb. 

Aug. 

Mar. 
Nov. 
Aug. 
Feb. 
Dec. 
Oct. 
Jan. 
May 
July 


Aug. 

Sept. 

Oct. 

Apr. 

May 

Dec. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


. .  May 

. .  Aug. 
..  Dec. 
. .  Mar. 
. .  Feb. 
. .  Jan. 
. .  Sept. 
. .  Nov. 
. .  Jan. 
..  May 
. .  I  June 
.     Apr. 


St.  Lawrence  St. 


Laurier  Ave 


July 

Nov. 
Aug. 
Mar. 

Sept. 


22,  "00 
31.  '00 
31,  '07 

20,  '05 
31,  '06 

7,  '07 

29,  '06 

30,  '07 
19,  '07 
28,  '67 
19,  '07 

21,  '02 

2,  '07 

5,  '05 

24,  '07 

25,  '05 
24,  '04 

19,  '04 
24,  '04 

4,  '06 
16,  '06 

6,  '06 

30,  '05 

22,  '05 

14,  '06 

3,  '06 

10,  '06 

5,  '05 

4,  '06 

4,  '04 

15,  '07 

14,  '07 

28,  '06 

5,  '06 
9,  '07 

31,  '07 
21,  '07 

20,  '07 

29,  U 

11,  '07 

16,  '07 
4,  '07 

19,  '05 

15,  '07 
31,  '06 

30,  '0i 


Aug.  12,  '05 

Sept.  8,  '05 

Aug.  10,  '02 

Feb.  9,  '04 

June  10,  '06 

..  16,  '06 

,.  21,  '07 

Dec.  15,  06 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Merehants  Bank  of  Canada — 


unpaid 

drafts. 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill| 

of  Exchange; 

unpaid  for 

five  3rears 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brouglit  forward, 


Ouellette,  P 

Sigouin,  M.  A 

Breault,  C 

Bergeron,  G.  D 

Desjardins,  .T.  .    . .         

George,  Sarah  Lloyd 

Levac,  Corinne 

Clermont,  Bruno  C   

L'Allier,  Chas 

Flowers,  Richards 

Gratton,  Guillaume  

Seguin,  Joseph 

Rennie,  Wm 

Bourque,  Phillippe   

Roy,  Frank    

Wilson,  P.  E.,  in  trust  .... 

Leblanc,  Jude 

Warman,  Rosetta 

Lajoie,  Devina  

Binette,   1  heodule    

Lef ebvre,  G.  H 

Fortin,  A , 

Demers,  Mathilde  , 

Beausoleil,  Blanche 

Desrocher,  Olivine    

Gauthier,  Aithur .  . 

Labelle,   Amable 

Cusson,  Wilfrid 

Brunet,  Omer. 

Roy,  John  Forrester , 

Maisonneuve,  Paul 

Gascon,  Alderic 

L'Heureux,  Georgiana 

Ferguson,  Mary  B.  McCaskell. 

Germain,  Auguste 

Bergeron,  A.  M 

Bowes,  Archie 

Davis,  Lillian  Irène 

Seaton,  Geo 

Flath,  J.  A 

Forcier,  Arthur 

Brown,  Bella  W 

Brossoit,  F.  X.    .   

Brais,  dit  Labonté 

Bruneau,  iS  ap , 

Daoust,  A  rthur 

Gendron,  Widow,  Jéremie 

Laberge,  Wilbrod 

Martin,  Herbert  S 

Primeau,  Louis 

Sauve,  Widow,  George 

Maheu,  Ls 

Leduc,  Hermeline 

Hainault,  Donat 

Roy,  Mrs.  F.  S 


$      cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


Carried  forward. 


S  cts 

4,828  35 

2  95 

1  40 

1  .12 

1  80 

1  35 

78  60 

2  (31 

1  00 

4  49 

1  15 

1  36 

2  00 

1  38 

1  00 

24  07 

10  50 

1  23 

2  00 

2  00 

1  00 

14  14 

4   23 

3  68 

1  00 

3  09 

1  00 

49  16 

2  26 

6  46 

67  21 

7  03 

1  00 

1  41 

5  81 

1  00 

1  00 

1  45 

1  50 

7  70 

3  05 

2  70 

11  73 

2  63 

1  66 

0  30 

18  70 

1  67 

1  77 

0  83 

1  00 

13  15 

2  20 

34  05 

1  24 

0  64 

5  248  87 

Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


1216  St.  Dominique., 

1737  St,  Laurent 

1483  St.  Dominique. 

694  Boulevard 

304  Laurier 

3  Chas.  Edward.  . . . 
1303  St.  !  aurent .... 
1359  St.  Dominique  . 

Ste.  Agathe 

New  Carlisle 

967  St.  Dominique . . 
314  Clark 

1 489  St.  Dominique  . 
71  St.  Catherine  Road 

27  Frontenac    

16  Elmire 

80  Fairmount 

33  Casgrain 

165        i,  

391  Mt.  Royal 

587  ii  

687  Mance 

348  Laurier 

1585  St.  Laurent .... 
1334  St.  Dominique  . 

Ste.  Rose   

2313  St.  Laurent.... 

12  De  Gaspé  

Pointe  aux  Trembles 
2636  Chambord.  .... 

604  Clark  

Ontremont  Junction. 

554  Clark 

1496  St.  Urbain 

1244  St.  Laurent 

Forget 

Arcola 

Forget 

St.  Louis  deGonzague 

St.  Etienne  de  B 

Beauharnois 

Vandome 

Chateauguay 

Beauharnois 

St.  Ls.  de  Gonzague. 
Beauharnois 

Ile  Perrot 

Beauharnois 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

•Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Laurier  Ave.  Mtl 


Arcola 


Beauharnois 


Date  of  last 
transaction. 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Yea 


Sept. 

Jan. 

A  pril 

Feb. 

May 

Nov. 

Mar. 

April 

Juïy 

May 

"et. 

April 

June 

July 

April 

Aug. 


Mar. 

Feb. 
Dec. 
Jan. 

April 

July 

Aug. 

N  ov. 

Oct. 

Dec. 

Oct. 

Aug. 

Sept. 

Nov. 

Sept. 

Oct, 

Nov. 

Oct, 

Nov. 

April 

Nov. 

Dec. 

Aug. 

Mar. 

Jan. 
May 
Dec. 
Mar. 

Nov. 
Oct. 
Mar 
Tune 


1,  'OG 

19,  '07 

25,  '06 
13,  '07 

28,  '05 

30,  '05 

20,  '05 

18,  '06 
23,  '06 

5,  '05 

29,  '05 

6,  '01 
22,  '07 
22,  '05 

6,  '05 
5,  '07 

3,  '07 

17,  '05 

4,  '05 
16,  '0 

19,  '06 

10,  'u6 
3,  '0H 

15,  '06 

31,  '06 

3,  '06 

16,  '06 

30,  '07 
13,  '06 

2,  '07 

20,  '06 

31,  '06 
2,  '07 

15,  '07 

11,  '07 

27,  '00 

5,  '06 

6,  '06 
1,  '07 

10,  '07 

4,  '07 

18,  '05 

21,  '07 

29,  '06 

8,  '05 

30,  '07 

9,  '06 
8,  '06 

11,  '07 

28,  '04 
4,  '04 
4,  '07 

26,  '05 

7,  '07 
15,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  ancUaddress  es  of 

légal  représentatives  so  far  as  krrown  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 
drafts. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


or  Furchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forvvard 


Mary 


K>bert,  Mrs.  E.  A 

Menard,  Serféus 

Floyd,  Crawf  ord  &  Co 

Hutchison,  David 

Wiest,     Mrs.    K.    or    Miss 

Shafter    

Donovan,  W.  H 

Cleverly,  Charlotte 

Fuller,  Gisella 

Holtby,  Thos.,  exr.  Gardner  estate 

Heggie,  R.  E.  Lyons,  tr 

Hollv,  LE 

iKent,  Wm 

i  Lyons,  C.  A.  C 

!  Scott,  Elmira.  . 
Snelï,  EmilyA 


Jamieson,  A.  J. 
Feiguson,  Jno. . 


Nichol,  Jno 

Thomson,  Helen 

Valde,  E.,  exr  estate  R.  Darrach. . . 

Nelson,  W.  G 

Cole,  A.  G.,  in  trust . 

Manson,  Geo.  H . . 

Murray,  Mrs.  Augusta . .    

Knudson,  estate  Bernard  

McTaggart,  I 

Patton,  Chas.  D 

Gray,  Benj.  T ,    

Gordon,  Hugh  G 

Mtchell,  E.  S 

Buckley,  L.  A.,  in  trust 

Bradley,  Miss  Bella  or  Mrs.  Susan. 

Lennox,  G.  H.  W 

Pirt,  Gordon  E 

Shaw,  F.  W.  and  Mrs  L.  J.  Ander- 

son  (jointly) 

Baglole,  P , 

McLaughlin,  Jno.,  trust 

McLaughlin,  Jno.,  trust 

Young,  H.  A 

O'Brien,  J.  J 

Oldershaw,  J.  W 

Owen,  Lizzie 

Ions,  Tillie  M 

Powell,  Emma 

Dunpill,  W.  A '. 

Dewey,  Sing 

Wemp,  E.  H 

Remington,  Ella 

Reaume,  Mgt 

Krug,  S.  J 

Mair,  May  C 

Winch,  Wm 

Lawson,  Albert 


Carried  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$  cts. 

5,248  87 

8  75 

2  69 

370  00 

390  40 

358  57 

6  32 

2  .^3 

2  67 

93  46 

5  09 

25  57 

0  30 

1  16 

3  44 

29  46 

60  00 

460  57 

131  15 

100  00 

19  88 

45  00 

7  30 

39  50 

11  20 

471  85 

30  47 

2  38 

4  50 

3  96 

1  92 

11  65 

619  05 

131  15 

18  65 

153  72 

12  60 

6  60 

6  60 

1  20 

2  75 

40 

3  55 

10 

60 

10 

2  35 

65 

29 

2  60 

4  36 

15  77 

5  26 

40  00 

8,979  17 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Beauharnois 

St.  Etienne 

Belleville 

Blue    Tsland,     Ills., 

U.S.  A 

Berlin 

Bothwell 

Brampton 

Elmbank 

-nelgrove 

Cheltenham 

Brampton 

Brandon  

it , 

Alexarder 

Rapid  City 

Brandon  

ii        . . . 

Il  

M 

Il  

Calgary 

n         

Austin  ....    

Carberry 

Carnduff.. . 

Cari  vale 

ii       

Chatham 

Baldoon 

Chatham 

h        

h        

Chesley 

h       

Paisley , 

Daysland 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite;  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Berlin. . . . 
Bothwell  . 
Brampton 


Brandon. 

t! 
Il 

Brandon  , 

M 
II 

Calgary  . 

Carberry 

it 
Carnduff 

ii 
Chatham. 


Chesley. . . 
ii       . . . 

Daysland . 


7—17 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im- 
payée etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Beauharnois |Oct. 

Nov. 
Belleville 


30,  '06 

7,  '07 

June  —,  '04 


Dec.  22, 

Nov.  30, 

Oct.  18, 

Aug.  30, 

June  13, 

Nov.  22, 

,.  14, 

June  14, 
15, 

Sept.  23, 

Jan.  7, 

Aug.  27, 

Dec.  5, 

Mar.  17, 

Oct.  29, 

„  16, 
March  16 

Aug.  12 
Dec. 
May 
Jan. 
April 
Nov. 
June 
Dec. 
Nov. 

April  23 

Oct.  10 

Nov.  18 

Sept.  30 

Oct.  16 


Nov. 

June 

April 

April 

March 

Oct. 

Nov. 

Feb. 

Dec. 

Aug. 

June 

Nov. 

Sept. 

Aug. 

July 

May 

Aug. 

Aug. 

June 


6 '06 

11 '04 

6'05 

6'05 

7  '00 

21 '99 

30 '03 

11  '05 

31  '03 

6 '04 

27 '04 

20 '05 

22  '0;> 

11 '06 

2 '07 

31  '07 

31  '07 

31 '07 

22,04 


Remarks. 

'  If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 

n         Dr.  D.  L.  Heggie,  Brampton. 


Deceased. 


And  Whitelaw,  Geo.  C.  Emerson,  Executors. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafte, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bi 


rht  forward 


E. 


Fouter,  F 

Black,  R 

Goodchild,  M.  B 

<  Norman,  J.  W 

Wood,  J.  W 

Williams,  E.  B.,  trust 

Hubbell,  Mrs.  J.  F 

Kirk,  Mrs.  Kate 

Mahvany,  M 

Richardson,  Mrs.  E.  M 

St.  Charles,  Mrs.  F.  X 

Women'a  Guild  Emmanuel  Church, 

i  Ashcroft,  Jos 

Dobrick,  Matthew  

Grrier,  Thomas 

Martin,  Chris,  Jr 

McEachran,  Mary  V 

McEachran,  T.  S 

McEachran,  R.  S 

O'Reilly.  Maggie  Jane 

Tiegs,  W.  J 

Wood,  Jno 

Ruhman,  N 

Brohman,  A.  A.,  in  trust  ...    

Bowes,  J.  G 

Deorfler,  Jos.,  jr 

Farrelly,  estâte,  Jno 

Wilson,  H.  S 

Ryan,  G.  A 

Mawdsley,  Jessie  L.  B 

!  McGregor,  Peter  

;  McDonald,  A.  A 

!  Zambos,  Jas  

I  Twef t,  Joe 

'  Ballantyne,  R.  L 

Hollimake,  H.  S 

O'Hara,  C 

,  Long,  S.  G 

;Crowther,  S.  B 

jTaylor,  W.  M 

[  Kent  &  Greenan 

Bush,  Hy.  J 

Donald,  A 

Southwell,  treas.,  Alf , 

Portice,  Richard    

Portice,  Thomas 

Mclver,  Jno.,  exr.  est.   A.  Murray, 

Thompson,  Ed 

Sheane,  Robt 

White,  Mrs.  Debra 

Jones,  Frank  and  Olive 

! Matheson,  Angus ....    

iM'cKay,  Angus   , 

Farquarson,  Alex 

Kay,  David , 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


<S>    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

8,979  17 

30  00 

18  00 

6  55 

4  97 

11  40 

3  75 

57  15 

41  45 

197  30 

10  97 

118  75 

9  80 

51  21 

270  00 

25 

45 

1  14 

1  64 

2  31 

16  02 

4  99 

2  35 

30  00 

76 

1  63 

70 

1  45 

1  83 

0  45 

8  47 

1  49 

5  16 

1  17 

33  40 

1  28 

24  92 

0  68 

0  23 

0  74 

0  53 

2  47 

1  00 

1  24 

13  52 

11  85 

11  85 

0  95 

2  63 

0  31 

0  05 

22  67 

7  79 

1  43 

0  65 

382  38 

in. 41 .%  .**n  J 

E  ast  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Edmonton . 
Stettler . . . 
Edmonton 
Morinville. 
Edmonton . 


New  Lunnon. 

Nanaimo 

Egan  ville 


Douglas 


Hyndford 

Eganville 

Creighton  Mines 
Elora  


Aima 

Fort  William. 
Gananoque . . . 
Glencoe 


Hamilton . 


615  Main  E.  Ham. 
8  Metcalfe  St.,  Tor. 
66  Hughson  St.  Ham. 
76  John  St., 
Jackson  St.  W.,     .. 
79  John  N.,  Ham. 
20  John  St.  S. 
25  Kent  St.  S. 
86  Victoria  Ave.  N. 

Hespeler 

Kincardine 


Ripley 

Purple  Grove 

Bervie 

Kincardine 

Dungannon 

Inverhuron 

Lorne 

Armow 

Rydal  Bank,  Algoma 
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Aerencv  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remakes. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  Sec. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  know  n  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Obsekvations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  st  adïsaw».. 

faite,  ou  agence     ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  souhtjk 

de  l'émission  de  rémission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Edmonton 

Feb.      18  '99 
June     21  '07 
Nov.       2  '07 
Aug.     22  '07 

„         

July     23  '06 

„           

May     31  '07 

,, 

Nov.     24  '07 

Deceased^ 

„         

Aug.       4  '03 

11         

July       7  '03 

M                   

Il                   ...... 

Aug.     24  '07 
Feb.      16  '06 

, 

Il                   

March  21  '07 

Eganville 

m         

n         

h         

May       3  '10 
March  12  '06 
June      1  '06 
July     24  '07 
Aug.       6  '07 
Aug.       6  '07 
Aug.     13  '07 
Aug.       7  '07 
June    10  '07 
Sept.      8  '06 

Elora 

April    14 '03 

11 

June      1  '05 
Feb.      28  '06 

Ft'.'  V 

June    22  '05 
April    9,  '07 

7illiam  .... 

Gananoque 

Aug.   27,  '01 

Glencoe .... 

May    19,  '05 
8,  '06 

Hamilton 

Feb.      3,  '06 

Xov.      5,  '07 
Sept.   19,  '07 

„ 

,, 

„       19,  '07 

,, 

n       19,  '07 

,, 

„      19,  '07 

ii 

„      19,  '07 

,, 

„      19,  'j7 

,, 

„       19,  '07 

„ 

..       19,  '07 

,, 

m      19,  '07 

,, 

..      19,  '07 

Hesp 
Kincî 

Nov.    29,  '01 
Mar.    26,  '91 

irdine 

* 

„ 

„       26,  '91 

1                     r    .  .   .   . 

Jan.    30,  '00 

April  15,  '02 

1                     

6,  '03 

Aug.   25,  '03 

1                     

Dec.    24,  '03 

, 

April  14,  '04 

May    25,  '05 
Feb.    28,  '07 

Deceased. 

July    26,  '07 

7— 17i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  VL,  A.  1913 
ITercliaiits  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
:■--.  eto., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Shelton,  Walter 

iStewart,  Robt 

Harrison,  J.  M. . . . , 

Maxwell,  F.  J 

iThomas,  Mary 

jTye,  C.  N 

jUrquhart,  A.,  liqr.  La  Cù.  Assn.    . 
jMassey  Harris  Co.  Ltd.,  &  Brydge 

Jno 

!Ogilvy,  R.F 

Laf ramboise,  D   

iGilligan,  Jno 

tChisholm,  D 

{ Ivey,  Michael   

jRooney,  Thos.  F 

Cornett,  Mrs.  Carrie,  in  trust 

Flood,  Mrs.  Ellen 

Colgrave,  R.  J 

May,  W.  H 

Irvine,  Gordon   

Paterson,  G 

Doherty,  Mary  E.,  in  trust  for  Jno. 
C.  Doherty 

Martin,  Zena,  trust 

Martin,  Zena,  trust 

îBannerman,  Mrs.  Nancy  E 

j  Longeway,  Jno.  C 

ILunney,  Mary 

iMcEwen,  Hugh  A 

ÎMcEwen,  O.  Van 

I  McDonald,  Donald 

iMurphy,  W.  H 

jEaton,  Frank 

:  Cr.  ne,  Mgt.  A 

iGompt,  H.  L 

Gompt,  Mrs.  A.,  in  trust 

!  Moody,  Edith 

'  Moody,  Harold ...      

Moody,  F 

Mathick,  A 

;Speers,  Thos.  S 

!  Winter,  Joa     

Hall,  G.  B.  (ace  ck.) 

|  Buttfrworth,  H.  C 

Fairbrother,  Frs.,  Jr '. 

Oakville  Rifle  Cadet  Co , 

[Boyd,  Jno 

Cozzens,  Mgt , 

•  Beemer,  H.  J 

Latchford  &  Murphy , 

Falkner,  Ja.s 

McKay,  Wm... 

:  Heeney,  Mrs.,  in  trust . . 

Heeney,  Mrs. 

Theatrical  Employées  of  Ottawa. . . 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 
9,874  16  î 

0  53 
0  25 
0  87 

2  68 

3  54 
66  00 
14  26 

100  00 


4 

2 
12  24 

1  13 

46  24 

78  55 

120  00 

16  30 

5  84 

6  57 
6  81 

74  48 

30  73 

1  31 

1  31 
12  86 

2  35 
11  34 

1  25 
8  30 

6  85 
18  00 

7  70 
7  70 

39  90 
4  75 
4  55 

10  00 
41  53 

1  88 
14  30 

3  85 

11  55 
28  47 
10  00 

1  00 

145  41 

1  34 

1  27 

2  96 


11,450  54 


Armow 

Kincardine 

463  JohnstonSt.ÏKg 

20  Clergry  St 

Lacombe 

Calgary  &  Kingston. 

Montréal 

Lancaster 

Warburton. 

Lansdowne 

■î  

T.educ     

Traverse  City,  U.S.  A 
York  St.,  London. . . 

MacGregor 

Battle  Creek,  Sask . . 

Meaford 

Medicine  Hat 

Monkton 

Kennicott 

Dublin 

Monkton 

Brodhagen 

Napanee 

Bongards  Corners . . . 

Marshall,  Sask 

Oak  Lake 

Routliage 

Griswold 

Oak  Lake 

Griswold 

Oakville 

Toronto    

Oakville 

Sentra  Bridge  .... 
101  Close  Ave., Tor'to 

Montréal 

Ottawa 

282  0'Connor  St 

Soufi  Ind  an 

Chelsea,  P.Q 

323  Rideau  St . . .  ■  '.  '. 
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Agcncy  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  nam  îs  and  ad  dresses  of 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Un  paid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  for  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

faite  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 
Month  Year 

Kincardine 

Aug.    13,  '07 

h         ... 
m         

Sept.   17,  '07 
Oct.      8,  '07 

Kingston 

Feb.    18,  '04 
Aug.    28,  '06 

Lacombe 

Sept.     5,  '05 



May    25,  '05 

Feb.    15,  '06 

Lancaster 

h           

ii         

May      3,  '07 
Occ,     17,  '04 

Sept.     7,  '06 

M                   

May      1,  '06 

Lansdowne 

Feb.    10,  '05 

h           

..      15,  '05 
Dec.    20,  '05 

Leduc 

Mar.    21,  '06 

London 

July    16,  '05 

m         

Jan.     20,  '07 

MacGregor 

Dec.      1,  '03 

Dead.  \  Reps,  unknown. 

Ma  pie  Creek 

Oct.     16,  '06 

Meaford 

July    29,  '05 

Medicine  Hat  . . 

Nov.   23,  '06 

ti             ... 

2,  '04 

Mitchell 

May    17,  '07 

n       

June  13,  '06 

May    31,  '06 

.,      31,  '05 

ii       

m      31,  '05 
Jan.     25,  '06 

Napanee 

July    29,  '06 
Mar.     7,  '06 

Oak  Lake 

Apr.    15,  '05 

M                  

May    21,  '07 

Il                  

H                  .  .  ., 

„      21,  '07 

-      29,  '07 

4,  '06 

4,  '06 

Il                  

Aug.    16,  '06 

Il                  

Dec.    13,  '04 

Il                  

July    29,  '07 

Oakville  . . 

Oct.     14,  '03 
Sept.  29,  '06 
Apr.    26,  '06 

Dead.     H.  McMillan,  exr.,  Guelph. 

n          S.  A.  Jones,  exr.,  Toronto. 

„ 

Orillia , 

2,  '07 

n 

ii       

Aug.   12,  '07 
Oct.     17,  '07 

• 

Ottawa 

Feb.    15,  '05 
May    —,  '95 

Dead. 

m         

n         

Aug.   30,  '06 

n         

Nov.    29,  '02 

July    14,  '04 

4,  '04 

Mar.    14,  '06 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Merohants  Bank  of  Canada — 


N       l 

*afta, 

êae. 

4b  toi 

t»^  abc .. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
B  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cin^ 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

,| 

Brouerht  forward 

g 

$      cts. 

$      cts. 

$      cts. 
11,430  54 

5  46 

151  37 

8  81 

1  13 

2  74 

1  91 

3  29 
3  85 
8  99 

15  45 

2  81 
68  20 

1  75 

1  20 
34  15 

5  71 

50  00 

38  00 

273  90 

24  85 
61  50 
93  10 

2  74 
2  03 
1  85 

25  00 
74  75 

0  50 
0  01 
0  28 
0  01 
0  15 
0  49 
0  12 
0  25 
0  02 
0  08 

0  01 

1  00 
0  25 
0  25 
5  00 
0  25 
0  25 
0  25 
0  25 
0  25 
0  25 

12  00 
0  22 
0  25 
0  25 
0  25 
0  15 
0  35 

12,418  47 

Mitchmore,  A.  P.,  in  trust 

Killaloe,  Ont 

Hall,  Jane,  in  trust 

Owen  Sound 

Morgan,  Isabella 

Wright,  Waldo 

Douglas,  W.  H 

Kemble 

Sullivan,  M.  E 

Brock  Ave 

Barron,  J  as 

314  Saurauren 

McNairn,  J 

6  Graf ton  Ave 

Leckie,  Jno.  S 

176  Dowling  A  ve . . . . 

8  West  Lodge  Ave . . 
60  Lansdowne  Ave . . 

Allen,  Mrs   K 

Westgate,  F.  J 

133  Macdonell  Ave.. 

Bowrnan,  Mrs.  E 

65  Fuller  Ave 

117  Wright  Ave 

Ft.  Coulonge,  P.Q.. 
59  Bruce  Ave.,Mont'l 

Lauzon,  Miss  Alice  . .            

Gilday,  Mrs.  C.  M.  G.,  in  trust.... 

McDonald,  Miss  Annie 

Drummond  Centre. . 

Johnston,  Jno 

McDonald 

Dodge,  Mrs.  Eliza 

Cardinal 

Post,  Lizzie   

Brockville 

Richards,  Brica  

Ogdensburg,  N .  Y . . 
Prescott 

Belleri  ve,  A 

Baie  St.  Paul 

Sitnoneau,  Z 

Laval   

Walsh,  W.  L.  C 

'Clarke,  A.  T 

Claire  Fontaine  St. . 
Red  Deer 

Robinson,  G.  F 

Cowan,  S.  G  

Edgington,  G 

Fletcher,  T 

-Grant,  Dr.  C.  C 

Johnson,  S.  &  S.  J 

Content 

'Ournett,  C 

Colomen 

Shillington  Bros 

Blackfalds 

•Strong,  W.  J   

Penhold 

(Shillington,  W.  A 

Thom,  J.  C.  A 

Red  Deer 

Hillsdown 

Johnson,  G.  H 

Content 

.Advocate  Publishing  Co.   ..... 

Red  Deer 

'  Dominion  Lands  Trust  ac 

M                                 II 

(I 

n 

n 

tl 

n                n                

() 

„ 

n         ....    ...... 

11                n                

n         

M 

Mlchelmore,  T.  R . . . 

Laxon,  R 

n 

Carried  forward 

1 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

of issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
ou  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observation. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ottawa 

Sept.  16,  '05 
June    13,  '07 

Owen  Sound .... 

ii              .... 

May    30,  '06 

h              .... 

Apr.    12,  '05 

„              

Jan.      5,  '06 

Parkdale 

June     5,  '02 

ii           

m           

May    13,  '04 
Aug.    15,  '05 
Oct.     17,  '07 
Jan.    23,  '05 
Dec.      6,  '07 
Sept.   19,  '07 

n             

Mar.      8,  '05 

ii           .... 

July    18,  '07 

Perth 

June   19,  '03 
Sept.     6,  '07 

ti 

Feb.      6,  '97 

Port'ge  la  Prairie 

Oct.     16,  '01 

Prescott 

Nov.    21,  '07 

Sept.     7,  '06 
Oct.     19,  '05 
Aug.     7,  '93 

Québec 

Mar.      6,  '06 

Nov.    19,  '06 

il        , . 

Mar.     4,  '05 

Red  Deer 

-      27,  '07 

ii          

n          

July    30,  '07 
Dec.      9,  '07 
Jan.    27,  '07 

n          ... 

Dec.      1,  '07 
Apr.    24,  '07 

m          

Mar.   25,  '07 

ii          

..      27,  '07 

ii          

Sept.  27,  '07 

n            .... 

Aug.   10,  '07 

n          

Sept.  27,  '07 
Julv      2,  '07 

n            .... 

n          

Oct.      7,  '07 

n          .... 

Apr.    15,  '06 

n          ... 

Aug.    17,  '06 

n          

Oct.     26,  '06 

n          .... 

Nov.    13,  '06 

n          

n          

„      16,  '06 
,.      16,  '06 
.,      28,  '06 

n          

Dec.      5,  '06 

ii        

Dec.      5,  '06 

ii        

ii        ..... 

Dec.      5,  '06 
Jan.    12,  '07 
Jan.    16,  '07 

ii        .... 

Apr.      4,  '07 

M                  

Apr.    25,  '07 
Mar.    16,  '07 
Apr.    20,  '06 

Il                  

Mar.    12,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


Amount  of 

DiaftorBill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts, 


Bradfield,  M 

McKecknie,  Mrs.  J.  S 

Beacock,  R.  B 

Slade,  MissE.  E.. 

A.rmstrong,  Cornélius 

Lee,  Daniel 

O'Connor,  Mrs.  Mary 

Whelan,  Jas.  and  Ellen 

Shea.Thos 

Mathison,  Alex  

Cowan,  Win   Geo 

Palmer,  Wm.,  in  trust 

Cowan,  J.  A.,  in  trust 

Barber,  Miss  R.  A 

Alexander,  Mrs.  M.,  in  trust . 

Scully,  Jno.  Geo 

Scobie,  W.  J.,  in  trust 

Ross,  Mrs.  A.,  in  trust  

Koss,  Mrs.  A.,  in  trust 

Leggett,  W.  C.  R 

Scobie,  W.  J.,  in  trust 

Summer  ville,  Geo.,  in  trust. . , 
Summerville,  Geo.,  in  trust. . 

Horner,  J.  W 

Queale,  Ro..t 

Hodgins,  Maude,  in  trust .... 

Dean,  Jno.  A.,  in  trust 

Horner,  Léonard 

Wilson,  Mrs.  Jas.,  in  trust.. 
Wilson,  Mrs.  Jas.,  in  trust. . 

Sheppard,  Jas.  A.  R 

Sheppard,  Geo 

Sheppard,  Jas.  M 

Renwick,  J.  A.,  in  trust 

Allen,  M.  J.,  in  trust 

Dods,  Jas 

Moore,  Thos 

Moote,  Mrs.  Carrier,  in  trust 
Smith,  Mrs.  E.  J.,  in  trust. . . 

Crick,  Jas.,  in  trust 

Young,  Mrs.  Jno 

Gilpin,  J.  P 

Duff,  Roy  

Beckett,  J.  A.,  Jr 

Horner,  A.  W.  or  J.  W 

Caswell  &  Mooney 

McKay,  F.  S 

Sylvester,  C.  A 

Wilkinson,  B.  G 

McKay,  M.  C 

McDonald  Bros .... 

Bishop,  T.  E 

Gilbert,  F.  W 

Fish,  W.  L 

Roe,  Mary 


Carried  forward . 


$      cts. 
12,418  47 

0  30 
_0  15 

0  10 

1  08 
45  45 

172  50 

63  85 

213  35 

200  00 

94  05 

2  80 
32  90 

1  50 

156  25 

1  55 

7  50 

16  65 
5  80 
5  80 

3  60 
31  95 

3  70 
3  70 

8  90 
123  05 

7  05 
5  70 

1  75 
23  85 

17  65 

2  35 
1  20 

1  20 
5  70 

13  45 

5  40 

474  33 

5  65 

5  60 

2  30 
293  30 

72  60 
5  50 

2  29 
63  80 

3  31 

2  35 

3  47 


Last  known  address . 


Dernière  ad 
connue. 


53  26 


Red  Deer. 


Tweed 

Cobden  ...  . 
Douglas  . . , 
Shamrock . . . 
Sedgewick  . 
Greermount. 
Shawville. .. 
Charteris.  . . 
Shawville. . . 


Otter  Lake . 
Bristol.  . . . 
Mary  Land . 


Shawville. . . 

Bristol 

Greermount . 


Caldwell 

Milestone,  Sask. 

Shawville 

Stark's  Corners. 

Caldsvell 

Stark's  Corners. 

Greemorne 


Caldwell 

North  Onslow 

Maple  Ridge 

Quyon 

Dunraven 

North  Clarendon 

Stark's  Corners 

Danford  Lake,  P. Q.. 
106  Bank  St,  Ottawa. 

Maple  Ridge 

Shawville 

Caldwell.... 

Scotstown 

Sherbrooke 


14,748  42 


Bishop's  Crossing.. 


Johnville 

St.  Elied'Orford. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  rémission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Red  Deer. 


Renf  rew . 


Sedgewick 
Shawville. . 


Sherbrooke. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


July 

July 

July 

Dec. 

■Tune 

Aug. 

May 

July 

Sept. 

Apr. 

Mar. 

June 

Apr. 

Dec. 

Jan. 

Nov. 

June 

Oct. 

Oct. 

Mar. 

June 

Apr. 

Apr. 

Oct. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Dec. 

Jan. 

Aug. 

Feb. 

Feb. 

Feb. 

Apr. 

May 

Mar. 

June 

July 

Oct. 

Nov. 

Mar, 

May 

May 

Dec. 

Sept. 

Tan. 

July 

Jan. 

June 

Sept. 

June 

Nov. 

Nov. 

May 

May 


12,  '06 

25,  '07 
9,  '07 
5,  '03 

10,  '05 

27,  '06 
22,  '06 

30,  '05 

28,  '06 

29,  '02 
8,  '05 
2,  '03 

18,  '03 
7,  '03 

29,  '07 

27,  '05 
24,  '07 

31,  '04 
31,  '04 

28,  '07 
24,  '07 

26,  '05 

26,  '05 

5,  '07 

19,  '05 

4,  '05 

27,  '05 

6,  '05 
17,  '06 

30,  '07 
16,  '06 
16,  '06 
16,  '06 

5,  '06 

29,  '07 

6,  '06 
13,  '05 
26.  '06 

1,  '06 

20,  '07 
22,  '07 

21,  '07 

22,  '07 
12,  '07 
16,  '07 
10,  '06 

4,  '05 
10,  '06 

2,  '05 
12,  '04 

6,  '98 

6,  '06 

2L,  '07 

16,  '04 

16,  '04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  d^ad  give  names  and  addresses  ef 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
a  i  vi       the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Dead 


266 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  Vf.,  A.  1913 
Merchants  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Newman,  G.  G 

Weyland,  C.  M.,  in  trust. 

Crawford,  E.  J   

Little,  Jennie,  in  trust. . . 
Little,  Jennie,  in  trust... 

Duncan,  A.,  jr   

Trudeau,  J.H  

Pegg,  W.  H.,  in  trust. . . . 

Weetman,  G 

Sterling,  Elva ... 

Keenan,  N 

Somers,  A.  M 

Armitage,  R   

Bliss,  D   

Flemming,  H 

Flemming,  L 

Flemming,  M 

Carroll,  John 

Farwell,  J.  G 

Mack,  E.  M 

McGibbon,  J 

McDonald,  M 

McCaskill,  J.,  in  trust   .. 

Mitchell,  S.  L 

Steele,  N 

Rodier,  E 

Ladies  Aid  of  M.  Isles..  . 

de  Villeneuve,  M.  L 

Viau,  A 

Lecourt,  A 

Emond,  O 

Defavette,  Mrs.  A   

McDonald,  J.  L 

Christie,  N 

Lariamme,  Miss  A.. 
Corrigan,  Lawrence.  . . 

Laurie,  L.  Chas 

Wilson,  M.  A 

McLaws,  D 

Travers,  W.  J 

Moodie,  F.  D 

Ferguson,  J. ,  estate 

Ferguson,  J.,  estate 

Ellis,  W.  J 

McDonald,  R.  W 

Woolley,  Rev.  E.  E 

Hornick,  S.,  in  trust 

Hay,  A.  M   

Ryan,  J.  T 

McColl,  Miss  Ella 

Mitchell,  Mrs.  M.  A 

Smith,  Mrs.  M.  A 

Hicks,  Mrs.  Daisy 

Oraig,  Mrs.  A.  H  

Barthe,  Agnes  W 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of"  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


' 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

14,748  42 

13  62 

13  07 

82  52 

14  92 

14  92 

6  12 

1  72 

2  96 

48  76 

106  38 

1  19 

1  78 

39  33 

15  81 

2  40 

2  40 

1  65 

13  16 

2  96 

36  06 

29  94 

13  53 

16  00 

5  09 

15  10 

3  57 

31  05 

21  12 

7  48 

123  54 

2  75 

5  95 

8  11 

920  48 

16  74 

1  46 

80  38 

123  33 

13  59 

3  21 

2  45 

10  00 

5  00 

0  45 

15  94 

0  87 

8  28 

44  62 

24  75 

17  13 

6  60 

10  35 

33  70 

1  42 

2  56 

i  fi  7Çifi  fin 

Last  known  address. 

Dernière  adressa 
connue. 


Sherbrooke 

Marbleton 

Lennoxville 

Hatley 

Sherbrooke 

ii 

Lennoxville 

Marbleton 

Lennoxville 

Sherbrooke 

Johnville 

Sherbrooke 

Compton 

Coaticook 

Johnville 

Milby 

Brom  pton 

Lake  Megan  tic 

Sherbrooke 

Keith  Bury 

Jones  Port,  Me 

Goldtield,  Nev 

381  Laval  Ave.  M'tl. 

Cambria 

St.  Jérôme 

St.  Hippoly te 

Ste.  Marguerite 

St.  Jovite 

St.  Jérôme 

n         

St.  Johns 

35  Boul  Langelier . . . 

Valcartier,  P.Q 

St.  Thomas 

Port  Stanley 

Shedden 

Talbotville 

St.  Thomas 

Tara 

Paisley 

Fort  William 

Arkwright 

Tilbury 

Haileybury 

m'McCa'uïSt'. .'.'.'.'. 

102  Amelia  St. 

256  St.  George  St.. . . 
Fine  Grove,  Ont 
97  University  Ave  .  . 
104  Cowan  Àve 
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Agency  at       Date  of  last 

which  the  last  ;  transaction, 

transaction  took    or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Ifknown  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
ou  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Sherbrooke 

ii         

Sept.   29,  '04 
Mar.     7,  '03 
Oct.     22,  '06 

ti         

Apr.      2,  '05 
Apr.      2,  '05 

h         ... 

Oct.     22,  '04 

' 

,, 

Mar.    31,  '05 

II                 ..... 

Dec.    16,  '04 

1'                  

Feb.    22,  '05 

„ 

June   27,  '05 

|, 

h      30,  '05 

July    12   '05 

,, 

Mav    16,  '07 

Il                  

Il                 

Nov.     7,  '05 
8,  '05 

Il                 

8,  '05 
8,  '05 

Il                  

Feb.    25,  '07 
Dec.    11,  '07 
Nov.    12,  '04 

Il                  

„      21,  '03 

Il                  

Oct.     31,  '98 
Dec.    29,  '00 

Il                  

Sept.  29,  '96 

Souris 

May    31,  '02 

St.  Jérôme 

Oct.      7,  '03 
Mar.    24,  '05 
July    31,  '06 
Dec.    12,  '07 

if         

Sept.  30,  '05 
Oct.    29,  '07 

ii         

Nov.     4,  '07 
Oct.     25,  '07 

St.  Johns . . . 

.,      18,  '98 

St.  Sauveur 

Apr.    18,  '00 
Aug.    25,  '05 

St.  Thomas 

Dec.    29,  '96 
Oct.     25,  '00 

Dead. 

h          

Nov.    14,  '06 

4,  '05 

Feb.    21,  '06 

Tara 

Apr-    17,  '07 
July    31,  '07 

h 

Apr.    17,  '07 
Mar.    20,  '02 

h     

h     

Dec.    17,  '06 

Tilbury 

June   11,  '06 

Toronto 

Nov.    23,  '06 

i 

Aug.    13,  '06 

i       

1,  '07 

i       

Novr.   30,  '07 

i       .... 

„      30,  '04 

i       

Sept.   18,  '03 

i       

July    30,  '07 

'       
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Merchants  Bank  of  Canada — 


Ko.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  achete\ir  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Uraft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forvvard 

$      cts. 

$     cts. 

$     cts. 
16,796  69 

2  53 

11  03 

380  94 

38  37 

1  46 

17  77 

237  23 

6  06 

10  20 
1  15 
1  45 
6  50 
1  00 
1  00 

88  65 
4  70 
1  00 

12  94 
275  53 

60  00 
15  00 
77  10 
38  70 
53  87 

250  36 
29  70 
35  83 
69  32 
82  66 

368  97 

Pocock,  H.  J  

154  Dunn  Ave. .... 

Morgan.  H 

Murray,  Eliza  M.  A 

Wilson,  J.  J.  B 

235  Spadina  Ave 

c/o.  Walker  Hou  se . . 

Howson,  Bernard,  estate 

e/o.  Chas.  E.  Goad  & 

Schwimmer,  N 

Co 

262  Wellington  St. . . 
7  Nassau  St 

Sawyer,  Miss  Mary. . . . 

Burke,  À.  E ' 

c/o.  R.  &  Ont.  Nav. 

Donaldson,  Miss  E.  A. . . 

Co  

Woodbridge 

3  7th  Ave  W 

Green,  H.  M    

Prouse,  Cecil  A 

338CordovaSt 

Lawson,  Chas.  A 

Minto  Saloon 

Knight,  R 

1357  7th  Ave 

Wells,  Walter 

Douglas  House 

9  HastingsSt! 

Glasgow  Hôtel 

Piarhard,  J.  A 

1  Douglas,  Samuel 

Cameron,  R.  C.  W 

Powers,  R.  J 

Chepstow,  (Jnt. . 

Watford 

Lawrence  &  Sons 

Paris,  E 

Wetaskiwin 

Covey,  F.  S 

Kyle,  Alex .  . . 

Mel  ville 

Morawski,  Ignace 

Détroit 

Cassidy,  W.  J   

Monaghan,  Lizzie .   .    . 

Cross,  T.  S 

Grosse  Point,  Mich.» 

Toronto 

Brackell,  Alice 

Sandwich 

McDiarmid,  Kath  

Windsor 

Atkinson,  Rosie 

Détroit 

Dempster,  C,  Dempster,  C 

Cleary,  E.  A.,  Carter,  Jos 

Foster,  F 

50  07 
5  00 

14815 

Saltcoats,  Sask 

972 

Pigot  &  Bryan,Riverside  Glass  Wks. 
M.  0.  Tibbets  Mission,  M.   0.  Tib- 

M.  O.  Tibbets  Mission,'  M.  6V Tib- 
bets   

28  46 

9  50 

22  25 

14  83 

5  77 

3  60 

4  96 
19  75 

8  00 

89  75 
2  00 

Wellsburg,  W.  Va.. 
Washington 

4918 

4924 

80C3 

H.  C.  Davis,  Golden  Slipper  Mining 
Co 

J.  Mclvor,  Annie  McLennan  .    ... 

S/C  in  favour  of  Guenther  &  Muel- 
1er  Co 

S/C  in  favour  of  Art  League    

S/C  in  favour  of  Central  Svngs.  Bk. 

W.  Connell,  D.  C.  Goodyear 

Lawrence,    Morris  &    Mclvor,    D. 
Scott .... 

Spokane ...    

4645 

None 

6018 
7089 

St.  Louis     

New  York 

682 

Sault  Ste.  Marie 

7373 

None 

4344 

6606 

Mrs.  A.  Ratje,  Paris  Chemical  Co. 

W.  A.  Young ) 

Funk  &  Wagnalls / 

4392 

/Morris,  Man 

\New  York  City... 

1  00 
15  00 

2  00 

125873 

Black  &  Simpson  Parks  Thos   

Carried  forward 

281  94 

19,125  86 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transact1' 
or  date  %f 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Toronto 


HastingsSt.Van 


Walkertcn.  . 
Watf  ord 
Wetaskiwin. 


Whitewood 
Windsor. . . 


Month  Year 


July  2,  '07 

Nov.  15,  '07 

Oct.  14,  '07 

Dec.  4,  '96 

June  27,  '07 

Jan.  4,  '97 

Feb.  18,  '07 


CJnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Saltcoats,  Sask . 
London 


St.  Thomas. 
Kincardine. . 

Sherbrooke . 
Neepawa. . . . 

Olds 

Lacombe .  . . 


Sherbrooke. 
Lacombe.  . 


Souris 

Fast  End,  M'tl. 


Dec. 
Feb. 
Apr. 
A.ug. 
Dec. 
Nov. 
June 
Feb. 
July 

M 

April 

Jan. 

Nov. 

Jan. 

Oct. 

Mar. 

Sept. 

Feb. 

Dec. 

June 

Dec. 

May 

Nov. 

Mar. 

Mar. 

July 

May 


13,  '07 
28.  '0 
28,  '07 
16,  '07 

6,  '06 
26,  '06 
10,  '07 
18,  '07 

3,  '07 

13,  '07 
6,  '06 

25,  '01 
30,  '05 
23,  '05 
10,  '04 
10,  '04 
18,  '07 

8,  '07 
23,  '07 
22,  '06 

14,  '05 

9,  '07 
16,  '07 
28,  '00 

5,  '06 
18,  '99 

26,  '96 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses'of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Sept.     3,  '98 


April 


Oct. 
Nov. 
Sept. 
Oct. 

Dec. 

July 


14,  '98 

4 

5,  '00 

7,  '01 
29,  '01 
20,  '04 

25,  '05 

6,  '05 

26,  '06 


May 

Nov. 
Feb 


31,  '07 

3m,  '04 

5 '06 


Montréal . 


New  York. 


St.  Sauveur 
Montréal . . . 


Money  Order. 
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DEPART MENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Merclmiits  Bank  of  Canada— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  <fcc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 
281  94 

1  50 

5  85 
14  00 

1  60 
11  55 

6  85 

7  20 
0  93 

0  62 

1  00 
4  25 

24  00 
115  00 

S    cts. 

$    cts. 
19,125  86 

136151 

Arnold,  S.  B.,  Clarkson,  M.  M 

Marshall,  J.  W.,  Aitcheson,  J.  M.. 
Short,  Cross  &  Biggar,  Jos.  Martin. 
M.  B.  of  C.  Edmonton,  J.  P.  Barron 
Tuckey,  G.  E.,  Toronto  Wine  Co. . 
E.  W.  McMullen,  Thos.  Fader.... 
Trimble  &  Poole,  Geo.  Ray 

E.  C.  Ewing,  T.  A.  Mitchell 

C.  Stafford,  C.  Stafford 

F.  E.  Foster,  \V.  R.  Adams 

Telegram  Ptg.  Co.,  C.  Col  ton 

E.  Adams,  Béatrice  Thompson  .... 
A.  C.  Farrell,  H.  Mathews 

Unknown 

5401 

London 

12  90 

.::::.:::':: 

C.  A.  Parent,  Catholic  Record 

Parsons,  W.  H 

23  58 
30  19 

Unknown 

Total 

19,125  86 

542  96 

I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction 


NVe  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montréal,  this  18th  day  of  January,   1913. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  dos  Marchands  du  Canada. 
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Agency  at       Date  of  last 

which  the  last   j  transaction 

transaction   took    or  date  of 


place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Agence  Date  de  la 

où  la  dernière        dernière 

transaction  s'est    transaction 

faite,  ou  agence  !  ou  date  de 

de  l'émission  de  rémission  de 


issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


la  traite 
impayée,  etc. 


Granton . 


Victoria 


la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Sept.  24 

Dec.  14 

Dec.  4 
March  23 

July  4, 

Tuly  30, 

Sept.  21, 

Oct.  11, 

April  12, 

Sept.  9, 

Aug.  2, 

Oct;  27, 

June  3, 

Dec.  18, 

Aug.  10, 

Oct.  28, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Montréal . . 
Wetaskiwin 

Toronto 

Montréal.. . . 

Calgary 

London 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


of 


Money  Order. 
Money  Order. 
Money  Order. 


Money  Order  128937. 
128981. 

Money  Order  127053. 
Money  Order. 


and  is  correct,  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

J.  GILLESPIE  MUIR,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


H.  MONTAGU  ALLAN,  Président 
E.  F.  HEBDEN,  General  Manager. 
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DE PART M EXT  OE  E IN AN CE 


3  GEORGE  VL,  A.  1913 


PROVINCIAL  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE  PROVINCIALE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note.— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Is  ombre  >^om  <Je  l'actionnaire  ou  du  créancier 


de  trai- 
tes, etc., 
im- 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Archambault,  A.   

Boudreau,  F.  X 

Bisaillon,  Brosseau,  Lajoie  &    La 

'     coste 

Black,  Chas , 

Biais,  T 

Bernier,  \V 

Bourassa,  J.  Ose.  Perrier ...    

Beaufort,  Edm 

Cushing,  C 

Cong.  Sœurs  Ste.  Anne 

Comire,  A 

Cartier,  R.  Délie   

Duchesneau,  Julie  Dame v 

Deachman,  A.  F .". 

Deslauriers,  W   

Deziel,  Nap 

Denault,  F   

Desjardins,,  McLean  Co , 

Guindon,  Mary 

Hould,  E.  J 

Hyde,  John 

Lefebvre,  Etienne 

Lamontagne,  Aline 

Larivière,  X 

Marcille,  Oct 

Maillet,  Jos 

Maillette,  Jos     

Xorth  American  Min.  Co.         

McDonald,  A.  R 

Primeau,  Joseph 

Plourde,  Geo 

Ryan,  F.  G 

Roy,  Eh\a  Délie 

Tuttle,  A.,  jr 

Ste.  Marie  de  l'Enf.  Jésus 


Carried  forward , 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 

4  89 
0  11 

2  48 
15  75 
25  83 

4  33 
24  94 
29  60 

9  44 
72  01 
2  07 
2  65 
2  18 
20  00 
2  65 

5  00 
62  66 

5  73 

18  20 
15  00 
49  71 

19  70 
46  55 

2  24 
60  00 
12  63 

12  52 
8  09 

3  15 

13  29 
70  00 

2  02 

7  90 
40  00 

8  57 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


681  89 


Montréal 

Fraserville 

Montréal 

Edmonton 

Québec  

Plessis  ville 

Laprairie . 

Montréal 

il         

Plessis  ville 

Montréal 

it         

m         ...... 

St.  Etienne 

Québec ...... 

Montréal 

Edmonton 

Coteau  St.  Louis. 

Chateauguay 

Montréal 

Fraserville 

Montréal 

Bic 

Edmonton 

Montréal 

Edmonton 

Québec 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  rive  years  and  upwards.  ( 

years  are  reckoned  from  the  teimination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
nnpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 

des représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

ti             .... 

July    19,  .'99 
27,  '99 

31,  '99 
June     2,  '99 
Feb.      8,  '96 
Aug.   11,  '03 
Vov.   20,  '99 
May    26,  '81 
Nov.      2,  '00 
July    14,  '99 
Feb.    27,  '01 

Plefsis  ville.  . .    . 

Aug.    11,  '03 

Montréal 

June  26,  '99 
Feb.    10,  '98 

h               ... 

July    19,  '99 

11,  '01 

Aug.   27,  '97 

Nov.   10,  '04 

Plessisville 

\ug.    11,  '03 

Montréal 

Feb.      1,  '04 

tt           

Mar.   18,  '97 

- 

„             

Mav    31,  '00 

„ 

18,  '96 

Plessisville 

Aug.   11,  '03 

Montréal 

ii           

Feb.    10,  '98 
Apr.    25,  '95 
Feb.      3,  '99 
July    14,  '00 
Feb.    20,  '99 

ti           .... 

Mar.     2,  '95 

,,           

Dec.    16,  '96 

ii             ... 
ii           

June   27,  '99 

May    31,  '00 

Apr.    10,  '99 

11,  '95 

7—18 
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DE PART M EXT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V1.,  A.  1913 
Provincial   Bank   of   Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 
Association  St.  Jean  Bte 


Bedard,  E.  Dame 

Bushnel,  — 

Chambly  Creamery 

Decary  &  fils,  Jos   

Gariepy,  W 

Impérial  Refinery 

Proteau,  Médéric 

Paquette,  Narcisse . . 
Lemieux,  Alphonsine. . 
Rousseau,  Francis. .  .      . 

Côté,  Edouard 

Normand,  Joseph 

Bourret,  Joséphine. 

Fortier,  Barthélemi .... 

Meunier,  Philiza 

Rémi,  Alexandre 

Sénécal,  C.  O 

LaRue,  Amila 

Remy,  Philias 

Lussier,  Achille 

Monchamp,  Adilon . .  . 
Melancon,  Ls.  G.  Ptre. 
Archambault.  Nap. . .    . 

Laporte,  Charles 

Tellier,  Emery 

Verronneau,  Elie,  fils.. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Beauehemin,  Anathale       

Dalpé,  Xavier,  fils  de  Michel . 
Lapierre,  N.  O.  No.  17 

15 

16  

Bourgeois,  J.  H 

Hébert,  Henri 

Foisy,  Avila 

Pierre,  Theodule 

Riel,  Liboire 

Beaudin,  Phiiomène 

Brosseau,  Victor 

Giroux,  Napoléon 

Dupuis,  Orner 

Gervais,  Marie  Lse 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 


Perrafl,  Ferdinand.  . 
Teriault,  Perpétue . . . 

Beaudoin,  Azarie 

Levesque,  Sinaï 

Thibaudeau,  E 

Cormier,  Lucie  

Dufort,  Damasse  

Deschamps,  Wilfrid. . 
Dagenais,  Joséphine. 
Brabrant,  Nap  


Carried  forward 


cts. 


681  89 

3  50 

5  00 
5  27 
9  34 

4  19 
13  34 
10  77 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


1  80 
3  42 
1  56 
1  54 
1  43 
3  98 
22  51 
22  50 
9  78 

0  95 

1  43 

2  15 
1  37 
1  56 
1  84 


St.    Viateur    Outre- 
mont   

Montréal 


Chambly . 
Montréal 


1  03 

1  72 

0  96 

1  02 

0  73 

1  96 
1  46 
1  88 
1  68 
1  59 


Deschambeault . 
St.  Agapit 


St.  Antoine  de  Tilly. 

St.  Chs.  de  Richelieu 

n  ... 

St.  Chs.  de  Richelieu 

St.  Constant 

St.  Jean  de  Matha. 


Ste.    Julie    de    Ver- 
chéies  


St.  Léonard  d'Aston 
■i  it         .  . 

St.  Phil.  de  Laprairie 
m  ii         . . 

n  n         . . 


St.    Isidore    de    La- 
praire 

n  . . 

Ste.  Julienne 

i  

n 

St.  Paul  L'Ermite.. 

n  ii  . . 
St.  Vincent  de  Paul. 
Vaudreuil 


858  91 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remaeks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Place  d'Armes. . 

June   31,  '07 
Apr.      7,  '07 
Aug.     1,  '07 
Mar.      7,  '06 
June   29,  '07 
Oct.       3,  06 

Aug.    28,  '05 

/ 

Jan.    14,  '07 

Oct.       9,  '07 

Mar.   25,  '05 

May      4,  '06 

Aug.     3,  '07 

Nov.   2i,  '07 

- 

7,  '05 

4,  '05 

Oct.     28,  '07 

Nov.   11.  '07 

Oct.     27,  '06 

Nov.    20,  '07 

Nov.     1,  '06 

Oct.     30,  '07 

n      11,  '07 

Dec.    13,  '07 

Nov.     6,  '03 

June  30,  '03 

Aug.   23,  '04 

June     6,  '03 

Oct.     12,  '03 

Nov.     2,  '04 

Feb.    30,  '03 

June  30,  '03 

Oct.      3,  '05 

Mar.    20,  '07 

Oct.       1,  '07 

„      22,  '07 

Mar.    26,  '06 

5,  '05 

Oct.     29,  '04 

..      28,  '07 

Mar.     7,  '07 

,.      15,  '07 

Feb.    27,  '07 

June     8,  '05 

Feb.    16,  '07 

Oct.     20,  '06 

July    13,  '07 

Nov.   18,  '07 

Feb.    17,  '04 

Oct.     29,  '03 

Dec.      2,  '05 

Nov.     3,  '07 

Mar.   22,  '07 

7—181 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Provincial   Bank  of   Canada — 


No.  of  ; 
unpaid 
drafts,    ; 
Ac. 

Nombre  j 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Crevier,  Victorine 

Chondonnait,  Alphons? 

Chaperon,  Louis 

Tessier,  Delphis 

Lacombe,  G.  A . . . , 

Laberge  &  Cie,  O 

Langlois,  L.  M 

Naud,  D 

Préfontaine,  T  

Robillard,  L.  J 

Seath,  D 

Thibaudeau,  Debluis 

Lafebvre,  T.... 

Valentine,  T.,  in  trust 

Cronoveau,  Martineau 

Villava,  A 

Robidoux,  J.  E 

Lamarre,  Brodeur 

Lozier,  F.  L  

Labelle,  A 

Lapierre,  A.  A 

Tarte,  Hon.  J.  C 

Menard,  S 

Pelletier,  J.  G.  G 

Larose,  T.  C 

Prendlegast,  W.  H 

.Séguin,  Napoléon 

Savaria,  H 

Mun.  des  Cantons  du  Vil.  Chambly 

La  Ligue  des  Moears 

Meunier,  Geo 

Lafleche,  Rev.  E 

Trudeau,  Delphis 

Seguin,  J .  W.  A 

Marcotte,  Séraphin  B 

Lavallée,  P 

Laroche,  F .    

Proulx,  C.  Aug 

Pigeon,  Art 

Thomas,  Dame  Alphonsine. 

Provost,  Félix    

Sirois,  Rev.  P.  F   .    .• 

Mayrand,  Geo 

Rolland,  P.  D  

Lippe,  Eld.,  we.  Ls.  Pageau 

Mathieu,  G.  E 

Langlois,  Marie  Louise 

Mainville,  Chs.  P 

Poissant,  Louise 

'Lortie,  F.  X 

iMéthot,  N.  E 

jTrempe,  Bertha  M 

Godin,  Simard,  A 

-Gravel,  C 

Moody ,  B 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$      cts. 


$      cts. 
858  91 


00 

38 
90 
83 
25 
61 
84 
9  47 

3  15 
1  02 

10  27 

1  55 
7  22 

4  80 

12  50 

2  40 

3  64 
1  42 
9  05 

IL  23 

4  19 
6  07 

13  66 
13  00 
27  64 
17  88 


4 

1 
4 
10 
2 
6. 
1 
2 
951  01 

10  36 

11  23 
6  28 

21  17 
10  78 

1  88 

1 

2 

2 

5 

1 

1 

2 

2 

1 

4 

1 

2 

7 


53  38 
2,174  86 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Vaudreuil 

Wotton 

Rigaud 

n      

St.  Vincent  de  Paul . 
Ste- Anne  de  laPerade 


Winosky,  V  t , 

Deschaillons 

Plessisville. 

L'Annonciation 

Henry  ville 

L'Annonciation 

Verchères 

it  i 

M •  i 

Il  

St.  Bruno , 

n         ' 

n         

5a  Duluth,' "  Mont' 
387  Maisonneuve    m 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Place  d'Armes. 


Rue  Ontario. 


Month  Year 


Mar.    13, 

July  3, 
Md,y  2, 
Feb.  G, 
June  5, 
Sept.  13, 
Feb.  10. 
Sept.  24, 
May  9, 
Nov.  28, 
July  19, 
April  12, 
Feb.  20, 
April  11, 
May  27, 
June  12, 

"  17, 
Dec.  12, 
Mar.  26, 
Feb.  10, 
July  17, 
Nov.  11, 
Mar.  8, 
April  17, 
July  20, 
April  8, 
July  16, 
Sept.  21, 
Feb.  1, 
July   17, 

„  10, 
Dec.  27, 
Aug.  15, 
Mar.  2, 
Sept.  10, 

,  30, 
July  20, 
Feb.  1, 
Mar.  18, 
May  9, 
Oct.  11, 
Feb.  1, 
Jan.  10, 
May  27. 
July  18, 
April  15, 
June  21, 
Dec.  21, 
May  1, 
5, 
9, 
Aug.  29, 
May  11, 
Nov.  18, 
Oct.    25, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ot 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


2^3 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  VL,  A.  1913 
Provincial   Bank  of   Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


(Jonstantineau,  O 

Hurtubise,  B 

Lusignan,  D  

Fournel,  J.  <\. 

Bernard,  Th 

Gravel,  H 

Gauvreau,  A 

Germain,  Ed  .       

Constantineau,  O 

Pilon,  H 

Chouinard  de  Beaumont,  J . 

Leduc,  J.  L 

Richer,  J.  Gustav 

Gravel,  M.  C 

Morache,  Marie 

Lancorre,  D 

Perras,  J.  H 

Lauzé,  Victorien 

Soucy,  M 

Lacroix,  F 

Garneau,  J.  D.  E 

Labranche,  Vinette 

Laviolette,  Dosité 

Laforest,   Adolphe , 

Masson,  Joséphine , 

Roberge,  D.  C 

Rolland,  R.  L.,  vve 

Théoret,  Nap 

Wiselberg  &  Firestone 

Wallace,  Maud 

Brunette,  suce,  J.  O 

Desbois,  J 

Hurtubise,  Edouard 

Lesage,  F.  X.  A 

Laflamme,  Joséphine 

Maheu,  Anne 

Ryan,  M 

Thereault,  P 

Asselin,  E.  G 

Bachand,  M 

Bouchard,  Art 

Cardinal,  J.  A 

Lamarre,  Iréné . 

Lapointe,   Michel 

Robert.  Dame  C 

Simpson,  Mme  Aimé.  . .      . 

Tremblay.  Patrick 

Trepanier,   A 

Verdun,  R.  A 

Girard,  P 

-Girard,  Berthe.    

Girard,  Henri 

Girard,  Marie  Claire   .    ... 

Rivet,  Léon,  in  trust 

Vézina,   Albina 


$     cts. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts. 
2,174  86 

7  51 

7  38 

220  47 

5  66 

6  63 
2  16 
1 
5 
3 
2 
1 
1 
1 
1 
1 


93 

43 
60 
26 

06 
21 

00 
24 
59 

1  00 

2  15 


23 
■0 
31 
00 
75 
15 
38 
10 
00 
90 
09 
10 
02 
76 
00 
67 
92 
33 
71 
8  03 
3  29 
1  96 
1  56 
1  03 

1  17. 
3  52 
3  30 

2  19 
1  25 

1  09 
0  94 

2  02 
91  17 
82  16 
82  16 
82  16 

450  15 
211  22 

3,507  69 


882  St.  André, Mont'l 
196  Dufresne,  n 

587  St.  André, 
St.  Ag.  des  Monts. . . 
379  Visitation,  Mont'l 
387  Montcalm,        n 

614  Plessis,  n 
325  Champlain,  n 
—  St.  Hubert  St.,  n 
1795 

322  Mentana  St.,  » 
838  St.  Hubert,  ,. 
550  l'arc  Lafon.,  t. 
50  Duluth  Ave.,  n 
48  Garnier,  » 

290  Mentana.  n 

141  Laval  Ave.,       n 
184  Boyer, 
932  St.  André,         n 

St.  Laurent 

638  St.  Denis 

2037  St.  Hubert 

615  Clark 

141  Drolet 

152  Avenue  des  Pins 
668  St.  Denis.     .."... 

531  St.  Denis 

386  St.  Hubert. 

615  St.  Dominique. . 

67  Cuthbert 

603a  Sanguinet. . 

461  Rioux 

94  Duluth  Ave 

L  Assomption. ...... 

477  St.  André 

856  Hôtel  de  Ville.. 
544  Sanguinet  ...... 

682  Hôtel  de  Ville  . . 

480  St.  Antoine 

264  Manufacture 

1562  St.  Jacques 

86  Vinet 

1271  Notre  Dame  W. 

317  Richelieu 

483  Notre  Dame  W. . 
1704  St.  Jacques. . . . 

1462  St.  Jacques 

213  Richelieu 

3409  Notre  Dame .  . . 
277  Workman. 

1115  Chatham 

1595  Albert 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remabks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,   ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Rue  Ontario 

Nov.     7,  '07 
8,  '07 

i 

5,  '07 

, 

,.      12,  '07 

i 

„       12,  '07 

, 

Dec.    21,  '04 

- 

i 

.... 

Sept.  13,  '06 
April  23,  '01 

Rue  Rachel 

Dec.    30,  '05 

ti          

Nov.  22,  '06 

11          

h          

h          

ii          

June  29,  '05 
Feb.    21,  '06 
May      6,  '06 
«July     1,  '07 
May      U,  '06 

h          

Mar.  25,  '07 
April  30,  '07 

h          

Dec.    20,  '07 

ii          

Aug.     1,  '06 

Rue  Roy 

June     25  '03 

June     25  '05 

„       

May       1  '03 

. 

,,       

Aug.     14  '05 

„       

March    5  '05 

.„ 

Oct.      19  '03 

.,, 

Feb.     24  '05 

•h       ....... 

April      9  '01 
Aug.     29  '01 
March  11  '03 

- 

"       

Sept.    29  '04 
Dec.      25  '06 

m       ...   .   . 
h       

July     13  '06 
May       8  '06 
Aug.     20  '06 
Aug.     18  '06 
Oct.      19  '06 
May       3  '03 
May     15  '06 

Ste-Cunégonde.. 

Sept.    23  '07 
Jan.        2  '07 
Jan.      16  '07 

h             . . 

Dec.      22  '05 

h             . . 

Dec.       2  '07 

m 

ii            . . 

Sept.    23 '07 
Jan.      23  '05 

h             . . 

Dec.      12  '04 
Nov.       5  '06 
July       7  '06 

h             . . 

Aug.     28  '06 

h 
m 

July       5  '05 
May     25  '06 
May     25  '06 
May     25  '06 
March  30  '03 

«i 

June      7  '04 

280 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Pa>  ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Durand,  S.  P 

Paradis,  M.  D.,  J 

Couture,  J.  O ; 

Galbault,  Dame  T.  C 

Lahaye,  E.  A. 

Ligne  du  Sacré  Cœur. 

Hagarty,  Hel 

Binette,  Juliette 

Allain,  Lucienne   

Champoux,  Phil 

Audet,  Desneige   

Lambert  &  Cie,  G.  E.   

Portier,  J.  B 

Côté,  Alfred 

Desmarais,   Félix,  fils  d'Isaac. 

Chapdelaine,  Jules 

Cardin,  Daniel 

Lachapelle,  Adolphe 

Leclerc,  Oliva 

Laberge,  Orner 

Lepage,  H 

Toupin,  Rev.  J 

Viau,  L 

Gauthier,  M.D.,  J.  T.  A 

Laniel,  Maxime 

Déguise,  Dame  D 

Langevin,  Eustache. 

Gauthier,  Jeannette 

Watt,  Jas 

Trudeau,  J.  C 

Monier,  Charles 

Côté,  A  

Robert,  Luce 

Bissonnet,  F , 

Beauchemin,  V 

Monfet,  Honoré 

Auger,  J.  Art.    . . 

Chenette,  Ovila 

Bourgeois,  Alphonse  , 

Paulette,  Alphonse 

Larue,  Cléophas    

Palardis,  Joseph 

Bonin,  Emile  

Guertin,  Mme,  M.  R.  M 

Fafard,  Antoine 

Chapdelaine,  Alexis 

Bonin,  Mme  Gilbert 

Peat,  Gas  &  Coal  Co  

Chouinard,  Télesphore  

Bernier,  Marie  Jeanne 

Morin,  Arthur 

Morin,  Pierre 

Pelletier,  Alph 

Bernier,  Marie  Anne 

Bernier,  Dame  Antime 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
3,507  69 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


10  56 


20  83 
58  33 

4  58 
10  42 

2  26 
13  46 


4  71 
19  02 
8  51 
4  66 
2  32 

2  53 
15  05 
55  34 

8  6C 

3  51 

2  70 
18  90 

1  25 

0  66 

1  76 

9  75 

3  12 
1  47 
1  07 
6  65 
3  21 
1  13 

14  00 


3204  Notre  Dame  . . . 

Montréal 

Cedar  Hall 

Immaculée  Concept 'n 

Wolfstown 

DTsraeli 

Wolfstown 

D'Israëli 

Lac  Weedon 

Garthby  

Wolfstown 

D'Israëli 

St-François  du  Lac. . 

Yamaska 

Pierre  ville 

Yamaska ... 

St-François  de  Sales. 
Ste  Anne  des  Plaines 
St.Louisde  Gonzague 

St.  Timothée 

St.  Antoine 

Valleyfield 


St.  Timothée 
Valleyfield.  . 


Beauharnois. 
Valleyfield.. 


Tetraultville. . 
Verchères 

Montréal 

United  States. 


St.  Ours 
St.  Antoine. 


3,889  58 


St.  Déni? 

Ste  Theodosie 

St.  Bernard 

St.  Denis 

St.  Hugues 

St.  Bonaventur  e 

St.  Eugène 

St.  Bonaventure  . . . 
St.Roch  des  Aunlaies 
St.  Jean  Port  Joli. . . 


St.  Philippe 

St.  Jean  Port  Joli . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  là  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ste-Cunégonde. . 

July     20  '04 

• 

Cedar-Hall 

Aug.       9  '04 
June     30  '04 
Nov.       6  '06 
Sept.    26  '07 

D'Israeli 

Nov.    ■   8 '06 
Aug.      5  '07 

M                  .... 

Il                  ... 

Il                  

Aug.       9  '07 
Oct.      26  '07 
April    12  '02 
Nov.       6  '07 
Aug.     12  '02 
July     22  '05 

Pierreville   

h         

Dec.      30  '05 
Aug.     27  '06 

h         

Aug.     27  '06 
March  21  '04 

Terrebonne  . 

May       1  '07 

h             

Sept.  22,  '07 

Valleyfield 

m             

April  15,  '05 
Mar.    30,  '06 

ti             

Aug.     9,  '07 

m            h  . . . 

Oct.     28,  '06 

h             

Dec.    16,  '07 

. 

ii             

Nov.     3,  '05 
Sept.   30,  '04 
Dec.    17,  '07 

h             

Jan.     17,  '07 

ii             

June     1,  '07 

h             

h             

Oct.       5,  '06 
Nov.    16,  '07 
May    20,  '03 

Verchères 

April    4,  '07 
Nov.      2,  '06 
Nov.  23,  '0C 

Ste.  Croix .... 

Feb.    24,  '06 
April  27,  '06 

St.  Denis 

May    20,  '05 
Feb.     25,  '05 
Nov.    16,  '06 
May      2,  '07 

h         

Oct.     23,  '06 

h         

Sept.   27,  '07 

h         

Nov.      6,  '07 

St.  Guillaume  . . 

July      4,  '03 
June    16,  '04 
Dec.     23,  '07 

„ 

Dec.    29,  '07 

St.  Jean  Pt.  Joli 

Nov.    28,  '06 
Sept.     3,  '07 

h 

Apr.    29,  '07 

h           . . 

Mar.    10,  'Ofi 

n 

ii           . . 

Mar.      1,  '05 
Sept.     3,  '07 
Aug.    21,  '07 

282 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  VI,  A.  1913 
Provincial  Bank  of   Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forvvard 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 

3,889  58 

1  81 

2  76 
49  23 

2  48 
2  62 

2  04 
1  21 

4  82 

5  56 

6  12 
5  55 
9  45 
5  14 

l  26 
8  17 

3  25 
3  61 

Michaud,  Thomas 

St.  I 
Kam 

Lndré 

ouraslca 

Dubé,  Narcisse 

St.  André  . . 

St.  Paso.hal . 

Mon 

Raymond,  Marie,  épouse  de  Victor 

Levesque 

Pelletier,  Celanirc 

treal 

St.  Germain 

Ste.  Hélène 

Pelletier,  Aug 

Bérube,  Leonare 

St.Roeh  des  Aulnaies 

Ste. 

Hélène 

Paiement,    Mélina,      Dame    Ulric 
Forget 

St.  Benoit 

St.  Placide 

Angrignon,  Edmilda 

St.  Benoit 

Daigh,  Bruno,  est. 

1  25 

1  25 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 
1  50 

1  25 

1  25 

2  06 
2  06 
2  08 
2  08 
2  05 
2  06 
2  06 
2  06 
2  06 
2  06 
2  06 
2  05 
1  72 

St.  Rémi,  P.Q 

Québec 1 

it 
tt 



M 
II 

Mon 



Lay ton  Russell,  Mary 

treal . 

'.'.Y.'.'.'.'.'.'.  '.. 

Carried  forward 

49  21 

4,004  66 
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Agency  at 

Date  of  last 

■■■■» 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Paschal 

ir                ... 

Aug.      3,  '06 
Nov.      2,  '06 
Oct.     12,  '05 
June     8,  '05 
Oct.     21,  '05 
April     2,  '06 
May    11,  '06 

11                .... 

June    26,  05 

il                .... 

Oct.       8,  '07 

n                .... 

Mar.      4,  '07 
Jan.     24,  '06 
April  15,  '07 
Dec.    23,  '07 

S  te.  Scholastique 

Sept.     6,  '04 
Jan.      9,  '06 
Nov.   10,  '05 

ii 

- 

Montréal,    Head 

Office 

June  30,  '07 
Oct.      1,  '07 

i 

i 

Feb.      1,  '02 

i 

Aug.     1,  '02 

i 

Feb.      1,  '03 

i 

Aug.     1,  '03 

i 

Feb.      1,  '04 

. 

Aug.     1,  '04 

i 

Feb.      1,  '05 

. 

Aug.     1,  '05 

i 

Feb.      1,  '06 

, 

Aug.     1,  '06 

, 

Feb.      1,  '07 

i 

April    1,  '07 

i 

June  30,  '07 

Oct.       1,  '07 

Aug.     1,  '01 

i 

Feb.      1,  '02 

, 

Aug.     1,  '02 

i 

Feb.      i,  '03 

t 

Aug.      1,  '03 

i 

Feb.      1,  '04 

i 

Aug.     1,  '04 

i 

Feb.      1,  '05 

i 

Aug.     1,  '05 

i 

Feb.      1,  '06 

i 

Aug.      1,  '06 

i 

Feb.      1,  '06 

•             . . 

April    1,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Provincial  Bank  of  Canada — 


No.of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


j  oinoFe  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-         i_   . v_  »_#«•• 


de  trai 
tes,  etc. 

im- 
payées, 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 
Lay ton  Russell,  Mary 


Total . 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$      cts 
49  21 

1  25 
1  25 
1  25 


52  96 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts 
4,004  66 


4,004  66 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,   and 


Montréal,  P.Q.,  on  this  17th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Head  Office. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


.Tune  30,  '07 
Oct.  1,  '07 
Dec.    31,  '07 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


is  correct  accordin^  to  the  Books  of  the  Bank. 


JOS.  BRASSARD,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


H.  LAPORTE,  Président. 

TANCREDE  BIENVENU,   General  Manager 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


UNION  BANK 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    impaid    and 

which  no  interest  lias  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  UNION 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

N  ombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

(    unpaid  draft,  &c. 

Non.  oe  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans^et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


McKenzie  Bros 

McQuaid  &  Coy.  Trust. 

Powell,  R 

Bell,  T.  A 

Callender,  W 

Lake  of  the  Woods  Co-oper.  Co 

Davie,  L.  H 

Bellingher,  F 

McKinnon  &  Co , 

Power,  E   

Simpson,  Jas  

Wolseley  Milling  Co 

Campbell,  G  H.,  trust  acct 

Galton,  Rev.  W.  T 

ftogers,  W.  A 

Standard  Land  Co 

Taylor,  W.  H 

Thompson,  J.  H 

Scott,  M 

McMilland  W.  T.  &  Co.,  J 

McCready  &  McCaff rey  Trust   

Pulford,    A.   N.,    &    C.    Jamieson 

Trust   

McGregor,  A.  C 

McPeak,  R 

Munroe,  R 

McDale,  Jas 

O'Conner,  J.  D 

Foovel,  Fred 

Fisher,  C.  W 

Farquhason,  Wm 

Gibbon,  W.  J 

Hillfc  Wilson 

Lawlor,  T.  J 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 

5  19 

304  39 

22  95 

4  89 

15  20 

16  60 
15  00 

8  65 

3  85 
10  15 

241  00 

5  54 
21  77 

4  89 

5  87 

27  50 

6  76 

7  58 
106  99 

25  00 
75  24 

28  40 

3  92 

4  37 
6  27 

25  22 
40  30 
25  00 

17  75 
40  80 

3  15 

3  90 

25  25 


1,159  34 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Dauphin,  Man. 
Winnipeg 


San  Demas,  Cal, 
Winnipeg 


None 

Napinka . 
None.  . . . 


Winnipeg. 
None 


Victoria. 


None 


Virden.. . 
Calgary.. 
Carberry . 
None 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upc-iu 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  an  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans  ou   plus, 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période   fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far"  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Winnipeg 

Month  Year 
Mar.  22,  '97 

r.      27,  '94 
May     2,  '96 
Jan.    11,  '97 
Nov.  18,  '96 
Oct.     12,  '96 
July     5,  '97 
Mar.  27,  '97 
Sept.  16,  '97 
Feb.      3,  '97 
July    17,  '96 
Nov.  26,  '97 
Oct.    24,  '98 
Mar.  29,  '01 
Feb.    27,  '06 

h      27,  '06 
Mar.  30,  '06 
Dec.    30,  '05 
Feb.    20,  '02 
April  14,  '03 
Jan.    12,  '03 

Feb.    26,  '03 
Aug.   19,  '05 
July  31,  '05 
Sept.  28,  '05 
July    20,  '05 
Oct.     15,  '05 
Jan.    19,  '04 
h      23,  '04 
April  15,  '04 
Jan.    14,  '03 
May  21,  '04 
April  14,  '01 

Current  account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

draft*. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Oeditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionuaii^e  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fiveyears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward . 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
testant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Deering  Harvester  Co 

Elkhorn,  S.  D 

Compton,  T.  H 

Boyd,  M 

Court,  J.  S 

Catholic  Sisters'  Society 

Claiton,  Geo 

Arctic  Ice  Co 

Bull,  Geo.  A 

Buckwall,  J 

Brown,  Wm 

Waugh,  Maud  M 

Western  Mdse,  and  Salvage  Co 

Winnipeg  Industrial  Exhib.  Assn. . 

Maddsford  &  Sutherland 

Marlatt,  E.  W 

MacLeod,  Norman 

McKinney,  Alex 

Potter,  W 

Home  Owners  Co 

Operative  Eq.  Soc,  Ltd 

Furby,  J.  E.  M 

McPherson,  A.  N 

Hayward  &  Jenkins 

Johnston,  Thos.  H 

Hesson,  F.  H 

Cormeau,  O 

Can.  Fairbanks  Co 

Donald,  Peter  D  

The  Agric.  Co-operative  Loan  Co. 

(Loan  account) 

The  Agric.   Co-operative  Losn  Co. 

(Expense  account) 

Manitoba  Cément  Co 

Salesman  Pub.  Co 

McDiarmid  Co.,  J 

N.  WestMf'g  Co 

Patten,  Louise 

Le  Ters,  A.  E 

Hayes,  Sam 

Horace,  D  W 

Lynd,  R.  P 

Heilig,  A 

Ballagh,  J .  J 

Braithwaite,  .T.,  Trust  No.  3 

Ashton,  Harry 

Cardnell,  Bert 

Cameron,  Jas.  R 

Christie,  J.  A.,  treasurer 

Clark,  A.  J 

Codd,  F.  A.  J 

Cuthbert,  John 

Darby,  J.  H   

French,  W.  H.,  Trust 


reaves,  J.  U 


CarrLed  forward 


$  cts. 
1,159  34 

35  00 
5  33 

3  05 
5  01 

12  20 
34  50 

4  29 

7  72- 

13  78 
49  75 
30  17 
-5  44 

4  45 

57  50 

124  22 

11  10 

14  00 
24  75 

9  00 

8  81 

4  90 
3  62 

5  06 

6  67 

8  05 
11  80 
17  63 

9  09 


9  35 
108  63 

3  50 

74  00 
15  50 
15  00 

4  84 
9  75 

75  00 
6  95 

33  65 

60  70 

61  88 

6  97 

3  91 
42  19 

7  83 

62  80 
11  85 

7  40 

6  98 

7  20 

4  87 

2,329  34 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Chicago.  . 
Elkhorn  . 
Headingly. 

None 

Winnipeg. 


Keyes 
Winnipeg . 
York  ton . . 
Dauphin  . 
Winnipeg . 
None 


Winnipeg . 
None 


Winnipeg. 


Ncne  

Winnipeg 

n 

ii 
None 


Winripeg. 


None. 


Winnipeg 

None 

Winnipeg 

Fort  Osborne. 
Winnipeg 


Grey  Co.  Old  Boys. 
None 


Winnipeg. 


Stony  Mountain 
Winnipeg 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Mar.  14, 

Dec.  28, 

Dec.  30, 

Sept.  13, 

Aug.  16, 

h  13, 

July  4, 

Sept.  3, 

Aug.  19, 

April  29, 

Oct.  28, 

Jan.  31, 

Sept.  13, 

Jan.  26, 

Dec.  30, 

Jan.  30, 

Oct.  19, 

Feb.  18, 

July  16, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Sept.  29,  '05 

Nov.  29, 

Mar.  24, 

Dec.  17,  '06 

May  27,  '05 

Mar.  14,  '06 

July  21,  '05 

Jan.  4,  '06 

July  14,  '05 

Aug.  9,  '05 


Jan. 

July 

Feb. 
Oct. 
Nov. 
Feb. 
July 
Jan. 
Sept. 
Mar. 
Jan. 
•lune 
\pril 
Mar. 
Nov. 
Mar. 
Oct. 
Aug. 
Mar. 

ii 
Sept. 
Mar. 


17.  '06 
13,  '07 
20, '07 

6,  '07 

10,  '07 

7,  '07 
27,  '07 

11,  '07 
11,  '07 
30,  '07 
29,  '07 

16,  '06 
10,  '03 

17,  '06 
10,  '03 

2,  '03 
17,  '05 
29,  '06 

4,  '06 
10,  '03 
10,  '03 

4,  '06 
10,  '03 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
banque. 


Deceased. 


Savings  Department. 


7—19 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


x  . 

anpaid 

drarts, 

Nombre 

de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


i  rordon,  Sarah  J 

Gunn,  R.  J 

Hastings,  \.  1) 

Hardwick,  Chas.  M 

Hare,  Hannah 

Lyon,  Martha  E   

Loy,  Chas.  S. 

Macklin,  Robt 

Millidge,  Xettie 

Moore,  Jno.  A. ,  in  trust. .  . . 
Muir,  Jas.  R.,  in  trust .... 

McBride,  Robert 

McLeod,  Hugh. 

McKay,  Mary  J     

Nelson,  M.  F     

Peters,  Edward  T 

Pentland,  L.  H 

Scott,  Mrs.  E.  Maud 

St.  Stephen's  Home  Mission. 

Hansson,  A 

Turnbull,  Jas.  N.  R 

Wildman,  Scott  \V 

Woodman,  W , 

Prendergast,  Lawrence , 

Zinti,   Kasper 

Zinti,  Jacob     

Corner,  Isaac 

Harmer,  C 

Hamlin,  H.  R 

Hood,  W.  T 

McKay,  R.  J 

Dr.  Mary,  in  trust , 

Dr.  Mary 

Nivin,  J.  N 

Poulin,  D.  L   

Pulford,  A.  H.,  in  trust 

Shaw,  J.  W 

Abbott,  Wm 

Est.  of  late  W.  Brown 

Craig,  Wm. 

Hart,  Wm 

Hodgson,  Robert    

Landy,  John 

Philip,  Thos 

Templeton,  Sidney 

Turnbull,  Thos 

Grill,  Robert 

Murray,  J.  B 

Bollrnan,  Mrs.  W 

Mackie,  John 

Dary  &  Murray 

Hill,  Geo.  E 

Stone,   Ed 

Me  Williams,  Geo 

Perchai,  Mrs.  C.  G 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
2,329  34 

24  55 

4  90 

8  09 

5  85 

3  25 

6  90 
521  02 

45  50 

6  36 

9  68 
69  69 

4  75 
636  25 

1,736  58 

7  20 
14  43 

3  85 

3  56 
17  85 
88  60 

4  23 

8  30 
2,811  57 

17  05 
6  45 
11  55 
94  10 
26  06 
6  84 
16  21 

11  33 

12  95 
12  90 

4  05 
3  86 
3  58 

9  10 
2  55 

5  15 
37  22 
32  39 

731  95 

150  35 

10  70 

235  26 

9  50 

1  85 

15 

1  90 

76 

60 

89 

99 

09 

05 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg. 


9,830  68 


Selkirk 

None 

Winnipegois. . .    . 
Arrowhead,  B.C. 

Kenora 

Winnipeg 


Stonewall. 
Winnipeg. 


Binscarth 

None 

Leekian  . . 
Winnipeg. 
Regina.. . . 
Winnipeg. 


Sydney,  Man. 

Winnipeg 

None 


Winnipeg. 


Stockton,  Man. 
Glenboro 


Baldur,  Man... 
Stockton,  Man , 

Totonka 

Rapid  City 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Winnipeg. 


Glenboro. 


Rapid  City. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


April  11, 
Nov.  30, 
Jan.  13, 
Sept.  19, 
..  27, 
Mar.  10, 
Oct.  31, 
Mar.  10, 
2, 

M  10, 

Feb.  16, 
.1  an.  17, 
May  21, 
Dec.  29. 
April  26, 
Aug.  4, 
.,  10, 
May  31, 
May  31, 
Ocl.  26, 
May  31, 


Mar.  10, 
Apr.  30, 
May    3, 

H  14, 
July  23, 
Jan.   25, 

..  16, 
Dec.  16, 
Jan.   12, 

„  12, 
July  23, 
Apr.  8, 
Mar.  10, 
Sept.  16, 
June  . . 
May  .. 
Nov.  . . 
Nov.  . . 
June  . . 
Dec.  . . 
Oct.  . . 
Nov.  . . 
May  . . 
July  18, 
Apr.    7, 

„  14, 
Aug.  31, 
June  14, 
Aug.  25, 

May  25, 

Oct.   17, 


■oi 
'06 

"04 

'05 

■06 

'03 

'05 

'03 

'03 

'03 

"04 

"05 

'05 

'0(3 

'06 

'03 

ï»4 

'00 

'06 

'06 

'06 

'00 

'00 

"03 

"07 

"07 

07 

'06 

"07 

'07 

'06 

"0 

'07 

"07 

'0' 

'03 

'07 

'9!) 

'05 

'99 

'04 

'99 

'02 

'02 

'04 

"05 

'04 

"06 

'06 

'07 

"00 

'04 

'03 

'04 

'04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Re  marks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addressesof 

légal  représentatives  so  far  as  known  to  s 

the  bank. 

Observations, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 


7-19J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

•  3  GEORGE  V..  A.  1913 

Union  Bank  of  Canada — 


Nu.  of 
onpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  drafts,  &c. 

Xoni  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Brought  forward. 


Amount 
of  Dividende 
upaid  for 
fiye  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Stout,  Ed.,  Jr : „ 

Soldan,  H.  C 

Davis,  Roy  S 

Haies,  Henry 

Nicholson,  Wm 

Dalziel,  H.  C   

A.  0.  U.  W.  Lodge 

Kapid  City  Band 

distance,  M.  A.  F 

Cooper,  Jas. 

Donaldson,  A 

Dreury,  E 

Elliott,  Jas 

Giles,  T.  H 

Gibbon,  J.  W 

Henry,  J.  B 

Lundy,  A.  A 

McNàught,  T.  H   

McPhee,  Donald 

Rapid  City  Power  &  Light  Co . . 

Rouse,  W.  H 

Bride,  W.  W 

■Budd,  H.  C 

Baine,  R.  G 

Girvan,  W.  D 

Giles,  F.  H   

Head,  T.  L.,  in  trust 

1  Orange  Young  Britons 

Rook,  W.  F 

Rogers,  D.  A 

Breckingaun,  D.  H 

Li  vingstone,  D 

Preston,  M 

Cram,   Maggie   

Wilson,  Miss  A.  M 

Brown,  A.  V 

Arnold,  W.  C 

Winn,  Geo.  W 

Ekins.  Wm 

Kelly,  Mrs.  Susannah 

Kelly,  A.  E..     

Greenwood,  Minnie 

Ames,  Jas .    . . . 

Armstrong,  A 

Bâte,  Thos.,  in  trust 

Boissevain  Fire  Brigade 

Burrows,  Stewatt 

Caldbeck,  H.  A.,  estate  of  late. 

Cox,  P 

Ellis,  K.  E 

i     „      M.  B 

,.      G.  H 

Fowlie,  Jas.,  Jr 

u       Geo     

Fritli,  Louise   


Carried  forward. 


$    cts, 
9,830  68 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


1 
S 
2 
4 
2 

21  85 

6  50 

14  45 

150 

00 

1  50 

48 

0  10 

1  00 
1  63 

1  10 

2  55 
0  40 
4  00 

17  67 


82 
75 
00 
9f 
15 
50 
0  25 

0  10 
201  50 
306  35 

47  35 
7  54 
4  85 

1  00 
10  65 

9  51 

1  80 

2  60 
12  80 

12  30 
43  45 

13  00 
151  40 
237  85 

6  35 
13  35 
13  35 

1  20 
33  10 

4  45 


11,080  82 


Rapid  Cr}y. 


Totonka 

Brandon.. . . 
Rapid  City. 


Winnipeg. . 
Rapid  City. 


Mord  en . 


Edvans,  Man. 
Winnipeg..  . 
Cypiess  River. 


Boissevain . 

Minto 

Ninja. . . .  . 
Boissevain . 
Arcola  . . . 
Boissevain 


Holmfield. 


Winnipeg . 
Boissevain . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  knovvn  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

ou  paya    e.          Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses? 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de   l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banqxie. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Rapid  City 

ii          

n          

Oct.   20,    '04 
Jan.    14,'   04 
Oct.     8,    '04 

„     17,    '04 
Jan.   15,    '04 
June  24,   '07 
Jan.    1,     '04 
Oct.    31,    '05 
Apr.  26,    '05 
Mar.    5,    '06 

„    30,     06 
Apr.  20,    '06 
Jan.    1,     '05 

Nov.    1,    '05 

h           .... 

„    20,    '06 

.. 

July   4,     '06 

n                   

Dec.   26,   '05 

"                   

Feb.    27,  '06 



Jan.      7,  '06 



April    0,  '07 

il                   

Féb.      6,  '04 

il                   .... 

Dec.    15,  '04 

il                      ... 

May    26,  '06 



„      14,  '06 

il                   

April  28,  '06 

H                   

Oct.       6,  '06 

il                   

May      2,  '07 

"                   

Oct.       4,  '05 
Jan.      6,  '08 
April  22,  '07 
Dec.      7,  '07 
Sept.  30,  '03 
Dec.    13,  '03 

Morden 

Mar.    23,  '05 
Oct.     23,  '07 

m     

Nov.     7,  '07 

Wellwoud 

June     5,  '06 

Cypress  River. . . 

Sept.   18,  '07 

n             ... 

May      6,  '05 

n 

Jan.    If,  '07 

n 

May     2,  '05 

m             ... 

Dec.      3,  '06 

Boissevain   . 

Gct.      4,  ;o6 
June     7,  '05 
Dec.    22,  '05 
April  20,  '06 
Dec.    24,  '06 
Sept.     1,  '06 

,,           

May    17,  '07 

Deceased. 



April    7,  '03 

"           

7,  '03 

n           

7,  '03 

m           

Dec.      5,  '02 

n           

-       17,  '02 

„      31, '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank   of   Canada — 


unpaid 
draft», 

Nombrt 
de  tarai- 

im- 

- 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

OU  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

* 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward . 

Henderson,  W 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
11,080  82 

63  00 

3  48 
2  34 

51  85 
7  00 
5  95 

5  50 
9  75 
7  00 

29  00 

2  49 

4  50 
9  85 

11  65 

1  70 

197  40 

3  30 
48  90 

6  48 

3  80 
6  12 

6  55 

1  65 
3,507  65 
3,507  65 

55  00 

7  35 
101  10 

6  63 

6  00 

7  29 

5  75 
35  35 

2  65 
1  10 

128  95 

1  44 

2  37 
16  10 
10  00 
25  00 

4  00 

10  00 
2  10 

5  00 

6  00 
1  83 

1  85 

4  00 

5  00 
5  85 

2  88 

11  30 
0  57 
0  75 

Boissevain 

Holmes,  C.  "F 

Holbrool-,  Maria  K 

Merrill,  A.  T 

Mitchell,  R 

McCorquadale,  .Tas.  M 

McDonald,  A.  F 

Winnipeg 

Boissevain 

Neilson,  H.  C 

Reid,  .T.  C 

Shepherd,  J.  A . , 

Waskada. 

Deloraine 

Erskine  ....   

Smith,  H 

Waskada  

Stilwell,  C  .                       

Killarney 

M.  J 

Strange,  Chas 

Minto 

Torrance,  Sam 

Vancouver  

• 

Almond,  Walker 

Carberry ......    . .   . 

Bills,  Thos.  E • 

Black,  J.  R.,  in  trust 

Brown,  Mrs.  R 

Craig,  F. ,  treasurer 

Kerfoot 

Elliott,  Ami 

Laurie,  John,  executor 

Carberry ■ . 

Paisley,  Oliver 

Sidney 

Rogers,  Marg 

McGregory . 

Carberry 

Ross,  Thos.  D.  F 

Sallows,  Patience 

Sallows,  J.  T. .. 

Stewart,  Kate 

Virden     

Jagg,  F.  H.  S 

Olive,  John  C , 

King,  J.  C - 

Mundell,  W.  S 

McLelland,  W.  J 

White,  H.  J.  Me... 

Robert»,  A.  E 

Winnipeg  News  Pub.  Co 

. 

Breaside  Threshing  Co 

Conn,  CE 

Lane,  .John    

Newborne,  13.  A 

Stringer,  Albert 

Reinhart,  F.  C 

Halleby  J 

Minnedosa 

Seeley,  C 

Unknown 

Williamson,  Eliza 

Minnedosa 

Carried  forward 

19,058  59 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Boissevain 


Carberry . , 


Virden . 


Minnedosa . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


April 

Nov. 

Feb. 

July 

Oct. 

Dec. 

April 

Sept 

Dec. 

Nov. 

Dec. 

Ncv. 

April 

Nov. 

Aug. 

June 

Nov. 

June 

April 
Mar. 
May 
April 

Aug. 

Nov. 
Aug. 
June 
Dec. 


Aug. 
Dec. 
Aug. 
Dec. 
Mar. 
Jan. 

May 

June 

Oct. 

Nov. 

June 

July 

Nov. 

Dec. 

Nov. 

Sept. 

Jan. 

Nov. 
Vlay 
Sept. 
April 
Dec. 


23,  '06 

2,  '07 

13,  '07 
11,  '04 

26,  '06 

5,  '06 
20,  '07 
25,  '07 
31,  '04 

24,  '05 
31,  '04 

14,  '04 

20,  '03 

8,  '97 

6,  '95 

21,  '05 

20,  '07 

17,  '01 
13,  '06 

18,  '04 

3,  '05 

9,  '03 
18,  '05 

6,  '07 
6,  '07 

4,  '05 
18,  '99 
18,  '04 

18,  '06 
23,  '07 

22,  '04 
3,  '07 

31,  '01 

3,  '07 

4,  '07 
13,  '02 
10,  '05 

19,  '05 
13,  '99 
29,  '03 
31,  '03 
16,  '05 

18,  '05 

27,  '04 
9,  '96 

4,  '99 

5,  '06 
10,  '07 

19,  '07 
19,  '07 

21,  '07 
13,  '07 

9,  '04 
29,  '04 
19,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPAETMEXT  OF  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union   Bank  of   Canada — 


&c 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 


,°"  m  tîe  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 


im- 


cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exehange 
unpaid  foi- 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Drummond,  W.,  in  trust. . . 

McXabb,  Rayford 

McNabb,  Allen 

Strom,  Otto 

Skog,  A.  F  

Leslie,  W.  J 

McLenman  &  Rea 

Roche,  E 

Thompson,  G 

Monis,  C.  H 

Old  Timers  Assn 

O'Leary,  Lewis 

Brown,  R.  G   

Country  Court  Clerk 

Junior   Hockey  Club  ' 

Del.  Base  Bail  Club 

Derrick,  Cari  E 

Dana,  J.  M     

ïhaw,  Merrick 

Winchester,  Municipality.. . 

Young,  A.  J 

Boon,  H.  H.  F 

Clerihue,  C.  J 

Hughes,  A.,  in  trust 

Jensen,  W 

Quisnell,  F.  J 

Torensen,  P 

I.O.O.F.  Encam pment   . .    . 

Knights  of  Pythias 

Lumley,  Stella 

Hurseîl,  A.  E   

Parmiter,  A.  G 

Rat  Portage  Lumber  Co. . . . 

Reynolds,    Peroy 

Smith,  G.  J 

Allum,  W.  J 

Wintere,  H 

Winters,  B 

Greenway,  A.  E 

Hollen,  R.  T 

Hollen,  Selma   

Mutrie,  Mrs.  Wm,,  in  trust. 

Bray,  F.  G.,  H.  S 

Thorp,  G.  F 

Bowlker.  T.  A 

Beach,  G 

Cleugh,  E.  J 

Orofts,  H 

Fraser,  R.  J 

Hopwood,  G.  W 

Kidd,  E.  J..  executrix, 

Kerr,  Joa 

Melville,  R.  0 

Morningstar,  C 

Pomphrey,  R 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts . 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


$       cts. 


Carried  forward 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
19,058  59 

293  57 

24  65 

24  65 

3  50 

3  00 

5  00 

26  33 

0  77 
79  75 

1  35 
3  05 

32  00 

17  55 

0  65 

0  75 

3  69 

2  50 

4  07 

3  25 
24  80 
13  30 

1  18 

4  68 

0  65 

1  05 
3  81 

2  65 

0  55 

1  94 
8  50 

82  56 
62  67 
97  10 


1 
3 
1 
1 
1. 
9 
2 
2 
11  56 

1  71 
16  00 

3  45 

2  11 
2  15 

15  00 
30  82 

4  20 
2  49 
4- 00 
2  00 
2  70 

100  00 

20,114  31 


Minnedosa 

ii           .... 
Scandinavia 

Minnedosa 

ii         

Innisfail 

Unknown 

Deloraine 

Unknown .... 
Deloraine 

ti         .    

Unknown 

Deloraine 

Vernon 

Unknown . 

Goodlands 

Crystal  City 

h  

n  

Il  .    .       .    . 

Il  ... 

Il  

Il  

Maple  Creek 

Lumsden 

Cupar 

Bethune 

Lumsden 

Ailington  Beach. 

Lumsden 

Marieton 

Woscana 

Strassburg 

Brandon  Asylum. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If   known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


unpaid 

drafts, 
&c 

Nombre 

de  trui- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  irr  case 

of  unpaid  draft,  <fcc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchance 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


Brousfht  forward 


Pike,  S.  V 

Ritchie,  J   M 

Thiell,  John 

Steele,  A 

Tweed,  M 

Eddington,  Mary R 

Bruce,   Wm 

Allen,  A.  B 

Bennett,  Stanley 

Hollbrook,  V.  McKenzie 

McTavish,  Walter 

Osborne,  Mrs.  W.  W 

Jackson,  Mrs.  L.  G.,  in  trust 

Taylor,  Thos 

Whiteley ,  Mrs.  Sadie. .    

Bertram,  R 

Tellier,  Z 

Snelgrove,  Haide  B 

Snelgrove,  Harry 

Snelgrove,  Olive  H 

Morrison,  Alex  

Salter,  "W.  R.,  in  trust 

Daley,  Thos.  P 

Beaubien,  L.  N 

Bail,  Geo.  H 

Brasher,  Geo 

Ballàrd,  Geo.  H 

Beaudoin,  P 

Cobalt  Certainty  T.  Mines  . . . 

Carter,  J.  A     

Cate,  A   

Carr,  Albert 

Chambers,  W.  C 

Chief  Jacob 

Cbisholm,  J.  W 

Code,  A.  S 

Cameron,  J.  J 

Doughty,  Robert 

Goldstein,  T  

Ganiey,  H 

Gillies,  J.  F 

Hole,  Frank 

Hendry,  F.  W 

Howard,  H.  W 

Hawksbury,  L.  W. 

Harrison,  A 

Kennedy,  A.  E 

Long  Lake  Co 

Ximmerman,  A 

Malonev,  M.  J 

Miller  &  Rippelle 

Morrison,  M 

Mercier,  Albert 

Morgan,  A 

Mabbee,  Joseph 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S    cts. 


Carried  forward . 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
20,114  31 

9  00 

23  40 

2  81 

9  85 

5  05 

35  65 

1  00 

247  00 

0  09 
27  65 
44  00 

5  70 
23-60 
12  75 

1  15 
10  00 

810  00 
1  17 

1  66 

2  00 
9  48 
2  33 
2  55 
0  24 
0  06 
o  10 
0  05 

0  01 

1  18 
1  06 
0  23 
0  30 
0  22 

39  60 

6  35 
0  05 
0  05 

0  32 

6  35 

1  00 

1  14 
4  39 

2  45 
0  36 

7  06 
0  60 
0  50 
9  62 

12  90 
0  84 

3  78 
0  17 

12  40 

0  80 

37  50 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


21,553  88 


Pense 

Longlaketon 

Lnmsden 

Strassburg 

tt  

Wolseley 

Milestone 

Drinkwater 

Huax 

Milestone 

Milestone 

Hamiota 

Miniota    

Hamiota 

Wawanesa. .    . . 

m         ■. . . . 

Morden 

Carman 

Herbert  Corners  — 
Ville  Marie,  P.Q.. 
New  Liskeard,  Ont 


Ville  Marie,  P.Q. 
New  Liskeard  . . . 
it  . . 

Guigues,  P.Q 

New  Liskeard  .  .  . 

m  . . . 

n  .  .  • 

Gore  Bay 

Haileybury 

New  Liskeard  . . . 

n  .  . . 

n  . . . 

ii  .  . . 

m  .  . . 

Ville  Marie 

New  Liskeard  . . . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Lumsclen . 

h         

Wolseley 

Milestone 

Il  

Il  

Il  .... 

Milestone. ....    . 

Hamiota 

h       

Wawanesa 

Carman 

m       

Osgoode  Station. 
New  Liskeard  . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Dec. 
Apr. 
June 
Aug. 
Sept. 
Dec. 
Apr. 

June 
Apr. 

h 
June 
Nov. 
Mar. 
Oct. 
May 
Aug. 
Sept. 


Aug. 
Feb. 

h 
July 
Jan. 
May 
Oct. 
Apr. 
Dec. 
Feb. 
Mar. 
Feb. 

Apr. 
Jan. 
Sept. 
July 
Dec. 
Jan. 
Dec. 
May 
Apr. 
Dec. 
Mar. 
Nov. 
June 
Nov. 
Apr. 
Dec. 
Apr. 
Mar. 
July 

Nov. 
Dec. 


5,  '05 
25,  '05 
29,  '05 

9,  '06 

17,  '06 
22,  '06 

6,  '07 
25,  '07 

19,  '07 
15,  '07 

18,  '07 
11,  '07 

7,  '03 
11,  '04 

29,  '07 
31,  '00 

1,  '06 

30,  '07 
30,  '07 

30,  '07 
27,  '07 
18,  '07 

18,  '07 
3,  '05 

20,  '07 

13,  '05 
29,  '07 
29,  '07 

9,  '07 
5,  '06 
3,  '05 
5,  '06 
15,  '06 
7,  '06 

25,  '06 

17.  '06 
28;  '06 

19,  '07 

18,  '07 
15,  '05 
17,  '05 
22,  '07 

7,  '06 

31,  '05 
3,  '05 
5,  '05 

20,  '07 
3,  '07 

20,  '06 
15,  '07 

3,  '05 

14,  '05 

26,  '05 

4,  '05 
25,  '05 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rkmakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union   Bank  of  Canada — 


No.  of 

fcc 

Nombre 
de  trui- 
tes, etc., 
im- 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  ractionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  do  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

rive  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$      cts. 

$      cts. 

$      cts. 
21,533  88 

7  95 
0  10 
4  50 
7  50 
18  00 
4  08 

0  60 
4  04 

2  00 

4  00 
35 
25 

1  20 
35 
63 
72 
43 

5  81 

3  67 
47 

5  00 
15 

6  11 
48 
35 

21  OS 
09 

1  45 
90  00 

6  04 
36  74 

7  25 

2  33 
5  01 

14  38 

12  55 

10  57 

5  89 

5  45 

50 

1  04 

2  10 
52 
91 

1  03 

2  60 
1  07 

57 
1  10 
1  20 
1  98 
1  26 
1  20 
1  19 
1  72 

21,871  24 

New  Liskeard 

McBride,  Robert 

N.L.  Reading  Room  Assn 

N.  L   Concrète  Co.,  Ltd 

Milberta,  Ont 

New  Liskeard 

Richardson,  W.  M 

Ross,  C.  W 

Russell,  R.  S '. 

Smith.  E.  P 

Shelp,'  A.  T 

n 

T.  T.  No.  V 

Smilev,  F.  L 

Soden,  W.  B            

Shutt,  W.  C   

Thick,  T.  E                  ... 

Yonng    W  J 

Judge,  Ont 

Bull,  Arthur         

Milberta,  Ont 

New  Liskeard 

Milberta,  Ont 

New  Liskeard 

Judge,  Ont 

Earlton,  Ont ...... 

Witherts,  Win                     

New  Liskeard. ..:... 

Hairland,  C.  J 

Small   Win.  H 

Cleyhorn,  G.  T 

Earlton,  Ont 

Gunn,  G.  A 

New  Liskeard 

Perry,  E 

Parker,  R                              

Fitzjerald,  I                   

Ramsay,  W.  C 

() 

«* 

Moffit.  R      

Mc.Millan,  A.  D 

M 

ter,  H 

Bancroft,  G.  R 

Milberta 

New  Liskeard 

Carrier!  forward 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue -of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque.. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

*N  e\v  Liskeard  . . 

May    16,  '06 
Mar.     1,  '06 

Oct.      7,  '<>6 

Dec.    22,  '05 

Jan.      6,  '05! 

Dec.    31,  '06  i 

Jan.    15,  '07 

Mar.    31,  '05 

Apr.      4,  '07 

May      4,  '07 

!! 

Oct.      8,  '07 

Sept.  28,  '07 

"Dec.    10,  '06 

Mar.   31, '05 

„       31,  '05 

Dec.      3,  '05 

May    18,  '05 

Aug.   09,  '06 

June  26,  ;06 
Oct.     16,  '07 
April    2,  '05 
April  19.  '06 
Mar.      4,  '07 
Jan.     26,  '07 
Mar.      3,  '05 

Oct.       1,  '07 

April  22,  '07 

June     4,  '07 

Mar."  31,  '13 

Sept.   20.  '07 

July    11,  '06 

Jan.    22,  '06 

Dec.    10,  '06 

May      7,  '04 

May    13,  :07 

Dec.      5,  '04 

July      3,  '05 

Dec.    20,  '06 

h      21,  '05 

■■      23,  '05 

3,  '061 

Jan.       4,  '06 i 

June     5,  '07  i 

~ 

Mar.   21,  '07! 

Dec.    26,  '06' 

Jan.      6,  '07 

Jan.     11,  '07 

Nov.    30,  '03 

Nov.    30,  '07 

May    31,  '04 

-      31,  '07' 

„       31,  '04 

Aug.    26,  '06 

Feb.    28,  '07 

May    31,  '07 

302 


DEPAKTMEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of   Canada — 


N  .    : 

unpaid 
drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  clraft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Roberts,  G.  M 

Lafrance,  Joe . 


Quin,  E   

Lacoste,  J 

Grigg,  A.  M. 

Kennedy,  Alice 

Stewart,  M.  E 

Patterson,  J 

Bowie,  F.  W 

Clark,  A.  L 

McFarlane,  John 

Hodgson,  Mrs.  Elizabeth  

Beggs,  Helena 

Beggs,  Douglas 

Davidson,  A.  J 

Griffin,  C.  M 

Welch,  E  , .... 

Parker,  F.  G 

Wilson,  J 

McDonald,  J.  A 

Hetherington,  B 

Aird,  Mrs.  Catherine 

Campbell,  John  A 

McCuaig,  R.< 

C.M.B.  A.  Branch  201 

Cameron,  A.  J 

Campbell,  A.  D 

Duggan,  H.  in  trust 

McFarlane,  Agnes 

Fitzpatrick,  Rev.  J 

Flannagan,  Annie,  in  trust 

Griffin,  Mrs.  Annie : 

McRae,  C.  S.  A..". 

Mclntosh,  H 

Kennedy,  J.   A 

McLennan,  C.  A 

McLennan,  D.  A 

McLennan,  Angus 

McLean,  Neil,  treasr 

McLennan,  D.  R 

McMaster,  D.  A 

Morrison,  J.   X 

McMillan,  Annie 

Morrison,  M.  J 

McMillan,  D.  A 

McDonald,  Right  Rev.  A.,  in  trust. 

McDonald,  D.  A.,  Adm 

McDonald,  Mrs.  Dan 

McDonald,  A.  J 

McDonald,  D 

McDonald,  John 

McDonald,  Rt.  Rev.  A ' 

McDonald,  D.  A 

McDonald,  Rev.  R.  A 


Carried  forward 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts, 
21,871  24 

55 
1  24 

42 

33 

83 

1  17 

3  66 
1  08 

58 

02 

'  54 

25  29 

6  69 
9  33 

127  36 

1  50 

11  72 

11  66 

11  72 
44  90 
61  48 
42  11 

508  36 

36  17 

15  70 

5  45 

175  37 

12  04 
528  26 

73  96 
12  09 
12  87 
24  04 
117  30 

19  09 
28  88 

20  90 
828  12 

4  36 
80  07 
27  02 
23  80 

214  58 
32  40 
12  98 

219  38 

20  86 

8  14 

15  01 

7  90 

8  13 
7  53 

27  06 
67  51 


25,430  84 


Last  knovvn  address. 

Dernière  ad 
connue. 


New  Liskeard 

North  Terni  skaming, 

P.Q 


New  Liskeard 

ii  .  .  .  . 

Hesslip 

New  Liskeard. . . . 
New  Liskeard   . . . 

Sydenham,  Ont. . . 
Hallville,  Ont 

n  . . 

Kemptville,  Ont. . 

ii  .  .  .  . 

Campbellf  ord 

Norwood 

Athol,  Ont '.'. 

Kenyon 

Apple  Hill 

Alexandria. ....... 

Greenfield 

Dunvegan 

Alexandria.. 

St.  Raphaels ...... 

Alexandria 

Glen  Robertson. . . 

Lochiel     

Greenfield  

Glen  Roy 

Alexandria 

Dalkeith    

Dunvegan ...      ... 

Denyor  Laggan . . . 
Dalhousie  Station. 

Lochiel 

Dalhousie  Station. 

Alexandria 

Lochiel   

Alexandria . 

Kenyon  Fassifern. 

Glen  Roy 

Williamstown 

Alexandria 

Greenfield 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

•  de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

New  Liskeard. . . 
m               . . 
h               . . 
m               . . 

M                            .   . 

July    17,  '05 
May    81,  '07 
May    31,  '05 
Nov.    30,  '05 
May    31,  '05 
Nov.   30,  '07 
Sept.    17,  '07 
May    31,  '07 
,.       31,  '06 
Mardi  9,  '06 
July  16,    '07 

Sydenham 

Nov.    4,    '07 

Kemptville.. 

Dec.   30,    '02 
„      30,    '02 

h 

June  23,    '05 

/ 

m           . . 

Aug.  25,   '05 

Xorwood 

Dec.   15,    '04 
June    6,    '07 
Oct.    15,    '07 

ii 

,.      15,    '07 

m 

Mardi  6,  '06 

Alexandria 

June  20,    '05 

,      20,    '05 

h 

,.      20,    '05 

.. 

..      20,    '05 

h         . . . 

M                    .    .    . 
Il                   .    .   . 

„      20,    '05 
„      20,    '07 
.,      i'0,    '05 

Il                    .    .    . 

h      20,    '05 

Il                   .    .    . 

h      20,    '05 
Dec.   28,   '05 

Il                   .    .    . 

June  20,    '05 
,,      19,    '06 

1 

h      20,   '07 

" 

II 

Aug.  28,    '05 

II 

June  20,    '05 

II 

m      20,    '05 

II 

..      20,    '05 

II 

h      20,    '05 

Il                   .    .  . 

May   18,    '07 

Il                   .    .   . 

June  20,    '05 

Il 

■i      20,    '05 

II 

Sept.   24,  '07 

Il                   .    .   . 

June  20,    '05 

Il 

h        3,    '06 

II 

3,   '05 

Il                    .    .    . 

3,    '05 

Il                   .    .   . 

3,   '05 
3,    '05 
3,    '05 

Il                    .    .    , 

3,    '05 

Il                   .    .    . 

3,    "05 

3,    '05 

Aug.   25,  '05 
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DEPART  M  EST  OF  FIXANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union   Bank   of   Canada — 


N  *      : 
onpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 


payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  onpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


McDonald,  Rev.  D.,  Ex 

McDonald,  Bishop,  in  trust 

McDonald,  Rev.  R.  A.,  in  trust. 

McDonald,  J.  J 

McDonald,  Janet  A. 

McDonald,  Anne 

McDonald,  Alex 

McDonald,  J.  R   

McDonald,  Mary 

McDonald,  Bell 

McDonald,  Mrs.  Catherine 

McNaughton,  Alex 

O'Connor,  E.  J 

O'Connor,  Mary 

O'Connor,  Catherine 

McPhee,   John  A 

Robertson,  Myma.      

McRae,  M.,  in  trust 

Stewart,  N.,  in  trust. ...    ...... 

Separate  School  Corporation. . . . 

Urquhart,  J.  J.,  in  trust 

Urquhart,  J.  J.,  in  trust 

Urquhart,  J.  J.,  in  trust 

Urquhart,  K 

Urquhart,  John 

Wilson,  Mrs.  R.  W 

McDonald,  A.  J.  and  J.  A 

McGillis,  Annie 

McDonald,  D.  H.,  in  trust 

McDonald,    A 

McDonald  John 

Tiffany,  E.  H.,  in  trust 

McDonald,  Neil 

McDonald,  John  B 

Walker,  Robert 

Bonneau,  Paschal 

Bedham,  J.  E 

Brunet,  J.  H 

Benjafield,  W.  O 

Baker,    N.E 

Boyes,  C.  R 

Campbell,  R.  R 

Chasen,  H.  E 

McDonald  &  Riddell,  estate  of .  . 

Farrell,  A.  G 

Fayalle,  Mi  ss  E 

Hanner.  L 

Knowles,  Jas 

Lowe,  R.  H 

Loughead,  J .  A. 

L.  I.  D.,  No.  92 

Mathieson,  Neil 

McGrath,  F.,  M.D 

Newburg  Threshing  Co 

Newbury,   Gordon 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
tive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$      cts. 
25,430  84 

1  06 
662  24 

31  30 
130  85 

37  15 
100  62 

12  20 

3  34 
963  04 

■  17  91 
110  60 
528  33 
164  65 
164  65 
164  65 

13  14 
26  75 

10  58 

16  57 

4  49 

17  44 
20  22 
20  26 
20  26 
20  27 

7  55 
78  25 

11  25 

2  75 
7  54 
4  40 
1  70 

3  70 
10  20 


42  95 

1  10 

1  91 

23  93 

4  36 

10  10 

23  90 

1  08 

4  40 

14  15 

47  90 

35  00 


29,058  41 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Greenfield 

Bridge  End 

Dalhousie  Station . 

Glen  Robertson 

tt  .    . . 

St.  Raphaels 

Greenfield 

n  . .    

Glen  Robertson. . . 

Lochiel 

Glen  Robertson . . . 

Alexandria 

Maxville 

Alexandria 

Moosejaw 

Willow  Bunch .    . . 

Point  Elma  

Moosejaw 

Mortlach 

Milestone 

Caron . 

Moosejaw    

Wood  Mountain . . 

Pasqua 

Pense 

Calgary 

Moosejaw 

Caron 

Moosejaw    
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence  Date  de  la 

où  la  dernière         dernière 

transaction  s'est  l  transaction, 

faite,  ou  agence  |  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 


la  traite  im- 
payée, etc. 


Alexandria,  Ont. 


Mooseja 


la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Tune  20, 
„  20, 
Sept.  20, 
June  20, 
July  31, 
June  20, 
Sept.  13, 
May  18, 
Sept.  9, 
Sept.  17, 
July  8, 
June  20. 
Jan.  22, 
m  22, 
m  22, 
May  3, 
June  20, 
4, 
h  20, 
Mar.  22, 
Nov.  28, 
.,  28, 
■i  28, 
„  28, 
n  28, 
June  20, 
Dec.  16, 
Feb.  4, 
Oct.  2, 
Sept.  14, 
Mar.  30, 
m  25, 
Feb.  5, 
Mar.  17, 
June  9, 
Oct.  1, 
Sept.  G, 
Oct.  6, 
Mar.  11, 
Sept.  6, 
May  28, 
Oct.  3, 
Dec.  31, 
Mar.  1, 
July  15, 
June  10, 
Aug.  9, 
April  14, 
July  12, 
Mar.  1, 
Dec.  24, 
Oct.  21, 
Mar.      1, 

1, 
1, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—20 
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DEPAETMEXT  OF  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union   Bank   of   Canada — 


tmpaid 
drafts, 

Nombre 

de  trai- 

im- 
payéea 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Pioneer  Commercial  Union 
Stees,  E.  S.  (coll.  ace.)... 
Pasqua  Farmers  Grain  Co. , 

Daljarno,  A.  (coll.  ace.) 

Burky,  F 

Pantze,  F. 

Campbell,  J 

Dorrell,  H   

Murray,  J 

Jackson,  H.  J  

Newman,  A..., 

Pearce,  Thos. 

Rowe,  G.  F . 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S     cts. 


Sunstron,  Henry 

Wicobel,  Jno 

McKeown,  A.  N 

Armstrong,  F.  D 

McDougall  &  Brow 

Nicholson,  E 

Poweil,  A.  H 

Price,  Sydney 

Rudy,  W.  H 

Robin,  J.  W   

Smart,  J 

Smith,  A.  W 

Smith,  X.  J 

Taylor  &  Metheral   

Hew  &Tuler 

Vickers,  E .    

Watson,  G.  K 

McRae,  T 

Hodgsen,  W 

Astelford,  J.  W 

Bailey,  John   

Cudmore,  Chas 

Coventry,  Jas 

Copeland,  Geo 

Coppin,  ïïm 

Cumberland,  Mary 

Dalgamo,  F.  Christine  

Drane,  Louis  A 

Dalgamo,  Ruby  L 

Dalgamo,  Geo.  K 

Donaldson,  J 

De  la  Rivière,  Jos 

Hembroff,  W-   

Hopkins,  J.  E 

Kitchen,  D.  &  W.  T 

Kidd,  R.  B 

Kitchen,  T.  A.  &  W.  T    

Laurie,  Miss  CE 

Lowe,  Franklin 

Ladies1  Aid,  Carmell  Meth.  Church 

Moffatt,  Andrew 

Miller,  Edna 


Carried  forward l ' 31,273  36 


$     cts. 
29,058  41 


6 
56 
14 
89 
50 
19 
3 
1 

19 
3 
1 
4 
6 
3 
4 
1 
1 
3 
1 
8 
7 

30 
3 
10 
6 
1 
5 
2 
2 
3 

25 

4 

18 

4 

65 

7 

1 

4 

5 

29 

12 

7 

14 

20 

13 

5 

15 

173 

,221 

173 

8 

3 

1 

1 

1 


Last  known  address, 

Dernière  adresse 
connue. 


Moosejaw  .... 

Caron 

Pasqua 

Moosejaw 

Swift  durent. . 
Moosejaw 

Wheatwyn  .... 

Marlboro 

Moosejaw 

n         

Milestone 

Moosejaw 

Caron 

Moosejaw 

Sask.  Landing 
Moosejaw  .... 

Yellow  Grass. 

Moosejaw 

Elm  Spring 

Winnipeg 

Moosejaw 

Morris 

Unknown 

Drinkwater. . . 
Moosejaw 

Willow  Bunch 

Moosejaw 

it         , 

Bufîalo  Lake . . 
Moosejaw 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

„ 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

— 

Observations 

où  la  dernière 

dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

i 

Month  Year 

Moosejaw 

Mar.     1,  'C6 

July    13,  '06 

Nov.    13,  '07 

April  16,  '07 

„       16,  '07 

Aug.      1,  '07 

Nov.    14,  '03 

Sept.   30,  '03 

June     1,  '03 
Oct.     14,  '04 

Dec.      3,  '04 

June     1,  '03 

Aug.    18,  '03 

Dec.      7,  '03 

June     1,  '03 

6,  '03 

Dec.    18,  "03 

Mar.      1,  '06 

Feb.    20,  '07 

Mar.    11,  '06 

Dec.    28,  '06 

Mar.     1,  '06 

July      4,  '07 

Feb.    26'  '07 

Aug.    18,  '06 

Jan.      5,  '07 

Mar.     1,  '06 

Jan.      6,  '06 

Nov.    16,  '07 

Mar.     1,  '06 

Dec.      6.  '07 

Nov.     6,  '07 

Apr.      3,  'C7 

Aug.   21,  '05 

.,       27,  '05 

Jan»    17,  '07 

Mar.    11,  '05 

Apr.      9,  '06 

Oct.     12,  '06 

July      3,  '06 

May    30,  '07 

Au?.    30,  ;07 

June   27,  '02 

Jan.     27,  '92 

Mar.    28,  '07 

Oct.       4,  '06 

Nov.     2,  '06 

Nov.     2,  '06 

Apr.      2,  '06 

June   29,  '05 

Aug.   20,  '06 

m      15,  '07 

,,       19,  '07 

! 

7-201 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

draft*, 

&c. 

N'ombre 
de  trai- 
tes, etc.. 
im- 

• 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  rurehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward 


McDonald,  D 

Newberry,  T.  R 

Ostenberry,  Auguste - 

Patterson,  Marg?t 

Platt,  W.  C 

Penny,  Fanny,  est.  of  late. . . 

Rodgers  Robert 

Turnbull,   A.  R 

Thurston,   C.  W 

Unwin,    Chas. ...      . .    

Wallace,  J.W 

|  Anustrong,  J.  M 

Anderson,  J.B 

!  Andow,  E 

Anderson,   Norman 

iBeard,  W.  W 

Balmforth,   O 

Boulton,  J.  T 

Begg,  M     

Benner,  Geo 

Boy  les,   John 

Buck,  Jos.  M 

Cross,  T.   H   

Coulson,  J.  A 

Crosson,  Sam 

Coleman,  Richard. 

Campbell,  Miss  Marjorie  W. 

Douglas,  R.  M .^ 

Davis,    A.  T 

Doyles,   D.  D 

Dimmick,  W.  J 

Doidge,  Jas.  A 

Doidge,  Miss  CM 

Doidge,  Ernest  D 

Elmore,  Alfred 

Fripp,  H.  J....     

Garner,   W.  E 

Grain  Grower's  Associatiou. 

Goodman,  James 

Gray,  J.  B 

Hemsworth,  J 

Harner,  Jos 

Hill,  M.  V 

Hilburn,  T.  D 

Hardaker,  J.  W 

Higgins  and  James 

Hackett,   HerV>ert 

Johnston,   J , 

Jupp,   Miss  Sadie 

James,  Mrs.  Olive  B  

0.  I.  D.,   Xo.  172 

Liquid  Hpring  Creek 

Cheese  Factory 

Morrison  &  Co   

Milne,  A.  H 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid.  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


$     cts, 
31,273  36 

15  45 
2  50 

26  50 

110  10 

4  50 

4  50 

5  20 
47  70 

5  45 
112  25 

4  85 
0  65 
2  75 
0  20 
7  20 

165  28 

0  75 

1  05 

1  15 
0  50 
0  40 

2  40 
0  80 
0  20 

133  65 
24  00 
11  65 
0  25 
0  29 
0  32 
0  50 
7  35 
7  40 

5  65 
0  50 

2  "08 
0  90- 

15  00 

0  05 

1  00 
0  90 

60  00 
40  15 

3  00 
0  20 
0  20 
9  30 
0  60 

10  45 

28  95 

0  85 

62  85 

0  10 
0  36 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Moosejaw 


Unknown. . 

Moosejaw. . 
Reeferville. . 
No  address. 
Moosejaw  . 


Drinkwater 

Moosejaw  . . 


Moosomin  . 
Fleming . . . 
Moosomin  . 

Vancouver. 
Moosomin . 
Brookside  . 
Moosomin  . 


Red  Jacket . 
Mposomin . . 
Moyie,  B.C. 
Moosomin . . 
Fleming.  .  . . 
Moosomin . . 
Tantallon. . . 

Manor 

Moosomin  . . 


Fletwode 
Moosomin'     . 
Maple  Creek . 
Hulburn 
Moosejaw. . . . 
Moosomin  . . . 


Fleming  . 
Moosomin 


Whitewood 
Moosomin  . . 


,224  19 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction,  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Moosejaw  . 


Moosomin 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

paj'ée,  etc. 


Month  Year 


June 

Dec. 

Nov. 

Mar. 

May 

June 

Dec. 

April 

Aug. 

July 

June 

Dec. 

Feb. 

June 

May 

April 

Sept. 

Mar. 

May 

Nov. 

Dec 

May 

Feb. 

Oct.  1 

Sept. 

Mar. 


Mar. 


Jan. 
Dec. 
Mar. 


June 

Dec. 

July 

Mar. 

Oct. 

Jan. 

Sept. 


Nov. 


Aug. 

Mar. 

Feb. 

Mar. 

Jan. 

April 

Mar. 


10,  '05 
28,  '06 

12,  '02 
28,  '05 
15,  '06 

18,  '01 

19,  '05 

13,  '04 
2,  '06 

10,  '05 
13,  '01 
19,  '03 

13,  '05 
5,  '06 
2,  '07 
4,  '06 

14,  '04 
10,  '02 

4,  '01 

5,  '03 
31,  '06 

6,  '06 

15,  '06 
6, 1900 

16,  '05 
22,  '07 

6,  '06 
25,  '01 

1,  '01 

21,  '05 
19,  '04 

2,  '07 
2,  '07 
2,  ,07 

22,  r06 

4,  '05 
21,  '02 
31,  '04 
10,  '01 

5,  '05 

2,  '02 
18,  '97 
21,  '98 

3,  '99 

6,  '06 
5,  '06 

21,  '06 
1,  '99 
31,  '07 
21,  '07 
16,  '03 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


17,  '05 

Nov.    20,  '02 
July    31,  '02 


Remakes. 

If  known  to  be  dead  grive  names  and  addresses  oi' 

légal  représentatives  ?o  far  as  kno\?n  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank   of  Canada— 


unpaid 

Nombre 
de  tarai- 

un 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cah  de  traite,  etc.,  impajrée. 


Brought  forward 

Mawsonj  T.  W... ./.'.. . 

Moor.e,  Tho.s 

Moosomin  Ri  fie  Association 

McKie,  O.  A 

McLean,  A 

McGinnis,  Thos 

McDonald,  W.  P.  C 

McMullen,  J.  &  L   

McDougaU,  R.  A    

Munroe,  Jennie 

Xeville,  T.  P 

Pojson,  A 

Pierce,  D . 

Platten,  H ... 

Pateman,  Geo 

Perreault,  A   

Pollock,  Thos 

Rosen,  A.  E 

Sinclair,  D.  H 

Stauffer,  J.  B 

Sutcliffe,  E 

Scroggie,  Thos 

Scott,  John  J  . .    

Scarff ,  T.  D 

Sawyer,  Mrs.  M 

Thompson  &  Son  

Thomas,  R 

Wainman,  B 

Warnerrn,  J.  A 

Wilson,  B.  L 

Wilson,  Emma 

Stewart,  W.  F 

Bond,  A.  J 

McKillop,  H 

Rowell,  Sidney 

Brundridge,  Edith 

May,  H.  W     

Black,  jr.,  Andrew 

Black,  S.  W.. 

Auboine,  Louis 

Durham,  T.  D 

Dundas,  J 

Deimet,  J.  F.  &  Co     

(libson,  S.  T 

Hill,  est.  W.  W 

Los  ton,  E.  C 

Abernethy  Presbyterian  Chuich. 

Cutt,  R . ." 

Downing,  C 

Fairplay  School  Dist . . 

Gibbins,  D   

Bonnycastle,  J - 

0roe8,C.  A 

Coughin,  C.  T 

Ferguson,  P 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and,  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


cts. 


$     cts. 
32,224  19 

6  50 
3  80 

5  42 
1  72 

0  03 

1  76 

3  50 

1  06 

2  75 
12  90 
19  55 

0  05 

1  00 
1  35 
0  15 
0  50 
0  07 
0  54 
0  94 
0  20 
0  23 
0  80 

0  19 

1  91 
121  55 

2  01 
2  35 

0  21 

1  54 

4  97 
28  15 

1  82 
11  98 
45  33 
33  33 

2  20 
25  43 
71  90 

6  80 
14  75 

0  99 

0  64 
9  18 

5  75 

1  35 
0  43 
0  05 

3  77 
0  10 
0  53 
3  20 

14  20 
10  29 

6  70 
8  00 


32,730  61 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Moosomin 

Fleming 

Wapella  

Moosomin 

Fletwode . 

Moosomin 

ii         

McAuley  .• 

Moosomin    

Welwyn 

Saskatoon 

Cranbrook , 

Winnipeg.   

Moosomin 

h         

Wapella  , 

Moosomin 

Clair"...  .'.'.'.'.'.'.'. 
Moosomin 

Elphinstone 

Shoal  Lake 

Cleveland,  U.S. À! 
Shoal  Lake. ....... 

Victoria,  B.C 

Shoal  Lake 

Oakburn   

Indian  Head 

Abernethy    

Indian  Head 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 


311 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  tooki    or  date  of 


|Date  of  last 
j  transaction, 


place,  or  agency 

of  isbtie  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  on  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Moosomin 


Shoal.Lake. 


Indian  Head . . . 


issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite,  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Nov.  3, 
Mar.  9, 
Oot.  15, 
Aug.  18, 
July  3, 
Nov.  17, 
Dec.  31. 
Feb.  4, 
April  18, 
May  1, 
Nov.  i; 
Feb.  8, 
April  20, 
Aug.  17, 
Dec.  7, 
Aug.  12, 
Mar.  2, 
Oct.  7, 
Feb.  18, 
Aug.  18, 
Jan.  4, 
Oct.  28, 
July'     8, 

»  27, 
May  1, 
Sept.  5, 
Aug.  6, 
Nov.  26, 
July  15, 
Dec.  2, 
May  1, 
Aug.  31, 
Dec.  5, 
May  20, 
Dec.  1, 
April  18, 
Oct.  1, 
1, 

April  4, 
June  21, 
July  18, 
April  16, 
Feb.  11, 
April  21, 
Sept.  17, 
April  5, 
17, 
Oct.  4, 
May  3, 
Dec.  13, 
Nov.  30, 
Mar.  23, 
Dec.  27, 
Aug.   31, 

,-      28, 


'06 
'06 
'06 
'03 

'02 
'00 
'0.1 
"04 
'02 
'06 
'07 
'98 
'09 
'Oit 
'03 
'05 
'07 
"02 
'07 
'05 
'97 
'01 
'02 
'05 
'06 
'00 
'01 
'07 
'01 
'05 
'06 
'03 
'05 
'07 
'0(5 
'07 
'0(3 
'07 
'07 
'02 
'02 
'04 
'04 
'03 
'00 
"03 
'05 
'03 
'05 
'04 
'04 
'06 
'05 
'06 
'00 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


Unpaid 

drafts 
&C. 

Nombre 
de  trai- 

im- 

! 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward. 


Gibbins,  ï 

Kinley,  R 

Ludlow,  Geo.  W 

Lagevene,  John 

Lumiss,  W.  R 

Murray,  John   

Xicholson,  Jas 

Smith,  R.  S 

Thompson,  W 

Toole,  Wm 

West  Mfg.  Co 

Carpenter,  B 

Coupai,  B .  . . 

Kerr,  Jane,  in  trust 

Shortell,  Thos 

Bundy,  Geo  

Gordon,  Thos 

Downing,  Chas 

Walker,  A.,  "  Thres.  Account  " . 

Copsey,  Ada 

Garrett,  Jas.  G 

Lang,  Benj.  E 

Quinn  &  McDougall 

Baxter,  B.  F 

Hunter,  D.  E 

Knights  of  Pythias 

McGillivray,  D.  T 

Gray,  G.  W  ....     

Norton.  J.  W 

Ross,  A.,  secy.-treas 

Beard,  W.  W 

Beaves,  J.  VV 

Engell  &  Rayson   

Fraser  &  McDonald 

Grèves,  D.  R 

Hoople,  W.." 

Jones,  H.  J 

Larmer,  R 

Neigel,  F 

Xealy,  A , 

Saskatchewan  Cricket  Club 

Tnrner,  Richard 

Niblock,  Wm.,  in  trust  for  G.  Grain 

Simmons,  Alurda  A 

Armour,  Mrs.  Ada,  in  trust 

Armour,  G.  H 

Lauder,  Helen 

Crapper,  Harry 

Crapper,  Arthur 

Bartz,  Margt.  executrix 

Hooper,  Mrs.  A 

Lang,  E.  T 

McRae,  Archie 

McDougald,  Annie 

Nosworthy,  Frank 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Carried  forward . 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$  cts. 
32,730  61 

7  39 
10  75 

6  36 
25  00 
19  40 
39  88 
62  09 
25  00 

3  20 
25  00 

9  65 
73  41 

2  60 

12  49 

37  65 
187  66 
105  21 

15  75 
19  50 

4  86 
151  55 

49  75 

3  80 

0  01 

1  08 

4  59 
3  06 

2  95 

3  27 

0  98 
145  96 

32  30 

38  25 
9  94 

4  85 
124  25 

45  00 
14  75 

14  55 
70  00 

16  75 
105  50 

5  87 

13  68 

17  84 
16  18 

7  65 

1  29 
3  00 

11  82 
1  29 

15  62 
1  42 

64  23 

16  91 

34,443  40 


Indian  Head. 


Balcarres  . . . 
Indian  Head 


Regina 


Grande  Coulée 
Regina 


Pense  . 
Regina. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
wheve  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
ttie  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banaux 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Indian  Head  — 

Sept.   12,  '05 

H                       .... 

„      12,  '05 

. 

It                        .... 
Il                        .... 
Il                        .... 

June  10,  '05 
Oct.     20,  '03 
May    25,  '07 
Sept    15,  '05 
Oct.     20,  '03 

Il                        .... 

;:     :::: 

M         .... 

,.       20,  '03 
June   19.  '05 
Sept.   10,  '06 
Mar.    16,  '05 
July    25,  '05 

h         .... 

M                        .... 

June   20,  '04 
Oct.     21,  '02 
Nov.    15,  '05 
.,       20,  '06 
,.       26,  '01 
,.       11,  '07 
m       25,  '05 

Regina 

Apr.      3,  '03 
Oct.     16,  '03 

Feb.      1,  '02 
July    20,  '04 
Apr.    27,  '06 
Jan.       6,  '06 

•i 

„ 

Feb.    13,  '06 

M 

July    21,  '05 

m       .         .... 

J              ""-"-7          vv 

Aug.   31,  '06 

„               

May    19,  '04 

,,                    

Oct.     23,  '05 

(| 

Aug.     1,  '05 

II 

Apr.    15,  '07 

,, 

Feb.    12,  '06 

Il               ...... 

Nov.     8,  '06 

„ 

Mar.   12,  '07 

,, 

Nov.    11.  '05 
Sept.   23,  '05 

.,                

,, 

July    11,  '05 
Apr.    25,  '07 

....... 

,||                

May    25,  '07 

Il               ......        .    . 

Nov.    26,  '06 

„ 

May    24,  '04 

., 

Dec.      6,  '06 

t| 

Mar.    16,  '06 
June   13,  '03 

,, 

Jan.      2,  '03 
Mar.    26,  '06 

„ 

,,                

Dec.    21,  '04 

||               

7,  '06 

„ 

„       25,  '03 
Sept.   11,  '02 
July    15,  '05 

• 

,, 

,, 

Feb.    10,  '02 
Nov.     6,  '05 

„ 

"                

Aug.    10,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of   Canada — 


unpaid 

diafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payée 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  foiward . . 


Offerson,  T 

Pearson,  C.  H.  C 

Perry,  W.  P 

Tinimins,  T.'. 

Williamson,  W  F.  C 

Campbell,  Daniel 

Piargott,  Joseph 

Marks.  W.  T 

Talmay,  R 

Epton,  Joseph 

McRae,  Maggie 

Christian,  W 

Turridge,  R.  S 

Cairns,  J.  A 

Rowell,  John 

MeMillan,  Alec 

Rowell,  S 

Elliott,  W 

Blythe,  W.  H 

Temple,  E 

Emery,  J.  S 

Ashton,  Mrs.  M 

Atcheson,  A 

Ashton,  J 

Brotman,  S 

Burke,  J.  C 

Brown,  W 

Dixon,  J.  J 

Hill,  J.  Harrison 

Kinghorn,  A 

Mundell,  Stewart . 

Marshall,  T.  S 

Pierce,  Mrs.  E.  G 

Sutherland,  John , 

Wapella  Library , 

Schmidt,  C , 

Goddard  &  Butterworth 

McMilian,  J.  A 

Hoggarth,  R 

Hicock,  G.  F 

Fox,  A.  B 

Browning,  E.  A 

Ashton,  J 

Jewish  Agricultural  Soc . . . 
Carlyle  Dramatic  Min.  Soo. 

Oowper,  W.  L. .   . .    

Calder,T.F 

Fletcher,  T.  H 

Hardy,  J.  G 

Hardy,  Mrs.  W 

Hainstock,  C.  A 

Korr,  J.  A    

Liverton,  W.  A 

Marshall,  W 

McVicar  &  Davidson 


Carried  forward. 


Aniount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S    cts. 


Amount 
of  Dividende 
unpaid  for 
Ave  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 
34,443  40 

7  95 
26  47 
20  20 

6  10 

5  59 

2  49 

3  55 

0  75 

1  14 

2  71 
0  22 
0  10 
0  59 
0  25 
0  30 
0  10 

0  01 

1  40 
1  85 
0  03 

6  80 

0  02 

1  00 
0  52 
0  98 
0  05 

0  01 

1  25 
0  24 
0  10 
0  02 
0  98 
0  01 
6  79 
0  94 
0  45 

0  23 

2  75 

1  65 
0  22 

0  01 

1  15 
0  55 

8  90 

3  20 

2  65 
0  50 
0  80 

20  00 

3  78 
13  80 

9  64 
3  60 
0  79 

13  48 


34,131  06 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Regina 


Wapella 


Rocan  ville. 
Carnoustie. 
Wapella . . . 


High  River. 
Wapella 


Carlyle. 


Saskatoon 
Carlyle . . . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of- 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Mar. 

Oct. 

Dec. 

.Tan. 

July 

June 

Apr. 

Dec. 

Feb. 

Mar. 

Dec. 

July 

Apr. 

Nov. 

Oct. 

Mar. 

Sept. 

h 
Dec. 
Oct. 
Dec. 
Jan. 
Apr. 
Au  g. 
Dec. 
May 
Mar. 
Dec. 
Jan. 
Dec. 
May 
Sept. 

Feb. 
Sept, 
Dec. 
July 
Sept. 
June 
Feb. 
June 

iAug. 
June 


Dec. 

„ 
July 

May 

June 
Nov. 
July 
Mar. 
May 


6,  '05 
9,  '05 

21,  '06 

10,  '06 

3,  '06 

4,  '03 
14,  '03 

17,  '03 

4,  '03 

23,  '03 
2,  '04 

31,  '05 
9,  '03 

24,  '03 

5,  '03 

5,  '04 
26,  '03 

11,  '03 
2,  '03 

13,  '03 

7,  '04 
9,  '04 

21,  '04 

2,  'U5 

30,  '04 

6,  '04 

6,  '05 
9,  '03 

20,  '05 

12,  '04 

8,  '03 
5,  '05 

11,  '05 
2,  '05 

10,  '04 

9,  '04 

20,  '03 
1,  '06 

11,  '06 

18,  '07 
10,  '07 
10,  '07 
23,  '06 

12,  '05 

13,  '06 

14,  '05 

18,  '06 
5,  '07 

26,  '07 

27,  '07 

19,  '07 

7,  '07 
13,  '07 

21,  '07 

15,  '07 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rkmarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  F1XAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of   Canada — 


N 

drafte, 
ta. 

Nombre 
pe  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Quonelle,  M 

Fernan,  P . . 

Weatherald,  Thos 

Arcola  Sporting  Ass'n 

Aima  School 

Arcola  Rink  Co 

Barajor,  F.  L 

Bancroft,  Mrs.  E.,  in  trust 

Barager,  Mrs.  F.,  in  trust 

Cross  Israël 

Couisineau,  V.  M 

Coulen,  John , 

Case,  J.  I.  Co'y   

Fowler,  A.  J   .    . .     

Foy,  M 

Garvin,  F.  J 

Hicks,  A.  H 

Kirk.  Alice 

Lawford,  Chas   

Lees,  W.  H 

Logan,  C.  L.,  treasurer. 

Lang,  S.  A 

McEwan  &  Lees 

McGarvey,  T.  J 

McKenziè,  W.  T 

McMurray,  R.  A 

McXab,  Jno 

McEwen,  Mrs.  T 

Ossa  School 

Reynolds,  G.  R 

Ryder,  T 

Shackelton,  F 

Shanks,  O 

Simpson,  T.  W    

Tracksell,  L 

Tremblay,  Geo.  D 

Territorial  Grain  Growers'  Ass'n. 

Wallace.  Irène 

Wilson,  J.  W 

Wilson,  James - 

Whicher,  A.  L 

Wickett,  Thos 

Baillie,  Walter 

Bull,  W.  J 

Church,  Sydney 

Davey,  Joseph 

I.  O.  O.  F.  Band 

Thom  &  Beaker 

Thomson,  J.  W 

Yorkton  Butter  &  Cheese  Co     . . 

Grain  Growers'  Ass'n   

Hunter,  Rev.  John 

Major,  Harry 

Pinkerton,  Edward 

Tamorodau,  M 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
34,631  06 

5  99 
2  60 
12  75 
4  25 
0  95 


3 
2 
7 
2 
1 
4 
1 

75  70 
3  90 

2  60 
1  35 

0  31 

1  07 

3  95 

5  10 
9  75 
0  55 

10  01 

14  09 
0  60 

73  07 
3  95 

21  84 

0  75 

1  50 
1  00 

51  27 

0  70 

1  00 

1  12 

0  68 
23  60 

2  55 

6  00 
43  40 

1  85 

0  28 

22  30 
30  78 

3  35 

1  62 
1  28 

38  10 

8  70 

226  63 

18  75 

3  18 

111  85 

15  17 
312  17 

35,838  40 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Carlyle. .  . . 
Kindersley. 

Carlyle 

Arcola 


Kisbey. 
Forget 
Arcola 


Percy  . 
Arcola 


Creelman . 
Arcola  .    . 


Ossa. .  , 
Arcola 


Forget. 
Arcola. , 
Carlyle . 
Arcola  . 


Kisbey.  . 
Arcola. . . 
Yorkton , 


Théodore . 
Yorkton . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Carlyle . 
Arcola  . 


Yorkton. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Jan. 
Sept. 
Feb. 
July 
Dec. 
Feb. 
Nov. 


Dec. 

Sepi. 

April 

Jan. 

Aug. 

Dec. 

July 
Dec. 
Jan. 


May 

Aug. 

April 

Mar. 

Nov. 

July 

Aug. 

Oct. 

Nov. 

July 

Feb. 

Aug. 
July 
April 
Aug. 

Mar. 
Feb. 
Oct. 
May 
July 
D^c. 
Oct. 


Dec. 

Aug. 

Feb. 

Nov. 

Oct. 

May 

June 

Aug. 


30,  "07 
18,  '07 

26,  '06 
7,  '03 

27,  '05 

28,  '05 

27,  '07 

15,  '06 

16,  '06 

28,  '05 
18,  '06 

5,  '05 

16,  '05 
1,  '06 
1,  '04 

10,  '04 

17,  '06 

10,  '07 
15,  '05 

6,  '03 

11,  '03 

29,  '05 
23,  '07 

13,  '06 

20,  '04 

18,  '04 
9;  '04 
1,  '04 

15,  '04 

31,  '03 
3,  '06 

19,  '06 

21,  '04 
1,  '05 

3,  '07 

12,  '05 

14,  '07 

16,  '03 

6,  '03 

15,  '04 

16,  '07 

4,  '07 
29,  '05 
26,  '06 

7,  '07 

23,  '07 

17,  '07 

3,  '06 
15,  '07 

4,  '04 
4,  '05 

24,  '07 
1,  '04 

22,  '07 
24,  '03 


TJnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresse3  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


Disappeared. 

Insane. 
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DEPANTMEXT  OE  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank   of   Canada — 


No.  of 
anpaid 

draft  s, 
&c 

Nombre 
de  tarai- 

nn- 
i 


Naine  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Brampton,  T 

Chalmers,  E 

Chappelle,  H 

DeGeer,  C.  B 

Hill,  .Tas.  A 

Kusch,  Frank 

Llovd,  Geo.  E 

Tiel,  L.  N 

McAire,  A.  A 

Baxter,  Mrs.  F.  E 

Blackstock,  J 

Cathcart,  A 

Currie,  J.,  ir 

Dyck,  H.  K.... 

Fleming,  C.  A 

Gunn,  &  Sons.,  J 

Goodale,  J 

Garvie,  J 

Hetfer,  A.  W 

Hartie,  R 

Harrison,  F.  E.,  in  trust. 

Henderson,  A.  J 

Hahn,  Wm 

Mann,  F.  W  

Mather,  A 

Munroe,  Bros 

McLaughlin,  W 

McCaffery,  C 

Raddick,  Wm 

Rayner,  Wm 

Skewes,  B.  P 

Saskatoon  Baseball  Club . 

Tavlor,  L.  P 

Thorn,  D 

Walker,  J.  R 

Court,  W.  W.  A 

Ciayton,  R.  D  

Currell,  D   

Crossan,  Sam 

Currie,  Mary 

Morrison,  Cudmore 

Douglas,  J.  B 

Fletcher,  Mrs.  G.  H.... 

John-ton,  Geo 

Lucas,  Robert 

Ander.son,  E.  A 

CarfilL  H.  M 

Frye,  A.  A 

Houston,  W 

Ciayton,  R.  D 

McClure,  R.  S 

McAvoy,  Jas 

McNab,  A.  S 

McNab,  Mrs.  A.  S 

Sykes,  G 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts. 
35,838  40 

10  80 
2  44 


Cl 
90 
10 
55 
30 
02 
65 
14 
60 
00 
35 
5  10 
0  04 
0  98 
0  97 
5  00 
0  15 
0  76 
38  dl 
0  15 
0  10 


54 

OS 

27 

50 

52 

50 

00 

70 

0  26 

0  67 

0  35 

0  13 

10  50 

0  63 

3  00 

51  35 

14  33 


10  77 
2  05 
0  81 


Saskatoon . 


36,058  47 


Delisle 
Saskatoon , 


Maple  Creek 
Saskatoon . . . 


Natana. . . 
Saskatoon . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Saskatoon 

Feb.      5,  '04 
Sept.   13,  '04 

ii 

Feb.    15,  '04 

,, 

Dec.      9,  '04 

M 

Nov.    15,  '04 

II 

Feb.    12,  '04 

M 

Sept.  13,  '04 

,, 

Nov.    25,  '04 

II 

June     8,  '07 

II 

■i      18,  '07 

II 

8,  '07 

II 

8,  '07 

„ 

Nov.    28,  '07 

II 

June     8,  '07 

, 

II 

July    13,  '07 

II 

Dec.    16,  '07 

II 

Oct.     18,  '07 

II 

Dec.    17,  '07 

II 

Nov.    14,  '07 

II 

June     8,  '07 

II 

8,  '07 

.1 

Aug.    17,  '07 

II 

Dec.    19,  '07 

,, 

June     8,  '07 

II 

8,  '07 

II 

II 
II 

Sept.  16,  '07 

June     8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

Aug.    23,  '07 

Oct.     30,  '07 

June     8,  '07 

m      15,  '07 

Sept.     3,  '07 

June     8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

8,  '07 

Aug.   21,  '07 

Dec.      2,  '07 

July    16,  '07 

June   15,  '07 

Nov.     7,  '07 

ii      27,  '07 

May      7,  '07 

Nov.    22,  '07 

June  26,  '07 

May      1,  '07 

3,  '07 

1, 

June  26,  '07 

II 

Nov,  20,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Union    Bank   of   Canada— 


No.  of 

unpaid 

draft*. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

tu-  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

nve  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Saskatoon  Hockey  Club 

Mann,  Fred . . 

Massey,  Mrs.  E.  J 

Murphy  &  E.  W.  Underhill 

Patterson,  H.  W 

Patience,  W    

Peebles,  E.  W 

Richardson,  Wm  . .   

Sutherland,  W.  C 

Sharon,  H.  T 

Fallis,  E.  J 

Thomas,  W.  T   

Taylor,  G.  H 

Smith  &  Brown,  for  estate  Stewart 

(deceased)  

Smith  &  Brown  (repayment) 

Wilcox,  J.  W 

A.O.U.W.  Lodge 

Elliott,  T 

Harris,  R.  E.,  jr 

Jackson,  Frank 

Conaty,  T 

Copeland,  E.  C 

Cross,  Herbert 

Currie,  P.  H.,  in  trust 

Carr,  Gertrude 

Cathcart,  A   

Griffiths,  J.  A 

Hawke,  Elsie  W  ...    

Little,  John  A 

Milden,  John 

McBride,  P.  T 

Presbyterian  Church  Ladies'  Aid.. 

Robinson,  Fred.  A 

Sinclair,  Newton 

St.  John's  Church  Choir 

Stephenson,  J.  B 

Tallis,  Wm.  H 

Union  Hill  Picnic  Association 

Woodmen  of  the  World 

Nat.  Creamery  Co 

Wagner,  O.  &  Co 

Shore,  W.  H 

Waldie,  James 

Boyle,  James 

Jackson,  F 

Rardin,  R.  A 

Brennaugh,  S 

Coolidge,  J.  C 

Gai, an,  W.  P 

Robinson,  G.  W.  (deceased) 

Stanley  School 

.McGillivray,  J.  W 

Balfour,  Bella  M 

Kt-nnealey,  Wm 


$      cts. 


Balances 

itanding  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
36,058  47 

3  20 
10  28 

5  59 

7  0L 

95  55 

4  21 
2  00 

17  22 


Carried  forward. 


96  80 
40  03 

149  60 

16  75 

47  00 

3  32 

269  53 

18  49 

1  50 
6  35 

120  15 

0  12 
3  66 
5  67 

2  29 
26  02 

2  88 

1  90 
44  03 

2  96 
9  96 

19  81 
8  98 

3  95 

19  16 
37  37 

0  84 

1  32 
0  10 
0  02 

3  90 

20  46 
'   18  50 

0  15 
0  08 
10  97 
3  85 
0  01 

2  72 
8  85 
0  63 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Saskatoon 


Floral 

Vanscoy 

Portage  la  Prairie. 
Saskatoon 


37,305  90 


Harris    

Asquith 

Saskatoon  ...  . 
McNeillie,  Ont. 
Saskatoon .... 


Dundurn  . 
Saskatoon 


Elstow  . . . 
Saskatoon 

Manitou . . 


Saskatoon 

Manitou   .... 
Sluggett,  Sask 
Manitou 


Port  Arthur. 

Manitou 

La  Rivière.. . 
Manitou . . . . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


May 
Oct. 
June 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Aug. 
June 


Nov. 

June 

Oct. 

Nov. 

Aug. 

Nov. 

Apr. 

Dec. 

Apr. 

May 

Apr. 


Nov. 
May 
July 
Apr. 
Dec. 
Apr. 

May 
A{>r. 
Jan. 
Sept. 
Nov. 
Aug. 
Apr. 
Dec. 
Apr. 
Jan. 
May 

Feu. 
Dec. 


May 


1, 

'07 

9, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

13, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

8, 

'07 

18, 

'07 

8, 

'07 

15, 

'07 

6, 

'07 

6, 

'07 

27, 

'07 

23, 

'07 

7 

'07 

23, 

'07 

25, 

'07 

2, 

'07 

24, 

'07 

25, 

'07 

23, 

'07 

24, 

'07 

24, 

'07 

18, 

'07 

4, 

'07 

H, 

'07 

23, 

'07 

10, 

'07 

24, 

'07 

23, 

'07 

12, 

'07 

23, 

'07 

29, 

'06 

21, 

'05 

29, 

'06 

2, 

'06 

13, 

'05 

1, 

'04 

3, 

'06 

30, 

'04 

11, 

'03 

9, 

04 

27, 

'04 

7, 

'04 

7, 

'04 

23, 

'04 

31, 1904 

7—21 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  ot 

unpaid 

drafts, 

fec. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  ot  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Motherall,  Geo.,  deceased 

Brosseau,  O 

Conroy,  F.  T 

Finlay,  V.  R 

Leitch,  Murdoch 

Wilson,  Austin 

Herald,  Chas 

Beagon, D 

Bickle,  Alex   


Bottenhorn  H 

Davidson,  R.  D.,  est.  of  late 

Ëwind,  J.  D 

Everatt,  J 

Given,   J.  K   

Hahn,  C.  Z 

Hough,   A.  H 

Johns,  Mrs.  Mary 

Kemp,  Elizabeth , 

King,  Margaret 

Kastner,  M.  R 

Kain,  Smith 

Klengon,  Saul 

McKechnie,  Margaret 

McPhee,  Mrs.  Margaret 

McPherson,  Finley 

North,  Mrs.  Nellie 

Rydal,  Berford ". 

Robinson,  Lizzie 

Reveel,  L.  C 

Rainboth,   G.  T 

Scott,  John 

Swale,  Cecil. . .     

Spence,  J.  and  H 

Thompson,  Ed 

Wright,  D.  A 

Watts,  Mrs.  Jane,  deceased 

Evel,  Jas.  J.,  in  trust 

Collier,  Jas.  T 

Reynolds,  H 

Heaslip,  A.  W 

Smith  and  Russell 

Foster,  R 

Tucker,  G 

Long,  J.  and  P.  McGill,  in  trust, 

Addison,  Hugh 

Beare,  Oliver 

Walton,  Mrs.  M   

Thanacy,  Miss  M 

Biddle,  Ernest  F 

Brownlee,  Jas.  H 

Craig,  Robt.  A.,  in  trust 

Executors  est.  late  J.  Carrigan.. 

Eastman,  B.,  or  Jas.  Carson 

Green,  Mabel 


Amount  of 
Draf  t  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée peu 
dant  cinq 
ans  et  plus. 

$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward 40,738  15 


$       cts. 
37,305  90 

4  90 
2  52 
0  07 
0  45 
0  85 
0  15 

0  05 

58  63 
2  51 

13  68 
19  56 

2  38 
291  44 

7  67 

7  22 
15  87 

8  40 

1  42 
31  13 

2  80 
6  01 
1  21 
1  26 

68  38 

6  48 
475  30 

59  65 
58  06 

1,546  76 
123  92 

3  17 

5  54 
169  72 
118  64 

7  97 
13  48 

6  71 
0  54 

0  95 

1  30 
12  92 

8  20 
1  71 

12  98 
12  15 
15  60 

3  32 
25  60 

8  06 

1  90 

140  15 

15  44 

23  80 

3  62 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Manitou 

Somerset 

Manitou 

M  owbray     . .  t 

Manitou 

Carbray 

Winnipeg 

Dornoch,  Ont 

Brinkman's  Corners, 

Ont 

Wiarton   ....    

Lions  Head 

Wiarton 

Lions  Head 

Wiarton 

ii         

h         

Il  

Il  

Lions  Head,  Ont 

Fergus,   Ont 

Colpoys  Bay ,  Ont . . . 

Kenora,  Ont 

Clavering,  Ont. . . 
Wiarton 

Owen  Sound 

Hope  Bay,  Ont . . .    . 

Détroit,  U.S. A 

Clavering,  Ont   

Hamilton 

Picton,  Ont 

Bloomfield,  Ont 

Picton,  Ont 

Alton,   Ont 

Erin,  Ont 

Smithville,  Ont.   . . . 

Erin 

Dalston,  Ont 

Barrie,  Ont 

Allandale,  Ont 

Barrie,  Ont 

'  'arsonby,  Ont , 

North  Gower,  Ont . . 

n  •    . . 

n  .  • 

Carsonby 

Kars,  Ont 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

Remakks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc., impayée, 
où  payable. 

OBSERVATIONS. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Manitou 

h 

ii         

h             

h 

m         

it         

Feb.    11,  '05 
Dec.    18,  '05 
Mar.      1,  '06 
Sept.     4,  '06 
April  27,  '04 
Dec.    11,  '05 
April  17,  '06 

Wiarton 

h         

n         .....    . . 

n         

Oct.    4,  1899 

May  10,  1906 
June     9,  '07 
Jan.      5,  '07 
Aug.      9,  '07 
July    29,  '07 
Dec.    12,  '01 
Nov.  1,1897 

n 

July  30,  1903 
Dec.    1G,  '05 

it         

n           

July    12,  '02 
Oct.     12,  '06 
Jan.     12,  '06 
Aug.     6,  '05 

n           ....... 

n         

Dec.    29,  '06 
„      29,  '06 

n         

Sept.     9,  '07 

9,  '07 

Oct.     25,  '07 

Sept.  25,  '07 

n         

n         

Oct.     30,  '07 
Aug.  1,  1899 

Feb.   1,  1903 

n         

Sept.     5,  '07 

ii         ...... 

Nov.    24,  '03 
May    16,  '03 
Feb.    23,  '07 
Dec.      1,  '06 
Sept.   25,  '05 

Locke  st.  Branch 

„       25,  '07 

June     1,  '07 
Mar.    28,  '07 

,, 

May      4:  '07 

Erin,   Ont 

April  28,  '04 

Mar.    20,  '05 

„       21,  '06 

Aug.     5,  '03 

Mar.    24,  '06 
Sept.   15,  '06 
June     3,  '05 

Notifled  Nov.  30,  '12. 

1!                              Il 

April  30,  '04 

Il                              ,, 

North  Gower .  . . 

n                    ... 
n                    ... 

Nov.    23,  '05 
Dec.    24,  '07 
June   15,  '05 
Nov,    14,  '05 
Jan.    20,  '05 

n                    ... 

July    31,  '05 

7-21J 
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DEPARTMENT  OE  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


unpaid 

drafts, 

*c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


oi  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward, 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


McCulla,  Malcolm 

Binks,  Harry 

Crowley,  P.  J 

Coughlin,  Annie  L 

Camps,  Harry    ...    

Dainard,  J 

Frost,  L.  J 

Humphries,  W 

King,  Roger 

Binks,  Mark 

Brown,  Ed 

Crowley,  Hannah . . 

Cameron,  Ellen  (deceased) 

Coughlan  Mary 

Gilchrist,  Willis  

Knight,  A.  A 

Nelson,  Hestor 

Thackery,  Nora 

Masterson,  John 

Mitchell,  F 

McGnire,  F 

Nill,  W.  A 

O'Grady,  Tim 

Pacey,  Richard 

Quigley,  T.  H 

ttpeirs,  P.  &  S 

Scott,  Mrs.  R.  A.   

Sherwin,  Robert 

Stewart,  John  A  

Stevenson,  W 

Tudhope,  Robt  

Impérial  Budget  Pub.  Co   

Brunridge,  Wm.  A   

Brown  &  Sons,  H 

Cavers,  Alex.,  in  trust. . .    

Dowdall,  Mrs.  Helen,  in  trust.. 

Fumerton,  R.  C,  in  trust 

Gow,  Peter 

Gow,  Miss  Jessie  

Love,  R.  E     

Lewis,  A.  E 

Leach,  W.  C.  Treas'r 

Millions,  Mrs.  Annie  and  Wm 
McCarthy,  Dennis  and  W.  R   , 

McNeely,  Raney 

McRea,  Éthel,  in  trust 

Nesbitt,  W.  E 

Renny,  Wm 

Robertson,  K.  E 

Stewart,  Mrs.  Catherine 

Taylor,  C.  F.  R... 

Bodeau,  M 

Dumont,  L 

Bauer,  A.  C 

Bothwell,  Thos 


Carried  forward . 


$  cts. 
40.738  15 


15  39 

0  53 

1  37 
1  82 
1  05 

0  49 

1  94 
0  55 

0  28 
19  16 

6  90 
35  04 

4  69 

6  15 

2  71 
2  47 

7  61 

5  32 

1  60 
.0  40 
0  85 

0  15 

1  28 
0  70 
0  87 
0  61 

0  52 

1  96 
0  35 
0  80 

0  74 
13  67 

131  23 
4  62 
61  91 
27  60 
31  01 
79  61 

142  32 

8  21 
362  69 

1  49 
1,453  02 

362  88 
967  53 

6  60 

8  64 
1  14 

123  43 

795  32 

22  46 

9  90 
8  60 
8  40 
8  70 


45,503  43 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Mah.koff,  Ont 

Dartford,  Ont 

Hastings 

ii         

Dartford 

Hastings 

Dartford 

Hastings  . 

h 

Burnley. 

Hastings 

Roseneath 

Burnley 

Hastings 

Roseneath 

Hastings 

Roseneath 

Hastings 

m         

Carleton  Place,  Ont. 

Appleton,  Ont 

Carleton  Place,  Ont. 

Appleton 

Ashton,  Ont ....... 

Lloyd,  Ont..'.'...!!.! 

Brock ville,  Ont 

Carleton  Place,  Ont . 

Pembroke,  Ont 

Carleton  Place,  Ont. 


Edmonton. 
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Agency  at 

Date  of  last 

wbich  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

North  Gower.. . . 

Mar.    13,  '07 

Hastings  Ont.  . . 

M                        ... 

Jan.    16,  '05 
„       12,  '07 
Dec.    11,  '07 
Nov.    28,  '07 
Apr.      6,  '07 
Oct.     25,  '06 
Apr.    18,  '06 
Dec     6,  '07 

Il                        ... 

Apr.      4,  '05 

Il                        ... 
Il                       ... 

Il                       ... 

..       30,  '07 
Aug.    11,  '05 
Dec.    20.  '05 

n      31,  '05 
Mar.    28,  '07 
Aug.   29,  '06 
Dec.    31,  '03 
Jan.     27,  '04 
Nov.    30,  '04 
Dec.      8,  '05 
Jan.     14,  '05 
Dec.      2,  '04 
Feb.    27,  '04 
Dec.    16,  '05 

n       19,  '04 
Nov.    15,  '04 
July      8,  '07 
May      9,  '06 

Il 

Oct.       6,  '06 

II 

Aug.   21,  '07 

II 

June   22,  '07 

Carleton  Place . . 

Aug.    26,  '07 
Nov.   30,  '06 
Feb.    30,  '06 
June   11,  '05 
Apr.    14,  '03 

h 

h               . . 
h               .  . 

Sept.     1,  '06 
June   29,  '03 
Dec.    15,  '00 
Jan.      2,  '07 
Aug.   30,  '05 
July    16,  '06 
June     4,  '06 
July    11,  '06 
June     1,  '05 
Apr.      7,  '02 
n       24,  '06 
Nov.     5,  '06 

h               . . 

Mar.      7,  '06 
June   21,  '05 
May    26,  '02 

* 

Edmonton   

June  27,  '"02 
April  24,  '03 
Nov.    15,  '02 
Feb.    18,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of   Canada — 


No.  pf 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 

of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
-  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

$      cts. 
45,503  43 

13  08 
23  76 
12  63 

4  25 
•  4  00 

0  69 
15  20 
17  25 

11  93 
27  50 

3  19 

6  75 

19  64 

56  04 

3  04 

5  91 

8  40 
124  02 

22  40 

6  50 

6  21 

14  30 

7  30 

6  50 

4  30 

4  54 
38  75 

7  25 
17  84 

5  ,^0 

3  65 
19  52 

12  10 
2  74 

4  22 

0  03 

5  75 

9  10 
2  04 
2  50 

1  05 
1  79 

4  99 
1  40 

1  70 

2  63 
1  00 

5  00 
1  00 
1  50 

1  00 

6  15 

2  00 
2  90 
1  11 

Brought  forward   

MacDonald,  C.  D  

$      cts. 

$      cts. 

MacDonald,  C.  D.,  in  trust 

Owen,  CE 

Oram,  Mrs.  F.  A 

Royal  Reform  Lodge 

Rav,  Phillipe   .                             

Robinson,  John 

Ross,  Jas 

Faîrchilds,  &  Co 

Guerlin,  L.  0 

Hewitt,  A.  G 

Heyer,  Reg 

Keily,  J   

Blarey,  J.  D 

Bownell,  J.  E     

Batty,  J 

Brontman,  F. . 

Dewar  Farm  Land  Co. 

Lee,  J.  J       

Lubcock  and  Moffatt 

La  Rue,  S  

Loiseau,  J.  A 

Robinson,  N.  L 

Sherman,  E.  M   . 

Thomson,  J.  H 

Twyford,  H.- A 

Tinline,  F.  L 

Tracy  Machine  Works 

Wood,  G.  W 

Duffie,  N.  F .                      

Davidson,  R 

Young,  C.  Y 

Lee.  Jim 

Boyce,  B.  F.  &  Co 

Fisher,  T.  F 

Knowles,  J.  H   

Boyce  Lumber  Co 

Newton,  L.  E 

Cowdrell,  A 

Fisher,  A.  M 

Gyll,  G.  W.  F   

Gregorv,  S*  T 

Parish^W.  T 

Richardson,  J 

Evans,  J.  B 

Bâtes,  F.  H 

McDonald,  0.  P  

Bergess,  H.  J 

Hanson  and  Fisk m 

Miller,  W  J 

Mayfield  &  Co... 

Russell,  W.  G 

Cass,  C.  N 

Carried  forward 

46,1<>2  27 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Edmonton 


High  River,  Alta. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Edmonton 


High  River. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Aug.  16, 

Feb.  16, 

Sept.  28, 

..  18, 

Deo.  8, 

Jnne  30, 

May  3, 

Sept.  20, 

Aug.  5, 

April  18, 

Dec.  19, 

,.  19, 

Nov.  23, 

Dec.  7, 

May  23, 

Aug.  27, 

June  18, 

May  21, 

Aug.  11, 

Mar.  22, 

,  23, 

May  22, 

Jan.  11, 

Dec.  6, 

June  26, 

May  7, 

Feb.  6, 

May  3, 

July  22, 

June  1, 

Sept.  9, 

Mar.  31, 

May  10, 

Sept.  18, 

Dec.  21, 

Sept.  6, 

Jan.  19, 

Dec.  5, 

Oct.  17, 

July  27, 

Oct.  27, 

Dec.  18, 

May  4, 

Feb.  21, 

Sept.  8, 

Oct.  27, 

May  31, 

Tan.  10, 

May  17, 

July  13, 

Nov.  20, 

June  30, 

Dec.  15, 

June  8, 

Nov.  3. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Entered  in  en  or. 


Entered  in  error. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 

diafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  lacti  mnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


K. 


Davies,  L 

Hicks,  w.  j : . 

Herrick,  G.  N 

Jarvis,  R 

Moore,  Geo 

McKay,  A 

Newland,  M 

Parker,  A 

Stewart  Bros 

Sloane,  G   D 

Thacker,  J.  R.  &  C. 

Sipping,  A 

Thompson  Bros 

Rowland,  James  &  Mary 

Wambeek,  Chas 

McLeod,  M 

Murray,  Mrs.  E.  K 

Monkman,  J.  C 

L.  B.  School  District 

McKenzie,  A.  M 

Robertson,  W.  H 

Collyn's,  A.,  in  trust 

High  River  Rifle  Assn 

Lind,  J.  VV 

Roberts,  E.  S ... 

Streeter,  F.  W 

Shape,  Mrs 

Warham  &  Reid 

High  River  District  Médical  Assn. 

Pelo,  Hus 

Gardner,  A 

Keese.  W 

Mills,  R.  M 

Parker,  J.  J 

McCradsen,  H.  J 

Wilderman,  G.  F 

Bonnell  &  Good 

Gard,  Chas.  O 

Carnahan,  C 

Campbell,  Alex 

Harker,  E 

May,  Frank 

Oison,  Andrew 

Quinet,  T.  O 

Quinton,  Ernest 

Sparks  Bros 

S  helburg,  John 

Ross,  P 

Tolman,  Geo 

Bevans,  F.  E 

Alton,  Joseph 

Alton,  W.  G   

Buchanan,  W.  J 

Barrow,  T  ...  :    

Brown,  J.  M 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing   fo 

five  years     ■ 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cm  )  ans 

et  plus. 

$      et». 

46,102  27 

5  00 

2  50 

5  95 

13  00 

10  13 

20  60 

1  75 

12  15 

9  97 

8  19 

18  20 

8  00 

6  90 

55  00 

41  50 

75  00 

2  17 

1  00 

1  43 

2  27 

1  65 

19  50 

3  88 

22  45 

6  05 

5  18 

1  80 

12  91 

6  15 

1  10 

3  30 

1  25 

3  50 

96  76 

9  75 

39  69 

0  57 

8  34 

5  25 

3  30 

10  00 

1  01 

8  00 

1  15 

2  60 

8  48 

23  85 

4  45 

0  35 

0  28 

1  25 

1  20 

1  22 

2  00 

2  77 

46.723  95 

Last  known  address. 

Dernière  airesse 
connue. 


High  River,  Alta. 


Cardston,  Alta. 


Raymond,  Alta. 
Cardston 


Ft.  Saskat'n.  Alta 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s1  est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


High  River. 


Card 


Ft.  Sask 


s  ton , 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


July 

Apr. 

June 

Aug. 

Oct. 

Mar. 

Dec. 

Sept. 

Dec. 

Nov. 

Aug. 

July 

May 

Dec. 
Aug. 
Oct. 
June 

Sept. 
Mar. 
May 

Jan. 

Apr. 

Jan. 

July 

Aug. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

June 

Aug. 

July 

Jan. 

Nov. 

Oct. 

Sept. 

May 

Feb. 

July 


Aug. 
Nov. 
July 
Aug. 
May 
Feb. 
Aug. 


6,  '05 
12,  '05 

21,  '06 

6,  '06 

30,  '06 

22,  '06 

11,  '06 

21,  '06 
15,  '06 

9,  '06 
9,  '06 

23,  '06 

12,  '06 
5,  '06 

3,  '06 
1,  '05 

4,  '07 
10,  '07 
20,  '07 

9,  '07 

22,  '07 

7,  '07 
9,  '07 

15,  '07 

4,  '07 
18,  r07 

8,  '07 

1,  '07 

17,  '07 

31,  '04 
10,  '07 

24,  '07 
14,  '06 

5,  '06 
14,  '07 
29,  '07 
10,  '07 
26,  '06 

9,  '05 
7,  '06 
3,  '07 
3,  '07 

12,  '04 

6,  '06 
6,  '05 

2,  '07 
24,  '06 

18,  '06 
2,  '06 

28,  '07 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adres?< 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  'Bank  of  Canada — 


unpaid 

draft  s, 

&C 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
ras  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Carmichael,  C.  . 

Harrison,  R 

Haddleland,  G. 

Henig,  J 

Lamoureux,  A. 
Maywood,  J.  N 
Maddin,  J.  C . . 
Pearce,  T.  G... 
Summers,  J . 
Thompson.  H. . 
Wright,  W.  B.. 
Whitson,  R. ... 
Conway,  P.  R. . 


iCarscadden,  Mrs.  H 

!D'Easum,  B.  G.  C 

Bonald,  B 

Gairdner,  A.  G 

Langworthy,  B 

Moret,  Aima 

McKellar,  A 

Starks,  R,  E . 

Claflin,  A.  B 

Alcock,  J.  R 

Halidav&  Co.,  B.  H.... 

jWood,  H.  L 

jRobinson,  Geo 

JKeefe,  Edward 

!  Blair,  Robert 

Haï  low,  Daniel 

Humphrey,  W.  A 

Paul,  J.  M 

Borgess,  L.  H 

Gaynor,  J.  C 

Ferriss,  Allen 

Hortigred,  A 

Plumley,  Jos 

Holt,  Thos 

Hepper.son,  A..  P 

McCarty,  W 

Post,  Magrath ... 

Fawcett,  T 

Hall,  Moat  jr 

Bonebrick,  J 

Molloy,  N 

Darras,  H 

Morris,  D.  A 

Earston  Co 

Ford,  F 

Preswell,  F 

Schutte,  J.  S 

Thomson,  H 

Patterson,  C.  D 

Leth bridge  Electric  Co. . 
Lethbridge  Fire  Brigade. 
Robertson,  A 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


I    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
46,723  95 

13  25 


1 
2 
3 
2 
5 
1 
3 
9 
2 
5 

6  00 
89  20 

1  75 

1  80 

18  50 
41  28 

7  70 

2  48 

12  17 

2  50 

3  65 

4  44 
25  00 

15  00 
9  00 

21  90 

5  15 
52  00 
65  04 

16  65 

10  50 
5  00 

65  00 

5  80 

6  05 

13  31 
13  97 

8  00 

9  82 

11  45 
159  90 
100  00 

8  25 
129  66 

19  00 

20  49 
2  52 

32  19 
45  50 

17  75 
219  05 

45  51 

9  75 
226  47 


48,359  43 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Fort  Saskatchwan. 


Medicine 


Hat.    .. 


Winnipeg 

Medicine  Hat. 


Woolchester,  Alta. 
Medicine  Hat 


Lethbridge,  Alta. 


Magrath,  Alta   . . 
Lethbridge,  Alta. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Union  du  Canada. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 
- 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  fav  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Fort  Sask. 

Medicine  H 

at. .. 

Jan.     24,  OS 

M                      .   . 

June     3,  '04 

Il                      .   . 

Jan.     10.  '04 

Il 

F.eb.    24,  '05 

II 

July    12,  '05 

- 

M 

Dec.    18,  "05 

II 

9,  '04 

II 

Mar.     7,  ;06 

II 

m      24,  '05 

II 

8,  '06 

II 

Dec.      1,  ;05 

II 

Sept.  16,  '07 

il 

Dec.      1,  '06 

II 

June     3,  '07 

II 

Dec.    30,  '07 

II 

Nov.    18,  '07 

Lethbri  Ige 

June     4,  '97 

1,  '98 

ii 

July      '.».  '01 

m 

Dec.      4,  '01 

h       .... 

Jan.    11,  '02 

h 

Mar.    29,  '02 

m 

Sept.   15,  '02 

ii       .... 

Jan.     16,  '03 

ii 

-,       27,  '03 

„       

Sept.   19,  '03 

h       ... 

Nov.    23,  '03 

h 

„       30,  ;03 

h 

Jan.      9,  '04 

, 

June     1,  '04 

h 

Feb.      8,  '05 

h       .... 

Sept.     6,  '05 

ii 

Oct.     19,  '05 

h       .... 

,-      24,  '05 

h 

Feb.      2,  '02 
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DEPARTMEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank   of   Canada — 


unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  fcrai- 

im- 

Narae  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  L'actionnaire  ou  du'créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$      cts.         $      cts. 

$       cts. 
48,359  43 

21  96 
28  25 
95  58 
25  00 
3  01 
12  13 

23  26 
20  20 
92  55 

7  55 

3  65 
35  09 
12  44 

6  35 

5  00 

6  78 

1  00 
78  94 

2  50 
2  00 

118  12 

24  17 

8  85 
15  00 

1  38 
11  50 

2  25 
1  30 

1  08 
41  73 

2  65 
17  07 

0  08 

120  21 

1,554  69 

9  70 
0  10 
0  14 

4  05 
0  35 
0  15 

7  58 
7  64 

3  97 
0  51 

0  95 

1  36 

2  48 
49  30 

577  99 
3,187  65 
1,275  00 

112  85 
0  21 

Young,  J.  A 

De.il  &  Son 

Murray,  A 

Lethbridge,  Alta 

Raymond,  L.  C 

Pipes,  Brown  

McClure,  R.  C 

Danell,  C.  R.    . 

Dudley,  B.  S..    . 

Taylor,  S.  S 

Aston,  J 

Bremner,  Jno.  W.  A . . 

Conn,  David . . 

Conn,  John 

Hutton,  F.  C 

Kennedy,  Ted   ,    

M 

Peterson,  R.  E 

Wardman,  J.,  estate  (deceased). . . . 

Waghorn,  W.  T 

Bunberry,  Geo 

Hill,  Geo.  D 

Okotoks,   Alta. . . . 

Calgary,       n     

Aldersyde,  u     

Okotoks,      n     

Bricker,  Amos 

Weber,  M.  C 

Vancouver,  B.C  .... 

Gerster,  Godfrey  Co 

Nivin,  H.  N 

Railton  &  Drey er 

() 

Wart,  A.  E 

Pattapiece,  G.  T 

Québec 

Atkins,  Mary 

Amey,  Wm 

, 

Ail. ùre,  Son  &  Co 

u 

Bowen,  Miss  H 

. 

St.  .1  oseph  de  Lévis  . 

Québec 

Bolduc,  Wm.  A.  R  . 

Bell,  G   

Ottawa 

Banks,  C.  E   . 

Québec 

Bell,  M.  S 

. 

M 

Belleau,  G.  F 

Baird   R 

M 

m             spécial 

Cook,  Wm  .                  .... 

Coarr,  Christopher 

St.  Sylvester,  P.Q. . . 

Ancienne  Chantier 

Cantin,  André   

Palais  II 

Chaudière,  P.Q 

Québec 

Carried  forward 

56,004  73 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Kemakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Let  h  bridge 

Aug.   26,  '06 
Oct.     23,  '06 
Nov.    30,  '06 
Feb.      8,  '07 

„      22,  '07 
Mar.     4,  '07 
July    10,  '07 

.,      31,  '07 
Oct.     26,  '07 
Nov.    28,  '07 
July    14,  '06 
Sept.   16,  '98 
July      3,  '06 

„      23,  '94 
Mar.    22,  '04 
July      7,  '99 
5,  '05 
May    12,  '06 
Oct.     23,  '03 

' 

Okotoks 

Sept.     5,  '05 

M                

Mar.     5,  '06 
Apr.    14,  '06 

Sept.   10,  '07 

Vancouver 

ii           ...... 

h           

M                        

Oct.       7,  '07 
Jan.     19,  '07 
Nov.     1,  '07 
Oct,     10,  '07 
Nov.    26,  '07 
Apr.    12,  '07 

Québec 

May    31,  '97 
,.      31,  '97 

Mar.     1,  '86 
May    20,  '93 
Jan.      7,  '96 

,, 

Dec.      1,  '06 
June  27,  '07 
-      27,  '07 
July    26,  '00 
Aug.   13,  '89 
Mar.    20,  '99 

„ 

h       

„      20,  '99 

,, 

,.      20,  '99 
July      4,  '97 
May    30,  '93 

June     8,  '99 
May      5,  '99 

„       

i.               .... 

Nov.    30,  '94 

M 

Mar.     4,  '97 

Il             .... 

Oct.       4,  '95 



Apr.    22,  "97 

-      29,  '95 
Aug.     6,  '96 

„ 

.. 

May    10,  '04 
Mar.    21,  '92 

Il                 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Union  Bank  of  Canada — 


Ko.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 
im- 


Nanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Puvchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créanciei 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Coulombs,  C 

Cathcart,  J.  A 

Chaloner,  H.  J 

Cyr,  G.  F 

Chaperon,  Mrs.  G.  A.  E 

Charlebois,  A.  &  Co. .   

Cirket,  F 

Cleary ,  James 

Demers,  L.  G.  &  Frère 

Duhamel,  Hon.  G 

De  Verez,  R.  O 

Dominion  Phos.  Mfg.  Co 

Eight  Royal  Rifles  Asso 

Estate  late  B.  Chinic 

Fraser,  Annie 

Ferland,  Marie  L 

Ferland,  Louis 

Fournier,  Eugène 

Forgues,  Aldina  P 

French,   Mary , 

Gagnon,  Rev.  Hyacinthe 

Gale,  G.  F 

Gowenlock,  Flo.  B 

Gowenlock,  E.,  in  trust  for  W.  Rel- 
ia way 

Gibson,  James,  Jr 

Ganoieau,  C ; 

Henry,  A.  R 

Hughes,   Wm.  J 

Hough,  Geo 

Hauter,  M.  F 

Huot,  Gaspard 

Holland,  H 

Huckels  &  Co 

Janes,  Mary  F . . . . 

Rerr,  Rev.,  guardian 

Larkin,  T  

Levie,  Chas.  G 

Levie,  John .'. 

Lamontagne,    Eugène 

Levie,  John  G 

Lange  vin,  Sir  H.  L 

Langelier,  F     

Landry,  A.  C.  P.  R 

Mount  Hermon  Cemetery  Ass'n 

Murphy  P.,  in  trust,  206,  C.  B.  L. 
Council 

Meredith,  E.  G 

Maloney,   M.  E 

Marcoux,  J.  D 

Montreuil,  J.  A 

Menis,  H.  N 

Morrison,  G.  E..    .    

Murphy,  T 

Montizambert,  C.  E 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de  . 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Amount 

>f  Dividende 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 

m payé  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  an:- 
et  plus. 


$       cts. 
56,004  73 

2  13 
1  94 
0  21 
0  20 
0  47 
4  88 
4  60 

3  68 
0  60 
0  22 

7  55 
27  51 

0  20 

0  52 

77  82 

0  20 

1  96 
118  05 
296  78 

0  27 

147  35 

0  52 

0  65 

2  25 
0  99 
0  09 

115  95 

90  53 

0  74 

0  30 

1  12 

4  58 

2  92 
0  39 

8  18 

2  64 
8  60 
0  49 

15  90 
0  20 
4  34 
0  26 
8  30 

12  02 

156  99 
14  50 
14  51 

3  40 

2  03 

3  01 
0  53 
0  16 
0  30 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Québec 

Ottawa,  Ont 

Québec 

ii       

Ottawa 

Québec  .......... 

St.  Michèi,  Que.'! 

Québec 

St.  Edouard,  Que. 
Québec 

n         

Ottawa 

Québec 

n         

n 

Ottawa 

Québec 


57,179  26 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

TJnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Québec 

Aug.    12,  '92 
June  28,  '99 

„      22,  '99 

2,  '05 

Aug.     5,  '95 

June     5,  '90 

Aug.     9,  '97 
Nov.    30,  '96 

' 

Feb.      9,  '02 
Oct.     10,  '91 

Mar.     1,  '86 
Dec.    31,  '95 

Jan.    18,  '02 

Mar.   20,  '99 
Jan.      7,  '96 
Mar.     1,  '86 

Dec.    13,  '05 

Jan.    11,  '07 



Aug.    30,  '02 
Sept.  29,  '06 
July    18,  '99 

Mar.     1,  '86 

July      2,  '07 

Nov.      9,  '06 

• 

April    1,  '97 

1,  '97 
June   27,  '03 
Jan.      7,  '96 

Aug.    14,  '92 

Mar.      1,  '86 

May    30,  '96 

Aug.     9,  '97 

Feb.    19,  '96 

June     1,  '91 
Mar.     1,  '86 

„      31,  '94 

» 

Dec.    12,  '99 

„      20,  '07 

,.      20,  '07 

April  27,  '03 

Oct.       1,  '00 

April    1,  '97 

Jan.    24,  '01 

Nov.     5,  '07 

Jan.    25,  '07 

Sept.   19,  '07 

Dec.    30,  '00 

June   13,  '91 

Nov.     7,  '01 

Jan.     13,  '90 

May    30,  '93 

April    1,  '97 

Dec.    15,  '97 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No,  of 

unpaid 
drafts, 

Nombre 
'de  trai- 
tes, etc.. 
im- 

- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Mclntosh,  C.  H 

McLimont,  Sarab  E. 

Noonan,  A.  N 

O'Brien,  J.  J 

Pageau,  J.  O 

Petit  Jean  B 

Pacaud,  E 

Pelton,   A 

Pratt,  J.  &  Co 

Robinson,  Alf  M 

Reumaker's,  Anna  L 
Rainey,  Lucinda 


Racine,  L.  S 

Racine,  L.  S.,  in  trust 

Roy,  Cyrille . .    

Simon,  C.  H 

Savard,  D.  &  Co 

Stocking,  R.  M 

Smith  D 

Sturges,  F.  A "... 

Stadacona  Bank 

Tremblay,  Malvina,  executrix 

Tees,  Willie 

Tingman,  Keith 

Tingman,  Cecil .    

Tudge,  Johnnie 

Treggett,  John .' 

Talbct,  O 

Tenpenny,  F 

The  Standard  Copper  Co , 

Voiselle,  Antonia 

Van  Flint,  Geo 

Wark,  R.  E 

Wall,  John   

Webster,  C.  C  . 

Wheeler,  Mary 

Wallace,  W..: 

Wright,  F.  W 

Wright  &  Co'y 

Estate  late  P.  Peebles 

Estate  Dupuis 

McWanrl,  Mrs.  A , 

Hyde  G.,  in  trust   

Henderson  Lumber  Co 

Levy,  E.  E 

Foster,  T.  W 

Arnott,  J.  R 

Brooks  &Co.,  J.  A 

McKenzie,  Anderson 

McKay,  H 

Mclntyre,  C.  P 

Bernier,  H.  P 

Caledonia  Freestone  &  Quarry  Co , 
McKenzie,  W 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
Ave  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  foi 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
57,179  26 

0  94 
493  35 

1  58 
3  59 
5  80 

29  27 
0  20 
0  41 
0  38 
0  35 
201  40 
326  13 

0  15 

0  13 

1  75 
1  78 
0  88 
0  76 
0  12 

192  83 
368  60 
283  55 


1  90 
1  30 
1  40 
1  20 

1  56 
0  45 

2  61 
485  69 

0  05 

6  88 

23  30 

3,057  76 

0  08 

0  64 

1  09 
0  15 

0  34 
92  31 
32  41 

1  30 
99  45 

3  53 

1  14 

2  00 
1  38 

1  54 

3  00 
3  67 

2  84 
1  02 
5  95 
1  63 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


62,938  78 


Ottawa. 
Québec . 


Ottawa . 


Québec 

St.  David,  Que 

Jersey  Mills,  Beauce, 

Que 

Québec 


Ottawa. 
Québec 


Pabos,  Gaspé. 
Québec 


Ottawa 
Québec . 


Montréal . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addr esses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Québec 

Jan.       4,  '94 
May      3,  '00 
Nov.    30,  '96 
May    30,  '93 
Nov.    30,  '94 
Jan.      7,  '96 

m         

April  10,  '91 

h 

June  30,  '97 

,, 

Feb.    19,  '96 

,, 

h      27,  '06 



June   27,  '06 

ii         

Jan.      7,  '96 

h         

h         

Dec.    21,  '89 
April  15,  '89 
Nov.    18,  '97 
Dec.    12,  '88 

m       

June     5,  '90 
April    1,  '97 
July    19,  '97 
Feb.    22,  '97 

Sept.   21,  '02 

6,  '01 

Dec.      4,  '05 

Jan.    18,  '07 

„ 

,, 

„      18,  '07 

Oct.       5,  '07 
Nov.     5,  '05 
July    31,  '97 
Nov.   30,  '04 
Jan.      1,  '05 

h       ......... 

Dec.    11,  '01 
Mar.    20,  '99 
May    17,  '04 

„ 

Mar.    16,  '07 

May    12,  '86 

,, 

Mar.      1,  '86 

Il :    . 

April    9,  '97 

9,  '97 
July    14,  '97 

„ 

Il                  

Jan.      7,  '96 

Feb.    25,  '99 
Jan.    13,  '91 

Montréal 

,i         

Sept.     7,  '88 

h         

h         

April  23,  '90 

Jan.    21,  '89 

,.      16,  '91 

Nov.     8,  '92 

8,  '92 

h         

8,  '92 
Sept.  23,  '97 

M                   

Nov.    22,  '95 
April    5,  '99 

Il                   

5,  "99 

"                   

Sept.  23,  '99 

• 

7—22 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of   Canada — 


No.  of 
anpaid 

drafts, 
fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Jackson,  M.  L 

Stephens,  Romeo  H 

Levey,  Mrs.  CE 

Couryheare,  C.  F 

Drummond  McCall  Co'y 

Grant,  G.  F 

Pierce,  Chas ...    

McCrimmon  &  Co'y 

Wurtell,  W.,  in  trust 

Wurtell,  J.  S 

Aziz,  N 

Banque  de  Reports 

Brooks,  H.  F 

Fellows,  W.  L.,  in  trust 

Greenberg,  A 

Kilby,  Philip  C 

Liddell,  A.  E.  (Coll.  account) 

Liffiton,  W.  F 

Loomis  &  Co   

Anderson,  D.  P , . ." 

Anderson,  D.  P 

Clarke,  Geo   . .    ......     

Costello,  M ,.. 

Connolly,  J.  P 

Davidson,  J.  F.  (Mrs.E.  Drummond) 

Hallpenny,  Mrs.  M.  A 

Hanley,  J.  C 

Jolbert,  H 

Kaufman,  H.  M   

Killey,  Geo 

Leteman,  J 

Lyons,  J.  S   

Miller,  A 

Margnamus,  W.  J 

Vilton,  F.  H 

Week,  R.  E 

Whitewest,  F.  H 

Wood,  T.  E... 

Rameh,  Angelina   

Evans,  Miss 

Allardice,  E.  H 

Miles,  Marion .-.    ... 

McGregor,  John 

Rodrique,  M.  J 

Shuman,  Lena  

.Silver,  M.,  in  trust  for  S.  D.  Silver. 

Wendall,  Geo 

Wiscman,  G.  A 

Lewis,  Jessie 

McDonald,  R.  and  Ann  Findlay.  . . 

McMichael 

Perrin,  Thos 

Gaddea  &  Reid   

Peters,  Jean 

Robertson,  Minnie 


Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
62,938  78 

2  48 
25  58 

1  45 
60  00 
31  26 
14  32 

3  04 
10  58 

6  03 

14  83 

0  60 

2  00 
0  18 
0  46 

0  70 
8  75 

1  21 
1  75 

12  56 
0  35 

0  12 

1  08 

4  72 

1  25 

0  20 

2  99 

1  91 
0  60 


20 
10 
97 
11 
87 
18 
0  17 
0  40 

0  61 

1  17 

2  42 

0  19 
7  25 
2  77 
7  81 

6  37 

1  45 

0  40 
17  50 

2  93 

7  00 
209  16 
525  22 
647  98 

8  19 

1  23 
7  00 


64,614  43 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


Smith's  Falls,  Ont. 
Didsbury,  Alta 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  cle 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal. 


Smith'sFalls. 
Didsbury. . . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date,  de  j 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Mont  h  Year 


j  Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

i Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Aug. 
Oct. 

Feb. 

Mar. 

Jan. 

Oct. 

Sept. 

Dec. 

V  ar. 

Oct. 

Apriï 

May 


June 

Aug. 

Sept. 

Apr. 

Mar. 

Aug. 

Sept. 

Mar. 

Sept. 

Nov. 

Aug. 

Oct. 

July 

Aug. 

Dec. 

Julv 

Nov. 

June 

Sept. 

May 

Jan. 

Oct. 

Nov. 

Dec. 

Sept. 

Aug. 

Dec. 

Mar. 
Dec. 
Aug. 
Dec. 
Feb. 
Dec. 
Feb. 
Mar. 
Dec. 
Mar. 
Apr. 
Mav 


14,  !03 

14,  '03 
—  '99 

1,  '99 
2G,  '00 

11,  '00 
22,  01 
22,   02 

19,  '03 

1,  '00 

15,  '07 
22,  '07 

12,  '05 

2,  '06 

20,  '06 

3,  '05 
14,  '06 

17,  '07 

28,  '07 

18,  '99 
25,  "99 

11,  '90 

29,  '04 

7,  '06 
31,  '04 

6,  '04 

12,  '01 

8,  '05 

1,  '00 
14,  '92 

4,  '02 

30,  '06 

2,  '03 

1,  '9S 

31,  '01 
6,  '06 

9,  '05 

30,  '92 
9, '07 

17,  '07 

2,  '07 
1,  '07 
1,  '05 

21,  '07 

17,  'o; 

12,  '07 
1,  '05 

28,  '07 
17,  '06 
20,  '06 

8,  '04 

29,  '04 
25,  '07 
28.  '06 

31,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—221 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


;  No.  of 

unpaid 

drafts, 

&C. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  rurchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  <fcc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

■ 
Brought  forward 

$      cts. 

$    cts. 

$      cts. 
64,614  43 

11  17 
2  10 

2  06 
6  34 
1  10 
1  31 

3  83 
3  70 
5  50 

Trochu   Al  ta 

Addison,  A.  N 

Didsbury,  Al  ta 

Cadinghead,  T.  R. .. 

Divine,  J.  J  . .                   ...... 

Friesen,  J 

Maraden,  F 

Moran,  W.  E 

Mover,  S     . 

O.Donnell,  W.  D 

Ross,  Hugh ...    . 

2  40    Harmattan.  A  Ita 

Schudel,  S.  M.    ... 

4  05 
1  44 
4  50 
1  53 
3  74 

1  00 

2  75 

3  06 
1  57 

11  00 
6  02 
0  11 
0  26 
0  i6 
0  29 
0  21 
0  66 
0  19 

Didsbury,  Âîta 

St.  Anne  Ranch  Co.. 

Seibert,  E *. 

Thret 

Didsl 

;  Hills 

Thielen,  H.  A 

)urv.  Alta.. 

Adair,  Geo 

Hailevburv 

Atkinson,  Jas.  L 

Argyle  Silver  Mining  Co 

t 

Armstrong,  G.  H 

Anderson,  Jas.  B   . . 

Black,  Alex 

Buffalo  Mining  Co 

Blurman,  Wm   

Cobalt 

Beach,  Donald   . 

Hailevburv .  . 

Beach,  Sparling 

, 

Banes,  Pear  G 

, 

Crossland,  F.  J 

Codd,  Mrs.  G.  J . 

Coon,  Henry  A 

Cain,  Mrs.  Nellie 

0  15 

'. 

68  79 
9  45 

90  50 
1  60 

12  1S 
9  64 

0  30 

1  07 
85  40 

1  45 
81  00 
12  42 

0  20 

0  32 
9  42 

14  37 

1  13 
4  00 
6  41 

1  55 
0  95 
0  08 

17  23 
21  90 

2  66 

. 

Clarke,  J.  F 

Davies,  Pat 

, 

Fernholm,  A.  G 

Green,  David. . 

, 

Gareau,  L.  A. . .    . 

Hancock,   Mrs.  Lavina  . . 

, 

Hunt,  M.  G 

, 

Haileybury-Cobalt  Téléphone  Co 

, 

Heaîev,  Jos.  D. . , 

. 

Hain,  W.  J 

, 

Harbeck,  E.  J 

t 

Keeley,  John .  ,    

, 

Kavanagh,  L  . . , 

Coba 
Haile 

t ' 

Kay,  J.  W   ! 

ybury 

Little  Bros 

, 

Meredith,  Jos 

, 

Meyers,  J.  W 

, 

Morell,  E.  M 

, 

McCracken,  B 

, 

McRae,  John 

, 

McMartin,  A.  W   ... 

, 

McDouald,  Frank  E. . . 

, 

McCoaviL  E 

, 

Oglf ,  James 

Carried  forward   

65,150  65 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Mar. 

Dec. 
May 
Feb. 
July 
Jan. 
May 
Feb. 
May 
Mar. 

F^b. 

May 

Nov. 

Aug. 

Oct, 

Dec. 

July 

Aug. 

.Tune 

Jan. 

Mar. 

Jan. 

Sept, 

Aug. 

July 
June 

Dec. 

June 

Oct. 

Aug. 

Julv 

^ 

June 

Sept. 

'Feb. 

July 

May 

Aug. 

July 

Nov. 

Oct. 

Aug. 

May 

TSov. 

June 

Aug. 


June 
Aug. 


22,  '07 
4,  '05 

17,  '07 
2,  '06 

31,  '05 

18,  '07 
4,  '04 

18,  '07 
18,  '07 

13,  '07 

14,  '04 
14,  '04 

7,  '07 
4,  '07 

31,  "07 

17,  '07 
6,  '07 
6,  '07 

31,  '07 

20,  '06 

12,  '06 

6,  '07 

4,  '07 
12,  '07 
31,  '07 
317  '07 
14,  '06 

5,  '07 

20,  '07 
5,  '07 

14,  '06 
1,  '06 

31,  '07 
9, '07 

23,  '07 
31,  '07 
29,  '07 
16,  '06 
16,  '06 

8,  '06 

26,  '06 
31,  '07 
16,  '07 

5,  '06 

18,  '06 
31,  '07 

27,  '07 

21,  '07 

15,  '07 
31,  '07 
31,  '0' 

4,  '06 
14,  '07 
31,  '©7 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  g^ive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  F1X 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


Xo.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


cts, 


Brought  forward 


Olsen,  E.  E 

Peshabo,  Wm 

Pittsburg-Cobalt  Mining  Co. 

Reamsbottom,  Hemy 

Rovers,  John,  jr   

Reamsbottom,  A.  H 

Spence,  Mr.s.  R.  J 

Smith,  Edward . .    . 

Scott,  Scott  &  Hunt 

Senks,  E.  T 

Shaw,  J.  H 

Thomas,  H.  O  

Williams,  J 

Williamson,  J.  D 

Aubry,  J.  N 

Addîey,  Eanny 

Bâtes,  Sarah  A 

Brown,  Matthew 

Baldwin,  Martha 

Babie,  Antoine 

Boule,  M 

Beulieu,  Louis 

Butt,  Mary  A 

Binet,  Onesime     .    . 

Berrigan,  Wm 

Baldwin,  VV.  A.  C   

Barbour,  Jennie 

Clancv,  Margaret 

Caufleld,  M.  J 

Couture,  C 

Carr,  John. 

Chouinord,  V.  A 

Cairns,  Albert  J 

Collins,  Anne 

Crotty,  Margaret   .  .   ., 

Cou  taire,   Albert 

Chrii'.iansen,  C 

ICherrier,  J.  B 

j  Campbell,  M.  C 

Cassidy,  May 

Dugal,  Mary   ...    .    

Dowling,  Elisabeth 

;Doyle,  F 

!  Déroche,    E 

:  I  )ay,  Sarah 

Dugal,  P!iilont<'-n<J 

Enright,  Jas 

Fry,  Edward  C 

Fit/.simons  A 

Fortin,  Tho;s 

;  Ferlot,  Ro.sanna 

Crf:no,  M 

Ciggautt,  (J.  A . 

„  m     Trustée 

Geary,  Uridget 


Carried  forward 


Amount  of 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S        cts. 
65,159  65 

23  51 
12  03 
19  12 

1  53 
5  05 

5  74 

2  41 
0  11 

45  09 
34  94 

6  00 
4  31 
0  90 


1  10 
1  55 
1  60 
3  00 
12  90 
8  95 

1  00 
75 

2  83 
1  50 

05 
20 
80 
23 


1 

2 

5 

1 

124 


1  00 

05 

14  40 

3  80 

1  00 

1  95 

1  10 

8  65 

243  70 

3  70 

13  65 

93 


65,791  42 


Haileybury 


Québec. 


Valcartier 
Québec . . . 


Charlesbourg. 
Quebe 


Klondyke. . . 
St.  Antoine. 
Québec 


Gaspé. . 
Québec. 
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Agency  at 
whicb  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  namt  s  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou   agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite  im- 

la traite  im- 

payée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Haileybury 

April  10,  '07 

Aug.    31,  '07 

Nov.    14,  '06 

Aug.    31,  '07 

Dec.    28,  '07 

•Tune  14,  '06 

April  19,  '07 

Aug.     5,  '07 

June  14,  '06 

„       16,  '06 

h       16,  '06 

Aug.     2,  '07 

Jan.    30,  '07 

Aug.    24,  '07 

Place     D'Armes 

Nov.    14,  '92 
Mar.     1,  '83 
May    27,  '85 
„       31,  '84 
Feb.    23,  '82 
Nov.     3,  '74 
Jan.      8,  '75 
Feb.      3,  '74 
Dec.    31,  '78 
Mar.     1,  '94 
Dec.      9,  '92 
June  26,  '86 
Oct.       4,  '95 
Mar.    13,  '93 
Dec.    28,  '86 
May      4,  '86 
April  22,  '86 
July      9,  '81 

M 

Feb.      3,  '79 

Nov.     8,  '78 

July    28,  '73 

April  21,  '79 

Sept.     9,  '06 

May      6,  '85 

^ 

Nov.   25,  '90 

Mar.      1,  '01 

Aug.     8,  '84 

Sept.     1,  '80 

Feb.    17,  '81 

April  22,  '76 

Mar.     1,  '93 

June     5,  '73 

Jan.    31,  '91 

Mar.     1,  '03 

Feb.      9,  '74 

July    10,  '95 

Feb.    14,  '95 

July    26,  '97 

Aug.    22,  '03 

May      7,  '86 

- 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

dnfte, 
ftc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shaivholder  or  Creditor 

or  Purchaaer  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Gérard,  Mary 

Groven,  Mary 

Gibb,  Lizzie  M 

Gr&i*t,  Richard 

Giles,  Mary 

Green.  C. 

Graddon,  F.  A 

Hanlt* y,  M.  A 

Herot,  Margaret  À  . . 

Heatley  Elien 

Holden,  Mary 

Hall,  Elizabeth 

Hall,  Mai  y  Anne 

Heavens,  C 

Hines,  Elizabeth 

Harrington,  f Joan 

Hickman,  William . . . 
Hinton,  Lawrence  B. 

Heatley,  Mary 

Hanagin,  Mary 

Henchy,   P 

Jewell,  Anue 

Johnson,  M 

Kane,  J.  A 

Kelly,  Edward 

Karn,  Mary  A 

Kack,  Elizabeth 

Kelley,  Mrs.  E.  M... 

Langevin,  E.  M , 

Lamonde,  E 

iLeclerc,  F 

'LaRue,   C.  V 

Levy.  Julia , 

Lynch,  Law 

Leaycraft,  Ida 

Lennon,  Mary   

Lef ebvre,  Anne 

Labrecque  Clarisa. . . . 
Maloney,  Matthew  . . 

Maheur,  Edward 

Mann,  Thos.  J 

Martin,  James 

Mechelletti,  E.  A 

Mountain,  H.  J 

Mulhns,  Mary  A. . . . 

M  (..'lier,    W.    

Miller,  Catl  erine.. . . , 

VfyJes,  Percy  P 

Moore,  Thos 

(Methol,   L.   T 

iMcLean,   Mary , 

McDonald,  J.  C  .... 
,  McLean,  Joseph 

Me  Avec,  Maria  H 

McCormick,  Cath 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts, 


$    cts. 
65,791  42 

1  00 
10 
85 
06 
25 
45 
45 
75 
70 
1  26 
60 
92 
1  35 
1  76 
0  85 

0  95 

1  45 

2  40 

2  00 
1  33 
1  20 

0  50 

1  55 
1  67 
1  20 

3  30 
7  50 
1  65 
3  35 
0  30 
0  58 
0  05 
0  78 

0  77 

1  28 
0  05 

2  05 
2  95 

0  90 

1  45 

2  50 

3  30 
2  55 
0  80 
0  15 
0  90 
0  59 
0  40 
0  80 

13  45 
2  83 
0  50 
2  87 
2  57 
0  65 


65,886  84 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Québec 


Little  River 
Québec 


Murray  Bay 
Québec ...    , 


Québec 


St.  Giles. 
Québec . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  address  es  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse  ^ 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Place  D'Armes. . 

Nov.     7,  '84 
April  19,  '84 
May    21,  '83 
Feb.      3,  '81 
Nov.   27,  '78 
Feb.      4,  '85 
Oct.     11,  '92 
Dec.    17,  '84 
May      1,  '85 
July      9,  '83 
7,  '85 
Dec.    22,  '80 

n       22,  '80 
Oct.       3,  '78 
July      8,  '08 

..      31,  '74 
Nov.    20,  '79 

..      18,  '72 
Sept.  24,  '74 
Aag.    17,  '80 
Mar.      1,  '92 
Dec.    27,  '76 

Feb.    20,  '77 

\ 

Dec.      3,  '76 

Nov.   17,  '80 

Dec.      2,  '78 

May      8.  '97 

Jan.    29,  '03 

Mar.      1,  '90 

May    12,  '83 

Mar.    14,  '81 

Oct.       3,  '79 

Aag.    13,  '81 

Nov.      4,  '78 

2,  '80 

Oct.      5,  75 

Mar.      1,  '89 

April    8,  '95 

Nov.     7,  '78 

- 

Jan.      9,  '84 

May    18,  '85 

Nov    21,  '74 

Dec.    29,  '77 

July    30,  '85 

,.      22,  '06 

Oct.       5,  '80 

Aug.    29,  '72 

fan.     15,  79 

Mar.     1,  '99 

1,  '97 

Jan.      5,  '81 

Mar.    13,  77 

7,  78 

April  18,  74 

Aug.   13,  74 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


Na  ut- 
il npaid 
drafts, 
fcfe 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of   Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

"  five  years 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


McKeichan,  R 

Newton,  Annie 

O'Connor,  P 

O'Brien,  Wui .    .  .    

O'Riley,   John 

Peverley,  Isabella 

Rourke,  J 

Roche,  Mary 

Reynaud,  Kate 

Rawson,   Mabel 

Richardson,  J.  R 

Redmond,  Margaret .... 

Ryan,  Anne 

Renaud,  Joseph 

[Rat té,  Margaret 

Richardson,  Matilda.... 

Rousseau,  Cleo 

Robi taille,  L.  A 

Smith,  Emma 

Savage,  Mary  A 

Strange,  Alexandria 

Savard,  Edward 

Strange,  Henry 

Smith,  John 

Skenner,  M.  A 

Shaw,  Mary 

Shaw,  James 

Scully,  T.  V 

Thomas,  Philip 

Thompson,  Geo 

Turcotte,  Honoré 

Touhy,  Mary 

Vaughan,  A.  E 

Walsh,  Mary 

Wallace,  Susan 

Welsh,  Matj't.  J 

Wilson,  John 

White,  Mary  F 

Walsh,  Mrs.  Sarah 

Kinred,  J 

Gibson,  A.  K 

Mitchell,  Chas 

Dempster,  L.  A 

Burns,  Nora 

LeTons,  Jean 

Burns,  E     

McLean,  J.  A 

Murphy,  M.  A.,  in  trust 

Johnson    W.  E.  S   

Crown,  Wm 

Russell,  Jas 

Howard,  J.  J 

Rhodes  Estate 

Thornley,  Seth 

Malcolmson,  Mrs.  A 


Carried  forward. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
65,886  84 

1  30 

0  50 

1  90 
0  15 
0  35 
8  95 

2  65 
0  20 
0  55 
0  40 
0  25 

0  95 

1  35 
1  25 
1  80 

0  80 

1  30 
13  74 

0  36 
0  18 
0  50 
0  50 
0  22 

0  55 

1  35 
0  45 

0  40 

1  55 

0  65 

3  40 

1  24 

0  55 

1  95 
1  45 

1  95 
0  65 

2  35 
2  50 
2  75 

22  60 

5  30 

38  95 


1  55 

0  76 

1  45 
0  61 

7  99 


66,039  26 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Québec. 


Leeds,  P 
Québec 


Hartney,  Man 


fin cher 


Creek 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  çive  nair.es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  fgr  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

^Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission   de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Place  D'Armes.. 

May    21,  75 
June  30,  79 
Sept.   12,  73 
Aug.     7,  '85 
Feb.      9,  74 
Mar.      1,  '90 

1,  78 
April  29,  '86 

1,  '85 
July    16,  '81 
May    17.  '81 
July    14,  76 
Jan.    30,  75 
Sept.  25,  73 
June   17,  73 
July     6,  73 
Nov.     6,  '91 
July    29,  '03 
Jan.    23,  '85 
May    25,  '82 
Sept.     5,  79 

May      7,  '<Q0 

Sept.     5,  79 

May     3,  78 
Nov.   26,  79 
Sept.  30,  '63 
May    13,  '95 
Mar.     1,  '94 
Jan.    30,  '83 
Dec.      7,  '82 
4,  '80 
Jan.    26,  '80 
April  25,  73 
June  25,  '83 

May    25,  75 

Nov.   11,  74 

Aug.   31,  74 

Mar.     1,  '97 

Feb.      5,  '04 

_ 

Hartney 

April  26,  '05 

- 

„ 

Dec.      5,  '04 

m 

Nov.    30,  '07 

- 

Pincher  Creek  . . 
m         

Oct.       2,  '07 
Dec.      5,  '03 

* 

i         

-,      13,  '07 

i         .... 

7,  '05 

,         

Nov.   23,  '04 

i         

May    17,  '07 

i         

Mar.     7,  '05 

, 

Feb.    20,  '06 

,         

May    23,  '07 

,         

Oct.     10,  '06 

,         

Aug.     8,  '07 

,         

Dec.    12,  '07 

April    9,  '07 

DEPART M EXT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


unpaid 

drâfts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
irn- 


Name  of  Shareîiolder  or  Creditor 

or  Purchaser  s  id  Payée  in  case 

of  unpai  1  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  >u  bénéficiaire  en 

(  \*  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cte 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


1  lahn,  Caroline 

Elton,  W.  0 

Barrie,  Lester 

Burn,  R.  H. 

Bansmete,  Annie 

Brown,  E ... 

Browning,  E 

Barr,  James 

Chaput,  N.  A 

Can.  Order  of  Foresters 

Dowling,  CD 

[  Dennis,  F.  C   

Dupney,  Mrs.  F 

jFitzpatrick,  D   

Harwood,  J.  W 

Harvey,  S.  J    

Hammond,  H.  E 

Johnson,   K.  M 

iKingsley,  J.  F 

Kling,  F 

Mackintosh,  H.  G .... 

,Mead,  T.  A 

Main,  R   

jMoore,  T.  J 

Miller,  T.  B 

Miles,  H.  V 

McCreely,  T.  A 

Parker,  K.  K 

Pettit,  H.  W 

Pearce,  A.  H 

Patterson,   J.  M 

Perrier,  H.  J 

Smith,  C.,  jr 

iTaylor  and  Ramsay ...    , 

;  Vroom,  H 

;  Waterton  Oil,  Land  &  Power  Co 

|james,  C.  W.  S 

Pincher  Creek  Football  Club  

Vroom,  A.  T 

Lane,  W.  J 

Ferguson,  J.  B 

Dean,  H.  S 

Carlson,  G 

Bradshaw,  W.  J 

Bowker,  C.  G 

Bramff,  D 

Alberta  Farmer's  Association 

Husband,    Edgar  M 

McGugan,   Vina. . 

Sleithholm,  F.  J 

Binell,   Geo 

Vollick,  C.  W 

Chamberlain,    W.  J 

Winnipeg  Creamery  &  Produce  Co. 
Cornélius,  J  . .    


Carried  forward. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
66,039  2G 

5  35 

5  35 

0  84 

1  16 

0  05 

1  85 
0  40 

2  32 
0  66 
2  00 
0  55 
0  88 
0  25 

4  50 
0  07 

0  11 

1  0'J 

1  20 

2  35 
0  10 

0  52 

1  34 
1  00 
0  02 
0  51 
0  69 

0  02 
9  00 

1  83 
1  05 

5  51 
0  30 

0  55 

1  80 
1  28 
1  75 
1  00 
0  70 

16 
0) 
45 
40 
60 
10 
il 
65 


0 
1 
2 
3 
4 
7 
2 
2 

18  30 
4  65 
0  01 
0  17 
0  19 
0  80 
0  48 
2  33 

23  00 

66.173  62 


Pincher  Creek 


MountBrydges,  Ont 


Winnipeg,  Man. 
Belmont,  Man . , 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

• 

Mont  h  Year 

" 

Pincher  Creek. . 

ii         

h         

M                    

Il                    

April    6,   07 
Sept.     6,  '07 
Nov.    18,  '07 
Sept.  11,  '06 
Oct.       4,  '07 
Jan.     17,  '07 
Aug.      5,  '07 
Dec.      3,  '06 
July      2,  '07 
Aug.      2,  '05 
April    9,  '07 
Nov.     2,  '07 
Mar.     8,  '07 

Il                    

■  1                    

April  25,  '07 
Dec.    31,  '07 

Il                   

Aug.    19,  '07 

Il                   .... 

Il                                .    . 

'il 

Il                                .    . 

Mar.      4,  '07 
June   21,  '05 
Nov.    30,  '06 
Feb.    28,  '07 
Aug.   24,  '07 
Dec.    13,  '04 
Aug.    26,  '07 
..       14,  '07 
July    25,  '07 
4,  '07 
Dec.    17,  '07 
Oct,  .     1,  '07 
Sept.  13,  '06 

M                           .  . 
Il                           .  . 

Nov.    25,  '05 
April  11,  '07 
Dec.      7,  '07 
Sept.   24,  '07 
May      9,  '06 
Feb.    21.  '07 
Nov.    15,  '07 
Sept.  21,  '06 
June   14.  '07 
Feb.       6,  '07 
June    18,  '07 
Dec.    21,  '07 
May      2,  '06 
Dec.    31,  '07 
April  26,  '07 
Mar.    29,  '06 
Oct.     31,  '06 
May    31,  '07 

Mt.  Brydges 

Oct.     25,  '04 
h       25,  '04 
m      25,  '04 
,.       25,  '04 
h       25,  '04 
h       25,  '04 

Baldur,  Man 

Nov.     8.  '05 
June   28,  '06 

350 


/  )  EPA  R  TM  E  V  T  <  )  F  FI  y  ANGE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


N  .  • 
unpaid 
drafts, 

Nombre 

de  trai- 

im- 


Name  of  Sbareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  onpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier] 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Thorstienson,  .T.  T   

Beindotter,  R 

Gislason,  Mrs .  T 

Evans,  R.  T 

Shepard,   G .  W 

Nake,  H.  S 

Adams,    Arthur 

.Fenton,    Grâce  M 

S.  F 

ÎPescod,  E.  G 

Reeves,  W.  F 

Ross,  R.  W 

Saward,  Walter 

Birtle  Cricket  Club 

jFoster,  James  I 

Corbett,    Margt 

Edmundson,  E .   E   

Leese,    I.  and  E 

McGibbon,   Mrs.  M 

Board  of  Trade 

Boyd,   Wra : 

Campbell,  G.  E 

Chapman,  John ."-..... 

Burdett,  H.  R 

Rockola,  G.  H 

Eason,  R.  M 

jBowen,   Thos 

JRidout,  J.  L 

Holman  estate,  deceased 

Birlle  Masonic  Lodge 

Dutton,  Mrs.  W 

:  Dutton,  William   

Minshull,  E.,  estate  of 

Calvert,  W.  and  Gray,  Chas 

Allen,  A.  S 

Bradley,  W 

Fraser,  F.  A   

Gough,  A.  S 

Lindsay,  H 

Murray,  Jas.,  jr 

Nixon,   R.  J 

Presbyterian  Church,  stipend  acct. 

Smith,  Jas.  H 

Ward,  J.  L 

Bishop,  M 

Coulburn,  W.  E 

Dunlop,  W.  F 

Hammett,  A.  C 

Cutt,  L 

Geddes,  W.  H 

Bryon,  Vernon 

Hamilton,  Aima 

Harris,  Geo 

Maguire,  Russell  W 

Petch.  A.  W 


Carried  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

66,173  62 

2  20 

2  44 

0  76 

1  32 

0  40 

0  69 

0  80 

0  33 

2  20 

0  65 

30  47 

20  00 

1  60 

1  65 

5  99 

0  30 

0  30 

1  00 

0  92 

6  00 

1  00 

0  42 

3  00 

0  26 

0  93 

0  17 

0  05 

1  35 

.0  35 

11  51 

1  12 

1  12 

71  60 

1  75 

2  37 

1  24 

1  92 

2  85 

1  85 

9  10 

2  94 

0  59 

1  36 

0  60 

4  46 

13  00 

0  34 

0  03 

20  00 

34  75 

3  85 

0  74 

1  37 

5  79 

1  23 

a(K  àr.Q  ft« 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Baldur,  Man 

Grund,  Man, 
Birtle 


Vancouver. 
Solsgirth  . 


Birtle 


Rossburn . . 
Beulah 

Birtle 

Yorkton . . . 
Vancouver. 
Birtle 


Beulah 

Foxwarren. . . . 

Rossburn 

Victoria,  B.C. 
Solsgirth 


Birtle 

Winnipeg 

Russell 

Carstairs,  Àlta 


Sintaluta,   Sask . 
Kelowna,B.C... 

Neepawa 

Vancouver...    . 
Neepawa 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  dratt,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Baldur,  Man . 
Birtle,    Man. 


Russell,  Man 


Carstairs,  Alta. 


Sintaluta 

m 
Neepawa . 


Dateof  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. . 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Oct. 
Aug. 
July 
Dec. 

Jan. 

April 

June 

July 

May 

June 

May 

June 

Aug. 

Sept. 

Oct. 

Dec. 

Jan. 

Feb. 

May 

Aur. 
Jan. 
Feb. 


Mar. 
May 
Dec. 
Mar. 

July 
June 
Nov. 
July 
April 


July 
Mar. 
Jan. 
Nov. 

Dec. 
May 
Mar. 
Feb. 

h 
April 
Feb. 
Dec. 
Mar. 
May 
Aug. 


26,  '06 

3,  '05 
22,  '07 
15,  '03 

22,  '04 

6,  '04 

20,  '04 
28,  '04 
12,  '05 

9,  '05 
15,  '05 
15,  '05 

17,  '05 

21,  '05 
15,  '05 

7,  '05 

2,  '05 

8,  '06 

27,  '06 
15,  '06 
15,  '06 

1,  '06 

23,  '07 
1,  '07 
5,  '07 

11,  '07 

12,  '07 

30,  '07 
14,  '07 

31,  '07 
7, '07 
7, '07 

4,  '07 

7,  '05 
30,  '06 
14,  '06 

13,  '06 

14,  '06 

30,  '06 

24,  '05 
7, '07 

23,  '07 

5,  '06 

28,  '06 

31,  '07 

3,  '07 
28,  '07 

18,  '07 

19,  '03 

24,  '03 

15,  '05 

9,  '07 

6,  '06 
9,  '07 

8.  '07 


Remakes. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  foi" 


Ward,  Spara 

Murphy,  Elaine 

Phinney,  G 

Hamilton,  Bros.  &  Co 

Snakenburg,  A.  T 

Young,  W.  H 

(  Jardin,  J.  E 

Mitchell,  J.  R  

Ronnesville,  F.  S 

Warin,  John 

Clément,  W.  H 

.Haskell,  H.  J 

Sadler,  J.  J 

Sadler,  S.  A 

Estlin,  C.  P.,  trust  account. 

Stratton,  F.  G 

Sourisf ord  School  Dist .... 

Waddington,  T.  B 

Munchell,  Nellie 

Ivirby,  Thos 

McDonald,  Chester 

Morrow,  E.  M 

Ward,  E 

Wynn,  Cecil 

Butchart,  Jean.  A 

Butchart,  David,  in  trust. . 

j  Reid  James 

Speare,  Henry 

Harkness,  John 

Sellenttin,  Edmund 

Bishop,  M.  G 

Knox,  K.  H:  

Newbury,  R.  T... 

Moi  tin,  Mrs.  Lizzie 

Richard,  Percy  A   

Thœn,  E 

Campbell,  A 

Dewar,  R.  F 

Hill,  E 

Kjosternd,  N.  J 

Patterson,  H 

Phillips,  R.  S   

Renwicke,  R       

Sundall,  H 

See,  B.  A 

Buckley,  W.  S 

Bauer,  F.  C 

Bowerman,  J.  J 

Fraternity  Bldg.  Co.  Ltd.  .  . 

Hayter,  H   

Keeler,  J.  E 

Kelly,  Wm 

Mathers,  Seth 

McMurray,  John 

Worden,  Chas 


Carried  for  ward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balancer 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
66,458  65 

56  43 
t  20 

50  00 

10  89 
1  00 
1  85 

71  65 

1  30 

156  80 

1  00 

24  00 
71  70 

3  25 
1  65 

23  15 
90  00 

4  55 
10  60 

5  80 
30  80 

115  80 
1  60 

1  04 
18  10 

10  80 
12  00 

3  65 
50  80 
16  10 

2  33 

1  23 

6  83 

2  76 

11  15 

3  18 
3  (55 

7  65 
10  60 

5  00 

25  75 
3  00 

5  00 
21  25 

6  00 
14  05 

3  00 

7  37 
10  00 
28  11 
10  00 
36  40 

5  18 
5  62 

4  94 

5  67 


67,551  88 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Neepawa 


Winnipeg 

Claresholm 

Melita,  Man 

Williston,  N.  D. 

Melita.. x. 

Wa^kada 

Melita 

Gainsboro,  Sask. 


Regina 

Vancouver . 
Sourisf  ord. . 
Northportal 
Pierson.  . . . 
Gainsboro. . 
Napenka. . . 

Elva 

Melita 


Vancouver. 


Camero 

Copley 

Lyleton 

Strassburg,  Sask. 


Bulyea. . . . 
Strassburg. 
Bleakmore. 
Strassburg . 
Mandai  .  . 
Peacock . . . 
Strassburg . 


Bulyea 

Strassburg 

Nokomis 

Weyburn,  Sask. 


Weylurn. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Neepawa 

Nov.     7,  '07 
Jan.    12,  '01 
Oct.     28,  '02 

,, 

„ 

Feb.      2,  'C3 

,, 

Mar.   29,  '06 

,, 

„      28,  '05 

Melita 

April  30,  '03 
Oct.     19,  '05 
Dec.    17,  '02 
June  28,  '07 

,, 

,. 

Dec.    29,  '05 
Jan.    15,  '07 
Feb.      8,  '07 

h 

Oct.      4,  '07 
July     2,  '07 
Aug.   31,  '06 

ii 

Nov.     5,  '07 
Dec.    10,  '03 

* 

h 

.7uly    27   '04 

Dec.    29,  '03 
July      3,  '05 

h 

♦ 

M 

Nov.    12,  '02 

/ 

Oct.     12,  '04 

II 

Dec.      7,  '05 

May    25,  '05 
Mar.   13,  '05 

II 

,,            

April    6,  '06 

„       10,  '06 
Jan.      3,  '07 
Mar.   21,  '07 

Strassburg : 

,, 

Dec.      6,  '06 

m     :::::: 

Oct.      3,  '07 
July    10,  '07 
Dec.    26,  '07 

■June  27,  '07 
Dec.    26,  '07 

,, 

,, 

Nov.    30,  '07 

,, 

.>      30,  '07 

!■ 

..      30,  '07 

Il 

-,      30,  '07 

„ 

Dec.      2,  '07 

„ 

Nov.   30,  '07 

,, 

„      30,  '07 

,, 

n      30,  '07 

Weyburn 

Nov.          '07 
Oct.           '06 
Nov.          '06 
Feb.          '07 
Aug.    —,  '06 
July    —,  '07 
April  —,  '06 
Nov.    —,  '06 
..      -,  '07 
Feb.    —,  '07 

7—23 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafte, 

fco. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Fayee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Paul,  John 

Sandoff,  W -     

Young,  W 

Sinclair,  W.  J 

Ferron,  Mrs.  A 

Walsh,  W 

Halliwell,  T 

Cope,  T 

iMcCaffrey  H 

■  Hancock,  H.  S 

;  Alexander,  W.  W 

iBaldwin,  P.  F 

iBarr,  E.  L 

ÎBarton,   T.  H 

!Bell  and  Smith 

IBennett,  C.  M 

IBreslin,  J   .  .    .    

Burleigh.  H.  M 

iButton,  A.  E 

Caldman,  A 

Campbell,  A.  M 

Canadian  Order  of  Knights  of  Grip 

Chanades,  G.  M 

Chestnut,  C     

Copping,  F.  K 

Cope,    M.  A 

Crozier,  A.  E. . . . 

Dennison,   S.  T 

Downie,  H 

Dunnell,  W 

Ellie,  R.  Y 

Fiddell,  W.  H 

iGodwïn  K.  A 

Gardièt,  F. 

Gone,  A 

Greenberg,  M.  Z   

Gorton,    R.  M 

Gillies,  W.  R 

Gregory,    E 

Hardwood,  W 

Hastelly,  M 

Haun,  C 

He.nstshel,    W 

Hill,  G.  A 

Hill,  Gor.  H   

Jackson,    A 

Johnson,  F 

Kennedy,  F   

Lavender,  F 

Lloyd,  B 

Massey,  A.  L 

Merrich,  J.  S 

Mers^ley,  H ... 

Marmham,   C 

McBratney,   A.  C 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


$      cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
67,551  88 

61  20 
0  95 

0  10 

1  00 
0  54 
0  58 
0  95 
0  35 
0  59 
0  23 

238  71 

2  26 

0  05 

1  05 
1  13 
0  05 
0  20 
0  19 

0  46 

1  10 

0  11 

1  72 
0  04 
0  91 

0  56 

1  44 
0  97 

22  78 

0  56 

2  12 
6  55 

65  15 
15  01 

1  03 
1  04 
1  33 
0  50 
0  05 
0  76 
0  22 
0  30 
0  78 
0  22 

0  12 

1  87 
1  08 

0  22 

1  65 
0  81 
0  08 
0  01 
0  15 
0  08 

2  12 
0  75 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Weyburn .... 

Calgary      .    . 
Oxbow,  Sask. . 


Estevan  . . . 
Vancouver 
Fort  William,  Ont 

h 
Toronto,  Ont 


67  996  66 
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 


Agence         j  Date  de  la 
où  la  dernière    !     dernière 


transaction  s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Weybum . 
Oxbow.. . . 


Fort  William. 
Toronto 


transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
latraite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec. 

Feb. 
Oct. 
May 
Oct. 
Dec. 
July 
Feb. 
May 
Feb. 
April 

May 

July 

Nov. 

May 

April 

May 

June 

Aug. 

April 

Nov. 

Oct. 

Nov. 

Tune 

Nov. 

h 
April 

Nov. 
April 
Feb. 

May 

Nov. 
Mar. 
Dec. 
July 
Nov. 
April 

ii 
June 
Oct. 
Sept. 
Jan. 
Dec. 
April 
Nov. 
Nov. 
June 
Mar. 

Dec. 

Nov. 
Mar. 


—,  '06 

21,  '05 
4,  '05 

3,  '06 
28,  '04 
11,  '05 

7,  '06 
1,  '07 

22,  '06 

8,  '07 
7,  '07 

30,  '07 

31,  '07 

4,  '07 
30,  '07 

30,  '06 
3,  '07 

31,  '06 
25,  '06 
31, '07 

3,  '07 
30,  '06 
16,  '05 
30,  '06 
20,  '07 
30,  '06 

1,  '06 

2,  '07 

8.  '07 

30.  '06 
1,  '07 

28,  '07 

28,  '07 

31,  '07 
30,  '06 
19,  '07 
24,  '07 

29,  '07 

30,  '07 
19,  '07 
22,  '07 

29,  '07 

30,  '07 
19,  '06 
14,  '05 
18,  '06 

2,  '07 
30,  '06 
30,  '06 

6,  '08 
30,  ;07 
30,  '07 

9,  '07 
30,  '07 
30,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  is  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f.vr  as  known  to 

the  bank. 

Observations, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7-2  3J 
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D  EPA  h'  71/  /•:  Y  T  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


N>..  of 

unpaid 

drafts. 

fcc, 

Nombre 
de  ferai 

tes,  etc. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Pmdiaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée.  - 


Atnount  of 
i  >raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward 


McCabe,  M.  (McCabe) 

McCallum,  J.  C 

Nash,  G 

Nichol,   S.  S     

Nicol,  E  

Proctor,  J 

Parker,  H 

Phillips,  C 

Power,  W 

Rich,  C 

Robinson,  E 

Ross,  E 

Rowland,  M 

Russell,  L 

Rowend,  M 

Robertson,  J   

Stewart,  S.  R 

Stabo,  F.  G 

Stotesbury,  E.  M 

Strathy,    T.  H.  A '.... 

Tremble,  J.  H 

Vardon,  E   

Vernon,    H.  F 

Visick,  A.  C.... 

Taylor,  W.  B .    ... 

Turnbull,  E.  S 

Waterhouse,  M 

Can.  Lands  Co. . 

Pet.  Elec,  Heat  &  Power  Co  . . 

Prov.  Ass'n.  of  Plumbers 

Hann,  C.  H 

Healy,  Mrs.  C 

Howard,    G.  S 

Hugh,   A.  &Co 

Hay,  James 

Lavell,  R.  J.  &  Co 

Maunell  Mines,  Ltd 

Momentum  i  >rake  Co 

Sopher,  H.  Gaylord 

Webster,    John,  treas.  C.O.O.C. 

Cumming,  L.  R 

Immel,  Wm 

Samis,   A.  W 

White,  W.  G 

Conservati ve  Club 

Nugent  H 

Davis,  J 

McGuire,  ïhos 

Mitchell,  G 

Bremnan,  J.  J     . . 

Claresholm  School  District 

Dunning,  P.  W 

Elliottfe  Co.  F 

Harris  &  Wood,  trust  account.. . 
Hodgson,  C.  H 


Carried  forward 


$      cts. 
07,9%  66 


1 
0 
0 
0 
0 

1 

0 
0 
0 
2 
0 
0 

1 
1 

0 
0 

1 

0 

1 

0 

1 

0 

0 

0 

14 

5,224 

21 

12 

16 

22  i 

1 

16 

1 

5 

15 

8 

0 

68 

14 

29 

9 

12 

50 

16 

2 

47 

5 

310 

20 

5 

7 

1 

7 

13 
9 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto,   Ont . 


peg. 


74,203  91 


Winn  _ 

Horning's  Mills,  Ont. 


Macleod.Alta. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ef 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  rémission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto,  Ont.  . . 

it                 . . 
il                 . . 

1     n       30,  '07 

i     „      30,  '07 

,.      30,  '07 

„      30,  '07 

Aug.   31,  '07 

Nov.    30,  '07 

July      4.  '07 

Mar.     6,  '07 

April  24,  '07 

Nov.    30,  '07 

Mar.   30,  '07 

..      30.  '07 

..      30,  '07 

..      30,  '07 

May    15,  '07 

April  14,  '07 

Mar.    30,  '07 

n 

..      30,  '07 

. 

n 

..      30,  '07 

m 

„      30,  '07 

n                 . . 

..       30,  '07 

m 

May    31,  '08 

n 

Mar.    30,  '07 

n 

..       30,  '07 

M 

„      30,  '07 

M 

May    30,  '07 

Il                                 .    . 

..      30,  '07 
June   17.  '07 
April  12,  '0; 
Nov.    12,  '05 

Il                                 '/. 

April  12,  '07 
Dec.    23,  '07 
Jan.       1,  '07 
July      5,  '0G 
4,  '06 
Mar.    31,  'OG 

Il 

June     G,  '0G 

•    . 

M 

Mar.    19,  '06 

LoganAve.  Bc'h. 

Sept.     7,  '07 

Shelburne,  Ont. 

July    31,  '99 

Souris,  Man. .  . . 

Dec.      8,  '05 
Sept.   29,  '05 
Aug.    31,  '05 
Nov.      0,  '05 
July      5,  '04 
Dec.      4,  '05 

Macleod,   Alta.. 
ii               . . 

Feb.    — ,  '01 
April  —,  '98 
Oct.     --,  '98 
Nov.    —,  '02 
April  —,  '04 
Sept.   — ,  '05 
Aug.   — ,  '05 
Dec.    —,  '05 
July    —,  '04 
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DEPAR1 'Mi:\  T  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

d rat  es. 

fto. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

c  is  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward, 


iJudd,  A • 

Loeber.  \V 

Lake,  H.  C 

Mollison,  J 

Mitchell,   1) 

;  Masonic  Club  Room 

Machlachlan  Bei  tha 

Nettleship,  1».  O 

Navin,  T.  H 

Smith.  J.  B 

Vosburgh,  W.  A 

Walker,  C.  H   

Wails,  F.  W 

Macleod,  Gazette  Co 

Bruce,  J.  W 

Baker,  C.  H 

Bremner,  J.  A 

Bratton,  J.  M 

Craine,  CL     

Corbett,  H 

Col  lin,  Agency  Int.  Harvester  Co. 

Coffin,  C.  K 

Christinson   

Grahan,  L.  N 

Fox,  J.  W ?.. 

Harris,  C.  F 

jHarris,  F.  C,  trust  account 

I  Herring,  Bros " 

| Lambert,  CE 

■  Macleod  Land  Co 

Marsh,  J.  W 

McKenzie,  J 

McCaul,  CC 

;  McNaught,  M   

McDearrned,  D.  J     

1  Rockey  Coulée  School 

DoyleL.  T 

Davis,  J.  M 

Robinson,  P.  L  

Stephens,  A.  A - 

Sports  Committee 

Tbunder  Julinsn 

Templeton,  8.  J 

Thomas,  G.  D 

Wilkinson,  C  H 

Wallace,  T.  G 

Anderson,  Victor 

Alders,  E 

,  Anderson,  F 

Orme,    J.  F 

Patterson,  J 

Sandgathe,  F.  J 

Johnson,  J.  F 

Beattie,   J 

Murdock,  M.  E 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  mus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
74,203  91 

60  83 

4  75 
2  10 
6  61 

1  28 
6  15 

0  10 

5  00 

2  50 
25  69 

9  90 
9  56 

1  21 
0  19 

0  35 
13  00 

1  00 
0  55 
0  45 
0  50 
9  85 

3  75 
0  10 

0  30 

2  70 

1  80 

4  01 
0  34 

90  00 

2  00 

3  10 
0  65 
0  25 
0  10 
0  20 
0  44 
0  04 
0  75 

0  92 
2  07 

2  72 

1  35 

3  80 
0  38 
0  91 

68  75 
0  95 
0  01 
0  29 

2  63 

3  50 
8  42 
2  44 
0  50 
0  04 

74,575  75 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Macleod,  Alta 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Macleod,  Alta. 


Date  of  last 
transacfr" 
or  date  %i 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Sept. 
Dec. 
June 
Dec. 

Nov. 

July 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Dec. 

April 

July 

June 

April 

Oct. 

Oct. 

June 

April 

Aug. 

h 
Jan. 
Dec. 
May 
Feb. 
July 

June 

Nov. 

May 

July 

Dec. 

Jan. 

Dec. 

April 

Jan. 

June 

April 

Mar. 

Aug. 
July 
Jan. 

Mar. 

Sept.  - 
May 
Nov.  - 
Mar.  - 
Mar.  - 
July  - 
Sept.  - 
July  - 
May  - 
Nov.  - 


'03 

'03 

'03 

'04 

'03 

'03 

'04 

'02 

'04 

'03 

'03 

'03 

'05 

'07 

'06 

'06 

'06 

'07 

'07 

'07 

'06 

'07 

'07 

'07 

'07 

•06 

'06 

'07 

'07 

'07 

'06 

'06 

'07 

'07 

'07 

'07 

'07 

'07 

'07 

'07 

"07 

'06 

'07 

\fl 

'07 

'06 

'07 

'07 

'07 

'07 

'06 

'07 

'06 

'05 

'99 


(Jnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses'of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms'et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DE PART ME XT  OE  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


Na  of 

unpaid 
drafto, 

&c. 

Nombre 
de  trui- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Pa;>ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

jf  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 


$     cts. 


Brought  forward 


McPherson,  A 

Wells,  S.  K 

McDonald,   W 

Gilmour,  ]>.  E 

Davis,  J.  O.. 

Giddings   W.  S 

Hobbs,  D 

Ryan,  B.  M   

Rowe,  G.  F 

Allan,  J   

O'Connor,  Wm.  T 

Grant,  P 

Pederson,  Ed 

Walker,  J.  H   

Arnold,  T 

BAI  F 

Comstock,  C.  E 

Cline,  Colin 

Henskell,  Henry 

Herron,  C.  JN^. ." 

Fitch,  J.  S 

Everyts,  L.  P 

Davidson,  Peter 

Lusk,   Archie 

Milligan,  Robert 

Murdock,  A 

Hockine,  J 

Scott,  Lawrence  F 

Rear,  Chas   

Ross,  R.  J 

Strong,  A.  J   

Williams,  D 

Doublas,  H.  M 

Davis,  S.  M 

Furguson,  John  A 

•Jones,  Edward 

Nich'ol  Bros 

Sveinson,  .John 

Hansen,  C   

Stewait,  W.  F 

Bond,  A.  J 

McKillop,  H  

Rowell,   Sidney 

Brunndge.   Edith 

May,    H.  W.  L 

Black,  Andrew,  Jr   

Black,  W.  S 

Beach,  A.  W 

Bower,  J.  L 

Mabel 

Cinnamon,   Sarah  M 

Doyle,  Elizabeth 

Doyle,  Klizabetn,  in  trust. 

Howes,  Florence 

Irving,  Bertha 


Carried  forward. 


$    ,  cts. 
74,575  75 

0  73 
0  77 

0  05 

1  10 
9  3L 

13  10 

6  14 

0  40 
3  84 

1  03 
5  00 

2  13 

3  35 
2  39 

5  00 

14  75 

7  00 

2  15 

6  00 
10  00 

4  35 

10  00 

3  00 
3  45 

3  35 

5  00 
2  90 
2  75 

11  80 

4  50 

12  55 

4  00 
14  47 
27  75 

5  00 
17  00 
19  95 
17  00 

5  00 

1  82 
11  98 
45  33 
33  33 

2  20 
25  43 
71  90 

6  80 
19  00 

7  22 

64  18 
G2  84 

8  32 
8  32 

59  89 

65  63 


Macleod,  A  ha 


Innisfail,  Alta 
Edmonton,  Alta. 

Dickson 

Lethbridge.. 


Stauffer 

Innisfail 

Stauffer 

Innisfail 

Everetts 

Innisfail 

Raven 

Huxley 

Pine  Lake   .-  . . 
Seattle,  U.S.  A 

Innisfail 

Calgaiy 

Mayton 

Trochue 

Innisfail 


Australia   ... 
Omaha,  U.S.  A  . 

Innisfa  1 

Ottawa 

|Trochue 

Markerville.  . . . 


75,338  06 


Elphinstone 
Shoal  Lake. . 


Cleveland,  U.S. A 

Shoal  Lake 

Victoria,  B.C. 

Shoal  Lake 

Oakburn  

Winchester,  Ont. . 

Vernon 

Winchester 

Ormond    

Cass  Bridge 


Winchester 
Dunbar. .  .  . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  know 
the  bank. 

n  to 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms 

et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que 

connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Macleod,  Al  ta. . 

Apr.    —,  '99 
Oct.     —,  '98 
Jan.    —,  '99 
Dec.    —,  '99 

h               . . 

Oct.     —,  '06 

„       —,  '06 
..       —,  '06 

ii               . . 

May    —,  '07 
Oct.     --,  '06 
Jan.    —,  '07 

Innisfail 

Dec.      5,  '05 
Apr.    25,  '05 

Goneto  U.S.A. 

ii 

Oct.       5,  '04 

Went  to  Montana,  U.S.A. 

h 

Dec.    30,  '04 

H 

June  19,  '06 
Aug.     7,  '05 

Deceased. 

Lef t  the  country. 

.1 

M 

June  20,  '0(5 

M 

Dec.   20,   '05 

• 

Goneto  U.S.A. 

II 

May      9,  '05 

11 

Dec.    20,  '05 

Left  the  country. 

II 

Sept.  26,   '05 

Il                         .  . 

July   21,   '04 

Goneto  U.S.A. 

Il                         .  . 

Nov.    6,  'or 

Il                         .  . 

.,      18,   '08 
Mar.     9,  '06 

Ent'd  in  error  (not  5  years). 

il                         .  . 

Il 

Feb.      2,  '06 

M                             .    . 

Mar.   18,   '07 
•  ept.  10,  '08 
Aug.    16,  '06 

Ent'd  in  error  (not  5  years.  ) 

H                             .   . 

Il 

2,  '07 

lt 

Oct.    17,  '07 

"                              .   . 

June  17,  '09 

Left  the  country  (ent'd  in  error). 

Il 

Aug.     8,  '08 

h 

Il                             .   . 

May    15,  '08 
Dec.      9,  '08 

h 

Il                             .    . 

May   15,  '«'8 
Dec.    26,  '08 
July   31,  '08 
Feb.      2,  '06 

II 

Shoal  Lake 

Aug.  31,  '03 
Dec.       5  '05 
May   20,  '07 
Dec.      1,  '06 
April  18,  '07 

h           .... 
h           ... 

Oct.       1,  '06 

1,  '07 

April    4,  '07 

Winchester 

Tan.     11,  '02 
2,  '03 
Mar.      1,  '07 
Feb.    27,  '05 
Tuly    10,  '06 

h             ... 

-,       10,  '06 
Oct.       3,  '06 
Sept.     1,  '03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward  

Jamieson,  Wm.,  deceased 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
75,338  06 

454  32 

27  40 

7  70 

33  08 

17  34 

35  80 

15  08 

6  13 

5  75 

1  47 

2  96 

3  35 
51  28 
22  34 
17  08 

1  07 

0  70 
31  23 
10  19 

506  25 
27  90 

245  00 

190  95 
75  00 

100  00 

1  13 

Cass  Bridge 

W  mchester 

Vancamps 

Vernon 

McTavisb,  Maggie,  in  trust 

McKendry,  Margaret 

Mclntosh,  J.  A.,  in  trust 

Winchester  Springs. 

Billow,  Mrs.  Martha  M. . . 

Not  known 

Parker,   Kitty  B 

Winchester 

Rodney,  M.,  in  trust 

Sutherland,  Saie  Agnes 

Richardson,  James 

Mountain 

Brown,  Geo 

Winchester 

Dalglish,  W 

Durant,   Wm 

McDonald,  R 

Thompson,  R 

Mulley,  J.  R. .  : 

Cartwright,  Mary 

Calgary ,    Alta 

Gainor,  M 

Thornett,  W.  R 

M    • 

McPherson,  Annie 

Kutner,  J     

ii               

Deremore,   Sam 

McKenzie,  T 

Nesbitt,  John  A 

Morgan,  W.  W.,!  estate  of  late 

Metcalfe,  Ont 

?1620 

4  59 
35  20 

300  00 

5  71 
1  00 
5  50 
1  33 

1  72 
13  00 

9  37 

12  67 

13  07 
25  00 

166  92 

2  75 
34  50 
10  00 

1  22 

30  00 

41  60 

50  00 

100  00 

198  00 

44  00 

25  00 

486  66 

217  40 

5  00 

27  70 

25086 

33979 

1122 

Winnipeg 

Calgary 

Fort  Saskatchewan . . 

1764 

10055 

4938 

Winnipeg 

43512 

4616 

Holland 

560 

Toronto 

'  898 

6739 

4362 

16487 

Indian  Head 

2535 

Merrickville 

43177 

Carman 

34861 

48315 

404S0 

CrystalCity 

Rapid  City 

Oxbow 

3729 

15259 

13366 

Boissevain 

6827C 

Innisf  ail 

78329 

Regina 

Haileybury 

155743 

1587 

655 

44742 

12589 

Carried  forward 

1,868  91 

77,228  56 
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Acreney  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  know  n  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  st  adresses 

faite,  on  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

\Ionth  Year 

Winchester 

M                           .... 
11                           .... 

April  20,  '06 
Oct.     23,  '06 
Dec.    23,  '96 
Feb.    13,  '03 

t. 

Mar.    17,  '05 

8,  '05 

11 

Jan.     11,  '03 

N 

„                            

May      2,  '04 

Il                           .... 

Nov.    23,  '06 
July      2,  '04 

Il                           .... 

Nov.    27,  '05 

„                            

i.       30,  '02 

. 

Il                           .... 

Jan.    31,  '98 

Il                           .... 

Dec.    22,  '05 
Nov.    18,  '05 
Sept.  27,  '05 
Oct.     31,  ;0C 

Calgary 

May      2,  '06 
April    9,  '07 

h         

. 

h         

June     8,  '06 
Nov.    20,  '07 
Feb.    24,  '05 

m         

April    9,  '06 
Feb.      2,  '07 

n         

April    9,  '07 

Metcalfe 

Jan.     10,  '06 

Andrew  Imlay,  executor  (deceased). 

Norwood 

Dec.    14,  '99 

Montréal. 

Boissevain 

ii      17,  '0L 

„ 

Souris 

June  25,  '02 
Dec.      3,  '97 

Boissevain. 

Winnipeg 

Calgary 

..      31,  '02 

Edmonton. 

FortSask  

July    24,  '03 

M 

* 

Winnipeg 

Jan.    30,  '01 

Minnedosa. 

Carman 

Oct.     21,  '97 

Morden. 

Holland 

Nov.   28,  '98 

„ 

Toronto 

Mar.   29,  '97 

Neepawa. 

Alexandria 

July    28,  '97 

Toronto . 

Montréal   

May    13,  '97 

,, 

Norwood 

July      3,  '98 

n 

Indian  Head 

May    17,  '99 

,, 

Merrick ville. .    . 

Oct.     18,  '97 

n 

Carman 

Aug.   20,  '97 

Winnipeg. 

Gretna 

Dec.    31,  '98 

n 

Glenboro. 

1,  '91 

,, 

Crystal  City 

Nov.    18,  '01 

,, 

Rapid  City 

Jan.      9,  '03 

H 

Oxbow   

m      14,  '03 

•        Il 

Boissevain 

April  30,  '03 

II 

Innisfail 

Aug.    22,  '03 

„ 

Regina 

Nov.    26,  '03 

M 

Haileybury 

.,      26,  '03 

,, 

Montréal 

Nov.     5,  '97 

Parrs  Bk.  Lon.  Eng. 

Winnipeg. . .    • 

.,       11,  '04 

Montréal. 

Cypress  River  . 

Feb.    13,  '06 

Toronto. 

Carberry 

May    27,  '05 

Minnedosa. 
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DEPARTMENT  OF  F1X  A  Vf/: 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


unpaid 

drafts, 

&c. 

N'ombra 

de  trai- 
tas, etc., 
un- 

N'anu'  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
0«  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
DtaftorBill 
:>f  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$       cts . 
1,868  91 

5  90 

24  60 

2  47 

40  00 
288  00 
288  00 

24  75 
7  85 

100  00 
20  00 

5  85 

25  00 

18  50 

:-5  oo 

20  75 
9  77 

6  43 
'SX  63 

6  21 

5  00 

19  75 
150  00 

1  00 
1  00 
36.  25 
0  52 
0  37 

0  35 

1  15 
0  56 
0  40 

2  76 
0  52 
0  35 

3  02 
0  30 

0  64 

1  32 
0  30 

50  00 

2  21 

6  21 

2  00 

3  00 
0  75 

12  00 

0  79 

1  70 

1  76 

2  70 

0  75 

1  10 
1  60 
1  50 
0  89 

3,144  14 

$       cts. 

$       cts. 
77,228  56 

57135 

53427 

1 57831 

7S47 

2244(5 

•'•ni; 

15320 

' 

10733 

10820 

177325 
102675 

9731 





550H 

5054 

0037 

100S 

5712 
15402 

9093 
12910 

12723 
6545 

(529  ! 



16-UC2 

162166 
162171 

•• 

k;ioo4 





L62164 

162166 



158098 

158091 



161077 

162116 

162126 

; 

1 6051  -(  » 

157281 

1 6220-S 

- 

177668 

108043 



5712 

168186 

25504 

l 04965 

i 

50375 
325 

589 

522 

614 

797 

722 
899 

11067 

Carried  forward 

77,228  56 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  nanties  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft^ 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  .décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressée 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Morden 

Nov.      6,  '05 

Toronto. 

Deloraine 

Jan.    23,  '06 

Winnipeg. 

Regina 

„      12,  '06 
Dec.    27,  '06 

Montréal. 
Winnipeg. 

Boissevain 

Manitou 

u       

Mar.    10,  '05 
„      11,  '05 

" 

Melita. .    

July    14,  '05 

Virden. 

Arcola 

Sept.  29,  '05 

Winnipeg. 
Montréal. 

Oct.      9,  '06 
May      3,  '06 

Weyburn 

Frank 

Feb,    17,  '04 

n 

Apr.      1,  '06 

Winnipeg. 

Killarney 

July    22,  '04 

Toronto. 

n         

,.       25,  '04 

Winnipeg. 

ii         

Dec.    26,  '05 

Toronto. 

Saskatoon 

July    26,  '04 

Winnipeg. 

ii         

Nov.    21,  '05 

Regina. 

Higb  River 

„      15,  '05 

Montréal. 

Workworth  .... 

Aug.    21,  '06 

Cookstown .... 

Dec.    31,  '06 

Chicago. 

Ft.  Saskat'n 

Nov.    15,  '05 

New  York. 

Killarney 

,.      30,  '05 

„ 

Baldur 

Sep.     26,  '06 
Oct.     26,  '06 

Weyburn 

,, 

Birtle    

Dec.    24,  '08 

,, 

Wawanesa 

June   18,  '07 

Cupar. 

u         ..... 

„      18,  '07 

,, 

,:       18,  '07 

u         

„   .  18,  '07 
„       18,  '07 
„      18,  '07 
Apr.    17,  '07 
June   18,  '07 
n      18,  '07 
„      18,  '07 

u         

u         

„      18,  '07 
„      18,  '07 

n         

Aug.   14,  '07 

n         

Nov.    19,  '07 

Montréal 

Sept.   11,  '07 

Barrie  

„      20,  '07 
Aug.    21,  '06 

Barrie. 

Workwortb  .... 

Québec 

Oct.       9,  '06 

Hartney 

Feb.    18,  '07 

Winnipeg. 

Pincher  Creek  . . 

Jan.    12,  '07 

Montréal. 

Blairmore 

Nov.     8,  '07 

Vancouver. 

Wawanesa 

May    17,  '07 

ii         ..... 

JulV    25,  '07 

.,"     25,  '07 

Aug.    19,  '07 

M                  

Sept.  16,  '07 

||        '          

„       16,  '07 

„ 

Oct.     16,  '07 

Innisfail 

Apr.    26,  '07 

Saskatoon  

Dec.    11,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Union  Bank  of  Canada — 


> 

unpaid 
drâfts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholdex  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

$     cts. 
77,228  56 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$     cts. 
3,144  14 

50  00 
50  00 

4  55 

5  00 
19  75 

150  00 

1  00 

1  00 

36  25 

1  75 

4  25 
800  00 

5  00 
10  50 

4  50 

$     cts. 

166868 

16(5868 

1540° 

90(»3 

r^io 

12723 



6545 

6291 

91604 

7910 
23530 
7870 
9825 
1601 

.'.'y....."..'.".'.'.'.'.'.'..'.'.'.'."/.'/.'.'.'. 

Totals 

4,287  69 

77,228  56 

I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Winnipeg,  this  28th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Waskada. 


Calgary 

Cookstown . . 
Ft.  Saskat'n 
Killarney  . . . 

Baldur 

Weyburn 

Birtle 

Carman 

Stra-sburg..  . 
Deloraine. .  . . 
Innisfail..  .  . 
Airdrie  . . .  . 
Sintaluta  . . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Mar. 

May 
Dec. 

Nov. 

Sept. 
Oct. 
Dec. 
May 

Oct. 

Dec. 
J  une 
Dec. 


25,  '07 

25,  '07 
7,  '07  Montréal. 

31,  '06  Chicago. 
15,  '05  New  York. 
30,  '05 

26,  '06 
26,  '06 

24,  '06 

25,  '07 

25,  '07 

26,  '07 
21,  '07 
11,  '07  Montréal. 

1,  '06 


Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  address 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 


of 


Obseevations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

H.    VEASEY,  Chief  AccountanL 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

W.   R.    ALLAN,  Président. 
G    H.  BALFOUR,  Director  for  General  Mannyt. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V..  A.  1913 


THE  CANADIAN  BANK 

Jtatement    of    Dividends    and  Drafts  or  Bills    of    Exchange  remaining  unpaid   and 

which  no  interest  bas  been  paid 

Note. —In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  CANADIENNE 

Etat  des  dividendes   et  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

draftis, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 

■ 

i 

!   Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

i 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

$      cts. 

$      cts. 

$       cts. 

30  00 
150  00 

40  00 
30  00 
30  00 
27  00 
30  00 
30  00 

13  32 
15  00 

5  85 

6  39 
6  18 
8  20 
6  18 
6  33 

84  33 

33  72 

14  73 
90  12 
12  42 

140  00 
6  92 

41  44 
5  80 

17  02 

46  35. 

5  81 

34  44 
559  86 

11  45 
26  44 

42  06 
11  85 

1,619  21 

Atlin,  B.C 

Cowden  W.  G 

Ermel,  F                   

Grinsen,  A.  W  

Howell,  E                      

Trew,  A.  M 

Whyte,  E.  H 

Riddell,  M 

Barrie,  Ont     ....... 

Mills,  I                

Allandale,  Ont 

Foxboro 

New  York 

Wellmans  Corners. . . 

Taylor,  Jno 

Ellis,  Thos   

Coe  Hill     

Belle  ville 

Berlin 

Wells,  Robt.  !..            

Kent,  Chas.  F 

Douglas,  Man 

Brantford 

St.  George 

Cathcart 

Poole,  Jos 

Watson,  Mrs.  A..  A 

Brantford 

Beam,  Ellen 

Calgary 

Kelly,  Jas             

Bankhead 

Millarville 

White  Jas.  A . 

Calgary 

Brandt,  F.  A 

Carru-rî  forward 

UN CL  AI MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
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OF  COMMERCE. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  shallbe  reekoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  COMMERCE. 

balances  au  sujet  desquels   il  n'y  a  pas  en  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Atlin,  B.C. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Barrie,  Ont. 


Belleville. 


Berli 


Brandon.. 
Brantford 


Calgary 


Month  Year 

May      3,  '01 

3,  '01 

3,  '01 

3,  '01 

3,  '01 

3,  '01 

3,  '01 

3,  '01 

ii      22,  79 

Sept.  1],  '80 

Oct.     14,  '81 

Mar.    11,  72 

Sept.   18,  '00 

Oct.    26,  '80 

Nov.     7,  '82 

Oct.      9,  '93 

April  30,  '98 

Aug.    23,  '05 

Nov.    30,  '98 

July    31,  '02 

Nov.    30,  '02 

Mar.   20,  '06 

Oct.       3   '82 

5,  '03 

3,  '03 

12,  '05 

Oct.     30,  '05 

Nov.     0,  '05 

Dec.    30,  '03 

Sept.  22,  Y>5 

1  )ec.    24,  '06 

May    15,  '06 

July    13,  '06 

Nov.     7,  '06 


Mar 
Jan. 
Oct. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse* 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Said  to  be  dead , 


7—24 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No,  of 

unpaid 

drâfts, 

&c. 

2s  ombre 
de  trai- 
tes, etc., 

un 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Brought  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


Cocking,  J.  H 

Craig,  D.  A 

Unknown 

Lee,  Thos.  P 

Wells,  W.  O 

Longworth,  H 

Hooper,  DR. M. 

Sullivan,  W.  W.,  treas  

Cooper,  A  

Remers,  H 

Smith,  B t 

Porter,  Jas 

Gardner,  David 

Peterham,  C.  B 

Exchange  Bank 

McGregor,  Jas 

Walker,  E 

Yands,  Root  &  Garlick 

Ross,  Andrew 

Badger,  F.  C 

Charbonneau,  J.  A 

Jewell,  A.  M 

Kilner,  Rev.  C.  G 

Pierce,  estate  of  Chas 

Sweet,  Mariah 

Farnham,  Paulding 

Campbell.  Chas.  P.,  in  trust. 

Marrion,  Louisa  A 

Harris,  Eustace 

lrving,  Jos 

McComber,  A 

Peterson,  Thos.  H 

Skillum,  J.  C 

Anderson  and  Brady 

Harper,  C.  H 

01*on,   A 

Wheeler,  R.  H.  L 

Hammett,  Geo  .         

Hielscher,  J.  F 

McLeod,  Malcolm 

Hitzke,  Jno.  W 

Anderson,  Robert 

Furry,  Barbara  C 

Houser,  Michael  and  Lorne . , 
Zuttrael,   Mrs.    Augusta.... 

Blauder,  Joseph   

Maxwell,  J.  C 

McLennan,  A  .  C 

Wright,  Frank 

Williams,  H.  K 

Saunders,  W.  H 

McLeod,  Thos 

Utterton,   Jno 

Nelson,  Ole 

Jensen,  A.  M 


Carried  forward. 


$     cts. 
1,619  21 

29  15 
12  50 
97  54 

150  45 
10  00 

23  24 

47  40 

15  00 

23  82 

30  00 
100  00 

17  75 
9  90 

10  00 

5  23 

31  51 

11  99 
58  27 

6  00 
86  29 

18  97 
28  00 
43  00 

123  05 
15  96 

7  70 

8  17 
26  96 
60  00 
97  10 

19  18 
90  00 

5  50 

25  00 

128  84 

90  69 

100  00 

443  75 

32  25 

14  50 
60  00 
17  14 

10  35 
7  62 

5  78 

11  55 

6  66 

5  78 

6  15 

20  00 
73  16 

15  00 

21  90 

24  95 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Calgary    . . 

h         .  • . 

Elm  Creek . 


Chatham.. 
New  York , 
Chatham.. 


Cobalt 

Collingwood 

Denver 

Chicago 


Robinson 

Cowansville 

Bedfocd 

East  Farnham 

Cowansville 

Stanbridge 

Sutton. ...... 

New  York  . . . 

Cranbrook 

Laurier 

Dawson 


Dominion  City. 

Bonanza 

Dawson 


4,059  91 


Hunker  Creek. 

Seattle 

London,  Eng . . . 
Stromness,  Ont. 
Toledo,  Ohio.... 
Buffalo,  N.  Y... 
St.  Albert,  Alta. 
Edmonton    


Fernie. 


Crow's  Nest. 


INCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agene v  ai 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  ageney 

of  is>ue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid  draft, 

&C. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite,  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Calgary 

Mar.   12,  '06 
Nov.   29,  '06 
April    5,  '05 

Carman 

Nov.     3,  '04 

Cayuga. 

Nov.    23,  '94 

CharloUetown  .  . 

Nov.    22,  '93 
Nov.   20,  '90 

Both  dead. 

Chatham 

o         

Dec.    22,  '82 
Jan.      2,  '83 

ii         

Feb.      5,  '81 
Oct.     23,  '88 

Dead. 

Cobalt 

April  24,  '06 

Collingwood  .... 

July    13,  '83 

Chicago 

Nov.    13,  '82 

Mar.   17,  '77 
Feb.      6,  77 

M 

,, 

Dec.    28,  76 

Cookshire 

Aug.   14,  '05 

Cowans  ville 

May      1,  '95 

June     2,  '87 

July      6,  '95 

4,  :81 

,,           

May    11,  '67 

,, 

Jan.      2,  '04 

Cranbrook 

May     30  '06 
Dec.    11,  '96 

Dauphin 

Aug.   18,  '06 

Dawson  . . .  •. 

.,      28,  '99 
July    28,  '99 
Jan.    17,  '99 
May    31,  '99 

H          

June  15,  '99 

ii         

Jan.    29,  '00 

M                 

May      1,  '00 

Il                

,.        4,  '00 

Il                

July      9,  '00 

M                   

Oct.     -,  '04 

I.                   

Aug.   15,  '06 

Il                       

Sept.  18,  '06 

Il                       

July      6,  '06 

Il 

Oct.       8,  '06 

Dunnville  .    ... 

May    17,  '06 
Jan.      9,  '06 
Nov.   22,  '06 

Edmonton 

Mar.   20,  '06 

h           

,.      19,  '06 
Sept.  18,  '05 

,.      —,  '06 
Mar.    —,  '06 

Fernie , . . 

,.      23,  '99 

ii         

Aug.   22,  '01 

n 

Mar.      8(  '01 

m 

Jan.    13,  '03 

h         

Dec.    24,  '04 

7—24} 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No,  of 

un  paid 
draft  s, 

fcc. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xante  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Cook,  Lewey 

Anderson,  Cust 

Prudholme,   Adalbert 

Moore,  Jos 

Oakley,  Alfred 

Shelden,  Gilbert 

McDonald,  Jno.  G 

Me  Donald,  Alice  H 

Cooper,  Emma 

Dennis,  Mary 

Jenkins,  Clarence , 

Huron  Sait  Well 

Xash,Wm. 

Brodeur,  Pierre 

Simar,  Aima 

McLean,  J.  A . . . .  

Enright,  I , 

Munson,   J.  A     

Chesaw  Improvement  Co 

Ross,  W.  J 

Taylor,  W  

Ken  ick,  R 

Canada  &  Chicago  Oil  Co 

Kirkpatrick,  Jas 

Smith,  Thos 

Xelson,  W   , 

Kerr,  R.  W 

Dekelpin,  M 

Grant,  Jno 

Youngs.  Fred.  E 

Riuhy,  James 

Stearns,  A.  W 

Xorlien,  C   

Howson,  Henry 

Klondyke  &  N.  W.  Territories  Ex- 
ploration Co.,  Ltd 

Bone,  Eleanor 

Murray.  Mrs.  Adda,  in  trust.  .  . 

Bright,    Jno.   B 

Slater,  J   

Walker,  M 

Noble,   X 

Smith,  I     

Simpson,  .J.   F         . 

Draujrer,   I 

Hardy,  E 

Eisenberg,  G 

■I  ones,  Henry , 

Merchant  Tailor's  Excbange. . . . 

O'Briggan,  Michael 

Wilcox,  B 

Kirk,   K.  J     

Bannister,  F.  D 

Fairley,  J 

Delarge,  A 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  yuars 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
4,059  91 

8  00 
46  13 

9  63 
13  29 
19  41 

7  59 
23  29 
23  29 

11  96 
5  87 

100  00 
23  27 
72  03 
9  50 
13  83 
40  20 
60  30 
10  80 

7  68 

10  00 
9  85 

5  49 
100  00 

8  40 
595  00 

12  48 
8  76 

18  50 
23  82 
18  18 
50  00 
195  00 
37  45 
7  21 

74  24 

11  56 
11  97 
42  83 
25  50 

10  00 

22  00 
71  63 

11  52 
37  44 
25  75 

461  55 

12  38 
18  40 

10  50 

11  50 

6  81 
11  61 

23  34 
5  77 

6,572  42 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Fernie 

Fort  France1?, 


Galt. 


Ozier,  Cal 
Goderich.. . 


Granby 


Wawanesa 
Grandview  . . . 

Winnipeg 

Chesaw,  Wash: 
Greenwood.. . . . 
Guelph 


HamiltDn. 


Grimsby. .  . . 
Hamilton  . . 
Huntington. 
lllicillewaet. 
Quesnel  ... 
Kamloops  . . 


Revelstoke 

Spokane,  Wash 

London  (£15  5s.  ld.). 
Ladysmith 

Lloydminster.  ...... 

London 


Komokîi 
London. 


Sb.  Johnsbury,  Vt. 
Xorth  Troy,  Vt. . . 
Medicine  Hat. 
Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

o£  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

fie  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Fernie 

Fort  Frances 


Galt  . 


Goderich  . . 

ii 
Granby     . . 
h       . . . . 
Grand  vie  w. 


Greenwood. 
h 

Guelph 

•  m         ... 
Hamilton  . 


Huntington 
Kamloops. .  . 


London,  Eng. 
Ladysmith. . . . 


Lloydminster 
London,  Ont  . 


Magog 

Mason ville  . . . 
Medicine  Hat 
Montréal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Sept. 
Dec. 
Nov. 


Dec. 
July 

June 
Jan. 

April 

Nov. 

Feb. 

Sept. 

Oct. 

Dec. 

Mar. 

Feb. 

Mar. 

May 

Nov. 

Dec. 

Aug. 

Dec. 

July 

June 

Sept. 

Nov. 

May 

Dec. 

April 

Mar. 


Dec. 

Sept. 

Mar. 

Dec. 

July 

Dec. 

May 

April 

Aug. 

Sept. 
Jan. 
Aug. 
Dec. 
Oct. 

Dec. 
May 
Aug. 
Mar. 


1G,  '05 

19,  '00 
22,  '04 
30,  '05 
30,  '05 

20,  '05 
24.  '03 
24,  '03 
11,  '04 
22,  '04 

27,  '04 

28,  '92 

30,  '05 

15,  '96 
26,  '04 
26,  '03 
22,  '03 

26,  '06 

27,  '00 

26,  '01 
1,  '76 
6,  '85 

5,  72 

31,  '77 
10,  '70 

24,  '74 

29,  '72 
20,  '91 
20,  '97 

30,  '97 

31,  '99 

6,  '01 

25,  '03 
6,  '05 

20,  '97 
-,'04 
—,  '05 
31,  '04 

6,  '05 

30.  '67 
4,  '68 

29,  '70 

7,  '71 
7,  71 

1,  72 

21,  '92 

16,  '94 
— ,  '92 

30,  03 

2,  '06 

31,  '02 

30,  '06 

27,  '06 
16,  '93 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  oi 

unpaid 

draft*. 

ko. 

Nombre 

de  trai- 
tes  etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forvvard 


Medbury,  C.  F 

McBride,  Pat 

A.nderson,  T.  F 

Badeau,  A 

Remillard,  Geo 

Simmons,  Alf.  M 

Daoust  &  Montpetit. . .  . 
Porter,  Andrew  T.    ... 

Adler,   Gertie 

Rosenvensen,  S 

Stanford  Building  Trust. 


Harvey,  Jas 

Lindsay,  W.  A 

Martin,  S.  F 

Martin,  Thos 

Rutledge  &  Co 

Reece,  Jas 

Luther,  M.  A 

MoRae,  D 

Hall,  Jno 

Schoenberger,  C 

Frederickson,  N 

Thomas,  Geo 

Presley,  B.  D 

Taylor,  W.  H.,  agent 

Morse,  F.  B 

Marshal,  Mrs.  Laura 

St.  Jean,  L 

Brown,  G.  M 

Morrison,  K.  I 

Hennessey,  Jno,  j  r 

Levine,  Emile 

Powys,  Evelyn  A 

Hunt,  Edward 

Forde,  L.  I.  account  No.  2. . 

Plowman,  Chas 

Uuknown 

Uickey,  P.  L,  &  Co 

Johnson,  Mrs.  Ella  (trust).. , 

Coe  Commission  Co 

Gibson,  Jno.,  trust  account 

Campbell,  F 

Gordon,  Mrs.  A.  I 

Turnbull,  Victoria  I 

West,  A 

Gossell,  Julius 

Cooper,  Geo.  H 

Mercer,  Susannah 

Johnson,  Robert  S .  .  

Mann,  A.  E 

Hyland,  W.  C 

Smith,  T 

Carmichael,  Thos 

Morgan,  W 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 

• 


cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
6,572  42 

6  75 
30  25 

12  18 

13  00 
256  19 

8  01 
22  49 

7  61 
234  23 

11  11 
5  68 

17  78 

19  05 

9  53 
9  13 
5  96 

118  49 
9  60 

20  00 
11  53 
17  00 

200  00 

64  75 
29  25 

5  70 

49  50 
51  87 

200  00 

85  00 

79  00 

9  50 

50  00 
302  58 

5  64 
15  31 

5  88 
686  00 

26  58 
11  86 
19  35 

6  60 

65  86 
35  95 

8  50 
6  79 

13  93 

8  42 
6  66 

9  60 
13  06 

228  69 

134  00 

5  33 

47  50 


9,906  65 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

Dawson 

Montréal 

Nanaimo 

Wellington 

Victoria 

Nanaimo 

Victoria    

Sandwick,  B.C 

Ainsworth 

Kalso 

Col  ville,  Wash 

Nelson , 

tt  

Kalso 

Nelson 

n      

Sandon  

Ottawa  

Sandon  

Nelson 

Sandon  

Nelson . 

Spokane 

Nelson 

Upper  Sumas,  B.C. 
New  Westminster. , 


New  York . 
Norwich.. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

April  14,  '92 
Aug.      4,  '94 

i 

Mar.     6,  '95 

, 

Oct.       5,  '94 

* 

, 

Sept.  25,  '01 

i 

April  23,  '04 

, 

May    29,  '05 

, 

Jan.    19,  '06 

• 

East  End 

Aug.     3,  '05 
Nov     26,  '06 

, 

St.  Cath. 

&  Crescent 

Feb.      3,  '06 

Nanaimo 

Dec.      7,  '89 
Sept.   29,  '92 
July      9,  '95 

h              .... 

April    6,  '91 
Mar.    24,  '91 

M                                .... 

„                                

July      3,  '05 

Nelson 

Aug.   26,  '96 
June     5,  '94 

h              .... 

May    25,  '94 
Oct.       2,  '94 

M                                .... 

July    13,  '94 

M                             .... 

Feb.      8,  '97 

Il                             .... 

Nov.   17,  '97 

M                             .... 

Oct.     22,  '97 

Il                             ... 

7,  '99 
Mar.  26,  '96 

Il                             ... 

April  30,  '99 

Il                             .... 

July    31,  '99 

Il                             .... 

Dec.    26,  '99 

Il                             .... 

Dec.    30,  '99 
Jan.    22,  '00 

Il                             .... 

Oct.     20.  '96 

Il 

Mar.   29,  '02 

1.                             .... 

Sept.  18,  '01 

Il                              .... 

Feb.    20,  '01 

„                              

May    —,  '00 

Il                             .... 

June   24,  '04 

Il                             .... 

Jan.      4,  '04 

Il                             ... 

Feb.      7,  '05 

Il                             .... 

Sept.  21.  '05 

NewWestninster 

Nov.   24,  '06 

h               . . 

Sept.    27,  05 

M                             .  . 

Dec.    27,  '06 
Aug.    —,  '92 

Il                             .   . 

Nov.    30,  '01 
April  18,  '02 
May    31,  '04 

Il                             .   . 

Sept.   23,  '05 

M                             .   . 

June     9,  '05 

New  York   

May    22,  '87 
April  15,  '73 
Nov.    24,  '83 

Norv\ 

rich...  , 

July    15,  '82 
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DEPA  R  TU  F.  Y  T  0  F  FI  NANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce-- 


No.  of 

anpaid 

drafts, 

&c. 

Nombrt 
de  trai- 

ini- 


Xan.t1  of  Sharehokler  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Davidson,  L.  B 

Bourget,  I 

Hill,  W 

Saunders,  John  H 

Dean,  M.  F 

Weeks,  E 

Hindahl,  Jos.  H 

Downs,  Peter 

Gemmell,  A 

Rilson,  Edw 

Wood,  Chas.  M 

Begnier,  Chas 

Murphy,  Mrs.  Hannah 

Mullnn,  Nellie   

Reetz,  Ernest 

Lumsden,  John 

Allan,  T.  C 

Mackay,  R.  A 

Sanderson,  S 

McLaughlin,  Percy.. . . 

Sinclair,  Jno 

Green,  J.  F. . . 

Gard.ner,  T 

Legart,  R 

Nelson,  C 

Brooks,  E.  E 

Col  ville,  W ;. 

Handy,  George 

Jesnoit,  A 

Lynch,  M 

Middleton,  Edw 

McKenty,  B   

McKenzie,  Miss  A 

Poton,  M.  E 

Kicke-n,  Mrs 

McNaughton,  I 

Lasson,  Hy 

Brown,   \lex 

Charpentier,  D 

Ducharme,  A 

Gendron,  H 

Girouard,  Lucie 

Guilbert,  Zoe . 

Hamel,  C.  A 

Lafreniere,  A 

Papelion,  V 

Proulx,  M 

St.  Jacques,  Jos 

Vigeant,  M   

Cosgrove  &  Co 

Anderson,  W   

Mclntosh,  R 

Mclntosh,  R.  V 

Burrows,  W.  F 

Meredith,  E.  W  .    . .   . 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 

iant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


A.mount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
9,</o6  65 

9  99 

6  48 
112  20 
264  06 

7  04 
11  15 

118  70 
41  84 
296  09 
542  83 
200  00 
20  85 

23  29 
18  03 

7  48 

5  80 

94  40 

10  00 
7  48 

149  65 
9  01 

24  96 
5  77 

20  27 

5  98 
46  14 
16  75 
18  03 

114  60 

411  69 

44  16 

88  21 

13  12 

6  89 
9  13 

5  10 

11  09 
58  63 

9  60 
98  14 

7  18 
13  88 
20  83 

6  03 
6  81 

855  65 
72  17 

8  19 
29  08 
10  00 

6  70 

8  33 

9  50 

7  00 
24  25 

13,956  88 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Camilla 

Ottawa   

Chelsea 

Summerland,  B.C. 

Peterboro 

Phoenix , 

Ponoka 

Portage  la  Prairie. 
Portland 

Fulton,  Ore 

Portland 

m         

Ashbum 

Prince  Albert 

Harrisf ord .....  ... 

Regina 

Rouleau 

Regina 

Upper  Melbourne. 

Richmond 

Melboro 

Ely,  <^ue 

Poitland,  Ore 

Pt.  St.  Charles..  . . 

Windsor  Mills 

Melbourne 

Ulverton 

Richmond 

Thorold      

Allanburg 

Thorold 

St.  Hyacinthe  .... 
Holyoke,  Mass. . . . 
St.  Hyacinthe  .... 

ii  ■  .  .  . 

m  .... 

Waltham,  Mass. . . 

St.  Hyacinthe 

Mouchaugh,  Mass. 
St.  Hyacinthe. .  . . 

San  Franci;>co.   . . . 
h  .... 

h               . . . . 
England 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  drafts,  &c, 
vvhere  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Orangeville 

Dec.    10,  '80 

Ottawa 

July    — ,  '74 

Dead. 

„       13,  '94 
Oct.     19,  '06 
Dec.      2,  '80 

Penticton.    

Dead . 

Peterboro 

Phoenix 

Aug.     6,  '06 

Ponoka 

Dec.    10,  '06 

Portage  laPrairie 

Oct.      3,  '05 

Portland .  . 

July    14,  '87 
Feb.    13,  '95 
Jan.      7,  '02 
Nov.     7,  '03 
May      7,  '04 
7,  '04 

,, 

Oct.     18,  '04 

- 

Port  Perry..  . 

1,  '01 

Prince  Albert. . . 

Dec.      9,  '05 

h             . . 

Aug.   17, '05 
June   19,  '06 

Radisson.. 

(  )ct.     22,  '06 

Rainy  River 

Sept.  21,  '06 

Regina 

July    28,  '06 

April    3,  '06 

„       

July    20,  '05 

M               ....... 

Sept.     5,  '05 

Richmond ....... 

Dec.  '  31,  '02 

h             

June   19,  '76 

h           

Jan.    11,  '93 

h           

Aug.     9,  '80 
July    11,  '99 

M                    ....". 

Feb.    24,  '80 

M                       

April  17,  '97 

||                       

July    27,  '83 

M                    

April  23,  '06 

Il                       .... 

26,  '76 

St.  Catharines . . 

Mar.    26,  '77 

,, 

June  22,  '85 

Dead . 

n 

,.      22,  '85 

St.  Hyacinthe  . . 

April  22,  '96 
July      4,  '04 
April  22,  '96 
Nov.     5,  '03 
Nov.    20,  '98 
May    25,  '04 
July    16,  '98 
April    5,  '96 

n 

Aug.     8,  '03 

n              . . 

Mar.    31,  '04 

n              . . 

April  28,  '03 

San  Francisco. . . 

Jan.    10,  '76 
July    30, '7ô 
Aug.   29,  '88 

H                           .  . 

„      29,  '83 
June    28,  '89 
Sept.  25,  '96 

' 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

.  ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brouglït  forward . 


Pascoe,  Jas 

Mathison,  Geo 

Mathison,  Geo 

Mender,  Melchor 

Blackburn,  Walter 

Foote.  Mrs.  Annie  £ 

Fielding,  CE 

McDougall,  Jno 

Pettapiece,  Milton,  H.  B..  . 
McDonald,  Mrs.  L,  (trust) 

Jamiesou,  W 

Elrnslie,  J.  A 

Montague,  Thos.  D 

Twight,  E.  H.  (guardian). . 

Nickerson,  Mrs.  Anna 

Scott,  Alexander , 

Sidney,  Haonah 

Johnston,  W.  I 

Walker,  R 

Coleman,  Mary 

Niven,  John 

Tesmer,  Julius 

Miller,  Ernest 

Rigoni,  Andrew 

Kellsall,  Wm 

Montoux.  H.  L 

Funk,  Maggie 

Johnson,  Olaf 

Miller,  Ernest 

Johnson,  Oscar 

McLean,  Jno 


McDonald,  M.  A 
McGibbon,  John. 

Robillard,  A 

Taylor,  T.  M .  .      . 

Webster.  Jas 

Whitcher,  F.  R.. 

Adams,  C 

Cartier,  Geo.  H. . . 
Evans,  Hemy .... 

Evans,  Ethel 

Everett,  Annie. . . 

Lambert,  E 

Laughton,  Wm. .  . 
Lessard,  P.  A. . . . 
Lothrop,  A.  O. 

McAulay,  C 

Kellum,  Geo 

Winter,  Eliza 

Chappell,  W 

Clithers,  Thos.  J . 
Nelson,  Arthur. . 
Johnson,  A.  C  . . . 
Mitchell,  C.  W. . . 


Carried  forward . 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchance 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  ovp.r. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


.$    cts. 
13,956  88 


160 

750 
50 

200 
38 

117 
58 
16 

123 

8 

6 

5 

41 

27 

980 

87 

9 

1,800 

100 
54 
40 
29 

200 

170 
20 

299 
24 
30 

100 

160 
29 

31 

150 

123 

9 

61 

15 

99 

6 

12 

9 

174 

363 

1,193 

10 

12 

176 

9 

10 

6 

66 

212 

74 

11 


05 
90 

00 
00 
00 
39 
2G 
16 
23 
26 
91 
76 
51 
01 
46 
00 
58 
00 
00 
65 
00 
22 
00 
00 
00 
00 
90 
00 
00 
00 
44 

60 

03 

97 

94 

00 

35 

50 

50 

93 

66 

74 

23 

92 

15 

15 

86 

00 

00 

30 

17 

60 

00  , 

75  ' 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


San  Francisco 

m  . . . . 

Fairoaks 

San  Francisco 

Grant's  Pass,  Ore. 

Sarnia 

Los  Angeles,  Cal. . 
Sault  Ste  Marie . . . 

ii       

Chicago 

Sault  Ste.  Marie  . . 
Marksville,  Ont. . . 

Bayfield 

Seattle 

Utsaidy,W. '.!'..'.! 

Hazen,  Nev 

Williams,  Cal 

Seattle 

tt     .    . 

Lower  River  In- 
habitants   

Providence,  R.  I . . 

Agnes 

Sherbrooke 

Brompton 

Sherbrooke 

Nacazari,  Mexico  . 

Sherbrooke 

m 

Lime  Ridge 

Northport,  Wash.. 

Sherbrooke 

Simcoe 

Vittoria 

Poor  House 

Skagwav 

Atlin 

Skagway  


22,535  92 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction   took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

San  Francisco. . . 
m 

Nov.    15,  '92 
„  •     13,  '00 
Jan.      9,  '01 
Nov.    10,  '03 
June   22,  '03 
Sept.   24,  '04 

ii              . . 

July    30,  '04 

Sarnia 

Oct.       2,  '72 
June     7,  '05 

Sault  Ste  Marie . 

July    19,  '94 
Sept.   10,  '94 
Aug.     3,  '95 

m 
n 

Feb.      5,  '98 

July    —,  '00 

Nov.    30,  '06 

3,  '06 

Seafort 

Mar.     9,  '96 

Seattle 

Apr.    30,  '02 

June   30,  '02 

n 

Oct.       1,  '03 

„       

Apr.    26,  '02 

,,          

Sept.   24,  '02 

ii          

Aug.    27,  '02 

,, 

„      25,  '02 

n          

July    17,  '03 

n          

..      22,  '04 

M              

Aug.     8,  '05 

Jan.      3,  '05 

,.      24,  '05 

n      31,  '06 

• 

Shelburne 

July      2,  '05 

Sherbrooke 

Jan.      9,  '06 

n       

ii       

Feb.    21,  '91 
Sept.  12,  '83 

ii       

Aug.     1,  '06 

n       

May    25,  '90 

n       

Aug.   25,  ;02 

n       

June   20,  '76 
Dec.    19,  '93 

n       

May    11,  '00 

" 

April  17,  '04 
July    19,  '06 
Mar.   29,  '04 

ii       ...... 

.,      18,  '98 

Jan.       9,  '99 
Oct.     20,  '02 

n       . .    .... 

n       

June  30,  '03 

Simcoe 

April    9,  78 
Aug.    14,  '86 

•i 

Nov.    24,  '71 

H 

..      30,  '99 

Skagway 

ii       

,.       13,  '99 
April  19,  '02 

ii       

Dec.    11,  '03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 

de  t mi- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Brought  fox'ward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


Smith,  Robt 

Bowser,  A.  D 

Kelly,  D.  E 

Riley,  W.  D 

LaSalle,  Georgiana   

Reeve,  Hy 

Fraser,  J.  H 

Standard  Oil  &  Gas  Co       

Barth,  L 

Burnell,  M 

Robins,  W.  assignée  Reid 

Graham,  R 

Hendry,  W.  F.  &N 

Howard.    W.  P.,  trustée    estate  of 

J.&W.  Hogg 

Pacific  Junction  Railway. 

McCormack,  C 

Turner,  I    

Ryder,  I 

Davidson,  W.  E 

Sutton  and  Angus 

Kerr,  I.,  assignée  est.  of  Geo.  Ran- 

dolph 

Jenkins,  J.,  assignée 

Jones,  J.  W 

Jones,  H.  E 

Laird,   R 

Watson,  Annie  D 

Riddl-,  M.  R 

Martens,  Cari,  est.  of .    

Liquidators  Zoological  &  Ace.  Soc. 

Bryson,  J.  J   

Dawson,  Thos.  C 

Milne,  Mrs.  Christina 

Mercer,  Frances  C 

McBride,  R.  A 

Abrams,  A 

Stewart.  R.  C.  and  Thompson,  M . . 

Hulme,  H.  D. ,  trust  acet 

Hobson,  Hy.  V 

Brisco,  May 

Charles,  Henrietta 

Merritt,  Mary 

Western  Assurance  Co.,  Div.  85. . . 

LeMuir,  MaryL 

Helm,  Jno.  E 

Chambers,  Chas.  C 

Broadberit  Wood  Turning  Co 

Butchart,  Mrs.  Jennie  C 

Sultan,  T.  E.  R.,  and  McLean  M., 

quidators 

Cullen,  Mary  E 

McLean,  John  R 

Wood,  Emma  L.,  in  trust 

Gagnier,  Wilhelmina 


Carried  forward . 


$      cts. 
22,535  92 

200  00 

7  75 
15  25 
17  10 

8  40 
39  50 

5  04 
87  54 
33  90 
95  30 
11  29 

5  16 

6  14 

25  08 

47  42 

63  00 

5  30 

5  41 

11  95 

10  40 

6  98 
23  45 

6  36 
8  38 

12  78 

6  91 

11  05 
155  84 

49  34 

7  63 

13  49 

7  36 
229  78 

19  85 
6  89 
6  25 

11  66 

8  99 

6  54 

9  02 

12  57 
52  15 
12  85 

9  38 

7  53 

20  46 
55  98 

79  45 

9  30 

5  73 

5  96 

112  31 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Skagway 


Atlin 
Stratford, 


Napperton,  Ont 


24,229  07 


Détroit. 


Toronto. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  lastj 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

^erniïre^    Traite,  etc.,  impayée, 


transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


où  payable. 


Nov. 
Oct. 
Tan. 
Cet. 
Apr. 
Jan. 


Julv  20,  72 

Aug.  28,  70 

Apr.  26,  73 

Dec.  18,  '82 

Oct.  29,  '83 

Nov.  2,  '69 


Bloor  and  Yonge 


Mar.  28, 

Dec.  11, 

„  11, 

M  11, 

,.  Il, 

Mar.  30, 

Aug.  26, 

April  28 


30, 

4, 

25, 

31, 

27, 
5, 


July 
Jan. 
May 
July 
Aug. 
Dec. 
July 
May 


Nov. 

Oct. 
p 
Mar. 
Feb. 
Jan. 
Tune 
Nov. 
Sept. 
Nov. 
Tnly 
May 
Dec. 
Mav 


Nov. 


28,  '82 
7,  '83 

3,  '92 
26,  '93 
-,  '93! 

4,  '96 

26,  '97; 

27,  '99 
23,  '98! 
31,  '02 
30,  '03; 
23,  '03, 

29,  '03 1 

29,  '03 1 
25,  '03; 

6,  '03 

7,  '01 

30,  '04! 
30,  '04 

2,  '04 
13,  '03 
15,  '03 
30,  '03 
13,  '05 

8,  '05 1 
15,  '06; 

6,  '05 


Mar.  24,  '06  : 

June  6,  '05! 

Aug.  7,  '06j 

Tan.  20,  '05 1 

Feb.  10.  '05 


Remares. 

If   known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadien  Bank  of  Commerce — 


Xo.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Levîan,   M.  &  Co 

Kirkland,  James 

Saunder*,  Martha.    

Busse,  Paul 

Enright,  T.,  est.  of 

Mormon,  E.  L  

Sanderson,  Jas.,  assignée 

Keterson,  Jos.,  est.  of 

Elliott,  E.  J 

Grumbleby,  A 

Sanderson,  James. 

Corey,   Alex 

Broderick,  Florence 

Gilbert,  Wm 

VVhite,  John 

Thompson,  D 

McGrath,  John 

West,  E   ...    

Veitch,   Annie,  treas 

Bennett.  F.  J.  H 

Moore,  Louisa 

McCormack,  Miss  M.  A 

Anderson,  Walter  N 

Love,  Gracie 

Lynde,  Alice  Mary 

McBride,  W 

Palmer,  Mrs.  M.  E 

Brown,  W.  H 

Woodd,  W.  N.,  in  trust 

Armstrong,  John 

Burley,  Mrs.  Catharine 

McLenaghan,  Lottie 

Riddall,  Ethel  B  

Kierstad,  Daniel  W 

Vizard,  Frederick , 

Beneeiata,  Hattie  (trust) 

Hollinmake,  Harriet  J , 

Phoenix,  Albert.    

Smith,  Joe  Dove 

McLean,  Alex . .         

Aldridge,  A.  G.,  acct.  A.  C.  Perry 

Atherton,  E,  A 

Buras,  G 

Clancy,   P 

Colbion,  J.  W 

Goodwin  &  Arkell 

Hamilton,  P.  S 

Hanson,  J.  C 

Henderson,  Geo 

Johnston,  A.  G     

Johnston,  K 

Kearns,  H 

Latimer,  F 

Mackenzie,  J.  F 

Storey,  I 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five.  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addres». 

Dernière  adresse 
connue. 


$   cts. 
24,229  07 

30  51 
30  00 
18  74 
9  43 
72  54 

69  76 
6  40 

8  80 

6  39 
23  49 

11  80 

7  00 

6  29 
219  00 

76  68 

5  68 
17  31 

12  38 

7  46 

6  29 
114  82 
106  04 

12  48 

11  62 

12  69 
12  33 
15  19 

5  87 

12  42 

6  44 
5  92 

13  05 
30  36 
21  66 

5  25 
23  16 

324  07 

6  10 
6  39 

70  53 
23  62 
10  00 

6  00 

7  40 

9  75 

6  07 
5  70 
5  29 

25  10 
99  75 
21  00 

14  00 
23  00 

7  22 
5  86 


Toronto 


25,961  17 


Eglinton. 


Coieman,  Ont. 
Black  Horse   . 

Eglinton 

Toronto 


(Knox  Coll.) 


Salford. 


Riverdale. 
Vancouver. 


Nakusp. .  . . 
Vancouver. 
Seattle .  . . 
Vancouver. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft;, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  pay  able. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de   l'émission  de 

l'émjssion  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

| 

Market 

Jan.      6,  '94 
Feb.    18,  '96 

1 

Failed  and  left. 

Toronto 

May    25,  '99 

Nov.     7,  '01 

Oct.     19,  '03 

Thos.  J.  Enn'ght  and  Jos.  Enright,  ex  ers 

,.      30,  '03 

May    16,  '99 

Nov.   30,  '04 

Warren  Kennedy,  J.  Hall  and  A.  Williams,  exers. 

Jan.    11,  '05 

April  14,  '04 

Nov.   30,  '05 

Oct,     31,  '06 

Queen  &  Bath'st. 

May    31.  '04 
Oct.     18,  '01 

Nov.     8,  '06 

Queen  Êast .... 

June     2,  '90 

ii            .... 

Dec.    14,  '99 

Spadina  &  Col'ge 

Mar.   28,  '91 

n 

May   31,  '98 
Mar.     3,  '99 

n 

7,  '99 

n              . . 

June     5,  '01 
May   31,  '03 

ii 

n      31,  '03 

Nov.   30,  '05 

Yonge  &  Collège 

Oct.     21,  '93 

n              . . 

April    4,  '98 

Yonge  &  Collège 

n 

Nov.     1,  '99 
Nov.    10,  '00 
Jan.     16,  '99 
July      3.  '05 
Sept.     2,  '05 

n 

Apr.      2,  '04 

n 

Aug.    10,  '06 

M 

Apr.      6,  '06 
Nov.    16,  '06 
Dec.    15,  '06 

West  Toronto. . . 

Mar.    21,  '06 

n 

Oct.     30,  '06 

Tru 
VaD 

ro    

June   12,  '06 
Feb.    21,  '89 

couver 

M                     

Sept.  21,  '93 

Il                     

Mar.    10,  '93 

Il                     

Mar.    10,  '93 

„ 

Mar.    10,  '93 

Il                     

July      6,  '89 

Il                     

Dec.    19,  '95 

M                     

Il                     

Il                     

Il                      

Nov.    24,  '91 
July    30,  '95 
Sept.   21,  '92 
Mar.    10,  '93 
Oct.       8,  '92 
Mar.    10,  '93 
Jan.      3,  '90 

n           

May    25,  '88 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&C 

Nombre 
de  trai-  ': 

tes,  etc.,; 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  fonvard 


!  Hooper,  Rebecca  I   

Brown,  Mary 

Ellis,  Owen.* 

Brehaut  &  Dickey 

Can.  Linseed  Oil  Mills  Co.,  Ltd. . . 

Can.  Prospecting  Co   

Ferguson,  I 

Haslam,  Sam 

Watts,  W.  Lord 

Brindley  Mills  Syndicate. 

Davies,  G.  N.,  agent 

McCormack  Bros 

Mclntosh,  Finley 

Reynolds,  Orie 

Roslington,   Geo • 

Boice,  M.  F  

McDonald,  D.  J 

Richards,  J.  J.,  trustée ... 

Stockton,  H.  J 

Neis,  Addie,  R.  B 

Diamond,   Miss  M.  A 

Cann,  John 

Ruckle,  Agnes 

Black,  D 

Doidge,  Mary,  in  trust 

Hess,  Hans 

White,  M.  C 

McPherson,  Wm 

Tanner,  Mrs.  Lura  C 

Woolridge,  H 

Western,  C.  R 

Mackinnon,  Arch 

Pacific  Fish  Curing  Co 

Lewis,  T.  H 

I  Fariner,  David 

Stevenson,  W.  J 

Wilkie,  I  and  Levy,  B.  S.  assignées 

Brown,  John 

B.  C.  Mining  Co 

Coburn,  Nellie 

Dixon,  C.  P    

Davies,  H.  F 

;  Francis,  E.  H 

Holbrook,  S 

Johnson,  D 

Holiri,  P 

Muskett,  Geo. 

McGanlay,  S 

Baterson,  Jas 

Price,  Thos 

Syrnon,  I* 

Strouss  &  Co 

Shelrlon,  A.  A 

Vancouver  Rowing  Club 

Williams  Co ... 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  fonvard ' $  32,442  28 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
25,961  17 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


11  40 

70  00 

89  40 

7  52 

7  54 

20  95 

78  45 

150  00 

62  25 

25  67 

5  60 

7  58 

5  85 

6  50 

7  39 

120  00 

78  23 

.  16  13 

10  00 

27  32 

25  95 

2,495  61 

95  29 

583  02 

12  02 

16  35 

2.'M  49 

14  17 

70  65 

169  76 

6  00 

35  25 

8  95 

12  75 

16  77 

23  18 

45  84 

29  75 

16  18 

19  75 

5  48 

24  87 

10  50 

7  96 

29  01 

100  00 

924  67 

326  06 

34  50 

100  00 

6  20 

9  25 

5  55 

94  00 

63  55 

«  39  4J9  9A 

Vancouver 


Mt.  Pleasant. 
Vancouver. . . 
Mission  City. 
Vancouver. . . 


Glenora 

Vancouver. . . . 
White  Rock  B 
Mt.  Pleasant. 
Vancouver. . . . 


New  Westminster. 
Vancouver 


Beaver  Point. 

Dawson 

Fairview 

Comox 

Vancouver. .  . . 


Seattle 

Vancouver. 


Van  and  a.  . 
Vancouver. 
Strathcona 
Vermillion 

Victoria 


Colwood 
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Agency  at       jDate  of  last 

which  the  last   j  transaction 

transaction  took    or  date  of 

place,  or  agency    issue  of  un- 

of  issue  of        j  paid  draft, 

unpaiddraft,  &c.  &c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Yancou\ 


East  Vancouver, 

Vegreville 

Vermilion 


Vie 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec. 

Jan. 

Alar. 

Oct. 

Mar. 

July 

May 

Feb. 

Nov. 

Tune 

Feb. 

Dec. 

Feb. 

Tuly 

Dec. 

Tan. 

Aug. 

Aug. 

Jan. 

Feb. 

Nov. 

Tune 

Dec. 

Sept. 

Jan. 

Oct. 

July 

April, 

Sept. 

June 

May 

Apr. 

May 

Dec. 

Aug. 

Feb. 

Dec. 

Jan. 

ii 
Aug. 
Dec. 
Oct. 
Jan. 
Nov. 
Feb. 
Nov. 
Feb. 
May 
Dec. 
Sept. 
May 
Sept. 
Aug. 
Mar. 
Nov. 


20, 

'88 

12, 

'90 

23, 

'96 

22, 

'96 

17, 

96 

19, 

'97 

-17, 

'97 

13, 

'97 

28, 

'90 

2, 

'98 

17, 

'98 

20, 

'98 

17, 

'98 

27, 

'98 

14, 

'00 

29, 

'01 

5, 

'01 

22, 

'01 

6, 

'01 

26, 

'01 

30, 

'02 

9, 

'02 

18, 

'03 

28, 

'04 

7, 

'04 

6, 

'04 

22, 

'05 

7, 

'05 

11, 

'05 

27, 

'05 

19, 

'05 

1, 

'01 

2, 

'06 

27, 

'05 

30, 

'06 

26, 

'06 

31, 

'68 

23, 

'89 

21, 

'86 

9, 

'95 

7, 

'95 

30, 

'91 

10, 

'95 

1, 

'92 

8, 

'93 

7, 

'76 

8, 

'92 

9, 

'93 

17, 

'89 

2, 

76 

13, 

'88 

29 

'94 

3 

'89 

29 

'73 

16 

'93 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Dead. 


Dead. 


7—25 
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DEPART M  EXT  OF   FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


Na  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 


N  ombre  j^om  fie  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-         ou  acneteur  ou  bénéficiaire  en 
tes,  etc., 

im- 
payées. 


cas  de  traite,  etc.,  impaye 


Brought  forward 


Wood,  Miss  H.  M 

Watson,  Mrs;  M 

Merchants  Exch.  Club  in  liqu 

Hastings,  Mamie 

Dean,  R.  (per  J.  Main) 

Scaife,  A.  H.,  liquidator  Point  Com 

fort  Hôtel 

Stovin,  Francis  R 

Little,  Wni 

Dunderdale,  Dora  M 

Grant,  P.  L    

McNeiïï.  A.  H 

Eyre,  H   

Brockway,   Mabel 

Laum aster,  Mary  A 

Dodd,  Laura  M 

Diblee,  C.  F.  K 

Ammerman,  Mrs.  J.  E 

Dyke,  Mrs.  M.  A 

Astle,  Christina 

Johnston,  A.  W 

jPitmann,  Anna 

Brethour,  Miss  Muriel 

Gustaf  son,  Olaf 

Hewitt,  Alfred  N 

McLennan,  Colin,  F 

McBride,  Mary 

Nelson,  Nels 

Watkinson,  Henry  E.  S 

Thompson,  Isabella  (trust)     , , 

Fewster,  Philip 

Chief  Corn,  of  Lands  &  Wks . 

McCarter,  Chas 

Burton,  Mrs.  A.,  in  trust   

Guyon,  Jos 

Elmmert,  Robt 

Pearl,  Rich 

Campbell,  I.  I 

Vrooman,  Hiiam 

Pickering,  Hugh 

McCabe,  John 

Hopkins,  H.  H 

Scott.  Eliz.  May 

McMillan,  Minnie 

Jones,  Geo.  H 


Goddard,  P 

Ross,  Wm.  S 

O'Connor,  Dan 

Sobolsk,  A . 

Irish  Prot.  Benv.  Ass'n  of  Manitoba 

Tyndall,  J.  E 

Mcdonald,  I.  T 

Duncan,  Jas , 

Brunton,  Thos 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
32,442  28 

50  18 

10  25 

77  19 

5  61 

8  00 

63  94 
17  92 
85  34 
23  35 

9  90 
9  75 

15  00 

5  61 

830  13 

9  85 

7  75 
93  46 

105  64 

8  30 
12  90 

8  98 

5  87 
15  21 
26  6S 

6  74 
5  88 

1,037  73 

34  44 

12  95 

25  00 

308  00 

7  60 

43  35 
74  31 

9  25 
10  00 
14  36 

7  98 
5  35 

50  00 

14  71 

79  62 

127  83 

5  72 

384  48 

8  85 
325  44 

8  55 

44  28 
7  10 

17  09 

9  19 

6  42 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Victoria. 


Plumpers  Pass   .... 
Victoria  Collège . . . 

San  Francisco 

Victoria 


Seattle    . 
Victoria  . 


Sidney,  B.  C 

Chemainus,  B.  C. .  . 

Victoria 

Orcos  Island,  Wash. 
Victoria  


36,641  31 


Esquimault. 


Durham 

Waterloo 

North  Stukely . 
Wetaskiwin  . 
White  Horse. 


Hartville.  . . . 
Windsor,  Ont. 
Détroit 


St.  Ferdinand  d' 

Halifax 

Chicago 

Winnipeg 

Vancouver 

Winnipeg 


Rosser. . 
Glenlea. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Victoria 


Walkerton 

Waterloo,  Que. 

Wetaskiwin. . . 
White  Horse. . . 


Windsor,  N.S. 
Windsor,  Ont. 


Windsor  Mills. 
Winnipeg 


Month  Yeai 


Apr.  4,  '93 

June  21,  >92 

Mar.  28,  '96 

Sept.  20,  '97 

Mar.  2,  '98 


Nov. 

May 

Nov. 

May 

April 

June 

Nov. 

Dec. 

Nov. 

April 

Aug. 

Aug. 

July 

Nov. 

Apr. 

Sept. 

Oct, 

Dec. 

•July 

Nov. 

Mar. 

Sept. 

Dec. 

Aug. 

Aug. 

Nov. 

Nov. 

Mar. 

Feb. 

June 

July 

Sept. 

Sept. 

Sept. 

Apr. 

May 

Dec. 

Nov. 

Apr. 


13,  '97 

23,  '98 

23,  '98 

19,  '98 

20,  '99 
12,  '99 
27, '99 
20,  '99 

14,  '99 

5,  '00 
4,  '00 

14,  '02 
4,  02 

25,  '03 
8,  '04 

14,  '04 

12,  '05 
8,  '06 
7, '06 

15,  '06 
7,  '06 

— ,  '03 
-,  '05 

24,  '05 
31,  '06 

16,  '05 
3,  77 

10,  '79 

13,  ' 

26,  '06 

11,  '06 
15,  '02 

27,  '05 
18,  '05 

6,  '06 
31,  '04 
31,  '80 
30.  '99 
10,  '06 


Jan.  15,  '06 

July  6, 

June  18,  '02 

July  19,  '02 

June  27,  '02 

Feb.  24,  '03 

Dec.  24,  '04 

Mar.  4,  '05 
2.  '05 


7— 25£ 
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DE  PART  M  EXT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Osborne,   Mabel  E 

Carroil,  Geo.  Alex 

Francis,  Gordon  H 

Pounds,  Edw.  and  Belle,  or  either 

Rentorich,  Richard 

Higginson,  Win.  and  Sarah 

Bailey,    D 


Austen,  T.  H 

Bruce,  James 

Wilson,   J.    H 

West,  W 

Talion,  M 

Cressman,  And.  L.  S 

Chisholm,  Arch.,  exr.,  and  Marg't 
McKenzie,  exrx.,  in  trust  for 
Annie  E.  Chisholm 

Chisholm,  Arch.,  exr.,  and  Marg't 
McKenzie,  exrx.,  in  trust  for 
Maggie  B.  Chisholm 


McDonald,  Miss  Bella. 


Iddon,  Robert 

Dodge,  Clinton  A 

Humphrey,  Samuel 

Anderson,   F.  H.,  and  Wm.  Beres 

f  ord 

Teilleul,  Comte  le  Pays 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$      cts 


VValker,   Francis  Cox 

Vosburg,  E.  B.,  in  trust. . . . 
MacDonald,  William  John, 


Simmon.s,  Lois 


Murray,  Edward 

Daigle,  John  (minor) .... 
Martin,  Isaiah  (minor).. 

O'Neill,  John  H 

Brown,  H.  B 

MacCutchin,  Gilbert. . . . 
Hastings,  Wm.  Timothy 


Douglas,  Geo 

Lamont,   Hugh 

A  nd  rews,   Robert  Henry . 

Jacques,    George  H 

Allonby,  John  R  


Christy,  Thomas. 


Carried  forward , 


$      cts 
36,041  31 

7  18 

95  29 

10  57 

215  33 

7  00 

0  62 

14  85 

10  02 
34  16 

11  25 
87  29 
59  38 

6  42 


197  10 


197  10 

11  86 

280  47 

6  20 

15  00 

134  61 
128  73 


7  11 

6  15 

272  47 


5  81 


13  25 
58  74 
43  07 
37  67 
15  00 
5  71 
8  98 

20  66 

62  95 

11  75 

252  47 

200  01 

11  40 


Last  known  addresa 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg. .  . . 
Condie,  Sask. 
Winnipeg. . . . 

Woodstock  .  . 
ii         . . . 

Strathallan  .  . 
Woodstock  . . 
Haysville 


Heatherton,    A  n  t  i 
gonish  Co.,  N.S. . . 

Heatherton,  A  n  t  i 
gonish  Co.,  N.S. 

Gulf  Shore,   A  n  t  i  ■ 
gonish  Co 

Brandon  

West  Dublin,  N.S.. 

Calgary,  Alta.  (iron- 
worker) 


10  Rue  Hoche,  Ille  et 
Vilaine,  R  e  i  m  e  s, 
France 

Calgary 

Nutts,  Corner,  Que. . 

Teacher  for  Black 
Spring  Ridge  Sch'l 
District,  Black 
Spring  Ridge,  P.O. 

Daughter  of  Walter 
F.  Simmons,  Bow- 
ville,   Alta 

Claresholm,  Alta 

Cobalt,  Ont 

Latchford,  Ont 

Cobalt,  Ont 


Collingwood,  Ont.  . 
Auburn,   Kings  Co., 

Wash 

Jaffray,  B.C 

Vancouver  .  .  " 

Waldo,  B.C 

Cranbrook  . .    

City     Power     House 

Staff,  Edmonton. . 
None  on  record   


39,210  94 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Winnipeg 

Il  

North  Winnipeg 
Portage  avenue. 

Winnipeg 

Woodstock  .    ... 

Antigonish  . . . 

Brandon  

Bridgewater . . 

Calgary 

Clarenceville. . 
Claresholm — 

Cobalt ... 

ii       

m       

m       

Collingwood   . 

Cowausville. . . 
Cranbrook . . . 

h         .... 
Edmonton .... 


Date  of  last 

transaction 

or  date  of 

issue 

of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 

l'émission  de 

la  traite  im- 

payée, etc. 

Month  Year 

May 

20,  '05 

Feb. 

20,  '06 

Sept. 

27,  '06 

b\K 

5,  '06 

May 

10,  '05 

April 

20,  '04 

Nov. 

1,  '05 

Jan. 

6,  '79 

Sept. 

29,  '79 

June 

30,  '76 

Nov. 

29,  79 

April 

18,  '90 

Jb'eb. 

17,  '00 

Oct. 

27,  '07 

.. 

27,  '07 

June 

7,  '07 

Feb. 

17,  '07 

» 

27,  '0i 

Nov. 

30,  '07 

June 

25,  '06 

Sept. 

6,  '07 

Aug. 

19,  '07 

Sept. 

29,  '05 

Mar. 

21,  '07 

June 

13,  '07 

Nov. 

6,  '05 

May 

16,  '07 

Feb. 

2,  '07 

„ 

27,  '07 

Jan. 

21,  '07 

Oct. 

14,  '07 

Mar. 

18,  '07 

April  16,  '07 

Mar. 

1,  '07 

Aug. 

21,  '07 

July 

6,  '07 

„ 

15,  '07 

Feb. 

4,  '07 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Dead. 


Teacher 
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/ !  EPA  R T  1/  /•:  $  T  0 F  11  Y  L  XCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Oeditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionuaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Henderson,  Charlie. 

Johnson,   Henry 

Johnston,  Samuel .  . . 


Linn,  Thos.  B.,  jr 

Rouse,  Rev.  Jolin  James,  in  trust . . 

Sargent,  Raymond  H 

Michel  United  X'mas.  Tree  Enter- 
tainment Committee,  A.  McLeod, 
chairman;  Geo.  Kinney,sec.-treas. 

Eraond,  Alexander,  executor  estate 
Marcelline  Dalpy 

McCullough,  Maggie  and  Amanda 
or  either 

Miller,  Robt.  W.,  in  trust  for  L.  B. 
Miller 

Stevens,  John  J. 

Spalding,  Chas 


McKnight,  Miss  Annie. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fiveyears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Nichol.s,  Alice  H.,  in  trust. . . . 

Kune,  R 

Evans,  H.  and   ilayne,  L.  H 

McNaughton,  Angus 

Wight,  Jeremiah  and  Geo. .  .  . 

Marshall,  Owen 

Thomas,  Maud 


Bruen,  J.  N.  (John  Nathaniel). 
Arbon,  Geo.  or  George  Arbon. . 

Leroux,  B       

McMichael,  Alexander 

Cathel,  B.  J 

Hethringt'm,   Henry  J 


Charbonneau  Co.,  M. 


Fowler,  VVîlliam 

Simpson,  Sidney  F 

Boroley,  J.  W 

Martin,  Frank ...        

McDonald,  John  M 

Bagattin,  Joseph 

Hopkins,  Neville  John,  in  trust  for 

H.  J.  Hopkins  until  of  âge  .... 
Hopkins,  Neville  John,  in  trust  for 

E.  J.  Hopkins  until  of  âge 


Calhvell,  Margaret  S... 

Gardner,  E.  J       

Houghton,  Margaret  W. 

0;irried  forward. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S     cts. 
39,210  94 

12  78 

12  20 

168  25 


44  57 
130  26 

217  92 


6  56 

18  56 
25  00 

10  22 

19  90 
23  98 

51  88 


5  03 
12  55 
70  00 
12  05 
31  65 
35  90 

5  84 

120  00 
11  30 
45  34 

7  78 

50  00 
1,499  80 

18  12 

8  48 
28  08 
11  41 
22  76 
41  35 
40  89 

62  11 

63  29 

51  31 
22  83 
28  73 

42,259  62 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Edmonton 


Care  of  Alberta  Agen- 
cies,  Ltd.,  Edmon- 
ton   

Vegreville 

Edmonton 

1377  Folsom  St.,  San 
Francisco 

Michel,  B.C..   ..... 


Gianby,  Que. 
Guelph 


Guelph  (cab.  maker) 

Hardisty,  Alta 

R  an  cher,  Victoria, 

BC. 

c/o  Mrs.  A.  Strachan, 

Kingston,   w  h  o  m 

she   left  to  go    to 

Syracuse,  N.Y. . . . 

Lacolle,  Que. .    ..... 


Lloydminster,    Sask. 
Lashburn,  Sask. ... 
Maidstone,  Sask. . . . 
Adelaidest.,  London 
55  Beaconsfield  ave., 

London. 

Nanton 

Georgeville,  Que .... 

South  Ham 

Prince  Albert 

Calgary,  Alta 

800  Craig  st.,  West, 

Montréal. 

136  Berri  street .    ... 

Moosejaw 

Brlle  Plaine 

Unknown 

Nanton 


Ivokanee,  B.  C . 


Riverview   (?)   Prov. 

not  given . .    

Riverview   (?)   Prov. 

not  given 

New   Westminster, 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

»            Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Month  Year 

Edmonton 

Il                  

Sept.     4,  '07 
May      6,  '07 

Jan.     30,  07 
Sept.   25,  '05 
Aug.    31,  '07 

July    16,  '07 

Fernie,  B.C 

Jan.     17,  '07 

Granby,  Que 

Mar.    25,  '07 

Sept.   22,  '041 

Hardisty 

Mar.    18,  '07 
Dec.      3,  '07 

High  River. . . . 

April  21,  '07 

Kingston 

Lacolle .......... 

Lanigan — 

Lloydminster.  . . 
n             ... 

London,  Ont. . . . 

April  24,  '07 
Mar.    22,  '05 
Oct.     18,  '07 
Oct.       2,  '05 
Ylar.    18,  '07 
Nov.      7,  '07 
Aug.    11,  '06 

- 

Macleod   ... 

July    26,  '06 
Dec.    31,  '07 
„      17,  '07 
June   12,  '07 
Feb.    11,  '07 
Sept.  16,  '07 

Deceased. 

Magog 

Marbleton,  Que. 
Melfort 

Montréal 

St.  Cath.  &  City 
Hall,  Montréal 
Moosejaw    .    . 

Moosomin  . . 
Nanton 

Nelson 

Feb.      8,  '05 

June    18,  '07 
Dec.    17,  '07 
June     3,  '07 
May    13,  '07 
Aug.    —,  '07 
Dec.    31,  '07 
„      24,  '07 

„      31,  '06 

n       31,  '06 
June     6,  '07 
Jan.     25.  '07 
Mar.    15,  '07 

New  Westm'ster 
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No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  BiJl 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 
Minami,  Harry 


Nelder,  Wm.,  in  trust. 

Scott,  Andrew 

Scribner,  Charles  D . . . 


Beattie,  Adam. . . . 
McRae,  William... 
Bologna,  Carminé. . 
Christiansen,  Hans. 


•Johnston,  F , 

Armstrong,  G 

Hillkirk,  H 

Nelson,  J.  C 

Cress,  C.  W 

Hull,  Wm.  J 

Paton,  A.  H 

Home,  George  E 

Hughes,  Frederick , 

iThompson,   W 

Burshaw,  W.  H 

JRogers,  Lydia  E.  (Buell)  or  Buell, 

[     Samuel  B.,  joint  account 

|Roy,  Galtane 

!  Frye,  Harry  A 

i  Davis,  Elizabeth  L 

'<  Wilkins,  Maggie 

Burroughs,  Mrs.  Mary  Ann,  and 
Davidson,  Mrs.  Matilda  Lucretia 
or  either  of  them 

•Johnston,  Chas.  A 

Wilson,  John , 

Jamison,  D.  McL ... 

Miller,  Erne.-st 

Hillier,  Edwin 

Peterson,  Oscar 


Edwards,  G.  R 

Gilbert,  in  trust,  Rupert. 


Stewart,  Alexander  Wallace . 

Bawden,  R.  F 

Mitchell,  Mrs.  Ann , 

Moore,  Mrs.  Mary. 

Taylor,  Miss  Ellen 

Walker,  Mrs.  Bridget 

Austin,  D.  W 


Cossham,  J.  R.  G . . . 
MacKay,  W.  D.  ... 
Moore,  Miss  Mary . . 
Parsons,  Walter  G. . 
Ayris,  Mabel  Laura . 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
42,259  62 

G  88 

11  31 
7  11 

20  55 

10  06 
331  75 
120  41 

94  02 

26  70 

11  58 
6  04 
9  73 

17  10 
351  86 
340  17 

19  27 

5  71 

6  71 
11  32 

50  91 

21  03 
37  50 
64  71 

5  74 


326  27 
14  94 
53  99 

453  00 

100  00 
1,000  00 

100  00 

29  00 

5  88 

152  87 
8  70 

272  54 
55  30 

140  77 

291  13 
5  90 

63  95 
17  75 
115  30 
99  70 
26  00 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


c/o  J  W  o  r  r  e  1 1 , 
Langley,  B.C. 

Port  Kells,  B.C 

Maidstone 

N  o  r  t  h  Battleford, 
employée  C.  N.  R. 

Landreville,  Que 

Howick,  Que. 

Parry  Sound 

Parry  Sound  and 
Nelson,  B.C 

Prince  Albert 


Montréal  Lake 

Princeton 

Red  Deer 


Regina. 


New  Warren. 
Baldwin  Mills 


Que. 


South  Stratford,  Vt. 

Auburn,  Maine 

Charlotte,  Co,  N.B.. 

48  Claredon  St 

St.    Odilon  de  Cran- 
bourne,  Que 


1409  Octavia  St. 

Asquith 

Saskatoon    

Seattle.. 


47,180  88 


Kent,  Wash 

716    Maynard   Ave., 

Seattle  .    

Not  known - 

73'Merchants  Street, 

Rangoon  Bunnah.. 

Sydney,  N.S 

Taber 

Brantford 

200  Beverly  St 

Clarkson,  Ont. 

204  First  Avenue 

249    West  131st  St., 

New  York 

21  Libella  St........ 


551   Sherbourne   St., 
Toronto 


UNOLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 


393 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
Il 'émission  de 
a,  traite  im- 
pajrée,  etc. 


New  Westmins'r 
North  Battlef'rd 

Ormstown 

Parry  Sound 

Prince  Albert. . . 

Princeton 

Red  Deer . , 

Regina 

ii       

Rock  Island .... 


St.   Hyacinthe . . 
St.  John,  N.B.. 

St.  Joseph  de 
Beauce 


San  Francisco . . 
Saskatoon,  Sask. 


Seattle. 


Sherbrooke 

Wellington    St. 
Sherbrooke... 

Sydney 

Taber 

Toronto 


Mar.  27,  '07 

Feb.  13,  '07 

Jan.  22,  '07 

Aug.  13,  '06 

Feb.  22,  '06 
Bloor  and  Yonge 

Toronto Apr.  30,  '07 


Month  Year 


Oct.  3,  '07 

Nov.  13,  '07 
1,  '07 

Feb.  17,  '07 

Jar.  12,  '07 

May  6,  '03 

Mar.  20,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


July 
Nov. 
July 
Nov. 
Aug. 

July 
May 
June 

Sept. 
Aug. 
Nov. 


5,  '07 

27,  '07 
26,  '07 
21,  '07 

19,  '07 
3,  '07 

3,  '07 

28,  '07 

4,  '07 

20,  '07 
14,  '06 
23,  '07 


Aug.  31,  '07 

July  6,  '07 

Feb.  4,  '07 

May  —,  '07 

Apr.  30,  '07 

Mar.  28,  '07 

Sept.  30,  '07 

Aug.  15,  '06 

July  22,  '07 


July 
Feb. 

Dec. 

Nov. 

Aug. 

Feb. 

June 

Sept. 

Aug. 

Oct, 

Mar. 


5,  '06 

25,  '07 

2,  '07 
30,  '03 

7, '06 

26,  '06 
21,  '07 
26.  '04 
17,  '03 
19,  '03 
15,  '06 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observation. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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/  )  /:  l'A  R  T  1  /  EN  T  (  )  F  FI  Y  A  XCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

drafts, 

&a 

Nombre 
pe  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Ex  change 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts . 


Sinclair,  Lillie,  H.  S.  or  Lawrence 

Annie 

Wilcex,  Lily  J 

Grant,  Barbara  Mav 


Johnson,  Frederick.. 

Madill,  Wm     

Still,  Élmer  B.  and  Florence,  A. 
Leta  or  either 

Paterson,  Sydney  A.  and  Coates- 
Doty,  Minnie  E.,  or  either  in 
trust  for  Murray  S.  Paterson.    . . . 


MacQuarrie,    Rubina  M.  (daughter 

late  H.  C.  MacQuarrie) 

Warren,  Kate 

Sheen,  Mrs.  Mary 


Fulmore,  Margaret 

Brough,  Wm.,  Broomfield.. 
Hutton,  Wm.  Alfred,  Dr  . 

Hamilton,  A.  R 

Corbin,  David  W 


Fulton,  Mrs.  Lizzie,  in  trust. 
Gibson,  vV.  Hewison,  Admr. 
Langley,  Wallace 


Matheson,  Francis  McLeod. 
Osgood,  Frank  H 


Sarantis,  Thos 
Steele,  Geo 


Watt,  Jno.  and  Adam.,  Thos, 
Cousins,  Sarah 


Campbell,  Wm.  McEwan 

Walker,  Chas.  W 

Baron,  Peter 

Fuller,  A 

Gay,  Wm.  A 


Jackson,  Jno.  . . . 
McMahon,  John 


Pritehard,  Mrs.  A.  H.  C 

Thomson,  Peter  M 

Wïley,  Jane  D 

Maw,  Arthur  Edward. 
Smith,  Samuel 


«Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
47,188  88 


30  90 

29  97 
17  41 

9  17 
12  81 

10  83 
5  68 


76  42 

312  50 
88  21 

9  00 

6  63 
60  21 
18  56 

238  12 

13  07 

103  01 

46  54 

180  50 
66  31 

100  00 

10  00 

30  12 

31  14 

35  32 

26  78 

361  94 

5  42 

7  91 

182  03 
12  83 

56  91 

129  15 

59  52 

12  55 

156  55 


49,734  90 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


1237  Dundas  Street, 

Toronto 

32  Czar  St.,  Toronto 
Sullivan's      Corners, 

Ont 

51  York  St.,  Toronto 
Highfield,  Ont 

41  Mutual  St 

72  Queen  St.  W., 
486  Parliament  St. , 
129  Walmer  Road 
respectively 

21  Bellview  Place, 
Toronto 

Bracondale,  Ont. . . . 

192  Lippincott  St., 
Toronto 

Truro,  N.S 

Barkerville,  B.C.... 


Quesnel,  B.C 

199  Fort  Street,  Vic- 
toria, B.C 

45  Second  Street, 
Victoria,  B.C 

Pnor  Street,  Vic- 
toria, B.C 

19  South  Turner  St., 
Victoria,  B.C 

Washington,  D.C. . . 

Care  Seattle  and 
Rentons  Railway. . 

101  Johnston  St., 
Victoria,  B.C 

50  Yates  St.,  Vic- 
toria, B.C  ......    . 

Prospect  District 

Détroit 

Windsor  Mills,  Que.. 
Franklin  Falls,  N.H. 
Greenwood,  Sask.. . . 

No  particulars    

224  Notre  Dame  Ave., 

Winnipeg 

328  JarvisSt 


St., 


103    McDonald 

Winnipeg 

irtle,  Man 

Langfside  St 

._  Sherbrooke 

Parkdale,  Man 

529  King  St.,  W'p'g 


B 

433 

11 
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Agency  at        Date  of  last 
which  the  last     transaction, 
transaction   took     or  date  of 


place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto,  Ont 

ii    

Market,  Toronto 


Parliament     St., 
Toronto 


issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Spadina  and 
Collège  Sts., 
Toronto . . 

Yonge  and  Coll. 
Toronto    .... 

Truro 

Vancouver 


Victoria 


Month  Year 


Nov.  12,  '07 

Mav  31,  '07 

Mar.  24,  '06 

Ang.  8,  '05 

July  5,  '06 

April  In,  '07 


Dec.    24,  '0, 


Windsor,  Ont. . . 

Windsor     Mills, 

Que 

Winnipeg 

North  Winnipeg 


Dec.  26,  '07 

May  31,  '07 

July  19,  '07 

Jan.  12,  '06 

May  9,  '07 

July  2,  '06 

June  30,  '06 

Oct.  5,  '06 

Oct.  21,  '07 

Mar.  11,  '07 

Dec.  27,  '07 

Dec.  20,  '07 

Sept.  25,  '05 

Oct.  18,  '05 

Feb.  5,  '07 

May  21,  '07 

May  —,  '06 

Apr.  17,  '07 

Nov.  15,  '07 

June  25,  '07 

Sept.  16,  '07 

Dec.  26,  '07 

Apr.  12,  '07 

Aug.  2,  '07 

June  8,  '07 

May  31,  '07 

Nov.  20,  '07 

Aug.  29,  '07 

Oct.  28,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
wheve  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remàrks. 

If  known  to  be  dead  gi  ve  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

tue  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banaux 


Drowned  in  Tug  "Chehalis"  Rock  Bay,  B.C. 


396  DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

Nombre 
de  trai- 

im- 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Ex  change 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 

Last  known  addi ---<?. 

Dernière  adre^-3 
connue. 

$      cts. 

$      cts. 

$       cts. 
49,734  90 

124  00 

12  65 

100  00 

10  71 

5  79 

23  06 

423  30 

5  71 

Baillie,  N.  S 

Phœnix,  B.  C. 

Eholt,  B  C. 

Phœnix,  B.C. 

Broun,  Rachael  A.,  in  trust  for  C. 

12  Dean  Street 

Charlton,  John  Arthur 

666  Ross  Ave.,  W'p'g 

Mills,  Mildred   

Stover,  Edith  B 

4224 

Oasey,  C.  K 

Peckham,  C.  H 

8  50 
20  00 
10  00  ~ 
20  00 
99  37 
40  00 
13.75 
25  25 
23  87 

m  oo 

20  00 
84  00 

10  00 
100  15 

5  70 
20  00 

6  38 
300  00 

39  43 

10  00 

y    52  40 

100  00 

10  00 

20  00 

200  00 

]18  45 

70  10 

£  20    0    0 

20    0    0 

10    0    0 

%       129  00 

50  10 
10  00 
10  00 

5  25 

8  00 
14  75 
10  00 

51  50 
14  23 

34213 

2815 

14308 

Rous,  &  Co.,  F.  H.. 

Rous  &  Co.,  F.  H 

4498 

Wender,  'A 

Menike,  A, 

Snyder  T  B. 

8703 

Sutter  Bros 

35905 

Betzner,  J.  S 

.80288 

13321 

73069 

53863 

47641 

Park,  A.  Ab 

Canada  Perm.  Mtg'e 
Corporation 

4612 

75457 

278517 

1954 

20835 

Hasen,  H.  G.  T 

Quail,  W.  H   .                               

2828S 

Quail,  W.  H 

715 

Hamilton,  W.  B   . . 

265 

Pattee,  J.  M 

Héron,  D.  W 

49348 

Watson,  Geo 

33745 

McMahon,  D .    . 

28655 

Morino,  M 

Convvay,  Mrs.  S. T.. 
Lerouix,  J  

2208 

Beebe,  Tola.                . .    . 

4948 

1184 

12029 

Patullo,  T.  D. 

Wissel,  Mrs.  Lil.  W. 

8845 

9281 

Wlasoff,  Nastasia. . . 
Kelkoff,  Nastasia... 

9282 

Rystogi,  A 

Farrell,  J.  E . . , 

13195 

Turner,  Beeton  &  Co. 

1607 

Massey-Harris  Co.,  Ltd.,  Calgary. . 
Cobalt  Miners'  Union 

Marsh    G.  W. .                 

i960 

Village  of  Cowley . . . 

39601 

39456 

ver,   Col .    . .   

Sunday       S  c  h  o  o  1 
'Times'    Co. . . . . . 

50740 

22145 

Nat'l  Cash  Register . 
Clelland,  Mrs.  Bnn- 

50398 

Fernie  Miners'  Relief  Co 

7133 

North  Am.  Life  Ins. 

40619 



Kirk,  .la-.,  180  Main  st.,  Winnipeg. 

Carried  forward 

Co 

Kirk,  J.,  Winnipeg 

1,798  18 
£    50    0    0 

50,440  i2 
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SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If^known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse? 

faite,  on  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Phœnix,  B.C.. 

Sept.   18,  '07 
Aug.      1,  '07 
Nov.      8,  '07 

Parliament    St., 

Sept.  14,  '06 

Toronto 

Scotstown,  Que.. 

Nov.    12,  '07 

Alex.  Ave.  Wpg. 

Nov.    25,  '07 
Mar.   12,  '07 

Winnipeg 

Dec.    15,  '07 

Araherst 

Oct.     27,  '04 

Montréal. 

Atlin 

Aug.    14,  '80 
Oct.     30,  '99 

New  York. 

Belleville 

ii           ... 

Nov.     3,  'SI 

,, 

Berlin. 

April  11,  '81 

„ 

n 

Oct.       6,  '81 
Jan.    30,  '83 

" 

h       

Mar.     2,'  '94 

Montréal. 

„ 

Dec.      1,  '01 

New  York. 

Brantford 

July      6,  '85 

„ 

M 

Nov.    15,  '92 

Windsor,  Ont.     - 

Carman 

Sept.  14,  '05 

Toronto. 

Cayuga 

May   12,  '76 

New  York. 

„ 

„      21,  '90 

Toronto. 

Charlottetown...  Nov.    30,  '98 

__ 

„      30,  '99 
July    31,  '05 

Claresholm  .    ... 

Montréal. 

,, 

April  30,  '06 

Vancouver. 

Collingwood  .... 

July    24,  '72 
Feb.    22,  '76 

New  York. 

n 

May      3,  '83 

Toronto. 

Cranbrook 

Aug.      9,  '01 

Seattle. 

„ 

June   22,  '06 

Montréal. 

Dawson 

Oct.       6,  '99 

New  York. 

June   13,  '03 
Sept.   14,  '03 

Vancouver. 
New  York. 

h         

ii         

Aug.    21,  '06 

Seattle. 

n         

Oct.     12,  '01 

London,   England. 

ii         

.,      16,  '05 

n 

,, 

„      16,  '05 

,, 

„         

Mar.     5,  '07 

Victoria. 

Dunnville    . .   . 

Aug.    29,  '85 

New  York. 

Calgary 

Sept.  18,  '07 
July      4,  '07 
Nov.    21,  '06 

Montréal. 

Cobalt 

Elkhorn  

ii 

n         ... 

Aug.    13,  '07 

,, 

Fernie 

Sept.   26,  '00 

New  York. 



Feb.      2,  '06 

Montréal. 

19.  '03 

May    17,  07 

Toronto. 
Montréal. 

Fort  France.s. . . . 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
Canadian  Bank  of  ComineicL' — 


Unpaid 

draft< 
&c 

Nombre 

de  trai- 
tes,  etc., 

im- 

- 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  PajTee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 

unpaid  for 
:  five  years 
:    and  over. 


Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier!  îj^jj1!!  0,e 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 


cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


!     lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Biought  forvvard 


39232  Goldieà  McCulloch  Co.,  Ltd.,  Galt. 
29074 

L328 
94400 
14954  Gillvray,  H 

7116 
91267 

5707 
•24412 

6675 

1137 

1127 
97485 
75550 
37/64 
10120 
90760 

2888 


3/25 

3/127 

23/976 

39/524 


Campbell,  D . . 
White,  Jno. . .  . 


Wilson,  Barr  &  Co. 
Voisin,  Fr.  H.    . .    . 


Equitable  Life  Assurance  Co. 


Alexander,  R.  H. 


ï)08Brown,  Cecil.... 

806jBarlas,  Jas  - 

1433  Crow,  Amelia  E. 


31 

Î58004; 

3851  American  Piïl  Co. 

8229 

47440 

36/176 

38/247 

G84 

10869 

12558 


Dunn,    W 


72224  Wengal,  C . 

2033  Curboye,  A. 
24067 
101 
48723 

2450 

2633 
18286 

4507 


70734 
70701 
70790 
70797 


McCuaig,  D.  R. 
Dupre,  C 


McLorg,  E.  A.  C,  Moosomin. 


Carried  forward. 


$     cts.  | 

1,798  18 
50    0    0 


5 

19 

74 

29 

10 

100 

26 

7    4 

10    4 

14 

20 

5 

145 

15 

50 

25 

9 

24 

t5  0 
6  0 
2  12 

25    4 

4  3 
20 
50 

100 
50 
15 
14 
12 
35 
12 

150 

20 

9 

10 

6 

217 

85 

47 

10 

25 

4    0 

15  17 

6 

6 

50 

30 


/        3,355  75 
1  £    130  6  10 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts. 
50,440  12 


Peck,  Jno. 


50,440  12 


Taylor,  W.  J 

Dom.  Bank,  Wpg. 
Griffiths.  W.  W. . . 


Stokes,  Elizabeth. 

Campbell,  D 

White,  Jno 


Lunalapa  Land  Co. 
Bishop  of  Prince  Alb. 


Bulman,  J.  A 

Equitable    Life    As- 
surance Co 


Minister  Foreign  Af- 
fairs  of  Peru   

Dexter,  R.  A 

Martin,  Geo.  D 

Jackson,  J.,  London, 
Eng     


American  Pill  Co.. 


Dunn,  W. 


Banque    Provinciale 

du  Canada 

Amalya,  Karol   

Auger,  J.  J 

Borden  Mfg.  Co.,  R. 


McCuaig,  D.  R 

Nantel,  Mrs.  Emma. 


McGregor,      Donald 

&  Co 

Shipelak,  Peter 


VNCLAIMED  BALANCES   IN  CHARTERED  BANKS 
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SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmauks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  grive  names  and  addr esses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
whei-e  payable. 

légal  représentatives  «o  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Obsekvaïions. 

transaction,  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Galt 

May    22,  '07 

Goderich 

Mar.    16,  '97 

Toronto. 

Grand  Forks 

Feb.      4,  '04 

Vancover. 

Grandview 

Dec.    1G,  '04 

Winnipeg. 

Greenwood 

Mar.    14,  '07 

Montréal. 

Guelph 

Jurte  12,  '72 
Aug.    —,  '96 

New  York. 

Toronto. 

„ 

May    22,  '99 

B.  of  Scot. 

Halifax 

Jan.    13,  '04 

London,  England. 

Hamilton  ...    . 

Feb.      3,  '86 

Win.  O. 

„ 

June   14,  '80 

Ottawa. 

., 

Se,»t.   15,  '80 

New  York. 

ii           

Feb.      5,  '06 

Toronto. 

Innisfail 

Jan.     29,  '06 

Montréal. 

Kalso 

Mar.      4,  '88 
July    29,  '0i 

Vancouver. 

Kamloops  .    ... 

h         

Dec.    17,  '01 

Seattle. 

London,  Eng . . . 

June     8,  '06 

Kamloops. 

ii 

Dec.    31,  '79 

San  Francisco. 

h 

„      31,  '79 

„ 

„ 

July    22,  '87 

" 

H 

Nov.     5,  '00 

Vancouver. 

h 

Sept,     5,  '06 

London,  England. 

h 

Mar.    L6,  '07 

Montréal. 

" 

June  29,  '07 

» 

London,  Ont 

Dec.    31,  '80 

Toronto. 

„         

Sept.  30,  '91 

New  York. 

ii 

June  22,  '92 

,, 

,, 

July    29,  '96 

Toronto. 

„ 

Mar.  —,  '00 

New  Ycrk. 

Sandon,  B.cl!.\ 

Nov.   —,  '97 

Seattle. 

h             .... 

n      —,  '99 

tt 

h             .... 

5,  '01 

IT 

Luoan 

Dec.      7.  76 

New  York. 

Magog 

Aug.  11,  '02 
Mar.   21,  '09 

Montréal. 

Medicine  Hat . . 

IVlelfort 

Julv    1 1    '06 

Montréal 

Nov.     5,  '00 

New  York. 

„ 

—,  '00 

Victoria. 

„ 

July   20,  '06 

New  York. 

h           

April  11,  '06 
July    30,  '06 

Montréal. 



Feb.    11,  '93 

Bank  of  Scotland. 

,, 

Aug.  25,  '03 

London,  England. 

Moosomin 

April  26,  '07 

Mav     8,  '07 

,,      28,  '07 

.,      28,  '07 

Montréal. 

„ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Canadian  Bank  of  Commerce — 


N 
anpaid 

draft  s, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  on  dn  créancier 

OU  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


70791) 

70801 

70803 
70804 
71071 

158; 

15 

105 

309' 

32/112, 

32/124 

33/5 

84819  ■ 


17205 

3721 

28557) 

1071 

9108 

15182! 

49741 

30591 ! 

225949 

13573 

14879 

84064 

10802 

66176 

78954: 

77529 

50937 

61363 

77168 

37/350 

3599 

43330 

72524 

87560 

48102 

222540 

53567 

53684 

11/24 

23/1227 

32/1260 

32/887 

17 


McLorg.  E.  A.  C,   Moosomin. 

Gardner,  L 

Praeger,   A.  E     

Payne,  J..    


Nanaimo  Relief  Fund 

Xanaimo  Relief  Fund 

Xanaimo  Relief  Fund 

Payment  note,  Ed.  Douglass. 


Blandy,  A.  P.  .. 
Seaney,  S.  H .  . . 
Dart,  Mrs.  F.  H . 


Fox,  J.  C   . 
Cassidy,  S . . 


Cruickshanks,  J 

Cameron,  M.,  Souris,  P. E.I. . .    . 

Denoon,  K.  M 

Wood,J 

Jackson,  J.  A 

Meyer,  Wilson  &  Co 

Xorris,  S.  A 

McKay  &  Adam,  Prince  Albert. . 
McKay  &  Adam,  Prince  Albert.. 

Unknown 

Tanche,   Adalburt,  Red  Deer. .   . 


34/65 

26/56 


Carried  forward. 


Amountof 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 

3,355  75 
130  6  10 


10  35 

6  52 
31  85 
25  00 
39  70 

10  25 

11  00 

7  75 
20  00 

200  00 

2    5    9 

2    5    9 

2    5    9 

47  25 


50  00 

77  00 

9  80 

4    1  10 

30    0    0 

81  13 

39  85 

34  81 
12  00 
10  25 
36  00 

100  00 

3    3    0 

174  55 

130  00 

20  00 

67  25 

263  80 

6  86 

23  16  10 

32  00 

10  50 

47  16 

8  63 

60  95 

10  00 

10  00 

12  00 

35  00 
30  00 

250  00 
99  75 
12  85 
15  50 


7  71 
17  21 


1         5,537  98 
/  £  198    5    9 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
50,440  12 


Last  known  address. 

Dernière  adressa 
connue. 


50,440  12 


Moosomin. 


Wilson  Station'y  Co. 

Williamson,  R 

Stutphim,  J.  B 

Payne,  J 

Turner,  J 

Evans,  Mary 


Lougheed  &  Bennett, 
assignées  est.  Nan- 
ton  Supply  Co 

Blandy,  A.  P 

Milligan,  G 

Dart,  J.  L.  C 

Weeks,  F.  E 

Rionda,  Gregona .    . . 


Patterson.  W.  H . . 
Percival  PlowCo. 
Bremner  Bros 
Johnson,  V 


McGregor,  Miss 

Cameron,  C.  B 

Denoon,  G 

McDougall,  A,  Ferai  e 

Roy,  Geo 

Groves,  W.  G 

Spry,  S 

McKay  &  Adam 

Toff t,  Peter  I 

Campbell,  J.  Fraser. 
N at'l Trust  Co.,  Ltd. 


Daniels,  Rev.  P. 
Martin,  J.  A. .    . 


Doig,  J. .  .  . 

Moss,  Morris. 

Mead,  Adm'r,  James 
Boden&Co.,  J.  H.. 
Stoneburner  & 

Richaards 

Carter,  H- 


UNCLAIMED  BALANCES   TN  CHARTERED  BANKS  401 

SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  Canadienne  de   Commerce. 


Agency  at 

Date  of  last 

: 

which  the  last 

transaction 

Remarks. 

transaction   took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  nanies  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Moosomin 

May    28,  '07 

m      28,  '07 
,.      28,  '07 
n      28,  '07 
..      28,  '07 
Oct.     10.  '07 

■' 

Nanaimo 

Nov.   12,  '94 

New  York. 

„ 

n      16,  '87 

B'k  Montr'l,  Chicago 

Jan.    20,  '90 
May     3,  '88 

B'k  Montréal,  N.Y. 
Victoria. 

ii 

,, 

Nov.   30,  '93 

London,  England. 

„ 

Dec.    19,  '93 

,, 



Tan.    23,  '94 

" 

Nanton 

Dec.    27,  '06 

Calgary. 

Nelson 

May     2,  '02 
June     6,  '04 

Montréal. 

Toronto. 

Montréal. 

N.  Westminster. 

Dec.      7,  '06 

New  York  .... 

June  24,  H)5 
Aug.     3,  '05 

London,  England. 

Orange  ville 

May      2,  '84 

Hamilton. 

.. 

Dec.      5,  '80 

Montréal. 

n 

April  30,  '84 

New  York. 

Ormstown 

Feb.      6,  '06 

Montréal. 

Ottawa 

July    13,  '00 
May    11,  '01 

;; 

, 

Aug.   22,  '02 

San  Francisco. 

,, 

Mar.   27,  '00 

Bank  of  Scotland. 

Paris 

April  30,  '96 

New  York. 

Parkhill 

Mar.   21,  '99 

London. 

Parrsboro 

Oct.     18,  '07 

Montréal. 

Peterboro 

Jan.    11,  '05 

Toronto. 

Pincher  Creek . . 

June  20,  '07 

Fernie. 

Ponoka 

Mar.  20,  '06 

Montréal. 

Portland 

Nov.   28,  '98 

London,  England. 

Prince  Albert.  . . 

July    20,  '05 
Oct.      6,  '06 
Mar.   16,  '07 

Montréal. 

Princeton 

Dec.      4,  '05 

M 

Red  Deer 

May    30,  '07 

Edmonton. 

Rossland 

Dec.   21,  '00 

Victoria. 

St.Gab'ldeBran. 

April  19,  '05 
19,  '05 

Montréal. 

H 

San  Francisco. . . 

June     6,  '64 
June     6,  '64 

New  York. 

n 

Nov.      2,  '84 

Victoria 

" 

Oct.       5,  '93 

n         , 

M 

Aug.    19,  '93 

,, 

n 

Portland 

June   10,  '95 

New  York 

Oct.     18,  '87 

B.  of  Man   . .    . 

Man 

26 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

138 

Brought  forward 1 

$       cts. 

$     5,537  98 
£  198    5    9 

20  00 

50  00 

100  00 

102  07 

46  04 

$       cts. 

$       cts. 
$     50,440  12 

Jones. . . 

38/65 
38/104 

64819 

20/201 



White  Bros   

Smeltyly  &  Co.,  Jno- 

£     10    0    0 

62715                     

$            7  19 
£      2    0    0 
S          30  00 

5  40 
250  00 

£    12    5    4 
45  41 
57  19 

7  30 
50  00 
97  75 
20  00 
20  00 

166  18 
89  79 

249  50 
'10  50 
20  00 

105  00 
37  50 
25  00 
40  00 
20  00 

300  00 
24  33 
15  10 

8  50 

6  68 

15  00 

16  30 
5  50 

7  65 

7  12 
5  50 

20  00 

8  52 
£      5    0    0 

2    11 
10    2    8 
10    0    0 
10    0    0 

8  11    8 

105    0    0 

20    0    0 

$     7,650  00 

Fisher  &  Sons  J 

10580    

16339 
5470 
7761 

1084 

81583 

310 

Morin,  S  J                 

Burke,  Thos 

Burke,  T.. 

Mayo,  A.  C 

Maats,  Johanson 
Drake 

:;;:: 

88089  

35493! 

88026    .                   

7879  Oiiinlnn     Mrs     "R                           

Quinlan,  E 

33526 

40871 
33916 
42428 
54268 

Day   HA                   

Wynd,  C.  J 

O'Dwyer,  Y 

Calgary,     Edmonton 

Beatty,  Chas. ... 
Rae,  D.  A 

Fn.irrna.n  <V.  Snn    T.  O         

Howitt  W.  H 

40731  Battle,  Jno.,  Thorold   .               

McMonegal,  W.  H . . 

60619    

69583  

30243  

3939                                  

11501 
14327 
15577 
46306 

Bovd,  W.  T ".'.               ........... 

Stayner,  R.  W.    ... 

Simnson  Co.  Ltd.  R..  Toronto 

46553          h                          -.            »     . . . 

89421          »                          "             -.     

47616 

?              !!       1  '"" 

714U1 

71820 

37211 

37227 

37735 

52135 

52959 

3347 

14187 

15237 
3114 
1970 
16094 
20893 
20894 

50,440  12 

£  393    6    6l 

UNCLÂIMBD  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Canadienne  de   Commerce. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


San  Francisco. . . 


Sarnia 

Sault  Ste  Marie 
Seattle 

Simcoe   

M  

Il 

Skagway.. 

Stavely 

Strathroy  

Swan  River. . . . 

Port  Perry 

Thorold 

Toronto 


Month  Year 


Aug.  7,  '97 

July  4 

Oct.  19,  '99 

July  15,  '01 

July  31,  '06 

July  22,  '87 

July  6,  '00 

Dec.  28,  '94 

Sept.  14,  '01 

July  16,  '03 

Oct.  16,  '06 

Mar.  26,  '04 

April  8,  '76 
17,  '72 


Mar. 
May 
Jan. 


5,  '80 
2,  '95 


Apr.  14,  '96 
A.ug.  25,  '05 
Nov.      6,  '99 


Nov. 

Apr. 

Aug. 

Sept. 

Oct. 

May 

Jan. 

Jan. 

June 

Feb. 

Nov. 

Jan. 

Jan. 

Jan. 

May 

July 

Jan. 

Feb. 

May 

June 
July 
Nov. 
Jan. 
July 
Feb. 
Nov. 
Dec. 
Dec. 
Apr. 


4,  '03 
9,  '06 
4.  '06 
4,77 

10,  '83 
24,  '76 

11,  '90 
17,  '91 
10,  '92 

1,  '00 
26,  '01 

4,  '06 
31,  '06 
21,  '06 
21,  '06 

5,  '07 

6,  '07 

2,  '07 

2,  '07 
24,  '07 
23,  '07 
30,  '07 
21,  '78 

3,  '78 
6,  '79 
5,  '88 
2,  '89 

30,  '91 
20,  '03 
20,  '03 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Victoria 

Atlin 

Montréal 

New  York 

Montréal 

B .  of  Australasia. 

Dundas 


Dawson.  . . 
New  York . 
Dawson. . . . 


London,   England. 

Hamilton 

New  York 


Hamilton  . 
Toronto 
Montréal.. . 
New  York . 


Winnipesr 

New  York 

Port,  la  Prairie. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
1!  i  Ç:r  '  légal  représentatives  so  far  as  known  to      j,  ^J 

□  «-!■«"    —      the  bank.  ,  •  •;  ~T*  '  * 

~  s?"^™?  _         £*—  -        i«>m    "    "  ■•■ 

I  WT^E^ObSERVATIONS.R-,  "'  -  ^ ; '^  J.fZZT 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Record  burned. 
Dunedin. 


New  York , 

Wton 

London. . . . 
Montréal.. . 
New  York 


Dawson  . 
Montréal. 


B.  of  Scot. 


London,  England.. 


-2C4 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Ganadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 
unpaid 

draft.*, 
fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
hn- 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée peu 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward , 


12849 


Oliver,  E.  H 

May,  E...... 

Robinson,  Elizabeth  M . 
White  &  Co.,  Toronto.  . 


45218 

11272 
87102 
12778 
43171J     » 

85388  Bainford,  J 

85906  Smith  &  Co  ,  T.  H 


24007 
55411 

4950 

11595 

77891 


Dr.  Barnardo's  Home. 
Christie,  Mrs.  M.  A  . 


Kelso,  J.  J.,  Toronto. 


214021  Lawrence,  Régis 

324jOppenheimer  Bros 

138  Perrin,  T 

36/757' Mitchell,  Jas 

170(i6;Baker,  R 

33020!    

61023!Alberta  Land  Co 

36/7iHoiland,  C 

3222ÎLee,  R 

31/192'Prov.  Government 

31/193  »  

753  Grahme,  H.  M 

69294  Vatnsdal,  E.  M.,  Hensel,  N.D.,U.S 
9669]  Can.  Bk  of  Commerce,  Walkerton 

Globe  Furniture  Co.,  Walkerville. 


38465 

7212  

9501  Atkinson,  W.  J 

3169  

101 

15511  Phelps,  W.  L 

90814  Snyder,  Major  E.  A. 


69380  Vessey,  E.  J 

73914  Hodgson,  Win 

2524 

51586  

13908  

128 

43368  iSawyer  Massey  Co 

78931  Cameron  &  Phillips,  Winnipeg 


S      cts. 

$   7,650  00 
£393    6    6 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


4  13    G 


50 


15 
0 

15 
9 
6 
5 

17 


25  00 
$        10  00 

£212 

20  10  11 


10  00 

12  65 

10  00 

11  12 
69  50 
10  00 

9  60 

30  00 

8  46 

14  75 
66  75 

1  7 
5  0 
8    0 

15  00 
189  75 


£  20 
24 
16 

$ 


5  85 

14  60 

£  50    0    0 


•S 


79162 


Ashdown  Hardware  Co. 
Carried  forward. . .  . 


J.  H 


10 


100  00 

150  00 

82  20 

20  90 

20  00 
50  00 
10  00 
2c  64 
2  8 
99  75 
13  50 
16  00 

10  17 


£591     9 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
$50,440  12 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


R.    O.    Francis    Vi- 
counts  Romanet. . . 

Oliver,  Mrs.  Geo 

May,  E 

Robinson,  Eliza.  M.. 
White  &  Co 


Bainford,  Jos. 
Harte,  G.  P  . 


Tessdale,  Jno   .    ... 
Christie,  Mrs.  M. A.. 


Herald,  B.  F. 


Arbery,  C.  J 

Davis,  Adèle 

N.  Ain.  Bent  Chair  Co 

Clymo,  Ivy.    

Megaw,  W.  R 


Kellington,  A.  E. 


Tussing,  H.  C 

Derlin,  Jas 

Corpi,  Lena  Matilda 
Hetilo.  KaisaHantala 

Lelaire,  Félix 

Fridriksdotter,  V . . . 
Frank,  Mrs.  Frances, 

Guelph 

Bissell,  T.  E 


Clark.  Mrs.  H.  C 
Miller,  Nina 


Viker,  V.  L.  E  . . . ., 
Comptroller  Royal  N. 
W.    Mounted   Police 

Vessey,  E.  J 

Hodgson,  David 


$50,440  12 


Manuel  &  Cowan. .  . 
Weber,  C,  Graysôw 

Sask..- "..... 

Sturrock,W.,  Brown- 

field,   Alta 


UXCLAIMED  BALANCES  IX  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Canadienne  de  Commerce. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 

or  date  of 
issue  of  un» 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Toronto 

Bloor  and  Yonge 
Toronto 


Market,  Toronto 


Queen  and  Bath- 

uist,  Toronto.. 
Queen  and  Bath. 

Toronto    . 
Spad.   and  Coll.. 

Toronro 
Spad.  and  Coll., 

Toronto 

Yonge  and  Coll., 

Toronto 

Treherne 

Vancouver 


East  Vancouver, 
Vermilion 


Victoria . 


Month  Year 


June     1,  '05 


Oct. 
May 
Oct. 
Mar. 

Sept. 
Aug. 
Oct. 


27,  '06 

14,  '06 
20,  '04 

15,  '06 
27,  '06 

7,  '07 

3,  07 


Dec.  11,  '06 
July  12,  '07 
Nov.    11,  '98 


Oct.     26,  '00 


Wadena . 


Mar. 

July 

Sept. 

June 

Aug. 

Oct. 

June 

Nov. 

Sept. 

June 

!Feb. 

Mar. 

Mar. 

Mar. 

Jan. 


Walkerton 

Walkerville. . . . 
Waterloo,  Ont. 
Wetaskwin 
White  Horse. .  . 


12,  '07 
5,  '06 

13,  '94 
8,  '98 

26,  '97 
23,  '06 

13,  '06 

10,  '06 

3,  '86 

14,  '79 
28,  '01 
16,  '92 
16,  '92 

4,  '02 

11,  '07 


April  17,  '07 
Feb.      9,  '07 


|Nov. 
Jan. 
lOct. 


3,  '92 
24,  '06 

4,  '00 
Sept.  17,  '00 
Apr.      1,  '05 


Wiarton 

Windsor,  Ont. 


Winnipeg. 


May    20,  '07 
;Jan.     10,  '06 


(July 
'Oct. 


13,  '05 

2,  '87 
May  20,  '90 
Sept.  7,  '94 
May  14,  '00 
June  29,  '06 
i 
|Aug.     2,  '07 

Oct.       5,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  fav  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


London,  England 

Montréal 

London,  England 
New  York .... 

Montréal 

ti  ...... 

it  

Montréal . 
B.  of  Scot. 


Montréal. 


New  Work. 

Victoria. 

San  Prancisco. 

Montréal. 


B.  of  M.,  N.Y. 

Winnipeg. 
San  Francisco. 
London,  Eng. 


Montréal. 

Guelph. 
Montréal. 

New  York. 

Seattle. 

San  Francisco. 

Vancouver. 

Otttawa. 
Montréal. 
New  York. 

Toronto. 
B.  of  Scot. 
Sandon. 
Montréal. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Canadian  Bank  of  Commerce — 


No.  of 

unpaid 

drtute, 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre 'de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Di  vidends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  addres3. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward \ 

Hitzemann,  W.  C.    .  . 

Atkinson,  W.  A 

Derosier,  Jno.  B . .    

Watterson,  Robt 

$     cts. 

$   8,830  15 
£591     9    4 

10  00 

11  00 
15  00 
10  00 

8  85 
6  43 

£    9    3    6 
$      414  96 

9  65 
15  00 

£  5    8    11 

$         10  00 

24  45 

$      cts. 

$      cts. 
50,440  12 

20479 
4356 

Hitzemann,  O.  H . . . 
Cobb,  Mrs.  Julia . . , 

84032 

S4082 

McCormick,  W. 

35998 

33593 

12361 

6372 

4843 
6M) 

9949 

Dean,  Percy  H   

8824 

Savage,  Frederick  W 

"  Out  in  Idaho  Co  " 

Beveridge,  Miss  Margaret 

Tel  /tfr 

£    2    0    0 

19  16    0 

1    15    3 

8    15    0 

8      0    0 

7    13    0 

$          4  13 

22  74 

37  20 

0  75 
3  02 

1  69 
0  65 
0  67 
0  67 
0  60 
3  66 
0  80 
0  60 

3  28 
0  60 

12  00 
0  40 

4  00 
6  00 

6  00 
8  00 

36  75 

0  24 

1  08 
0  66 
3  50 

7  00 

Ludgate  Hill,  E.C.. 

Johnston,  James 

Roe,  E.  T.,  M.D 

Warnford  Court  . . 

Spencer,  W 

Dean,  Mrs.  Nancy 

Nelson,  B.C 

Russell,  James 

Hamilton 

Beehig,  James 

London 

Mitchell,  James 

London 

McDougall,  John 

Komoka 

McKellar,  John    

Komoka  

Rudd,  C.  B 

Schultz,  R 

London 

McGillivray 

London 

Beehig,  James  

Elliott,  William 

Rudd,  C.  B 

Beehig,  James 

M 

Atkinson,  J.  F 

Mitchell 

Campbell,  Mrs.  E 

Keays,  R.  F 

Ingersoll 

Arva 

Mitchell 

Dickson,  J.  G 

Niagara 

Walker,  J.  D 

Hamilton .... 

Seneca  

Smith,  Mary  R 

Dartmouth.  N.S 

Hunt,  Mary  E. .  . 

Halifax 

Penner,  Eliza  M.  A. 

Toronto 

Smith,  Mary  R 

Dartmouth,  N.S..., 

Montréal 

Musquodoboit     Har- 

Total | 

hnnr    N  S 

$    9,365  49 
£606    1    9 

$      166  69 
£  47    1    8 

50,440  12 

I  déclare    that    the    above   statement  has  been  prepared  under  my    direction 

We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 
Toronto,  Ont.,  this  17th  day  of  January,  1913. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.   7 

Banque  Canadienne  de  Commerce. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Elmwood 

Sept.     9,  '07 

Montréal. 

Portage  Av.,  Wg 

June   21,  '03 

„ 

Ross  Ave.,  Wpg 

July    16,  '06 
July    31,  '06 

h 

Woodstock 

Nov.    11,  '92 

New  York. 

„ 

Nov.    23,  '93 

m 

,, 

Sept.   30,  '93 

B.  of  Scot. 

Issu  in  g   Branch, 

Chicago . 

Unknown. . .  ; . 

m 
London,  Eng. 

,, 

June      1,  '05 

Waterloo,  Que . . 

Oct.     30,  '07 

Fernie 

Apr.      2,  '06 

London,  Eng.. .  . 

,, 

Oct.       1,  '06 

Bankrupt.     A.  C.  Jeffrey,  assignée. 

) 

Hamilton 

Toronto 

Jan.      2,  '68 

„ 

Jan.      2,  '68 

1!                     

Jan.       2,  '68 

„ 

Jan.       2,  '68 

Jan.       2,  '68 
Jan.      2,  '68 

II 

Julv     1.  '68 

„ 

1,  '68 

„                 

1,  '68 
Jan.      1,  '69 
July     2,  '69 

,, 

2,  '69 

,,                 

2,  '69 

„ 

2,  '69 

„ 

2,  70 

Il               

»       1,  71 

M              

1,  73 

M                  

1,  '81 

June     1.  '05 
„        1,  '05 

Il 

,, 

1,  '05 

,, 

1,  '05 

"               

Dec.      1,  '05 

Il                      

June  1,    '06 

Geo.  A.  W.  Rowlings  and  Jas.  S.   Anderson,  exrs. 

and  is  correct  accord ing  to  the  Books  of  the  Bank. 

E.   J.  MEEK,   Chief  Accountant. 
that  to  the  best  of  my  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

ALEX.  LAIRD,   General  Manager. 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V..  A.  1913 


THE  ROYAL  BANK 


Statement  of  Dividends    and    Drafts    or    Bills    of  Exchange   remaining    unpaid    and 

which   no  interest   lias  been  paid 

Note— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed   period,  the  five 


BANQUE  ROYALE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou   lettres   de  change   restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Pajree  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Ainount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Spen.ce,  Wm.  Edgar. . 

$    cts. 

$     cts. 

$    cts. 

557  12 

5  66 

2  75 

93  66 

9  65 

113  74 

12  62 

13  60 

.      2  27 

250  00 
9  32 
1  18 
5  85 

1  17 
5  60 

5  75 

12  56 
4  04 

37  94 

7  38 

2  26 

6  07 
42  17 

1  64 

3  51 
1,607  77  J 

10  21 

13  06 
12  21 

1  48 

8  11 
63  31 

11  75 

Cape  Speai 

. 

Campbell,  Eleida  B 

Amherst 

Chisholm,  Christie  C 

Antigonish 

West  River. 

McGillvray,  Jennie 

Ross,  John  J   .    



Arisaig 

Maryvale 

McDonald,   Ronald 

Beaton,   Allan 

Thestville 

Petitpas,     Maggie,     wife    of    Alex 
Petitpas 

Descouse,  C.B 

Matbeson.  Mary  A 

West  Branch.  River 

Hastings,  Avis  L 

Steele,  S.   A 

John,  Pictou 

Barton,  Ver.,  U.S.  A 
Beeton 

Ellard,  Jos 

Hockley,  Ont 

.Stornach  &  Sons 

Toronto,  Ont 

Ellard,  Mary 

Nolan  &  Son,  Jas 

SpafFord,  Geo.  Arthur 

Hawlev,  Jennie  R.,  in  trust.  .  .  . 

Hockley,  Ont 

Newton  Robison,  O . 

.......... 

Blythe,   Ont  

Water ville,  N.S 

Costly,  Royal 

Llovd,  Alena ...    

Aylesford,   N.S 

VVater ville,  N.S 

Mosher,  estate  of  A.  S 

Morton,  Wilford 

McCoy,  Robt.  G 

Lake  George 



Berwick 



Blind  River 

Williams,  G 

Sweet,   Chas 

Kellv,  J.  W 

Spragge,  Ont 

Blind  River.    '.'.'.'.... 

Martin,  Thos.  .    . 

Ashland,  Wisc 

Kirkwood,  Nelson 

FortErie,  Ont 

Williams,  Miss  Chris 

Niagara  Falls 

Roetter,  J ... 

Mahon^v,  Miss  Catherine 

Bridgeburg 

Amigari,  Ont 

Tavlor,   Miss  Jessie  L. .    

Forsyth,  Ella  N 

Bridgetown,  N.S 

,, 

Carried  forward 

2,935  41 
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OF  CANADA. 

Amoimts  or  Balances  in    respect   to  which  no  transactions   hâve  taken  place,   or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at«      Date  of  lasl 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

jMonth  Year 

Amherst 

June   30,  '06 
Oct.       8,  '06 

Antigonish 

•i      12,  '97 

n           

ii           

Aug.    22,  '04 
May    13,  '05 
July    29,  '05 
Dec.      4,  '07 

Arichat 

June  24,  '04 

Baddeck,  N.S. . . 

Jan.    31,   07 

Bathurst 

Oct.     10,  '03 

Geo.  Gilbert,  Bathurst. 

Beeton. .   . . 

Nov.     4,  '03 
4,  '04 
Dec.      2,  '04 
Nov.    21,  '05 
n       24,  '06 
May    21,  '07 

Deceased. 

h       

Bervvick 

Nov.    15,  '05 
July    31,  '06 
Jan.      8,  '07 
April  15,  '07 
Mar.      1,  '07 

Blind  River 

May    25,  '05 
Oct.     24,  '06 

n 

April    3,  '07 

" 

,, 

9,  '07 

„ 

Oct.     19,  '07 

Bridgebnrg.  .    . . 

June   20,  '04 
Sept.     4,  '05 

::::: 

„      30,  '05 
Feb.    18,  '07 
Oct.     24,  '07 

Bridgetown,  N.S 

Sept.   29,  '03 
Aug.    19,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The   Eoyal   Bank   of   Canada — 


No.  of 
anpaid 
diafte, 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc. 

im- 
payées 


Nome  ot  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  <xc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Stearns,  T.  G.,  président 

Nictaux  Kly.  awards. . .    

McKay,  H.  S.,  treas 

Huey,  William 

i  Lowe,  Maggie  V 

Burkholder,  J.  A.,  in  trust 

jWood,    C.    E.,   in  trust  for  G.    E. 

i     Wood 

Coates,  M 

Watson,  Wm   

Xunns,  Thos 

Wood,  Bertha 

Distributors  Co.,  The 

Merchants  Produce  Exe 

Aylwin,  C.  S.,  spec.  acet 

Graham,  Thos 

Johnson,  Wallace 

Daughters  and  Maids  of  England. 
Daisy  Levi,  treas.;  S.  A.  Page 
and  F.  C.  Knife,  trustées 

Perry,  F 

;Baker,   O 

Donkin,  Grâce  Martha 

'Grenier,  H.,  in  trust 

Carson,  Jean ... 

Robertson,  A 


**ick,  L.  W 

ulbrook,  J.  W 

Clair,  G 

Hadfield,  C.  A 

Foster,  H.  O 

Stable,  F.  H 

Strawss,  Michael 

McFadyen,  Catherine  E.,  in  trust, 
McFayden,  Catherine  E.,  in  trust. 
St  Marcella,  Sister 


Klein,  Chas.,  in  trust  for  Idella 
Pearl  Klein 

Hamilton,  Hazel  F.,  minor . 

Reading,  Samuel,  in  trust  for  David 
Gordon  Reading 

Smith,  W\  S.,    retired 

Wood,  Henry    

Tierney,  Mary  E.,  administratrix. . 

Doller,  Ethel  Frances 

Perkins,  Phœbe  B.    (Mrs.  Jas.    C.) 

Foss,  Miss  Ada  L" 

Harvey,  Emma  Melville 

McKeigan,A.,  in   trust   for  Laiser 

McKeigan, 

Arsenault,  Chas.  S.,  in  trust  for 
Mrs.   Victor  Arsenault 

McMul  en,  Maggie 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five.  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
2,935  41 

0  54 
85  07 

8  57 
35  05 
12  01 

1  32 

6  43 

3  10 

4  88 
0  68 

9  35 

3  76 

5  37 
9  93 

17  33 

4  32 


23  13 
0  93 

0  68 
229  07 

1  43 

2  11 

3  00 

3  75 
3  90 
1  49 

43  85 

10  00 
9  79 

10  00 
5  77 
5  79 

10  82 


12  69 
2  70 

7  51 
23  81 

1  36 
19  83 

8  47 
178  55 
123  66 
128  86 

12  00 

120  44 

6  84 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue . 


Middleton,  N.S.. 

Mahone  Bay 

Molega,  N.S 

Bakers  Sett,  N.S. 
Dalhousie,  N.S. . 
Burlington 


4,155  35 


Freeman.  . 
Burlington 

Nelson 

Burlington 
Freeman  . . 
Toronto  . . . 


Freeman 
Burlington 


Beach 


Montréal . . 
Burlington 
Calgary  . . . 


Camaguey 

Churchill,  P.E.I.... 

St.   Bridget's  Home, 
Grand  Valley,  Que. 

Clifford  


Vancouver 

Lakelet 

Boston 

Dartmouth 

Bangor,  Me 

Waterville,  N.B. 
Stanley,  N.B.... 


Glace  Bay. 


New  Aberdeen . 
Bridgeport. .    .  . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  te 

the  bank. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Bridgewater 

June    25,  '84 
Feb.    13,  '94 
Oct.     25,  '94 
Dec.    30,  '05 
April    7,  '06 

Burlington  .... 
h           .... 

Dec.    14,  '00 
Nov.   23,  '03 
Sept.   20,  '04 
Aug.    18,  '05 
Sept.  20,  '05 
Oct.       2,  '05 
25,  '05 
Sept.     3,  '06 
Oct.     30,  ;06 
Nov.     1,  '06 

h           .... 

Jan.      1,  '07 
Feb.    17,  '07 

h          ... 

April    4.  '07 

8,  '07 

July    18,  '07 

m         

Aug.   12,  '07 

• 

i, 

..      27,  '07 

Tst  St.,  W.  Cal- 

gary 

Feb.    27,  '07 

H                         .   . 

m      29,  '07 

Il                         .   . 

May    14,  '07 

H                            .    . 

..      21,  '07 

Il                            .    . 
Il                            .   . 

July      5,  '07 
Aug.     1,  '07 
Sept.  19,  '07 

Camaguey 

April    23  '06 

Charlottetown... 

Nov.  30,  '06 

,.      30,  '06 

Dec.    10,  *06 

€lifford  

n              

it           

April  29,  '04 
Dec.    28,  '04 

Jan.      8,  '06 

3,  '07 

Dec.      2,  '07 

Dartmouth 

4,  '03 
Jan.    19,  '04 

Fredericton 

Oct.       1,  '02 

6,  '04 

Sept.  18,  '06 

Glace  Bay 

n           

Mar.   11,  '05 

Nov.     2,  '05 
6,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


unpaid 

ko. 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  ol  Shnreholder  or  Créditer 
or  Purchaseï  and  Payée  in  case 

of  unpaid  dratt,  Jtc. 

Nom  v  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  -te,  impayée. 


Brought  furward . 


W. 


MansBeld,  P.  M.... 

McPherson,  N.,  guardian 

\ '•  BSel,  George 

Cuvrie,   M 

Doidge,  Harry 

Cooney,  Edward 

Jones,  Fred 

Johnson,  Chas. . , .... 

Cowley,  Edward 

Drummond,  Win 

StorrjQ,  John 

Emerson,  Ernest,  in  trust  for  E 

Emerson 

iReynolds,  J.  E 

Larsen,  J  ohn 

McMillan,  M.  K 

Rossman,  John  B 

Campbell,  James 

Wilson,  Ruth 

;  Warren,  Lewis  E 

Shoemaker,  Oliver 

IShoemaker,  Orrie 

Graydon,  William 

Switzer,  Reuben 

Keast,  Jacob 

Keast,  Jas  Loyd 

Jordan,  James 

Sopher,  Joseph     

Howlett,  Ira  L 

Park,  Annie  M   

Royal  City  Business  Collège. . . 
Manufacturera     and     Tempérance 

Ins.  Co 

Kitching  &  Henderson 

Nbrrish,  N   

Ontario  &  Slocan  Mining  Co 

MeCullough,  W.  A 

Globe  Saving.s  &  Loan  Co.  . 

Tool,  J.  H 

Jeffries  &  Roberts 

Guelph  Foundry  Co 

Ouelph  Produce  Co 

Congdon,  S 

Mining  &  Developing  Co. .  . 

Mclntosb,  A. 

Beaver,  H  

Parker,  J 

McLean,  Son.  B 

McDonald,  II 

Robinson,  J.   E 

DeOlair,  budley 

Poster  k  Co 

Rutlidge,  W 

McLeod,H 

Cumming^,  estate  J.  D.... 


Carried  forward. 


^m<»unt  of 
Draft  or  Bili 
•f  Exchange 
unpaid  for 
fi  \  e  >  ears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Divideids 

unpaid  for 

tive  y ears 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing     o 

rivn  years 

and  ove-. 

Balance- 
restant  de 
puirtcin  i  an? 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  a  tresse 
connue. 


$      et*,    j 
4,155  35  i 

11  64 
13  74 

978  13 

9  54 

387  G2 

650  00 

65  00 

2  75 
1  00 

5  54 
100  00 

193  92 

456  85 

24  60 

27  10 

10  95 

380  62 

6  80 

13  18 

1  88 
5  94 

3  76 
51  80 

4  25 

5  94 
8  49 

138  62 

2  64 
47  07 
21  00 

26  95 
1  81 

1  58 

3  08 

4  90 
42  00 

14  00 
192  36 

54  43 

12  00 
19  50 
17  57 

0  98 

13  00 

0  88 

3  52 

2  73 

4  48 

2  33 

5  37 

1  49 
41  22 

3  96 


Reserve 

Bridgeport 

Caledonia 

Glace  Bay 

Glencoe 

Grand  Forks 

Cascade,   B.C. .  . 

Creston,  B.C.  . 
Republic.  Wash. 
Grand  Forks. .  . 
Republic,  Wash. 

Grand  Forks  — 

Toronto 

Grand  Valley .  . . 
Monticello 

Grrnd  Val'ey.  . . 

Monck 

<  jrand  Valley . . . 

Colbeck 

Grand  Valley . . . 

Keldon 

Grand  Valley . . . 
Guelph 

Rockwood 

Guelph   

I!  

Halifax 


8,255  86 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Glace  Bay 


Glencoe 
Grand  Forks. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée. 
oii  payable. 


Mon  th.  Year 


July  12, 
„  12, 
„  12, 
Oct.  1, 
June,  1, 
April  24, 
June  19, 

Aug.  14, 
Oct.  2, 
Feb.    27, 


June      4, 
July      2, 
5, 
5, 
5, 
Nov.    23, 
May    11, 
Jan.     12, 
|Feb.    13, 
i.       13, 
jAug.    11, 
. .  June    12, 
IJuly      4, 
lOct.      25, 
June   11, 
Aug.    21, 
.  iFeb.     15, 
jMar.    23, 
Guelph !Aug.    12, 


"07 

'07 
'07 
'07 
'80 
'99 
'99 
'99 
'99 
'01 
'02 

'01 
04 
'04 
'04 
'04 
'07 
'01 
'03 
'03 
'03 
'03 
"05 
'05 
05 
"00 
'00 
'07 
'07 
'01 


■,       !     n  14,  '01 

ÎApril  5,  '02 

,.       I  July  5,  '02 

ÎAug.  6,  '02 

..       jNov.  25,  '02 

Mar.  9,  '03 

June  29,  '04 

-t       (July  19,  '04 

,»       Nov.  1,  '05 

m       Jan.  15,  '06 

.,       ÎJune  14,  '06 

,.       Sept.  19,  '06 

m       June  12,  '07 

,.       July  25,  '07 

..       Nov.  6,  '07 

Halifax May  30, 1860 

n       !     „    10,  1864 

April  15,  '67 

"       jAbg.  3,  '70 

,,       'July  26,  '721 

„       Sept.  24,  '74 

June  27,  '77 

,.       May  7,  '79 


Remarks. 

If  knovvn  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  oî 

onpaid 

drafts, 

fco. 

Nombre 

il*-  trai- 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  onpaid  draft,  &c. 

Nom  lie  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


N.  S.  Condensing  &  Reducing  Co. 
Impérial  Fédération  League. 

Poulen,  E 

Ozon,  0.  A 

Graves,  J.  S 

Crossman,  Agnes 

Elliott,  Capt.  G.  F 

Scholey,  E.  D 

Hoiton  Fire  Ladder  Co 

Walker  and  Maling 

Devens,  H . 

Thornton,  J.  F 

[Meloche,  T.  E 

Baker,  John 

Delaney,W   

Parmeter,  Fred 

Goodrich,  H.  B 

Faulkener,  Florence 

Crowell,  Mrs.  Cecilia 

Hyde,  Mrs.  CM.    . 

Mackenzie,  Kenneth  F 

Ryder.    Nettie 


Smith,  Sydney 

Stech,  Henry  R 

Mayette,  Rosy 

Wyman,  E.  M 

Spike,  W.  G  D 

Judge,  Amanda 

Hubley,  Isabella  A.  .  . . 
Stancey.   Catherine  E . 

Myatt,  Victoria 

Nicholson,  D.  A 

Wallace,  Mrs.  Rebecca. 

Bonang,  Chas 

Severance,  Henry 

Herbert,   John 

McKerrow,  Jas.  T 

Greenman,  Benj.  C. ... 
Anderson,  Miss  Dora. .  . 


Gaspersen,  Jacob  P 

Frawley,  Margt.  A.,  adminis'trix. 
Wright,  Geo 


Aimstrong,  Mrs.  Fannie  S 

Smith,    A.  S   

Shipman  &  Sons 

Murray,  E.,  in  trust 

Wright,  F.  K 

Cooper,  C.  F 

Craig,  J 

Hall  Bros 

Morris,  J .'    

Pratt,  Sarn 


Ainount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
8,255  8G 

1  95 

4  70 
0  86 

0  71 
3  37 

2  84 

1  01 

2  00 

2  93 

3  04 

16  57 

5  06 

1  00 

10  94 
0  49 

11  S2 

2  75 

6  56 
1,020  00 

3  20 
9  29 

72  45 

2  01 

8  26 

118  59 

11  22 

4  01 
152  52 

20  90 

30  68 

19  27 

Il  91 

114  96 

55  43 

200  61 

375  03 

8  06 

13  19 
50  55 

46  99 

14  83 
638  71 

58  19 

4  08 
2  88 

17  71 

2  05 

7  63 
10  92 

3  70 

5  15 
3  35 

11,452  79 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Halifax 


Montréal,   W.  E 
Halifax 


218  Morris  St 

97    Prada,     Havana, 

Cuba 

Halifax 

17  Wright  Ave   

Chezzetcooke 

St.  John,  N.B 

Halifax 

12  Uniacke  St 

Seabright 

Halifax . 


Mt.  Uniacke  

W.  Gore,  Hauts  Co. 
Chezzetecooke  Co . .  , 

Fourchu .    

S.  S.  Mackay  Bennett 
!38CreightonSt.... 
Bedford,   N.S..... 
Hammond's    Plains, 

N.S 

246  Upper  Water  St. 

25  John  St 

Riverview    Place, 

Waltham.  ........ 

1  Cambridge  Tenace 
Hamilton 


Caledonia. 
Hamilton 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addrf  sses  of 

légal  représentatives  so  far  as  knowr  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impaj7ée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Halifax 

June     8,  '86 
May    31,  '88 
Aug.      4,  '88 
Dec.    21,  '90 
Julv    20,  '91 

,.      ii 

Feb.      8,  '94 
May    10,  '94 

i, 

Sept.     7,  '94 

„ 

„      16,  '95 

,, 

„      17,  '96 

„ 

Nov.    16,  '96 

„         , 

April  13,  '97 

ii 

Nov.    20,  '97 

„ 

„      18,  '98 

ti         

April  17,  '99 

,,         

May    14,  '00 

m 

July    24,  '01 

„          

Sept.     5,  '01 

• 

,, 

Oct.    28,  '01 

„         

April  29,  '02 



May      1,  '02 

- 

,, 

Sept.  11,  '02 

„ 

„      13,  '02 

„ 

Mar.   21,  '03 

„                 

May     7,  '03 

,,                 

Aug.   14,  '03 

,, 

„      28,  '03 

Il                     ........ 

Oct.    18,  '03 

„ 

Dec.    18,  '03 

Il                     

Jan.    13,  '04 

„                      

Aug.     1,  '04 

,, 

-,      27,  '04 

Il                          

Il                     

Sept.     9,  '04 
Nov.     9,  '04 
Dec.     -,  '04 

Il                     

May      6,  '05 
Jan.    27,  '06 

Il                     

May    30,  '06 

,, 

..      25,  '07 

- 

,, 

..      27,  '07 



.,      31,  '07 

Il                      

Nov.   22,  '07 
-      27, '07 

Hamilton  

May    31,  '90 

h           .... 

.,      27,  '91 

n           

Sept.  20,  '92 
Dec.    23,  '92 

h           

Oct.     12,  '93 
Feb.    19,  '91 
Mar.    15,  '94 
June     4,  '94 

n           

Mar.  31,  '95 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

The  Koyal  Bank  of  Canada — 


No,  of 

unpaid 

drafts, 

frc. 

Nombre 

de  trai- 

im- 


Naine  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Dougherty,  Eliza  P 

For  General  Trust   Co.,    est.    Sam 

Whaley 

Wood,  William 

Sparkham,  Ana 

Uooper,  C.  M 

IWaterbury,  C.  D.,  executor 

Miller,  W*.  H 

Truesdale,  G.  E 

Atler,  R,  B 

Green,  F.  A .... 

Bowerman  et  Green,  VV 

Thomas,  R.,  estate 

Morrow,  Wm 

.  Morris,  Olive  C 

Tief,  Margaret 

;Coll,  J.  Dalgleish 

Foot,  Wm       

Ptolmey,  Chas.,  in  trust  W.  Scott. 

Booker,  O.  S 

Young,  J.  B.,  agency 

Dickson,  C.  J 

.Miller,  Wm 

Jreland,  J.  (   Executive  estate  of  ( 

Ireland,  J.  \  Joseph   Ireland J 

Campbell,  M 

Phillips,  Mrs.  Mary,  in  trust   ... 

'Robson,  Daniel  D 

Howell,  George 

Miller,  Bessie 

Walker,  E 

McKay,  Peter   

Nugent,  Arthur 

'  Aiken,  Mrs.  Ad  a,  in  trust 

Jacques,  A.  H 

Jeffrey,  J      

Miller,  W.  T 

Smith,  Sherman  B 

Sait,  Mary  Ann 

Flock,  Geo 

Kennedy,  W 

St.  Peter's   Home 

Philip,  H.  W.,  Spec 

Peart,  T.  J.   F 

Osborne  Hôtel 

Laidman,  Miss  Laura 

Smith,  Nellie 

Williams,  Grâce,  in  trust 

Wilson,  C.   E 

Metcalfe,  George 

Hinch,  G.  H 

Hodges,  J.  McA 

Marshall,  C.  A.,  in  trust  for   Reta 

L.  Marshall 

Smith,  Fred.  W 


Carrif-d  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
11,452  79 

24  68 

85  00 

8  88 
160  46 

20  00 

15  11 
,  17  76 

29  50 
2  00 
2  11 
4  21 
2  70 

6  08 

16  36 

7  22 
10  00 

2  78 

160  16 

2  32 

7  61 

2  90 
14  21 

719  46 

3  00 
28  22 
35  07 

6  45 

6  55 

4  00 
2  67 

9  20 

21  18 

2  85 
47  33 
18  78 
34  94 

3  15 

5  75 
100  00 

5  67 

2  60 

3  06 
3  29 

12  97 

7  25 

5  27 

6  74 
2  73 

5  22 
58  60 

6  28 
65  39 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Ancaster 

Hamilton  

Queensland,  Aust. 
Hamilton 


13,288  51 


Hamilton . 


Hannon  . . . 
Hamilton . . 
Pulswich.. . 
Hamilton. 
Dundas  . . . 
Woodburn . 
Hamilton . 


Hamilton . 


Burlington. 
Hamilton .  . 


Caistor  ville 
Hamilton. . 


Renf  orth. . 
Glanford  . 
Hamilton 


Binbrook . 
Hamilton. 


Ancaster 


Alaquela,  Costa  Rico 
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Agency  at 

which  ttie  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Hamilton. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Nov.     5,  '95 


Jan. 
June 

Jan. 

Sept. 

Oct. 
Nov. 
Feb. 
June 

Juîy 
Oct. 

Nov. 


Apr. 

May 
June 
Oct. 
Dec. 

Aug. 

Oct. 

Dec. 
Feb. 
July 
Aug. 

ii 
Sept. 
Dec. 

Apr. 
May 

Aug. 
Nov. 

Dec. 
Jan. 


Mar. 
Apr. 
May 
May 

June 


25,  '96 

26,  '96 
16,  '97 
16,  '97 
30,  '97 

6,  '97 
4,  '97 

12,  '98 

27,  '98 

28,  '98 
4,  '98 

13,  '98 
lô,  '98 
27,  '98 

29,  '98 
8,  '99 

29,  '99 
23,  '99 
21,  '99 
21,  '99 
3(>,  '99 

25,  '00 

16,  '00 

25,  '00 
11,  '00 

6,  '01 

n,  'oi 

0,  '01 
10,  '01 
13,  '01 
10,   01 

26,  '01 

30,  '02 

8,  '02 
2,  '02 

18,  '02 

21,  '02 
23,  '02 

31,  '03 
31,  '03 
31,  '03 
31,  '03 

0,  '03 

16,  '03 

9,  '03 

17.  '03 
19;  : 

22,  '03 

27,  '03 


Aug.      4,  '03 
Sept.  19,  '03 


REMAKES; 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

tlie  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 


7—27 
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DEPARTMENT  OF  FIXA  \r/; 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The   Royal   Bank   of    Canada — 


No.  of 

unpaid 

jrafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Brown,  T 

Miller,  Mrs.  E.  J 

Mitchell,  J.,  senr 

Carpenter,  W.  H 

Rodgers,  Alf ■. 

Collins,  J.  J ! 

Inksetter,  R.  A 

Teamsters  Assoc , 

Carson,  J 

Midford,  S.  J 

Choate,  Jane 

Mills,  L. 

Melbum,  Eliza 

Citizens  Gas  Co 

Field,  Wm 

Miller,  Jane,  in  trust 

Goft",  Annie 

Coll,  W.  B.  Lottbridge 

Clark,  Mrs.  Phillipa 

Quigley,  Eliza,  in  trust 

Lusk,  Miss  Clara 

Aimas,  R.  E.. 

Crooker,  J.  B.,  in  trust  for  Ernest 
C.  Crooker  

McKenna,  Dennis 

VVood,  Mrs.  W.  A.,  treas 

Vansickle,  H 

National  Oil  Co 

Thomas,  W.  E 

Sweet,  Lillie,  or  E.  Kelly 

Olmsted,  Chas.  L    . 

Welsh,  A.  R.,  in  trust  for  Walter 
Welsh 

Hobbs,  H 

Murray,  Mary  Jane 

Rusby,  A.  E 

Burk  &  Douglas 

Stock,  E.  A.... 

Edworthy,  Louis 

Haines,  C.  W 

Smith,  Oliver  J 

Cook,  Mrs.  Mary 

Malcolm,  T.  D 

Harlev,  J.  H 

Hamilton,  H.,  in  trust  for  Howard 
Smith 

Marr,  W.  Y 

Cole,  Edmund  and  Wm.  Weir,  exé- 
cutons for  Daniel  Cole 

Freeborn  Boat  Co  

Freelton  Cheese  Co 

Oraig,  J.  V.  S 

Hull,  William,  estate 

[rvine,  A.  Y 

Hart,  G.,  executor  M.  T.  Harland.. 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S     cts. 
13,288  51 

7  75 
28  54 

390  96 
3  25 

10  75 
13  83 

5  00 

3  03 

11  54 

5  37 
2  60 

2  50 

6  15 

4  85 
487  26 

25  28 

3  69 

26  35 

8  64 
8  25 

4  10 
16  69 

4  00 

2  46 

18  77 
81  20 

3  82 
33  00 

8  42 

9  41 

6  03 

13  26 

7  38 
lu  54 

6  99 
3  79 
3  45 

14  99 

19  61 
60  34 

2  04 


5  81 
13  34 

222  96 

2  52 

2  40 

41  01 

13  43 

5  52 

45  72 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. . . 

Waterdown . 
Winona  . . . 
Toronto. . . . 
Hamilton. . . 
Capetown  . . 
Hamilton  . . . 
ii         ... 

Hamilton  . . , 
h  . . . 
h         . . . 

Southcote  . . 
Hamilton    . 

h         ... 

ii  ... 
Sinclairville. 
Hamilton  . . 

Carliale 

Freelton. . . . 
Hamilton  . . 
Jerse ville. . . 
Hamilton  .  . 

Edgar 

An  cas  ter. . . 

Hatnilton  . . 
h  . . . 
Caledonia  . . 
Burlington  . 
Hamilton  . . . 

Hamilton. . . 

Olanford. .  .  . 

Strabane. . . 
Hamilton  . . 

New  York . . 
Hamilton  . . 


14,979  9/ 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remakks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c.,- 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

Oct.     20,  '03 

Nov.      1,  '03 

Dec.      5,  '03 

„       IG,  '03 

n       21, '03 

Feb.    15,  '04 

Mar.     5,  '04 

April    5,  '04 

May    10,  '04 

„       18,  '04 

June  11,  '04 

.,       13,  '04 

July      4,  '04 

8,  '04 

.,       23,  :04 

Sept.   14,  '04 

.,       24,  '04 

Oct.       1,  '04 

„       15,  '04 

Dec.      9,  '04 

u       22,  '04 

„      29,  '04 

Jan.      9,  '05 

M"     

„      IG,  '05 

„  '   28,  '05 

• 

Feb.    11,  '05 

April  15,  '05 

May      9,  '05 

„      10,  '05 

„       20,  '05 

„       29,  '05 

„       31,  '05 

June   13,  '05 



Aug.    31,  '05 

Sept.     1,  '05 

H                 

,.       12,  '05 

M           11,    '05 

,.       26,  '05 



Nov.    IG,  "05 

Dec.    27,  '05 

Jan.      2,  '0(î 

..      31,  '0G 

Mar.      2,  '06 

„       13,  '06 

..       14,  '06 

,.       22,  '06 

May      5,  '06 

7,  '06 

„      IG,  '06 

,-       22,  '06 

« 

7-271 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


Na    1 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Furchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  addres3. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brouglit  forward 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 
14,979  97 

2  28 
12  37 

2  35 
5  95 

11  83 

5  84 

18  02 
46  85 

3  24 

3  12 

3  82 
2  68 

11  79 
9  53 

84  33 

4  26 
16  00 

4  24 

180  53 

16  63 

6  08 
2  80 

12  12 

4  94 

5  63 
2,811  04 

5  76 

5  79 

19  35 

6  61 

7  42 
2  46 

11  30 

5  71 

7  27 

10  31 

16  21 

5  74 

2  63 
19  04 

7  52 

4  59 

5  25 

3  49 
2  30 

Hemming,  A.  T 

Hamilton 

Young,  William 

Nesbit,  Bertha 

Lynden 

Grimsby 

Turner,  F.  W.  B 

Milburn,    J.,   in   trust    for    A.    E. 
Milburn 

Hamilton 

Bell,  Mrs.  Mary 

Bâtes,  J.  F  . 

Wood,  William 

Butler,  Martha,  executrix  for  John 
Butler 

Carluke 

Caledonia 

Hamilton 

Nesbitt,  Albert  V   . 

Lynden 

Hopkins,  C.  E . . , 

Stoney  Creek 

Dr.  Corton  Med.  Co 

Hamilton ... 

(1 

McMurray,  C  J 

Nelson,  Mrs.  E  . . 

Fulton. 

Glanford 

Mowat   Ellen 

Hamilton 

Roy,  J 

Etherington,  Chas.  M 

Binbrook 

Waterdown 

Smith,  Alf.  J 

Hamilton 

Ancaster 

Grimsby 

Hamilton 

Aiken,  Mrs.  Ada,  in  trust  for  Clara 

Fulton 

' 

Elliott,  J.  H.,  executor  estate  Wm. 
Morrow 

Hamilton 

Fletcher,  D.  H   . 

,. 

Skelly,  E.  J.  and  W.,  in  trust  for 
John  Skelly 

, 

Fisher,  Sarah,  in  trust  for  Lynden 

Fisher,  Mrs.  S.,  in  trust  for  Annie 

S.  Fisher 

Canary,  Mrs.  L.,  in  trust  for  W.  E. 

Aimas,  C.  «J.,  in  trust   for  Helen 

,, 

Greensville 

Buckle,  N.  A . . 

Hamilton 

Buff  alo 

Shaw,  H.  J.,   administrator  for  est. 

Hugh  Shaw 

Mahoney,  D.  W 



Hamilton 

Hamilton 

Werner,  Albert  R 

Carried  forward 

1     18,416  99 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Hamilton 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


June    12,  '06 

Aug.      4,  '06 

8,  '06 

ii      15,  '06 

..      22,  '06 
Sept.  17,  '06 


Oct. 


20,  '06 
20,  '06 
23,  '06 


Jan. 


Feb. 


Mar. 


..  25,  '06 
Nov.    23,  '06 

„  27,  '06 
Dec.       1,  '06 

3,  '06 
17,  '07 
24,  '07 
29,  '07 

2,  '07 

2,  '07 

7, '07 

15,  '07 

26,  '07 

11,  '07 

„       19,  '07 

„       22,  '07 

April    3,  '07 

4,  '07 
..  13,  '07 
h       23,  '07 

.,       29,  '07 

June    28,  '07 

,.       30,  '07 

July    10,  '07 


16,  '07 

18,  '07 

18,  '07 

6,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Aug. 


,  21,  '07 

,  28,  '07 

Sept.  17,  '07 

,  20,  '07 

,  23,  '07 

Oct.  7,  '07 

Oct.  12,  '07 

.  26,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  égaux,  en  tant  que  connus 
banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The   Royal   Bank   of   Canada — 


No.  of 
unpaid 

Ac. 


Nombre 
de  bru- 
tes, etc.. 

im- 
payée*. 


Nanie  of  Sbareholdor  or  Creditor 

or  Purchaseï  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  «fec. 

Non.  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Brought  forwai  d 


Carscallen,  O.  G 

Ferris,  James 

Sinclair,  Marguerite  G .    

Higgins,  Catherine 

Aimas,  C.  R 

Thomson,  W.  F 

Smith,  Fred  J.  in  trust 

Smith,  Fred  J.  in  trust 

Forest  City  Paving  Co 

Henningô,  Grâce 

McHardy,  G.  D.  and  Jane  Duncan, 

Kirkton,  Kate   

Maddocks,  D.  J.  and  Rena 

Bryant,  J.  T.  and  F 

Barrett,  Jennie. . .   

McLean,  E.  J 

Lindsay,  D.  H 

Munoz,  L.  R 

Torres,  G 

Hall,  H.  E 

Ducker,  O 

Saavedia,  H 

Estafair,  L.  G 

Eagler,  H 

Perraga,  A.  J 

Greggs,  W 

Houson,  S 

Flores,  J   

Brown,  R.  C 

Hubbell,  J.  D 

Carvajal,  L   

Mira,  G.  Fernandez 

Dugur.  M 

Bows,  S.  L 

Cuevillas,  C 

Gretner,  S.  C 

Drake,  Norman 

Cudlipp,  J.  W 

Curtis,  A 

Scollin,  John 

Kelly,  John 

O'Brien,  Tom 

Murray,  Pat 

Oleon,  Gust 

Davidson,  C.  R 

Holmes,  H.  F 

McMahon,  J 

Hohl.sworth  &  Co 

Bent,  Raymond 

Mechanics  Institute 

Mearns,  Stuart 

Martin,  Fred 

Oalder.  T.  H 

Bullied,  F.  J 

Lewis,  Nanoy,  Mrs 


$       cts. 


A  mount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Carried  forward 20,165  46 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$        cts. 

18,416  99 

2  39 

42  81 

2  55 

139  54 

5  65 

5  67 

5  67 

5  66 

10  12 

1  24 

24  02 

26  39 

1  18 

1  18 

1  17 

30  47 

579  81 

2  33 

3  72 

25  00 

3  14 

3  86 

56  77 

6  81 

2  68 

3  33 

2  50 

2  82 

73  68 

27  63 

181  75 

3  72 

2  62 

10  00 

2  60 

2  08 

1  61 

7  50 

1  49 

12  25 

118  52 

10  00 

10  25 

50  00 

1  26 

18  25 

5  62 

5  56 

3  62 

8  25 

9  14 

11  58 

3  40 

9  10 

158  50 

20  165  46 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton 

it         

ii         

h 

Glanford 

London,  Ont 

35  Chewer  St.  City . . 

124Sanford 

lOCheeverSt.    

30EareSt 

46Clyde  St 

90  Steven  St  

10  Fullerton  St 

213Gibson  Ave 

Obrapia  37  Hav 

Havana 

Vedado  Hav 

Teuirote  Ry.  Hav . . . 
Monrique  73  Hav.. . . 

Cuba  76-78 

Havana 

San  Miguel 

Station  Christina.  . . 

Villanueva 

Cuba  76  

Hôtel  Florida ... 

Lamparillo  11| 

San  Ignacio  50 

Menzeratte  145 

Companario  72 

Hôtel  Tratcha 

Industria  73 

Nueva  Cerona 

Kinglake 

Ingersoll 

h         

Kenora  Ont 

h  

h  

Halifax 

Ladner 

Lakefieid 

Apsley 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER  No.  7 
Banque  Eoyale  du  Canada. 


423 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,   ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Hamilton. 


Hamilton  E.E 


H; 


Ingersoll , 


Kenora . 


Kentville . 
Ladner.  . . 


Ladner 

Lakefîeld 

Leamington  .  .  . . 


Nov. 
Dec. 


Feb. 

Jan. 

July 

Sept. 

Oct. 

Feb. 

June 

Sept. 

Oct. 

Aug. 

Dec. 

Nov. 

April 

Oct. 

Nov. 

June 

Feb. 

Aug. 


Dec. 
April 
May 
June 

July 
Aug. 
Jan. 
Sept. 


Feb. 

April 

May 

Oct. 

Nov. 

May 

Jan. 

Oct. 

Feb. 

Sept. 

Feb. 

Dec. 

July 


21.  '07 

22,  '07 

7,  '07 
13,  '07 
21,  '07 

27,  '07 

28,  '07 
28,  '07 
15,  '04 

20,  '06 

1,  '06 
10,  '06 

21,  '0( 

28,  '07 
6,  '07 

30,  '07 

12,  '07 
24,  '00 

24,  '00 

2,  '01 

2,  '02 
30,  '02 

6,  '02 

4,  '02 

15,  '03 

25,  '04 
4,  '04 

10,  '04 
27,  '04 

19,  '01 

15,  '05 

8,  '05 

10,  '05 

29,  '05 

20,  '05 

26,  '05 

16,  '03 
1,  '04 
1,  '04 

22,  '05 

29,  '06 

11,  '07 

21,  '07 

30,  '07 

27,  '07 
11,  '07 
29,  '07 
27,  '05 

3,  '05 

13,  '05 

4,  '06 
12;  '06 

5,  '03 
10,  '05 

4,  '05 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMEXT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The   Koyal   Bank   of   Canada — 


No.  oi 

unpaid 

dràfta. 

ko. 

- 
Norabre 

de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward . 


Davidson,   Luella - 

Dogget,  Austin  R 

Weston,  Harold  C 

Orchard,  Nehemiah,  estate .    . 
'Gibbs,  Miss  Margaret,  estate. 

Eisnor,  Ralph  L 

'  McLearn,  Samuel  

Smith,  Wm.  Hackney   

Spinney,  Annie  A 

Jones,  Charles 

Murphy,  James  P 

Clark,  Elizabeth 

Garland,  Carrie  A 

Ouellet,  Arthur. 

!Colpitts,  H.  Edwards 

Mclver,  C   

Thipton,  F 

Chuckston,  W 

Halford,  W.  H 

Burton,  D.  R 

Benjamin,   E 

j  Wood  Vulcanizing  Co 

I  Sperling  &  Co 

jPrice,  W.  J 

,  Dickson,  A.  H  

'Featherstone,  A.  W 

Cole  Fare  Box  Co 

Gray,  A.  C 

Richardson,  F.  T 

Osborn  &  Hardy 

School  Com.  Ville  Dorion 

Beemer,  H.  J   

Keene&Co.,  E.  F 

Rudolph,  L 

Crédit  Exchange,  Ltd 

jYuile,  Mrs.  W.  P 

Simpson,  Robert  M.,  in  trust. 
Séguin  Orphir 


Holden,  A.  R.,  in  trust  for  Arling- 
ton  Cab  Coy   

Smith,  Mrs.  J.  R.  B 

Biais,  J  âmes  D 

Kemp,  Amelia  M.  and  Howard  D . 
Kemp,  exors  of  late  Geo.  Kemp. 

Howard,  Miss  Lucy  E 

Howard,  Wm.  H 

Yates.  Honry 

Noms,  William 

Morrell,  Chas.  Hugh   


Desjardin,  A 

Willoughly,  Bros. 

Leduce,  L  

Griffe,  A.  L 


Carried  forward. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
20,165  46 

1  16 

8  19 

1  22 

400  00 

17  97 
8  08 

48  92 

1  40 
7  24 

5  75 

6  00 
25  00 

2  35 
66  92 

5  73 
4  24 
4  51 

41  52 
1  23 

44  95 


15  25 
1  38 

4  75 
1  79 

26  27 

5  70 
4  93 
1  03 
3  46 

6  47 
3  97 
3  03 


30  21 

1  88 

2  25 

14  04 

1,416  (18 

5,448  24 

6  73 

29  33 

4  76 


6  91 
2  28 
1  47 

1   00 


27,931  li) 


Last  knowh  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Leamington 

Summerville  Centre.. 

Port  Mouton 

Lockeport 

Louisburg    

Chester  Basin 

Kennetcook. . .    

h  ........ 

Melvern  Square 

So.  Farmington,  N.S 
Moncton 

h         

Belliveau  Village 

Lower  Coverdale. . . . 
Montréal 

Grafton,  Ont  ...    ... 

Montréal..   

Minneapolis 

Montréal 

London,  Eng 

Montréal _ 

h         

m 

Dorion,  Que 

Montréal 

Les  Cèdres,    Soulan- 
ges,  Québec 

Montréal 

Little  Métis,  Que. .. 
Denver,  Col 

Comwall,  Ont 

77CoursolSt..  Mtl  . 

Cor.    Waverley    and 

St.  Viateur  Sts.     . 

Muntreal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

îf  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  "écès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction   s'est 

transaction, 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Leamington 

Aug.    25,  '05 

Li  ver pool 

m           .... 

Jan.     28,  '07 
Mar.      2,  '07 

Lnckeport 

"       16,  '05 

Aug.    24,  '06 

„       15,  '04 

Deceased. 

Louisburg 

n 

Lunenburg 

Maitland 

May    15,  '07 

m         

Sept.    15,  '07 

Middleton 

July   31,  '05 
Oct.     23,  '06 

Moncton.. .    ... 

July    14,  '02 
Aug.   31,  '03 
Jan.    27,  '05 

o         

April  25,  '05 

m         

July    12,  '05 

Montréal 

ii       

Aug.    27,  '90 
Feb.    25,  '92 

h       

m       

„      21,  '94 
Mar.    26,  '94 

M       ........ 

h         .... 

n       

May    25,  '94 
Oct.     23,  '94 

„       24,  '94 
Nov.     6,  '94 

■t       

..       13,  '94 

n       

June     5,  '95 

n       

n       

n       

July    18,  '95 

Sept.  24,  '95 

„       28,  '95 

n       

n       

Aug.   27,  '96 
Nov.     5,  '96 

n       

Jan.    30,  '97 
April    1,  '97 

n       

,.      26,  '97 

n       

Oct.    27,  '97 

n       

July    28,  '98 

n       

Nov.      1,  '00 

n       ....    . . 

Dec.    27,  '00 

n       

n       

Mar.    12,  '01 

June     1,  '01 
July    23,  '01 
Sept.  23,  '01 

'    n       

n         

n       ........ 

n       

Oct.     "1,  '01 
Sept.    11,  '05 
..       11,  '05 
Dec.      6,  '06 
May      4,  '07 

Laurier  Ave  Mtl. 

July    13,  '06 

Seigneurs  St. . . . 

Jan.       8,  '91 

16,  '92 

April  27,  '92 

Mar,    13,  '93 
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DEPARTMENT  QF  FINANÇA 

4  GEORGE  V.,  A.  1914 
The   Royal   Bank   of   Canada — 


anpaid 

draft*. 
fca, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

OU  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Williams,  J.F 

Prévost  &  Co   

Russell,  J.  A 

Brunett,  E   

Donohue,  P.  L 

Goulet.  A   

Vipond,  A 

Couvette,  X 

Delormier,  A.  E 

Payette,  L 

Cou  ville,  J 

Feateaux,  J.  A 

Chapman,  Jr.  J 

Genest,  M 

Milloy,  E.  G 

Bonhomme,  E.  M 

Moodie,  A.  R 

Larivére.  M.  P 

Menard,  G.  B 

Curon,  F   

Malloy,  EG 

Dubois,  Frère. 

Larmouth,  J.  A 

Lefebre,  V.  P 

Russell,  John  C 

Saunderson,  Louisa 

Maillet,  Raoul 

Houle  Louis  B 

Cote,  Marie,  M 

ICote,  C 

Binder.  A   

Ince,  Nellie 

Jones,  Gevylin 

Mattioda,  Peter,  A.  Mattioda. 


Miller,  Ellen 

Robinson,  Peter 

McXiven,  Neil   

McNiven,  John 

Johnson,  Chas.  Jas 

Barnes,  Alfred 

Yates,  Thos.  D 

Fraser,  May  in  trust 

Uniac,  Patrick  Joseph 

Rossenberg  &  Musselman . . . 

Dover,  William  Henry 

Groudin,  Jos,  Henry 

Painton,  John 

McLeoJ,  Alexander 

Black,  Samuel ... 

Jenkins,  Amelia,  estate  late. 

Cohoon,  Sadie  C 

White,  James 

White,  James 

Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
27,931  19 

1  50 

3  88 
1  00 

4  36 
1  73 
8  23 


12  64 


1 

1 

2 

1 

1 

1 
1,327  00 

2  84 

8  73 
20  68 

2  46 

8  68 
11  70 

2  30 
116  47 

6  57 

58  11 

5  68 

5  68 
20  00 

4  00 

3  60 
24  50 
24  97 

10  00 

6  41 

11  62 

29  22 

7  98 
2  65 

49  75 
1,674  03 

5  00 
100  00 


31,544  65 


Last  known  address. 


Dernière  ad: 
connue. 


Montréal. 

h         

ti         

ii         

Aylmer,  P.Q 

Hudson 

Montréal 

m 

h         

h         

Norton  Creek 

Muntreal 

h         

Rangoon  India 

135  lrvine  Ave.,  Mtl. 
242  St.  James  St.  Mtl. 

Ladysmyth 

Nanaimo 

Childrens  Aid  Socy. 

Vancouver 

Nanaimo,  B .  C 

h  ...... 

Nelson 

Ymïr,  B.C.".!  '.'.'.'.Y. 

Arrowhead 

Ymir,  B.C 

110B-1112  Clark  St. 

Chicago 

Nelson,  B.C 

Nelson,  N.B  !    . . .'.'. 

Sydney,  N.S 

Station  A,  Boston. . . 
Millside,  B.C 
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1 

. 

Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  ^on  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Oct.     10,  '93 
Nov.   24,  '93 
Dec.    29,  '93 
Feb.    14,  '94 
Mar.    12,  '94 
April  21,  '94 
July    19,  '94 
Oct.     26,  '95 
June  17,  '96 
Sept.  19,  '96 
Dec.      4,  '96 
Oct.     23,  '97 
Nov.   15,  '97 
Dec.    10,  '97 
„      31,  '97 
Mar.   14,  '98 
Sept.     6,  '00 
n      10,  '00 
Nov.     2,  '00 
Dec.    24,  '00 
Jan.      7,  '01 
Dec.    31,  '01 
,.      31.  '01 
.,      31,  '01 
„      31,  '01 
Jan.    —,  '06 
April    9,  '06 

Dec.    31,  '06 

Nov.     7,  '07 

Stanley  St 

Sept.  13,  '07 
..      19,  '07 

Nanaimo.. 

Nov.    12,  '00 

ii           

May    14,  '07 

m           

h           

Sept.  30,  '07 

Oct.     29,  '07 

Nov.    13,  '07 

..      20,  '07 

„      20,  '07 

' 

Nelson 

ii       ........ 

Sept.  30,  '98 
Mar.   28,  '99 

n       

June   29,  '99 

Oct.       4,  '00 
3,  '03 

Dead . 

h       

M              

Il              

Aug.    23,  '05 
Oct.     19,  '06 
May      7,  '07 
June  24,  '07 
Dec.    13,  '07 
Oct.     11,  '98 

Nelson 

Newcastle 

n         

July    20,  '03 

Richard  Fairnjan,  Glace  Bay. 

New  Glasgow. . . 

Sept.  13,  '05 

NewWestminst'r 

M 

July    16,  '06 
„       12,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


N  .    : 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bi 


rht  fut 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     ets. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


Roberts,  ,T.  F.  M 

Portillo  Land  &  Lumber  Co. 

McDonald,  A 

Armscrong,  \V.  J 

Latour,   F 

(îiant,   Matthew   

Campbell,  Wm 

Beatty,  W 

McDonald,  J.  M 

Trundegan,  Hargan 

McDonald,  J.  C 

Bartlett,  William 

McLeod,  Hector 

Moore,  James,  sr 

Hewitt,  J.  H 

Bank  of  London    

Hewitt,  Jas. 

Morrison,  R.  C   

Seers,  C 

Webb,  H.  G 

Frère  Probatus 

Dawson,  George 

Smith,  E.  J 

Dupont,  J.  C,  in  trust 

Young,  J.  A 

Byrne,  W.  J 

Tessier,  Adelard 

Beaudoin,  Joseph 

Flynn,  Dan 

Flynn,  Martin 

Kennedy,  Charles 

Beauchamp,  F.  P.  B 

Laflamme,  E.  J 

Brisbois,  A 

Charbonneau,  Hermas 

Oassidy,  Earle 

McKay,  Wm  

Stewart,  S.  M.,  Miss   ...      . 

Mulligan,  Robt.  H 

Cain,   Walter 

Mac(  ïregor,  J 

The  Knights  of  Sir  Garuth 


McDonald,  Jas.,  treas 

Pineo,  A.  J . 

Irving,  K.  McQ 

McKenzie,  Christina 

McKachern,  Archibald 

Sf.-a  Bay  Goal  Co   

Mclunes,  Katie 

Killen  and  Childs 

Killeén,  Frank  P 

Lennox  Coal  &  Gypsum  Co. 

McDonald,  Angus 

Motherahead,  A.  M. 


Carried  forward. 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
31  ; 544  65 

2  79 

9  13 

280  99 

99  75 

12  50 

293  29 

44  00 
65  00 
96  27 

2  24 
21  14 

6  45 
12  16 

8  52 
16  00 

1  32 
26  50 

1  22 

1  10 

2  20 
1  92 

1  00 

3  87 

2  17 
46  09 

2  59 

2  61 
46  69 

4  53 

3  40 
18  37 

5  23 
3  16 

10  63 
34  00 

5  12 
107  30 

5  93 
10  30 

5  00 

5  00 
3  93 

0  27 

0  86 

0  26 

111  24 

100  00 

3  26 

240  00 

6  37 
10  09 

0  15 

45  00 

1  88 


Santiago,  Cuba. 
Orient,  Cuba. . . . 
North  Bay 


North  Bay 


Huntsville 

North  Sydney. 
Sydney  Mines. 

North  Sydney. 


Orillia.. 
London. 
Orillia.  . 
Ottawa . 


Wright,  Que 

99  Dalhousie  st 

Transcontinental  Ry. 


Gatineau  Point. .... 
43Cathcart  st,  Ott'wa 
Trans   Ry.  Sur 


Metcalfe 

South  Indian,  Ont. . 
800  Somerset,  Ott'wa 

Aylen,  Que 

Ottawa 

18  Maple  st.,  Ottawa 
Pembroke,  Ont.,  (E. 

Fenton,  treas . . 
Pictou,   N.S 


Scotsburn,  N.S.  .. 
Port  Hawkesbury. 

Providence 

Kempt  Road 

New  York 


Port  Hawkesbury, 
Chicago 


33,395  44 


UN  CL  AI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Royale  du  Canada. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


New  York . 

n 

North  Bay. 


North  Sydney. 


Orillia. 
Ottawa. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 


Date  de  la    n 
dernière      Traite,  etc.,  impayée, 

transaction-  où  P^able. 

ou  date  de 

l'émission  de 

la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Pembroke 
Pictou. . . . 


Feb. 

Aug. 

Sept. 

Jan. 

Feb. 

Nov. 

Jan. 

Aug. 

Dec. 

April 

Feb. 

July 

Dec. 

June 

Jan. 

Feb. 

Tuly 

Jan. 

Mar. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Mar. 

Sept. 
Oct. 

Nov. 


Dec. 
Jan. 


Feb. 
Apr. 
Sept. 
Dec. 

ii 
Feb. 
June 
Nov 


16,  '07 

8,  '07 
14,  '01 

2,  '02 
2G,  '02 

17,  '05 
2,  '06 

13,  'OS 

30,  '07 

13,  '01 

16,  '03 

31,  '03 
19,  '03 

17,  '05 
12,  '88 

1,  '88 

14,  '92 
26,  '01 

15,  '01 
14,  '01 

18,  '01 

16,  '01 
29,  '02 
23,  '05 

29,  '05 

9,  '05 

19,  '05 
10,  '05 
18,  '05 
18,  '05 
18,  '05 

2,  '05 

17,  '06 

30,  '06 
28,  '06 
17,  '06 

1,  '06 
17,  '06 

31,  '06 
4,  '07 

21,  '07 

22,  '07 


4,  '89 

Aug.  18,  '93 

-       jDec.  7,  '93 

..       Oct.  23,  '03 

Port  Hawkesb'ry,  Feb.  19,  '90 

..|Aug.  3,  '93 

..!..  25,  '93 

. .  June  30,  '94 

July  4,  '94 

Nov.  16,  '94 

..  23,  '96 

Mar.  15,  '98 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresaes  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


Dead. 


Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
anpaid 
drafta, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
••  s,  etc. 

un- 
i 


Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  aupaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Ex  change 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Cummings,  Rory . .  .  

Major,  James 

MeVariah,  Angus 

Gist,  Mrs.  Eliza  Ann,'guardian  est 
J.  B.  Rundle 

Maybee,  S.  J.,  or  Mrs.,  A  nu  Johnson 

GÎUespie  est.,  deceased  .  . ." 

Hunter,  H.  M 

Smith  Bros,  (livery) 

Reid,.T.  N 

Cook,  Mrs.  Cath.,  or  Miss  Mary 
Cook,  ex-prop.  Royal  Hôtel,  Port 
Hope 


Grieve,  Harvey  H 

Pereira,  G 

Des  Vigiles,  Harry 

Bolton,  G.  W 

Bolton,  Rheta  L 

Bolton,  Aida  D 

Young,  Elizabeth,  in  trust  for  Har- 

old  M .  Young 

Hogle,  Mrs.  A.  M 

Campbell,  William 

Fisher,  L.  C  

Hisey,  Samuel    

Armitage,  C.  B 

Ennis,  Geo.  A 

Hume,    Sarah ... 

Cormier,  André 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Walker,  Arthur  B 

Browu,  Wilmot.    . .    

Curtin,  Patrick 

Colnmbia    Gold     Fields    Prosp.     & 

Dev.  Co.,  Ltd. 

Sarah  Lee  Gold  Mining  Co.,  Ltd. . . 

Levy,  Robt 

Local  Teamsters   Union 

Lindertnan,   P 

Trades  &  La'»our  Council,  Ltd 

Gilchrist,  Alex 

Carpenters  <fc  Joiners  Local  Union  . . 

King,  Jeremiah 

Williams,  J.  S.,  &Co 

Morrison,  Alex 


Wyman,  E.  M 

Haggerty,  Joseph  E   . 
White,  Geo.  S.  R     .    . 


Murphy,  William 

Rideout,  Mrs.  Hannah   . 
Carried  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 
33,395  44 

50  00 
52  06 
24  54 

17  49 
7  09 
50  54 
21  16 
14  53 
9  81 


88  85 

12  11 

2  09 
11  55 
G  29 
2  48 
2  49 

5  92 

10  36 

5  20 

2  55 

5  00 
10  02 
19  75 

1  33 

6  00 

3  75 
38  00 

347  50 

2  50 
2  16 

50  00 
6  90 

4  60 

0  73 

1  35 

2  50 
2  35 

5  97 

6  08 

32  00 

75  00 

2  63 

1  24 

8  29 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


River  Dennis,  C.B. 
Cape  Le  Rouode. . . 
Roxbury,  Mass 

Port  Hope 

Huntsville,  Ont 


1  Maplewood,    Ave., 

Rochester,  N.Y. . . 

Precious  Corners 

Pire  Brigade  St'n . . . 
Galgary,  Alt 

Prescott,  Ont 

Westmount 

Regina,   Sask 

n  

Creemore,  Sask 

Regina 

St.    Mary 's,     Kent 

Co.,  N.B 

Harcourt 

Richibucto 

St.  Marys 

Rossland.. 

St.  John,  N.B. . 

Willow    Grove,    St. 

John 

195  Gnilford  St 

New  River  Beach . . . 
Loo    Cove     Greens- 

pond,  N.F 

12  Dick's  Square,  St. 

John's 

53  Georges  St 


34,458  20 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  Royale  du  Canada. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

- 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  dtaf t,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Port  Hawkesb'ry 

Sept.  12,  '99 
May    26,  '02 

h 

Dec.    31.  '02 

Port  Hope   

June  28,  '95 
Oct.  .  24,  '00 

,-,         

April  30,  '02 

Deceased.      Charlotte    Gillespie,    John    N.     Brown 

h         

Nov.   30,  '03 
i.      16,  '05 

Alex.  Elliot,  exrs. 

"         

Jan.    10,  '06 

Deceased. 

Feb.    17,  '06 

„ 

Nov.    20,  '06 

Port  of  Spain . . . 

April  24,  '03 

.. 

Dec.    17,  '06 
h      26,  '03 

Dead. 

Prescott 

h         .....'... 

„      26,  '03 

„ 

.,      26,  '03 



April    3,  '05 

M 

Feb.      3,  '06 

Regina 

Dec.    11,  '06 

„      21,  '06 

,, 

Aug.     1,  '07 

,,                      

Sept.  19,  '07 

,, 

Nov.     9,  '07 



Dec.    24,  '07 

Rexton,  N.B  ... 

Feb.      3,  '93 
8,  '05 

I( 

June  24,  '05 
May    19,  '06 

Deceased. 

Ridgetown 

Rossland,  B.C. . 

July    30,  '98 
.,      30,  '98 

M                                .    . 

Aug.   30,  '99 
n      31,  '99 
Dec.      5,  '01 
Feb.    25,  '02 
Mar.   10,  '02 
Oct.     22,  '02 
July     9.  '06 

St.  John,  N.Bi. 

n       12,  '02 

Oct.     16,  '03 
Sept.     1,  '04 

Deceased 

h 

* 

ii- 

Nov.    21,  '05 

St.  John's,  Nfld . 

..       14,  '96 

Dec.    30,  '98 
July      3,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


Nu  of 

unpaid 

drafts, 

fox 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward 


McLaren,  (t.  G  

Mclntyre,  H   

Uren,  J.  N.,  in  trust 

McCullough,  Thos . 

McGowan,  W.  T.  or  M.  A.  Messner. 

Copp,  Harvey 

Xunez,  José 

Infante,  Luis 

Carnero,  Perez  José 

ITamayo,  A.  Carmen 

iTaquechel,  A.  E 

Ramsden,  William 

Prado,  Ecris  Manuel 

Fernandez,  Diego 

Molinet,  Blas   

Roig,  Pedro 

Rouzeau,  D.  N. ,  in  trust 

Coude,  Coustantino 

Thomas,  Alfred 

Rodriquez,  Manuel 

Farrum,  CE  

Salgade,  Eugenio , 

Vidal,  J.  R 

Caridady,    Mercedes,    Angulo  Ini- 

quez,  or  either  of  them 

Hart,  Henry  Clay 

Barrios,  Juan  Somolin 

Stoll,  W.  C 

Yonaley,  Eduardo 

Castillo,  R.  G 

Perez,  Dominer»  Garcia 

Jocobsen,  M.  À   . .    

Forbes,  A.  B 

Harrison,  Jas ... 

Taylor,  Hugh  Scott 

Brebner,  Geo   A 

Jolly,  Mrs.  Helen  J.  L 

Jolly,  Thos 

Brown,  Anna  M 

Baynham.  H.  W 

Campbell,  M.  G 

Johnson,  John 

Evans,  John  George 

Légère,  Domithild 

Cooper,  Chas.  A 

O'Lane,   Jas 

Myers,  Geo 

Tilley,  And 

lunes,  Wm 

Harrigan,  V.  D 

Gloyn,   J 

Shaw,  Henry 

Rov,  Albert 

Smith,  Jas 

Paré,  Nap. ...    


Carried  forward. 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts, 
34,458  20 

224  68 

12  50 

1  18 
14  57 

8  96 

2  00 
59  55 

2  25 
228  93 

10  25 

13  25 
2  10 

70  00 
106  18 

4  00 

8  12 

5  41 
105  08 

30  00 
164  71 

11  74 
856  05 

2  86 

124  12 

59  44 

141  55 

2  00 

23  36 

9  60 
118  55 

2  74 
8  92 

5  63 

14  74 

3  39 
1  33 

17  51 

1  16 

2  29 
13  72 

8  33 

6  40 
85  28 

1  13 

2  42 
0  65 
0  70 

0  94 

1  19 
6  00 

35  67 
49  10 

31  31 
57  76 


37,239  50 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Lakeside. ...     

St.  Marys 

Médina 

St.  Marys  

Goderich   .  . ,. 

Sackville 

Daiquiri 

Santiago 

Daiquiri 

Santiago 

Firmeza 

Santiago 

La  Maya,  Ote 

Santiago 

Daiquiri 

Guantanamo 

Daiquiri 

Santiago 

ii       

n       ....    

Daiquiri 

Santiago 

Antilla 

Santiago 

Daiquiri 

Santiago 

Oldfield,  Ont 

Mooretown 

Sarnia,  Ont 

Schenectady,  N.Y. . 
Sarnia 

Mt.  Blanchard,  Ont. 

Mile  68,  A.C.R 

South  River 

Springhill 

Stoney  Creek 

Stratford  

n . 

Booksdale 

Calgary 

Avonton,  Ont 

Sault  Ste.  Marie 

Sudbury 

Chelmsford 

Sudbury 


UNCLA1MED   BALANCES    IX   CHAUT  ERE!)  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  srive  naines  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  dé 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Mary  s,  Ont.. 

: 

Dec.    21,  '00 
Sept.   16,  '04 
July      5,  '05 
Nov.     2,  '06 
Feb.      6,  '07 

Sack ville,  X.B.. 

Sept.   16,  '05 

A.  B.  Copp. 

Santiago 

May    12,  '04 
Sept.   19,  '04 

' 

,, 

May    12,  '05 

Deceased. 

July    13,  '05 

,,         

Sept.   18,  '05 

Oct.     16,  '05 

Nov.    15,  '05 



April  25,  '06 

May    12,  '06 

,, 

"      28,  '06 



Aug.   21,  "06 

ri              .... 

Sept.   25,  '06 

Oct.     31,  '06 

,, 

Nov.    14,  '06 

,, 

•i      26,  '06 

,, 

Dec.    11,  '06 



Jan.    14,  '07 

April  22,  '07 



May    11,  '07 

il              .... 

••       13,  '07 

Deceased. 

n              .' 

n      23,  '07 

il              

Aug.    19,  '07 

,, 

Oct.     30,  '07 

„ 

Dec.    12,  '07 

„ 

-,       13,  '07 

Sarnia 

!!    ......... 

May    23,  '95 
Dec.    13,  '01 
Aug.     4,  '04 
Jan.    31,  '07 
July    27,  '07 
Aug.     1,  '07 
..       19,  '07 

Sault  Ste.  Marie 

July    15,  '07 
Feb.    15,  '07 

Deceased. 

South  River  .... 

Springhill 

.i         

July    31,  '05 

Oct.       3,  '06 

..      31,  '06 

Stoney  Creek. ... 

Dec.    14,  '07 

Stratford  

n         

Jan.    13,  '05 
June  21,  '07 
m      26,  '07 
„      30,  '07 
Aug.    23,  '07 
Dec.      7,  '07 

Sturgeon  F  ails. . 

Mar.    19,  '03 

Sudbury 

n         

Nov.    25,  '05 
Oct.     27,  '06 
Dec.    14,  '06 

7—28 


434 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
The   Eoyal   Bank   of   Canada — 


Xo.  of 
unpaid 
drafta, 

Nombre 

de  tmi- 

im- 


Name  of  Shareholdei  or  Créditer 

or  Parchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  L'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Peckover,  Harry 

OTarrell,  John 

McKeene&  Co.,  J.  R 

Bridgeport  Co. — op.  store 

McKenzie,  D.  L 

Stowell,  E.  N 

Foley,  Martin  L 

Douglas,  W.  E 

Keyes,  W.  G 

McKenzie,  A.  R 

Roger   Varian,   guardian  for  Wm. 

Varian 

McCuish,  John   

Campbell,  Mrs.  J.,  guardian 


McLeod,  Neil 

Campbell,  Mildred   A 

Fraser,  John 

McDonald,  Mrs.  Georgina 

Lewis,  J  ane 

Stephens,  Maria 

McRae,  Duncan  John 

Morrison,  Catherine 

McVicar.  John  A 

Smith,  Wiley 

Crooks,  Simon 

McLean,  Malcolm  . . 

Campbell,  Alex.,  in  trust 

McKay,  Mrs.  Mary  J.,  in  trust. 
Rateati,  Margaret  and  Henri    . . 

Blizard  &  Co 

Morrison,  Wm 

Prittie,  Jane 

Shields,  A 

McLatchie  &  Crothers 

Ryan,  C 

Glendenning,  W.  H 

Adams,  L.  R , 

Campbell,  W.  A 

S.  S.  M.  &N.  Shore  Co 

Abrey,  G.  B , 

Brewer,  Jas , 

Williams,  E.  N 

Hutcheson,  W.  W 

Osgoodby,  N.  T 

Watson,  Jas 

Trwin,  J.  C   

Muldom,  A 

A  rinstrong,  R 

Leslie,  J.  K 

Stark,  Chas.,  &  Co   

Hughes,  W.  R   

Campbell,  W.  A 

Rosedale,  P.  B.  &  T.  C,  Co.... 
Dickson,  R.  A    . 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


Last  known  address. 


Dernière 
connue. 


$      cts 
37,239  50  [ 

7  00 

122  12 

1  39 

1  02 
75  53 
49  75 

7  96 
721  74 

4  11 
6  56 

6  08 
259  60 

5  65 
11  53 

401  57 

7  05 
1,022  84 

5  51 
78  74 

2  12 
266  57 
131  50 

57  03 

11  28 
.30  73 

33  06 
1  67 

5  60 
10  31 

1  82 

0  88 

1  57 
1  96 
7  76 
1  27 
1  04 
1  00 

1  18 
41  75 

2  57 

12  60 
1  59 

0  97 

1  46 
12  27 

312  07 

0  90 

1  90 
1  03 

6  35 

0  87 
17  77 

1  98 
1  26 

41,020  94 


Algoma,  Ont 

RoseHill,  P.E.I     .. 

Sydney,  C.B 

Bridgeport,   C.B.... 
Whitney  Pier.  .  . 
Sydney 

H  

St.  John's,  Nfld. 
Sydney 

Stirling,  RQ  '.'.'.'.'.'.'. 

Sydney 

Whitney  Pier 

Glace  Bay  Rd 

BallsCreek 

Victoria  Rd.  City . . . 

Whitney  Pier 

Black  Brook,  C.B... 

Loch  Lomond 

Halifax 

Cobalt,  Ont 

City... 

Johnson  St.,  Sydney 
Sydney  Mines 

Toront  o 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

lega1  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Sudbury 

Aug.   27,  '07 

Sum'rside,  P.E.I 

June   21,  '07 

Sydney 

Jan.    16,  '91 
.,       22,  '00 

Sept.     5,  '00 
,.      24,  '00 

ii 

,, 

June     1,  '01 

M               ...       

April    8,  '03 

Il               

Oct.     30,  '03 
June  15,  '04 

July    31,  '04 
Dec.    15,  '04 

,, 

Il               

July      4,  '05 

4,  '05 
„      31,  '05 

Il               

,, 

Oct.      3,  '05 

, 

„      14,  '05 
Nov.   20,  '05 

„ 

,. 

Mar.   28,  '06 

Sept.   11,  '06 

,.       24,  '06 

,, 

„      26,  '06 
Dec.    19,  '06 
May    22,  '07 

- 

,,                

1, 

June  18,  '07 

„ 

July      9,  '07' 

Il                            .... 

Dec.    31,  '07 

Sydney  Mines  . . 

Aug.     2,  '06 
Oct.      2,  '06 

Toronto 

it         

n       

Jan.    17,  '90 
Feb.      3,  '90 
Mar.     6,  '90 
May    13,  '90 

..      27,  '90 
Feb.      9,  '91 
April  23,  '91 

„      27,  '91 
Dec.    28,  '91 
Sent.  23,  '92 

m      27,  '92 
Nov.    15,  '92 
July    26,  '93 
Aug.    16,  '93 
June     2,  '94 
April  30,  '94 
June     5,  '94 
Sept.   19,  '94 

-      28.  '94 
Oct.     15;  '94 
Nov.    29,  '94 
Mar.    18,  '95 

..       23,  '95 
May    24,  '95 
July      3,  '95 

7-281 
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DEPARTMENT  OF  FJNANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The   Royal   Bank   of    Canada- 


un  paid 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward   . 


Cowling,  J 

Riordan,  B.  C 

Ilungerford,  Mar 

Kilroy,  \Y.  J 

Hine,  Louis 

Davis,  J.  J    

Booth  Social 

Tait  &  Co 

Frost,  Geo 

Hassard,  T 

Bill,  J.  M 

Stuart,  S 

Millichamp,  C.  S 

Anderson,  Robinson  &  Co. 

Smith,  W.  J 

Ince,  T.  H.,  in  trust 

Boswell,  T   

St.  Léon  Water  Co 

McDonald,  D 

Leslie,  J.  K 

Rosenberg  &  Co . 

Henderson,  C.  M.,  &  Co. . 
Ryan,  J..' 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Ky£ 
Mu 


[ucrelle,  C.  A 

Hamilton,  J.  M 

Wingate,  C 

Duffe,  Joane 

Ellis,  Mrs.  Elisabeth..  .. 

Laughlin,  W.  A 

Hill&  Bailey 

Rose,  F.  M 

Doty,  M.  E 

Halton  &  Son 

McKenzie,  R.  J 

McKenzie,  G 

McKenzie,  M 

Winter,  J 

Mitchell,  W.  J   

Loney,  W.  J 

Husband,  H.  J 

Sterling,  C.  .J.  K 

Townsend,  S.  E.,  trust. . 

Shields,  A  

Cumminga  &  Co 

Badgerow,  A .  H 

O'Dell  Comm.   Co   

Burdy  &  Co.,  W.  A  .... 

Anderson,  A.  E.  M 

Lloyd,  Ld.  Ed 

Dowker,  H.  B 

Jenkins,  P.  H 

St.  StephensCr.  Y.  P.  A 
Stin:sr>n,  G.  H.,  trust    .    .. 

Coyne,  J.  H.  S 

Chaiidler,  W.  H 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward . 


$      cts. 
41,020  94 

24  75 
0  40 
2  37 
0  44 

55  05 
0  61 
0  20 

0  40 

1  65 
0  30 
0  83 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


40  16 

6  10 

28  22 

4  78 
0  62 
2  43 

24  18 

18  95 

5  40 
24  84 
30  84 

4  52 
10  96 

5  79 
22  OU 

0  83 

1  98 
8  40 

19  12 


32  89 

0  75 

16  36 


Toronto 


1491KingSt.,W.Tor. 


27  Collège  St.. .  , 
Nasmith,  Ont. . . 
32  Chambers  Ave 
HOBeacherSt... 
251  Spadina  Ave. 


15  Elgin  St 
623  Sherbourne 


208  Seaton  St 

96  St.  George 

Kirby  House 

507  Queen  St.  West . 


Toronto . 


39  Bernard  Ave. 
Toronto 


41,458  63 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

of  issue  of 
impaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressa 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

u       

1!                

Oct.     31,  '95 
Nov.    19,  '95 
Dec.    31.  '95 
Jan.       4,  '90 

„       29,  '96 
Mar.    10,  '90 
April  15,  '90 
June  30,  '96 
July    29,  '96 
Sept.     6,  '96 

,.      21,  '96 
Oct.     27,  '96 
Nov.     6,  '96 
Dec.      3,  '90 
Jan.       4,  '97 

H                   

3,  '97 

, 

.,    ,  13,  '97 



April  12,  '97 

Il               

„      20,  '97 

Il 

.i      20,  '97 

Il                   

May    26,  '97 

,, 

n      28,  '97 

M               

Aug.   16,  '97 

Il               

Sept.     4,  '97 

,, 

Oct.       0,  '97 

„               

Nov.    11,  '97 

,, 

.,      30,  '97 

Jan.     15,  '98 

,, 

Feb.      1,  '98 

„ 

Mar.    14,  '98 

„ 

,.      20,  '98 

Il                   

April  28,  '98 

Il 

Nov.     2,  '98 

(1               

Il-             

Dec.      1,  '98 
1,  '98 
1,  '98 
1,  '98 
1,  '96 
1,  '98 

Il               

4,  '98 

, 

Il               

Feb.      5,  '99 

I,               

Oct.       4,  '99 

Il               

4,  '99 

,, 

Nov.    17,  '99 

,, 

Dec.      2,  '99 

,, 

4,  '99 

Il               

7,  '99 

Il               

June   15,  '00 

Il               

,.       17,  '00 

..       27,  '00 

July    17,  '00 

31,  '00 

Sept.    10,  '00 

Dec.      5,  '00 

,.       27.  '00 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Eoyal  Bank  of  Canada — 


No.  of 
unpaid 

draft*. 
&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Name  of  Shamholder  or  Creditor 

or  P  irchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
*  as  de  traite,  etc.,  impayée. 


Broughî;  forward. 


Blight  Bros,  estate ,.    . . . 

Robinson,  R.  A 

Bulton,  M 

iSmellie,  Shaw  &  Macdonald, 

Thomas,  S.  A 

jSkeels,  L.  C 

Gunn,  Jas 

McCorkindale,  R 

Cochrane,  R 

îPhillpott,  H.  C ... 

iSmith,  G.  W 

Parker.  G.  C 

iCone,  W.  H 

iFerguson,  J.  A. 


McMahon  Molding  Co 

McCracken,  W.  N.  Co 

Fonger,  W.  E 

Marshall,  E 

(Corneille,  C 

■  Doane,  J.  C 

Kirkbridge,  R.  L 

jCross,  F.  R 

Mighton,  F.  E 

'Morrison,  R.  A. 

Porter,  CE 

Marshall,  N.,  treas.  ac 

Treble,  J.  M.,  treas 

Hubbard,  Mrs.  K.  C 

Briggs,  H.  W 

Donkin,  B   

Lloyd,    Ld.    S.    &   Sturgeon    Falls 
Pulp  Co 


Van  Oord,  A 

Petman,  R. ,  treas 

Stell,  W.  J 

Thomas,  W.  J 

Van  Nostrand  estate 

Morrison,  Geo 

Parker  Bros 

Russell,  T.  A   

Waldon,  A.  H 

Northey,  J.  P... 

Jennings,  James 

Taylor,  J.  M   

Prine,  R.  B 

Laughl'n,  G.  A 

Ansley,  A 

Freestone,  Florence . 

DeLisle,  C.  A 

Davidson,  .J.  M.    . .    . 

Theobold,  E 

Fowler,  Maude  D.    . . 

Cotton,  J.  M   

Claws,  W 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 
41,458  63 

0  51 

1  15 
0  82 

0  12 
26  54 

1  00 
0  59 

99  50 
0  22 
0  17 

0  27 

1  05 
0  01 

15  36 
0  18 

4  98 

2  78 

5  19 
0  79 

4  02 

2  40 
26  60 

3  04 

5  00 
3  68 

25  31 
3  81 

3  05 

8  96 

5  45 

950  00 

6  98 

4  43 

0  29 

9  48 
2  30 

10  32 
9  46 
2  00 

1  29 

1  86 
14  17 

2  80 
10  00 


0  10 
0  15 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto 

ti       

32  Ri  ver  St.,  Toronto 

Toronto 

ti       

ii       

M  

Il  

No  address  

30  Wood  St.,  Toronto 

Toronto 

9  Isabella  St  

268  Avenue  Road... 

18  St.  MarysSt 

No  address 

Appelby 

98  Smith  St 

Toronto   

No  address 

26  King  St.  east 

154  West  Lodge  Ave. 

New    York   &   Stur- 
geon Falls 

Cleveland 

No  address 

ii  

Toronto 

No  address 

Toronto 

No  address  ......... 

Toronto 

188  River  St.',  Tor '.'.'. 

Toronto 

329  Jarvis  St 

128  Winchester  St.. . 

No  address 

297  King  St.,  W.... 
137  University  Ave. 
Toronto 


42,752  92 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


30, 

3, 
27, 


Dec. 

May 

June 

July    26, 

Aug.    28. 

Sept. 

Oct. 


10, 

M. 


Mar.    29, 


Nov. 


12, 


Dec 
Jan, 
Feb, 

April  13, 
„       24 
Feb. 
Dec. 


Jan. 
Feb. 


Mar. 


„  28, 

Apr.  30, 

May  7, 

i.  30, 

,.  30, 

„  30, 

Dec.  30, 

..  30, 

Dec.  30, 

Aug.  10, 

.,  20, 

Nov.  8, 

n  21, 

..  23, 

Feb.  10, 

April  22, 

May  8, 

n  23, 

„  21, 

July  19, 

Aug.  2, 

,  22. 

i  25, 


'00 
'01 
'01 
'01 
'01 
'01 
'01 
'01 
'01 
'01 

'01 

•02 
02 
'01 
'01 
'02 
'02 
'02 
'03 
'03 
'03 
'03 
'03 
'03 
'03 
'o3 
'03 
'03 
•03 
'03 


'03 
'03 
'03 

'03 
'03 

'03 
'03 
'03 
03 
'03 
'03 
'03 
'03 
'03 
'04 
'04 
'04 
'04 
'04 
'04 
'04 
'04 
'04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressi 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The   Royal   Bank   of    Canada — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholdei  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &e. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  on  bénéficiaire  en 
<  \s  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amonnt  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

nnpaid  for 

five  years 

I    and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
'  dant  cinq 
ans  et  plus. 


* 


cts. 


Brought  forward 


Wilmot,  Chas 

Currie,  M.  S 

Hatton,  J.  S 

McCabe,  J.  W 

Tictinis,  Sam 

Holt,  Mrs.   F 

Thorne,  CE 

Bleasdell,W.  H.,  &  Coy 

Miller,  Hngh 

High  Court  Justice 

:Scohm,  L 

Crawley,  Félix 

Strathy,  G.  A 

j  Roberts,  M.  A 

'Davidson,  L.  A 

iTor  Cream  Butter  Coy 

:Sherrif,  A   

Marlescu,  Dr.  Jean 

O'Meara,  Geo 

Hoover,  A.  H.,  liquidator.  . . 

McDonald,  J 

Davidson,  L.  A 

Giles,  A . 

Merrick  &  Morgan 

Love  &  Co 

McDonald  &  Scherer 

Barnard,  S.  B 

McDonald,  Jennie 

!  Burgess,  Fink  R 

ÏWilson,  G.  L 

j  Computing  Scale  Co 

Day  &  Ferguson 

Fraser,    McK 

Briggs,  H.  N 

Jarman,  W 

Thorat  Camp  Club 

McNaughton,  J.  L 

McDonald,  F.  B 

'Marshall,  N.  C 

Agnew,  Elisabeth 

Bradshaw  &  Co 

Austin.  G   R 

Garrett,  Alice 

Tipping,  G 

Black,  A.  J 

Dodds,  Ed.  W.  King 

Jackson,  A    

Murphy,  W.  F 

King,  J.  D.,  estate 

Browning,  A.  B 

Deer  Nail  Con.  Mine 

Grlein,  Can  Smelt  &  Rep.  Co. 

Spires,  M 

Clyde  Mattress  Co 

Blachford,  P.  S 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
42.752  92 

51  13 

1  25 

0  07 

2  32 

1  02 
1  45 
1  71 
0  60 

0  53 

1  78 

2  42 
4  06 

■  4  69 
4  75 
7  83 
1  85 
1  00 
0  22 
123  55 

30  53 
4  42 

48  70 


50 
42 
66 
07 
79 

:4 
85 

•6 
25 
19 
23 

0  88 
3  29 
2  10 

2  71 
19  44 
11  26 

3  23 
18 
13 

3  74 

3  21 

46  46 

1  28 
3  42 
5  01 

26  10 
17  14 
8  53 
33  24 
54  54 

2  71 
5  22 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto      

182  Cottingham.  . . 

124  Victoria 

Toronto 

3  Agnes  St   

401  Jarvis  St 

734  Manning 

173  John  St 

74  St.  Marys  .     . 
Toronto 

164  KingSt,',  W.'. 
Toronto 

52  Parliament   St. 

Toronto    ...    

19Marlon  St ' 

Toronto 

37  Granville  St. .  . . 
Toronto 

10  Carlton' St. .'.'.." 
c/o  Standard  Fuel 
198  Parliament  St. 
Toronto 

Nia.  on  the  lake. . . 
86McPherson  ... 
122  King  St.  E. . . . 

Latchford 

117  Sheridan  Ave.. 

Can.  Ex.  Co 

Toronto 

North  Bay 

329  Cottingham . . . 

42  Melinda 

114i  YongeSt... 


43,325  93 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc 


Toronto 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Sept.  10, 

..       28, 


Oct. 


Julv 


28, 

3, 

6, 

Feb.    16, 

M       17, 

Mar.    15, 

June     6, 

6, 

H, 

15, 

4, 

H  12, 
„  22, 
Aug.  11, 
11 
Sept,  6. 
30, 
30, 
Oct.  3, 
27, 
Nov.  20, 
Dec.  18, 
18, 
20, 
30, 
Jan.  3, 
Feb.  (i, 
Mar.  31, 
April  30, 
30, 
30, 
May  8, 
June  1, 
9, 
15, 
9, 

June  16, 

H        18, 

,,      29, 

Aug.     2, 

Sept.   26, 

17, 

Nov.   12, 

April  13, 

27, 

May      1, 

17, 

30, 

June     3, 

4, 

Tuly  31, 

Aug.   12, 

Sept.     3, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If    known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adi  esses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

The   Royal   Bank   of   Canada— 


Xo.  of 

unpaid 

draft  s. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


X;uie  of  Shareholder  or  Créditer 

oi  Purchaaer  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

N'oie  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Ex  change 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 

iant  cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Grant,  H.  V 

Coin.  Nav.  Can.  Fund 

famée  Bay  Gold  Mind 

Spence  Del.,  acet.  T.  H 

Reid,  H.  M 

I  hmlop,  Robert 

Simmons,  Robinna  D 

Chisholm,  A 

Waller,  Geo 

Johnston,  Mrs.  Alex 

Hollingworth,  Walker '. 

Creighton,  Win,  A 

Beebe,  Mrs,  R.  D.  G 

Murray,  J 

McLeod,  Alex 

McKinnon,  M 

Isner,  J   

Hennessey,  A.  J 

Jodnston,  M.,  in  trust. . .    

Johnston,  M.,  in  trust 

McDonald,  W. 

McDonald,  Alice 

Sutherland,  D.  F 

Sutherland,  G.  A 

Whims,  John 

Burns,  John 

Case,  Christhoper 

Wen8trop,  Nils 

Fuller,  Geo.  W 

Blum,  Louis 

Mullen,  Chas.  G 

Chapman,  Geo     

Holland,  Bros 

Hellyer,  H 

Latimer,  John     

Brausaka,  Adam  Henry 

Godfrey,  estate  of  A   

Cook,  Nicholas 

Clark,  Geo.  Edward 

Mitchell,  Livinea 

Cavanagh,  Baker  &  Leeson 

Gilman,  Grâce  . 

Burnes,  Herbert 

Horne,  David 

Logan,  John  Albert,  and  J.  R,Craig 
trust  acet.  exers.  late  D.  Cook. 

Kelly,  Thomas 

Fladgate,  Vy  vyan  G   .      

McEnnery,  Miss  Mabel  E 

Langley,  John  Grâce 

Str  yker,  Geo.  W 

Wilson,  Mrs.  Mary 

Harris,  Samuel 

McLeod,  J.  M 

McGuiness,  James 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
43,325  93 

2  09 

2  44 
7  50 

3  76 
26  00 

100  00 

2  34 

3  00 
2  04 

28  95 
255  96 

2  21 
2  40 

29  70 
365  00 

23  46 

5  75 

2  27 

2  30 

2  30 

2  27 

2  27 

70  66 

48  75 

50  00 

33  0d 

35  00 

28  50 

1  12 

2  00 

5  38 
80  00 
16  52 

1  86 

3  26 
1  12 

35  90 

6  36 

3  57 
5  75 

4  16 

5  88 
10  10 
60  00 

37  21 

5  00 
45  82 
20  00 

9  45 

6  92 
50  00 
22  99 

10  01 

11  90 


44,928  11 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


27  Callander  St 

Traders  Bank  Bldg  . 

South  Africa 

Truro 

ii       

Camden 

Truro  

Springhill 

Denmark 

Truro 

h         

Caledonia 

South  Maitland 

New  Glasgow 

Bennett,  B.C 

White  Horse 

229  Abbott  St.  Van  . 

Bennett,  B.C 

Vancouver 

Atlin,  B.C 

Bennett,  B.C 

Vancouver 

Hastings  St.  Van.. .  . 
Regina  Hôtel,  Van. . 
813  Hornby  st.,  Van. 

Vancouver 

Jervis  Inlet 

Vancouver 

m  

h  

Port  Harvey 

Vancouver 

42  Hastings  st.,  Van. 
550  Raymond  a\  e .  .  . 
253Pnorst 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto 


Truro    . 


Vancouver . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Nov. 
Dec. 


. .  Sept. 
Feb. 

tt 
Dec. 
Mar. 
April 
Aug. 
Nov. 
Dec. 
Jan, 
April 
June 


East  End,  Vanc. 


Sept. 


Oct. 

Nov. 

Mar. 

Sept. 

Nov. 

Dec. 

Feb. 

May 

July 

Oct. 

Dec. 

July 

Sept. 

Feb. 

Jan. 

Mar. 

Sept. 

Dec. 

Apr. 

Feb. 

Mar. 


26,  '07 
13,  '07 
13,  '07 
28,  '07 

17,  '98 

3,  '00 
7,  '02 

24,  '04 

7,  '05 
12,  '05 

18,  '05 

6,  '05 
19  '05 
12,  '06 

9,  '06 

8,  '06 

9,  '06 
28,  '06 
28,  '06 
28,  '06 
28,  '06 
28,  '06 

5,  '06 

19,  '06 

4,  '07 
30,  '99 

7,  '99 

18,  '99 

8,  '00 

2,  '00 

15,  '00 
24,  '00 

9,  '00 

16,  '01 

3,  '02 
23,  '02 
10,  '04 

4,  '05 

19,  '05 
30,  '05 

21,  '05 

17,  '06 
15,  '07 

22,  '07 


Mar.  27,  '07 

June  5,  '07 

Sept.  14,  '07 

Oct.  7,  '07 
28,  '07 

Nov.  4,  '07 

Dec.  26,  '07 

Mar.  20,  '00 

Aug.  12,  '00 

Dec.  30,  '01 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rkmakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banqiie. 


Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.   1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tai- 

■ 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S       cts 


Brought  forward. 
W 


Schultze,  F 

Harrie,  E 

Daniels,  Alfred  Harvey  Lockwood 


Vancouver  Labour  Party. . 
Carr,  John.  . 

Carr,  John 

;  Destree,  M 

McKachern,  J.  F 

Law,  A.  G 

Tubb.  Harry  J 

Inada,   W    

Moak,  J 

Hemphill,  Mrs.  Fannie  A. 

Simonson,  James 

Robinson,  Mrs.  Amanda  . . 

McDonald,  Daniel  G 

Craig,  Robt. 

iDavishand,  Mrs.  H 

Berer,  James  

'Emery,  Miss  Marguerite  C 

JPeel,  John 

Atherton,  Wm.  T 

Greive,  Mrs.  Emma  Jane. . . 
j  Robinson,  Jas.,  in  trust.  ... 

Riddell,  James 

'Rush.  MissElvaM 

Rush.  ThelmaT   

!Rush,  Evelyn  H 

Rush,  El  vira  M 

;  King,  Miss  Edna  T  

McCuaig,  John  D 

iReid,  Andrew    . .    

Greening,  Miss  Daisy  R.  .  . 

Fisher,  Arthur 

Munro,  Isabel  Mary 

Melville,  Sam 

Sawyer,  Richard 

Johnson,  John  Marguns.  .  . 

;  King,  Matilda 

Morton,  Ann  Cecilia 

Henrys,  Geo 

'Landelles.,   Robert 


Erickson,  J.  H 

Rogers,  H.  W 

Vownsend,  Sarah  Ann. 
Baner,  Emma 


McLeodj  Xorman  V 

Pike,  Clara  M 

Grevier,  J 

Roffey,   F.  H 

Bogie,  A.  M 

Hardinan,  A.  W    . . . 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for' 

and  over!     Last  known  address 


Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


Dernière  adresse 
connue. 


$       cts . 


$       cts. 
44,928  11 

11  50 
11  20 

11  35 

148  96- 

2  42 

8  80 

66  99 

5  17 

2  71 

3  01 
117  85 
393  16 

2  39 
25  00 

1  35 

6  81 
10  85 
27  81 

4  79 
13  94 
15  08 
17  44 

5  55 
5  69 

12  43 
5  74 
5  74 
5  74 
5  72 
4  23 

2  33 

3  47 
2  46 

23  98 


50  00 

5  61 
21  75 

6  45 

6  14 
4  54 

81  02 

7  94 
12  41 

6  30 

46,151  06 


Secord  Hôtel 

306  Keef  e  street 

Mountain  View, 
South   Vancouver. 


742  Richards  st 

616  Homer  st 

Victoria 

710  Barnard  st 

21  Cordova  st. ..... . 

115  Harris  st.,  Vanc. 

Ste veston,  B.C   

Koot  Rooming  House 

334  Hastings  st 

736  Mainst 

Port  Moody  

Cor.  Hast.  &  Abbott. 

25  5th  ave 

135  Hastings  st.,  E. . 

Luna,  B.C 

646  Clark  Drive..  . 
Powell  st.,  Vanc. . . . 
Hedley,  B.C.       .. 

230  Abbott  st 

Powell  st 

Spokane  Rooms 

661  Barnard  st   . .    . 


127  Harris  St 

980  Powell  St 

636  Main  St 

265  Princess  St 

c/o  Vanc.  Breweries, 

590  9th  Ave.  W 

714  Se37mour  St 

521  Homer  St 

331  Main  St.,  Vanc. 
734  Drake  St 

637  Hornby  St 

Victoria 

Courtney,  P.O.,  Co- 

mox,  B,C 

Victoria 

55  Fernwood  Road . . 

Victoria 

Cologne,  Germany.. 

4145  Dorchester  St. . 

513  Roslyn  Ave 

4065  TupperSt 

497  Grosvenor 

4112  St.  Cath.  St. . . . 
Protestant  Hospital. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  tlie  last 

transaction. 

transaction   took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

of issue  of 

paid  clraft, 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

Agence 

Date  de  la 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payé 

?e,  etc. 

Month  Year 

Vancouver 

Aug. 

29,  '02 

" 

Oct. 

5,  '04 

Nov. 

2,  '04 

„ 

Mar. 

23,  '05 

„ 

June 

10,  '05 

m 

July 

6,  '05 

Aug. 

1,  '05 

" 

Oct. 

5,  '05 
H,  '05 

,, 

Dec. 

15,  '05 

,, 

Mar. 

15,  '06 

,, 

June 

26,  '06 

„ 

Sept. 

10,  '06 

,, 

Dec. 

4,  '06 

„ 

Feb. 

9,  '07 

" 

April 

13,  '07 

22,  '07 

" 

July 

6,  '07 

12,  '07 

" 

Aug. 

1,  '07 
12,  '07 

23,  '07 

28,  '07 

" 

Sept. 

12,  '07 

13,  '07 
20,  '07 
20,  '07 
20,  '07 
20,  '07 

Vanc,  East  End 

Sept. 

25,  '07 

h             . . 

Oct. 

16,  '07 
24,  '07 
29,  '07 

Vane.,Mt.Pleas. 

Aug. 

28,  '06 

h    Robson  St. 

Jan. 

4,  '07 

ii          h 

June 

1,  '07 

Sept. 

7,  '07 

il    "    ■■ 

Dec. 

18,  '07 
18,  '07 
24,  '07 

Victoria 

May 

21,  '02 

,, 

June 

5,  '02 

„           

Aug. 

11,  '01 

h           

Nov. 

12,  '04 

"           

Oct. 

7,  '05 

West  m  o  u  n  t, 

Green  Ave 

April 

15,  '01 

n 

Jan. 

—,  '02 

',', 

June 

4,  '05 
29,  '05 

n 

Dec. 

29,  '05 

.i 

June 

2,  '06 

n             . . 

Nov. 

16,  '06 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Dead 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada— 


N 

unpaid 

diafta, 

ftc 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Sbsreholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  truite,  etc.,  impayée. 


Aniount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward 
Lyall,  Ida  M 

Thomson,  Annie  J    . . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Weymouth  Marine  Insurance  Co. 

Greene,  W.  S. 

Kelly,  Jennie 


McDonald,  Robt.  Crowley 

Unger,  Chas.  J.,  in  trust  for  Agnes 
Unger 

Showers,  John  P 

Tonnos,  Simon 

iVerral,  M.  O 

Willis,  Clara 

Potts,  G.  H 

Gowland,  Samuel,  in  trust  for  Her- 
bert Gowland 

Lea,   Mary  Margt 

Miller,  Extract  Co 

Ward,  A.  H.  G 

Aughkrton  and  Bull 

Garden,  J.  F. ,  trustée 

Kierstead,  Ida  M 


Best,  Bella 

McKannin,  Mary .    . . 

Miles.  M.  M.... 

Mclntosh,  Geo 

Campbell,  A.  E 

Sitzer,  Edward 

Langdon,  Marion.  . .  . 
Canfield,  Vernon..    . 

Dunn,  Fred.  W 

Parke,  Beniamin.. 

Dennis,  Norra 

Kilman,  Ethel  A. . 
Alexander,  Robt.  H . . 
Anderson,  G.  Hor.  E. 
Topham,  J 


22615 
725Ô4 

72907 

72035 
79071 


Dra/ts,  Bill  s  of  Exchange,  <Lc. 

Kaiser  Remedy  Co 

Donahue,  Jeff,  purchaser  and  payée 
Hope  Lumber  Co.,   purchaser,  Bili 

veay,  A. ,  payée 

Nautert,      J.,      purchaser,    Turke 

John,  payée 

Christilaw,    H.,    purchaser,    Black 

bury,  A.  M.,  payée 

Mid.  Lumber  Co.,  purchaser,  Gam 

acte,  D.  A.,  payée     


Carried  forward, 


4  50 
200  00 

6  42 

3  74 

15  45 

9  93 

240  04 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 
46,151  06 

4  35 

2  31 

174  00 

24  75 

122  42 

2  36 

16  96 

13  05 

115  68 

3  24 

5  65 

4  52 

5  78 
13  30 

5  71 
2  59 

6  29 
50  00 
11  57 

530  00 

58  74 

1  17 

1  48 

6  89 

1  15 

1  27 

9  45 

71  36 

20  94 

106  12 

5  89 

1  16 

5  90 

4  68 


561  Cote  St.  Antoine 
Road  

Weymouth,  N.S 

Unknown  

817  2nd  Ave., Détroit, 
Mich 

Windsor,  Ont 


47,561  79 


42  York  Ave. 


45  Curry  Ave 

265  Woodbridge  St. 
105  Alexander  Ave. 
219SelkirkAve.... 
5  University  Place . 


Winona 

Port  William 

Poki'ok 

Newport,  R,  I .  . . . 
Woodstock,  N.B 


Paul      Petersborg, 

Africa .  .  . 

Debec,N.B. 

Houlton.   Me 

Beachville     

Embro 

Woodstock 


Braemar — 

Woodstock , 


Burgessville . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

' 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

West'mt,   Vic- 

toria Ave 

June  17,  '05 
Dec.    28,  '05 

Weymouth 

Jan.      4,  '84 

Windsor,  N.  S... 

Feb.    15,  '95 

Windsor,  Ont . . . 

Mar.    10,  '06 
Jan.    31,  '07 

Aug.     8,  '07 

..      17,  '07 

Dec.    28,  '07 

Wimripeg 

n           

May   14,  '07 

„      25,  '07 

July    29,  '07 

Winona 

3,  '07 

Wolf  ville 

Aug.   31,  '07 

Wood  stock,  N.B. 

Mar.   27,  '90 

n 

Aug.    17,  '98 
April  28,  '01 

n 

May      3,  '04 

Mrs.  A.  B.  Gai  d  en,  executrix  Fred'n. 

n             . . 

Oct.     27,  '05 

n             . . 

Nou.    11,  '05 
June  28,  '07 

Woodstock,  Ont. 

Feb.    20,  '06 
April  17,  '06 
June     6,  '06 
„      30,  '06 
July      2,  '06 
Oct.     20,  '06 

n             . . 

Nov.    17,  '06 
„       22,  '06 

„       29,  '06 
Dec.    24,  '06 
Jan.       5,  '07 

„       2«,  '07 
April     G,  '07 

Amherst ...    ... 

Jan.     12,  '06 

Bennett,  B.C.  .. 

Aug.    28,  '00 

Halifax. 

Blind  River 

n           

Mar,    30,  '07 

Oct.       1,  '07 

7,  '07 

Nov.    16,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The   Royal   Bank   of   Canada — 


No.  pi 

un  p:\id 

drafta, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaaer  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  Cirait,  &C. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
•  de  r  rai  te,  etc.,  impayée. 


|  Amount  of 
,  Draf  t  or  Bill 
lof  Ex  change 
!  unpaid  for 
|    five  years 
'■    and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
!     lettre  de 
I  change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
!  standing  for 
;    five  years 

and  over. 

!  Balances 
i  restant  de- 
vrais cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward 


7',)n7()    Mid.  Lumber  Co.,  purchaser,  Gard- 1 

ener,  Mrs.  Ë.,  payée 

30    Hope     Lumber      Co.,      purchaser, 

Begean,  M.  M.,  payée ! 

01357    J.  J.  Brientine,  purchaser  and  payée 

Armstrong,  T 

.McLaren.  A.  .) ! 

Shepperd,  N.  S  I 

Kobert*on,  A ! 

McDonald  &  Ray ! 

Poster,  A.  G 

(Dovargones,  Rafaël, purchaser,  Dov-: 
argones,  Rafaël  R..  payée  for 
$10.80,  O.E ' ; 

54422    Shore,  Rev.  C,  purchaser,  Beattie,  j 

J.   H.  A.,  payée | 

50393    Robb,     G.    E.,     purchaser,    Cobalt ; 

Contact  Silver  Co.,  payée i 

No  particulars 

50088    Purchaser    unknown,  Miller,    Miss 

T.,  payée.    ...      

58562    Christman,    Jacob,  purchaser,   The 

Sportsman,  payée 

57951     Mundeli    &    Co.,      J.,      purchaser, 

Grande  &  Tay,  payée 

56651    Clark,  Henry,  purchaser,  Cadman, 

J.  D.,  payée 

57540    Mclntosh,  Geo.,  purchaser,  Haight, 

■     John,   payée 

60721    Watt,  W.,  &  Coy,  purchaser,  Hees 

Son,  G.  H.  <fc  Co.,  payée 

578    McDonell,  Jas.   A.,  purchaser,  Mc- 

Donell,  Jas.  A.,  payée 

Grand  Porks  Machinery  &  Struc- 
tural Iron  Works  Co 

Republic  k  Grand  Porks  Construc- 
tion Co 

55635    Feletead,  J.  A.,  purchaser,  Wilson 

M.,   paye»-    

<  rnthrie  k  Watt 

Goetz,  W.  C   

Davidson,  Clias 


Guthrie,  1) 

Williarason,  W 

Bollert,  W.  E 

Meriweather,  H.  D. 

Stewart  &  Co 

McDairman,  A 

Johnston,  Jas 

Ryan  Co.,  G.  B 

McDalrtnan,  A 

Bollert,  W.  E 

Carter,  W 

Eucharid,  M 


$      cts.  | 
240  04 


25  05 

10  03 
2  00 

5  00 
7  00 

150  00 
10  00 

6  00 
10  00 


!)  81 

3  56 

0  58 
2  13 

10  00 

2  00 

1  50 
1  56 

10  00 

1  28 
50  10 
88  20 

588  25 

4  00 
10  00 

4  00 
40  00 

7  50 
10  00 

9  00 
21  14 

2  75 

5  OU 
16  36 

8  20 
0  03 

12  30 

10  00 

7  95 

2  98 


ed  forward. 


1,405  30 


cts. 


§      cts. 
47,561  79 


Calgary . 


47,561  79 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Blind  River. 


IstSt.W.Calgary 


Campaguey 

Cargill 

Clifford 

Dray  ton .... 

Edmonton. . 

Elmira 

filora. ...... 

Embro 

Fergus  .... 
Grand  Forks 


Grand  Valley . 
Guelph 


Nov.    16,  '07 


May 

Sept. 
Nov. 
Feb. 

May 

Sept. 


16,  '07 

11,  '06 

21,  '06 

6,  '06 

6,  '07 
27,  '07 

7, '07 
27, '07 


May    12,  '95 


Sept.  14, 

May  1, 

No  date. 

Dec.  19, 

Dtc.  16, 

July  14, 

Oct.  11, 

A.ug.  31, 

Feb.  18, 

Dec.  9, 

July  30, 

Dec.  30, 

April  30, 

May  — , 

Dec.  —, 

May  12, 

July  22, 

Sept.  28, 

Dec.  8, 

Mar.  3, 

Aug.  8, 

Jan.  11, 

July  7, 

Jan.  25, 

Dec.  23, 

July  12, 

Jan.  24, 

June  13, 

Nov.  22, 


Havana 


Montréal. 


7—29 


450  DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Eoyal  Bank   of   Canada — 


\  . 

unpaid 

drafts. 

Nombre 
de  trai- 
tes etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Paj'ee  in  case 

ûf  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

_ 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

1,  405  30 

G  93 

8  95 

34  00 

1  95 

y        28  48 

J 

84  00 
20  00 
17  90 
32  00 

10  75 
3  50 

11  10 
50  00 

0  97 
3  00 

43  80 

97  33 

12  25 
20  77 
G7  69 

$    cts. 

$    cts. 
47,561  79 

Impérial  Biscuit  Co 

Alexander,  A.  W 

Cray.  M.  F 

:>1442 

63949 

No  particulars 

Pool,  Mr.,  purchaser . .    . 

Monarch  Cash   Mutual  Fire  Insce. 

Co,.,  payée. 
Parkinson,  F 

83024 

No  Particulars 

Willians,  Geo 

Davidson  &  Carter 

Davidson  &  Carter 

Williams,  Geo 

55850 

O'Neill,  E.  J 

No  Particulars   

Wells,  Bridget  purchaser 

Barbeito,  Francisco,  purchaser. . .  | 
Barbeito,  Francisco,  payée..    .  .  .1 

Barbeito,  Francisco, purchaser  pavée 

Henry,  H.  McD 

Tobin  &Co.,  John' 

M  0 

19838 

Port  of  Spain 

785 

( 

Keating,  J.  W 

10  00 

. 

Channel,  Nfd 

Jarvis,  A.  AI 

0  30 

3  50 

0  27 

15  00 

48  00 

12  98 

10  00 

3  12 

0  25 

3  75 

7  00 

6  00 

2  00 

3  80 
127  70 

7  00 
2  00 

115  00 

56  25 

2  00 

7  50 

10  18 

31  50 

100  00 

18  00 

25  00 

K  65 

5  00 

Stone,  Henry 

Hamilton  Cataract  Power  Co 

Teetzel,  J.  0 

Booker  C  G 

Cripler,  J.  M 

Woodburn  Cheese  Co 

Boyde,  W.  G.  E 

Farmer  &  Farmer 

Teetzel,  0.  H  . 

Nelson,  J.  W 

Farmer  &  Farmer 

Farmer  T.  D.  J 

Gomph,  John 

Brown,  D.  M 

Wheatly  A   R 

Farmer,  T.  D.  J '. . .  . 

wlfs,  George  F   

Coote,  George 

Bessey.  J.  Al   

Stroud,  William  

Hamilton,  Tramsters  Assoc 

Nelligan  J   D 

Farm°er,  T.  D.  J. ................ . 

Crofton  &  Sturdy 

47,561  79 

2,602  42 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER   No.   1 0f 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence         j   Date  de  la 
où  la  dernière         dernière 
transaction  s'est  j  transaction, 
faite,  ou  agence  j  ou  date  de 
de  l'émission  de  j  l'émission  de 
la  traite  la  traite  im- 

impayée,  etc.       payée,  etc.  j 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
ou  payable. 


Guelph. 


Guysboro . 
Halifax. . . 


H  an  :i  k  on, 


Month  Year! 


Remarks, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Oct.  9, 

Sept.  7, 

..  27, 

Jnn.  18, 

Sept.     8, 

Oct.  2, 
Nov.  —, 
June  15, 
,  26, 
Sept.   — , 

3,' 

Oct.  12, 
Dec.  27, 
June  24, 
Oct.     24, 


'03  j 
'04  i 
'04  i 

'05 

'05J 

'051 
'05| 
'07! 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'02 
'07; 


21,  '07  Lon.  County  &  West 
Bank  Ltd. 


Nov.  18,  '91 

Dec.  13,  '97 

May  3,  '99 

Dec.  11,  '99 


May 
Sept. 
Dec. 
Apr. 

lune 
Nov. 
Apr. 
une 
July 
Apr. 
May 


Aug. 
July 

Sept. 
July 
iJune 
Sept. 

Dec. 


May 
JAug. 
jNov. 
jSept. 
Nov. 


3,  '89 

7,  '94 

28,  '94 
27,  '95 

5,  '95  : 

11,  '901 

20,  '97 

29,  '97 

21,  '97 

12,  '98 
9,  '98 

19,  '98 
19,  '98 

8,  '99 
8,  '99 
3,  '01 

16,  '02 
24,  '021 

29,  '02 
12,  '02 
16,  '03 
10,  '03: 
23,  '02, 

30,  '04, 

6,  '04! 
2,  '04 

27,  '05 
16,  '05 


7— 29J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada— 


No,  of 

unpaid 
drâfts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Kelly,  John  Co 

$      cts. 
2,602  42 

36  06 

1  00 
27  17 
31  19 

0  25 

5  00 
25  00 
14  75 

6  85 
0  50 

7  00 

3  68 

2  56 
32 

5  50 
25  00 

11  00 
171  00 

54  85 
200  00 

0  25 

14  15 

5  95 

1  60 

5  01 

15  00 
24  61 

3  00 

12  50 
18  79 
14  95 

20  00 

2  50 

4  00 

4  05 
165  41 

12  00 

10  00 

1  00 

5  10 
30  00 
22  00 

5  00 
10  00 

3,637  97 

$      cts. 

$       cts. 
47,561  79 

Gray,  Jas.  Treas , 

Renford  Cheese  Co 

Woodburn  Cheese  Co 

- 

54127 

/  Selkirk  Fence  Co. ,  purch     .  .     .  "j 

\ Faulkner,  W.  A.  Payée..   / 

Brun,  C.  B.,  American  Architect  & 

Building  News 

No  particulars  

6604 

55247 

* 

55246 



......' 

Mclntosh,  R 

Ingersoll 

Alderson,  G.  B 1 

Cook,  G.  J.  .    . 

Hegler  &  Golding 

Seulement  Draft,  Bank  of  Montréal 

Beachville 

Ingersoll 

New   Westminster.. 

231524 

29«08 

Fred  Martin,  purchaser  and  payée . 

Fitzpatrick,  W.,  payée 

C.O.C.F 

Ber-,  E.  M.,  purchaser,  Merlich  Bros. 

&  Co.,  payée 

Traders  Bank  of  Canada,  purchaser, 

Art  League,  payée  

Sable  Logging  Co. ,  Ltd. ,  purchaser, 

Klaman,  John,  payée 

55112 

Lakefleld 

55203 

5523 

94209 

Montréal 

Willis   Samuel. 

George.  Rev.  John  Lyall 

Hasenfraiz,    A.,    purchaser,     Ross 

Bros.  C,  Milwaukee,  payée 

No  particulars .    

Bettner,  C.  J. ,  purchaser  and  payée 
Dancy,  H.,  purchaser,  Starrett,  J. 

2423 

Nanaimo 

16876 

236479 

582 

B.C.  Leather  Co.... 

Glaze,  W.  D 

McPhail    \. 

Nelson 

Canada  Drug  &  Book  Co. ,  Ltd   . . . 
No  particulars 

Reliance,  C.  B.,  purchaser,  Thackery 

Miss  M.,  payée 

North  American  Mercantile  Agency, 

025 

Havana 

32668 

40492 

McDonald,  Ronald 

Smith,  A 

Burgess  &  Co 

Chevrier,  J.  A 

Delong,  W.  A 

Carried  forward 

North  Sydney 

Ottawa 

Nicholas  &   Laurier, 

Ottawa 

47,561  79 

J 
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453 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

1 

Date  of  last 

;  transaction, 
or  date  of 

{  issue  of  un- 
paid draft, 

!         &c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ef 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

:   Date  de  la 

dernière 
•  transaction, 
j  ou  date  de 
1  l'émission  de 
i  la  traite  im- 
i  payée,  etc. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Month  Year 

i 

Hamilton,EEnd 

Sept.  20,  .'06 

Dec.      8,  '06 

July      8,  '07 

-      27,  '07 

Oct.      8,  '06 

Havana 

No  particulars . . 

Sept.  ■  7,  '03 

New  York. 

h               . . 

Feb.  "  '  i,"  'Ôi 

,, 

Sept.   —,  '96 

Ingersoll 

Jan.      7,  '01 
July      9,  '04 
June  24,  '05 
Oct.     31,  '05 
June  20,  '06 

Ladner,  B.  C  . . . 

Lakefield.     .... 
n 

July    28,  '05 
Sept.   12,  '06 
April    5,  '05 
Sept.     4,  '05 

New  York. 

Leamington.   . . . 

Feb.    27,  '07 
Sept.  27,  '02 

.Nov.     2,  '07 
April  12,  '05 
May    22,  '05 
June     3,  '05 

Seigneurs  st.,  Ml 

• 

Nanaimo 



"         

June   22,  '03 
Mar.     1,  '05 
Jan.     13,  '06 

New  York. 
Chicago . 

- 

Nelson,  B.C 1 

n           .... 

n           .... 

New  York 

North  Bay   

Mar.     9,  '99 
Sept.  26,  '98 
Feb.      4,  '99 
.,      14,  '99 
Jan.      5,  '05 
June  13,  '05 

Halifax. 

n         i 

i 

Aug.    12,  '05 

1 

i 

North  Sydney. . 
Ottawa 

Aug.    11,  '04 
Mar.      3,  '03 
Jan.      2,  '06 

July    21,  '06 
Aug.    26,  '06 
Sept.   12,  '06 

. 

' 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


N 
anpaid 

drafts. 
ftc. 

Nombre 
de  trai- 

im- 

- 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

ca^s  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  nlus. 


Amount     i     -Q  i 
of  Dividende  ^f™«î 

nnmiH  for     standing    for 

nve  years 


unpaid  for 
five  years 
and  over. 


71443 
35942 

M.O.  / 

46282  \ 
57964 

68170 


55')26 

39017 

109 

10206 

249 

4793 

1680 

1979 

5797 

25000 
56427 


r345 


Mcll 


Brought  forward   . 

LVnnock,  G.  E.  

jProvost  &  Allait! 

(Union  St.  Joseph 

IGroulx,  F.  X 

Patry,  M.  A 

Sarman,  T 

Smith,  J.  J 

Leclair,  P 

Union  6t.  Joseph 

Wyatt,    John,     purchaser, 

wraith,  payée 

Oswald,  W.,   purchaser,   Brabfield, 

payée j 

Chisholm,  G.  K.,  purchaser,  Cuny,  - 

Colin,  payée     j 

Korry,  Abram,   purchaser,   Tabah,  \ 

Sim.,  payée j 

No    p  a  r  t  i  c  u  1  a  r  s,   Eyre,  F.  W. ,  I 

payée  

Wood,     Mrs.,     purchaser,    Wood, 

Spencer,  pavée j 

Cook,  A.  J | 

Ross  &  Bigelow . . , r j 

Subscriber  News,  payée j 

Seulement  Draft,  B.  S.A.,  Toronto 

Draft  on  New  York 

Rumsley,  C.  S.,  deceased,  payée. . . 

Wright,  Wm 

Médina,  F.,  purchaser,  Perez  Diego, 

payée 

New  York  Life  Ins.  Co.,  purchaser, 

Wasberger,  H.  A.,  payée. ..:... 
Sampedro,  G.  de  D.,  purchaser,  La! 

Fosforera,  Cubana,  payée t 

Sampedro,    G.    de    D.,    purchaser,! 

Sinforiano,     Gonzalez    Sen.    C.,; 

payée j 

Blair,  J.  K.,  purchaser,  JoséNunez,! 

payée i 

Ramon    Villalon,    purchaser,    Luisj 

F.  Rodriguez,  payée ! 

Burrows,    M.,     purchaser,      Globe 

Printing  Co.,  payée ' 

Richards,  T.  T   

Hearsb,  McKav  &  Darling. i 

Cole,  F.  A 

Ne  fan  Bros  . . .  J 

Madden,  H.  A | 

Saraskon  &  Co   j 

Wigle,  J.  H 

Ewîng,  W.  H 

Atkins,  R 

Speers,  J.  W 

Ferguson.  A.,  purchaser  and  payée. 

Carrifd   forward 


8    cts. 


Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


3,637  97 


0 

25 

30 

2 

20 
6 

19 
4 
9 

13 

1 

400 

110 

13 

400 


200  00 
5  00 
0  61 

0  50 
G  55 
3  00 

11  00 
25  00 
5  00 
5  03 
3  00 
8  37 

1  00 
25  00 
50  00 


S    cts. 


5,113  52  ' 47,561  79 


S     cts. 


47,561  79 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Ottawa 


Ottawa 


Winnipeg 

Inverness,  N.S. 


Regina 


Santiago 

New  York 


Santiago. 


Sault  Ste.  Marie 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

1    or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
uupaid  draft,  &c. 

!  issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
'  où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Ottawa 

Sept.  17,  '06 

♦ 

April    9,  '00 

„ 

June     4,  '00 

„         

Jan.     27,  '01 

„           

April    9,  '01 

,, 

Feb.    22,  '02 

,, 

Sept.   22,  '02 

„ 

Dec.      5,  '03 

"         

..       20,  '05 

Otterville 

n         

m       27,  '06 
Nov.    12,  '07 

Pictou,  N.S.    ... 

Jan.       2,  '07 

Pt.  Hawkesbury 

Feb.    12,  '03 

Montréal. 

Port  Hope   

May      8,  '07 
Nov.    10,  '06 

Regina 

Dec.     18,  '06 
-,       20,  '06 

Ridgetown 

June    23,  '06 

Rodney 

Aug.      2,  '05 
Dec.      8,  '99 

Rossland 

St.  Marys 

Sept.     3,  '03 
Oct.       8,  '03 

Santiago 

April  24,  '04 

Havana. 

..       

Aug.    18,  '04 

Mexico  City. 

"       

July    18,  '06 

Havana. 



Sept.    17,  '06 

Havana. 

Jan.       5,^07 
May    15,  '07 

New  York. 

Bk.  of  Scot.,  London. 

ii       

Sarnia 

Aug.    29,  '05 

Sault  S  te.  Marie 

April    8,  '02 
Nov.    10,  '03 
July    11,  '04 
..       31,  '04 
Jan.     25,  '05 
Aug.      1,  '05 
Nov.    30,  '05 
Aprïl    6,  '07 

,i 

May    16,  '07 

- 

,, 

July      3,  '07 

Schomberg 

June     7,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

t-es.   etc. 

im- 
payées. 

Naine  of  Sh&reholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

57430 

Brought  forward ...... 

Doyle,    Henry,    purchaser,   Doyle, 

Geo.  P.,  payée 

Apps,  N.  E.,  payée 

$     cts. 
5,113  52 

5  00 
30  00 

2  50 

Il  65 

1  00 
1  29 

5  62 

100  00 

10  00 

20  15 

1  26 
50  00 

3  80 
15  50 

6  93 
5  00 

19  00 

5  00 

21  00 

6  25 
3  50 

140  00 
6  00 

2  16 

3  58 
5  00 

50  00 
55  00 

11  00 
32  50 

865  78 

50  00 

15  00 

3  00 

550  00 

3  55 

5  00 

50  00 
0  25 
3  00 

50  00 
5  25 
5  00 

24  00 
5  00 

25  00 
10  00 
25  00 

$     cts. 

$     cts. 
47,561  79 

52488 

55248 

Rhodin,  B.   E.   F.,  purchaser,  Tor- 
onto General  Trusts,  payée 

5*2130 

27.501 

International  Lumb.  Co.,  purchaser, 
Stuart,  Mrs.  E.  L. ,  payée 

Sqo  Lumber  Co. ,  purchaser 

Fïetcher,  R.,  purchaser,  Culp.  Spec. 
Co.,  F.  H.,  payée 

Freeman,   J.   F.,   purchaser,   Free- 
man,    G.    G.,     care    Y.M.C.A., 

50424 
59485 

31611 

57899 
74028 

• 

Harvey,  J. ,  payée 

No  particulars 

Waltz  Bros 

Toronto 

Old&Co 

Jas.  Morrison  Brass  Mfg.  Co 

Graham,  J.  C 

Borroman,  Q 

Dutton,  J.  J 

Magurn,  j.  B.,  trust 

Bell,  W 

Eaton  &  Co 

McKenzie,  W 

J.  Morrison  Brass  Mfg.  Co 

Treble,  estate  of  J.  M . . 

Jenkins,  B.  M.  &  T 

Toronto 

Chapin,  F.  B.. ,                      

Aldridge,  J.  A . .                

Boyden,  K.  C 

Earsman  Bros 

Baker,  F.  S.    . 

- 

83 

Mullen,  C.  W.,  purchaser,   Manly, 

John  A.,  payée , 

Sea  Corporation  Div 

Stewart,  IX  &  Co                

Vancouver 

Richmond  Dairy  &  Produce  Co 

Kenneyside,  E.  W 

|( 

Mclnnes,  W.  W.  B.... 

McDonald,  W.  S... 

Sweeney  and  Saw 

Carried  forward 

7,438  04 

47,561  79 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

laite?  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  pay  able. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


SaultSte.  Marie  Dec.    16.  '05 
Feb.      3,  '03 


Stoney  Creek. . . 


Strathroy 
Sudbury.. 


Toronto 


Toronto 


Vancouver. 


July  27,  '06 

h  27,  '06 

Jan.  4,  '02 

Mar.  31,  '04 

Sept.  12,  '05 


July  14,  '03 
Nov.  19,  '01 
Jan.      3,  '07 


Sept. 

May 

Oct. 

Dec. 

Mar. 

Oct. 

April 

Oct. 

June 

Jan. 

April 

Tune 

Dec. 

Sept. 


-,  '85 
-,  '86 


Oct. 

<i 

Dec. 

April 

Sept. 
Dec. 

Feb. 
Jan. 

Mar. 
May 

•i 
June 

lu'îy 
Aug. 


-, '87 
-,  '88 
—,  '89 
—,  '91 
-,'92 
—,  '94 
—,  '94 
—,  '95 
—,  '95 
—,  '98 
—,  '98 
—,  '98 
24,  '06 
24,  '06 
24,  '06 
29,  '06 
4,  '06 

15,  '06 
7,  '07 

24,  '07 
21,  '07 
27,  '07 

17,  '99 
14,  '07 
29,  '07 

18,  '07 
6,  '07 

27,  '07 
24,  '07 
27,  '07 
27,  '07 
3,  '07 

16,  '07 


Remaeks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Grand  Forks. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of   Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

DraftorBill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Merryfield,  J.  E 

$    cts. 
7,438  04 

17  50 

$     cts. 

$     cts. 
47;561  79 

Foster,  S.  J.  &Co 

61  50 

....  : 1 

Keene,  C.   E.    . 

25  00 

20  00 

25  00 

4  50 

4  00 
8-00 
2  15 

15  00 
10  00 

13  00 
35  00 
52  65 

5  00 

2  00 
10  00 
60  30 
10  45 

8  65 

10  00 

5  00 

15  00 

3  46 
20  00 

7  00 
27  50 

7  50 

2  50 
15  00 

ô  00 
10  10 
37  00 

7  75 

1  95 
75  00 
10  00 

5  00 
15  00 
27  05 

7  10 
142  75 

2  50 
10  00 
25  oO 
10  00 
12  00 

4  10 
97  50 

14  00 
90  00 
55  70 
10  00 
17  00 

8,632  20 

Moore,  R.  M.  &  Co 

McNeill,  Bros 

Jackson,  C.  A   

Vancouver,  Harnes*  Co 

Bailey,  R.  J 

Lembart,  H.    . 



118HastingsSt.,  W. 
Vancouver. .  . 

Barger,   R   . 

Drew,  C.  S 

Coyle,  E.  J 

Kapelle,  A.  J 

Kapelle,  A.  J . . . 

! 

Love,  J 

Gross  and  McNeill 

Crabb,  R.  S 



Hood  Bios.,  trust  acct 

Bucknell,  Edith  Clara. . . 

Adams,  A.  H .      

B.  C.   Dist.  Telphone  &  Del.   Co., 

Ltd 

Blanev,  CE 

Fortin,  H.  J 

Holden,  W 

Hunt,  W 



Jewitt,   J 

1 

Keith,  J.  H 

Key stone,  S. ,  &  Co 

Keystone,  S.,  &  Co.... 

1 

i    

Mark,  P 

Monro,  E 

Rankine,  H.  V 

Tapprell.  H.  B   

Calgary 

Vancouver 

Central  Fish  Co 

McLeod,  McBeth  &  Co 

i 

Vanc  Auto.  &  Cycle  Co. ,  Ltd 

Snider,  G.  E , 

Dominion  Fish  Co.,  Ltd 

Baker,  H.  T 

Baker,  H.  T 

Barrett&Co.,  G.  A 

McKay,  J.  D 

Jackson  and  Roland 

Oakley,  J 

McCartney,  A 

115  8th  Avenue,  W. . 

236  Harris  st 

Unknown  

French,  G.  H 

Ford  &  Jackson 

Blackburn,  A.  C 

McArthur,  G 

2001  Beach  ave 

Vancouver. 

318  Main  st  

341        „       

Smithson,  H.  C   

1121  Barclay  st 

Bovd  <fc  Clandenning     

1203  9th  Avenue 

Carried  forward 

47,561  79 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentées  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

i 

Vancouver 

Sept.  10,  '07 

Nov.     2,  '07 

„      29,  '07 

Dec.      5,  '07 

■ 

h         

6,  '07 

• 

h         .... 

r,         16,   '07 

,, 

Nov.    17,  '03 

M                  

April  17,  '05 

" 

June     2,  '05 
Oct.     10,  '05 

,,                  

„      10,  '05 

Il                     ..... 

,.      13,  '00 

Nov.      4,  '05 

4,  '05 

,.        4,  '05 

m      21,  '05 

„      24,  '05 

„       24,  '05 

Dec.    12,  '05 

Oct.       8,  '06 

April  12,  '06 

July      6,  '06 

Jan.     10,  '06 

h      10,  '06 

July      8,  '06 

. 

3,  '06 

„      21,  '06 

.,      30,  '66 

June     7,  '06 

7,  '06 

Sept.     8,  '06 

April  24,  '06 

Aug.    20,  '06 

Feb.      2,  '06 

July    12,  '06 

Feb.      4,  '07 

4,  '07 

-      '  5,  '07 

,.       15,  '07 

April  24,  '07 

„       24,  '07 

May    17,  '07 

June   11,  '07 

Sept.  24,  '07 

•>                      

Oct.     29,  '07 

Vanc.  East  End 

Jan.      7,  '01 
June   29,  '01 

i 

Dec.    31,  '01 

Nov."  '  29,"  '05 

, 

Jan.      3,  '06 

, 

8,  '06 

, 

Feb.     23,  '06 

' 

Mar.     2,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Royal  Bank  of  Canada — 


unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
j.>ayées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


65570 
5059 
5069 


Mark.  Longand 

Barrett&Co.,  G.  A 

iGaskill,  Geo 

'  Armstrong,  W 

,  Bennett,  J 

;  Vancouver  Auto  &  Cycle  Co  Ltd. . 

Barrett&  Co.,  G.  A 

McPhalen,  D.  J   

Cleland,  H.  McKay,  trustée 

Spearman,  J.  H 

Burgess,  Homer  Roy 

Doyle,  W.  E.,  purchaser,  O'Leary 

J.  F. ,  payée 

Richardson,    Mrs.    E.   J.   H.,    pur 

chaser,  Long,  W.  G.,  payée 

Richardson,    Mrs.    E.   J.    H.,   pur- 


chaser, Long,  W.  G.,  payée. 
5070   Richardson,   Mrs.   E.   J.   H.,  pur 
chaser,  Long,  W.  G.,  payée. . . 

Unpaid  Dividends. 

126    Davidson,  F.  B 

147  Duncanson,  D 

61  Burgess,  Mrs.  A 

435  Simmcns,  Jane 

258  Mclntyre,  Geo 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exohange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$      cts. 
8,632  20 

10  00 

14  00 
150  00 

15  00 
12  25 
15  00 

8  75 
20  00 
50  00 
10  00 

8  00 

1  60 
6  00 
6  00 
1  10 


Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Total 


,959  90 


2  32 

2  84 

3  00 
3  00 
6  00 

17  16 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 

restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
47,561  79 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


23  Hastings  st. ,  E. . . 
Goreave.  &  Hastings 
316  8th  Avenue,  E.. . 
Cordova  street. ..... 

1166  Harris  street . . . 

632  Seymour  st 

Gore  ave.  &  Hastings 
Cor.  10th&  Ashst.. 
Victoria 


rlencoe 


47,561  79 


Wendigo 
Wallaceburg . 
Dray  ton .... 
Glencoe 


1  déclare  that  the  above  stafcement  has  been  prepared   under   my  direction  and 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montréal,  January  18,  1913. 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
nnpaid  draft,  &e. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction   s'est 
faite,  ou   agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Vanc,  East  End 


Victoria. 


Webbwood. . 


Traders  Bank  of 
Canada,  Tor'to 


Mur. 
April 

May 

July 
Oct. 
Dec. 
July 
Sept. 


14,  '06 
19,  '06 

1,  '06 

5,  '06 

24,  '06 

15,  '06 
4,  '06 

14,  '06 
14,  '04 
12,  '05 


Mar.    27,  '07 

April    9,  '07 

h      20,  '07 

n      23,  '07 


May  31,  '87 

.  31,  '87 

,  30,  '89 

,  31,  '90 

Nov.  30,  '92 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addreases  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
.    de  la  banque. 


Dead. 


Dead. 


is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


S.  D.  BOAK,   Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  oui  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


H.  S.  HOLT,  Président. 

E.   L.  PEASE,   General  Manager, 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


DOMINION 

si  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

winch  no  interest  lias  been  paid 

Nom.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposes  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


1 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

No.  of 

of  Exchange 

Amount 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

^P^id     Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
aratts,       Qr  purcnaser  and  Payée  in  case 
"f;                    of  unpaid  draft,  &c. 

unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Last  known  address. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

Nom de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Montant  de 

la  traite  ou 

lettre  de 

change  im- 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Dernière  adresse 
connue. 

payées. 

payée  pen- 

ans et  plus. 

dant  cinq 

ans  et  plus. 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 

...1 

9  00 
4  33 

8  68 

Aima,  estate   (deceased) 



...  ........ 

Niagara 

Annant,  Kd 



4  00 

Arrow  River  and  Tributaries,  Slide 

1,000  00 

1  80 

10  69 

Baxter,  M 

Bland,  W.  J.  and  F.  S  

1  27 
12  00 

Beiger,  A.  C 

Bond,  R 

0  70 

,, 

6  94 
20  12 

Bristol,  E.,  trust  I  . . . 

Toronto    

Bristol,  E.,  trust  ITT       .... 

0  68 
5  11 
0  42 
0  30 
0  17 
0  34 

Bruce,  U.  A     . .             

Bruce,  J 

Buckle,  L 

Bullen,  W.  C 

3  00 
8  95 

Carnarvin    Township 

0  77 

,, 

Church,  H.  W     . 

1  63 

Clute,    McDonald,   Mclntosh    and 

Hay,  trustées 

7  77 

,, 

Cole,  W.  P.                 

3  98 
3  03 

n 

Collier  W 

Port  Dover 

Co-oj>erative   Indl  Oolony 

14  67 

Toronto 

0  06 

1  22 
0  23 

Cross,  F.  S. 



6  25 
5  19 

Canton    &   Co 

Carried  forwan! 

0  05 

1,143  41 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BA^KS 
SESSIONAL   PAPER  No.  7 
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BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  wliich  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  npwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


LA  PUISSANCE 

balances  an  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq    ans   ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 

Feb.  5,  '85 

June  23,  '82 

July  29,  '93 

Feb.  24,  '82 


Sept. 
Nov. 
Dec. 
Jan. 
April 


Feb. 
Mar. 
May 

Jan. 
Aug. 

Oct. 

Mar. 

July 

Sept. 

Oct. 

April 


6,  '99 

14,   02 

9,  '96 

4, '97 

28,  '93 

29,  '84 
5,  '85 

23,  '98 
18,  '98 
14,  '02 
23,  '83 
14,  '84 

4,  '84 

3,  '84 
21,  '97 

8,  '94 

5,  '85 

4,  '01 


Dec. 
Jan. 
May 


10,  '02 
27,  '97 
8,  '93 
18,  '96 
July  10,  '88 
May  8,  '87 
July  5,  '84 
Nov.  29,  '97 
Sept.  15,  '99 
Dec.    30,  71 


CJnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses'of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion   Bank — 


No.  of 
anpaid 
drafts, 

Sac. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 


Nombre  tfom  je  l'actionnaire  ou  du  créancier 
-    r£!         ou  aoheteur  ou  bénéficiaire  en 

tes,  etc..  ,a,  ,|e  traite,  etc.,  impayée. 

un- 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward , 


Davey,  P.  A.  (foundry) 

Davidson,   W.  J 

Despard,  T 

D'Eve,  G 

Digby,  G 

Doane,  J.  E 

Eagle,  Thomas 

Electric  Cab  Co 

Elliott,  D.  H.,  Secretary 

Esson,  Mrs.  J 

Estate  Nightingale  (deceased) 

Fleming,  A.  R 

Fletcher  and  Cochrane 

Flint,  Geo 

Foley  and  Foy 

Fullerton  and  Cook 

Fyfe,  J.  C 

Garvin,  Martha,  in  trust 

Grâce,  J.  C.,   spécial 

Hastings,  A.  W 

Hellmuth,  T.  J 

Holmes,    Richard .    

Hornby,  A.  M 

Hughs,  Annie  C 

Hutchison,  A 

Jack  Fish  Lake  Mining  Co . . 

Jackes,  Jos.  (deceased) 

Johns,  J.  F 

Jones,  Jonas  Ap 

Keily,  W.  T 

Kerr,  James 

Laidlaw,  A 

Lancour,  N.  G 

Lant,  Jas 

Lazarus,  Alex 

Lee,  R 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Lennox,  L.  J 

Lumbers,  W. ,  sr. ,  estate  of  late . . 

Malten,  C 

Mimico  Public  Hall 

Montgomery,  W.  A.  D., estate  of  late 

Mozes,  J.  W 

McCann,  J.  C 

Mclntyre,  Wardell 

McKinlay,  A 

McWilliams,  J 

O'Connor,  John 

Ogden,  W.,  tiustee 

Page,  S.  D 

Park  Hospital 

Porteous,  R.  A 

Pratt,  W.  H 

Price,  Lucas 

Punshon,  M 

Quinn,  E.  A 


Carried  forward 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


S     cts. 
1,143  44 

9  00 
3  44 
0  07 
0  43 
0  36 
8  14 
0  25 
2  33 
2  88 
0  30 
16  46 

0  09 
0.09 

2  47 
45  00 

1  57 

0  43 
5  97 
7  60 

1  00 
1  72 
0  02 
0  05 

3  72 
0  11 

47  22 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto 


Crédit . . 
Carleton . 
Toronto  . 


Weston  . 
Toronto  . 
Kingston , 
Toronto  . 
Weston  . 
Toronto  . 


Woodbridge 
Toronto 


23  00 
0  81 
0  23 
0  04 

0  61 
10  00 

2  80 
2  00 

1  89 
8  08 

0  46 
12  14 

1  00 
5  97 
1  28 
0  83 
0  70 

35  00 
0  01 
0  59 
0  17 
0  10 
0  88 


Hampstead,  England 
Toronto 


Montréal. 
Connor . . 
Toronto  . 


Mimico. 
Toronto 


New  York. 
Toronto  . . . 


1,431  45 


Rosseau 
Toronto 


Deer  Park. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Toronto  ...    . 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c, 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


April 
Tune 
Oct. 


Feb. 

April 

Tuly 

Nov. 

Dec. 

Aug. 

Dec. 

.Tune 

Nov. 

April 

July 

Feb. 

Dec. 

Oct. 

Feb. 

April 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

Dec. 

Jan. 

Dec. 

Jan. 

May 

Aug. 

Tan. 

June 

Feb. 

May 

Aug. 

June 

Mar. 

June 

Dec 

Feb. 

Tuly 

Feb. 

Nov. 

Sept. 

Nov. 

July 

Oct. 

Tan. 

Aug. 

Nov. 

Aug. 
Tan. 
May 
Oct. 


22,  '84 

3,  '90 

4,  '82 
6,  '84 

22,  '84 
24,  '00 

9,  '84 
19,  '01 
12,  '81 
28,  '84 

24,  '94 

5,  '85 

5,  '84 
19,  '86 

23,  '01 

3,  '90 

10,  '84 
16,  '90 
26,  '00 

12,  '85 

6,  '94 
22,  '84 

7, '85 

1,  '99 

18,  '86 

5,  '95 

6,  '99 

14,  V3 

30,  '95 

28,  '89 

2,  '86 
5,  '83 
5,  '99 

4,  '86 

29,  '89 

3,  '86 
4, '84 

13,  '90 

31,  '85 
9,  '85 
9,  '85 

19,  '95 

25,  '85 
13,  '00 

5,  '85 

26,  '83 

15,  '86 

30,  '86 
15,  '83 
12,  '94 

1,  '86 

20,  '84 
25,  '86 

9,  '85 

11,  '86 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


H .  Keeflar  and  Joseph  Jackes,  executors 


J.  J.  Foy,  K.C.,  M.L.A. 


E.  H.  and  C.  B.  Jackes,  executors. 


H,  Thomas  and  Wm.  Lumbers,  executors. 


7—30 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank — 


No.  of 

unpaid  , 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Pa>ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 


$      cts. 


fjiouidit  forward. 


Robertson,  Charles 

Robinson,  G.   H 

Rogers  &  Foster,  assignées 

Sharpe,  James 

Shore,  0.  H.  W 

Smith,  .T.  C,  and  McPherson,  R.W. 

Snider,  Alonzo  F 

Souville,  D.   M 

Steel  Association  of  Ontario 

Stewart,  Wœ 

Stevvart,   W.  F 

Suckling  Co 

Syme,  Jas 

Symons,  J 

Taylor,  F.  C 

Todd,  D 

Toronto  Belt  Land  Corporation. . . . 

Toronto  Patent  Wheel  Co 

Trumble,  J.  H 

Trustées  Bow  River  Railway , 

Walker  &  Creighton 

Warren,  E 

Walsh,  J.  W 

Whaley,  John . , , 

Whitehead,  Thos 

Wilkinson,  Alex 

Wilson,  Gilman 

Winfield,  Hy 

Wooten,  D 

Wright,  Wilson 

Yorkville  Gravel  Road  

Yorkville  &  Vaughan  Road 

Keys,  Geo.  B 

Wallace,  W.  J 

Weese,  G.  A 

The  Hooper  Co.,  Ltd   

Western  Oil  Co 

Black,  M.  E 

Ewing,  T 

Findlay,  P.  C 

Fisher,  T.  E 

Gray,  R.,  in  trust 

Sagar,  F 

Scott,  S   

Sewell,  J.  W 

Watson,  G.  R 

Bain,  T.  R.  deceased,  estate  of 

Dilworth,  J 

D'Laplante,  L.  A 

Nicliol.s,  W.,  estate 

Gardiner,  Sarah 

Goulding,  Jn  in  trust 

Jackson,  Geo 

Kirkham,  J.  C,  deceased 

McGillivray,  John 


Carried  forward . 


1.- 


j>      cts. 
131  45 

2  )  70 

0  06 
13  16 

4  56 

27  77 

1  22 

4  37 
6  10 
6  90 
0  04 
6  54 

2  50 
0  28 

0  54 
25  00 

1  25 
19  90 

3  28 
3  78 

5  00 
0  04 
0  11 
0  06 

6  21 

2  31 
2  75 

2  41 
0  45 
0  50 

0  15 

1  39 
189  40 

3  80 

2  58 
6  59 
1  57 

1  00 
0  34 

2  26 
0  75 
0  57 
0  03 

3  50 

0  40 

1  52 
5  15 

4  25 

2  93 

0  94 
286  34 

1  63 

2  42 

28  83 

3  11 
30  87 


2,190  56 


Toronto 


Eglinton . 
Toronto  . 


Brockton. 
Toronto  , 


Woodbridge 
Toronto 


Schomberg. 
Toronto  .  . . 


Shelburne 
Toronto  . . 


London. 
Toronto 


East  Toronto... . 

Toronto 

Highland  Creek. 

Weston. . .  

Downsview 

Highland  Creek. 
Oak  Ridges 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addre.stes  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  rémission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

Dec.      6,  '82 
Apr.      4,  '85 

„           

May    28,  '84 

Estate  not  known. 

,.           

Apr.      3,  '84 

Dec.    13,  '89 

„       24,  '01 

May    15,  '93 

,,           

Mar.    20,  '84 

m             .... 

Oct.     10,  '82 

„           

Apr.      5,  '85 

M                        

Nov.    10,  '01 

„ 

Jan.      2,  01 

,,              N         

.,       22,  '84 

,.       22,  '98 

Apr.    21,  '83 

,, 

Sept.  21,  '83 

Feb.    28,  '94 

II 

July    13,  '83 

Sept.     6,  '01 

Dec.    12,  '82 

July    1(5,  '84 

8,  '84 

Apr.    30,  '85 

June  12,  '86 

Aug.   15',  '81 

M                      

June     6,  '01 

Il                      

Oct.     20,  '80 



Sept    27,  '86 

Il 

Nov.     5,  '83 

July    14,  '86 

„                      

June     9,  '86 

,,                      

„       13,  '92 

,,                      

Sept.  22,  '03 

,|                      

Jan.     26,  '03 

„         ; 

Sept.  25,  '03 

June   22,  '03 

Bloor-Bathurst. .  | 

Sept.     2,  '03 

i 

h 

Oct.     10,  '03 

Dundas  St j 

m          . 

Nov.    26,  '97 
Sept.     3,  '03 

' 

Jan.      9,  '03 

Dec.      9,  '96 

j 

Nov.    22,  '98 

M                          1 

Mar.   20,  '03 

May      4,  '95 

II 

Feb.    26,  '95 

Market  Br 

Dec.    23,  '98 
Jan.    18,  '04 
Apr.      5,  '00 

Toronto  General  Trust  Corporation,  executors. 

n           

M                                                 i 

Aug.     6,  '01 
Jan.     18,  '00 

Sa.mnpl  Wîot^nm  anH  .T    W    ^Jîr>Vinl«     pyotmiKtiiki 

1 

uciiiiuvi     .*  xvivouiii   auu  t' »     »?  .    11  JV^lJxJlo,    »^.vcvLliAJlt5#^           0 

„                          i 

June     5,  '00 

,,                          

,.       10,  '01 

Il                          ,    .    .    .    . 

Jan.     19,  '01 



„     .  11,  '01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Dominion  Bank — 


Ko.  of 

unpaid 

drafts. 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 

im- 
payées. 


f  Shareholder  or  Creditor 
orchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Brought  forward. 


Paget  «fe  Hay 

Riverside  Cemetery  Co 

Smith,  N 

Walters,  Dr.  W.  R.  Jr 

Waid  Motor  Co...., 

Watson,  T.  G   

Britton,  F 

Dutton  Co 

Fletcher,  H 

Gibbard,  G.  C 

Humber  Church  of  England  Mis- 
sion, Warden,  J.  J.  Hall  ...... 

Mitchell,  A 

Oriental  Laundry  Co  .    

Pacific  Coast  Mining  Co.,  P.  E. 
Doolittle,  Président,  S.  M.  Hay, 
"-ecretary 

Potts,  Rhoda 

Shoebottram,  Amelia 

Weeks,  W.  M 

Devaney,  J.  A.,  deceased 

Lechead,  D.  C 

Moody,  W 

Roy,  H.  P 

Weatherbelt,  C 

Bell,  E.  A 

Brousden,  J.  L 

Broun,  A , 

Colling,  J.  H 

Hoare,  H.  G 

Hodson,  F.  W 

Home,  W.  J 

Lees,  W.  R 

Morrison,  M.  A 

Rummery,  E.  E 

Toronto  Coal  and  Fuel  Co 

Wilson&Co     •.•;•■-•    ••« 

McDonald,  John,  administrator. . . . 

Noble,  Geo  ..., 

Evans,  C.  W 

McLaren,  J.  A.,  deceased 

Smith,  Mary  Jane 

Swift,  George 

Wilson,  Thomas 

Hitchins,  J.  B 

Christie,  W.  A 

Keough,  James 

McAdoe,  T.  H 

Watson,  Alfred 

Buchanan,  Mrs.  Agnes 

Hay,  T.  J 

Smith,  Douglas  E 

McGregor,  J.  A 

Bible  Society 

Bradshaw,   B 


Carried  forward. 


$       cts . 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address, 

Dernière  adresse 
connue. 


•S       cts . 
2,190  56 


5  99    Unionville 

L  08  jWeston 

3  56  'Toronto 

77    Caleman,  P.  O. 

T<  >ror  tu 

Western 

Toronto 


10  69 
14  85 

2  60 
1  15 

3  00 

4  63 

1  68 

1  02 

2  91 


2  89 
2  25 
0  95 

2  77 

0  46 
97  90 

3  00 

8  75 

1  04 
3  32 
1  65 

1  44 

2  24 

5  55 

2  50 

3  19 

1  30 

2  86 

2  96 
1  27 

4  00 

6  19 
30  00 

1  07 

1  35 

60  00 

1  41 

24  00 

17  75 

5  55 
50  00 

3  25 
24  75 

9  75 
23  Hl 

1  65 

2  85 

4  81 

6  00 


2,673  bO 


Hum  bei- 
Toronto. 


Not  known. 
Belle  ville.. 


Not  known.. 
Cataract..  . . 
Not  known.. 
Streetsville. 
Not  known.. 
Co1  ourg.  . 
Guelph 


Toronto 
Guelph.  .  . . 
Huntsville 


Muncey .  . 

M ad oc 

Bridgewater. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CEARTERED  BANKS  469 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ef 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse  s 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

rémission  de 

de  la  banque. 

la  traite          la  traite  im- 

im  payée,  etc.       payée,  etc. 

Month  Year 

....  Aug.    22,  '02 

Feb.      9, '04 

J.  Cruickshank,  sec. -treas. 

Dec.    17,  '00 



Aug.     3.  '93 

„         

Feb.    22,  ;93 

July    29,  '99 

Queen  &  Augusta 

M                              .   . 

Occ,     17,  '94 

Aug.     3,  '97 
Sept.  30,  '97 
Nov.    17,  '96 

July    14,  '93 

Mar.     4,  '97 

-,      25,  '95 

Dec.      1,  '99 
Feb.      6,  '94 
Sept,     7,  '97 
Dec.    28,  '00 

Sher  bourneSt.  Br 

May    29,  '03 
Feb.      4,  '97 
May    12,  '93 
1,  '01 
Mar.   30,  '97 

1 

Spadina  Ave.  Br 

Jan.    10,  '93 

.  .  Sept.  17,  '02 

ii 

Nov.    13,  '01 

ii 

Feb.    27,  '01 

M 

Jan.    16,  '02 

il                           .   . 

Oct,     19,  '02 

Il 

Nov.    21,  '03 

H 

Sept.     5,  '94 

II 

July    14,  '02 

•l 

Feb.    25,  '02 

H 

Aug.   24,  '94 

II 

Feb.    20,  '97 

Belle\  ille 

Aug.   11,  '96 
Jan.    22,  '03 

Brampton 

Sept.  11,  '02 

• 

m         

Mar.     3,  '99 

Aug.   27,  '02 

u         

Mar.     9,  '00 
June     1,  '01 

Cobourg 

Dec.    24,  '94 

Guelph 

May    18,  '01 
July    29,  '02 

\\       "" 

May    31,  '01 

Sept.  21,  '01 

ii  ' 

Hunts  ville 

Feb.    20,  '03 

Nov.    11,  '03 

„      16,  '03 

- 

London 

July    20,  '03 

Madoc 

Oct.     16,  '03 
Nov.      2,  '03 

470 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft*. 

&e. 

Nombre 
de  trai- 

tes,  etc.. 

im- 
payées 


of  Shareholder  or  Créditer 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettie  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brousrht  forward 


Green,  Thos 

Spencer,  S 

Campbell,  R 

Huron  Okl  Boys,  W.    K.    Pearce 

treas 

Brethour,  W.  S 

Cragg,  W.    V 

McTaggart,  Malcolm  M 

Swanster,  Mrs.  W.  E 

Rutledge,  J  âmes 

Scott,  W.  P 

Mussulman,  Mrs.  E.  E 

The  Justices  of  the  Peace  of  Grenfell 

Jacobs,  Harry 

Stewart,  J 

Crâne,   Hugh 

Farr,  J.  H.,  deceased 

Johnson,  G.  H 

Reid,  J.  D 

Safety  Conduit  Works 

Smith,  Margaret  H.    

Toronto  Biscuit  &  Confection'y  Co 

Porte,  A.  W.,  président 

Fergxison,  R.  B 

Smith,  Mrs.  Rawena 

Harris,  Jacob 

Abbs,  Thomas,  deceased 

Somerville,  A.  E 

Hudson,  Miss  Eileen 


MacKenzie,  Miss  Edith  M 

Maguire,   Wm 

Murton,  E.  E 

Robertson,  George  

Cowan,  A.  H 

Harris,  Thomas  &  Co 

London  Elgin  Oil  Co 

Nichol,  J.  P 

Travellers  Club 

Wilscn,  Dr.  James  D 

Coe  Estate,  Arthur  Coe,  treas 

Coe  Moor  Mine,  Arthur  Coe,  treas 

Hodkinson,  R.  D 

Baily,  T.  H 

Doughty,   A 

Flemington,  A.  G.  &  W.  E 

Patterson,  John 

Allen,  I.  C 

Webster,  D 

Ashworth,  G 

Coste,  E 

Curzon,  R.  T 

Dunscombe,  Miss  A.  L 

Eclipse  Carj  Co 

Garniss,  Chas 


$      cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


$      cts. 
2,673  50 

20  00 
2  25 

7  50 

8  05 
1  88 
1  10 

1  75 
8  75 

35  68 

2  65 
10  45 
54  10 
33  86 

22  80 
10  78 
14  74 

5  92 
25  00 
40  25 

8  02 

46  66 
2  26 

0  01 
32  02 

1  00 

1  53 
0  15 

0  51 

2  72 

1  00 
0  39 
8  70 

3  16 

4  45 
10  00 

6  80 

0  18 

23  43 
3  32 

2  31 

3  25 

1  15 

0  30 
31  75 

8  00 
29  50 

1  67 
0  54 
0  52 

24  57 
3  37 
0  93 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Uooper.  . 
Picton. .  . 
Seaforth. 


Vallentyne.  . . . 

Oshawa 

Myrtle 

North  Dakota. 

Whitby 

Napinka,  Man. 
Not  known 

Grenfell 

Not  known 

Winnipeg 

Toronto 


Baldwin,  P.O. 
Moose  Jaw . . . 

Toronto 

Oak  ville 


3,245  18 


Toronto. 

Regina. 

Toronto. 


Deer  Park. 
Eglinton. . . 
Deer  Park . 
Davisville  . 
London. . . . 


Madoc 


Brandon. 
Waskada. 


Napinka,  Man. 

Not  known 

ii           .  .  .  . 
Toronto 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  ttie  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

N 

Madoc 

Nov.    14,  '02 
Oct.     19,  '03 

h 

Seaforth 

Oct.     12,  '03 

ii       

Sept.     8,  '02 

Uxbridge 

Dec.    11,  '02 

M                  

May    31,  '00 
Oct.     27,  '97 

Il                 

July      5,  '00 

Whitby 

Dec.    23,  '02 
Mar.      7,  '03 

Deloraine 

Grenfell 

Nov.    18,  '02 

h         

.,       18,  '02 

Winnipeg 

Oct.     14.  '03 

N.  End 

May      1,  '03 

Toronto 

Oct.      5,  '04 

n       

Feb.    23,  '04 
Mar.   28,  '04 
Sept.   16,  '03 
Dec.    17,  '04 

n       

Aug.   21,  '03 
Oct.       7,  '04 

Bloor  &  Bathurst 
n 

Aug.     3,  '04 
Mar.    16,  '04 

City  Hall  Br. . . . 

April    2,  '04 

Dundas  st 

Nov.    30,  '04 
Apr.      8,  '04 

Yonge  &  Cottm. 

Br 

July      8,  '04 
Sept.  27,  '04 

m            . . 

n            . . 

Oct.     26,  '04 

n 

July    22,  '04 

n            . . 

Aug.   31,  '04 

London 

Feb.      5,  '04 
Oct.      15,  04 

,|        

Jan.    21,  '04 

n 

Aug.    20,  '04 

n       

Mar.     5,  '04 
Dec.    31,  '04 

Madoc 

Feb.      6,  '04 
Jan.    20,  '04 
May    14,  04 

Brandon 

Deloraine 

Jan.     25,  '04 

m           .... 

June  14,  '04 

„ 

Apr.    27,  '04, 

n         , 

Nov.     7,  '04 

Grenfell 

Dec.    16,  '04 

Win'peg,  N.  End 

Mar.    19,  '04 

Bloor  &  Bathurst 

Jan.    19,  '05 

„      28,  '04 

.1 

April  13,  '05 

n 

Dec.    26,  '05 

n 

May    26,  '05 

" 

April  29.  '05 

' 

-;-: 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank — 


unpaid 


Nombre 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward 


National  Specialty  Co. . 

Kichardson,  Chas 

Rogers,  S 

Rowles,  G.  F 

Thomton,  M   

Tilston,  Fred 

Toionto  Fire  Brick  Co. . 

Wilson,   VV.  A 

Marcy  &  Southcombe.  . 

Puceini,  A 

Butchart,  W 

McClelland  Bros 

N'esbitt,  J.  R 

Xixon,  A.  W 

Thompson,  D.  J 

Gaidener  Furniture  Co. 


Quinn,  John  A 

Adams,  Mrs.  W.  E. 

Clément,  A.  C 

Hall,  P.  J 

Kennedy.  L 

Reid,  À.  L 

Coleman,  H.  J 


Ltd. 


MacMahon,  Rev.  Father  P 

Ryder,  H.  A.,  in  trust 

Howard,  Geo 

Lessman,  W 

Robertson,  W.  H 

Shanks,  J    

Stilbart,  C 

Duncan,  Elizabeth 

Duncan,  Margaret 

Wilson,  VVm 

Draper,  J.  C   .      

Bailey,  W.  A 

Brooîcs,  J 

Peters,  Geo 

Slater,  John 

Spence,  J.  C 

Thom,  W.  J 

Wallace,  C.  H..    

Hess  &  Blamploix 

Sister  M.   de  St.  Hélène  or  Sister 
M.  de  St.  Thomas  de  Villeneuve 

Vipond,  Geo 

Arrnstrong,  John,  estate    

Small,  C.  W 

Ahier,  J.  P 

Bums,  C.  H 

Dale,  Thos 

Dandy,  W.  H 

Highby&Co 

King,  N.  S 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
3,245  18 

1  00 
14  70 

0  25 

2  00 
0  01 
0  02 
0  03 
6  61 

25  94 

3  34 
0  29 
0  64 
0  99 
0  85 
0  41 
5  67 


0  39 
11  20 

1  15 

4  35 

2  24 

0  85 
24  65 

116  00 

116  00 

42  70 

18  C4 

1  49 
10  00 
29  66 
10  00 

1  01 
0  44 

3  49 
14  14 

6  67 
24  00 

5  33 
14  87 

0  03 
0  45 
0  41 
0  09 
0  04 
0  03 


3,786  76 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto 

Beacondale.  . 
Toronto.  .    . . 

Not  known   . 

Toronto 

ii         .  .  .  . 

n         . . . . 
Eglinton 

Thornhill.... 

Toronto 

Westwood . . . 

Brandon 

n       

Pettapiece . . . 

Brandon 

Not  known. . 

n 

Rebecca 

London . 

n         

n         .  .    . . 
Not  known. . . 
London . . 
London  East. 
Montréal 

Seaf  orth 

Uxbridge .    . . 

Toronto 

Deloraine 
n         .... 

Medora 

Deloraine    . . . 

West  Hall   .. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

,     «légal  représentatives  so  far  as  known  to 

*'  r. -,.  ■"  '  '*  m  s  bT*        the  bank. 
,. „  Ml  fi/!    -•-   -^      -                 — 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

„,.■«"  r^-j-  .   -   [Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  .son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission   de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

May    25,  '00 

ii         

Jaiu    15,  '04 

Deceased. 

,,         

July      8,  '05 

Dec.      6,  '05 
July    13,  '0ô 

,,           

M                 

Aug.    25,  '05 

„                      

Feb.    20,  '05 

H 

Mar.     6,  '05 

City  Hall  Bran . 

July    31,  "05 
June     4,  '05 

Dundas  st.  Br  . 
h               . . 

h 

Feb.      2,  '05 
Nov.     2,  '05 
Mar.    14,  '05 
May    22,  '05 

Dundas  St 

Nov.      1,  '05 

Queen  &  Augusta 

Branch 

May    10,  *05 
Sept.  29,  '05 
June     5,  '05 

SpadinaAve.  Br. 

Dec.      6,  '05 

April    1,  '05 

„       26,  '05 

Aug.   16,  '05 

Yonge  &  Cottm . 

Branch 

Dec.      7,  '05 
Oct.     25,  '05 

Toronto 

July    13,  '04 

Brandon  

Dec.    30,  '05 
Jan.    20,   05 
Mar.    28,  '05 
Dec.    20,  '05 
July      7,  '05 

Brampton 

May    27,  '05 

..       27,  '05 
Oct.     21,  '05 

Guelph 

Nov.      4,  '05 

London 

..       18,  '05 

h       22,  '05 

Aug.    19,  '05 

Oct.       2,  '05 

,, 

Mar.    14,  '05 

Sept.  21,  '05 
Nov.    10,  '05 

•i 

Montréal 

ii         

May    27,  '05 
July      3,  '95 

Seaforth  

Oct.      2,  '05 

Uxbridge 

May    16,  '05 

R.  Dobble,  W.  Armstrong,  Thos.  Murray    executors, 

h         ... 

Jan.    28,  '05 

Deloraine 

Aug.     7,  '05 
Oct.       2,  '05 
Mar.    31,  '05 

h         

M         

Jan.    13,  '05 
Feb.    24,  '05 
Nov.     9,  '05 

474 


DEPARTI! EXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank — 


No.  of 

unpaid 
draft  s. 

etc.. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Way,  R 

Engelland,  F 

Shake,  R.,  trust  account 

Bad  Throat  School  District 

Executors  H.  Morrison  estate.. . 
Intern'l  Quarry  Workers'  Union 

Thorsteinson,  G 

Allan,  J.  F 

Burgess,  G 

Wilson,  W 

Coste,  Mrs.  L.  C... 

Ebbitt,  F.  K     

Ford,  J.,  or  Rogers,  G   

Aikens,  Dr.  W.  H.,  in  trust.  . . 
Brayman,  W.  H 


Brody,  J.  F 

Fairbanks,  H.  S 

Sergeant,  Miss  L .   

Westnev,  E.  H 

Boyd,  t.  J 

Royce,  Geo.  C,  Allan  &  Gilbert, 
executors,  estate  Allan  Royce, 
deceased 

Trustées  Canadian  Jockey  Club.. . . 

Métal  Produce 

Nesbitt,  B 

Morris  &  O'Brien 

Woodbull,  W.  B 

McDonald  &  Elliott 

Sutherland,  Neil 

McDougall,  Mrs.  H.  J 

Fish,   John 

Secord,  J.  L 

Hugh,  Alfred 

Jame3on,   D 

Hughson,   Dr.  J.  A 

Watersgill,  M   

Caldwell,  Ed 

McCartney,  Robt 

Lucas,  C.  H 

Me  Alpine,  J 

Reef e,  John 

,Palmer  &  Cuthbert 

(Sinclair,  M 

iCalvert,  John 

|Clarke,  B.  B 

Green,  G.  S 

iLittle,  E 

Mailloux,  H.  P 

Mann,  F.  H 

Robertson,  R 

Waite,  G  V 

Montgomery,  J 

Woodhead,  A.  F 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange | 

unpaid  for  ' 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount         t,  , 
-rk,-„;j„_j~     Balances 


$    cts. 


of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
3,786  76 

0  35 
28  94 

207  12 

13  40 

8  00 

20  00 
6  01 

2  32 

3  73 

21  20 

1  20 
5  54 

2  38 
12  84 

3  62 

1  10 

180  00 

1  05 

1  28 

31  85 


130  78 
S2  60 
l  64 
5  03 
153  70 
7  05 
1  49 
5  00 
7  87 
25 
30 


1 

2 

10  55 
18  00 

4  85 
2  00 

11  50 
32  85 

5  00 

2  77 

15  07 

12  50 
49  95 
10  00 

3  72 
5  00 

16  50 

4  68 
1  40 

49  75 

1  18 

1  00 

108  01 


5,103  74 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Deloraine  . . 

Newdorf 

Grenfell...  . 
Bad  Throat 
Selkirk  .... 
Tyndall .... 

Gimli 

Winnipeg . . 


Not  known, 
Toronto .... 


Not  known 

Toronto 

Highland  Creek 
Not  known 


Not  known. 
Toronto 


Lambeth 


London  

Not  known 

London 

Yellow  Grass,  Sask. 

Toronto 

Not  known 

Glendale  .    

London 

Brucefield 

Dublin 

St.  Thomas 


Not  known. . . 
Hunts ville .... 
London,  Eng. 
Windsor ...    . . 


Not  known. 
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Agency  at 

Date  of  last 

• 

which  fche  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  oragency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,   ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  conuus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Deloraine 

Mar.   31,  '05 

Grenfell 

May    16,  '05 

ii       

April    5,  '05 

Selkirk 

Mar.  [25,  '05 
Sept.  26,  '05 
Nov.     6,  '05 

A.  Quesnel,  sec.-treas.;  Louis  Boullet,  chairman. 

R.  Smith,  A.  Morrison,  executors  ;  Ben.  Cooke,  treas. 

h       

„ 

Oct.     28,  '05 

Winnipeg,  N.  E. 

Feb.      5,  '05 
5,  '05 
1,  '05 

Bloor  &  Bathurst 

Mar.      3,  '06 
April    5,  '06 

n 

Nov.     9,  '06 

City  Hall  Br.... 

Mar.    30,  '06 

m 

Dovercourt  and 

Bloor 

Nov.     6,  '06 

Dundas  St.  Br. . 

Dec.    11,  '06 

Market  Brancb... 

Sept.  12,  '06 

Dec.      1,  '06 

4,  '06 

Toronto 

Aug.    17,  '06 

n       

Feb.    27,  '06 
Jan.     31,  '03 
Feb.    28,  '06 

SpadinaAve.  Br. 

n 

Mar.    21,  '06 

London 

Nov.     3,  '06 
Sept.     8,  '06 

n         

April    2,  '06 

,,         

Jan.      6,  '06 

„         

April  30,  '06 

n         

Dec.    14,  '06 

„ 

Nov.   12,  '06 

n         

,.      14,  '06 

ii 

.,      11,  '06 
1,  '06 
1,  '06 

Seaf  orth 

June  29,  '05 
Sept.  29,  '06 

n         

St.  Thomas 

Oct.     22,  '06 
Jan.      2,  '06 

Huntsville 

Sept.   16,  '04 
Oct.      6,  '06 
Dec.    31,  '06 

Windsor 

Sept.  15,  '06 
,.      15,  '06 
„      15,  '06 
„      15,  '0b 
„      15,  '06 
„      15,  '06 
,.      15,  '06 
h      15,  '06 

h      15,  '06 
June  29,  '05 

Fort  Wiiliam .  .  '. 
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DEPARTMEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
detrai- 
tes,  etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
j  lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


cts. 


Brought  forward. 


Burns,  N 

Taylor,  Léonard,  trust  acct. .    . 

Langstaff,  CE.    . . ._ 

McEachern  &   Cuming . 

Lackner,  T.  A 

Pearin,  J  ohn 

Bedson,  K.  C 

Harris,  Mrs.  Ida  F 

Sagroth,  F 

Young  Zionists  Athletic  Club . 

Carlson,  M 

Goldenberg,   J 

Stroud,  Allan  B 


Wilson,  M 

Brown.  John  E. 


Elks  Social  &  Athletic  Club. 

Smith,  F.  J 

Robinson,  Geo.,  Co  

Pearce,  G.  H 

Kelley  &  Muir 

Brown.   A  


Burns,  Martin 

Prince,  B.  F.  (  Mrs.  Besssie  F .  ) . . . . 

Scott,  N.  B 

Herman,  R 

Porte,  Ethel  M 

Ramlose,  E 

Thompson,  J 

Hodgson,  W.  H 

Richardson,  H.  A 

Logan,  W  .' 

Piper,  R.  M 

St.  Georges  Society , 

Truman,  H.  W 

Swayne,  E.  F 

McClure  Cheese  Co   

Hinch,  E.  J 

McGregor,  W.,  assignée 

McLean,  H.  F 

Phillips,  Peter,  (deceased)  estate  of 

Hutchinson,  T.  D 

Lucas,  C.  H 

McAlpine,  J 

Morrison,  John 

Shuter,  Isaac 

Bancroft,  N.  E 

Cook,  Jesse 

Brighton  Beach,  J.  Curry,  treas.  .. 


Askow,  W.  E . . . 
Connely,  M.  M. 
Burns,  James  A 


Carried  forward. 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


S     cts. 
5,103  74 

50  00 
13  00 

1  00 

2  00 

8  98 

4  34 
23  50 

9  38 
178  30 

5  13 
49  75 
11  00 

2  88 

25  00 

1  22 

1  70 
1  69 

3  08 
1  59 

32  82 
10  00 

20  00 
5  56 
1  19 
31  64 
23  50 
31  30 

4  90 
1  65 

3  75 

20  30 
61  75 
lo  00 

165  13 
1  00 

5  33 

4  17 

1  74 

3  54 
188  46 

21  68 

5  00 

2  77 
20  00 
19  90 

2  00 

45  65 

42  02 

256  29 

5  00 

4  12 
75  00 

6,627  44 


Winnipeg. . 
Boissevain . 
Brandon  . . 


Didsbury . . . 
Deloraine. . . 
Beausejour  . 
Not  known 
Winnipeg. . 
Not  known 

Wapella   . . 
Toronto 


Swift   Current . 
Toi-onto 


Ellesmere 
Toronto  . . 


Not  known. 
Toronto 


Bala 

Gravenhurst . 


Portage 
Not  known. 

London 

Not  known. 


Bushnell,  111 

Ormsby 

Maynooth... , 
Centreville. .  . 

Napanee 

Toronto 

Orillia 

Jaffa 

St.  Thomas . . 


Seaforth 

Bowling  Green,  Ohio 

Tilbury 

Zéphyr 

Windsor 


Brooklin . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarkr, 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &cM 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  léga\ax,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

. 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Fort  William...  Nov.    28,  '06 

Boissevain iMar.    13,  '05 

Brandon Jan.      8, '06 

ii 

Aug.    15,  '06 

Calgary 

July    26,  '06 

Deloraine 

Nov.    26,  '06 

Win'peg,  N.  End 

Dec.    11,  '05 

ii              . . 

Mar.  20,  '06 
Jan.      7,  '05 
April  11,  '04 
Dec.    27,  '06 
„      10,  '06 

Bloor  &  Bathurst 

Branch 

Oct.     28,  '07 

City  Hall Br.... 

Dec.    12,  '07 

Dovercourt    and 

Bloor  Branch. 

Nov.    29,  '07 
Mar.   25,  '07 
Nov.    20,  '07 

Dundas  St.  Br. . 

Dec.    17,  '07 

Market  Branch. . 

n      20,  '07 
ii      31,  '07 

Queen  &  Augusta 

Branch 

Nov.  13,  '07 

ii              . . 

Aug.    14,  "07 

Spadina  Ave.Br. 
ii              . . 

Jan.      2,  '07 
Nov.    19,  '05 

Gravenhurst   . . . 

..      27,  '07 

n             ... 

Oct.      8,  '07 

m             ... 

8,  '07 

Huntsville 

June  19.  '07 

London 

Jan.    29,  '07 
Aug.  14,  '07 

"         

Jan.      5,  '07 
Oct.       9,  '07 
Sept.     4,  '07 

Il                                    ■..!.... 

Nov.   19,  '07 

Madoc 

Jan.      6,  '06 
Dec.    23,  '07 

n         

Napanee 

n       , , . 

May     4,  '07 
Mar.  12,  '07 

Orillia 

June  15,  '07 

Phillips,  J.  G.,  Helmkey,  T.  H.,  executors. 

Mar.     1,  '07 

St.  Thomas. .... 

April  19,  '07 
Oct.     22,  '06 
Jan.      2,  '06 

Seaforth 

Dec.     30,  '07 

Tilbury 

Sept.     6,  '07 
April  20,  '07 
May    13,  '07 

Uxbridge 

Windsor.. 

Jan.      1,  '07 
1,  '07 

n         

Nov.   19,  '07 
Jan.       7,  '07 

Whitby  .'.'.'.Y..'. 

4,  '97 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine   of  Shareholder  or   Créditer 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Non:  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$       cts. 

$       cts. 

$       cts. 
6,627  44 

5  15 

37  85 
68  86 

16  18 
10  00 

25  00 

29  39 
10  43 

26  10 
142  75 

14  85 
21  00 
56  95 

1  68 

30  90 
3  98 

10  61 
3  50 

15  35 
5  48 

London  &  Lancashire  Life  Assu.  Co 
Estate  James  Crowther 

Whitby 



Young,  John  H.,  assignée  New  Life 

City  Electric  Co . .    . .    

Calgary 

Coverton,  W.  C 

Footner,  A.  H . .                

McCabe,  John 

Calgary 

Creswell,  R.  H 

Hillhouse,  R 

Medd,  William 

Grenfell 

Hughes,  E 

Selkirk 

MeKenzie,  J.  K.,  trust  a/c 

Turne.  J.  L 

Haswell,  G.  F.,  &  Co 

Beausejour 

Fort  William 

Kennedy,  R.  W 

Twin  City  Brick  Co 

Fort  William 

05080 

£  3    11    7 
10    0 
17    4 

4  10    0 
23      0    0 

5  6 
7      8    5 

5  0    0 
10    10    9 
12    19    9. 

6  2 

£69    19    6 

25  00 

24  75 

10  00 

1  29 

5  50 

5  25 

150  00 

3  68 

1  00 
50  00 

2  50 
50  00 
90  00 

100  00 

S  518  97 
£69   19    6 

14265 

05972 

07385 

04881 

Allan,  A.  C - 

06256 

08022 

Fowler,  C.  W.,  &  Co 

00403 

04219 

Farqubarson,  Joseph 

04220 

08564 

Harber,  W.  J. . . 

293 

Roberts,  J.  H 

34 

434 

6891 

First  National  Bank,  Oswego 

Oswego,  N.  Y.   .   ... 

673 

993 

Langrall,  J.,  Bros 

871 

4468 

Lowell   J   T 

132 

314 

1663 

The  Tablât  &  Ticket  Co 

Chicago,  111 

1812 
1841 

Burden,  Mrs.  M.  B 

Williamson  T.  H 

0047 

Carried  forward 

7,163  45 

UNCLAIMED  BALANCES   IX  CHARTERED  BAXK. 
SESSIONAL   PAPER  No.  7 
unique  de  la  Puissance. 
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Agency  at        Date  of  last 

which  the  last     transaction. 

transaction  took     or  date  of 

place,   or  agency  issue  of  un- 

of  issue  of  paid  draf  t, 

unpaid  draft,  &c.  &c 


Unp&id  draft,  &c, 
where  payable. 


Agence 

où  la  dernière  dernière 

transaction  s'est  transaction, 

faite,  ou  agence  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  im- 

impayée,  etc.  payée,  etc. 


Date  de  la    Traite,  etc.,  im] 
payable. 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  nauies  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  knov\-n  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  I   constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Month  Year 


YVhitbv Mar.     9,  '07 

Toronto Nov.   27.    07 

April  26,  '07 


tt.  A.,attorney. — Brown.  B.  Hal.,  manager. 
Mulock,  Wm.  and  Crowth^r,  J..  exécutera. 


July  11, 

Brandon Nov.  30, 

Calgarv Tan.  17, 

„       April  21, 

July  3. 

Sept  30. 

Grenfell Apr.  23, 

,i       Jan.  3, 

ii                           ii  30 

Selkirk. '.'.Y.'.'.'.'.  July  10, 

April  23, 

..       Nov.  18, 

Winnipeg.X'.end  July  31, 

Fort  William...      ..  13. 

Mar.  4. 

Julv  31. 

Aug.  26, 


Toronto 


'07 
'07 
"OS 
'06 
'06 
106 
'Ofi 
r05 
>~ 

'»: 
'or 

'07 

"07 
'67 

v  ; 

;07 

w 


City  Hall  Br. . . 
Toronto 


Market  Br . 


Belleville . . . 
Toronto  .... 
Lindsay  .... 
Brampton 
Belleville... 

Toronto 

Sherlxiurnest.br  Xov.      6 

Brampton    April  11. 

OriUia June     1 


Xov.    16,  ;S8  London,  England 
Feb.    22,  ;93 
Feb.      " 
Dec.    27.  'P8 
Oct.      1.  '00 
Mav   11  » 

Sept.  22,   :0^ 
Feb.      6, 
Oct.    16.    0»:; 
h      16,  '06 
Sept.  27.  '07 


X'ov. 
May 
Jan. 
July 
Mar. 
April  2b, 
Aug.  5, 
Feb.    12, 


20,  '03  Montréal,  Que. . 

12,  ;99 
22,  '85  Xew  York,  X".  Y 

13.  "85 
12,  '87 


Toronto  . . . 
Market  Br . 
Seaforth . . . 


Feb. 
May 
Jan. 


'87 

'90 

'93 

:00 

'(7 
25,  '07 
20,  '07 
4.  '07  Toronto 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Dominion  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  .s, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$     cts. 

$  518  97 
£69   19    6 

100  10 

8  25 
100  00 

10  00 

35  95 

200  00 

9  90 

$     cts. 

$     cts. 
7.163  45 

McEachern,  Malcolm 

0534 

; 

7897 

Tarbox,  Grâce  B 

Wood,  Catherine 

Ereedman,  J.  T 

Shinn,  0.  J 

85 



2721 

711 

1671 

633 

Alden  Spoares,  Sons  Co . . 

Carried  forward ■! 

Chicago,  111 

i 

$  983  17 
£  69  19    6 

7,163  45 

T  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my   direction 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  books  of  the  Bank,  and 


^Toronto,  this  Seventeenth  day  of  January,  1913, 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Wi'peg,  N.E.Br. 

Toronto 

Montréal 

Toronto 

Winnipeg 


St.  Thomas. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
latraite  im 
payée,  etc. 


Mon  th.  Year 


Feb.  8,  '07 

Oct.  16,  '00 

April  4,  '99 

Jan.  25,  '02 

Sept.  11,  '03 

Mar.  28,  '04 

Dec.  29,  '05 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Toronto 

New  York,  N.Y.. 
Toronto.  ...    ..... 

New  York,  N.Y. . 
Minneapolis,  Minn 
New  York,  N.Y.. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  îs  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f&r  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

de3  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


and  is  correct,  accordinç  to  the  Books  of  the  Bank. 


J.  G.  R.  GRAY,  Chief  Accountant. 


thafc  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


EDWARD  B.  OSLER,  Président. 
CLARENCE  BOGART,   General  Manager. 


7—31 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V.,  A.  1913 


BANK  OF 

Statement  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exehange    retmaining    nnpaid    and 

which  no  interest  lias  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note.— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant   de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

/ 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 

0  63 
0  92 
0  02 
0  35 
0  01 
0  50 
0  50 
0  25 
0  55 
0  36 
0  82 
0  07 

0  73 

1  30 
0  14 
0  09 

15  93 

19  63 

3  48 

0  04 

1  45 
6  08 
0  42 

0  03 

1  21 
0  08 
0  01 

0  09 

1  00 
0  16 
0  45 
0  15 
0  02 

McKen  zie  .T.  H 

Scott,  R.  A 

Speckett,  T.  G 

Ward,  C.  F   . 

White,  H 

Mayhey,  T            

Renforth 

McKay,  R 

Unknown 

Speer.s,  O 

Hamilton 

Powis,  F  ..      

Tinling,  M.  A 

Hoddy,  P 

ii         

Kerns,  S 

Moir  &  Co.  J.  F 

Hewitt,  J 

Toronto 

Hamilton 

Young,  M 

Burlington 

Hamilton 

Gilouse,  P 

White  &  Stock 

McNeilly,  J.  Jr 

Birely  &  Co     . 

H 

Mutchmore,  T.  W 

Oneida 

We«t,  C     

Hamilton , 

Carried  forward 

57  47 
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HAMILTON. 

Amourits  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reekoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


D'HAMILTON. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt- 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  îast 

which  the  iast 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

^ 

impayée,  etc. 

payée  etc. 

Month  Year 

Hamikon 

May  23,  74 
Sept,  30,  74 

n 

..      29,  74 

- 

M                 

July    25,  74 

Il 

3,  74 

„ 

Jan.    15,  74 

il 

Dec.    13,  73 

II 

Mar.    12,  77 

u 

June     7,  77 

M 

Dec.   31,  76 

Sept.     5,  77 

,,                  

May      1,  77 



April    3,  77 

Dec.    24,  75 

July    11,  76 

April  28,  76 

,1 

Mar.    10,  77 

H 

Nov.  13,  77 

„                  

Mar.     8,  78 

,,                  

July    11.  78 

Jan.      2,  78 
April    2,  77 

•   •   • 

June  29,  78 
Dec.    16,  78 
Nov.   30,  78 
Dec.    16,  78 
Jan.      2,  79 
Nov.  21,  79 
Dec.    10,  78 
..      31,  79 
May     2,  79 
Sept,  23,  79 
Dec.    31,  '81 

31£ 
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DEPART. V EXT  OF  FINAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S      cts. 


Brought  forward 


Allanson,  J 

Bullock,  J   

Maishail.  T   

Dickson,  W 

Hamilton,  J.  W 

Mulholland,  W 

Boyd,  J    

Kelly  Co.,  E.  R 

Kearns,  Wilbur   , 

Lawson,  H    

Patterson,  G 

Atkinson,  J     

Burk,  D 

Gibson,  R 

Horning.  estate 

Palmer.  R.  P 

Patterson,  J.  B   

O'Reilly,  J.  &,  rec 

Kuntz,  D 

Jones,  E.  E 

Commiton,  G.  W 

Dyer,  H.  S 

Mills  Estate 

Nevvlands,  A.  M 

Peene,  W.  S 

Watts,  J.  A 

Prier,  G 

Foster,  J 

Foster,  C 

Gray,  W 

Martin,  J.  A. 

Skelley,  F.  E 

Thomson.   J 

Turkish  Swim  Baths 

Wentworth  Game  &  Fish  Ass'n. 

Reid,    G.   G 

Reid,  R 

Walker,  F    

Davidson  &  Modler . . . . . 

Cocklf-,  K.  P 

Kellv,    E.  G 

Dominion  Susj  i    (  o 

Dunn,  J.  S 

Gerger,  W 

Hamilton   Mining   Synd 

Motherell,  Barr  &  Co 

Murphy,  T 

FTaygarth  &  Tucker 

Barnes,   E.  B 

Booth,  T.  L 

McAdam,  H.  L 

McLerie,  F 

O'Loughlin,  J 

Phillips,  J.   \ 

Schwartz,  PI  L 


Carried  îor\ 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adre-sse 
connue. 


cts. 

57  47 

0  62 
47  75 
20  00 
0  35 
0  25 
0  11 

i  m 

0  02 

2  35 

1  07 
0  34 

0  80 

1  28 
0  70 
0  01 
0  01 
0  14 
0  81 
4  47 
0  08 
0  14 
0  17 
0  03 
0  81 
0  04 
0  16 
0  06 
0  94 
0  78 
0  56 
0  40 
0  05 

0  90 

1  35 
0  60 

92  28 
64  85 
0  03 
0  49 
0  83 
0  10 
0  21 
0  44 
0  02 
4  08 

3  50 
0  90 
0  20 
0  01 
0  15 
0  72 
0  93 

2  22 
0  54 
0  37 


Han 


Burlington. 
Hamilton .  » 


Burlington. 
Hamilton .  . 


Ancaster. 
Hamilton 


Ancaster 

Niagara  Falls . 
Hamilton.    . . . 


!20  36 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  know  n  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  st  adressée 

faite,  on  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

. 

Month  Year 

Hamilton 

m           

May    28,  '79 
Mar.     4,  '78 
Mav    31,  '79 
Nov.    19,  '80 
Aug.     9,  '80 
Jan.      5,  '80 

,, 

Nov.    30,  '81 

». 

Dec.    22,  '81 

,. 

Nov.    26,  '81 

ii             ... 
ii           

Feb.    25,  '82 
May   15,  '82 
Mar.    10,  '83 
May      8,  '83 
July    21,  '83 
April  16,  '83 
Sept.  20,  '83 
,.       29,  '83 

\ 

„ 

Oct.     21,  '82 

„ 

Dec.    31,  '86 

,,           

July    11,  '84 

,, 

Feb.      9,  '84 

,, 

Dec.    31,  '86 

June  18,  '84 
Nov.   20,  '83 

„ 

,, 

Dec.    31,  '86 

,, 

Jan.    12,  '84 

„           

April  18,  '85 

,,           

Sept.     3,  '85 

,,           

Ma..    13,  '85 

„           

Aug.     3,  '85 

i,           

Sept.     8,  '85 

,, 

Feb.    22,  '85 

h           

Sept.   19,  '85 

,,           

Aug.   18,  '85 

,, 

Feb.    16,  '85 

_, 

,, 

Sept.     6,  '84 

,, 

Dec.    20,  '84 

Mar.    14,  '85 

,, 

Feb.    13,  '86 

,, 

Oct.     26,  '85 

,, 

June     3,  '86 

,, 

„      18,  '86 

,, 

Jan.      5,  '86 

,,           

Aug.    21,  '86 

,, 

Dec.    31,  '84 

,, 

June   25,  '86 

h 

„      29,  '86 

May    10,  '86 

h           

Aug.   31,  '87 

,, 

Jan.      3,  '87 

,, 

Mar.     ],  '88 

,, 

Jan.    21,  '88 

,. 

Oct.    31,  '87 

- 

,,           

May     3,  '88 



3,  '88 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafte. 

fto. 

Nombre 
de  trai- 

tes;  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Ci-editor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  r>lus. 


cts. 


Brought  forward . 


Roach  &  Teetzel,  trustées 

McRoberts.  H.  McL 

Legalt,  Sevvs  &  Kelly  .    . . 

Lewis,  R.  B 

Little  &  Fowler 

McKenzie,   A 

Schmidt,  E 

Smith,  T 

Wood,  W.  F.,  Co 

Baker,  H.  F 

Bâtes,  R 

Guest,  H.  G 

"Coultere,  J 

Barnfather,  R 

Longhurst,    H 

Longhurst,    H 

Piei  ce,  E 

Pettit,  N 

Searles,  T.  C 

Smith,  T.  B   

Thompson,   M  

Bilknap,  E.  W 

Brownpress,  M 

Eccleston,  W 

Eliis,  G 

Eyers,  J.  &  Son 

Findlay,  J.  W 

Flitcroft,  J.  W 

Gregory,  Mrs.  E 

Goddard,   N 

McLaren,  T 

McDonald,  E 

McCoy  Bros     

Nelles,  S.   A  ........    ... 

Vansickle,    E 

McKenzie,  J 

Allan,   R 

Beddeo,  F.  W 

Barnard,  T.  D 

Campbell,  D 

Cline,  W.  J 

Henley  &  Wilson 

Jones,  A.  G.,  treasure 

Annis,  W.  J  

Baker,  F 

Chisholm  J 

Clark,  W.  J 

Galt  Rag  &  Métal  Co 

Great  Central  Fair 

Hancock,  R 

Herbert,  F.  G 

Hemingway,  E.  B 

Reid,  J 

Kamsay,  M.  A 

Ayres,  S. 


Carried  forward , 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
320  36 

0  04 
6  74 
3  61 
0  56 
0  31 
0  90 

0  61) 

1  34 
0  65 

0  05 

1  00 
1  00 
0  02 
0  04 
0  15 

0  62 

1  95 
0  35 
0  19 
0  74 
0  16 
0  75 
0  56 
0  59 
0  19 
0  96 
0  01 
0  67 
0  33 
0  40 

15  45 
0  94 

3  67 
0  10 
0  64 
0  18 

29  65 
0  38 

0  05 

1  81 

0  62 

1  47 

4  64 
0  04 

5  33 
0  25 

0  66 

2  49 
9  61 

1  76 
0  65 
0  10 
0  04 
0  60 

2  30 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


429  36 


Hamilton  . 
Toronto  . . . 
Caladonia  . 
Hamilton. . 

Grimsby  .  . 
Burlington 

Hamilton  . 

n 

II 

Ancaster  . . 
Hamilton. . 

il 

it 

ii 

Jerseyville. 
Hamilton. 

n 
Toronto  .  . . 
Nelson  .... 
Barton  ville. 
Hamilton . . 

u 

ii 
ii 

n 
Grimsby. . . 
Hamilton.. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transact1' 

transaction  took 

or  date  %f 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses'of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

[Jnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

July    14,  '88 
Aug.    23,  '87 

Dec.    29,  '86 

Nov.   27,  '86 

„       24,  '87 

Tune     4,  '88 

Nov.    19,  '88 

Oct.     25,  '88 

June   15,  '88 

April  28,  '88 

Jan.    15,  '88 

■■      13,  '87 

Fep.    11,  '88 

Nov.     5,  '88 

Feb.    18,  '89 

July      8,  '88 

Jan.    31,  '89 

Mar.  23,  '88 

Dec.    31,  '88 

May    10,  '89 

Dec.      8,  '88 

Jan.      3,  '89 

Oct.     18,  '89 

Jan.    28,  '89 

Nov.    19,  '88 

May    18,  '89 

Feb.    15,  '89 

Aug.   31,  '8!) 

Dec.    31,  '88 

„      31,  '89 

Jan.    15,  '87 

. 

Mar.     7,  '69 

Feb.    28,  '90 

„      17.  '90 

-,      17;  '90 

Dec.    31,  '90 

Feb.    20.  '90 

Jan.    22,  '89 

April  10,  '90 

Jan.      2,  '90 

Nov.      8,  '90 

Dec.    28,  '99 

m      28,  '88 

July      3,  '90 

Nov.    30,  '88 

Dec.    31,  '90 

i<      31,  '91 

h      30,  '91 

5,  '91 

Sept.   11,  '91 

April  27,  '91 

Jan.    21,  '91 

Mar.    14,  '91 

July    21,  '91 

Apr.    11,  '91 

468 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forvvard. 


Mayer,  Cari   

Moore,  S.  G 

Park  &  Montgomery 

Turner,  Dougal 

Wallace&Co.,  W 

Byro,  T.  &  J 

iTucker,  F.  W.... 

Taylor,  J.  E 

Gaîlagher,  D 

Hinch,  G.  B 

Kent,  J 

Fotheringhill,  J 

Spittal,  J 

Lees,  G.  H.,  exec.  Ramsay  est. 

;Lees,  G.  H.,  exec.  Lees  est 

iWilson,  T 

Pettit,  A.  C 

Lewis,  J.  B 

Upton,  F 

Baxter,  B.  &  A 

Freedman  &  Son 

Gray  &  Co.  W 

Giles,  F.  W 

Jackson,  E 

Kartson,  Bros 

Kelland  &  Elliott 

Fielding,  J.  S 

Merlihan,  J.  E 

Mclvor,  W 

Rodgera,  F.  E 

SUrk,  S.  &  J 

Smidt&Co.  T.  W 

Wright,  A.  J   

McEvoy,  J 

Mitbrown,  W 

Randall,  J.  S 

Wilson,  F.  M.,  Jr 

Bnnkey,  A 

Montgomery,  R.  B 

Ross,  J.  W 

Harding,  J 

Carsley,  A 

Ellingwell,  H 

Binkley,  M.  Coll 

Weaver,  L 

Aitchison,  A 

Angus,  H.  R     

Brown,  J * 

Harker,  G.  G.  Fin 

Jones,  Geo 


Armstrong,  F 

McDougall,  Mrs.  J, 

Plumb,  P 

Prentic,  J 

Ritchi*j,  G 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
429  36 

0  60 
3  98 
0  58 
0  06 
0  43 

0  70 

1  00 

0  05 

1  89 
0  04 
0  57 
0  85 
0  90 
0  01 
0  01 
0  27 
0  60 
0  02 
0  45 
0  35 
0  45 
0  11 
0  23 

M)  73 

0  16 

1  55 
0  10 
0  96 
0  41 
0  38 
0  05 
0  03 

0  03 

1  45 

1  45 
0  15 
0  01 
0  01 

2  01 

0  05 

1  87 
0  30 
0  58 
0  03 
0  22 
0  53 
0  20 
0  50 
0  50 
0  11 
0  09 
0  05 
0  07 
0  28 
0  40 


468 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton 

M 

Ryckman's  Corners 
Hamilton 

Barton 

Hamilton 

Dundas 

n         

Hamilton 

Burlington 

FortErie 

Hamilton 

n  

m  

n  

n  

n  

ii  

n  

n  

n  

Listowel   . .    

Hamilton 

Dunnville 

Hamilton 

Burlington 

Hamilton 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission    de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c.         ] 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 


Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Ham 


lton. 


Month  Year 


Nov. 

Dec. 

Jan. 

May 

J'me 

Nov. 

April 

Sept. 

Dec. 

Aug. 
Dec. 
Sept. 
Dec. 


Feb. 
Sept. 
June 
Dec. 

h 
May 
Jan. 
Dec. 
April 
Aug. 
Mar. 
Oct. 
Jan. 
April 

m 
Oct. 
Nov. 
Sept. 
Aug. 
Jan. 
Oct. 
May 
Dec. 
Tuly 
Nov. 
Feb. 
June 
Nov.. 
Dec. 
May 
Jan. 


Dec. 

May 
July 
June 
Aug. 


27,  '90 
29,  "90 

3,  '91 
21,  ;9i 

9,  '91 
24,  '90 

28,  '91 

28,  '91 

14,  '91 
17  '91 
12,  '91 
31,  '92 
24,  '90 

4,  '91 

11,  '91 

5,  '91 

6,  '92 
2,  '92 

7,  '92 
31,  '93 
31,  '93 

20,  '93 

4,  '93 
9,  '92 

24,  '93 
19,  '93 
23,  '93 

2,  '93 
30,  '93 

5,  '93 
26,  '93 

12,  '93 
11,  '9* 

5,  '92 
15,  '92 

3,  '93 

29,  '92 

15,  '94 

26,  '94 

3,  '94 

15,  '94 

21,  '94 

16,  '94 
16,  '94 
26, '94 

4,  '95 
2,  '95 
2,  '95 
2,  '95 
9,  '95 

21,  '95 
10,  '95 
15,  '95 

27,  '95 
14,  '95 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  najr.es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 

No.  of 
unpaid 
drafts. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholdev  or  Creditor 

or  Pnrchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 

Amount  of 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward .....    ... 

$        cts. 

$       cts. 

$       cts. 
463  77 

0  83 
0  33 

5  03 
0  14 
0  92 
0  19 

152  80 

3  65 

31  80 

0  09 

6  32 

0  67 

1  01 
0  38 

37  65 
0  01 
0  87 
0  17 

78  75 
0  01 
0  37 
0  41 

0  94 
63  92 

3  04 

1  00 
1  10 
0  03 
0  03 
0  18 
0  06 
0  05 

10  84 
0  30 
0  69 
0  65 
3  83 
3  08 

0  20 
27  88 

1  39 
1  62 

0  09 
6  29 

1  25 
1  71 
1  86 
3  00 
0  94 
0  71 
0  07 
3  00 

33  75 

Steinburg,  J 

Whitefield,  W.  H 

Hamilton 

Mvers,  Bros  

Clark    W.  J 

Barrett,  W. .                     

Martindale,  F 

U nknown 

Phillips  &  Co 

Aldridge,  W   . .  - 

Fowler,  F.  J ...  . 

Hamilton 

Hamilton  Nat.  Gas.  &  Min.  Co .... 

Dixon,  E.  N 

Goodwin,  Eliza 

Aldershot 

Henry,  Lewis  and  Henry,  exec  .... 

Hamilton 

Galbraith,  C 

Huteson,  T.  J.  T 

Selk,  J   

ti         

Mason,  T 

Allan,  J.  C 

Allen,  R  

Batterson  &  Co 

Hatzfeldt,  L.  E.,  estate. .      

Mills,  F.  H 

Ottawa  .  T. 

Mullholland,  W 

Hamilton 

Bank  of   British    South    America, 

Buenos  Ayres 

Hamilton 

Mayor  &  Keith 

Snoddy  Bros 

Koehler,  W 

Unknown  

Mellish  Estate 

Caledonia ... 

Moore  Consistory 

Hamilton 

Marsh  &  Co.,  F.  E... 

Buffalo 

Mitchell,  W.  F 

Hamilton 

Siderslri,  E 

Tindling,  T.  W.,  trustée 

Rodgers,  A 

Smith,  Edgar  W . .          

Winona 

Spaven,   Thos 

Smithdale,  Ark 

Kilbride 

Dean,  M  .                     

Unknown  

Dundas 

Greentree,  J.  P 

Smith,  Sarah  S 

Bracklev,  N.  Hants. 

Eng. 
(Jnknown 

Carried  forward 

965  27 

UNGLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamilton. 
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Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  ar.d  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  go 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou    agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite  im- 

la traite  im- 

payée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Bamilton 

May    10,  '95 
Jan.    18,  !95 
Sept.   80,  '95 
Dec.   30,   '91 

May   21,  '96 

Funds  for  notes. 

.,    "21,    '96 
Feb.    23,  '89 

u 

n 

•i      23,  '96 

May      9,  '96 

Feb.      1,  '95 

Apr.    16,  '96 

Feb.    26,  '95 

July      3,  '96 

Jan.     2,   '92 

Dec.  24,    '94 

April  10,  '96 

Oct.     23,  '96 

Feb.      4,  '91 

July  29,    '96 

Dec.    31,  '96 

,      31,    '96 

„      31,    '96 

„      31,    '96 

„      31,   '96 

„      31,    '96 

„      31,    '96 

m      31,    '96 

m      31,    '96 

.,     31,    '96 

Feb.    12,  '98 

April  29,  '98 

Jan.    13,  '98 

ii           

Mar.  31,    '97 
Jan.      4,  '98 

Dec.    27,  '97 

• 

Dec."  '  29,'  '00 

Jan.     2,    '98 

,,       15,  '97 

„       19,  '99 

5,  '99 

Aug.  17,    '00 

Jan.    15,  '97 

t.           

July  26,    '98 

Oct.       5,  '02 

Feb.    12,  '02 

July    3,    '02 

May  26,    '00 

Feb.    22,  '02 

Aug.    24,  '01 

Oct.      2,  '02 

Sept.  30.  '99 

4  92 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton- — 


No.  of 

unpaid 

drafte, 

&c. 


Name  of   Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  £fom  ^e  l'actionnaire  ou  du  créancier 


de  trai-  ; 


tes,  etc. 

im- 
payées. 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


South  Africa  Mem.  Assn  .    

Barnes,  0.  W .    . 

Cadmus,  Chas 

Shields,  Chas 

Webb  estate 

Buist,  L.  O 

Hornsey,  Andrew 

Ryckman,  A.,  coll.  acct 

Scott,  Bros 

Domville,  E.  A 

Ham.  &  Saltfleet  Road  Co 

McTntyre,  Ed.,  personal  acct.  . .  , 

Warden,  G.  D 

McNattie,  Sarah  J 

Carner,  Larell 

Mitcbell,  Wm 

Glenny,  H.  W 

McLellan,  R 

Noyés,  James 

Ahey,  Jarvis 

Wallace,  Robert 

Spencer,  Chas 

Ahrens,  H.  F 

Hillired,  Geo 

Twinn,  Michael 

Merrish,  John  G 

McGiven,  M 

McKilvington,  Geo 

Pitt,  Amos 

Mancily,  John   

Sadlier,  H.  H 

Leisk,  R 

Jones,  John  W 

Campbell,  Katharine  R 

Anderson,  E.  B     

Fireman's  Benev.  Ass 

Swaze,  M.  J   

Bailey,  Geo 

Lewis,  James 

Martin,  Jos 

Trustées  Hamilton  Literary  Ass. 

Chenery,  James 

McKenzie,  James 

Barnard,  Maria  A. 

Bayley,   Janet 

Tucker,  Chas.  J 

Kraft,  Léo 

Hunter,  Maggie 

Lynch,  Mary 

Walker,  Jane  H 

O'Dell,  Elizabeth 

Magill,  Fred 

Lavery,  W.  J 

James.  Jos.,  trustée 

Parkhill,  Thos 


Carried  forward. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 


J  restant  de- 

dantcinqlPuisciu(lans 
ans  et  plus 


$     cts. 


et  plus. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


.$      cts. 
965  27 

7  00 

0  53 

1  83 
5  17 

1,272  24 
0  86 

Hamilton 

Trout  Creek 

Hamilton 

1  74 
57  30 
83  37 

1  18 
28  19 

Kilbri  ie.., 

Milgrove 

Hamilton 

0  28 

2  00 
0  50 



0  01 
0  65 
0  12 

H                '.'.'.'...".'.Y. 

0  02 
0  18 
0  10 
0  17 
0  02 
0  51 
0  28 
0  46 
0  12 

0  24 

1  96 
16  29 

0  19 
0  28 
0  16 
0  20 
0  45 
0  40 

2  36 
0  08 

0  45 
4  44 

1  23 
0  66 
0  13 
0  17 
0  45 

2  03 

0  36 

1  71 
0  64 
0  51 
0  20 
0  05 
0  10 
0  58 

2  88 
0  24 

Hamilton 



"         

Oakville 

Hamilton.    .    

ti         

Glanford  

Hamilton 

»         '.'.'..'.'.'.'. 

Burlington 

Hamilton 

2,469  54 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  OHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  d'Hamilton. 
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j^ency  at 
whwn  the  last 

Date  of  last 
transaction. 

• 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton  

May      6,  '02 

Aug.     4,  '03 

July      4,  '00 

Feb.      4,  '03 

Mav    3,   '98 

Sept.    9,  '04 

Nov.   28,  '04 

Oct.     28,  '90 

June     9,  '04 

Jan.    28,  '05 

6,  '05 

July    14,  V>2 

Sept.  23,  '05 

Dec.    31,  '74 

2,  '72 

..      31,  '76 

,.      31,  '73 

..      31,  '73 

m      31,  74 

,i       31,  '74 

-,     31,   '73 

h     31,   '73 

Mav    20,  '74 

Dec.    31,  '76 

m      31,  '74 

.,       31,  '75 

H      31,  '74 

m      31,  '80 

,.      31,  '85 

..      31,  '75 

„      31,  '76 

m      31,  '76 

.,      31,  '77 

m      31,  '78 

Aug.   30,  '81 

Jan.      2,  '85 

Dec.    31,  '83 

„      31,  '81 

Sept.  18,  '85 

Dec.    31,  '84 

Jan.       1,  '84 

Dec.    31,  '84 

„      31,  '83 

„      31,  '83 

Jan.     31.  "83 

Dec.    31,  '83 

,.      31,  '84 

»,      31,  '83 

„      31,  '84 

„      31,  '84 

.,      31,  '84 

„      31,  '84 

Aug.   31,  '86 

Dec.    31,  '84 

Jan.    30,  '85 
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DEPARTMEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  ïïamilton — 


No.  of 
unpaid 
drafte, 

Nombre 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


•    Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
t\e    Y'  ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

^  ec"  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


O'Connor,  James 

Stienberg,  L 

McLaughlin  &  Howarth 

McFadden,  Rev.  f .  S 

Cook,  Jas. . .    

Middleton,  S 

Jutten,  T.  M.,  sr 

Patterson,  John,  jr 

Purdy,  Jas   

Wynn,  Annie 

Eaglesham,  R 

McRae,  K.  J 

Snider,  M 

Evans,  W.  H. 

Duncan,  Morris 

Shields,  Margaret. 

Woods,  Martha 

Reid,  Geo 

Àlmas,  G.  J   

Kinsman,  Maggie 

McKay,  Edith 

Griffin,   May  A . . . , 

Snoddy,  Mary 

Gould,  Hy.  J ,. 

Aldridge,  Wm 

McLeod,  Donald 

Chambers,   Nellie 

Curran,  Rev.  W.  B 

Stamp,  Annie 

Dowsett,  Sarah  A 

Sims,  Mary  A 

Young,  M.  jr.,  treas 

Smith,  Annie 

Blackston,  Eliza 

Cummings,  Mary  A 

Heming,   A.  H.  H , 

Shaver,  Eliza 

Sullivan,  Michael 

Priestland,  Thos.,  guardian 

Dixon,  Mary 

Garson,  Edward 

Armes,  Eliza 

Stillwell,  Sarah  F 

Brennen,  Pat 

White,  William 

Hughes,  Allen 

Walton,  A.  S.,  Laurie,  J.  B.,  Dean, 

P. ,  trustées 

Post,  J.  H 

Pope,  Ewan 

Wright,  Albert  E 

Keltie,  Céleste 

Wilson,  James,  in  trust 

Harris,  Ernest  A 

Kilvert,  M.  E.,  trust 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$     cts. 

2,469  54 

1  83 

2  00 

1  20 

2  70 

4  29 

1  39 

0  53 

1  25 

1  48 

0  14 

0  22 

2  34 

10  00 

0  71 

0  56 

0  40 

0  42 

0  90 

0  24 

1  45 

0  38 

0  10 

0  27 

1  26 

1  31 

1  17 

0  31 

3  09 

0  14 

0  67 

0  09 

1  19 

0  42 

0  62 

0  52 

0  16 

1  74 

0  38 

0  37 

0  28 

0  06 

0  08 

2  18 

0  3* 

1  56 

0  05 

0  23 

0  39 

0  37 

0  63 

0  45 

0  77 

0  50 

0  28 

2.525  99 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton 

M  

Winona 

Hamilton 

M .   .    . 

Smithville 

Hamilton 

m         

Caledonia 

Hamilton 

Ryckman's  Corners. 
Hamilton 

Aldershot 

Hamilton 

ii  

Caistorville , 

Hamilton 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  rémission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Jan. 

Dec. 

Jan. 
Dec. 

Jan. 


Oct. 
Jan. 
Dec. 


Jan. 

ii 
Jan. 
Mar. 
Dec. 
Jan. 


2, 

2, 

31, 

31, 

2, 

31, 

31, 

2, 

2, 

2, 

2, 

2, 

14, 

2, 

31, 

31, 

31, 

16, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

1, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

2, 

2, 

24, 

6, 

31, 

25, 

22, 


Dec.  31,  '94 

Apr.  22,  '92 

Dec.  31,  '92 

,.  31,    '92 

Feb.  5,  '91 

May  27,  '95 

Mar.  18,  '91 

Apr.  26,  '94 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakks. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Obsekvations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTUEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  ïlamilton — 


No.  of 
onpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
[im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Broimht  forward. 


Thompson,  Chus 

Smith,  Laura  

Wilson,  A.  L 

Wilson,  Gracie 

Wilson,  Hazel 

Johnston,  George 

King,  Celina 

Foster,  Frank 

Keep,  J.  P 

Young,  Ida 

Koch,  K 

Williams,  Kate 

Suramers,  Maggie, . 

Reid,  Win.,  and  Thos.,  Nixon. 

Batty.  Pete 

Cameron,  Mary  A.,  trust 

Waldron,  Eliza 

Kill,  Fred  S 

Saunders,  Ed 

Tancions,  J.  N.  and  H.  M 

Ann,  Webster 

Keep,  S.  B 

Reed,  Maud   

Thomson,  G.  H 

Grill,  Samuel  

Wilkes,  Emily,  J 

McKay,  Bertha 

Clark,  Wm.  E   

Trudgen,  Isabella 

Fitzpatrick,  Maggie 

Walker,  Robert 

Ferres  &  Co 

Stewart,  Beril 

Yorrell,  Bella 

Stares  Bros  &  Co. 

Shaw,  Dora 

Morris,  Clars 

Kurlet,  Morris 

Wall,  HattieM 

Smith,  Bella  J 

Little,  M.  J   

Mr-Elraney,  Kate 

Mott,  Wm.  A 

Wright,  Ethel 

Billings,  R.  R  

Guest,  Wm 

Gadsby,  James 

Beamer,  Cecily 

Thomas,  A 

Parrott,   Wm 

Clarkson,  Wm 

Fanning,  M 

Smith,  M.,  trust 

Lightfoote,  J.  E 

Watt.  Wm 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Ex  change 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts.  I 


$     cts. 


Carrifd  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
2,525  99 

0  24 
0  81 
0  76 
0  76 
0  76 
0  40 
0  59 
0  10 
0  81 
0  24 
0  93 
0  61 
0  52 
0  65 
2  61 
0  29 


81 
26 

50 

57 
69 
65 
33 
17 
35 
51 
0  06 
0  29 
0  38 
0  40 
0  74 
0  14 
0  09 
0  18 
0  06 
0  11 
0  05 
0  34 
0  43' 
0  50 
0  59 
0  15 
0  11 
0  06 
0  32 
0  31 
0  85 

0  25 

2  44 

1  80 
9  22 
6  00 
1  61 

3  10 

2,596  86 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. 
Stoney  Creek. 
Hamilton. . . . 


Winona 

Ryckman's  Corners. 
Hamilton 


Winona 

Caledonia 

New  Westfster, 
Hamilton 


B.C. 


Stoney  Creek . 
Hamilton. 


Carluke  .  . 
Hamilton. 


Glanford . 
Hamilton 


Bartonville. 
Hamilton. . 


Chedoke.. 
Hamilton. 


Tweedside . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
oix  payable. 


Month  Year 


Mar. 
July 


Apr. 
Nov. 
June 
Apr. 
Feb. 

May 

July 
Apr. 

Sept. 
June 
Aug. 
Nov. 
Aug. 
July 
Jan. 
Feb. 
Jan. 
Feb. 
Aug. 
Dec. 
June 

Feb. 
Mar. 

June 
Jan. 
Mar. 
Feb. 
Jan. 
Mar. 
Dec. 
July 
Jan. 
May 
Feb. 
Dec. 
June 
May 
Apr. 
Nov. 
May 
Aug. 
Dec. 
Jan. 
Mar. 
Apr. 
Sept. 


26,  '96 

14,  '96 
15,   '96 

15,  '96 

15,  '96 

20,  '97 
18,  '95 

10,  '95 

27,  '97 

28,  '95 

6,  '96 
17,  '97 

11,  '96 

7,  '96 

12,  '89 

13,  '00 

6,  '91 
27, '98 

5,  '94 

23,  '94 
9,  '95 

17,  '96 

14,  '95 
11,  '96 

22,  '96 

10,  '97 

24,  '97 

23,  '95 
30,  '96 

5,  '96 
6, '97 

22,  '98 
9,  '96 

22,  '96 

11,  '97 

1,  HM 
14,  '9.i 

21,  '96 

16,  '97 
28,  '97 

7,  '96 
28,  '98 

22,  '97 

14,  "97 

30,  '97 

17,  '98 

2,  '97 
17,  '96 
26,  '93 

15,  '95 

31,  '96 
4,  '96 

10,  '96 
20,  '96 

12,  '97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants       aux,  en  tant  que  connus 
banque. 


7—32 


DEPARTMENT  OF  FJXANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Marshall,  C.  E 

Webster,  J 

X  argoe,  H 

Stevenson,  W.  E 

Knott,  J.  H.,  trust 

Halman,  Fritz 

Dunn,  W.  F 

Mills,  Jas.  H.,  treas 

Armstrong,  R.  R 

Clappison,  Eva  L 

White  Arthur 

Shaw,  Melvin 

Harris,  Rod 

Bell,  John     ...    

Van  Du>er,  Hugh 

Young,  Geo.  A 

Kouber,  N 

Noble,  W.  A  

Oder,  Jennie         

Carmron,  VV.  D 

Curtis,  Thos. t. 

Organ,  W.  J 

Blackbroagh,  Fannie 

Forbes,  Wm 

Filman,  Annie 

Barclay,  Wm.,  or  Jane 

Lambe,  A.  T 

Moore,  Kate  H 

O'Leary,  Annie 

Peel,  Wm 

Roger,  Andrew . 

Smith,  Ethel  M 

Ritcher,  Chas 

Dawson,  Magaret 

Smye,  James ...... 

Wallace,  Margaret  or  Mary . . . 

Heddle,  David  I  

Taylor,  Nellie   

Grant,  A 

Aemes,  Wm 

Russe,  R 

Main,  E   

Young,  M 

Stephen,  John 

Legwin,  Mary  C   

White,  T.  M 

Beden,  Rosa  M.,  in  trust. . . . 

Symons,  Jos 

Cook,  W.  E 

Reid,  G.  L 

Torrence,  C.  M 

Greig,  G.  W 

Webster,  Ida 

Hamilton,  Chas.  S     

Dwyer,  John 


Carried  forward. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts, 
2,596  86 

1  60 

1  39 
21  54 

2  63 
2  68 
0  09 
0  66 
6  84 


4  80 
0  09 
0  60 
0  13 
0  17 
0  19 
0  11 
50 
23 
(36 
49 
45 
0  46 
0  65 

0  41 

1  58 
0  12 
0  57 

0  04 
14  07 

3  18 

1  55 
1  30 


32 
82 
34 
36 
73 
67 
24 
0  28 
0  21 
0  15 
0  55 
0  37 

0  24 

1  38 
68  16 

1  73 

2  13 
7  73 
0  32 

26  98 
0  16 
0  36 
0  14 
0  89 

2,797  90 


Hamilton. 


Binbrook. 
Hamilton . 


Mount  Albion. 
Hamilton 


Flamboro . 
Hamilton. 


Ancaster 

Hamilton 

Surrey  Centre,  B.C. 
Hamilton 


Stoney  Creek. 
Hamilton 


Albion 

Stoney  Creek. 

Hamilton 

Saltfleet 

Hamilton 


Bartonville. 
Hamilton   . 


Smifhville 
Strabane.  . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  namcs  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite,  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

Dec.    14,  '97 

Jan.    14   '91 

Mar.    28',  '91 

Dec.    17,  '95 

Nov.   27,  '96 

Jan.      5,  '99 

July   18,  '98 

Feb.    12,  '91 

..      18,  '99 

Jan.      7,  '98 

..      26,  '98 

Feb.   26,  '98 

Jan.    25,  '98 

3,  '98 

April    2,  '98 

.,      29,  '98 

Feb.      5,  '91 

Dec.    27,  '00 

Sept.  30,  '99 

July    21,  '89 

Oct.      7,  '98 

Aug.   30,  '98 

May    31,  '98 

Aug.    24,  '91 

Oct.     29,  '00 

May      5,  '00 

June   17,  '99 

Nov.    26,  ?97 

April  11,  '91 

Jan.      4,  '96 

7,  '92 

Nov.     7,  '96 

Dec.    24.  '91 

Jan.     19,  '96 

Dec.    14,  '91 

.,       13,  '93 

Mar.     7,  '99 

May     7,  '96 

Mar.    16,  '95 

July    22,  '99 

Jan.    23,  '99 

Mar.   22,  '99 

June  19,  '99 

Dec.    29,  '98 

Aug.     7,  '97 

Mar.    11,  '93 

Jan.     12,  '95 

Feb.    10,  '94 

June   29,  '99 

Oct.     30,  '93 

„      15,  '99 

Sept.   13,  '99 

April    3,  '99 

Sept.     2,  '99 

7-32£ 


500 


DEPARTMENT  OP  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hainilton — 


Nu.  of 
unpaid 

draft*. 
àc 

N  ombre 
de  trai- 
tée, etc., 

im 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas.  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Wt-bb,  .Annie,  treas 

Nixon,  Mary 

iMcBay,  Elizabeth  A 

Ric^,  E^ther  

jSeager,  Judith 

King,  Lizzie 

Hunt,  Hy.  J 

Dolman,  Wm 

iCheesemen,  Elizabeth. 

Hunt,  Edith 

Phillin,  .Tas.  R 

Cruickshanks  Robt 

Moncur,  Florence  L 

!Briggs,    Samuel,   &   Harrison,  Ed- 

ward.exct 

Walker,  Thos 

•  Menham,  Thos 

Stewart,  Edith 

Austen,  Annie 

Wright,  John 

Hancock,  Richard 

Harmon  Catherine 

Bangoeth,  C,  and  Chas.  Neighone, 
j     C,   Weighbom  &  Verdenheimer, 

i     P.,  trustées 

Daniels,  W.  S 

:  Rowan,  Viola . 

'  Kennedy,  Edna  L 

\  Gomph,  John , 

:  Johnston,  Lucy 

Filman,  Walter  J 

Spittal,  Robt 

Ramsay,  Kenneth 

Smith,  Edgar  \V 

Moses,   Clarke  

'Park,  J.  Melvin 

Taylor,    Emily,    in  trust  for  R.  E. 

Taylor 

Jones,  J.  W 

Yonng,  Mrs.  Annie    

Springsteed,  Leslie  S.,  or  Mary  L. . 

Haddow,  Mary  E 

Parsonage,  John  D 

;Rice,  Mrs.  Nancy  E 

Nelson,  Mrs.  Lucy 

Tindall,  Miss  Cathaiïne  E 

Stuart,  Alice  M 

Oheaver,  J.  G 

Robertson,  Wm.  B 

Bigger,  M.  E  or  M.  W 

Thornton,    Dorothy 

Crawford,  Samuel 

Webber,  W.  B 

Peace,  M.  S 

Tanner,  W 


Carried  forward. 


,     Amount 

'of  Dividends 

unpaid  for 

fivo  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 
2,797  90 

3  11 

4  35 

1  70 
11  56 

2  29 
11  97 

0  92 

0  17 

1  25 
0  34 

0  20 

1  14 
0  84 

81  88 


2  99 
0  12 

0  58 

1  78 

3  00 

2  24 
94  18 


175  28 

1  63 
3  85 
0  55 
0  24 

2  07 
0  04 
0  45 

0  92 

2  32 

1  67 
1  33 

1  42 
0  52 
0  62 
0  32 
0  18 
0  78 
0  55 
0  15 
J  43 

3  71 
0  27 

0  39 

2  62 

1  55 
275  02 

0  51 

3  58 

1  15 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Grimsby.. 
Hamilton 
Renforth . 
Glanford.. 
Hamilton. 


Burlington. 
Hamilton. . 


Unknown . 
Tuscorora . 
Hamilton. 


Unknown 
Tapletovvn . 
Hamilton. 
St.  Ann's. 
Hamilton. 

Aldershot  . 
Binbrook.  . 
Hamilton. . 
Grimsby. .  . 
Caledonia. . 
Abbington. 


Hamilton. 


Stoney  Creek. 
Hamilton 


North  Seneca. 
Hamilton 


3,508  G3 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remaeks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  drai t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft;, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  pay  able. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hainilton 

July      4,  '92 
.,      20,  '00 
Mar,    22,  '00 
Sept.  22,  '00 
Dec.    14,  '00 
July    23,  '01 
April  18,  '01 

Oct.     23,  '01 

Jan.    28,  '01 

Mar.     1,  '01 

April    9,  '01 

July    17,  '01 

Nov,    23,  '00 

July      6,  '01 

June     1,  '01 

Dec.    24,  '01 

h      19,  '01 

- 

h      17,  '94 

Oct.     26,  '93 

h      26,  '93 

Nov.     6,  '93 

May      2,  '96 

..      27,  '99 

June  25,  '99 

May    26,  '02 

Dec.    21.  '01 

Feb.    17,  '02 

Dec.    27,  '02 

Jan.      8,  '02 

2,  '02 

May    13,  '02 

Aug.    20,  '02 

Oct.     29,  '02 

. 

July    24,  '02 
Sept.  28,  '03 

. 

Jan.      8,  '06 

Mar.   31,  '04 

Sept.  28,  '03 

Dec.      9,  '03 

Aug.    19,  '03 

June   19,  '03 

h 

May    23,  '96 

July    17,  '99 

M                     .    .    .    • 

Nov.     9,  '99 

Il 

Mar.   22,  '97 

Il                     ... 

Feb.    11,  '98 

Il                     

May    18,  '90 

„                     

Oct.     18,  '99 

„                      

Aug.    25,  '01 

"                      

„      16,  '02 

502 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 

de  trui- 
tes, etc., 

im- 
payées . 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Sa  w  bridge,  C.  J 

O'Brien,   Robert 

Neal,  Isabella  F 

Glass.   Frank.      

Davidson,  James 

Johnson,  Miss  Agnes 

Hands,  John  H .    

Cox,  Miss  Jean 

Almond,  D 

McKay,  Sam.  and  Alexander. 

Daniels,  Arvin  

Johnson,  James. . 

Me  Kay,  James,  jr 

Kinrade,  F.  L 

Takef inan,  Rachael 

Brown,  David 

Wallington,  Mrs.  A 

Hamming,  Arthur  C 

Nex,  Miss  Sarah 

Kerr,  Mrs.  Charity 

Renn,  Mrs.  Maude  

McNally,  Mrs.  R.  H 

Williamson,  Thos 

Smith,  Miss  Mable 

Allan,  M.  Damond,  executor. 

Atkinson,  John,  adm 

Dillon,    Wm 

Garson,  Edward   

Norton,  Dorothy,  trust 

Hill,  G.  M 

t  Inglis,   Helen 

!  Barton,  Sarah  A 

Irogan,  Ellen  


Metcalf,  Ross. 

Campbell,  Frank 

Erskine,  John 

Kerr,  Mrs.  Henrietta. . . . 

Mill,  Margaret 

French,  Augustine 

Ward,  JohI 

Newell,  Henry 

Orner,  Lenard 

Reid,  Wm.  G 

Webster,  Vliss  Urle  M . . . 

Youny,  James  H 

O'Neill,  J 

Smith,  Miss  Charlotte 

Anderson,  Mrs.  Ephiliza. 

Oakes,  James 

Heslop,  Frank 

McKelvey,  Miss  Martha. 

DartwelK  Roy     

McMichael,  Miss  Leola.  . 

Leitch,  John  

Johnson,  Eve'yn  H.  C... 


Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchance 

unpaid  fot 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
3,508  63 

1  15 
0  80 
0  05 
0  03 

2  34 

0  23 

1  30 

1  17 
0  10 
0  94 

15  26 

2  37 

0  35 

1  14 
0  60 

17  10 

2  12 
0  09 
0  32 
0  79 
0  IL 
0  68 
0  33 

0  83 
7  43 
2  79 

595  33 

1  30 

2  41 

1  49 
102  08 

0  22 
6  31 

0  60 

2  97 

1  40 
1  43 
0  36 
0  27 

0  63 
9  25 

1  10 

3  53 
0  68 
0  42 
0  05 
0  38 
0  22 
0  70 
0  17 

297  00 
0  88 

0  09 

1  60 
9  50 


4,611  42 


Last  known  address. 

Dernière 
connue 


Hamilton 

ii 

h  , . 

ii  

Winona 

Hamilton 

H  

Anca?ter 

Hamilton 

i 

h  

h  

h 

Chedoke 

Ancaster 

Hamilton 

h  

Ryckman's  Corners. 

Hamilton 

Caledonia 

Hamilton 

h  

ii  

Fruitland.     

Hamilton 

Ballaroy 

Appleby 

Carlisle 

Hamilton 

h  

North  Glanford 

Beamsville 

Cummins  ville 

Hamilton 

Carlisle 

Hamilton 

Binbrook 

Hamilton. 

h  

h  ......... 

Ancaster 

Hamilton 

h  

Glanford  Station . . . 
Hamilton . 

Brantford 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction   took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

Sept.  20,  '02 

A  pr.    15,  '03 

Dec.    23,  '03 

Jan.       2,  '03 

Aug.      1,  '03 

June  13,  '03 

Dec.    21,  '03 

April  2S,  '03 

May    21,  '03 

Mar.    17,  '03 

h      16,  '03 

Feb.    27,  '03 

Nov.   16,  '03 

July      4,  '03 

Nov.     7,  '03 

Oct.     14,  '03 

Aug.   24,  '03 

Jan.     13,  '03 

• 

Auff.    12,  '03 

Oct.    12,  '04 

Nov.    26,  '04 

June   11,  04 

h       25,  '03 

Nov.    17,  '04 

4 

,.      27,  '99 

Apr.    28,  '00 

Jan.    24,  '00 

Sept.  21,  '99 

July    13,  '99 

Dec.    22,  '00 

July    18,  '99 

Sept.  28,  '00 

Feb.    15,  '00 

Mar.    27,  '00 

Dec.    20,  '98 

Oct.    16,  '01 

Jan.     16,  '01 

April  17,  '01 

Nov.   22,  '01 

Sept.*  6,  '02 

Nov.   29,  '02 

Dec.    16,  '03 

..      28,  '03 

Oct.     28,  '03 

Feb     13,  '03 

„       10,  '03 

June   30,  '04 

Feb.    17,  '03 

June  20,  '04 

Oct.      7,  '03 

Feb.    29,  '«'4 

May    11,  '04 

Dec.    15,  '04 

Jan.       2,  '04 

2,  '04 

- 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

cl  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Schnabel,  Lizzie 

Lovejoy,  James 

Glassco,  Mrs.  Matilda  F 

Gottorff ,  Mrs.  Lillian 

Kirkpatrick,  Mrs.  Ellen  E 

McGregor,  J.  O,,  in  trust 

Armstrong,  Margaret  Ann 

Croswaite,  Lottie,  in  trust  forThos. 

Crosswaite 

Leslie,  James,  M.D 

Bowstead,  J.,  sec.-treas 

Carpenter,  Hugh  H 

LafFeity,  James,  M.  D 

Morris,  Mrs.  Mathilda 

Woodley,  Mrs.  Eliz.  R.,  in  trust. 
Mnrray,  Chas.  S  ,  in  trust  for  H. 

Munroe.    

Murray,  Chas. "S.,  in  trust  for  John 

Buscomb 

Burr,  Edward 

Hill,  Mrs.  Mary  H 

Kurty,  Mrs.  Frances 

Thompson,  Geo.  A 

Bucke,  Miss  Mary 

Dingle,  James  W.,  in  trust 

Harper,   Jos 

Sadler,  Bessie 

Shutler,  J 

Bishop,  W.  E 

Catchpole,  Thos.  L . 

Brown,  Joanna 

Field,  Agnes 

Carey,  Win.  Thos 

Mott,  Chas.  R 

Ptolemy,  Thos 

Henigan,  James 

Kirk,  Miss  Mary  E 

Beaton,  Thos 

Kerman,  Mrs.  J 

Burton,  W.  F.,  S.  and  R.  trust. . . . 

Robertson,  J.  F 

Schuman,  Miss  Jane 

Rumple,  Miss  Lydia 

Kennedy,  J.  ï 

McKay,  Mrs.  Maria 

Smith,  John  B 

Mullock,  L.  J 

Rodger,  John 

McLean,  Margaret  A 

Smith,  H.  W 

Nolan,  John   

Sterrett,  F.  W 

Honnora,  Mrs.  Hannah 

Evans,  Chas  

Scott,  Wm.  N....    


Carried  forward. 


$    cts. 
4,611  42 

2  C2 

12  GO 

1  17 

1  12 

0  26 

1  28 

4  03 

0  91 
16  88 
0  34 
0  09 
0  54 

0  76 

5  78 

59  11 

59  11 

1  55 
0  17 

1,174  62 

0  14 
67  99 

5  66 
78  96 

1  68 
0  20 

2  73 
0  31 
5  85 

0  55 

3  28 

1  86 
0  46 

0  25 
20  70 

1  41 
12  99 

0  04* 
0  13 
0  20 
0  41 
3  05 
3  16 

0  84 

1  59 
0  38 

0  65 

1  59 
0  81 
0  53 

368  99 
0  06 
0  83 

6,542  34 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. 


Stoney  Creek. 
Hamilton.   . . . 


Winona. . . 
Hamilton. 


Waterdown. 
Hamilton. . . 


Toronto  . . 
Hamilton. 


Mount  Albion 
Hamilton 


Ancaster 

Waterdown. . . 

Hamilton 

Florence,  P.O. 
Hamilton 


Morristown. 
Hamilton. . . 


Hysland . . 
Hamilton. 


Stoney  Creek. 
Waterdown. . 
Hamilton 


Renforth.. 
Hamilton. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton.   

Feb.      4,  '04 

Oct.    3,  m 

July      9,  '04 
Nov.   24,  '04 
,.      15,   '05 
April    4,  '05 
Sept.  25,  '05 

June    21,  '01 
May    16,  '01 
June  10,  '03 
Mar.   14,  '03 
Mav    18,  '03 
Jan.    18,  '04 
June  21,  '05 

Mar.    10,  '05 

Mar.    10,  '05 
Aug.  10,    '05 
Feb.     16,  '05 
July      6,  '05 
Dec.   30,    '05 
h      11,    '05 
m      14,  '05 

Sept.     6,  '01 

Nov.    11,  '01 

May    14,  '01 

Mar.  20,  '01 

Dec.    27,  '01 

May    28,  '02 

Mar.  22,  '02 

Jan.     29,  '02 

Mar.    18,  '02 

April  28,  '02 

.,      19,  '01 

Jan.    16,  '02 

Dec.    27,  '02 

July      9,  '01 

Junr     9,  '02 

April    9,  '02 

2,  '02 

Dec.    16,  '02 

July   13,  '03 

Aug.     7,  '03 

Mar.      1,  '03 

July    11,  '03 

Dec.    21,  '03 

% 

July      5,  '03 

May    19,  '03 

Sept,  19,  '03 

July    13,  '03 

Jan.    17,  '03 

7,  '03 

Aug.  26,  '03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


ÎNu.  of 
unpaid 
drafts, 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

ca*  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


Hannaford,  F 

Wright,  Jas.  Alex 

McKenzie,   Ian 

Kerrnish,  William    

Wilson,   Robert 

Pearce,  Win.  J.,    infant 

Melburn,  Elizabeth  A.,  or  John. . . 

Sehelter,    Mrs.  Mary 

Ferguson,  Jane  S.,  estate  of  late. . 

Aimas,  Edy  the 

Calder,  Jas.,  or  Wm.  Moffat 

Murray,  Lillie 

Biowu,  Miss  Nellie  P.,  and  Jennie 

C.  Brown.    

Allan,  Thos.  C 

Mitchell,  Chas.  F 

Chapman,  Err.ily ! 

McDougall,  J.  H 

Thomas,  J.  I 

Ham.  Assn.  Sav.  Bank 

Thompson,  Miss  Maggie,  in  trust. . 

McCarthy,  Robt 

Armes,  J.  A 

Bennett,    Mrs.    Maggie  Lewis,   or 

Thos.  J.  Bennett 

Fraser,  Margt.  S   .    

Cole,  Edwd 

Smith,  John  B.,  or  Sarah  J 

Speight,  Mrs.  Clara.    .   

Frances,  Wm.  G 

Ellsworth,  J.  F.,  in  trust  for  A.  N. 

Kelk,  Mrs.  Henrietta 

Armstrong,  Mrs.  Adelaide 

Crawford,  Mrs.  Jennie 

Kwing,  Mrs.  Marj' 

Beasley,  T 

McPherson,  Wm 

Smith,  Beverley,  or  Ida 

1  >ouglas,  John 

O'Neal,   Chas 

Hearn,  Mrs.  Ellen  A 

Collins,  Miss  Mary  E 

Calder,  Robt.  B 

Haddleton,  Grâce  F 

Smith,  .Tno.  N 

Organ,  Wm,  J 

Smith,   Thos.  W 

Kelly,'c.  G.,  in  trust  for  Meïvin  C. 

Bowes,   E.   A 

Morris,   A 

Stewart,  A 

Bucke,  L.  G 

McNally,  H   

Vivian,  E.,  in  trust  for  Lawrence. . 


Carried  forward 


Amount  oi 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S  '  cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpajd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts, 
6.542  34 

2  06 
0  98 

0  88 

1  52 

11  39 

1  28 

2  43 
521  62 
122  62 

0  46 
62  61 

1  14 

17  51 
1  75 
1  16 
1  99 
1  40 

0  91 
20  27 

1  21 

0  39 
15  68 

6  07 

1  45 
9  66 
4  61 

12  09 

2  10 
10  06 

3  46 
1  25 
1  92 
1  39 
9  80 

0  43 

1  59 

4  70 

0  53 
538  99 

51  11 

47  63 

137  08 

730  06 

2  06 

1  25 
1,145  62 

19  79 
9  69 
6  02 

3  56 
71  78 

5  71 

4  94 


10,180  00 


Hamilton     

■t  

Bartonville 

Hamilton 

ii  

Carluke 

Hamilton 

»  

n  ......... 

n  

n  

Woodburn 

Hamilton 

n  

n  

ii  

The  Retreat,  Barton , 

Strabane    

Hamilton 

Southcote , 

Hamilton 

•i 

n  

Ryckman's  Corners. 

Tusco»  ora 

Hamilton 

Unknown  

Hamilton  . .    

Carluke 

Hamilton 

Flamboro  Centre 

Glanford  

Hamilton 

Unknown 

Hamilton 

n  

Ryckman's  Corners. 
Hamilton 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Iton 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im 

payée,  etc 


Month  Year 


May  31, 

Aug.  20, 

Jan.  14, 

Aug.  4, 

Dec.  23, 

May  20, 

Nov.  10, 

,.  30, 

June  14, 

May  7, 

July  15, 

Oct.  24, 


Dec.  2,  '05 

June  2,  '05 

Jan.  26,  '07 

Aug.  2,  '05 
April  11,  '05 

Nov.  3  ',  '05 

April  22,  '05 

..  25,  '04 

Nov.  14,  '04 

April  7,  '04 


Feb. 

Aug. 

Dec. 

Aug. 

Sept. 

Dec. 

April 

Feb. 

Oct. 

Nov. 

April 


. 'Nov 
jFeb. 
|Nov. 

.  !  Jau. 

.  (Dec. 

.Oct. 

.  !May 

.  j  Jan. 
June 

.  Jan. 
|Dec. 

.  j  April 

.  jNov. 
Aug. 
Aprd 
May 
April 
July 


7,  '03 
31,  '04 
31,  '04 

2,  '05 

12,  '05 
31,  '04 
18,  '04 

26,  '04 
21,  '04 

20,  '05 

13,  '05 

27,  '05 
23,  '05 
27,  '05 

5,  '04 
16,  '04 
23,  '04 
12,  '04 

18,  '05 
4,  '05 

14,  '05 

19,  '05 

29,  '05 

30,  '06 
10,  '06 

31,  '06 
23,  '06 
14,  '06 
30,  '06 

21,  '06 
30,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légraux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTI! EXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ftc 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traité,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carson,  N.  L 

Muir,  Marge 

Wilson,  A 

Bardwell,  Jane,  or  Holcombe,  C.  L. 
Moodie,  John,  estate,  deceased,  J. 

K.  Moodie,  executor 

Shirk,  G.  L. ..... 

Harris,  M.,  in  trust  for  Marceline. . 

Cotter,   M.  H 

East,  Mrs.  Bessie 

Kelly,  Mrs.  Annie 

O'Dowd,  Mary,  in  trust 

Lord,  Wm.  L 

Cowan,  C.  W 

Miller,   Clara 

Morton,  C.  &  G.  H 

ILee,  Jane 

j  Burrowes,   K.  M.  O 

Mills,.  I.  G 

'Thomson,  J 

\  Brown,  B 

IHeyworth,  Mrs.  Mabel 

Van  Norman,  Laura 


.Laughling,  D.  W 

iChapman,  Thos 

JKime,  Mrs.  Minnie 

JTingle,  Lille 

Niçois,  Emma  N  

IConnell,  Jno. .    

Schram,  Eliza  J 

Thompson,  W.  C 

McCarthy,  James 

Patterson,  M.  J.,  in  trust 

Pollington,  Julia  

Whaley,  M.  A.,  in  trust  for  Dorothy 
Carber 

Smith,  Miss  N.  Lottie 

Parkin,  R.  H 

McGregor,  J.  O 

Kelly,  CE.,  in  trust  for  K.  A  . 

Harrison,"  E.  or  M 

Smith,  Thos 

Unsworth,  Mrs.  Elma 

jGoodearle,  T.  A   

Luxton,  Jno , 

Armes,  A.  S 

iPaisley,  E 

Sutherland,  C 

Tyson,  M.  A.,  trust 

Jackson,  Mrs.  Art 

'Mclntosh,  Allen 

Taylor,  Minnie .       

Veidenheimer  A 

iHurst,  AltxrtD 

McAlphine,  A.  M 


Carried  forward 


$  cts. 
10,180  00 

1  15 
46  60 
11  05 

1  (50 

27  25 
7  11 

2  31 
11  21 

176  82 
0  27 
0  45 
0  53 
0  38 

0  65 

1  81 

0  17 

1  58 
0  35 

0  06 

5  81 

1  24 

4  70 

6  98 
0  03 
0  29 
0  19 
0  25 
0  03 

0  37 

1  68 

0  02 

1  15 
0  71 

11  64 
16  28 

7  52 

12  61 

8  61 

2  32 

0  90 
20  6b 

1  78 

5  79 
1  78 
1  85 
1  72 
8  40 
0  14 

0  34 

1  35 
0  76 
0  14 
0  11 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Waterdown . 
Blackheath  . 
Tuscorora. . . 
Hamilton.. . 


10,599  50 


Burlington 
Hamilton.. 
Southcote. . 
Hamilton.. 


Trinity . . . 
Hamilton 


Carlisle  . . 
Hamilton. 
Millgrove. 
Hamilton. 


Hamilton  Beach. 

Hamilton 

Kingston  

Hamilton 


Waterdown  . 

Ancaster 

Waterdown . . 
Stoney  Creek. 
Hamilton  ..>, 
Bartonville . . . 
Hamilton 


Southcote 
Hamilton. 
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Agency  at      |  Date  of  last 

which  the  last    |  transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  paj^able. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Montb  Year 

Hamilton 

Nov.    22,  '06 

Sept.     6,  '06 
June     4,  '06 
Feb.    15,  '06 

• 

•Tan.     26,  '06 

• 

June   26,  '06 

Oct.     15,  '06 

m       30,  '06 

Nov.    30,  '06 

April  14,  '05 

June    28,  '06 

8,  '06 

April  28,  '06 

June     1.  '06 

Aug.    22,  '06 

Jan.     11,  '0(5 

April  27,  '06 

Sept.  27,  '06 

Dec.    31,  '86 

Nov.    22,  '06 

April    4,  '06 

i,       28,  '06 

May    20,  '06 

Feb.    24,  '06 

July      7,  ?06 

Mar.    24,  '06 

Sept.     7,  '06 

■ 

May    11,  '06 

June      8,  '06 

July    26,  '06 

.,        4,  '06 

May    12,  '06 

June   22,  '06 

V 

June   16.  '06 

Julv    10,  '06 

May      9,  '06 

April  18,  '06 

Nov.    10,  '06 

m      24,  '06 

„      17,  '06 

Sept    20,  '06 

Aug.    25,  '06 

July      4,  '06 

Feb.    12,  '06 

Mar.    29,  '06 

■i      31,  '06 

Jan.      7,  '07 

July    21,  'C6 

Dec.    20,  '07 

„      24, '07 

Oct.     19,  '07 

„ 

Nov.    2*,  '07 

"             

Oct.       3,  '07 

I 
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DEPART M BNT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913- 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Hayes,  Elie 

Dynan,  Geo 

Allen,  Emily 

Stevens,  Jas.  A  

Coombes,  Annie   

Hampson,  J.  E 

Kenney,  Jno 

Bird,  C.  J.  orKennedy  Brian   

Smith,  W.  C   ..    

Clarke,  E.  S.  Mrs 

Ballantine,  Adam  Jr 

Manson,  Donald   

Simmerman,  N..  or  J.  S 

Eastern  Star,  Esther  Chapter,  No.  2. 

Thurston,  Nellie , 

Thurston.  Doris 

Swales,  Roy   

Smith,  Rosetta  &  E 

Bolton,  Alice 

Sterling,  H.  G 

'ireen,  Ann 

Collins,  W.  A.,  or  A.  N 

Wright,  James 

Blaxill,  Wesley  or  Alice 

Gossage,  Edith 

Harper,  John  W 

Modeland,  Emma  S   

Tyson,  A.  C.,  trust 

Wattam,  M.  C 

Mitohell,  Agnes,  trust 

Mullis,  W.n.,  trust 

Griffin,  MaryE.  C 

Armstrong,  W.  C 

Walsh,  F.  C   

Edward,  Gladys  I 

Parks,  Caleb .., 

Wiison,  R.,  trust 

Lardie,  L 

Laird,  N.  A.,  or  Chas.  F 

Francis,  Garfield  &  Awrey,  J 

Boyes,  Minnie,  trust 

Boyes,  iVxinnie,  trust 

Nash,  Anna  C   

Manary,  Chas.  A 

Morrison,  E.  J 

Symonds,  Geo 

Cahill,  Lizzie 

Smith,  Jane,  trust 

Marshall,  E.,  trust 

Moffet,  Ida,  trust 

Forth.  Geo 

Page,  Winnie 

Grigg,  W.  W     

Gill,  Thos 

Smuck,  Thos.  I 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Amount 

of  Dividendi 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$      cts. 
10,599  50 

4  12 

0  12 

1  97 
0  46 

0  38 

1  38 
0  60 

0  06 

1  25 
1  18 

0  38 

1  60 

0  50 
3  46 
9  40 
9  40 

1  21 
0  07 
0  02 

0  20 

1  15 
9  16 

497  04 

5  01 
0  35 

13  71 

0  07 
3  45 
5  76 

1  16 

5  76 
82  66 

3  65 

0  04 

1  16 

0  09 
3  42 

1  17 

1  81 
25  00 

2  30 
2  30 

116  25 

2  26 

58  00 

0  19 
580  76 

6  21 
2  28 

1  13 
8  00 

2,338  21 

8  64 

277  73 

0  68 


14,703  82 


Last  known  address. 

Dernière  ad 
connue. 


Hamilton. 


Bartonville. 
Hamilton . . 


Abingdon. 
Hamilton . 


Southcote. 
Binbrook 


Stoney  Creek. 
Tapley  town . . 

Strabane 

Hamilton.    . . 


Renforth..    . 

Elfrida 

Carluke .... 
Lowville... . 
Hamilton. . . 
Grimsby  — 
Caistorville. 
Renforth 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction. 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

July     3,  '07 
Jan.     15,  '07 
Sept.  17,  '07 
July    20,  '06 
Dec.    17,  '07 
3,  '07 
Sept.   10,  '06 
Jan.    15,  '07 
Feb.      1,  '07 
Jan.     11,  '07 
Sept.  25,  '07 
Feb.    14,  '07 
Feb.      1,  '07 
June  26,  '07 
Nov.      3,  '06 
Mar.     3,  '06 

May    20,  '07 
Dec.    18,  '06 

Deceased. 

Mar.   28,  '07 

Nov.    12,  '06 

July    19,  '07 

Nov.    21,  '07 

Jan.     11,  '07 

Oct.       1,  '07 

Dec.    24,  '07 

July    10,  '07 

Nov.    19,  '07 

Feb.    27,  '07 

Mar.     4,  '07 

.,      23,  '07 

Apr.      3,  '07 

3.  '07 

June     4,  '07 

h      27,  '07 

May  11,  '07 

June   29,  '07 

July      5,  07 

Dec.    23,  '07 

^ 

Oct.     25,  '07 

July    25,  '07 

Sept.  28,  '07 

„      28,  '07 

Oct.     19,  '07 

Dec.    21,  '07 

Nov.     7,  '07 

Dec.      3,  '07 

Nov.    18,  '07 

Dec.      7,  '07 

„      21,  '07 

m      23,  '07 

Aug.   13,  '07 

Oct.      7,  '07 

July    15,  '07 

May    16,  '07 

July      9,  '07 

- 
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n  e  va  n  ru  ex  r  o  f  fin.  i  n  c  e 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 
drafts, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaeer  and  Payée  in  case 

of  onpaid  drafts,  &c 


N  ombre  Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-|      ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
tes,  etc.,          oay  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payées. ' 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$      cts. 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Binkley,  Kebecca 

Wood,  Marion  A 

Waters,  Annie  W 

Smith,  S.  B 

Harris,  Marceline 

Beatty,  Jennie 

Hummell,  Eve  

Bird,  Chas.  G 

McDermott,  Robt 

Blain,  Gardyne  L 

Rogers,  Hairy  I   

C.O.O.F.,  trustées 

Smith,  Mary 

Ryan,  Dinnis 

Sones,  Edward 

Crony n,  Eleanor 

Smith,  Jane,  trust 

Keogh,  Bert 

Doyle,  Sarah  A.,  trust 

Philp,  Violet  E 

Paisley,  James,  Jr . 

Richaids,  Charles,  trust 

Dunnett,  John  E 

Greenaway,  T.  Mrs 

Boyd,  W.  G.  E.,  assignée  McCully, 

esta te ....    

Campbell,  D 

Swan  on,  Mrs.  CM 

Overbough,  H.  J. ,  in  trust 

Theobald,  Fred,  J 

Harvey,  Allen     .     

Smith,  Kd 

Shay,  Miss  Dora 

Lynch,  Miss  May 

Lynch  Valentine 

Lynch,  Miss  Alice 

Lynch,  J.  J 

DtGear,  Auson,  in  trust  for  Alice 

D.  DeGear  

Norsworthy,  C.  E.,    in  trust  for  V, 

I.  Norsworthy 

Braithwaite,  Thos,  and  D.  Ackland. 

trustées  re  W.  Braithwaite 

Kinnich,  J.  B 

Hutchingson,  Marguerite 

Mitcbell,  Mrs.  C 

Horn,  Wm.  J 

Switzer,  H.  T 

Harvey,  Frank 

Currie,  H.  E.,  in  trust 

Nixon,  H.  E   .    

Hemsworth,  YA 

M.rshall,  Wm.  J 

Elicott,  Théo 

Grainger,  Miss:  B 


cts.  $    cts, 

14,703  82 


2  60 

5  66 
127  69 

13  43 

1  22 
12  40 

12  91 

3  25 

7  65 
250  01 

6  01 
233  56 

5  96 
96  72 
81  96 

2  73 

14  86 
2  03 

8  42 
1  81 
1  14 

7  35 

1  26 

4  89 

0  26 

13  10 

2  60 

5  00 

1  87 
0  44 
0  80 
5  92 


3  54 

4  72 

5  96 
2  21 


2  32 

4  62 

152  28 
1  26 

1  19 
8  59 

8  98 
0  11 
0  79 

12  08 

9  85 

2  36 
0  46 
0  71 
0  43 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Carlisle. . . 
Hamilton. 

Renforth . 
Hamilton. 
Carlisle . . . 
Hamilton. 


Blackheat. 
Hamilton. 


Renforth.. 
Hamilton. 


Waterdown. 
Hamilton. . . 


Unknown 
Hamilton.   . , 
Rowan  Mills. 
Toronto  . . .  . 

Carluke 

Ancastei .... 


Lnnity.  . 
Ancaster . 


Trinity 

Portage  la  Prairie . 

Henfryn 

Okotoks,  Alta 

Newry 

Atwood 

Donegal 

Monklon 

Roth&av 

Ethel.." 

Lemberg,  Sask. . . . 
Newry 


Carried  forward ' 15,861  79 
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Agency  at        Date  of  last 

which  the  last     transaction 

transaction  took    or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency  ;  issue  of  un- 
of  issue  of       !  paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.          &c. 

If  known  to  be  dead  give  nanties  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence            Date  de  la 
où  la  dernière        dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est    transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence     ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de  l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite           la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton 

Nov.    25,  '07 
Dec.    24,  '07 
Mar.     9,  '07 
July      7,  '06 
Aug.    31,  '07 
June     8,  '07 
Nov.    19,  '07 
Sept.   11,  '07 

M                    

Aug.    17,  '06 
7,  '07 

- 

Il                    

Apr.    18,  '07 
May    31,  '07 

I,                    

Il                    

Sept.     5,  '07 

Il                     

..      17,  '07 

Il                        

,.      10,  '07 

il                    

Abernethy 

Ancaster 

Mar.     2,  '07 
Aug.    31,  '07 
Sept.   14,  '07 
Dec.    18,  '07 
Nov.    21,  '07 
Dec.    31,  '07 
Oct.     29,  '07 
Dec.    16,  '07 
June   11,  '07 

Nov.    24,  '07 
May    21,  '07 
Feb.      9,  '07 
Sept.  25,  '05 
Nov,    30,  '07 
Sept.   20,  '06 
Oct.     19,  '06 

n         

1,  '06 

- 

••         .... 
n         

n         

Nov.    12,  '06 
Oct.       7,  '07 
June     5,  '07 
Oct.     31,  '07 

Aug.   31,  '07 

Feb.    24,  '07 

tl 

Dec.      9,  '07 
July    24,  '07 

Deceased. 

„         

Atwood 

Jan.    28,  '03 

M                 

Aug.    17,  '03 

M                    

Oct.     28,  '04 

Dec.    24,  '05 

„                    

Sept.     8,  '06 

Il                

n        5,  '05 

Mar.  13,  '05 

M 

Dec.    26,  '05 

Il             .  , 

Nov.    17,  '06 

,1 

Mav    31,  '07 

Il             ........ 

Sept.   11,  '07 

, 

7—33 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamiltoii — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shaveholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  BiJl 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years. 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Parker,  N.  C 

Bens,  Wni 

Charette,  Dan 

Dannde,  N 

Bush,  Miss  Délia 

Herman,  E.,  treasurer 

Taylor,  John  T 

Culp,  J.  B 

Comfort,  Mrs.  Martha  

Moyer.  Miss  Ida  0 

Cowan,  W.  C 

Moyer,  W.  A.  E 

Eby,  Miss  Ina 

Woods,  Miss  Marion  A 

Mclnery,  James  : 

Boehmer,  estate  of  H.  S 

Doerring,  estate  of  A 

Walson,  Martha 

Wismer,  John  and  Henry 

Israël,  Allan 

Mitchell,  Mrs.  Ada  J 

Arthur,  John 

Priestly,  C.  A 

Hamilton,  A 

Cristal,  P.,  treasurer 

Johnston,  Mary  N 

Vincent,  Mrs.  Annie  D 

Sisters  of  Zion  &  L.  Brinfman,  treas, 

Hammill,  Mrs.  Telma 

Grodwin,  James 

Brooks,  R.  J 

Wallace,  Roy 

Vincent,  Gr.  W.,  in  trust    . . .    

Boyd,  Mrs.  J 

Howes,  J.  H 

Swinton,  J 

Luck,  P.  W 

Burke,  R.  R 

Roddick,  Mrs.  I.  J 

Hills,  Mrs.  H.  E 

Cheeman,  F , 

Trumbell,  O.  and  C 

Swinton,  J.  A  , 

Power,  Mrs.  E 

Cheesley,   H 

Nichol,   R 

Cowper,  C.  W 

Darrach,  R.,  in  trust 

fcfurphy,  Mrs.  T.  N 

Kester,  Miss  R.  S 

Hutton,  R.  L 

Burke,  Arden 

Millman,  H.  J 

Hendry,  estate  of  H.  J 

Tipper,  Edward  A 


$    cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward. 


$  cts. 
15,861  79 

0  47 
10  00 
21  70 

2  61 
31  83 


32  68 

3  30 
0  76 
5  71 

4  56 
0  85 

0  25 

1  31 

1  46 

2  06 
14  02 
25  40 

5  66 
19  76 

5  97 
2  63 

1  22 

2  34 
1  79 

3  88 

1  22 
16  65 

0  25 

660  10 

138  74 

14  92 

2  19 
21  50 

16  77 
41  77 

17  H0 

4  97 
43  29 
11  15 

3  25 
0  03 

0  14 

1  43 
0  40 
0  34 
0  21 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Atwood 

Battleford 

Jackfish,   Sask 
Campden 


St.  Anne.  . 
Smithville. 
Beamsville 


Campden 

Berlin 

St.  Catharines 

Berlin . 

Strausburg 

Berlin 


17,076  09 


Blair.  . . . 
Berlin . . . 
Blyth  . . . 
Auburn  . 
Brandon. 


Brandon  Hills. 
Brandon 


Turnbell. 
Brandon. 


Hills. 


Carnegie. . . 
Alexandra 
Brandon. . . 


Brantford 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

of issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observation* 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressea 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant,  que  connua 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banqua. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

paj'ée,  etc. 

- 

Month  Year 

Atwood 

Feb.    11,  '08 

Battleford 

Oct.       1,  '06 
1,  '06 

• 

Beamsville 

M         

Aug.   28,  '03 
„      15,  '04 
Nov.     3,  '04 
Feb.    24,  '05 
June  15,  '05 
April    2,  '06 

h         

Aug.    16,  '06 

Berlin 

Oct.       6,  '94 
April  26,  '97 

ii 

Dec.    13,  '00 

„      23,  '01 
May      1,  '98 
Jan.      9,  '04 

Nov.    27,  '05 
Aug.    10,  '07 

Deceaged. 

Deceased. 

n     .  • 

* 

Feb.    26,  '95 

Nov.     4,  '07 
July     9,  '01 

Blvth 

() 

June     5,  '02 
Dec.    24,  '98 

Brandon 

„         

Sept.     4,  '06 

M 

Dec.      4,  '05 

Il                  

„       14,  '07 

Il                  ...           . 

July      4,  '03 

„ 

Dec.      5,  '05 

,, 

Jan.    30,  '07 

„                  

May      1,  '05 

tl                  

Jan.    12,  '05 

Il                  .    -    

April  25,  '05 

Il                  

July    27,  '05 

,.      23,  '06 

Jan.    24,  '06 

Il                  

Oct.       4,  '07 

Feb.    12,  '07 

Il        "         

Il                  

Dec.      5,  '07 
Nov.   20,  '06 

Il                  

Dec.      8,  '06 
Feb.    14,  '07 
July    10,  '07 

Il                  

Mar.    16,  '07 

Il                  ..... 

April    8,  '07 

Il                  

May     2,  '07 

Il                  

Julv      4,  '07 

Il                  

May   13,  '0:s 

Il                  

.,      22,  '03 

Il                  

July    19,  '07 

Brantford 

May    29,  '02 

.,      21,  '04 

Jan.      9,  '04 

n         

Feb.      5,  '04 

n         

Sept.     7,  '04 

Deceased. 

n         

April  25,  '06 

1 

7-33J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Haiuilton — 


No.  of 
unpaid 
d  raft  s. 

fte. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


payées 


. 


Brough  forward. 


Smith,   Fred 

MacCormack,  John.  . . 

Pickett,  Geo.  W 

Stathan,  MissMaggie. 

Sutherland,  John 

Johnston,  James 

Smith,  Margaret  

Robertson,  J 

Ryerson,   R.  J 

Farr,  H.  J 

Case}-,  Charles 

Petch,  Charles  E  

Welsh,  R.  S 

Green,  John  A 

Glover,  Mrs.  Maggie. . 
!  Allen,  Geo.  W.  &  N. 

Sharman.  J 

Lumsden,  A  

Munford,  John  A 


Cnrrie,  Geo.  E. 

Snider,  Mrs,  Elizabeth 

Holmes,    Miss  Sara,  treasurer. . . . 

Dalla  way,  Herbert 

Park,  Roy 

Armitage,  Fred - 

Robinson,  Wm.  Geo ...    

Elliot,  Sherman 

Johnson,  Geo.  F 

Muir,  Mrs.  Mary 

Tinck,  Wm 

Wilson,  Mrs.  Florrie 

Newcomb,  Reuben  

Lloyd,  Taylor,  executor 

Shannon,  Eva  M.  and  Norman. . . 

Mellion,  Wilbert 

Hriggs,  Jos 

Morgan,  Chas  S 

Fisher,  Margaret 

Taylor,  W.  H 

Fogal,  Jason  W 

Adams,  Cims.  A 

O'Neil.  Miss  Annie 

Canada  Hay  Co 

Ham,  John  T 

Cobbledick,  Mrs.  I 

Aimas,  W 

Misener,  Milburn 

Lane,  Mrs.  J.  F.  Van 

Green,  W.  H.  in  trust  forMarian. 

Graharn,  J.  W.,  in  trust 

Smale,  Albert  R 

Parrott,  J.  S 

Noi  man,  George 

Atkins,  D.  R 

Me  I  )onald,  Donald 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ovei*. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cin^ 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
17,076  09 

0  10 
0  09 

0  50 

1  79 
0  31 
0  43 
0  20 
0  56 
0  31 
0  03 
0  05 
0  16 

2  82 
0  02 
0  14 
0  26. 
0  06 
0  16 
0  12 

0  72 

1  55 
0  38 
0  15 
0  07 
0  05 

0  15 

2  31 

1  59 

5  81 
0  50 
0  03 
0  84 

0  05 

1  13 
0  21 
0  19 
0  02 

0  07 

3  82 

1  11 
3  55 
1  09 
8  14 

0  84 

1  00 
0  53 

0  80 

1  22 
1  13 
3  40 
3  84 

263  29 
Il  95 
17  75 

6  45 


Last  known  addiess. 

Dernière  adresse 
connue. 


Scotland. . 
Brantford 


Woodstock 
Brantford  . 


17,429  93 


Cainsville 
Brantford. 


East  Toronto 
Brantford  . . . 


Brandon 

New  Westm'ter,  B.C 
Carberry 


Car  m  an 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Bvantford 

July    16,  '04 
Dec.      4,  '04 
July    23,  '04 

ii           

8,  '05 

Jan.       2,  '05 
Feb.    15,  '05 

,, 

,, 

Jan.     16.  '05 

,,           

April  27,  '05 

ii 

July      4,  '05 

,, 

Apr.    26,  '06 

Sept.     1,  '06 

„ 

July      3,  '05 

,, 

.,      28,  '05 

,, 

Apr.    10,  '05 

,, 

Jan.     20,  '06 

Il                        

Dec.     10,  '06 

,, 

June     1,  '06 

,, 

Feb.     4,  '07 

,, 

Mar.      2,  '07 

M                ■      .    , 

Aug.    14,  '07 

,, 

Dec.      4,  '07 

,, 

July    13,  '07 

,, 

June  29,  '07 

,, 

May      6,  '07 

II 

Feb.    11,  '07 

„ 

Jan.     3<',  07 

,, 

Feb.      9,  '07 

June  29,  '07 

Mar.      9,  '07 

,, 

July    18,  '07 

,, 

June  29,  '07 

' 



July      6,  '07 

June     8,  '07 

(| 

May    11,  '07 



-.      25,  '07 

Sept.   11,  '07 
Aug.   21,  '07 



- 

Oct.      9,   '07 

Il        ;;;;;; 

;;     



::     ■::: 

Nov.      4,  '07 
Sept.   28,  '07 
Oct.     30    '07 

Sept.  17,  '03 
Nov.    11,  '04 
Oct.     6,    '04 
June  22,  '04 

Brantford,E.end 

Aug.     4,  '07 
Oct.     31.  '06 
Apr.    10,  '07 
Nov.    12,  '07 

Carberry 

May    31,  '06 

.,       31,  '06 

Nov.    30,  '06 

Carman 

Apr.    25,  '99 
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DEPARTMENT  OE- FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Morrison,  Sarah  A 

Blane,  Miss  E.  R.,  estate  of 

Kirby,   Florence 

Brown,  J.  W 

Bell,  Miss  Alice,  \ 

Ladies'  Aid  treasurer  J 

Tayloi,  HughS 

Moffut,  Robert 

Boyd,  H.  J 

Turnbull,  Andrew 

Taylor,  James   ... 

McNeill,  D 

Mair,  Thos 

Crawford,  T.  J 

Henry,  Robert 

Campbell,  D.  W.. 

Dougherty,  Caroline  

Lawson,  J.  A.,  Sec'y-treas 

Fluhrer,  John  A 

McClary,  John 

Brandon,  Oliver,  in  trust  for  Oliver 

R 

Martin,  James  W 

Wilson,  Albion  M 

Pennington,  C.  H 

Boughner,  Hosea  and  M.  J 

Lawson,  Mrs.  Susan 

Innis,  S.   A   . . . , 

Buchner,  Emma 

Cook,  Wm.  H 

Wilbur,  W.  H 

Edgeworth,  Chas 

O'Connor,  Maria 

Smith,  Wm.~J 

Stettler,  Cecil 

Schooley,  Mrs.  Julia 

Kent,  Winnie  M 

Irwin,  J.  A 

Scott,  J.  H 

Whiteside,  W.  H.,  exr.  of  the  est. 

of  A.  Bartlett 

Crosier,  J.  J   , 

Broderick,  Edw.,  in  trust  for  Louisa 
Hutchison,  Catharine.   in  trust  for 

Rachel 

Metheral,  Mrs.  Mary 

Irwin,  W.  J.,  in  trust  for  Robt.  A. 

Mitchell,  Blanch  A 

McConnel,  Pearl 

Foley,  James., 

Eerguson,  Wm.  &  Wm.  H 

Gragam,  Mrs.  Francis 

Mulhall,  Peter 

Howell,  R.  C,  in  trust  for  Lorn  N. 
Howell,  R.  C,  in  trust  for  Richard. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
17,429  93 

66  65 
1  00 

1  90 
7  15 

2  20 

63  60 

0  45 

1  45 

I  55 
0  61 
0  37 
0  16 
0  20 
0  35 
0  04 
0  90 

10  53 

0  72 

1  92 

5  18 
0  f>2 
0  52 
0  68 
0  80 

0  47 

1  78 

11  67 
1  35 

4  21 
0  37 

88  37 
0  64 

0  39 

3  46 

1  15 
0  50 
0  23 

2  78 

0  40 
19  94 

1  79 
53  25 

6  32 

2  37 

5  89 

0  02 
486  84 
129  37 

1  40 

II  69 
11  69 


Last  known  address. 

Dernière  adressa 
connue. 


Carman 


Bâtes 

Carman 

Caron,  Sask 

Keelerville,  Sask 

Caron 

Eyebrow  Hill,  Sask , 

Chesley 

Peabody,  Ont 

Marmion 

Dobbinton 

Chesley 


Delhi 

Rhineland . 
La  Salette . 


Carholme 

Delhi 

Simcoe 

Otterville 

Teeterville 

Delhi    

Hawtrey 

Courtland 

Toronto 

Delhi... 

Teeterville 

Hawtrey.     

-Vtherton;   

Windham  Centre. 
Delhi 


Toronto 

Windham  Centre. 


18,447  72 


Delhi 

St.  Thomas . 
Redickville. 

Dundalk. .  . 


Shrigley . 
Dundalk. 


Badjaros. . 
Kimberly 
Keldon .  . 
Dundalk. . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Apr.  23,  '07 

Dec.  14,  '07 

May  1,  '06 

Nov.  9,  '07 

Jan.  11,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  paya  oie. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec.  13, 
Sept.  25, 
May  7, 
Mar.  30, 
Dec.  10, 
May  30, 
Mar.  3, 
May  31, 
31, 


13, 


Dec. 
Feb. 
Sept.  16 
6, 
Dec.    13, 


May 
June 
Apr. 
Dec. 
Apr. 
■Tune 

it 
July 
Sept. 
Jan. 

h 
Apr. 

June 

Feb. 

Nov. 

April 

Sept. 


2,  '01 
17,  '02 
24,  '03 

9,  '03 
29,  '04 
13,  '04 

16,  '05 
7,  '05 
7,  '05 

17,  '05 
2,  '06 
2,  '06 
9,  '06 

21,  '06 
10,  '06 

24,  '05 

25,  '06 
7,  '06 


July  13,  '06 
Nov.  12,  '66 
April    6,  '04 


Oct. 
Nov. 
Oct. 
July 

Dec. 

Oct. 

June 

Feb. 

Mar. 


15,  '02 

30,  '07 

12,  '03 
20,  '06 

5,  '06 
3,  '06 
1,  '06 

13,  '07 
26,  '07 
15,  '07 
15,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 


Deceased. 


Deceased 
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départ ment  of  finance 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No,  of 

unpaid 
drafts, 

ko. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor  | 
or  Purehaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  di-aft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
DraftorKill 
of  Exchange 
|  impaid  for 
|  five  y  cars 
!    and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brougrht  forward 


Cornett  Olive 

Carson,  Mrs.  Mary  A.,  in  trust 

Knight,  Miss  E.  R 

Barker,  Mrs.  Sara  E.,   in  trust  for 

G.  S 

Albert,  Samuel 

Leughler,  Christopher 

Craig,  Miss  Annie 

Kelly,  Israël  

Eagle,  Mrs.  Eli/.a  J. 

Morrison,    Chas.    A.,   in    trust   for 

A.   S 


Robertson,  Mrs.  Mary  . .      

Thompson,   Mrs.   Ella  J.,  in  trust 

for  Lucille 

Valens,    Andrew , 

Mountain    View     tent,     No.      237 

"  Macabees  " 

McPherson,  N.  &  A.   L.  Farquhar- 

son 

O'Brien,  Mary  Ilene 

Bague,, T.  H.  A.,  in  trust  for  Milton 

Sweet,  adm.  est.  of  Frank  Sweét. 

Barclay  Glass  Co.,  Ltd 

Fisher,  R.  C 

Hourigan,   J.  D.    , 

Copper  Cliff  Mining  Co 

, Elk  Valley  Coal  Co.,  Ltd 

Smith,  Dougherty 

Webber,  .John  J 

Burchell,  R 

Blacklock  &  Co 

Graham,  W.  1) 

McDonald,  A 

>Orr,  John    

IChamp,  J.  W 

iHnnter,   T.  J 

!  Robertson,  G 

Burt,  L 

I  Kirkpatt  ick,  E 

iMcCallum,  M 


Edward,  E 

Hilts,  C.  J     

Swindlehurst,  H   

Milligan,   S.  W 

Mbore,  Job 

Boomer,  Miss  E 

Gartley,  H.  A 

Killman,  M 

Ross,   David   

Brownridge,  Mrs.  L.,  in  trust. 

Young,  Mrs.  G.,  treas 

Smith,  Miss  M.  J 

Mo  Bride,   John 

Millburn,   Miss  D 


$       cts. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

S      cts. 

18,447  72 

5  75 

6  92 

5  69 

0  21 

1  11 

0  45 

0  66 

0  70 

11  96 

24  62 

5  40 

18  25 

3  41 

27  68 

2  G8 

4  62 

252  45 

1  72 

39  49 

2  61 

31  05 

18  01 

6  17 

139  37 

1  61 

5  63 

3  45 

12  75 

1  00 

3  45 

0  19 

0  55 

0  28 

0  27 

0  15 

0  44 

0  32 

1  00 

0  13 

1  43 

0  04 

1  09 

0  07 

1  81 

1  16 

0  09 

0  28 

1  78 

0  09 

1  Q  OQ7   77 

Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Dundalk 

n         

Toronto 

Dundas 

West  Flamboro. 
Weston 

Dundas 

West  Flamboro. 
Dundas 

Brantford 

Dundas     

Toronto 

Freelton 

Fernie,  B.  C 

m  . . . . 

Georgetown 

Toronto 

Un known 

n  .... 

Esquesing 

Georgetown 

A.shgrove   

Georgetown. . . . 
Ballinafad .  . 

Georgetown 

Streets  ville 

Ashgrove 

Georgetown 

Glen  Williams.. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Dundalk . 


Dundas. 


Fernie,  B.C. 


(  Teorgetown. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


May  4,  '07 
June  5,  '07 
Oct.     2G,  '07 

Aug.  22,  '06 
Jan,  23,  '05 
Sept.  11,  '05 
Mar.  15,  '06 1 
June  5,  '06 
1,  '04 

Aug.  12,  '07 
Mar.      7,  '07 

Aug.  15,  '07 
April    4,  '05 

Feb.    11,  '06 

July  8,  '05 
Jan.      3,  '06 

Dec.  30,  '05 
Aug.  4,  '05 
Dec.  28,  '05 
May  4,  '07 
Dec.  15,  '06 
Nov.  3,  '07 
19,  '07 
Oct.  2c,  '07 
Mar.  19,  '75 
Jan.  16,  '77 
June  27,  '83 
Nov.  10,  '85 
June  30,  '90 
July  2,  '90 
Mar.  5,  '93 
Dec.  27,  '01 
Sept.  15,  '05 
Dec.  11,  '05 
Feb.      5,  '05 

,  16,  '06 
Mar.  7,  '05 
Aug.  16,  '06 
June  1,  '06 
July  1,  '06 
Jan.  13,  '06 
June  1,  '06 
May  23,  '01 
April  19,  '05 
May  3,  '01 
Sept.  27,  '02 
Oct.     11,  '04 

„  11,  '04 
Nov.    24,  '02 


Remarks.    . 

If  known  tobe  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès*  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  qtie  connus 

de  la  banque. 


Deceased . 

Deceased. 

J.  W.  Munn,  liquidator. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hainilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&o. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc 
im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionuaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fiveyears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward 


Marsales,.  P 

McPherson,  John 

Hilts,  Oliver 

Ferguson,  D 

Bearman,  J.  F 

Young,  Miss  C 

Cook,  S.  J 

Foster,  S 

Smith,    Bert 

Martin,  Jos 

Hoare,  Wm 

Stull,  F.  S 

MaoFarlane,  Wm 

Bingham,    J 

Eckerst,  Geo 

Swavey,   Ed 

Masales,  Bert 

Williamson,  F 

Given,  James 

Earngey,  Mrs.  Mary 

Finlay,  Miss  Rachel. 

Bell,  James 

Johnson,  E.  S.,  treas 

Stephen,  T.  J.,  treas.  S.  S.... 
Carpenter,  E.  C.  W.,  in  trust 

Woolverton,  Mrs.  W.  L 

Dankin,  Geo.  F 

Allan,  David,  treas 

Book,  Edgar 

Wasnidge,  J.  H 

Dale,  Gordon 

Allan,   Annie 

Muir,  T.  D.,  in  trust  

Alway,  Emma,  in  trust 


Denison,   R.  E.,  trust 

Moffatt,  Janet 

Pettit,  Grâce,  treas 

Grasley,  Frank 

Cobbald,  Mrs.  F.  A 

O'Field,  Mrs.  C.  E.,  in  trust. 
Starch,  Mrs.  Mary,  in  trust. . 

Smith,  Mrs.  Esther. .    

Beamer,  Miss  B 

Nelles,  Catharine  J ..... , 

Denison,  Helen  J 

Hornan,  Lucy 

Sherlock,  estate  M.  H 

Johnson,  R.  T 

Smith,  C.  A.  B 

Nelles,  Mrs.  E.  J 

Woolverton,  Doris  J 

Ryerse,  Mrs.  N 

Walker,  R.  H   

Beamer,  J.  H 


Carried  forward. 


Balances 

tanding  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


S     cts. 
19,097  77 

0  53 

0  67 
0  51 
0  53 

0  01 

1  07 
0  75 
0  36 

0  68 

1  20 
0  50 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


0 
1 
0 
1 
1 
0 
0 
0  37 
0  09 
0  83 
0  34 
3  18 
0  39 
21  75 

3  59 

0  19 
2  91 
2  40 

10  31 
72  48 

1  18 
1  28 

12  81 

12  43 
1  57 

322  31 

0  09 
5  02 

171  29 

1  45 
14  90 

4  07 

2  05 
49  82 

2  05 

13  68 
19  38 
16  49 

5  62 

1  54 
117  04 

0  04 
439  61 

2  87 


Glen  Williams 
Esquesing 


Ballinafad 

Georgetown 

Erin 

Ballinafad 

Georgetown.   .  . 
Glen  Williams. 

Spayside 

Glen  Williams. 
Georgetown 


,446  91  1 


Norval 

Limehouse . . 
Georgetown 

ii 
Gorrie 


Lakelet. . 
Grimsby. 


Winona 

Grimsby 

Winona f 

Grimsby '. 

n  Centre. 
Niagara  Falls . . . 
Grimsby 


Grassies. 
Grimsby. 


London,  Eng. 
Grimsby 


Winona 
Grassies. 
Grimsby. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ot 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
tue  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banaux 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Georgetown 

Nov.     5,  '06 

. 

April    7,  '04 

Jan.      6,  '05 

Jan.    29,  '05 

Dec.      1,  '06 

< 

Sept.  25,  '02 

Dec.    19,  '07 

May    23,  '07 

Sept.  25,  '07 
Dec.    31,  '07 
April  12,  '07 
June  12,  '07 
Dec.    29,  '06 
April    2,  '07 

4,  '07 
Sept.     4,  '07 
June     3,  '07 

4,  '07 
Dec.      2,  '07 

Gorrie 

Sept.     1,  '07 
Nov.     6,  '07 

n       ......... 

M 

Oct.     19,  '06 

Grimsby 

ii         

ii         

h         

ii         

h         

n         

h         

11         

ii 

Jan.    29,  '04 
Dec.    23,  '05 
Sept.  15,  '04 
Jan.    10,  '98 
Aug.    22,  '03 

,.      19,  '04 
Nov.     4,  '07 
Feb.      9,  '04 
April  22,  '07 
Mar.     7,  '07 
Sept.  28,  '03 
Jan.      7,  '04 

.,      15,  '06 
Aug.   31,  '96 
May    31,  '05 
Aug.     3,  '07 
July    13,  '98 
Nov.    29,  '00 
Dec.    28,  '97 
April  18,  '98 

.,       19,  '04 
Oct.     10,  '01 
July    24,  '05 
Jan.      3,  '98 
Feb.    25,  '05 
Apr.    30,  '03 
Jan.    29,  '04 
Dec.      6,  '03 
A.pr.      9,  '02 
Jan.      8,  '05 
Mar.    10,  '05 
Feb.    20,  '07 

ii 

Jan.      3,  ,06 

>24 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


drafts, 

Nombre 

pe  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shaieholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


'ht  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Travis,  S.  C 

Smith,  J.  M 

Hawke,  A.  F.,  in  trust 

Forbes,  Wm„  guardianaccount.  . 

Nelles,  D.  H 

Head,  Mrs.  Sarah 

Terrberry,  Susan  E 

Aikman,  R.  P.,  trustée 

Crouch,  Marjcry 

Hagar,  H 

McKinnon,  E.  J 

Jones,  E.  C 

Jones,  C.  F 

Jones,  A.  ri 

Pettit,  C.  H   

Denison,  R.  E.,  in  trust 

Palmer,  Mrs.  L 

Carr,   A 

Parsonage,  E.,  in  trust 

Graham,  N 

Mtlhvard,  Dr.  W.  E 

Bews,  Sarah 

Bouse,  E 

Lipsit,   Awrey  

Drope,  W.  J 

Farman,  H , 

Kitehen,  W.  D.,  in  trust 

Book,  W.  H 

Calvert,  H 

Kerman,  E.  E 

Aikman,  R.  P 

McGrcgor,  A.,  .J r 

Seaman,  Edith   

Ross,   E 

Piper,  A 

Miller,  M 

Bridgeman,  J.  W 

Cline,  A.B.  V 

Cahoe,  A.  B 

Distributors   Co.,  Ltd 

Furness,  D.  R  

Griffiths  &  Wolverton 

Pettit,  A.   H.,  mfg.  acet 

Jardine,  Mrs.   A 

May  s.  G.  L 

Pettit,  C.  H.,  spécial  acet.. 

Smith,  J.  B 

Turner,  M.  A.  F 

Vandyke,  J.  W 

Vandy ke,  Geo 

Vandyke,  Geo.  &  Sons 

Village  of  Grimsby,  spec.  bldg.  acet. 

White.   J.  J 

Whittaker,  Mrs.  M .  A 

Wheeler,  Mrs.  L.  C 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances, 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
20,446  91 

1  38 
0  il 

126  90 
0  78 

4  26 
0  22 

13  20 

0  64 

5  96 

2  04 
5  82 

1  21 

1  21 

2  39 
10  66 

4  82 

0  66 

0  56 

12  04 

2  28 
0  04 

60  36 

0  07 

23  91 

3  51 
0  19 
0  27 
0  60 
0  82 
0  69 
3  40 
0  05 

0  52 

1  12 
0  03 
0  80 

20  00 
0  59 
0  20 
9  48 
0  09 

3  93 

4  00 

0  85 

1  22 
.     2  13 

0  04 
0  47 
4  66 

2  24 

0  62 

1  97 

1  52 
0  09 

2  05 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Fulton  . . 
Grimsby. 


Niagara  Fall,  N.Y, 
Grimsby 


Beams  ville. 
Grimsby. . . 


Carried  forward ' '     20,796  58 


St.  Louis 
Grimsby 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CE ARTERE D  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamilton. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Grhnsby 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


June 

May 

Nov, 

Jan. 

May 

Apr. 

Feb. 

Mar. 

Oct. 

July 

May 

Nov. 

ii 
Apr. 
Jan. 
Dec. 
Jan. 
Feb. 
Mar. 

Oct. 

June 

Jan. 

Sept. 
Nov. 

Feb. 
June 
May 
Mar. 

Dec. 

Oct. 

Aug. 

Dec. 

Nov. 

May 

Feb. 

April 

Jan. 

Mar. 

Sept. 

^pril 

Jnly 

Nov. 

Jan. 

June 

Sept. 
June 
Nov. 


Sept. 
Feb. 
Sept. 


27,  '06 
9,  '05 

12,  '04 
30,  '06 

21,  '06 
2,  '06 

13,  '07 
27, '07 
18,  '05 
26,  '07 
11,  '06 
18,  '05 

18,  '05 
4,  '06 

16,  '07 

26,  '05 

13,  '06 

22,  '06 
2,  '06| 

11,  '07i 

27,  '06 ! 
25,  '06 
24,  '07  ; 

4.  '06 j 

14,  '06: 

5,  '07 
22,  '07 
22,  '07 1 
16,  '07  i 

9,  '07  i 
27,  '07  j 

20,  '07 ! 

5,  '07 

6.  '07 

19,  '07! 
9,  '07 

5,  '06 

21,  '07 
24,  '03; 

13,  '06  j 

24,  '05; 

22,  '05 
21,  '03| 

4,  '07! 
11,  '07! 

14,  '07! 
4,  06 
4,  '06 

16,  '01 
1,  '01  j 

6,  '02! 

25,  '03! 
19,  '02; 

4,  '03 ! 

i,  '06; 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


l'npaid 

drafts 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Lefthouse,  Mrs.  J.  M. 
1  >avyes,  Parkin,  Jr. . . 
Hunter,  Mrs.  Mary  T. 

Doolittle,  Charles 

Lynch,  Miss  Olive 

Slack,  Clair 

Carp,  Oliver 


Wood,  Annie 

Brock,  Robert  

Dunall,  Grâce 

Yeates,  Annie,  in  trust. 

Jones,  James.   

Peak,    R.   L 

Michels,  E 


Thompson,   Court 

Smith,  Bella...  , 

Allan,  F.  C . . . . . 

Morton,  Miss  Lizzie 

Read,  Mrs.  Jane  

Jackson,  Lillie,  in  trust  for  Arthur, 

Cockcrof t,  V 

Black,  Geo.  W 

Wagstaffe,  J.  W 

Medley,  Stephen 

Walker,  Chas. 

Barron,  Mrs.  Tillie 

Lawlor,  John  J , 

Connell,  Gordon 

Bristow,  John,  in   trust  for  Bessie 

Stickney 

Cowan,  Harry  W . 

j  Léonard,  Mrs.  Arvilla  F.,  in  trust 

!     for  Gladys 

Tarbutt,  E 

Bagshaw,   Mrs.  Annie 

Mullin,  J.  Humer,  M.D 

McCoy,  Mrs.  A.  J.,  treas.,  Chancel 

Guild,  St.  Peters  Church 

Wilson,  Mrs.  Margaret 

Crabb,  G.  H 

Fisher,  Chas.  W 

McPherson,  Mrs.  Mary 

Wright,  Richard 

Bagshaw,  Mrs.  Elizabeth  C,  treas 

Emerald  St.  Church  Mission. . . 

LeBarre,  Gordon 

Burns,  Mrs.    Rachel 

Norton,  Mrs.  Emma   

Holmes,  R.  E.,  in  trust  for  R.  A. 
Matthews,  Jas.  A,  in  trust  for  Anna 

R.  Stevenson . 

Pecover,  Mrs.  Hattie,  in  trust  for 

Louie  Taylor 


Carried  forward. 


cts. 


Balances 

itanding  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$     cts. 
20,796  58 

0  03 
0  03 
0  11 
0  05 
0  03 
0  27 
7  41 

0  16 

0  06 

0  01 

29  02 

0  05 

7  23 
0  40 

0  46 
0  30 
0  46 
0  12 
0  06 
11  76 

0  07 

3  61 

1  68 
0  47 

17  54 
0  07 
0  08 

0  05 

1  38 

0  27 

8  01 

1  25 

4  60 
3  45 

0  07 

1  96 
1  19 
0  11 
3  41 
0  09 

0  02 
0  01 
0  51 

0  12 

1  13 

1  12 

2  31 


Jarvis 

Niagara  Falls,  N.Y, 
Hagersville 

Springvale 

Saltfleet 

Crown  Point 

ti  

Hamilton 

No  address 

Hamilton 

Welland ... 

Hamilton 

h  , 

h  

h  

m  

h  

h  

m  

h  

M  • 

Winfield  P.O 

Hamilton . .   . 

h  

h  

h  

Freelton 

Hamilton 


20  909  18 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  d'Haniilton. 
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Agency  at 

Date  of  last 

1 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  Rive  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  «o  far  as  knov/n  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction,  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hagersville 

June  26,  '07 

ii            .... 

Aug.     2,  '07 

h             ... 

Nov.   30,  '07 

m             ... 

.,      30,  '07 
Dec.    17,  '07 

„      21,  '07 

Hamilton,  Deer- 

ing  Branch. . . 

h 
n 

Oct.     24,  '06 
June  17,  '07 
Sept.     4,  '07 

h 

Oct.    23,  '07 

n 

June   14,  '07 

•i              . . 

Dec.    16,  '07 

n 

June  10,  '07 

Hamilton,    East 

End  Branch. . 

Feb.      2.  '07 

ii 

n 

n 

June  15,  '07 
Aug.   21,  '07 
June  24,  '07 
May    22,  '07 

ii              . . 

n              .  . 

M                             .  . 

Nov.     7,  '07 
Feb.      7,  '07 
June   13,  '07 
April  11,  '07 
Oct.    30,  '07 
Aug.    22,  '07 

Il 

Feb.    21,  '07 

II 

July    16,  '07 

II 

Sept.     4,  '07 

II 

June  29,  '07 

Mar.   11,  '07 
May      1,  '07 

Mar.   21,  '07 

Il 

May    20,  '07 

II 

Sept.  25,  '07 

Il                             .   . 

Nov.    13,  '07 
Oct.       1,  '07 

- 

Il 

„      24,  '07 

•  I 
'1 

Dec.      7,  '07 
Aug.     3,  '07 
June   24,  '07 

Nov.     7,  '07 

II 

May    15,  '07 

II 

June   15,  '07 

Il                         .   . 

May    23,  '07 

Il                         .   . 

July    22,  '07 

Il 

June     3,  '07 

Il                         .   . 

June  15,  '07 
June  25,   '07 

• 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


N         : 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. ; 


Nanu'  of  Shareholder  or  Creditor 

or  rurchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Edgecombe,  E.  I 


Berry,  Mrs.  Isabella'. 

Mcllroy,  Charles  H 

Mosher,  James 

Mullin,  Henry 

Farrar,  Henry 

Buchanan,  Mrs.  Matilda 

McGregor,  Percy 

McNally,  Miss  Sarah  A 

Daly,   Mrs.    M.    G.,   in    trust    for 

Margaret  F 

Carter,  Mrs.  Clara  J 

McCarthy,  W.  A 

Gosnay,  Mrs.  Martha,  in  trust  for 

i     Rita., 

,  Cox,  James  A 

Ryall,  Isaac , , 

i  Wïlson,  Ida .... 

iTinnling,  Kate  R. 

Tinnling,  Louisa 

Tinnling,  Louisa,  in  trust 

Newport,  Mrs.  E 

Taylor,  Eva 

Cline,  S.  G 

Connell,  Tessa 

Woods,  Kate 

Connor,  W.  D  

Doherty,'  Mary 

Breston,  W 

Williams,  Elizabeth  and  M 

Boothman,  J.  I. 

Walker,  Wm 

Thomson,  W.  B 

Bryant,  V.  A 

Trursoule,  C.  C 

Stevens,  Lillie,  in  trust  for  Gladys 

Fitzgerald,  E.  W .  .* 

Campbell,  W.  F 

McArdle,  Henry 

McCardle,  Lillie 

Knott,  ThosO 

Martin,  Daisy 

Saunders,  Henry  R .    .      

Wright,  Miss  E 

,  Semmens,  C.  R 

Kayley,  Annie 

Murray,  Wm 

Post,  Mary,  H 

Clark,  Geo.  J 

Stuart,  Elizabeth 

Whitley,  Geo. 

Thompson,  Thos 

Rawlings,  Harry 

Baker,  Agnes  A . . .      


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
20,909  18 

0  04 

2  30 

1  82 
0  lt> 
0  10 

0  61 

1  16 
0  03 
0  28 

7  86 

7  77 
4  65 

3  39 

2.67 

4  75 
3  76 

2  97 

6  02 

3  01 

5  75 
0  55 
0  70 
0  81 
3  93 
0  09 
0  60 
3  72 

8  70 
0  35 
0  37 
0  87 
0  08 

3  93 

7  87 
0  04 

0  38 

6  31 

1  25 

0  07 

4  96 
3  39 

1  17 
0  20 
0  30 
0  94 
0  47 
0  35 
0  30 
0  05 
3  82 
0  54 

7  10 


21,032  49 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. 


North  Bay. 
Hamilton . 


Kelwood,  Man, 
Hamilton 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'ITamilton. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Hamilton,    East 
End  Braneh. . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Oct.  20,  '07 

July  2,  '07 
6,  '07 

Nov.  16,  '07 

iOct.  24,  '07 

'Sept.  13,  '07 

Dec.  21,  '07 

Sept.  7,  '07 

Nov.  4,  '07 

Aug.  30,  '07 

Sept.  14,  '07 

Dec.  27,  '07 


Nov. 
May 
Nov. 
July 

ii 
I  ,. 
June 
Dec. 
Mar. 
July 
June 
Jan. 
June 

h 
Feb. 
Oct. 
Dec. 
May 
(Dec. 
iJune 
Nov. 
Aug:. 
jMay 
iFeb. 
Sept, 
Jan. 
Mar. 
Jan. 
Sept. 
Oct. 
Dec. 
Oct. 

Mar. 

June 

Aug. 

Oct. 

Dec. 

Aug. 

June 


25,  '07 

30,  '02 
6,  '00 
3,  '00 

16,  '98 

16,  '98 

8,  '97 
28,  '97 

5,  '05 

2,  '03 

25,  '03 

6,  '04 
28,    '07 

7,  '06 

17,  '08 

26,  '06 

24,  '04 

25,  '04 

15,  '06 

3,  '07 

24,  '06 

9,  '01 
23,  '05 
19,  '04 

19,  '05 

25,  '02 
7,  '07 

16,  '04 
3,  '03 

10,  '03 
16,  '03 

13,  '06 

20,  '06 
44  '06 

14,  '04 
1,  '03 
3,  '03 

31,  '04 
1,  '04 

15,  '03 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


—34 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

nnpaid 
drat'ts, 

N  ombre 
de  trai- 
tes, etc., 
ini- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

;     nnpaid  draft,  &c. 

Non.  ce  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
|  payée  pen- 
j    dant  cinq. 

ans^et  plus. 


S      cts. 


Brought  forward . 
Humphreys,  Joseph 


Carsten,  Mrs.  M 

Sheehan,  R.  E 

Fernside,  E.  A 

Tansley,  Henry 

Moore,  A.  J . ,    

Cummings,  Chas 

Christie,  John,  jr 

Watts,  Minnie 

Poster,  CE   

Smith,  Rose 

Gratton,  J.  W 

Campbeil,  J 

Watford,  ReidN 

Smith,  James 

Brodie,  Alexander 

Munn,  Miss  Maggie 

Taylor,  Miss  Mabel 

Sheehan,  Maggie 

Overstreet,  Samuel  K 

Findlay,  David 

Stewart,  Mrs.  Jennie  or  Robt " 

Holmes,  R.  E 

Webster,  Mrs.  Grâce 

Poutney,  Miss  Nettie 

Morris,  Alice 

Ripley,  Bella 

Lawlor,  John  J 

Nie,  Florence 

Jones,  Norman  S 

Burrowes,  Artena 

McBride,  Muriel  A 

Paterson,    P.,    Financial  Secretary 
Interni  Broth.  of  Elect.  Workers 

Inkster,  Wm 

Johnson,  Mrs.  Agnes 

Snowball,  Laura 

Vallance,  Margaret  E 

Craig,   David 

Moore,  Chas.  P 

Hackett,  P 

Warden,  Mrs.  J.  or  John 

Mulholland,  Hattie 

Green,  Samuel 

Snoddy,  D.  H.,  in  trust  for  David.. 

Salisbury,  W.  B 

Jones,  Mrs.  Ellen 

Nichols,  F.  E.,  treas 

High.  Susan 

McDowell,  Marion  

Rousseaux,  Paul 

Mills,  Emma  J 

Barrow,  Julia  C 

Nash,  Eva 


amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Carried  forward 21,097  65 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

21,032  49 

1  51 

1  56 

1  16 

0  05 

2  04 

2  69 

0  27 

0  13 

1  58 

0  29 

0  70 

0  05 

1  16 

1  44 

6  38 

0  16 

0  77 

6  89 

2  38 

1  19 

1  16 

0  77 

2  36 

0  50 

0  05 

0  14 

0  11 

0  61 

0  21 

1  46 

0  12 

2  45 

0  77 

0  72 

0  09 

1  23 

1  15 

1  84 

0  58 

0  05 

0  15 

1  39 

1  27 

1  22 

0  68 

0  26 

0  30 

0  16 

0  93 

0  88 

0  18 

8  39 

0  58 

91   007   fifi 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS  531 

SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  d'Hamilton. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of   un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de   l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton,    East 

End  Braneh . . 

Aug.    15,  '03 
Feb.    12,  '03 
Dec.    30,  '02 
Feb.    10,  '06 
Mar.   22,  '06 
Jan.      8,  '06 
May      4,  '07 
Aug.    26,  '06 
Nov.    15,  '03 
Oct.     30,  '07 
May    18,  '04 
Nov.   30,  '05 
Mar.    26,  '04 
June  27,  '06 
„       10,  '05 
Aug.     1,  '06 
Jan.    12,  '07 
June  11,  '06 
Mar.     2,  '06 
Aug.     2,  '05 
Nov.     6,  '03 
May    20,  '04 
Jan.      6,  '06 
Mar.    19,  '04 
May      4.  '04 
Dec.    20,  '06 
Aug.    24,  '06 
Sept.     6,  '05 
July    31,  '05 
Oct.     17,  '06 
Jan.    16,  '05 
July      6,  '04 

Mar.    18,  '07 

Apr.      4,  '07 

June   16,  '05 

Jan.     15,  '06 

Sept.     8,  '04 

6,  '05 

7,  '06 

\ 

Dec.    28,  '05 

Feb.    25,  '05 

Apr.      7,  '06 

Dec.    —,  '04 

Oct.       8,  '04 

Aug.     2,  '06 

Apr.      7,  '06 

June   29,  '07 

Feb.    28,  '06 

Aug.   30,  '03 

April  10,  '07 

July    13,  '06 

Dec.      3,  '04 

April    3,  '07 

7-34£ 


532 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

tea,  etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shaureholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Harvey,  Wilbert  M. 


McKichnie,  Euphonia. . 

Chibuan,  Isaac  C 

Little,  John 

Evans,  W.  J 

McCosh,  Laura 

Digby,   W.  T 

McCïucky,  Ida 

McAdam,  Nellie 

McLaughlan,  A.,  trust. 

Spellesay,  A.  J 

Lyle,  Wm 

Cossell,  John  H 

Moore,  Ernest     

Thompson,  Geo.  J . . . . 
Thompson,  Margavet.  . . 
Foie}-,  Maurice.    . . 
Meakins,  Mrs.  Chas.  3  . 

Morris,   Jane 

'Griffith,  W.  H 

Tyson,   Alfred   ....... 

Honeyford,  Alice 

Kennedy,  Wm 

Murray,  Harry 

Irwin,  Minnie 

Patterson,  Robert 

Morris,  John 

White,  W 

Atkinson,  Maggie   

Gooding,  Hannah 

McHaffie  May 

Clark,  Wm 

Johnson,  Alexander  . . . 
Johnson,  Robert. ... 

Richards,  Nellie 

Nelon   Bernard 

Pierce,  Annie.  .* 

Kellie,  W.  Y 

Leidham,  Geo 

Robertson,  John 

Crompton,  Alfred 

Holmes,  Chris 

Murphy,  F.  C 

Bainbridge,  Mary 

Harvey,  Wm.  M 

O'Flaherty,  James 

Walsh,  W.  J 

Campbell,  Jane 

Clark.  Mary 

Hannah,   Robert 

Orr,  Bessie 

( iore,  Harry 

Whittaker,  Annie  

Peake,  Thomas 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 


Amount 
of  Dividends    . 


Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward. 


$     cts.  | 


$    cts. 
21,097  65 


1  83 


1  45 
1  15 

0  70 

1  16 
0  40 
0  02 


84 
63 
62 
73 
60 
40 

0  10 

1  89 
1  24 
1  10 
1  26 

13  64 
1  13 
0  11 
0  05 

0  11 

1  77 
0  80 
0  66 
3  76 
0  13 
0  28 
0  78 
0  06 

0  15 

1  39 
0  10 
0  08 
0  06 
0  03 
0  60 
0  33 
0  06 
0  32 
0  18 

0  12 

1  29 
0  15 

0  10 

1  58 
0  16 
0  36 

2  53 
0  42 
0  20 
0  08 
0  10 


21,158  44 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton 


Chedoke . 
Hamilton 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  d'Hamilton. 


533 


Agency  at 

Date  of  last 

, 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  gfive  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Mcnth  Year 

Hamilton,    East 

End  Bran  eh . . 

Nov.     8,  '05 
Dec.    —,  '07 
Feb.    -,  '05 

,, 

Feb.'  '  — ,'  '05 

M 

May    28,  '06 

" 

Jan.    26,  '07 

.1 

May    —,  '05 

ii 

25,  '07 

h 

Feb.    —,  '06 

h            . , 

Nov.    —,  '05 

m 

Mar.     8,  '05 

M 

Dec.    22,  '00 

II 

Sept.  29,  '03 

M                        .   . 

ii       21,  '01 

Il 

Dec.    18,  '07 

II 

Nov.     1,  '07 

'1 

Sept.  10,  '06 

H 

May    14,  '06 

M 

Nov.     6,  '05 

II 

h        4,  '05 

-1 

May    14,  '06 

il 

Oct.     20,  '06 

Il                        .  . 

6,  '06 
April  18,  '06 
July    14,  '06 
Nov.      6,  '05 
Mar.     2,  '06 
Sept.   11,  '06 
Aug.   31,  '07 
July    20,  '06 
Dec.    22,  '06 
Aug.   30,  '07 
May    23,  '06 
Sept.  26,  '06 
Dec.    31,  '07 
May    31,  '06 
Nov.    22,  '02 

..      10,  '06 
June  11,  '06 
Aug.   13,  '06 
June  18,  '07 

..       17,  '07 
July    20,  '07 
May    31,  '06 
June     9,  '06 

.,      24,  '07 
July    17,  '06 
Dec.    23,  '07, 
Apr.    10,  '07 
Nov.     2,  '06 
Oct.     20,  '06 
Nov.   24,  '06 
Dec.    29,  '06 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton. — 


K  ■ 
anpaid 

draft  s. 
ftc 

Nombre 
de  ferai- 

im- 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 
Ecclestone,  Helen 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


McMillan,  James 

Day,  Mrs.  Annie 

Salter,  W.  J 

Fitzgerald,  A.  M 

Xorwite,  Sam .    

Robson,  Aima  &  Jeu  nie 

Drake,  David  H 

Theobald,  Herbert 

Bastedo,  M.  E 

Saul,  Roy  D 

Rason,  Aletta  L 

Potts,  Bertie  

Thomson,  Russell  B 

Kilvington,  A 

Doane,  Reg 

Filgiano,  W.  A , 

Case,  W.  H 

Anderson,  Mrs.  Addie 

Robbins,  Jessie 

Bower,  Miss  Annie  G 

Jolley,  W.  D.,  trust  for  R.C.R. . . . 

Jolley,  Miss  Sophie  M 

Ruse.  Mrs.  Mary  trust  for  Harold  L 

Berry,  J.  H 

Vallance,  Wm.  K 

Peace,  Jessie  B 

Calder,  Wm.  M. ,  executor  for  Helen 

M.  Calder,  estate 

Stewart,  Miss  Jane  J 

Parke,    Mrs.    L.    V.,    in   trust    for 

Harold 

Ryan,  Thos 

Bentley,  Geo 

Kappeïe,  Archie  R 

Henstridge,  Mrs.  Alice,  in  trust  for 

Elizabeth 

Merritt  Lottie   

Harding,  Mrs.  E.,    in   trust   for   S. 

Southwick   

Morphy,  Mr 

Barrow,  E.  G 

Bonny,  A.  S 

Delorthe,  C   

Ferris,  J 

Giliies,  J.  B 

Mitchell,  A 

McKay,  J.  D 

Ronan,  J 

Rosseaux,  L 

Thomas,   B 

Webster,  CM 

Webster,  G 

Pratt,  M.  J 


Oarried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 
standing  for 

andove?     Last  known  address 


Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
21,158  44 

0  27 

0  12 
0  12 
0  18 
0  17 
0  06 
0  04 
0  01 
0  01 

0  44 

1  42 

1  44 
0  10 
0  05 
0  29 
0  10 

0  22 
153  45 

91  73 

13  68 
9  99 
8  02 

36  24 
7  15 

26  11 

2  42 
12  28 

54  57 
271  82 

17  10 

191  44 

7  94 

4  93 

11  67 

1  11 

6  33 

175  00 

0  61 

5  00 
0  08 

3  31 
0  26 
3  85 
0  56 
3  52 

20  00 

6  00 

0  29 
3  00 

1  26 


22,314  20 


Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton 

Norval 

Peterboro ...... 

Hamilton 

h         

n         

East  Hamilton. 
Hamilton 

m      

Tansley 

Hamilton 


IX  V  LA  [MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  cFHamilton. 


535 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Hamilton  E  a  s  t 
End  Branch . . 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Nov. 
June 
Feb. 
Mar. 

Dec. 
Aug. 
Dec. 

ii 
June 

Sept. 

July 

June 

July 

Mar. 

Nov. 

IFeb. 

jNov. 

ÎOct. 

iMar. 

JApr. 

Jan. 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

Jan. 


4,  '07 
29,  '07 

4,  '07 
15,  '07 

28,  '07 

8,  '06 

9,  '07 
8,  '06 

13,  '06 

29,  '07 
3,  '07 

21,  '07 
2,  '07 
6,  '07 

5,  '07 

11,  '07 

2,  '07 

12,  '02 

22,  '01 

22,  '04 

23,  '07 
8,  '03 

19,  '07 

3,  '04 
17,  '06 
17,  '04 

2,  '06 


..  27,  '07 

June  17,  '07 

May  1,  '06 

June  3,  '01 

Feb.  21,  '07 

JMar.  16,  '07 

Dec.  30,  '07 

Sept.  18,  '06 


Dec. 

,  Nov. 
Jan. 
May 
July 
Aug. 
Dec. 
i  Apr. 
Feb. 
Mar. 
Feb. 

(i 
Aug. 
|May 
Jan. 


23,  '07 
2,  '00 
23 '07 
15,  '07 
22,  '07 
15,  '06 
20,  '05 

1,  '05 
28,  '07 

5,  '07 
15,  '05 
11,  '05 
15,  '06 
31,  '05 

2,  '06 


Rejiarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


unpaid 
diafts, 

&C. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Pmehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  île  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Alexander     H.  H 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
22,314  20 

4  32 

0  cG 

0  50 
0  07 
0  05 
0  07 
0  10 
0  10 
0  60 
0  20 
0  21 
0  11 
0  10 
0  03 
0  15 
0  03 
0  09 
0  02 
0  66 
0  08 
0  01 
0  02 
0  06- 
0  19 
0  03 
0  07 
0  05 
0  01 
0  15 
0  59 
0  08 
0  11 
0  05 
0  05 
0  04 
0  10 
0  01 
0  02 
0  04 
0  01 
0  09 
0  25 
0  07 
0  25 
0  05 
0  05 
0  07 
0  04 
0  04 
0  10 
0  25 
0  07 
0  02 

Hamilton 

Glen,  R     .                      

Durance,  C.  H. 

.Morris,   John 

Lemieux,    Mrs.  Jennie 

Magnus,  Miss  Anna 

Magnus,  Miss  Thelma 

Leverett,  H,  L     .    . 

Barry,  J.  F 

Arland,  Mrs.  Annie.    . 

Murphy,  Daniel. 

Liddicoat,  Miss  Annie 

Muir,  TA 

Lewis,   A.  C 

Conway,  J.  B . . 

Roach,  Mrs.  F    ... 

Gilbert,  D.  H 

Elliott,  Mrs.  Nellie 

Miseroll,  Miss  Tilly .    ... 

Booth,  M. . 

McBride,  F. . . 

McCullough,  Miss  Jean.. 

Cliffe,  H.  H.  . . 

Dnnn,  Lawrence... 

Webb,  Harry . . . 

O'Brien,  Mrs.  Ellen 

Hampsou,  F.  W.    ... 

McPherson,  Arthur.. . . 

Bradley,  Mrs.  Margaret. 

Dyke,  F.  J.. 

McMahon,  Frank 

Powell.  Mrs.  Sarah 

Blaci,   Mrs.  Bertha 

Kehoe,  Mrs.  Elizabeth  . 

Greenbaugh,  Mrs.  Elizabeth. .  . 

Maddick,    Mrs.  T 

Hamilton,  Mrs.  S.  J 

Hill,  Mrs.  A 

Smith,  Albert 

Smith,  Mrs.  Emma.... 

Delantey,  James .... 

Oliver,  Mrs.  Ann.,   

Carroll,  Mrs    E 

Donaldson,   C. . . 

Nelson,  Cecil 

Oarried  forward 

22,325  09 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  d'Hamilton. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Hamilton,  East 
End  Branch. . . 

Hamilton,  North 
End  Branch. . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction, 
ou  date  de 

l'émission  de 
a  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Dec.    13,  '04 


Jan. 
July 
Aug. 
Dec. 


Feb. 

May 

April 

Sept. 

June 

Dec. 

Mar. 

June 
May 
April 
Nov. 
Sept. 
June 
Aug. 
Dec. 

Sept. 

June 

Oct. 

Sept. 

May 

June 

Sept. 

June 

Sept. 

Aug. 

Sept. 

Aug. 

Il 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

Nov. 

Sept. 

Aug. 

Sept. 

Dec. 


Nov. 
Dec. 


20,  '07 
12,  '06 
31,  '07 
29,  '06 
22,  '06 

22,  '06 
12,  '07 

19,  '07 
25,  '07 
16,  '07 

14,  '07 

29,  '06 

15,  '06 

30,  '07 

14,  '07 

20,  '07 
6,  '07 

25,  '07 
6,  '07 

27,  '07 

20,  '07 
5,  '07 

31,  '07 
7, '07 

10,  '07 
12,  '07 

16,  '07 

15,  '07 
3,  '07 

21,  '07 
8,  '07 

17,  '07 
30,  '07 
14,  '07 

30,  "07 

31,  '07 

20,  '07 

12,  '07 

18,  '07 

28,  '07 
17,  '07 
25,  '0 
28,  '07 
28,  '07 

3,  '0 
30,  '07 
24,  '07 

13,  '07 

21,  '07 
21,  '07 
21,  '07 

23,  '07 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse  & 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drâfts, 

flk  . 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 
Hancock,  E.  (i 


Cafferey,  James 

Morrison,   Henry  G 

Wilson,  Chas. .  .  ! 

Lees,  E.  E 

Jung  Lee . . 

MeAllister,  Geo 

Sutherland,  Miss  Maggie.  . 

Mitchell,  J 

Buckingham,  P 

Potter,  Wr.i.  H 

Withens,    W.  F 

Luke,  Mrs.  Nellie , 

Mickus,   W 

Moffatt,  W 

Renton,  Mrs.  Mary 

Connelly,  W.  B 

Kennedy,  J 

Tracey,  John  J 

Higgins,  Mrs.  Ellen 

Cherrier,  Miss  Mary  E 

Aussem,  A.  H     

Andrew,  Fred 

Towers,  Mrs.  Bertha 

McMaster,  Thos 

Baker,  Geo 

Mitchell,  Henry 

Seely,  E.  A 

Massie,  Arcliie 

Dickenson,  G 

Bar  ton  St.  Social  Club. .. 

Boelker,  E.,  in  trust 

ïaylor,  Frank 

McGuire,  Win     ....    

Kellar,  Bertha 

Co-ighlin,  Nellie 

Jenkins,  Miss  M 

Colback,  Mrs.  Mary 

Robertson,  W.  J 

Teeter,  Mrs.  J 

Jackson,  Florence  N 

Hamburg,  John 

Wylie,  W.  M 

Gunney,  Mrs.  MaudorRobt. 

Price,  Water  J 

Cross,  Miss  Alice.  .  .    

Dow,  W 

Megan,  Miss  E 

Evans,  Wm,  J 

Olcott,  James  J 

Marrs,  Chas.  H 

Martin,  L.  F 

EUiott,  Mrs.  E 

Laurie  Miss  Alice. 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


!     Amount 

lof  Dividends 

'  unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


lu  09 
0  62 

Hamilton 

0  01 

0  03 

0  01 

0  01 

0  35 

0  01 

0  06 

0  10 

0  02 

0  04 

0  02 

0  31 

1  51 

0  68 

0  81 

0  17 

1  17 

0  56 

1  16 

0  95 

1  30 

0  11 

0  62 

1  34 

0  72 

1  17 

2  20 

0  50 

1  35 

0  64 

0  22 

0  37 

0  48 

0  52 

0  09 

0  10 

0  62 

0  18 

0  13 

0  01 

0  22 

0  33 

0  25 

0  07 

0  20 

0  02 

0  03 

0  12 

0  05 

0  20 

0  12 

0  12 

0  01 

s  m 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
un  paid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton  North 

End  Branch. . 

Oct.       4,  '07 
Jan.     20,  '07 

Dec.    21,  '07 

Nov.    23,  '07 

Dec.      7,  '07 

.  i 

.i      17,  '07 

Feb.    22,  '07 

Nov.   29,  '07 

Dec.    24,  '07 

3,  '07 

-,      28,  '07 

June     7,  '07 

Aug.   19,  '07 

Nov.   28,  '02 

Feb.    —,  '07 

Aug.     8,  '07 

4,  '06 

Apr.      1,  '03 
June    30,  '05 
July    20,  '03 
Apr.      4,  '07 
Aug.     7,  '06 
Apr.    30,  '07 

Feb.    26,  '06 

May    30,  '05 

Feb.    19,  '07 

' 

Sept.  23,  '95 

Nov.      2,  '95 

Dec.    26,  '96 

Jan.     14,  '97 

Mar.    14,  '00 

Dec.    22,  '99 

Mar.   23,  'Ou 

Dec.    22,  '00! 

^ 

Mar.    29,  '00 

Oct.      8,  '00 

Apr.    28,  '00 

Mar.     7,  '00 

Feb.    28,  '00 

May    18,  '00 

Mar.    30,  '00 

Dec.    31,  '01 

Aug.    12,  '01 

„      .  1,  '02 

Jan.    11,  '02 

„ 

Feb.    10,  '02 

Apr.    26,  '02' 

June     5,  '02  j 

Dec.    28,  '03; 

• 

July    28,  '03 

Dec.    30,  '02 

July    11,  '03| 

Feb.    15,  '04 

1,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Ham.il ton — 


unpaid 
drafts, 

Nombre 

de  trai- 

im- 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 
O'Brien,  Miss  Ellen 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts 


Whitman,  -John  G 

King,  Percy  M 

Broun.  John  M   

Kennedy.  Hem  y 

Dorans,  H   

McGuire,  James 

Monck,  Frank 

Smith,  Walter  

Chittenden,  II.  G.  &  M 

Walling,  Mrs.  Mary,  Sr 

Twinhain,  Mrs.  E.". 

Cbisholm,  James 

May,  John     

Burden.  Mary  J    

Wragg,  Mrs/Ellen 

Hamilton,  John  &  Thomas 

Logan,  David 

Pickering,  Thomas 

Kavanaugh,  Mrs.  Maggie 

Harkes,  Mrs.  Mary  A 

Burgess,  J.  H 

iMcCarthy,  E 

iBrydges,  Mrs.  Catharine 

Leake,  Sam 

Fuller,  Mrs.  L 

Mann,  Miss  Dorothy 

Connor,  Miss  Nellie 

Patterson,  Geo 

Smith*  Charles  E 

Loosley,  Robt.  E 

O'Hara  Miss  E.  J 

McGuire,  J.  F   

Moore,  Frank  K 

Curran,  Louiaa.  

Connell,  C.  X 

McComes,  Mrs.  L 

Patterson,  Geo 

Harris,  Mrs.  Mary 

Hall,  Fred 

Hayes,  Harry  G    

Mande,  Mrs.  If-abella 

Métal,  Polishers  Union 

Bennett,  Ruth 

Potter,  Jos 

Venator,  Geo 

Murphv,  Mrs.  Ann 

Little,  Misa  Ethel 

Garen,  Mrs.  Clara  in  trust 

Ohapman,  Wm 

<,>nigiey,  Mrs.  Phoebe  A.,   in  trust 

for  M.  M.  Cjuigley 

Seal,  Wm 

Mahoney,  Mrs.  Clara 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

rive  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


$      cts. 
22,348  10 

0  01 

0  22 
0  04 
0  19 
0  14 
0  22 
0  33 
0  20 
0  11 
0  18 
0  62 
0  20 
0  08 
0  06 
0  08 
0  20 
0  02 
0  58 
0  17 
0  02 
0  0) 
0  50 
0  01 
0  15 
0  12. 
0  07 
0  03 
0  03 
0  07 
0  02 
0  03 
0  11 

0  53 

1  15 
1  98 
1  25 
5  95 
0  22 
0  08 

0  01 

1  57 
0  13 


31  03 

54  23 
0  52 
0  37 


22,470  29 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hamilton  Xorth 

End  Branch . . 

Sept.     9,  '04 
Oct.       1,  '04 
Jan.      6,  '03 
April  23,  '04 
June     8,  '04 

July    23,  '04 

July     3,  '04 

Mar.     4,  '03 

Nov.    12,  '03 

Aug.   11,  '03 

Apr.    26,  '03 

June     6,  '06 

Sept.  15,  '05 

June     6,  '05 

Aug.     1,  '02 

Oct.     25,  '02 

May    19,  '06 

Dec.    16,  '05 

!!        '.  '.  Ji 

h  ■     3,  '06 

Feb.    24,  '05 

Dec.    22,  '05 

Aug.  21,  '06 

Jan.    10,  '06 

Oct.     17,  '06 

July      3,  '06 

„      18,  '06 

Dec.    11,  '06 

June  30,  '06 

July    30,  '06 

Oct.     30,  '01 

Mar.   24,  '02 

May      3,  '02 

Dec.    27,  '00 

Aug.   23,  '02 

Jan.      7,  '05 

Oct.     17,  '04 

Apr.      8,  '05 

Feb.    19,  '06 

Mar.    14,  '05 

May    10,  '05 

Nov.     9,  '05 

Sept.     5,  '03 

May    11,  '05 

Oct.     13,  '98 

May    17,  ;98 

June   26,  '00 

Oct.     20,  '02 

Sept.     3,  '03 

Jan.      4,  '99 

Aug.     3,  '04 

.. 

Dec.    14,  '01 

" 

h      22,  '05 
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DKI'ARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
B&nk  of  Hamilton^— 


X...  of 
onpaid 

draft  s, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
un- 


Naine  of  Shaivholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  onpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 
li- vine,  Miss  Lizzie 


Warren,  F.  W 

Taylor,  W.  H....     

Hayden,  .T.  W 

Caving,  H.  L 

Pye,  Mrs.  Nancy 

(  rreenway,  Miss  E 

Xeville,  James 

Gropp,  Edward 

Hann,  W   

iGreer,  Mrs.  Annie 

iHutchison,  Mrs.  Mabel 

Sullivan,  John  or  Lillie.  . 

Thompkins,  A.  J.,  or  Mary 

Stoddart,  Wm 

Sheldrick,  E 

Bouley,  Miss  Mary 

Didik,  Frank 

Me  Entée,  E 

Forbes,  J.  A. 

Mahon,  Mrs.  Alice  E 

Marre,  Mrs.  Agnes 

Johnston,  Fritz 

Mines,  Edward  F 

McCardle,  W.  J.. 

•  Atwell,  Mrs.  Jennie 

]Hayes,  Mrs.  Nellie,  in  trust 

Sides,  Walter 

Ellis,  Jos.  F 

Vishean,  Miss  Mabel 

Ne Lson,  Fred  P  ! . .   

Thomas,  Miss  Sarah  J 

Greenbaugh,  Mrs.  Sarah   

Patterson,  John 

Wiun,  P 

Lawly,  Miss  Kate 

Griant,  A.  F 

Vanderlip,  Geo.  E 

Smith,  Hy 

Quinn,  Martin 

Lambe,  J 

Woelke,  James 

Wilkinson,  Mrs.  E.,  or  E.  Pitlock 

Whitehead,  Mrs.  E.  A 

Wildfong,  Nathaniel,  jr 

Summer,  Robt  

Elliott,  Wm.  M 

Johnston,  E.  C 

Wilbee,  Mrs.  Mary 

Booth,  J.  B 

Blain,  Mrs.  Mary  or  Ross 

Paul,  James 

Havley,  J.  W 

Smith,    Mrs.  Ehzabeth  or  Thos  . . 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


$       ets, 
22,470  29 

5  70 


22,493  27 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton 


Buffalo... 
Hamilton. 


Smithville 
Hamilton. . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

* 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Hamilton,  North 
End  Bianch 


Month  Year 


Aug. 
Sept. 
Feb. 

m 
May 
Dec. 
Feb. 
Dec. 
July 
June 
Dec. 
Feb. 
Nov. 
Sept. 
May 
Dec. 
June 
Dec. 
Aug. 
Feb. 
Aug. 
July 
Jan. 
June 
Dec. 

h 
Nov. 
July 
Jan. 
July 
May 
Oct. 
July 

ii 
June 
Oct. 
June 
Aug. 
Sept. 
Aug. 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec. 
Oct. 
July 
June 

July 
Aug. 
Apr. 
Oct. 
Aug. 
July 
Aug. 


26,  '05 

19,  '01 
7,  '98 

10,  '07 
21,  '07 
24,  '06 

13,  '06 

1,  '06 

21,  '06 

14,  '07 
14,  '05 

2,  '07 

16,  '06 

22,  '06 
22,  '06 

9, '07 

27,  '06 

27,  '05. 

11,  'OS 
17, '06 
18,  '06 

20,  '06 
6,'  '06 

2,  '06 

28,  '05 

17,  '07 

13,  '06 

3,  *07 
10,  '06 

6,  '06 

21,  '07 

22,  '06 

18,  '07 
27,  '06 

24,  '07 

7,  '07 
10,  07 

10,  '07 

25.  '07 
10;  '07 

11,  '07 
11,  '07 

14,  '07 
16,  '07 
22,  '07 

29,  '07 

3,  '07 

8,  '07 
25,  '07 

2,  '07 

9,  '07 

4,  '07 
31,  '07 
27,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 

draft  s. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

- 


Naine  of  Snareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  dn  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

Cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 
Oummings,  Mrs.  Mary.  . . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


S      cts. 


Pattan,    Louis   . .    

Moran,  James 

ISweazie,  Andrew 

Storer,  J.  W 

Pitt.  Walter 

Wall,  Mis.  Harriett 

Morley,  Joanthem   

j  Moore,  Miss  Mary 

Roacb,  Mrs.  Lucy 

'  Hanley,    R 

.Murphy,  R 

Murphy,   Mrs.  M 

Jamieson,  C   

Hampcaub,  John 

Stephenson,  Miss  R 

Mullen,    Wm 

Porter,  W.  H 

Garman,    Miss  Mary 

|Kay,  H 

Dubous,   David 

Brent,  Robt '. 

Sullivan,  Léonard. 

iHolland,   T.  J 

Bell,   Percy 

Smith,  Fred   

Kennedy,   Joseph 

Magee,  Frank  A 

j  Allen,  Miss  Mary 

Watson,  Mrs.  Francis 

;Scott,  Mrs.  Lillian,  trust  for  Wilson 
Warren,  Mrs.  Mary,trust  for  Jos.  C. 
Warren  Mrs.  Mary,  trust  for  Mary 

Agnes 

Dore,  Miss  Mary  G 

Bowstead,   John 

Midgelv,  C.  F ! 

Midgely,  C.  F 

McCaw,  J J 

Procter,   G.  H 

Gray  &  Co.,  W.   C j 

Goodwin    H.  L j 

Abbott.   W 

Ross,  H ! . 

Harper,  W.   R 


Fletcher,  Mrs.  J.  A 
Marnock,  F.  C   .... 
Jackson,  Wm.  W.  . 
Roberts,  Miss  M.  G. 
Jenks,  Miss  Gladys. 

Cauley,  John  T 

iCheesernan,  John.., 
Allan,  Miss  Edith.. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

•$      cts. 

22,493,27 

0  10 

0  24 

0  50 

0  02 

1  32 

1  90 

0  43 

4  27 

0  51 

0  01 

0  04 

0  16 

0  15 

0  05 

0  10 

0  30 

0  15 

0  01 

0  03 

0  01 

0  14 

22  04 

3  39 

2  67 

1  22 

1  15 

2  71 

3  44 

9  21 

1  70 

5  69 

3  38 

2  29 

3  38 

1  35 

0  10 

0  17 

0  17 

0  01 

0  02 

0  19 

0  50 

0  36 

2  95 

0  40 

1  96 

0  14 

0  30 

1  17 

2  35 

0  06 

8  54 

9,9,  fi8K  72 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Hamilton. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Hamilton,  North 

End  Branch..  Aug. 
Nov. 
June 
Sept. 

April 
June 


April 

Oct. 

Feb. 

Sept. 

June 

July 

Oct. 

Sept. 

Oct. 

Aug. 

iFeb. 

!Aug. 
Sept. 

Dec. 

May 
Oct. 
Aug. 
Dec. 
Oct. 
Dec. 


End 


Hamilton,  West 


Branch 


29,  '07 
9,  '07 

10,  '07 

13,  '07 

2,  '99 

1,  '02 

25,  '07 

2,  '00 
12,  '07 

9,  '07 

8,  '07 
7,  '07 

23,  '07 
12,  '07 
12,  '07 
10, '07 

6,  '07 

7,  '07 

30,  '07 
27,  '07 
27,  '07 

10,  '07 

16,  '07 
2,  '05 

9,  '07 

23,  '07 

26,  '01 

11,  '06 
30,  '06 

24,  '07 

17,  '07 
6,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


6, 

„      30, 

April  15, 


Aug.  31, 
Jan.  23, 
Feb.      3, 


Mar.  8, 

Sept.  30, 

Oct.  7, 

July  2, 

Dec.  20, 

April  6, 

May  31, 

Sept.  10, 

Julv  9, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—35 
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DEPART M EXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No,  of 

unpaid 

dràfte, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  der traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forvmrd . 

Corner,  Freeman 


Feist,    M 

Fuller,   Miss  Helen 

Tovee,  E.  D.,   treas 

Marsden,  Mrs.  Mary.    . . 

McNary,  John  B 

McQueen,  Wm ...   

Theaker,    Wm 

Nickling.  James 

McLaren,  Hattie.  treas. . . 

Evel.  J.  J 

Belahger,    L 

Norman,    Wm.    H 

Etherington,    E.  W.  R  .  .  . 

Smith,  Kobt 

Parkin,  John 

Thurling,  Mrs.  A 

Anderson,  Mrs.  Maria. . . 

Herald,  Mrs.  Ella 

King,  Mrs.  H.  M 

Clark,    A.  E 

Sandercock,  Miss  Eliza. .  . 
Lonks,  Mrs.  S.  M.,  trust. 

Harwood,  Annie  B 

Harwood,  Léo 

Harwood,  Mrs.  S.,  trust.. 

Mclnerley,  Mrs.  N 

Irwin,  Aliss  Mary 

Johnston,  J.  T 

Smith,  James,  trust 

Littlewood,  Harry 

Gambrell,  Percy 

Byrne,  James  L 

Pearson,  Robert 

Hill,  Mrs.  Louisa 

Southorn,  John 

McConnell,  H 

Sullivan,  F 

Reiger,  F 

Coûtant,  B 

Patton,  F 

Thompson,  M 

McPhee,  A 

Mitchell,  James 

O'Herron,  M 

English,  W.  H 

Hunter,  R. 

McMillan,  M.  J   

Bennett,  Rev.  C.  F 

Lawson,  Arch 

Henning,  Geo.  N 

Smith,  Harry 

Spenoer,    F.  A 

Buck,  Geo 


Oarried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
22,586  72 

5  39 

0  53 


62 


55 

87 
77 
68 
53 
56 
68 
25 
41 
0  06 
G  13 
0  58 
0  56 
0  74 

2  56 
10 
44 
28 
54 
23 
23 
23 
51 
93 
29 
21 
46 
12 
19 
27 
43 
14 

0  50 
0  09 
0  04 
0  66 
0  43 

0  33 

1  06 
0  79 
0  10 

3  75 
10  00 
27  79 

0  44 

0  05 

1  25 
5  95 
0  50 
8  00 


22,721  48 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue . 


Hamilton. 


Kenton  . . . 

Rivers 

Unknown  . 
Port  Dover. 
Barency 
Nanticoke. 
Buffalo.  .  . . 

Jarvis 

Kamloops  . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

i 
! 

H  ami  1  ton,  West 

End  Branch . . 

Dec.    30,  '07 
June     5,  '06 

i. 

Nov.     9,  '06 
June   23,  '06 
July    17,  '06 
May    20,  '06 
Feb.    20,  '07 
Jan.    12,  '07 
May    26,  '06 
Jan.       2,  '03 
April  18,  '04 
Dec.    27,  '02 
Jan.    18,  '04 
Sept.  25,  '03 

h               . . 

Nov.    30,  '03 
Mar.   IG,  '03 
Nov.    16,  '07 
Sept.   11,  '07 
Jan.       7,  '07 
Dec.      1,  '04 
July      3,  '05 
Sept.   10,  '04 
Mar.    24,  '04 
July    15,  '07 
Jan.     20,  '05 
..       20,  '05 
Nov.    16,  '06 
Feb.    24,  "05 
Dec.    28,  '07 
Mar.  23,  '05 
Apr.      2,  '07 
Nov.      6,  '06 

m 

Aug.    28,  '05 

n 

Dec.    23,  '05 

ii 

May    14,  '07 

n 

Dec.    23,  '07 

ii 

Nov.   30,  '04 

ii 

Jan.       4,  '04 

n 

June     1,  '04 

m 

Jan.    16,  '04 

m 

Feb.      1,  '05 

m 

Nov.    30,  :05 

n 

Aug.   31,  '07 
Nov.    30,  '05 
Feb.      3,  '06 

Hamiota 

Nov.     6,  '05 
Aug.  18,  '05 
July    28,  '04 

Jarvis. 

Aug.  12,  '99 
Jan.     25,  ;01 
Dec.    15,  '00 
Nov.    30,  '01 

M 

June   25,  '06 
Nov.    12,  '03 

Kamloops.  B.C. 

■351 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  Hamilton — 


N  .    • 
unpaid 

draft  s. 
&c. 

Nombre 
de  tarai- 

im- 


Naine  oi  Shaveliolder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Aiiiount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


MacKenzie    Roderick 

Sanderson,  Matthew  A ... 

Porter,  Mrs.  V.  E.  A.,  in  trust  for  P 

Bonnett,  Arthur 

Morris,  D.  T 

Lawrence,  Miss  M.  E.,  E.  M.  Archer 

and  S.  S.  Rothwell 

Wright,  S.,  in  trust  for  C.  B 

Hurbert,   S 

Gray,  A 

Farncomb,  (  Jeo 

St.  Clair,  G 

Bonnett,  Geo 

Coulter,  Young 

Wilson,  J.  C 

Scbmidt,  J 

Boyd,  Christina 

Love,  Edith       

Baster,  Jos. ,  in  trust  for  John 

Robertson,  Annie  L 

Buchanan,  J.  Anne,  or  Anne  Bray. 
Ellis,  A.,  in  trust  forE.  W.  Vipond 

Doadt,  Ida,  trust  for  Irwin 

Boehmer,  V.  N 

Morphy,  Cecil   

Habermehl,  L.,  in  trust  for  Martin. 

Snell,  Rev.  John  H.  . .    

Mills,  Alice 

Campbell.  Mrs.  Isabel 

Burnett,  Samuel,  treas .   

Long,    Lila 

Minnanin,  Mary  N.  ...    

St.  Clair,  Rev.  Robt 

Collins,  Amelia  E.,  treas  

Grieves,  James,  executor  E.  Murray 

estate .... 

Anderson,  T.  G.,  in  trust  for  Win- 

nifred  A.    

Sanderson,  Margaret  J 

ïathan,  Jane 

<  rreenwood,  R . . 

McKenzie,   H.  M I 

Tathan,  Harold | 

Lolir,  John 

Lindsay,  J.J.,  &  D.  Spillet,  trust. 

Irwin,  C ! 

Baily,  M.  A 

Dowd,   Sarah j 

Rogers,  Maggie,  trust 

Qmnn,  Mary  J.,   trust  for  R.   Me-) 

Dowell 

Stuart,  Henrietta 

Burton,  .7.  E 

Doneganm,  S.  A 

Livingstone,  W 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward J !     28,595  64 


$    cts. 
22,721  48 

5  20 
30  25 

4  68 
4  01 
9  62 

153  90 

7  40 

4  25 
9  44 
2  95 

15  32 
777  68 

6  20 

5  59 
1,264  81 

6  97 
2  93 
2  72 

820  80 
143  77 

1  17 

6  01 
40  00 

8  21 

2  45 
185  87 
805  10 

0  16 
55  63 

7  13 
15  06 

1  50 

21  86 

3  70 

11  82 

22  15 
6  21 

619  96 
0  41 

4  75 

2  56 
217  97 

0  04 

0  02 
29  18 

1  10 

72  22 

444  04 

4  37 

3  18 
1  84 


Last  known  addres.?. 

Dernière  adresse 
connue. 


Kamloops. . . 

Britton 

Guelph 

Molesworth. 
Listowel. . . . 


Henfryn,  P.O. 
Shipley,  P.O.. 

Burns 

Wallace,  P.O. 

Britton 

Molesworth. . . 

Newry 

Listowel 

Kurtzville.  .    . 
Listowel 


Hesson 

Listowel 

Donegal,  P.O, 

Listowel 


Kurtzville.  . . . 

Wallace    

Donegal 

Listowel 

Tralee 

Lebanon 

Carthage.  . . . 
Shelbourne  . . 
Listowel 


Wyandott. 


Listowel. 
Britton . . 
Listowel. 


Kurtzville . . 
Trowbridge . 
Donegal 
Dorking. . . . 

Buffalo 

Listowel  * . . 


Monkton 
Listowel 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  GEARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  d'Haniilton. 


549 


! 

Agency  at 

vvhich  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c.  ! 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Agence         :  Date  de  la 
où  la  dernière    \     dernière 


transaction  s  est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Kamloops 
Listowel.  . 


Month  Year 


June  10,  '0; 
July  22,  '03 
Jan.  3,  '03 
Nov.  30,  :95 
July      7,  '93 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


June 

Mar. 

Aug. 

Dee. 

Apr. 

Mar. 

Nov. 

Apr. 

Dec. 

Oct. 

Dec. 

Sept. 

May 

Sept. 

May 

April 

June 

Nov. 


June 
Aug. 
Sept. 
July 

Sept. 


16,  '03 

26,  '98 

16,  '98 

30,  '98 

L6,  '96 

9,  '95 

26,  '02 

20,  '95 

16,  '97 

1,  '06 

8,  '00 

18,  '00 

8,  '01 
20,  '02 
28,  '00 
26,  '05 

1,  '05 

10,  '06 
26,  '0 
23,  '05 

11,  '06 

19,  '07 

12,  '07 

9,  '06 
5,  '06 

13,  '06 
26,  '06 
13,  '06 


Feb.      6,  '07 


Nov. 

Dec. 

Feb. 

Jan. 

Sept. 

Jan. 

May 

July 

Oct. 

Sept. 

Aug. 

Sept. 

Nov. 


29,  '06 
22,  '06 

2,  '07 
24,  '07 
16,  '07 

5,  '08 
16,  '07 
16,  '07 

9,  '07 

30,  '07 
28,  '07 
18,  '07 

4,  '07 
4,  '07 
4,  '07 
4,  '07 
4,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMEXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


N  .    • 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc.. 
im- 


Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cvs  de  traite,  etc.,  impayée. 


'  Amount  of 

I  Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts 


Brought  forward . 


Love,  Ettie 

Becker,  Mrs.  C,  trust  for  Roy,  W. 

Orth.  Miss  Regina 

Orth,   Miss  Ten 

Edmunson,  T.  L 

Petch,  Hariet 

Petch,  John,  trust 

Grey,  Andrew 

Heygate,  Wm . 

Henderson,   Alexander . 

Lennox,  Minnie,  trust  for  Gordon. 

Angus,  Maggie 

Pettman,  John  &  C 

|Hyslop,  George,  Jr 

jKerr,  J.  Alexander 

'Mcllroy,  Louis. ...    

Hunter,  ^VV.  J 

London  Life  Insurance 

Bray.   W.  H 

Goenther,  I 

Simpson,   W   

Ellis,  H 

Morton,  R 

Best,  W 

Corcan,  J 

Bell,  John 

Corrigan,   J.    H 

Cameron,  W 

Quies,  R 

Dewey,  A.  E 

Court  Donegal,  No.  502 

Hawk,  E 

Pechy,   Mary 

Simpson,  E.  J 

Simpson,  R.  J 

Lowry,  Rebecea  &  T 

Rozel,  J.  G 

Porter,  G.,   trust 

Porter,  G.,  trust 

Martis,   G 

Lewis,  G 

Biehn,   L .      . 

Peachy,  Albert 

Armstrong,  J 

Biehn,    A 

Hacket,  Ann 

Climie,  Ann 

Robinson,  A.  L.,  trust 

Coote,  Annie 

Mehwiney,  W 

McKee,  Wm.,  exr.   John  Campbell 

Querin,  M.  J.,  trust  for  P.   A.  Mc- 

Dowell 

Pat<  rson,  W.  J 


Carried  forward. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
28,595  64 

16  85 

1  11 
42  60 
42  63 

0  07 
254  29 

6  46 
332  30 
183  29 

1,077  07 

4  52 

457  21 

2  50 
750  55 

3  82 

11  57 
0  43 
0  44 
0  83 
0  50 
0  04 
0  84 
0  62 
0 
0 
3 
0 
1 
0 

0  15 
293  77 

3  56 

12  63 

3  81 

7  73 
44  12 

887  87 
10  27 

4  06 
6  42 
2  03 

33  15 

1  64 

8  61 
33  12 

933  57 

0  83 
581  56 
180  21 

1,544  87 

6  12 

69  70 

1  78 


3,6,464  31 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Détroit . . 
Listowel 
Shipley . . 


Listowel  . . , 
Tillsonburg 
Listowel  .  . 


Wallace  . . 
Monkton  . 
Unknown 
Newry. . . . 
Listowel  . 
Wroxeter 
Unknown 
Listowel  . 


Mount  Forcst . 


Donegal .... 

Newton 

Listowel 
Cowanstown. 

New  York . . . 

Elmira 

Listowel 


Glenallan  . 
Carthage  . 
Strassburg. 
Listowel   . 


Freeport. . 
Listowel  . 
Unknown. 


Dorking 


Unknown 
Listowel  . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc 


Listovel . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayée 
où  payable. 


Month  Year 


Nov 
Dec. 


July 

Dec. 

April 

it 
May 
Aug. 
Dec. 
July 
Feb. 
Jan 
Feb. 
Dec. 
Jan. 
April 
Dec. 


Tan. 
May 

Jan. 

April 

Sept. 

Oct. 

Dec. 

Oct. 

Sept. 

Oct. 

Feb. 

Dec. 

Nov. 
Dec. 
Mar 

Nov. 
April 


7,  '0' 
6,  '07 

21,  '07 
21,  '07 

8,  '07 
12,  '05 

5,  '02 
28,  '06 

1,  '05 
20,  '08 

1,  '08 
5,  '07 

12,  '04 
24,  '03 

20,  '02 

5,  '94 
28,  '02 
15,  '03 
15,  '06 
26,  '04 
31,  '03 
30,  '05 

15,  '06 
23,  "05 

6,  '95 

2,  ;95 
2.  '94 

10,  '93 
2,  '92 

16,  '94 

9,  '03 

21,  '99 
23,  '00 

2,  '02 

22,  '02 

23,  '05 
16,  '03 
23,  '05 
10,  '05 

4,  '03 
1,  '06 
1,  '07 


Tuly  6,  '07 

April  1,  '07 

Oct.  4,  '00 

May  1,  '06 

June  15,  '04 

Oct.  15,  '07 

July  5,  '04 

Nov.  4,  '04 


April  15,  '05 
May    29,  '05 


Remarks. 

If    known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adi esses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPART. ][  EXT  OF  EIXAXCE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


>  I     • 
unpaid 
drafts. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 
im- 

Xante  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

N'osa  de  L'act .ionnaiie  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$      cts. 

$    cts. 

$      cts. 
36,464  31 

0  21 
0  20 
0  88 
0  57 
0  06 
0  01 
4  02 
0  85 
0  40 
2  00 
C  39 
0  08 

Betsham,  J 

Listowel.    . 

Shea,  J. . .               

Meyers,  L 

McUormick,  Mrs.  C 

Shields,  J 

Burton  &  Foster 

Norton,  P 

Dunbar  Wilson  Co 

Stuart,  P.  W 

Gibson,  W.                       

Tremain,   J    

• 

Thompson,   W           

15  35 

0  19 

1  40 
0  23 



Palmer,  F.   W 

Adams,  J 

M                  .'.'.'..'..".". 

Davis,  A.  E...           

Huber,  G.  T 

0  79 
0  25 
0  09 
0  01 
0  26 
0  16 

Saunders,  A.  E 

Karges,  J.  J 

liendshe  &  Blake  &  Milne 

Gee,  W 

Wood,  A  

Kamlle,  W.  R 

,, 

8  00 

0  85 
0  30 
0  02 

0  25 

Busheret,  J 

Patterson,  R 

,,                      

Beattie,  G.  H 

0  50 

Campbell,  A 

0  25 
0  30 
0  m 
0  06 

0  10 

4  28 

0  10 

0  21 

30  00 

o  60 

0  24 

0  02 

0  39 

2  30 

0  18 

2  46 

36  82 

33  05 

485  23 

74  40 

26  05 

25  60 

7  19 

2  32 

14  70 

113  03 

McDonald,  W 

Alexander,    T.    J.,    exec.    A    Alex- 

ander  est 

Palmerston  Brewing  Co 

Mclntosh,  W 

Palmerston 

Listowel. 

* 

Hart,  CL 

Listowel 

Cowan,  J.  S 

Paterson    W.  J 

Listowel 

Lanes. 

McLennan,  Alexander 

Laurier 

St.  Helens   

Bueglass,  Ralph 

Laurier 

Lucknow 

Ford,  Thos.  &  Clair,  Wm.,  in  trust. 

Reid,  Mary  E. 

Cain,  Clara,  in  trust  for  John 

Cain,  Clara,  in  trust  for  F.  C.  Cain . 

Milne,  Mrs.  Nettie 

Morrison,  Mrs.  S.   E 

Blake.  T.  W.  and  Mrs.  C 

»         

Carried  forward 

37,363  17 

UNGLAIMED  BALANCES  IN  GHARTEBED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.   7 
Banque  d'Hamiltoii. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Listowel. 


Lucknow. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Nov.    12, 
Feb.    17, 

M  11, 

Mar.  17, 
April  27, 
Feb.  17, 
Aug.  14, 
Apr.  13, 
Mar.  29, 
Apr.  27, 
Sept.  33, 
Jan.  31, 
May  14, 
Nov.  2b, 
July  28, 
26, 
25, 
Feb.  J9, 
June  30, 
Aug.  19. 
9, 
„  13, 
„  10, 
21, 
12, 
22, 


Feb. 


Oct. 

Aug.  8, 

Nov.  .15, 

Feb.  "21, 

Mar.  24, 

Aug.  23, 

Apr.  13, 

Dec.  22, 

Feb.  12, 

Apr.  17, 

Mar.  14, 

Sept.  16, 

Feb.  9, 

Oct.  28, 

Jan.  24, 

July  5, 

Oct.  22, 

June  6, 

Aug.  22, 

Dec.  4, 

m  20, 

Feb.  15, 

Aug.  21, 

June  12, 

"  12, 

Mar.  15, 

Nov.  30, 

July  4, 

■i  31, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresse ^ 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


Na  of 

unpaid 
drmfts, 

Nombre 
de  trai- 
te-, etc., 

im- 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaseï  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1  "actionnaire  ou  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for- 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts 


Brought  fonvard . 


Forster,  Win.  .    

Sloan,  Alexander 

Trick,  Mrs.  Mary  S 

Trick,  Miss  Elsie  A 

Taylor,  Hugh  S 

Sims.   G   

lvensington  Dairy,  W.   J.   Palmer, 

prop 

Parker,  G 

Cockburn  &  Pott 

Porrett,  R.  E 

Black,  W,  Coll 

Elliott,  F.  V 

Johnson,  C 

Maxwell,  A.  S   

Harrison,  James 

Hilson,  Thomas 

Hilson,  Thomas,  sr 

Galbraith.  Thomas,  treas 

McClellan,  Wm 

Bradley  Rov 

Chisholm,  f  hos.  J 

Hord,  W.  M 

Hoflich,  Wm 

Hillebrecht,  Louis 

Bennett,  John  ... 

Eshelby,   Louisa   

Ward,  Mary  Ellen 

Marshall,  A.  G 

Ettv.  Wm 

Woods,   W.,  Sr 

Rolls,  James  A 

Treleaven,  Reuben   

Holtzinan,   H 

Gravson,  Wm.,  administrator 

Stoody,  E 

McKinnon,   Peter. 

Smith,  E.  A 

Young  Frank 

Beavan,  W.  H 

Harvey.  A.  E 

Mastin,  Mrs.  John 

Simpson,  Geo.,  treas 

McMath,   Miss  Florence  Lay 

Hancock,  Mrs.  Jessie  S 

Marshall.  Frederick 

Cole,  Arthur  G 

Gribson,  Robert 

English,  Mrs.  Alice 

Powell,  George 

Lundy,  Allen 

Irwin,  John 

Thibandean,  Mrs.  Mary  A 

Tufts,  Harry  W 

Dalby,  Chas 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


$      cts. 
37,363  17 

5  71 

7  05 

6  80 
6  80 

44  95 
25  00 

0  84 
0  50 
0  05 
0  73 

4  75 
0  69 
2  13 
0  07 
0  85 
0  01 
0  06 
0  08 
0  90 
0  10 

0  74 

1  10 
0  51 

5  12 
0  22 

14  22 

8  18 
0  47 
0  25 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Lucknow 
Manitou. 


Burnside,  Man. 
Unknown 


Milton 


Hamilton. 
Kelso .... 


Omagh.  . . 
Brampton. 


0  62 

0  10 

0  01 

0  40 

13  00 

15  40 

0  25 

0  20 

0  80 

0  50 

0  45 

0  25 

0  35 

0  30 

0  05 

0  65 

0  07 

0  35 

0  42 

0  40 

0  30 

6  19 

1  95 

2  09 

1  35 

37,548  00 

Hornby. . . . 
Toronto . . . 
Mitchell  .. 
Brodhagen. 
Mitchell . . . 
Stratford  . 
Kennicott  . 
London. . . 
Cromarty. . 
Rothsay . .  . 

Tralee 

Rothsay  . . 
Wallace . . . 
Moosejaw 


Niagara  Falls 

m              Centre 
Niagara  Falls 


South. 


Stanford 

Niagara  Falh 


South 

ii 
N.Y. 


Chippawa  . 
St.  Davids. 


UN  C  LAI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

!Lucknow 

Dec.      5,  '07 

Manitou 

::    "";■ 

Nov.      9,  '03 

July    30,  '04 

„       30,  '04 

Nov.      1,  '07 

Milton 



11       ....... 

!!  Y.'"".'. 

„ 

«  :::::::: 

Aug.     2,  '89 

Julv    19,  '95 
Dec.    17,  '95 
..      21,  '96 
Nov.    10,  '97 
Sept.     8,  '98 
May     8,  '99 
July      7,  '03 
Jan.      5,  '03 
Apr.    16,  '03 
Mar.      5.  '06 
May    31,  '06 
June   14,  '06 
7,  '06 

,  

Dec.    18,  '06 

Deceased. 

Nov.   30,  '07 

Mitchell 



Feb.    19,  '07 
Dec.      3,  '06 
Oct.     29,  '07 
Mar.    18,  '07 

-,      21,  '07 

t 

„ 

Jan.       5,  '07 

# 

M        ... 

April    9,  '07 

i 

„ 

Dec.    12,  '07 

Moorefield 

Aug.   29,  '07 
Feb.    27,  '07 

u         

Oct.      8,  '07 
Dec.    30,  '07 

Moosejaw 

Mar.    11,  '02 

H  1  iY  , , 

Jan.      7,  '04 

Niagara  Falls  .  . 

Mar.    26,  '98 
Dec.    22,  '98 
Mar.    16,  '98 
Feb.    18,  '99 
July    11,  '99 
April    7,  '99 
July    14.  '99 
April  17,  '98 
Mar.      1,  '99 
Oct.     26,  '04 
July      4,  '00 
June  11,  '00 
Jan.     15,  '01 
Dec.    24,  '01 
Aug.     3,  '01 
Sept.     2,  '99 
Jan.    18,  '00 
Nov.    26,  '02 
July      6,  '01 

5d6 


DEPARTMENT  OF  F IX  INCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  oi 
anpaid 
dràfts, 


Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

- 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Pmvhaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bronght  forward 


Irving,    Wm 

Glasgow,  Mrs.  Louise  E 

Barker,  Mrs.  Martha  Ann.    ...... 

Cadham,  J.  G.,  in  trust  for  Oliver 

!     Parnell 

IBirdsall,  John  E 

Comach'an,  Mrs.  W.  B 

^Campbell,  Wm.  R 

Munford,  Harry  A 

ISoule,  John  A 

Newman,  A.  H 

Lawson,  Wm 

iPettit,   Stephen  J 

;  Higgins,   Benj 

Gage,   Roy 

Wadsworth,  Mis.  Jane  C 

Scott,  John  M   

Tallman  &  Co 

Learn,  Wm 

;  Williams,  Henry  J 

jSauer,  Miss  Amelia 

Lovell,  Lucy  S.,  in  trust  for  George 
V.  Rood 

Lovell,  Lucy  S.,  in  trust  for  Norma 
Rood 

Hanan,  Maud 

Williams,  Lotta  E 

Teal,  Grover  M 

Teal,   Clifford 

Barnett,  Samuel,  in  trust 

Cornochan,  Mrs.  F.  B 

England,  Miss  Ethel  L 

Sauer,  Mrs.  Catharine 

Ross,  John 

Black,   Gertrnde 

MeMath,   Miss  Maud 

<  )lendening,  Miss  Maud 

Lewis.  Z.  B 

Peoples,  T.  J 

Turp,   Robert 

Lee,  Allen  J 

Forrest,   J.  A 

Gray,  Jennie  H 

Hovell,  Mrs.  Cora 

Smith,  Edmund  H.,&Fred  Telford 
exrs.  est.  of  Daniel  Smith 

Von  Ritter,  Robert 

Rvckman,  Joseph  E. — 

Geddies,  Geo 

Fawell,  Margaret 

Nicholls,  Richard 

Rutherford,  F.  N 

Kf  Isey,  Harry 

Liddle,  Mary  E.,  in  trust  for  Alex 
ander  A 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen 
dant  cinq 
ans  et  plus. 


S      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
37,548  50 

9  92 
0  20 

0  03 

30  98 

1  19 
0  63 
3  52 
0  22 
0  17 
0  16 
0  22 

0  27 

1  19 
0  11 

0  03. 

1  40 
5  16 
0  02 

0  05 
11  54 

1  14 

1  14 
0  79 
29  00 
5  75 
5  78 

0  02 
3  16 

1  23 

2  59 
0  89 
0  26 
2  67 
0  51 
0  16 
0  53 
0  09 
0  07 
0  32 
5  62 
0  36 

0  68 
0  40 
0  02 

0  46 

1  46 
1  24 
0  50 
0  03 

0  44 


37,683  12 


Last  known  address. 

Dernière  ad 
connue. 


Niagara  Falls- 


South 


South 

South  River 

Niagara  Falls,  Centre 
Niagara  Falls 


South 


St.  Davids  

Niagara  Falls,  N.Y. 

New  Liskeard 

Niagara  Falls    .... 

Queenston 

Niagara  Falls 

n  Centre 


Chippawa 


Niagara  Falls 


St.  Catharines. 
Niagara  Falls . . 


Chippawa 

Niagara  Falls, Centre 

St.  Davids. 

Niagara.  Falls,  Centre 

Niagara  Falls 

m  Centre 

St.  Davids 

Niagara  Falls 


South 
Centre. 


Toronto 

Niagara  Falls 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Niagara  Falls 


July 

Oct. 

Dec. 

Sept. 

Aug. 

Dec. 

Oct. 

Jan. 
Juïy 

II 

June 
May 
June 
Dec. 

Oct. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


April  12,  '00 

»       10,  '02 

June   22,  '05 


21,  '00 

15,  '00 
3,  '01 

23,  '02 

11.  '04 
26,  '03 

3,  '02 

16,  '03 
25,  '04 

5,  '02 

12,  '03 
20,  '03 

16,  '03 

4,  '03 
12,  '03 

3,  '03 

17,  '03 


Nov.    23,  '03 


April 

Dec. 

May 

June 
Aug. 
Nov. 
July 
Nov. 
Dec. 
June 
Jan. 
Mar. 
A.pril 

Nov. 
Aug. 
Dec. 
April 


23,  '03 
21,  '04 

7,  '04 

14,  '04 

19,  '04 

20,  '04 
10,  '04 
12,  '04 
31,  '06 
20,  '05 
26,  '05 
20,  '05 

5,  '06 

15,  '05 
15,  '05 
20,  '05 
14,  '05 

8,  '05 
23,  '05 
14,  '06 


June  25,  '07 

Nov.  21,  '05 

May  31,  '05 
5,  '06 

Oct.  7,  '05 

Aug.  25,  '05 

June  23,  '06 

Mar.  20,  '06 

July  30,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DE  PART  M  EXT  OE  EIXAXGE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  pi 

unpaid 
draft*. 

Nombre 
de  trai- 

iin- 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

oas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

rive  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Livingstone,  Richard  E 

Lumsden,  George 

Kc--.  Esther  E 

O'Donnell,  Joseph 

Tufts,  Helen  or  Janet 

Robert  son,  Mrs   Ernest  D 

House,  Candace 

House,  W.  H 

Pyper,  Mrs.  Marjorie . 

Crowe,  Mrs.  Nellie 

Baird,  Mrs.  Kate 

McAllister,  W.  C 

Jones,  Mrs.  Esther  E 

Nelson,  Wm 

Hogan,  B.  E 

Simmons,  Mrs.  Mable 

Teeple,    Morley     

Donald,   John  R 

Foster,  J.  J.,  treas.  Young  People'r 

Récréation  Club 

Battle,  Thos.  F 

Armstrong,  Eldridge. 

Monroe,  Frank  A 

Jarvis,  Rov 

Boyle,  H.  R  

Raney,  Mrs.  Minnie    

Miller,  Frances 

Lake,  Howard  L 

Inch,  Mrs.  Lizzie  M 

O'Malley,  Mrs.  M 

Hanover,  Mrs.  Sarah 

Simpson,   Mrs.  Mary  M 

Lawson,  Charles  W 

Johnstone,  John  or  Bella 

Peuples,  Mrs.  Fanny 

Murdock,  Alexander 

Wilson,  T.  W 

Taylor,   A.  E 

Huneybun,  N.  N 

Byers,  M 

Dunston,  A.  C 

Routh,  H.  E 

Fraser  &  Patten ' 

Kneeds,  A.  J 

Dunnville,  C.  H 

Groodwin,  J.  B 

Blackburn,  T.  A 

Bailey,  J.  B 

Brownell    W.  H 

Dawson,  Loretta  J 

Flomerfelt,  Wm 

Foulger,  C.  A 

Harri.son,  F.  E 

Holiday,  R 

Lyon,  W.  P 


Carried  forward. 


$      cts. 
37,683  12 

0  02 
0  02 
0  06 
0  27 
2  56 
0  06 
0  03 
0  88 
0  40 
0  01 
0  08 
0  07 
0  37 
0  86 
0  16 
0  19 
0  05 

0  04 

2  24 

1  53 
0  52 
0  53 

0  84 

1  39 
0  30 

3  03 
0  22 
0  37 

0  91 

1  42 
0  22 
0  15 
0  40 
0  06 
0  90 

0  04 

1  98 
0  23 
0  01 
9  29 

0  14 

1  21 
0  54 

95  11 
0  07 


37,829  19 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Niagara  Falls . . 


Chippawa 

Niagara  Falls . 


Centre. 
Centre. 
Centre. 


Southend 

Niagara  Falls 


Centre. 
Centre. 


Southend 

Niagara  Falls . 


Chippawa 
Niasrara  Falls. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issne  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  on  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Niagara  Falls. . , 

.Tune  19,  '06 

Dec.    11,  '05 

Feb.    24,  '06 

May    21,  '06 

Aug.    23,  '05 

Feb.    28,  '06 

Dec.    13,  '05 

Mar.    14,  '06 

May    17,  '06 

Dec.    13,  '05 

May    18,  06 

Aug.    13,  '06 

May    21,  '06 

Jan.       9,  '06 

June   13,  '06 

Aug.    16,  '06 

June     2,  '06 

Aug.     7,  '06 

h      30,  '07 

June   19,  '06 

h      19,  '06 

April    6,  '07 

Oct.     13,  '06 

Feb.      7,  '07 

Sept.    28,  '06 

Mar.    30,  '07 

Apr.    28,  '07 

Nov.      5,  '06 

Sept.  26,  '06 

Mar.    16,  '07 

Feb.    16,  '07 

Aug.     3,  '07 

Oct>     28,  '07 

Mar.    2,  '07 

Dec.    12,  '06 

June   21,  '99 

m      16,  '00 

July      6,  '00 

May      9,  '01 

July    12,  '01 

Aug.     3,  '01 

Oct.       7,  '01 

Nov.    29,  '01 

,.       24,  '02 

May    26,  '04 

v 

July    27,  '05 

5,  '06 

Nov.     3,  '05 

^- 

Oct.      3,  '05 

July     5,  '06 

Aug.    22,  '07 

Jan.      7,  '07 

April  27,  '07 

Mar.    19,  '06 

560 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  Hamilton — 


\ 
unpaid 

draft  s. 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  L'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  dr  tiaite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

Ave  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


oy,  D.  R 

Lockara,  J.  A 

Morton,  James  M 

McCredie,  R 

Peppard,  X.  L 

Sanderson,  F.  R 

YVatson,    Mrs.  R 

Walker,  W.  S 

Williams,  Harry 

Stevenson,  A.  F.,  treas. 

Menzie,  F 

Carnochen,  M 

Morris,  Eliz 

Hanover,  Wm 

Cullum.  H.  A.   or  M... 

Greeti,  H.  J 

Myer,   A 

Biggar,  Marion  H 

Moore,   Alexander 

;Brethain,  D.  L.,  treas.. 

Garner,  É.  F.. 

Kerr,  W.  W 

Smith,  Geo 

Call,  James 

Snider,  J 

Thorne,  L.  M 

McDougall,  J.  A 

Myevs,  J.  B.,  in  trust. 

Aikens,   CE 

Morse,  Mayme 

ÎDobbie,  Mary 

O'Laughlin,  L     

Young.   F 

Skinner,  J.  A 

,  Bradley,  A.  F.  or  S ... . 

Voung,  F 

Critelli,  G 

Botholome,  E.  J 

Dobbie,  C.  S 

Van,  A 

Troup,   W.  E 

Gordner,  H 

Mattice,  L.  J.  .    

Aikens,  R 

R^avely,   M.  or  Ci.  S   .  , 

Rosseau,  R 

Spencer,   A.  B.  or  K  . 

Elay,  M.  G 

Boyle,  F 

Biggar,  M.  or  W.  B.  .  . 

Hamilton,  J.  S    

Bradley,  S  

Thompson,  F 

Reinhardt,  A.  A 

JHarris,  James   


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
37,829  19 

2  55 
1  23 
0  54 
4  74 
0  14 

0  13 
20  35 

1  59 
18  42 

0  18 

0  06 

1  22 

0  ti5 

1  51 

0  26 

1  56 

2  35 

0  76 

1  68 
0  29 
0  58 
0  28 
0  28 

0  65 

2  29 

1  27 

0  16 

1  58 
0  43 
0  03 
0  44 
0  27 

0  26 

1  37 
0  44 
0  09 
0  72 

0  27 

1  09 
1  16 
0  92 
0  22 
0  04 
0  18 

0  76 

1  40 
0  42 
0  01 
0  05 
0  61 

2  60 
2  46 
0  03 
2  50 
0  02 


37,915  28 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Niagara  Falls . 


South  . 

Centre 

South 

Centre 


Falls  View 

Niagara  Falls, Centre 
,i  Sonth 


Pt.  Robinson.. . 

Niagara  Falls,  South 

m  Centre 

South 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction   took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
onpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  lu  dernière 
transaction   s'est 
faite,  ou    agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Niagara  F  ail  s. 


South 


Date  of  last 

transaction, 

o  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 
der  ière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
ia  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Jan. 

Mar. 

Sept. 

June 

Feb. 

Oct. 

June 

Oct. 

Jan. 

June 

July 

Feb. 
Dec. 
Mar. 
May 
June 
Feb. 
June 

ii 
Jan. 

m 
Mar. 
June 
Aug. 
May 

July 

June 

April 

June 

May 

Mar. 

May 

Mar. 
Dec. 
June 

Jan. 
May 

June 

Sept. 

Aug. 

April 

Nov. 

Sept. 

Oct. 

Mar. 

May 

Dec. 

June 


27,  '06 

20,  '07 
19,  '07 

29,  '07 
1,  '06 

7,  '07 
10,  '07 

1,  '07 

25,  '07 
9, '07 

7,  ;oi 

12,  '06 
16,  '04 

23,  '05 
16,  '03 

26,  '05 
9,  '06 

8,  '03 

2,  '03 

12,  '0 

13,  '05 

14,  '05 
12,  '06 
14,  '05 
31,  '03 
25,  '04 

3,  '05 
19,  '07 

1,  '06 
12,  '06 

30,  '07 

3,  '05 

7,  '07 

27,  '05 

30,  '04 
6,  '07 

24.  '04 

14,  '05 

15,  '07 
10,  '05 
10,  '05 

21,  '06 

31,  '06 
29,  '06 

28,  '07 
6,  '06 

29,  '07 

30,  '05 

16,  '05 
1,  '07 

15,  '07 

8,  '06 

22,  '05 

4,  '06 
21,  '06 


Unpaid  draft,  &c. 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  Go 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—36 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafte, 

ftc., 

Nombre 

de  trai- 
te.^, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

ot  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Carried  forward. 


Sherman,  W. 

Blacharid,  A.  C.  D  

James,  W.  A 

Mismer,  A.  or  C.  C 

Cummings.  S 

Mi.lglfey,  E 

Mundier,  M 

White,   J 

Hawkins,  A 

Murray,  W 

McDonald.   J 

Lvinbern-r,  S.  E 

l>"ixon.W  P  

Lundy,  E 

Miller,    F.  J      

McLeod,  Snider 

Hamilton,  J 

Lundy,  E.  S     

Dalton,  F  W 

Garner.  M.  R 

R  >binson,  Bros..       

<  ioldnerg,    J 

Farness,   G.  L 

Lavelle.  J  

Martin  &  Edwards . 

Selzer,    E 

Chester,  W.  C.  &  W.  M. 

Barnett,   G 

Thompson,  George 

vruistrong,  J 

Atkiuw-n.  J . . 

J'»hua,  John.  

BlcCutcbeon,  Tno.  D 

Shurley,  W.    \ 

Andersen,   John 

Peines,    A 

Humphrey.  VV 

Morris,  Joseph 

Bennett,  E.  H 

Pet<:h  &  Shaw 

Gatflner.  •»  

Smith,  Charles 

Dick,  David   

Price.  W   J 

Ancien  >n.  James 

Lamb  .   Arnotc 

Gia  ,  Mrs.  E.  A 

Taylor,  J.  C 

Dafoe,   George 

Blatkwell,   A 

McMillan,  N 

Henderson,  Mrs.  S.  L. 

McLaren,  H  y 

Hulrton,   Ralph 

Foley,  John    


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
37,915  28 

0  07 
0  17 
0  97 
0  37 
0  03 
0  31 
0  10 
0  02 
0  H7 
0  38 
0  lii 
0  63 
0  12 
0  17 
0  92 
0  13 
0  *8 

0  48 

1  H7 
0  47 
0  23 
0  24 
0  12 
0  60. 
0  07 
0  >»9 

0  98 

1  lô 
0  75 
0  55 
0  24 

0  50 

1  33 
0  50 
0  40 

0  25 

1  21 
26  75 

0  Of- 
0  02 
0  2o 
0  95 

2  0" 
0  25 
0  03 
0  13 
0  22 
0  4tf 
0  20 
0  38 
o  08 

n  31 

0  20 
0  15 
0  06 


37,966  01 


Last  known  addreas. 

Dernière  adresse 
connue. 


Niagara  Falls,  Centre 


South 


Orangeville . 
Mono  Mills. 
Orangeville . 

Caledon    

Laurel 

Arthur 

Orangeville . 
il 

Alton 

Toronto 

Orangevi  le . 

Bolton 

Orangeville . , 
Cale' km 
Orangeville . 

Mono  Mills. 
Lamel , 

Orangeville . 

Laurel. 

Oiangeville. 
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Agency  at        Date  of  last 
which  the  last    tran-action, 
transaction  took    or  date  of 
place,  or  agency    issue  of  un- 

of  issue  of         paid  draft, 
v.npaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 

où  la  dernière        dernière 

transaction  s'est  transaction, 

faite,   ou  agence  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  îm- 

impayée,  etc.  payée,  etc. 


Niagara  Falls. . 


Orangeville 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Aug. 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Sept. 

Nov. 

June 

Oct. 
Dec. 

M 

Nov. 

Feb. 

May 

Mar. 

Dec, 

April 

May 

Dec. 

Nov. 

Aug. 

May 

ii 
July 
Aug. 
Oct. 

June 
Oct. 

April 


15,  '06 

4,  '06 
24,  'Otf 
28,  '0 

5,  V7 
9,  '07 

24,  '07 
7,  '07 

4,  'or 

9,  '07 

21  ;,  '07 

28,  '07 

25,  '«-5 
2»,  '05 
21,  '06 
17,  '«6 

2,  '06 

13.  '07 
2,  '07 
9,  '07 

31,  '07 
23,  'US 
27,  '05 

14,  '0-1 

4,  '04 
31,  '05 
31,  '(-4 
21,  '04 

7,  '87 
19,  '88 

5,  89 


Sept. 

Aug. 

Dec. 

Sept. 

Nov. 

Mar. 

June 

April 

May 

Oct. 

Mar. 

June 

Nov. 

Feb. 

April 

Dec. 

Mar. 

Aug. 

Oct. 

Tnly 

April 

Oct. 


12.  '90 
21,  '91 

18,  '92 
7,  '93 

19, 

29,  '91 

7.  V7 
20,  »87 

2,  '96 
10,  'oti 
1,  '8 

13,  '87 
24,  '91 
2K,  '02 
13,  '94 

19,  '94 

4,  '95 

8,  '94 
8,  :95 
6,  '9ô 

30,  V9 

5,  '96 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  b>nk. 

Obskryations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses. 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


7-3GJ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholdev  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount  of 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  f orward 


Durkin,  J.  D 

Thompson,   E.  J 

Jackson,  Robert,  Jr 

Essery,   R   A 

Clarke,  W.  P 

Tacks*  >n,  Mary ....      

McDonald,  T 

Jackson,  James  M 

Hastings,  Agnes 

Hastings,  John 

Overlaivl,  Edith... 

King,  G.  G 

Niffin,   R 

Hunter,  W.  H.,  in  trust. . . 

Dodds,  W.  W 

Keller,  Joshua 

Robinson,  T.  J 

Montgomery,  A.  C 

Bowles,  T.  E 

Harsham,  T.  J 

Softley,  Edith  V.  A 

Wallace,   Robert 

Donaldson,  W.  D 

Brown,  James 

Densmore,  Mrs.  Jane  H. . 

Whaley,  Thos 

Dale,  James 

Reid.  Henry 

Haslam,  G.  H 

McDonald,  J.  E 

Little,  Stewart 

Maxwell,  F 

Carson,  Wm.  R 

Mason,  Mrs.  Rachel 

Morruw,  Mrs.  Ethel 

Bailee,  Elsie 

Martin,  A 

Woolner,  George 

Harris,  Mrs.  C 

Irvine,  Miss  Gertie 

Dobson,  John 

Puckering,  Mrs.  M.  M.  O. 

TiWey,  Henry 

Clark,  Robert 

Er*kine,  Mrs.  Janet    

Ma->hinter,  Frank  N  . . .    . 

LoRan,  Mrs.  Rachel 

Ruddy,  A.  B 

Bradley,  Peroy  A 

Bond,  Alfred .. 

Brown,  Fanny 

Brown,  M 

Brown,  A 

Carr,  B.  H 

Durrie,  H.  C 


cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$   cts, 
37,966  01 

0  06 
0  67 
0  95 
0  09 
0  19 
0  03 
0  51 
0  85 
0  70 
0  27 
10 
73 
15 
13 


0 
0 
0 
0 
0  22 
0  12 


32 
18 
60 
61 
10 
03 
0  01 
0  16 

0  30 

1  67 
0  30 
0  15 
0  50 
0  75 
3  02 
0  15 
0  85 
0  15 

0  86 

1  12 
0  05 
0  82 
0  20 
0  09 
0  41 
0  35 
0  76 
0  %, 
0  20 
0  18 


37,992  86 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


A.maranth . . 

Arthur 

Cardwell  . . 
Orange  ville 


Laurel 

Orange  ville , 

Laurel 

Orangeville 


Alton 

Caledon  . . . 
Orangeville 


Cataract 

Mono  Mills.    . 
Mars  ville.     . 
Oran  ère  ville . . . 
Laurel. ....... 

Orangeville .    . 

Maple... 

Orangeville . . . 
Mono  Centre. 
Kihuanagh  . . . 
Orangeville . . . 


Caledon 

Mono  Centre. 
Glen   Cross.. 

Caledon    

Orangeville . . 


Crédit  Forks. 
Alton 


Caledon, 
Caledon. . . . 
Orangeville. 
Owen  Sound 


East. 


Dayton,  Wasb, 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Aeence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 


de  l'émission 
la  traite 
impayée,  etc. 


de 


Orange  ville. 


Owen 


Sound 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée etc. 


Month  Year 


Mar. 
Dec. 

Aug. 
Mar. 
July 

April 

Aug. 

Nov. 

May 

July 

May 

Jan. 

Nov. 

May 

Jan. 

June 

it 
May 

June 
May 
Nov. 
une 
Oct. 
Nov. 
Sept. 
June 


Aug. 
Dec. 
Nov. 
Sept. 
Dec. 
Nov. 
May 
Nov. 
Feb. 
Nov. 
May 
Nov. 
Dec. 
Feb. 
May 
Aug. 
Feb. 

Sept. 

May 

Oct. 

Dec. 

Oct. 


25,  '89 

12,  '89 

26,  '89 

23,  '90 

3,  '99 
10,  '99 

19,  '00 

13,  '01 

24,  '94 
2, 

4,  '00 

10,  '99 
15,  '01 

30,  '03 

31,  '03 
3,  '05 

18,  '04 

11,  '03 
31,  '02 
31,  'o5 
30,  '04 

20,  '05 

28,  '05 

12,  '07 
1,  '07 
6.  '07 

12,  '07 

13,  '07 

29,  '07 
15,  '07 

3,  '07 
13,  '07 

5,  \»7 

5,  'o: 

5,  '07 

25,  '07 
17,  '07 

30,  '07 
8,  '06 

30,  '06 
28,  '07 

30,  '05 

31,  '07 

30,  '07 

31,  '07 
28.  '07 
31,  '07 

3,  '07 

19,  '07 
5,  '05 

4,  '91 
15,  '94 

20,  '91 
17,  '01 

5,  '92 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  namee  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  VM  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

'unpaid 

dratts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Naine  of  Sharebolder  or  Creditor 

or  Purehas^r  and  Pam>  ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

N'ont  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Doneland,  W.  F 

tëastwood,  W.  P 

Floyd,  Emma 

Hnghs,  lieorge 

Hall,  P.  J  

Horton,  R 

Jobnaton,  W.  F 

Jennings,  F.  J.S 

Koepke,  I  .    . . 

Lipsntt,  G   

Lodge,  J 

Little,  J.  H.,  in  trust 

Moût  petit,  A 

Mclntosh,  W 

McLaucidan,  J.  H  

McPhee,  Emma 

McXeil,  J.  E 

McKav,  Angus  . 

McCormick,  G 

McKinnon,  J.  K.." 

McGill,  A.  &  Son 

McLauchlan,  J.  H 

McGill,  M.  J 

Batt,  Frank 

Parkson,  M.  S 

Stephens,  J 

Struthers,  M.  B 

Smith,  S 

Spenc6,  H.  A     

Robinsou,  Miehael 

Traynor,  F   

Wilson,  Herb 

Walls,  J.  R 

Wilcox,  H.  B 

Walker,  Miss  Laura 

Skelton,  J.  M 

Kraus,  Mrs.  Mary 

Schaefer,  Sam'l 

Olives,  Mrs.  Agnes 

Lambier,  Thos   

Barber.  Mrs   Maria 

Metz,  Victor 

Daun,  George 

Johnston,  A.  E 

Charters,  George. ... 

Moorhnad,  B.  R 

Pnebe,  Mrs.  Emma  E 

Graham,  W   J 

Laybourne,  Miss  Margaret. 

Har^raves,  George 

Metz.  George  R 

Best.  Thos 

Moffat,  Mrs.  Ann  &  Thos... 
Robirinon,  Susan,  C.  &  Wm. 
McCombs,  George  B 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Divideuds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
37;992  86 

0  47 
0  42 
5  63 
0  oO 
0  34 
0  53 
0  09 
0  70 
0  58 
0  13 
0  38 
5  03 
0  32 

0  05 

1  58 
0  08 
0  70 
0  80 

0  30 
10  29 
20  37 

1  01 

0  05 

1  19 
0  09 
0  15 
0  29 

5  23 

6  39 
24  95 

0  58 
0  25 
0  18 

0  12 
P  91 

1  98 
0  74 


30  20 
0  59 
4  07 
2  71 
0  31 
8  32 

0  *2 

1  04 
0  82 

n  70 

7  XI 

2  60 


38.1S6  76 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Owen  Sound 


Silcote 

Owen  Sound 


West  Toronto. 
Owen  Sound. . 


Buf'alo..    .. 
Owen  Sound . 

Chats  worth . . 
Owen  Sound 


New  Orléans . 
Owen  Sound . 


Humbolt..   .. 
Owen  Sound , 


Mono  Mills. . 
Owen  Sound. 


P-dmerston 

Toronto  

N^w  Hamburg. 
Palmerston 


Unknown. 
Palm  ers  ton. 


Guelph 

Palmerston . 


Trecastle.. 
Détroit 
Palmerston . 


Trecastle 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Owen  Sound . 


PaJmerston, 


Date  of  last 
transaction," 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Jan. 

May 

April 

Dec. 

Aug. 

Dec. 

Jan. 

Oct. 

May 

Mar. 

Oct. 

Jan. 

Mar. 

Dec. 

May 

July 

Aug. 

Feb. 

May 

April 

Oct. 

June 

Dec. 

Sept. 

Nov. 

Aug. 
Oct. 
Jan. 

Aug. 


Tuly 
Jan. 


Tan. 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Dec. 

June 

Nov. 

May 


June 

Nov. 

Sept. 

April 

May 

June 

Oct. 

Dec. 

Aug. 


Dec. 
Feb. 


4,  ;95 
16,  '00 

6,  '05 
21,  '03 

1,  '91 

7,  '97 

5,  '05 
16,  '98 

7,  '06 

11,  '07 
2, ,  '00 
21,  '93 

1,  '06 

4.  '..5 

27,  '99 

3,  '0fi 
14,  '06 
18,  '07 

12,  '01 

13,  '01 

10.  '01 

11,  '06 

10,  '99 

11,  '0.ï 

1,  '93 

30,  '05 

31,  '00 

4,  '92 

8,  '07 
30,  '01 
18,  '07 

9,  '06 

27,  '00 

2,  '94 

6,  '0» 

10,  '06 

20,  '07 

21,  '07 
20,  '07 

5,  '07 
16,  '07 
1K.  '07 

2,  '07 
3, '07 

11,  '07 
16,  '07 

5,  '07 

28,  '07 
«,  '07 

25,  '07 
5,  '07 
30,  '07 
30,  '07 
23,  '07 
28,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  ïïamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchang<- 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Brothers,  James,  in  trust 

Metz,  Hy.,  &  J.  H.  Birk 

Roach,  P.  J 

Elliott.  John  C,  in  trust 

Lynch,  Miss  Emma 

McCleary,  Mrs.  M 

Morgan,  Miss  Ann,  adm 

Morgan,  Miss  Ann 

Cowan,  Miss  Laura  B 

Adams,  Mrs.  Emma,  estate  of . . . 

Stewart,  J.  C   

Masson,  Jas.,  estate  of 

Hunter,  Miss  Muriel 

Slote,  Arthur 

Thomson,  Sarah  G  

Struthers,   John  B.,   in   trust    for 

Millidge 

McLean,  Agnes. .". 

Boker,  R 

Eby,   Catherine,    and     Lizzie    A., 
adm,  estate  of  M.  F.  Eby .    ... 

I.angfor',8.  H 

George,  Viola  M 

McLaren,  G.,  in  trust,  No.  2  acct. . 

McCarrell,  Edith 

Port  Elgin  Village,  July  lst  acct., 

J.  Struthers,  treas 

Northgrave,  R.  D 

Jeffrey,  Margaret,  in  trust  for  Mary 

M 

Milan,  J 

Hart,  George  

Gordon,  George 

Bricker,  M , 

Sta  piéton,  G , 

Zinkan,  E.  J , 

Palmer,  J.  G 

Clarke,  G.  E 

Bell,  D 

Rohinson,  Gérard , 

Jones,  Albert 

Grass^tt,  Mrs.  J.  W 

Cole,  R.   D 

Caivy,  Rev.  T.  H 

Moffat,  Robt 

Innés,  Mrs.   Betsey , 

Latnpray,  E.  H 

McBride,  J.  A 

Klepper,  J 

f  ,awrence,  Wm .    

Ermatinger,  Mrs.  M     

Babcoek,  Hayman 

Youmans,  Maggie 

Wolley,  Jos.  R 

Ryerson,  Ethel  A 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
38,196  76 

33  03 
302  58 

1  78 
9  50 

2  15 
18  16 
31  66' 

338  93 

0  50 

208  00 

6  50 
296  22 
101  50 

0  24 
146  92 

9  75 

96  52 

'      1  28 

8  85 

0  65 
33  25 
24  41 

7  92 

435  40 
2  50 

12  66 
6  65 

1  60 

1  04 
0  01 
0  39 
0  02 
0  13 
0  99 
0  45 

726  80 
98  70 
0  16 
0  25 
0  12 
0  52 
0  07 
0  08 
0  20 
0  21 

2  27 
0  19 
0  24 
0  2i 
0  15 
0  11 


41,169  29 


Last  known  address . 


Dernière  ad 
connue. 


Brotherston . . . 

Palmerston . . . 

h  . . . 

Trecastle 

Palmerston. . . 

Pilot  Mound .  . 
Unknown 
Pilot  Mound . . 
Unknown  . .  . 
Pilot  Mound . . 
Port  Elgin 

Underwood. . . 
Port  Elgin.... 

Il  .  .  .  . 

H  .      r      ,     . 

Rochester 

Vancouver. . . . 
Unknown. . . . 

Berlin 

Port  Elgin.... 

Toronto 

Unknown  

I! 

Il  .  .   .  . 

Roland.  Man  . 

Simcoe 

h       

Silver  HiÏL '.  !  ! 

Simcoe 

it       

h  .  .  . . 
Port  Ryerse  . . 
Simcoe 

St.  Wiliiams. 
Charlotteville 
Simcoe.. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft.  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Palmerston 

April    7,  '03 

• 

it             .... 

..      14,  '04 
Dec.    14,  '04 

ii             .... 

Oct.     13,  '04 

•t             .... 

Nov.    10,  '0ô 
Sept.  20,  '04 
Oct.     24,  '99 
Sept.     3,  '02 

Pilot  Mound 

April    4,  '07 

ii           .... 

Nov.   30,  '07 

Deceased. 

h           .... 

Feb.      5,  '07 

,, 

„      11,  '07 
Dec.    11,  '07 

it           ... 

Port  Elgin 

h         

h         

Sept.  19,  '99 

Feb.    29,  '04 

June     2,  '05 

May    16,  '04 

„      25,  '06 

Nov.     8,  '07 
Dec.    21,  '06 

n         

May    31,  '07 

ii 

Oct.     18,  '07 



Oct.       5,  '03 

n         

Feb.    23,  '07 

n         

Nov.   22,  '07 

„ 

Dec.    11,  '07 

n         

n         

Jan.      5,  '91 
Sept.   14,  '90 
Aug.    16,  '94 
Sept.  24,  '94 

n         

Jan.  '    7,  '94 
Dec.    13.  '01 
..       12,  '01 
April  21,  '02 
June     l,  '07 

Roland,  Man  . . . 

..      29,  '03 

n             ... 

Nov.     8,  '05 

Simcoe 

May   31,  '89 
June     1,  '89 
Oct.      3,  '91 
Nov.    30,  '90 

May    31,  '91 

July    28,  '90 
May    31,  '90 

.,      31,  '90 
Nov.    30,  '92 

,.       3»,  '93 

..      30,  '91 
Dec.    24,  '91 
Nov.   30,  '91 

,.      30,  '91 

! 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

draft*, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
tes, vu-., 

iin- 
payéea. 


Name  of   Shareholdor  or  Créditer 

or  Purohaaer  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Non.  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  lx  aéticiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
tivr  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Brought  forward . 


Watts,  J.  N.,  treas. 
Beck.  Margaret.  .. . 

Steel,  M.  R 

Haggard,  J 

H.hner,  A.  N 

Y-.ung,  C.  P 

Tiadale,  E.  S  

Jull,  Sam 


Alteeo,  Mrs.  M 

Pullen,  Thos.  C 

Sherk,  J .  L 

Fiek,  Thressa 

Kitchen,  Elizabeth •  . . . . 

Stennett,  Helen  Ci 

Steinhoff,  Emerson  . . . 

\bbey,  F.   M 

Simcoe  Bicycle  Club  ....       

Kent,  H.  G   

Kent,  W.  C       

Newn,  Miss  Madge 

Bolan,  J.  A.,  &  Shearer,  C.  E.,  ex^ 

ecutors  estate  L).  Johnson 

Clarke,  Job     EL   .. 

Barber,  F.  Louis 

Beemer,  Dr.  F.  E 

Margan,  L.  G 

Swart,   Annie 

McDonald,  Sarah 

Watson,  R.  J. 

Wilcox,  M  s.  Jennie  L 

Johnson,  J.  B.  &  S.  R 

Mister,  Ralph 

Damod,  John 

Dalton,   l) 

Ilton,  Mrs.  Eliza 

Holmes,  Richard   


Jesse . 


Rk   . 

Innés,  Christie  A   

Owen,  P.  W 

Collver,  J.  S.  and  Belle 

Palmerton,  N.  A.,    H.    B.    Palmer 

ton   and   Chas.    Thompson    exec. 

est.  of  Eliz.  A 

Boolter,  Mrs.  Hattie 

Martin,  Miss  Roxlena 

Bonghner,  R   . 

Alexander,  John 

Vail,  Charles   

l 'ackus,  Miss  Gladys  

Arn,  Wm   

B<-*atty.  James   

Mclnnes,  Mrs.  Eva 

McEown,  Frank 

Jamie-on,  Mrs.  Lizzie 

Steinhoff,  G.  W..    .      


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Carried  forward 45,277  94 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

tive  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
41,169  29 


0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
3,947 
9 
6 
1 
2 
1 
6 
20 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Walsh 

Delhi 

Simcoe 

Thamesville    

Victoria 

Carholme 

Simcoe 

Nixon  

Simcoe 

Delhi.   '.'.'.'.'.'.'..'/.'.'.] 

n     

Simcoe 

n       

h       . . 

Renton 

n 

Simcoe 

Waterford 

Simcoe 

Port  Dover 

Simcoe 

Glenshe 

Marburg 

Simcoe   

Walsh 

Simcoe 

Waterford 

Delbi , 

Simcoe 

n       

Bloomsburg 

Unknown 

Simcoe , 

Nixon  

Port  Dover 

Windham  Centre.... 

Simcoe 

Silver  Hill 

Simcoe 

Vittoria 

Simcoe ..    . 

Crooked  River,  Sask. 
Simcoe 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


May  31, 
Dec.  17, 
Nov .  7, 
May  31, 
Mar.  16, 
Jan. 
Sept, 
Jan. 


18, 

23, 

2, 

18, 

June   27, 

..        2, 

Dec.    10, 

Mar.    31. 

Dec.      2, 

„      10, 

Nov.     5, 

May    20, 

.Tune  25, 

„      25, 

April  11, 


May  8,  '99 

Dec.  28,  '00 

April  15,  '99 

Mar.  2,  '98 

„  31,  '03 

Nov.  12,  '00 

Dec.  19,  '03 

Sept.  30,  '03 

Jan.  15,  '04 

Mar.  18,  '04 

Oct.  19,  '01 

jNov.  12,  '96 

(Dec.  14,  '93 

IJan.  4,  '90 

'July  17,  '97 

June  30,  '03 

July  18,  '04 

Sept.  12,  '05 

Jan.  3,  '06 


Sept. 
Dec. 

Sept. 

Aug. 
Dec. 
May 
Jan. 
Mai. 
July 
Dec. 

May 


28,  '01 
5,  '02 

11,  '03 
21,  '0* 

4,  '04 
10,  '04 
31,  '04 
14,  '05 

4,  '05 
24,  '05 

12,  '05 
16,  '04 
30,  '00 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 
unpaid 

drafts. 
&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Oeditor 

or  Purehaser  and  Payée  ni  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettie  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standinsr  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 
45,277  94 

0  54 

11  76 
407  23 
0  33 
2  43 
0  10 
2  11 

34  75 
0  92 
0  50 
0  15 
0  12 
0  15 

0  26 

1  00 
4  46 
1  02 
0  02 

0  35 

1  41 
0  16 
0  08 

15  40 

50  63 

0  09 

1  93 
0  47 

Grassett,  Mrs.  M.  M  . 

Simcoe 

Boath,  Mrs.  A.  J.  D 

Hall,  JohnC--"    

Barber,  J.  V   .     

Finch,  J.  A. , 

Toronto 

Lyndoch 

Simcoe 

Vittoria  

Bau>laugh,  I 

Simcoe 

Eagles,  Catharine  F 

Unknown  

McDonaugh,  J.  A 

Simcoe  C  ieket  Club 

Simcoe 

Lewis,  Levi         

Silver  Hill 

Pratt,  Joseph   

Jefferv,  George 

South  Middleton  ... 
Lyndoch 

Morriaon  Bros t . . 

Harrow , 

Johnston,  G.  F 

Pettit,  H 

Vittoria 

Lynville  

Ward,  J.  W 

Sinden,  Fliza 

Silver  Hill 

Unknown 

West,  Margeret 

Simcoe 

Shaw,  W.  J 

Port  Kowan 

McCoy,  W.  P 

Brantford 

Selly.  J.  M   

Simcoe  

Bradford,  S.  H 

Toronto 

Brooks,  George 

Southampton 

Ridout,  A.  N.,  &  0.  A.  Crosby,  in 
trust  for  Mrs.  James  Fenton 

McGregor,  Miss  Hilda  . . 

McLaren,  Miss  Agn^s 

ii             

Cruckshank,  Emerson 

ChiDDawa  Hill 

0  10  )Port  Arthur 

Lonze,  Mrs.  Mary,  in  trust  for  E  . . 

9  66 
1,001  74 

1  35 

2  57 
39  80 

4  18 
4  18 
4  18 
132  30 
2  80 

2  40 
45  10 

3  75 

20  65 
1  45 

33  79 
6  10 

17  27 

1  72 

284  66 

21  97 
0  11 

72  06 
21  93 

Southampton 

Burns,  Mrs.  L.  R 

Owen,  Miss  May            

McVittie,  R.,  in  trust  for  Steward. 
Eby,  Miss  Jennie 

*  n           

McAuley,  Miss  Eva   

n           ■ 

McAuley,  Miss  Georgina 

n           

McAuley,  Miss  Annie  

„ 

Carter,  Miss  Annie 

Shrank,  M  rs.  Minnie 

Greathead,  Wm.,  jr 

Southampton 

n             

McNab,  J            

McNab,  J.,  treas  

it             

Teulon 

Frif-ndship,  Fanny  J 

Teeswater 

Brink,  L.  A.,  exec,  Mary  Stewart 
est 

Ballagh,  Hamilton 

Brown,  Miss  E.  T.  J 

Borton,  Malcolm  H 

Airdrie,  Alta 

Johnston,  Miss  Marv 

Teeswater 

McLean,    J.    K.,   exe.   J.   McBain 

Martin.  John  J 

Hodgkinson,  Miss  Annie 

Carried  forward. 

Ri  ver  sd  aie 

47,552  13 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CBARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamilton. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  nanties  and  addresses'of 

CJnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Simcoe 

May  19,  '06 

Jan.    17,  '06 
Sept.     3,  '02 

June     6,  '89 
5,  '89 

.,      15,  '89 
Nov.     9,  '91 

„      12,  '91 

..      30,  '91 
Jan.    13,  '97 

Feb.    16,  '97 
June  10,  '97 

Oct.     11,  '97 

„      13,  '97 

Feb.    14,  '99 

Mar.     7,  '99 
Jan.    11,  '02 
Nov.   15,  '02 

Mar.     1,  '94 

Aug.     1,  '04 

h      12,  '05 

Deceased. 

Oct.      3,  '04 

Southampton. ... 

Aug.    14,  '02 

July    28,  '06 

Deceased. 

Nov.    18,  '07 

July    16,  '07 

Nov.   23,  '07 

Oct.    17,  '07 

2,  '07 

Nov.   25,  '05 

July    11,  '03 

Dec.    17,  '02 

Il               ... 

Mar.    25,  '03 

June  25.  '03 

..      25,  '03 

,.      25,  '03 

Aug.   18,  '04 

Mar.   19,  '06 

Aug.     3,  '03 

Jan.    13,  '99 

Deceased. 

..      13,  '99 

Stonewall  

'06 

Teeswater 

m         

Oct.    28,  '03 
Dec.      2,  '04 

h         

Mar.    15,  '05 

H                 

July    14,  '05 

If                 

..      24,  '05 

.... 

July     5,  '06 

Il                 

Sept.     6,  '06 

Il                 

July      3,  '06 

. 

H                  

Sept.     1,  '06 

Il                  

Dec.      7,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

draft*, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettie  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$      cts. 

$      cts. 

$      cts. 
47,552  13 

0  09 

9  50 
0  95 
0  18 
0  04 
0  20 
6  41 

0  45 

1  40 
3  96 
0  66 
0  75 
0  39 
0  18 

2  67 
0  17 
0  85 
0  38 
0  68 
0  62 
0  35 
0  20 

0  10 
0  17 

0  90 

2  33 

3  03 

1  99 
3  15 
0  10 
0  14 

0  04 

1  75 
0  81 

2  82 
0  80 

Gillies,  Mrs.  Norma 

Ketail  y  erchants   Association,   W. 
H.     Thompson,     Set.- 'y.,     J.     C. 
M  •  Beath,  Treas 

Bixlev,  X.  G.,  &  Co 

(  iamage,  A.  E 

tiiven  &  Co.,  S.  W 

v 

Hall,  A.  G 

Kicks,  J.  E 

\[c\V:lli;ims,  W.  G 

Woodie,  R.  W 

Toronto  Sitrn  &  Carriage  Paint  Co. . 

Boyd  &  Winchell 

Xicoll,  W.  B 

^hea,  Thos 

Barkwell,  A    H 

Goidard,  P.  G 

Holnian.  A 

L<  >ney,  A.  E 

M.irtens,  T.  H.  A 

Pratt  &  Co.,  G.  T  

Buffalo 

Ta-lack,  E.  A 

Me  Laren  &  Son,  H 

T-  ronto 

Unknown 

R  lston,  E,  J 

Toronto 

Anderson,    G.,   &  W.  C.     Harvey, 

B^ngough  &  Warriner 

Roger»,  James 

Thomson,  J.  T 

Ba  ks,  G.  W.,  trust 

Grittith  S  wle  Co 

Rob.-rts,  W.  L 

Unknown 

Pollard,  A   . 

Toronto 

Blair,  J.  B 

Guneron,  J.  H 

Unknown 

H-nderson.  Del.  Co 

Toronto 

H.ward,  T.  W 

Mowat,  R.  J 

Ontario  Produce  Co 

0  06    Unkn-'wn. ..^    

Pear.ie,  F.  F 

P.mlton,  N 

0  13    Toronto 

0  72    Unknown 

2  28  .Toronto 

White,  F 

2  94  1         „       

B  u'ton,   \.  C.  P     

0  86 

0  08 

1  12 
0  05 

0  02 

1  31 
0  02 

Sm-dley  &  Co 

Unknown 

„ 

Lane,  A.  H 

Ona.  F     

Toronto 

Unknown 

Toronto 

McGovern.  W.,  estate  of 

Unknown .... 

6  25    Buffalo 

0  05   Toronto 

0  23 
2  05 

M 

Stiles    C 

Carried  forward 

47,619  51 

VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamilton. 


575 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

of  issue  of 
nnpaiddraft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Hnpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, «etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Teeswater 

Nov.    12,  '07 

ir             

July      3,  '06 

Toronto 

29,  '89 
April  13,  '89 
Oct.     15,  '89 

20,  '89 
April  26,  '89 

29,  '89 
Oct.       4,  '89 
Nov.      4,  '89 
April  30,  '89 

30,  '89 
Oct.     20,  '90 

h     Sept.   20,  '90 

Nov.     4,  '90 

Sept.    19,  '90 

m     Jan.    14.  '91 

D.  c.      6,  '90 

„       12,  '90 

18,  '90 

Mar.    19,  '91 

Sept.   19,  '91 

April     4,  '91 

July    29,  '91 

.    ,.       20,  '91 

2,  '9L 

Sept.   15,  '91 

Oct.     10,  '91 

Nov.    10,  '91 

Oct.     10,  '91 

Dec.    20,  '91 

.lan.      4,  '92 

Veb.      6,  '92 

..       10.  '92 

Mav    17,  '92 

April  17,  '92 

May      4,  '92 

Apiil  20,  '92 

Jui.e   10,  '92 

Aug.     8,  '92 

Feb.      4,  '92 

April  20,  '92 

May      4,  '92 

April    7,  '92 

Jnly    10,  '92 

'une   10.  '92 

May      4,  '93 

June     3,  '93 

April    6,  193 

June     4,  '93 
10.  '93 

July     4,  '93 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
îra- 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Toronto  Apiary  &  Honey  Co. . . 
Thomson.  J.  E.,  trust  acct. 

Warien,  W.  A 

Coalis,  N 

Ellis,  A.   H 

Harrison,  T.  H   .    

Pars'ms,  Wm 

Demil,  A.  E 

Pavne,  W   

Hall,  M.  J 

Glass,  C.  B  

Howell,  H.  E  e 

Meads  &  Co.,  J 

Sorley,  VV.  F 

Jarvis,  B 

Osgoodby,  W.  G . ,  manager. . . . 

McMillan&Co 

Dom.  Illustrated  Magazine  Co. 
Xnglo- American  Novelty  Co. . 

Hamilton,  R.  B 

Brown,  J.  J   

Taber  Bros 

Barr*  Co.,  W.  D 

Burns,  CE 

Canadian  Musical  Agency 

Hamilton,  Anna 

Hyslop,  Thos.,  in  trust 

Hazel,  E.  D.  G 

Junor  &  Irving 

Ladies'  Tailoriner  Co 

Langley,  H 

Leichenstein,   J 

Stone,  H.  E . . , 

York,  W 

Bail,  Bros 

Bailey,    Mfg 

Cockburn,   J   E 

Duke,  C.  T 

Eastern  Boot  &  Shoe  Co 

Alway,  G.  A 

Barnarrl,   P.  B 

Lopwenthal  &  Garo 

McMaster,  Soott  &  Geary 

Wanderers'  Bicycle  Club 

Wilkes,  W.  A 

Martin,  R.   O 

Mclntosh,  F.  J 

Small,  M 

Richardson,  J 

Haxure  &  Co 

Somerville,  W.  V 

Archer,  L.  G 

Maddock,  Mrs.  Mary  J 

Coutts,   Peter 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  dus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      Ct8. 

47,619  51 

4  29 

1  22 
3  6L 

2  32 
0  50 
0  12 
0  88 
0  58 
0  40 

29  85 
0  83 
0  01 
0  05 
0  09 
0  14 
0  13 
0  03 


80 
45 
!)9 
29 
40 
0  57 
0  13 
0  51 

0  40 

1  70 
0  04 
0  41 

0  23 

1  38 
0  06 

0  21 

1  81 
0  27 
0  62 

01 
06 
18 
10 
13 
03 
04 
0  02 
0  01 

0  35 
3  58 

10  86 

1  40 
47  18 

167  15 


Last  knowu  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


47,917  13 


Toronto 


Unknown. 
Toronto  . . 
Unknown. 
Toronto. . 
Unknown. 


Toronto  . . 
Unknown 


Toronto 


Unknown 


Cayuga  .. 
Unknown 


Toronto 

London,    Eng. . . 
Unknown  .... 
Cleveland,  Ohio. 
Toronto 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Hamilton. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto 


7—37 


April 
•luly 

it 
April 
May 

Dec. 
•luly 

April 

Jan. 
Feb. 
May 

dune 
May 
.June 
June 
>!ay 

July 

Feb. 
Mar. 
A  pril 
June 
May 

Feb. 
May 
lan. 
July 

June 

May 
Mar. 
.luly 
Mar. 

F.b. 
•lune 
Jan. 
July 
Aug. 
Sept. 

Oct. 

Aug. 

Oct. 

•lan. 

May 

June 

Feb. 

Aug. 

May 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


16,  '93 

lo,  '93 

14,  '93 

12,  '93 

4,  '93 

14,  '93 

1,  '93 

4,  '93 

1*,  '93 

14,  '  3 

14,  '94 

4,  '94 

16,  '94 

16,  '95 

4,  '95 

4,  '95 

2v),  '95 

16,  '95 

10,  '9 
12,  '95 
1H,  '95 

11,  '95 
30,  '95 

10,  '95 

11,  95 
10,  '95 

1,  '95 

12,  '95 

10.  '95 
1,  '95 
9,  '95 

24,  '95 

16,  '95 
14,  '95 

4,  '96 

11,  '96 

11,  '96 

12,  '96 
14,  '9H 
29,  '96 
12,  '99 
10,  '99 
10,  '98 
21,  '98 

19,  '98 
10,  '98 

20,  '98 
10,  '98 
28,  '9X 
2--,  '97 
20,  '07 

1,  '04 
6,  '07 

17,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentées  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  ïïamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
detrai- 
tee?  etc., 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiais  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Malcolmson,  Mrs.  J.,  in  trust  for 

I     C.  D 

iYates,  E.  E 

Burton,  Geo.  F.,  in  trust  

Gregory,  Mrs.  Emma  E 

Purkis,  Mrs.  Mary 

Martin,  Edward  E 

Saxton,  (Charles  L 

MacDonald,  R 

King.  R.  W 

Partridge,  W.  H.,  Jr 

Christian,  E 

Neil,   A.  M 

Lloyd,  Mrs.  C 

Boyd,  A.,  in  trust 

Hawkes,  A 

Armstrong,  J.  A 


iBarker.A.  F 

Brown  &  Co 

Bulmer,   W 

Carthy,  W.  C 

CHnton,  St.  S.S 

Gibson,  J.  W 

Hawkes,  R.  L     

Hall,  Mrs.  Edith  A.. 

Hutchison,  A 

S  Lodge,   estate  of  J.  O. 

JMarbeloyd   Co 

jMcLellan,  D.  S 

Poinona  Co 

Richards,  A.  D 

Vores,  H 

Van,   Amburg 

Wtber,    K.  D 

Small,  Irène 


Barton,  J.  L 

Harvey,  L 

Stevens,   Robt 

Nesbitt,  E  

Foster,  F.  H     

H<pe,  H.,  in  trust  for  Hazel. 

Smith,  W.  H 

Lewis,  M.  J 

Williams,  A 


Patterson,  Wm 
Gallagher,  Chas.  J. 
Harmer,  Walter  R , 
Haï*-,  John,  jr 
Jones,  Miss  Nellie, 
Nixon,  R.  E 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Kxchange 

unpaid  for 

five  j-ears 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$  cts. 

47,917  19 

5  67 

3  24 

6  79 

6  57 

0  93 

0  46 

0  36 

1  15 

0  85 

0  98 

2  80 

0  02 

7  72 

0  65 

6  74 

0  05 

4  01 

0  82 

0  25 

0  10 

0  18 

0  40 

0  46 

0  13 

0  11 

0  28 

2  00 

0  15 

0  03 

0  36 

0  37 

0  95 

0  31 

1  27 

1  62 

2  54 

1  17 

5  84 

1  32 

18  19 

11  48 

1  63 

1  76 

0  30 

0  01 

0  97 

0  06 

0  44 

1  53 

48,023  21 

Toronto 
Milton  . 
Toronto 


Unknown 
Toronto  . . 


Unknown 

h 
Toronto  . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remark». 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addressés  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

,  légal  représentatives  so  far;  as  known  to 
the  bank. 

agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

Dec.    24,  '06 

July    11,  '07 

Oct.       9,  '07 

Nov.    22,  '07 

July    27,  '04 

May    11,  '05 

Dec.    18,  '05 

June  30.  '05 

- 

Oct.     10,  '05 

..      15,  '06 

Mar.     8,  '<)6 

July    25,  '06 

May    31,  '06 

June  21,  '06 

Oct.     19,  '06 

Toronto,  Collège 

and  Ossington 

Branch 

Dec.    12,  '05 

9,  '05 

May    17,  '05 

April     ♦.  '05 

July    27,  '06 

May    29,  '06 

Jan.      2,  '06 

Dec.    16,  '05 

Feb.      4,  '07 

• 

,,      21,  '06 

Jan.    18,  '07 

Nov.      7,  '06 

Dec.    19,  '05 

Oct.     10,  '05 

Dec.     16,  '06 

Aug.     2,  '05 

Sept.   19,  '05 

Jan.      8,  '07 

Toronto,    Queen 

and    Spadina 

Branch  

July    19,  '04 

•i             ■ . 

»  >ct.      19,  05 
July    15,  '05 

h 

Sept.   12,  '05 

h 

Dec.    li,  '05 

h 

April  18,  '06 

h 

—,  '06 

Nov.    23,  '06 
Dec.    31,  '06 

Toronto,    Yonge 

and  Gould  Br . 

Oct.     19,  '06 
July      7,  '06 
Aug.    22,  '06 
Dec.    20,  '07 

n 

3,  '06 

ii 

Sept.   28,  '07 

- 

7-37J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

dr  lifts. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, «*»., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  t>énéfii  iaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 
Somers,  J.  S . . . 


Steven*,  Miss  Annie  

Lawson,  E. 

Bell,  Jus 

Reed,  T.  A  

Davies,  John .  . . 

Bodlington,  Mrs.  E.  E 

Bra  ley,  Wm 

Armstrong,  A  ,  jr 

Pringle,  Mrs.  Florence  S.,  in  trust. 

Doyle,  George 

Severn,  J 

McMillan.  J.  F 

Maxwell,  R 

Munn,  J<»hn 

Smith,  W.  H 

Wi  >rm  well,  Harry 

Tulntt,   H 

Pollard,  H.  C 

Partington,  Jno 

Kauny,  Charles  ...    

Campbell,  -lames  P     

Stevens,  Miss  Annie 

Thompson,  Frank  J. 

A  ubrey,  Chas 

A  nold,  W.  T. . . . 

Cunnitord,  J 

Clark,  W 

Coode,  W.  D  .     .      

Camenm,  Ross 

Chapman,  E 

Davie-,  R.  E 

Klemming,  A.  J 

Ferguson,  Helen 

Gibbons,  James 

Gailinger,  A 

Hampson.  H 

Johnston,  R.  N.,  in  trust 

Kerr,  Charles 

Ken nett,  George 

Kirk,  Mrs.  Catherine  

Lawrerv  e,  Georgia 

Law,  Thomas 

M  rrison,  R.  A 

Morgan,  H .  „   . . .   . 

Moore,  Mrs.  M.  J 

Moody,  Wm 

McCu>ker,    Mrs.    K.,   in  trust   for 

Dorothy  V 

McElvam  P.  H   

Richaidson,  S.  F 

Reirl,  Katie  M 

Roycroft,  Eliza 

•Sims,  Emily 


Carxied  forward. 


Ainount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 
48,023  21 

77  34 

0  26 
0  06 

5  45 
0  11 
0  24 
8  97 
0  12 
0  17 

11  67 
0  09 
0  18 

17  49 
0  15 
0  18 
0  09 
0  30 

2  25 
0  01 
0  51 
0  17 
0  04 
0  61 

0  04 
8  72 

125  00 

1  97 

11  67 

0  48 

6  50 

4  02 

1  23 
1  65 

5  72 
1  95 

18  89 
1  33 

29  19 

19  94 
1  38 
1  46 

6  53 
1  48 

106  91 
36  61 

12  23 

3  00 

7  56 
51  00 

6  30 

1  74 
42  51 

2  48 

48,669  16 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Toronto 


Vancouver. 


Lucknow,  Ont. 
Vancouver.   . . . 


Aspen  Grove,  B.C. 
Vancouver 


Unknown  . 
Vancouver. 

New  York. 

Vancouver. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto,    Yonge 
and  Gould  Br 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  i m 

payée,  etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Vancouver. 


Nov. 
■'ail. 
Oct. 
Jan. 

Aug. 
Nov. 
July 
June 
May 
Sept. 
June 
May 

July 

Oct. 
Sept. 
Oct. 
Dec. 


Sept. 

Jniy 

April 

Sept. 
April 
June 

May 
Jan. 

Aug. 


July 

May 
Nov. 
June 
Mar. 
April 
May 
April 
May 


19,  '06 
2X,  '07 

20,  '06 
12,  '07 
18,  '07 
17,  '07 
14,  '07 

20,  '07 

29,  '07 
31,  '07 

21,  '07 
17,  '07 

30,  '07 

1,  '07 
17,  '07 

16,  '07 
21»,  '07 
28,  '07 

4,  '07 

3,  '07 
2»,  V 

17,  '0 
16,  '07 
11.  '07 
30,  '03 
lr»,  'U4 

0,  '0 
11,  '05 

2,  04 

4,  '06 

18,  '«6 
6,  '07 

13,  '0 

5,  '05 
28,  '0( 

21,  '05 

1,  '07 
4,  '07 
4,  '06 

2,  '05 
23.  '07 

1,  '00 

22,  '00 

3,  '07 
25,  '06 

4,  '07 
11,  '07 


Nov.  20,  '(H 
Aug.  27,  '06 
April  lo,  V7 
Mar.  20,  '07 
Feb.  27,  '07 
Sept.     6,  '07 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  narLts  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  fei  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
DiaftorBili 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brough  t  forward  

$      cts. 

$      cts. 

S      cts. 
48,669  16 

9  85 
9  68 
3  50 
9  75 

30  42 
5  95 
1  61 
3  85 

27  22 

13  50 
9  00 
3  20 

1  00 

2  06 

0  16 

1  08 
0  70 
0  10 
0  25 
0  18 

0  26 

1  22 
0  96 
0  59 
0  64 
0  06 

0  62 
94  28 

14  31 

1  12 
0  10 
5  59 
0  49 

10  70 
0  93 
0  85 
0  45 
0  13 
0  05 
0  35 
0  15 
0  74 
0  75 
0  08 
0  35 

0  35 

1  66 

1  00 
0  33 
0  01 

0  20 

2  74 

1  40 
1  49 
0  11 

Simpson,  Mertie 

Stewart,  J.  A 

Saskatoon,  Sask 

Smith,  C.  J 

Thorley,  J.  J 

Thorley,  J.  J   

Wilder,  W 

Warde,  Mrs.  Délia .... 

Wilson,  R.  A.  S 

Swan  Lake,  Man ... 

Wheeler,  F.  J.  and  Mrs 

Willett,  H.  T 

Wagner,  W.  0 

. 

Wood,  Fred 

Gillis,  F.  A 

Moore,  J  ohn  G  

West  Toronto 

Pearce.  Mrs.  Mary 

Browster,  J.  E  

Toronto 

License,  F.  J   

Campbell,  Mrs.  M 

Toronto  Junction . . . 

Pynn,  Mrs.  Mary     

Toronto 

Coultes,  E.  S 

Wingham 

Saint,  E.  R 

Davis,  J.  E 

Kennedy,  M.  0. 

Manuel,  A.  E 

Stevens,  Gilbert  W.,  trustée 

McTavish.  D.,  trust 

Johnston,  J.  B 

Miller,  Win 

Mcïndoo,  J.  P 

. 

Stark,  E.  F  .'. 

Lincoln,  Neb 

Robertson,  J 

Wingham 

Cricket  Club 

Corny n,  R 

McDonald,  J 

Billinpsby,  F 

Gerster,  E.  G 

Kerr,  Geo 

Winnipeg     ........ 

Lucknow  

Tyner  Bros 

Belgrave 

Voag,  A.P 

Scott  Bros  

Scott,  C.  A 

Wroxeter 

Wingham 

Ambler,  M 

Sault  Ste.  Marie .... 

Gibson,  A.  L 

Wingham 

La^,  G.  S.,  Co 

Sanderson,  J 

Wroxeter 

Smith,  M.  G 

Yemen,  T 

Wingham , . .    . 

Ripley 

Carried  forward 

48,947  28 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Vancouver. 


East  Vancouver, 
West  Toronto.   . 


Wingham 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


July 

June 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Sejit. 

Apr. 

Aug. 

May 

Mar. 

June 

June 

Aug. 

Oct. 

Mar. 

Dec. 

No  v. 

June 

Oct. 

Nov. 

Sept. 

Oct. 

June 

Nov. 

Mar. 

May 

Dec. 

Aug. 

Mar. 


Tune 
Apr. 


Aug. 

Oct. 

Mar. 

Dec. 

July 

Mar. 

Dec. 

Feb. 

Dec. 

June 

Oct. 

Apr. 

Aug. 

July 

Apr. 

June 

Feb. 

May 

Aug. 

Apr. 

Sept. 


8,  '07 

21,  '07 
18,  '07 
24,  '06 
20,  '05 

2,  '05 

12,  '06 

22,  '06 
22,  '02 

29,  '04 
8,  '07 

15,  '03 
10,  '07 

3,  '05 
5,  '07 

22,  '06 

20,  '07 

5,  '07 

30,  '07 
30,  '95 
27,  '95 

3,  '01 

18,  '04 

30,  '05 

3,  '05 

31,  '07 

8,  '06 
27,  '97 

9,  '00 
10.  '87 

13,  '86 
9,  '87 

24,  '87 
10,  '85 

25,  '88 

21,  '88 

19,  '87 
10,  '87 

14,  '87 

6,  '89 

14,  '88 

16,  '89 
2,  '89 
9,  '89 

15,  '90 
29,  '89 

6,  '90 

17,  '90 
27,  '97 

23,  '91 
21,  '91 
14,  '91 

4,  '90 

7,  '91 
1,  '91 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  grive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Kxchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Johnston,  John 

N-ish,  C 

Anderson,  J.  J . .    

Mclntyie,  H 

Alcft-wen,  P 

Cornvn,  T.  E 

Hembly,  W  

Woodcock.  E.  H 

Appleby,  T 

-"•cott,  John 

Robbins,  G.  F  

enderson,  T.  M  

Win*  ham  Tennis  Club 

Cornyn,  John 

Kent,  S 

Bluevale  Flax  Co 

Wingham  Flax  Co 

Morrison,  J.  B 

MeStt-key,  J.  F 

McPhersôn,  C.  H 

McKay,  A 

Mason  &  Hickey 

Mauitoba  Cernent  Co 

.)  unes,  B.  A , 

Hendry  &  Sons,  W , 

Harderick,  J.  M . . ■.••;•• 

Hamilton  Old  Boys'  Association, 

Oliver,  E.  W 

Young,  W  

Tabernacle  Con 

Vesper,  F    

Wardell,  L.  A 

Ramsay,  W 

Pearte,  S.  R 

Wallon,  E.  C 

Walton,  John 

Cunn,  M.,  Piano  Co 

Altona  Moline  Co 

Anderson.  Peter 

Kelley,  W 

Stewart,  C.  O 

Smith  &  Robertson 

Oshorne,   W.  F 

Type  S.ipply  Co 

Lvon,  H 

Churchill,  K 

Chrish  Jm,  A 

Tomn,  W.  Pearson 

Kerr,  Sadie 

Jenkins,  A.  E . 

Hul,  ixeorge 

l 'earson,  Samuel 

Johnson,  Charles 

Jackson,  Al^xander 

Patterson,  J.  J 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 


$    cts. 
48,947  28 

0  30 

1  00 
0  06 
0  50 

0  20 

1  60 
0  72 
0  05 
0  10 
0  04 
0  04 
0  10 
0  10 
0  17 

0  25 

1  76 
0  50 

0  31 

1  46 
1  50 

31  75 
1  00 

42  57 
8  85 

12  00 
1  00 

18  00 
1  53 
0  "0 
0  96 
0  57 
200  00 
0  54 

0  05 

1  88 
5  76 

2  60 
1  10 

1  76 
0  32 
0  02 

0  80 
12  95 

2  45 
15  75 
10  85 
87  45 

1  53 
1  00 
l  62 

0  7H 

1  03 
1  10 
0  42 
0  24 


Last  known  addresB. 

Dernière  adresse 
connue. 


49,438  04 


Wingham 

M  

Il  

Wroxeter 

Winnipeg 

Palmerston 

Wingham 

Brantford 

Toronto    

Wingham 

Portage  la  Prairie . . . 

Wingham 

Bluevale 

Wingham 

Unknown 

Winnipeg 

Unknown 

Winnipeg 

h ... 

Melfort 

Unknown     

Winnipeg 

n         

Winona,  111 

Winnipeg 

Dominion  Ciry,  Man 
Moosejaw.  Sa.sk  . . . 
Louise  Bridge,  Man. 

Med>  >ra,  Man     

Oak  Point,  Man 

Winnipeg. 

Altona.  Man 

Culross 

Winnipeg 

Unknown 

Winnipeg.    .         .... 

l^n  nown 

Winnipeg 

Unknown    

Winnipeg 

Tindàil,  PO.'...'.'.'.'. 

Winnipeg.   ... 
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Aerewy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  nf 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  on  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Wingham. 


Winnipeg 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Aug. 

Sept. 
May 
Nov. 
Dec. 
Feb. 
Oct. 

Mar. 
lan. 
May 

Nov. 

Feb. 

Aug. 
Feb. 
Mar. 
Nov. 
Nov. 
May 
Mar. 
Dec. 

ii 
Aug. 
Oct. 
July 
June 
Feb. 
A  pi  il 
Dec. 
Sept. 

Feb. 

Aug. 
Oct. 
Mar. 
July 
Mar. 
May 
Feb. 

J»iy 

net. 

May 

Feb. 

Sept. 

July 

Aug. 

June 

Sept. 

Apr. 

Mar. 

Jan 

Dec. 

July 

Sept. 

Mar. 


11,  '91 
2>>,  '89 
15,  '91 

2,  '91 

12,  '!> 
1,  '94 
1.  '9 

18,  '04 

30,  '93 

H  '98 

8,  '98 

20,  '90 

17,  '97 

21,  '98 
21,  '02 
11,  'o 
11,  '01 

29,  '0 
11,  '04 
31, '04 

1«,  'Oô 

8,  '05 
-i,  '03 

1K,  '04 

15,  '02 

18,  '04 
17,  '03 

3,  '03 
— ,  '00 

5,  \)2 
15,  '0- 
L3,  '05 
2S,  '05 

19,  '05 
19, 
23,   04 

21,  '04 
]<>,  'o:> 

20,  '05 
—,  '05 

22,  '(ù 
-,  '05 
17,  '05 

20,  '015 

19,  'ne 

lo,  '05 

30,  '«M 
5,  '00 

21,  '112 
18, '02 
15,  '04 
21,  '03 

4,  '05 
17,  '04 
21,  '05 


Unpaid  draft,  &c, 
where  pavable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observ  étions. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  st  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Decea>  éd. 


Garnished. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid  Name  of  shareholder  or  Créditer 

draîts,  or  pim.]iaser  .llu-j  Payée  in  case 
^'  of  unpaid  draft,  &c. 

Nombre  ^om  ^  factionnaire  ou  du  créancier 
de  trai- 
tes, etc. 


im- 
payées. 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Drake,  Suphia 

Beaubien,  A   

Mawlinney,  Miss  L.  M 

Nicholas,  D.  W.  F 

McNaughton,  H.  V 

Barber,  W.  G 

Mondey,  Richard  G 

Marrin,  Amelia 

Synionds,  A 

Hills,  Owen 

Barton,  J ' 

Elrick,  .1.  A   

Steinhoff,  Max 

Hadley,  Charles  A . . . , 

Hull,  Sam   . .     .       

Russell,  J.  Mowatt 

McKinney,  Sara    J 

Guttormson,  T.  H 

Patterson,  Thos.  E 

Buchanan,  George 

Jones,  Béatrice  Margaret  and  Mel 
villeS 

Chatten,  Ernest  

Schnick,  Ernest 

Duncan,  Henry 

Flood,  VV.  H 

Carey,  Miss  L.  H 

Beamish,  Richard 

Walton,  George 

Bastedo,  S.  S.,  in  trust , 

King,  Edwin  F 

Oryrnun,  Wm 

Seau,  W.  E 

Coulter,  George  E 

Coulter,  Phyllis  N 

Allardyce  &  Co.,  estate  of,  executors 
Henderson,  J.,  Allardyce, B.,  and 
Geo.  Munro 

Macpherson,  D 

Robinson.  Thos 

Colgan,  J.  F 

Hfndrich,  W.  F 

McGarven,  Mrs.  J.  C 

Evans,  Edgar  


Gardiner,  J.  H 

Grain     Exchange    Baseball    Club, 

N.  Taper,  secy  treas 

Lloyd  &  Hay  

Sheppard,  W.  H 

Wallace,  S 

Johnstone,  Janet,  L.   S.   &  E.    D. 

Cahill 

Patterson,  John,  &  E.  D.  Cahill.. . . 
Kurtz,  Mrs.  Frances 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Ex  change 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
49,438  04 

1  19 
1  57 
0  96 

0  34 

1  30 
0  64 

0  46 

2  04 

1  14 
1  67 
1  45 
0  88 
0  74 


30  60 

0  32 

35  90 

3  60 
0  83 
0  24 

0  23 

4  46 

1  00 
119  55 

1  25 
17  70 
9  30 
7  40 
0  70 
17  50 

5  72 


14  50 
1  00 
1  47 

17  53 

1,340  00 

3  65 

3  00 

1  00 

1  56 

14  85 

6  25 

0  89 

38  00 

25  00 

1,000  00 


52,185  52 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg 

n         

tt         

CJnknown 

Winnipeg 

n         

Unknown  ...... 

Winnipeg 

n  

n         

n         

Unknown 

Winnipeg 

n         •  •  . . 

n 

ii         

Rosser,  Man 

Winnipeg 

ii         ...... 

Colchester,  N.S 
Swan  River.  .  . 
Winnipeg 

n         

n         

Calgary 

Winnipeg 

ii         . 

ii         

n  

n         ...... 

•t         ....... 

Hamilton 

ii         

Toronto  


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hamilton. 


587 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  diaft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Winnipeg. 


Winnipeg,  Prin 
cess  Branch. . . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


May  16, 

Aug.  5, 

Oct.  11, 

Dec.  13, 

June  5, 

July  3, 

Jan.  30, 

Oct.  12, 

May  14, 

Nov.  14, 

Feb.  7, 

Nov.  24, 

June  14, 

Oct.  21, 

June  22, 

Apr.  22, 

May  4, 

.,  10, 

Mar.  19, 

Oct.  31, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Jan. 
Apr. 
Dec. 
Apr. 

Oct. 
Nov. 
Feb. 

•i 
July 
Apr. 

Jan. 


12,  '06 
lh,  'OU 
22,  '05 

3,  '05 
7,  '05 

4,  '06 
7,  '05 

20,  '06 

28,  '06 

4,  '06 

1,  '06 

30,  '06 

31,  '07 
31,  '07 


Dec.  21,  '06 

Apr.  19,  '07 

Dec.  27,  '07 

June  22,  '07 

May  29,  '0« 

Oct.  14,  '07 

Sept.  28,  '04 

i  17,  '06 

Mar.  10,  '05 

Feb.  S,  '05 

July  27,  '04 

Dec.  21,  '07 

Oct.  17,  '96 

April  2u,  '00 

July  6,  '05 


Remarks, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deposit  receipt. 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Bank  of  Hamilton — 


No.  of 

unpaid 
dr.itts, 

te 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft.  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  du  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward, 


Kennedy,  B.  A.,  liquidator,  and  G. 

F.  Steele,  inspector,    The  .1.    VV. 

Mann  Co.,  of  Brockville,  Limited 
Kennedy  B.  A.,  liquidato  ,  and    G. 

F.  Steele,  inspector,   The  J.   W. 

Mann  0<>.,  of  Brockville,  Limited 
Brennan   Herbert,    McCoy,     John, 

Brennan,  F.  W..  Brennan,  H.  S., 

Thompson,  Sarah,  exec.    in  trust 

for  Jos.  S.  Brennan 


Wikes,  Mrs.  Louisa  H 

Webb,  Mrs.  Sarah  Jane 

Smith,  D 

Crawford,  W,  and  L.  P.,  Burrows, 
T.  A.,  and  Hon.  Colin  H.  Camp- 
bell          

Fox,  C   and  J  

Mclnnes  Bros.  &  Co 

Rogers  .Smit h  &  Co 

Tawes,  K-ther 

Scott,  R.,  &  Son  

Beckett,  R, 

Parker,  D 

Currell,  D 

Hamilton,  F 

Henderson,  M.  C 

Marsons,  W.  W 

Melloms,  T.,  &S  .n& 

Coleman,  E.  R.,  Jr 

Bank  of  Commerce,  Collège  and 
Yonge.  Toronto 

W^terous  En_ine  Works 

Mon.  y  Wi  ight  Scale  Co 

Proct  >r  Tru.-t  Co 

Parkinson,  W     

Hitchcock.  R 

Melburn,  T.,  &  Co 

Welch,  Home,  Clark  Co 


Dynand,  D\ .  A.  B   

W  hit  hall,  Satum  Co 

Tucker,  VV.  J 

Banque  d'Hochelaga,    Sherbrooke, 

Que 

Melkonian,  Rev.  J.  M 

Horowitz,  A 

Bey.-r,  H.W 

Bever,  H.  W 

O'Brien,  W 

BHsh,  .J.  T  

Bank  of  Com  i  erce,  Toiont) 

Gyowski,  0.  S 

Northern  Bank,    Winnipeg 

MilK  D. 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  F.xchange 

unpaid  fo?* 

five  y <?ars 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


1  35 

10  20 

124  % 

5  03 

0  40 
ï   16 

100  00 

10  (H 

65  00 

24  88 
9  75 

15  47 
10  00 

49  85 
5*>  0o 

4  *5 

299  00 

22  40 

50  uu 
20  oO 

25  03 

1,49*  50 
7  31 

1  18 

46  40 
9  73 

12  92 

173  90 

200  00 

4  85 

87  25 

30  78 

6  0 
9  85 

18  00 


2,924  87 


Amount 

of  Dividenrls 

unpaid  for 

rive  years 

and  over 

Dividende 
impayé  peu 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


%     cts. 


40  00 


17  50 


57  50 


$     cts. 
52,185  52 


457  17 

584  50 


79  79 

644  00 

2,021  00 


55,971  98 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


TJnknown. 
Unknown. 

Hamilton 


Winnipeg. 
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
un paid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la   traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
latraite  im- 
payée, etc. 

Un  paid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  s  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f.vras  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Winnipeg,  Prin- 

Month  Year 

et.     20,  '05 
Dec.      4,  '05 

Jan.    31,  '07 

.,      13,  '0 
Mar.     5,  '07 
t  J  une     1,  \  0 

Mar.     1,  '07 
Aug.     9,  '89 
Sept.  15,  '7-4 
Nov.   21,  '77 
Mar.    20,  '89 
Sept.   15,  '90 
Nov.    16,  '91 
April    4,  '93 
May    29,  '94 
June  2b,  '94 
Feb.    15,  '99 
Sept.  27,  'ou 
Nov.   15,  'oo 
Sept.  26,  'UO 

Mar.   25,  'Ou 
N  v.    20,  '00 
Sept.  27,  '01 
N.v.    14,  '01 
•luly    26,  'U0 
Feb.      5,  '01 
Sept.  27,  '02 

Mar.    18,  '0 
Dec.      7,  '01 
Aug.   14,  '05 

Mar.    12,  '04 
Jan.    17,  '06 
July    24,  '0 
•  lune  27,  '06 
Oct.     23,  '06 
..      26,  '06 
Nov.    17,  '06 
Dec.    22,  '<)'• 
Feb-    27,  '03 
April  16,  '07 
Nov.    13,  '06 
Aug.    27,  '07 

Deposit  receipt. 

ii            ii 

Hamilton  North 
End  Branch . . 

Hamilton 

Listowel 

Haiïiilton 

Hamilton 

New  York 

ii         .... 

Toronto 

New  York 

Owen  Sound .... 

m 

Hamilton 

?  Uiston 

Hamilton  „• 

Winnipeg.    ..   . 
Hamilton 

Loudon,  Eng 

New  Yotk 

Winnipeg 

Toronto 

Winnipeg 

M»  >rden     

Grimsby 

Morden 

Carman 

New  York 

Grimsby 

Hamilton 

Hamilton. 
Indian  Head.. . 
Hamilton     East 
End  Branch  . . 

New  York 

Toronto 

New  York 

Owen  Soun  i 

n . 

Hamilton    West 
End  B  anch. . 
Gladstone    . . . 
Hamiltun 

Montréal 

London,  Eng 

New  York 

Snowflake,  Man. 

n 
Dundas 

Minnedosa 

I( 

Wingham 

Toronto      

Toronto 

New  York 

Warman 

Hamilton ...    

Grimsby 

Hamilton 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  191: 
Bank  of  Hamilton- 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward 

Pilligie 

Van  Horden  Magazine . . 

McFarlane,  H.  B 

Livingstone  John 

Brooke,  Geo.  C 

Brooks,  Geo.  C 

Laing,  Edmund 

Ross,  N.  A 

Schumacher,  J .  J 

Monetary  Times 

Wells,  W.  B 

Total 


Amount  of 
i  raft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 
2,924  87 

2  98 

1  00 

22  60 

4  19 

75  00 

53  13 

1  54 

1  32 
32  54 

2  00 
2  50 


3,123  67 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Ê     cts. 
57  50 


57  50 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
55,971  98 


55,371  98 


Last  known  address, 

Dernière  adresse 
connue. 


I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction 


We  déclare  that  the  above  return  ia  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Hamilton,  this  18th  day  of  January,   1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  d^ad  give  names  and  addresses  ef 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Grimsby. 

Month  Year 

Sept.  23,  '07 
.,       13,  '07 
Nov.   27,  '07 
Dec.      5,  '03 
April  15,  '04 
Mar.    15,  '05 

May    13,  '04 

July    30,  '04 
Nov.   21,  '06 
Jan.      8,  '06 
Aug.   23,  '07 

Hamilt  on 

New  York 

Palmerston 

Georgetown.    . . . 

Toronto 

Hamilton    West, 

Chesley   



Kamloops 

Simcoe  

Il            

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

R.  W.  GLASSCO,  Chief  Accountant. 

to  the  best  of  our  knowledge  and  belielf  it  is  correct. 

WM.  GIBSON,  Président. 

J.  TUKNBULL,   General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


STANDARD  BANK 

Statement   of   Dividends   and  Drafts  or  Bills   of   E* change  rèinaining    uipaid   and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  STANDARD 

Etat  des  dividendes  et  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayés  en  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

No.  of 

of  Exchange 

Amount 

Balances 

stan  lingfor 

five  years 

and  over. 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

unpaid  for 
five  years 
and  over. 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Last  known  address. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lertre  de 
change  im- 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Dernière  adresse 
connue. 

payées. 

payée  pen- 

ans et  plus. 

dant  cinq 

ans  et  plus. 

$      cts. 

$      cts. 

$       cts. 

Walker,  C.  G ' 

16  50 

Toronto 

Preston,  H 

34  50 
4fi  58 

Meridian  Gold  Mining  Co 

8  35 

7  18 

22  00 

Black,  J.  R  ..                   

Black,  J.  R.,  in  trust 

„ 

Grovea,  J.  W 

IL  50 

9  83 

h 

H  rst,  R   .    .        .. 

3  65 

4  46 
14  20 

Downey,  Mrs.  Carrie 

„       

Harris  &  Co..  J 

Daniels,  D 

7  30 

4  75 

14  77 

tl 

,, 

Boyer,  Jos.  J.  W 

Young,  G.  A.  

17  30 

„ 

Cronby,  A.  C   

10  68 

„            

50  11 
46  76 
31  98 

,, 

Pollnck,  W.  R..               

h       

Bell    Ale< 

Jeffery,  H.  W. 

8  75 

It 

lti  73 

1,772  56  ' 

lu  20 

10  00 

Allen,  A.   B  .. 

Newcastle 

Brantford 

Baldwin,  M.  D 

3  80 

47  50 

144  84 

20  00 
22  40 
22  40 

336  91 

21  32 
59  08 

171  50 

Jersey  ville 

Brighton 

McLean,  E.  S 

Bius.sels 

„ 

Listowel 

Norham 

Phillips,  James 

Campbellford 

Wooton,  David 

Wellman's  Corners.. 

Carried  forward. . . 

I 

3,030  39 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  bave  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  shall  be  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels   il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at       (Date  of  last 

which  the  last   ]  transaction 

transaction  tooki    or  date  of 

Remark* 

place,  or  agency  |  issue  of  un- 
of  issue  of         paid  draft, 
unpaid  draft,  &c.  \         &c. 

If  known  to  be  dead  give  nai  es  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  f  »r  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction  |         uu  W»"«* 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de  j 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc.    ]  payée,  etc. 

iMonth  Year 

Toronto 

u       • 

u       

Sept.  26,  '88 

u      26,  '83 

.,      26.  '83 

Dec.    23,  '89 

Apnl  29,  '90 

.,      29,  '90 

Dec.    31,  '90 

..      31,  '90 

May    26,  '92 

Dec.    30,  '94 

May    19,  '95 

Feb.    20,  '96 

Dec.    24,  '97 

,, 

Jan.      1,  '01 

Deceased. 

„ 

Dec.      9,  '97 

u 

Jan.      1,  '00 

„ 

Mar.    16,  '03 

Bay  Street 

May    22,  '04 
Aug.     1,  '07 
May    31,  '06 
Feb.    14,  '07 

Newcastle 

Dec.    15,  '07 

Deceased. 

Brantford 

Jan.    19,  '87 
Oct.      7,  '90 
Nov.   17,  '93 
Dec.      3,  '00 

Brighton 

Brussels 

••      15,  '07 

Deceased. 

Aug.   30,  '05 

„       

July    23,  '03 

u       

i,      23,  '03 

Mar.   21,  '06 

Jas.  Lindsav,  *xr.  also  deceased. 

Campbellford . .  . 

April  19,  '05 
Nov.    24,  '06 
Oct.     10,  '05 

Deceased. 

7—38 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Standard  Bauk  of  Canada. — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
un 

payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

ca*  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$     cts. 

$     cts. 

$     cts. 
3,030  39 

169  77 

44  73 
43  50 
58  82 

8  73 
24  60 
23  75 
94  65 

13  58 

45  07 

14  98 
100  00 

84  42 

470  86 

99  75 

17  46 

Warkworth. . . . 

Bruuton,  JElizabeth  A 

Campbell  ford 

Cannington 

Colborne 

Dingman,  estate  insolvent 

Sanfoid,  E. . .                              

Markham 

Steele,  D.  C   . 

New  Hamburg 

Toronto 

Parkdale  Art  School 

Pettingill,  A.  H. . 

Gordon,  Kenneth 

Pickering 

Rouge  Hill 

McCreight,  Mary  

Cherry  wood 

Broughton 

Penetanguishene. . . . 

Daughters  and  Maids  of  England  . . 

Ross,  D.  G   

3  00 
1  50 
3  00 

Toronto 

Robinson,  A 

Total . .                        

7  50 

4,345  06 

I  déclare  that  the  above  statement  lias  been  prepared  under  my  direction  and 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  Ont.,  this  13th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Campbellford 

Cannington  .  . 
Col  borne 


Markham . 


New  Hamburg. 
Parkdale   ...     . 

Picton 

Pickering 


Mar. 
Dec. 
July 

(May 
June 
April  13, 
May  19, 
June  29, 


Penetanguishene 

h 
Toronto 


May 

Jan. 

Mar. 

Jan. 

Feb. 

Oct. 

Aug. 

Feb. 

June 

Dec. 


9, 

4, 

17, 
9, 

16, 
12, 
26, 
20. 
30, 
31. 


June   30, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


R.  P.  Harlbut,  exr.,  deceased. 


Deceased. 


is  correct  accordinç  to  the  Books  of  the  Bank. 


CLARENCE  A.   DENISON,   Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


W.  FRANCIS,  Vice-Président. 

G.  P.  SCHOLFIELD,  General  Manager. 


7—381- 


596 


DEPARTMENT  OF  FINANCE* 


3   GEORGE  V..  A.    1913 


HOCHELAGA 

Statement  of  Dividends    and    Drafts   or    Bills    of  Exchange   remaining    unpaid   and 

which    no  interest   has   been  paid 

Note— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou   lettres   de  change   restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cini 
ans  et  plus. 


A.O.U.W 

Apple,  F 

Archambault,   R 

Archambault,  Dr.  D.  D 

Association  Entrepreneurs 

Auclair,  Irénée 

Auclair,  P 

Arthur  &  Cie 

Asselin,  Jos.  R 

Archambault,  Dme  A.  W 

Archambault,  J.  E 

Arseneault,  Gertrude 

Asselin,  J.  J.  A 

Arnould,  Ls 

Beaulieu,  Ad 

Beaudoin,  V.  A.  V .. .    

Beaudoin,  R.  M.  J.,  in  trust. 
Beaudoin,  Parmélie,  née  Marse.  . 

Bertrand,  H 

Bertrand,  E.  P.,-ou  Duclos  V.. . . 

Brunet,  P . . . .      

Brunet,  Georgiana 

Brunet,  Jeanne,  par  J .  W.  R.  B 

Bourrassa,  A.   C 

Bourrassa,  T 

Bourrassa,  Clara 

Brodeur,  E 

Beemer,  H.  J 

tfeemer,  H.  J 

Belair,  A.  P  

|  Benoit,  L.  P 

ÎBenoit,  Clovis 

Bernard,  J.  H 

Bernard,  L.   H 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Balancer 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


•$       cts . 

1  34 
0  61 
0  14 

2  89 
2  10 
0  £0 
0  29 
0  05 

0  37 
4  59 

1  22 
0  08 
0  01 

4  68 
0  71 
0  03 
0  08 

5  31 
0  02 
0  25 
0  01 
0  35 
0  98 
0  21 
0  23 
0  15 
0  15 
0  67 
0  78 
0  57 
0  10 
0  36 
0  46 
0  70 


30  99 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Maisonneuve. 
Montréal.  .  . . 


Ste.  Rose . . . 
Montréal.  . . 
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BANK 

Amounts  or  Balances  in    respect   to  which  no  transactions  hâve  taken  place,   or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  terni  ination  of  said  fixed  period. 


D'HOCHELAGA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

E,E  MARKS. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable- 

légal  représentatives  so  far  a?»  l:r. ~"~    ■» 
the.  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

» 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 
Month  Year 



H.  0.  Montréal. 

Jan.       9,  '95 
Sept.  14,  :9ô 

Avril  19,  '94 

Dec.    16,  '96 

Mai     12,  '94 

Nov.    15,  '96 

Jan.    10,  '98 

Août  16,  '94 

Juin     8,  '01 

Mars.  29,  '00 

„       25,  '02 

2,  '04 

Mai     17,  '05 

Juin      4,  '07 

Avril    2,  '98 

Jan.     10,  '99 

Mai     18,  '97 

Oct.     21,  '97 

Nov.   19,  '97 

Dec.    10,  '96 

Août.  13,  '92 

Nov.   27,  '94 

Jan.      3,  '98 

Juin     3,  '96 

Sept.     8,  '97 

Nov.      9,  '96 

Avril  16,  '94 

Mars.    2,  '97 

m       15,  '94 

Sept.     2,  '95 

Oct.     25,  '92 

Mars.  12,  '92 

Août.  31,  .95 

Avril  25,  '99 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank— 


No.  of 
unpaid 
drafts, 


Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Beauchamp,  Frs 

Bisaillon,  J.  Raoul 

Belleau,  Neville 

iBrossard,  J.  Zenon 

jBégin,  J.  P 

i  Boucher,  Léda 

Brûlé,  L.  O.  A 

,  Bourbonnais,  A.  G 

[Bissonnette,  Ls 

Brophy,  T.  F   

Beaudin,  L 

■  Brasseur,   A   

i  Bruneau,  F.  X 

Bureau,  J.  B 

Beaudry,  Délie  M 

Bergeron,  Jos 

Beauchemin,  Hubert 

1  Bisson,  Dme  D 

Brosseau,  L.  T.,  J.  B.,  E.  T. 

Béliveau,  V.,  in  trust 

'British  Am.  Tailor  Co 

Brown,  Dme  L.  J 

Boyer,   Arthur 

Bouthillier,   G 

;  Brunet,  A.  E 

Brunet,  R.,  in  trust 

;  Bertrand,  Marie 

Bertrand  &  Gaulin,  sp 

■Bertrand,  Aline  H.,  sp.    . 

Bissonnette,  M.  A 

Benoit,  Célanire 

Bertrand,  E.  A.,  in  trust 

Bickerdike,  Bessie 

Bertrand,  Gabrielle 

Bertrand,  Marguerite 

Bleau,  Eug 

iBeaulien,    Aldéric. 

Boilard,  R 

Bourgeois,    L.  C 

Brasseur,  Wilfrid 

Brosseau,   J.  W 

Bertrand,  Léopold 

Bélanger,  Geo.  Léon 

I  Bourgeois,  Victor  A 

Biron,  Edouard 

Bourdeau,  J.  R 

Bélanger,  J.  Oscar 

•  Béliveau,  Elmire 

Bissonnette,  M.  F 

Brodeur,  Dme  Adèle  P 

Beauchemin,  Philomène. .  . . 

Bégin,  J.  A.E 

Bonin,  J.  A 

Boileau,  Jos 


$     cts. 


Garried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


1>     cts. 
30  99 

1  54 
0  03 
0  07 
0  46 
0  01 
3  06 
0  39 
0  27 
0  02 
0  05 
0  26 
0  09 
0  10 

0  06 

1  68 
0  46 

2  84 

0  29 

1  98 
0  81 
0  35 

0  02 

1  27 
1  72 
0  64 
0  18 
0  64 
0  91 
0  83 
0  01 

0  31 

1  70 
0  10 
0  35 
0  17 
0  34 

2  92 
0  47 
0  49 
0  25 
0  90 
0  11 
0  77 
0  06 

0  27 

1  64 
1  00 

0  80 

1  17 
1  80 

1  91 

2  00 
0  30 
0  54 


Last  known  address . 


Dernière  ad 
connue. 


Montréal 


72  40 


Belœil... 
Montréal 


St.    Télesphore.  Co.. 
Soulanges. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


H.  0..  Montréal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite,  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Oct.  2,  '95 
Jan.  26,  '98 
Mai  5,  '96 
Nov.  17,  '98 
Oct.  31,  '96 
,  29,  '96 
Nov.  24,  '96 
Dec.  3,  '88 
Jan.  25.  '98 
Nov.  2,  '97 
Juin  30,  '97 
Sept.  18,  '96 
Mai  9,  '96 
Jan.  27,  '96 
Juil  23,  '95 
Avril  16,  '95 
Jan.  2,  '96 
Sept.  11,  '94 
Mars  26,  '05 
Oct.  23,  '99 
Dec.  10, 1900 
Août  9.  '99 
Mai  31,  '99 
Avril  5,  '98 
Juin  19,  '01 
Juil.  4,  '02 
Fev.  6,  '06 
6,  '06 
Août  3,  '06 
Oct.  12,  '06 
Nov.  30,  '98 
Août  18,  '02 
Mars  2,  '06 
Jan.  23,  '03 
h  23,  '03 
Mars  30,  '03 
Août  31,  '06 
Sept.  11,  '03 
Août  28,  '03 
Mars  9,  '06 
Oct.  12,  '04 
Fev.  4,  '04 
Août  2,  '05 
Mai  6,  '07 
Jan.  30,  '07 
Mai  31,  '03 
Nov.  30,  '06 
Mai  31,  '06 
Dec.  1,  '03 
Sept.  19,  '07 
Nov.  7,  '06 
Sept.  17,  '07 
Nov.  11,  '03 

Août  31,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
oi\  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMEKT  0F  FIXAXCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 
drafts, 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


-\  onibre  >jom  (je  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai- 
tes, etc. 


im- 
payées. 


ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ouer.. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Brousrht  forward. 


i  Brosseau,  Roméo  

Champagne,  Joseph 

Charron,  Flore 

Chalelin,  Rev.  J 

Cuierrier,  Julien 

Crevier,  Georgina 

Corbeil,  Edouard 

C.  O.  F..  Court  St.  John,  No.  1423 

Champagne,  W 

Cie  Publication 

Cie  Publication  La  Canadienne. . . . 
Cie  Tabac,  St.  Jacques  l'A 


Cie.  Navigation 

Clerk,  E.,  in  trust 

Clerk,  Alex.  M 

Cartier,  Jas.,  in  trust 

Choquet,  F.  X.  &  LaBoyer. 

Cadieux,  E.  L 

Chalette  Henriette,  int 

Cockburn,  C.  R .    

Collins,  W.  H 

Craig,  W.  W 

Chute,  CL 

Cintrât,  A.  R   . .       .... 

Cochrane,  Jas 

Cloutier,  D 

Central-Decorating  Co 

Casault,  A.  G. . .    .    

C.  O.  F.  CourSte.  Julie.    .. 

Chaplean,  C.  A. 

Callary,  T 

Carreau,  J.  A 

Charbenneau,  Edouard 

Clerk,  Robert  P 

Cassette,  Bertha 

Christin,  M.  L.  J 

Côté,  Georges 

Clark,  Dme.  Annie  L 

Colonie,  Italienne 

Chevrier,  Délia 

Claudin,  M 

Cercle  Professions  Libérales. 

Chabot,  Edouard 

Champoux,  Chs  

Choquette,  J  os 

Commission,  Scolaire 

Carufel,  L.  E   .    

Chevalier,  Maurice 

Chartier,  J.  B.,  e.f.c 

Cadieux,  A.  J.  J 

Carreau,  J.  E 

Cormier,  Dme.  Philanise.. 

Clément,  L.  P 

Cantin,  J.  P 


Carried  forward. 


>     cts. 
72  40 

1  14 
3  29 
1  24 
1  10 
1  48 
0  27 
0  45 
0  04 

0  04 
8  f8 
ô  75 

1  .04 

3  15 
0  02 
0  39 
0  03 
0  18 
0  02 
0  13 
0  89 

2  24 
0  60 
0  80 
0  21 
5  42 
0  20 
0  30 
0  13 
2  29 
0  44 
0  31 
0  25 
0  14 
0  42 
0  25 
0  73 
0  10 
2  17 
7  52 
0  11 
0  15 
0  01 
0  46 
0  77 

0  88 

1  92 
0  90 
0  96 
0  29 
0  47 
0  37 
0  50 
0  05 
0  32 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


134  31 


St.  ! 

ga 

St.  I 

Mon 

•             

Jacques  L'Achi- 
n 

ïilaire 

tréal 

Bou< 
Mon 

îherville 

tréal . . 

i         

•         

,         
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Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

! 

H.  0.  Montréal.! Sept.     5,  '06 

..|Mai    31, '06 

. .  !Nov.   30,  '05 

ii            . . 

Mai    31,  '05 

n 

Dec.    26,:'02 

ii 

Juin    25,  '04 

n 

Jan.    28,  '07 

n 

Oct.      1,  '04 

M 

Feb.      3,  '07 

Il                         .   . 

Nov.     9,  '97 

- 

..      24,  '94 

,, 

Fev.    15,  '92 

II 

Dec.    22,  '97 

■1 

Jan.    17,  '90 

-t 

Oct.     13,  '97 

II 

Août.    5,  '96 

" 

„      14,  ;96 

'1 

7,  '00 

" 

Dec.    16,  '94 

'1 

Mai.    16,  '98 

II 

Dec.    14,  '96 

M                         '/. 

Sept.   26.  '96 
Juin      3,  '97 

, 

M 

Mai     27,  '96 

H 

2,  '95 

,. 

Août.  13,  :92 

Il 

Juil.      4,  '99 

II 

Fév.      6,  '95 

Il                         .    . 

Dec.    16,  '95 

H 

Fév.    26,  '95 

II 

Mars  26,  '01 

II 

Dec.      1,  '00 

II 

Mai     31,  '00 

■  I 

Août.  31,  '01 

M 

..      27,  '00 

1. 

Mars     1,  '99 

Il 

Juil.      2,  '01 

II 

Jan.    16,  '00 

,, 

Mai     31,  '99 

II 

n      31,  '03 

H 

Nov.   19,  '01 

|| 

Mars  28,  '04 

n 

Août.    8,  '06 

n 

8,  '06 

Mai     31,  '02 

n 

..      31,  '04 

n                 .  , 

Juin    12,  '07 

||                 .  . 

Mars  15,  '02 

m 

Oct.     16,  '03 

■  i 

Mars     6,  '06 

't 

Juil.    20,  '03 

n 

Août.    7,  '05 

Avril    8,  '07 

Dec.    18,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  oi . 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward 


Christin,  Dme.  M.  L.  J 

DeLorimier,  Alice 

Desjardins,  Rev.  J.  J 

Dupuis,  Délie  Catherine . . . 

Dubord,  Rodolphe 

Ducharme,  Amédée 

Derome,  Lillie  B.,  in  trust. 

DeChamprel,  R 

Deslauriers,  Paul  Emile.    . 

Demers,  CE 

DeGironde,  Brandelys    

David,  J.  A.  H 

Drolet,  G.  A 

Drolet,  G.  A.,  es-qual 

Drolet  &  Gagnon 

Desnoyers,  Alf 

Desnoyers,  Alice. 

Desnoyers,  .T.,  fils  de  F.  A. 

Décarie,  Benj 

Décaiie,  François 

Dufresne,  G.  M 

Dufresne,  Alfred  B 

Dupuis,  Alice 

Dagenais,  Dme  C 

Dagenais,  E.,  &  Cie 

Duquette,  Antoine 

Dupré  &  Dubuc 

Dubord,  J.  E 

Dubrule,  J.  A 

Dalpé   P. 

de  la  Valieé  &  Cie,"  Ë.  L.  '.  '. 

de  la  Baithe,  H 

Dorval  &  Fullum 

Delathe,  Jules 

Denoncourt,  L.  M 

de  Ratzé,  F 

DeGanne,  J.  B.,  in  trust   . 

Demers,  P 

Davignon,  H.  M 

Dubeau,  J.  E 

Dauphmais,  P   

Derome,  p]mile 

Dausereau,  W.  A 

DeLapeyriere,  Alex 

Duane,  James 

Desmarchais,  J.  P 

Dayon,  Dr.  H 

Dubé,  Sophie 

Ducheit,  Edgar 

Daggett,  A.  Mary 

David,  Alex 

Dubroca,  L 

Dube,  Antoine ....    

Dugon,  Marquise 

Duhamel,  Dme  C.  D 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$  cts. 
134  31 

0  80 
0  55 
0  37 


1  OU 
1  42 

0  45 

1  00 

2  70 
0  10 
0  10 

2  55 
0  07 

0  87 

1  00 
1  00 
0  42 
0  46 

0  65 

3  47 

1  09 
0  97 
0  36 

2  60 
69 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


Ste.  Agathe . . . 
St.  Hyacinthe 

Montréal 


1  23 

3  59 

0  03 

0  10 

0  01 

0  41 

0  20 

0  87 

0  28 

0  65 

3  35 

0  55 

0  76 

0  02 

0  05 

0  23 

0  63 

0  52 

0  16 

0  18 

0  20 

2  13 

0  04 

2  17 

0  82 

1  01 

5  72 

4  58 

0  30 

'   0  72 

1  43 

194  94 
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Ageney  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  ageney 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

1  s°?    écès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

transaction   s'est 

transaction, 

où  payable. 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0.,  Montréal. 

Sept.   18,  '06 
Dec.    24,  '07 

i 

Oct.     27,  '05 

, 

Juin    22,  '03 

« 

Nov.      5,  '06 

i 

Août.  30,  '07 

i 

Juil.    26,  '07 

> 

Mars   15,  "07 

i 

Août  27,  '07 

i        •  . . 

Jan.      8,  '07 

i 

Avril    6,  '07 

i 

Dec.    21,  '96 

i 

Mai     28,  '95 

t 

Août  31,  '97 

i 

Oct.     27,  '97 

i 

Juil      3,  '97 

i 

Nov.     5,  '95 

i 

5,  '94 

Mai       4,  '98 

i 

Oct.    20,  '94 

i 

Août  31,  '96 

, 

Nov.     2,  '96 

i 

Sept.  15,  '95 

i 

Jan.    31,  '95 

i 

Avril  26,  '97 

i 

Mars  11,  '98 

« 

Juin      9,  '98 

i 

Mai       8,  '86 

, 

8,  '88 

i 

Avril  21,  '97 

t 

,.      14,  '98 

, 

Juin    15,  '97 

i           . . 

h      23,  '97 

i 

Nov.     3,  '97 

t 

Jan.      7,  '96 

i 

Nov.   23,  '89 

i 

Juin    10,  '97 

i 

Avril  13,  '96 

i           . . 

Juil      6,  '96 

• 

Avril  11,  '99 

i 

..      24,  '95 

i 

Mai     22,  '94 

i 

M      31,  00 

»           . . 

m      31,  '00 

, 

Août  31,  '00 

i 

Oct.     13,  '00 

•           . . 

Sept.     9,  :01 

> 

Nov.     8,  '98 

r 

Mars  25,  '01 

i 

Jan.      7,  '01 

i 

Mai     31,  '00 

i 

„      31,  '99 

•               .  . 

..      12,  '02 

i 

Nov.    24,  02 

Août  10,  '01 

604 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..  A.   1913- 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

dxtfte, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

cl  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l' actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 

unpaid  for 

j    five  years 

and  over. 

|  Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brousrht  forward 


1  >umesnie  &  Cie,  Am. .... 

Danton,  R.  A 

1  >''nis,   Arthur 

Desauhiiei-s,  J.  O 

Dillon,  M.  Louise 

Douent,  Joseph  M 

jBrapeau,  J.  B. . . . , 

Desjardin,  &  Cie.  G 

DeMorriimi,  J  

Denis,  Jean  J 

;  De  Lacroix,  Raoul   

Desauliners,  Nelson 

Delisle,  Léger 

D'Orsonnans,  Raoul 

Derouin,  Jos 

DeMontigny,  Gamelin 

:Danahoe,  Alph.  R 

'Denicourt,  Melina 

I  Desjardins,  Olindo 

!  Deslauriers,  Geo 

Earle,  &  Cie 

Emard,  Alph 

Entrevan,  E.  A 

jEverett,  Dme.  V.  M 

Forest,  G 

Fvfe&Cie  

Falk  &  Gross 

Fitzgerald,  T  

Freeman  &  Livingston. .    . 

Ferriro,  E 

iFrigon,  J.  A   

Fauvel,  Henri 

Forbes,  A 

Fonvor,  Solomon 

Fiske,  E.  J 

Frenette,  Marie  F 

j  Fabrique  de    

Foursm 

FiUpatrick,  Y.  N.  E 

Fleury,  Phelorum 

Froidevaux,  Marcel 

Fieux,  A 

Gagnon,  If-idor 

Gagnon,  Geo.  A.,  ex.  test, 
'iosselin,  J.  B.,  in  trust.. 

Gaudet,  J.  E 

Gratton,  Horace  J 

Gauthier,  Jos 

Girouard,  N 

Gravel,  J 

Girard,  H 

Goulet,  Joseph 

Goulet  A  Cie,  P 

Germain,  J.  Alban 

Gariepy,   A 


$    cts. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward 


$  cts. 
194  94 

1  00 
0  OS 
0  02 
0  40 

0  09 

1  05 
0  85 
0  25 
0  52 
0  09 
0  09 
0  54 
0  41 
0  46 
0  03 

0  15 
9  28 

2  48 

3  G8 

1  48 
0  05 

0  10 

1  03 
1  02 

0  60 

1  31 

1  02 
0  08 
0  01 
0  77 
0  25 
0  18 
0  10 
0  77 
0  32 
0  58 
5  36 
9  66 
0  03 
0  54 

2  24 

3  41 
0  07 
0  23 
0  68 
0  05 
0  09 
0  30 
0  04 
0  22 
0  11 
0  07 
0  50 
0  07 
0  23 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


249  98 


Hemmingford. 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction,. 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  gi  ve  names  and  addres-ses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

ou  date  de 

l'émission  de 

la  traite  im- 

Si son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0., Montréal. 

Mai     31,  '03 
Oct.     11,  '01 
Mai      2,  '05 
Sept.  18,  '02 
Dec.    29,  '04 
Août  15,  '02 
Dec.      4,  '05 
Avril  16,  '04 
Dec.    31,  '02 
Sept.  21,  '06 
Jan.      9,  '07 
Dec.    27,  '06 
Oct.      7,  '06 
Juil     21.  '05 
Jan.    24,  '05 

,.      23,  '05 
Août.  26,  '07 
Mai     31,  '06 

.,      31,  '07 
Fev.    28.  '07 
Dec.    31,  '92 
Juil       9,  '95 
Mai     31,  '00 
Jan.    25,  '04 
Août.  12,  '99 
Sept.  22.  '98 
Mai     22,  '92 
Fev.      4,  '87 
Mars  16,  '87 
Août.  31,  '95 
Fev.    20,  '99 
Nov.    10,  '94 

.,       10,  '94 
Mai     31.  '01 
Oct.     14;  '02 
Mars     8,  '02 
Mai     31,  '99 
1,  '99 
Nov.     3,  '02 

„       10,  '06 
Oct.     17,  '07 
Août.  31,  '07 
Avril  17,  '97 
Dec.    11.  '97 
Fev.      2,  '97 
Nov.   30,  '97 
Oct.     26,  '97 
Nov.     8,  '97 
9,  '92 

„      23,  '88 
Juil.    19,  '95 
Sept.  17,  '97 

Juil.     9,  '94 

Mai     25,  '97 

-i 

Mars  27,  '93 

1 
i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hoohelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Gingras,  Dme  vve  L.  E 

Guertin,  Dme  F.  X 

Giroux,  C.  I 

Grossman,  Isaac 

Gannon   &  Cie 

Galarneau  &  Cie 

Gascon,   J.  A 

Gervais,  Dme  R 

Gouin  &  Lemieux 

Gross,  B 

Gray,  F.  W. 

Godin,  Léocadie '. 

Gorne,  Alph 

Gorman,  John  T  

Goyette,  Rev.  F.  X 

Globensky,  M.  L.  Tourvillp  . 

Goyette,  J.  Alph 

JGaudet,  E 

:Gagné,  J.  C 

Gagnon,  L.  E.,  in  trust 

^Guenette,  Adelard   

Guenette,   Damase . 

Guérin,  M.  Louise 

Guijon,  Ludger 

Gagné,  Dme  M.  L 

Grenier,  J.  L.  A   

Gringras,  L.  A 

Guilbault,  Aldéric 

Giroux,  Délie  Eléonoie  

Giraud,  Raymond 

Gariepy,  Luder 

Gélinas,  J.  M.  E   

Grave!  C.  E. 

Genest,  Aglaée 

Hamelin,  Chs  B 

Heidet,  Gaston 

Hurtnbise,  F 

Hurtubise,   Claire -Lortie 

Hétu,  N.  Pierre 

Hamilton,  S.  D 

Huot,  Jules 

Hull,  N.  A 

Herard,  L.  J 

Hiam  &  Son 

Haerne,    Ade 

Higgins,  H 

Hoerens,  Augustine 

Hetu,   Arthur,  in  trust 

Hough,  D«lle  Maggie 

Hudon,  Jean 

Hurtubise,  H.  in  trust 

Hiam,   Geo.  C 

Houg,  E 

Hamelin,   Oscar 

Hébert,  Mad.  M.  A.  Laurent 

Cai-ried  forward 


Amount  of 

Draf  t  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
249  98 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


Champlain. 
Montréal . . 


294  93 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants       aux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.O.,  Montréal. 

Mai      6,  '98 

Avril    6,  '96 

- 

Fév.    18,  '96 

t.     - 

Mai    11,  '97 

Août    2,  78 

Sept.    2,  '86 

Oct.    15,  '88 

Sept.    3,  '96 

Août    9,  '9* 

Dec.      3,  '94 

Mars  22,  '95 

Mai     30,  '99 

„      30,  '01 

h      22,  '01 

Juin    12,  '99 

Mai     31,  '02 

Jan.      2,  '02 

Mars    8,  '02 

Dec.    13,  '01 

Sept.  27,  '01 

Juin   29,  '02 

Mai    31,  '01 

„      31,  '03 

Dec.    18,  '05 

Nov.   15,  '02 

Mars  10,  '04 

Dec.    29,  '03 

Juil.    13,  '07 

Dec.    31,  '06 

Août  12,  '07 

8,  '04 

Dec.    10,  '06 

„      30,  '04 

Juin      9,  '06 

„     29,  'or 

Sept.  28,  '07 

Avril  26,  '97 

,,      26,  '97 

Jan.    29,  '98 

Mars  18,  '87 

Sept.     1,  '97 

Mars    7,  '94 

Juil.     2,  '92 

Mars    8,  '98 

Juil.   12,  '99 

Août     8,  '65 

2,  '00 

Fév.    10,  '00 

Dec.      1,  '03 

Mai      9,  '02 

Juil.    17,  '03 

Août  14,  '03 

Mai     31,  '06 

Nov.    30,  '04 

Dec.      1,  '03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hoolielaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
î  drafts, 
.    &c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  o!  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward . . 


Hains,  Louis 

Isabelle,  Mathilde 

Ibbotson,  Arthur  E 

J  acksou,  W.  L.  S 

Jodain,  Adéodat 

Jean  &  Auger . 

Joseph  Bros 

Jeannotte,  J.  T 

Johns,  F 

Jobin,  A.  E 

Jobin,  Fédora 

Jérôme,  Arthur 

Jackson,  Ennice  M 

Jumer,  Dme  Victoria 

Jannet,  Unie  Louise 

Kennedy,  P 

Kennedy,  J.  H . 

King,  Frédéric ...    

Kelly,  John 

Lecavalier,  Emile 

Larivée,  Dme  Noémi 

Legault,  Dme  Clara 

Lepine  &  Cautlée 

Lemieux,  V.  A 

Lamarche  &  Calder 

Lauthier  &  Ciè 

Lauthier,  A.  A. . .    

Lamontagne  &  Ciè 

Lamontagne,  C.  D 

Lamontagne,  Marie. . ... 

Lamontagne,  J.  F.  L 

Laurin,  E 

Lefebvre,  A 

Lef ebvre.  R.  R. ,  curateur 

Lalonde  &  Frère 

Lalonde,  Délima 

La  pointe,  Marie 

Lessard,  M . 

Lessard,  François 

Lemay,  Elmire 

Lebel,  Rev.  A 

Lebel,  W.,  in  trust 

Leduc,  F.  X.,  pour  Dme  B.  L. 

Lagacé,  Léon 

Lavallee  &  Cie,  H 

Laliberté,  S. .    

Labine,  Armand 

Larin,  Ad.  pour  Edm 

Larivière  &  Labelle 

Lee  Bros 

Laganière,  T 

Landerman,  F 

Lamoureux,  R.  T 

Lanctot,  T 

Langlois,  J.  E 

Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans'et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
294  93 

0  28 
0  34 
2  42 
0  83 

2  26 
0  n 
0  43 
8  87 
0  62 

0  2S 

1  12 
0  61 

0  91 

1  16 

5  89 

3  65 
0  44 

0  27 
7  75 

1  11 
0  26 
0  04 
0  20 
0  05 
0  43 
0  46 
0  78 
0  60 
0  14 
0  10 
0  07 
0  01 
0  62 
0  76 
0  01 

2  43 
0  75 

0  27 

1  43 

3  99 

6  50 
0  07 
3  24 
0  10 
0  36 
0  53 
0  68 
0  10 

0  36 

1  04 

1  57 

0  14 

2  19 

1  10 
0  50 


Last  knovvn  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


360  46 


Cartierville. 
Montréal . . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction. 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Trailej  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0.  Montréal  . 

Nov.    30,  '04 

. .  |Mai     31,  '00 

.  .'Août   17,  '01 

.  .|Sept.     5,  '94 

.'Mars     9,  '96 

. .  [  Juii.    18,  '88 

..1  Avril  30,  '97 

- 

. .  'Juin    14,  '97 

..[Avril  24,  '92 

„       14,  '92 

..Mai     31,  '06 

..[Jan.       4, '06 

..Mai     31,  '06 

~ 

..Nov.     5, '03 

.Août  23,  '07 

. .  '  Juil.    30,  '94 

..Oct.     21,  '00 

. .  Juil.    17,  '00 

.Mai       4, '99 

. .  Oct.     24,  '07 

..'Mai     21,  '06 

Mars  17,  '07 

Dec.    19,  '05 

Sept.   27,  '06 

Juil     24,  '07 

Oct.     31,  '89 

Jan.      4,  '89 

Nov.      3,  '86 

Juil     11,  '92 

9,  '95 

Fév.    24,  '96 

Juil    18,  '87 

Nov.     3,  '89 

Fév.    17,  '94 

Nov.   27,  '99 

Avril  26,  '95 

• 

Juil.     4,  '96 
Juin    10,  '95 

'..  Féb.    17,  '97 

..Oct.    14, '95 

..Mai    21,  '97 

. .  Jan.      2,  '96 

..jOct.      8, '95 

(Mai     28, '03 

. .  Jan.    24,  '96 

..[     „        4, '97 

. .  Nov.     5,  '96 

..Mars  15,  '97 

..Sept.   27,  '95 

. .  Avril    9,  '95 

..Juil.    17.  '97 

. .  Juin     5,  '95 

. .  Nov.    10,  '91 

. .  Cet.     31,  '95 

"J 

Nov.    14,  '98 

7—39 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
HocMaga  Bank — 


v  .    • 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

! 


Naine  p£  Shareholder  or  Creditor 

or  Pmchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

un  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Brought  forward 


London  Guarantee  Co 

Lalumière  &  Cie,  J 

Lachance,  .T.  A 

Labelle,  Alex 

Lapierre,  C 

Lochhead,  Thomas 

Lynch,  L.  W 

Labadie,  Adolphe 

I  Lafortune,   A.  P   

Lajoie,  E.  Rod.,  in  trust 

Langlois,  J.  E.,  treas.  in  trust.... 

;  Lee,  A.  J.  F   

j  Legault,  Art 

Lapierre,  A 

Legault,  F 

Les  Dames  Patronesse»  Hop.  N.-D, 
par.  E.  St.  Denis 

Langlois,  Jos 

Leduc,  vve.  Benj.  Chs 

Lemeure,  Mathurin 

; Levesque,  Jos.,  sr 

Lacoste,  Paul,  in  trust 

Lapierre,  Jos 

Larochelle,  Adèle 

Larose,  Vital,  in  trust 

Larue,  Magloire 

Laurin,  Jos  A.,  spécial 

Lavigne,  Gatien 

Leblanc,  Haris .... 

Limoges,    Délie  P 

iLepine,  Délie  Alphéda 

Lainarche,  vve  Z.  O.  H 

Landry,  Jos 

Lesperance,    A.  P 

Leduc,  Arthur  

Martin,    P.  &  A 

Martin,  J.  B.  O 

Martel,  Jos 

Martin,  O.  &  fils 

Mélançon,  Edm 

Mélançon,  Jos.,  in  trust  for  H.  L   . 

Mélançon,  Jos.,  in  trust  for  Robert. 

Mélançon,  Jos.,  in  trust  for  J.  C.  M. 

Mélançon,  Dme  R 

I  Manseau,  Dr.  H.  H 

Mathieu,  Ruth 

,  McKean  &  Bastien 

Marston,  R.  H 

Morache,  J 

Massicotte,  E.  &  Cie  

Millette,  A 

Millette,  A 

Mayo,  J.  S 

McAlpine,  W.  H 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


D         CtS. 

360  46 

0  27 
0  27 
0  63 
0  08 
0  09 
0  32 
3  21 
0  54 
0  38 
0  46 
0  67 
0  19 

0  10 

1  16 

0  19 

1  84 

0  24 

1  97 

3  08 

4  74 
0  80 
0  31 
0  01 
0  17 
0  23 
0  38 
0  45 

0  25 

1  00 
0  20 

0  08 

2  50 
2  24 

1  97 
1  05 
0  05 
0  01 
0  06 
0  03 

0  45 

1  29 
0  73 
0  95 
0  03 
0  18 
0  05 
0  71 
0  31 
0  05 
0  82 
0  38 
0  62 
0  15 


399  40 


Last  known  addresf 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


INCLA1MED  BALANCES  IN  GHARTEBED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.   7 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


[Month  Year 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


H.  O. 


Montréal. 


Mai 

Juin 

M 

Mars 

Avril 

Août. 

Mai 

Mars 

Mai 

Dec. 

.Tan. 

Nov. 

Jan. 

Juin 

Mai. 

Août 

Mars 

Juil. 

Sept. 

Mai 

Fev. 

Nov. 

Dec. 

Mai 

Nov. 

Dec. 

Juin 

Dec. 

Jan. 

Avril 

Mars 

Mai 

Nov. 

Juil. 

Nov. 

Mars 

Sept. 

Juin 

Dec. 

Jan. 

Juil. 

Oct. 

Mai 

Mars 

Nov. 

Juil. 

Août 

Juil. 

Mars 

Sept. 


3,  '98 

30,  '97 
10,  '98 
16,  '94 

3,  '94 

24,  '95 

20,  94 

9,  '00 

31,  '01 
27,  '99! 
31,  '01 
20,  :9y 

2,  '01 
2,  '98 

2,  '01 

20,  '00 

3,  '00 

4,  '98 

3,  02 

6,  '99 

4,  '04 
31,  '03 

21,  05 
30,  '0t 

5,  '04 
31, '04 
30,  '04 

1,  '-2 
26,  '03 

1,  '03 
10,  '05 

18,  '03 

1,  '02 
21,  '07 

19,  '96 

2,  '05 

3,  '07 

4,  '04 
21,  '04 
24,  '05 
21,  '04 
21,  '04 
23,  '07 
30,  '06 

10,  '05 
2,  '?5 

11,  '90 

20,  '90 

5,  '92 
1,  '99 

11,  '96 

7,  '92 
26,  '93 


Remaeks. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


•39J 


612 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
cm  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Amount' 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Mutual  Patent  Register 

McDonald,  D 

Mogé,  Louis 

Montréal  ïent  &  Awning  Co 

Marcotte,  C 

McKinley.  

McCallum,  P.  D 

Masher,  Austin 

Martin,  E 

Morin,  L.  E.,  Jr 

Martineau,  A 

Mancotel,  J.  A.,  tuteur 

Morrisson,  J.  F.  A.,  in  trust. 

McLean,  James 

Madore,  J.  A 

Mayer,  L.  D.  E 

Morin,  A.  K 

McAnnulty,  T.  W.,  in  trust. . 

Meunier,  J.  E 

Magnan,  Geo 

Macaulay,  John   

Milard,  H 

Madore,  Jos 

Moreau,  J.  Léopold 

Messier,  C,   in  trust 

Maury,  H 

Mercier,  Joséphine 

Mayotte,  Rodolphe 

Michaud,  Elzéar 

Martel,  J.  Z 

Massicotte,  G 

Murphy,  John 

Normandin,  J.  and  A 

Normandin,  L 

Normandin,  T 

|  Nolan,  Annie  W 

Naud  &  Valiquette 

:Neville,  D.  L  

Narbonne,    A 

;Nol in,  Joseph 

'Noël,  MdeL.  M.  A 

Normandin,  Geo 

Nagle,  Chs.  F 

Olivier,  Dme  Antoinette 

O'Donoughue,  W.  L 

O'Leary,  Yvonne 

Ouimet,  P.  G 

Payette,  O 

Picard,  Dme  O 

Picard,  E 

Pelletier  &  Co 

Palardy,  J.  B 

Pépin,  Clara 

Philippe,  Dr.  Paul 

Perron,  J.  O  


Carrie:!  forward. 


Bal 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$  cts. 
399  40 

11  12 
0  23 
3  68 
0  68 

0  24 

1  37 
0  32 
0  25 
0  22 

0  51 

1  11 
0  77 
0  44 
0  25 
0  22 

0  23 

1  28 

2  32 

0  67 

1  38 
0  96 
0  20 
0  09 
0  06 
0  68 
0  12 

2  27 
0  76 

0  27 

1  10 
0  75 
0  27 
0  02 

2  89 

0  14 

1  76 
0  02 
0  46 

0  25 

1  99 
0  06 
0  24 

3  60 
0  21 
0  57 
6  92 
0  11 

0  52 

1  09 
0  17 

0  23 

1  24 
0  46 

0  15 

1  24 

458  56 


Montréal . 


UN C LAI  MED  BALANCES  IN  CEARTERED  BANKS  6Ï3 

SESSIONTvL  PAPER  No.  7 
Banque   d'Hociielaga. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un-  ' 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agance 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0.  Montréal. 

Dec.    27,  '96 
Juil.    16,  '97 
Oct     28,  '98 
Jan.      2,  '97 
Sept,  28,  '98 
.,      26,  '96 
Fév.      6,  '96 
Oct.     28,  '95 
Août     8,  '01 
Jan.    11,  '00 
Sept.  23,  '01 
Avril    1,  '02 
Sept.  23,  '01 
Août  18,  '04 
Mai     31,  '03 

„ 

Août  24,  '03 

■ 

M 

Nov.   30,  '04 

II 

Mai     31,  '05 

II 

Juin    27,  '04 

M 

..      29,  '03 

„ 

Nov.   30,  '04 

,, 

Dec.      7,  '03 

II 

„      27,  '04 

II 

Oct.       5,  '05 

II 

Juin      5,  '05 

II 

Août     4,  '06 

,, 

Mai     32,  '03 

II 

Oct.     22,  '03 

,, 

h      17,  '06 

Y 

Juil.      5,  '05 

,, 

Dec.      3,  '07 

»! 

Avril  30,  '07 

" 

Mars   16,  '96 

,, 

Juin    24,  '94 

„ 

Fév.    20,  '95 

Avril  13,  '96 

„ 

Oct.     26,  '95 

,. 

Août  20,  '95 

,, 

Fév.    26,  '02 

,, 

Mars   18,  '05 

- 

,, 

7,  '05 

,, 

Juil.    27,  '05 

,, 

Août   20,  '07 

ii 

Dec.    19,  '07 

M 

Mai     31,  '00 

m 

Dec.     22,  '06 

■    . . 

Nov.    30,  '07 

,, 

Dec.    21.  '95 

h 

Juil.    10,  '94 

m 

Fév.    21,  '95 

-i 

Juin    13,  '95 

ii 

ii       25,  '98 

Août  10,  '96 

•i 

Nov.    30,  '96 

Mai     27,  '96 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoche!  ag  a  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

fcc 

>s  ombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

t    nnpaid  draft,  &c. 

Non.  oe  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans^et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S      cts. 


Brought  forward 


Perrault  &  Cie,  D 

Perrin,  H 

Prud'homme,  E 

Panneton.  M.  L.  C 

Proulx,   A 

Pupier,  C.  O 

Phillips,  W.  E 

Page,  Joseph 

Parmentier,  Aug  

Pelletier,  Rémi 

Papathemetrion,  Thomas 

Patenaude,  G 

Poissant,  Clara  Lefebvi  e 

Pariseau,  E.  J 

Picard,  J.  N 

Primeau,  Blondine 

Prad  ou  Claire  E.  Prad 

Patenaude,  Marie 

Payette,  J.  E   

Papineau,  L.  G 

Prévost,  John    

Pasquin,  J 

Petit,  Henri 

Quevillon,  J   ...      

Quevillon,  J.,  &Cie 

Quesnrl,  Dme  Caroline  Barbeau. 

Quenneville,  Clara   

Robillard,  CM 

Robillard,  L.  J 

Robert,  L 

Robert,  Délie  Rose 

Robert,  Pierre 

Roberts,  J 

Roy,  J 

Roy,  Jas.  R 

Robertson,  J.  W     

Ritchot  &  Ritchot 

Renaud,  A 

Riley,  VV.  J 

Riley,  Elisabeth 

Rhéaume,  H 

Regaudi,  Henri 

Racine,  Eliza     

Racine,  Marie  Augustine 

Renaud,  Alex 

Robertson,  D.  C 

Reeb,  T.  A 

Rev.  P.  P.  Trapistes 

Riopel,  Alex 

Rivard,  Lizzie 

R' 'billard,  Dme  Ant 

Roux,  Jean 

Succession  D.  W.  Nelson 

Simard,  A.  F 

Simard,  G 


$      cts. 


(  Sarried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
458  56 

0  34 

0  50 

1  00 
1  06 

0  43 

1  00 
1  00 
0  21 
0  58 
0  12 
0  24 
0  69 
0  50 
0  25 
0  27 
0  24 
0  76 
0  64 
0  09 

0  54 

1  27 
0  05 
0  49 
0  08 
0  28 

0  94 

1  37 
0  34 
0  64 
0  94 

0  11 

2  13 

1  00 

1  58 

2  10 
1  09 
0  16 
0  15 

3  27 
3  21 
0  15 

0  25 

1  36 
0  13 
0  10 
0  04 
0  56 
0  39 

0  15 

1  15 

0  85 

1  12 

2  81 
0  10 
0  29 


Montréal . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0.  Montréal. 

Août     4,  '87 
Juil.    25,  '90 
Jan.     16,  '95 
Nov.    18,  '97 
Août  31,  '97 
Fév.      2,  '97 
Nov.     4,  '97 
Dec.    22,  '95 
Mai     21,  '94 
Jan.     24,  '02 
Juin    12,  '02 
Fév.      6,  '06 

6,  '06 

7,  '06 
7,  '06 

Dec.    27,  '93 
Juil.    18,  '03 
..      27,  '03 
„       27,  '05 
Juin      5,  '07 
Nov.    30,  '03 
Jan.     12,  '06 
Dec.      6,  '07 
Dec.      2,  '92 
Nov.     7,  '92 
Mars  25,  :01 
Nov.  30,  '03 
Mars   15,  '94 
Sept.     4,  '94 
Nov.      3,  '95 
Dec.      8,  '94 
Mai       4,  '96 
Juin    12,  '90 
Mars     8,  '94 
Avril    9,  '97 
Août.  28,  '96 
Jan.     27,  '88 
Mars  27,  '92 
Oct.     31,  '98 
Juin      2,  '94 
,.      25,  '96 
Jan.     12,  '97 
Oct.     18,  '99 
Août.  13,  '03 
Juin    28,  '04 
Août.  19,  '07 
Juil.    29,  '07 
Oct.     11,  '07 
Sept.  22,  '04 
Dec.    22,  '04 
Mars     2,  '05 
Mai     31,  '06 
Mars.    5,  '97 
Août.    1,  '98 
6,  '98 

616 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoohelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

Sic. 


Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shaivholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of  i 

Draft  or  Bill| 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Sicard,  Cléophas 

Sorin,  C.  V    

iSemmellack,  M 

Salaquarela,  M 

Siffer,  L 

Smith  &  Simpson 

iSun  Photo 

iSavignac,  E.  C. . .    

;  Séguin    Zéphirin 

Stuart,  Mary 

iSchaeffelears,  E , .. 

St.  Jean,  Dîne.  Marie  Geoffrion. 
!  Succession,.  Candide  Demers. . . . 
!  Succession,  J.  H.  Pangman 

Sylvestre,  C.  A 

1  Succession,  L.  A.  Sénécal 

Succession,  C.  Dupras 

St.  Louis,  Dme.  Isabella  C 

jSavignac,  J.  Arthur 

Schetagne,  H 

|  Sénécal,  Dme.  M.  L 

Stubbe,  C 

jSurveyer,  E.  Fabre 

Société,  des  Artisans 

Sr.  Marie.  Morince. 

Stanley,  Emily 

Suce,  Aug.  Glackmeyer 

Seligmann,  H 

The  Phœnix  Prtg.  &  lnking  Co. 

The  Cord  &  Plumber  Journal 

The  Metropolitan 

Tarut,  A 

Thompson,  J 

Trudeau,  N 

Turner,  R.  . . .- 

Thouvette,  Moïse,  fils 

Théberge,  J.  E 

iThivierge,  Dme.  Ida 

Thurber,  A.,  jr   

Tarte,  Eugène 

Terroux,  Arth.,  in  trust 

Thibault,  Dme.  F.  X 

Tremblay,  L.  M... 

Tessier,  Mary  Louise 

Trudel,  Alice 

Tétrault,  Hercule 

Trudel,  V 

Turcotte,  Dme.  Alph 

Turcotte,  Corinne 

Tanneur,  Adeline 

Trudel,  Alexina 

Vandelac,  P 

Viau,  Délie.  P..: 

Valois,  Pvaoul 

Vinet,  Cordélia   


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward . 


$    cts. 
499  67 

1  04 
0  76 
0  24 
0  04 
0  25 
0  19 
0  71 

0  88 

1  15 
0  19 
0  67 

0  56 

1  78 
1  96 

0  50 

1  98 
4  75 

2  87 

0  66 

1  89 
1  00 
0  86 
0  05 
0  60 
0  22 

0  38 

1  65 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


07 

uO 

66 

0  93 

2  58 

0  11 

0  99 

1  23 
1  63 
0  30 

0  03 

1  47 
0  25 
0  53 
0  58 
0  51 
0  20 
0  20 
0  25 
0  69 
0  62 

0  14 

1  27 
0  07 
0  59 


551  47 
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Agency  at 

Date  of  last 

vvhich  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0.  Montréal. 

Dec.    23,  '96 
Mars     6,  '87 
Juin    29,  '94 
Nov.    15,  '93 
Dec.    10,  '94 
Jan.      9.  '97 

n 

Août.  21,  '99 

' 

Mai     12,  '94 

.. 

Juil     20,  '95 

ii 

Sept.   14,  '94 

it 

Mai     31,  '00 

n 

Juin      2,  '00 

n 

Mai     31,  '00 

n 

„      31,  '00 

i. 

Juil.    13,  '00 

ii 

Juin      7,  '02 

n 

Avril    8,  '07 

m 

Jan.    18,  '02 

ii 

Avril    6,  '04 

,, 

Août   10,  '03 

ii 

Mars     4,  '04 

n 

Nov.   30,  '07 

n 

Juil.    31,  '07 

n 

Août    2,  '06 

n 

„      31,  '06 

ri 

Nov.   30,  '07 

■  i 

Mai    31,  '07 

n 

Nov.   30,  '07 

Juil.    22,  '97 

' 

n 

Fév.      1,  '97 

n 

Juil.    27,  '96 

« 

„      29,  '96 

n 

Jan.    25.  '86 

„ 

Juil.      9,  '98 

n 

Jan.       4,  '98 

,. 

Mai     31,  '02 

ii 

.,      31,  '00 

M 

,.      31,  '00 

'1 

Mars     1,  '02 

II 

.,      28,  '04 

II 

Sept.   17,  '06 

11 

4   '02 

>• 

Dec.    23,  '01 

M 

Fév.    23,  '05 

>' 

Dec.    12,  '04 

•1 

.,      12,  '05 

M 

Sept.     7,  '05 

H 

Dec.    14,  '07 

. 

H 

Nov.    28,  '07 

II 

.,      30,  '07 

Dec.      2,  '07 

'1 

Dec.    24,  '97 

. 

M 

Fév,      4,  '96 

H 

Avril    3,  '97 

Oct.     11,  '96 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoohelaga  Bank — 


No.  ot 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shweholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Vallière,  J.  K 

Vinet,  Chs.  Fabien 

Vinet,  Armand 

Vagliotti,  Euphrosima. 

Valiquette,  R 

Deganne,  J.  B 

Deslauriers,  O 

Dandurand,  H 

Desjardins,  E   

Deschamps,  N   

Doré,  S.  &  Co 

Dubois,  H 

Desjardins,  L.  H 

Demers,  P 

Desjardins,  P.  &  Co. .  . 

Est.  L.  Perreault 

Frieux,  A 

Fortier,  C 

Godin,  E.  H 

Green,  M 

Gendron,  J.  M   

Girouard,  H 

Goulet,  L.  G.  E   

Gervais,  H 

Groulx,  J.  H       

GuiJlet,  H.  D   ...    . 
Hubert,  Brodeur  &  Cie. 

Hoerens,  Herelle 

Houle,  D 

Hughes.  L 

Howard,  

Herd,  J 

Impérial  Electric  Co  . . 

Impérial  Cloak  Co 

Jonasgrodsky  N .        ... 

Aird,  R 

Acheson  &  Taylor 

Arpin,  Fils  

Benoit,  Fils 

Beaudin.  Art 

Berthelet,  E 

Baslieu,  O 

Berge  vin,  S.  J 

Bumbray.  Wm 

Bélanger,  Fils 

Benard,  T 

Brault,  A.  L 

Brodeur,  J.  H 

Beaudreau,  R 

Beauchamp,  J.  C 

Bourden,  J 

Beaudoin,  P 

Béique,  F.  A,,  in  trust. 

Carroll,  B 

Coumis,  J.  W 


Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


.$      cts . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


p       cts. 
551  47 

0  47 
0  48 
0  36 
0  55 
0  69 
0  85 
0  29 
4  76 
0  05 
0  65 
0  24 
16  01 

8  97 

0  57 

31  00 

9  34 

1  39 
9  75 

3  62 
0  50 

10,94 

0  18 

2  33 

4  02 

32  65 

1  79 
0.18 
0  96 
0  90 

0  48 

3  87 
23  02 

1  25 

2  57 
9  55 
1  84 
0  03 
0  04 
0  04 
4 


26 
3  87 
1  42 
0  05 
0  52 
0  28 
0  52 
0  01 
0  69 

16  96 
0  14 
0  40 
3  74 
0  56 
0  68 

21  55 

794  30 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Montieal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


H.  O.  Montréal. 


Sept. 
Juil. 
Mai 
Fév. 

Sept. 

June 

July 

June 

July 

May 

Oct. 

Mar. 

June 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Nov. 


Feb. 
Aug. 
July 
Dec. 

Sept. 
Nov. 


Mar. 


July 

Mar. 

April 

July 

May 

Sept. 

May 


Oct. 
Feb. 
Jan. 

Mar. 
Aug. 
Oct. 
May 
Nov. 
Jan. 

Sept. 
Mar. 


4.  '00 

28,  '02 
27,  '02 

11,  '03 

6,  '07 
27,  '02 

30,  '02 

24,  '01 

29,  '01 

25,  '00 

12,  '03 
8,  '03 

10,  '05 
22,  '05 

13,  '05 

7,  '03 

31,  '07 

27,  '07 
3,  '02 

5,  '02 
3,  '02 

11,  '03 

28,  '03 
5,  '06 

14,  '06 

15,  '06 
3,  '02 
3,  '02 
3,  '02 

3,  '02 
4, '07 

4,  '07 
4,  '07 

25,  '03 

8,  '07 
21,  '04 

25,  '05 
7,  '06 

4,  '02 
20,  '02 
17,  '02 

5,  '02 
li),  '01 
28,  '00 

3,  '03 
3,  '03 
7,  '03 

6,  '04 

12,  '05 
2,  '05 

26,  '05 
20,  '05 

2,  '06 
12,  '01 
13, '00 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  te 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adress 
des  î-eprésentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Iioehelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trai-        ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
tes,  etc.,         cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payé - 


Brought  forwavd 


Can.  Ex 

Cousineau,  D.  Z 

Constantine,  J.  E  

Chebrefils,  E.  P 

Coufal,  H 

Stephen,  F 

Symond,  H.  T     

St.  Charles,  F.  X 

Suc.  J.  L.  Beaudry 

Shnard,  J.  Art 

Twin  Silver  Mining  Co 

Tardivet,  J.  P 

Tougas,  G 

Turcotte,  Dame  T 

Theberge,  E 

The  North  Lumber  Mills  Co 

The  Perreault  Printing  Co 

The  Standard  Agency  Co 

Thivierge,  M 

The  Electric  Purefying  Co 

The  Wood  Turning  &  Mop  Mfg.  Co. 

Valois,  J.  A 

Tamer,  A.  H 

The  Dominion  Specialty  Co 

Richardson,  L 

Robillard,  J.  E 

Roy  Art  Co 

Raymond,  L.  R 

Rater,  Jos     

Raymond,  D 

Rain  ville,  H.  B 

Watts,  W.  H 

Watts,  H.  O 

Tanner,  A.  H 

The  Montréal  Hôtel,  hvg 

The  Dominion  Specialty  Co 

Togo  Pure  Food  Co 

Lacombe,  Rochon 

Lafond,  Chas,  et  Cie 

Lafrance,  Jos 

Lacoinbe,  H.  O 

Larivière,  A.  C 

Lasalle,  J.  A 

Lepage,  E 

La  Cie  Théâtrale 

La  Providence  Assurance 

Lemoine,  A 

La  Fondene 

Lussier,  E 

Masson  et  Lamothe 

Matte.  Chas 

Meunier,  H 

Miller  Bros 

Murphy  Bros 

MurchiBon,  R.  S 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts, 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
794  30 

4  50 

0  02 

29  75 

0  17 

0  01 

1  13 
0  48 
0  30 

0  44 
b  57 

11  32 

8  67 

166  58 

118  75 

1  18 
0  35 
0  55 

2  47 
0  87 
0  17 
0  05 

4  94 
14  94 

0  03 

11  69 
0  40 
0  44 
2  67 

12  71 
33  23 

0  88 

1  91 

5  42 
14  94 

0  56 

0  03 

1  54 
0  24 

0  52 

1  46 
0  76 
0  15 

50  00 
0  09 
0  01 
8  65 

2  84 
5  15 

13  85 
2  41 

0  01 

1  65 
0  55 
0  08 
0  03 


Last  known  address- 

Dernière  adresse 
connue. 


1,342  41 


Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmabks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Montréal 

Nov.     2,  '01 
Mar.     5,  '01 
April  12,  '01 
June     2,  '02 

n       23,  '01 
Dec.    26,  '00 

n       22,  '00 
Mars     1,  '01 
Jan.      3,  '01 
Mars  19,  '03 
Août  13,  '98 
Dec.    26,  '01 
Août     7,  '01 

' 

Juil.      1,  '02 

• 

Mars  20,  '02 

Dec.      1,  '02 

Nov.    18,  '01 

Dec       1,  '02 

Juil.    18,  '03 

Oct.      3,  '04 

Mars  17,  '04 

Août     3.  '01 

Avril    6,  '06 

Nov.     7,  '07 

Mars     3,  '00 

3,  '00 

1,  '00 

Oct.     10,  '00 

Mai     11,  '04 

Oct.       2,  '07 

1,  '07! 

Mai       5,  '01 

Fev.      2,  '01 

Avril    6,  '06 

Mai     31,  '07 

N 

Nov.     7,  '07 

Juin      2,  '07 

Dec.    16,  '01 

Oct.       3.  '02 

3,  '02 

Dec.      6,  '01 

Mars     1,  '01 

Juil.      9,  '00 

Juin    24,  '01 

Nov.    13,  '01 

ii 

Oct.     22,  '02 

Sept.  26,  '04 

n      26,  '04 

h      26,  '04 

Avril  27,  '00 

Juin    22,  '00 

Dec.      5,  '00 

Sept.   14,  '02 

Avril    9,  '00 

Mars     1,  '00 
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DE  PAR  TU  EX  T  0  F  FI  XA  N  CE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
lîochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts. 

*c. 

Nombre 

de  trai- 

tee,  etc., 

im- 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 
I    or  Puvchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

I  îrought  forward 

Mireau  Model  Laundry 

$  ,cts. 

$    cts. 

$    cts. 
1,342  41 

0  69 
0  25 
0  15 

4  16 
6  00 

74  04 
0  65 
0  05 

0  25 

1  18 
1  77 
0  42 
0  43 
0  01 
0  29 

5  95 
0  60 

0  08 
11  25 

1  00 

0  12 

1  58 
11  09 

0  80 
0  36 

0  07 

1  00 

1  04 

2  64 

4  86 
0  84 
0  59 

0  04 

1  06 
1  00 

14  24 

5  91 
0  70 

3  40 
0  29 

0  63 

1  62 
0  42 
0  24 
0  38 
0  75 
0  56 
0  50 
0  11 

23  52 
121  18 

0  18 

1  31 

0  74 

1  00 

1,656  40 

Montréal .  . . 

Montréal  Life  Insurance  et  Cie. . . . 

Meagher,  Dr.  H.  A 

McCarthy  &  White 

Mourence,  G 

Melard,  Elié . 

Mireault,  G 

McCuaig .                                     

Petite,  Coté  . 

MeDonnell,  C.   A 

E.  Moyer. 

Montréal  Plating 

Nichols,  Marier 

E.  C.  Shea  

Ontario-Québec  Cobalt 

Primeau  &  Goderre 

Prieur,  A.  L 

Poland,  P,  E 

Pritmr,  L.  L.  A 

Prieur,  A.  B 

Prévost,  A..    . 

Vendilli,  Thos.  D. 

Wayland,  W.  A.. 

Walsh,  J.  C,  in  trust. 

Wight,  C.  H... 

Wood,  J.  B. 

Voung,  E.  C  . 

Young,  E.  C 

Yale,  G.  H. 

Yale,  Geo   . . 

Aylen,  Ed.,  for  E.  D.  G 

Amyot,  E 

Auclair,  Dîne  J 

Baril,  G.  E 

Bouchard,  Ern 

Benoit,  G 

Brown,  H.  L. 

Bellay,  Eug.    . 

Bertrand,  T. 

Bonet,  C 

Beseette,  Ad 

Bastien,  Dme  J.  J 

Bouchard,  M. . . 

Bourgeault,  A   

Boucher,  A.    . 

Cummings,  F,  X 

Callen,  F . . 

„ 

Carried  forward 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressea 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite   im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

H.  0.  Montréal.. 

Fev.    12,  '01 
Jan.      5,  '02 
Fev.      4,  '03 

..      26,  '02 
Mai     29,  '02 
Nov.      3,  '02 
Dec.     16,  '52 
Mai     19,  '03 
Juni    30,  '04 
Avril  26,  04 
Dec.     31,  '04 
Mars  25,  '06 

„       25,  '06 
Nov.    11,  '01 
Sept.   30,  '03 
Nov.    11,  '07 
Sept.     6,  '03 
Oct.      26,  '00 
Juin      4,  '02 
Dec.     26,  '01 

Août.  17,  '07 

_ 

Nov.    19,  '03 

Août.  14,  '03 

Oct.        7,  '07 

Sept.      7,  '96 

Mars    10,  '97 

Sept.    30,  '92 

Nov.    13,  '94 

Mars    20,  '94 

„       16,  '96 

Jan.     11,  '92 

Mars    31,  '04 

Hochelaga 

Sept.      3,  '07 

Fev.     10,  '05 

î        

Avril     6,  '07 

,         

Jan.     18,  '07 

,        

Juil.     19,  '07 

, 

Oct.     30,  '05 

«        ...... 

Mai     18,  '07 

(         

Juîl       6,  '06 

, 

Mai       1,  '05 

, 

Oct.       3,  '05 

,        

Dec.      9.  '06 

i        

7,  '07 

i        

Fev.     25,  '07 

,        

Août.  15,  '07 

i        

Dec.    30,  '07 

i        

Sept.    21,  '07 

.        

Avril     4,  '07 

,         

Fev.     27,  '07 

i        

Dec.     15,  '04 

,         

Juil      31,  '07 

i 

Nov.      7,  '07 

m         

Avril  18,  '07 

"         

Août.    6,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

droite, 

fra 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  ol  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Deschamps,  J.  E 

Desjardins,  J 

Dunn,  Mary ... 

Dansereau,  Dame 

Dufault,  A 

Gauthier,  E 

Gaumond  J.  B 

Guindon,  Jos 

Gauthier,  A 

Gamache,  O 

Gauthier,  Jos 

Gadoury,  P.  E 

Henry,  Georgina 

Int.    Ass.    Bridge   &    Struct.    Iron 

Works 

Jekill,  V.  H.  T 

Jekill,  R.  S 

Lafond,  H.,  pour  Léopold 

Ledoux,  A 

Latouche,  A 

Lussier,  O 

La  Soc.  St.  J.  Bte.  d'Hochelaga 

Labonté,  Louis  

Lavallée,  P.  in  trust 

La  vallée,  P  

Larivière,  R.  A 

Legault,  Wfd 

Lepine,  Art.,  in  trust 

Leduc,  L 

Langlois,  L 

Labelle,  C 

Menard,  .Tas 

Menard,  Ad 

Magnan,  J.  H 

Mayo,  David 

Meunier,  S   

Maxwell,  S . .    

Massé,  L 

Monty,  J   

Moore,  Hugh 

Milburgh,  V 

Mérineau,  E 

O'Clair,  Jos 

Ouellette,  G 

Paquet,  C 

Parent,  Fred 

Robillard,  G.  A 

Robitaille,  L 

Racine,  M 

St.  Amant,  T 

St.  Pierre,  H 

Simard,  E   

Therrien,  Z.  R 

Taillefer,  L 

Vigf-r,  E 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


S    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for( 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


Last  known  addrese. 

Dernière  adresse 
connue. 


1,656  40 
10  02 

2  01 

1  79 

1  83 

0  86 

12  40 

0  38 

1  00 

0  38 

0  80 

0  48 

0  26 

2  21 

2  52 

9  3H 

7  61 

5  71 

1  00 

8  78 

1  80 

0  25 

1  04 

0  74 

0  31 

0  76 

0  77 

0  11 

0  47 

2  14 

2  12 

61  30 

0  01 

0  77 

0  18 

1  22 

1  50 

0  75 

0  18 

1  00 

2  15 

2  49 

0  50 

0  36 

11  32 

1  00 

0  04 

0  24 

1  04 

2  97 

0  79 

1  00 

3  22 

1  45 

0  14 

1,831  93 

Hochelaga. . 
Longue  Pointe 
Montréal  . . 


Tétreault  ville 
Montréal . 


Viauville . 
Montréal . 


Pte.  St.  Chs 
Montréal . . . 


Longue  Pointe 
Montréal . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

rausaction  took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Hochelaga 

Avril  19,  '07 

Sept      9,  '07 

Sept.     1,  '05 

Août.    6,  '06 

Avril.  30,  '07 

Nov.    21,  '04 

m      15,  '07 

Juil.      6,  '07 

Oct.     29,  '07 

„       24,  '07 

Nov.     6.  '07 

Dec.      4,  '07 

4,  '07 

Oct.     14.  '05 

Jan.     16,  '08 

..      16,  '06 

9,  '07 

9,  '07 

Dec.    17,  '07 

Fév.    25,  '07 

Mai     23,  '05 

,.      10,  '07 

Juin    24,  '07 

„       24,  '07 

Août  23,  '06 

..       23,  !06 

,.      23,  '06 

1 

\    :::::: 
■    

Sept.   21,  '07 
Fév.      3,  '06 
Oct.       5,  '07 
Fév.    18,  '07 
Dec.    10;  '04 
Juil.    17,  '07 
Juin    10,  '07 
Sept.  21,  '07 
Nov.      7,  '05 
Juil.    IS,  '05 
Mars     1,  '07 
2,  '07 
4,  '07 
Sept.  26,  '07 
Dec.    18,  '06 
Oct.     22,  '07 
Dec.      7,  '06 
Juil.      8,  '07 
M       11,  '07 
Sept.  26,  '01 
Oct.     29,  '07 
Jan.     30,  '07 

, 

Sept.   24,  '06 

Mai.    20,  '07 

Avril  19,  '07 

Nov.      7,  '06 

Mars.  18,  '07 

7—40 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoehelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

flbo. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Sh&reholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

,Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Yaillancourt,  F 

Wilcotte,  J 

Zéphirin,  Rev.  Frère 

Alexandre,  Dme.  Alph   

Brodeur,  Rev.  J.  C.  C,  Ptre 

Bernier,  Eug 

Boily,  Henri  

Benoit,  Geo.  F 

Courtois,  Edmond 

Chatelle,  Délima 

Coté,  Alphonse 

Coutlée,  R 

Desjardins,  R 

Desfosse,  Jos 

Daoust,  O  

Dufresne,  D 

Despré,  &  Cie  ,  J.  A 

Dufresne,  H 

Daigneault,    Dme.     V.     ou    Alida 

Mailloux    

Desjardins,  Nap 

Gagnier,  Moïse .... 

Guillery,  C 

Gravel,  A   

Guilbault,  vve.  Zotique 

Giroux,  Alf 

Houle,  J.  N   ! 

Hébert,  J.  W 

Leclerc,  Marie 

Leclerc,  Dme.  Onésime 

Mayrand,  J.  D.  E 

Moussette,  Telesp 

Monette,  Wilf rid 

McDowell,  Geo 

Prud'homme,  B 

i  Parent,  Dme.  F 

Râtelle,  Almedine 

j  Rochon,  Dme.  Dosithée 

ÎRemington,  George. 

'Tremblay,  Mari° 

Trudeau,  Ovila 

Trudeau,  A.  U 

Berthiaume,  O.  F 

Charpentier,  Josaphat 

De.smarais,  J 

Kortiii,  .1    . .        ...    

prt  &  Langlois 

Léonard,  C.  A 

Morin,  Laurent     

Massy,  Nap 

Prieur,  L.  F.  A 

jRobinson,  Peter 

Brunet,  Maria 

Belisle,  J 

Biais,  R 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 
and  over. 

Last  known  addre&s. 

Balances 

Dernière  adresse 

restant  de- 

connue. 

puis  cinq  ans 

et  plus. 

$       cts. 

1,831  03 

0  64 

Montréal , 

1  00 

0  29 

0  03 

26  75 

0  22 

0  01 

0  06 

0  05 

0  20 

0  50 

0  08 

2  26 

0  30 

0  01 

0  03 

0  02 

0  04 

0  68 

0  25 

0  15 

0  84 

0  01 

0  22 

0  02 

0  18 

0  36 

0  04 

0  90 

0  20 

0  08 

1  06 

0  05 

0  38 

0  34 

0  37 

0  18 

0  09 

0  02 

1  13 

0  20 

0  72 

0  53 

0  17 

0  19 

0  69 

0  15 

1  00 

0  23 

0  04 

0  67 

3  90 

2  56 

0  87 

1.883  89 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issne  of 
unpaid  draft,  «fec. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Hochélaga. 
Maisonneuv 


Mo»t  Royal 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Jan. 

jSept. 
Juil. 

lAvril 

!Nov. 
'Dec. 


Sept. 
Jan. 
Juin 
Nov. 
Juin 
Nov. 
Dec. 
Mars 

ii 
Juil. 


,Nov. 
iDéc. 
Fév. 
Juil. 
Avril 
Mai 
. .  jNov. 
Jan, 
Août 
Mai 
Jan. 
Mai 
Juin 
Août 
Fev. 
Oct. 
Mai 
Oct. 
Fév. 
Dec. 
Août. 
Dec. 
Dec. 
Oct. 
Août. 
Mai 
Oct. 
Jan. 
Fév. 
Avril 
Mai 
Dec. 
Nov. 
Nov. 
Juil. 
Dec. 


7,  '07 

26,  '06 

5,  '07 
4,  '07 

13,  '07 

22,  '06 

3,  '06 

29,  '06 

14,  '06 
7, '07 

1,  '07 

27,  '07 

25,  '06 

6,  '06 
21,  '06 

6, '07 

4,  '07 
13,  '07 

15,  '07 

5,  '07 
18,  '07 
15,  '07 
18,  '07 

8,  '07 
20,  '07 
10,  '07 

20,  '07 
4,  '07 

23,  '07 

17,  '07 
15,  '07 

8,  '07 
15,  '07 

8,  '07 
31,  '07 

9,  '07 

18,  '07 

30,  '07 
4,  '07 

30,  '07 
23,  '07 

19,  '07 

21,  '07 

28,  '07 

26,  '07 

2,  '07 
2,  '07 

30,  '0 
25,  '07 
10,  '07 
21,  '07 
30,  '06 
8,  '07 
30,  '07 


Remarks. 

If    known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adiesses- 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


-401 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 

draft^. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . . 

Brassard,  Anna 

Bourcier,  M.  E 

Congrégation  Jeunes  Gens. 


Cyr,  G 

Desmarchais,  N 

Giroux,  F.,  et  Georg'na  Charpentier 

Gaudet,  R  

Galipeau,  A  : 

Guilbault,  L 

Gnilbault,  M.  Jeanne 

Cercle  Léon  XIII 

Lamarche  H 

LaFabrique  Ste.  Philomène 

Lacroix,  A 

Miron,  Malviua 

St.  Jacques,  Anna 

St.  Pierre,  Jus 

Verdi,  R 

Comte.  B 

Déry,  J.  B 

Doray,  E.  D 

Dansereau,  M 

Gingras,  G 

Gagnun,  F.  G 

Gariepy,  J.  T.  B 

Hutteau,  A.  C 

Jodoin,  Dme.  E 

Lefebvre,  Délie  E 

Leclair,  M 

Lafontaine,  E 

Marceau,  H 

Marcotte,  U 

Marcotte,  A 

M  rphv,  M 

St.  Aubin,  J.  B  

Tremblay,  A . 

Ass.  Le  National 

Aquin,  .J.  B.,  in  trust 

Archambault  &  Cie . 

Bray,  André 

Brosseau,  W.  C 

Bissonnette  &  Rhéaume 

Brouielette,  J.  B 

Boucher  &  Lemieux   . .  : 

Champagne  &  Cie,  N 

Corbeil,  Albert 

Daoust,  .1 .  B 

Damnais,  J.  A 

Dore,  D 

Dépocas  &  Cie,  Chs 

Fauteux,  W 

Gour,  Amélie 

Gorigeon.  H 

Hastie,  W.  G 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
1,883  89 


30  69 

0  25 

79  98 

5  86 

0  12 

6  24 

19  03 

1  44 

2  21 

2  31 

3  83 

0  59 

5  01 

1  72 

13  37 

1  99 

2  36 

1  05 

0  25 

0  08 

0  25 

0  06 

0  40 

0  30 

0  25 

0  85 

0  71 

0  10 

0  06 

0  06 

0  25 

0  50 

0  23 

0  64 

0  37 

0  50 

1  34 

0  10 

0  01 

0  35 

0  65 

0  68 

0  03 

0  08 

0  47 

0  25 

0  37 

0  03 

0  25 

0  13 

0  02 

1  62 

0  39 

0  18 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


Immaculée 

tion.    .   . 

Montréal . . 


Concep- 


Rosemont . 
Montréal . 


2,074  75 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSICNAL   PAPER   No.  7 
]  3  a  n qu e   d'Ho chelaga . 
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Agency  at 

which  the  iast 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


St.  Hem 


I  Mon  th.  Year 


Mont  Roval |Nov.     5,  '07 

ÎFeb.    28,  '07 


;Oct.  80, 

Juil  6, 

Cet.  0, 

Nov.  13, 

•Juin  10, 

Avril  12, 

Oct.  22, 
22, 

Nov.  30, 

Mai  13, 

Oct.  28, 

Dec.  31, 

Oct.  26, 
19, 

Avril  28, 

Mai  30, 

Dec.  3, 

•Juin  26, 

Fev.  12, 

Sept.  20, 

Mai  19, 

Dec.  6, 

Sept.  1, 

Juil  29, 

Mai  28, 

Août  20, 

„  20, 

Oct.  29, 

Mai  22, 

.,  29, 

Juil  31, 


Oct.  9, 

Sept.  4, 

Oct.  27, 

Sept.  11, 

!     ••  3, 

S  Nov.  11, 

ÎSept.  14, 

Dec.  1, 

Oct.  21, 

Dec.  31, 

Mai  18, 

Mars  31, 

Sept.  24, 

Juil  25, 

Avril  4, 

Fev.  25, 

iJuin  1, 

JAoût  4, 

Nov.  25, 

|Fev.  5, 

'Juin  10, 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresse.s  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  décès  est  contatè,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


360 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  pi 

unpaid 
drafts, 

ta. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
pavées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

pr  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &C. 

Nom  de  l'actionnaire  on  dn  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


Brought  forward 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Lanthier,  C,  Mde  Théo.  Fauteux. . 

Lalonde,  J.  N.  M 

Labelle  &  Deschamps 

Lamoureux,  N 

Lalond«,  A 

Lavoie,   Aid   

Myre,  Art 

Ménard,  T 

Perron,  Isidore 

Poirier,  J.  H 

Paquin,  Eug 

Presseau,  Jos . 

Papineau,  L.  A 

Rochon,   David 

Roderique,  M. . .  

jRickner  Co  

IRobillard,  S 

iSévigny  &  Frerè 

iSénècal,  Jos 

Sénécal,  L 

jSénécal,  Jos     

jSaurioi,  J.  B 

Taillefer,  J.  E     

ÎValliquette,  P 

Martin,   A.  J 

Authier  Bros 

American  Piano  Co.,  parL.  Haine- 

lin 

Aubertin,    Jos   

Bourcier,  J.  B.,  &  Cie.    

Boudrias,  T.,  &  Cie 

Bienvenue,  A 

!  Beaudoin,  A 

jBrière,  A.,  &  Cie 

■Cour,  St.  Luc 

iCouillard,  A     

Doré,  A.  C 

David,  P.  A.,M.D 

;  Décarie,   Hébert,  &  Cie 

Duchesneaux,  Z.  O.,  &  Cie 

Guilbaulfc,  M 

Giroux,  H 

Gibeau,  Dîne  O 

Gougeon,  J.  A 

J^annotte,  J.  F 

Le  Club  Ouvrier 

Lavoie,  M 

Laberge,  R 

Lymberner,  C     

Modem  Bank,  C.  Bk 

Mongeau,  W 

Mainguy,  P.  J 

Rochon,  Jos 

Sauvé,  Jos.  Fils 

Trottier,  Jos 


Carried  forward. 


$      cts. 
2,074  75 

0  20 
0  01 
0  37 
0  87 
0  03 
0  38 
0  03 
3  02 
0  50 
0  55 
0  11 
0  22 
0  24 

0  40 

1  00 
0  20 
0  51 
0  02 
0  38 
0  03 

0  55 

1  00 

0  16 

1  30 
0  50 
0  01 

0  08 
0  01 
0  04 
0  38 
0  04 

0  03 

1  22 
0  24 
5  98 
0  26 
0  27 
0  75 
0  06 
7  ?5 
0  05 
0  14 
0  10 
0  15 
3  00 
0  01 
0  90 
0  11 
0  54 
0  30 

0  10 

1  61 
0  07 
0  75 


2,111  78 


Montréal 


N.  D.  de  Grâce. 
Montréal  ...... 


Pointe  Claire. . 
Montréal ..... 


Côte  St.  Paul. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CEARTEBED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hoohelaga. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  ad  dresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Henri 

Dec.    18,  '00 

5,  '00 

>t         

Sept.  24,  '01 
Jan.    25,  '00 
Oct.    18,  '01 
Nov.    12,  '01 
Oct.      5,  '00 
Dec.    16,  '01 
Oct.      7,  '00 
Juin   17,  '00 
Avril    6,  '99 
Mai       5,  '99 
Fév.    12,  '02 
Avril  29,  '00 
Oct.       6,  '00 
Jan.    14,  '01 

„ 

Nov.    16,  '01 

»i 

Mai     19,  '99 



■i      31,  '00 
Juil.     9,  '00 

"         •  •  •    • 

Dec.      9,  '01 
Août     1,  '01 
Avril  30,  '00 

"         

Nov.    30,  '01 
Dec     23,  '03 
Sept.  18,  '04 

Mars  16,  '04 
Oct.    27,  '03 
Mai      3,  '01 

ii         .... 

Oct,     10,  '02 
Dec.    19,  '02 
Oct.     31,  '02 
Sept.     1,  '03 
Mai     30,  '02 
Jan.    19,  '03 
Dec.    20,  '02 

4 

„      13,  '01 
Juil.    31,  '02 

ii          

Oct      10,  '02 

„ 

Juil.    10,  '03 

h 

Oct.       1,  '02 

„ 

Mai     30,  '02 

„ 

Dec.      3,  '02 

h 

Oct.     21,  '03 

n 

„       22,  '00 

h           

Jan.    23,  '03 
..      14,  '03 

„ 

Juil.    16,  '03 
Juin    12,  '03 
.,      30,  '03 
Mars    1,  '02 
Dec.    13,  '02 
Nov.     6,  '03 
Sept.     5,  '02 

632 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


Na  ot 

unpaid 
drafts, 

atc 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Nanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward, 


Bertrand  &  Cie,  S 

Gagné,  V 

Leroux  &  Cie,  D 

Lemoy ne,  Ls 

Laberge,  C.  G 

Meloche,  G 

Oliviei,  J.  D 

Roy,  Jos 

Rivet,  L.  A   

Katz,  L 

Valiquette  &  Cie,  A 

Normandin,  H 

Bourque,  H.  : 

Dussault,  R 

Durand,  P 

Hamelin,  Alp 

Guilbault  &  Cie 

Gratton,  J.  E 

Décarie,  Ant 

Giroux,  W 

Godin,  E 

Jeannotte,  J.  A 

Lamer,  E   

Legault,  Donat 

Pou  part,  Dr.  J.   A 

'Renaud,  Mde  N.  E 

Tourangeau,  Ern  A 

;  Boudieau  &  Cie,  F.  X 

!  Braouillette,  J.  B 

(Bazelais,  Dîne  D 

;Charbonneau,  N 

iClairoux  &  Cie,  M 

Cazelais,  Chs 

Charron,  R 

Cadieux,  A 

[Cadieux,  E 

Décarie,  Benj 

:  Décarie,  J.  N 

Décarie,  J.  A.,  in  trust 

David,  F 

Daragon,  C.  S 

Estate  McCarthy .  . . . 

'Fortier,  Chs 

Faucrault,  W • 

Fortier,  J.  E.,  and  U.  Monette. 

Hébert,  Emile  J 

'Hamelin,  Johnny 

Hurtubise,  Rose  de  Lima 

IHart,  H.  S 

Letourneau,  S  

Lafrance,  Alph     

Lecavalier,  A 

Leduc,  Alph*    

Lamoureux  &  Cie.,  E.  C 

Leblanc,  Jos 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen 
dant  cinq 

ans  et  plus. 


$      cts . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$       cts. 

2,111  78 

0  95 

0  02 

1  70 

0  28 

0  34 

0  72 

0  27 

0  15 

0  26 

1  09 

0  36 

0  02 

0  35 

0  88 

2  78 

0  OS 

0  40 

2  35 

0  10 

0  01 

0  25 

0  29 

0  03 

0  20 

1  02 

0  85 

0  91 

0  54 

0  14 

2  00 

0  36 

0  12 

5  00 

0  26 

0  01 

0  10 

0  61 

0  80 

0  07 

0  21 

0  03 

0  45 

1  64 

5  65 

0  20 

0  87 

3  68 

7  78 

0  04 

0  14 

1  17 

0  91 

1  74 

1  00 

1  82 

9  1fin   81 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS  633 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque   d'Hochelaga. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remaeks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
tbe  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Henri 

Fév.      2,  '04 
Nov.   21,  '03 
m       11,  '03 
Jan.    29,  '04 
Nov.    18,  '03 
Sept.     1,  '03 
Juil.      7,  '04 
Mars     4,  '04 
Dec.    24,  '04 
Sept.     8,  '03 
Fèv.      6,  '05 
Avril    7,  '04 
Juil.    20,  '04 
Nov.    25,  '04 
Juil.    13,  '(4 
Fév.      2,  '04 
Mars     9,  '04 
Juil.    15,  '05 
Oct.     15,  '05 
Août  24,  '05 
Dec.    26,  '05 
Nov.    30,  '05 
Jan.      7.  '05 
Nov.      2,  '05 

Dec.      5,  '05 

Mai     31,  '05 

Août     7,  '05 

Jan.    23,  '05 

Mai     13,  '05 

,.       13,  '07 

Sept,   12,  '06 

Juil.      1,  '07 

.,       11,  '06 

Dec.    31,  '06 

Fév.    27,  '07 

Juil       6,  '07 

Mai     10,  '07 

B 

Août  23,  '07 

Dec.    19,  '06 

Juin    19,  '07 

Mai     10,  '06 

Dec.    22,  '06 

Avril    9,  '07 

Juil     25,  '06 

5,   06 

5,  '06 

M 

Fév.      4,  '07 

Avril  11,  '06 

Mars  27,  '07 

„ 

Jan.     16,  '07 

|| 

Dec.    31,  '06 

|| 

Mars  26,  '06 

M 

Oct.     29,  '06 

M 

26,  '06 

"                        

Fev.    £6,  '06 

634 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


N<       : 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Lalonde,  J.  O  

Mongeau  &  Frère 

Me  loche.  J.  W 

'Paré,  J.  E 

!  Poirier,  A   

!  Piché,  Camèlle  

Petit,  J 

jPaquette,  L 

Pommer  ville,  J.  A. ... 

iRitchot,  J.  B 

Séguin,  Dr.  J.  W 

jWilson,  Alf 

Wiseman,  E. . 

|  Beaudoin  &  Cie 

Bazin,  Adolphe 

!  Berge  vin,  S.  G 

jBiver  Deary  Co 

jGagnon,  J.  L 

;  Larivière,  F 

;  Legault  &  Daoust 

!  Marchand,  Art 

'Martineau,  G.  T 

Rochon,  Wilfrid   

!  Règlement  de  Billets . . 

Rom  bâche,  A 

Roy  &  Cie,  J.  L 

Lecavallier  &  Mallette 

;  Archambault,  B 

I  Arsenault,  Damase . . . . 

!  Archambault,  Jos 

jBoudrais,  Z 

Bonin,  Ls  

!  Bourelle,  O   

j  Bernard,  Délie  M.  A.. 

Beaudin,  W 

JBeaudin,  C.  A 

Bernard,  V 

iBooth,  S 

Belair,  H 

Brisebois,  Albert  

I  Bureau,  Julie 

|Cyr,  J.  U 

jCloutier,  R.  Aima 

jCadieux,  Chs 

Charrette,  J 

Cantin,  B 

Contois,  A 

;Cotman,  A 

ICorbeil,  — 

(Caron,  A  

Clairoux,  Conrad 

Côté,  A 

CookWiUie 

Charbonneau,  O 

Couture,  S 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 
2,165  81 


2,208  H 


Montréal 


Lachine  . 
Montréal 


Philadelphia . 
Montréal  . . . 


UNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  635 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Heini 

Fev.    26,  '06 
Juil     24,  '07 
Dec.      7,  '06 

7,  '06 
Fev,      5,  '06 

5,  '06 
Jan.      4,  '07 

4, '07 
Juil       9,  '07 

5,  '06 

Nov.     5,  '06 

| 

Fev.    13,  '07 

Sept.  13,  '07 

Dec.      9,  '07 

Oct.     26,  '07 

28,  '07 

Sept.   19,  '07 

: 

26,  '07 
Oct.     30,  '07 
Sept.  13,  '07 
Dec.    16,  '07 
Juil     10,  '07 
Mars  20,  '07 
Nov.   28,  '07 
Sept.  26,  '07 
Jan.    21,  '07 

16,  '04 
Juil     21,  '02 

17,  '01 

Août  13,  '06 

Juin    29,  '02 

Avril  18,  '04 

Août     6,  '01 

Nov.      4,  '04 

Fev.    28,  '04 

- 

Dec.    29,  '04 

Juin    25,  '06 

Oct.      9,  '06 

Nov.    24,  '06 

Dec.    29,  '06 

Nov.  30,  '06 

Mai     29,  '02 

Dec.    18,  ;09 

Sept.     3,  '01 

Mai      2,  '01 

Dec.    21,  '01 

Juil     20,  '06 

Juin      3,  '03 

Dec.    27,  '02 

Avril  20,  '04 

„.      28,  '05 

Dec.    29,  '06 

Nov.    30,  '05 

Mai     31,  '06 

Mars     6,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hoche! aga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward   

S      cts. 

$    cts. 

$      cts. 
2,208  14 

0  50 
0  62 
0  62 
0  10 
0  75 
0  73 
0  63 
0  25 
0  50 
0  61 
0  51 
0  50 
0  25 
0  25 
0  29 
0  25 
0  20 
0  42 
0  18 
0  73 
0  25 
0  08 

0  50 

1  00 
0  OS 
0  08 
0  59 
0  33 
0  10 
0  25 
0  51 
0  18 
0  50 
0  52 
0  23 
0  25 
0  22 
0  18 
0  50 
0  14 
0  54 

•0  89 
0  04 
0  06 
0  24 
0  08 
0  62 
0  63 
0  22 
0  01 
0  45 
0  10 
0  50 
0  50 
0  05 

Daigneault,  W , 

Montréal 

Deschamps,  Jos 

Deragon,  A 

Dussault,  0 

Dagenais,  Dme  C 

Dubuc,  Nap 

Durocher,  F 

Duchesne,  Hélène 

Ducap,  Wallace 

Dubuc,  Z 

Delcourt,  Délie  



Daigneault,  J.  Alfred   

Dupont,  M 

Ethier,  U 

Filiatrault,  Albert  



Gagnier,  A 

Gougeon,  M 

■ 

Gibeau,  A  

M 

Gibeau,  0 

Goyette,  Albert 

Guilbault,  J.  D. . .             

Guimond,  B ... 

Gillis,  D.  A 

Gauthier,  Ernest   

Grondin,  Dme  B     

Gaudreauît,  C 

Harand,  Alf 

» 

Huot,  F... 

Hawey,  Elie 

• 

M 

Jean,  Amanda 

Brown,  Rev.  B.,  and  J.  Evans 

Cardinal,  Edouard 

M 

Cousineau,  J.  Raoul 

M 

Chevalier,  Oct 

Dupont,  Mathias  

Fréchette,  J 

Giroux,  Délie  C 

n 

Huot,  F . .           

Henniburgh,  John 

, 

Carried  forward 

2,228  45 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSICNAL  PAPER   No.  7 
!  I  p  n  qn  e   d'Hochelaga. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  Henri 


Date  of  lastj 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 

paj'ée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c. , 
where  payable. 

TVaite,  etc.,  impayée, 
oi\  payable. 


Month  Year 


Sept. 
Dec. 
!  Avril 
j  Août 
Dec. 
IJan. 
Fév. 
Oct. 
Mars 
j-Juin 
■  Mars 
|Déc. 
Juin 
Jan. 
Dec. 
Nov. 
Oct, 
Mai 
Nov. 

jûîi 
n 

[Mars 

Juin 

Nov. 

Juil 

Sept. 

Jan. 

Dec. 

Juil 

Août 


Sept. 

Août 

Mai 

Dec. 

Juin 

Dec. 

Juin 

Fév. 

Oct, 

Nov. 

Fév. 

Août 

Nov. 

Nov. 

Oct. 

Juil 

Nov. 

Mars 

Jan . 

Dec. 


7,  '00; 
31,  '00  i 
18,  '00! 

14,  '00 

21,  '00 
20,  '04 

4,  '02 

8,  '03 
4,  '05 

13,  '04 

4,  '05 
13,  '04 

18,  '00 

15,  '06 
17,  '06 
30.  '04 

3,  '00 
30,  '03 
30.  '04 
30;  '06 

17,  '05 

5,  '01 
12.  '02 
20',  '02 

16,  '02 

4,  '03 
15,  '04 

29,  '05 
1,  '04 

19,  '06 
25,  '06 
25   '06 

25,  '06 

6,  '01 
15,  '04 
10,  '05 

22,  '05 
8,  '00 

22,  '04 

22,  '07 

26,  '07 

27,  '07 

28,  '07 

30,  '07 

18,  '07 
1,  '<>7 

30,  '07 

20,  '07 
30,  07 

1,  '07 
30.  '07 
30,  '07 

21,  '07 
3,  '07 

23,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

lega1  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  etadress- 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connu? 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

<&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Lafleur,  M.  Louise  . . 

Lauzon,  O 

Lapierre,  Léopold.  .  . . 
Lacroix,  M.  Louise.  . 

Lemieux,  Z 

L^moyne,  Ernest 

Limoges,   E 

Labissonniére,  H 

Legault,  G 

Labelle,  C 

Laçasse,  Albert 

Laim,  Alph 

Lussier,  Elizabeth.  . . . 

Lynch, -P.  P 

Leduc,  Dme.  D 

Letourneau,  E 

Leroux,  J 

Lussier,  W 

Lanthier,  J 

Latour,  R 

Lafleur,  C 

Lortie,  Dme.  O 

Laf renière,  Délie  A . . 

Ledoux,  A 

Laurin,  Melle .  A . 

Laberge,  A 

Lizote,  M   

Latulippe,  Dme.  Alf. 

Leroux,  J .  A 

LePitre,  Alfred , 

LaCasse,  Roméo. 
Lemieux,  Joseph 

Landry,  Joseph 

Marie,  Art 

Mailloux,  J.  E 

Messier,  Armand 

Morgan,  W.  D 

Mongeau,   Alb 

Malo,  Clara 

Michaud,  Dme.  F.    ., 

Myre,  Dme .  S  

Mongeau,  Alex 

Moreau,  0 .  F 

Moquin,  T 

Malin,  J 

Mayrand,  C.  G 

Malin,  J.  E 

Martin,  M 

McCall,  André 

Neven,  Clara 

Nantel,  V 

Paquette,  J 

Paquette,  F 

Plante,  Ones 

Prieur,  Oscar 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances     j 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


Last  known  addresa 

Dernière  adresse 
connue. 


&   cts. 
2,223  45 

0  05 
0  09 
0  18 
0  91 
0  29 
0  61 
0  80 
0  45 
0  50 
0  04 
0  42 

0  37 

1  00 
0  50 
0  40 
0  03 
0  51 
0  06 
0  17 
0  93 
0  01 
0  12 
0  14 
0  20 
0  20 
0  41 
0  02 
0  01 
0  04 
0  50 
0  30 
0  03 
0  50 
0  21 
0-37 
0  25 
0  15 
0  50 
0  10 
0  11 
0  56 
0  62 
0  05 
0  21 
0  08 
0  11 
0  25 
0  08 
0  07 
0  95 
0  44 
0  25 
0  56 
0  52 
0  08 

2,245  76  j 


Montréal . 


Pointe  Claire. 

Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

* 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
•&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse; 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Henri 

Juil       3,  '03 
Dec.     5,  '03 
Fév    14,    '01 
Sept.  10,  '00 
Nov.     7,  '04 
Dec.    26,  '01 
Sept.     6,  '02 

Dec.    16,  '01 

Mai     31,  '04 

Juin      5,  '05 

Avril  15,  '03 

Jan.      5,  '03 

Mai      3,  '02 

Jan.      7,  '03 

Fév     20,  '04 

Nov.  14,  '06 

m      19,  '03 

Mai       2,  '04 

Oct       7,  '04 

Mai    31,  '04 

Juin    24.  '04 

1,  '04 

. 

Nov.  30,  '94 

Dec.    30,  '04 

Mars    7,  '04 

Avril    4,  '06 

Juil    26,  '05 

Dec.    31,  '06 

Août     8,  '05 

Nov.  30,  '06 

Mars  16,  '06 

Sept.  14,  '06 

Nov.  17,  '06 

Sept.  29,  '02 

Avril  22,  '01 

Mars    5,  '02 

Juil       2,  '02 

Nov.  26,  '01 

Fév     24,  '06 

Nov.  25,  '04 

Mai     31,  '04 

Juin    30,  '06 

Juil     26,  '06 

Mai    30,  '05 

Fév       1,  '05 

i  v.    30,  '05 

pt.   20,  '05 

Mars  24,  '02 

Mai     31,  '06 

Juin    19,  '02 

4,  '06 

Sept.  30,  '05 

Avril    2,  '01 

Dec.    19,  '00 

Juin    17.  '01 

640 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
anpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Parchaser  and  Payée  in  case 

of  anpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Papineau,  Meriza 

Pinsonneault,  J ... 

Petit,  Chs 

Pardridge,  G 

Patenaude,  H 

Payette,  Dîne.  Jos 

Paradis,  G.    ...        

Prudhomme,  Dme.  H 

Prudhomme,  Marie 

Paulin,  G 

Poirier,  G 

Primeau,  J 

Rickner 

Rickner  &  Co 

R  heaume,  G 

Rose,   P 

Rhéaume,  D 

Riel,  Sophie 

Rivières,  Eliza  

Roy,  M 

Roy,  Thomas 

Robillard,  J 

Ranger,  G 

Sénécal,  J 

Sckinck,  Donalda 

Sauvé,  R.  L 

Sénècal,  R 

Tonrangeau,  A.  J 

Trudeau,  Dme.  L 

Taillef  er,  J 

Tessier,  Art 

Vaillancourt,  Jos 

Vézina .  &  Fils,  H 

Vincent,   A 

Venne,  Dme.  A 

Lafleur,  J.  Ovila 

Loranger,  G.  S  

Loranger,  Délia. ... 

Lavoie,  M  

Lapierre,  Louis  Fils 

Lepault,  A   

Lachaine,  A 

Manolson,  Dme.  T   

Marizion,  Alex 

Mathieu,  Délie  L 

Orr,  John  D 

Pelletier,  Maria. . 

Riel,  B 

8t.  Onge,  Maria  Sabourin. 

St.  Onge,  Diana 

Simard,  Oscar 

St.  Amour,  Léon 

Talbot,  C.S 

Trudeau,  H 

Viau,  Adrien 


Carried  forward, 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

2,245  76 

0  86 

0  57 

0  30 

0  34 

0  28 

0  13 

0  17 

0  53 

0  09 

0  es 

0  25 

0  OS 

0  05 

0  03 

0  25 

0  09 

0  50 

0  05 

0  27 

0  26 

0  03 

0  14 

0  37 

0  06 

0  03 

0  17 

0  56 

0  62 

0  06 

0  25 

0  18 

0  25 

0  21 

0  20 

0  59 

0  58 

0  08 

0  38 

0  25 

0  04 

0  30 

0  27 

0  14 

0  26 

0  08 

0  08 

0  17 

0  18 

0  10 

0  15 

0  12 

0  25 

0  96 

0  50 

0  44 

2,260  54 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

h  

ii  

tl 

Coteau  St.  Pierre.. . . 
Montréal 

::     ■::::::::: 

Pointe  Claire 

h  

Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque   d'Hodielaga. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  Henri. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
wheve  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Nov. 

Jan. 

Dec. 

Juil. 

Mai 

Sept. 

Jan. 

Mai 

Août 

Mai 

Sept. 

Août 


Juin 

Mai 

Juin 

Mars, 

Jan. 


Fev. 

Mai 

Fev. 

Août 

Dec. 

Nov. 

Dec. 

Nov. 

Mai 

Dec. 

ii 
Oct. 
Mars 
Juil. 
Dec. 
Nov. 

Fev. 
Nov. 


Dec. 

Mars 

Juin 

Nov. 

Jan. 

Nov. 

Août 

Oct. 

Nov. 


Juin 
Août 
Mai 
Dec. 


24,  '04 
26,  '04 
24,  '02 

4,  '04 
31,  '05 

20,  '05 
24,  '05 
31,  '05 
31,  '05 
31,  '06 
30,  '05 

1,  '06 
6,  '01 

6,  '01 

30,  '02 

31,  '05 
24,  '01 
31,  '05 

30,  '05 

24,  '05 
17,  '05 

31,  '06 

5,  '06 

21,  '02 

7,  '01 
15,  '03 
30,  '06 

30,  '04 

31,  '06 
20,  '04 
26,  '05 
10,  '01 
17,  '05 

8, '05 
30,  '01 
30,  '07 

25,  '07 

28,  '07 
30,  '07 
20,  '07 
30,  '07 
24,  '07 

4, '07 
19,  '07 
30,  '07 

3,  '07 

30,  '07 

31,  '07 
9,  '07 

30,  '07 

30,  '07 

29,  '07 

31,  '07 
31,  '07 
1S,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banaux 


7—41 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoclielaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Armand,  G.  A 

Beaudoin,  Délie  B.    . 
Bedard,  Urne,  L.  A. . 

Binette,  B.. 

Brodeur,  Aimé 

Charlebois,  Germaine. 

Cote,  Emmanuel 

Cuiotte,  A.  P 

Céri,  Alf  

Cruisckshank,  D 

Collins,  James 

Club  Chateauguay  . . 
Desmarchais,  Dme  M. 
Delorme,  Dr.  L.  N. . . 
Dompresne,  Dme  J.. . 

Duval,  A  

Dion,  V 

Daoust,  Dme  W 

Emond  Alex 

Forgue,  Dme  M 

Fournier,  J.  E 

Fournier,  N 

Garceau,  Délie  G 

Groulx,  A    

Guimont,  J.  O 

Graham,  S 

Guibord,  L  ...    

Giteau,  A.  B 

Guerin,  P 

Green,  F 

iHarel,  Dme  G 

Houle,  J.  A 

Harel,  H 

Harrison,  H 

j  Hurteau,  J 

'Jardin,  Délie  C 

'Julien,  A 


Lamarie,   P 

Lamoureux,  J.  A 

Leduc,  R,.  A 

Lebuis,  Dme  M 

Laprairie,  R.  P 

:  Lortie,  P 

Loi.selle,  Dme.  P 

Liboiron,  Raphaël 

Lefebvre,  Dme.  Vve.  S. 

Leduc,  Dme.  C 

Laurendeau,  Dme.  G.  . . 

Leduc,  Louisa 

Meloche,  Alb  

Maheux,  H.  M 

Morelle,  E 

Monnette,  Dme.  L   .... 

Moreau,  O   

Parker,  John  F 

Carried  forward, 


Amount  ol 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
2,260  54 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


2,293  16 


Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque   d'Hoohelaga. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

• 

Pt.  St.  Charles.. 
ii              . . 

Dec.      4,  '07 
Oct.       4,  '06 
Mars.  18,  '05 
Juin      9,  '05 
Mai     20,  '04 
Fev.      1,  '07 
Août.  29,  '04 

h              . . 

h               . . 

ii               . . 

Sept.   12,  '05 
Dec.    28,  '05 
„      13,  '05 
„       20,  '05 
Oct.       7,  '07 
Dec.    30,  '03 
Oct.     22,  '06 

h               . . 

m 

h               . . 

m               . . 

n               . . 

Avril  30,  '06 
Dec.    30,  '07 
Oct.       2,  '07 
m      29,  '07 
•i       12,  '07 
Juil     24,  '07 

ii              . . 
n              . . 
m               . . 

Fév.    16,  '05 
Dec.    26,  '05 
Fév.    26,  '04 

ii 

Juil     21,  '05 

n 

Juin      2,  '07 

n 

Nov.   30,  '06 

m 

Sept.   10,  '07 

n 

Nov.      3,  '06 

„ 

Juin    13,  'u7 

ii 

Dec.    20,  '07 
Août  17,  '03 
Fév.    10,  '07 
Mai     17,  '05 

,, 

Mars  26,  '06 

n 

Dec.      1,  '06 

m              . . 

Jan.    30,  '04 

„ 

Dec.    29,  '05 

n 

Mai     31,  '04 

,, 

8,  '01 

,, 

Fév.    23,  '07 

n 

Nov.     2,  '04 

„ 

Mars     5,  '07 

,, 

Jan .    30,  '07 

n 

Sept,  20,  '05 

n 

Juin      1,  '06 

n              . . 

Fév.    21,  '07 

ii              . . 

Oct.       7,   07 
3,  '07 
..       29,  '07 
Juil     29,  '05 
Nov.    25,  '07 
Août     1,  '07 
Nov.    30,  '05 
Mai     13,  '07 
Mars  17,  '04 

7—41} 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft*, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


;e  Nom  de  l'actionuaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


de  trai 
les,  c-tc 

im- 
payées . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fiveyears 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans  et  plus. 

$     cts. 


Brought  forward . 


Prick,  Chs.  M 

Pruneau,  L.  J 

Provost,  Dme.  A 

Petit,  Dme.  M 

Rochon,  A 

René,  K.  L 

Roy,  Délie.  B 

Roch,  Dme.  A 

Reid,  James 

Sénécal,  Arthur 

Shea,  J.  J    .    . .    

St.  Gabriel  Conservative  Club. 

St.  Laurent,  J.  A 

Sauvé,  T 

Stewart,  M 

Thibault,  Dme.  E 

Thompson,  F.  X 

Thompson,  J.  M   

Trudel,  J.  A 

Therrien,  E 

Tougas,  E 

Théoret,  A 

Vincent,  Délie.  Ida 

Bill,  A 

Beaupré,  N , 

Corbeil,  F 

Greffsky,  A 

Hamelin,  Alf 

MtL  Mach.  Board  Coy 

Stewart,  D 

Taschereau,  R.  A 

Valois,  M   

Germain,  M.  A 

Larochelle,  F.  X 

Martel,  E 

Guérin,  F.  X 

Thouis,  W.  A 

Major,  Geo 

Deschamps,  J.  B 

Désy,  S.,   &   Cie 

Sénécal,  Z   

Thibault,   J.  A... 

Bélanger,  N   

Danis,  T.  J 

Guimond,  A 

Smith.  G.  F 

Montréal  Sand  &  Gravel  Co.. . 

Taillefer,  N 

Armitage,   G.  H . 

Ratto,   L 

Stanley,  H 

Bruchési,  Jos 

Jeffrey,  Alex 

Gray,'\V.  E 

Kneelan,   A..  J 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S     cts. 
2,293  16 


2,341  96 


Last  known  address. 


Dernière  adresse 
connue. 


- 


Montréal , 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  grive  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

légal  représentatives  «o  far  as  knov/n  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction,  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressets- 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame,  0. 

Avril  24,  '07 

n              . . 

Nov.    15,  '04 
Mai     19,  '04 
Oct.      8,  '07 
Juil.    26,  '04 

.,       24,  '05 
Oct.     31,  '06 
Fév.      6,  '06 
Dec.    31,  '07 

„      14,  '03 
Juil.    28,  '04 

n 

Avril  12,  '06 

% 

n 

Juin    11,  '07 

ii 

„       15,  '06 

n 

Oct.     12,  '07 

n 

„      17,  '05 

ii               . . 

Avril  23,  '04 
Nov.    25,  '04 
Août     1,  '04 
Mai     31,  '07 
Nov.      2,  '06 
Juil.    29,  '06 
Avril  24,  '06 

n               . . 

Nov.    20,  '96 
Jan.      2,  '96 
Avril  25,  '96 

Oct.     18,  '94 
Juin    10,  '96 
Nov.    27,  '96 
7,  '95 
Jan.    14,  '95 
Oct.     28,  '95 
Août     6,  '97 
Nov.     6,  '97 
Avril     6,  '97 
Juin    20,  '98 
Dec.    13,  '98 

n               . . 

Nov.    11,  '99 

n               .  . 

Mai     28'  '00 
Juin      9,  '98 

ii              . . 

Août  22,  '99 
Oct.       2,  '99 
Sept.  16,  '99 
Jan.    12,  '00 
Nov.     3,  '99 
Oct.      6,  '99 
Nov.    15,  -'99 
Fév.      7,  '00 
„      24,  '00 

Avril  24,  '00 

Mai     15,  '00 

Sept,   11,  '00 

„      27,  '00 

-,      28,  '00 

n                  .  . 

Mai    23,  '00 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Ho&belaga   Bank — 


No.  oi 

unpaid 

drafts, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tée, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Atnount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forvvard , 


Laplante,  A 

McGregor,   L.  R 

Lavigne,  A.  C 

Mitchell,  Dme  H 

Kerr,  James   

Marshall,   W.   J 

McDuff ,  J.  H 

Hodgins,  R.  S 

Lalonde,  R 

Durai,  F  

Duncan,  J.  F 

Gauthier,  U 

Labelle,  Jos 

Legault,  F 

Lambert,  L.  F 

Lerous,  Dme  J 

Navert,   Brnnot 

Palascio,   Jos 

Quevillon,    Ed. 

Valois,  A.,  M.D 

Lemieux,  Dme  J 

Keenan,  M 

Leinhardt,  A.  W 

Paupart,  Dr.  J 

Bruce,  Jas 

Précourt,  [da 

Sevièrs,  M 

Côté,  P 

Thibault,  J 

Beaulieu,  A 

Deslauriers,  Dme  C 

Ethiér,  J.  D 

Levin,  Annie 

Parent,   T 

Richardson,  M 

Bourcier,  L.  A 

Charbonneau,   E . .    

Hoff man,  H 

Nelson,  Geo 

Prudhomme,  Jos 

Suce.  J.  O.  Perras 

Prudhomme,  L.  V.,  tutrice. 

Poirier,  N 

Major  Bros 

Scullion,  E.  J 

Boyd,  H 

Cataford,  N 

Donnelly,  Mrs 

Turgeon,  S , 

Rochon,  M 

Mainguy,  P.  J 

Mercure,  D 

Lacombe,  N   

Nesbitt,  S.  J. 

Hoolahan,  in  trust 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Carried  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$       cts. 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
2,341  96 

l  37 
0  06 
0  31 

4  79 
22  09 

0  05 

0  14 

1  00 

0  19 

1  2fi 
0  03 
0  40 
0  71 
0  29 
0  10 

2  62 
0  61 
0  16 

0  25 

1  02 
0  07 
0  03 
0  22 

0  02 

1  03 
0  05 

-   0  08 

0  28 

1  34 

0  03 

1  18 
0  32 
0  85 
0  79 
0  11 
0  54 
0  33 
0  07 
0  01 

3  84 
0  31 

5  82 
0  50 
0  41 

0  32 

1  89 

0  07 

1  13 
0  01 
0  24 
0  10 
0  29 
0  98 
0  13 
0  93 


Montréal 


2,403  73 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


N.  Dame,  Ouest. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Yeai 


Juii.  9, 
Sept.  27, 
Fév.  2, 
Nov.  30, 
Mai  31, 
Fév.  20, 
Août  20, 
Mai  28, 
Mars  31, 
Juin    15, 

M  15, 
Août  20, 
.Tan.  8, 
Sept.  12, 
Avril  7, 
Sept.  12, 
Juil.  25, 
8, 
Août  23, 
Oct.  17, 
Juin  3, 
Juil.  18, 
Mai  23, 
Juil.  11, 
Juin  10, 
Août  17, 
Nov.  26, 
Août  1, 
Sept.  28, 
Dec.  3, 
Sept.  27, 
Mai     12, 

„  31, 
Sept.  1, 
Jan.  12, 
Juin  5, 
Mai  26, 
Dec.  30, 
Sept.  1, 
Juil  4, 
Juin  15, 
Nov.  16, 
Mars  11, 
Juin  26, 
Dec.  13, 
Jan.  2, 
Oct.  24, 
Dec.  24, 
Jan.  9, 
Mars  4, 
Jan.  9, 
Mai  12, 
Sept.  3. 
Juil       8, 

,■      12, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


Unpaid 

drafts 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Casselman,  Felt 

Breton,  J.  A 

Cousineau,  Gervais  &  fils. 

Cohen,  B 

People  Coal  Co . . , 

Perreault  Shoe  Co 

Vincent,  Geo.  P 

Amyot,  P.  A 

Rondeau,  E.  L 

Beckhem  Coy 

Cunningham,   Wells 

Duclosfc  Cie,  F , 

Doré,  M  

Dom.  Colonisation  Co. . . . 

Lynch,  M 

Lilley,  W.  A 

Martel,  O 

Morgan,  Thos 

Sleep,  Geo . .     

Sauvé  &  Co 

Uneeda  Collar  Button . . . 
De  Repentigny,  M.,  jr. . . 

Amiot,  Wilf rid 

Allaire,  Délie  A 

Bélanger,  A 

Dussault,  J   

Giroux,  W 

Coderre,  R 

Guimont,  Nap  

Lafond,  Alex 

Moineau,  J.  B 

Robillard,  C 

Sarault,  Alt  , 

Wholahan,  M 

Picard,  Jos 

Perras,  J.  O.  H 

Lacombe  &  Cie 

Goldruck,  M.P 

Jackson  &  Cheesman 

Laplante,   A 

Lapierre,  R 

Lea,  M.  S.. 

Sénécal  &  Cie 

Larin,  Jos. ...    

Marchessault,  S , 

Eaman,  J , 

Allard,  Oct 

Boire,  O 

Bourcier,  A     

Brunet,  M.  A 

Binette,  J.  L 

Dorais,  F 

Goyer,  A 

Jasmin,  A 

Leblanc,  W.  A 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
2,403  73 

0  69 

0  73 

1  20 
1  44 
0  28 
0  31 
0  02 
0  23 
0  01 
0  20 

39  70 
0  48 
0  63 
0  21 

11  57 
0  04 

0  10 

1  55 
0  52 
0  04 
0  34 
0  10 
0  25 
0  03 
0  73 
0  65 
0  01 
0  25 
0  50 
5  45 

0  29 

1  85 
0  06 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


0  27 
2  00 
0  10 
0  25 
02 
94 
19 
16 
18 
95 
0  26 
0  36 
0  25 
0  50 
0  08 
0  44 
2  18 

2,496  24 


Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Notre  Dame,  O 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 

paj'ée,  etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Sept. 

Nov. 
Jan. 
Dec. 
Nov. 
Juin 

ii 
Oct, 
Jan. 
Août 
Juil 
!  Août 
Oct. 
;.Tuin 
'Nov. 
Juil 
|Oct. 
Mai 
[Avril 
iOct. 
!  Avril 
iSept. 
Août 
Dec. 
Juil 
Dec. 
Oct. 
Août 
jSept. 
Fev 
[Août 
INov. 
!  Avril 
!Jujl. 
Juin 
Sept. 
[Dec. 
Jan. 
[Mars 
April 
Nov. 
Oct. 
Dec. 
Féy. 
Juin 
Avril 
Sept. 
Dec. 
Oct. 
Juil. 
Dec. 
Mai 
Mai 


5,  '01 

12,  '01 

24,  '00 

25,  '01 

2,  '02 
31,  '02 

30,  '02 

4,  '02 
24,  '02 

23,  '02 

3,  '01 

11.  '02 

31,  '02 
21,  '02 
2  >,  '01 
19,  '01 

26,  '01 

5,  '0i 

8,  '01 
5,  '02 

16,  '02 
14,  '02 

2,  '02 

13,  '02 

7,  '02 

24,  '02 
30,  '02 

19,  '02 

3,  '02 

23,  '02 
30, '02 

12,  '02 

14,  '02 
5,  '02 

9,  '02 

24,  '02 
29,  '01 

8,  '01 
24,  '01 
18,  '02 

15,  '01 
14,  '02 

16,  '01 

18,  '02 

14,  '01 
8,  '01 
8,  '03 

24,  '01 
3,  '03 

15,  '03 

16,  '03 

20,  '03 
23,  '03 
20,  '03 

19,  '03 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of  j 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observation. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banqus. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga    Bank — 


No.  of 

drafts, 

&c 

Nombre 
pe  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  do  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividends 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$      cts. 

$      cts. 

$      cts. 
2,496  24 

0  43 

1  77 
0  52 
0  45 
0  72 
0  16 

2  22 
0  04 
0  11 

0  50 
4  00 

1  12 
0  49 
0  10 
0  57 
0  18 
0  75 
0  20 
0  60 
0  32 
0  07 
0  14 

0  35 

1  52 
0  59 
0  04 
0  03 

0  25 

1  59 
1  16 

0  01 

1  31 

0  05 

1  37 
1  12 

0  25 

1  32 
1  07 

3  46 
1  90 
0  72 
0  39 
0  49 
0  19 
0  02 

0  05 

1  17 
1  29 
0  01 

0  49 

1  46 

0  03 

1  31 
1  00 
0  01 

Lefebvre,  Alb 

Leeavalier,  A 

St. -Laurent 

Lefebvre,  A lf 

Lalonde,  Dame.  C 

, 

Maskelensky,  M.  R 

McGuire,  M 

Sutherland,  R 

Paré,  F 

Sauvageau,  G.  (Spécial) 

Dussault,  G 

Boivin,  A 

Impérial  Packing 

Lunby,  F.  W 

Thompson,  S 

Leduc,  Ant 

Sharper  Citv  Express  

Sauvé,  A 

Montpetit,  Délie.  E.    , 

Smith,  S.  W 

Whittet,  W.  Geo 

Charron,  J.  &  F 

Tremblay,  L 

Moquin,  J.  A 

Dault,  J.  A  . 

Millington,  A 

Major,  D.  X 

Barbeau,  Délie.  X 

Parent,  T                            

M 

Potvin,  H 

Estate,  Masteman 

Charters,  C  

Côté,  J.  F                        

Cloutier   Alf 

,. 

Kinsella,  T 

ii 

H 

Carried  forward.    ...    

2,537  72 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  oragencj 

r  issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence     ou  date  de 

• 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  d( 

3 1  émission  de 

de  la  banque. 

la  traite  im- 

la traite  im- 

payée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre-Dame  W 

Oct.     24,  '03 

Mai     20,  '03 

Fév.      ô,  '03 

Juil.    20,  '03 

Juil.      4.  '03 

Août.  25,  '03 

Juin    15,  '03 

Dec.    31,  '03 

Oct.     20,  '03 

Août.    6,  '06 

Oct.      6,  '03 

Oct.      6,  '03 

Oct.      6,  '03 

Oct.     12,  '03 

Oct.     12,  '03 

Oct.     12,  '03 

Oct.     12,   03 

- 

Jan.       5,  \<4 

Jan.      5,  '04 

Jan.      9,  '04 

Jan.     20,  '04 

Jan.    26,  '04 

Fév.    20,  '04 

Fév.    29,  '04 

Mars     4,  '04 

Mars     8,  '04 

Mai       5,  '04 

Juin      1,  '04 

Juin      1,  '04 

Juin      1,  '04 

Juin    24,  '04 

Août.  12,  '04 

Juil.    14,  '04 

Juin.   20.  '04 

„       22,  '04 

Août   16,  '04 

„       28,  '04 

Sept.     1,  '04 

4,  '04 

„       15,  '04 

• 

„       15,  '04 
..       15,  '04 
„       15,  '04 
„       15,  '04 
h       15,  '04 
..       15,  '04 
„       24,  '04 

Oct.       1,  '04 
„       15,  '04 
„       16,  '04 

Nov.      2,  '04 
2,  '04 

Dec.      1,  '04 

-         7,  '04 

7.  '04 

652 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hoafoelaga    Bank — 


No,  of 

iinpaid 
drafta, 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  Factionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cae  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


dit  forward 


Et  hier,  Dme.  E 

Prézeau,  Dme.  N 

Diamond,  B 

Archambault,  J.  N. . . 

Aaron,  L   

Bienvenu,  J.  A   

Barsalou,  J 

Charest,  J 

I  Constantineau,  J 

Charland,  H.  C 

Corbeil,  P.  H 

Giegeon,  H 

;Curtin,  City  Express. 

;  Doré  &  Cie , 

Gingras,  &  Cie 

|  Gordon.  Robert 

Gsnson,  Max 

Laurandeau,  F 

I  Marchand  F.  X 

McCaig,  D 

Stanford,  J.  S 

iSt.  Onge,  P 

St.  Jean,  J.  J 

Suce.  A.  Lallemand  . . 
Union  Outfit  Fur  Co. 

Vézina,  A 

Levasseur,  Dme.  V   . 

Lanouette,  E 

Marcil,  E 

Montpetit,  A 

Robert,  Maria 

Rabis,  Dme.  C 

Robertson,  John 

Tourangeau,  A 

Théoret,  Raoul 

.Tobin,  E 

Sullivan,  J 

Turgeon,  Alb. . 

Picard,  H 

Laurendeau,  Dme.  V. 

Lecours,  G 

Archambault,  A 

Berthelle,  Dme.  C. . . . 

Boudreau,  Marie 

Charbonneau,  N, 

Bélanger,  A 

Hardy,  M  L.  H 

Chartrand,  N 

Bernard,  E.  R.    . . 
Oépatie,  Dme.  L.  D. 

Blackwell,  G.  G 

Rockstein,  D 

Bazitiers,  F 

Lilley,  W.  A 

Picard  &  Cie.,  H 


$    cts. 


Carried  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

2,537  72 

1  08 

2  10 

0  76 

0  31 

0  72 

0  20 

0  81 

0  96 

0  05 

0  08 

0  45 

3  64 

0  06 

0  33 

2  63 

0  74 

4  78 

0  13 

0  98 

2  47 

0  03 

0  89 

0  20 

0  11 

0  62 

0  03 

0  07 

0  25 

0  03 

0  25 

3  49 

0  88 

0  05 

0  27 

2  54 

0  27 

0  07 

0  20 

0  05  [ 

0  47 
0  46 

0  65 

1  77 
0  10 

0  82 

1  40 
0  29 
0  47 
0  25 
0  11 
0  48 
0  04 
0  35 
0  18 
0  03 


Last  known  addrese, 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


2,579  17 


Blue  Bonnets. 
Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de_l'émission  de 

"la  traite 

impayée,  etc. 


Notre  Dame,  W . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Dec. 


Oct. 
Avril 
Jan. 
Oct. 

Jan. 

Oct. 


Fév. 

h 
Jan. 
Juin 
Fév. 
NTov. 
Dec. 
Jan. 
Oct. 

Nov. 

Oct. 

Mars 

Août 

Sept. 

Oct. 

Sept. 

Juin 

Sept. 

Oct. 

Jan. 

Juil. 

Jan. 

Août. 

Juil. 

Mai 

Avril 

Avril 

Mars. 

Fév. 

Mai 

Dec. 

Jan. 

Fév. 


Avril 
Mai 


17,  '04 
28,  '04 
13,  '04 
12,  '05 
3,  '05 

24,  '05 
31,  '05 

25,  '05 

21,  '05 

28,  '0h 
31,  '05 
31,  '05 
31,  '05 

17,  '05 
20,  '05 
20,  '05 

9,  '05 
3,  '05 
3.  '05 

6,  '05 

7,  '05 
31,  '05 
31,  '05 

8,  '05 
31,  '05 
15,  '05 

18,  '05 
18,  '05 

17,  '05 

18,  '05 

8,  '05 
20,  '05 

9,  '05 

30,  '05 
11,  '05 

5,  '05 

3,  '05 

4,  '05 

22,  '05 

31,  '05 

29,  '05 
3,  '05 
3,  '05 
2,  '05 
2,  '05 

11,  '05 
9,  '05 

2,  '06 
17, '06 

22,  '06 
24,  '06 
28,  '06 

23,  '06 
23,  '06 

3,  '06 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

kc 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchance 

unpaid  foi 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


[Champagne,  L 

I  Du  puis,  E 

Duggan,  L 

Duquette,  L 

(  rerman,  M 

McGale,  B.  E 

Portelance,  J 

Shinnick,  J.  H.... 

Deguire,  J.  L 

Gavagan,  J 

Dufresne,  S.  H. . . , 
Powell,  W.  T.... 

Lawton,  G 

St.  Onge,  Jas.,  Jr. 
Bouchard,  E.  R. . . 
Woolfe,  F 


MeCarrey,  J.  S 

Lalonde.  Dme.  L 

Lilley,  J.  G 

Lefebvre,  V 

Lane,  ï 

Legris,  Ludger 

Lalonde,  A 

May,  Maria 

O'Borner,  A 

Stevenson,  J 

Jasmin,  O.  C 

Corbeil,  R. , 

Rivera,  J 

Patenaude,  L 

DesLauriers  &  Lamarre.. 

Gendron,  A 

Hamelin,  O 

Jasmin,  O.  C , 

Kavanagh,  J 

Anderson,  J 

Charland,  L 

Choquette&  Ciè.,  J.  B... 
Café  Burgess,  Mt'l,  L't'd, 

Dufresne,  Dr.  E ... 

Liffiton,  W.  T  

Gauvin,  Eliz 

Laundry,  F 

Larivière,  P.  H 

Morgan.  Ed 

Raby,  J.  B.  P 

Raby,  P.  P 

Tétrault,  J.   A 

Lefebvre,  J.  H 

Prévost,  A 

Prenoveau,  C 

Mathieu,  J 

Menard,  C.  E 

Proulx,  P 

Quintal,  C , 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividendi 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$•    cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 
2,579  17 

0  77 
0  44 
0  32 
0  26 

0  20 

1  S0 
0  05 

0  05 

1  55 
0  36 
0  90 
0  24 
0  05 

0  04 

1  00 
0  10 
0  35 
0  75 
0  11 
0  43 
0  30 

0  57 

1  02 
0  12 

0  44 

1  80 
5  8ô 
0  18 
0  10 

0  25 

1  00 
0  94 
0  05 
5  89 
0  66 
5  63 
8  90 

0  12 
5  53 

1  97 
0  49 
0  40 

0  43 

2  36 

1  27 
0  13 
0  60 

0  80 
30  57 

1  05 
0  75 

0  24 

1  34 
5  15 

2  17 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


2,678  05 


Montréal 


Buck ville,  Ont. 
Montréal 


St.  Lambert, 
Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Notre  Dame,  W. 


Juin 


Juil. 


Oct. 
Nov. 


Dec. 


31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

31, 

4, 

7, 

5, 

22, 

30, 

3#, 

4, 

5, 

25, 

12, 

29, 

16, 

2, 

30, 

30, 

30, 


30, 

30, 

30, 

4, 

9, 

,.  20, 
Dec.  24, 
Mars  28, 
Mai  9, 
Juil.  30, 
Dec.  4, 
Mai  13, 
Dec.  30, 
Juil.  23, 
Sept.  14, 

m  27, 
Nov.  29, 
Avril  17, 
Mai  16, 
Féb.  20, 
Avril  19, 

„  11, 
Mai  2, 
Fév.  1, 
Avril  4, 
Mai  23, 
Juin  6, 
Juil  4, 
Oct.  9, 
Dec.  11, 
Oct.  21, 
Sept.   23, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

trie  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  del  actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Sauvageau  &  fils,  F 

St.  Déni*,  A 

Wilson,  P 

Leclerc,  A   

Roy,  F 

Donnelly,  J.  E 

Dupuis,  B 

Drouin,  A 

Demers,  H.  S 

Gingras,  S.  E..  in  trust 

Gagnon,  Jos 

Howard,  Rose 

Jasmin,  G 

Laonde,  Marcelin 

Moore,  Mrs.  T 

Morin,  L , 

Patenaude,  Marie 

Union  Commerciale 

Paiement,  A.  H 

Suce.  M.  Sullivan 

Trudeau,  O 

Arbour,  S 

Allard,  F 

Archambeault,  N.  E 

Archambeault,  G.,  in  trust. 

Asselin,  J.  J.  A .      ...    

Aubeitin,  Rev.  Ed 

Archambault  et  Rivest. . . . 

Archambault,   C 

Allard,  C 

Ayotte  et  Seguin 

Allaire  et  Cie,  L 

Beaudoin,  J.  E 

Bourbonniere,  L 

Boileau  et  Frères,  P 

Boucher  et  Cie 

Bergeron,  Frères 

;Bourque,   H 

IBoyer,  A.  J 

!  Bélanger,  A  

[Bail,  G 

jBissonnette,  O 

Brunet,  E 

JBisaillon  Bros.,  Lavail .... 

Brosseau,  Jas 

Beaudoin,  L 

Bissonnette,  R 

Beauchamp,  F  

iBisaillon,  M 

f  Brossard,  H 

Barbeau,  J 

Balcocan  &  Son 

jBonneau,   A 

Breney,  J 

•  Bouchard,  A 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

2,678  05 

0  76 

1  13 

1  21 

5  98 

0  17 

2  22 

1  46 

2  08 

0  39 

1  53 

2  08 

0  06 

1  00 

1  00 

1  77 

1  13 

1  03 

1  35 

0  38 

1  57 

1  84 

0  34 

0  37 

0  69 

0  11 

0  06 

0  13 

0  15 

0  52 

0  58 

0  48 

0  05 

0  03 

0  46 

0  04 

4  07 

1  60 

0  13 

1  41 

2  00 

2  41 

2  58 

0  09 

*    2  00 

2  28 

0  33 

0  75 

0  53 

0  70 

0  35 

3  20 

C  89 

1  50 

0  15 

0  30 

2.739  47 

Last  known  address. 

Dernière  adresse, 
connue. 


Montréal 


!      '.Y.'.'.".'.". 





St.  Laurent. 

S  te.  Geneviève 

Montréal . 
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Asrency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


VIontli  Year 


Notre  Dame,  W. 


Montréal 


Centre 


East 


Août 
Juil. 
Oct. 
Dec. 

Juin 
Dec. 
Nov. 
Dec. 
Nov. 
Jan. 
Dec. 
Mai 
Nov. 
Mai 
Dec. 

Fev. 

Dec. 

Sept. 

Mai 

Sept. 

Nov. 

Mars 

Fev. 

Août 

Juin 

Oct. 

Juin 

Fév. 

Août 

Nov. 

Août 

Oct. 

Dec. 

Juil. 

Dec. 

Juil. 


Mai 
Dec. 
Fév. 
Dec. 
Mai 
Dec. 
Fév. 


24,  '07 

20,  '07 

18,  '07 

30,  '07 
10,  '07 
28,  '06 

1,  '06 

10,  '06 
15,  '06 

4,  '05 

21,  '05 

11,  '06 
26,  '05 

10,  '06 

8,  '06 
4,  '04 

26,  '05 
21,  '06 

31,  '07 

3,  '07 
7,  '07 

19,  '01 
19.  '03 
30,  '03 

1,  r04 
17,  '04 
17,  '04 

4,  '97 

11,  '98 

25,  ;99 

2,  '07 

30,  '07 
17,  '97 

5,  '98 
2,  '97 
2,  '97 

13,  '99 
2,  '97 
2,  '97 
2,  '97 
2,  '97 
2, '97 
2,  '97 
2,  '97 

31,  '98 

12,  '97 

9,  '01 

1,  '99 

2,  '00 
1,  '00 

25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  st  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—42 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


Na  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of   Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


1  Brouillet,  A  

;  Brouillet,  H     

Benoit,  J 

Brouillet,  A.  C 

Bertrand,  D 

Brossard,   A   

Bourdon,  C 

Chaussé,  A 

Chaussé,  -J.  A 

, Charron,  C 

jCrevier,  T 

Charland,  C 

iCyr,  D.,  etCie 

jChartrand,  A 

Crevier  Frères,  T 

Caron,  C.  F 

Carrière,  R 

Chabot,  A.  J 

Clermont,  G.  M 

Courtois,  L.,  jr    

Chevalier  et  Machabée . 

Cadot,  L 

Cie  Reinb.  Bien  •femme- 
Chevalier  et  Fortin 

Dansereau,  H.  A 

Desrochers,  F 

Lachapelle,  Dr.  J 

Laramée  &  Morrissette . 

Lachapelle,  A.  O 

jLeveillé,  P.  G 

jLeonard,  J.  B 

| Laf ramboise,  J.  &  Fils. 

ILefebvre,  O 

ILamoureux,  J 

:  Leveillé,  D 

|Lalumiére,  C 

;Langevin  frère 

iLafreniére,  J.  A.  O.. 

I  Labelle,  J . 

Lambert,  O 

Lapierre,  A 

|  Laverdure,  W 

Lescarbeau,  A 

'Levesque,  J 

Lesage,  J.  H 

Labelle,  J.  O.  &  Ci-.    . . 

Magnan,  O 

Martin,  Dame  F 

Montbriand  &  Gratton 

Mathieu,  S 

Menard,  A 

Malette  &  Cie 

■  Mpnette,  Jos.,  Jr 

Morin,  N 

Mathieu,  J.  O 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant    de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S    cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward . 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

2,739  47 

0  25 

2  21 

0  49 

0  88 

0  01 

2  61 

5  70 

0  79 

0  01 

0  90 

0  11 

0  40 

0  G0 

10  00 

0  93 

5  00 

0  03 

0  05 

0  03 

0  16 

1  50 

2  04 

0  15 

0  04 

0  52 

0  01 

0  525 

0  53 

0  04 

0  03 

0  01 

0  37 

0  70 

0  93 

0  20 

0  55 

0  04 

4  28 

0  02 

0  02 

0  04 

0  20 

0  27 

0  04 

2  72 

0  59 

0  25 

0  75 

0  19 

0  05 

0  06 

1  57 

0  16 

0  47 

4  13 

9  7Q4   a-> 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


Pte  aux  Trembles . 

St.  Laurent 

Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Montréal,  East. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émissior»  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Fév. 


Août 

Nov. 

Juin 

Avril 

Oct. 

Août 

Juil. 


Oct. 
Fév. 


Août 

h 
Juin 
Oct. 
Fév. 
Juil 

Fév. 
Juil 
Dec. 

Fév. 


Mai 
Août 


Dec. 

:i 

Avril 

Dec. 

Juin 

Août 

Mars 

Juil 


Mars 
Sept. 
Dec. 

Fév. 


25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 

1,  '07 

2,  '07 
30,  '07 
10,  '99 

4,  '99 

15,  '97 

15,  '98 

2,  '97 

2,  '97 

2,  '97 

9,  '00 

25,  '99 

25,  '99 

25,  '99 

25,  '99 

25,  '99 

25,  '99 

25,  '99 
2,  '07 

2,  '07 
15,  '98 

6,  '97 
8,  '98 

26,  '97 
14,  '98 

24,  '02 
6,  '00 

1,  '99 

25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 

3,  '07 

2,  '07 
2,  '07 

2,  '07 
2, '07 

23,  '07 

3,  '08 

4,  '08 

10,  '08 
20,  '08 

1,  '98 

2,  '97 
2,  '97 
2,  '97 
G,  '93 

20,  '97 

11,  "01 
25,  '99 
25,  '99 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

knovvn  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


■421 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V..  A.  1913 
Iloehelasa    Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ftc 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


cts. 


Amount  of 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S       cts. 


Brou^ht  forward, 


Montréal  Engine  Work 

Magnan,  J.   A 

Morin,  S.  A 

Manelle,  F 

Menard,  P 

Mitchelî,  T.  W.  W   ... 

Naud,  J 

Nantel,  J     

Nicolas  Bros   

Nucciaroni,  P 

Ouiraet,  J.  A 

Parker,  S ..... .    ..... 

Plante,  M.  frères 

Page,  B 

Pelrquin,  J 

Pigeon,  J  

Perreault,  C 

Presseau,  J.  A 

Pageau,  A 

Puize,  R.  C 

Pharmacie,  Normale  . . 

Paquin,  A 

Perreault,  J.  A.  Spc . . 

Prévost,  J.  M.  A 

Allaîre,  N   

Amihot,  F 

Armstrong,  A 

Arless,  .J.  S 

Am.  Flint  Glass 

Aichambault,  E 

Archambault,  L 

Allaire,  Dme.  J 

A3selin,  Flore 

Archambault,  E 

Amihot,  Joseph . .  —  . 

Bâtes,  Théo 

Bienvenue,  Arthur 

Barolet,  J.  L 

Brown,  J.  E 

Baigne,  Ovila   

Barron,  J.   B 

Blanchet,  A   

Beaubien,  H 

Barrette,   A 

Baudoin,  Noé 

Baudoin,  Dame  A .. . . 

Bouthiller,  K.  A 

Bi*-  -on,  J 

tjré.  Dame  D 

I  Bouthillier,  M 

I  Bergeron,  Art 

Bleau,  A 

Bond  y,  Délie  A 

'Barcelo,  A.  E.  E  

Brouillet,  A     


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Carried  forward 


&       cts. 
2,701  62 

0  87 
0  85 
0  33 
0  45 

0  09 

1  46 
0  02 
4  13 

2  10 
6  21 
2  00 
0  32 
0  14 
0  22 
0  05 
0  34 
0  03 
0  81 
0  03 
0  14 
0  11 
0  50 
0  17 

0  03 

1  66 
0  47 
0  17 

2  16 
2  55 
0  55 
0  57 
0  41 

0  11 

1  35 
0  32 

0  02 

2  50 

1  30 
0  42 
0  39 
0  10 
0  27 
0  10 
0  33 


I  Montréal 


0  18 


2,838  62 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


East, 


Du  te  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
<fec. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée,  j 
où  payable. 


Month  Year 


Fév. 

Août 

Dec. 

Mars 

Août 

Oct. 

Avril 

Fév. 

Dec. 

Juil 


Dec. 
Juil 


Mai 
Mars 
Sept, 
Fév. 

Août 

Juil 
Juin 
Mai 
Juin 


Avril 

Mai 

Fév. 

Sept. 

Nov. 

Fév. 

Août 

Juin 

Oct. 

Dec. 

Mai 

Juin 

Oct. 

Jan. 

Juin 

Mai 

-Tune 

Juil 

Juin 

Juil 

Jan. 

Mai 

Juil 
Oct, 
Juil 


25,  '99 

2,  '07 

27, '07 

10,  '08 
8,  '08 

22,  '08 

24,  '03 

25,  '99 
5,  '08 
4,  '08 

2,  '97 

27,  '97 

3,  '98 
2,  '97 
2,  '97 
2, '97 

11,  '05 
17,  '03 
21,  '00 

25,  '99 
11,  '99 

2,  '07 

11,  '08 

4,  '08 
1,  '98 

31,  '01 

14,  '01 

1,  '98 

23,  '04 
14,  '04 
31,  '01 
19,  '05 

19,  '04 

30,  '04 

28,  '07 
1,  '99 
1,  '99 

17,  '98 
1,  '97 

10,  '05 

1,  "" 
10,  '94 

26,  '04 
1, 

31,  '00 

23,  '03 

20,  '01 
1,  '98 

12,  '04 

18,  '01 

24,  '05 
30,  '03! 

25,  '05 1 

21,  '04! 
8,  '03  i 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  oi 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga    Bank — 


unpaid 

draft*, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brougbt  forward 


Boissonneault,  E 

Bélanger,  A 

Beaudoin,  Délie  E 

Brosseau,  A 

Brault?  Délie  B 

Boisbnand,  H 

Bélanger,  D 

Brennan,  Pat.  J 

Broult,  O 

Brunet,  E 

Bourque,  D 

Bergeron,  H 

Beauchamp,  Noël 

Broomfield,  A 

Bélanger,  L 

Belair,  Délie  Alice 

Beauchamp,  D   

Bouchard,  Délie  Berthe. . 

Berthiaume,  Clara 

Bilodeau,  Paul 

Brouilette,  Jos 

Bélanger  &  Roy 

Beaudoin,  J   

Belisle,  Anna 

Bélanger,  J .  B 

Breault,  J 

Binette,  Alfred 

Beauvais,  M  . .     

Bourdon,  Dame  Alex 

Brault  O.  (tuteur). 

Beaudoin,  Dame  A 

Boisvert,  Délie  Jeanne . . . 

Coté,  M 

Cai  neau,  M 

Couture,  Jos 

Chabot,  O   

Couserreau,  V 

Collerette,  A 

Chaput,  P.  S 

Collins,  Art.  E 

Cosmopolitan  Order  For 

Cousineau,  T 

Chartrand,  C 

Charland,  T 

Charron,  A 

Cos .  Order  Fores>ters 

Chagnon,  J .  A 

Chaput,  H   

Chauvin,  J.W 

Charland,  Délie  H   . . .    . 

Cadieux,  E 

Coté,   Ant 

Coulooibe,  Cbs.  O 

Chénevert,  Dieudonné. . . 
Charfebois,  A 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 
2,838  62 

1  00 
0  16 

0  12 

2  77 

1  95 
0  13 

0  72 

1  23 
0  12 

0  63 
3.75 

1  32 
0  50 
0  22 
0  12 
0  25 
0  10 
0  20 
0  05 
0  22 
0  32 
0  03 

3  07 

0  39 

1  29 

2  98 
8  98 
5  00 

12  64 
5  30 

3  15 
1  13 
0  79 

0  54 

1  09 
1  59 
0  08 
0  13 
0  03 

0  17 

1  03 
0  42 
0  39 
0  01 
0  50 
0  73 
0  25 

4  24 
0  40 
0  49 

2  00 
0  83 

0  08 
2  63 

1  93 


2,yl8  81 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 
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Agency  at 
whicn  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction   s'ei 
faite,  ou   agence 
de  l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Oct. 
Juin 
Juil 
Mai 

Juin 
Dec. 

Nov. 

Dec. 

Juil 

Août 

Juin 

Mai 

Nov. 

Fév. 

Dec. 

Sept. 
Jan. 
Fév. 

Juil. 

Mai 

Dec 

Mai 

Jan. 

Juin 

Avril 

Jan. 

Dec 

Nov. 

Juin 

Mai 

Juin 


Mai 


Dec 

Sept. 

Oct. 

Mai 

Jan. 
Mai 
Oct. 
Juin 
Juil 
Mai 
Fév 


14,  '03 
30,  '04 

6,  '04 

30,  '03 

31,  '01 

22,  '03 
13,  '04 

30,  '05 

2,  '07 
18,  '07 

31,  '07 

26,  '07 
31,  '05 

30,  '05 

27,  '06 
18,  '05 

28,  '05 
11,  '06 
18,  '08 
18,  '08 

23,  '08 

3,  '08 

31,  '05 
28,  '06 
31,  '08 

9,  '08 

15,  '03 
25,  '01 

4,  '04 

7,  '04 
4,  '06 
4,  '08 
1,  '98 

31,  '98 
1,  '98 
1,  '98 
1,  '98 
1,  '98 
1,  '98 
1,  '99 
1,  '99 
1,  '99 
1,  '97 
1,  '97 

28,  '99 

1,  '95 

2,  '04 
31,  '04 

4,  '04 
31,  '01 

8,  '03 

1,  '06 

2,  '07 
31,  '05 

5,  '08 


Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakks 

If  known  to  be  dead  give  namf  s  and  addressea  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward 


iChalifaux,   Philomène 

jClément,  C .  A 

jChartier,  Octave   

■Champigny,  A.  Geo 

jCorsin,  Dame  V 

Champagne,  Oliva 

Chambuland,  Rod 

Casevant,  Jos 

Charbonneau,  Alfred 

\  Comtois,  Conrad 

;  Charbonneau,  M.  and  Mde 

iCharest,  Raoul 

|Cadieux,  J 

ICailloux,  Ls 

|Cyr,  0 

iCollin,  A 

'Christin,  P.  E 

•Contant,  Dame  V 

'ôraig,  Cyrille. ...    

jCharlebois,  E 

jClub  Mattawa     

'Cardinal,  J. P. E 

j  Charbonneau,  F.  X.. .... .    . 

jDucre,  Alfred 

Dupras,  Elmira 

Demers,  Ed 

Deschênes,  N 

Daignault,  E 

jDumesnil,  Eug 

iDugas,  Art 

■Dumont,  Jos 

jDufault,  V 

[Demers,  E.  V 

jDeschamps,  Art 

jDumesnil,  Ls 

:  Deschamps,  S 

jDemers,  A.  R. 

I  Deslauriers,  Délie  A 

iDemontigny,  C   

!  Dupéré,  E 

■  Déronne,  L 

iDaoust,  D 

j  Duf resne,  E 

Degrandmont,  Alp 

Desmarteau.  A..       

I        ,  Dam    E 

nis  Ls 

Desiardins,  Célestin 

Dufresne,  Jos.  E 

Dubuc,  Kev.  A.  P 

D  irand,  Ulric 

JDewist,  Dame.  E 

j  Dupras,  Michel 

Dupras,  William . 

Dupond,  Amanda 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 
2,918  81  | 

0  09 
3  31 

0  39 

1  16 
1  35 

0  35 

1  57 
0  50 

0  82 

1  06 
0  38 
0  50 
0  25 
0  37 
0  11 

0  75 

1  27 

0  25 

1  00 
8  00 

56  89 
5  69 
8  04 
0  08 

0  41 

1  64 

0  73 

1  63 
0  64 
0  25 

0  06 

1  96 
0  36 
0  38 

0  25 

1  88 
0  24 
0  38 
0  87 
0  65 
0  01 
0  37 

0  14 

1  00 
0  50 
0  10 
0  30 

0  80 

1  69 

1  00 
3  56 

2  25 
0  56 
0  84 
0  61 


3,039  05 


Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Juin 
Fév 
Août 
Nov. 

ii 
Avril 
Oct. 

Nov. 

Mais 

Nov. 

Sept. 

Juin 

Dec 

Sept. 

Août 

Avril 

Jan. 

Août 

Dec 

Oct. 
Oct. 
Mai 

Juin 
Sept. 
Avril 
Juin 

Sept. 

Août. 

Mai 

Fev. 

Juin 

Août. 

Mai 

Juin 
Mai 
Juin 
Sept. 
Juil 
m 
Mars 

,al 
>PO. 

=H>t. 

Mai 
Juil 
Juin 
Mai 

Août. 
Nov. 
Dec. 


9,  '08 

14,  '08 
81,  '08 
30,  '05 
30,  '05 
18,  T 
12,  '08 
10,  '0o 
30,  '07 

18,  '08 

30,  '07 

7,  '07 

15,  '08 
28, 

19,  '08 

12,  '08 
21,  '08 
14, 
21,  '08 

9,  '08 

21,  u6 

25,  '05 

31,  '08 

22,  '97 
30,  '97 

13,  '94 

24,  '97 

1,  '98 

30,  '99 

26,  '99 

8,  '00 

3,  '04 

16,  '03 

4,  '04 

29,  '00 
3,  '01 

31,  '02 

9,  '02 

30,  '03 

25,  '02 

8,  '06 

2,  ;04 

9,  '04 

3,  '04 
16,  '04 
28,  '05 

28,  '08 

31,  '06 

5,  '05 
1,  '08 

31,  '05 
31,  '05 

29,  '07 

30,  '05 
3,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  nair.es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


unpaid 
drafts, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

(Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


de  trai 

tes,  etc. 
im 


Amount  of 

Draft  of  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Biought  forward 


Dumont,  Augusta 

Dufort,  Célina 

Dussault,  in  trust  L.  L 

Doré,  Victor 

Dunberry,  A   . 

Délisle,  Léopold 

DesTroismaisons,  G- 

Dupré,  Délie  Angélina  

Dilkes,  Dflle  Nora 

Dallaire,  Dame  D 

Dallaire,  Délie  Ida 

Davignon,  E 

Dolrofsky,  M 

Dubois,  Marie 

Despres,  Damien  Ls 

Dorais,  Dame  Albina 

Dubois,  Geo 

David,  Henri 

Dufort,  Ed   . 

Ethier,    Narcisse 

Ecole,  Longue  Pointe 

East  End  Methodist  School . 

Emond,  Evelina 

Ethier,  Emanuel 

Emond,  Alex 

Fournier,  M 

Fortin,  Art 

Fortier,  A 

Fleury,  G 

Fortin,  O 

Font-Rouge,  P 

Fournier,  Dame  M.  L . . .    .  . 

Forest,  R 

Fontaine,  Nap 

Fortin,  Elz   

Fontaine,  Eva       

Fiset  et  frères 

Fortin,  Art 

Fortin,  H 

Fournier,  Délie  B 

Faille,  Dame  Azilda 

Frère  Chryseuil  (Rév.)    ..    . 

Gariepy,  Aurore 

Geoff  rion,  C  

Groulx,  E 

Gariepy,  G 

Gaugan,  James  

Gratton,  N     

Gauthier,  H 

Gauthier,  Dame  H   

Gervais,  Nap 

Giroux,  B 

Goulefc,  P 

Gratton,  O . . . . , 

Gauthier,  L .    


Carried  forward . 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
3,039  05 

3  20 
0  30 
2  00 
0  59 
0  41 
0  20 
0  06 
C  07 
0  13 
0  27 
0  12 
0  04 
0  03 
0  51 
0  14 

0  63 

1  68 

4  20 

1  84 
6  61 

2  89 
1  30 

1  10 
0  36 

0  01 

2  11 

1  00 
0  50 
0  04 
0  25 
0  21 
0  52 
0  81 
0  03 
0  79 


0  54 
2  94 
0  21 
0  09 

0  25 

1  51 

0  06 

1  18 

1  03 
0  58 
0  16 
0  04 

2  42 
0  10 
0  49 


3,088  24 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


VNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


|Mai 
Jan. 
Mai 
Juin 
Mai 
Dec. 
Juin 


Nov. 

Oct. 

June 

Sept. 

Oct. 

Dec. 

June 

Fév. 

Nov, 

Mai 

Mai 

Oct. 

Sept. 

Nov. 

Mai 

Sept. 

Jan. 

Juin 

Juil 

Août 

Mai 

Jan. 

Juil 

Dec. 

Oct. 

Nov. 

Dec 

Avril 

Sept. 

Jan. 

Juin 

Oct. 

Juin 

Avril 

Juil 

Août 

Juil 

Juin 

Nov. 

Juin 

Nov. 

Juin 

Sept. 


31,  '05 
10,  'OS 
31,  '05 
29,  '07 
2,  '07 

29,  '06 
4.  '07 

12,  '08 

15,  '07 

30,  '07 

8,  '07 
19,  '08 
25,  ï 
28,  '08 

9,  '07 

16,  '08 
28,  '07 
30,  '06 

30,  '06 

31,  '99 
31,  '97 
31,  '04 

9,  '07 

19,  '07 

10,  '08 
31,  '99 

2,  '98 
9,  '97 
31,  '97 
15,  '97 
15,  '95 
30,  '99 
23,  '06 
21,  '04 

14,  '04 

20,  '02 

30,  '05 

15,  '04 

2,  '07 

11,  '08 

28,  '08 

3,  '08 

20,  '98 

29,  '98 
25,  '98 

6,  '93 
23,  '94 

31,  '96 

17,  '95 
1,  '98 

30,  '03 

29,  '06 

30,  '05 

21,  '00 
8,  '05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ol 

légal  representives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSERVATIONS. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

dru  te, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward , 


Goulet,  A . . . . 
Giroux,  P. . . . 

Gascon,  Z  . 
JGiard,  L  . . 
Giroux,  P.  A 

Gauthier,  A 
.Gauthier,  A. . 
.Gariepy,  A.. 
Gagnon.  E. . 
Gagnon,  L.  P 


Girouard,  J.  H 

Goulet,  Alp 

iGagnon,  Ed 

Giroux,  Parmélia 

Grenier,  Alz 

Goboury,  Ernest 

Gauthier,  Narcisse.  ....... 

Griot,  Ed     

Galarneau,  Art 

Gagnon,  Dame  R.  A 

Gendron,  Pierre 

Guénard,  J.  N 

Gingras,    Art.    ...    

Goulet,   Dame  P.  A 

Garault  &  Lacroix 

Gravell,  Blanche 

Gagnon,  Ovila 

Geoff rion,  Azarie 

Gatien,   Romuald 

Groulx,  J.  H.,  ex.  test. .  . . 

Hammond,  P, 

Houle,  R 

Henry,  Alfred   , 

Hayes,  S.  T.  S 

Hayes,  T.  W 

Hinton,  W : 

Hanson,  H 

Hemond,  D 

JHanson,  T 

'Hurteau,  Dame  C 

lHanson,    P 

Hèmond,  G 

Hunt,  Dame  Arthur   

Hickey,  Bridget 

Julien,  M.  L 

Julien,   H   

IJetté,  E 

'Johnson,  H.    , 

[Jacques,  Dame  vve  A.  P. 

Jette,  J.  Kte 

Jacques,  Coroline 

Lafreniére,  E 

Labonté,   J . 

Lamonta^ne,  A 


Carried  forward. 


Aniount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

fîve  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 
unpaid  for 
Ave  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$        Cts.  ! 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
3,088  24 

1  00 
1  17 
0  01 

0  72 

1  12 
0  25 
0  27 
0  27 
0  40 
0  88 
0  50 

0  05 

1  23 
0  3G 
0  32 
0  49 
0  01 
0  05 
0  05 
(»  85 
0  52 
0  25 
0  55 
0  15 
0  50 
0  95 
3  83 
3  59 
5  30 

16  38 

21  41 

0  50 

0  10 

0  62 

2  65 
2  09 
0  12 
0  42 


0  25 
0  12 

0  29 

1  13 
0  50 

0  39 
4  75 

1  74 
0  15 

0  26 

1  00 
0  24 
0  50 
4  84 

0  02 

1  76 
0  25 


3,175  86 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Xdontréal 


UN CL  AI MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque    d'Hoohelaga . 


Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  on- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
latraite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Oct. 
Mars 
Oct, 
Nov. 

Mars 
Juin 

M 

Mai 
Fév. 

Dec. 

Sept, 

Nov. 

Mai 

Juil 

Fév. 


Juin 

Août 

Avril 

Sept. 

Juin 

Dec. 

Sent. 

Nov. 

Dec. 

Nov. 

Avril 

Dec. 

Juin 

Sept. 

Oct. 

Mai 

Dec. 

Sept. 

Mai 

Fév. 

Mars 

Avril 

Mars 

Avril 

Nov. 

[Juil. 

'  Mai 

Fév. 

Juin 

|Fév. 

Jan. 

Mai 

Août 

Juin 


Mi 


20,  '99 
25,  '06 

22,  '00 
30,  '04 
30,  '03 
10,  '05 

1,  '03 

13,  '05 

4,  '05 
28,  '05 

27,  '04 

5,  '05 

30,  '05 

31,  '07 
15,  '07 

23,  '08 

3,  '08 

28,  '07 

27,  '07 
8, '08 

22,  '07 

21,  '08 
10,  '08 
20,  '08 
30,  '07 

30,  '00 
80,  '08 
17,  '07 

31,  '08 

28,  '02 
1,  '08 
1,  '94 

28,  '98 

29,  '04 

30,  '03 
17,  '07 
17,  '07 

31,  '08 
10,  '07 
28,  '071 

4,  '07 
2:1  '07 
27,*  '08 

30,  '08 

4,  '05 

31,  '07 

14.  '02 
20,  '06 
25,  '07 

1,  '08 
30,  '02 
1,  '99 

5,  '99! 
1,  '99 

33,  '99 


Remarks. 

j     If  known  to  be  dead  give  nam  :s  and  ad  dresses  of 
Unpaid  draft,  &c,  le^al  représentatives  so  f.,r  as  known  to 

where  payable.  tnebank. 

Traite,  etcT  impayée,  Observations. 

o    paya    e.  g-  gQn  ^^g  ea^  COnstaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Sharebolder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Labelle,  E 

Lanctôt,  J 

Landry,  F 

Lecours,   B.  E 

Lépine,  P 

Lorique,  C 

Lacombt,  H   

Laflèche,  O.  P 

Lachapelle,  A 

Lecours,  A 

Legaut,  D 

Laverdure,  F 

Lemay,  E 

Lussier,  O 

Laurence,  T.,  Jr.,  in  trust. 

Lebel,    Dame  F 

Lynch,  P 

Labine,  Chs 

Lefébvre,  L.  J 

Long,  J.  A 

Lachapelle,  H 

Langevin,  J 

Leblanc,  D 

Lortie,  A.  E 

Latour,  A 

Laurier,  C.  A 

Lacombe,  G 

Langlois,  N 

Longpré,  Zenon 

Leduc,  C.  B 

Lefébvre,  G 

Labelle,  L 

Lavigueur,  L.  J.  R 

Lefébvre,  V 

Lapierre,  Nap  . 

Leveillée,  A   

Lamoureux,  Dame  J 

Larivière,  I 

Lahaise,  B 

Lahaise,  A 

Lamache,  Jos   

Lachapelle,  Henri 

Lachapelle,  D 

Lamarre,  Art  

Labelle,  T 

Langevin,  Nap 

Letourneux,  G 

Laporte,  A 

Limoges,  A 

Lefébvre,  Dame  A.  V 

Lortie,  D 

Lavigne,  O.   A 

Laroche,  Dr.  B 

Lafrance,  Joséphine 

Lachapelle,  Cordélia  ...... 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  «lus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 
3,175  S6 

0  33 
0  65 
0  05 

2  10 
0  22 

0  70 

1  07 
0  65 
0  08 
0  82 
0  02 
0  10 
0  08 
0  16 

0  84 

1  72 
0  83 

3  fcO 
0  44 
0  04  ! 
0  75  i 
0  05 
0  10 
0  10 
0  92 

2  52 
0  58 

0  36 

1  10 
1  21 

0  55 

1  21 
0  22 
0  93 
0  39 
0  23 
0  79 
0  05 

3  72 

0  59 

1  00 
5  61 

0  11 

1  51 
0  48 
0  14 
0  05 
0  50 
0  05 
0  39 
0  04 
7  31 
0  86 
0  81 
0  11 


Montréal 


3,225  99 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSICNAL   PAPER   No.   7 
Banque    d'Hochelaga. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses~of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

Ei 

Month  Year 

Août  31,  '98 
Mars  17,  '99 
Juin     9,  '97 
Mai     12,  '99 
Août  16,  '99 
Sept.   14,  '95 
Juin      7,  '98 
17,  '95 
Nov.     4,  '97 
Jan.    18,  '97 
Avril  25,  '95 
Nov.   17,  '96 
Mars     1,  '95 
Oct.     10,  '93 
Nov.  10,  '93 
h      13,  '94 
Mai     31,  '98 
Août    8,  '99 
Juin    20,  '97 
Août     1,  '99 
1,  '99 
1,  '99 
Jan.      3,  '99 
Juil.      9,  '99 
Dec.    10,  98 
Juin      1,  '98 

21,  '02 
Mar.    31,  '05 
Fév.    28,  '99 
Avril  13,  '04 
Fév.    17,  '99 
Nov.   22,  '01 
Juil.    24,  '01 
Avril    2,  '02 
Juin      7,  '00 
Jan.    25,  '02 
Avril  14,  '02 
Fév.    11,  '01 
Juil.    28,  '02 
Oct.     20,  '06 
Juin      5,  '02 
Mai     31,  '07 
Mars  31,  '05 
Juin    25,  '05 
Oct.     14,  '04 
Juil.    17,  '05 
Sept.   13,  '05 
9,  '05 

24,  '05 

Juin    11,  '07 

Mai     26,  '08 

Août  31,  '08 

.,        31,  '08 

18,  '08 
Jan.       8,  '08 

i 

, 

, 

i 

•     

i     

1     ■■- 

'     

•     

•     
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

diafts, 

fce. 

Nombre 
de  trai- 
tée, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Pajree  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forvvard. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


L'Ecuyer,  Aîph 

Lasalle,  L.  A 

Labelle,  Eva.. .   

Letarde,  M 

Lamarre,  V 

Lortie,  Dame  Alf 

Lepine,  Dame  Azarie 

Larue,  Délie  Anna 

L'Archevêque,  Cordélia 

Lemay,  L 

Lapointe,  A.  D 

Lagace,  Herminegile 

Lafrance,  Sr.  Ant 

I  Lange  vin,  L 

iLamoureux,  Dame  Vve.  J. . . . 

ÎLafleur,  S 

jLejeunt,  Rev.  J.  W.  (O.M.I.) 

iLatour,  J.  Bte 

!  Matineau,  E.  B 

!Malone,-M.  E 

jMartineau,  J .    ... 

j  Mongeau,  A 

I  Malone,  John  A   

Maillet,  J.  A 

Marquis,  H.  A 

iMichand,  Jos 

Monette,  L 

!  Morin,  Laura 

Marchaud,  Colixte 

;  Monette,  Laurence 

Major,  Hector   

■Mailhat,  Arthur 

Moody,  David 

Monette,  J.  A.  8   

Mercier,  Maria 

Magnan,  J.  A 

Mathieu  &  frère 

Marcoux,  Dme  Amanda 

Mendelsohn,  Davis 

Mathieu,  Zilia 

Marchand,  Bruna ... 

M  a  33  i cotte,  Léopold 

Mousseau,  J.  O  

Moussette,  Donat 

Martin,  Alphonse 

Mitron  dit  Jolivet,  Er 

Marchaud,  Ernestine   

Morin,  Dame  F 

Marsolais,  Dame  Aldina 

Marchaud,  Dame  W 

Mullica,  Chs  B 

Morin,  A.  C 

Monette,  Flore 

M  floche,  E 

Massé,  Alfred 


Oarried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts, 
3,225  99 

1  88 

1  00 
0  20 
0  11 
0  25 
0  11 
0  20 
0  06 
0  37 
0  10 

0  25 

2  99 

1  40 
0  56 
5  04 

10  92 
7  68 

28  13 
0  23 
0  39 
0  87 
0  71 
0  96 
0  05 

0  10 

1  00 
1  00 
0  33 

0  75 
4  30 

1  54 
0  33 

0  56 

1  95 
0  10 
0  14 

3  33 
0  29 
0  07 

0  28 

1  00 
0  86 

07 


1 
1  08 

1  07 
0  01 
0  31 
0  52 
0  50 

2  76 
0  07 
0  58 

0  22 

1  n 

1  69 
3,319  37 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Date  of  last 
transaction 
'  or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


tfev. 
Août 
Juil. 
Juin 

Oct. 

Sept. 

Nov. 

Juin 

Nov. 

Juin 

Nov. 

Avril 

Août 

Oct. 

Nov. 

Juin 

Août 

Juin 

Mars 

Août 

Juin 

Août 

Sept. 

Juil 

Août 

Mai 


Juil 

Oct. 

Dec. 

Juil 

Août 

Dec. 

Juil 

Nov. 

Dec. 

Juil 

Nov. 

Juin 

Nov. 

Dec. 

Août 

Nov. 

Fév. 

Jan. 

Août 

Nov. 

Dec. 

Juin 


6,  '07 

7,  '05 
23,  '08 
20,  '07 

20,  '07 
17,  '07 

9,  '07 

17,  '08 
12,  '08 

1,  '08 

29,  --07 

3,  '07 

30,  '06 
11,  '08 

16,  '01 

31,  '05 

8,  '04 

11,  '07 

30,  '99 

1,  '99 

23,  '99 

2,  '99 

9,  '99 

31,  '99 

24,  '97 

12,  '97 

4,  '97 
4, '97 

31,  '00 
31,  '05 
31,  '02 
31,  '00 
9,  '00 

21,  '03 
7,  '00 

23,  '06! 
31,  '07  i 
28,  '06| 

18,  '03! 
11,  '05! 

5,  '05  i 

22,  '04 
30,  '05 

6,  'Ofi 
30,  '07! 
28,  '08  ! 
15,  '08 1 
30,  '07| 
28,  '08! 
28,  '08! 

26,  '07 

27,  '0';  ! 
30,  '07  i 

17,  '07! 
1,  '07! 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—43 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
oxi  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Morin,  P 

Martineau,  J.  B 

Martin,  Dame  Angilina 

McCready,  Laure 

Normandin,  A 

Normandeau,  G.  F.  E 

Normandin,  Joseph  

Neider,  Amélie 

Narmandin,  Alph 

Orphanos,  Euginé 

Ordre  Ind.  des  Forestiers 

:01sc;amps,  L.  E 

Potelle,  Orner 

Pelletier,  Jean ,  .    .    . 

Pion,  J.  A  

'Picard,  M.  L 

Prendergast,  N.  J 

;Pearson,  A.  P 

Paradis,  <1 

Palmer,  A.  A 

Prud,  homme,  Zoé 

Pelletier,  Alfred 

Parent,  J.  E   

Pouliot,  Paul 

Paquin,  Dame  Marie 

Pellerin,  J.  Marie  , 

Pearson,  C.  Percy 

Picotte,  Ferdinand 

Poitevin,  Corrine 

Pettis,  James 

Payer,  Adolphe 

Pelletier,  Dame  F.  B 

Payant,  Raoul 

Terreault,  T 

Pesant  dit  Sanscartier,  F 

Prévost,  Adrien 

Pépin,  George 

'Pearson,  Estate  W.  J   

Prévost,  Alexandre 

Power,  V.,  par  Dame  H.W.  Power 

Proulx,  P.  R 

Pineau,  Clara 

Perreault,  Datne  El  vire 

Perreault,  J.  E 

Pion,  Délie  Anna 

Pallasio,  Dame  Gustave 

Prévost,  M.  A 

Petts,  W 

Poiss.mt,  Emile 

Poirier,  Célina 

Quevillon,  A .  J 

Quintal,  V 

Quintin,  T 

Quintal,  V 

Riopel.  Jos 


$      cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


cts. 


Carried  forward. 


Balances 

tanding  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S      cts. 
3.319  37 

2  00 
9  27 
5  43 

3  71 

0  16 

1  17 
0  99 
0  63 
0  34 
0  10 
0  63 
0  05 
0  10 

2  08 
0  20 
0  02 
0  27 
2  50 
0  40 
0  23 
0  29 
2  50 
0  49 
0  21 
0  10 

0  09 

1  00 
0  20 

0  49 

1  76 
0  71 
0  91 
0  05 
0  88 


50 
0  35 
0  68 
0  13 


33 

49 

50 

50 

63 

71 

82 

0  20 

2  60 

0  10 

0  22 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


3,384  27 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de*  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Sept. 
Jan. 
Dec. 
Mai 

Nov. 

Mai 

Nov. 

Jan. 

Sept. 

Juil 

Juin 

Nov. 

Oct. 

Avril 

Août 

Dec. 
Mai 
Dec. 

Juil. 
Mai 
Juin 
Juil. 

Fév. 
Mars 

Jan. 

Mars 

Mai 

Août 

Mai 

Nov. 

Mars 

Mai 

Avril 

Nov. 

Fév. 

Nov. 

Août 

Oct. 

Avril 
Nov. 
Dec. 
Mai 

Août 

Nov. 

Sept. 

Mars 

Nov. 

Jan. 

Dec. 


Mai 
Juin 


7,  '06j 

21,  '03 
1,  '08  i 
1,  '08! 

31,  '01  i 

30,  '06 

31,  '01 

30,  '05 

7.  '05 

3,  '01 

10,  '07 
20,  '07 
15,  '98 
17,  '95 

13,  '96 
1, '95 

20,  '9s 
19,  '97 

31,  '01 

11,  '00 
26,  '05 
31,  '05 

14,  '07 

23,  '06 
1,  '04 

14,  '02 

24,  '06 
30,  '06 

30,  '03 

22,  '04 

31,  '05 

30,  '04 

25,  '07 

31,  '08 
6,  '08 

30,  '07 

1,  '07 

30,  '07 

31,  '07 
9,  '08 

4,  '08 

15,  'OS 

30,  '03 

2,  '08 

31,  '08 
9, '08 
4,  '07 

13,  '07 

17,  '08 

18,  '08 

8,  '96 
1,  '97 
1, '97 

17,  '99 
11,  '97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


-43J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


'  No,  of 

unpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Pa^ee  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Brought  forward , 


Robert,  Etienne  . . 

Rousseau,  Edmond 

Renaud,  Laura  ,.   

Richard,  A 

Rolland,  Léon 

Roy,  S 

Robert,  Télesphore 

Riendeau,  Délie  R  . . . 

Reigaer,  Nazaire 

Raparie,  Ernest.    

Robin,  Rose  de  Lima , , . 

Renaud,  Pbilias 

Robert,  Dame  M.  Lse. . 

Renaud,  Alexandre 

h'obert,  H.  A 

Robitaille,  Louis 

Royer,  Ferdinand..... 
Roussin,  Dame  Elmire. 
Rousseau,  Joseph  .... 

Routhier.  Eug..    

Roy,  Délie  Rose    . 

Rho,  Charles  ... 
Roy  and  Leblanc. 

Racette,  J  , 

Sanguinet,  Alb  

Schaaf,  Alph 

Ste.  Marie,  Blanche  ,  . . 
Snyder,  Jos.  H  .... 
Savaria,  Azarie  ....     .. 

Sheely,  Patrick     

Senecal,  Rose  Delima.    , 

St.  Louis,  L.  P 

St  Jean,  Donat     

Séguin,  Marie  ...    ... 

Sicotte,  T  ...   ..-  

Simard,  Geo  . .    

St.  Jean,  Jos  . ... 

Soeur  Marie  du  Rosaire. 
St,  Cerny,  Josephat. , . . 

Skelly,  Dame  Jos 

Sharkey,  M  . 

.Sharp,  John 

Segalla,  Maria  

Saint  Jules,  Dame  J ... 

Signori,  G  . .  . 

Toupio,  T 

Trempe,  J  ...  .-,... 
Turcotte,  Dame  E 

Tcssier,  Mathias .. 

Tangua  y,  Lé  m 

Tétrault,  J.  A 

Théorêt,  Dame  A 

Thouin,  Eugène  ...  — 

Turner,  Florida 

Turcotte,  Rémi     ...  ,.. 


Carried  forward. 


Ainount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Amount 

of  Dividends 

uupaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
3,384  27 

0  40 
0  31 
0  90 
3  25 

0  67 

1  39 

0  34 

1  19 
0  80 
0  60 
0  29 
0  40 
0  60 
0  10 
0  26 

2  64 
0  25 
0  79 
0  30 
0  36 
0  02 
0  70 

0  83 

3  54 

1  66 
0  15 
0  42 

0  50 

1  78 

0  87 

1  64 

2  25 

1  17 
0  25 

2  87 

0  37 

1  15 
0  30 
0  05 
0  04 
0  65 

0  59 

1  00 
0  37 

4  06 

0  80 

1  49 
0  10 


3,435  25 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Jan.  1, 
Juil.  26, 
Dec,  1, 
Juin  1, 
Mai  31, 
„  31, 
Sept,  21, 
Mai  30, 
Mars  26, 
Oct.  9, 
Dec.  23, 
Mai  31, 
Sept.  0, 
Dec.  31, 
Juil.  4, 
Mai  31, 
Dec.  29, 
Jan.  11, 
Dec.  16, 
Mai  15, 
Sept.  24, 
Mai  31, 
Dec.  6, 
Août  12, 
Dec.  1, 
»  1, 
-  1, 
Sept  27, 
Mai  31, 
„  31, 
„  31, 
„  31, 
Nov.  5, 
Juil  31, 
Mai  30, 
31, 
Jan.  25, 
Avril  10, 
Jan.  23, 
Mars  23, 
Avril  15, 
Juin  26, 
Juil  31, 
Mai  31, 
Sept.  12, 
Mai  31, 
Dec.  1, 
"  1, 
„  1, 
Avril  4, 
Dec.  1, 
Fév.  28, 
Dec.  9, 
Août  10, 
Dec.    31, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addrcsses  cf 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  ad 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoohelaga   Bank — 


No.  of 
unpaid 

draft  s, 
&c. 

Nombre 
detrai-  j 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  Corward 


(Trudeau  fils  Isidore 

Trudeau,  dis.  Y,  ...    . 

Tétrault,  J.  A 

Therrien,  Ernest 

Therrien,  J.  B 

Thivierge,  Ed 

Trudeau,  Antonio 

Theriault,  Gaudias. . . . 

Tornar^lle,  Marino 

Therrien,  Julien 

Vannier,  Phil 

Viau,  Dame  Toussaint . 

Vezina,  Alderic 

Vien,  Chs 

Vadeboncoeur,  A 

Depatie,  J 

Dufour,  T 

Deslongchamp,  E 

Davidson  Oil  Co 

David  <fc  Robert 

Depatie,  A 

Deniger  &  Leveillée. . . 

Dansereau  &  frères 

Dubreil,  W 

'Depatie,  N 

Desrochers,  J 

Dieville,  F 

Duchesne,  J.  A 

'■  Davidson,  A 

Duquette  frères 

Fontaine,  A 

i  Fontaine  &  Cie 

i  Faestrault,  A 

I  Fortier  frères 

Grignon,  E.  R 

Gravel  &  Cie,  L  

Geoffrion  &  Cie,  T.    . 

Gareau,  E  

Gravel  Se  Cie,  J 

Grauser,  A 

Granger,  A 

(  Gauthier,  E 

Granger,  A 

Goulet,  Dme  T 

Glennon,  J 

Girard  &  Cie,  T 

Grocers  Trading  Mfg. . 

Galarneau,  T 

Hoolshaw  &  Vezina . . . 

Houle,  A 

Hâves,  J.  J. 

Jarrv,  J.  B 

Quévillon,  F.  H 

Rhaerd,  R 

Robert,  E 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

E>ernière  adresse 
connue. 


$  cts. 
3,435  25 

1  00 
0  74 
0  49 
0  68 
0  38 
0  02 
0  02 
0  25 
0  38 

2  47 

0  55 

1  44 
1  18 
0  31 
0  05 
0  01 
0  05 
0  45 
0  10 
0  01 
0  36 
0  01 
0  05 
0  45 
0  06 

0  30 

1  00 

2  01 


Montréal. 


0  01 

3  21 

0  14 

5  50 

0  06 

0  22 

0  08 

0  14 

0  08 

1  44 

0  10 

3  34 

1  87 

0  10 

0  49 

9  56 

0  01 

0  17 

1  37 

0  26 

2  85 

1  51 

0  60 

0  41 

0  73 

0  05 

0  10 

3,484  47 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 


où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Month  Year 


Oct, 
Jan. 
Juil 
Mai 
Juin 
Mai 
Oct. 
Jan. 
Fév. 


Dec. 

Juin 

Mai 

Août 

Oct. 

Juîl 


21,  '03 
11,  '07 
16,  '06 

5,  '08 
13,  '06 
11,  '08 
26,  '07 
26,  '07 
28,  '08 
11,  '08 

1, '97 

1,  '99 

31,  '01 

6,  '05 

7,  '05 
3,  '99 


Avril 
Nov. 
Fév. 
Mars 

Fév. 


2,  '97 


Dec. 
Août 
Mars 
Dec. 

Août 


Dec. 
Juil 


Mars 

Août 
Jan. 

Fév. 


Dec. 

Juin 
Fév. 

•' 
Sept. 
Jan. 
Août 


26,  '02 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 
25,  '99 

1,  '99 

2,  '07 
12,  '98 

1,  '99 

2,  '07 
12,  '07 
29,  '98 
25,  '97 

2, '97 

2, '97 

2,  '97 

2, '97 

17,  '00 

22,  '02 

31,  '99 

2, '97 

25,  '99 

25,  '99 

25,  '99 

1, 

3, 

8, 


'99 
'97 
'01 
25,  '99 
25,  '99 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


680 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 


payees. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 

unpaid  for 
I    five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  forward 


Roch&Co.,  L 

Renaud,  F.  H   

Rivest.  Jos 

Robert,  L.  D 

Rivest,  J.  A   

Raymond,  ï 

Renshaw  &  Therriault 

Riordon  Bros 

jSney,  W   

Soiley  &  Roy ....    

St.  Jean  &  Quenette 

IStob,  C 

Smith,  J.  W 

'Shoesmith,  W 

Sirois  &  Samson 

Strachan,  W.  C 

Toupin,  A       

Tanguay,  C 

Thibodeau,  J.  E 

Trudel,  H 

ïeasdale,  J.  E 

Trudel,   A   ....    

Thibodeau  &  Cie,  A 

Tanguay,  L 

Tanguay,  J 

Toupin  &  Cie,  A 

Théâtre  Nat.,  prop.  Strachan,  W.  C. 

Union,  Our  N 

Villeneuve  &  Collette 

Valin,  Anthirne 

Vanier,  Louis 

Villeneuve,  T 

Valier,  Félix 

Vincelle,  Ant. 

Valin,  Anthime   ...      

Wright,  Wm 

Wolf,  Joseph 

Langevin,  T 

Labonté,  A 

Mount,  N.  E       .      

Martineau,  Frs.,  in  trust 

McEvoy,  in  trust,  Michel 

Nass,  Harry 

Roby,  A 

Robitaille,  C. 

Reid,  Catherine 

Roy,  Ja8 

Rev.  P.  Cornellier,  spécial 

Thomas,  Max 

Allard,  H 

Auger,  Annette 

Aubigny,  Alb 

Aînesse,  Th 

Archambault,  J 

Aubin,  B 


Carried  forward. 


$       cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 

3,484  47 

0  23 
0  07 
0  05 
0  12 

0  15 

1  98 
0  01 
0  91 
0  33 
0  39 
0  24 
0  01 
0  09 
0  87 
0  02 
5  32 
0  08 
0  50 
0  01 

0  74 

1  06 
0  22 
0  26 
0  22 

0  07 

1  21 
13  78 

0  75 
0  25 

0  07 

1  86 
1  13 
0  59 
0  14 

8  64 
0  11 
0  54 

24  55 
252  97 

13  09 
38  95 
57  44 
20  50 
93  99 
19  19 

9  78 

14  08 
45  18 

8  08 
0  34 
0  73 
0  37 
0  30 
0  05 
0  89 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


4,127  97 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque   d'Hoohelaga. 


681 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

of issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

transaction  s'est 

transaction, 

faite,   ou  agence 

ou  date  de 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ste.  Cath.  Èast. . 

Dec.      3,  '97 

Août     2,  '99 

Fév.      9,  '00 

„       25,  '99 

„       25,  '99 

.  „       25,  '99 

,.       25,  '99 

Lee.     23,  '07 

Dec.       3,  '97 

Juin      2,  '08 

Juil       2,  '07 

Jan.     25,  '01 

Dec.      1,  '00 

Août    2,  '07 

Dec.      2,  '07 

Nov.    30,  '07 

Dec.    13,  '07 

Nov.   15,  '97 

Dec.    29,  '98 

Fev.    25,  '00 

,.      25,  '99 

m      25,  '99 

,.      25,  '99 

n      25,  '99 

Août  18,  '08 

Mars  20,  '08 

Dec.    14,  '07 

Fev.    25,  '99 
Dec.      2,  '07 
Mai     11,  '07 
Nov.    30,  '07 
Juin      3,  '08 
Août    3,  '07 
Avril  14,  '08 
Juin    18,  '07 
Dec.      1,  '07 
Sept.  12,  '99 
h      28,  '04 
Mai    31,  '98 
Juin    26,  '07 
Fev.      6,  '07 
Mars  16,  '04 
Dec.      7,  '05 
Juil     16,  '04 
Jan.    13,  '03 
Oct.     13,  '04 
Sept.     5,  '00 
Juil     21,  '04 
Sept.     7,  '05 

Ste.  Cath.  Centr. 

Juil      6,  '03 
Nov.   30,  '06 
Oct.       7,  '06 
Août     1,  '05 
Oct.    21,  '07 
Dec.    28,  '07 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


662 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoelielaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  vfnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Amount  of 
LraftorBill 
of  Exchange 
unpaid  for 
Ave  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Beaulieu,  Clovis 

Bohemier,  Chs   

Beausoleil,  C,  pour  T.  Welsh. 

Brnyère,  J.  E 

Blanchard,  Roch 

Bithwell,  I 

Beaudry,  H.  J 

Boulet,  Art 

Bnmelle,  A 

Baulne,  J.  H.. 

Barré,  Dme  Régina 

Bisson,  Célina 

Bernier,  J.  O 

Bernard,  R.  E 

Beausoleil,  P.  A   

Bonneville,  Emilien 

Beaudet,  E 

i  Bigras,  Jos 

ÎBrault,  Adrienne 

'Brien,  C  

Beaulieu,  A 

Beaudry,  Leopold 

iBelisle,  Geo 

Bailly,  A 

Bureau,  Alf 

Brunet,  J.  B 

Brosseau,  J.  W 

Brissette,  V 

Barbeau,  R 

Berthelet,  H 

Bonin,  L.  M  

Bissonnette,  H 

Bessette,  B 

Bertrand,  H 

Brassard,  J.  E 

Belcourt,  J.  B 

Bouche,  M.  A 

Boyer,  A 

Bourque,  E 

Boudrias,  J 

Bechard,  M.  L.  .# 

Benoit,   A 

Boudin,  M.  L 

Beauchemin,  A.  P 

Brunelle,  C 

Barroin,  L  

Barbeau,  M 

Brunet,  J.  H 

Bégin,  J.  N 

Bruyère,  H.  P 

Beaulieu,  Dr.  J.  F 

Beaudry,  J.  A 

Bertrand,  Ida 

Berger,  Jos 

Blouin,  Henri ' 


Carried   forward , 


$  cts. 
4,127  97 

1  53 
0  02 
0  87 
0  27 
0  10 
0  17 
0  28 
0  02 
0  02 
0  01 
0  12 
0  02 
0  10 
0  12 
0  26 
0  51 
0  62 

0  27 

2  09 

1  29 
1  13 
0  28 

0  06 

1  10 
0  05 
0  25 
0  60 
0  08 
0  13 
0  13 

0  67 

1  95 
1  05 
0  08 
0  42 
0  10 
0  40 
0  61 
0  34 
0  13 
0  89 
0  06 
0  48 
0  36 
0  07 
0  29 
0  30 
0  07 
0  45 
0  45 
0  25 
0  78 
0  08 
0  81 
0  12 


4,151  68 


Last  known  address, 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hodhelaga. 


683 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


St.  C.'ith.  Centre 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Mai 

Juil 

Jan. 

Juin 

Sept. 

Août 


Avril 
Juin 
Juil. 

Juin 
Mai 

Août 
Dec. 
Mai 

Août 
Juil. 
Mai 


Mars 
Mai 

Juin 

Août 

Mai 

Sept. 

Nov. 

Juin 

Dec. 

Juin 

Août 

Nov. 

Dec. 

Juin 

Nov. 

Sept. 

Avril 

Nov. 

Mai 

Nov. 

Mai 

Dec 
Jan. 
Juil. 
Tan. 


Août 


13.  '96 
23;  '97 
26,  '98 

30,  '99 

3,  '98 

4.  '98 
4,'  '99 
4,  '99 

4,  '99 

2,  '99 
18,  '00 
26,  '99 

23,  '00 
26,  '00 

31,  '01 
31,  '01 

21,  '00 
12,  '01 
31,  '00 
31,  '01 

1,  '01 
25,  '02 
31,  '01 
31,  '01 
31,  '01 

8,  '02 
31,  '02 
31,  '02 

22,  '03 

5,  '05 
31,  '04 

12,  '01 

24,  '03 

24,  '03 

9,  '03 

6,  '04 
4,  '04 

30,  '05 
21,  '04 

13,  '05 
30,  '04 

4,  '05 
12,  '07 

30.  '06 

31,  '06 

3,  '05 
18,  '07 
15,  '07 

2,  '05 
10,  '05 

14,  '05 

25,  '06 
25,  '06 
10,  '08 
31,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

.  légal  représentatives  so  far"  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


684 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  T913 
Hochelaga   Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafte, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 


payees 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward, 


Bernard,  H 

Boucher,  Thos 

Bruneau,  A 

Bélanger,  E 

Bélanger,  Geo.  Léon. 

Bail,  H.  C 

Bourgeault.  A vila 
Baulne,  R.  D 


Bigras,  B 

Bouchard,  C.  A 

Carie,  Azilda 

|  Cardinal.  Rosa 

.Cbandeyson,  1.  P 

Charpentier,  Emma.  . . . 

Couillard,  Anest 

Charlebois,  Alphonsine. 

Clerk,  Alex.  M 

Charnay,  Ls 

!  Contant,  Aurélia 

iCharbonneau,  S.  A 

Coulombe,  Frs 

Champagne,  Jos 

Cardinal,  Dme.  E 

!Cadie\ix,  G 

|  Chrétien,  Zaugg,  Dr. .  . 

;Collins,  Denis    

ICharbonneau,  R 

Carpentier,  Ls 

iCastagner,  Dme 

Cardinal,  B 

Cusson,  Dme.  J 

Cardinal,  Délie  B 

(Comte,  A 

iCourteau,  F. 

[Champoux,  C . . 

!Corbe,l,  Dme.  J. ..... . 

Constantineau,  E 

Collette.  Candide 

Craig,  Flore  Anne 

Chaput,  L.  W 

Corbeil,  J.  C 

Chalifoux,  A 


Champagne,  Dme.  J.  E. 

Chabot.  Ls 

Chapleau,  Hélène 

Côté,  R,  Eng 

Collin,  Thos.  M 

iChartrand,  A 

[Casabon,  Jos 

Cormier,  E 

Courteau,  H 

Cross,  Victoria 

Cou  tu,  G 

Doré,  M.  M 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


$      cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
4,151  68 

0  05 
0  28 
0  75 
0  66 
0  54 
0  15 
0  25 
0  36 
0  47 
0  50 

0  50 

1  04 

0  55 

1  20 
0  23 
0  25 
0  21 
0  05 
0  36 
0  92 
0  47 
0  01 
0  94 
0  30 
0  63 

0  71 

1  03 
0  25 
0  93 
0  44 
0  12 
0  32 
0  59 
0  65 
0  18 
0  12 
0  66 
0  73 
0  15 
0  56 
0  18 
0  25 
0  11 
0  33 
0  05 
0  25 
0  23 
0  08 
0  92 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal, 


4,180  15 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 


685 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  tool 

:    or  date  of 

Remarks, 

place,  or  agencj 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

r  issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Tf  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ef 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'es 

:  ti-ansaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  df 

;  l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  Centn 

s  Dec.      5,  '07 

Août     2 

'07 

Nov.      2 

'07 

Mai     27 

'07 

Août     1 

'05 

Sept.  19 

'06 

Jan.    10 

'07 

Sept.  28 
Dec.    28 

'07 

'07 

Mai       1 

'07 

Dec.    12 

'07 

Mai     27 

'96 

Nov.    18 

'96 

Sept.     1 

'08 

Mars  24 

'99 

Avril    1 

'00 

Nov.     6 

'00 

„      27 

'00 

Mai     3L 

'00 

„      31 

'01 

M        31 

'01 

Nov.    27 

'01 

Mai     31 

'01 

II         31 

'01 

i.      31 

'01 

h      31 

'01 

,.      31 

'01 

m        5 

'03 

Avril  11 

'06 

Juin      4 

'03 

i.      24 

'U5 

Mai     31 

'04 

H        31 

04 

Juin    22 

'04 

Mai     31 

'05 

Nov.    30 

'04 

..      30 

:04 

,.      30 

'05 

Dec.    20 

'0c 

ii       12 

'06 

Oct.       6 

'06 

••      17 

'05 

Nov.     2 

'05 

* 

Juil       4 

'06 

Juin    27 

'05 

• 

h       25 

'05 

Nov.    30 

'06 

Jan.    17 

'05 

Sept.     9 

'04 

Nov.    30 

'05 

Mai     31 

'06 

Mars  27 

'07 

Dec.      1 

'06 

Fév.    15 

'00 

Mai     31 

'01 

686 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


Xo.  of 
unpaid 

drafts, 
&c, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Drapeau,  L.  J.  A 

Duf  resne,  L.  G 

'Desautels,  Sam 

Demers,  R 

Doré,  Victor 

:  Duquet,  R 

Desnoyers,  A 

Daoust,  E 

i  Demers,  A 

Duperrauit,   A 

Delvechio,  E 

Delorme,  J 

Dupuis,  L 

Dégrade,  I 

i  Duf  resne,  J 

Doré,   Art 

Dervampe,  G 

Dagenais,  Clara 

^Drolet,  P.,  m  trust. .  . 
Desroisiers,  Mme.  A  . 
Décari -y,  F.  Fils . . 

Dépatie,   A 

Daggett.  A.  M 

Delisle,   L 

■  Du  val  William . .    

!  Dubois,  M     

:  Déom,  M.  L 

Delongchamps,  J.  A . . 

Décary,   Rod 

Dupont,  Blanche 

!  Defayette,   Délie.  A. . . 

Davreau,  A 

Désormeaux,  P 

Dorion,  A. . . .    

|Déon,  Avila  .  ; .    

i  Desmaisons,   Nap 

Dumouchel,  Alf 

Duperron,  H . .     

Delanaudiére,  CF.... 

Dagenais,  J.  W 

Desmarais,   Max 

Donaghy,  C.  E.  P.  .*. . . 

Delorme,  Alp 

Duperras,  A 

Daoust,  Dme.  P 

Déry,  Emile 

David,  P.  N 

Durand,  Adelard 

Etienne,  F.  O. .- 

Eptein,  Ethel 

Edward,  G 

Etudiants,  Droit  Laval 

Faulkner,  S   

Falardeau,  Dme.   A  . 
Fortier,  Eéopold 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
4,180  15 

0  29 
0  25 
0  88 

0  81 

1  12 

0  08 

1  37 
1  58 
0  07 
0  20 

0  50 

1  18 
1  06 

0  25 

1  00 
0  17 
0  08 
0  30 
0  05 
0  26 
0  50 
0  10 
0  14 
0  75 
0  10 
0  34 
0  01 
0  72 
0  52 
0  05 
0  09 
0  03 
0  18 
0  16 
0  06 
0  20 
0  16 
0  05 
0  78 
0  40 
0  85 
0  25 
0  07 
0  31 
0  05 
0  56 
0  25 
0  25 

0  25 

1  11 
1  25 
0  15 
0  04 
0  23 
0  04 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


Longueil . 
Montréal. 


Joliette. . 
Montréal. 


4,202  65 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  Cath.  Centre 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Sept.   10,  "00 

Mai     31,  '03 

Août     2,  '01 

h      31,  'CS 

„       31,  "03 

h      31,  '03 

„      30,  '03 

Mai     30,  '03 

Août  30,  '02 

Mai     30,  '03 

Mars  14,  '02 

Nov.   30,  '03 

Mai     30,  '03 

Août  15,  '03 

Nov.    16,  '03 

Mai     31,  '04 

Mars  18,  '04 

Nov.     4,  '04 

Fév.      6,  '04 

Juin    24,  '04 

Fév.    29,  '04 

Avril  19,  '05 

Nov.    25,  04 

Mai     31,  '05 

Juil.    19,  '05 

Dec.      5,  '04 

Nov.   13,  '05 

„      24,  '00 

Janv.    9,  '06 

Dec.    27,  '07 

Janv.  23,  ;08 

Août     4,  '06 

Dec.    30.  '05 

Nov.    30,  '08 

Oct.       4,  '05 

Juil     18,  '08 

Mai       7,  '06 

Avril  18,  '07 

.  jOct.     13,  '06 

.  '  Juil     15,  '07 

.  [Nov.    30,  '07 

Juin      4,  '04 

i.       10,  '07 

Nov.    30,  '07 

Dec.      1,  '07 

Août  31,  '07 

7,  '07 

Nov.      4,  '07 

Dec.  16, 1897 

Août     2,  '99 

Nov.  30, 1904 

..!Déc.    17,  '03 

..jMarsl,  1898 

..Août     1,  '99 

. .  Juin    20.  '98 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Remarks 

If  known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoolielaga  BanE— 


No.  of 
unpaid 

draft  s, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.; 
un- 


Naine  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Furehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Biil 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Fauteux,  Dme.  P.  A 

Fournier,  Dme.  Clara 

Fannelard,   Geo 

Portier,  F.  J 

Fraternité,  St.  Joseph 

Fleurent,  L   

Frenette,  L.  A . 

jFéd.  Can.  Cordonniers  du  Can. 

Filknestone,  M 

Fabre,  E.  R 

Fraser,  Alex 

Forlees,  V.  H 

Fradette,  Dme  Thomas 

Fiset,  A.,  in  trust 

Fife,  G 

Fontaine,  E 

jFerland,  J. 

Gendron,  G 

Girard,  B.  M 

Grothé,  J.  D.  M 

Grenier,  P.  V.  H..., 

:  Grenier,  I- .  E 

Guimond,  Jos 

Go.sselin,   Arm    

Gaucher,  R.  G   . .    

Grothé,  André 

Gagnon,  J 

Gagnon,  M.  Anna 

Groulx,  Dme  E 

Gariepy,  Emily 

Gravel,  Adelard   

Gruiibault,  A 

Généreux,  A 

Galarneau,  J 

Gosselin,  J     

Gauthier,  M.  A 

Guilbert,  L.  V.  E 

Gadbois,  M.  J 

Gauthier.  Ant 

Gagnon,  Len 

Gagnon,  G 

Gagnon,  E.  A 

Gauvreau,  L.  F 

Gourre,  H 

Guevtin,  R.  P 

Garmaise,  M 

Grâce,  Julia 

Gariepy,  K 

Gagnon,  Délie  A 

Gendron,  E 

Guimond,  A 

Gagnon,  C 

Gougeon,  Ed 

Gascon,  Délie  C . . 

Godin,  A 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
4,202  G5 


Last  knovvn  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


4,229  87 


Montréal. 


Nicolet. . . 
Montréal. 


Sault  Recollet 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remabks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  Centre 

Sept.  15.  '09 

Mai  31,  1901 

,.       31,  '01 

h      31,  '01 

,.      31,  '03 

Mai     30,  '0* 

Avril  23,  '06 

Nov.      2,  '06 

h       30,  '05 

Sept.     9,  '05 

Dec.    21,  '05 

Sept.  17,  '07 

Nov.    30,  '06 

Oct.     16,  '07 

„       23,  '05 

Mai     31,  '08 

Dec.    31,  '07 

Jan.     14,  '96 

Mars  27,  '96 

Août     3,  '96 

Mai     15,  '96 

Août     6,  '97 

„       22,  '96 

Jan.    18,  '98 

Oct.     21,  '98 

Août     1,  '99 

Avril  29,  '99 

Mai     31,  '01 

„       31,  '01 

„       31,  '01 

„       31,  '01 

„       31, '01 

Mars     9,  '04 

Fév.    13,  '02 

Août  24,  '01 

Mai     31,  '02 

Juin    22,  '01 

Mai     31,  '02 

,.       31,  '02 

Nov.    SO,  '03 

Oct.     18,  '01 

Sept.  15,  '03 

Août  28,  '02 

Nov.    30,  '03 

Mars  24,  '02 

5,  '02 

Mai     30,  '03 

Mars     5,  '02 

Mai     30,  '03 

Juin     22,  04 

Nov.    30,  '04 

' 

Juin    27,  '04 

Nov.    30,  '05 

,.       30,  '05 

m       30,  '05 

7—44 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fte. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  for.vard . 


Grundy,  Jos 

Gosselin,  Arm 

Gingras,  Nap 

jGrandmaison,  E 

Gagnon,  J.  A 

Gregory,  Maud 

;Giguère,  Marceline 

iHerdt,  L.  A 

IHardy,  A 

Handfield,  Geo 

|Hénault,  Dme.  L 

;Hudon,  Berthe 

Hudon,  Dme.  B.  pour  S.  Lanctot. . 

lHamel,  vve.  P.    

lHart,  A.  J 

|Harris,  F 

Haddlesy,  Jos 

Houle,  D 

;  Hafferman,  J,  P 

:  Hawkins,  Thos 

Hamelin  &  Cie.,  P 

Hébert,  C 

Humphrey,  J.  A 

Hemilhon,  E 

Hachapfet,  Jean   

Jutras,  Jos.  A 

Jodoin,  E.  J 

Jacques,  A 

Jutras,  Art  

Jacques,  T  

Johnstone,  W.  J 

Jodoin,  T 

Jodoin,  Dme.  J.  E 

Johannessen,  Karl 

Karch,  Dme.  J.  A.,  jr 

Kearns,  Miss  A 

Kennedy,  J.  H 

Knox,  S 

Kiefer,  P 

Labrecque,  J.  A 

Laurent,  P 

!  Langlois,  Rod 

'Lorrain,  Dme.  A 

Lorrain,  A 

:  Lamarche,  J.  G 

Lasalle,  Ern     

Leprohon,  M.  A   

Lemay,  Dme.  J 

Laf ond,  J.  E 

Larue,  A.,  in  trust,  pour  A.  M.  V. 

Lefebvre,  L.,  jr 

;  Lippe,  M 

Lynch,  Dme.  L.  P 

Lapointe,  H 

;Landry,  D 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cin^ 

ans  et  plus. 


$      cts , 


Amount 

of  Dividende 

xinpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impaye  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
4,229  87 


0  04 
0  19 
0  32 
0  54 
0  14 
0  25 
0  83 
0  62 
0  23 
0  11 
0  95 
3  01 
0  10 

0  32 

1  51 
0  25 
0  30 
0  78 

2  67 
0  34 
0  17 

0  15 

1  02 
0  25 

0  50 

1  18 
0  29 
0  47 
0  10 
0  05 
0  25 
0  51 

74 
08 
39 
60 


1 
0 
0 
0 
0  89 
0  03 
0  05 
0  35 
0  14 
0  12 
0  91 
0  01 
0  50 
0  21 
0  27 
0  27 
0  07 
0  25 
0  17 
0  08 
0  55 
0  70 
0  50 


4,256  39 


Last  known  address. 


Dernière 
connue 


Montréal 


Boucherville. 
Montréal 
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Ageney  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Rkmarks 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  nai  es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f.„r  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c. 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 



Month  Year 

S  t  e.  Catherine, 

Centre 

Nov.    30,  '05 

..      11,  '07 

Fév.    29,  '07 

Nov.   30,  '00 

Avril  19,  '07 

Août  29,  '04 

Nov.   30,  '07 

Juin    28,  '96 

Août     1,  '99 

„      17,  '00 

Mai    31,  '01 

h      31, '01 

Juin      4,  '00 

Oct.     17,  '01 

Mai     30,  '03 

Nov.    11,  '02 

Juil.    15,  '01 

Mai     31,  '02 

..      31,  '02 

Juin    16,  '03 

Nov.     5,  '02 

h      25,  '02 

Juin    11,  '02 

Nov.   28,  '07 

Août  21,  '07 

Juil.      5,  '97 

Mai      1,  '99 

Juil.    29,  '98 

Mars     1,  '99 

Sept.  18,  '02 

Oct.    26,  '01 

8,  '03 

Dec.    15,  '04 

.,      15,  '04 

Oct.    31,  '98 

Mai     31,  '02 

Avril  27,  '03 

Août  14,  '05 

,.      14,  '05 

Mars  26,  '96 

..      17,  '97 

Juin    15,  9'6 

Dec.      2,  9'7 

2,  97 

Mars  27,  '97 

Oct.    30,  '97 

4,  '97 

Mai    30,  '99 

Nov.     2,  >98 

Août     1,  '99 

Dec.    29,  '99 

Avril  12,  '00 

Août  26,  '00 

Juin      6,  '99 

Août    1,  '09 

7—441 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 
*  &c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bvought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Leduc,  Y 

Léveillé,  E.  M ; 

Lapointe,  M.  L  

Lorrain,  F.,  in  trust 

Laviolette,  Dme.  A 

Lefebvre,  Dme.  V 

Lasalle,  S.  P.,  in  trust 

Larin,  J.  B 

Latour,  E 

Laun,  E 

Lefebvie,  A 

Lamoureux,  E 

Laframboise,  Dme.  vve.  V, 

Laurin,  J.  L 

Loranger,  J.  H. .    ........ 

Laoaille,  E 

Landreville,  M 

Lamarche,  Jos 

Laporte,  P 

Lemay,  H 

Latraverse,  A 

Lescarbault,  M 

Lame,  E ._ 

La  Pharmacie  Laborieuse 

Lebel,  Dr.  A 

Lanctot,  E.  H 


Léger.  A 

Leclerc,  J.  N 

Lalonde,  Dme.  M. . . 

Leclerc,  J.  N 

Leblanc,  A 

Lefrançois,  Dme.  J. 
Lamontagne,  Gust . . 
Lamontagne,  J.B.  . . 

Legault,  E.  B 

Larivière,  O 

Leblanc,  C 

Letourneau,  H, 

Leblanc,  Dme.  J.  E. 

Lafrance,  T.  E 

Léveillé,  T 

Leduc,  A 

Labeyc,  A.,  in  trust, 

Lafleur,  B 

Leduc,  A.  N 

Lussier,  L 

Laure,  Jos 

Langlois,  Art 

Lanthier,  C 

Lanthier,  A   . . . 

Lojoie,  A.  G 

Larue,  M.  Jeanne. . . 

Lizotte,  Ry 

Lauzon,  Délia 

Lalonde,  R.  A 


Carried  forward. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S  cts. 
4,256  39 

1  08 

0  03 

1  ]3 
0  57 
0  36 
0  41 

0  09 

1  59 

0  45 

1  08 

1  12 

2  39 
0  17 
0  38 

0  50 

3  60 

1  45 
0  48 
0  05 
0  23 

0  19 

1  05 

0  44 

1  58 
0  01 
0  96 
0  07 
0  15 
0  10 
0  05 
0  07 
0  33 
0  39 
0  47 
0  03 
0  06 
0  97 
0  07 
0  33 
0  58 
0  18 
0  72 
0  50 
0  16 
0  13 
0  14 
0  23 
0  03 
0  03 
0  05 
0  04 
0  04 
0  25 
0  17 
0  L0 

4,284  22 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

laite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Catherine 
ntre. 

Nov.   23, 

Août.  17, 

Mai      1, 

1, 

), 

1, 

1, 

"       30, 

H        31, 

Août.  11, 

Mai     30, 

„       30, 

m       31, 

Juin      4, 

Mai    31, 

m       30, 

,.       30, 

M        31, 

Juin      1, 

Nov.   30, 

Mai     31, 

„       31, 

..       30, 

»       30, 

,.       30, 

Nov.   30, 

Avril    7, 

Oct.     13, 

Fév.    24, 

*S 

Oct.    25, 

Juin    13, 

Mai    31, 

h      31, 

Dec.    27, 

Fév.    17, 

Juin    28, 

Nov.    21, 

Mai     31, 

Juil.    22, 

Sept.     7, 

.,      25, 

Nov.   30, 

.,      30, 

Mai     31, 

^ov.   30, 

Juin    16, 

l<éc.    21, 

Jan.      8, 

8, 

Juin      1, 

Dec.    17, 

»      17, 

Jan.      5, 

Juin     3, 

Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  pa\  able. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
thebank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoclielaga  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

|     Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts, 


Lareau,  M 

Lanthier,  Dme.  F.  X... 

Labarre,  J.  P 

Lavallée,  R 

Lussier,  J.  A. 

Lortie,  Alp 

Lagacé,  L.  Y.  Lalonde. 

Laverture,   H.  J 

Lapalme,  P 

Laurent,  E.  E 

Labrecque,  J   O.  M.  F. 

Langlois,  B 

Lanière,  Max 

Lambert,   Y 

Lespérance,  J.  N 

Lefebvre,  O,     ......... 

Lepage,  E 

Labrecque,  J.  A 

Lach ambre,  E.  F 

Laporte,  J 

Lefebvre,  J.  Dugas 

Lebel,   A 

Mande  ville,  O 

Martineau,  J 

Marcil,  C.  A 

Marchand,  L 

Miron,  Blanche 

Marceau,  C.  B 

Moreau,   A 

Mercier,  Marie  A ..... . 

Martel,  H.,  in  trust   . . . 

Martin,  Dme.  V 

Murphy,  Dme.  C 

Marcotte,  Armand 

Malo,  Eug 

Milo,  Geo 

Massicotte,  A.  G  

Martineau,  J.  V 

Mess  des  Sergents. .... 

Maillet,  G 

Morette,  A 

Michaud,  Délie  D . 

Marion,  D. .    

Maloin,  Aug 

Marchand,  A.  L 

Morin,  J.  B 

Madore,  V    

Massé,  R 

Mercy,  L 

Marcotte  f rs 

Moisan,  N 

Mayaenholder,  A  . . 

Maher,  A 

Mailloux,  P.  A   

Montpetit,  L.  A , 


Carried  forward. 


$   cts. 
4,284  22 

0  52 

0  01 
0  74 
0  38 
0  35 
0  15 
0  07 
0  09 
0  25 
0  59 
0  54 
0  31 
0  37 
0  73 
0  28 
0  78 
0  13 
0  26 
0  70 
0  41 
0  73 
0  24 
0  53 
0  02 
0  03 
0  01 
0  10 
0  63 
0  88 
0  03 

0  25 

1  16 

0  10 

1  07 
0  55 
0  03 
0  50 
0  10 
0  49 
3  22 
0  68 
0  18 
0  60 
0  25 
0  34 
0  10 
0  47 
0  02 

0  03 

1  00 
0  04 
0  06 
0  91 
0  04 
0  29 

4,307  56 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 


Chambly  Bassin. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  (THoohelaga. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s1  est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ste-Oatherine 

Centre 

Jan.    14,  '06 
Mars     4,  '98 
Oct.     22,  '98 
Juil.      4,  '96 
Oct.      5,  '96 
9,  '96 
Mars  27,  '00 
Juin    23,  '99 
Fév.      5,  '07 
Mai     31,  '07 
Août  31,  '07 
Oct.     16,  '07 
Nov.   30,  '05 
Mai      9,  '07 
Août  27,  '07 

„      31,  '07 
Dec.    12,  '07 

,.      24,  '07 
Jan.    10,  '07 
Oct.     11,  '07 
Mai     31,  '07 
Dec.    20,  '07 

Il                  '.  '.  3VJ 

Sept.   15,  '96 

Juil.    29,  '97 

Août  23,  '97 

Mars  11,  '98 

Oct.       4,  '98 

Août     1,  '99 

Avril    1,  '99 

' 

Juin      1,  '99 

Avril    2,  '98 

Mai    13,  '99 

Août  26,  '99 

Nov.    30,  '00 

Mai     31,  '01 

Jan.      2,  '01 

Mai     17,  '01 

Sept.  22,  '02 

Mai     31,  '03 

..      31,  '03 

„      31,  '03 

„      31,  '03 

Oct.     30,  '02 

Dec.    27,  '02 

i 

Fév.      2,  '03 

• 

Jan.     29,  '03 

Dec.    22,  '03 

Août  14,  '03 

Oct.       7,  '03 

Avril  12,  '05 

Juil.    20,  '04 

.,       13,  '04 

' 

-,       13,  '04 
Mars     6,  '05 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Puichaser  and  Payée  in  case 

cf  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


§    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Massé,  Honoré   ...      

Moiin,  Ls 

Maillet,  R 

Meunier,  M 

Mayer,  R 

Morris,  M  

M  ageau,  P.  G 

Manot,  Gust 

Mereault,  Thos 

Maingot,  Ph 

Mamgot,  Fred  . ._ 

Marsolais,  A.  R.  in  trust 

Marazela,  J.  J 

Mercier,  R 

M  >ntî  enal,  A 

Mercier,  J.  A  

McKercher,  A 

MeQuity,  C  

McEwen,  A  

McKeown,  J 

McCrealv,  P    

McPhael,  P.  in  trust 

Moreau,  A.  L 

Nadeau,  D.  A   

Nadeau,  Emilie 

Nicolas,  Alona 

Nadeau,  D.  A 

Normandin,  A   

Nolin,  A 

Nolet,  D 

Nault,  John 

O'Leary,  Bella 

O'Cconnor,  H 

O'Neil,  B.  and  Al 

Platt,  J.  P 

Plante,  R.  E.  Jr 

Perreault,  Ad 

Plamondon,    A.   G 

Prévost,  Levina 

Panneton,  J.  A 

Paré,  Laura ... 

Payette,  J.  T.  in  trust  pour  D.  Du 

pras   

Paré,  Hy.  E.  Lemay .... 

Paré,  Délie.  P 

Pouliot,  Dme.  Eug 

Panneton,  H 

Prudhomme,  E 

Perra.%  F.  X 

Paré,  Dme.  J.  B 

Paré,  Rosa 

Philie,  E 

Phelan,  C.  F...." 

Pauzeau,  D,,  jr 

Papineau,  D.  B 


Carried  forward. 


$    cts. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


4,3U7  0t> 

0  06 

0  70 

0  15 

0  75 

0  25 

0  12 

0  08 

0  40 

0  06 

0  0") 

0  10 

0  66 

0  22 

0  11 

0  51 

0  25 

1  29 

1  57 

0  03 

0  50 

0  26 

0  38 

0  25 

0  47 

1  18 

0  41 

0  10 

0  55 

0  71 

0  04 

0  68 

0  10 

0  11 

0  08 

0  50 

0  25 

0  27 

0  35 

0  14 

0  16 

0  04 

0  10 

0  02 

0  37 

0  48 

0  38 

1  49 

0  44 

0  18 

0  68 

0  53 

0  05 

0  94 

1  74 

4,329  85 

Montréal 


New  Port  Gaspé 
Montréal  . . 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Re  MARKS. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ste.  Catherine 

Centre. 

Fév.    28,  '05 
Mars     5,  '07 
Jan.      9,  '07 
Juil.    12,  '06 

Mai.    31,  '05 
1,  '05 
Sept.  24,  '06 
Dec.    18,  '07 
Sept.  23,  '08 

»       12,  '07 
»,      12,  '07 
Nov.    30,  '07 
Mai     31,  '06 
Août  29,  '06 
Mai      6,  '07 
Nov.      8,  '06 
Août.    1,  '99 
Mai     31,  '02 
Oct.       3,  '04 
Dec.      5,  '04 
Juil.    18,  '05 
Mai     31,  '05 
Août  28,  '97 
„      28,  '97 
Mai     31,  '02 
Juin    19,  '03 
Jan.      8,  '06 
Oct.     10,  '06 
Dec.    24,  '06 
Jan.    17,  '07 
Mai     31,  '05 
Juin    22,  '98 
Juil.    11,  '04 
Dec.      6,  '05 
Fév.    27,  '95 
Août  22,  '96 
Nov.   13,  '97 
Sept.     3,  '98 
Jan.      5,  '99 
Août     4,  '99 
Sept.     8,  '99 

Mai     31,  '99 

Nov.   25,  '99 

Mai     31,  '00 

.,      31,  '01 

„       31,  '02 

„      31,  '02 

Fév.      1,  '03 

Dec.      9,  '03 

Mai     31,  '02 

Juil.      5,  '01 

Sept.   24,  '02 

Mai     31,  '03 

Nov.   30,  '03 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafta, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées.  ! 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

<    unpaid  draft,  &c. 

Non.  o.e  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans.et  plus. 


S      cts. 


Brought  forward . 


Panneton,  Ed 

Pilon,  W 

I  Perreault,  Ern . .     . 

Paradis,  A 

Pagnello,  M 

Phaneuf,  M.  L 

iParad.s,  O.  F 

Prieur,  A 

!  Pelletier,  E 

Pépin,  J.  H 

Paquette,  A. .  . 

Plantier,  C 

Pilon,  J 

Papineau,  G.  P . .    . . 

l 'ii  pineau,  G 

Plouffe,  Eva 

Paul,  Ed 

Pelletier,  Jos   .... 

Prenovost,  F 

Perreault,  N 

Portugais,  S 

Perreault,  E 

Paré,  P 

Rousseau,  G 

Roy,  J.  E   .     . .      . 

Rochon,  O.  J 

Roy,  H 

Richardson,  H 

Ro billard,  B.  B.... 

Roy,  Dme.  Nap 

Roussille,  B 
Remington,  J.  G .  .  . 

Rhéaume.  E 

Ryan,  M       

Reid,  J.  H  

Rosa,  A .......... . 

Rondeau,  M 

Robprt,  O 

Rouselle,  Dme.  A. . 
Robert,  Dme.  M.  L. 

Roussin,  Lorra , 

Ryan,  J 

Rivet,  A 

Riopelle,   L 

Rancourt,  A 

Rasconi,  Frs 

Richard,  H 

Rue],  P.  E   

Robert,  Aug 

Robert,  Alcé 

Ricard,  Dr.  A   

Ste.  Marie,  M.  O.  . 

Schochter,  Chs 

Suce.  L.  G.  Gravel . . 
Sarrasin,  B 


Carried  forward . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

4,329  85 

0  04 

0  08 

0  35 

0  99 

0  50 

0  38 

0  16 

0  30 

0  09 

0  31 

0  48 

0  11 

0  24 

0  48 

0  70 

0  46 

0  57 

0  10 

0  70 

0  35 

0  82 

0  50 

0  04 

0  68 

0  51 

0  90 

0  64 

0  02 

1  18 

0  25 

0  06 

0  35 

0  87 

1  14 

0  06 

0  59 

6  12 

0  01 

0  32 

0  25 

0  45 

0  16 

0  02 

0  60 

0  34 

0  10 

0  15 

1  32 

0  13 

0  30 

0  93 

0  80 

0  10 

0  30 

1  69 

4.3K9  <U 

Last  known  address. 

Dernière  ad 
connue 


Montréal 


UN  C  LAI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Ste.  C  a  t  h  e  rine 
Centre 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&o. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
]  'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Juin 

Mai 

Août 

Mai 

Août 

Nov. 

Août 

Mai 

Nov. 

Dec. 

Juin 

Dec. 

Sept. 

Mars 

Nov. 

Août 

Jan. 

Juin 

Avril 

Juii. 

Nov. 

Juil. 

Dec. 

Sept. 

Avril 

Juin 

Août 

Mai 

Oct. 

Mai 

Jan. 

Mai 

Juil. 

Mai 

Fev. 
Mai 
Juin 
Mai 

Jan. 

Mai 

Dec. 

Juin 

Mai 

Avril 

Jan. 

Nov. 

Mar. 
Juil 
Oct. 

Mai 


9,  ;03 
31,  '04 

2,  '04 
31,  '04 
16,  '04 

30,  '05 
10,  '04 

31,  '98 
30,  '07 

30,  '07 

28,  '07 

31,  '07 
26,  '06 
16,  '06 

30,  '05 

31,  '07 
10,  '06 
22,  '06 

9,  '06 
13,  '07 

30,  '07 

10,  '07 

29,  '06 
20,  '97 

7,  :97 
6,  '99 

26,  '99 
1,  '99 

18,  '99 
25,  '00 

31,  '00 
4,  m 

31,  '01 

30,  '01 

24.  '00 

12,  '02 

31,  '03 

27,  '03 
27,  '02 

11,  '01 
31,  '02 
31,  '02 

18,  '04 
31,  '04 

22,  '05 

23,  '05 

25,  '04 
20,  '04 
16,  '06 
30,  '06 

30,  '07 

19,  '96 

13,  '07 

12,  '08 

31,  '01 


Rrmakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
RocMaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Xaine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
fi  ve  years 
and  ouer. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forveard . 


St.  Jean,  M.  C 

Smith,  J 

Sauvageau,  E 

Sénécal,  A 

Seyner,  F     

Sénécal,  Ed 

Suce.  M.  St.  Jean 

Suce.  A.  Dubuc 

Savage,  M 

Surprenant,  W 

St.  Charles,  Jos. 

Séguin,  J.  O.  Leunard 

Terroux,  E.  A ... 

Trudel,  Donal 

Tremblay,  J.  R 

Trépanier,  A 

Trauchemontagne,  J.  L.  A 

Toupiu  &  Vézina 

Toupin,  Délie  A 

Trudeau,  E 

Trépanier,  O 

Turcotte,  J 

Thouin,  G 

Turcau,  T.  D  , 

Tétrault,  J.  A 

Trudeau,  L.  Nolin 

Trépanier,  A 

Tougas,  N 

Tessier,  O 

Tétrault,  N 

Towle,  A.  D 

Trudeau,  L.  M 

Turgeon,  D 

Union   Int.   df s  Relieurs 

Vanasse,  F 

Vieu,  Alex 

Vincent,  A 

Vaillancourt,  W 

Villeneuve,  Délie  M 

Vjneberg,   S 

Vermont,  M 

Vézina,  O 

Vados,  D  

Vallée,  Clara 

Villeneuve,    Ph 

Whelan,   Eva 

WaddelL  Chs 

Wayland,  W.  A.,  in  trust 

VVight.  C.  J 

Yon,   Ed 

Young,  Mde  Ed 

Auger,  T.,  &  Cie 

A  rchambault ,  &  Cie 

Archambault,   Louis 

Beauchamp,  A 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
4,359  94 

0  60 
0  25 
0  53 
0  73 
0  13 
0  07 
0  78 
0  99 
0  05 
0  19 
0  09 
0  49 
0  04 
0  06 
0  01 

0  61 

1  54 
0  49 

0  19 

1  70 
3  22 
0  25 

0  01 

1  23 
0  49 
0  08 
0  32 
0  15 
0  30 
0  50 
0  70 
0  59 
0  33 
0  47 
0  19 
0  03 
0  96 
0  17 
0  50 
0  18 
0  11 
0  58 
0  10 
0  57 
0  25 
0  17 
0  96 
0  92 
0  25 
0  11 
3  19 
0  45 

0  08 

1  67 
0  11 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


4,389  6< 


Montréal. 


Oka 

Montréal , 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BAN  ES 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque   d'Hochelaga. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
u.npaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ste.  Catherine 

Centre 

Juin      1,  '02 

Dec.    22,  '02 

Mai     31,  '04 

»      31,  '04 

Nov.    20,  '04 

Dec.    30,  '05 

Avril  31,  '06 

Dec.    20,  '05 

Juin    Jl,  '06 

Nov.    30,  '07 

Oct.     22,  '06 

Sept.   15,  '06 

Juin    30,  '96 

Jan.    16,  '99 

Sept.     1,  '98 

Avril  12,  '99 

Août.  24,  '90 

Mai     31,  '01 

„      31,  '01 

„      31,  '01 

Jan.      5,  '03 

Avril  20,  '03 

Nov.   30,  '03 

„      30,  '03 

Avril    5,  '05 

Mai     23,  '05 

* 

.i      31,  '04 

Dec.    31,  '04 

Avril  18,  '06 

„       18,  '06 

Juil     27,  '07 

Août.  31,  '07 

Nov.    11,  '04 

Dec.    17,  97 

Juin    30,  '97 

Jan.    23,  '99 

Juin    17,  '99 

Mai     15,  '03 

Nov.   30,  '03 

Juin    13,  '05 

Mars  16,  '06 

Nov      4,  '05 

4,  '05 

•.  .      4,  '05 

Juil       2,  '07 

Mai     31,  '04 

„      31.  '04 

- 

Juin    10,  '07 

Mars  14,  '06 

Fév.      1,  '98 

3,  '96 

Nov.   12,  '00 

Jan.    20,  '02 

Dec.    19,  '05 

Sept.     1,  '96 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. , 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Bégin,  A.   C 

Bacquet,  H.  A 

Blanchard,  A.  D.,  &  Oie 

Bernier  frères 

Brouillet,  J 

Bode,  W.  H 

j  Boisvert,  J.  B 

iBoulard  &  Cie 

iBrouillet,  J.  E 

Barolet,J.  L 

Brazier,  J.  C 

Bernard,  R 

Brault,  Ô 

Belair,  N.  T 

Bourque,  Aug 

Bernier,  J.  O 

Bergeron  et  frères 

Bertrand,  E 

Brunet,  J 

Bastien  &  Sigouin 

'Brouillet,  J.  B 

(Bédard,  G.  G.,  in  trust 

iBarsalou,  E.  A.,  in  trust 

jBraty,  J.  C 

Boulanger,  J.  J . . 

Bourassa,   P,.   &  fils 

Bohemier,  V 

Beaudry,  N.,    &  fils    , 

Bourassa,  J.  O 

Beaudry,  V 

Beaudry,  N 

Beauchesne,  C.  E.,  in  trust..    . 

Bertin,  A.,  in  trust 

Chabot,  A 

Caron,  P 

Clément  &  Barré 

Cie  de  Carosserie  de  Montréal . 

Courtemanche,  J.  A 

Champagne,  J.  E 

Charron,  — 

Chapleau,  G.,  &  fils 

Claude,  A 

Comte,  A 

Coy,  H.  O     

Chapleau,  P 

Couture  &  Cie.,  J 

Canmartin,  E 

Clermont,  A 

Clément,  P.  C.  E 

Courville,  G 

Corbeil,  J.  C 

Claude  &  Cie. ,  A 

Craig  Piano  Co , 

Cazeneuve,  P 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years     i 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$     cts. 

4,389  07 

0  09 

0  82 

0  12 

0  26 

0  67 

0  70 

0  70 

4  00 

1  30 

0  10 

0  42 

0  06 

0  32 

1  18 

0  52 

0  35 

0  11 

3  05 

2  00 

0  30 

2  80 

0  15 

0  03 

0  09 

0  17 

0  88 

0  71 

0  88 

1  00 

0  07 

2  34 

3  38 

1  97 

0  02 

0  25 

0  50 

0  04 

0  27 

0  05 

0  84 

0  07 

0  22 

1  35 

0  31 

0  09 

3  37 

1  11 

16  65 

0  22 

0  43 

1  20 

13  09 

2  25 

0  02 

4,463  56 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal , 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 
la  traite 

l'émission  de 
la  traite  im- 

de la  banque. 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  C  a  t  h  e  r  in< 

i 

Centre 

Juin    29,  !97 

Nov.     7,  '97 

Juin     1,  '96 

••      26,  '97 

Sept.  26,  '97 

Juin      1,  '97 

Jan.       1,  '99 

„      31,  '99 

Sept.  17,  '99 

••      17,  '99 

Nov.     1,  '00 

1,  '00 

1,  *00 

Sept.    1,  '01 

M               1,    '01 

Dec.     1,  '01 

1,  '01 

1,  *01 

Oct.      1,  '99 

Jan.      1,  '02 

1.  '02 

1,  '02 

1,  '02 

1,  '02 

Fév.      1,  '03 

Nov.     1,  '04 

1,  '04 

1,  '04 

1,  '04 

Dec.      1,  '04 

1,  '05 

1,  '05 

Fév.      1,  '95 

Avril    1,  '96 

Juin     1,  '96 

Fév.     1,  '96 

Sept.     1,  '96 

1,  '99 

1,  '99 

1,  '99 

1,  '99 

Oct.      1,  '00 

Nov.     1,  '00 

1,  '00 

Jan.      1,  '02 

Fév.      1,  '03 

Nov.     1,  '04 

Dec.      1,  '05 

1,  '05 

1,  '05 

1,  '05 

Mai       1,  '06 

1,  '06 

1,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoclielaga    Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant   de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Cadieux,  W     . . 

$     cts. 

$     cts. 

$    cts. 
4,463  56 

0  26 
0  26 
0  03 
0  01 
0  81 
0  19 
0  15 
0  60 
0  42 
0  19 

0  16 

1  49 
0  19 
0  84 
0  01 
0  48 
0  03 
0  18 

0  45 

1  44 
9  75 

2  49 
2  63 
0  20 
0  55 

0  38 

1  15 
0  32 
0  75 
0  65 
0  25 
0  33 
0  10 

0  05 

1  18 
0  63 

0  06 

1  22 
0  34 
0  50 
0  87 
0  20 
0  30 
0  18 
0  18 
0  86 
0  10 
4  84 
0  35 
0  06 

0  21 
6  01 

1  29 
0  09 
0  65 



Montréal 

Décary,  A 

Df-saulniers,  G 

Delorme,  Z 

Duclos  &  Cie. ,  G.  A  

De.schéne,  A.  M.    

Dubois,  0 

Décary,  A.  G 

Denis,  K.  L     . 

Dufresne  &  Pratt. 

Déom,  Savarin  &  Cie 

Either  &  Cie.    E.  L 

Forbes  T.  H 

Fiset  &  Cie   ,    

Folev,  M.  M 

Fortier,  N.  C   . . 

Gascon,  J.  A 

Galarneau.  J.  H 

Genser  Bros.,  M. . . . 

GeofFrion,  A.  M.. 

Guenette,  Chs 

Goulet  &  Cie,  V . . 

Grenier,  J.  H 

i, 

Giffin,  N 

Gagnier,  A.  A 

Giguère,  W.  A. .    

n         .  / 

.... 

Carried  forward 

r 

4,511  47 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

transaction  s'est 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

deS  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ste  Catherine  C. 

Mai       1,  '06 

Juin      1,  '95 

Août     1,  '96 

1,  '95 

Jan.       1,  '96 

Sept.     1,  '96 

Mai       1,  '97 

Jan.      1,  '99 

Sept.     1,  '00 

1,  '00 

Jan.      1,  '02 

1,  '02 

1,  '02 

„        1,  '02 

1,  '02 

Fév.      1,  '03 

1,  '03 

1,  '03 

Nov.     1,  '04 

„        1,  '04 

Dec.      1,  '03 

1,  '03 

Mars     1,  '06 

Nov.      1,  04 

Mai      1,  '97 

Juin      1,  '97 

Nov.     1,  '00 

Fév.      1,  '03 

Dec.      1,  '06 

1,  '05 

Oct.       1,  '95 

Sept.     1,  '95 

1,  '95 

Oct.      i,  '95 

Jan.      1,  '97 

Oct.       1,  '98 

Juin      1,  '97 

Fév.      1,  '98 

1,  :98 

Sept.     1,  '99 

Sept.     1,  '99 

1,  '00 

1,  '00 

Oct.       1,  '00 

Dec.      1,  '00 

l,  '00 

Jan.      1,  '02 

1,  '02 

Jan.       1,  '02 

Fév.      1,  '03 

1,  '03 

Nov.     1,  '04 

1,  '04 

„         1,  '04 

1,  '04 

45 


706 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoclielaga  Bank — 


No.  of 
onpaid 
drâfte. 

&c. 

>i  ombre 

de  trai- 
tes, etc., 
un 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Généreux,  F.  A 

Gagnon  &  Larin 

Gaboury,  A 

Hains.  Geo 

Houle,  D 

Heuripin,  D   ...    

Johnson,  J 

Tetté,  L.  L 

Keegan,  W . . .    

Klein,  N 

LeBlanc,  A 

Larue,  J.  S.,  in  trust 

La  verdure,  J.  B 

Lamaire  &  Cie 

Leclaire,  H 

Lavigne,  J.  ï 

Lemay,  A  .... 

Lavolor,  T.  T   

Lef ebvre,  Jn . 

Lamy,  A.  E 

Lambert,  F 

Leblanc,  J.  A 

Leclerc  &  Cie,  L 

Lalonde,  Dme  R 

Lafond,  J.  E 

Leprohon  &  Leprohon 

Lacoste,  M 

Lionnais,  H 

Lefaivre,  L.  J 

Lauzon,  Esd 

Labonté,  J.  A 

Lafrance,  A.  M  

Lemieux,  S.,  in  trust. 

Lemieux,  L.  S.      m     

Lalonde  &  Son,  C 

La  Cie  d'Ep  Moderne 

Lévéille,  N 

Lasalle,  A    

Lefebvre,  A 

Letondal,  A 

Leclaire.  A. . .        

Laliberté,  H.  E 

Macduff ,  J 

Marshall,  T.  H  

Mclntosh,  Sp.  W 

Mallek,  M 

Mathieu,  E 

Middleton,  Thos 

Mont.  Dental  Laboratory 

Mann,  E.  S 

Massé,  A    A 

Magnan  frère 

Martin,  J.  R . 

Martin,  J.  G 

Manseau,  A 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward 


$  cts. 
4,511  47 

4  68 
0  32 
0  40 
0  07 
0  17 
0  58 
0  44 
0  02 
0  24 
0  04 
0  32 
0  14 
0  11 
0  74 
0  01 
0  01 

5  76 
0  25 
0  04 
0  03 
0  05 
0  50 
0  20 
0  34 
0  04 
0  23 
0  02 
0  05 
0  10 
0  49 
0  14 
0  83 
0  89 
0  27 
0  72 
0  38 

0  37 

1  19 
0  16 

0  38 

1  09 
0  14 
0  04 
0  19 
0  37 

0  16 

1  00 
0  34 
3  00 
0  24 
0  06 
0  01 
0  08 
0  25 
0  48 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


4,540  64 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Ste  Cath.  Centre 


Dec. 

Mai 

Féb. 
Nov. 

n 
Jan. 
Nov. 
Jan. 
Dec. 
Mars 
Août. 
Dec. 
Oct. 
Juin 
Tuil. 

Août 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Dec. 

Jan. 


Avril 


Dec. 
Dec. 

Mai 
ii 
Juin 
Oct. 
Sept. 
Nov. 
Jan. 
Nov. 
Dec. 
Sept. 
Dec. 
Jan. 


Nov. 


1,  '05 
1,  '05 
1,  '06 
1,  '97 
1,  '04 
1,  '04 
1,  '02 
1,  '04 
1,  '02 
1,  '05 
1,  '96 
1,  '06 
1,  '06 
1,  '06 
1,  '07 
1,  00 
1,  '00 
1,  '00 
1,  '00 
1,  '00 
1,  '00 
1,  '01 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '02 
1,  '04 
1,  '04 
1,  '04 
1,  '04 
1,  '04 
1,  '05 
1,  '05 
1,  '05 
1,  '06 
1,  '06 
1,  '97 
1,  '06 
1,  '06 
1,  '07 
1,  '09 
1,  '00 
1,  '00 
1,  '01 
1,  '01 
1,  '02 
1,  '02 
J,  '02 
1,  '02 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


7-45J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 
unpaid 

draft  s, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Xanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Maillet,  G 

Massicotte,  E 

Major,  J.  B 

Martin,  G.,  in  trust 

Nolin,  J 

Normand,  J.  O 

Pratt,  CL 

Pelletier  et  Cie,  A 

Pelland,  L.  J 

Paquin,  A 

Perreault,  J.  O 

Poirier,  H, 

Patenaude,  A 

Pharmacie  Centrale 

Préfontaine,  J 

Payette,  A 

Prov.  Ind.  Far 

Robert,  J.  A 

Rice,  J.  A.,  in  trust 

Râteau,,  Aimé 

j  Riendeau,  J 

Rochon,  R.,  in  trust 

Roy,  H 

Robert,  T 

Robinson,  J.  W 

Roy,  J.  E 

Robert  et  Cie,  L.  D 

Rochon,  J.  B.  E 

Rhéaume,  H 

Ryan  et  Lamarche 

Riendeau  et  Bissaillon 

'Rivest,  A.,  in  tiust 

!  Renaud,  F.  X 

St.  Pierre,  Aug 

Suce.  B.  Deslauriers 

Sénécai,  J.  T 

Stremenski,  Geo 

Smeall&Co.,  D.  A.  &  A... 

Sicard,  J.  D   

Soc.  de  Protection 

St.  German,  W 

Trudeau,  L.  E 

The  Montréal  Weaving  Co. 

Trudeau,  J.  N.,  in  trust 

Turcotte,   A 

Trépanier,    O 

TheNovelty  Mfg.  Co 

Tremblay,  O 

Thibeault,   R 

Tremblay,  F.  C 

Turcotte,  J.  Oscar 

The  Jap.  Paint  Co 

Villeneuve  &  frère 

Viau,  A 

Waters,   D 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years* 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
4,540  64 

0  42 
0  11 
0  02 
0  40 
0  82 
0  01 
0  87 
0  56 
0  15 
0  59 
0  13 

0  04 

1  00 
1  25 

32  54 
0  90 
0  17 
0  45 
0  03 

0  26 

1  15 
9  83 
0  68 
0  26 

2  34 
0  65 
0  17 
0  80 
0  23 
0  44 
0  13 
0  02 
0  10 
5  20 

10  36 
0  35 
0  08 
0  34 
0  45 
0  09 
0  01 
0  66 
0  80 
0  16 
0  03 
0  55 
0  40 

0  35 

1  36 
0  43 

0  20 

1  13 

1  87 

2  27 
0  69 


4,625  94 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  tool, 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agencj 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  Centre 

M                                .   . 
M                                .    . 

Avril     1,  '04 
1,  '04 
1,  '04 
1,  '04 

Jan.      1,  '02 

Il 

Il                                .    . 

Il                                .    . 

Il                                .    . 
Il                                .    . 

Il 

Avril    1,  '04 

Oct.       1,  '99 

1,  '99 

Sept.     1,  '00 

Oct.       1,  '00 

Nov.     1,  '00 

Dec.      1,  '00 

Nov.     1,  '01 

Dec.      1,  '01 

1,  '05 

1,  '05 

1,  '05 

Août     1,  '96 

Fév.      1,  '96 

Juin      1,  '97 

1,  '98 

Dec.      1.  '99 

Nov.      1,  '00 

Il                                .    . 

Dec.      1,  '01 

•  * 

Il 

1,  '01 

II 

Jan.      1,  '02 

Il                                .    . 

1,  '02 

Il 

Août     1,  '04 

II 

Dec.      1,  '05 

M                                .   . 

1,  '05 

Il 

Il                                .    . 

1,  '05 
1,  '05 
1,  '05 
Nov.     1,  '00 
1,  '00 
1,  '02 

Il                                .    . 

Nov.     1,  '02 

Il                                .    . 

Avril    1,  '05 
Fév.      1,  '05 

Il 
II 

1,  '05 
Mars     1,  '06 
Dec.      1,  '96 
Mars     1,  '97 
Jan.      1,  '98 

1,  '99 

1,  '02 
Nov.      1,  '02 
Dec.      1,  '05 

1,  '05 
,i        1,  '05 

Il                                .    . 

1,  '05 
1,  '05 

Mars     1,  '03 
1,  '03 

Jan.       1,  '99 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
4,625  94 

0  04 
0  44 

0  62 
0  47 
0  05 
0  11 
0  03 
0  46 
0  75 
0  37 
0  32 
0  35 
0  38 
0  89 
0  57 
0  86 
0  81 
0  90 
0  39 
0  18 
0  40 
0  62 
0  02 
0  47 
0  36 
0  33 
37  99 
2  85 
0  53 

2  64 
4  46 

3  52 
0  69 
0  10 
0  78 
0  46 
0  10 
0  25 
0  10 
0  62 

0  61 

1  42 
0  64 
0  52 

0  01 

2  00 

2  16 
14  91 

1  69 
0  38 

3  88 
0  52 

2  05 
0  85 
0  07 

Yon,  J.  G 

Audet,  Dme  Odilon  Dit  Lapointe. . 
Auger,  Henri » 

Montréal 

Sherbrooke 

Bilodeau,  F.  N 

Boudreau,  Délie  Anna 

Brûlé,  Anselme 

Biais,  Edouard 

Demers,  J.  F 

Dion,  Elvina 

Bromptonville 

Delorme,  Marguerite 

Sherbrooke 

L'Oeuvre  &  Fabrique. , 

St.  Adolphe  deD... 
Sherbrooke 

Labrecque,  Thos 

Lariviére,  Arthur 

Lemay,  Azarie 

Morissètte,  Elisa  

Précieux,  Sang 

Capelton 

Pat  ton,  Arthur  .... 

Ascot  Corner 

Sullivan,  C.  A 

Bromptonville    

Vickers,  C.  G . 

Sherbrooke 

Dresser,   W.   S.,  sec.-treas 

Roy  &  Cie.  E.  T 

Tanner,  Chs.  A . . 

Thompson,  Délie  Maggie. . . 

Irwin,  B.  S... 

Fréchette  &  Roberge 

Archambault,  V.  E.  R  

Crépeau,  J.  H 

Desautels,  Eug 

St.  Hyacinthe 

Bouchard,  J.  E 

Sherbrooke 

Landry,  Jos 

McNeil,  Délie  F.  C.    . 

Preaby,  E.    M 

, 

Parker  &  Knight 

Miller,  Jos .... 

,, 

Corriveau,   B . . .                            .... 

Dionne,  V  

Sherbrooke  Creamery 

I( 

DeBouthillier 

Bishop,  M.  M. . 

• 

M 

Irwin,  B.  S   . 

Huot,  Jean 

Comptois  Frs 

,, 

Rousseau,  E.  J 

Mahen,  E.,  in  trust.    . 

Marieville 

Girard,  A 

Sherbrooke 

M 

Rheault,  J.  E 

Bégin,    vve  0 

Carried  forward 

m                     •    •  • 

J       4,723  93 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month'Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Ste  Cath.  Centre 
Sherbrooke . . . 


Nov. 
Mai 
Dec. 
Jan. 
Fév. 

Oct. 

Sept. 

Mai 

Dec, 

Nov, 

Jan, 

Nov. 

Mai 

Jan. 

Nov. 


Dec. 
Jan. 
Dec. 
Juin 

Jull 

Juin 

Nov. 

Jan. 

Avril 

Mars 

Mai 

Fév. 


Mars 
Jan. 

Nov. 


Fév. 
Avril 

h 
Dec. 
Mars 
Juin 
Oct. 
Jan. 
Fév. 
Juil 
Oct. 
Sept. 
Août 
Sept. 


1,  '04 
31,  '04 

7,  '06 

5,  '07 
22,  '04 
28,  '07 

7, '07 
16,  '07 
31,  '06 

9;  05 

3,  '07 
30,  07 

30,  '05 

31,  '05 

4,  '07 
30,  '06 
20,  '03 
30,  '05 

7,  '04 
7, '07 

28,  '98 
30,  '04 

25,  '07 

5,  '07 
7,  '99 

3,  '98 
30,  '99 

26,  '00 

6,  '99 
20,  '99 
14,  '02 
14,  '02 
14,  '02 
14,  '02 
14,  '02 

14,  '02 

29,  '00 

12,  '00 

13,  '03 
13,  '03 

13,  '03 

15,  '04 

30,  '05 

2,  '05 

22,  '05 

4,  '04 

23,  '05 
28,  '03 
18,  '05 
28,  '05 

6,  '06 
1,  '06 

14,  '04 
22,  '05 
18,  '06 


Remaeks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Obsekvations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 
unpaid 

draft  s. 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Beland,  Godfray   

Labelle,  vve   Louis 

Sr.  M.  du  Perpétuel  Secours. 

Perkins,  Chs 

Green,  W.  Hanson 

Bergevin,  Alex,  fils 

Biault,  Urbain. .    . .      

Cousineau,  J. . 

Charruau,  Jules 

Dumas,  M.  Louise 

Gagnier,   Horm 

Gervais,  Nap 

Goyette,  Pacifique 

Hébert,  J.  M ... 

Hamelin,  Jos 

Marcille,  Nap 

McCuaig,  Mrs.  Annie 

Poissant,  Victor 

Riendeau,  Frédéric 

Trudeau,  Ferdina 

Viau,  Auguste 

Leroux,  Joseph   

Sylvestre,  Victor 

Tranchemontagne,  Rev.  Jos. 

Bacon,  Dame  Romelus 

Bourgeois,  V.  A 

Brodeur,  Bérard   Dame 

Gervais,  J.  A 

Blanchard,  A 

Carreau,  J.  E.  G 

Dubois,  L.  J 

Desmarais,   Alida 

Dubreuil,   Léonide 

Dandemault,  Félix 

Dalbec,  H 

Gatien,  Albert 

Lamothe,  Erasme ...    

Lapierre,  A.  C   

Laplante,  Antoine       

Lussier,  Gendron  et  Roy 

Lussier,  J.  B 

Morin,  J.  A.  Alfred 

Péloquin,  Alice 

Reeves,  Armand 

Bourgault,  A 

Paré,   Arthur 

Perrault,  A 

Savarin,  Jules 

Amyot,  Dame  Eug.  D 

Bégin,  Délie  Zoé .    . . 

Bilodeau,  Chs.  Henri 

Bélanger,  Dame  Alice  L. . . 

Bouteiller,  Art 

Bermer,  Gaspard 

Carcaud,  Maud   


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
4,723  93 

0  G8 

1  40 
5  60 
1  36 
1  00 
0  62 

0  51 

1  03 
0  19 
0  43 

0  20 

1  01 

0  22 

1  86 
0  50 
0  09 

0  78 

1  26 

0  32 

2  65 

1  00 
0  69 

0  66 

1  49 
0  29 
0  42 
0  50 
0  04 
0  20 
0  10 

2  26 
0  52 
0  05 
0  24 

0  04 

1  40 
0  17 
0  46 
0  40 
0  03 

291  17 
0  25 
0  15 

2  74 

0  25 

1  17 
0  03 

0  05 

1  12 
0  10 
0  08 
0  22 
0  25 
0  42 
0  37 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


5,054  97 


Sherbrooke.  .... 

Ste-Martine 

St.  Urbain 

Ste-Philomène 

La  prairie. 

Ste-Martine 

St.  Urbain 

Laprairie 

Ste-Martine 

St.  Urbain 

St.  Philippe  ........ 

Laprairie 

Ste-Martine 

Laprairie 

Berthier ,..".. 

Isle  Dupas 

Oaribou,  Maine 

Berthier 

Sorel 

Berthier 

St.  Hyacinthe 

St.  Dominique 

Ste-Rosalie 

St.   Césaire 

St.   Simon 

St.  Louis  Bonsecours 

St.  Dominique 

St.  Hyacinthe   

H  

St.   Barnabe 

St.  Hyacinthe 

Ste-Rosalie 

St.   Hyacinthe 

Ottawa .    

St.  Hyacinthe    

Québec 

St.  Romuald. , 

Québec 

Lévis 

Québec 
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Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite,  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Sherbrooke 

Mars  28,  '07 

h           .... 

„       28,  '07 

• 

,,           

„      28,  '07 

ii           ... 

Juil.    10,  '07 

,, 

Mai       7,  '07 

Laprairie 

Mars  16,  '06 
Avril  17,  '05 
Mai       4,  '05 
Dec.    23,  '07 
Oct.     25,  '05 
Avril  10,  '06 
Juin    26,  '06 
Dec.    28,  '07 
Mai     10,  '05 
Mars     2,  '06 
Juil.      8,  '04 
Juin    20,  '05 
Mars  28,  '07 

h         

h         

7,  '07 

M                   

.,       12,  '06 

Il                    .... 

Oct.     18,  '07 

Berthierville .... 

Juin    19,  '07 

h             .... 

Dec.    27,  '07 
Nov.   30,  '07 

h 

Juin    24,  '07 

„             

Sept.   12,  '07 

„             

Août  22,  '07 

m 

Jan.      2,  07 

St.  Hyacinthe. . . 
h             ... 

Août  31,  '07 
Fév.    22,  '07 
,.      25,  '07 
Août  10,  '07 
Avril  13,  '07 
Nov.    23,  '07 

m             ... 

Sept.   30,  '07 
Oct.     26,  '07 
Mai       3,  '07 

h 

Fév.    28,  '07 

h 

Sept.     1,  '07 

h             ... 

Juin      6,  '07 

ii             ... 

Oct.     19,  '07 
Nov.    14,  '07 
Juil.    20,  '07 
Nov.    20,  '07 
Oct.     14,  '07 
Juin    14,  '07 
Jan.    15,  '07 
Fév.    26,  '07 

St.  Roch  de  Que. 

Avril  16,  '07 
Dec.    20,  '06 
Juin    11,  '04 
Jan.     30,  '05 

ii              . . 

Mars  18,  '05 

„       26,  '06 

Mai     31,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga   Bank— 


Na  of 

unpaid 

drafts, 

te. 

Nombre 
de  trai 
tes,  etc., 

im- 
payées. 


Naine  ot  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward , 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Colin,  Dme.  H.  Nadreau.. 

Cook,  Dr.  P 

Clermont,  G 

Donohue,  Chs 

Drouin,  Élz 

DeVilliers,  J.  E 

Donohue,  J.   T 

Drolet,  Jules 

Edge,  W.  E 

Falardeau,  Jos 

Garaut,  Délie  E 

Gervais,  Marie  T 

Gourdeau,  F.  : 

Grondin,  L.  E 

Gingras,  L.  J 

Julien.  Art 

Laflamme,  Emile 

Lauglois,  Marie 

Lachance,  Jos.  Léon  ..... 

Lapointe,  Wm 

Latouche,  Gustave 

Lefaivre,  Alph.  D ■ . 

Lefaivre,  J.  Geo. .... 

LeValleé,  Bermadette 

Lachance,  Honoré 

Marceau,  O 

Mercier,  Alice 

Ortenberg,  B 

Pelland,  Alfred 

Picher,  Tancrède. 

Paquet,  Fédéra .*..  .. 

Richard,  J.  P 

Renaud,  Siméon 

Ratté,  Léon 

Racine,  Jos 

St.  Hilaire,  Frs 

St.  Jacques,  Arth 

Trudel,  A.  D 

Tranchemontagne,  L 

Tremblay,  Ernest 

Villeneuve,  Salomé 

Voyer,  Hélène 

Valliére,  Dme.  Adèle 

Bédard,  O   

Beaulieu,  Alp 

Beaudoin,  C 

Bélanger,  P.  E.  E 

Bélanger,  J.  L 

Charlevois,  A.  A.,  in  trust. 

Bédard,  M 

Carrier,  E.  D 

Deliale,  H 

Devarennes,  J   

Dubuc,  Théo 

Gagnon,  Alp 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


Carried  forward 


$  cts. 
5,054  97 

0  37 
2  11 
0  10 


49 

05 

85 

06 

10 

63 

36 

00 

11 

35 

54 

0  22 

0  05 

0  02 

0  15 

0  50 

1  00 
0  48 
0  53 

0  14 

1  98 

3  00 
1  89 
0  05 
0  60 

0  40 

1  13 
0  35 
0  19 

0  13 

1  48 

2  63 
0  28 
0  57 
0  60 
0  37 
0  48 
0  20 
2  08 
0  25 
0  70 

0  67 

1  84 

4  88 
0  31 

0  22 

1  23 
6  80 
0  05 

0  36 

1  13 
9  13 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Ancienne  Lorette. 


Québec 


St.  Tite  des  Caps. 

Québec 

St.  Joachim 

Québec 


Ancienne  Lorette. 
Québec  . . .' 


5,116  16 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Remaeks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressée 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  rémission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Roch  Québec 

Juin    21,  '05 
Nov.    11,  '04 

i            . . 

Dec.    28,  '04 

i            . . 

Oct.     25,  '04 

t            . . 

.,       28,  '07 

i 

Mai     10,  '07 

i 

Mars     7,  '07 

, 

Nov.    30,  '07 

* 

Fév.    28,  '07 

i            . . 

Sept.   19,  '07 

i 

Dec.    13,  '07 

i            . . 

Nov.     3,  '05 

i 

Jan.     29,  '06 

« 

Mai     31,  '05 

i 

Juin      7,  '06 

t 

Nov.    30,  '04 

i 

Juil     10,  '05 

i 

Mai     31,  "04 

, 

31,  '05 

! 

Oct.     13,  '03 

, 

Juil       5,  '06 

! 

Dec.    12,  '06 

1                           .  . 

Mars     1,  '07 

, 

Fév.    28,  '07 

1                           .  . 

Nov.   30,  '07 

1 

Juin    20,  '07 

1 

Mai       4,  '05 

t 

Juin    20,  ,07 

»                            .   . 

Fév.    28,  '07 

1                           .    . 

„       25,  '05 

1                            .    . 

Nov.    24,  '05 

1 

Fév.    16,  '04 

t 

Juin    20,  '04 

1 

Dec.      5.  '06 

1 

Août  31,  '07 

- 

1 

Mai     31,  '04 

1 

Nov.    30,  '04 

1 

Avril  11,  '04 

1 

Nov.    25,  '07 

! 

Mai     31,  '07 

1 

Dec.    12,  '03 

1 

Sept.     3,  '07 

1 

Oct.       3,  '07 

1 

Sept.     5,  '05 

t 

,.       19,  '03 

1                         .    . 

Avril  10,  '06 

1 

Mars  23,  '06 

1                         .  . 

Jan.    23,  '05 

1 

Avril    5,  '06 

1 

..       25,  '05 

, 

Dec.      3,  '07 

1 

Avril  11,  '04 

1 

Juil.    20,  '05 

1                         .   . 

Nov.    14,  '07 

1 

Mai     13,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoohelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fax 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Sbareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Brought  fonvard 


Gaulet,  Th 

Larocque,  Dr.  A 

La  Canadienne 

Lagueux,  Ls 

Leloup,  A 

Lachance  &  Grenier . . 

Moisan,  L 

Miller  &  Gagnon 

Nadeau,  J 

Plamondon,  Jos 

Parent,  Pierre 

Robert,  L.  D 

Racine,  A 

The  Infant  Shoe  Co.. 
Vaudry  &  Matte.    . . 

Ahern,  M.  J 

Ashemead,  A.  S 

Bastien,  N . 

Beaubien 

Bruneau,  A.  C   

Bernier,  J.  B 

Balite,  E.  N 

Balite,  E 

Constantine,  V.  T  . . 

Côté,  Jules 

Comeau,  W.  A 

Cinq-Mars,  E.  E 

Dechêne,  Hon.  G.  F. 

Donaldson,  E 

Dumais,  G.  A 

Dufour,  C 

Evarts,  A 

Frenette,  J 

Fortin,  Emma 

Gauthier,  V.  D 

Gougeon,  J.  G  

Gagnon,  Dame.  J.  A 

Gigruère,  J.  P 

Joncas,  O 

Kerr,  A.  F 

Kurth,  \Vm 

Labelle,  L 

Légaré,  P.  T 

Le  Baron  de  l'Epine. 

Langlois,  T 

Landrieux,  P. ...... . 

Langlois,  T 

Lessard,  C.  C 

Legendre,  Délie  A . . . 

Lachance,  A 

Marchand,  G 

Miller,  S 

Martin,  J.  B 

Miohaud,   B 

Matte,  D .    , 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$      cts. 

5,116  16 

0  67 

0  72 

0  11 

0  35 

6  79 

0  51 

2  60 

2  17 

0  60 

0  04 

1  00 

0  02 

0  50 

0  29 

2  38 

0  20 

0  02 

0  33 

0  03 

0  79 

0  01 

0  31 

0  36 

0  85 

0  37 

0  31 

1  93 

0  61 

0  25 

0  04 

0  11 

0  04 

0  55 

0  02 

0  03 

1  34 

0  25 

0  12 

0  25 

0  29 

1  49 

0  08 

3  54 

0  44 

0  07 

0  59 

0  46 

0  15 

1  98 

0  05 

1  21 

179 

0  06 

6  22 

0  84 

5.163  29 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Indian  Lorette . 
Québec 

n  . . . 

Beauport .... 
Québec 

Jeune  Lorette. 
Montmagny . .  . 
Québec .... 

m  . . . 

it  . . . 

n  . . . 

Montréal 

Québec 

Limoilou 

Québec 

St.  Lambert. . 
St.  Raphaël... 
Québec 

Beauport 

Québec 

Connor,  N.-B  . 

Québec 

Connor,  N.-B  , 
Québec 

Lévis 

Québec 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.-Eoch  de  Que. 


Québec . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Jan. 

Avril 
June 
Juil. 

Juin 

Sept. 

Août 

Oct. 

Fév. 

Mai. 

Août 

Mars 

Féy. 

Juin 

Août 

Nov, 

Dec. 

Nov. 

Sept. 

Nov. 

Août 

Dec. 

Nov. 

Oct. 

Mars 

Nov. 

ii 
Jan. 
Mai 

Dec. 

Juin 

Nov. 

Mai 

Dec. 

Nov. 

Juin 

Fév. 

Mars 

Juin 

Mai 

Dec. 


Mar. 

Avril 

Oct. 

Sept. 

Dec  ; 

Mai 

Juil. 

Mai 

Sept. 

Juin 

Dec. 


16,  '06 

5,  '07 
15,  '03 
13,  '05 
22,  '07 

4,  '07 
31,  '05 

6,  '04 

18,  '04 

21,  '04 
31,  '07 
24,  '05 

1, '07 

19,  '07 

29,  '03 

17,  '06 

22,  '06 
19,  '01 

18,  '01 

30,  '03 

7,  '07 

19,  '07 
27,  '07 

12,  '00 

3,  '01 
30,  '07 

30,  '07 
24,  '02 

31,  '06 

11,  '06 

1,  '06 

24,  '02 
30,  '03 
30,  '03 

9,  '05 

30,  '06 

6,  '06 
10,  '06 

4,  '04 

2,  '02 

31,  '06 

13,  '00 

13,  '00 
9,  '02 

25,  '07 
4,  '05 

7,  '06 

20,  '06 
,15,  '06 

14,  '07 

21,  '00 

8,  '00 
14,  '01 

12,  '00 
17,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
ùn- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


Morel,  P 

Marois,   El 

Pageau,  N 

Plamondon,  O 

Roy,  M.  L 

Routhier,  J 

Rolland,  J.  D 

Routhier,  J.  G   ........ 

Roberge,  J.  A 

St.  Hilaire,  E 

St.  Jacques,  W 

Turcotte,  Ls   

Turgeon,  A 

Verge,  W.  A 

Vallée,  E 

Vézina,   C.  A 

Vigneau,  C 

Weeks,  W 

Armaly,  M 

Adam,  S.  E <. 

Aubert,  J.  A 

Aubert,  J.  A.,  in  trust. 

Bélanger,  J.  A 

Bégin  &  Proulx. .     

Bhéreur,  W 


Biais,  L.  D 

Béland,  E 

Bélanger,  P.  E 

Callin,  Jérôme 

Cie  Téléphone,  Bellechasse. 

Cross,   Wm 

Cie  de  Publicité ...    . 

Cantin,  N 

Cie  Téléphone,  Bellechasse . 

Côté,  E 

Dupont,  Ed    

Donaldson,  Ed 

Dombrouski,  A 

Décarie  &  Frères 

Delisle,  S 

Dominion  Silk  Co 

Delisle,  J.  A 

Dumontier,  J.  A 

Fiset,  Dme  L.  A 

Feiziwitch,  O 

Fisf t,  E 

Filteau,  V   

E^ston,  J.  B 

Goldman,  A 

Grenier   Succession 

Guilbault,  M 

Genest,  F 

Grocery  Supply 

Gagnon,  J 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Carried  forward 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


%    cts. 
5,163  29 

1  39 
1  69 
0  17 
0  74 
0  67 

0  95 

1  86 
0  35 
0  75 
0  72 
0  08 
0  02 

0  64 

1  04 
0  02 
0  54 
0  39 
0  60 

5  91 
0  08 
0  45 
0  24 
4  16 
0  50 
0  95 

2  01 

0  09 

2  74 

1  65 

3  50 
0  80 

0  05 

1  52 
1  83 

0  05 

4  64 
4  50 

13  00 

1  91 
0  25 
0  14 

0  06 

1  22 
12  61 

0  68 

0  90 

10  75 

0  32 

0  50 

1  00 

6  19 
0  50 
0  03 

2  06 


Québec . 


Lévis 

Québec 

Montréal 

SteFoye 

Québec 

Montmorency 
Québec 


,263  70 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg 
Québec .    . 


St.  Fidèle,  Co.  Cham- 

plain 

Québec 


Lévis     

St.  Romuald. 
Québec 


Lévis . . 
Québec , 


Lévis  . . 
Québec 


Lennox  ville. 
Québec 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Juin  3, 
Oct.  30, 
Nov.  30, 
Fév.  28, 
Mai  11, 
Nov.  30, 
n  30, 
Mai  31, 
Mars  1, 
Mai  31, 
Avril  27, 
Sept.  16, 
Juin  28, 
Mai  31. 
Nov.  30, 
Dec.  29, 
Nov.  30, 
Mai  31, 
Avril  2, 
Sept.  11, 
Juin  20, 
Oct.  10, 
Dec.  23, 
Sept.  22, 


Oct. 
Dec. 
Oct. 
Juil. 

Oct. 
Dec. 

n 
Fév. 
Sept. 
Dec. 

n 
Mai 
Jan. 
Août 
Mai. 

Juin 

Nov. 

Août 

Fév. 

Oct. 

Juin 

Mars 

Dec. 

Avril 

Jan. 

Août 

Sept. 

Nov. 


25,  '99 

26,  '03 
1,  '03 

20,  '06 
29,  '06 

3,  '06 
11,  '00 

11,  '05 

4,  '04 
14,  '06 

5,  '02 
5,  '02 

1,  '03 

2,  '00 
8,  '02 

5,  '00 
13,  '01 
20,  '02 
19,  '04 

6,  '00 
13,  '02 

6,  '06 

12,  '0' 

13,  '06 

14,  '01 
18,  '01 
13,  '02 

5,  '02 

5,  '04 

25,  '04 


Remakes. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
■  légal  représentatives  so  far  as  known  to 

'  the  bank. 

Obsekvationm. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 


des  représentants 


aux,  en  tant  que  connus 
banque. 


Société  d'Adm.Gen'l,  Léon  Rolland,  extest.  Montréal. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hoahelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Grondin,  G.  A 

Gabouston,  G 

Gardner,  N 

Guimont  <fe  Cie 

Girard,  A 

Hansen,  J 

Jasnogrodski,  N 

Jarvis.  J.  B 

Lemoine,  E 

Langlois.  A.  J 

Lamothe,  G 

Lef rançois,  Jos 

Lake  St.  John  &  Saguenay  Nav.  Co 

Lemieux,  M.  A 

Messervis,  W  

Miller  &  Lockwell 

Moricini,  J.  L  

McDonald,  Lespérance  Cie 

Montmorency  Cotton  Mills 

Madden,  M 

Mathie,  Ellis  Co.,  Ltd 

Mercier,  P.  A 

Pacaud,  E.  S  

Pelletier  &  Smith 

Paul,  Wm 

Pouliot  &  Cie,,  A 

Picard,  C.  B 

Richard,  J.  P 

Rousseau,  J.  B 

Richardson,  J 

Royer,  J.  A   

Richard,  J 

Royal  Biscuit  Co 

Silverman,  H 

Smith,  Chs 

Saucier,  J.  A 

Simard  &  Fils.,  F 

Tremblay  &  Ducharme 

Tanguay,  M 

Trudel,  E 

Tardif  &  Cie 

Turcotte,  F.  E 

Turcotte,  L.  P.  J 

Taschereau,  A 

Vallée,  Max 

Adam,  Geo 

Baissonneault,  Gaston 

Lusignan,  Joseph 

Bourassa  &  Cie 

Bélanger,  Lodawiska 

Boulanger,  Théophile 

Hogue,  Wilbray 

Laurie  Spool  Co 

Lesage,  J.  A-,,  fils  Ph 

Mandeville,  Edouard 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
5,263  70 

0  17 

0  67 

1  96 
0  52 
0  11 
0  17 

67  50 
0  55 
0  50 
0  26 

3  07 

0  10 

2  31 

1  48 

4  87 

2  44 
0  04 
0  35 
0  10 
0  16 

0  60 

1  27 

1  00 
0  27 

2  96 
0  08 
0  75 

0  15 
2  45 

1  33 
30  00 
13  51 

6  54 
0  78 
0  02 
0  75 
0  30 
0  07 
0  03 
0  54 
0  37 
0  04 
6  34 
0  02 
0  04 
0  25 
0  08 
29  08 
0  10 

0  17 
4  50 

50  00 

1  70 

0  09 

1  49 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


5,508  70 


Québec . 


Cap  St.  Ignace . 
Québec 


Montmorency. 
Québec 


Montréal. . . . 
St.  Joachim . 
Murray  Bay . 
Québec 


Montréal. 


Yamachiche 
Louiseville  . 


St.  Alexis  des  Monts 


St.  Léon. 
Berthier . 
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Agency  at      [Date  of  last 
which  the  last     transaction, 
transaction  took  I    or  date  of 
place,  or  agency    issue  of  un 


of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission   de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Québec 


Viauville . . 
Louiseville. 


paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Dec.    19, 

Oct.  4, 
Dec.  4, 
Juin  26, 
.,  22, 
Oct.  7, 
Avril  17, 
Mai  14. 
Dec.  31, 
Avril  3, 
Juil.  16, 
Sept.  25. 
Oct.  30, 
Nov.  12, 
Oct.  7, 
Juin  14, 
Juil.  13, 
Nov.  16, 
Dec.      7, 

24, 
Mai  22, 
Avril  25, 
Août  17, 
Juil.  2, 
Dec.  12, 
Mai  21, 
Avril  27, 
Fév.  20, 
Mai  19, 
Oct.  20, 
9, 

12, 
Nov.  30, 
Dec.  26, 
Mai  16, 
Août  3, 
Dec.  26, 
Mars.  23, 
Juin  30, 
Mai  4, 
Sept.  15, 
Fév.  2, 
Mars  6, 
6, 

Fév.  6, 
Août  12, 
Dec.  14, 
Août  28, 
Oct.  9, 
Jan.  9, 
Oct,  12, 
Mai  31, 
Sept.  16, 
Mars  19, 
Jan.     18, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rebiaeks 

If  known  to  be  dead  give  nair.es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Obsekvations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—46 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga    Bank — 


Xo.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brousrht  forward 


Paquin,  J.  W 

Richer&Cie.,  P 

Ricard,  J.  A.     

St.  Onge,  W 

Vermette,  J.  A 

Yergeau  &  Cie.,  I 

Saucier  &  Cie 

Désilets,  J.  A 

Elect.  Match 

Brownstein,  B 

Héroux,  L.  G 

Poulin,  Louise 

Lessieur,  O 

Legendre,  J.  O 

Laurie,  ïïm 

Lacert,  Art 

Marchand  &  Cie 

Marchand  Spécial 

Auger,  Orner 

Allard,   Maj 

Boulanger,  Raoul 

Boulanger,  Joseph 

Beauchemin,  Dr.  C.  A 

Béland,  Aug.,  fils  J.  A 

Béland,  Donat,  fils  J.  A 

Béland,  Chs 

Béland,  J.  A 

Caillé,  Wilfrid.. 

Descoteaux,  Théod 

Delisle,  suce.  Augustine 

Desaulniers,  Adèle  L 

Desaulniers,  Ernest  L 

Duhaime,  Dr.  H.  L   

Desaulniers,  J.  E 

Désy,  Dame.  J.  A 

Dupuis,  Délima 

EUiott,  Wm 

Galipeault,  S.  E.,  in  trust 

Guillemette,  Thos 

Hubert,  Théobald 

Lesage,  Nap 

Lafontaine,  Joseph 

Lesage,  L.  G 

Cercle  Agricole  par  Jos.  Fleury 

Marchand,  C.  M.  B 

Mineau,  Aimé 

Mayer,  Edouard 

McDonald,  Oct 

Pelland,  B.  E 

Pichette,  Dme  Ls.    .  

Paquin,  Dme  Zenon 

Pellerin,  Anna 

Pioher,  Yvonne , 

Pichette,  Albertino 

St.  Pierre.  Wilfrid 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


$     cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balancer 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$  cts. 
5,508  70 

2  49 
0  62 

3  73 
0  38 
0  32 
0  38 
0  08 
0  23 
0  42 
0  06 
0  46 


2  00 

2  47 

3  74 
0  31 

0  01 
3  31 

1  65 
0  30 
0  05 
0  30 
0  20 
0  73 
0  20 
0  20 

0  04 

1  28 
0  32 
0  46 
0  96 

0  30 

1  17 
0  24 
0  62 

0  04 

1  74 
0  50 
0  04 
0  49 
0  16 
0  60 
0  88 
0  43 
0  34 
0  05 
0  10 
0  01 

2  00 
0  18 
0  61 
0  15 
0  04 
0  24 
0  07 
0  21 


5,548  21 


Maskinonge. 


St.   Paulin 

St.  Alexis  des  Monts 

St.  Justin 

Pierreville 

Maskinonge 

Trois  Rivières 

Louise  ville 


Yamachiche 


Maskinonge 


St.  Léon . . . 
St.  Paulin. 
Louise  ville. 


Yamachiche 
Louiseville. . 


Ste.  Ursule. 

Montréal 

St.  Léon .... 
Yamachiche 


St.  Léon. .... 

Louiseville 

Trois  Rivières 
Maskinonge  . . 
St.  Paulin.... 
Maskinonge  . . 
Louiseville.   . . 


Maskinonge  . 
Louiseville. . . 
St.  Léon 


Yamachiche . . . 
Ste.  Ursule. . . , 

Louiseville 

Montréal 

Louiseville 

Ste.  Anne  Pde. 
Yamachiche  .  . 
Louiseville 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Louiseville 

Mars     9,  '05 

Oct.       6,  '06 

Féb.      5,  '07 

Sept.  30,  '07 

Mars  25,  '07 

Nov.    14,  '06 

Dec.    10,  '05 

Jan.     13,  '06 

Dec.    24,  '04 

Sept.  29,  '02 

Mars  30,  '02 

Dec.    21,  '02 

Mars  30,  '01 

«      30,  '01 

..      30,  '01 

Nov.   30,  '01 

„      30,  '03 

„      30,  '03 

Mai     31,  '01 

Mars  17.  '04 

Mai     31,  '01 

„       31,  '01 

Nov.   30,  '07 

Mai     30,  '03 

„       50,  '03 

Fév,    0,  '04 

Avril  30,  '06 

Mai     31,  '01 

Fév.    17,  '04 

- 

Mai     31,  '05 

„      31,  '01 

Fév.      2,  '07 

Mai      2,  '07 

„      31,  '06 

„      31,  '04 

„      31,  '07 

Nov.   30,  '07 

Juin    29,  '06 

Nov.   30,  '06 

Oct.     28,  '05 

Dec.    26,  '05 

4,  '02 

Nov.   30,  '05 

Mai     30,  '03 

Juin    29,  '02 

Mars  15,  '04 

Août.  24,  '06 

Sept.  28,  '07 

Mai     31,  '01 

Nov.    30,  '07 

Juin      9,  '02 
Fév.    28,  '07 

Mai,    31,  '07 

Nov.    26,  '06 

Mai     31,  '01 

7-461 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank— 


No.  of 

unpaid 
draft  s. 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Bronght  forward . 


Sicard,  Jeanne  

St.  Pierre,  F.  X 

Turner,  Jos.  B . . . . 

Auclair,  J.  D 

Boisseau,  Rénè , 

Boisseau,  Berthe 

Beaudry,  M.  Anne.    

Coursol,  Pierre 

Desjardis,  Eug 

Desjardis,  Jos.  F.  X , 

Fortin,  Paul 

Fabrique,  N.  D.  du  T.  S.  Sacrement 

Gaudet,  Bernard 

Liboiron,  J.  G 

Leclerc,  J.  N 

Xantel,  Oct 

Prévost,  Drae  L.  O 

Authier,  J.  A 

Belisle,  H.  A 

Boileau,  J.  Eug 

Bell,  M.  T 

Bigonesse  &  Seguin. 

Brunette  &  Cie,  L 

Beaulieu,  Ls 

Beaulieu,  Ls 

Côte,  Moïse 

Corporation  Village  Labelle 

Coursol,    I 

Chapleau,  F.  H 

Dansereau,  Geo 

Davis,  Fred 

Gauthier  &  Roy 

Gaudette,  Dr.  D 

Gauthier  &  Cie,  Alf 

Graham,  E.  J.,  in  trust  par  H.  Doré 

Gagnon,  Joachim 

Henderson  &  Co.,  A 

Houde,  Dr.  L.  A.  D. 

Labelle,  Ls 

Lapointe,  Jos 

Lauzon,  Ed 

Lachapelle,  Jules  N 

Baronde,  l'Epine 

Langlois,  &  Ethier 

Lafieur  &  Paré,  Jos 

Larme,  Adolphe  

Leveillé,  Damase 

M  unicipalité  Scolaire , 

Mayer,  A   , 

Union  Life  Ass.  Co   

Poitras,  Alex 

Poirier,  Alex 

Steoms,  M.  L 

St.  Jean,  Bénoin 

Smith,  Fischel  &  Co 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

impaid  for 

_five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


$     cts. 
5,548  21 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


33  Zl 

0  30 

0  44 

0  56 

0  33 

0  01 

0  01 

0  87 

0  10 

0  55 

0  45 

0  51 

0  14 

0  16 

0  64 

0  24 

0  46 

0  11 

0  16 

1  78 

0  03 

1  20 

0  55 

0  01 

0  41 

4  25 

2% 

1  05 

0  18 

3  75 

0  74 

15  00 

1  91 

0  24 

0  98 

20  00 

0  75 

0  50 

26  75 

0  70 

4  58 

0  23 

0  42 

16  00 

0  50 

0  30 

4  79 

0  45 

3  70 

2  23 

0  04 

0  62 

0  42 

3  65 

0  38 

2  36 

>78  03 

Louiseville 

Ste.  Ursule.'.'.".'. 
St.  Jérôme 

Ste.  Adèle ..'".'. 

St.  Janvier 

St.  Jérôme 

Terre  Neuve 
Ste.  Thérèse  .    . 

St.  Jérôme 

Labelle 

St.  Jérôme 

L'Annonciation. 

Ste.  Agathe 

L' A  nnonication . 

St.  Jovite 

Labelle 

St.  Jérôme 

Ste.  Agathe 

Labelle 

Ste .  Agathe 

Montfort 

St.  Jérôme 

Labelle .  •. 

Ste.  Anne  

Labelle 

St.  Jovite  St. . . . 

St.  Jérôme 

L'Annonciation , 

St.  Sauveur 

St.  Jérôme 

La  Macaza 

St.  Jérôme 

St.  Jovite 

St.  Jérôme 

o  

St.  Agathe 

Larose  st , 

St.  Jérôme 

St.  Agathe 

St.  Jérôme 

L'Annonciation . 

Val  Morin  . 

La  Conception . . 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

OBSERVATIONS. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

S  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Louiseville 

Mar.    31,  '01 

31,  '06 
Nov.    30,  '07 

St.  Jérôme 

Dec.      1,  '03 

„      24,  '06 

,,       24,  '06 

„      24,  '06 

Avril    1,  '04 

Dec.      7,  '06 

Avril  26,  '07 

Juin      1,  '0o 

Sept.   10,  '07 

Mai     31,  '04 

..      31,  '06 

Août  2i,  '07 

Fév.    28,  '07 

,, 

Août  31,  '07 

,, 

Juil.      8,  '04 

,, 

Juin      9,  '04 

„ 

Jan.     21,  '05 

,, 

7,  '05 

,,         

Avril  26,  '04 

,, 

Nov.   31,  '07 

,, 

Juin    30,  '05 

M 

7,  '05 

„ 

Juil.      8,  '03 

,, 

Juin    10,  '05 

,, 

Jan.     10,  '05 

„ 

Août  18,  '05 

,, 

Oct.     20,  '02 

„ 

Mai     13,  '05 

„ 

Fév.    25,  '05 

,, 

Dec.      7,  '04 

,, 

Oct.     13,  '05 

,, 

Juil.    29,  '05 

- 

,, 

Août  21,  '07 

Juil.      4,  '02 

, 

Août     5,  '07 

,, 

Juin    25,  '02 

,, 

Aug.     2,  '05 

„ 

,.       20,  'OS 

•1 

Sept,  12,  '06 

„ 

Juin      7,  '05 



Avril  12,  '05 

„ 

Juin    29,  '06 

Il                  ..... 

Dec.    21,  '04 

,, 

Août.    9,  '05 

„ 

Dec.    20,  '02 

,, 

Fev.      9,  '04 

„ 

Juin      9,  '03 

,, 

Jan.     10,  '05 

,, 

Sept.  27,  '07 

,, 

Jan.      4,  '03 

,, 

Juin    17,  '03 

"                  

Dec.      5,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

uupaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cvs  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forvvard . 

St.  Jérôme  Bargain  Store. 

Taillon,  M 

Tremblay,  R 

Tassé,  Jos 

Vigneau,  A.  M 

Berthiaume  Dr.  D 

Bourque,  Jos 

Anderson,  J.  G   

Allen,  A 

Anderson,  Est 

Allen,  A 

Avon,  files,  E 

Boyer,  E.  M 

Bouchard,  L   P 

Charvvin,  J.  A 

Clark,  Alex 

Chatigny,  Ant 

Cheval,  C 

Daigneault,  C 

Dewitt,  Rob 

Dandurand,  J   *. . . 

Dupuis,  J.  E  

Dubuc,  J 

Daou3t,  J 

Filiatreault,  S 

Fortier,  H 

Friel,  R   

Hood,  Wm 

Harding,  J.  W 

Lafond,  Rev.  E 

Leduc,  J.  A 

Latour,  Orner 

Legros,  Alph 

Leboeuf ,  J.  A. 

Leduc,  Dme.  Chs 

Monette,  V- 

Massé,  Délie.  A.  L 

Mclntosh,  A 

Monette,  W 

Marleau,  Ait     

Maloin,  L 

Montréal  Cotton  Co 

Nicholson,  Jane   

Plante,  J.  A 

Phillips,  G.  H   

Ricard,  C.  Jr 

Perrin,  Art 

Queens  Park  Co 

Roy  &  Poirier 

Sevigny,  Délie  M.  Louise. 

Sauvé,  R 

Sauvé,  E 

Sauvé  J.  R  

Trudeau,  A         

Tremblay,  E 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount  of 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$       cts. 

5,678  03 

0  01 

0  75 

0  65 

5  30 

0  87 

0  11 

0  73 

1  95 

0  04 

1  85 

1  00 

0  13 

0  50 

9  75 

0  05 

0  08 

o  06 

1  33 

0  25 

0  01 

0  39 

0  52 

0  01 

0  07 

1  75 

0  50 

0  67 

0  35 

2  38 

0  14 

0  04 

0  10 

0  25 

7  13 

12  00 

0  15 

0  10 

0  10 

0  13 

0  33 

1  50 

0  34 

0  25 

0  22 

0  15 

0  25 

0  55 

0  74 

0  52 

0  25 

0  85 

13  75 

0  65 

1  60 

0  75 

F»  7K9  Q% 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Jérôme 

ii  

ii  .... 

h  

St.  Agathe  .  ... 
Valleyfield 

h  

Montréal 

Valleyfield 

h  .... 

m  

Montréal 

Valleyfield 

ii  

h  

h  .... 
Coteau  Landing. 
Valleyfield 

ii  .  

il  ....  s 

h  ,    . 

h  

St.  Louis  de  G. 
North  Adams,  Mass 
Valleyfield 

Montréal .    

Valleyfield 

h  .... 

Ottawa  

Valleyfield 

Montréal   

Valleyfield 

Montréal 

Valleyfield 
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Aerency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remakks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to'be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  9t  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Jérôme 

Jan.    23,  '07 
Sept.   29,  '02 
Août.    2,  '06 
Dec.    16,  '07 
Sept.  25,  '03 
Juil.    22,  '04 
Juin    23,  '06 

Valleyfield 

Oct.     18,  '89 
Nov.    26,  '90 
Jan.      2,  '95 
Avril  25,  '01 

Nov.    20,  '07 

Août.    1,   01 

Jan.       9,  '04 

Mars.    7,  '88 

Avril  18,  '93 

Juil.    14,  '00 

.      27,  '00 

Jan.      2,  '88 

Mai     13,  '93 

Juin    30,  '00 

Nov.    28,  '98 

Avril  30,  '98 

Oct.     13,  '04 

Jan.     24,  '01 

Nov.      8,  '02 
Mai       2,  '08 
Juin    19,  '93 
Nov.    15,  '00 
Mai     10,  '89 
Fév.    13,  '90 
Juil.    30,  '00 
Mars  13,  '99 
Mai     31,  '02 
Oct.     18,  '99 
Oct.       9,  '01 
Sept.   25,  '00 

Juil.    13,  '98 

- 

Avril    5,  '04 

Juin      1,  '04 

Nov.     2,  '05 

Fév.    16,  '07 

Mars  26,  '93 

Nov.    23,  '06 

Juil.      3,  '00 

Nov.     5,  '02 

Oct.     17,  '04 

Juin    30,  '92 

Jan.    31,  '07 

Oct.     11,  '00 

Nov.     8.  '02 

Oct.     31,  '01 

Dec.    15,  '02 

h      17,  '00 

Juin      1,  '03 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 

iin- 

- 


Xan  e  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas;  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


V.  A.  A.  A 

Branchaud,  Claire 

Chatigny,  Antoine 

Cardinal.  Henri 

Club  de  Chasse  et  de  Pêche . 

Charette,  Délie  E  véline 

Dégagnée,  Dame  J .  A 

Décaire,  R 

Denis,  Trefflé 

Fabrique,  Ste.  Clothilde 

Gonthier,  Dame  Thodule. . . 

Guérin,  Ferdinand 

Guilbault,  Michel 

Hainault,  Noé 

Hcgue,  Théode 

Leboeuf ,  Frs 

Lefebvre,  Dame  Adeline. . . 
Laderoute,  Dame  Aurélie. . 

Lécuyer,  Rév.  J.  A 

Laberge,  C.  H 

Lavallée,  Adélard 

Lalonde,  David 

Lapierre,  Joseph 

Lay,  Ernest 

Lanouette,  Roméo 

Lefebvre,  Pierre 

Leduc,  Emile  

Mitchell,  Billey 

Myre,  Rév.  P.  E 

Mercier,  Léonidas 

Martin,  James 

Morand,  Angéline 

Masse,  Osias 

O'Sullivan,  J.  A 

Primeau,  Ls 

Picard,  Honoré 

Patenaude,  E 

Primeau,  Pierre 

Paré,  Louis 

Primeau,  Victor 

Perras,  Hector 

Robinson,  James  A 

Robinson,   Mrs.  James 

Robinson,  Chs.  T 

St.  Onge,  Délie  Emerisa . . . 

Sauvé,  Dalpha 

Souci,  Arthur 

Tessier,  James 

Thibodeau,  Rev.  F.  A 

Walter,  Chs 

Allenberg,  Dme  Marié 

Allaire,  Moïse... 

Asstaya,   P 

Allaire,  Ed.  &  Als 

Allaire,  J.  &  Fils 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


$    cts. 
5,752  93 

0  05 
0  06 
0  29 
0  39 
0  23 
0  22 
0  50 
.  0  02 
0  24 
0  66 
0  69 
0  13 
0  30 
0  54 
0  18 

0  06 

1  49 
0  30 
0  25 
0  14 
0  18 

0  59 

1  25 

0  91 

1  59 
0  32 

0  17 

1  42 
0  92 

0  85 

1  44 
0  06 
0  59 
0  83 
0  97 
0  02 
0  24 
0  49 
0  28 

0  15 

1  33 
0  57 
0  67 

0  10 

1  21 

0  83 

1  00 
0  55 
0  28 
0  95 

0  03 

1  90 
1  55 
0  63 
0  08 

5,784  62 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


Valleyfield 
Montréal ,  . 


Valleyfield. 


Coteau  St. . 
St-Zotique 


Ste.  Clothilde. 
Valleyfield. . . 
St-Louis  de  G. 
Valleyfield 


Collège,  de  Rigaud . 

Chateauguay 

Valleyfield 

St-Stanislas  K 

Valleyfield 

Montréal . 


Valleyfield 

Montréal 

Marcelin,  Sask. 

Montréal 

Valleyfield 

Montréal 

St-Clet 

Valleyfield 


Lancaster,  Ont. 
St.  Louis  de  G. 
Valleyfield 


Coteau  St. 


Valleyfield. 


St.  Timothé. 
Valleyfield. . . 
St.  Timothé. . 
Valleyfield. . . 


Sorel 

St.  Ours...... 

Ste.    Victoire. 

St.  Aimé 

Sorel 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque   d'Hoehelaga. 


729 


Agency  at       Date  of  last 

which  the  last      transaction, 

Remarks. 

transaction  took     or  date  of 

place,  or  agency  issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction   s'est  i  transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence  |  ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

remission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Valleyfîeld 

Mars  20,  '04 
Juin      1,  '02 
1,  '01 
„       16,  '03 
Mai       7,  '04 
Nov.   21,  '07 
Juin    29,  '03 

.1 

Dec.      9,  '03 

s 

M 

Mai     31,  '05 

■I 

Jan.       2,  '00 

,, 

Dec.      9,  '00 

.1                     .... 

Sept.     7,  '05 

,,                      

Nov.    30,  '07 

,,                      

Juin      1,  '02 

Il                          .... 

Dec.    23,  '07 

,,                      

Oct.     18,  '06 

„                      

Mai     31,  '01 

Il                      .... 

Mars     1,  '00 

,. 

Août  29,  '00 

■  1                      

Mai     30.  '03 

„ 

„       30,  '03 

,, 

Mars  12,  '07 

M 

Juin      1,  '02 

,, 

1,  '02 

,, 

Mai     31,  '07 

,, 

„       31,  '04 

,, 

Nov.   30,  '07 

,, 

Mars  16,  '07 

II 

Oct.     17,  '07 

Juin      1,  '02 
Juil       3,  '06 

,, 

,,                      

Dée.      1,  '02 

,, 

Juin      8,  '06 

„ 

Août  11,  '06 

- 

,, 

Nov.   30,  '06 

,, 

Féb.      6,  '05 

II 

Avril    8,  07 

,,                          

Sept.     8,  '05 

,, 

Août  31,  '07 

,, 

Oct.    12,  '06 

11 

Août  31,  '07 

,, 

Nov.  30,  '07 

,, 

Mai    30,  '03 

,,                      

Mars  20,  '05 

,, 

Nov.   30,  '02 

,, 

Dec.    17,  '07 

Il 

Juil.    26,  '07 

Il                     

Mai     31,  '05 

1                     ... 

Dec.    26,  '07 

,, 

,.      19,  '07 

Sorel '.'.. 

Juin    15,  '01 
Mars  15,  '99 

Nov.     5,  '04 
Juil.    16,  '05 

M         . . , 

„      29,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochera   Bank — 


Xo.  of 
onpaid 
drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  onpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Alliance  Nationale 

Ayotte,  Pierre 

Asstaya  &  Malvina   ...    . 
Arsenault  Albert 

Bourgeois,  A.  &  Cie 

Beauchemin,  L.  R 

Bédard  Amédée 

Blondin,  Rev.  A 

Bois  vert,  J 

Boivin,  Dme  A 

Reaudreault,  J.  B 

Bibeau,  J.  P.  &  Fils 

Beauregard,  Teles 

Beauchemin,  V.  E 

Bernier,  Michel 

Beauchemin,  Emma . .     . 

Beaulac,   L.  A 

Berard,  H.  &  Als 

Blette,  Nap 

Bruneau,  Dme  A.  A 

Beaulac,  Louis 

Beaulieu,  R 

Bordier,  Delp 

Bibeau,  VV 

Beaudreault,  Sophie 

Blain,  Vavier 

Bourassa,  J.  B 

Berthiaume,  Laura 

Biais,  C.  R 

Bergeron,  I 

Bonin,  Dme  F 

Belisle,  Dme  M 

Brunette  et  Fils 

Badeau,  Louis 

Boudreault,  Th 

Bonaventure,  L.  E 

Bonin,   Ls 

Baron,  Dame  A 

Beaulac,   F 

Bilodeau,  Arm 

Cardin,  J.  F.  N 

Cartier,  Ls   

Comchesne,  Jos.    .      .    . . 

Chevalier  et  Fils 

Cardin,  J.  D 

Cardin,  Pierre 

Champagne,  M 

Chager,  Emile 

Carbonneau,  Emile  Gr.  J. 
Cournoyer,  Dame  E . . . . 
Cournoyer,  Dame  E . . . 
Cardin,   Michel 


Carried  forward , 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ovnr. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts.  $      cts. 

5,784  62 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


5,836  99 


Sorel. 

St.  Aimé 

Sorel 

Montréal 

Québec 

Montréal 

St.  Bonaventure 

St.  Robert 

Sorel 

St.  Aimé 

St.  Ours  '.'.'.'.'.'.'.. 

Sorel 

St.  Robert 

Sorel 

n       

Montréal 

St.   Anne 

St.  Ours  '..'.'.'.'.'. 
Sorel 

Sorel.'  '.  '.  '.  "."'.'  '.  '  '. 

St.  Césaire 

Sorel. 

Lanoraie 

St.  Joseph   .    . . 

Ste-Anne 

Sorel 

m 

Yamaska 

Isle  Dupas 

Sorel 

n       

Montréal 

Sorel 
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
latraite  im- 
payée, etc. 

Month  Year 


Juin 

Mars 

Nov. 

Sept. 

Mai 

Sept. 

Mai 

Oct. 
Mai 

Dec. 

Sept. 
Nov. 
Sept. 

Dec. 

Mai 

Avril 

Nov. 

Juil. 

Mars 

Avril 

Mars 

Avril 

Mars 

Avril 

Sept. 

Août 

Fév. 

Mai 

Jan. 

Avril 

Août 

Oct. 


Dec. 
Fév. 
Mai 


Nov. 

Avril 

Dec. 

Jan. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Oct. 


21,  '06 
21,  '07 

30,  '06 

27,  '06 

15,  '06 

31,  '06 
19,  '06 
31,  '06 
30,  '03 

11,  '02 
30,  '03 
30,  '03 
30,  '03 

16,  '03 

3,  '04 
26,  '04 

21,  '04 
6,  '04 
6,  '05 

17,  '05 

23,  '04 
19,  '04 

17,  '06 

19,  '05 

24,  '06 

6,  '06 
5,  '07 

29,  '07 

4,  '06 

20,  '06 
26,  '06 

30,  '06 
8,  '07 

12,  '07 

5,  '07 
26,  '07 
11,  '07 

18,  '07 

28,  '07 
11,  '07 
24,  '05 

31,  '00 
31,  '02 
31,  '02 

6,  '07 

23,  'u7 

7,  '06 

24,  '07 
17,  507 
11,  '07 

22,  '07 

7,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  ;s  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f.\,r  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Hoehelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Nanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xoin  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Cardin,    E.  O 

Clark,   Walter 

Champagne,  Thos 

Crépeau,  Nap 

Cardin,  H.  L 

Cbarbonneau,  Aimé 

Charland,  Léon 

Chicoine,  W.  et  Cie 

Chevrier,  Eug 

Crépeau  et  Fils,  A 

Dufour,  Paul  

Duhamel,  P 

Duhamel,  Honorius 

Dufault,  Pierre 

Durocher,  A 

Ducharme,  A.  et  Cie 

Drolet,  Dame  G.  Massue . 

Denis,  Ed 

Deschamps,  Louise. ... 

Desarey,  N.  B 

Delany,  Wm 

Desroches,  J.  et  Cie 

Desrosiers,    Daniel 

Denis,  Jos 

Davignon,  H.  A.  &  Cie . . . 

Darwin,  Dame  A 

Davignon,  W.  et  Cie 

DeGrandpré,  Luc 

Daigne,  T 

Dubois,  Léo . 

Desrochers,  J.  et  Cie .... 

Dumas,  A , 

Duhamel,  M.  L  

Duhamel.  Dme.  V 

Dubuc,  V 

Desmarais,  O 

Desmarais,  R 

Desmarais,  Rose 

Desmarais,  Rose  Anna . . 

Denis,  Henri         

Dupanet,  Henri     

Dubeau,  Nap 

Davignon,  W   

Ethier,  Oscar .  . 

Ethier,  .Tas 

Ethier,  W 

Ethier,  Ernest 

Ethier,  M.  Math 

Ethier,  Paul 

Forcier,  Max 

Farley,  C 

Fleury,  A.  F .... 

Farley,  Hyacinthe  . . 

Ferron,  Aug 

Forcier,  Louis ....    


Carried  forward, 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
5,836  99 

0  15 
0  14 

0  04 

1  01 
0  16 

0  42 
7  80 

1  78 
0  26 
0  50 
0  33 

2  20 
0  53 
0  97 
0  66 
0  08 

3  25 
0  99 
0  62 
0  07 

0  54 

1  31 
0  25 
0  48 
0  49 
0  43 
0  15 
0  07 

2  73 
0  07 
0  31 
2  70 

0  55 

1  02 
0  14 
0  04 
0  04 
0  04 
0  04 
0  17 

0  82 

1  20 

0  13 

1  07 

0  66 

1  14 
0  96 
0  45 

0  70 

1  73 
-1  51 

0  30 

0  50 

1  95 
1  97 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Joseph 
Sorel 

St.  Louis. 
Sorel 


5,885  61 


Sorel 


St.  Louis. . 
St.  Aimé . . 
St.  Joseph. 
Montréal.  . 
Sorel 


Montréal. 
Sorel.  ... 


Montréal. 
Sorel.  . . . 


Montréal. 
Sorel.  . . . 


Montréal  . 
Ste.  Anne. 


St.  Aimé.. . 
Ile  Dupas. 

St.  Robert. 
Sorel 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 

or  date  of  t 
issue  of  un' 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Oct. 
Nov. 
Mai 
Juil. 
Dec. 
Juil. 

Oct. 

Mars 

Dec. 

Août 

Mai 

Août 

ti 
Mai 
Jan. 
Mars 
Juin 
Oct. 
Jan. 
Juil. 
Avril 

11 
Sept. 
Fév. 


Sept. 

Mai 

Dec. 

Jan. 

Mai 

Juin 

Avril 

Jan. 

Juin 


Sept. 
Dec. 
Juil. 
Oct. 

Mars 


Fév. 
Juin 

Mai 
Juin 
Avril 
Mars 


26,  '07 

20,  '07 
31,  '05 
11,  '06 

9,  '07 

3,  '03 
2,  '03 

27,  '05 
7, '05 

30,  '05 
9,  '01 

31,  '01 
23,  '01 

7,  '03 
31,  '04 

2,  '04 
16,  '04 

13,  '05 
6,  '04 

21,  '04 

8,  '05 

5,  '05 

25,  '06 

16,  '05 

17,  '06 

20,  '05 

14,  '06 
16,  '07 
23,  '06 

26,  '06 

18,  '07 

6,  '07 

21,  '07 

15,  '07 

7,  '07 
1,  '07 
1,  '07 

1,  '07 
1, '07 

25,  '07 

9,  '07 

4,  '07 

5,  '07 

2,  '03 

3,  '04 

4,  '05 
4,  '05 
4,  '05 
9,  '07 

27,  '03 
29,  '04 
31,  '04 
18,  '04 

8,  '05 
1, '05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Ferland,  M.  C 

Francoeur,  Hor 

Farley,  Tel   

Gendron,  Frs.,  jr     .    . . . 

Gauthier,  Jos 

Gundlock,  Alb 

Généreux.  Arm 

Gravel,  Alf   

Gendron,  Dme,  Frs 

Girard,  J 

Guerin,  Dme.  W 

Guévremont,  P 

Gélina,  P.  E  

Giard,  P. 

Gagné,  Pierre 

Gauthier,  Dme.  C 

Guinard,  Renée 

Guévremont,  Dme.  J.  B. 

Gingras,  Con 

Guillaume,  Ars 

Gill,  Dme.  S 

Guévremont,  J.  B 

Gervais,  V 

Grenon,  Clément 

Grenier,  Orner 

Grenier,  Jos  

Garceau,  Jos 

Guertin,  Chs 

Guévremont,  J , 

Guévremont,  S 

Hérard,  Dme.  R 

Hébert,  P.  L 

Huot,  J.  C 

Houle,  Dme.  G 

Hurteau,  J.  T.,  in  trust. 

Hénault,  Dme.  V 

Hadad,  Marie 

Hadad,  Régina 

Joly,  Dme.  Prosp 

Joly,  J.  B 

Joly,  Léo 

Labrecque,  Alp 

Lebrun,  E 

Lamontagne  Frs 

Lebrun,  A 

Latour,  Cath   

Lusignan,  J 

Lespérance,  W  

Lemoine,  Dme.  Nat 

Latraverse,  Alb 

Laprade,  Délie.  R.  A . . . 

Lemoine,  Paul 

Lapointe,  H 

LaC.M.B.A 

Leclairè,  B 


Carried  forward . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen 
dant  cinq 

ans  et  plus. 

S      cts . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts . 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
5,885  61 

0  77 
0  58 
0  95 
0  10 
0  34 
0  82 
0  70 

0  50 

5  54 

1  11 
0  15 
0  70 
3  23 
3  48 
0  10 

2  01 
0  28 

0  09 

1  17 
0  06 

0  12 

1  00 
0  64 

6  34 
0  19 
0  78 
0  43 

0  65 

1  17 
0  30 

3  45 
0  43 

0  60 

1  34 

0  03 

1  34 
0  83 
0  29 
0  15 
0  15 
0  04 
0  20 
0  13 
0  14 
0  07 
0  12 
0  67 
0  49 
0  03 
0  25 
0  53 
0  27 

0  17 

1  58 
0  11 

5,933  32 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Sorel.... 
Montréal. 


Ste.  Rose. 
Sorel.    .. 


ntréal 
el . . . . 


Ile  Du;;as. 


Juliette . . . 

Sorel 

St.  Joseph, 


Sorel. 


St.  Joseph. 

Montréal.. . 
Sorel 


St.  Ours. 


Montréal . . 
Ste.  Anne 
Sorel 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Mars 

Dec. 
Août 
Nov. 
Juil. 
Fév. 
Mai 


Dec. 

Jan. 

Avril 

Juil. 

Juin 

Mai 

Sept. 

Août 

Nov. 

Dec. 

Jan. 

Août 

Mars 

Mai 

Août 

Juil. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Oct. 

Mai 

Jan. 

Oct. 

Nov. 

Juil 

Oct. 


Juil 

Nov. 

Juil 

Mars 

Jan. 

Avril 

Août 

Avril 

Juil 

Fév. 

Juil 

Dec. 

Oct. 

Avril 

Mai 

Fév. 


29,  '06 

6,  '07 

27,  ,06 

25,  '93 

29,  '01 

23,  '00 

30,  '03 

31,  '02 
31,  '03 

15,  '03 

11,  '04 
3,  '04 

30,  '04 

18,  '05 

31,  '05 
5,  '05 

5,  '05 
2,  '06 

29,  '06 

29,  '06 

9,  '06 

22,  '06 

24,  '06 

27,  '05 

19,  '07 

6,  '07 

23,  '07 

29,  '07 

30,  '07 

26,  '07 
30,  '03 

2,  '06 

12,  '06 

24,  '06 
12,  '07 

29,  '07 

28,  '07 
28,  '07 

30,  '03 
28,  '03 

6,  '04 

12,  '07 

28,  '07 

13,  '07 
6,  '07 

5,  '07 
18,  '07 

9,  '07 

16,  '07 

6,  '07 

29,  '07 
21,  '07 
10,  '07 

30,  '96 
16,  '00 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

lega1  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressa 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  eonnu^ 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 

fcc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholier  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
-  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Lavalleè,  J.  B. . . 

Larivière,  A v 

Labossière,  Colb ' 

Latra verse,  Olivier 

Larivière,  Louis 

Lamoureux,  Eug 

Leclairè,  Pierre 

Lavallèe,  Edg 

La  Corporation  de  St.  Louis 

Lamothe,  A.  A 

Lemoine,  J 

Lamothe,  A.  A.,  in  trust 

La  Corporation  Massueville 

Lambert,  Jos 

Lavallèe,  David 

Latour,  Edm 

Latraverse,  Joséphat 

L'Oeuvre  d'Adoration  Nocturne.. 

Lavelle,  M.  A 

Larivière,  S 

Laprade,  Noël 

Larochelle,  P , 

La  Fabrique  de  St.  Bonaventure. 

Lamoureux,  in  trust 

Lamothe,  Nap 

Lacombe,  Jos , 

:Lachance,  Art 

!Marcotte,  O 

Massé,  P.  fils 

Marcotte,  H 

Mathieu,  M.  J 

Martin,  Ls 

Morasse,  Geo 

Magnan.  Arm.  ou  Dme 

Morasse,  L.   A 

Martin,  P.  &  Fis 

Meany,  James 

Millette,  Mary 

Michaud,  Dme  E 

Matte,  Dme  Oct 

Matton,  Dme  C 

Matte,  J.  B 

Mongeau,  Paul 

Massé,  Louis 

Morasse,  Geo.  E 

Morin,  O.  J 

Mongeau  &  Fils,  C 

Paul,  M  

Proulx,  H 

Parenteau,  J 

Péloquin,  J.  A 

Péloquin,   Délima 

Péloquin,  Jos 

Potvin,  Max 

Paul,  Em 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$  cts. 
5,933  32 

0  79 
2  21 

0  25 

2  48 

1  50 
0  38 
0  39 

0  02 

1  99 

3  79 

0  32 

1  00 
5  75 

0  98 

1  65 

0  26 

1  10 

2  99 
0  70 

4  72 
0  07 

0  34 

1  82 
0  49 

2  35 
0  31 
0  33 
0  19 
0  89 
0  06 
0  15 
2  86 

0  2f 

1  29 
0  '/5 

5  05 
0  30 

0  32 
4  22 

2  68 

1  29 
0  29 

0  44 

1  34 
1  41 

0  05 

1  21 
0  85 

0  21 

1  60 
1  37 
1  29 

0  52 

1  45 
1  62 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


6,005  75 


Sorel 
St.  Ours. 
Sorel.... 


St.  Joseph. 
Sorel 


St.  Ours. . 
Montréal. 
St.  Ours.. 


St.  Joseph 

Sorel 

Ile  St.  Ignace . 
Sorel 


St.  Joseph. 
Sorel 


Sorel 

M  .... 

St.  Joseph 


Sorel  

Ile  St.  Ignace . 
Sorel 


Montréal 

Sorel 

St.  Bonaventure. 
Sorel 


Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite;  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
àc. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
rémission  de 
la  traite  im- 
payée etc. 


Month  Year 


Oct. 
Mars 
Mai 
Mars 


Sept. 

Dec. 

Mars 

Nov. 

Avril 

Mars 

Juin 

Dec. 

Oct. 

Jan. 

Dec. 

Jan. 

Juil 

Oct. 

Juil 

Juin 

Sept. 

Juil 

Juin 

Dec. 

Juin 

Août 

Oct. 

Août 

M 

Nov. 
Sept. 
Mai 

Mars 
Dec. 

Sept 
Mai 


Dec. 
Mai 


Dec. 
Mai 

Sept. 

Fév. 

Juh. 

Oct. 
Dec. 


7,  '99 
24,  '00 
30,  '03 

17,  '00 
2,  '04 

30,  '04 
9,  '03 

26,  '04 
9,  '04 
10,  '05 
22,  '05 
10,  '05 

18,  '04 

7,  '04 
28,  '05 
13,  '06 
24,  '05 

8,  '05 
7,  '06 
2,  '04 

7,  '06 
28,  '06 
12,  '06 

6,  '06 
2,  '0f 

31,  '06 

26,  '03 
31,  '03 

8,  '03 
31.  '03 

27,  '07 
22,  '07 

7,  '07 
30,  '09 

4,  '05 
2, '01 

26,  '99 

28,  '01 

30,  '03 
„  '03 
-,  '03 
10,  '04 

31,  '05 
„  '05 
.,     '05 

19,  '05 
31,  '06 

8,  '03 
22,  '07 

27,  '07 

20,  '07 

29,  '07 
,,  '07 
12,  '07 
„     '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7—47 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.,  191: 
Hochelaga  Bank- 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
.  cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      Ctfe. 


Brought  forward 


Peloquin  Art    

Pelletier,  P 

Parenteau.  A 

Paul,  S.....      

Paquette,  Marie    

Paquette,  Dme  Lse 

Poliquin,  P 

Phaneuf,  £ 

Pontbriand,  Dme  S 

Parenteau,  Ls. 

Parent,  J.  B 

Pépin,  A.  A 

Peloquin.  O 

Pouliot,  Alb 

Pelletier,  J.  E 

Prévost,  E.  H.,  in  trust. 

Parent,  A  ... . . . 

Pelletier,  Roch 

Proulx,  Jos 

Plante,  Arm 

Proulx,  J 

IRajotte,  Dme  Art 

jRoberge,  J.  F 

iRiendeau,  A 

■Rivard,  Dme  M 

Rouleau,  F 

Rouleau,  D  

!  Rem  illard,  Ls 

"Rouleau,  D 

Rivet,  Chs 

;  Roberge,  R 

Renaud,  Alph 

.Renaud,   Dme  O 

;Riendeau,  Frs 

JRajotte,  W 

Robert,  Dme  J 

Sancoucy,  Alb 

Sevigny,  I 

St.  Germain,  J 

St.  Martin,  M 

Salvas,  P 

Seguin,  Rév.  J.  A 

Salvail,  J.  B 

St.  Martin,   S 

Sylvestre,  D   

St.  Arnand,  J.  A 

St.  Michel,  D 

Salois,  .) 

Salois  Délie  E 

Salvail,  D 

St.  Jacques,  M. 

Thibaudeau  &  Cie 

Trudeau,  R.  A 

Thibault,  Chs 

Tôlier,  Wm.  M 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S    cts. 
6,005  75 

0  96 
0  73 

2  83 
0  31 
0  09 
0  05 
5  92 
0  12 

3  12 
0  82 

3  58 
0  09 
0  47 
0  18 
0  20 
0  16 
0  89 
0  06 

0  24 

1  19 

4  60 

0  65 

1  36 

5  44 
5  18 
0  64 
0  08 
0  11 
0  27 
0  48 
0  22 
0  88 
0  18 
0  25 
0  42 
0  25 
0  04 
0  44 

0  42 

1  08 
0  02 
0  29 
0  89 
0  01 


61 

12 

42 

02 

97 

57 

86 

0  35 

0  18 

0  39 

0  46 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 
Sorel 


St.  Ours. 
Montréal 
St.  Ours. 
Sorel 


6,060  91 


Yamaska . 
St.  Aimé. 


Sorel 


St.  Aimé. 
Sorel 


St.  Ours . 
Sorel 


Ste.  Rose. 
St.  Jude.. 
St.  Aimé. 
Sorel 


St.   Roch 

Sorel 

St.  Hyacinthe. 
Sorel  .* 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &e. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 


impayée,  etc.       payée,  etc. 


iMonth  Year 


Oct.     11,  '07 
Nov.     2,  '07 


Oct. 


5,  '07 
26,  '07 


Mai     31,  '95 

■■      22,  '03 

Nov.   27,  '02 

Août  19,  '03 

h  22,  '04 
Nov.  14,  '04 
Avril  29,  '05 
Sept.  9,  '05 
Avril  20,  '06 
Fév.  15,  '06 
,  22,  '06 
Jan.  2,  '06 
Oct.  4,  06 
Juil.  14,  '06 
Sept.  25,  '06 
Fév.  4,  '06 
Nov.  4,  '0ô 
Mai  30, 
!Août  30,  '02 
Oct.  12,  '01 
Juil.  18,  '03 
Nov.  2,  '05 
iMav  4,  '05 
|  Avril  21,  '05 
Mai  30,  '05 
Avril  14,  '05 
Nov.  18,  '06 
Dec.  24,  '06 
Jan.  26,  '07 
Avril  6,  '07 
Août  31,  '07 

h  14,  '07 
Jan  21,  '07 
Août     9,  '07 

h  29,  '07 
Mars  19,  '07 
Dec.  27,  '07 
Juin     6,  '03 

„  11,  '03 
Fév.  25,  '04 
Mai  7,  '04 
Jan.       3,  '04 

8,  '06 

9,  '06 
Avril  7,  '06 
Oct.  13,  '06 
Dec.  31,  '06 
Mars  23,  '97 
Oct.  20,  '06 
Avril  26,  '06 

„      30,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


7— 47J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Ilociheîaga  Bank — 


Xo.  of 

unpaid 

diafte, 

kc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 
of  Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  fotward . 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
6,060  91 

0  84 

0  15 

1  10 

1  40 
0  52 
0  20 
0  52 
0  21 
0  76 
0  49 
0  36 
0  12 
0  31 
0  06 
0  11 
0  10 
0  20 
0  80 
0  10 

2  30 
0  10 
2  50 
0  11 
0  18 
0  57 
0  15 

10  81 
7  50 

0  10 

1  70 

2  69 
0  79 
0  05 
0  04 

5  20 
0  33 
0  97 
0  21 

0  35 

1  87 

2  40 
0  50 
0  02 
0  10 

6  00 
0  27 
0  12 
0  10 
0  20 
0  41 
0  50 

10  43 
0  90 

0  03 

1  76 

Vigneault,  L   J 

i 

I 

Vandal,  Delp 

i 

St.  Joseph 

St.  Aimé  ....... 

Villiard,  Ern 

Vandal,  T 

Sorel .... 

Valois,  Jos 

St.  Joseph 

Valois,  Cleop 



Valois,  Jos.  &  Cie 

:::::  :::::: 

Albur,  J.  A 

Montréal . . . 

Arseneault,  Geo 

Baron,  C 

Ste.  Aimé 

Beauchemin,  C 

Sorel 

Boisvert,  Cartier  &  Perreault . .    . 
Brouillard,  J 

St.  François  du  Lac . 
Sorel 

Bussière,  0 

Beaulac,  V 

St.  David 

Beauchemin,  L.  R 

Montréal 

Sorel 

Boisvert,  U 

Belisle,  A.  E  . .             

Yamaska 

Charland  A.  &  Cie 

Montréal 

Charland,  D 

Sorel 

Côté  &  Cie 

Pierreville 

Charland,  A 

Montréal 

Coutu,  C 

Isle  Dupas .    

Coderre,  A 

Sorel 

Isle  Dupas 

Dufault,  N 

Sorel 

Daigle,  J.  B . .                          

Ste  Victoire 

Sorel 

Duhaime,  J.  0 

St.  François  du  Lac 

Desy,  M.  L.  M.,  in  trust 

Sorel , 

Dorion,  M.    

St.  Ours 

Sorel 

Gadbout  et  Cie..  F 

St.  Aimé 

Grill,  D                                

St.  François  du  Lac . 

St.  Roch 

St.  Ours   

Gaudette,  P 

St.  Aimé 

Héroux,  J.  P 

Montréal 

Sorel 

Halley,  T. 

St.  Dominique 

Sorel 

Montréal 

Sorel 

M 

St.  David 

Sorel 

St.  Ours 

St.  Robert 



St.  Ours 

Carried   orward 

6,131  52 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence         ]  Date  de  la 
où  la  dernière    !     dernière 
transaction  s'est;  transaction, 
ou  date  de 
'émission  de 
la  traite         lia  traite,  im- 
impayée,  etc.     !  payée,  etc. 


faite,  ou  agence  i  c 
de  l'émission  de  l'e 


Sorel 

Jan. 

Juil. 
Fév. 
Nov. 
Jan. 
Oct. 
Juil 

Mai 

Dec. 

Août 

Dec. 

Oct. 

Nov. 

Juin 

Jan. 
Mars 

Dec. 

Nov. 

Sept. 
Dec. 

Sept. 
Mai. 

Avril 
Juil. 

Nov. 

Août 

Oct. 

Mars 

Nov. 

Juin 

Mai 

Nov. 
Jan. 

Nov. 

Août 

Avril 

Nov. 

Avril 

Dec. 

Juin 

Juil. 

Mai 

Avril 

Août 

Juil 

Juin 



'■ 

Nov. 
Mai 
Oct. 
Jan. 

Mont  h  Year 


2,  '03 
2,  '04 

4,  '05 
19,  '05 
28,  '0G 
26,  '07 
28,  '06 
17,  '07 

26,  '96 
17,  '07 
12,  '05 

2,  'C7 

5,  '06 
15  '07 

1,  '06 

3,  '92 

19,  '96 

2,  '99 

3,  '96 

17,  '02 

4,  '06 

3,  '07 

30,  '04 
2,  '06 

18,  '06 

11,  '05 

6,  '04 

12,  '06 

31,  '03 

20,  '05 
10,  '07 
24,  '04 
22,  '05 

15,  '05 

2,  '03 

16,  '07 
9,  '92 

27,  '06 

4,  '05 
8,  '07 

20,  ?07 

16,  '06 

4.  '05 

6,  '03 

28,  '01 

1,  '99 

3,  '97 
15,  '96 

7,  '95 
20,  '98 
28,  '05 
14,  '04 
20,  '07 
18,  '07 

2,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  namos  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
(traite, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

r\s  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

rive  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward   ' 

$       cts . 



•S      cts. 

$       cts. 
6,131  52 

0  09 

0  17 

1  21 
0  30 

0  41 

1  50 
0  29 
0  53 

0  93 

1  29 

0  32 

1  04 

0  06 
9  99 

1  13 
3  05 
0  94 
0  12 
0  69 

29  75 
0  02 

5  01 
0  50 
0  25 

16  72 
0  25 
0  28 
0  41 
0  02 
0  70 

0  21 

1  50 
3  85 

0  33 
20  55 

1  03 
0  35 

2  41 

0  06 

2  25 
15  95 

1  50 
0  41 

3  65 

6  20 
0  48 

0  61 

1  50 

0  01 

1  86 

2  30 
0  38 
0  03 
0  15 
0  11 

• 

Moi  in.  Geo 

Mongeau  et  Fils 

Monarque,  E 

Mongeau  et  Frère 

Mullen,  J 



St.  Ours  

Sorel 

Montréal 

Mathieu,  D. . . 

Sorel.  . . . 

Nolin.  J 

Montréal 

Paul,  F 

Plante,  R 

St.  Marcel.    . 

Prudhomme,  A.,  in  trust 

Sorel 

Pearson,  S.  M 

Pearson,  Reg 

If 

Pontbriand,  L.  P.  A 

Philipps,    VV.  C.  E   

Plante,  R 

Pépin,  J.  D 



Montréal 

Sorel 

St.  Aimé 

St.  David 

Pearson,  S.  M.,  in  trust 

Sorel 

Rondeau,  E.  L 

Rouillard  et  Fils 

Rouôseau,  Milton . 

St.  Martin,  Narc 

Succession  C.  Marcoux 



Pierre  ville 

St.  Louis.     .    

Berthier 

Sénécal  &  Fils 

Sorel 

Sénécal  &  Cie   ...    



Crevier,  P.  I 

Tremblay,  E 

Tourigny,  &  Cie 





Montréal 

Yamaska 

Thibeau  &  Cie,  A 

Sorel 

Taschereau  &  Cie,  R.  A 

Turcotte,  Laurie 

Turcotte,  Louis .     ... 

Tellièr,  J.  0 

Berthier 

Villemaire,  C 

Sorel 

Wurtele,  C.  E 

Brunelle,  Jos. ,  in  trust 

Edmonton   

McLean,  Jno.  A 

Fortier,  J.  Endore 

Racine,  Jos 

Eaton,  \V.  J 

Alfred,  Ont 

Vankleek  Hill  . 

O'Leary,  J.  P 

Duncan,  II   

Allen,  3 

Astle&Co.,  W.  A 

L'Orignal 

Vankleek  Hill 

it             

Plantagenet 

Vankleek  Hill 

Bâtes,  R  N 

Besner,  V 

Banford,  J   

Coupai,  J.  S 

Schields,  A 





Groulx,  E 

., 

Dupuis,  H 

tt 

Gaudreau,  F 

Lalonde,  Jos 

Parent,  J.  N.  A 

Carried  forward ' 

1 

, 

6,277  17 
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Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If    known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Obsekvations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Sorel 

Juin    15,  '07 

Avril  21,  '99 
Oct.     12,  '98 
Fév.      6,  '98 
Jan.      7,  '96 
Avril  20,  '00 

Oct.     30,  '01 

..      25,  '07 

Juil.      3,  '07 

Nov.    30,  '07 
4,  '07 

Juin    26,  07 
Mai       8,  '97 

,     ...  '.  '. .: . . . 

Oct.      8,  '00 
Mars  22,  '04 
Jan.     16,  '07 
Juin    16,  '07 

Fév.      8,  '01 

Août  27,  '97 

7,  '07 

Dec.    12,  '07 

Fév.      2,  '07 
Fév.    12,  '99 

Mars  14,  '99 
Juil.      8,  '07 

Oct.       5,  '07 

Mai       5,  '00 
Dec.      2,  '97 

Fév.    22,  '97 

Dec.    30,  '01 

„      22,  '04 

Fév.    18,  '07 

h      15,  '97 

Nov.    20,  '97 

Edmonton 

Dec.    30,  '07 
9,  '07 
Août  22,  '07 
Avril  26,  '07 
Dec.    30,  '07 

- 

Vankleek  Hilï'  '. 

Juil     23,  '02 
Mars  12,  '02 

, 

Nov.    30,  '02 

, 

h       30,  '02 

t           . . 

Dec.    12,  '02 

i 

Dec.      1,  '05 

i 

1,  '05 

i 

1,  '06 

i           . . 

Juil       9,  '03 

i 

Mars     4,  '03 

i           . . 

1,  '03 

i 

Nov.     3,  '05 

i 

Avril  25,  '06 

« 

Juil     15,  '07 

i 

Nov.    15,  '05 

Oct.     30,  '07 

744 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

kc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
Ave  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Smith,  J 

Séguin,  A 

Vankleek  Hill  Shoe 

Wand,  T 

Allen,  Isaac 

Barton,  M .  A 

Barton,  Robt   

Borden,  Jas 

Boyer,  Jos  

Borris,  T 

Pommeville,  P 

Bradley,  W 

Curren,  T 

Harkin,  J 

Hurley,  N 

Kirby,  C 

LeRoy,  G... 

Léger,  N.  A 

Lee  On 

Morrison,  F 

Mooney,  A.  M 

Mercier,  W 

Mercier,  W 

McGillis,  H.  D 

McGrath,  John 

McKay,  R.  S 

McLeod,  J.  A 

McRae,  R.  J 

McSweyn,  Fêter 

Pombrun,  G 

Roney,  Rev.  W 

Renwick,  C 

Stephens,  R    

Tessier,  Dme  S 

Valley,  Geo 

Wood,  Mrs.  J 

Allen,  H.  A 

Bourcier,  F.  X 

Beggin,  P 

Brunet,  N 

Campbell,  Miss  Katie 

Cameron,  Angus 

Campbell,  Alex 

Campbell,. T.  M 

Durocher,  Mrs.  X 

Day,  H.  A      

Executors  Estate,  Jos.  Dunning. 

Gougeon,  Mrs.  Ben. 

Garland,  R.  J 

Gauthier,  J.  A 

Howes,  J.  A 

Howes,  Bert  

Hurley,  Mrs.  J 

Ladouceur,  Joseph 

Labelle,  Cyrille 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


$       cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
6,277  17 

2  00 
0  40 
0  14 
2  19 
0  84 
0  02 
0  40 
0  42 
0  05 
0  34 
0  77 
0  50 
0  14 
0  65 
0  69 
0  59 
0  20 
0  54 
0  40 
0  10 
0  86 
0  51 
0  29 
0  63 
0  52 
0  10 
0  84 
0  71 
0  18 
0  02 
0  36 
0  26 
0  65 
0  35 
0  23 
0  91 

0  51 
15  57 

1  43 

0  83 
6  81 

4  25 

1  38 
0  28 
0  85 
0  20 
0  16 
0  49 
0  23 

0  07 

1  82 
0  15 

0  66 

1  25 

5  70 


,338  61 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Vankleek  Hill 


Lef ours,  Ont . . . 
Vankleek  Hill. 

St.  Eugène 

Vankleek  Hill 


McCrimmon.  . 
Breadalbane . . 
Vankleek  Hill, 


St.  Eugène 
Vankleek  Hill. 

St.  Eugène 

Henry 

Vankleek  Hill. 

Dalkrett 

Vankleek  Hill. 
St.  Eugène 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Hochelaga. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'esl 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Vankleek  Hill. 

Juin      7,  '06 
Jan.     14,  '07 
Nov.      6,  '03 
Fév.    13,  '02 
Nov.    30,  '04 
Août  30,  '04 

Juin      1,  '01 

- 

1,  '01 

Mai     31,  '03 

Juin      8,  '03 

Mai     31,  '04 

h       31,  '04 

Juin      1,  '02 

1,  '02 

n       10,  '04 

1,  '02 

1,  '02 

1,  '01 

1,  '01 

1,  '01 

Mai     31,  '02 

Juin    30,  '01 

o,  '01 

1,  '01 

Mai     31,  '02 

Nov.   30,  '04 

Dec     31,  '04 

Nov.   30,  '01 

Juin     1,  '05 

1,  '04 

1,  '04 

1,  '03 

],  '01 

Mai    31,  '05 

Juin      1,  '02 

1,  '02 

Mai     31,  '05 

„      31,  '99 

Mars  23,  '07 

Fév.      7,  '07 

Juin      3,  '99 

Mai    31,  '99 

Août    3,  '99 

Juin    24,  '00 

Avril  20,  '05 

Août  27,  '06 

Sept.  10,  '07 

Juil      5,  '07 

Août  31,  '06 

Nov.   26,  '07 

„      30,  '06 

Jan.      2,  '07 

„      11,  '06 

Mars  25,  '07 

Sept.  29,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank— 


No,  of 
unpaid 

draft?. 

Nombre 
de  trai- 

im- 

Name  ol  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  1  actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

Ave  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address1 

Dernière  adresse 
connue. 

$       cts. 

$       cts. 

S      cts. 
0,338  61 

4  88 

1  4L 
0  50 
0  86 

11  36 
7  26 

2  73 
0  22 
0  52 
0  09 

0  26 

1  21 
6  11 

1  54 
11  92 

80 
11  28 
6  99 
0  91 
14  18 
6  48 
0  18 

3  11 
2.34 
0  29 
0  88 

3  14 

2  48 

2  15 
0  76 
0  02 
0  53 

0  35 

1  64 
1  74 
0  56 
0  15 

4  10 
0  19 
0  85 
0  47 
0  03 
0  07 
0  07 

3  98 
0  04 
0  30 
0  06 
0  03 
0  78 
0  92 
0  03 

4  46 
0  83 
0  02 

6,467  67 

Millette.  Félix 

L'Orignal 

Vankleek  Hill.. 

Millette,  J.  X.  0.  R  

L'Orignal 

McCallum,  Mrs.  Nancy 

Vankleek  Hill 

McCallum,  Hugh,    in  trust 

St.  Eugène 

Ste.  Anne  Prescott . . 

McDonald,  Angus 

Mclntosh,  J.  E 

McKay,  Mrs.  Ellen   

Vankleek  Hill 

McKinnon,  Executors  of  Fred 

McLeod,  D.  M 

McNish,  Mary 

McRae.  AD 

Dalkrett,. 

Vankleek  Hill.  .    . 

H  avv  kesbury 

Vankleek  Hill   .... 

Paquette.  Jos 

Verte  Valley,  Que . . 
Swan  River 

Wood,  T.  P     

Allard,  Dme.  vvo.  Maurice 

Trois  Rivières 

Beaumier,  0 

Bellemare,  J.  E 

LaBaie 

Boisvert,  Eléonore 

Bécancourt 

Trois  Rivières 

Blondin,  J.  M 

Bald,  J.  T 

Béland,  E 

Bécancourt 

Trois  Rivières 

Béland,  E.  M 

Corporation  du  Co.  Nicolet 

Nicolet 

Carufel,  E.  S.  de 

Caruf el,  V.  S.  de 

Trois  Rivières 

Chevalier,  A . . .       

Cercle  Villa  Mon  Repos 

Cyrenne,  Léon 

St.  Maurice 

Desrosiers,  H .  E 

Trois  Rivières 

Dubé,  Anselme 

Ste.  Geneviève 

Dusseault,  Henri 

Trois  Rivières 

Dostaller,  Anna 

St.  Théophile 

St.  Elie 

Duckett,  Ed 

Darche,  CE 

St.  Grégoire  , 

Trois  Rivières 

Descoteaux,  Arth .-. 

St.  Sévère 

Desmarais,  H 

Trois  Rivières 

Drouin,  A 

St.  Narcisse 

Fabrique   Stè.  Eulalie 

Ste.  Eulalie 

Frechette,  A.  S 

Yamachiche 

Fabrique  Baie  du  Febvre 

LaBaie  . .    

Gélinas,  Dme.  E   

Ste.  Eulalie 

Guillet,  Jos 

Batiscan 

Houle,  Jos 

Gentilly 

Bécancourt  

Hall,  Henri  E 

T.  0.  F.  Cour  Lavïolette 

Trois  Rivières 

Jackson,  J.  B 

Lftjoie,  Georgine     

M                        ....... 

Lajoie,  Real 

La  pointe,  Honoré 

Yamachiche 

Carried  f orward 

UNCLAIMED  BALANCES   IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&o. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
wnere  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Trois  Rivières 


Vankleek  ŒIL.  Mar. 

[Nov. 
Août 
Jan. 
Mai 


Oct. 

Juil 

Oct. 

Jan. 

Jan 

Nov. 

Mai 

Juin 

Juil. 

Jan. 

Mars 

Avril 

Juin 

Sept. 

Nov. 

Fév. 

Mars 

Nov. 

Oct. 

Avril 

Mars 

Août 

Jan. 

Fév. 

Oct. 

Juin 

Oct. 

Jan. 

Nov. 

Mai 

Juil. 

Jan. 
Sept. 
Jan. 
Nov. 
Mai 
Juil. 
Mars 
Oct. 
Août 
Dec. 
Oct. 
ii 
Avril 

Nov. 
Sept. 


21,  '06 

30,  '99 
20,  '07 

20,  '06 

31,  '02 
31,  '99 
31,  '05 

21,  '06 

16,  '05 

22,  '07 

18,  '07 

28,  02 
31,  '05 

17,  '04 

3,  '05 

24,  '07 
8,  '06 

11,  '02 
15,  '01 
14,  '06 

4,  '02 
4, '07 
8,  '04 

30,  '05 

31,  '05 

14,  '07 
2,  '00 
4,  '05 

10,  '02 
30,  '04 

19,  '06 
7, '04 

15,  '04 

16,  '00 
30,  '02 
21,  '01 

23,  '04 

25,  '03 
8,  '03 

30,  '02 

29,  '05 

8,  '05 

12,  '06 
15,  'C0 
25,  '05 

6,  '06 
28,  '00 

9,  '02 
10,  '00 
14,  '02 

25,  '06 

1,  '05 

2,  '00 
2,  '00 

26,  '05 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  g^ive  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hocîielaga   Bank — 


unpaid 
drâfte, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Ledoux,  Yuette 

Lamy,  Horm 

LeBlanc,  Oscar 

Massicotte,  Léon. 

Marineau,  Alex 

Normand,  A.  P 

Normand,  Telesphore 

Ouellet,  D.  O 

Papiélon,  Ernest 

Proulx,  P..    

Pratte,  Joséphine 

Trothier,  L.  E 

Duchesneau  frère 

Gagnon,  B 

Grenier,  Pierre  .    . .    

Gauthier  &  Lef ebvre 

Gouin,  Wm.  &  fils 

Hébert  Ulric 

Hamel,  Ged 

Hall,  4.1p.  A 

Bistodeau,  G.  E 

Bourassa,  Z 

Bureau,  J.,  in  trust 

Bureau,   S.  G 

Bellemare,  J.  A 

Cameneau,  L.  T  

Carignan,  J.  A 

Cautu,  C 

Cie  d'Hay,  Trois-Rivières. 

Camirand,  W 

Camirand,  S.  F 

Cloutier,  CD 

Cie  Man.  de  Gentilly    

Desrosiers,  I .  L 

Duclos,  L.  T 

Delisle,  A.  G.  I 

DuvalH 

Désilets,  J .  A 

Denoncourt  &  Moreau  

Dupera»,  O 

Desaulniers,  L 

Désilets,   E.  L   

Désilets,  L.  E 

Duchaine,  E   

Charbonneau,  —  

Désilets,  E.,  fils 

Descoteaux,  H 

Désilets  P.  N.,  N.  P 

Marchand,  D 

Giguière,  A 

Gauthier,  T 

Girard,  J.  P 

Gingras,  J.  E 

Houde,  L.  N.  D 

Tnt.  Iron  &  Métal  Co  


Carried  forward. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
0,467  67 

2  89 
0  15 
0  20 
0  38 
0  08 
0  02 
0  13 
0  02 

3  10 
0  69 
0  93 
0  30 

0  03 

1  98 

2  25 
0  01 
0  25 
0  41 
0  20 
0  58 
2  40 
0  57 
0  01 
0  04 
0  20 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


00 
00 
94 
43 
20 
71 
08 
0  02 
4  00 

2  88 
0  29 

0  36 

1  24 

3  21 

0  25 

1  29 

0  82 

1  97 

0  16 

1  36 
0  62 
10L 
0  35 
0  18 
0  04 
0  30 
3  59 
0  37 
0  35 
0  02 


6,528  53  J 


Trois  Rivières 

Banlieue,  Trois  Riv. 

St.  Boniface 

Batiscan 

Trois  Rivières.    

n  

n  

St.  Tite. ....'.! '.'.!" 

Trois  Rivières 

n  

St.  Sylvère 

Trois  Rivières 

St.  Maurice 

Yamachiche 

Trois-Rivières 

St.  Maurice 

Montréal 

Trois-Rivières 

Nicolet 

Trois-Rivières 

Gentilly . .   j 

Trois-Rivières. . . . .   . 

Montréal 

Yamachiche  ...    . . . . 

Banlieue,  Trois-Riv. 

Nicolet 

Ste  Angèle 

Nicolet.  ...    

Yamchiche 

Ste  Clothilde!  '.'.'.'.  '.  '.  '. 
Trois-Rivières 

ii  

Grandes  Piles 

Yamachiche 

Trois-Rivières 

n  

St.  Maurice 

Trois-Rivières 

Nicolet 

Trois-Rivières 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Trois  Riv 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Yearl 


Avril 

Juil. 

Sept. 

Oct, 

Mai 

Juil. 

Dec. 

Avril 

Nov. 

Juil. 

Mars 

Oct. 

Août 

Juil. 

Nov. 

Sept. 

Dec. 

Juil. 

Jan. 

Nov. 

Juil. 
Jan. 
Dec. 
Avril 
Juin 
Sept, 
Jan. 
Mai 
h 
Dec. 
Mars 
Dec. 
Mars 
Sept. 
Dec. 
Juin 

Juil. 

Mars 

Juil. 

Jan. 

Juin 

Avril 

Juin 

Sept. 

Août 

Mai 

Sept. 

Avril 

Jan. 

Sept. 

Mai 

Août 


2, '00 

9,  '03 

15,  '04 

22,  '01 
31,  '06 

30,  '00 

27,  '00 
2,  '00 

5.  '01 
4,  '01 
4,  '02 

23.  '02 

23,  '05 

29,  '03 

17,  '63 
20,  '05 

28,  '03 

29,  '03 
15,  '03 
20,  '05 
15,  '90 

6,  '99 
15,  '02 

24,  '04 
14,  '04 

31,  '96 

18,  '95 
2,  '97 

26,  '98 
1,  '01 

1,  '00 

14,  '04 

30,  '03 

27,  '96 

30,  '95 

12,  '94 

19,  '96 
6,  '98 

2,  '98 
24,  '00 

9,  '97 
19,  '00 
17,  '99 

2,  '01 

13,  '00 
8,  '01 

28,  '03 

29,  '01 

15,  '97 

4,  '98 

15,  '97 

5,  '01 

16,  '02, 
16,  '04 
11,  '03 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


mopaid 

draft  s. 

Nombre 

de  trai- 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
E  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . . 


Lavallée,  E.,  &  Oie 

Legris,  N .' , 

Lacroix,  E.  A 

Lacroix,  Dame 

Loranger.  J 

Lerire,  J.  R 

Lesieur,  E . 

Lacerte,  H 

Messier,  J 

Poisson,  D 

Provost,  J.  J 

Renfrew,  E.  E   

Rheault.~Ad  

Scott,  R 

Heggett,  E.  S 

Langlois,  P 

Lablanc,  F 

RitchieetCie.,  A.  D 

Smith,  D 

Verret,  J.  E 

Lazarowitch,  J 

Marchessault,  J.  O. 

Montambeault  et  Oie 

Loranger  et  Cie,  J 

Robichaud,  D 

Lamy,  Y . . . , . 

Maguy,  C.  A   

Manseau,  F 

Papillon,  P.  A.,  in  trust 

Parker,  N.  H 

Pothier,  J.  P   

Ritcher,  Ad   

Rochette,   O 

Scougall,  B.  R  

Spenard,  Art 

;Trudel  et  Richard 

iThree  Rivera  Hay  &  Produce  Co. 
Three  Rivers  Planing  Mills  Co. . . 

Lecompte  et  Beaubien 

McLusby,  B 

Morrissette,  J 

Normandin,  A 

Poliquin,  J.  D.,  in  trust 

Pothier,  J.  B 

'Roy,  Madame  Eether 

L'Hon.  Trésorier  de  la  Province . 

Aylmer,  Wm 

A<-hdown  Oun  Club 

Allaire,  P.  W 

Armand  Horse  Breeders'  Ass  .    . 

Archambault,  Alfred 

Bertrand  et  Berry 

Bourret  School  District 

Beaudry,  Jules   

Boutin.  Angèle 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
nnpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
6,528  53 

0  77 
0  97 
0  14 
0  16 
0  07 
0  12 
0  62 

0  09 

1  00 

2  15 
0  86 
0  75 

175  00 
S  25 

4  50 

0  69 

1  14 
1  65 

5  13 

1  33 
0  28 

14  85 

2  65 

14  57 
0  92 
0  66 
0  68 
0  86 

0  60 

1  92 
0  91 

0  16 

1  73 
0  35 
0  54 

2  96 
2  22 
0  02 

90  04 
7  75 
4  94 

15  50 
0  25 
0  15 

69  75 
83  50 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Joliette 


Trois- Rivières. 

Yamachiche  . . 

Nicolet 

Yamachiche.. . 


Montréal 

iGentilly 

Joliette 

St.  Stanislas. . 
St.  Maurice. . . 
;Ste- Angèle.  . . 
[Sherbrooke.  . . 
!St-Grégoire. . . 
ISt-Genevieve. 
Trois-Rivières 


Bécancourt 

Trois-Rivières 
Shawenegan  Falls . 

Bécancourt 

Trois-Rivièi'es 


Nicolet . 


Lac  la  Pêche. . 
Yamachiche  . . 
Trois-Rivières 

Nicolet 

St-Tite.. 
Trois-Rivières. 
j  Grand- Mère  . . 
Trois-Rivières. 


39  96 
0  08 


,103  55 


Joliette 

Nicolet. 
Trois-Rivières 


>nébec.  .  . 
Winnipeg. 


St-Boniface, 
Armand 
Winnipeg. . 
Norwood..   . 
Ste- Agathe. 
Winnipeg. . . 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
.or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Trois  Rivières. 


Winnipeg. 


Mai 

Juin 

Sept. 

Nov. 

Mai. 

Juin 

Mars 

Juil. 

Mars 

Nov. 
Avril 
Juin 
Avril 
Sept. 
Oct. 
ti 
Avril 
Juin 
Dec. 
Août 
Nov. 
Sept. 
Dec. 
Oct. 
Juin 

Jan. 

Juil. 
Avril 
Jan. 
Mars 

Juin 
Oct. 

Jan.  a 

Juin 

Dec. 

Juil. 

Août 

Fév. 

Sept. 

Juin 

Vov. 

Mars 


Août 
Mars 

ti 
Nov. 
Août 
Mars 
Sept. 


9,  '90 

1,  '96 

25,  ': 

17,  '96 

10,  '99 

4,  '00 

25,  '99 

10,  '00 

26,  '89 
4,  '95 

30,  '96 
29,  '96 

4,  V 

22,  '95 

27, '99 

6,  '00 

4,  '00 

26,  '00 
1,  '00 

20,  '00 

11,  '03 

6,  '01 
20,  '00 

16,  '02 

17,  '02 
4,  '03 

8,  '04 

18,  '04 
11,  '01 
11   '01 

6i  '05 

31,  '05 

7,  '04 
15,  '02 

18,  '04 
11,  '00 
22,  '02 

9,  '05 
7,  '06 
8,^03 

29,  '03 

27,  '07 

4,  '05 
2S,  '05 

5,  '04 

19,  '07 
1,  '06 
1,  '06 

17,  '06 
1,  '06 
1,  '06 
3,  '06 

20,  '07 
1,  '06 

14,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga   Bank — 


unpaid 

drafte, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
un- 


Naine  o£  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Bélanger  et  Casgrain 

Birkett,  R.  C 

Blackwell,  G.  K 

Beaubien,  Louis 

Banak,  W 

Bénard,  P.  F 

Beaudrap,  P.  de 

Burden,  R 

Baron  de  Montreuil 

Brunell,  H.  L.,  trust 

Burke,  Wra 

Bruneau,  Winceslas 

Cinq-Mars,  G 

Couture,  Vezina 

County  Court 

Convent,  St.  Eustache 

Canada  Office  of  Fur 

Cohen,  J.  L 

Cautu,  H.  L 

Cooke,  E.  W 

Congrégation  Shaary  Zedek. . 

Dionne,  Ernest 

Douglass,  A 

Desrochers,  A.  B 

Davis,  Thomas 

Dufour,  M.  C.  (Trust) 

Dali,  H 

Dandurand. 

Ephram,  Max.  L  . .    . . . 

Froment  Jehan,  de   

Fleury  &  Co.,  D.  W, 

Fotel.  G 

Fontaine,  H 

Frossard,  Pierre 

Gobard,  Gaston 

Gagnon,  Alex 

Georget,  E 

Ginnis,  L 

Gardner,  O 

Gobeille,  G.  (coll.  acct) 

Gouzet,  M 

Hébert,  A   

Howell,  Edmond 

Harris,  Wm 

Henry,  David 

Hogue,  J 

Hébert,  Arthur 

Jayal,  J.  B 

Jurkoski,  Ls  de 

Katholisker,  Mariner  Verein. 

Kanninski,  C.  P 

Laidlaw,  Peter 

Lewis  School  District 

Lamb,  J.  M.,  (Trust)....    .. . 

Langford  &  Jordan 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


$      cts. 
7,103  55 

0  55 
0  05 
0  13 

0  45 

1  96 

2  02 
0  04 
0  15 
0  35 
5  60 

181  13 
73  75 
33  55 

3  42 
0  23 
0  12 
0  57 
0  69 
0  10 
0  01 

5  74 

0  42 

1  00 

1  70 
0  58 

14  87 
9  75 
0  20 
0  15 
0  68 
0  50 

2  57 
0  05 

200  00 
0  65 
0  09 

0  3; 

1  40 

3  00 

4  68 
12  00 

l  17 

11  85 

0  57 

4  38 

3  65 
7  80 

0  99 

1  19 

15  55 

4  00 
3  42 
0  07 

6  81 

5  25 


7,735  46 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg 

St-Boniface 

St-François-Xavier . 

St-Eustache 

Winnipeg 

St-Laurent 

Winnipeg 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draf  t,  &c. 

&c. 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Winnipeg 

Mai     31,  '06 
Sept.   12,  '04 
Avril  25,  '03 
Fév.    27,  '03 
Mai     10,  '04 
Nov.   29,  '92 
Juin    26,  '99 
Juil.    18,  '00 
Mars  29,  '07 
Sept    24,  '06 

Mars  26,  '05 

s 

Dec.    14,  '04 

Sept.  21,  '07 

Mars     1,  '06 

Mai      5,  06 

Dec.    23,  '01 

Oct.    31,  '01 

Sept.     2,  '97 

„      15,  '06 

Nov.     8,  '06 

Sept.  19,  '06 

Nov.     5,  '07 

Oct.      3,  '04 

Nov.     7,  '05 

Oct.     22,  '01 

Jan.    21,  '04 

,.      21,  '04 

Juin      4,  '06 

Sept.     4,  '06 

Août  15,  '06 

Juin    14,  '04 

9,  '04 

Juil     11,  '06 

Août  16,  '07 

Oct.       7,  '07 

Jan.    14,  '07 

. 

Oct.     17,  '07 

,.      21,  '02 

Avril  25,  '05 

Dec.      5,  '04 

5,  '04 

Nov.     4,  '06 

Mai      1,  '06 

Oct.     22,  '07 

Juil.    18,  '07 

Nov.    16,  '04 

Dec.    27,  '06 

Juin      6,  '06 

Juil.    26,  '06 

Mars     1,  '06 

Juin    30,  05 

Mars     1,  '06 

h      21,  '06 

1,  '06 

1,  '06 

48 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hoehelaga  Bank — 


No.  of 
unpaid 
draftx, 

X  ombre 
de  trai 
te?,  etc. 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Langf  ord  &  Jordan 

Lagimodiére,  Wm 

Lemay,  P.  A 

Ladson,  O  

L'Heureux,  A 

Lafontaine,  G , 

Ladouceur,  A 

Ladouceur,  Benj.  (coll.) 

Doolu,  W.  J 

Malthot,   G 

Malcolm  &  Co 

Minuk,  B 

Meech&  Co ,. 

Moore,  R.  M 

Morgan,   W.  H 

Metcalfe  &  Barkwell 

Malo,  Rémi 

Myers,  M 

Master  Plumbers  Association. 

Ménard,   Geo 

Mercier,   Geo 

Moggs,  C 

Morantz,  F 

McLeod.D.W 

Northwest   "  Review  " 

Nault,   A 

O'Sullivan,  E.  J 

Parent,  E 

Pélissier,  Joseph 

P.  C.  de  Kaposvac 

Papineau,   Joseph 

Précourt,  R.  P.  (coll.  acct.). . 
Préfontaine,  A.  (coll.  acct.).. . 

Peterson,  Flora 

Pelletier,  Théo 

Popham,  C 

Robidoux,  O 

Rousseau,  V 

Ste.  Agathe  B.  Factory 

Shaw,  Jas 

Sicotte,  G . . 

Smith,  C 

Sassarin  &  Pelletier 

Saul  &Co 

Security  Loan  Co 

Taylor,  J 

Tbiesen,  D.  G 

Tholl,  C.  J.  Van 

Thiésen,  D.  G 

Tessièr,  G 

Udow,   J   . .       . .    

Vermette,  J 

Viginet,  P 

Verhaeghe,  Henri 

Vanderhp,  W.  E  


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
7,735  46 

162  95 
0  61 
0  10 
0  25 
7  60 
0  65 
33  70 
12  31 

2  79 

49  33 

0  70 

1  51 
1  18 

3  95 
1  07 
0  02 

3  15 
0  41 

29  00 
0  08 
0  16 
0  35 
0  72 

0  07 

1  80 
10  00 

0  02 
0  40 
0  05 
0  70 
0  19 
35  75 
0  15 
0  08 
î)  75 
0  05 

0  28 

1  85 
0  15 

4  89 
0  44 

50  00 
10  55 

0  45 

0  02 

5  36 

1  75 
10  15 

2  56 
0  30 
0  05 
2  57 
0  03 
2  58 
0  21 


8,201  25 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Winnipeg 


Fannystelle. 
Winnipeg  . . 


St.  Boniface. 
Winnipeg  . . . 


Ste  Agathe. 
Winnipeg  . . 
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Agencv  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faîte,   ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

•  la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Mont  h  Year 

Winnipeg 

Mars     1,  '06 
Avril  16,  '04 

»           

Dec.    26,  '03 
Août  25,  '03 

ii           

Dec.    28,  '04 
,.      28,  '04 
„      28,  '04 

Mars     1,  '06 

.1             1 

.... 

Jan.    13,  '96 
Juil.    21,  '06 
Août    1,  'i»7 

M 

Mars    6,  '06 

„ 

Mai      2,  '06 

.1                      

Jan.    23,  '05 

i\  v.      2,  '05 

„ 

Jan.    26,  '05 

u 

Avril    3,  '05 

:i                   

Jan.     15,  '05 

H 

„      10,  '02 

,, 

Oct,     19,  '04 

Sept.    7,  '05 

„ 

Mars     4,  '98 

n 

Juin      1,  '00 

,, 

Nov.    30,  '04 

, 

Juil.      4,  '02 

u 

Oct.     12,  '06 

,, 

Aviil  20,  '05 

,, 

Août     2,  '04 

,, 

Jan.    24,  '03 

Dec.    29,  '03 

Juil.    13,  '02 



Sept.  27,  '05 



-,      29,  '03 

Il 

..      29,  '03 

„ 

„      29,  '03 

II 

Fév.      3,  '98 

Il                  ...... 

Mars  13,  '06 

,, 

Nov.     6,  '96 

„ 

Sept.  23,  '04 

„ 

Mars  14,  '05 

,, 

Nov.     2,  '03 

Il                  

Jan.      9,  '06 

Il                         .... 

9,  '98 

' 

Il                   

n      19,  '98 
Août  14,  '99 

Il                      .... 

Avril  23,  '07 
Jan.    30,  '01 
Août     8,  '03 

il                  

Il                   

Mars  20,  '05 
Août     1,  '99 
Juil.    18,  '01 

n                   

Jan.    13,  '04 

Il                   

Dec.    26,  '99 
Juil.     8,  '07 
Août    6,  '07 

7—481 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Winslow,  C 

Webb,  A 

Winder,   A.    

Parenteau,  Pierre 

P.  C.  deSte.  Amélie 

Parisian  Café  Co 

Ruthledge,  Edouard 

Red  Cross  Hospital  Limited. 
Rondeau  School  District.  . . . 
St.  Jean  Baptisce  Grist  Mill. 

Savoie,  H.  de. 

Starbuck  School  District 

Steele,  Ara  B 

Tait,  Mrs.  Florence  M 

Taylor,  Geo 

Verdiel,  L.  M 

Whitla,C.  E  

Breton,  Léon 

Briand,  Ls 

Banninger,  Art .    . 

Brabant,  Orner 

Burns,  Geo.  H 

Balcaeen,  Octave 

Cohoe,  Wm 

Chamberland,  Marg 

Convent,  St.  Pierre 

Cœsbouc,  Comte  L 

Defoy,  J.  Ë  

Desrosiers,  J 

D'Amour,  J.  B 

Dingler,  Ls  

Fogg,  Chs.  H 

Fawcett,  H.  S 

Filteau,  B.  Oscar 

Gagnon,  Norbert 

Goulet,  Olive 

Giclais,  Dme  A.  de  la 

Gontard,  C.  P 

Helmer,  R.  D 

Hamel,   Eugénie   

Israelovici,  Z 

La^igne,  Rev.  J.  P  

Lagimodière,  Elzéar 

Lagacé,  Dolphis 

Leipsic,  N 

Lemay,  Mb 

Lacroix,  Dme  V 

Landry,  Elie 

Moores,  H 

Maurice,  Jos 

Moissan,  A.  E 

Morey,  Harry 

Manaiére,  R 

Mildrum,  J.  J 

McDougall,  Wm 


ied  forward. 


<$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


•$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


§      cts. 
8,201  25 

1  25 
3  24 
0  65 
0  10 

0  75 
12  46 

10 

6  11 
05 

3  94 

38 

5  90 

1  92 
1  33 
1  29 

7  11 
7  59 

17 
15 
14 
75 
19 
76 
52 
01 
12 
88 
04 
30 
50 
1  35 
30 
35 
58 
K7 
93 
19 
12 
97 
30 
03 
69 
80 
28 
50 
14 
45 
99 
57 
95 
49 
39 
97 
24 
98 


Last  known  address . 

.  Dernière  adresse 
connue. 


,274  18 


Winnipeg 

St.  Jean  Baptiste. 

Ste  Amélie 

Winnipeg 

St.  Jt-an  Baptiste.. 

Winnipeg 

Starbuck 

Winnipeg 

Ste.  Rose  duc  Lac. 

Wauchope 

St.  Claude 

St.  Boni  face ...... 

Winnipeg 

Giroux..    

Winnipeg. ........ 

St.  Boniface 

St.  Pierre 

Winnipeg 

ii         

N.  D.  de  Lourdes  . 
St.  Boniface  

Winnipeg 

St.  Boniface 

Sandjr  Bay. .    

Winnipeg 

n         

Fannystelle    

Winnipeg 

Neche,  ILS 

Lorette 

LaSalle . 

Winnipeg 

St.  Boniface 

Winnipeg 

St.  Norbert 

Winnipeg 

Wauchope 

Winnipeg.    

St.  Boniface  

Winnipeg 
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Agency  at 

Date  of  last 

winch  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Winnipeg 

Juin      1,  '00 
Avril    3,  '05 
Mai    19,  '00 
Dec.    27,  '07 
Mars    1,  '06 
1,  '06 
Juil.    18,  '06 
Fév.      1,  '07 
Août     6,  '07 
Mars     1.  '06 
Dec.    12,  '07 
Mars     1,  '06 
..      11,  '07 

Juin      2,  '06 
Dec.    26,  '06 
Mars     1,  '06 
Juil     12,  '07 
Juin      1,  '02 
1,  '04 
Dec.    16,  '04 
Jan,    19,  '05 
Juil.      5,  '06 
Mai     31,  '06 
Juin    21,  '02 
Fév.    12,  '04 
Juil.    27,  '05 
Mai     28,  '07 
Juin      1,  '02 
Sept.  25,  '07 
Juin    10,  '05 
Août  14,  '07 
Juin      1,  '05 
Sept.     9,  '07 
Août  31,  '07 
Juin      1,  '02 
Nov.  30,  '03 

Dec.      1,  '04 

1,  '04 

Jan.      5,  '06 

Juin      9,  '05 

Sept.  29,  '05 

Dec.      1,  '04 

Féb.      6,  '07 

Juin    11,  '07 

Nov.    10,  '04 

Dec.      7,  '05 

Mai     31,  '05 

Sept.  12,  '07 

Juin      1,  '02 

,      22.  '05 

„      30,  '04 

1,  '05 

1,  '07 

Août  23,  '06 

Dec.      1,  '04 
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DE PART M EXT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Hochelaga  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bi 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


rht  torward ' 


McMillan,  A.  M 

Morton,  Kate 

Précourt,  Raoul 

Richard,  Alf 

Repentignv,  J.  F 

Smith,   W.    R 

Stewart,   C.  R     

|Tessier,  Délie  Eug 

iThévenot,  Paul.    

Tremblay,  Delvica 

Villèle,  Léonde. 

Vermette,  Henri 

Walker,  Wm 

Wagner,    Paul 

Beaupré,  Thomas 

Beaupré,  Antoinette  ...... 

Benoit,  Dme  Eugénie 

Bellefeuille,  Dme  Albert  . . . 

J  Boucher,  Thomas 

JBasinet,  Joseph 

Champagne,  Azilda 

Christin,  Arsène  

Chaussé,  Narcisse 

Caron,   Arthur 

Chamberland,  Délie  E. 

[Cailloux,  Jos.,  fils 

Desrochers,  Urgel 

JDrouin,  A 

jDucharme,  Rod 

JElmwood,  Jos 

JFortin,  Aug.  P 

JGoyette,    Alph.,  fils 

Guilbault,  Antoine 

Hervieux,  Joseph 

Laplume,  Eloïse 

[Lacombe,  Théophile . 

iLatendresse,  M .    . 

JLeprohon,  E.  T 

iLibby,   E.  S 

JLippé,  E.  H... 

|  Laçasse,  Ulderic. 

La  vigne,  Dme  Exilda 

Marion,  J.  W 

Marion,  W 

Michaud  &  Fr 

Michaud,  Dme  Parmélie  . . . 

Michaud,  Achille 

Morin,  Prosper 

Neveur,  Malvina 

Ponton,  — 

Parent,  Médard . 

Perreault,  Jos.,  fils  de  J.  B. 

Parent,  Henri 

Rocheleau,  Henri 

Robertson,  C 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$       cts . 

8,274  18 

41 

17 

18 

25 

0  75 

0  61 

0  05 

0  57 

1  18 

0  95 

0  29 

0  67 

0  05 

0  74 

12  50 

1  88 

2  13 

1  54 

5  21 

1  17 

2  64 

2  03 

2  09 

7  08 

1  70 

11  46 

4  73 

1  19 

1  38 

1  16 

3  86 

2  34 

2  06 

8  46 

42  79 

1  56 

0  85 

1  09 

1  25 

3  34 

1  16 

0  39 

8  32 

0  88 

3  84 

36  88 

0  94 

1  60 

1  18 

1  73 

2  68 

0  33 

0  52 

3  43 

0  86 

S  47Q   9» 

Last  known  addi 


Dernière  ad 

connue. 


St.  Boniface  . . 
Winnipeg 
St.  Eustache . . 
Winnipeg. 

Wauchope 

St.  Pierre 

Winnipeg 

St.  Thomas .  !  ! 
Joliette 

St.  Paul! !  !  ! .". 

Joliette 

L'Assomption. 
Ste  Elizabeth. 

Joliette 

ii         

Montréal 

St.  Thomas.   . 

Joliette 

St.  _  Norbert  . . 
Joliette 

Montréal ...    . 

Lanoraie 

Lavaltrie 

St.  Paul   .'..'.'. 
Joliette 

St.  Ferome 

Joliette 

St.  Jacques. . . 

St.  Gabriel!!! 

St.  Côme .    . . . 
Joliette 

St.  Paul  !!.!!.' 
St.  Ligouri . . . 

St.  Paul 

Ste  Mélanie. . . 
Joliette 
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Agency  at       Date  of  last 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 


transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid droit, 
&c. 


Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 


la  traite 

la  tr£ 

impayée,  etc. 

paye 

Winnipeg  ...    . . 

Mont 

Nov. 

" 

Juin 

h           

Fév. 

M                      

Nov. 

,, 

Jan. 

Il                      

Juil, 

Il         ' 

Dec. 

„ 

Juin 

,, 

Dec. 

„ 

Juin 

,, 

Nov. 

Il                      

Juin 

Il                      

Nov. 

Joliette 

Juin 



Fév. 

. 

Nov. 

„        

Sept. 

m         t 

Mai 

ii 

tl 

Fév. 

,, 

Avril 

,, 

Nov. 

„ 

Oct. 

,, 

Mai 

M                  

Sept. 



Août 



h 
Sept. 

"                  

Dec. 

,, 

Oct. 

„ 

Juil. 



Oct. 

Il                  

Nov. 

Il                  

Juil. 

Il                  

Juin 

Il                  

Dec. 

Juil. 



Juin 

Il                  

Acût 

„ 

Mai 

Il                  

Mars 

Il                  

n 

Il                  

ii 

Il                  

Mai 

Il                  

Sept. 

1, 

Jan. 

,1        m        

Dec. 

Date  de  la 

dernière 

transaction 

ou  date  de 

l'émission  de 

3im- 

etc. 


30,  '03 
1,  '02 

1,  '02 
6,  '06 

30,  '05 
15,  '06 
28,  '04 

2,  '04 

26,  '05 
5,  '07 

1,  '05 

2,  '05 
1,  '05 

30,  '05 

23,  '99 

1,  '05 

2,  '05 

28,  '05 

2,  '04 

3,  '06 

4,  '00 
17,  '02 

8,  '07 

25,  '07 
2,  '07 

13,  '07 

27,  '06 

17,  '06 

30,  '07 

1,  '07 
21,  '03 

24,  '04 

2,  '03 

29,  '06 
1,  '99 

13,  '05 
11,  '85 

9,  '90 

5,  '89 

10,  '06 
24,  '07 

11,  '07 

12,  '03 
23,  '98 

26,  '85 
26,  '06 

18,  '03 
15,  '07 

13,  '06 
13,  '04 
13,  '05 

31,  '06 

3,  *07 

8,  '04 

9,  '98 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rbmaeks 

If  known  to  be  dead  give  nai  es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f>r  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga   Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shaveholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward , 


St.  Georges,  Dme  vve  Chs. 

Tanner,  Miss  E 

Vaillant,  Dme  Julienne.. . . 
Bélanger,  Rev.  Ls.  G. . . , . . 

Bernier,  C 

Betournay,  G.  A 

;  Bélanger,  CE.. 

'Beaudoin,  Francis 

!  Brevers,  Fis  

Chabot,  Jos -. 

Coûta  &  Fils,  Jos 

;Charette,  Suzanne 

I  Dupont,  H 

!De  Proast,  Henri 

Ferland,  Germaine 

Girard,  Mde  M.  A 

Guay ,  A. ,  Jr 

Heynemans,  P 

Houde,  G 

Hansen,  Hans  Rohde 

Isabelle,  Ed.... 

Joyal,  Dme  Julienne 

Levsseaur,  Amédée 

Lusignan,  E 

Mathieu,  Chs 

Marion,  J.  B .     

Normandeau,  F.  X 


|Noret,  Rev.  A 

jPrieur,  A 

;Pepin,  A.  R 

iRobyns,  Théo 

;  Ranger,  Wilf 

|St.  Laurent,   Ls  

Thétreault,  Dme  J.  A 

Taillieu,  G    , 

Vézina,  R 

Vieville,  Marguerite 

Van  Walleghem  Adolphe 

"Winsell,  Boniface 

|Wood,  John  G 

jCinq-Mars,  Aimé 

Dupas,  Jos 

Jamiéson,  J.  R 

Lalonde,  J.  M.  &  Cie 

Mondor  &  Cie 

:  Mousseau,  A 

Mai  tel,  Didace 

O'Sullivan,  Flora 

Onellette,  Zenon 

Read,  G.  T 

Read,  G.  T,   trustée  for  St.  Philpp's 
Church 

Rev.  P.  P.  Oblatapar  Rev.  Chamon 

M.  Champagne 

Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 


2  00 


2  00 


$     cts. 
5,473  28 

47  34 

1  16 

5  55 

94 

1  14 

1  41 

65 

43 

45 

1  30 

50 

3  00 

22 

94 

5  82 
98 
70 

"77 
11 
51 
1  18 
54 
14 
44 

1  07 
29 
43 

46  72 
01 
02 
13 
24 

6  76 
8  52 

10  27 
59 
48 
76 
08 
51 
58 
07 
77 
45 
5  00 

2  37 
1  00 

1  49 
11 
07 

2  02 

02 


-1  oliette. 


St.  Boniface,  Man 


8,640  33 


Last  known  address- 

Dernière  adresse 
connue. 


J  oliette. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Joliette. 


St.  Boni  face 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc., impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


Août 

Sept. 

Avril 

Dec. 

Juin 

Oct. 

Juil. 

Nov. 

Dec. 

Mai 

Août 

Oct. 

Mai* 

Fév. 

Oct. 

Dec. 

Juil. 

Dec. 

Nov. 

Oct. 

Dec. 

Mars 

Sept. 

Juil. 

Avril 

Dec. 

Juil. 

Jan. 

Sept. 

Fév. 

Nov. 

Mars 

Août 

Juin 


Jotitte. 


Mars 
Mai 
Mars 
Dec. 

Mai 

Juil. 

Août 

Juin 

Juil. 

Fév. 

Dec. 

Sept. 

Nov. 
Mai 
Sept. 


3,  '91 
23,  '07 

2,  '04 
27,  '05 

27,  '06 

17,  '06 
20,  '06 

6,  '07 

6,  '06 
31,  '07 
22,  '05 

5,  '06 
1,  '07 

1,  '07 

2,  '06 

28,  '04 

3,  '07 

4,  '05 
3,  '06 

29,  '06 
3,  '06 

28,  '66 

30,  '05 
28,  '06 
27,  '05 

3,  '07 
9,  '06 

31,  '07 
20,  '06 

16,  '07 
1,  '06 

26,  '06 

7,  '07 

6,  '06 

13,  '06 

7,  '05 

18,  '05 
31,  '05 
18,  '07 

5,  '06 
11,  '05 

17,  '07 
1,  '04 
1,  '07 

10,  '05 

14,  '06 

13,  '07 

18,  '06 

19,  '07 

14,  '05 
13,  '05 

5,  '05 


Août  29, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSERVATIONS. 

S  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connue 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Hochelaga  Bank — 


N 
anpaid 

draft  s. 

2s  ombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Pure  baser  and  Payée  in  case 

(    unpaid  draft,  &c. 

Nom  oe  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
-   le  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq, 
ans^et  plus. 


Brouffht  forward. 


1234475 
234477 

234491 

1451 

13289, 

1927 1 

1700 

4774' 

192651 

17094 

20442 | 

992 

22593 

24153; 

27290| 

93: 

323 


La  Pharmacie  Ostigny 

Hébert,  A.  A '. . 

Dubuc,  A 

Williams  &  Wilson . . . 
Martin  &  Cie,  S.  P. . . . 

Mgr.  Dufonguais 

Fortin,  P   

Connor,  J.  H 


Dean  &  Duncan  . . 

Faber,  A.  U 

Gariepy  Hector. . 
Lopento,  R.  P. . . . 

Hide,  John 

Misoske 

Chereinte.  Dme  G. 
Letondal,   P 


cts. 
2  00 

0  03 
2  98 

0  78 
48  46 

22  10 
184  72 

10  00 
4  00 
9  03 
2  02 

1  94 
24 

298  98 
240  00 

23  26 


850  54 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


10  50 

1  75 


12  25 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plue. 


$      cts. 
8,640  33 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Hyacinthe 


St.  Roch,  Que 
Montréal 


8,640  33 


I  déclare  that  the  above  statement  has  been  préparée!  under  my  direction 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montréal,  this  15th  day  of  January,   1913. 
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Agency  at       :Date  of  last 

which  the  last    |  transaction, 

transaction  took|   or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency  1  issue  of  un- 
of  issue  of       '  paicl  draft, 
unpaid  draft,  &c.          &c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Agence           Date  de  la 
où  la  dernière    i    dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

0 

transaction  s'est  transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence  j  ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de  [l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite         la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.   Hyacinthe. . 

Nov.      7,  '07 
7,  '07 
7,  '07 

St.  Roch 

Juil.    18,  '06 

Montréal 

Avril    9,  '01 
Jan.      6,  '86 
Dec.      9,  '87 

Mai      4, '95 

(Sept.     4, '00 

London Août  28,  '02 

Nov.    24,  '03 

Mars  15,  '04 

,, 

Nov.    22.  '04 

Montréal 

Sept.     5,  '05 
Dec.      5,  '06 
Juin      1,  '06 

ii         ...... 

Sept.     1,  '06 

and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

J.   H.  PARE,  Chief  Accountant. 

that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

J.  A.   V  AILLANCOURT,  Président. 
F.  LEDUC,  for  Gen.  Manager. 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 


BANK  OF 


BTATEMENT  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

whicih  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


Naof 

unpaid 

draft9, 

àc. 

Nombre 
de  irai- 

•t*6,  6t*C.  j  i 

im- 
payées. ! 


Name  of  Sharehol  3er  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Lalonde,  Joseph . . . 

Munro,  H.,  in  trust. 

McDonald,  Mrs.  Mary  A. 

McDonald,  A.  J 

McDonald,  D.  A. . .    

McGillis,  Jas.  D  

McMillan,  Maiy 

McNaughton,  J.  G 

Poirier,  A 

Theorest,  André 

B.  K.  Woods,  Mrs.  Tena 

No .      Dorow,  Paul 

16533  Dupuis,  M.  Priscilla 

16410  Henderson,  Eliz 

16388  Howe,  Fred  W 

16621  Laughlin,  R.  H.  or  A.  . . . 

16386  Merrifield,  Ella 

14641  Phillips,  Geo.  H 

Taylor,  Mabel  V 

14660  Taylor,   Hazel  B 

14661  Why te,  jr.,  J.  <i   

Robertson,  Alex 

Tamieson,  D.  McLean. . . . 

Devine,  Herbert 

Labre,  Alderic 

McCoy.  John  Lewis 

Michie.  Harry  S 

13047 |Perrin;  F.  Win 

13341  |B/own,  Agnes  C 

4315  Andersen.  Margaret 

4410  Bradbury.  Jeasie 


Patterson,  Henry 
Levan.  Thos 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  Dividends 

unpaid  for 
I    five  years 

and  over. 

Dividende 
j  impayé  pen- 
j    dant  cinq 

ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  ad 
connue. 


§    cts. 


ets, 


$    cts. 

13  79 
2  39 
223  52 
2  40 
6 
1 


43 

51 
11  04 


3  43 

1  34 

2  37 
2  11 
1  89 

7  09 

4  66 
9  54 

8  24 
6  52 

270  57 

17  62 

1  22 

1  22 

1  18 
4  13 

2  45 
46  65 
23  39 

1  16 

1,169  27 
26  44 

1,881  13 


Johnstown,  Ont. 
Alexandria,  »  . 
Greenfield,  h  . 
Alexandria,  n  , 
Greenfield,  ..  . 
Imgley's,  Ont.  . 
McCormick,  Ont . 
Alexandria,      m   . 


Lochiel,  Ont 

Arnprior,  Ont  

Kinburn 

Arnprior 

Ottawa  

Arnprior 

Galetta 

Arnprior 

Urika,  Cal.,  U.S. A. 
Buckingham,  Que. . . 

Phuvso,  Que 

VlcCrearv  P.O.,  Ont. 

Sutheld,  Al  ta 

Houston,  Texas 

Carleton  Place  . . 
c/o  D.  H.  Wilson, 
Huntley,  Ont 

Carp,  Ont 

Stitts ville,  Ont 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  GIIARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 


7C5 


OTTAWA. 

Ainounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


D'OTTAWA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 


transaction  s'est:  transaction,  | 

faite?  ou  agence  [   ou  date  de  j 

de  l'émission   de  l'émission  de: 

la  traite        ;  lati*aiteim-  | 

impayée,  etc.     ;  payée,  etc.   I 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Alex  and  via 


Arnprior 


Buckingham . . 
ii 

ii  . . 

Carleton  Place 

I! 
Il 

Carp 


iMonth  Year 


Dec. 
July 
Mai-. 

June 

May 

Dec. 

Jan. 

Au  g. 

July 

Dec. 

May 

Oct. 

April 

Sept. 

Feb. 

April 

Oct, 

Mar. 

June 

Nov. 
June 


May 

Mar. 

July 

April 

Nov. 

Jan. 

May 


9,  '071 
16,  '07 

9,  '05 
10,  '07 
31,  '07 
16,  '07 
13,  '07 
31,  '07 

8.  '07 

7,  '05 
31,  '06 

8,  '06 

4,  '04 
28,  '04 

5,  '06 

3,  '07 

4,  '07 

28,  '06 

29,  '03 
29,  '03 
29,  '02 

8,  '01 
29,  '04 
23,  '07 
12,  '07 
4,  '07 
2,  '06 
22,  '06 
31,  '07 
27,  '07 


1,  '07 
April  24,  '06 
Jan.       2.  '0t> 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  nanies  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Sec.-Treas.  Sisters  of  Bethany. 


D/Rec't. 

Dead.    Unable  to  obtain  name  of  légal  representativ< 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Ottawa   Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft?, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 


payées. 


Name  of   Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Noir,  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


1376 


Brought  forward . 


Ferguson,  Mary. 

Scott,  M 

Twigger,  Willie. 


1969 'Perrault,  Loranzo. 


7541 
7574 


Macdonald,  W.  J 

Denault,  A.,  executor 

Bromley,  Samuel 

Garbuttfc  Co.,  F.  G 

Hurlbert,  D.  F.,  and  Young,  C.  T. 

Mahaffy,  M 

Pierce  &  Co.,  C     

Thompson,  W.  F 

White,  Geo 

Charlebois,  Jos 

Henderson,  T.  R , 


7703|McConnell,  Jos 


5471 


Chamberland,  Francis. 

Alford,  John 

Allen,  James 

Abudjiquatnah,  J . . . , . 

Blair,  E 

Bush,  Hy 

Blanchard,  Geo 

i  Bâtes,  Harry 

iBaird,  Wm 

'Browning,   A.  E 

|Blight,  Claude  

Bruce,   Robert .... 

Cuthbert.  Annie 

Coyne,  A.  F.  A 

Cravillron,   L 

Cook,  J 

Deachman,  A.  F 

Embeck,  John 

Edwards,   Chas 

Griffin,  Jas 

Holmes,  Thos 

King,  Geo 


Laidlaw,  A.  H 

Lloyd,  Wilkinson  &  McLaren.. . 

Miles,  John 

Morse,  A 

McRitchie,  Nettie 

MacGillivray,  Ronald 

McNeil,  Hartley 

McNaughton,  Ed 

McArthur,  F 

Osborne,  C.  H 

Perreault,  Fred 

Rat  Portage  Council  of  Women. 

Robson,  J.  G 

Silver,  W.  H. . , 

Schneider,  C   

Saint,  Fred 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$ 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts. 


1,881  13 


6 

200 

51 

5 

6 

30 

6 

145 

4 

118 

3 

2 

1 

9 

52 

7 

9 

1 

27 

15 

1 

30 

16 

19 

4 

1 

4 

6 

292 

5 

8 

2 

148 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Cobden,  Ont 

Emerson,  Man 

Beachburg,  Ont.  . . 
Ft.  Coulonge,  Que. 
Granby,  Que 

Haileybury,  Ont. . . 


!Hull,   Que 
Ironsides,  Que 


Kazabazua,  Que.... 
Lake  St.  Mary,  Que. 
Kenora,  Ont   


|  Ignace 

1618 Man. ave.,  W'p'g. 
iKenora,  Ont 


Keewatin,  Man. 
jHawkeLake  .. 
!  Kenora,  Ont 


1  75 
8  80 
5  80 

21  10 

7  70 
32  25 

3  40 

2  75 

8  50 
l  75 

9  05 
0  79 
0  75 

14  95 
14  95 
36  35 


Viking  Mine,  Eagle 

Lake ... 

Kenora 

Keewatin  


Kenora. .  .  . 
Rainy  River. 
Kenora   


Port  Arthur 
Kenora 


3,323  01 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   Nô.  7 
Banque  d'Ottawa. 
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Agencyat 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rrmakks  , 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  cf 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Cobden 

Nov.   30,  '04 

• 

Emerson,  Man . . 

„      30,  '06 
Mar.    18,  07 

Executor  estate  Cari  Krise. 

Ft.  Coulonge,  Q. 

ii              . . 

Sept.   16,  '07 

Granby,  Que .... 

Nov.     9,  '07 
n      15,  '07 

Haileybury,  Ont. 

July    25,  '07 
May    31,  '07 

h 

July    31,  '06 

h 

May    23,  '07 

n 

3,  '07 

m 

Aug.   30,  '07 

,, 

Oct.     27,  '06 

Hull,  Que 

Aug.   18,  '06 

„ 

Mar.    18,  '07 
April  14,  '06 

Dead. 

„                    

Il                    

July    27,  '07 

Kenora,  Ont 

n             .... 

n             .... 

Jan.    17,  '07 
Dec.    29,  '07 
Nov.    30,  '07 
June  18,  '00 
Jan.     24,  '07 
May    31,  '07 
Dec.    21,  '05 
Mar.    26,  '06 
Nov.    30,  '07 
April  29,  '07 
Aug.     fi,  '07 
Feb.    11,  '02 
May    31,  '07 

.... 

, 

Said  to  be  with  Foley,  Welch  <fe  Stewart,  Fr.  Rupert.. 

H 

In  trust  for  P.  A.  Cuthbert. 

n             .... 

n             .... 

April  25,  '07 

n 

July    29,  '07 

n             .... 

Mar.    28,  '04 
Sept.   22,  '05 
April  24,  '06 

Deceased. 

Kenora,  Ont  ... 

Deceased. 

n          .... 

Nov.    26,  '06 

n 

Jane   30,  '06 

n          .... 

Oct.     11,  '05 

Deceased. 

n          .... 
n          .... 

Feb.    28,  '07 
Dec.    28,  '97 
July     4,  '05 
June  21,  '01 

n           .... 
n          .... 

n          .... 

'  n      28,  '04 
Mar.  19,  '06 
July      4,  '06 
..      27,  '06 
Aug.  22,  '07 
Sept.     3,  '07 
April  25,  '06 
Sept.  •  6,  *04 
Feb.      1,  '06 

n          ... 

June   15,  :05 

il          ... 

n      15,  '05 
Nov.     1,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Ottawa  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts. 

fco. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


11437 
11624 


11486 
11749 

11468 
14592 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Scupin,  J 

Stevens,  Hector. . . 

Shaw,  J 

Shaw,  W.  J 

Willv,   Kobt 

Whitla,  E.  R 

Campbell,  Rachel. 
Ellacott,  Victor  H 


Hamilton,  late  Robt  .  . 
Laurin,  Temesee  ... 

Moran,  Chas.  E . 

McCuaig,  John.    

Pollock,  lateWm 

Rothwell,  S.  J 

Jocks,  A 

Hogarth,  W.,  in  trust, 

Timlick,  W.  J 

Leprohon,  E.,  in  trust. 
Brais,  J.  Dawson 


Roberts,  Hester. 
Callaghan,  Jas. . 
Patterson,  Wm. 
Young,  Wm . . . . 
Bing,  Miss  F... 
Barber,  D.  B .. . 


!Beaudoin,  Pierre 
I  Ryan,  Alonzo. .  . . 

iBerry  S.  X 

jChandler,  W.  J.. 
iConner,  J 

Duley,   W....... 

Dunn,  Mrs.  J.  E. 
i  Flansberg,  W . . . . 
(Gibbons,   W 


Irvine,   W . ... 

Lajoie,  E 

Legault,  W . . . 
Lyons,  J.  P.    . 

Prior,  O 

Perron,  E 

Rinc,  S.  M. 

Savard,  J 

iSparks,  H. . . . 
Taylor,  W.  H. 
Weitten,  E... 
Evens,   J 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée Dén- 
iant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


1 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

S    cts. 

3,323  01 

2  55 

4  90 

2  60 

2  60 

4  35 

0  21 

27  51 

1  58 

6  47 

3  42 

40  96 

23  75 

24  45 

42  26 

11  50 

28  65 

45  66 

1  65 

1  09 

0  68 

2  92 

2  49 

5  24 

5  18 

1  01 

0  50 

1  21 

8  47 

1  17 

15  64 

5  12 

18  07 

6  42 

23  77 

13  09 

7  54 

32  78 

66  86 

25  51 

16  07 

4  12 

24  13 

48  50 

9  54 

9  86 

4  95 

1  09 

3  961   10 

Last  known  address . 


Dernière 
connue 


Kenora 

Ordrif t ..... 

Kenora 

Winnipeg 

Harrington  East. . . . 
89  St.    Amable    St., 

Que 

Grenville,  Que 

Lachute,  Que 

St.  Andrew's,  Que . . 

Unknown 

Lachute,  Que 

Shrewsbury 

Baskatong 

Mattawa 

Norcliffe,  Ont 

200  Berri  St.,  Mont'l 
160  St.  ElizabethSt., 

Montréal . , .  

515    St.    James  St., 

Montréal 

167  St.    Maurice  St., 

Montréal 

157    St.    James  St., 

Montréal 

c/o  Dom.  Bridge  Co., 

Lachine,  Que 

31  Dace  Park,  Lon- 

don,   Eng 

Board  of  Trade  Bldg, 

Montréal 

112  St.  James  St.... 

131  Laval  St  

North  Bay 

T.  &N.  O.  R  Survey 
North  Bay 

T.  &  N.  O.  R,  Survey 

North  Bay 

T.  &N.  O.  R.  Survey 

Ste.  Geneviève 

North  Bay 

T.  &  N.  O.  R.  Survey 


Transc'tl  R.  Survey. 

North  Bay 

T.&N.O.  Ry.  Survey 
North  Bay 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaiddraft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Kenora . 


Lachute,  Que. 


Date  of  last 
transaction, 

or  date  of 
issue  of  un- 

paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


July  2,  '07 

Nov.  15,  '06 

Sept.  21,  '07 

Oct.  22,  '07 

Dec.  14,  '07 

Sept.  6,  '07 

Jan.  31,  '06 


.  . .  June 
. .  Jan. 
. . .  April 
. . .  Dec. 
. . .  July 
...iMay 


Maniwaki.  Que.. 
Mattawa,  Ont.. 

Montréal 


North  Bay 


Feb. 
July 
Nov. 
Dec. 


13,  '04 

30,  '04 
5,  '07 

28,  '07 

22,  '07 

9,  '06 

3,  '07 

4,  '07 

31,  '05 
9,  '01 
3,  '00 


July  15,  '01 

Jan.  20,  '03 

June  2,  '04 

May  23,  '06 

Nov.  28,  '06 

May  31,  '06 


July 

Mar. 

Feb. 

Nov. 

Aug. 

Jan. 

Oct. 

Aug. 

Oct. 

Aug. 

Feb. 

Dec. 

June 

Dec. 

July 

Oct. 

Jan. 

Oct. 

Mar. 

Jan. 

Feb. 

Oct. 

Aug. 


18,  '06 

17,  '06 

19,  '07 
7,  ;05 

1,  '06 

2,  '06 
25,  '07 

13,  '07 
2,  '06 

18,  '05 
22,  '07 
16,  '01 

9,  '06 

14,  '07 
16,  '07 
30,  '05 

29,  '06 
24,  '05 
22,  '06 

5,  '06 
13,  '06 

30,  '05 
13,  '07 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rrmakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Obsekvations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Heirs  unknown. 


Enquiries  being  made  re  relatives. 


7—49 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Ottawa  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

*c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
cm  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts, 


Brought  forward. 


10091 

11884 

18882 

20149 

9238 

9021 

7111 

7112 

7372 

7446 

7459 
7461 


Parles,  A 

Macey,  Geo   

Samwell,  J.  V 

McBurney,  in  trust,  J 

Watson,  R.  W   

Rivera,  in  trust,  Mrs.  T 

Marlyn,  M 

Smith,  F.  M 

McCluskey,  in  trust,  Mrs.  E 

.Poulin,  E   

tEdey,  Winnifred 

Mullin,  J 

!  Taylor  &  Mason . 


Thomas,  in  trust,  Miss  M 

Sawyer,  John 

Beaton,  Mardick     

King,  Mrs.  Annie 

Woods,  in  trust,  Mrs    Margt. 

Perkins,  Miss  Jennie 

Bonney,  Mrs.  M 

Bonney,  Mrs.  M 

Chamberlin,  Elsie 

Simpson,  C.  Burke   


1285 

3477 

1664^ 


12125 
1242 


4514 
6190 


Mahoney,  Miss  Margt.  A. . 

Holmes,  E.  A   

Nadon,  Ed. 

Shea,  John 

Gesangerlin,  Germania..., 

Green,  \V   

Jarratt,  R.  S     

Owen.  Frank 

Thorpe,  W.  R  

Clarke,  F.  A     

Macdonald,  J.  R 

Timmins,  T 

StoflFko,  Matthew 

Leach,  Clarence 

Gimby,  Eva 

Billerman,  J.  A.  or  Rita  B. 

Christie,  C.  H 

Greenberg,  Hillie 

Mohr,  Minnie 

Miln,  Floyd  A   

Penman,  A.  G 

Penman,  A.  M 

Pope,  C.  R 

Smith,  A.  S 

Williams,  Mrs.  Kath 

Woodland,  Georgina 

Sherman,  John 

Conway,  Gregory 

Gilbert,  J.  V 

Hallam,  Dan 


Carried  forward 


cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$   cts . 
3,961  10 

23  10 
96  34 

1  09 

10  04 
488  55 

5  88 

8  20 

11  85 

9  56 

7  45 

6  09 
25  00 

2  82 
6  65 
2  38 

2  44 
5  87 

5  67 
1  13 
1  52 
1  21 
1  16 

3  20 

1  14 

2  33 

6  24 
115  70 

14  13 

0  80 

2  60 
6  60 
5  48 

3  29 
212  09 

5  49 

136  60 

11  93 

2  44 

1  24 
1  f5 

5  00 
1  18 

3  00 
0  53 

6  74 
6  74 

0  57 

4  15 

5  24 

1  63 

8  65 
5  07 

10  25 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


North  Bav , 


Wisawasa. 
Temagami . 
North  Bay 


5,276  70 


168  Gloucest'r  St.  Ot. 

382  Nepean  St.,  Ot. 
26  Thornton  St.,   Ot. 

383  Gloucest'r  St.  Ot. 

Lascelles,  Que 

147  Forward  Ave.  Ot. 
460  McLeod  St.,  Ot. 
460  McLeod  St.,   Ot. 

257  Flora  St.,  Ot 

c/o  Bk.  of   Montréal, 

Waterford,  Ont. . . 
251  Waveiley  St.  Ot. 
42  Arlingion  Av.  Ot. 
Perkins  Mills,  Que. 
274  Sussex  St.,  Ot... 

Ottawa 

Parry  Harbor 

Pointe  au  Baril 

Parry  Sound 

Crown  H'tl.  Peterb'o. 

Victoria,  B.C 

Coxby,  Sask 

Sudbury,  Ont 

Rathmullen  P.O.... 

Stoughton  

165  Wilton  Ave 

28  Victoria  Sfc 

435  Sangui't  St.  MU 
498è  Clegg  St.,  Mt'l. 
40  Division  St.,  Tor. 
22  Toronto  Arcade. . 

22  Yonge  St , 

Standard  Bk.  B'id'g. 
St.  Thomas,  Ont.... 
494  Spadina  Av.  Tor. 

1  Rose  Ave 

Vankleek  Hill 

135  Owen  St... 

236  lOth  Ave.  N. 
Minneapolis.  Min. 
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Ageney  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,   or  ageney 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


;Date  of  last 
transaction, 

i    or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence         i  Date  de  la 

où  la  dernière    ]     dernière 

transaction  s'est  ;  transaction, 

faite,  ou  agence  '■,  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  im- 

impayée,  etc.     J  payée,  etc. 


Month  Year 


North  Bav 


Bank  St.  Branch 


Gladstone    B*ch. 


Rideau  St.  B'ch. 


Parrv  Sound 


Peterboro1 

Port'ge  la  Prairie 
Prince  Albert. . . 

Renfrew 

Rouleau,   Sask . . 

Stoughton 

Toronto 


May 
July 


Jan.  12, 

May  27, 

Aug.  7, 

June  30, 

Nov.  14, 

Oct.  10, 

July  17, 

Oct.  23, 

June  22, 

Dec.  13, 

Julv  26, 


Aug. 

Oct. 

Dec. 

êï 

Jan. 
June 

Aug. 
Nov. 
April 
Aug. 
Mar. 


20, 

9, 

9, 

10, 

29, 

20, 

7. 

I, 


Vankleek  Hill 

m 
Winnipeg 


Oct. 

May 

Sept. 

July 

July 

April 

Jan. 

April 

Jan. 

April 

June 

jJuly 

Mar. 

|Oct. 

Ocf 
Mar. 

July 
.  Dec. 
July 
Oct, 
Aug. 


Unpaid  draft,  &c, 
vvhere  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Oct, 


29,  '07 

19,  '07 

3,  '07 

16,  '98 

19,  '03 
23,  '04 

5,  '01 
31,  '06 

20,  '95 
14,  '97 
12,  '07 

5,  '05 
14,  '05 

17,  '01 
16,  '07 
20,  '07 
26,  '07 
20,  '07 

6,  '06 
31,  '00 
29,  '06 

1, '07 

1,  '07 
26,  '07 

2,  '05 
29,  '04 
26,  '06 
28,  '06 
14,  '07 

1,  '06 


May    21,  '06 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 


Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  ad 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Relatives  unknown. 


In  trust  for  Geo.  G.  Bonney. 
Wife  of  Arthur  B.  Bonney. 

Trust  account. 

In  trust  for  H.  Holmes. 

Deceased. 

Care  of  Estate  Wm.  Peter. 

Since  paid  to  depositor. 

Disappeared,  believed  to  be  dead. 
Trust. 


Now  a  Mrs.  Pearson. 


-49J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 

Ottawa  Bank-— 


unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
te-, ete., 

im- 
payées. 


of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purehaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
-  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brou&rht  forward . 


Hunt,  J.  R   

Kunza,  Jos 

Lavine,  Chas   

Madden,  Campbell 

Murray,  Alex 

Macdonnell,  Mrs.  Mary 

iMcKenna,  Mrs.  M.  J 

McLennan,  D.  A 

!McGrath,  Margaret 

|McKay,  R.  J 

!  Morgan,   Richard   

i  Powers,  Jas   

iStrange,  Chas 

| Smith,  J.  W 

Temple,  Tom 

;  Vincent,  Geo.  W 

AVatson,  Geo 

White.  J.  G 

White,  Miss  Maggie 

Wood,  E  

jWallace,  G.  A 

jAistrop,  W.  J 

iBennett.  Fannie 

!Brunette,  Louis 

'Belair,  Fred 

ICostello,  Mrs.  Rachel 

'Crews,  Geo 

:  Dunn,  Miss  Maggie 

iDerbyshire,  S.  L 

jGrasby,  J.  Clarke 

Haie,  Allan  V 

Hawkins,  Mrs.  Jane 

Haenschell,  Cari 

Keou,  Miss  Maggie 

Lalonde,  Ovila 

iMalloy,  John 

;Mackie,  W.  A.  D 

Mackie,  Mrs.  Jessie 

Mackie,  Gordon  J 

Mearow,  John 

Mclntyre,  Mrs.  Robt r . . 

McNally,  Lawrence 

Ranson,  Lorne 

Richardson,  Mrs.  S.  R 

Sparling,  Geo 

Sullivan,  Mary  M 

Sullivan,  Georgina   

White,  estate  Hon.  Peter 

Jonas8on,  A  ron 

Morgan,  W.  A 

Berthiamme,  G.  E.,  in  trust. 

Bienvenue,   Cederic 

Biais,  C 

Boileau,  Jos 

Bonspiel,  S 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Ex  change 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cin^ 

ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impaye  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


•S      cts . 
5,276  70 

1  83 

7  35 

2  01 
2,599  00 

541  45 

18  00 

9  05 

2  60 

5  87 
12  07 

1  85 
204  20 
134  95 

1  40 

11  30 

2  63 

12  12 

1  81 

2  92 
1  48 

1  19 

3  57 
187  22 

8  97 
59  55 

1,532  04 

7  05 
346  25 

2  29 

24  33 
122  03 

6  30 
10  24 

3  40 
0  85 

5  40 
12  23 
97  37 

2  69 

6  91 
233  77 

2  42 

4  28 

8  01 

46  14 
30  64 
30  64 
29  37 

1,496  80 

25  00 
2  25 

10  65 

47  30 
32  50 

4  00 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


279  Pacific  Ave 

211  Spadina  Ave.. . . 

St.  Jean,  Man 

246  Kennedy  St 

301  Burrowes  Ave . . . 
Winnipeg 

301  Fountain  Ave.  . . 

Oak  Bluff,  Man 

Winnipeg 

St.  Claude,  Man 

Higgins  ave 

Minto,  Man 

567  Balmoral  ave   ... 

5*il  Ellice  ave 

379  Balmoial  ave. . . . 

464  Hingins  ave 

471  Ross  ave 

236  Roslyn  Road  . . . 
413  Cumberîand  ave. 

Cobden,  Ont 

Pembroke 

Forrester  Falls 

Grassetts.  

Transcontinental  Ry. 

Brudenell 

Pembroke 

n         

Sarnia 

Pembroke 

Sheenboro 

Montréal 

Sheenboro 

Toronto 

Transcontinental  Ry. 

Stafford 

Calumet  Island 

Pembroke 

Deux  Rivières 

Pembroke 

Montréal  River 

Montréal 

Janeville 

Ottawa 

c/oG.T.Pac.Ry.Ott. 
Ottawa 


13  294  84 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks. 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  .^on  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Winnipeg.    . . 

June   27,  '06 
Sept.  24,  '06 
Nov.    23,  '06 
June     9,  '06 
Mar.    27,  '07 
Jan.     11,  '03 

,, 

Oct.       9,  '06 

,, 

Feb.    10,  '06 

„ 

Dec.    27,  '06 

,, 

July      6,  '07 

c/o  Winnipeg  Paint  &  Glass  Works. 

h 

April  26,  '07 

,, 

Nov.   30,  '02 

„ 

Dec.      6,  '05 

„         

Apr.    12,  '07 

h         .... 

n      23,  '06 

h         ....... 

ii      14,  '06 



May    23,  '07 

„ 

June     7,  '07 

„         

May    18,  '06 

i,         

..      14,  06 

M                  .... 

Aug.   31,  '06 

Pembroke 

ii 

•i           

h           

May      6,  '07 
Aug.   31,  '07 
Dec.    31,  '03 
July    19,  '06 
June   21,  '04 
April,  22,  '05 
Aug.     3,  '07 
April     3,  '06 
Mar.    11,  :07 
Aug.    14,  '05 
Dec.      2,  '07 
April  22,  '07 

,, 

3,  '07 

„ 

Dec.    28,  '03 



July    18,  '99 

;, 

Nov.     5,  '06 

» 

,, 

Dec.    31.  :06 

,, 

Jan.      8,  '06 

■1 

July    19,  '00 

,, 

2,  '07 

,| 

Jan.      6.  07 

,, 

Oct.     25,  '05 

,, 

Dec.      9,  '07 

„                                      

Aug.     8,  '07 

„                                     

Feb.      3,  '07 

„ 

Dec.      3,  '07 

„ 

„      21,  '07 

Deceased. 

Il                                     .                   .             . 

April    3,  '07 

H                    

Sept.   26,  '06 

Ottawa 

n       

n       .    

July    22,  '02 
Sept.     8,  '05 
Feb.      2,  '07 
Oct.       5,  '05 
Aug.   30,  '05 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Ottawa  Baiik — 


unpaid 

drafte, 

ko. 


Name  of  Shareholder  01  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
de  trav        ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
tes,  i  •  -  de  traite,  etc.,  impayée. 

un- 

pay     - 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts 


Brought  forward       ....... 

Boyd,  Mary,  in  trust  for  E.  Boyd. . 

Campbell,  A.  M   

Campbell,  J.  D..  trustée 

Campbell,  J.  D.  and  Gertrude.  ... 

Champagne,  J.  F 

iChapman,  Wm.  Hv 

iChelms,  Ida ' 

Clayton,  K.  F.,  treas 

Currier  Co.,  estate  T.  \V   

Dagg,  maie  issue  of  Isaac 

Desloges,  J.  Emile 

Dickson,  R   

Eastwood,  D.  S.,  assignée 

Evans,  Matilda 

Farquhar,  W 

Featherston,  — 

Fitch,  R.  K 

Garrity,  D 

Garrow  &  Me  Donald 

Gee,  Church  &  Co , 

Gibson,  Mrs.  Adeline 

Gillies,  E.  A.  V..  treas 

Gillespie,  Nellie  B 

Gowan,  J.  H 

Hardy,  Fred 

Harvey,  Chas.   T.,  treas.  Co-oper 

Colonisation  Co 

Harvey,  E 

Henderson,  Leander   

Hurdman,  W.  H.,  jr.,  in  trust.  — 

Hurdman,   R.  &  Co 

•loanies.se,  Cyrille 

Johnston,  Walter  R 

Kyle,  Rebecca 

Laplant,  Alice 

L':clair,  Joa 

Legault  estate ... 

Mainguy,  Miss  M.  LeF 

Masson,  Jas     

Matulis,  Anthony  M   

Morris,  Matthew  K 

Murphy,  Elsie   .    

Mutclunor,  A.  P.,  in  trust 

MacTaggart,  Matthew  S  

McDonald,  Donald 

McGiUivray,  R 

Mclntosh,  J.  C 

McNeil,  Mrs.  Margaret 

O'Brien,  Thomas 

Power»,  Lizzie 

Pullen,  J(x- 

Ratchff,  E 

rticbelieu  and  Megantic  Railway, . 

Riddell,    Wm 

Robertson,  Eliza  S 


Carried  forward. 


16  25 


16  25 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
13,296  84 

1  25 
3  20 
6  01 

3  55 

4  10 
35  70 
22  40 

155  02 
45  86 
71  70 
15  32 
51  20 
14  50 
35  40 
19  94 

2  87 
1  01 


Eastmans  Springs.  . . 
P.  O.  Dept.,  Ottawa. 
61  Waverley  street . . 

395  Bank  street 

455  Sussex  street .... 
Ottawa 


3  25 

0  66 
262  15 

8  80 
8  80 

4  86 

1  70 

7  99 

2  40 
2  30 

144  60 

12  94 

2  30 

3  17 

13  95 

0  50 
3  60 

23  69 
10  40 

2  45 

1  00 
1  20 

345  75 
35  55 
55  60 
6  42 
29  30 
29  75 
1,863  80 
40  65 

8  97 

3  00 
1  68 

50  00 
1  05 
3  80 


16,581  90 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


119  O'Connor  street. 

Ottawa 

Shaw  ville 

c/o  G.  T.  Pacific  Ry . 
Ottawa   


152  Nepean  street . 
Ottawa 


Ottawa 

East  Templeton , 
Ottawa 


Toronto 
Carp  . . . 


110  Wellington 

Ottawa 

129Thirdave.. 
Ottawa 


c/o  G.  T.  Pacific  Ry. 

New  York 

129  Lyon  street.. 
106  St.  Patrick  street 
Ottawa 


Shawvilie  

Ottawa 

83  Kent  st.,  Ottawa. 
07  Sparks  st.,     n     . . 
,'43  Gladstone    m 
162  Sparks  st.,   n 
507  Central,  Albany. 

Masson,  Que  

c/o  G. T. P.  Ry..  Ott. 

Ottawa 

Cantley,  Que 

Ottawa 

25  Lyon  st.,  Ottawa. 
477  Wellington,  -  . 
LOS  Lyon  st., 

Ottawa 

Hintonburg 

173  Florence  st.,  Ot.t 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Ottawa. 


Arnpnor 
Ottawa.  . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c. 
whei-epayable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Jan.  18, 

Nov.  21, 

June  30, 

July  5, 

Dec.  11, 

Jan.  14, 

Aug.  31, 

July  12, 

Dec.  24, 

Aug.  1, 

Dec.  21, 

May  21, 

Dec.  19, 

Oct.  13, 

Feb.  7, 

r  21, 

July  15, 

Nov.  17, 

July  31, 

Sept.  23, 

,  22, 

June  5, 

,  15, 

Mar.  7, 

April  7, 

Aug.  27, 
July  26, 
Mar.  11, 
Jan.  14, 
May  12, 
Jan.  23, 
Mar.  2, 
Aug.  19, 
Sept.  18, 
Nov.  20, 
Feb.  8, 
July  2, 
June  17, 
Sept.  12, 
July  30, 
April  26, 
May  10, 
April  24, 
Feb.  20, 
Nov.  2, 
June  25, 

„  2, 
Aug.  27, 
Sept.  13, 
Mar.  15, 
Sept.  17, 

,,  27, 
Oct.  24, 
Sept.   19, 


02 
"07 
'0(1 
•05 
■07 
'05 
•99 
'07 
'80 
"01 
'07 
"00 
'7* 
'05 
'70 
'84 
'87 
"87 
'85 
'81 
'82 
'03 
'03 
70 
'04 

'04 

'05 
'07 
'02 
'91 
'00 
'00 
'07 
"07 
'05 
'85 
'07 
'051 
'07, 
'061 
'07] 
'051 
'07 
'05 
'06 
'00 
'06 
'07 
'07 
'05 
'07 
"M 
'00 
"00 


Montréal. 


Hemarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 

D.  S.  Eastwood,  assignée,  deceased. 

Deceased. 


Deceased. 


Purchased  by  Jas.  Bell,  Arnprior,  Ont. 


Deceased. 


D.  S.  Eastwood,  assignée,  deceased. 


Deceased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  191; 
Ottawa  Bank- 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

on  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc. ,  impayée. 

Amount  of 
Draf  t  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  oyer. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

Robertson,  W.,  (Manager) . . 

$     cts. 
16  25 

$     cts. 

$     cts. 
16,581  90 

3  50 

151  50 
14  90 

1  55 

Ross,  John 

Plantagenet 

Pembina,  N.D 

Ross,  H.  .T.,  adm.-of  Janet  G.  Ross 
Rothwell,  C 

1)  06585 

McNamara,  J .  M 

4  05 
2  50 

Y>6858 

Smith,  A.  E.,  purchaser 

13  05 
92  70 
2  55 
11  61 
15  30 

2  10 
11  60 
11  75 

3  04 
3  69 
2  70 
5  80 
1  55 

East  Templeton,  Que 

Spizuocco,  M 

Smillie.  John. ...            

Smith,  Bernard 

Fort  Coulonge,  Que . 

Soulard,  Adjuton 

•  -    

Stafford,  Eliz 

Stone,  L.  W 

Swan,  A.  W 

Tucker,  Wm 

Tulameen  Mining  Co T . . 

Victoria  Turf  Club  



Walsh,  Edward 

Venosta,  Que 



D47120 

Perreault,  A.  F . 

25  00 

10  00 
8  90 

10  00 
£         10  0 

2  11 
$         10  00 

44938 

14867 

Gould  Mfg  Co 

12818 

Can.  Permt.  Mortgage  Coporation.. 
Rabbi  Hirsch  Robenovitz 

, 

4837 

9752 

Dauphin 

Kenora 

Sawiski,  T 

Carried  forward 

$16,930  79 

$         86  70 
£         3  11 

I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and 


We   déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of.  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Ottaw: 


Rid.  St. 


Dauphin 
Kenora . 


Feb. 

Jan. 

Oct. 

April 

Dec. 

Juiy 

May 

Dec. 

Oct. 

Jan. 

Nov. 

Oct. 

May 

July 

July 


Jan. 
July 

jAug. 

jDec. 

Bch  Ot.  June 
m  m  Aug. 
h       »  |Sept. 

!  Mar. 

jMar. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


3,  '78 

],  '98 
20,  '01 
23,  '94 
16,  '07 

1,  '06 
29.  '97 
15,  '96 
20,  '92 

7,  '07 
29,  '07 

15,  '02 
18,  '07 
26,  '07 

10,  '02 

14,  '79 
9,  '86 

16,  '02 
9,  '86 

28,  '97 
16,  '98 
18,  '03 

15,  '04 
3,  '00 

11,  '03 
10,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


New  York..  . 

h         ... 
Montréal 

ii         .  .  .  . 
London,  Eng. 


Deceased. 

Purchased  by  self  in  favor  Ont.  Spring  Bed  Co 
Money  order,  T.  G.  A.  Henderson  payée. 

Deceased. 

Care  of  G,  T.  Pacific  Ry..  Ottawa. 

In  trust. 


Deceased. 

Pnrchaser,  Mrs.  J.  A.  Dezouche,  Bryson,  Que. 
m  Robt.  Wilson,  Ottawa. 

h  Félix  Gervan,         .. 

h  George  Freiman. 


Money  order.     Purchased  by  Jno.  Sawiski 


and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

W.  J.  CHRISTIE,  Chief  Accountant. 

tbat  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

DAVID  MacLAREN,  Président. 
GEORGE  BURN,   General  Manager. 


778 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


IMPERIAL  BANK 

Statemknt  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

whioh  no  interest  has  been  paid 

Note  —Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


BANQUE  IMPERALE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note.— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Nanie  of  Sharpholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of  j 
Draft  or  Bill! 

of  Exchange      Amount     !     t,  , 
unpaid  for   of  Dividends  L££ïfar 
five  years      unpaid  for  I    fiv"    *  „ 
andover.       five  years    j         ,  years 
!    and  over.    \    and_™*. 
Montant    de:           —           '     r>  i 
la  traite  ou  i  Dividende  j     Bal  anc,f 
lettre  de      impayé  pen-    estant  de- 

change  im-     dLïcfq    P-^8an8 

payée  pen-     ans  et  plus.             L 

dant  cinq 
ans  et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

$      cts. 

$     cts.            $    cts. 
10  00 

Toronto 

Potts,  R                                   

10  00 

McCade,  J 

3  90 

N.  S.  Railway 

20  82 

Weight,  G                               .... 

42  77 

Miller,  L 

49  00 

25  87 

Emersley,  W 

Kilwell,  J 

51  75 

12  28 

Ryan    W            .    . 

9  61 

Moore,  J.  P    . 

26  63 

Allan,  Crombie  &  Hay 

44  82 

6  31 

2  46 

Lennox,  Williams,  Smith,  estât»-  of. 
Northcote  Bros 

7  09 

4  82 

2  34 

137  72 

27  23 

Driffiles,  S 

Clark,  H     . .   . 

Davies,  W.  H 

10  73 

22  75 

Mills,  J. 

Phœnix  Mutual  Pire  Ins.  Coy 

Ontario  Rubber  Coy 

75  02 

19  61 

8  21 

Equity  Life  Reserve  Fund 

4  46 

Wells,  W.  C 

6  00 

10  45 

llollame,  L.  M   M.  Mrs 

21  52 

Rowley,  R.  J.  M   . .               

10  09 

Toronto  Importing  Coy 

.            28  30 

59  14 

Chamberlain,  W.  C 

Sons  of  England  Beaver  Lodgc  . . 

15  00 

!              2  00 

Carried  forward 

1 

788  70 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  bave  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  an  snjet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq    ans  ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  l'expiration   de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&o. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  ad  dresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

June   11,  '78 1 

M            

Oct.      G,  79 

„           

Mar.     8,  79 

h             .... 

8,  79 

h             

April  25,  79 

t!                               .... 

May    31,  '80 

M                   

,.      31,  '80 

Il                   

H                   

Feb.    14,  '82! 
Dec.    30,  '82  i 

,,                   

Sept.  20.  '84 

M                   

May    28,  '85 

I<                   

Nov.    30,  '82 

M                      

..      30,  '82 

A.  J.  Cooper,  Assignée. 

H                      

n      30,  '82 

||                      

h      30,  '82 

,,                      

,.       30,  '82 

W.  Robins,  trustée. 



May    19,  '85 

,, 

,,                      

Nov.    30,  '84  ! 

Il                      

Sept.  29,  '84  i 

M                   

8,  '86! 



Aug.   15,  '86 i 

1.                   

May    28,  '85 

Il                   

,.       19.  '87 

,,                       

Oct.     29,  :84 



i.       U,  '871 

ri                 

Aug.    16,  '88 

H                 

Dec.    17,  '88 

..                 

Sept.   10,  '91 



Jan.     16,  '91 

M                      

June  16,  '90 ! 

,,                      

Dec.    18,  '90 

,,                      

June  22,  '92 

Nov.      9,  '93 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Impérial  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

etc. 

Nombre 
detrai-  I 

tes,  etc.,, 

im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


I  Amount  of 

IDraftorBill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Barber,  estate  of  Jas 

Doty,  L.  J 

May,  W.  &  Son 

McDougall,   A 

Trinity  Collège  Science  Dept    .... 

Ogden,  Chas 

Evans,  A. ,  estate  of 

Hewson,  R 

Heff ernan,  J.  C 

Holland,  L.  M 

Masonic  Monument  Coy 

St.  Cath.,  Tor.,  Grimsby,  Nav.  Coy. 

Hornibrook,  J.  K 

Ladie3'  Branch,  Red  Cross 

Can.  Provident  Life*  Ass.  Coy. 

Dixon,  F.  E.  &  Co 

iMagee,  Syndicate 

jBaker,  Gus 

iEnnesl,  John 

Reeves,  James 

:Meldrum,  Gordon 

,'Brennaud,  John 

Athoe.W.  H 

Crawford,  Alex 


Benson,  A 

Haston,  Geo 

jCarson,  W.  F     

Gaulay,  Geo 

Nugent,  H 

Rowe,  W.  A 

McLean,  Mary  J 

McGregor,  J.  D.  Rev 

McAdoo,  J.,  junior 

Spain,  Mrs.  B 

Murray,  J.  P 

Sharp,  J.,  jr 

Thomas,  A.  W.  Mowat 

iThompson,  Edmund 

Bishop,  J.  M 

Croeker,  C.  H 

jHarman.  R.  T 

iFreer,  J.  S 

IShea,   W 

'Morrison,  J.  H 

Cowan,  A.  G T 

1  Mann,  A.  P 

Hockin,  W.  J 

Anderson,  T   

■  Mitchell,  S 

McMillan,  J 

Headman,  G.  S 

Preston,  Thos 

Lucas,  Lougheed  &  McCarthy 
Davidson,  .).  D  


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 
and  over. 


j  Dividende 
impayé  pen- 
|    dant  cinq 
j  ans  et  plus. 


S     cts.  ! 


S     cts. 


Balances 

standing  foi 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


iast  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Carried  forward 


cts. 


788  40 

5  60 

9  4L 

2  27 

9  75 

1  03 

15  50 

1  82 

12  20 

74  09 

21  50 

25  31 

48  70 

180  30 

5  80 

15  10 

104  37 

15  30 

20  63 

10  00 

6  00 

24  60 

473  75 

3  10 

15  00 

186  00 

3  31 

1  15 

6  32 

42  10 

49  12 

10  80 

17  75 

9  00 

2  59 

8  68 

10  00 

.'50  51 

7  03 

50  00 

5  65 

6  50 

23  23 

74  50 

22  90 

7  67 

80  41 

24  00 

5  75 

14  96 

25  00 

3  35 

20  01 

8  35 

2  13 

2,648  66 

Toronto 


Arrowhead. 
Cam  borne  . 
Five  Mile. . 
Arrowhead. 
Camborne  . 


852  Hamilton  St. 

Vancouver..  . . 

Brandon  


Norwold . 
Brandon 
Souris  . . . 
Brandon . 
Hamiota . 
Brandon . 


Beulah 

Selkirk...' 

Brandon 

Elkhorn 

Richmond,  Que. 

Brandon 

Redvers 

Bactleford 

ÏÏlkhorn 

Stratford,  One 
Calgary 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Obseevations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 

des représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 

impayée,  etc. 

payée,  etc.. 

Month  Year 

Toronto 

Dec.      4,  '93 

n      29,  '93 

May  18,    97 

Apr.    30,  '96 

1,  '96 

Sept.   23,  '96 

June  22,  '96 

m       18,  '95 

„ 

h           .... 

May   27,  '96 

n               ... 

Aug.  13,    '97 

h 

July  12,    '97 

,, 

Mar.    25,  '97 

,, 

June  16,  '98 

,, 

Apr.     7,  '03 

,, 

Dec.    31,  '04 

Nov.    10,  '05 
Dec.    26,  '06 

Deceased. 

W.  L.  Evans  &  R.  B.  Magee,  64  Wellington  St. ,  W. 

Arrowhead 

Aug.    28,  '05 

il         

Dec.      8,  '05 
Feb.    22,  '05 

,, 

Aug.     1,  '05 

Deceased. 

n         

Aug.    18,  '03 



.,      27,  '06 

.. 

Mar.   25,  '07 

Brandon 

Feb.      1,  '89 

,, 

Nov.      4,  '90 

,, 

Dec.      3,  '90 

„ 

Mar.      9,  '91 

„ 

5,  '91 

n         

April  29,  '90 

n               .... 

Feb.    16,  '92 

,, 

ii     16,    '92 

,, 

Mar.      1,  '92 

1 

„ 

April  22,  '92 

' -  • 

July    25,  '93 
May    27,  "91 

n         

,.       15,  '94 
Dec.    22,  '98 



..       30,  '01 

i. 

Jp.lv      6,  '06 

M 

April  14,  '06, 

Feb.    22,  '04 

(| 

Dec.    22,  '03; . .                               .  -Deceased. 

Calgary 

n         

Tune   24,  '90 
Nov.    20,  '931 
June     7,  '92; 
Feb.    17,  '90j 
Oct.       1,  '91 1 
April     6,  '92' 

„ 

Feb.      3,  '94! 

M                

July    16,  '93 

„ 

..      4  ,  '93 

"               

-.      19,  '93 

782 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Impérial  Bank  of  Canada- 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shaieholder  or  Creditor 

OT  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  nnpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Murray,  C 

Hill,  T.  B 

Johnson,  J.  H 

Pike,  A 

Hamilton,  G 

Caynard,  E.  T   ........ 

Rvan  De  Grovest,  E.  G.. . 

McMillan,  W 

Montell,  T.  W 

Lawford,  E ■ 

Eastfoot,  E.  R 

Fisher,  C.  W 

Herr,  A 

Hellings,  A 

Blake,  Geo 

Porter,  H.  H 

Phillips,  W.  F   

Webster,  G.  H 

Lister,  G.  W 

Lydon  Lumber  Co 

Macf arlane,  E.  R 

Scarlett,  S 

Scott,  Thos 

Slade,  J.  D 

Stuart,  T 

Long,  P 

Methodist  S.  S 

Nicholson,  W 

Sullivan,  J 

Field,  W 

Allen,  R.  B 

Barker,  Chas 

Bruce,  Wm   

Chapman,  A 

Sheep's  Creek  Stock  Ass  . 

Dickson,  H.  E 

Rickard,  J.  H. . 

Sault  Cobalt  Mines 

Fraternal  Order  of  Eagles. 

Bottle  Co 

Poole,  P.  H 

Muir,  G.  H 

Mother,  St.  Joseph 

Verbreake,  P  

Verstreaken,  F 

Butz,  P 

Kelly,  A.  F     

McLeod,  L 

Mclntosh,  J.  C  

Dixon,  R  

Spencer,  M   

Janneseu,  W.  F 

Hardisty,  S.  V 

Bureau,  L 

Crossïey,  J.  E 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Carried  forward 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S  cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$■  cts. 
2,648  66 

77  00 
33  75 
18  78 

113  39 
74  75 

101  80 
39  02 

23  00 
21  32 
21  62 
35  50 
43  68 

12  75 
7  60 
9  54 

21  34 
7  00 
9  16 

5  85 
18  09 

6  54 
6  75 

6  16 

5  95 
10  38 

29  90 
18  55 

14  21 

45  15 
100  00 

7  91 

24  00 

46  95 

13  14 

78  75 
103  00 

50  00 

6  25 

5  75 

6  20 
24  75 
35  00 

14  75 

15  00 

15  00 
6  00 
4  12 
3  46 

88  11 
90  25 
100  00 

30  05 

2  40 

3  41 
30  00 


Last  known  addrese. 

Dernière  adresse 
connue. 


Calgary 


New  Oxley. 
Morlejr .... 
Calgary  . . 


4,400  44 


Millarsville. 
Cobalt 


Moyce 

Calgary  . . . 
Spokane  . 
Cranbrook . 
Edmonton . 
St.  Alant.. 


Edmonton . 


Ladue 

Beaver  Lake. 
Edmonton. . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

Remarks 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  çive  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  qtie  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Mon  th.  Year 

Calgary 

Nov.    28,  '94 

Oct.     13,  '96 

Nov.   13,  '97 

Mar.   31,  '98 

July    12,  '97 

May    29,  '01 

Dec.    20,  '01 

Nov.     3,  '00 

Oct.     20,  '03 

Nov.     5,  '02 

Feb.    13,  '02 

Mar.     6,  '07 

6,  '07 

6,  '07 

6,  '07 

„      28,  '07 

.,      28,  '07 

„      28,  '07 

Oct.    25,  '06 

Aug.   14,  '06 

9,  '06 

Sept.     6,  '05 

June  11,  '06 

Feb.      1,  '07 

Nov.   20,  '06 

Feb.    19,  '07 

June     9,  '06 

April  10,  '07 

Nov.    13,  '06 

May    14,  '06 

July    &',  '05 

Sept.  17,  '07 

Jan.      2,  '07 

Nov.     9,  '07 

Mar.  30,  '06 

Cobalt 

Aug.     9,  '06 
May    25,  '06 
Oct.      8,  '06 
Feb.    18,  '06 

Cranbrook  

if         

,.      26,  '06 
May    23,  '07 

Sept.     8,  '03 

Calgary 

Oct.      4,  '93 

Edmonton 

June     1,  '95 

July      3,  '95 

h         .... 

Sept,  12,  '96 

M                  ... 

Dec.    12,  '96 

,, 

Nov.   29,  '96 

Il                  

Feb.      3,  '95 

Il                  . 

Sept.  17,  '98 

Edmonton   

July    21,  '99 

Hôtel. 

„      21, '99 

Clergyman. 

n           

Oct.      1,  '00 

M                          

m      24,  '00 

1,  '00 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Impérial  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc..' 

im- 
payées. : 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


.Kelly,  J 

Krouse,  R 

Wood,  L.  J 

Patton,  W     

Dibble,  0.  K.  F 

Rose,  S.  M  

Marks,  W.  J 

Grant,  W.  S.. 

Lundv,  tL  A.... 

Blake,  J.  D 

Coleman,  John 

Ecker,  F.  J 

Ratztoff,  E 

Hynke,  B.  T 

Oliver,  S 

Richardson,  C.  W 

IBeauchamp.  J.  A 

Knott,  W.  H 

!  Kernahan,  G.  R 

Mclntyre,  A.  A 

[Rae,  A.  W 

ÎWatson,  J 

Williams,  F.  P 

Young,  Alex 

Bishop  of  Mackenzie  Ri  ver 

Bonner,  W.  S 

Blewitt,  W.  G 

Clark,  N.  A 

iGillies,  R.  G 

IClink,  D.  L 

Miller,  M.  R.  and  W.  E.  Poole 

Morinville  Milling  Coy 

Potter,  Geo 

I  Robinson,  H 

jRound,  H.  B.,  trust 

j  Ryan,  Geo.  H 

iRobertson,  W.  S 

St.  Paul  de  Métis  Mission 

Sanderson,  Chas 

Woods,  W.  Mrs 

Anderson,   M 

Bacon,  C.  W 

Campbell,  C.  W 

Farquaharson,  B.  A 

Hicks,  J.  M 

Labié,  M 

Lulau,  J 

Atlantic  Hôtel 

Bluhm,  A.  C 

Bennett,  L.  C 

Dubec,  L 

Dunn,  C.  H 

Dunn,  C.  H   

Huddleston,  H 

Lang,  A.  V 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
4,400  44 

24  20 
52  50 

8  30 

27  75 

9  50 

5  00 

49  75 
40  00 

100  00 

11  00 
14  86 

8  40 
37  75 

6  31 
29  50 

8  19 
60  25 

6  65 

50  00 
5  90 

67  50 

51  05 
120  00 

5  00 
44  59 
50  00 
24  48 
10  00 

9  36 

7  00 
64  98 
44  93 

240  00 

10  25 

13  80 

5  19 

-  69  82 

165  00 

37  81 

74  75 
5  13 

245  84 

202  60 

33  00 

95  39 

55  05 

88  65 

7  00 

9  00 

5  02 

28  62 
64  51 

75  90 
9  55 

12  60 


7,009  62 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Edmonton 


Strathcona  . . . 
New  Lunnon. 
Edmonton . . . 


St.  Albert.  . 
2930  Bowfew 
Edmonton . . . 


Chgo 


Strathcona. 
Edmonton . 
Vegreville. 
Edmonton . 


Winnipeg  . 
Edmonton. 


Lloydminster 

Edmonton 

Morinville 

Edmonton 

Athabasca  Landing. 

Edmonton 

Ray 

Edmonton 


Athabasca  Landing., 

Edmonton 

Madoc 

Campbell's  Crossing. 
Edmonton 


Rivière  Qui  Barre. 
Edmonton 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Edmonton 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Month  Year 


June 

Oct. 

.)an. 

Mav 

Dec. 

Jan. 

July 

Oct. 

May 

Mar. 

Jan. 

July 

Mar. 

July 

June 

April 

Nov. 

Jan. 

Nov. 

Jan. 

May 

Dec. 

Feb. 

Sept. 

May 

Nov. 

May 

Jan. 

Sept. 

June 

Mar. 


June 
Feb. 
Oct. 
h 
Jan. 
Sept. 
Dec. 
April 
April 
Oct. 
Sept. 
May 
Jan. 
July 
Mar. 
Feb. 
Mar. 
Dec. 
July 
Sept. 
Dec. 
Aug. 


25,  '00 

1,  '00 

2,  '01 
13,  '91 

13,  '00 
5,  '04 

16, '00 

17,  '02 
12,  '03 
12,  '03 
15,  '02 

9,  '03 

22,  '05 
28,  '04 

7,  '05 

18,  '05 

14,  '05 

3,  '05 

18,  '05 
17,  '06 

11,  '03 

30,  '03 
1,  '04 

19,  '06 

8,  '06 

15,  '06 
8,  '06 

19,  '07 
1,  '06j 

23,  '06 1 

8,  '06! 

12,  '06  i 

9,  '06 
27,  '05 

22,  '06 

31,  '05 

16,  '05 
1,  '06 

19.  '06 
5,  '06 

12,  '06 
9,  '06 

23,  '06 
4, '06 
1,  '07 

10,  '07 
4, '07 

1,07 

20,  '07 
1, '07 

4,  '07 
4,  '07 
3,  '07 

24,  '07 
26,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  çive  nanties  and  addresses  of 

lega1  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  etadress- 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus» 

de  la  banque. 


Care  Kelly  and  Beale. 
Farmer. 


Dentist, 

Treas.  Macabees. 

Contractors. 

Farm  Inspector. 
Govt.  Offîcer. 


Clergman. 


Agent. 


Contractor. 

Wife  of  W.  L.  Woods 


Lawyer. 

Treas.  Imp.  Dist.  No.  27 


--OU 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3   GEORGE  V.,  A.   1913 
Impérial  Bank  of  Canada — 


Xo.  of 

unpaid 

drafts, 

fcc. 

Nombre 
de  trai 

tes,  etc.. 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  drafts,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  on  du  créancier 

ou  acheteur  on  bénéficiaire  en 

cas  de  truite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S      cts. 


Amount 
of  Dividends 
upaid  for 
five  years 
and  over.. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


8     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Brought  forward 


Matz,  R.,  treaa 

Saskatchewan  Exp.  Coy 

Holmes,  R 

Morin,   R 

McLeod,  A.  A 

Musson,  R.  0 

Raviner,  E.,  trust 

Snow,  U.  W 

Pettv  pièce,  S 

Smith,   Chas 

Kerr,  P.  H   ' 

Moi  den,  James 

Strickland,  J.  W 

Clemens,  D.  S.  &  Co 

Campbell,  A 

McBean,  J.  J 

Barrie,  A 

Dryborough,  Geo 

Burton,   Ida   

McMurty,   A.  A . 

Me  Kenzie,  J.  W .  — 

Hogg,  Geo 

Morton,  Wm 

Wilson,  R 

Jones,  P.  H 

Golden  &  East  Kootenay  Trading 

Co 

Alexander,  H.  B   

Carlin,  J.  A 

Nunn,  H.  T.  &  Co 

Stull,  Wm   

Martin,  J.,  coll.  acet . . 

Fraser,  J 

Gordon,  N 

Leecham,  Jno , , 

Nicholls,  M 

Ewart,  W , 

Baker,  R 

Linn,  Robt , 

Stout,    A.  F 

Frank,  E,  P 

Hyland,  E  

Robinson,  Jas 

B^attie,   H 

Warren  &  Co 

Mines,  Con.  &  Inv.  Co 

Mclnnish,  W 

A  ndrews,  J.  A 

Benson,  A 

Cameron,  D.  C,  trustée 

St.  Frances  Hospital 

Frazer  &  Swanzie 

Homestate  Gold  Mining  Co 

Love,  W.  T 

Love  W.  T.,  trust 


Carried  forward . 


$    cts. 


Last  known  addrese. 

Dernière  adresse 
connue. 


7,009  62  i 

79  75 

9  09 

47  05 

12  50 

9  77 

10  <i4 

5  99 

5  28 

6  29 

9  03 

11  95 

14  00 

1  65 

0  59 

30  25 

20  00 

42  32 

20  53 

5  00 

16  02 

9  33 

9  J7 

15  42 

47  25 

25  9i 

13  51 

30  05 

49  78 

75  13 

10  00 

10  34 

7  63 

22  00 

5  65 

15  00 

2  25 

0  08 

2  30 

80  27 

49  75 

21  39 

26  51 

4  00 

10  00 

7  23 

19  17 

20  50 

25  82 

58  35 

133  89 

50  72 

6  79 

27  70 

90  92 

8,357  16 

Ed  m  on  ton. 


Peace  River. 
Ed  mon  ton.  . . 


St.  Albert.. 
Edmonton  . 


E- 


Fergus 

Galt 

Winterbourne. 
Galt 


Golden 


Kaslo    .... 

Kant 

Haileybury 
Hamilton . . 
Ingersoll. . . 


Kenora . 


Rainy  River . 
Beaudette  . . . 
Kenora  
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction. 

transaction   took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  knoAvn  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

1  émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Edmonton   

■  1                        

Sept.     3,  '07 
Dec.    24,  '07 

Aug.    26,  '07 
Mar.      7,  '07 
Nov.     6,  '07 

Il                            .... 
Il                        

Oct.       1,  '06 
1,  '06 

Mar.    15,  '06 

May      9,  '07 

Mar.     8,  '06 

Fergus 

April  18,  '03 

..       13,  '91 

Oct.     22,  '91 

Feb.    22,  '98 

Galt 

Deceased. 

Mar.     1,  '97 

h 

May      2,  '95 

Farmer. 

h     

Mar.    31,  '0i 

3,  '05 
Feb.    27,  '05 

»     

Dec.       1,  '04 
Oct.     23,  '07 
Dec.    16,  '07 

n 



Aug.    11,  '06 

Golden 

Sept.     9,  '01 
June  28,  '06 

Supt.  Monarch  Mine. 

n         

Jan.     30,  '07 

„     -30,  '07 

Dec.      2,  '06 

Hamilton 

Oct.     15,  '02 

Ingersoll 

Jan.    20,  'S2 

Farmer. 

Nov.    14,  '82 

n 

H         

Dec.      4,  '77 

ii         

Sept.  17,  '87 
Aug.   17,  '87 
Nov.   18,  '87 

Kenora 

.,      17,  '91 
Dec.    29,  '91 

Grocer. 

H               

4,  93 

il               

Mar.    27,  '94 

Off  Beaudette,  opposite  Beaver  Mills. 

H               

il               ...  

Jan.      6,  '96 

Sept.  18,  '95 

il               

Dec.      5,  '97 

Il               

Mar.    18,  '97 

Il               

June  24,  '99 

Il               

Oct.    18,  '99 

Surveyor. 

Il               

July    31,  '99 

'I                

Il               

Feb.    25,  '99 
Sept.     6,  '01 

Dec.    11,  '97 
Mar.    10,  '99 

Il               

7,  '98 
May    12,  '98 

7-50i 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Impérial  Bank  of  Canada- 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Çxeditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draf  t,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  tor 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts.  I 


cts. 


Brousrht  forward 


Millburn,   T    

McLennan  &  Evans 

Toronto  &  West  Mining  &  Dev.  Co. 

Tycon  Mining  Co 

jTycon  Mining  &  Dev.  Co.,  spécial.. 

j  Rogers,  R. ,  trust 

|Currie,  D.   H.,   trust 

i  Lake  of  Woods  Brewery 

jMargach,  W.  J 

National  Gold  Mining  Co 

Smith,  P.  A 

iSullivan,  A 

|Shackleton  &  Keith 

!  Lenoir,  A.  L , 

;  Appleton,  E.  A 

Thistle  Hockey  Club 

Tuck,  M 

"Ring,  W.  W 

Kolber  L 


Rosenberg,  B . . . . 

'Lennox,  W.,  spécial 

jHeles,  M.  M 

!  Republic  Con.  Gold  Mining  Co 

Decca  Mining  Co 

i  Williamson,  V.  D 

i  Kennedy  Cap  Co 

;Gagnon.  J.  T.,  coll.  ncct.. 

Dudley,  F.  S 

jMeiville,  H.  H 

iChateauguay  and  Northern  R.R.Co 
,Turgeon,  S 

Goodlad,  J 

Hilchey,  J.   H 

Bagley  &  Coj* , 

Stewart,  A 

Mayheu  &  Laguier 

Mackenzie,  Geo 

Nickle,  T.  H 

McCanus  &  McKelon 

Johnson,  J.  O * 

Gulls  &  Jarvis 


Hopkins  &  La  Birrie, 

Siggs,  S 

Fitzpatrick,  M.   H.., 
jOrchard,  J.  A   ...... 

Curry,  Jas 

Hanbury,  D.  T 

Sidebottom,  R 

Authes,  A. 

Hanham  &  McCall .  . 

Folkes,  B.  W 

Fraser,  J.  A 

Oam  pbell,  M.  C . . .  . 
Philip,  F.,  trust 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
8,357  16 

50  50 

64  39 
42  46 
26  41 
23  72 
66  75 

2  90 
77  83 
11  27 
20  60 

6  08 
71  10 
15  40 
35  33 

6  27 

23  13 
57  86 

65  40 
102  25 

54  15 

13  43 

53  85 

25  07 
175  00 

87  12 

8  96 
11  00 

6  00 
48  20 
62  38 

14  24 
5  00 

11  00 

9  70 
5  56 

15  36 

10  29 
9  84 

11  72 
11  23 
10  96 

26  98 
14  33 
64  07 
10  91 
19  75 
29  89 

5  00 

4  75 

64  41 

24  75 
2  65 

38  55 
10  46 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Kenora . 


St. George  st. , Tor'nto 
Kenora  


Toronto 


Linwood,   P.O. 
Listowel ....... 

Montréal 


Spokane 

523St.Paulst.,Mont*l 
Montréal 


Boston,  Mass. 
Montrral 


Nelson , 


New  Liskeard. 


Niagara  Falls.    .. 


Ottawa 

Port  Colborne. 


Portage  la  Prairie . 


Drumconnor . 
Winnipeg 


10,103  37 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


King  and    York, 
Toronto    


Listowel. 

w 

Montréal 


Nelson 


New  Liskeard. 


Niagara  Falls. 


Ottawa 

Port  Colborne. . 


Portage  la  Praire 


Dec. 

Oct. 

June 

Aug. 

Sept. 

May 

Dec. 

May 

ii 
Feb. 
July 
Jan. 
Feb. 
June 
Nov. 


Dec. 

Jan. 
April 
Dec. 
July 

Sept. 
Aug. 
Jan. 

April 
Mar. 
April 
Aug. 
June 
May 

Sept. 

Aug. 

July 

Dec. 

Oct. 

Nov. 

Jan. 

Sept. 

Apr. 

July 

Dec. 

Feb. 

Jan. 

May 

April 

Sept. 

Dec. 

Dec. 

Feb. 

Nov. 

April 


4,  '00 
23,  '01 

23,  '00 
15,  '00 
25,  '99 

4,  '00 

31,  '00 

6, '04 

G,  '01 

25,  '04 

18,  '04 
9,  '04 

13,  '05 

26,  '01 
25,  '07 

27,  '07 
1,  '06 

29,  '07 

25,  '05 
10,  '07 

3,  '00 
17,  '07 

1,  '00 

14,  '00 

2,  '04 
17,  '06 

29,  '05 
1,  '07 

30,  '01 

4,  '03 
1,  '06 
ï,  '04 

19,  '04 

24,  '04 
10,  '05 

17,  '06 
7,  '07 

3,  '07 
13,  '07 

26,  '07 

4,  '07 

27,  '91 
27,  '95 
26,  '95 

25,  '98 

29,  '02 

30,  '01 
24,  '81 

15,  '87 

18,  '05 
6, '89 

26,  '91 
29,  '93 

9,  '98 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque 


In  Govt.  employ,  Calgary. 
Employée  Rat  Portage  Lumber  Co. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Impérial  Bank   of  Canada — 


Na  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholdev  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$       cts. 


Amount  of 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  vears 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Cooper,  \V.  J , 

jWatson  Snider  &  Miller,  (trustées). 

jB.  Troop  Rife  Association 

Portage  la  Prairie  Farmers  Elev.Co. 

'Lyon,  W.  H.,  Coll.  Account 

Gorley ,  John 

Welsh,  J.  W 

Gordon,  G 

:  Witteman 

jHamen,  J 

|  Peters,  J 

jFlemmung,  J.  W 

Davy,  H.  W 

Ellon,  E.  A 

Kent,  J.  B 

Prince  Albei  t  Elevator  Coy 

Pringle,  M.  W 

Lane,  H.  W 

:Wilson,  John 

Alvey,  G.  B 

Young,  George 

Bryant,  J.  F 

Cochrill,  Geo.  A 

Coleridge.  J.  G 

'Bulmer,  W.  A 

Brown,  R 

Buckland,  H.  R 

Oxley,  R.  W 

,0-gden,  J.  F 

Regina  Planning  Mills 

Lewis,  Henry 

Merklinger,  Geo 

Hardy,  Jacob 

Clark,  Geo 

Livingston,  L.  M 

Beaton,  M 

Bird,  T.  M   

Brenaud,  John 

Craig,  A.  M 

Currie,  J.  H 

Lardeau  Light  &  Power  Co 

Starkey,  B.  B 

Brown.  H.  A.  &  H.  J.  Bourne.  . . . 

Hayland,  R 

Lawson,  J 

McGrieve,  8.  M 

Poule,  Kath.  M.,  trust 

Quinn,  M 

•iberger,  A.  F 

Salmon  Arm  Dairy 

Wainnap,  F 

Jackson,  J.  W 

Allen  &  Johnson   

LeMaistie  &  Scott    

LeMaistie  &  Scott,  trust 


Carried  forward. 


$       cts. 
10,103  37 

8  74 
48  01 
20  76 
30  47 
17  1.5 

16  00 
10  00 

10  00 

6  35 

7  33 

8  89 

17  13 

7  05 
5  44 

64  32 
13  40 
17  28 

8  75 

65  75 
137  94 

35  00 
43  62 
80  55 
52  60 

11  35 

25  00 
38  64 

23  07 
50  00 

5  32 

5  55 

43  86 

26  95 
54  75 

24  80 

15  59 

16  14 
114  00 

13  31 

7  39 
5  24 

8  05 
5  45 

12  91 
5  05 

5  35 
64  75 

13  50 

6  55 
10  92 

5  20 
42  00 

5  88 
13  71 

8  68 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


11,524  86 


Portage  la  Prarie. 


Prince  Albert. 


Ros*hern 

Prince  Albert. 


Shellbrooke 
Prince  Albert. . 

Rolf  Iowa 

Prince  Albert. 
Shellbrooke. . . . 

Doreeny 

FlettVSprings 
Prince  Albert .  . 


Regina  ....... 

Prince  Albert. 


Regina. 


Hanley . 
Regina., 


Plymouth. . . 
Rosthern .  . . 

Hague 

Revelstoke . 
Benton  . . . 
Brantford  . . 
Arrowhead.. 
Trout  Lake. 


Lardeau . . . 
Harwavden . 

Revelstoke. 
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Agcncy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Month  Year 


Portage  laPrairie 


Prince  Albert. 


Mar. 
May 
Dec. 
Sept. 
Nov. 
Jan. 
July 
May 
Oct. 
\ug. 
Jan. 
May 

Ausr. 


Jan. 

Mar. 

June 

Apr. 

Au  g. 

Feb. 

Mar. 

Nov. 

Oct. 

Apr. 

Regina May 

Oct. 

Apr  il 

May 

Oct. 

Sept, 

Nov. 

Jan. 

Dec. 

Aug. 

Mav 


Rosthern. 


Revelstoke, 


Oct. 
Sept. 

Feb. 
Dec. 

Feb. 
Dec. 
Aug. 
Mar. 

Nov. 
Aug. 
July 
NTov. 
May 
Jan. 
Nov. 
June 


1,  '01 

18,  '07 

9,  '98 

21,  '06 

23,  '06 

4,  '07 

17,  '93 
31,  '92 

9,  '95 
29,  '00 

03,  '01 

2,  '01 

15,  '04 
29,  '04 
23,  02 
23,  '04 

3,  '03 

14,  '02 
1,  '03 

le,  '04 

22,  '05 

16,  '07 
12,  '06 

26,  07 

18,  '06 

15,  '03 
12,  '06 
31,  '04 

1,  06 
7,  '06 

10,  '06 

27,  '04 
21,  '05 

19,  '07 

23,  '97 
18,  '99 

9,  '07 

2,  '03 
1,  '03 

4,  '03 

17,  '02 

26,  '03 
14,  '05 
17,  '02 
29,  '05 

11,  '04 
17,  '05 

12,  '04 

4,  '05 
29,  '04 
14,  '06 

3,  '05 
25,  '0t 

27,  '04 

16,  '04 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  nam  js  and  addresses 
légal  représentatives  so  f.\r  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Treasurer  Ladies  Aid. 
Dominion  Land  Surveyor. 


Contracter,  deceased 


Deceased. 


DEPARTMENT  (>F  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Impérial  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 

im- 
payées. 


Name  o£  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  A-c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 
ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 
c  as  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


'Lee,  W.  J 

Large,   R 

McNaueht,  ï 

McGuirr.  G,  M 

Boyce  &  McPhail 

Hemming,  W.  R 

Consolidated  Lake  Superior  Power 

Breitung,  E.  M 

Denton,  R 

McDonald,  A.  W 

Muttleberger,   C.  A 

Brennan,JJ 

Carrol,  Neelon 

Clark,  P 

Duncan,  A.  T 

Spurr,  C.  E 

Gates,  R.  W 

Ontario  Fish  Co.    

Bell,  W.  T 

Grant,  C.  C 

Arnail,  James 

Campbell,  A.  A 

Doggett  &  Co 

Eddy,  J.    VV 

■  Johnston,  R.  C 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 


$    cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Way 


Gordon,  J.  L 

ilrwin,  H 

'Noble,  H 

Blain,  J.  W 

Pyper,  A.  J 

Toverell,  Mrs.  M 

Haines,   T.    H 

Nesbitt,  W.  H 

Squires,  J.,  coll.  acct , 

International  Brotherhood  of 
Maintenance  Employées. . . . 

Adkins,  J 

Ackerman,  A.  J 

McEachren,  Mrs.  D 

Silverton,  F 

Appleby,  T 

Ferguson  &  Gibson 

Fanny  Bay  Gold  Mining  Co 

Seivart  &  Smith 

Atkin.s,   Mrs.  J 

Kootenay  &  Slocum  Prospecting  Co, 

Bird,  Henry 

Carry,  H.,  trust 

DufF,    Lyman  P. 

Guwland  Island  Co 

Lee,  W.  J 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Carried  for 


$    cts. 

11,524  80 

50  74 

25  00 

82  65 

30  00 

8  19 

10  83 

169  71 

100  00 

6  62 

2  79 
1  61 

30  00 

3  65 
200  00 

12  50 
23  00 
39  65 
10  00 

13  92 
8  90 

25  05 

127  00 

5  14 

12  72 

25  00 


8  11 
2  10 
1  40 
7  58 
10  29 
5  17 

22  31 

5  90 

6  75 

23  65 

5  00 
21  C0 

6  00 
15  00 

5  00 
10  07 
27  46 
10  87 

5  85 
20  78 
99  75 
23  Oo 
210  15 
15  46 
100  CO 

13,21S  18 


Revelstoke 

Sault  Ste.  Marie . 

Marquette,  Mich . 
St.  Catharines . . 


Chicago 

St.  Catharines 


St.  Thomas . 


Port  Stanley. 
St.  Thomas .  . , 


Ed  monte 


Frank 

Agricola.  . 
Edmonton 


Vancouver 


Ottawa.    .    .  . 
115  California 
Tacoma. 


Bldg, 
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Agency  at 
which  the  last 

Date  of  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Remaeks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque.                               » 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ke\  elstoke 

H                    

April  15,  '05 
Dec.    27,  '06 

Il                   .... 

Jan.    17,  '07 

Sa  ait  Ste.  Marie 

May    31,  '02 

July    18,  '06 

„      31,  '06 

h               . . 

May    29,  '06 
April    9,  '04 

St.  Catharines . . 

May    15,  '79 
Nov.   29,  '84 

Deceased. 

ii              . . 

June   28,  '88 
Jan.    22,  '86 
Dec.    31,  '88 
April  20,  }Sl 
June  11,  U* 

St.  Thomas  West 

Oct.     21,  '86 

Feb.      1,  '95 

1,  '95 

h 

Oct,     21,  '97 

, 

h 

Feb.    28,  '98 

H 

April    3,  '06 

II 

3,  '05 

H 

June     1,  '04 

H 

Sept.     4,  '04 

Ed  mon  ton  South 

(formerly 

. 

Strathcona). . . 

ii              . . 

May     2,  '00 
Feb.    23,  '05 
Aprll    7,  '05 
Jan.    12,  '05 
7,  '05 

ii              . . 

Aug.      9,  '04 

May    10,  '05 
Nov.    22,  '06 
June    27  '07 

" 

May    31,  '05 

June  28,  '05 
May    14,  '07 

n 

April  19,  '06 

n 

Junp   15,  '06 

M 

Jan.      4,  '03 

II 

Mar.    26,  '03 

1. 

Aug.    15,  '07 

• 

M 

July    14,  '97 

Vancouver 

Sept.  24,  '97 
May    11.  '99 
April  24,  '01 

ii 

Sept,  10,  '06 
A  pril    1,  '03 

.. 

Feb.    14,  '07 
Aug.    10,  '06 

Justice  Suprême  Court 

".'.'.'. 



Dec.    24,  '03 
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3  GEORGE  V..  A.   1913 
Impérial  Bank   of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

dnfte, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
nve  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen 
dant  cinq 

ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Malcolm,  Cameron  &  Co 

Marshall,  H.  G 

McTaggart,  Minerva •  . 

Roberteon,  Robt 

Sparks,  Chas 

Tretheway,  J.  O 

Moody,  Mrs.  J.  H 

Gilchrist,  A 

Carnsaw,  Mrs.  Lucy 

Hclliwell,  John  F 

Mather,  Geo 

Reade,  Jos   

Turnbull,  H 

Bulman,  W 

AVhiUaker,  CE 

Pacific  Mercantile  Co.,  Ltd 

Harris,  W.  P 

ÏCampbell,  M.  J 

Hill,  W.,  estate  of 

Hill,  J.  C 

Priestman,  .T.,  Jr 

jCarroll,  J.  F 

Clarkson,  M 

Hill,  John 

McNeil,  W.  T 

;McCappan,  W.  J 

McCoppan,  W.  J.,  treas.  natural  gas 

[Ross,  J.  M 

Avery,  M.  W 

Donaldson,  A.  J.,  Miss 

Henderstrom,  H.  E 

Miles,  C.  F 

McCctrter,  L.  A 

Record,  M.  B 

Smith,  H 

iBarnard,  R.  R 

Oeley,  A.  A 

Marty,  J.  J   

Dowler.  A.  A 

Ruby,  J.  E 

Switzer,  IL,  coll.  accbunt 

Howood,  J.  E 

Birkett,  J.  C 

Robson,  J 

Anderson,  A.  V 

liurns,  f;.  A 

Barraclough,  J.  W 

Christie,  H.  L 

las,  E :    

Hewell  &  Co 

Jennings,  J.  T 

Johnston,  W.  R 

McDonald;  J 

McDougall,  J.  K 

McDougall,  V.  M 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over , 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


$       cts. 
13,218  18 

59  77 

199  25 

17  50 

10  56 

14  40 
37  41 
22  35 
72  50 

13  91 
9  04 

17  55 

6  91 
17  35 

20  37 
33  49 

15  86 
5  30 
2  40 
2  64 

2  98 

0  30 

24  35 

1  96 

15  00 
5  10 

16  55 

21  94 
100  00 

14  75 

12  70 

7  85 
7  33 

30  25 
53  00 
10  00 

22  36 

13  95 
9  77 
9  90 

25  40 
24  9j 

5  lo 

9  51 

19  63 

181  50 

4  81 

3  50 

4  93 
100  00 

0  23 
0  16 

21  10 

22  46 
33  68 
29  75 

14,663  47 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Eagle  Harbour. 
Vancouver  .... 


Port  Hammond 


ancouver 


Welland   . 
Marshviîle . 
Welland . . 


Welland  port. 
Welland 


Woodstock.. 
Wetaskawîn. 


Rosemoll 

Duhamel .... 
Wetaskawin 
Wmnipeg  . . 

Wetaskawin. 


Winnipeg. 


Mossomin 
Winnipeg. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
un paid  draft,  &c. 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

rémission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Vancouver 

Jan.    27,  '06 
Nov.   24,  '99 
May    18,  '06 
Mar.     7,  '06 
Oct.     16,  '05 
July      4,  '05 
6,  '06 
Oct.    22,  '07 
Sept.   28,  '07 

Deceased. 

,,         

,, 

Mar.  22,  '07 

,, 

Dec.      0,  '07 

„ 

Mar.   20,  '07 

,, 

Nov.     1,  '07 

, 

Jan.    17,  '07 

, 

May    15,  '06 

„ 

»,      20,  '84 

Welland 

Feb.    11,  '85 
2,  '85 
Aug.   29,  '85 
Apr.    30,  '87 
Aug.    17,  '86 
July    23,  '88 

... 

Aug.  19,  '99 

Adminstrator. 

Juno  14,  '04 
Apr.     5,  '92 

,, 

, 

Oct.     12,  '91 

,, 

Jvly    28,  '79 

Woodstock 

Nov.    21,  '03 

Wefcaskawin .... 

Mar.   23,  '03 
Jan.      3,  '03 
Aug.   16,  '04 
May    11,  '04 
June   29,  '04 
Nov.    29,  '07 
July      1,  05 
0«l.     21,  '05 
Mar.    27,  '05 
Nov      9,  '06 
„      13,  '05 
Mar.    27,  '07 
Dec.      9,  '06 
July      1,  '07 
May      6,  '06 
!Feb.    25,  '82 

Winnipeg.    . .    . 

Dec.    12,  '82 

•     „        5,  '82 
Mav      9,  '89 

i  Aug.   22,  '82 

!     „      24,  '83 

Aug.     8,  '82 

Oct.     30,  '82 

Dec.    23,  '81 

Oct.      6,  V2 

July    20,  '83 

DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Impérial  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Brought  forward . 


Norly,  W   

Smith,  H.  J 

Thom,  D.  8 

Talbot,   W.    H 

Winter,  J.  P 

Barnett,  A 

Kerr,  R 

Lemon,  L   G.,  Miss 

King,  J 

Kershaw,  F 

Baldwin,  W.  G   

Stuart,  J .    . 

Nicholson,  M  

Porter,  A.  E 

Wallace,  P.  R 

Balmoral  Church   

McKenzie.  G 

Wolfgang,  H 

Olafsen  &  Co 

Prestwick  School  Disti  ict 

Kowlev,  R.  J.  M  

Taylor,  J 

Young,  F.  S 

Springfield  Ag'l  Society 

Canadian  Anthracite  Coal  Co . . 

Cypress  River  Elevator  Co 

Kayell&  Co.. 

British  Canadian  Insurance  Co. 

Charleston  Sehool  District 

Cochrane,  J.  W.  coll.  acct 

Àrgyle  School  District , 

Gill,  L 

Grant,  J.  L 

Judge,  M 

Jones,  G.  C 

McGillivray,   J 

Somerset  School  District 

Everest,  A.  W 

Elphinston,  M.  H 

Allan,  Robert . .    . 

Brinkworth,  F 

Killarney  Ag'l  Society 

Siebold,  A.  L , 

McLean,  Rev.  R 

Sutherland,  Geo 

WiLson,  VV 

Torrabain,  A 

Soldiers'  Wives  League 

Poison,  Sam.,  coll.  acct   

Hole,  Jane  Mrs 

Matheson,   A.  G 

Huddart,  W.  L 

Mighton,  J.  S.  A 

Kobins,  F.  B 

Boulter,  H.  C 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


&     cts. 
14, CCS  47 

95  00 

51  80 

4  98 

4  72 

1  65 
500  00 

2  40 

3  75 
40  15 


3 
2 
1 
3 
3 
2 
1 

10  83 
2  00 

8  69 
2  07 

9  00 
il  30 

1  10 

21  90 
20  81 
14  79 
46  69 

8  26 

22  96 
100  00 

58  50 
12  60 
40  47 
32  00 
8  46 
24  00 

2  89 
85  40 
40  34 

49  11 
40  51 

8  42 

6  36 

180  00 

50  00 
38  50 

100  25 

152  45 

799  65 

19  65 

69  83 

1  05 

4  76 
17  91 

5  50 


17,518  78 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Winni  peg 

ii  

h  .         ...... 

Springfield 

Winnipeg 

Cypress  River 

Virden 

Winnipeg 

il  

Liverpool 

Winnipeg 

M  

Hiliard  H'se,  Kenora 

Kenora 

Brandon 

Winnipeg 

Vernon,  B.  C 

Yorkton,  Sask  

Louise  Bridge 

Toronto 


UNCLAIMED  BALANCES   IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  Impériale  du  Canada. 


797 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite?  ou  agence 


de 


émission  de 
la  traite 
impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Winnipeg. 


| 

iVIonth  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Nov.  30, 

May  1, 

April  14, 

Feb.  11, 

Apr.  16, 

Feb.  20, 

Sept.  22, 

H  19, 

Dec.  4, 

»  14, 

June  20, 

Jan.  24, 

Aug.  29, 

M  5, 

Dec.  18, 

Apr.  2, 

Sept.  9, 

Nov.  19, 

Mar.  24, 

H  12, 

May  16, 
July  23  , 

Oct.  9, 

May  26, 

H  15, 

Jan.  1, 

Oct.  28, 

Oct.  26, 

Mar.  1, 
1, 


April  12, 

Mar.  1, 

!            "  1, 

Nov.  18, 

I     ..  26, 

Sept.  28, 

Dec.  20. 

Jan.  9, 

Nov.  2, 

July  12, 

Tan  25, 

Sept.  2, 

Oct.  16, 

Dec.  1% 

Oct.  20, 

May  27, 

Nov.  10, 

Jan.  3, 

Aug.  1, 

May  23, 

i  April  22, 

Yonge  &  Bloor.jMay  5, 

...   !  Aug.  19, 

...'Dec.  13, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  oî 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  at  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Mrs.  Blanchard,  treas.     Deeeased. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Impérial  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drâfts, 

frc. 

Nombre 

de  trai 

tes,  etc., 

im- 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


6094 
1345 
2425 
3245 
8765 
7317 
1710 
590 
13133 
67 


Brough  forward. 


Hill,  W.  J 

Kennedy,  Hugh 

Cane,  J 

Harris,  C   

Cunninghain  &  Edwards 

Botsford  &  Secord 

Berry,  H.  K   

Yukon  Mining  Co 

Baker  &  Baker 

Bull,  J.  P.,  estate 

Nesbitt,  J.  A.,  clients  ace 

Rossland  Gold  Mining  Co 

Steam  Specialty  Co 

Lanceley,  J.  E 

Davey,  P 

Brown,  J.  R 

Cross,  F.  S 

Gallagher  &  Bull 

Robinson,  C   

Martin,  J.  A 

Bell,  Adam 

Clarkson,  E.  R.  C 

Clydesdale  Shire  Stallions  Show.. . . 

Cook,  J.  E. ,  trust  ace 

Hall,  F.  A... 

Mânes  Tailoring  Co.,  Ltd 

Robinson,  M.,  estate 

Demme,  R.  A 

Platt,  R.  H 

Puzunik,  Steve 

Turner,  G.  H 

Ferguson,  A 

Green,  M.,  payée:  purchaser,  J.  C. 

Green 

Reeve,   R.    A.,    M.D.,    purchaser; 

<^ueen  &  Co. ,  payée 

Auger.  S.,  purchaser;  B.  Carling  & 

Co. ,  payée *  *    *    

Lawson,  E.  N.  purchaser;  B.  Ben- 

haruck,  payée 

Aîgoma  Central  &  Nor.  Bay  Ry., 

purchaser;  R.  P.  Jones,  payée.. . . 
N.  Bright,  purchaser;  T.  F.  Blair, 

payée 

Burley  C.    S.    B.,   purchaser;  Jas. 

Giffart,  payée 

Gospel   Trumpeters,   purchasar;   C. 

Holt,  payée 

Rat  Portage  LumberCo.,  purchaser; 

P.  A.  Smith,  payée 

Mrs.    H.    M.    Alïan,    Mrs.    C.    L. 

Galbraith 


Total 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


25  00 
15  00 
27  00 
15  00 
33  12 
13  77 
1,200  00 
10  00 
100  00 


1,438  89 


Amount 

of  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


$     cts 


5  00 


5  00 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances    j 
restant  de- 
puis cinq  ans] 
et  plus. 


Last  known  address. 
Dernière  adresse 


$  cts 
17,518  78 

8  35 

5  52 

40  00 

4  61 
28  00 

19  21 

10  00 

9  70 

11  31 
24  07 
57  54 
15  78 

20  35 

7  36 

12  39 

6  53 
19  01 
15  70 
24  75 

9  90 

5  12 

21  78 
86  12 

8  01 
5  69 

9  72 

41  93 
204  21 

47  12 
14  50 
3  '  37 
78  25 


18,431  28 


Toronto 


Galt   .. 
Toronto . 


Rue  Richlieu  Paris . 

Phelpston 

Cranbrook 

Cobalt 

Brandon    


Golden,  B.  C. 
Toronto 


Welland 

Galt 

Sault  Ste  Marie 

Listowel,  Ont 

Portage  La  Prairie . 

Prince  Albert 

Kenora 

Toronto 


I  déclare  that  the   above  statement  has  been  prepared  under  my  direction 
We  déclare   that   the  above  return  is   made  up  from  the  books  of  Bank  and, 
Toronto,  thia   Eighteenth   day  of  January,    1913- 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction   took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 


de  l'émission  de  l'émission  de 


la  traite 
impayée,  etc. 


Month  Year 


Toronto Aug.     6,  '02 

May    29,  '07 


la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Yonge  &  Queen, 


Toronto 


Cranbrook. 

Cobalt 

Brandon. . 


18,  '98 

Jan.  18,  '00 

Sept.  4,  '00 

Jan.  5,  '00 

.jMar,  14,  '00 

.April  12,  '00 

.JNov.  21, '01 

.May  29,  '03 

.  Feu.  13,  '00 

.  |  Dec.  15,  '01 

June  30,  '02 

Sept.  5,  '03 

April  21,  '03 

Jan.  31,  '05 

.,  18,  '(4 

Dec.  31,  '03 

Nov.  10,  '03 

July  17, '03 

Jan.  14,  '00 

June  16,  '06 

Mav  5,  '06 

Jan.  25,  '06 

May  17,  '07 

Mar.  5,  '07 

Jan.  12,  '05 

May  8,  '07 

Feb.  14,  '07 

Mar.  4,  '07 

Feb.  19,  '07 

June  20,  '06 


Golden 

Yonge  &  Queen.. 

Welland 

Galt 

Sault  Ste  Marie. 

Listowel 

Poit.  la  Prairie.. 
Prince  Albert. . . 

Kenora 

Toronto 


Dec.  8,  '00 
May  2,  '01 
,  16,  '02 
July  15,  '02 
Mar.  21,  '02 
July  30,  '03 
Dec.  31,  '0-1 
Nov.  16,  '04 
July  3,  '04 
June    1,  '04 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  natnes  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant,  que  connus 
banque. 


Liquidator. 


W.  W.  Wells,  Adm. 


New  York. 

ii 
Montréal. 
New  York. 

m 
Toronto. 
Montréal. 

ii 
New  York. 
Mrs.  H.  M   Allan,  deceased. 


and  is  correct  according  to  the  Books  of  th*-,  Bank. 

W.  H.  GREACEN,  Chief  Accountant. 
that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

D.  R.  WILKIE,  Président. 

J.  HAY,  Assistant  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 


SOVEREIGN  BANK 

ment  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE  SOUVERAINE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over.  - 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Di  vidends 

unpaid  for 

five  years 

And  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  por 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cin-]  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  a  tresse 
connue. 

22S24 

Sil\  ester   and   Dougherty,   R.   A. 
Lister  &  Co 

$     cts. 

34  85 

1  10 

15  00 

11  00 

7  00 

4  54 

$      cts. 

$      cts. 

(Stouff  ville 

\  Montréal 

/  Hensall .   

\  Toronto 

/  Zurich  . . . .  , 

t  Toronto 

/  Mount  Forest 

\Toionto 

/  Amhertsburg 

33700 

J.  E.  McDonnell,  H.  A.  Rose 

J.  Procter,  Dominion  Bank 

M.  Walsh,  D.  Kennedy 

D  R.   Luebham,  Ontario  Cigar    & 
Tobacco  Co 

F.  J.  Smith,  C.  Blair 

Total 

48032 

58855 

259446 

127148 

t  Montréal 

/Perth 

t  Ottawa 

73  49 

T  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  u   der  my  direction    and    is 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank 


Toronto,  this  llth  dav  of  January,   1913. 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  npon 
for  five  years  and  npwards. 

years  are  reckoned  from  tlie  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou   plus. 

fLs  seront  calculés,   depuis  Fexpiration   de  la  dite   période   fixe. 


Agency  at 

which  the  iast 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable 


Stouffeville,. 


Mar.    21,  '03 


Hensall Jan.    22,  '04 


Zurich 

Mt.  Forest  . 
Amhertsburg. 
Perth 


June  31,  '04 

Jan.  13,  '05 

Sept.  5,  '05 

„  26,  '05 


Montréal. 
Toronto. 


Montréal. 
Ottawa. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  fav  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

W.   KILPATRICK,   Ghief  '  Accountant. 

and  that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

H  BRUCE,    Vice-Président. 

W.  KILPATRICK,  for  General  Manager 


7—51 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V.,  A.   1913 


ÏHE  METRO 


Statembnt  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

whidh  no  interest  lias  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  Çixed  periocl,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayé®  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unp.iid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impaj'-ée. 

Amount  of 

Draft  or  Biil 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 

ans  et  plus. 

Balances 

standing  forl 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

Patterson,  Mrs.  Jean 

Wilkins,  Joseph 

$      cts. 

$      cts. 

$       cts. 

50  39 
21  75 
'1  32 

1  22 
216  25 

3  43 

2  61 

2  29 
0  88 

3  79 

0  60 

5  90 

1  11 

4  87 
•2  24 

366  68 

1  09 

11  80 

1  16 

1  36 
1  35 

1  25 

6  43 

1  54 

14  59 

5  44 

9  60 

2  23 

6  32 

McArthursMills,Ont 
East  HuntsviJle,  Eng 
Walton,  Ont 

McMillan,  James  I) 

Harrison,  Rose 

Riohardson,  John 

Milton,   Ont 

Glenorchy,   Ont 

Picton,    Ont. 

Stinson,  Reinetta 

McDonald.  Stinson  C 



Hamilton,  Herbert 

Cooper,  J.  A.,   Secretary 

McDonough,  J.  K . .    



Keswick,  Ont 

Toronto,  Ont 

Senior,  Susie  W.  W 

Matthews,  C 

Graham,  R.  A.  W.,  estate  of   

Duffy.   William 

1*" rancis,  Susan  L 

Rumpath,  I).  G 

Adams,  A 





Munroe,  S.  A 



McNeil,   E.  H 

Parker,  J.  W 

O'Brien,  F.   C 

Burbank,   F.  D 

"             

Toronto  Métal  &  Moulding  Co. . . . 

,, 

Levy,  Sarah 

„ 

O'Leary,   Mary 

„ 

Chase,  Mrs.  Geo.  L 

H 

Carried  forward 

758  4!) 
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POLITAN  BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  winch  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  iive  years  and  npwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


METROPOLITAINE. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq    ans    ou   plus. 

ans  seront  calculés,   depuis   Fexpiration   de  la  dite   période   fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  i&bue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
îa  traite,  im- 


impayée,  etc.    |  payée,  etc. 


jMonth  Year 


Bancroft,  Ont. 
Brigden.  Ont . . 
Brussels,  Ont .  . 
Milton,  Ont... 

Picton,  Ont. . . . 


Sutton  W.,  Ont. 
Toronto,  Ont 

Collège  &  Ba'th 
urst  S  t  s . , 
Toronto,  Ont. 


Queen  St.  E.  & 
Lee  Avenue. 
Toronto,  Ont. 

Queen  &  McCaul 
Sta.,  Toronto.. 


3  an. 

Feb. 

Dec. 

Feb. 

Nov. 

Sept. 

Dec. 

June 

0,t. 

Tune 


April 

Dec. 

June 

Sept. 

Api  il 

Dec. 

Jan. 


Sept. 

Nov. 
Jan. 
June 
Mar. 
Feb. 
May 
Nov. 

Dec. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  knovvn  to  be  dead  give  namcs  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


23,  '07 

29,  'Oi1 
6.  '04 1 
5.  '03; 

2\  '05 ! 

13,  '06! 

28,  '07 
1,  '07 

28,  '07 
3,  '03 
G,  '03 


3,  '06 
S,  '06 

13,  '06 
21,  '06 
27,  '07 

4,  '07 
30,  '07 


4,  '07 
16,  '07 

30,  '04 
14,  '04 
10,  '03 
10,  '04 

22,  '05 

9,  '05 

2,  '05 

27,  '06 

14,  '05 


Collatéral  account. 


7-511 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 
ïbe  Metropolitan  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Parchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq  . 
ans  et  plus. 

Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 

$     cts. 

$     cts. 

$      cts. 
758  49 

Elliott,  J.  W 

17  00 
2  70 

2  36 

36  00 
15  39 
8  00 
10  00 
10  00 
30  00 
20  85 
22  00 
00  80 

Milton,  Ont 

Sutton  West.  Ont.. . 

McAuliff,  M 

Toronto,  Ont 

Levinsky  &  Shapiro 

House  Furnishing  Co 

Solway  &  Hernevitz 

Riddell  &  Orr 

Sproule,  T.  S 

'.'.'.'.'.".'.'.'.'.'A".'.'.'.'.'.".'.'. 

Ottawa,  Ont 

Cole,  J.  R 

Total 

1 

175  10 

758  49 

I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  direction  and  is 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from   the   Books  of  the  Bank,   and 


Toronto,  Ont.,  this  17th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adressée 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  rémission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Milton,   Ont  ... 

Nov.   28,  '06 

Milton , 

Certified  chèque. 

Sutton  W  ,  Ont. 

Aug.    12,  '07 

Sutton  West 

„ 

Queen  &  McCanl 

Q  u  u  e  n   &   McCaul 

Sts.,  Toronto. . 

Feb.      2,  '04 

Sts.,  Toronto 

tt 

ii             . . 

Dec.    14,  '05 
Oct.       7,  '06 
Dec.    10,  '06 
Aug.   24,  '06 
Dec.    14,  '06 
July      4,  '07 



Toronto,  Ont 

April  19,  '04 

Toronto,  Ont 

Wellington,  Ont. 

Mar.   13,  '05 

Canadian  Bankers  Association.     Money  order. 

Picton,  Ont 

•-.      14,  '07 

"                          "                         " 

and  is  correct,  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

W.  J.  COON,  Chief  Accountant 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


D.  E.  MUNSON,  Vice-Président 
W.  D.   ROSS,   General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 


THE  HOME  BAKK 

St.ut.vf.nt  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  Sve 


LA  BANQUE "HOME" 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note.— Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  «inq 


Xo.  of 

uupaid 

drafts, 

Sec. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

jim- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

jNom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Bowcock.  Mrs.  S, 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Cook,  Earl  M.,  and 
Hill,  MarthaL 


Smith,  Annie  O.,  and. 
Smith,  Arthur  C... .  . 


Anderson,  Egbert  B.  . 
Greene,  Thos.  G.,  Jr  . 
McNichol,  Rose.    . 

Martin,  John  A 

Taylor,  Herbert  Y  . .    . 

Adams,  John  W 

Aitken,  Wm.  R 

Bentley.  Albert  J 

Hrown,  James 

jOameron,  Rose  H 

Chesney,  Annie 

Olarke,  Emma  J 

Colbey,  Margaret 

Crosby,  Clara 

'[  Davis,  Sarah 

Donahoe,  Elizabeth  A. 

Evans,  John  H 

Eyeritt,  Richard  H.  . 
Fieroe,  Chri.stiana  S  . 
Forbes,  Clarence  H.. . . 

Gibson,  Léonard 

Gihnour,    Herbert   J., 

|     Alice  G 

Harris,  Elizabeth 

Hollwell,  E.  H.  F.... 
Hovev,  Albert  H.  ... 


and  Sami.s, 


Carried  forward. 


Last  known  address. 

Dernière  adi'esse 
connue. 


-S      ets. 
2  30 

408  ('0 

1  16 

6  12 

1  63 

2  30 
l  72 

1  19 
21  90 

6  70 

2  02 
4  80 

11  01 

1  15 

26  64 

38  S5 

1  47 
199  04 
183  13 

43  49 

6  42 

14  55 

2  38 
1  22 

13  85 

34  74 

41  50 

3,741  13 


Londesborough,  Ont. 

(Revelstoke,  B.C.. 
\  W.  Kendall,  N.Y. 

f  Cherry  wood,  Ont.. 
\  186    Béatrice    St., 

I     Toronto 

^7  Aylmer  Av.,  Tor. 
342  Collège  St.,     „ 
206  Grâce  St.,       ,, 

42  King  St..  W.  „ 
6  Eden  Place,  .. 
250QueenSt.E.  ., 
*38ChurehSt.,  „ 
BalmyBh,P.O.  ,. 
385  Front  St  E.  „ 
33  Cecil  Street,      „ 

25  Poulett  St..     t. 
PickeringP.O.,  Ont. 
St. M.,  Hospital,  Tor 
55  Gren ville  St.     1. 

62  Rose  Ave.,  n 
1 9  Defoe  Street,  .. 
30  Wel'ton  St.E.  .. 

43  Scott    St., 

63  King  St.  W.  ,. 
195  Church  St.,     ,1 

26  Pendrith  St.     -, 

Sarnia,  Ont 

357  King  St.  E.,  Tor 
6  St.  James  Av.     .. 
48  King  St.  E.,     ., 


4,820  41 
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OF  CANADA. 

Amoimts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  npon 
for  five  years  and  npwards. 

years  are  reckoned  frorn  the  termination  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  an  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq   ans   ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis  Fexpiration   de  la   dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un-  « 
paid  draft, 
&c. 


Agence  Date  de  la 

où  la  dernière    ;     dernière 

transaction  s'est  i  transaction 

faite,  ou  agence  !  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite        j  la  traite  im- 

impayée,  etc.    '  payée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


[Month  Year 

8  King  St.,  W.,| 

Toronto.     . .  Nov.    20,  '06 


Mar.     8,  '0G 


Church  St.,  T 


Feb. 
.  |Nov. 

!  Oet. 
.  Feb. 
.  Dec. 
•.  Jan. 


|July 
IJan. 


12, 
21, 
20, 

9, 

13, 

20, 

2. 

2, 

2 

2, 
2, 
4, 
2, 
2, 
2, 
2, 
2, 
2, 
2, 
2, 
2, 
2, 


2,  '06 
2,  '06 
2,  '06 
2,  '06 
2.  '06 


Remarks 

If  known  to  be  dead  give  nai  es  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  f -r  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connu? 

de  la  banque. 


Joint  account. 


In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The  Homo  Bank  of  Canada — 


No.  of 
onpaià 

drafte, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Nan.o  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Leslie,  John  L 

Me  Arthur,  Emily  C 

McDonald,  Ida  M....    

McGrath,  Mary 

Madden,  Mary,  and 

Sweeney,  John  J 

Marcy,  Violet 

Miller,  Robert 

Miller,  W.  H.  and  Miller,  O.  B. 
O'Connor,  Annie,  (deceased). . . . 

Paton,  Annie  T 

Proctor,  James  'A 

Reed,  Cora 

Smith,  Barbara 

Smith,  George  H 

Stevens,  Norma 

Tasker,  Florence 


Ton-ans,  John       

Walker,  Basil  S 

Williams,  Alice  M 

Wright,  Elizabeth  (deceased)   ... 

Wright,  John  W 

Alexander,  Alfred  A ... 

Brennan,  Elizabeth 

Curtin,  Nora 

Dalgleigh,    Wm.     A.,    and      Cash, 

EdnaF 

Douglas,  Mary  F 

Forhan,  Elizabeth 

Forster,  Robina 

Fuqua.  Charles  M 

Godfrey,   Grâce  M 

Guerin,  Anna  J 

Hallihan.  Patrick  (deceased). . . 

Hanlan,  Clara . 

Hill,  Geoffrey 

Kennedy.  Margaret 

Kinch,  John 

Layburn,  Geo.  &  Mary 

Lyon,  Florence  G 

Marshall,  Reginald 

Mathews,  Kate  A . .    .. 

Moves,  Bessie  D   

O'Donohue,  Julia 

O'Halloran,  Mary  T 

Quinn,  Ann 

Rahelly,  John  &  Clara 

Regan,   ^.ary  E 

St.  John's  Chnrch  Repair  Fund . 

Sinclair,  Duncan  E 

Warren,  Cameron  A.  A 

Webster,  Arthur  B 

Adams,  Geo.  M 

Beresford,  John 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaîd  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
4,820  41 

51  70 
87  90 

1  16 
2,090  22 

3  76 

v»    1  12 

2  31 

24  67 
60  93 
48  59 
48  85 

20  53 
7  05 

4  78 
2  63 

50  42 

2  47 
12  54 
10  51 
58  89 

2  39 
43  76 
89  03 
34  28 

1  15 
73  37 

0  37 
250  42 

4  77 

1  25 
113  48 

21  77 

25  56 
6  32 


1 
1 

196  81 

23  80 

87  07 

102  72 

2  39 

3  61 
8  68 

55 

7  50 

1  18 

50 

50 


8,531  18 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


285  Simcoe  St.,  Tor. 
66  Ann  Street,     n 
St.John'sGrove    h 
DonmountP.O.     ■> 
ISt.  Bos'lBuff.N.Y. 
JFeversham,  Ont. .  . 
35  Sheppard  St.     u 
186  King  St.W.     „ 


123   Simcoe  St.  Tor. 
30  Grenville  St.     ., 
71  Grenville  St.     „ 
391  Wellesley  St.  ,, 
D9Woodbine  Av„ 
Balmy  Beach,       u 
-15  Grenville  St.     n 
S.E.  Cor.  Mutual  and 
Shuter    Sts.,   Tor. 
344QueenSt.E.,Tor 
Dominion  Bank     n 
143  Victoria  St.     n 
101  Marlborough  » 

13  Hariett  St. 

347  Bathurst  St    .. 

WoburnP.O 

House  of  Pro.,  Tor. 

80  Gerrard  St.  E.  .. 

Piekering  P.O 

20    Power  St.,   Tor. 

Weston  P.O 

407CarltonSt.,Tor.. 

14  Carrol  St.  n 
122  William  St.  .. 
113  Jarvis  St.         n 

Guelph,  Ont 

576  Sherbourne  se  Tor 
257  McCaul. 

222  Portland  St.  ., 
28  Beaconsfield  av  h 
Kew  Beach  P.O.  n 
Sorauven  &  Fern  m 
185  Gerrard  St.  .. 
Bedford  Park,  PO., 
Coleman,  P.O.  .. 
203  Simcoe  St.  n 
HumberBayP.O  „ 
60  Sydenham  St.  h 
420  Sack  ville  St.  n 
York  Mills,  P.O.  i. 
271  Brunswick  a\e 
135  Bathurst  St.  .. 
55Spruce  HillRd,, 
2  Hammersmith  h 
157  Spadina  ave    h 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.   7 
La  Banque  "Home"  du  Canada. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakes 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission   de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Church  St.    Tor  Jan.      2,  '06 

2.  '06 

2,  '06 

2,  '06 

2,  '06 

Joint  account. 

2,  '06 

July    28,  '06 

Jan.      2,  '06 

2,  '06 

Trust  ace.,  Michael  J.  O'Connor  and  Thos.  O'Connor, 

2,  '06 

Executors. 

2,  '06 

Feb.      7,  '06    

Trust  account. 

Jan.      2,  '06 
May    11,  '06 

M 

Jan.       2,  '06 

2,  '06 

2,  '06 

2,  '08 

2,  '06 

2,  '06 

ii        2,  '06 

Intestate. 

2,  '06 

7,  '07 

Jan.       2,  '06 

2,  '06 

2,  '06 

Oct.     15,  '07 

Jan.       2,  '06 

Mar.    28,  '07 

Jan.      2,  '06 

2,  '06 

2,  '06 

2,  '06 

Intestate. 

2,  '06 

Mar.    26.  '06 

Jan.      2,  '06 

June  21,  '07 
Dec.    26,  '07 

Joint  account. 

Jan.      2,  '06 

Mav      6,  '07 

Jan.       2,  '06 

2,  '06 
2,  '0H! 

2,  '08 
5,  07 

Joint  account. 

2,  '06! 

n 

2,  '06 

h 

Mar.   25,  '07 

,, 

Jan.      2,  '06 j 

2,  '06  !   

Trust  account. 

QueenSt.  W 

Dec.    10,  '06  j 

" 

Jan.       2,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The  Home  Bank  of  Canada — 


Na  of 

unpaid 

drafts, 

fcc 

N  ombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


:  Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
i    or  Porohaser  and  Payée  in  case 


unpaid  draft,  &c. 

Non.  oe  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq. 
ans*et  plus. 


cts. 


Brought  forward . 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Brisman,  Jessie 

Boland,  Margaret 

JBlume,  Maud 

Brown,  Evelyn  M 

Byrne,  Elisabeth 

Campbell,  Frank 

Casey,  Bridget 

Davis,  Freeman  W.  S 

Ellsworth,  Frederick 

Ferry,  Jas.  H.,  Jr 

Goodman,  Albert 

Haines,  Joseph 

Harlev,  Jas.  C 

Henry,  W 

Holdsworth,  John  H 

James,  Norah 

Jordan,  Michael  and  Bridget 

Licence,  Eliz.  M 

McCue,  John  M 

McFarlane,  Jas.  W 

McKichan,  David 

Vlahon,  Harry 

Maunsteven,  Jennie 

Nicholas,  Harriet  H ...... .     . 

jNottingham,  Gordon 

i  Penny,    Annie 

|Beed,  George  N 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


South  Toronto  Libéral  Ass'n 

Thompson,  John 

Young,  Elisabeth 

Young,  Elisabeth 

Brown,  Geo.  A 

Byrne,  John 

Forrest,  W.  N  elles  

French,  Marion 

Gallagher,  J.  G.  &  Mabel  B 

Hall,  Colin   

Isaacs,  Walter 

Johnson,  Lucy   

McConkey,  David  M.  &  Charlotte. 

Milson,  Chars.  E 

0  Neili,   Mary 

Plummer,  Herbert  G 

Shepherd,  Thos.  H 

Wright,  Ambrose 

Cook,  Russel 


Crawford,  S.  A    . . 
Gooding,  Geo.  J  . . . 
Cray,   Matilda   . . . 

Kay.  Irène 

Mclntyre,  Wm.  A. 
Moody,  Florence  D 
Mnnn,  Alice  E 


Carried  forward. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


383  Spadina  ave,  Tor. 
50  Farley  ave        m 
2  Portland  St 
506  Adelaide  st  n  " 
113  Bathurst  St    „ 

50  Farley  ave  m 
162  Niagara  St      .. 

196  John  St. 

1  Peary's  Lane  m 
162  Mutual  St.  n 
96  Niagara  St.       m 

89  Gwynne  ave  u 
60DundasSt. 

401  Queen  St.  W.  .. 

26  WoolsleySt  rear.i 

81  Defoe  St. 

151  Niagara  St.     .. 

7  Cameron  Place  m 

749  King  St.  W     „ 

96  London  St. 

13  Euclid  ave        m 

19  B'ulwer  St. 

227  Farley  ave       n 

170  Markham  rearn 

587  Shaw  St. 

*7  Portland  St.      ■■ 

61  Hacknev  St.  „ 
Dr.  McMahon,  St. 

George  St  n 

131  Simcoe  St. 
198  Bathurst  St.     .. 

62  Mitchell  ave  .. 
128  West  Lodgeav,, 
2S6  Lippincott  St  m 
291  Niagara  St.  m 
33  Stewart  St. 

827  King  St.  W  „ 
Wychwood,  P.O.  „ 

197  Euclid  ave 
423  Markham  St.  ,. 
8S7  King  St.  W.    „ 

51  l^oustead  ave  n 
Dufferin  St. 

29  Pacific  ave        m 
WychwookP.O.Tor. 
57   Malakoîf   St. 

St.  Thomas 
24  Erie  St. 
28  Elizabeth  St.    „ 
7  Antrim  St. 

90  Hiawatha  St.    ., 


m  Centre  St. 
42 


8,655  87 


. 
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Agency  at      jDate  of  last 
which  the  last   j  transaction, 
transaction  tooki   or  date  of 
place,  or  agency  issue  of  un- 
of  issue  of       I  paid  draf  t, 
unpaid  draft,  &c.  !         &c. 

Agence         !   Date  de  la 

où  la  dernière   !     dernière 

transaction   s'est,  transaction, 

faite,  ou  agence  j  ou  date  de 

de  l'émission  de, l'émission  de 

la  traite        j  la  traite  im- 

impayée,  etc.    j   payée  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


iMonth  Year 


-Queen 


StWTor.jJune  18, 

Jan.      2, 
2, 


S  t  Thomas 


.iMay  15, 
.  !  Jan.  2, 
.ISept.  22, 

.jMay    26, 

.  Jan.      2, 

•I     -        2, 

.h        2, 

.»        2, 

»        2, 

„        2, 

.April  22, 

.  !  Jan,       2, 

.Mar.  12, 

.  j  Jan.      2, 

.Dec.    22, 

INov.    10, 

.  Jan.      2, 

„        2, 

2, 

July    13, 

Jan.       2, 

2, 

2, 

n  2, 


July 

Apr. 

May 

July 

June 

May 

April 

Mar. 

Sept. 

Aug. 

Sept. 

Mar. 

Sept. 
;Aug. 
July 

Dec. 


2,  '06 
25,  '06 
25,  '06 

22,  '07 
15,  '07 

6,  '07 
11,  '07 

2,  '07 
29,  '07 

5,  '07 
21,  '0 
28.  '07 
20,  '07 

9,  '07 

23,  '07 
28,  '07 

6,  '07 
31,  '07 


11,  '07 

I     ..       13,  '07 

„       20,  '07 

Nov.    16,  '07 


Dec. 


5,  '07 
10,  '07 


Nov.    28,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Trust  account. 


Trust  account. 
Trust  account. 

Trust  account. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The  Home  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Nanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forvvard . 


.Stacey,  Lavinnia  D 

iLiddey,  Thos 

[Simpson,  Alex.  W 

JS^iers,  Jas.  M 

iWyeth,  Mrs.  Mildred. 


Total 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 
8,655  87 

3  51 

5  85 

11  95 

10  56 

2  23 


$  8,689  97 


Last  known  addre38 . 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Thomas. 
254  Arnold  ave,  Wpg 
1095  Portage  ave  h 
170  Higginsave    .. 
225  Fort  St. 


I  déclare    that   the   above   statement  bas  been  prepared  under  my   direction 


We  déclare  that  the  above  return  is  inade  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  this  18th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  Sec. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


St.  Thomas 
Winnipeg. . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Mcnth  Year 


Mar.  20,  '07 

Sept.  25,  '07 

May  25,  '07 

June  13,  '07 

Oct.  9,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


and  is  correct  according  fco  the  Books  of  the  Bank. 

R.   B.  STREET,  Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


THOS.  FLYNN,    Vice- Président 

J.   COOPER  MASON,  Assistant  General  Manager 
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DEPART  1/ ENT  OF  FINANCE 


3   GEORGE  V.,  A.   1913 


THE  NORTHERN 

Stateaient  of  Dividends  and  Drafts  or  Bills  of  Exchange    remaining    unpaid    and 

wliioh  no  interest  lias  been  paid 

Note. — In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  d'échange  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.     • 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
te?, etc., 
im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


McPherson,  J.  H . 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 
10  65 


Taylor,  Jas.  Edgar. 
Miller,  John   . . 


.  Reid,  Mrs.  Jane 

Walker,  T.  H 

Huie,   Mabel  E.    .      . 

Harland,  Isabella 

Child,  Monica   

Norman,  H. . . . , 

Trevor,  R.  D 

McLaren,  Mina 

Kent,    S.   A 

Dean,  J.  H 

Chaon,  Luey 

Pictonmarlow,  H.  J  . . 

Blake,  Miss  J.  M 

Walk«r,  Mrs.  E.  S 

Ruttle,  F 

Budd,  C.  R  

Barker,   E 

Kinsey,  W.  E 

Laycock,   M.    A 

Cléments,  J.  S    

Stewart,   Lottie 

Boadley,  Mary 

Traunweiser,  Howard 

Kinsey,  H.  A 

Humphreys,  J.  R. 
Alford,    E.  A.      .    .    . 

Hill,   Wm     

Bergeron,    P.  J.    . .   . 


459  51 
5  00 
4  25 

2  25 

3  25 

4  80 
ô  50 

25  15 

2  40 

3  20 
9  20 

3  90 

4  50 
3  90 

25  75 

5  30 


Oarried  forward. 


20 
95 

15 

85 

05 

12 

5  60 

,    7  90 

11  67 

165  00 

11  30 

12  45 

831  98 


Care  Foley,  Look  & 
Larson,  Winnipeg. 

Bracebridge,   Ont... 

Cor.  Fine  &  Orchard 
Sts.,  Brockville. . . 

Wall  St.,  Brockville. 

Galgarv 

Banff,  Alta 

Galgary 

Shepard,  Alta 

v 
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CROWN  BANK. 

Aniounts  or  Balances  in  respect  to  winch  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  npwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


NORTHERN  CROWN. 

balances  an  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq    ans   ou   plus. 

ans  seront  calculés,  depuis   Fexpiration   de   la   dite  période   fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Uupaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  representaiives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Beausejour 

Dec.      7,  '06 

Brace bridge  .... 

Feb.      6,  '06 

Brock ville,  Ont. 

June     8,  '07 
Jan.     29,  '07 

Oalgary 

Dec.      3,  '06 
July      9,  '07 
Nov.    28,  '07 
July      3,  '07 
Sept.   23,  '07 
July      4,  '07 
Dec.     -,  '07 
Nov.      4,  '07 
Sept.   30,  '07 
Dec.    14,  '07 
Aug.     2,  '07 
May    14,  '07 

i 

m         

June.    6,  '07 

M 

Nov.    11,  '07 

- 

M                      

Sept.     7,  '07 

Il                  .... 

Aug.    14,  '07 



May    30,  '07 

M                  

Aug.    17,  '07 

M                  

Sept,     3,  '07 

Il                  

Aug.  15,  '07 

"                  ... 

Dec.    30,  '07 

" 

Aug.    14,  '07 

„ 

Mar.   30,  '07 

M 

Dec.      1,  '07 

,, 

June   19,  '07 

„ 

Mar.  25,  '07 



Oct.     16,  '07 

816 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The  Northern  Crown  Bank — 


No,  oi 

unpaid 

draft  s, 

te. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
! 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft.  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  ch?  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Carrruthers,    A.  .  . 
Arthur,  Howard  .  . 

Baker,  L.  L 

Anderson,  Fred  .  .  . 
Richniond,  H . 
McVeigh,  W.  W. . 
Ashley,  W.  N... 
Pugb,  Mrs.  W.  E. 
Stansfitld,  J 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  on 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Hanson,  O.  J 

Unknown 

McDonald,   J.  S 

Moose  Jaw  Publishing  Co. . . 

Locke,  Esther 

Robinson,  John 

Mullett,  Emma 

Canadian  Stock  &  Grain  Co. 
Taylor,  Edwin 


Campbell,    D.  A 

Brook,  A.  M 

Battison,  F. 

Bell,  Florence,  in  trust  for  Jean. 

Cassidy,    Geo 

Cope,  Alex 

Dier,  Mildred  D 

Elliott,  Percy 

Moran,  Allan 

Martin,  Georgina  F 


Monisett,  L.  C. .  . . 

Mahoney,  Minnie. 


Morel,  A.,  in  trust  for  Norman. . 
Morel,  A.,  in  trust  for  Margaret. 
McLaughlin,  W.  B 


cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


McColl,  MabelC. 
McCool,  Ernest . . 


Routh,  Harry  L.  in  trust  for  Chas.  L 

Stewart-Brown,  R.  P.    in   trust  for 

E.  Gleeson 


Samson,  Emile 

St.  Denis,  Romeo 

Carried  forward. 


$   cts. 
831  98 

1  50 
1  25 
1  15 
1  10 
1  25 
1  65 
1  00 
12  05 
1  05 

35  00 
10  00 
1  00 
9  49 
3  05 
1  60 

1  50 
19  85 

2  25 

3  95 
6  40 

8  52 

4  51 

1  91 
1  59 

1  59 

9  85 
6  91 

2  81 

4  87 

1  97 

2  12 

2  43 

3  20 

1  60 

2  81 

3  41 
2  76 
2  33 
1  86 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


Edmonton,  Alta 

Namayo,  Alta 

Edmonton,  Alta. .    . 

Box  491,  Edmonton.. 
Edmonton,  Alta.... 

Windsor  Hôtel,    Ed- 
monton      

Macoun,  Sask 

Manor,  Sask 

Moose  Jaw,  Sask 


52  Fairford  St.  W., 

Edmonton 

Moose  Jaw,  Sask. . . . 

Hull,  Que 

470  Cooper  St.,  Ot- 
tawa, Ont 

15  Metcalfe  St.,  Ot- 
tawa   

94  Sherwood  Ave. , 
Ottawa 

994  Bronson  Ave., 
Ottawa 

531  Gilmour  St.,  Ot- 
tawa      

204  Somerset  St.,  Ot- 
tawa   

391  McLeod  St.,  Ot- 
tawa   

Ottawa  East 

413  Rideau  St.,  Ot- 
tawa   

9  Arthur  St.,  Ottawa 

105  St.  Patrick  St., 
Ottawa,  Ont. 

575  Somerset,  St. , 
Ottawa,  Ont. 

334      Laurier    Ave., 

Ottawa,  Ont. 

Woodrofîe,  Ont. 

44    Sweetland   Ave., 
Ottawa,  Ont, 
221      Murray     St., 

Ottawa 
100  Water  St. 


1,015  12 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER   No.  7 
La  Banque  Northern  Crown. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 

Rkmakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Month  Year 

Edmonton  

Dec.    20,  '06 
„      29,  '06 
Xov.   20,  '06 
May    25,  '06 
Mar.     1,  '07 
Jan.    26,  '07 
2,  '07 
Dec.    25,  '07 

Macoun,  Sask. . . 
ii 

Manor 

Moose  Jaw,  Sask 

u             . . 

ii 

h             . . 

Sept.  28,  '07 
May    10,  '07 
May    ."«O,  '07 
Nov.     7,  '06 
Dec.    15,  'C6 
.,       12,  '06 
Jan.      5,  '07 
Frb.      5,  07 
May      1,  '07 

\ 

n 
Ottawa,  Ont 

June     7,  '07 
•July    17,  '07 
Oct.       1,  '07 
July    17,  '07 

u          .... 

Dec.    14,  '07 

m          .... 

Feb.    20,  '07 
Oct.      8,  '07 
D*c:    24,  '07 

•i          .... 
u          .... 

April    3,  '07 
Dec.      3,  '07 

u          .... 
u          .... 

June   25,  '07 
kpril    3,  '07 

u          .... 

n          .... 
u          .... 

July    31,  '07 

Nov.    18,  '07 

„      18,  '07 

Mar.    11,  '07 

Aug.     3,  '07 

Dec.    30,  '07 

u 

Oct.     18,  '07 
Apr.    13,  '07 
Sept.  12,  '07 
Feb.    20,  '07 

7—52 
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DEPARTMEÎïT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.    1913 
The  Northern  Crown  Bank — 


No.  of 

nnpaid 

drafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


trust    for 


Suider,  Nellie 

Sequin,  Alice . . . .  n 

Smith,  Maud  J 

|Wylie,  J 

jWallace,  Aubry,  in  trust  for  Mary 

McPhee,  E.  H 

Clément,  J , 

Smith,  Ida  M.  (Miss).   . 
Stevenson,     D.    \V.,    in 

Elizabeth 

Hutchinson,  Mrs.  A 

Houston,  W  

Kelly,  Richard   

Castle,  Mrs.  A.  M 

Allan,  J,  W 

Merraa,  Nelson 

Pilklev,  J.  W 

Spence,  E.  W 

Spence,  Alice  (estate  of) 

Faldman,  Mary 

Hand,  Peter 

Johnson,  E.  H.  L 

Sage,  Bena 

McCallum,  T.  D 

Grover,  A.  M.  B 

Parker,  Miss  D   

DeHochboult,  N....... 


Mclver,  Malcolm 

Egilson,  Mary  E 

Davies,  F.  V 

Uchimura    

Aldridge,  Geo.  W 

Adamson,  J 

Anderson,  R.  W 

An'lerson,  Jr.,  J.  Wei' 

Barker,  A.  H 

Brayley,  J.  L 

Bat't,  J 

Buckel,  E 

Baddington,  F 

Bukowitz,  Sam ........ 

Bok,  Allie  M 

Beal,  Wm.  A 

jBuchanan,   J.    C. 

Buchanan  

Bonnell,  W.  C.  B. 
jBowick,  J.  M.... 

Blair,  Jas 

iBrown,  A.  M 

jButtely,  E.  R 

jCasselman,  J.  E. . 

Corbett,  E.  A 

Crawford,  G.  M.. 
Grelly,  .1.  M 


trust  for  W, 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$     cts. 

1,015  12 

1  73 

2  20 

3  25 

1  77 

1  K3 

9  97 

7  90 

11  48 

11  75 

18  69 

8  71 

5  73 

1  39 

1  44 

0  05 

1  17 

13  62 

1  10 

1  25 

0  82 

0  95 

1  37 

21  25 

11  42 

2  57 

5  39 

5  00 

2  00 

1  00 

25  00 

1  90 

5  65 

2  30 

0  85 

0  84 

0  97 

1  85 

1  37 

0  94 

1  00 

1  20 

7  58 

0  95 

1  55 

1  26 

2  20 

4  60 

2  41 

1  00 

1  20 

0  95 

0  90 

1  O40  1Q   J 

Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


112  Flora  St., Ottawa 
46  Daly  Ave  m 

122  Empress  Av    t. 
312  Slater  St 
10  Elm  St. 
86  Sparks  St. 

Ottawa 

Port  Dover,  Ont .... 

Prince  Albert 

ti         

ii         

Qu'Appelle,  Sask. .    . 
n         

M  . 

Il  

Red  Deer,    Alta 

Regina,  Sask 

6U6  Tache  Street,  St. 

Bonif  ace 

St.  Boniface,  Man . . 

Dunleath,  Sask 

Logherg,  Sask 
Somerset,  Man     . . . 
Not  known 

123  John  St.,       Tor. 
131  Mulock  St.      m 
Rossin  House        n 
Chicora  Av  .. 
2  Baxter  St., 
123  Collège  St.,      „ 
Shcrbourne  Esp.,  t. 
214  Jarvis  St.,        n 
8EimSt., 
174  Beverley  St.    n 
146  Winchester  St.. 
14  Sussex  Court    m 

531  Ring  St.  W.   ,. 
444  Sherbourne  Sti. 
156  Oak  St. 
139  Shuter  St. 
20  Amelia  St. 
188  Jarvis  St. 
8  Park  View  Av    .. 
373DovercourtRd.. 
96  Lansdowne  Av., 
14  MacDowell  A.Vn 


XJNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Northern  Crown. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 


place,  or  agency  issue  of  un 
of  issue  of  paid  draf  t, 

unpaid  draft,  &c.  &c. 

Agence  Date  de  la 

où  la  dernière        dernière 

transaction  s'est  transaction 

faite,  ou  agence  ou  date  de 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite  la  traite  im 

impayée,  etc.  payée,  etc. 


Ottawa . 


Pt.  Dover,  Ont, 
Prince  Albert. . , 


Qu'Appelle , 

Red  Deer,  Alta 
Régi  n  a,  Sask.. . 
Sfc.  Bonif ace 

H  ... 

Saltcoats,  Sask. 

Somerset 

Stevenston,  B.C 
Toronto 


Month  Year 


Apr. 
Feb. 


4,  '07 

19,  '07 


July  16,  '07 

May  6,  '07 

Nov.  25,  '0? 

June  14,  '07 

Dec.  11,  '"7 

May  16,  '07 


Mar. 

May 

Mar. 

Dec. 

Sept. 

July 

Nov. 

Dec. 

Nov. 

Dec. 

Dec. 

Dec. 

April 

July 

Dec. 

Dec. 

Dec. 

Dec. 

June 

June 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Jan. 

Feb. 

Mar. 

Feb. 

Jan. 

Jan. 

Mar. 

Jan. 

April 

Aug. 

June 

Oct. 


30,  '07 
16, '07 
30,  '07 
21,  '07 

7,  '07 
24,  '07 

6,  '06 
21,  '06 

6,  '06 

21,  '06 
20,  '06 

27,  '06 

13,  '07 
17,  '07 
15,  '00 
19,  '06 
15,  '06 
19,  '06 

9,  '06 

26,  '02 

7, '07 

19,  '06 

20,  '07 

14,  '07 
19, '07 

7,  '07 

28,  '07 

22,  '07 

8,  '07 
30,  '07 

20,  '07 

21,  '07 
2,  '07 
8,  '07 

13,  '07 
3, '07 


Unpaid  draft,  etc., 
where  payable. 

Traite,  etc. ,  impayée, 
où  payable. 


Jan.  7,  '07 

June  2»,  '07 

Jan.  12,  '07 

Mar.  28,  '07 

Feb.  15,  '07 

June  13,  '07 

Nov.  8,  '07 

Aug.  6,  '07 

Mar.  7,  '07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  gjve  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  fco 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Deceased. 


7-52J 


820 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Northern  Crown  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Narae  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Corpin,  B.  C  

Chapman,  E.  O  

Couper,  Margaret 

Chambers,  D.  M 

Caskie,    trust    D.    for   Herbert  D. 

Caskie 

Clark,  trust  Mrs.   N.  for  Dorothy 

E.  Clark   

Cooper,  H.  G 

Cottin,  W.  E 

Crown,  J as   

Cox,  Jas.  W 

Coupell,  Chas.  F 

Cowling,  G.  J 

Curley,  Olive 

Cray,  E.  A 

Chambers,  A.  M.  B 

Despard,  W.  P 

Dickson,  J 

Daw»on,  S.  B 

Davis,  A.  C 

Dewey,  C.  E.  in  trust  for  Dorothy . . 
ii  ii  ••        ii     Catherine 

Elia,  M  

Edwards.  W.  H 

Eglington,  W.  E 

Edwards,  A. 

Fenwick,  C.  H 

Fayln,  hliz 

Farrell,  J.  P 

Falconer,  A 

Fletcher,  Mrs.  M 

Foy,  Ruby... 

Fraser,  Mrs.  E 

Gallagher,  W.  &  E.  B 

Guiseppe,  J 

Girdlestone,  W.  A 

Gordon,  I>aac ... 

Gardner,  Maude    

Gritfin,  J 

Gardinor,  Robt.  O 

Graddan,  X.  L 

Grier,  G.  L 

Humphrey,    Wm.   G.,   in  trust   for 

Vivian   , 

Hamilton.  R.  C   

Hammond,  H.  K 

Horne,  L.  B 

Hillick,  C.  F 

HilLsC.  F 

In  trust  for  ^'lay ton .    .....    . . 

,.      .,       ..     H.  J.  Hills 

„      m      „    G.  Hills 

Huilbuc,  C.  A 

Hawke,  J 


Cariied  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettie  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
1,240  19 

8  10 
2  09 
1  00 

1  80 

2  23 

Il  50 
1  25 
0  90 
0  80 

6  09 

7  85 
0  88 
5  53 
0  90 

3  06 


4 

2 

0 

1 

5 

5 

1 

1 

4  08 

2  30 

1  80 

0  86 


02 
40 
02 
85 
95 
67 
37 

5  62 
1  47 

6  36 

1  00 

2  28 
1  19 
1  00 

5  18 

3  69 
1  65 
1  68 
1  00 


1,387  49 


Last  known  address , 

Dernière  adresse 
connue. 


560  Ontario  St.      ., 
Davenport,  P.O.   n 

138  Jarvis  St. 

453  Brock  Av.,  Tor. 

171  Cari  ton  St., 

5  Czar  St., 

14  Brock  Ave., 

20  Bismarck  Ave 
91  Howard  Ave, 
117  Dowling  Ave 
55  Manor  St., 
239  Bukeley  St., 
483  Ontario  St., 
Ho  larvisSt., 
107  Major  St., 
Primrose  Ave, 
191  George  St., 
601  Yonge  St., 
135  Winchester St 
135  Winchester  St 
35  Tuanley  St., 
610  Ontario  St., 

Unhiiown 

Stanley  Barracks 

139  Yonpe  St., 
273  Lansdowne  av 
370  King  St.  W 
460  King  St.  W 

21  St.  Patrick  St. 
40  Ch^stnut  St. 

]  30  DovercourtRd 
119  Delaware  Av 
54  York  St., 
14  Close  Ave., 
138  King  St.  W. 
575  Kinon  St. 
34  James  St., 
134  Carlton  St., 

6  Chicra  Av 
505  Broadview  Av 


159  Parliament  Av 
45  L  msdowne  Av 

80  Lucas  St., 
l8.S0QueenSt.  E 
7  Essex  Av. 

Cottingham  St. 


362  St.  Clarens  Av 
348  King  St.  W. 
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821 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks, 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  dennez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

Mar.    19,  '07 

<t         

Nov,    19,  '07 

,i         

JuJy    15,  '07 

* 

June     4,  '07 

h 

May    21,  '07 

t) 

Nov.    12,  '07 

- 

,,         

Aug.     8,  '07 

,,         

Sept.  30,  '07 

July    25,  '07 

,,         

Nov.     4,  '07 



ii      16,  '07 

,,         

Mar.     5,  '07 

„         

May      7,  '07 

„         

June  24,  '07 

„         

-,      24,  '07 

M                  

Mar.     b,  '07 

Il                  

Jan.      9,  '07 

,,                  

N  v.    26,  '07 

Sept.     5,  '07 



Aug.     3,  '07 

Il                  

Aug.     3,  '07 

Il                  

April  15,  '07 



July    27,  '07 

Il                  

Aug.    10,  '07 

Il                  

May    10,  '07 

Il                  

Apr.    1«>,  '07 

Il                 *  * 

Sept.  30.  '07 

,,                  

Jan.    14,  '07 

• 

,,                  

Feb.      6,  '07 

„                  

June   28,  '07 

,,                  

Dec.    11,  '07 

,,                  

Oct.     14,  '07 

Il 

July    17,  '07 

,,                  

Nov    29,  '07 

M                  

.,      22,  '07 

,,                  

Mar.     7,  '«'7 

,, 

Nov.    11,  '07 

Mar.   23,  '07 



Feb.    21,  '07 

May    31,  '07 

Dec.    23,  '07 

Nov      6,  '07 



Apr.    23,  '07 

Julv    25   '07 

' 

July      8,  '07 



..      15,  '07 

,, 

Apr.    27,  '07 

Il 

..       27,  '07 

,,                  

h      27,  '07 

•1                 ........ 

Mar.    18,  '07 

''                  

July      4,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The  Northern  Crown  Bank— 


No.  of 

unpaid 

draft!?, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
te^ etc. 

im- 
payées. 


Name  of  Sharehoider  or 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
|of  Exchange 

Créditer    «»P»M  for 
1    five  years 
and  over. 


Non.  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


H  ampton,  Robt 

Hutchison  Tom 

Jaokson,  Scy  thia 

Jackson,  Margt.  L 

King,  Olive  N..     

KeUer,  V 

Kennedy,  CM 

King,  Edith  N 

Knapp,  H.  W 

King,  A.  G 

Kidman,  Evan  .G 

Lepine,  A.C.6 

Lepard,  W.  H.,  in  trust  for  Herman 
Lamas,  Mrs.  F.,  in  trust  for  Fred 

Lillie,  W.  H 

Lawless,  Norman 

Moore,  Burnice 

Miles,  W.  E.  S 

Martin,  A 

Maroney,  Emily 

Major,  E.  D 

Mcuy,  T 

Morken,  Adeline 

McKenna,  F.  J 

McMichael,  J 

McFarlane,  Sarah 

McLean,  A.  M 

McEachern,  Murial 

Newson,  Mrs.  M 

Newlands,  A 

Newton,  L 

Naliboff,  Abram 

Oram,  Geo.  O 

Oxley,  M.  G.  W 

Padden,  Mrs.  S 

|  Pearce,  B.  J  

i  Pennycook,  David 

iPollard,  A 

i  Panich,  Mrs.  L 

j  Routledge,  Nellie, 

: Rowles,  Alberta 

jRingh,  J.  W 

j  Roberts,  Mrs.  Annie 

Roberts,  F.  F 

Richardfon,  J.  V 

Rumgroove,  Tom 

Swift,  Jas  

Shortell,  G.  E 

Sanson,  Sam 

Stevens,  J.  B 

Selby.  S.  F 

Stanley,  Wm 

Stein,  A.  L 

Sandy,  Mary  M 


Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$       cts. 


Oarried  forward. 1,490  34 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


cts, 


1,387  49 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


218  King  St.  E.,Tor. 
23  McGill  St. 
90  Niagara  St. 
31  Wellington  St.. 
206  Queen  St.  E.  ., 
183  St   Patrick  St.. 
1934  Queen  St.  E.„ 
88  Maitlaud  St.,    m 
9  Rubert  Ave,        .. 
185  Church  St.,     ,. 
46  Widmer  St.,     ., 
135  Bukeley  St.,    ,. 
595  Parliament  St.- 
12  West  MarketSt,, 
495  Kii.g  St.  W.    ., 
18  Leopold  St.,  Tor.. 
244  Robert  St.,      .- 
146  Kiel  St , 

45  Alexander  St. ,  .< 
1248  Collège  St.,  « 
529  King  St.  E.     ., 

Albion  Hôtel 

15  Whitton  Ave,  .- 
327  Church  St.,  „ 
93  Bernard  Av,     .. 

Weston,  Ont 

3î>  Noble  St., 

37  Lenty  Av,        .. 

12£  Tuanley  St.,    ., 

340  Ossinirton  Av.. 

30  Alhambra  Av, .. 

2  4  Victoria  St.,   .. 
36YongeSt., 
92  Churcn  St.,     n 

191  St.  Patrick  St.. 

809  Queen  St.,  W  .. 

130  Duchess  ht,    „ 

20  Blevins  St.,       ,. 

161  Jarvis  St., 

26  Lansdowne  A  Vu 

25  Pembroke  St.,  .. 

500  W.  Marionst  .. 

648  King  St.  W.    m 

73  Arthur  St. 

46  Riverdale  Av,  .- 
18  Ontario  St., 

1  Jérôme  St.,  .. 
Manning  Arcade. 

74  Gérard  St.,  >■ 
160  Hnron  St. 

41  Rose  Av,  .. 

290SherbourneSt.- 
3<>  Alice  St.,  h 

14  Hayter  St., 


UNCLAIMED  BALANCES   IX  CB ARTERE D  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,   ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto,  Ont. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Mon  th.  Year 


May  15, 
Dec.  13, 
Mav  8, 
Nov.  18, 
Mar.  14, 
Nov.  22, 
Aug.  27, 
July  8, 
Oct.  12, 
Sept.  20, 
Dec.  2, 
July  10, 
May  20, 
June  19, 
Mar.  1C, 
Dec.  31, 
May  29, 
Mar.  27. 
Oct.  30, 
June  20, 
April  23, 
Mar.  21, 
Nov.  27, 
Mar.  11, 
Tune  20, 
May  28, 
July  22  , 
Dec.  3, 
Feb.  21, 
H  10, 
Tune  12, 
Dec.  13, 
Mar.  8, 
June  25, 
Feb.  14. 
April  4, 
July  3, 
May  14, 
Oct.  18, 
June  25, 
Feb.  7, 
lune  14, 
Mar.  27, 
April  25, 
May  20, 
4, 

April  22, 
May  4, 
Jan.  10, 
Sept.  30, 
July  29, 
Sept.  23, 
July  17, 
April    3, 


'07 

'07 

!07 
'07 
'07 
'06 

'07 
"07 
'07 
'07 
'07 
'07 
07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
"07 
'07 
07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07  ; 
"07 
'07 
'07 
'07! 
'07: 
'07  : 

'07' 
'07 
'06' 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 
"07 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

The  Northern  Crown  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Sharehcl  ier  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

ou  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Shaw,  C.  H 

Trustée  for  Mildred  E.  Shaw 

Trustée  for  Margt.  I.  Shaw 

Stone,   Hy  

Swift,  Miss  F 

Stafford,  Miss  S 

Scott,  Rachell 

Shier,  Victor  L 

Stewart,  .Tr.,  Jas 

Sharpe,  Mrs.  H. ,  in  trust 

Savage,  Irené  J 

Simpson,  Geo.  J   

Trippler,  Win 

Thompson,  Nina  in  trust  for  S.  U. 

Thompson 

Torrance,  W  

Taylor,  Mrs.  G 

Wasserbad,  J.  D 

Wallace,  A  J 

Watts,  W.  G 

Wilson,  W     

Wilson.  Roht  

Williams,  A 

Watson,  D 

Watson,  L.  A 

Wise,  Robt     

Walsh,  Frank,  in  trust  for  Blanche. 

In  trust  for  James 

Walsh,  Frank,  in  trust  for  Edward 
Walsh,  Frank,  in  trust  for  Herman 

Walker,  T.  J 

Whvte,  Ftussell 

Wood,  H   L 

Atkins,  Violet  C 

Abraham,  J.  G 

Brennan,  W.  J. , 

Carsewell,  Miss  B 

Dyas,  Miss  A.  E 

Ephgrave,  Mrs.  H 

Gibson,  Robt.  L 

Gilmour,  Frank 

Gilmore,  J.  J 

Gibson,  A.  E 

Hillier,  <  irace 

Kwong  Hong  Hing,  J 

Ireland,  Mary  A 

Imp.  Soldiers  and  Sailors  League. . 

Laurie   Ethel 

Langstaff,  Mrs.  L 

Macrae,  Mrs.  K.  A 

jMcKinnon,  Laura  B 

MacOantry,  P   

Marks,  Sam  A 

[Moss,   Sidney 

Marsh.  Fred 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
chanere  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
1,490,34 


1  60 
80 

1  79 

2  43 
7  35 
1  50 
1  90 

85 
1  33 
1  50 
1  90 
1  30 
5  70 
5  80 
5  90 
5  85 

1  45 
0  82 
0  82 
0  48 
0  26 
U  25 

2  25 
0  25 
0  25 

30  69 
0  25 
0  24 
0  41 
0  14 
0  30 
0  50 
0  25 
0  43 
0  25 
0  12 

25  11 

0  07 

1  53 
0  20 
0  15 


1,631  43 


Last  known  addrees, 

Dernière  adresse 
connue. 


246  Palmerston  avTor 

lt  11  H     II 

7  Reid  St., 
42  Phœbe  St., 
70  Wickson  Av,     m 
194  First  Av, 

39  Mutual  St.,       „ 
412  Montrose  Av,  h 

Kast  Toronto 

79  Oak  St., 

1<>  Ontario  Place  » 
168  King  St.  W    „ 

40  Phœbe  St., 
York  villeFree  Hall,, 
12  .  Carlo  w  Av,     ,. 
Manning  Chambersii 
m  McCaul  St.      .. 
897  Queen  St.,  E.   ., 
103  River  St., 

63  Gould  St., 
78  Denison  Av.,  .. 
223  Whitton  Av,  ,. 
328  George  St.,  ., 
90  Gladstone  Av,  .. 
95  Baldwin  St.,     •• 

65Baldwin  St  ... 

1101  Dundas  St.'!!. 

34CarlvleSt  

3GrenvilleSt 

9  EdgedaleRoad 

55  Wilson  Ave  

Dunn ville,  Ont 

Ottawa , 

Unknown  

10  Haz^lton  Ave  . 
88  Wellington  St.,  W. 

55  Eastern  Ave 

Unknown  

254  Church  St'. '..'.'.Y. 

Unknown 

Lee  Ave 

120AdelaideSt.,E.. 

85Spence.St 

105  Galley  Ave 

Unknown    

506JarvisSt 

419  W  146thst.,NY 

Sault  Ste  Marie 

18  Victoria  St 

46Lainj?St 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  tbe  last 

transaction, 

Remarks. 

tiansaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 
nnpaid  draft,  &c. 

paid  draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

.  Observations. 

transaction   s'est 

transaction, 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

Nov.    30,  '07 
,.       30,  '07 
Sept,      9,  '07 
July      8,  '07 
June   24.  '07 
Feb.    11,  '07 
Sept.  25,  '07 
Nov.    23,  '07 
Sept.     6,  '07 

Nov.    27,  '07 

•lune  15,  '"7 

April  19,  '07 

Feb.     15,  '07 

July    22,  '07 

Aug.    13,  '07 

Mar.    14,  '07 

8,  '07 

Aug.   21,  '07 

Dec.    25,  '07 

Aug.     9,  '07 

July    24,  '07 

April    8,  '07 

Nov.    2<i,  '07 

May    30,  '07 

Feb.    12,  '07 

„      12,  '07 

Feb.    12,  '07 

» 

,.       12,  '07 

July    23,  '07 

Dec.    24,  '07 

June     6,  '07 

May      6,  '07 

Aug.     2,  '07 

Jan.      2,  '07 

Sept.    12.  '07 

Mar     18,  '07 

April  13,  '07 

•ïan.      2,  '07 

Aug.     1,  '06 

..      27,  '07 

July    19,  '07 

May    23,  '07 

July    11,  '07 

„      17  '07 

Dec.      4,  *07 

July      9,  '07 

Nov.    26,  '07 

June     8,  '07 

Dec.    16,  '07 

April    1,  '07 

June   1 1,  '07 

Jan.    14.  '07 

July    12,  '07 

t 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
The  Northern  Crown  Bank — 


N'o.  of 

unpaid 

drafts. 

&c. 

N'ombre 
de  trai- 
îes,  etc. 

im- 
payées, 


Nanie  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéfu  iaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impayé  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


$     cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Mclntyre,  l  .aura  F 

McAskill,  Robt 

Nicholson,  Rev.  E 

Newson.  Richard 

Sproatt,  Mrs.  A 

Wade,  Mrs.  M.   H 

Bennitt,  Thos.  W 

Ootton,  W.  E 

Doyle,  Louise 

Fitzsimmons,  T.  H 

Lightbound,  L   

Mitchell,   L.  M 

McGriffin,  C.  W 

Ormsby,  J.  Susie 

Patriarch,  F   M 

Robertson,   S 

Stuntt,   F.  W 

Smith,  Ed.  A.  L 

Abraham,  Katharine 

Batch,  Hy .7 

Brown,  M  

Badger,  A.  L 

Craig.  Fred , , . . 

Caiiipbell,  K 

Coatsworth,  W.  B 

England,   H  

Edwards,  A.  J 

Gallow,  C.  J 

Kitchen,  Stanley .    . 

Luttrell,  M 

McClelland,  R  

McCormack,  H 

Nichol,  Jas.  F 

Ottaway,  E.  A 

O'NeiU,  R.  W 

Patton,  J.  C 

Robinson,  A.  W 

Riddell,  J.  B 

Sawyers,   E 

^aunders,  W.  B 

Waltz,  B    B 

McPhee  Automatic  Signal  Co.,  Ltd 
A-.glo  Can.  Steel  &  IronCo.,  Ltd. . 

Thomas,  H.  H 

West,  H.  R.  A 

Harlan,  B.  B.  &  Co 

Stevenson,  Mrs.  C.  E 

Miller,  Sam 


Albert,  James,  Paul  and  B, 

Rabinovitch,  T.  &  M 

Adams,  L.  H 

Breslin,  Ruby 

Clatz,   Annie 

Douretaky,  S 


Carried  forward. 


$     cts 
1,631  43 

0  30 
0  20 
0  56 

0  30 
'  0  25 

1  30 
0  16 
0  40 
0  20 

0  19 

1  20 

0  30 

1  22 
0  21 
0  99 
0  25 
0  80 
0  85 
0  15 
0  62 
0  35 
0  26 
0  25 
0  25 

0  40 

1  65 
0  35 
0  27 
0  15 
0  44 
0  25 
0  30 
0  51 
0  25 
0  33 
0  41 
0  50 
0  25 
0  25 
0  35 
0  20 
8  45 

4  30 

0  50 

5  77 
5  00 
3  49 
5  94 

7  95 
11  72 

2  19 
2  65 

1  17 
23  45 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


1,732  43 


747  Bathurst  St 

37  Stewart  St 

94  Buy  St 

124  Tuanley  St 

Ohnrch  St     

47  Chicora  Ave. 

Unknown  

21S  Simcoe  St 

286  Dundas  St 

679  Spa  iina  Ave 

83  St.  Mary 's  St. . . 

102  Amelia  St 

697  Spadina  Ave  . . . 
ô  High  ParkBlvd... 
42  S( >encer  'Ave.. 
179  Jamieson  Ave. . . 
311  Sherboume  St. . . 
179  Jamieson  Ave. . . 

55  Wilson  Ave 

21  Wilton  Crescent. . 

133  Agnes  St 

Redwingr,  Ont . 

209^  ParliamentSt.. 

294  GivensSt 

233  Wilton  Ave 

22Shuter  St 

89Svdenham  St.... 

527Éuclid  Ave 

i»2  Htzelton  Ave 

55  Duke  St  

239RichmondSt.... 

2l5HuronSt 

191  JarvisSt 

8B2  Bathurst  Se 

56  KingSt.,  W 

495  Manning  Ave 

32  Wilton  Ave 

223  Spadina  Ave 

78  AdelaideSt 

Doncaster  P.  O 

54  Montrose  Ave. . . . 
34  Toronto  Arcade . . 
20  KingSt.,  E 

55  Victoria  St 

104  Sack ville  St 

62*  Traders  B'nk.Bld 
76  Romewood  Ave. . 
11  Centre  Ave 


194  Simcoe  St. . 
105  Walton  St 
King  St.,  K. . . . 

16  Alice  St 

165  York  St.. . 
Corbeton,  Ont. 
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Ag^ncy  at        Date  of  last 
which  the  last   }  transaction 
transaction   took    or  date  of 
place,  or  agency    issue  of  un- 

of  issue  of         paid  draft, 
unpaid  drait,  &c.  &c. 


Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Toronto,  Ont . . 


Agnes  St.,  Tor- 
onto   


Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Feb. 
Aug. 
April 
Jan. 

ii 
De. 
July 

Aug. 
Dec. 

h 
April 
July 
April 
Aug. 
Mar. 
April 
May 
Dec. 
Nov. 
Dec. 


Nov. 
Dec. 


Nov. 
Dec. 


Dec. 

Nov. 

Oct. 

June 

Tuly 

Mar. 

Oct. 

July 

April 

Nov. 

Oct. 

Dec. 

April 

May 

Mar. 


6,  '07 
26,  '07 

20,  '07 

21,  '07 
7, '07 
6,  '07 

31,  '06 
31,  '06 

25,  '05 
12,  '06 

26,  '06 
28,  '06 
14,  '05 

25,  '06 
14,  '05 
11,  '05 

9,  '06 
23,  '05 

28,  '06 

23,  '06 

24,  '06 
18,  '06 
18,  '06 
18,  '06 

18,  '06 
6, '06 

20,  :06 

24,  '06 

19,  '06 

21,  '06 

29,  06 

17,  '06 
19,  '06 

5,  '06 

19,  '06 
21,  '06 

20,  '06 

18,  '06 
20,  '06 

5,  '06 

26,  '06 

4,  '06 

28,  '06 
31,  '06 

27,  '05 

29,  '07 
17,  '07 

2,  '07 

25,  '07 
2,  '06 

11,  '06 

30,  '06 
8,  '07 

5,  '07 


Unpaid  draft,  &c., 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remakks. 


If  known  to  be  dead  give  names  and  addresse*  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

OBSERVATIONS. 

S  son  décès  est  contaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connu- 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Northern  Crown  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  arheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Griesman,  S 

Hayes,  Helen  G.    . . 

Sobler,  Louis 

Shakleton,   Kusseil. 

Shneier,  N 

Sadala,  J      

Soloway,  M, 

Tun.fsky,  S 

Waldinan,  L 

Yanikotf,  S 

Monroe,  E.  M 

McDonough,   E 


Brought  forward . 


Wright,  Effie 

Lee,  Clarence  E 

Loo,  Claude 

Clinton,   Ruth. .    

Goward,  Helen  R 

Merkley,  L.  W 

Brayshaw,   A 

Merkley,  Myrtle  E 

Harvey,  Geo.  J 

Davey,  F.  W 

Redgrave,  S.  H 

Adam,  Mary 

Wong  Jam  Wag 

Wriglesworth,  Mis.  Ida. 

Perry,  Fred 

Stewart,  Mary  M 

Vey,  M  8R  G.  L 

Goodfellow,  Mrs.  M. 

Walton,  Chas 

Vey,  C.  J  

Carter,   H.  Booth 

Whittington,  Miss  E.  D. 
IVcLeod,  Miss  M. 

Whittington,  E.  R 

Kusseil,  Mrs.  E.   J 

Crawford,  Lila 

Dunn,  H.  J 

Wood,  Florence 

Fox,  C.  Mowbray 

Crawford,  Cora 

Crawford,  Russell 

Br<x>k8,  H.  W.  F 

Bissett,  M.  Clance 

McAlphine,  Helen  H 

Pu-kle,  Miss  C.    V 

Goodwin,  P.  A 

Watson,  Miss  L.  G 

Pietrich,  Agnes 

Dunn,  C.   H.   G 

Kroeger,  Mrs.  L 

Graharn,    W.  H 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 

la  traite  ou 
lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cin^ 

ans  et  plus. 


$      cts. 


Amount 

)f  Dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impaye  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S       cts. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$       cts. 
1,732  43 

3  97 
1  92 
1  15 

64  94 
35  4() 

1  27 
0  89 

2  97 
10  74 

0  50 
20  00 

1  15 


2,231  85 


Last  known  addrese. 

Dernière  adresse 
connue. 


72ChestnutSt 

3  Summerhill  Ave. . 

4  Centre  Ave 

S.  A.  Métropole 

64  Alice  St 

•'•7  Centre  Ave 

269  QueenSt 

101  Agnes  St 

300  Richmond  St  . .  . 

124  Agnes  St 

Real  Esc,  Vancouver 
SOlHelmckenSt.... 


1079Seymour  St.... 

58  Collinson  St 

4L  Fisguard  St 

Niagara  Sb   

c/oB  C.  Elec.  RyCo 
74  R  >ck  Bay  Ave. . . 
17  Broughton  St..  .. 
74  Rock  Bat  Ave.... 

Belcher  St 

42  Second  St 

25  Frederick  St 

104CadbornaBay  Rd 

45  Fisguard  St 

19  BellotSt 

121  Michigan  St 

l(>4Pandora  St 

45  Vancouver  St     . . 

Balmoral  Hôtel 

104  Vancouver  St. .. 
45 
36  Caledonia  Ave. . . 

19 ( îeorge  St 

17  St.  Louis  St 

19  George  St 

143  Caledonia  Ave. . 

Turgoose  P.  O 

Mayw>od  P.  O 

15  Washington  Ave.. 

Union  Bay 

Turgoose  P.  O 

Cedar  Hill  Rd!!  '.'.'.'. 

Keatings  P.  O 

5  Speed  Ave 

Carey  Road 

Victoria 

Box  85.  Victoria 

Joseph  St 

May  wood  P.  O 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Agnes  St. ,  Tor'to 


Vancouver,  B.C. 

Gr an  ville    St 
V  a  n  c  o  u  ver, 
B.C 


Victoria 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction, 
ou  date  de 

l'émission  de 
a  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  draft,  &c, 
wkere  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


May 

n 
Dec. 
Oct. 
Feb. 
May 
Mar. 
Feb. 
Mar. 
Jan. 
July 


13,  '07 
12,  '06 
6,  '06 
22,  '0(5 
11,  '07 
8 '07 

16,  '07 
18  '07 

17,  '06 
24.  '07 
12, '07 


Oct. 
Nov. 
July 
Dec. 

Nov. 
Mar. 
)ec. 
Mar. 
Feb. 
Dec. 
July 
Aug. 
Nov. 
Sept. 
Jan. 
Mar. 
Dec. 

Feb. 
Dec. 

Nov. 

Sept. 
Nov. 

Dec. 
Oct. 
Aug-. 
April 
Oct. 
)ec. 
Jan. 
June 
July 
Aug. 
Dec. 
Nov. 
Oct. 
Aug. 
Mar. 
Sept. 


5,  '07 

11,  '07 
20,  '07 

27,  '07 
9,  '07 

12,  '07 
4,  '«»7 

29,  '06 
4,  '07 

24,  '07 

28,  '07 
3,  '07 

8,  '07 
6, '07 

26,  '('7 

2,  '07 
7, '07 

9,  '07 

3,  '06 
18,  '07 

9,  '06 
14,  '0f> 

13,  '06 

12,  '07 

13,  '07 
7,  '07 
18,  07 

2,  '07 

20.  '07 

27,  '07 
9,  '06 

11,  '07 

25,  '07 

3,  '07 

24,  '06 
4 '07 

9,  '06 
6,  '07 
1,  '07 

21,  '07 

30,  '07 

25,  '07 


Remakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

The  Northern  Crown  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiai!  e  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Bone,  W.  H 

Waugh,  Richard, 
i  Rowe,  Mrs.  M . . . 
Morrow,  Alex.  .  . 


Hagel,  L.  S.  M 

'Hilditch,  E.. ..... 

jHewiston,  Francis., 

Knowles,  J 

| Roche,  Mrs.  M... 
|Clarence,  Ferguson. 

Simpson,  F 

Armstrong,  E.  H. 

White,  P.  J 

White,  J.  VV 

Crompton,  H.  N 

McDougall,  N 

;Farrell,  A.  C 

'Gosto,   B.  A , 

Barker,  R.  L 

jShard,  J.  S 

JLarrin,  Sam 

'Saomes,  Miss  H 

John.ston.  Wm 

Brock,  Mrs.  M 

Parsons,  F.  J 

Riggall,  Chas 

Ackland,  C.  M 

Williams,   H.  M.... 

Duncan,  Jean 

iDier,  Victor 

.Pringle,  H.  A.  R. . . . 
;Cooper,  C.  J.  C. .    . 
iLanglois,   Grâce  V. , 

Cameron,  J 

Sharpe,  E.  J 

Bessitt,   Florence  . . 

Thick,  Miss  N 

Finkelstein,  M 

Richardson,  E.  J 

North,   Annie 

Philips,  John 

Philips,  Miss  F.  L, . 

Jennings,    B 

Burnett,  Mrs.  M.  E. 
Creighton,  J.  J.,  Sr. 

iGibler,  H 

Adamson,  J.  L 

Oumming,  D.  F 

Cléments,  Miss  F.  . . 

McKay  A.  L 

Niblett,  H 

Bewley,  Geo  

Cole,  Edith 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of- Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

,  Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


$      cts. 
2,231  85 

1  48 
50  00 

2  15 

1  00 

2  60 
5  15 
2  00 
5  56 
5  94 

32  86 
46  90 


51 

22 

49 

69 

72 

19 

10 

72 

66 

74 

82 

20 

5  92 

22  91 

2  36 

2  30 

5  16 

6  60 
2  80 
2  10 
5  81 

13  07 
36  66 

2  47 

7  17 

3  13 
5  68 
2  30 

10  70 
2 


57  91 

69  42 

7  12 

7  14 

1  30 

1  20 


c/oT.N.Hibben&Co 

Winnipeg,  Man 

28  Michigau  St  .... 
S..-.  Manor,    Vic- 
toria, B.C 

Winnipeg 


679  Ross  Ave 

212lsabella 

511  Main  St 

Box  204,  Kenora,Sask 

115  Adelaide 

115  Llewellyn 

352  Carlton 


364  Collège 

080 Sherbrooke  ... 
Balmoral  P.  O... 

274  Garry 

300Bushnell 

339  Wardlow 

272  Burrows  Ave. . 
Fort  Garry  Court. 
16  Notre  Dame. .  . 

443Koss , . 

151  Govan 

490  Yonge  St 

76  Higgins  Ave.  . . 
250  William  Ave.. 

83S|»ence 

384  Kennedy 

The  Alexandria. .  . . 

116  Charlotte 

189  Vaughan  

Leland  Hôtel 

268  Stanley 

281  Langside 

Noaddress 

Teulon,  Man 

Oxford  Hôtel  . . . 
728  Union  Bank... 

188  Lombard 

No  address 

492  Sherbrooke 

558  Spence 

387  William  Ave... 
Lock  Manor,  Man . 

161  Mayfair 

412  Assiniboine.  . . 
Binscarth,  Man. .  . 
Mathpson  Ave. . .  . 
367  Main  St 

365  Flora  Ave 


2,760  00 


390Selkirk  Ave 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Victoria. 


Winnipeg,  Man 


Main  &  Selkirk. 
Winnipeg  . 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&e. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


June  19,  '07 
Mar.  2,  '07 
Sept,     6,  '07 


Oct, 

•July 
Aug. 
Nov. 
Feb. 
Nov. 
Oct. 
Feb. 


June 
Oct. 
Nov. 
Oct. 
Sept. 
July 
Nov. 
^pril 
Sept. 
Nov. 
Dec. 
April 

m 
Jane 
Mar. 
Nov. 
May 

ii 
Mar. 
Sept. 
July 
May 
Nov. 

May 


June    8 


Dec. 


Mar. 
May 
Jan. 
Dec. 
Feb. 


Sept. 
Jan. 


16,  '07 
13,  '06 

10,  '06 
8,  '06 

28,  '06 
3,  '06 

22,  '06 
2,  '06 

23,  '06 

2,  '06 

8,  '06 

11,  '06 

17,  '06 
115,  '06 

13,  '06 
25,  '06 
28,  '06 
11,  '06 

14,  '06 

3,  '06 
7,  '06 
5,  '06 

24,  '06 

1,  '16 
20,  '06 
30,  '06 

7,  '00 

2,  '00 
10,  '06 

18,  '06 
23   '06 

15,  '06 
30,  '06 

19,  '06 

7,  '06 

14,  '06 
06 

27,  '06 

15,  '06 

24,  '06 

20,  '06 

5,  '06 

6,  '06 

9,  '06 

25,  '06 
27,  '06 

16,  '07 
16,  '07 

8,  '06 


14,  '06 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If   known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adiesses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


832 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&o. 

Nombre 
de  trai 
les.  etc. 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  f orward . 


Conley.  Loretta  W 
Chippendale,  E. . . 


Cherniak,  N 

Caineron,   Netty . . 

Dunbar,  G.  L 

Holtorp,  J.  A 

Janes,  E.  E  

Little,  Ri  ta 

Lewtas,  George. . . 

Lewtas,  W.  H 

Landyuik,  Joseph. 

Muzzy,  S 

Snarey,  J.  E 

Syme,  Jessie 

Soronow,  M 

Samson,  D.  C.    . 
Hullmon,  N.  D. . . . 


Johnston,  Lilla 

Carlow,  W.  J 

Baird,   John 

Woodcock,  J , 

Simpson,  J   

Baker,  G.  P 

Shunmin,  Percy , 

Woodhouse,  H.  P 

Howard,  Mrs.  O 

Glasgow,  W.  &  L.. . 

Simpson,  Mary 

Woodston,  Ernest 

Jurnbey,  Werner 

Julien,  M 

Laylor,  Ben , 

Fraser,  G.  M 

Karl,  G 

Cameron,  G.  J , 

Lan  les,  Mable 

Burrage,   Fred , , 

Hilton,   Mary 

In  trust  for  J.  Hilton , 

Torrance,  John  A 

Farrow,  Walter  L 

McKay,  Isabel  E.  in  trust 

iMcLean,  Pearl  M , 

Norchale,  Chris 

Chichester,     V.     G.     (Marchioness 

j     of  Donegral) 

'York,  W.  M 

7*507  Forsythe,  J.,  purchaser  and  payée, 

I     £4-14s-8d 

8G  Lord     Strathcona,     payée  —    pur 

chaser,  not  known  £l2-4-5d 

lôOTrent,    H  y.      W.,     payée     «    pur 

chaser  not  known 

Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and    over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


23  00 

60  00 

5  85 


88  85 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


25  00 
2  15 


27  15 


S    cts. 
2,760  00 

1  35 

1  47 

1  00 

2  00 
1  45 
1  00 
1  20 

29  38 

1  76 

3  40 

2  82 
2  16 

5  00 
2  71 
1  35 
1  95 
1  97 

12  33 

6  64 
31  27 

1  14 


14 
29 
87 
14 
51 
45 
14 
03 
11 
16 
99 
01 
15 
14 
03 
9  80 
94  93 

7  09 

3  41 
55 

4  55 
0  82 


3,043  66 


Last  known  addresa . 

Dernière  adresse 
connue. 


537  Bannatyne  Ave.. 
Ladies  Collège,  Ab- 

erdeen  Ave 

283Dufferin  Ave.... 

624  Derby  St 

49SalterSt 

159  Manitoba  Ave. . . 
181 

406  Aikens  St 

305  Atlantic  Ave. . . . 

575  Borrows  Ave 

781  FI  ra  Ave 

451  St.  John's  Ave.. 

85  Cathedral  Ave 

298  Jarvis  Ave 

224  Dutferin  Ave  ... 
585  Williams  Ave.. . . 

156  Nena  St 

591  Eltfin  Ave 

627  Beverly  St 

63  Toronto  St  

556  Bannatyne  Ave. . 
Bank  of  Montréal . . . 
*'-32  Notre  Dame  Ave 

637  William  Ave 

310  Good  St 


092  McDermott  Ave. 
102  McDonald  St.. . . 

Notre  Dame  Ave 

281  Lorna  St 

7  Eaet  Clément  Block 


633  Sherbrook  St  . . 
Log-an  &  (iunnell.. 

625  Ross  Ave 

Thistletown,  Ont. . . 


Eastwood,  Ont 

Vancouver,  B.C 

Détroit,  Mich.,  U.S. 
Woodstock,  Ont 


Ireland 

Haileybury,  Ont . . 

Fort  William,  Ont. 

Winnipeg 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
nnpaid  draft,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Main  &  Selkirk 
Winnipeg.   . . 


William  Av 
Winnipeg 


Woodbridge  Ont 


Woodstock,  Ont. 


Toronto 


Fort  William . 
Winnipeg 


Date  of  last 
transaction, 
or  datf  of 
issue  of  un- 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Nov. 
Oct. 
Dec. 
Nov. 
Oct. 
Nov. 
May 
Oct. 
Dec. 

ii 
Feb. 
I  >ee. 
Feb. 
May 
Dec. 
Oct. 

Apr. 

Nov. 

Sept. 

Feb. 

Il 

et. 
Nov. 
Mar. 
Feb. 

ii 
Sept. 
Oct. 
Apr. 
Dec. 
Jan. 
July 
Feb. 

•Tan. 
Feb. 
June 
Mar. 


30,  '06 

31,  '06 

24,  'U7 
22,  '06 

1,  '06 

25,  '07 

15,  '0H 
18,  '05 
21,  '06 

24,  '06 
21,  '06 

18,  '06 

11,  '06 
17,  '05 
27,  '06 

16,  '06 

17,  '06 

12,  '07 

26,  06 
1,  '07 

19,  '07 
1,  '07 

12,  '07 

13,  '07 
15,  '07 

6,  '06 

20,  '07 
11, '07 

25,  '07 
24,  '07 
19,  '07 

9,  '07 
1,  '07 

26,  '07 
9,  '07 
8,  '07 

21,  '07 

7,  '05 
3.  '06 


Dec.  11,  '0" 

Aug.  30,  '06 

Oct.  27,  '06 

Feb.  28,  'C7 


July      1,  '07 
..        1,  '07 


Aug.  8,  '06 
June  29,  '06 
Mar.   29,  '06 


Un  paid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Rkmarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse-* 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


London,  En  g 


New  York 


7—53 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
The  Northern.  Crown  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de'trai- 
ces,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

$     cts. 
88  85 


2229  Skorasiewick,  B.,  payée — purchaser 

I     not  known   

06  Manson  Campbell  &  Co.,  payées  — 

I     purchaser  not  known  

25^7  Brandon  Creamery   &   Supply  Co. 

purchaser — payée  unknown 

B-andon  Creamery  &  Supply  Co. 

purchaser — payée  unknown 

Plant,  J.  A.,  payée — purchaser  not 

known 
Bishop  &  Crant,   purchaser — payée 

unknown 

Powell,    W.    1).,    purchaser.     Bot 

terill,  T.,  payée . .   . 

Mullins    &  Co.,     Jas.,     purchaser. 
payée  unknown 
7390iMcKenzie,     J.     C,     purchaser  — 

j     Bailey,  M.,  payée 

9  Coppenger,    H.  S.  deB.,  purchaser 

j     Carey  Staff ord  Co.,  payées 

12612 [Purchaser  &  Payée 

iUnknown 

l3438|Unknown 


30782 


677 
3355 

929 
1422 


32jLahoda  Jos.,   purchaser 
|    H.  A.,  payée 


Kobler, 


Total. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 
27  15 


25  70 

19  85 

7  70 

11  75 

2  00 

2  00 

5  00 

10  00 

10  90 

2  00 

5  35 

10  00 

4  00 


205  10 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$     cts. 
3,013  66 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Address  not  known 
Chatham,  Ont 


Vancouver. 


27  15 


3,043  66 


New  York,  U.S.  A 


Dundi 


I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my    direction 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Winnipeg,  Manitoba,  this  16th  day  of  January,   1913. 


VNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
La  Banque  Northern  Crown. 
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Agency  at 

which  tbe  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf  t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction   s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draf  t, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 
payée,  etc. 


Main  &  Selkirk. 
Winnipeg.   . . 


Saltcoats. 
Brandon.. 


Galgary 

Edmonton . , 

Fleming 

High  Hiver . 
Saltcoats.. . 
Somerset.  . 


Month  Year 

Dec.  17,  '00 

Nov.  12,  '06 

Oct.  1,  *07 

Oct.  1,  '07 
April    2,  '07 

Mar.  5,  '07 

June  29, '07 

May  30,  '07 

Oct.  25,  '07 

Jan.  29,  '07 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentative»  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser. 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Chicago 

Chatham 

Montréal 


Sedley.... 
Winnipeg. 


Dec.    21,  '07 
Occ.      1,  '07 

Dec.      5,  '07 


New  York 
Montréal 

M 

New  York 
Montréal. . 


Minneapolis 


and  is  correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

J.  J.  MUNRO,  Acting  Chief  Acœountant. 

fchat  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 

ït.  CAMPBELL,  General  Manager 
D.  H.  McMILLAN,  Président. 


i~m 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.   1913 


THE  STERLING  BANK 

Statembxt  ot*  Dividends   and    Drafts   or    Bills   of  Exchange   remaining   unpaid   and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note — In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  BANQUE  STERLING 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant   impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

ftes,  etc., 

im- 
payées. 


27 
83 
87 
88 
183 
196 
201 
210 
211 
270 
316 
965 
.«51 
*57 
.557 
352 
407 
480 
481 
547 
559 
551 
563 
564 
524 
525 
486 
614 
708 
741 
761 
758 


Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &o, 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

c:\s  de  traite,  etc.,  impayée. 


Atkinson,  S.  A 

IBeasley,  W.  J...  . 
IBeasley,  W.  J..     . 

jBeasley,  W.  J 

Butler,  John 

ÎCaldwell,  L.  D  ... 
Cameron,  Charles. 
Cameron,  Charles. 
Cameron,  Charles . . 

Collins,  David 

Crozier,  John  J . .  , 

Clark,  Wra.  J 

Dobbie,  J.  N 

Dobbie.  J.  N 

Dobbie,  J.  N 

Dobbyn,  J.  M 

Ennis,  Geo.  E. .  .. 
Ferguson,  Àlpen. . . 
Ferguson,  Alpen . . . 

Gross,  H.  W 

Gross,  H.  W 

Gummer,  G.  A. . . . 

Gummer,  G.  A 

Gummer,  G.  A 

Goldthorpe,  J.  T... 
Goldthorpe,  J.  T... 
Garrow,  Charles . . . 
Hillock,  Frederick. 
Jagger,  John  M . . . 

.Kelly,  Charles 

Kelly,  Charles 

Kelly,  Charles 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Carried  forward. 


cts. 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$      cts . 

2  50 
0  31 
0  31 

0  31 

1  25 
0  31 
0  31 
0  31 
0  31 

0  31 

1  25 
0  31 
0  31 
0  31 
0  31 

2  50 
0  31 
0  31 
0  31 
0  f56 
0  56 
0  56 
0  56 
0  56 
0  62 
0  62 
5  00 
5  00 

3  75 
0  12 
0  12 
0  12 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$      cts. 


Last  known  address . 

Dernière  adresse 
connue. 


30  30 


Mono  Mills,  Ont... 
Sandwich,  Ont 

L'Orignal,  Ont. ... 

Watford,  Ont 

Palmerston,  Ont.   . 
n  .... 

Port  Crédit,  Ont... 

Blount,  Ont 

Reid's  Mills,  Ont. . . 

Lanark,  Ont 

n  

Shetland,  Ont 

Inkerman,  Ont 

Brennen,  P.O.,  Ont. 

Montréal,  Que 

Colborne,  Ont 

n  

Goderich,  Ont 

Caledon,  Ont. 

Miami,  Man 

Uxbridge,  Ont .... 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CBARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
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OF  CANADA. 

Amounts  or  Balances  in    respect   to  which  no  transactions  hâve  taken  place,  or  upon 
for  five  years  and  upwaids. 

years  shall  be  reckoned  from  the  termi  nation  of  said  fixed  period. 


DU  CANADA. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction   took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Agence 
où  la  dernière 

Date  de  la 
dernière 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 

Observations. 

transaction  s'est 

transaction, 

Si  son  décès  eôt  constaté,  donnez  les  noms  et  adresser 

faite,  on  agence 

ou  date  de 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

de  la  banque.. 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Toronto 

Aug.    15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.   15,  '07 

Nov.    15,  '07 

h       15,  '07 

May    15,  '07 

m      15,  '07 

Aug.   15,  '07 

Nov.    15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.    15,  '07 

Nov.    15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.    15,  '07 

Nov.    15,  '07 

May    15,  '07 

ISov.    15,  '07 

Aug.    15,  '07 

Nov.    15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.   15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.   15,  '07 

Nov.    15,  '07 

Aug.    15,  '07 

Nov.   15,  '07 

Nov.   15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.    15,  '07 

May    15,  '07 

Aug.    15,  '07 

Nov.    15,  '07 

838 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Sterling  Bank  of  Canada — 


No.  of 

unpaid 

tlrafts, 

&c 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im 
payées. 


768 
857 
1071 
1096 
1155 
1187 
1183 
1162 
1197 
1194 
1158 
1261 
1303 
1302 
1362 
14S3 
1506 
1558 
1554 
1602 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créancier 

ou  acheteur  ou  bénéficiaire  en 

cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Kirouack,  C 

Lynch,  James  J. .. . 
Murphy,  Wufrid  J, 
Painter,  Jam  8  E. . 

Pugsley,  A.  B 

Pug-ley,   A.  B 

Pugsley,  A.  B  . 

Quinn,  Edmond 

jQninn,  Edmond. . . . 
Quinn,  Edmond.. . , 

Reid,  Ellen 

Scaife,  William 

Scaif e,  William 

Scaife,  William . . . 

Stookdale,  R.F 

Walsh  &  Moran . . . 
VVhiteley,  T.  H.... 
Whiteley,  T.  H.... 
Whiteley,  T.  H 
VVillick,  William   . 


Total. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Ex  change 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts, 


Amount 

of  Dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$     cts. 
30  30 


25 

25 

56 

♦>2 

25 

25 

25 

62 

62 

62 

25 

93 

3  75 

3  75 

1  25 

0  81 

0  56 

0  56 

0  56 

1  62 

54  63 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


$     cts. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


L'Orignal,  Ont 

Ancaster,  Ont 

Port  Dalhousie,  Ont. 
Jordan  Station,  Ont. 
Hawkestone,  Ont..   . 


Castleton,  Ont. 


Reid's  Mills,  Ont. 
Toronto 


Courtright  Ont. 
Calabogie,  Ont . . 
Sombra,  Ont 


Stevensville,  Ont, 


I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  directiou  and 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Toronto,  Ont.,  this  18th  day  of  January,  1913. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  Sterling  du  Canada. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draf t,  &c. 

Agence 

où  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc 


Toronto 


Date  of  last 

transaction, 

or  date  of 

issue  of  un- 

paid  draft, 

&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


May  15, 

Nov.  15, 

Nov.  15, 

May  15, 

May  15, 

Aug.  15, 

Nov.  15, 

May  1 5, 

Aug.  15, 

Nov.  15, 

May  15, 

May  15, 

Aug.  15, 

Nov.  15, 

May  15, 

May  15, 

May  15, 

Aug.  15, 

Nov.  15, 

Nov.  15, 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,  etc.,  impayée, 
où  payable. 


Reharks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


is  correct  according  to  the  Books  oî  the  Bank. 

E.  JAMES,  Chief  AccountanL 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


G.  T.  SOMERS,  Président. 

F.  W.  BROUGHALL,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 


THE  MONTREAL  CITY  AND 

STATBMENT    of    Dividends    and  Drafts  or  Bills    of    E  échange  remaining    unpaid   and 

which    no  interest   has  been   paid 

Note.  —In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


BANQUE  D'EPARGNE  DE  LA  CITE 

Etat  des  dividendes   et  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount  of 
Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Atcheson,  A 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 

12  14 
5  37 

2  75 

10  68 

4  87 

3  24 
2  41 
7  96 

47  71 

99  16 

2  67 

2  83 

5  02 

6  81 

4  70 
2  09 

11  30 

1  21 
39  47 

5  31 
4  06 

2  35 

2  10 
1  84 
1  98 
1  31 

3  44 
1  16 

59  29 

1  24 
136  79 

2  62 

12  61 
3,253  14 

Beauharnois 

Akin,  W.  J 

« 

Ancient  Order  of  Foresters . . 

u 

Allard  Jr.  D.. 

Pointe  Claire 

Alix,  F 

Montréal 

St.  Vincent  de  Paul. . . 

Anderson,  J 

Montréal 

i : 

Adams,  F.  T... 

i 

« 

C( 



it 

u 

Archibald,  J.  S 

« 

li 

« 

« 

<< 

" 

« 

Adams,  S.  E..   . 

« 

« 

<< 

« 

St.  Vincent  de  Paul.. . 

Port  Daniel 

Montréal 

Assehn,  Virginie I 

St.  Isidore 

Alarie,  M.  Louise 



Ste.  Theiese 

Allan,  J.  C 

i 

Montréal 

<< 

.  

tt 

i 

" 

Carried  forward 

:       3,761  63 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  HANKS 
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DISTRICT  SAVING  BANK. 

Amounts  or  Balances  in  respect  to  which  no  transactions  bave  taken  place,  or  upo» 
for  five  years  and  upwatds. 

years  are  reckoned  from  the  terinination  of  said  fixed  period. 


ET  DU  DISTRICT  DE  MONTREAL. 

Wances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,   or  agency 

of.  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction , 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite  ,etc . ,  impayée, 
ou  payable. 

Rejarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connu» 
de  la  banque. 

Head 

Office 

Month  Year 

Nov.  14  '66 
Nov.    5  '72 
June    13, '76 
Oct.    23,  '77 
Aug.    14,  '05 
Dec.   16,  '05 
Dec.  28,  '05 
April  25,  '05 
July      1,  '04 
Feb.   20,  '06 
Feb.   27,  '78 
Feb.     8,  '77 
Aug.     6,  '79 
Sept.  23,  '78 
Jan.     28, '78 
Dec.    13,  '06 
July    19,  '05 
June    30,  '05 
Dec.     9,  '06 
Sept.  05,  '05 
Feb.   21,  '81 
Dec.   19,  '84 
April  20,  '01 
Jan.     17, '05 
Oct.    29,  '06 
Dec.     6,  '06 
June    30,  '04 
Nov.  23,  '07 
Mar.   14,  '07 
Feb.   21,  '07 
Nov.  13,  '06 
Mai.   30,  '07 
Jan.     25,  '07 
Aug.     8,  '07 

In  trust  for  Barbara  Scott. 



In  trust  for  Geo.  Thomas 
In  trust  for  daughter  Ruby. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City;  and  District  Savings  Bank — 


N'o.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
Je  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Marne  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount  of 
Dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts, 


Brought  forward. 


Atwater,  Julia  E 

Adams,  Martha 

Angell.  Jr.  G 

Allingham,  W.  C 

Armstrong,  C.  N 

Arnold,  A 

Allan,  A 

Ahern,  F.  T 

Asselin,  Elizabeth 

Adair,  J 

Adams,  A 

Aubrey,  D 

Archer  C.  &  Shackell  S 

Arnsby,  F 

Allen,  W m 

Angermynde  Albertina 

Anderson,  R.  D 

Allen,  Ellen  A.v 

Armstrong,  Elsie 

Anderson,  Sarah 

Aron,  Emma 

Anderson,  Sarah 

Arnold,  Agnes  T 

Armstrong,  Mary  J 

Abel,  Zeleire 

Atkinson,  Mary  E 

Aimée,  E 

Aronson,  I.,  Gettleson,  A.  L.\ 

Holofcener,  I.  D./ 

Audette,  A 

|  Alexander,  Ida 

!  Amann,  J 

|  Angell,  H.  H 

Allan,  Agnes  M 

j  Armstrong,  Louise  E 

I  Arnold,  Agnes 

:  Angell,  G.  H 

jAngus,  A 

jBlackburn,  E.  A 

IBoissy,  H.  E.  Dr 

iButland,  W.  H 

IBennett,  R 

jBrailey,  A.  C 

Bacon,  N 

Benoit,  P 

Bussieres,  F 

Butler,  T 

Burns  E.,  McGrath,  J.,  &  Murphy, 
G 

Burns,  A 

Bell,  Dr -. 

iBleakeley,  J 

; Boudnas,  J.  D.  G 

Bell;  Mary 


$    cts, 

3,761  63 

28  31 
10  73 
1  18 
16  28 
5  31 
1  29 
1  84 
1  84 
5  96 
1  31 
1  95 
1  77 

7  19 
1  28 

34  16 

8  74 
1  92 

1  61 

16  76 

2  63 

10  06 

3  09 
5  92 
1  67 
1  85 
1  41 

11  45 

8  87 

1  38 

4  84 

1  36 
14  02 
20  92 

2  24 

1  96 
7  84 

5  36 
4  75 

12  90 
4  17 

3  22 

17  09 

3  57 
25  33 

2  08 
10  90 

7  90 

4  53 
10  67 
34  72 

3  86 

8  19 


Montréal 

St.  Anne  de  Bellevue. 
Montréal 

« 

« 

u 

a 
u 

a 

u 

Aubry,  Que 

Montréal 

Longueuil 

Unknown 

Montréal 

Cèdres,  Que 

Unknown 

Montréal 

Cèdres,  Que 

Montréal 

Memrancook,  N.B..  . 
Montréal 

Kingston 

Montréal 

« 
« 

<« 

Unknown 

Montréal 


Carried  forward . 


4,171  81 


TJNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS  843 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

{  which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

Remarkb. 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite ,  etc .,  impayée , 

Observation. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Jan.     12,  '81 

M 

Dec.   24,  '87 
Nov.  15,  '05 
Dec.  22,  '05 
Dec.  31,  '87 
Dec.     6,  '05 

i( 

Sept.  10,  '88 
Feb.   27,  '09 

« 

Oct.    21,  '90 

Jl 

In  trust  for  son  Robert  M. 

« 

May     9,  '91 
Jan.    26, '02 

U 

Nov.  11,  '03 

Jointly,  in  trust. 

« 

Aug.    19,  '04 

U 

Oct.      6,  '03 

(« 

Oct.    20,  '94 
June      2,  '95 

« 

Nov.  18,  '95 
Feb.   23,  '95 

« 

Mar.   24,  *04 
Feb.     3,  '96 

<( 

Mar.   20,  '03 

In  trust  for  daughter  Margaret. 

"        

April  22,  '98 

"          ....... 

Oct.      9,  '97 

u 

Dec.   19.  '98 

u 
u 

Oct.    17,  '99 
Jan.      9,  '00 

H 

Mar.  28,  '00 

In  trust  for  Aberdeen  Lodge  No.  169. 

« 

Mar.   22,  '01 

" 

Jan.     15,  '01 

" 

July      8,  '01 

" 

Oct.      4,  '01 

" 

Oct.      9,  '02 

«{ 

April  25,  '02 
Feb.   16,  '01 
Dec.     5,  '02 

M 

Dec.  31,  '02 
June    11,  '71 

. 

u 

Nov.    5,  '02 
Feb.     6,  '72 

(< 

Oct.      2,  '74 
Jan.      7,  '74 

" 

April  26,  '76 

In  trust. 

iSept.  11,  '51 

"          

Aug.    13,  '63 

" 

Feb.   29, '64 
May   28,  '64 

In  trust. 

« 

"          

Sept.    6,  '77 

"          

Sept.    2,  '76 

" 

Mar.   21,  '77 

u 

May   26,  '77 
Aug.     4,  '77 

844 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


No.  pi 

unpaid 
droite, 


Name  o(  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
de  trai-      cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 


tes,  etc., 

im- 
payées. 


en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts, 


Brought  forward 


Bristow,  L.  V 

Batavoie,  J 

Bertrand,  A 

jButchard,  Brcs 

Burns,  G.  H 

iBallantyne,  J.  F 

JBowman,  W.  F 

|Boire,  H 

jBrunelle,  Elmirc 

iBrown,  H 

jBell,  R 

I  Barnes,  J.  H 

Burland,  J.  B 

Bâtes,  E.  C.  A 

Bell,  Isabella  C 

Brais,  P... 

:  Bourbonnais,  J 

!Bernard,  H 

Brunat,  Aurore 

'Booth,  C.  W...# 

Brousseau,  Délia  L 

Bernard,  H 

Bourgouin,  J 

Bélanger,  R 

Briggs,  E 

Bruce,  W 

Boulanger,  Augustine 

Barnes,  A.  B 

Bouillonne,  C 

Bolton,  R 

Brady,  Ellen 

Bissonnette,  Eugénie 

Beaudry,  H 

iBrown,  A 

Barnes,  G 

Bertrand,  J.  C 

Bell,  J.  H 

Bélanger,  P 

Bennet  &  Co 

Brown,  F.  J 

Bourgeault,  G.  S. . . 

Brien  dit  Desrochers,  Mario 

;Balme,  A 

!  Bissonnette,  J.  N 

iBourcier,  Félécitée 

Barclay,  T.  D 

Brunet,  L 

Bergin,  M 

Boudrias,  P 

Bowie,  Catherine  M 

Beaupré,  Prescèdc 

Brayer,  Rev'd  P 

Backer,  E 

Barnard,  C.  H 


Carried  forward 


$    cts. 

4,171  81 

5  81 

2  54 

11  85 

4  20 

5  27 
2  66 

111  27 

6  12 
28  34 
15  29 

9  61 


09 


4 
2  96 
2  77 
1  72 
1  30 
5  32 
9  63 

17  01 
1  87 
1  42 

1  83 

18  22 

2  67 
8  27 
2  87 
4  65 

1  86 

2  20 
21  25 

4  28 

13  19 
37  57 
12  60 

1  34 
1  41 

3  96 

14  96 
10  70 

1  96 
3  75 
7  11 
3  63 
3  70 

2  09 


2  80 
2  63 
8  37 
2  12 
6  63 
10  03 

1  72 

2  74 


Montréal 

<« 

Unknown 

Montréal 

Lachine 

Montréal 

«< 

<< 

Unknown 

Longueuil 

Montréal 

St.  Martin 

Cote  des  Neiges  Road 

Montréal 

Sault  aux  Recollets. . . 

St.  Martin 

St. Henri  deMascouche 

St.  Martin 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

Lachine 

Montréal 

Les  Cèdres 

Montréal 

« 

a 

Lyon,  France 

Les  Cèdres 

Longue  Pointe 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

Côte  des  Neigey 

Montréal 

<< 

<« 
Unknown 


4,651  77 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

July    27,  75 

« 

M 

Jan.    31,  77 
Aug.    16,  70 
Feb.     6,  '69 

" 

Mar.     6,  74 

• 

II 

June    13,  73 
Nov.  21,  74 

II 

Oct.    24,  73 
June    21,  78 

U 

Nov.  30,  75' 

il 

Aug.    16,  76 

- 

il 

Jan.     18,  71 

II 

il 

Jan.     27,  '80 
June    14,  '80 
Nov.    9,  '81 

II 

May     4,  '05 
Feb.     2,  '05 

II 

" 

July    15,  '05 

<( 

Sept.  25,  '06 
Nov.    3,  '84 

" 

" 

Aug.    22,  '06 

" 

June      8,  '06 

M 

Dec.     1,  '06 
Oct.    28,  '06 

II 

Apr.      1,  '06 
Apr.    17,  '06 

« 

II 

Apr.    23,  '06 

" 

Dec.     6,  '06 

il 

Dec.   10,  '06 

II 

Aug.   28,  79 
Sept.  13,  '83 
June    25,  '05 

« 

June    19, '05 

U 

Oct.    27,  '05 
Dec.     4,  '04 
July      6,  '06 

May    22,  '06 

II 

Dec.     5,  79 
Aug.   26,  79 
Feb.  26,  '85 
Dec.     2,  79 
Dec.   13,  '83 
Oct.    25,  '06 

« 

Jan.     31, '06 

In  trust. 

" 

Mar.   30,  '85 

" 

May     3,  '06 

" 

June    11,  '03 

II 

Nov.  13,  '84 
Sept,  27,  '06 

u 

Nov.  27,  '05 

u 

June      2,  '06 

tl 

May     3,  '06 

u 

Aug.     3,  '06 

It 

June      6,  '06 

846 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No,  pf 

unpaid 
drafts, 

«&c. 

Nombre 
de  tra- 

tes,  etc.. 

im- 
payées. 


Narae  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Bourdon,  C 

Beaudry ,  A.  G 

Bowles,  Harriet  M 

Bristow,  W 

Brogan,  A 

Benefit    Society    of    Chanteloup's 

employées 

Bélanger,  P.  J 

Bériau,  G 

Boil,  A.  W 

Bourdon,  Césarine 

Bouthillier,  Louise 

Brown,  Jennie 

Byrne,  J.  J 

Bournet,  Albina 

Baird,  J 

Boisvert,  J.  N 

Britton,  G.  F 

Bissonnette,  J.  N 

Boissonnault,  Philomène 

Bélair,  L 

Burnett,  Martha 

Bertrand,  Mathilde 

Brunet,  M 

Boyer,  Victoria 

Brossard,  J 

Begley,  Catherine 

Brown,  A.  L 

Bennett,  J.  D 

Barbeau,  Maria 

Bourdeau,  M.  Louise 

Blanchette,  Adèle 

Birge,  F 

Bourret,  Eléonore 

Breux,  C 

Blumenthal,  Eva 

Baker,  Catherine 

Banett,  Mary  F 

Behrends,  O 

Brand,  W.  C 

Brunet,  S 

Boileau,  O 

Bouchard,  Clémentine 

Blache,  L 

Bell,  W.  A.  and  Bell,  J.  R 

Brais,  Marie 

Blackwell,  K.  W 

Brunet,  P 

Brodeur,  J.  A 

Budick,  J.  and  Budick,  H 

Bartlett,  Maiia 

Brunet,  Delina 

Baker,  B 

Brossaid,  Alphonsine 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


S    cts. 


Cairied  forward. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 
4,651  77 

2  02 

6  34 
2  20 

291  49 

7  34 

2  60 

3  30 
1  82 

4  00 

1  28 

2  33 
2  10 
2  56 

11  64 
1  38 
1  31 


21 

01 

72 

83 

52 

41 

65 

30 

39  26 

21  02 

1  23 

5  36 
1  77 

6  72 
79  18 

1  48 
6  31 

10  87 
3  15 

2  31 

3  31 
6  84 

13  22 
3  09 
1  96 
1  82 
3  14 
1  30 
1  65 

3  12 

1  20 

2  00 
47  29 

2  55 
2  96 
5  91 

4  27 


5,304  43 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

Ottawa 

Montieal 

Unknown 

St.  Rose  Que 

Montréal 

« 

Lachine 

Montréal 

St.  Jean,  Que 

Montréal 

Les  Cèdres 

St.  Valentin 

Montréal 

<< 

St.  Andrews 

Montréal 

St.  Anne  de  Bellevue . 

Laprairie 

Lachine 

Montréal 

St.  Laurent 

Montréal 

a 

<< 

« 

Unknown 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

St.  Clet,  Que.'......!' 

St.  Laurent 

Montréal 

Bordeaux,  Que 

Montréal 

Ste.  Thérèse. 

St.  Hilaire 

Montréal 

Chambly  Canton 

Saultau  Récollet 

Montréal 

Lapraine 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  ot 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc. ,im  payée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

de  la  banque. 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

July      6,  '83 
Nov.  15,  '82 

u 

Dec.   24,  '81 

i* 

May    12,  '77 

In  trust. 

H 

Sept.    4,  '08 

<« 

Aug.   28,  r83 
Oct.    30,  '06 

u 

Dec.  31,  '04 

" 

Jan.      2,  '06 

- 

u 

May   15,  '05 

« 

Jan.     15,  '84 
Mar.     1,  '06 

l* 

Oct.    23,  '03 
May   16,  '05 
Aug.   18,  '05 
Aug.   13,  '05 
Apr.    26,  '04 

u 

Jan.      4,  '05 
June    30,  '86 
Nov.  24,  '03 

M 

July    21,  '87 

U 

Aug.   16,  '87 

U 

June    22,  '06 

l{ 

Aug.   29,  '06 
Mar.   14,  '06 
Jan.    24, '06 
Aug.     9,  '06 

éi 

July    27,  '07 

« 

May   10,  '07 
Nov.    2,  '07 
Feb.   19,  '07 

" 

Nov.  12,  '07 

"           

Apr.    24,  '07 

<( 

Dec.  14,  '07 
May    16,  '87 

(< 

Apr.      2,  '87 
Oct.    19,  '86 

« 

Nov.  30,  '87 
Aug.     4,  '87 

u 

July    25, '87 

u 

Sept.  30,  '87 
Oct.    16,  '87 

il 

Mar.  23,  '87 
Sept.  11,  '87 
Sept.  26,  '87 

u 

May     8,  '88 

H 

Feb.   23,  '05 

U 

Aug.   12,  '05 
June    30,  '05 

** 

June    29,  '07 
June      5,  '07 

M 

**                    

Aug.     1,  '06 

July    11,  '07 

! 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

4c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Burland,  J.  H.  and  Mackie,  J.  F... 

Brennan,  F.,  McKenna,  W.  F 

Burnett,  Fanny j 

Bain,  J.  R ! 

Blanchard  &  Kavanagh } 

Baker,  Ida... ! 

Brown,  Minnie ! 

Brown,  Caroline 

Brown,  Isabella 

Bertrand,  Adriana 

Ballette,  E.  and  Goudron,  J 

Brown,  J 

!  Brown,  G.  C j 

iBissonnette,  H : 

:  Bennett,  A.  C 

Beigin,  Catherine ! 

;Bland,  J | 

] Brennan,  Bridget i 

Biffin,  Ed j 

iBunnett,  H j 

Brooke,  J.  E ' 

iBastien,  A i 

|Bentley,  E.  C j 

jBernston,  Jane  M 

Beach,  Whilhelmina ! 

jBent,  J.  E I 

iBeauregard,  A 

jBeck,  Fannie 


Brennan,  Ellen. 
iBoule,  G 


Burton,  H.L 

Boyd,  Maggie 

jBurns,  W.  E 

|  Boit,  A 

jBishop,  G 

iBrunet,  A 

jBoyer,  E 

jBrankin,  E 

jBuies,  H 

IBreland,  P 

jBourdeau,  H 

Benson,  G.  F 

'Bussières,  Chas.  A. 
Beauchamp,  Jos.  C. 
Brunet,  J 


Barr,  J 

Bouchard,  A 

Bowden,  J.  M 

Bellemare,  R.  A. 

Binette,  J.  B 

.Burke,  M.  J 

Brunette,  C 

Buckley,  Mary. . 


Carried  forward . 


$    cts. 
5,304  42 

3  65 
13  12 

2  58 
31  77 
23  77 

1  15 
502  56 
252  46 

1,022  02 
94  64 

2  13 
2  56 
1  68 

18  66 


3  63 

2  51 
6  85 

.    4  17 

1  18 
389  96 

3  37 

2  37 
14  13 
20  09 

2  48 

2  65 

10  24 

10  37 

2  35 

2  31 

1  66 

3  44 

2  25 
12  63 
32  58 

4  94 
2  61 

2  88 
1  45 
1  74 

955  48 
1  16 
1  68 
1  31 

279  50 


Montréal 

Unknown 

Montieal 

Coteau  du  Lac 

Montréal 

«< 

Lachenaie,  Que 

Montréal 

Ottawa 

Providence,  R.I 

Lachine,  Que 

Montréal 

St.  Anne  de  Bellevue.. 
Lachine 

Montréal 

<< 

St.  Vincent  de  Paul. . . 

Laprairie 

Montréal 

Verchères 

Montréal 

Notre  Dame  des 

Neiges. 
Montréal 

« 

Ste.  Geneviève 

Montréal 

Chambly  Bassin 

Montréal 


11,087  30 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

• 

Month  Year 

Head  office 

Aug.     4,  '88 

In  trust. 

u 

Apr.    23,  '07 
Nov.  18,  '07 

a 

Sept.    7,  '07 

In  trust. 

<« 

Dec.   22,  '04 
Oct.    24,  '07 

u 

Sept.  30, '07 

tt 

Sept.  30,  '07 
June    31, '07 

In  trust. 

M 

il 

Dec.     9,  '05 

a 

Mar.   16,  '89 
May   31,  '89 

In  trust. 

" 

== 

Oct.    12,  '89 

" 

May   23,  '05 

- 

u 

Sept.  30,  '07 
Aug.     5,  '90 

** 

May   21,  '90 

In  trust. 

a 

Aug.     1,  '90 

ti 
a 

Sept.  22,  '90 
Apr.    25,  '90 

a 

May     5,  '91 
Mar.   20,  '91 
Dec.  24,  '91 

n 

Sept.  29,  '91 
May   25,  '97 

u 

April  23,  '92 

n 

Dec.  3,  1907 

a 

Mar.  30,  '97 

a 

April    7,  '92 
April  16,  '92 

n 

Mar.   17,  '92 

" 

July    21, '92 

Dec.  14,  '93 

a 

Dec.     7,  '93 
Sept.  19,  '93 

n 

Dec.  31,  '05 
April  15,  '93 

In  trust. 

n 

u 

May   22,  '93 
Feb.   15,  '92 

In  trust. 

n 

a 

Dec.  31,  '05 
Feb.   13,  '93 

Dead. 

u 

n 

Dec.  22,  '93 

n 

Mar.   29,  '05 
Jan.     21,  '05 

In  trust. 

ti 

u 

Jan.     28,  '05 

a 

Feb.   17,  '05 

ti 

May     6,  '05 

In  trust. 

il 

July    17,  '05 
Oct.     4,  '05 

n 

a 

Aug.     5,  '05 

n 

Jan.     24,  '07 
Mar.   15,  '07 

it 

Jan.      8,  '07 

7—54 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 
drafts, 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre:  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
de  trai-      cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

tes,  etc.,|     en  cas  de  traite,  etc.,  mpayee. 

im- 
payées. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
anse  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  fèrward. 


Best,  G 

Benjamin,  F.  P 

Benard,  L 

Bernadet,  R 

Bernadet,  Germaine 

Beaucage,  Z 

Bloom,  S 

Brissette,  H.,  Rev 

Bourguignon,  Malvina.  .. 

Barry,  J.  A 

Bourguignon,  Malvina. . . 

Burland,  G.  H 

Bourguignon,  Malvina... 

Bélanger,  Azilda 

Berthelot,  Marie  J. .  ! . . . 

Bain,  A 

Barrette,  M.  Louise 

Boy  ce,  Catherine 

Brophy,  D 

Bourbonnais,  Louise 

Burns,  Eleonore  A 

Beaulieu,  Avila 

Boudrias,  Hélène 

Bolton,  F..... 

Babson,  Fannie 

Bouché,  T 

Beauchamp,  Leopoldine. 

Bélanger,  N 

Brossard,  L 

Beaudry,  Justine 

Beauchamp,  J.  C 

Barré,  J 

Brisebois,  Adelma 

Boyd,  H.  W 

Brown,  G.  P 

Brown,  A.  H 

Beauchemin,  Cécilia. . . . 

Brown,  W.  G 

Bentley,  Lizzie 

Blair,  J.  B 

Brown,  W.  S 

Biggins,  Mary  E 

Baile,  A.  McKee 

Benard,  L 

Barryro,  F 

Biffin,  C 

Bourassa,  Délisca 

Beauchamp,  Marie  A  — 

Belcourt,  J.  E 

Bissett,  A 

Bôyer,  J.  F 

Bryant,  A.  E 

Beaulieu,  Rose  A 

Burriss,  Frances 


Car  lied  forward. 


$    cts. 
11,087  30 

1  43 

4  72 
40  93 

1  21 
1  24 
9  99 
1  67 
35  21 
1  78 

5  60 
1  70 

35  14 

3  27 

6  26 
9  58 

1  18 
98  90 

4  27 
6  04 

144  56 
6  76 

5  51 

2  87 
9  12 

29  53 

3  42 
2  62 
2  63 

2  18 

3  76 

8  59 
2  50 
2  49 

1  44 

4  44 

2  45 
2  42 

9  87 
2  91 
2  46 
4  34 

1  66 

2  95 
1  58 

20  56 

3  48 
1  51 
1  58 
1  40 

21  30 

4  19 
1  43 
4  37 

6  62 


Montréal. 

Varennes. 
Montréal . 


11,686  92 


Cote  des  Neiges. 

Montréal 

Côté  St.  Paul.... 
Montréal 


St.  Martin. 
Montréal.. 


Savage  Mills. 
Montréal 


St.  Vincent  de  Paul. 

Lachine 

Montréal 


St.  Laurent. 
Ottawa 


Laprairie . 
Montréal. 


Unknown. 
« 

Montréal . 


Unknown. 
Montréal . 


St.  Bruno!. 
Terrebonne . 
Montréal . . . 


St.  Laurent. 
Montréal . . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  eonnus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Mar.  13,  '06 
Dec.     6,  '07 

« 

Nov.  23,  '07 

In  trust. 

a 

Dec.  22,  '05 
Dec.  22,  '05 

« 

Jan.    19, '07 
May   11,  '07 

In  trust. 

tt 

In  trust. 

M 

Dec.  31,  '06 
Oct.    30,  '07 
July    19,  '07 

il 

In  trust. 

" 

(( 

Oct.    30,  '07 
Oct.    25,  '07 

il 

In  trust. 

n 

Oct.    30,  '07 
June    30, '07 

II 

" 

Sept.  30,  '07 

In  trust. 

" 

July    18, '07 

"          

Sept.  30,  '07 

. 

Il 

Nov.  30,  '07 
Nov.    9,  '06 

a 

Mar.  30,  '07 

" 

Dec.  20, '07 

» 

" 

June    30, '07 

" 

Dec.  21,  '99 

"              

Sept.  20,  '02 

n 

Jan.      2,  '94 

n 

Oct.    18,  '02 
Mar.  11,  '03 
May     9,  '94 

x   a 

Mar.  27, '02 
May   19,  '94 

n 

Jan.     23, '94 
Aug.   22,  '02 
May   30,  '02 
Aug.   10,  '95 
Oct.      5,  '95 

n 
it 

Aug.     6.  '95 
Oct.    29,  '02 
May   15,  '95 
Oct.     8,  '02 
June      1,  '95 

" 

Mar.  23,  '95 

- 

n 

Oct.      3,  '02 
Feb.   11,  '03 

n 

June    15, '94 
Dec.  22,  '03 

n 

May  29,  '95 
Oct.    24,  '04 

ti 

Oct.    13,  '03 

n 

May     5,  '03 
Mar.     7,  '01 
Oct.    11,  '95 

a 

Dec.  22,  '03 
Mar.  31, '96 

Dec.  18,  '96 

7-54J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

Ac. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor- 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
on  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forvvard . 


Byrne,  T 

Brewer,  J 

Beattie,  J 

Brais,  Eugénie 

Barré,  E 

Brennan,  M 

Buteau,  Edwidge 

(Boyle,  J 

iBarnett,  R 

Barnard,  CA.  and  H.  A.  Hutchins 

iBoudreau,  H 

;Bergoyne,  Amanda 

:Brown,  E 

jBrown,  T.  M.  and  Gould,  J.  D. 
JBrossard,  Gertrude 

Betournay,  Melina 

Bayard,  F.  &  Co 

''■  Bélanger,  A 

Bartle.  G.  R 

JBeaudoin,  Melina 

Bayley,  H 

Bellinger,  E 

Boudreau,  H 

Burke,  E 

Brunet,  J 

Burnside,  J 

Bedbrook,  E 

Brunet,  Bertha 

Baker,  J.  D... 

Boulet,  R 

Bowe,  Katie 

Burgess,  J.  N — 

Belle,  E 

Bourdon,  Dr.  J.  H 

Barbow,  E.  A 

Barry,  Ellen 

Beckles,  Augusta 

Bell,  W.  C 

Bowden,  H.  E.  &  A.  G 

Bisson,  F # 

Bourret,  Gatherine 

Buskinpin,  R.  R 

Boire,  C 

Bodfish,  Ruth 

Baird,  J 

Bremer,  Jessie 

Brodie,  R 

Brown,  G.  S. . .  : 

Breard,  G 

Brennan,  J 

Bashaw,  W.  P 

Beaudoin,  Melina 

Bolger,  J.  J 

Brecker,  Annetta 


$    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé*  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


%    cts 


Carried  forward. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
11,686  92 

1  30 

6  59 
44  16 

3  06 

1  77 

7  35 

2  45 
2  24 
2  24 

43  86 

6  68 
1  28 

7  46 
1  89 

4  46 

1  82 

2  54 
16  73 

1  51 
7  46 
1  71 
1  57 
1  56 
1  66 
1  36 

5  31 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


St.  Hilaire. 
Montréal... 


Longueuil . 
Montréal. 


Unknown. 


Montréal. 


St.  Joseph,  Que. 

Montréal 

Vaudreuil 

Montréal 


1  95 


40 

38 

18 

40 

88 

45 

20 

11  59 

18  57 

1  42 

1  77 
5  12 

2  70 
1  83 
5  08 
4  06 


Calumet 

Montréal  West 

Cote  des  Neiges  Road 
Montréal 


Longueuil 

Unknown 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

St.  Frs.  de  Sales. 
Montréal 


Lachine.. 
Montréal. 


11,983  13 


Longueuil. 
Montréal. 


UN C LAI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


853 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last! 
transaction,! 

or  date  of   i 
issue  of  un-  | 

paid  draft,  !  Unpaid  draft  s,  &c.,J 
&c.  where  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 


Agence 

ou  la  dernuère  I     dernière     | 

faite,  ou  agence  i  ou  date  de  i 

de  l'émission  de  l'émission  de] 

la  traite  la  traite  im-j 

impayée,    etc.      payée,  etc.  j 


Date  de  la  j  Traite,  etc.  .impayée,!  Observations. 

ou  payable.         Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

de  la  banque. 


Head  office 


Mont  h  Year 


Aug.  24, 

Mar.  19, 

Jan.  28, 

Nov.  13, 

July  9, 

June  15, 

Feb.  11, 

lOct.  28, 

* Jan.  11, 

iJuly  26, 

jAug.  31, 

Uune  4, 

lOct.  5, 

JDec.  28, 

ISept.  7, 

IJuly  27, 

iOct.  2, 

!Nov.  23, 

June  30, 
Nov 


30,  '97 


July  16, 

June  1, 

July  13, 

Sept,  7, 

Oct.  12, 
Sept.    4, 

June  10, 

Dec.  24, 

Dec.  14, 

Mar.  15, 

Sept,  9, 

Aug.  21, 

Mar.  8, 

Mav  2, 

Dec.  16, 

July  26, 

Aug.  5, 

Oct.  15, 

July  9, 

Aug.  10 
Nov 
June 
July 
June 
Aug. 
Nov 

Dec.  22, 

Mar.  18, 

Nov.  29, 

Jan.  16, 

Dec.  31, 

Mar.  26, 

July  16, 

July  19, 


In  trust, 


iln  trust. 


In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

4c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


N'a  me  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Baker,  B 

Brisson,  Marion 

Bastien,  L 

Barrett,  W 

Bricker,  Madona 

Boyer,  L 

Beaudoin,  N 

Bowie,  D.  E 

Bidwell,  Katie  L 

Boivin,  Ruth 

Bélanger,  Malvina 

Bonenfant,  A 

Brown,  W.  F 

Brault,  Emélie 

Byrne,  A.  M 

Bermedge,  Ellen 

Barrie,  Mary 

Binns,  J.  E 

Burnett,  Laura  E 

Bourassa,  H 

Beauregard,  Aimé 

Briggs,  G.  N.  &  Briggs,  E 

Bartow,  Emma  A 

Beaupré,  Blanche 

Brais,  L.  A 

Brosseau,  T 

Clark,  W.  R 

Carroll,  T 

Curran,  Ellen 

Connolly,  Bridget 

Conseil  Central  de  Tempérance. 

Cni8ack,  W 

Cuthbert,  J 

Chevalier,  Eliza 

Carré,  Marie 

Clark,  W 

Cholette,  Rev.  F 

Clark,  O.  H.  E 

Cohen,  L 

Canada  West  Mining  Co 

Cameron,  A 

Carroll,P 

Conover,  Evelyn 

Carter,  E 

Clifford,  Milcha 

Carter,  Mary  E 

Cain,  J 

Carlysle,  J  &  W.  C 

Clancy,  Margaret 

Clark,  J 

Charron,  C 

Church,  Sarah 

Clarke,  J 

Clark,  Octavia 


Carried  forward. 


$    cts. 
11,983  13 

2  98 

4  45 
1  42 

3  52 
1  59 
6  73 
1  94 
1  58 
1  09 
1  36 

3  85 
28  71 

5  79 
1  83 
1  40 

1  81 

4  40 

5  61 

6  05 

2  06 
2  70 
5  40 
1  53 

1  41 

2  37 
2  10 

53  64 
419  96 
107  84 
537  06 

51  40 

7  54 

28  35 
17  38 
12  18 

4  19 
4  49 

8  56 
25  16 
23  83 

151  94 
4  05 

9  56 
16  59 

4  37 

29  40 

5  66 
25  11 

2  25 
5  57 
2  76 
12  13 
2  97 
8  50 


Montréal . 
Unknown. 
Montréal. 


Ste.  Thérèse 

Charlemagne 

Montréal 

Sault  au  Récollet. 
Montréal 


Vercheres . 
Unknown. 
Montréal.. 


Sorel 

Côte  St.  Luc. 
St.  Polycarpe. 
Montréal 


Unknown . 
ce 

Montréal . 


Korkshire,  Eng. 
Montréal 


Unknown. 
Montréal. 


13,669  25 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  drafts,  &c. 
where  payable. 

Traite,etc.,impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  daed  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Head  office . 


Month  Year 


Dec. 

Nov. 

Nov. 

May 

Dec. 

Jan. 

Aug. 

Nov. 

Mar. 

May 

July 

Mar. 

Aug. 

May 

Sept. 

June 

Dec. 

June. 

May 

May 

Feb. 

May 

May 

Mar. 

Aug. 

May 

Dec. 

Mar. 

Nov. 

Oct. 

May 

July 

Jan. 

Dec. 

Aug. 

Mar. 

June 

Oct. 

Dec. 

Aug. 

Aug. 

Oct. 

Feb. 

Oct. 

June 

July 

May 

July 

May 

June 

Apr. 

Aug. 

Aug. 

July 


30,  '04 
21, 
15,  '99 
30,  '99 
28,  '99 

6,  '04 
21,  -99 

23,  '00 
15,  '01 

1,  '04 
30,  '03 

1,  '00 

24,  '00 
12,  '99 

26,  '99 
10,  '99 

23,  '99 

24,  -01 

19,  '06 

28,  '00 
3,  '00 

20,  '03 
23,  '99 

10,  '99 
2, '99 

29,  '99 
26, '51 
19,  '52 
17,  '56 

5,  '57 
10, '62 

17,  '63 
13, '63 

7,  '65 

2,  '70 
4, '70 

12,  '66 
2,  '71 

11,  '72 

6,  '72 
6,  '72 

11,  '72 

2,  '72 
1,72 

28,  73 

3,  72 
23.74 

18,  '66 

25,  75 

27,  77 
14,  74 

2,77 
1,78 
1,  '69 


In  trust. 


In  trust. 


In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

Arc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Costella,  Mary  A 

Cousineau,  Euclide 

Collins,  Annie 

Cook,  J.  S 

Cowan,  A 

Choquette,  C -. 

Crawford,  Victoria 

Curran,  J 

Cleary,  Catherine 

Cunningham,  Elizà 

iCantin,  T 

iCreed,  M.  H 

Carroll,  M.  D 

ÎCurtis,  J.  W 

jCooper,  Jane 

Cook,  Alb 

jConroy,  His  Excellency  the  Right 

j        Rev 

'Coffin,  Lucie 

Courtney,  A 

Carlysle,  F.  E... 

Crawford,  Victoria 

Cairns,  Agnes  B 

Craig,  C 

Clarke,  J 

i  Chaswin,  J.  N 

-Conogham,  J.  N 

|  Clark,  A.  H 

j  Carme),  L.  A.  E 

;Chafïey,  Catherine 

iChefïer,  T 

Cartwright,  Isabella. 

Corriveau,  C.  J '. 

Coderre,  T 

Cross,  A.  T 

Clarke,  Letitia  J 

Cairns,  May 

Cholette,  Henriette 

Court,  J 

Carroll,  Catherine 

Cadotte,  A 

Cowan,  H.  T 

Clark,  F 

Cercle  Agr.  de  la  Miss,  de  l' Asc 

Casier,  Mary  E 

Corbeil,  U 

Charbonneau,  Antoinette 

Covernton,  F 

Chopin,  Léonie 

Creighton,  Ellen 

Cholette,  A 

Crepeau,  O 

Crathern,  J.  C 

Cooke,  J 


$    cts. 
13,669  25 

39  17 

1  77 

1  26 
9  23 

2  90 
62  34 

5  44 
,  3  03 
138  36 


4 
2 
4 
1 
1 
3 

23  50 

1  99 

6  11 
3  24 
1  85 

7  35 

1  38 

3  33 
18  65 

5  90 

2  19 
9  92 

4  83 

5  41 

11  18 
2  46 

237  75 
2  60 

12  31 
79  73 

1  14 
36  32 
11  37 

1  68 
69  83 

1  97 

1  17 

2  01 

8  01 

24  88 
1  83 
1  70 
1  55 

1  21 

6  27 
24  78 

2  24 

3  50 


Montréal 

Ste.  Geneeviève 

Montréal 

<< 

<( 

Unknown 

Montréal 

st.  Eiézai.. V. '.'.'.!!!!!! 

Montréal 

u 

Unknown 

Montréal 

u 

u 

(i 

St.  Polycarpe 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

Ste.  Justine  de  Newton 

Montréal 

Chambly  Canton 

Montréal 

« 

Shawbridge 

L'Ascension 

Montréal 

Sault  aux  RécoDets... . 

Longueui) 

Montrea) 

Sault  aux  Récollets... . 

Montréal 

Ste  Justine  de  Newton. 
Montréal 


Carried  forward 


14,595  08 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite 
impayée,  etc. 


Head  office. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 


Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc 


Month  Year 


June  3, 

Dec.  31, 

Sept.  24, 

Dec.  16, 

Nov.  25, 

Mar.  6, 

Sept.  30, 

July  5, 

June  15, 

Aug.  17, 

Jan.  20, 

Dec.  10, 

May  9, 

Apr.  27, 

July  4, 

Aug.  18, 


Dec. 

July 

Aug. 

Feb. 

Oct. 

May 

Dec. 

April 

June 

Sept. 

June 

June 

Dec. 

July 

Dec. 

Nov. 

May 

May 

June 

Oct. 

June 

July 

Mar. 

May 

Sept. 

July 

July 

June  ' 

Dec. 

Nov 

Nov. 

Dec. 

June 

June 

Sept. 

Dec. 

May 


13,  77 
4,  '84 

30,  '75 

19,  '81 
1,  '79 

28,  '06 
24,  '79 
15.  79 

15,  '80 
17,  '85 
30,  '82 
30,  '83 

29,  '82 

23,  '81 
22, '06 

24,  '85 
16, '85 

16,  '86 

20,  '86 

4,  '05 
12,  '06 
22,  78 

30,  '06 
9,  '04 

14,  '05 
10,  '06 
24,  '06 
16,  '05 
11, '06 
27,  '05 

5,  '81 

6,  '06 

7,  '06 

10,  '06 
15, '06 

4,  '85 

11,  '82 


Unaipn  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite, etc. .impayée 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


In  trust. 


Dead. 


In  trust. 


In  trust . 


In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings.Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  tra- 

tes.etc, 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  f orward . 


Chisholn,  T.  J 

Cleary.  P.  J 

Cooke,  G.  L 

Colquhoun,  Victoria 

Charest,  Henriette 

Craik,  R.  &  Mary  F.  Howden  &  J. 

Howden 

Crevier,  D 

Canton,  Emile 


Castle,  J 

Clark,  Mary  N 

Clément,  O 

Charbonneau,  I 

Cartier,  G 

Cofïey,  Nellie 

Chenier,  C 

Conroy,  T 

Costello,  D 

Coveney,  Catherine 

Covernton,  Charlton  J.  &  Co. 

Connors,  M 

Clirney,  Bessie 

Campbell,  Julia 

Courteau,  F 

Carney,  Margaret 

Comité  de  l'Eglise  Italienne.. 

Cantin,  A 

Cunningham,  Maria 

Coburn,  Mary 

Cooper,  F 

Cassant,  Philoméne 

Cyr,  Rose  D 

Charbonneau,  E 

Cook,  Emily 

Cardinal,  X 

Cruthlors,  G 

Crepin,  E 

Cléroux,  Rosanna 

Connelly,  Annie 

Côté,  Emma 

Chapleau,  N 

Charbonneau,  Eva 

Charbonneau,  E 

Carroll,  J 

Cordeau,  W.  Z 

Chelland,  W 

Campbell,  W 

Chaput,  Délia 

Carter,  Elizabeth 

Carson,  G 

Chester,  Whilhelmina 

Côté,  Marguerite 

Cameron,  CM 


$    cts, 
14,595  08 

4  08 

5  90 
5  62 

4  04 
11  52 

22  51 

5  11 
43  92 

25  63 
1  99 
3  13 

1  58 
249  10 

2  22 
8  33 

1  93 

2  89 
129  85 

1  97 

85  58 

1  36 

3  21 
1  82 

1  51 
66  52 

2  51 

1  16 
8  90 

2  03 
18  66 

11  69 
8  92 

10  97 

12  16 

1  85 

2  21 

3  48 
2  46 

77  28 

188  18 

48  21 

1  24 
34  48 

247  76 
703  05 

2  48 

3  30 

6  08 

1  75 
33  78 

2  60 
2  51 


Montréal 

«< 

u 

a 

Longue  Pointe 

Montréal 

Ste.  Anne  de  Bellevue . 
St.  Charles  de  Lache- 

naie 

Montréal 

St.  Albans,  Vermont. . 

Montréal 

Côte  des  Neiges 

Montréal 

u 

II 

Unknown 

Montréal 

u 

St.  Vincent  de  Paul. 

Montréal 

u 

Huntingdon,  Que 

Montréal 

Terrebonne 

Montréal 

u 

Côte  des  Neiges 

Montréal 

Chateauguay 

Montréal. 

u 
II 

Unknown 

Montréal 

St.  Vincent  de  Paul.... 
Montréal 

u 
it 

u 
Unknown 


Carried  forward . 


16,726  10 
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, 

Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remakes. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite , etc.  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head^  Office 

Feb.   23.  '79 
Dec.  28.  76 
Jan.    31, '07 
June    20,  '82 

<< 

Nov.    1,  '84 

«      

Dec.     6,  '78 

' 

« 

June    30,  05 

" 

Mar.  10,  '05 

« 

July    12,  '05 
Dec.  15,  '86 

« 

Juue    19,  '85 

it 

May   23, '86 

In  trust. 

a 

Apr.    19,  '85 

" 

Dec.  17,  '03 

" 

Mar.  14,  '04 

a 

Dec.     1,  '05 

In  trust. 

" 

Mar.  21,  '06 

a 

Mar.  31,  '87 

" 

Dec.  11,  '04 

" 

Aug.  20,  '06 

" 

Oct.      2,  '06 

M 

Aug.   12,  '06 
Sept.  15,  '05 
Feb.     7,  '07 
Oct.    10,  '06 

Jan.    19,  '06 
Oct.    21,  '07 
June   22,  '86 
Apr.    26,  '87 
Nov.    5,  '88 
July    26, '05 
Feb.  6,  1900 
Nov.  21,  '07 

a 

Sept.    8,  '05 

u 

Oct.     8,  '07 
Apr.    23,  '07 

it 
a 

Apr.    10,  '88 
Oct.    14,  '07 
Dec.  29,  '04 
Mar.  30,  '06 

a 

Mar.   20,  '07 
Oct.      1,  '13 

a 

Jan.     15,  '07 
Mar.  31,  '07 
Mar.  31,  '07 

[n  trust. 

a 

In  trust. 

" 

u 

Apr.    28,  '88 
Apr.    13,  '89 
July    15,  '89 

a 

July    31,  '90 

a 

Sept.  25,  '90 
Oct.    11,  '90 

a 

Feb.     7,  '91 

860  DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

(Irait  s. 

4c, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  L'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

DraftorBill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balance 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

S    cts. 

16,726  10 

16  93 
68  82 

2  77 
1  18 

3  57 

1  76 

2  12 

3  47 
1  31 
9  23 

3  18 

4  13 

Montréal 



Clément,  Exélia 

u 

Sorel 

Coulson,  Elizabeth 

Montréal 

« 

« 

« 

« 

Capistrand,  Parmelia 

« 

127  16 
8  60 
2  31 

"        

Tollin,  N 

u 

« 

Cross,  J.  M 

2  28 
2  24 
2  08 
2  44 
5  98 

13  11 
21  56 

2,805  69 

7  14 
2  78 

14  94 

15  09 

2  21 

3  86 

2  87 
94  72 
15  96 

5  72 

3  74 

5  76 

8  41 

6  08 

4  08 
4  08 
1  61 
1  42 
4  08 
8  64 

7  27 

1  59 
4  66 

3  18 

2  14 
10  94 

1  33 

1  77 

4  07 

2  45 

" 

" 

Clift,  C 

Unknown 

Commercial  M.  Ben.  Soc 

Montréal 

Caverhill,  Pannie  E 

Worcester,  Mass 

Montréal 

« 

Cousineau,  Elizabeth 

Caledonia  Springs 

Corcoran,  R.  E 

Montréal 

Campbell,  F.  T... 

Unknown 

Coupai,  S 

St.  Jovite,  Que 

Coulson,  R.  B 

Montréal 

Cooke,  Elizabeth  B 

Campbell,  F 

« 

« 

Campbell,  F.  W 

Unknown 

Charbonneau,  F 

Montréal 

Cleary,  A.  E 

Corp.  Epis.  Cath.  Rom.  de  Valley- 
field 

Valleyfield 

Cave,  Mary 

Montréal 

Chénévert,  Berthe 

Clerk,  E.  A... 

« 

Clerk,  E.  A... 

« 

Craven,  Mary 

Longueuil 

Cahalane,  Jane 

Montréal 

Clerk,  E.  A 

<< 

a 

Pointe  Claire 

Callaghan,  F. 

Montréal 

Clément,  W 

n 

Clermont,  J.  P.  B.,  Rev 

St.  Lin,  Que 

Cunningham,  Agnes 

Montréal 

Childs,  H... 

<( 

Cousedine,  T.  B 

« 

Clerk,  E.  A 

" 

Chaffee,  H  F 

u 

Carried  forward 

20,090  61 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc.,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

* 

Head  office 

Feb.   24,  '91 
May     16, 91 
Feb.     1,  '94 
Aug.    16,  '95 
Dec.   10,  '91 
Sept.  12,  '91 
Nov.  10,  '88 
July    24,  '91 
Apr.      2,  '07 
Nov.    2,  '07 
Sept.  11,  '07 
Oct,      9,  '92 
Dec.   21,  '06 
Nov.  29,  '07 
Jan.     12,  '07 
Jan.     12,  '07 
Feb.   22,  '07 
Dec.  22,  '93 
Jan.    30,  '92 
Jan.     19, '07 
May    22,  '07 

a 

Mar.   15,  '07 
June    30,  '07 
Sept.  23,  '93 
Sept.  14, '93 
Julv      7,  '93 

a 

Mar.     5,  '91 
Nov.  21,  '92 

Dead. 

« 

« 

Feb.     9,  '93 
Jan.      9,  '94 
Aug.     5,  '05 

a 

Jan.      2,  '03 
April    9,  '94 

In  trust. 

" 

"              

May     5,  '02 

« 

Mar.  21,  '03 

"              

April  25,  '99 

a 

Feb.   22,  '99 

" 

Sept.  18,  '03 

In  trust. 

u 

"     18,  '03 
"     19,  '94 

« 

" 

« 

Julv      6.  '99 

In  trust. 

Sept.  18,  '03 

a 

Nov.  15,  '93 
Sept.    5,  '94 

« 

" 

u 

May    29,  '94 

s< 

" 

"       6,  '99 

" 

Nov.  12,  '03 

" 

Sept.     1,  '94 

■ 

"          .... 

Aug.    27,  '03 

" 

April  24,  '95 

M 

Sent.  18.  '03 

In  trust. 

June      Z,  '99 

862 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Montréal  City,  and  District  Savings  Bank — 


Xo.  of 

unpaid 

drafts, 

«ko. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Curran,  D.  O 

Cummins,  H.  M 

Chandler,  F.  C 

Corbeil,  M 

Chandler,  G.  H 

Cook,  W 

Callaghan,  Katie 

jCôté,  Hortense 

jCousineau,  Célina 

|Calder,  Mary  A 

jCharlebois,  A 

Campbell,  Annie. 

'Creed,  W.  H 

,Charpauny,  Mathilde 

Campbell,  Katie 

Carroll,  P 

iChapleau,  J.  R 

:Chnshohn,  Mary  E 

'Charette,  Marie 

Colqwhom,  P 

jClark.R 

jCharlton,  R.  L 

'Caplan,  L.  and  Shapiro,  B. 
;Cookson,  W.  M 

Crevier,  Georgiana 

Carrière,  H 

Clemens,  Wannie 

Cullens,  J 

jCarroll,  Mary 

Campbell,  C 

Curran,  T.  J.  J 

Cuthbert,  W.  R 

Campbell,  W.  H 

Cooper,  W.  A 

Corley.E.  H 

Cressé,  L.  G.  A 

Culver,  J.  W 

Chartrand,  P 

Chapman,  W.  H 

Cleaver,  H.  S 

Cane,  Mary  E 

Croser,  Mary 

Caron,  J.  A..* 

Charpentier,  T 

Connolly,  E 

Champagne,  T 

Caron,  Emma 

Cécile,  Parmilia 

Cox,  Agnes 

Carlson,  Ida 


Cantlie,  G.  S 

Collerette,  Délia... 
Cardinal,  Prescille. 
Coupai,  A 


(  îarried  forward 


$    cts. 


20,090  61 

1  43 

2  02 

2  09 

3  80 

1  61 

15  48 

1  50 

1  30 

21  89 

3  97 

3  19 

13  99 

1  34 

3  62 

1  83 

2  46 

28  65 

3  12 

21  08 

1  66 

1  52 

9  66 

1  36 

1  34 

6  02 

3  07 

3  95 

2  30 

1  56 

11  15 

1  53 

3  89 

'   10  01 

3  39 

3  19 

5  19 

1  33 

3  35 

2  20 

2  97 

1  56 

23  76 

2  10 

î  93 

1  77 

1  24 

33  42 

1  32 

5  09 

2  60 

5  59 

1  51 

2  04 

5  87 

20,395  42 


Montréal 

Granby,  Que 

Montréal 

St.  Léonard  P.M 

Montréal 

Ste.  Dorothée,  Que. . . 

Montréal 

"         

St.  Ignace 

Unknown 

Montréal 

::    :::::::::::: 

Unknown 

Montréal 

M 

Longueuil 

Unknown 

u 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

New  York 

Unknown 

Montréal 

Ste.  Rose 

Unknown 

Mallorytown,  Ont 

Montréal 

Cote  St.  Paul." Y.':'.'.'.. 

Montréal - 

« 

<< 
<< 

St.  Vincent  de  Paul. . . 

Ste.  Geneviève 

St.Michel  de  Napierre- 
;    ville 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  863 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Feb.  27, '03 

« 

Sept.  19,  '01 
Aug.   27,  '94 
Sept.  20,  '01 

n 

Feb.     5,  '92 

[n  trust. 

n 

Oct.      3,  '02 

u 

Aug.   28, '02 
July    16, '03 

a 

May   20,  '20 
"     13,  '04 

n 

Dec.  31,  '04 

« 

"     3u, '02 

In  trust,  dead. 

« 

April  24,  '02 

u 

Oct.    19,  '95 

u 

"     16, '95 
Sept.    5,  '01 
Dec.     9,  '01 
Sept.    9,  '02 
Feb.  26,  '00 

"             

Sept.  21,  '96 

" 

"     24,  '96 

" 

Jan.    24,  '02 

" 

May   17,  '02 

In  trust. 

u 

April    4,  '01 
Dec.  31,  '04 
Sept.    8,  '96 
April    3,  '02 

II 

Sept.  18,  '96 
Nov.    4,  '01 

II 

Mar.  30,  '96 
June     2,  '02 

" 

"     21,  '02 

u 

Dec.  31,  '04 

Tutor. 

II 

II 

Nov.  12,  '06 
Feb.     2,  '96 
Jan.    16,  '04 
Aug.   17,  '01 
Oct.    14,  '04 
Sept.  17,  '97 
June     4,  '97 
Feb.   27,  '03 
Mar.  26,  '97 

II 
II 

Sept.    6,  '01 
Oct.      1,  '00 
Feb.   11,  '03 
June    30,  '04 

II 
II 

"     18,  '00 
Dec.     7,  '03 
June     7,  '97 

II 

Oct.    16, '97 
Feb.   11,  '97 
Oct.      7,  '04 
Jan.     19,  '98 

II 

Oct.    22,  '03 

! 

364 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

%    cts. 

20,395  42 

7  92 

2  01 

25  28 

55  30 
12  81 

7  13 
2  14 

1  41 

2  28 

3  83 
23  50 

2  97 

95  34 

5  18 

1  58 

1  58 
10  41 

2  51 

1  71 
7  00 

2  36 

43  22 
12  52 

7  22 

1  43 

2  75 

1  58 

2  58 
2  89 
5  43 
1  31 
5  02 
5  83 

56  65 

4  30 

44  09 
1  50 

68  51 

1  21 

2  42 

45  24 

2  30 
31  90 

3  75 
2  69 
2  90 

5  47 

2  64 
18  11 

3  89 

4  20 
12  53 

3  62 
1,022  40 

Courteau,  Mélanie 

Montréal 

Charlton,  Catherine 

a 

Cohen,  Lyon,  Levy,  Aaron 

a 

Coy,  W.  H 

« 

Clark,  W...                        

Cloutier,  G . . . 

Cameron,  Caroline 

Côté,  P.  A. . .                   

u 

Carter,  R.  L 

« 

Cohen,  J.  M 

Montréal 

Church,  R...                   

Cohen,  Lillie 

" 

u 

« 

Campbell,  0...            

u 

, 

Cuttle,  J.  A 

«( 

<< 

Kensington,  Que 

Montréal 

Clément,  E.  A 

" 

Cutler,  Mary  E 

(< 

Cholette,  P 

St.  Dominique 

Montréal 

Coupai,  Cam 

Ste.  Jovite 

Montréal 

<< 

» 

Caddy,  E.  A...                 

u 

« 

DeGolyer,  Kate 

^ie 

" 

« 

<< 

« 

" 

Daly,  D 

" 

U 

St.  Martin 

Unknown 

Decarie,  Marguerite 

Cote  des  Neiges 

Doherty,  T.  J 

Montréal 

Cote  des  Neiges 

DeGaspé,  Adélaïde 

Montréal 

« 

Delva,  C 

" 

<< 

" 

Unknown 

Coteau-du-Lac 

Montréal 

Carried  forward 

22,101  77 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  865 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse  - 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Nov.    2,  '98 
June    30, '04 

«< 

Sept.  12,  '98 
"     16,  '98 

In  trust. 

« 

u 

Dec.   24,  '01 

" 

April    6,  '00 

u 

Sept.    4,  '00 

tt 

May    10,  '99 

u 

June    17, '04 

tt 

Oct.    20,  '04 

u 

Sept.  14,  '04 

(( 

"       4,  '97 

II 

Nov.    8,  '04 

« 

Sept.    8,  '98 

(« 

Dec.   16,  '04 

« 

"     23, '98 

« 

Sept.  28,  '03 
Dec.     4,  '97 

In  trust. 

u 

u 

Aug.   25,  '00 

u 

Oct.    16,  '00 

ii 

April  24,  '00 
Jan.      4,  '99 

a 

Aug.   31,  '98 

n 

Nov.  24,  '99 
April  22,  '01 

u 

May     6.  '99 

tt 

"       25,  '99 
June    30,  '04 

n 
n 

Oct.      5,  '03 
Sept.  18,  '03 
Mar.  30,  '03 
Aug.    11,  '63 

tt 

June    23,  '64 

tt 

Mar.  17,  '69 
June    11, '67 

tt 

Apr.    21,  70 
Dec.   31,  '05 

u 

June    20, '05 
Mar.     1,  '04 
July      5,  '05 

u 

May   30,  '05 

tt 

June    11,  70 
Jan.    30,  71 
Feb.     8,  72 
June      3,  74 
Jan.     15,  74 
May     2,  '03 

u 

Jan.     15,  74 
Mar.     7,  74 

« 

ti 

Oct.    27,  77 
Oct.    23,  73 

it 

Jan.       2,  78 

ti 

Nov.    5,  75 
Aug.    24,  75 

In  trust. 

■41 

7—55 


866 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

«fec. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cin  qans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    et7. 

$    cts. 
22,101  77 

1  15 

1  55 
11  93 

3  13 
*      4  12 

2  83 
5  81 

-   3  52 

11  58 
2  16 
8  94 
1  85 

4  99 
8  44 

12  10 
1  84 

1  22 
38  37 

2  33 
2  74 

13  39 

4  95 

5  39 

2  61 
36  37 
21  69 

15  06 
1  35 

16  13 
7  92 

3  04 
5  72 

10  45 
1  81 

11  90 
1  70 

21  24 
1  74 

5  43 
7  35 

126  33 

1      4  17 

15  56 

30  54 
1  44 

6  03 
6  60 

31  52 
1  99 
1  81 
1  35 

155  77 
3  26 
3  09 

Desjardins,  E 

Montréal 

Destroismaisons,  G 

Danford,  P.  T. . . 

a 

Dansereau,  A 

a 

Douglas,  Margaret.". 

Cote  des  Neiges 

Denis,  J 

Montréal 

Dunlop,  J 

<< 

Duggan,  Ann 

« 

David,  A 

Laprairie 

DeBeaumont,  A 

Montréal 

Drugan,  J 

Dreschel,  F.   . 

<« 

Dion,  A. . .             

« 

Devine,  Ellen 

ii 

Dompierre,  Henriette 

k 

DeBellefeuille,  C.  H 

St.  Eustache 

Desjardins,  H 

Maisonneuve 

Dunn,  Katherine 

East  Stanbridge 

Davis,  Phemi.  M 

St.  Lambert 

Dussault,  E 

Montréal 

Decarie,  P.  C 

St.  Laurent 

Darling,  A 

Montréal 

Ducharme,  L 

Unknown 

Decary,  E.  R 

Montréal 

Desbois,  D.  L 

Dufault,  Rev.  0 

Ste.  Justine  de  Newto 

DeSerres,  G 

Montréal 

Daly,  Emma 

<« 

Donais,  H 

" 

Duboulay,  A 

ii 

Dreschel,  H 

« 

Dandurand,  R 

Canal  Ste.  Anne 

Desjardins,  E 

Montréal 

Descarries,  L 

Notre  Dame  deGrace 

Dagenais,  L 

St.  Vincent  de  Paul. . . 

Decarie,  J.  B.  &  Decarie,  J.  V. . . . 

Coteau  St.  Pierre 

Doherty,  J 

Montréal 

Dorval,  Lumina. . . 

Dwane  &  O'Brien 

Davidson,  W 

Davidson,  Margaret 

Demers,  J.  B. . . 

Dart,  Eliza  E 

St.  Lambert 

Davidson,  W 

Montréal 

Desrochers,  H 

Parc  Laval 

Denovan,  A.  C 

Montréal 

Dowdall,  J  . 

Demers,  A.  P 

• 

Davis,  M.  B 

Drummond,  Hon.  L.  T 

Decary,  A.  R. . . 

Duguay,  Herminie 

Terrebonne ; 

Darling,  Evelyn  M 

Montréal 

Decarie,  J.  L 

Notre  Dame  de  Grâce 

Carried  forward 

22,817  07 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  namcs  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représants  légaux,  en  tant  "que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Nov.  19,  '76 
Dec.     4,  '76 

n 

"       24,  '76 
Apr.    23,  '76 

May   27,  '79 

In  trust. 

n 

" 

tt 

June      1,  '80 
May   21,  '81 

Nov.  15,  '81 

n 
ti 

a 
n 

June      1,  '74 
"       24, '79 
May     7,  '78 
Dec.   19,  '06 
Nov.  27,  '06 
June      8,  '80 
Mar.   24,  '84 
"       29,  '06 
July    14, '06 
Mar.  15,  '06 

n 

Feb.     1,  '06 
Dec.     3,  '06 

In  trust. 

" 

" 

July    18,  '84 

u 

Sept.    3,  '06 

n 

Aug.     2,  '77 

June    22,  '05 

7,  '06 

n 

Feb.   27, '06 
Oct.      7,  '05 
Mar.  21,  '06 
July      3,  '06 

In'trust.                            * 

« 

■  u 

<< 

u 

" 

tt 

Aug.   22,  'u6 

" 

Sept,  20,  '06 
June    22,  '06 

In  trust. 

tt 

M 

Apr.    26,  '07 

" 

Feb.   26,  '07 
Feb.   20,  '07 

In  trust. 

<( 

"                    

July    11,  '07 

li 

Oct.    28,  '82 

" 

Dec.  28,  '86 

tt 

Sept.    3,  '75 

" 

5,  '85 

« 

Jan.     24,  '85 
Aug.    13,  '84 

tt 

Oct.    24,  '05 

« 

Apr.     4,  '07 

In  trust. 

M 

Aug.     3,  '07 

" 

Mar.  30,  '07 

«           ♦ 

Apr.     3,  '84 
Nov.    4,  '81 

(( 

Oct.    26,  '85 

il 

May   23,  '78 

II 

June    11, '05 

tt 

Feb.   15,  '05 
May     3,  '07 

tt 

Mar.   25,  '07 

7-551 


868 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


Nb.  oi 

unpaid 
drafts, 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Marne  of  Shareholder  or  Crcditor 
or  Pbrchaseï  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Dugas,  Rev.  A.  C 

Daly,  A.  H 

Delorme,  E 

jDubé,  E 

j  Durocher,  Rose 

j  Denault,  Victoria 

!  Donovan,  F.  E . . . 

jDumont,  J.  O . 

j  Dupuis,  Antoinette 

j  Donnelly,  Eliza 

!  Duhamel,  J.  A 

i  Desjardins,  J.  C 

;  Daoust,  Cécile 

;  Desnoyers,  F.  X 

i  Daigneault,  Elizabeth 

;  Davies,  Rev.  W 

I  David,  M 

i  Dumphy ,  M 

jDoyle,  W.  A.... 

!  Descarries,  Marie 

;Doucet,  H.  G 

]  Driver,  E 

•  Desmarais,  H 

Daoust,  T 

■  Dupré,  Délia 

!  Doomay ,  M 

i  Davis,  Hannah 

!  Dubois,  W 

j  Dugan,  S.  W 

!  Deguire,  A 

i  Durana,  Philomène  L 

;  Dunn,  Joséphine 

î  Desmarteau,  D 

i  Donovan,  F 

'  Duquette,  N 

'  Davis,  Miss  G 

Dufault,  S 

'  De  Montgolfier,  L 

.  Dagenais,  L.  W 

Drysdale,  H 

,  Deslauriers,  Alexandriene 

i  Daigneault,  Eva 

j  Doherty  T.  J.  and  Gauthier,  Thos 

:  Demers,  Dorila 

;  DeSalaberry,  R 

;  Devine,  Tessie  A 

I  Day,  E.  &  DeBlois,  A 

',  DeBellefeuilleJAngelique 

Davidson,  K.  S 

;  Delorme,  M 

Drysdale,  A.  C 

DeLorimier,  A.  E 

Desnoyers,  Lucie 

Davidson,  Marie  A 


Carried  forward. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

puis cinq  ans 

et  plus. 

$    cts. 

22,817  07 

1  14 

5  15 

3  63 

4  30 

2  00 

1  18 

7  50 

1  19 

1  43 

2  06 

1  63 

71  62 

1  52 

1  33 

1  43 

1,338  88 

1  87 

796  24 

6  82 

1  82 

2  00 

1  75 

1  34 

1  23 

1  22 

9  41 

6  31 

3  82 

1  60 

6  17 

8  02 

3  22 

2  71 

5  47 

2  83 

16  45 

4  69 

77  13 

9  91 

53  45 

1  31 

1  42 

244  59 

2  77 

1  70 

1  56 

3  88 

46  05 

2  02 

3  02 

7  87 

11  38 

.  4  03 

3  15 

25,623  29  , 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St.  Clet.  Que. 
Montréal 


Chambly  Bassin. 
Montréal 


Ascension    Lac  Mont- 

Montreal 

Rawdon,  Que 

Unknown • 

Montréal 


Notre  Dame  de  Grâce 
Montréal 


Montréal. 


Côte  des  Neiges 

Montréal 

Côte  St.  Paul... 

Longueuil 

Montréal 

Lachine 

Montréal  West. . 

Unknown 

Montréal 


Côte  St.  Antoine. 

Montréal... 

Vaudreuil 

Montréal.. 

Longue  Point .... 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency,  j  issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  cftafts,   &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  lea  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Nov.  16,  '07 

« 

June      1,  '06 

« 

Sept.    7, '81 
June    13, '87 
Mar.  26,  '87 

u 

Aug.     8.  '07 

Nov.  12,  '07 
Oct.      1,  '07 

« 

Dec.  27,  '07 

<< 

Nov.    7,  '87 
Apr.    25, '07 

u 

June    10, '07 
July      2,  '07 

In  trust» 

"         

Mar.  13,  '07 

Oct.    12,  '07 
June    30, '07 
Jan.    25, '88 

il 

July     4,  '88 
Nov.  23,  '87 

Curator. 

" 

« 

Apr.      4,  '88 

Dec.  20,  '88 
Nov.    2,  '88 

u 

Sept.  21,  '07 

« 

May   22, '07 

u 

Nov.    8,  '07 
Dec.  31,  '07 
June    26,  '89 

"         

July      9,  '89 

*~ 

" 

June      6,  '07 

« 

Dec.  31,  '  6 

u 

Feb.     4,  '89 
Mar.  26,  '90 

H 

Nov.  12,  '89 
Jan.    30, '91 
Aug.   29,  '91 

U 

May    13, '05 

"                   

April    9,  '92 

- 

"                   

July      7,  '92 

" 

Dec.   19,  '92 

"                   

May   30,  '05 

M 

Feb.  18,  '05 

"                 

April  25,  '05 

" 

Mar.  31,  '92 

Nov.  18,  '93 

Trustées. 

" 

u 

Oct.    18,  '93 
April    4,  '93 

In  trust. 

" 

a 

Oct.    31,  '91 

a 

April  14,  '05 

"              

Sept.  17,  '02 

U 

June    30,  '03 
Sept.    3,  '02 
April  12,  '02 
Feb.   22,  '94 
Mar.   17,  '93 

870 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 
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Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


Xo.  of 
unpaid 
drafts, 

A 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  lor 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 

25,623  29 

1  89 

11  67 

1  59 

15  22 
6  21 

6  65 
56  29 

9  09 
13  41 
1  53 
5  47 
1  45 
1  83 

1  91 
5  88 
9  51 

27  05 

3  94 

4  03 

16  49 
13  43 

7  15 

2  71 

5  07 

2  51 

3  21 
1  50 

1  55 

2  40 

3  40 
1  50 

1  56 

5  65 

6  95 

2  57 
1  96 

1  45 

2  24 
6  52 
1  28 
1  72 
1  42 

6  01 

1  39 

2  96 
2  16 

4  76 

7  19 

5  02 
2  13 
1  69 

5  09 
24  68 

6  98 

Daniel,  Janet  . 

Montréal 

Daly,  Isabella 

" 

Dagenais,  Emilie 

Côte  des  Neiges 

Montréal 

Dussault,  J 

Terrebonne 

Delisle,  Aug.  and  Arthur 

Montréal 

DeLorimier,  A.  E 

Dougall,  F.  E  .. 

<< 

« 

Drolet,  G.  A.. 

« 

Dwyer,  E.  J.. 

Back  River 

Caughnawaga 

Décarie,  B 

Coteau- St.  Pierre 

Montréal 

Doull,  Jane. . .           

Unknown 

Drolet,  J.. 

Montréal 

Dillon,  Marjorie 

Donnell,  Elizabeth.. 

« 

Drummond,  A 

Petite  Côte 

Donnelly,  T 

Montréal 

Denis,  Odile. . . 

St.  Lazare 

Dawson,  W * 

Montréal 

Dudgeon,  Elizabeth  . . 

Unknown 

Montréal 

Dozois,  Phélonise. . . 

tt 

Dunning,  H.  S. . . 

« 

" 

" 

DeRocheblave,  E 

" 

" 

« 

« 

<< 

Davis,  J. . . 

« 

a 

Desgnert,  S. . . 

Unknown 

Doré,  E 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

<< 

Glenroy,  Ont 

Montréal 

Lachenaie 

Lachine 

Dufresne,  C.  A 

Montréal 

Doran,  S.  J '. . 

Lachine  Rapids 

Montréal 

Pointe  aux  Trembles. 

Doherty,  Hon.  C.  J... 

Montréal 

• 

" 

Carried  forward 

25,972  21 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Rejarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction. 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite    " 

la  traite  im- 

iipayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

» 

Head  office 

May    26,  '94 

<< 

July    26,  '94 

M 

Oct.    12,  '94 

Nov.  30,  '94 

II 

Oct.      9,  '93 

<< 
II 

June    13,  '03 
Dec.     7,  '94 
April  17,  '02 
Dec.   18,  '02 

" 

Nov.  30,  '95 

In  trust 

II 

May    10,  '95 
Nov.  10,  '02 

July    11,  '95 
Sept.  25,  '01 
Oct.      4,  '02 
June    17,  '95 
Sept.  10,  '95 

II 

June      2,  '03 

" 

June    30, '03 

In  trust. 

« 

Jan.      4,  '96 
July    18,  '04 

II 

Dec.     5,  '04 

II 

June    29,  '03 
Oct.     7,  '03 

In  trust. 

« 

" 

Mar.   14,  '96 

II 

May   28,  '96 
June    30,  '03 

II 

June    20, '02 

II 

June    15,  '96 
Dec.  31,  '04 

II 
II 

Mar.   24,  '96 
Jan.     20, '96 
April  15,  '96 

II 

Sept.  14,  '96 
Sept.  24,  '00 

May     4,  '96 

II 

June    13,  '00 
Dec.   15,  '97 

In  trust. 

« 

" 

Dec.   16,  '97 

" 

Jan.     21, '04 

" 

May     8,  '00 

" 

Sept.  15,  '00 

" 

Feb.     9,  '04 

"                     

Aug.   21,  '00 

" 

Sept.  26,  '04 

" 

Oct.    27,  '97 

II 

April  22,  '97 

" 

Jan.      9,  '97 

II 
II 

Aug.     4,  '99 
Oct.    12,  '00 
April  20,  '97 
Oct.    23,  '00 
Aug.    10,  '97 

II 

Aug.   18,  '97 
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No.  of 

unpaid 

virafts, 

&c. 

NTombre 
de  trai- 
i os,  etc., 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  «fec. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 

25,972  21 

158  16 
2  64 

2  98 
1  45 
1  90 
9  85 

17  67 
1  29 
1  42 

4  29 

3  25 

5  27 

1  50 

2  04 

2  98 

3  06 
19  25 

2  45 

2  39 

3  79 
1  67 
3  28 

116  33 

3  48 
7  23 
1  60 
1  51 

4  45 

1  43 

2  82 

1  39 

2  07 

3  18 

4  41 
15  16 

2  38 
17  17 

1  27 

2  66 
1  45 

6  98 
1  56 

5  54 

1  91 
9  47 

79  70 
14  12 

3  43 

2  21 

2  91 
1  73 

3  06 

6  29 
6  62 

Davis,  M.  E 

Montréal 

Devine,  H.  B 

u 

Donoghue,  J.  W 

u 

Davidson,  W.  R 

St.  Laurent 

Davis,  T.  J 

Malboro,  Mass 

Donnelly ,  Catherine 

Montréal 

DeSabriville,  P 

Durocher,  N 

« 

Dufresne,  Flavie. . . 

<<                                                               N 

Denis,  L 

St.  Zotique 

D'Orsonnens,  J.  E 

Montréal 

Durocher,  O 

Donogho,  Mary 

« 

Dodd, R 

<« 

<< 

Domison,  F.  C 

« 

Dawes,  N.  J 

« 

DeCourtenay,  H.  W 

Unknown 

Drouin,  M 

Montréal 

Douglas,  W.  A 

a 

Denis,  T 

n 

Decary,  H.  and  Mathieu  E 

« 

Delage,  A 

Longueuil 

Denenberg,  Annie  and  Gargansky 
Doly,  C.  F 

N 

Montréal 

Unknown 

Doran,  S.  J 

Lachine  Rapids 

Dods,  Mary „ 

Montréal 

Dingwall,  Agnes 

Chateauguay  Basin . . . 

Drummond,  Mary  &  Widow  Chs.. 

Montréal 

Delaney,  Ellen 

Dutrey,  J.  . 

« 

Donahue,  Nellie  A 

« 

Dowker,  Vivian  G 

St.  Anne  de  Bellevue.. 

Drummond,  Margaret 

Cote  Visitation 

Dagenais,  J 

Montréal 

Desbois,  Amelia 

Dickinson,  Eliza 

Cote  des  Neiges 

Dalvine,  U 

Montréal 

Desbois,  D 

Decarie,  F.  L 

» 

Dencault,  N 

St.  Jacques  le  Mineur. 

Dorais,  J 

Montréal 

Deniers,  Berthe 

<< 

Dion,  C.  H 

« 

Decary,  F 

Côte  St.  Antoine. 

Decary,  Rose  A • 

Montréal 

Daley,  Bridget 

« 

Decarie,  J.  N ........ 

Notre  Dame  de  Grâce 

De  Montlord,  G.  R 

Montréal 

« 

Deslauriers,  Albina.. . , 

« 

Esdaile,  A.  M..  . 

n 

Elliott,  R 

Norton  Creek 

Ewan,  Isabella 

Montréal 

Carwed  forward 

26,560  31 

. 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  .         873 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  .at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of   un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

June    26,  '97 
Sept,  19,  '97 

In  trust. 

u 

" 

Dec.  19,  '96 

<< 

Nov.  19,  '97 

M 

Dec.  21,  '98 
Aug.    11,  '98 

n 

Nov.    2,  '01 
June      6,  '04 
Dec.     9,  '98 
Mar.     3,  '98 
Sept.  12,  '98 

u 

May   21,  '98 
July    26,  '98 

« 

Oct.    24,  '98 
Jan.     17,  '98 

In  trust. 

a 

il 

n 

July      5,  '00 
May    22,  '00 
Feb.     8,  '99 

n 

Jan.     24, '99 

ti 

June    30,  '04 
July    22,  '99 

In  trust. 

n 

" 

Jan.    26,  '99 

ti 

Sept.  29,  '04 

n 

April  25,  '99 
Dec.  21,  '04 

n 

July      8,  '99 

il 

Jan.      9,  '99 
Nov.  24.  '99 

u 

May    19,  '03 

u 

Sept.    5,  '99 

u 

Dec.   19,  '99 

il 

July      8,  '99 
Nov.  26,  '03 

u 

Oct.      5,  '03 

u 

July    11,  '01 

a 

Aug.   25,  '03 

II 

April  26,  '01 

" 

May     2,  '03 

Dec.  20,  '01 
Oct.    16,  '01 

II 

Aug.     8.  '01 

II 

July    30, '01 

II 

July    21, '03 

II 

Dec.  20,  '02 

il 

May   31,  '02 

il 

Mar.  21,  '02 

U 

Mar.  25, '02 

tt 

June    10,  '03, 
Dec.   15,  '04 

« 

u 

April    9,  '02 

Dec.     4,  '03 

u 

June    18, '75 

il 

June    24,  '77 

il 

Dec  19,  '81 

1 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
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No.  pf 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 

Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

DraftorBill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known'address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

S    cts. 

26,560  31 

5  31 
20  01 

2  77 

3  78 
1  98 
1  98 
1  99 
3  72 

36  14 
42  86 

' 

Easton,  F.  W 

Montréal.. . . 

Elliott,  J 

Ewan,  Wm 

u 

Elliott,  W.  L 

II 

Ennis,  G.  B 

II 

Ellis,  W 

II 

Ethier,  E 

Lachine 

Emris,  T 

Montréal 

Edge,  W.  H 

<< 

Evans,  D.  G 

« 

Ellis,  J 

7  37 

" 

Economie  Light  Mfg.  Co 

8  70 
1  81 

3  32 
1  89 

4  06 
1  59 

4  02 

5  81 
1  77 

7  30 
16  24 

4  02 

3  48 

5  95 

8  77 

4  62 
4  08 

1  84 
83  85 

2  56 
1  82 
1  43 
1  37 

10  21 
1  57 
1  98 

49  27 

1  53 
26  51 
36  79 
33  42 

224  61 
38  51 
59  45 
14  02 

2  52 

2  45 
13  01 

3  60 
3  83 
2  21 

1  90 

2  03 

n 

Emerson,  Fanny 

a 

Emond,  J.  B 

tt 

Elpheck,  J 

Pointe  Claire 

Epstein,  M 

Montréal 

Ewing,  Jane 

<< 

Esdon,  A.  E 

tt 

Evans,  0.  W 

tt 

Ereaux,  J.  S... 

il 

Evans,  A.  G 

Blue  Bonnets 

Ekers,  H.  A 

Montréal 

Unknown 

Eumhart,  Marie 

Montréal 

Estate  Late  S.  Eglauch 

Estate  Late  Mark  Haldane 

Unknown 

Eaton  &  Co.,W.  H 

<( 

Ethier,  J 

St.  Henri  de  Mascouch 

Eaton,  R.  A 

Montréal 

Edwards,  D.  C 

Elliott,  W.  R.  &  Hibbins,  J 

Unknown 

Blue  Bonnets 

Elliott,  W  R 

Montréal 

Egar,  A.  W 

Enright,  Hannah 

ii 

Evans,  Gertrude  I 

ii 

Evans,  Margaret  J 

« 

Evans,  F.  W 

Unknown 

Enright,  Kate 

Montréal 

Findlay,  Cornelia,  A. . . . 

« 

Fish,  Sr.  R 

Unknown 

Fitzmaurice,  Jane 

Montréal 

Flynn,  T 

ii 

Fletcher,  Rose 

St.  Marc 

Fortier,  A 

Longueuil 

Froste,  Caroline  C 

Unknown 

Fitchew,  Eliza 

Montréal 

Fitch,  A 

tt 

Fraser,  Isabella 

il 

Fryer,  J.  W.   . 

" 

Finch,  A.  E 

Unknown 

Feneglio,  Caroline 

Montréal 

Carried  forward 

27,397  94 

UNGLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS  875 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

July    17,  79 

<( 

Oct.      6,  '85 

<< 

June,  25,  '81 
Mar.     2,  77 

u 

Dec.   15,  '86 
Dec.     8,  '86 
Sept.    1,  '05 
Dec.     1,  '5 

n 

Dec.  13,  '06 
Mar.  17,  '88 

In  trust. . 

« 

« 

July      5,  '88 

u 

July    30,  '91 
Jan.     12,  '91 

« 

Dec.     2,  '93 
May   14,  '06 

In  trust. 

M 

" 

May     4,  '06 

" 

Dec.  30,  '06 

" 

Oct.      2,  '07 

" 

Oct.    23,  '07 

" 

Nov.    8,  '07 

" 

Sept.  30,  '07 

II 

Sept.  30,  '07 

"                       

Aug.   19,  '93 

il 

Sept.  24,  '94 
Nov.  23,  '93 

U 

Jan.      7,  '97 
June    15,  '03 

Executors:  Eliza  Kane,  F.  S.  Haldane  &  R.H.  Powell 

u 

u 

Oct.    14,  '98 
Sept.  19,  '98 

Oct.    14,  '98 

, 

il 

Sept.  19,  '04 
Sept.  14,  '99 

Executors  of  estate  Late  Jane  Johnson. 

" 

II 

Mar.   27,  '00 
Mar.     3,  '00 

il 

Oct.    12,  '01 
May   21,  '01 

il 

Aug.    29.  '02 

"       n 

In  trust. 

May   14,  '03 

"       ..... 

June    10,04' 

u 

May   11,  '55 

a 

Nov.  17,  '57 
May    11,  '66 

In  trust. 

« 

Dead. 

a 

Mar.   15,  '68 

" 

April    9,  '69 

Dead.             * 

ii 

ii 

July    13,  72 
July      7,  74 
April  28,  74 

it 

Jan.    14,  77 

ii 

June    30,  76 
April  11,  77 
Dec.  15,  77 
Aug.   16,  76 

u 

Nov.  23,  77 

876 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
anpaid  , 

drafts, 
fto. 

Nombre 

de  t  rai- 1 

tes,  etc., | 

im-     i 

payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

Ave  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

fLve  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Fitzgerald,  Ann , 

Forman,  J 

Freeland,  R 

Fulton,  Rev'd  J 

Ferguson,  J.  H 

Fitzpatrick,  F.  W 

Frechette,  E 

Fahey, W 

Fortier,  Maria 

Forsyth,  Emma,  E 

Forbes,  Caroline 

Fuerst,  H.  B 

Frew,  T.  C... 

Flattery,  Maria 

Flattery,  Maria 

Ford,  T.. 

Fishel,  S.  &  KortoshB. 

Fournier,  Alice 

Fletcher,  Eva 

Fawiett,  G.  D 

Fitzgibbon,  T 

Fletcher,  Eva 

Foley,  Annie 

Farrell,  Julia 

Fallon,  D 

Fées,  J 

Findlay,  F.  V. 

Forest,  G 

Fontaine,  N.  T. 

Fletcher,  J 

Finnigan,  Elizabeth 

Field,  M 

Frank, A 

Foster,  Carrie  P 

Fauteux,  R.  A 

Fyfe,  Azilda 

Ford,  J.  A 

Finch,  P 

Félix,  C 

Findlay,  W.  R 

Forrester,  J.  L 

Frigon,  C 

Frigon,  A.  P 

Fletcher,  Phoebe 

Fletcher,  N 

Fontaine,  A 

Freggett,  G 

Frigon,  H 

Fauteux,  Claire 

Frigon,  A.  P 

Fawcett,  T.  E 

Ferguson.  G.  M 

Forgues,  Marie 

Fortier,  J 


$    cts. 


$    cts, 


Carried  forward . 


$    cts. 
27,397  94 

16  70 

18  84 

10  82 
2  98 
2  18 

2  02 

3  12 

1  25 

2  28 

3  28 

1  50 

5  32 
12  55 

7  05 

2  79 

6  70 

6  18 

11  94 
235  32 

9  58 

7  52 
14  00 

2  03 

3  01 
2  27 

10  54 
2  38 

12  46 
1  22 
7  65 
1  07 

55  02 


Montréal 

Unknown 

Montréal 

Little  Métis . 
Montréal 

Québec 

Montréal 

<« 

a 

u 
u 

m 
u 

a 
il 

Rigaud 

Montréal — 

«< 

n 

St.  Simon... 
Montréal 

il 

Unknown 

St.  Lazare.. 

Montréal  — 

it 

Batiscan  — 
Montréal  — 


27,965  83 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

^     of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

wiiere  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

• 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

- 

Head  office 

Sept.    3,  77 

M 

Aug.     8,  79 

« 

May   20,  75 

(4 

Jan.      8,  '81 

tt 

Aug.   27,  '84 

(( 

June     9,  '83 
April    9,  '83 

« 

June      4,  '06 

Dead. 

tt 

Oct.    13,  '05 

II 

Mar.   28,  '06 
July    10, '05 

u 

July    20, '06 
Oct.    17,  '83 

tt 

Aug.    24,  '85 

il 

Aug.   24,  '85 

H          

May     1,  '86 

Il 

Mar.     1,  '84 

" 

Sept.  10,  '06 

tt 

Jan.      3,  '06 

Dead 

"       

Sept.    4,  '06 

" 

Dec.     8,  '06 

Tn  trust. 

" 

June     3,  '06 

In  trust. 

M 

June     6,  '83 

« 

Nov.  18,  '81 

« 

Jan.    24,  '84 

«« 

Dec.  24,  '86 
Mar.   17,  '86 

U 

Sept.  19,  '06 

U 

Sept.    7,  '03 

u 

June    30, '06 

In  trust. 

« 

Nov.  25,  '07 

tt 

May   17,  '07 

a 

Oct.    12,  '07 

tt 

Nov.  19,  '87 

" 

Aug.   22,  '87 

" 

Oct.    10,  '87 

u 

June    25,  '88 

iNov.    7, '07 

it 

May    17,  '07 
June    11, '07 

it 

Sept.  27,  79 

Nov.    4,  '89 

tt 

Mar.   18,  '07 

In  trust. 

" 

Sept.  14, '07 

n 

July      9,  '89 

Jan.    23, '90 

tt 

July    15,  '91 

* 

u 

tt 

Dec.  31,  '07 

May     8,  '07 

u 

Apr.    16,  '07 

" 

June    20, '07 

" 

Nov.    9,  '07 

tt 

July      2,  '07 
Aug.   31,  '92 

878 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1918 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 

unpaid 

drafts, 

&o. 

Nombre 
,de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholdei  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Foley ,  Maggie 

Portier,  N 

Fontaine,  J.  F 

Frechette,  L.  S.  (dead),  Newman, 

F.  N.,  David,  L.  O 

Filion,  Marie  Louise 

Fortin,  W 

Flynn,  Elizabeth 

Fenwick,  Elise 

Faulder,  Annie 

'  Fraser,  J.  W 

Franklin,  M 

Fogarty,  M.  W 

Ferris,  J.  D 

Frederick,  F.  S 

Fahey,  Marie  D 

Ferguson,  Annie  M 

Fitzpatrick,  Margaret 

Foursin,  V 

Fitzgerland,  W 

Finnigan,  J 

Fibby,  H.  G 

Fournier,  Augélina 

Falardeau,  Marie 

Frost,  CE 

Foucher,  A 

Fortin,  Mathilda 

Frappier,  J 

Fyrell,  Mary 

Féron,  F.  M 

Finn,  W 

Fauteux,  G.  N 

Fraser,  Ta 

Gay,  Antoinette 

Gadoury,  A 

Gierch,  E 

Grimard,  Victorine 

Geddes,  G.  &  C.  G 

Griffin,  G 

Gilbride,  Elizabeth 

Gauthier,  G.  M 

Gatien,  F.  H 

Gauvreau,  J.  S 

j  Graham ,  T 

Green,  J 

Goodhugh,  Eliza 

Goulet,  Amélie 

Gaylor,  E 

Gauthier,  J 

i  Gagnon,  Clémentine 

Gibb,  Glarinda 

Giroux,  N 

Gerhart,  J 

Gregory,  S 


$    cts. 

27,965  83 

8  62 

2  91 

12  47 

1  40 

6  46 

34  49 


58 


1 
4 
4 
2 
1 
1 

1  59 
121  31 

3  65 
18  88 
11  45 
17  78 
79  57 

5  17 
11  44 

4  19 
94  84 


5X 


1 

25 
2 
38  03 

15  30 
30  30 
12  63 

16  00 
35  75 

5  00 

5  83 

175  04 

16  37 

24  20 


11  00 

4  28 
2  70 

5  97 


Montréal 

Sault  au    Recollet 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

Québec 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

Wolsely,  Sask'n 

Ottawa 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

<< 

Unknown 

St.  Eustache 

Unknown 

Montréal 

u 

Ste.  Marie  de  Monnoir. 
Montréal 

tt 

a 

Rivière  Ouelle 

Unknown 

Montréal 


Carried  forward 


28,879  67 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  879 

SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Reharks. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

June      4,  '07 

«< 

Sept.  20,  '02 
Aug.    28,  '03 

Feb.    16,  '03 
June    24,  '02 

In  trust. 

« 

Executor  for  Esta  te  D.  Archambault. 

« 

In  trust. 

" 

" 

Dec.   11,  '02 

" 

July    16,  '94 

" 

Jan.     17,  '94 

" 

Feb.     2,  '94 

"         

Aug.     4,  '94 

" 

Feb.     7,  '94 

" 

June    28, '95 

« 

June    29,  '95 

" 

Oct.      9,  '66 

« 

Dec.   11,  '96 
Jan.      4,  '96 

« 

Sept.  19,  '96 
Mar.   10,  '97 

« 

Sept.  28,  '97 
Nov.    4,  '98 
Nov.    8,  '04 

<« 

Aug.     9,  '04 
Apr.    12,  '98 

« 

Jan.     13,  '98' 

<« 

July    11,  '99 
Mar.     8,  '04 

u 

Jan.       1,  '99 
July    13,  '04 

« 

July      4,  '00 

ii 

May    17,  '04 
Feb.    13,  '01 

u 

Mar.   15,  '01 

ii 

Mar.   28,  '56 

u 

Feb.    15,  '68 
June    10, '70 

Dead. 

it 

" 

Dec.  31,  '67 

ii 

Jan.      3,  '70 

" 

July    13, '70 

ii 

Mar.     1,  '71 
Feb.    13,  '72 
Nov.  26,  '72 
Oct.      7,  '72 
Oct.    27,  '75 

ti 

May   27,  '76 
Jan.    26,  '75 

u 

Feb.   24,  '75 
Dec.  13,  77 

ti 

May   19,  '75 
Jan.     19, '77 

n 

Oct.      2,  '74 

ii 

Apr.    21,  '74 
May    17,  '79 

u 

May   15,  '76 

880 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  <fcc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Goyette,  F 

Gendron,  W 

Gordon,  W 

Grant,  A.  J 

Gibb,  G.  E 

Gray,  W 

Gilbert,  L 

Gardiner,  R.  S 

Gunn,  A 

Galipeau,  M 

Gautheir,  Eva 

Gagnon,  Maria 

Gour,  A 

Goodman,  J 

Girdwood,  C.  R 

Guilmour,  Mary 

Gilmour,  Jennie 

Gagnon,  Elise 

Gadue,  Marie  A 

Galoin,  Nellie 

Gannon,  C.  W 

Green,  Mary  E 

Gauthier,  S 

Gamble,  J 

Glass,  R.  M 

Gray,  G.  C 

Graham,  A 

Gleeson,  P 

Gaboury,  Rev'd  J.  O 

Gauthier,  J 

Grimes,  M 

Giraud,  P 

Geoffrey,  Rev.  F.  X 

Glenn,  A 

Gooding,  CE 

Griffin,  Louisa 

Gray,  Harriet 

Girard,  Z 

Gibb,  P.  T 

Garneau,  Aurélie 

Guilmette,  Delvina 

Gratton,  M 

Griffin,  D.  M 

Gilmour,  J 

Gill,  W.  and  Brault,  L.  H. 

Gray,  J 

Guay,  Eléonore 

Graham,  Mary 

Gregory,  M 

Grisé,  W 

Garmaise,  S 

Gaunt,  J.  W 

Goyette,  Marie 

Geoffrion,  J.  W.  A 


Carried  forward. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impayé  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
28,879  67 

2  18 

1  38 

2  96 

2  39 

3  48 
3  51 
2  28 

68  36 
13  28 
11  11 


15 

23 

23 

09 

96 

86 

8  00 

2  30 

99  95 

13  58 


2 
2 
3 
9 
2 
2 
1 

38  77 
3  22 
3  23 
3  23 
2  04 
9  10 

1  90 

2  47 
2  96 

117  90 

2  26 

3  40 
24 
51 
34 
33 


S2 


20  14 
6  12 

4  21 

5  76 
1  73 
3  46 
1  21 
1  15 

11  00 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


L'Assomption. 
Montréal 


Ste.  Sophie. 
Montréal . . . 


St.  Constant. 
Montréal 


St.  Charles  de  Lachen 

Montréal 

Unknown 

Montréal 


Pointe-Claire . 
Montréal 


St.  Basile  le  Grand . 
Montréal 


29,413  70 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  881 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.   14,  '78 

« 

Dec.  21,  '05 
Jan.    21,  '82 
Sept.  30,  '82 

Ci 

Oct.      4,  '01 

May   29,  '80 

II 

July      6,  '01 

« 

Feb.     6,  '79 

il 

June    30, '81 
June    26,  '74 

a 

Oct.    24,  '05 
Mar.   29,  '04 

il 

May   27,  '05 

a 
tt 

Apr.     7,  '84 
Aug.    10,  '03 
June    23, '03 
Mar.   17,  '04 

u 

May   26,  '04 
Dec.   17,  '04 
Oct.    17,  '05 

a 

July      5,  '86 
Aug.    15,  '05 

il 

June    15,  '80 

a 

Dec.     2,  '79 

u 

Mar.   20,  '84 
Dec.   31,  '04 
Jan.     27,  '05 

" 

May    10,  '05 

u 

Feb.     5,  '86 
Jan.    14,  '79 

ii 

June      7,  '84 

u 

July    30, '85 

tt 

Oct.    16,  '84 

ie 

Mar.   10,  '82 

it 

Apr.    26,  '83 
May    26,  '75 

ii 

Apr.    27,  '05 

u 

Jan.    28, '82 

u 

a 

Nov.  22,  '84 
May   30,  '84 
Dec.  31,  '05 
Aug.     6,  '06 

u 

June      5,  '05 
Aug.     3,  '06 

Nov.    3,  '06 

ti 

Sept.  12,  '87 

In  trust. 

" 

June      4,  '06 

u 

Mar.   10,  '06 

" 

Sept.    5,  '06 

n 

Nov.    6,  '06 

u 

Aug.   18,  '05 

ii 

Aug.   28,  '06 
Oct,    13,  '05 
June      7,  '06 

7—56 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

&0. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Grinwood,  T 

Green,  Mary  A 

Goulet,  A 

Galloghey,  Margaret 

Gore,  W 

Gow,  A 

Grasson,  Charlotte 

Gilchrist,  W 

Girard,  M 

Greenshields,  W.  D 

Greaves,  Hilda 

Gregory,  Mary  B 

Goulette,  I 

Genin,  F 

Guérin,  Victorine 

Gregory,  S.  K. 

Guérin,  Pulchérie 

Giles,  P..B 

Gazanski,  W 

Greene,  J 

Gunn,  Annie 

Gunn,  Annie 

Grifard,  Marie 

Goldie,  G 

Gosse,  O 

Greening,  F 

Guyon  de  la  Nafeterie,  Eliza 

Galbraith,  W 

Gnacdinger,  V.  E 

Gauthier,  Alarie 

Gilmour,  M 

Garland,  J.  and  Revelle,  L 

Gilmour,  M 

Guérin,  A 

Grant,  W.  A 

Gagnon,  O 

Gatehouse,  Mary 

Gaulin,  J.  B 

Goyer,  A 

Grannary,  F 

Godfrey,  C.  H.,  and  Bangs,  J.  W. 

Gordon,  J.  R 

Giroux,  L.,  and  Costin,  J.  E 

Guilbault,  Eugénie •. 

Gollon,  Georgina 

Gutman,  Annie 

Gauthier,  J 

Gareau,  Eliza 

Godbout,  Adela 

Grant,  A 

Gill,  C 

Graves,  Isabella  B 

Gallimard,  P 

Grinis,  M 


Carried  forward. 


$    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 


$    cts. 
29,413  70 

1  79 

2  25 
5  77 

33  29 
13  76 

1  64 
106  44 

1  80 

1  18 
4  36 

2  42 
9  67 


2 
2 
2 
2 
5 
2 
3 
3 
5 
3  88 
336  42 
8  41 
8  28 

1  80 
5  50 

2  76 
1  99 
1  44 

1  27 
12  77 

2  48 

1  40 

2  26 

5  50 

1  62 

3  55 

2  40 

1  26 

3  98 

4  88 
35  10 

6  00 
3  85 

12  81 

2  98 
1  92 

21  84 
1  69 

1  50 

2  77 
2  91 

20  63 


30,156  60 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

Unknown 

Sorel 

Montréal 

il 
<« 

Caughnawaga 

Montréal 

Drummondville 

Montréal 

St.  Henri  deMascouche 
Montréal 

u 

Laprairie 

Montréal 

« 
u 

II 
II 

u 

(« 

Unknown 

Montréal 

St.  Bazile  le  Grand . . . 

Rosemere,  Que 

Montréal 

Rosemere,  Que 

Laprairie 

Montréal 

Longueuil 

Montréal 

Cote  des  Neiges 

Montréal 

a 

n 

Terrebonne 

Montréal 

n 

St.  Vincent  de  Paul... 
Montréal 

St.  Colomban 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction. 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

June      6,  '05 

n 

June    24, '84 
Nov.  10,  '88 

u 

June      7,  '88 
May     9,  '88 

II 

June    26, '07 
Sept.  30,  '07 

II 

Apr.      3,  '07 
Jan.     10,  '07 
Oct.    19,  '07 

<< 
<< 

June    19, '07 
June    11,  '87 
Aug.     8,  '88 
Sept.  17,  '07 
Mar.   15,  '07 
Oct.    18,  '07 

II 

June     4,  '07 
Dec.  31,  '06 

II 

Dec.   30,  '89 
Aug.   16,  '89 

II 

Jan.      2,  '89 
Jan.      2,  '89 

In  trust  for  Lillle. 

" 

In  trust  for  Ritha. 

II 

Aug.   16,  '05 

« 

June    18,  '90 

<< 

July      3,  '90 

" 

Sept.    2,  '90 

" 

July    17, '90 

" 

Oct.    30,  '07 

ti 

July    10, '07 
Sept.  30,  '07 

<( 

Jan.      9,  '07 

In  trust  for  Robert  E. 

« 

Sept.  23,  '07 

(« 

Jan.      9,  '07 
June    21,  '07 

In  trust  for  Matthew  A. 

« 

<< 

Sept.  11,  '91 
Aug.   23,  '05 

II 

Jan.     30, '07 
June    15, '07 

u 

Dec.  31,  '06 

For  son  Napoléon. 
In  trust. 

(( 

May   28,  '07 
Mar.  17,  '91 
Dec.     5,  '91 

" 

(( 

Nov.  26,  '07 

"   - 

Sept.  23,  '93 

n 

Mar.   16,  '93 

" 

Mar.   14,  '73 

II 

Mar.  28,  '93 
Sept.  26,  '93 

u 

Jan.     30, '93 

" 

May     2,  '92 

In  trust. 

" 

Mar.   27,  '05 

" 

Feb.   23,  '94 

"           

Apr.      1,  '91 

M 

Apr.      3,  '03 

7— 56J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  tra- 

tes,  etc. 

im- 
payées 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


of  dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amou 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


nt       Balances 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts, 


Brought  forward 


Gee,  Amélia 

Guérin,  H 

Gilbert,  Fannie  F 

Guérin,  M.  J.  G 

Gauthier,  R 

Gardner,  Elizabeth 

Gibson,  J.  I 

Greene,  E 

Gamble,  Margaret 

Girouard,  D 

Gray.Mary  A 

Genser,  K 

Greene,  Ann 

Giroux,  W 

Girdwood,  Fannie  M 

Gauvreau,  T 

Girard,  Caroline 

Genser,  J 

Gaudreau,  E 

Giroux,  J 

Généreux,  J.  O 

Gould,  R.  F 

Gordon,  G 

Geen,  J 

Giatton,  J.  A 

Gervais,  Claire 

Gallagher,  Nellie.; 

Grandchamps,  Julie 

Guilfoyle,  Ellen 

Guthrie,  D 

Giroux,  T 

Galbraith,  Margaret 

Gay,  Agathe 

Griffiths,  Isabella 

Green,  W 

Goyer,  P 

Galbraith,  Margaret 

Geoffrion,  A 

Grant,  Mary  J 

Gray's  Advertising  Agency 

Granberg,  O.  E 

Galipeau,  Anna 

Gannon,  Julia 

Guest,  J.  J 

Goidner,  S.,  Berlind,  S.,  Forcim 

mer,  N.. 

Goldwin,  Emily 

Gravel,  Marie  Lse 

Geffin,  I 

Garden,  W.  B 

Gault,  A.  F.  and  Ewan  J 

Greendale,  F.  M 

Grenier,  Wid.  Eugénie 

Gray ,  Maria  D 


Carried  forward 


$    cts. 

30,156  60 

4  01 
4  37 

2  33 
4  42 

3  49 

3  77 
1  91 

11  45 

1  44 
6  51 
6  67 

2  03 
6  49 
1  90 
1  76 
8  66 

4  10 
6  62 
1  90 

1  27 

2  57 

3  79 
1  52 

5  30 
3  97 
1  62 

25  51 
203  31 

8  01 
1  77 

1  55 

2  81 

9  49 


37 

64 

18 

36 

49 

1  94 

5  69 

5  u2 


2  13 
1  76 
4  61 
6  27 

1  36 
20  40 

2  54 

3  07 
2  44 


Montréal. 
Laprairie . 
Montréal . 


Cote  St.  Luc. 
Montréal 


30,593  74 


St.  Stanislas. 
Ste.  Sophie.. 
Montréal 


Sault  aux  Récollets. 
Montréal 


Lachine 

Montréal 

Sault  aux  Récollets. 

Lachine 

Concordia,  Kansas.. 

Perth,  Ont 

Montréal 

Cote  des  Neiges 

Montréal 

Varennes 

Springfield,  Mass.. . 
Montréal 


St.  Hyacinthe. 
Montréal 


Notre  Dame  de  Grâce. 
Montréal 


Iberville. 
Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Rejakks. 

placé,   or  ag  ncy 

issu     of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c.f 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus^ 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

1  a  traite  im- 

iipayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Feb.    18,  '03 
June    27,  '02 

<< 
<< 

Nov.  23,  '94 
Dec.   10,  '02 
Dec.   29,  '94 
Dec.  21,  '02 

a 

May   25,  '93 
May   27,  '02 

(i 

Apr.    11,  '01 
Mar.   14,  '95 

a 

Nov.  11,  '95 
Sept.  23,  '03 

u 

Nov.  20,  '96 
Feb.   27,  '96 
June    27, '96 

u 

July    10, '96 
May    19,  '96 

Feb.     4,  '96 

u 

Dec.  31,  '04 

a 

Jan.     16,  '03 

n 

Jan.     15,  '97 

u 

Oct.      8,  '97 
Oct.      9,  '97 

u 

u 

Dec.   17,  '97 
April  26,  '97 
Nov.    4,  '97 

u 

Jan.      9,  '97 

In  trust  for  Mary  Constance. 

" 

June    13,  '98 

n 

Dec.   16,  '98 

a 

Mar.     9,  '98 
Feb.     8,  '98 

u 

May    16,  '99 

In  trust  for  Myrbel. 

" 

April  29,  '99 

" 

Mar.  28,  '99 

Nov.  25,  '99 

In  trust  for  Hubert  A. 

a 

n 

July      4,  '99 

tt 

May    16,  '99 

In  trust  for  James  H. 

it 

Dec.  20,  '99 
Aug.   26,  '04 
June    16,  '98 
May    25,  '00 

a 

Jan.     19,  '00 
Sept.  28,  '00 

a 

Dec.     6,  '00 

u 

Feb.     5,  '00 
Sept.  17,  '00 

In  trust  for  I.  0.  S.  B. 

n 

u 

Aug.   18,  '00 

it 

Nov.    7,  '04 

n 

July      7,  '00 

n 

Aug.     3,  '00 
May    17,  '01 

Executors  to  estate  Stuart  Ewan. 

tt 

" 

April  28,  '01 

it 

Mar.     1,  '01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 

unpaid 

drafts, 

ftc. 

Nomb 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts 


Brought  forward . 


Guy,  E.  C.  P 

Gouin,  L.  J 

Gervais,  E 

Groulx,  L 

Graham,  H 

Gadbois,  S 

Graham,  Marion  L 

Greenberg,  H '.  — 

Goldstein,  Sarah 

Hardy,  J 

House  of  Industry 

Heery,  J 

Henderson,  R 

Hawkins,  J 

Houghton,  J.  I.  R 

Hardie,  Catherine  H  — 

Healy.J 

Harvey,  W.  &  Co 

Hitchins,  F 

Hosken,  F.  J 

Harris,  S.  H.  B 

Hope,  G 

Hart,  EleonoreE.  T.... 

Hunter,  Margaret 

Houlette,  H 

Home,  J 

Hovenden,  J 

Hillwell.J.  B 

Hackett,  Eliza 

Holt,  H.  R 

Holiday,  Jr.  J 

Hall,  C.  W 

Hudon,  Geneviève 

Hughes,  J 

Hoare,  Mary 

Higgins,  A 

Hilbard,  J 

Hincks,  Grâce 

Hall,  Margaret 

Hoonan,  Helen 

Harrisson,  V 

Hennessey,  Anna 

Hopper,  J 

Hayes,  T.  J 

Haynes,  W 

Hamilton,  J.  H 

Hyde,  J 

Hyde,  J 

Hall,  T.  G 

Hyde,  J 

Hoener,  A.  A 

Heye,  J 

Hudson,  W 

Higginson,  Elizabeth  A. 


Carried  forward 


$    cts. 
30,593  74 

89  23 
70  07 

1  74 
7  74 

90  60 

2  09 
21  01 

1  27 

1  55 
47  98 

407  93 

114  95 

27  39 

4  88 

12  08 

20  96 

204  39 

36  22 

7  81 

10  76 
4  31 
7  89 

56  50 

50  50 

4  26 

3  63 

11  83 

4  99 
838  35 

40  79 

3  33 

2  76 

4  49 
396  94 

2  76 

3  15 
2  76 
2  59 

6  54 
2  73 

7  54 
6  68 

4  56 

5  03 
2  02 

6  16 
112  40 
108  00 

6  56 
132  22 
1  83 
45  32 
5  51 
5  79 


Montréal. 


Sault  aux  Récollets. 

Unknown 

Longue  Pointe 

Montréal 


Augusta,  Maine. 
Montréal 


Unknown. 
Montréal. 


S, 675  11 


Unknown. 
Montréal. 


St.  John,  Que. 
Montréal 


Unknown. 


Montréal. 
Unknown. 
Montréal. 


Petite  Côté. 
Montréal 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rejcrks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission/e 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

"     19,  '01 
Nov.    7,  '01 

In  trust  for  estate  E.  Francoeur. 

u 

"         

April    2,  '01 

u 

Mar.   16,  '01 
June    17, '03 

<< 

April  13,  '01 
Oct.    29,  '01 
April  15,  '02 
Nov.    5,  '02 

<< 

June    17,  '51 

u 

il 

Jan.      4,  '56 
Dec.     9,  '62 
Jan.     13, '63 
"     26,  '65 
Nov.  24,  '66 

II 

Oct.    23,  '67 
Sept.  22,  70 
Dec.  30,  72 
June    13,  72 
"     30,  73 

u 

Dec.   11,  73 
July    13,  74 
Dec.     9,  74 

II 

June    30,  74 
Sept.    6,  78 
May   21,  76 

II 

Sept.    4,  77 

II 

"     26,  73 

II 

"       6,  73 
June    30,  76 
Mar.   28,  76 

F.  X.  Pauze,  curator. 

II 

In  trust. 

" 

M 

April  27,  75 

U 

Dec.   28,  77 

" 

May   17,  76 
Nov.  14,  77 

Dead. 

« 

" 

Jan.     17,  76 

II 

Nov.  11,  75 

II 

Jan.     11,  79 
April    1,  78 

II 

"       8,  78 

II 

Nov.  23,  '05 
Mar.   14,  78 

II 

July    14,  '85 

II 
II 

May     8,  '86 

"       4,  '86 

Dec.  31,  '05 

" 

"     31,  '05 

"     31,  '05 

April  11,  '05 

In  trust  for  Jas  C. 

« 

In  trust  for  Charles. 

II 

II 

Dec.  31,  '05 
July    18,  '84 

In  trust  for  Geo.  G. 

" 

II 

Mar.     2,  '82 
Sept.    5,  79 

II 

Oct.    27,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balance 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse^ 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Hanna,  D.  Maggie. . . 
Hollins,  Elizabeth  M. 

Hewitt,  Beatrix 

Holden,  A.  E.  D 

Hushin,  M 

Harper,  Elizabeth. . . 

Hall,  C.  W 

Harvey,  CE 

Herrimen,  H 

Hatton,  Jennie 

Haskill,  S 

Houle,  H.  C 

Harrison,  Grâce  A. . . 

Howard,  T.  W 

Hill,  G 

Harvie,  W 

Holmes,  M 

Howard,  F.  W 

Horan,  Annie 

Hobbs,  A 

Horan,  H.  J 

Hurtibise,  L 

Holland,  R.  B. 

Hughes,  Maggie  L. . . 

Hurley,  E 

Hendricks,  Erdwin... 

Holmes,  A.  F 

Hébert,  N 

Hewitt,  E.  A 

Howe,  F.  J 

Hotton,  E.  F 

Hopkins,  F 

Henderson,  G.  N 

Henrett,  J 

Homier,  Léocadie. .. . 

Harper,  J.  R 

Hayes,  Mary  A 

Hewitt,  E.  J 

Harmington,  J.  H... . 

Hall,  Harriet,  M 

Hébert,  Elizabeth. . . 

Harper,  T 

Hanna,  Mary 

Harriss,  C.  A.  E 

Hogue,  J.  B 

Hofïman,  O.  E 

Hamilton,  L.  A 

Howall,  A.  R 

Halloway,  E.  C 

Hare,  S.  L 

Hutchison,  Mary  A. . 

Huot,  A 

Horton,  C.  B 

Himsworth,  C.  G 


$    cts. 


Carried  forward . 


33,675  11 

1  25 

2  79 
4  59 
2  92 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

6  00 

tt 

4  02 

5  94 

Lancaster,  Ont 

Petite  Côté 

2  56 

3  52 

Montréal 

1  27 

« 

29  77 

« 

1  22 

« 

42  17 
2  08 

<< 

5  93 

« 

3  51 

« 

2  30 
1  84 
6  02 

Toronto,  Ont 

Montréal 

98  90 

a 

1  38 

<( 

1  34 

a 

2  62 

« 

1  66 

«« 

2  30 

<< 

10  10 

ii 

9  92 

ii 

3  49 

it 

1  48 

ii 

4  24 

u 

2  54 

1  55 
13  15 

2  02 

Unknown 

Montréal 

tt 

ic 

2  60 
10  10 

9  54 
63  53 

L'Assomption 

Unknown 

Montréal 

1  94 
10  32 

u 
u 

53  95 
4  98 
2  23 

Unknown 

Montréal 

tt 

6  46 

tt 

23  32 

« 

1  15 

u 

1  22 

ti 

18  06 

tt 

7  02 

u 

11  98 

tt 

59  95 

tt 

10  05 

tt 

1  90 

tt 

167  35 

u 

34,429  15 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  dn  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

June      5,  '05 
July      3,  '06 

u 

Feb.     8,  '05 

il 

Sept.  13,  '06 

II 

Oct.    22,  '06 
July    22,  '84 

In  trust  for  son  James. 

u 

May   20,  '86 
Dec.  23,  '81 
April  23,  '85 

June    15,  '06 
Feb.  24,  '06 

(t 

Nov.  17,  '06 

u 

Jan.      9,  '06 

II 

Dec.   14,  '85 

II 

Jan.     15,  '81 

« 

Aug.   16,  '84 
Oct.    14,  '81 

u 

July    10,  '06 
Jan.      4,  '06 

« 

il 

Oct,    29,  '06 

u 

Mar.     9,  '06 
June    30,  '06 
July      5,  '06 

u 

Jan.      8,  '06 

II 

July      5,  '06 

II 

Dec.     3,  '85 

il 

Aug.   24,  '83 

ii 

July    19,  '87 

il 

Dec.   12,  '04 
Jan.     lu,  'u7 
Aug.   12,  '07 

il 

Sept.  23,  '07 
June    24, '07 

il 

Mar.   2u,  '06 
Sept.    2,  '87 

il 

May   21,  '88 

II 

June    14,  '88 
Sept.  24, '88 

a 

Dec.  21,  '88 

n 

July    10,  '88 

u 

June    30,  '05 

((               

Jan.     15,  '07 
May   27,  '07 
July    12,  '89 

ti 

Apr.    16,  '89 

n 

July      9,  '07 
Dec.  31,  '07 
Dec.  21,  '07 

n 

May   29,  '07 

it 

Sept.  30,  '07 

u 

Sept.  30,  '07 

In  trust  for  daughter  Emma. 

tt 

Sept.  30,  '07 

ti 

Feb.     4,  '90 

" 

Dec.  31,  '07 

Dead. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Hopkins,  J.  H 

Hodgson,  J.  A 

Halde,  C 

Hofferman,  J 

Hodginson,  J.  L 

Houle,  F 

Hicks,  E 

Hughes,  G 

Hoolahan,  Eliza 

Hamilton,  Annie  B 

Hayes,  M.  Mildred 

Hicks,  F 

Harding,  Eliza 

Hingston,  Dr.  W.  H 

Horan,  Mamie. 

Herigault,  Sophie 

Holiday,  Allison 

Hambrick,  F.  W 

Hamilton,  A 

Hastie,  W.  G 

Hudon,  Elmira 

Hurteau,  Marie  R.  D 

Hawthorne,  E.  H 

Hodgson,  W 

Hart,  W.  T 

Horwick,  S 

Hornsfall,  E 

Hayes,  Mary  V 

Hamilton,  E.  H 

Holmes,  Eliza 

Hart,  Frederick  L 

j  Holy ,  Sarah  A 

JHaldimand,  W.  L  .&  Son 

Haire,  W.J 

JHorner,  H.  F.  J.  &Henning  W.. . 

Howard,  J.  L.  M 

Hurteau,  Delima 

Heggie,  J 

Heneau,  J 

Houghton,  E.  T 

Hoey ,  Annie 

Hollands,  Sarah 

Heillig,  L 

Haire,  W.  J 

Haire,  W.  J 

iHenderson,  G.  J.,  Beattie,  C.,  Pope 

G 

Halewyn,  J.  d' 

Hammond,  Bertha 

Hopkins,  CE 

Haire,  Henrietta 

Helbronner,  J 

Haddell,  A.  O.  R 

Henault,  Laura 


$  cts. 

34,429  15 

1  72 
68  11 


2 
2 
2 
2 
181 
12  98 
1  84 

5  45 

3  51 

4  67 
1  44 
1  80 
1  86 

3  98 

4  06 

1  74 
3  06 

69  17 
8  48 

2  59 

8  61 
1  28 

1  35 

6  38 
41  88 
61  53 

2  07 
11  80 
14  09 

3  79 
2  56 
1  53 

130  08 
1  65 
1  89 
1  62 

127  97 
16  57 

1  20 

9  52 
9  54 

2  39 

3  16 

1  43 

2  68 
40  90 

2  00 
1  52 
1  49 


Montréal... 

M 

Marieville. 
Montréal.. 

tt 

« 

«< 

a 

Unknown. 

Montréal.. 

Unknown. 

Montréal.. 
« 

Longueuil. 
Montréal.. 

M 

<< 
« 

« 
M 
U 

Longueuil. 

Montréal.. 
« 

«< 

a 

M 

<( 

Unknown. 

Montréal.. 
Lachine... 
Montréal.. 


Carried  forward . 


35,331  88 


DNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'e3t 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

June    30,  '06 

<< 

Mar.  30,  '07 

(< 

June    30, '06 
Dec.   16,  '07 

« 

Jan.    29,  '90 
Mar.  31,  '90 

« 

Jan.      7,  '90 
June    20, '05 

In  trust. 

" 

<< 

July    20, '91 

" 

Oct.      6,  '91 

<< 

May    18,  '91 

" 

Dec.  24,  '91 
July      6,  '92 

In  trust  for  F.  Griffith. 

<< 

<< 

May   23,  '05 

In  trustfor  daughter. 

" 

Nov.  19,  V4 

" 

Nov.    8,  '92 

"           

July      2,  '92 

" 

Dec.  28,  '93 

<« 

May    18,  '93 
Sept.  15,  '05 
July    21, '94 

<< 

June    30,  '05 
Mar.   19,  '02 
Sept.    9,  '94 

In  trust  for  Germaine  Dansereau. 

« 

In  trust  for  Grâce  Edna. 

«< 

a 

Sept.  19,  '02 

ii 

June    27,  '02 

ii 
it 

July    31,  '02 
Oct.    30,  '03 

u 

Aug.   25,  '94 

ii 

<i 

Oct.      8,  '92 
Feb.  16,  '95 
Oct.    18,  '03 
Feb.     3,  '04 

« 

Feb.     2,  *04 
June    22, '95 

In  trust  for  son  Jas.  W. 

« 

"              Metropolitan  Football  Club. 

« 

Oct.     17, '03 

<< 

July      4,  '04 
July    24,  '96 

Lucille  Dansereau. 

« 

it 

May     7,  '04 

u 

May     29,'96 
Oct.    29,  '95 

In  trust  for  son  Art.  E. 

u 

" 

Mar.  23,  'u3 

(< 

Apr.    27,  '04 
Feb.     2,  '04 
Feb.     2,  '04 

In  trust  for  mother. 

" 

"        "     son  W.  M. 

il 

"        "     daughter  Lucy  M. 
In  trust  for  "D"  Company,  6th  Ass't. 

n 

July      9,  '96 

" 

Oct.    10,  '03 

II 

May   20,  '01 

II 

Apr.    21,  '96 

<( 

Dec.  16,  '97 
May     6,  '04 
Aug.    11,  '97 

" 

Oct.      1,  '93 

In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S    cts. 


$    cts. 


Brought  forward , 


Hislop,  A.  M 

Hotte,  T 

Hollingworth,  Gertrude 

Hamelin,  W 

Howell,  J.  E 

Hooper,  A.  W 

Hutchings,  Rev.  R.  F 

Hall,  Margaret 

Holland,  N.  H 

Hepburn,  Annie 

Henderson,  Annie  G 

Hickman,  Rosa 

Hopkins,  E 

Hammond,  Margaret 

Harvey ,  Amelia  E 

Hyde,  Jane 

Hubert,  Gabrielle 

Hébert,  A.  J 

Hyde,  Elizabeth 

Hawthorne,  J 

Hyde,  J.  &  McNamee  W 

Harrington,  Lydia 

Irving,  Mary 

Irish,  Emma  C 

Innés,  J 

Ibbotson,  Eliza  K 

Inglis,  Adeline 

Irwin,  G.  A 

Johnson,  M 

Johnston,  Eliza  P 

James,  J.  C 

Joly,  Aldégonde 

Jacobs,  M 

Johnston,  W 

Jordon,  J.  F 

Jenkins,  Amélia 

Jeffreys,  J.  J 

Joseph  &  Burroughs 

Jinchereau,  O 

Jameson,  W.  L 

Jacobson,  P.  N 

Joseph,  Ellen 

Judah,  Wurtele  &  Branchaud. 

Johnson,  Sarah  J 

Jones,  R.  F 

Jones,  R.  E... 

Jackson,  O.  D 

Jacques,  C.  R 

Jasmin,  Mélina 

Judah,  Annie  S 

Joly,  M 

Johnston,  A.  G 

Jennings,  S.  W 

JohDSon,  J. B 


$    cts 

35,331  88 

1  57 
1  74 
1  38 
1  43 
1  43 
1  35 
15  39 

1  42 

2  88 
1  49 
1  53 
1  45 

3  79 
36  87 
25  32 
28  57 

8  31 

1  53 

2  09 
59  12 

4  37 
1  39 

12  61 

5  47 

1  56 

2  37 
1  58 

4  30 
2,474  69 

28  41 

5  12 
1  70 

10  03 


10  72 
1  95 

1  96 

2  26 

2  12 

3  79 

4  42 

1  59 

2  22 

3  99 
6  20 


Montréal 

Ste.  Rose 

Montréal 

<< 

«< 

Lachine 

Montréal 

« 

Repentigny.... 

Montréal 

Lachine 

Unknown 

Montréal 

« 

tt 

u 

Longueuil , 

Montréal 

k 

<< 

<« 

Kingston,  Ont. 
Unknown 

Montréal 

<< 

<< 

Isle  d'Orléans.. 

Montréal 

<< 

« 

Magog...." 

Montréal 

n 

ce 

Cartierville... 

Montréal 

Ste.  Rose 

Montréal 

Lachine 

Montréal 


Carried  forward . 


38,156  41 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
où  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,   etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite, etc., impayée, 
où  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Head  Office. 


Month  Year 


June 

Apr. 

Mar. 

Oct. 

July 

May 

Jan. 

Oct. 

May 

Mar. 

Mar. 

Aug. 

May 

Dec. 

July 

Oct. 

Apr. 

Apr. 

Dec. 

Oct. 

May 

Feb. 

May 

Sept. 

July 

Sept. 

May 

Feb. 

Sept. 

Oct. 

Oct. 

Oct. 

Sept. 

June 

July 

Feb. 

Oct. 

Feb. 

Dec. 

Mar. 

Sept. 

Dec. 

Oct. 

May 

Feb. 

Dec. 
May 
June 
Jan. 
June 
Aug. 
Jan. 
Feb. 


8,  '97 
14,  '97 
31,  '00 
26,  '03 

30,  '98 

1,  '03 

3,  '98 
3,  '98 

21, '00 
22,  '98 

5,  '98 
29,  '03 
15, '00 

16,  '98 
13,  '97 

28,  '99 
7,  '99 

10,  '99 

31,  '01 
22,  '03 

17,  '99 

2,  '00 

17,  '58 
21,  '85 
13,  '02 

18,  '94 
30, '98 
17, '00 

13,  '73 
16, '74 

14,  '74 
2,  '05 

29,  '74 

11,  '77 

19,  '76 
26,  '78 

24,  '79 
24, '79 
21,  '75 

25,  '07 

4,  '07 
14, '86 
11,  '84 
31,  '87 
25,  '87 

25,  '87 
4, 
9,  '05 

30, '07 

26,  '05 

6,  '06 
15, '05 

4,  '07 
9,  '05 


In  trust  for  Lachine  Lawn  Tennis  Club. 
In  trust  for  son. 


Dead. 
In  trust. 


In  trust. 
Dead. 


In  trust. 

In  trust  for  Florence  Naome. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drâfts, 

fto. 

Nombre 
de  trai 

tes, etc. 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts 


Brought  f orward . 


Johnston,  R 

Jodoin,  C 

Jackson,  E 

Jacobie,  J.  R 

Johnson,  V.  F.  T 

Joubert,  Evelina 

Joseph,  H 

Johnson,  Edith  M 

Jacques,  Luce 

Jackson,  W.  P 

Johnson,  Hattie 

Jackson,  Ethel  P 

Judah,  H.  H 

Joyce,  Philoméne 

Jackson,  Jessie  F 

Jarry,  Alice 

Jordan,  Helen 

Kenny,  E.  J 

King,  J 

Kerr,  Ann 

Kenny,  J 

Keating,  T 

Knapp,  C 

Kelly,  Agnes 

Knibb,  B 

Kennedy,  J 

Kane,  R '. 

Killen,  Nellie 

Kearney,  T 

Korth,  G 

Kennedy,  W 

Kochn,  F 

Kaufman,  Fisher  A.,  Kaufman, 
M.,  Lanternman,  N.  B.,  Light- 
stone,  J.  H 

Kent,  J 

Kerr,  W.  H 

Kaufman,  I 

Kelpin,  C.  P 

Kimball,  Katie 

Knight,  Annie 

Kenfield ,  Bessie 

Kernan,  Mary 

Kimpton,  L.  E 

Kerry ,  Mary 

Kerr,  Clementina 

Kaplau,  L 

Kee,  T.  L. 

Kane,  Annie 

Kirland,  Ida  A 

Kirby,  H 

Kahn,  Fanny 

Kelly,  J.  P., 

Kemp,  J 


Carried  forward . 


$    cts 

38,156  41 

88  20 
1  89 

1  62 

4  63 

7  65 

2  91 

5  90 

8  54 
25  20 

1  51 

1  50 

2  74 

4  04 

2  65 

1  42 

3  80 

6  99 
3  54 

2  59 
16  79 

5  86 

9  10 
71 
62 
00 


5  72 

9  62 
10  77 
21  14 

4  16 
20  99 

2  24 

2  73 
383  00 

25  08 

239  67 

7  02 

1  73 

1  80 

64  46 
1  96 
1  16 

3  23 
1  15 

28  94 


Montréal 

u 

a 

St.  Vincent  de  Paul. . 
Montréal 

Côte  St.  Paul'.'. ...... 

Montréal 

Unknown 

Port  Lewis 

Montréal 

H 

Terrebonne 

Montréal 

«< 

a 
<< 

<< 
<< 
<< 

(( 
il 

Unknown 

Montréal 

<< 

St.  Lambert 

Montréal 

Upper  Lachine  Road. 
Montréal 


39,242  40 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  895 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Sept.  30,  '07 

<< 

July    26, '94 

«         9   '93 

May   25]  '95 

<« 

Nov.    4,  '03 
Jan.      3,  '97 

n 

May   30,  '04 

n 

June      1,  '98 
Nov.    9,  '98 

ii 

Dec.  21,  '98 
Nov.  27,  '99 

h 

Oct.    22,  '01 
"       29,  '03 

ii 

Mar.   26,  '00 
Feb.  20,  '03 
Dec.  15,  '03 
July      3,  '01 

ti 

Jan.     11,  '92 
Mar.   19, '91 

<< 

Aug.   30,  '66 

« 

May    13, '66 

ii 

Mar.   13,  '66 

ii 

Apr.      6,  '76 
Apr.    29,  '75 

ii 

June    30,  '77 

h 

Aug.    15,  '77 

h 

Mar.  30,  '80 

ii 

"       18, '85 
Feb.     2,  '85 

ii 

Apr.    12,  '86 

ii 

Oct.    17,  '85 

ii 

Feb.     3,  '86 

ii 

July    23,  '86 
Dec.   19,  '89 

In  trust. 

" 

h 

May    19,  '86 
Apr.    26,  '84 

In  trust.    Dead. 

" 

" 

Feb.   26,  '87 

« 

Sept.  17,  '88 

u 

Mar.     3,  '90 

ii 

July      1,  '90 

it 

Feb.   10,  '91 

u 

June      5,  '05 

" 

Oct.    19,  '04 

«< 

Apr.    30,  '06 

In  trust  for  Janet. 

" 

Sept.    6,  '05 

u 

Dec.  31,  '05 

it 

Sept.  27,  '06 

Oct.      2,  '07 

ti 

Mar.     5,  '07 
Aug.    16,  '07 

u 

Apr.      2,  '07 
Dec.  26,  '07 

In  trust. 

ii 

896 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  tra- 
ies, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


of  dividneds 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Balances 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Kane,  Bridget 

Kennedy,  Mary  J 

Kellaly,  H.  M 

i  Kelly,  Mary 

Kelly,  J 

Kelly,  A 

Keating,  J 

'  Kennell,  Maggie 

Kneen,  G.  F 

Khoury,  L 

'Kennedy,  Louisa  C.  A 

j  Kress,  Carie 

Kelly,  Minnie 

King,  Rev.  E.  W 

Kerry,  J.,  Jr 

Kennedy,  Mary  J 

Kenwood,  W.  H 

;Kerl,  I 

ÎKendall,  W 

j  Kavanagh,  A.  O.  C 

j Kingland,  J.  E 

Kavanagh,  A.  D.  C 

iKilburn,  H 

;  Kerrin,  Mary 

Kane,  J 

I  Kearney ,  F 

|  Kennedy,  Jane  E 

|Kennon,  Kate 

JLarivière,  Olive 

Lamarche,  J 

jLevesque,  J 

i  Lessard,  Marie 

j  Lapierre,  J 

:Lapierre  Joséphine 

Leblanc,  Amanda 

Lovie,  Christine 

Love,  Elizabeth  J 

Labranche,  N 

Latraverse,  Rev.  N 

Lawless,  Maggie 

Lebel,  Aimée 

Langevin,  Elizabeth 

Loughren,  J.  and  Wardill,  Ellen. 

Lydon,  J 

LeR:oy,  J.  B 

Logan,  Isabella 

Leste,  A.  A 

Lyall,  H.  J 

Lamoureux,  Léa 

Levey,  CL 

Lowdon,  R.  C 

Lynn,  W.  S 

Leduc,  G 

Lamarche,  Rev.  G 


$    cts, 
39,242  40 

3,034  88 

4  60 
1  56 

165  40 
108  06 

1  36 

2  78 
338  27 

1  57 

2  82 

6  57 

5  28 
1  64 

1  62 
8  68 

35  35 

2  13 

4  48 
1  67 

128  67 

3  55 
35  08 

1  55 

2  15 
139  76 

3  24 

7  79 
47  29 

2  63 

3  45 

5  98 

4  50 
1  86 


3  04 
6  32 
2  61 

2  46 

3  03 

1  74 

12  53 
5  98 

2  07 

3  73 
36  72 

13  16 

4  82 
13  11 
15  66 

4  46 
3  97 
2  56 


Montréal 

Glengary 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

n 
tt 

(i 

Coteau  du  Lac. .. . 
Montréal 

M 

(( 
M 

II 

II 
U 

II 

Unknown 

Montréal 

ii 

u 

u 
ii 
ii 

u 

Coteau  St.  Pierre. 
St.  Bruno 


Carried  forward . 


43,505  23 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER   No.  7 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission/e 

la  traite 

la  traite  im 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Oct,    30,  '06 

« 

Nov.  13,  '07 
Apr.    16,  '94 

In  trust. 

«« 

.    " 

Dec.   16,  '95 

tt 

June    18, '94 

u 

May   26,  '03 
Dec.   22,  '04 

u 

Oct.    19,  '96 
May    28,  '96 

In  trust  for  brother  Alex.  A. 

u 

u 

Nov.    3,  '96 
Feb.     8,  '97 
Sept.    8,  '17 
May   26,  '98 

ti 

June     9,  '98 

u 

Oct.      7,  '99 

tt 

Oct.     4,  '99 

n 

Apr.    26,  '99 
Aug.     2,  '00 

ti 

July    23,  '03 

u 

Mar.     3,  '03 
Sept.    6,  '01 

In  trust  for  Harold. 

u 

u 

Dec.  20,  '01 
Feb.   11,  01 

In  trust. 

n 

" 

Sept.  13, '01 

M 

Aug.   19,  '01 
Nov.    2,  '01 

In  trust  for  T.  J.  Kane. 

tt 

"            

Sept.  17,  '02 

tt 

Jan.      8,  '02 
April  12,  '79 

In  trust  for  estate  J.  Henderson. 

u 

May     1,  '82 

Nov.  25,  '85 

ii 

Oct.    19,  '83 

n 

Dec.   13,  '90 

ii 

Oct.    29,  '90 

n 

Feb.     9,  '91 
Dec.     4,  '90 

n 

Mai.     1,  '90 
April    7,  '91 

u 

June      6,  '90 

it 

May    19,  '83 
Jan.     11,  '86 
Aug.   30,  '83 
June    17, '80 
Mai      6.  '77 

a 

May    27,  '82 
June    23, '90 

" 

Sept.    2,  '50 
Sept.    6,  '84 

Dead. 

"             

Jan.    27, '63 

" 

Feb.    17,  '66 

a 

May   15,  '69 
Jan.     17,  '70 

a 

Feb.     8,  '71 

ti 

July    15,  '87 

In  trust. 

7—57 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


Xo.  of 
unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Lesser,  J.  W 

Legault,  Marie 

Lafleur,  C 

Lapierre,  J.  B 

Lowe,  J.  W 

Lyon&Co.,  O.  H 

L'Heureux,  J 

Lee,  Annie 

Levey,  Rebecca. 

Lamothe,  Amélie 

Lauzon,  Clothilde 

Lynch,  M.  C 

Lee,  jr.f  T 

Leslie,  J 

Lewis,  Eleanor 

Laird,  Isabella 

Lafleur,  H 

Laforce,  E 

Lammerts,  Rev.  F 

Lefebvre,  L 

Lefrancois,  Almanda. . . 

Legault,  Rachel 

Legault,  Odile 

Lathe,  B.  M 

Lacoursière  &  Murphy . 

Latraverse,  J.  E 

Lasizerail,  Amélie  A. . 

Labeile,  L 

Lickey,  Susan 

Lafleur,  Corinne 

Lanctot,  J 

Levesque,  A 

Legault,  J.  T 

Lacoste 

Lochkead,  Martha 

Lefebvre,  D 

Laidlaw,  J 

Longhi,  L.  D 

Lanctot,  C 

Lyons,  M 

Laplante,  J.  A 

Learmonth,  Agnes. 

Landugan,  Julia 

Longtin,  I 

Leclerc,  A 

Lefebvre,  E 

Lee,  J 

Lily,  Margaret 

Larkin  Bros 

Landry,  Denise 

Lecavalier,  A 

Léger,  G.  E 

Laviolette,  F.  H 

Luedecking,  L 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward . 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 


$    cts, 

43,505  23 

37  51 

34  37 

3  84 

2  97 

2  89 
7  48 

3  11 
5  66 

15  19 
3  76 

2  02 

3  35 
26  34 

5  36 

3  93 

11  12 

2  86 

3  78 

5  18 
3  97 
3  78 

2  89 

3  44 
7  48 
3  67 
7  86 
2  38 

6  21 
1,109  27 

2  06 

139  36 

41  32 

1  50 

1  94 
13  05 

2  67 
1  73 

7  35 
6  69 
1  60 
1  36 

11  45 

242  95 

5  86 

9  11 

8  10 
20  53 

1  71 
5  72 

1  85 

3  24 
3  81 
3  12 

2  95 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

Lachine 

Unknown , 

Holyoke,  Mass. 
Montréal 

« 

K 

Unknown 

Montréal 

a 

Boston,  Mass. . 
Montréal 

u 

« 

<« 

<< 

« 

« 
M 

(I 

u 

<< 
« 

Lachine 

Montréal 

Blue  Bonnets. . . 

Laprairie 

Montréal 

St.  Laurent — 
Montréal 


45,377  93 


UNCLAINED  BALANCES  IN  GEARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Rbmabks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connue 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Jan.      4,  '72 

« 

Dec.  23,  '76 
Nov.  20,  '74 

Dead. 

« 

*< 

Jan.     11,  '75 
May   31,  '77 

In  trust  for  son  Joa. 

« 

a 

June    13, '73 

« 

Oct.      2,  '77 

« 

June    29,  '74 

u 

Dec.  26,  '79 
Aug.     7,  '80 
June    18, '79 

« 

June      1,  '78 
Dec.  27,  '78 

u 

May     4,  '84 
Sept.  19,  '85 

a 

Feb.   21, '84 
Oct.      8,  '85 

a 
a 

Mar.  14,  '87 
May     1,  '88 
June    19, '88 

u 

April    9,  '88 
Aug.     4,  '86 

a 

Jan.      1,  '85 
Feb.   23, '82 

il 

July    24, '88 

n 

Nov.    8,  '88 

«« 

May   18,  '89 

ii 

Mar.  12,  '79 
Nov.  25,  '03 

ii 

Dec.  31,  '05 

it 

June    30, '05 

it 

May     1,  '05 

' 

ii 

Sept.    6,  '05 
June     3,  '90 

u 

Sept.  25,  '05 
Sept.  24.  '04 
May   20,  '92 

ti 

Mar.     2,  '92 

n 

April  20,  '92 

ii 

June    30, '95 
Dec.  21,  '06 

' 

a 

Oct.      2,  '06 
Mar.  18,  '05 
Oct.     3,  '06 
Jan.     19,  '06 

a 

Nov.  18,  '92 
June    25,  '92 

« 

June      1,  '92 

In  tfust  foi  Margaret  Thompson. 

" 

Aug.     3,  '06 

May     8,  '05 

In  trust  for  John. 

" 

Mar.  29, '06 

" 

Nov.  19,  '06 

ii 

Aug.   29,  '06 

n 

July    14, '92 

7—57* 


900 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

«fec. 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 

Naine  of  Shaveholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  «fec. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 

45,379  93 

2  78 
1  66 

1  65 

2  62 
67  71 

1  30 
1  38 
1  82 

3  76 
1  23 

1  85 

4  91 
4  91 

210  97 

2  59 
4  84 
2  74 
1  86 
7  24 
1  75 
4  22 

1  26 

2  50 

1  27 

2  49 

3  65 
1  92 
3  54 

6  09 
2,028  72 

3  57 
1  58 

64  75 

4  66 
38  83 
10  80 
12  92 

1  64 

1  65 

7  46 

2  28 
6  14 

122  00 

3  59 
1  58 

1  26 

2  73 

2  49 

1  25 
37  13 

3  66 

2  37 
9  30 

3  15 

Longpré,  Aurelie 

Montréal.. 

Lamoureux,  Mary • 

<< 

Leduc,  Paméla 

Sault  aux  Récollets... . 

Leahv,  Elizabeth 

Montréal 

Lebeau,  Allan 

a 

u 

Laurendeau,  J.  C 

u 

« 

Léonard,  Boivin  &  Co 

Granbv 

Latrémouille,  G.  J 

Montréal 

Larkin,  T 

Larkin,  T    .              

<< 

St.  Esprit 

Larkin,  T.. .                     

Unknown 

Lefrance,  Lucien 

Les  Cèdres 

Lawlor,  J.  F 

Côte  des  Neiges 

Lattery,  Marty  L 

Montréal 

Lussier,  E 

Longueuil 

Latour,  Emélie 

Montréal 

Loiselle,  Amédée 

St.  Rémi 

Lefebvre,  W 

Laprairie 

Legros,  0 

Montréal 

Laforce,  Cécile 

Boucherville 

Labelle,  Augustine 

Ste.  Rose 

Leet,  L.  T 

Montréal 

Latendresse,  A 

Ahuntsic 

Leduc,  P.  J 

Montréal 

Lemieux,  Marie  H 

Côte  des  Neiges 

Ahuntsic 

Laframboise,  A 

Montréal 

u 

Lussier,  H 

St.  Vincent  de  Paul. . . 

Lemeure,  Marguerite 

Montréal 

Latour,  Julie  C.  H 

« 

Lamarche,  Rev'd  A.  R 

Laprairie 

Levy,  J 

Montréal 

St.  Anne  de  Belle  vue. . 

Léonardo,  Rev'd  M 

Montréal 

Vaudreuil 

Montréal 

Lavoie,  0 

St.  Martin 

Lemire,  0.,  and  Patenaude,  E.  L... 

Montréal 

Lovis,  Marie  C 

Nominingue 

Montréal 

Laurencelle,  H . . .         

u 

Lynch,  R. . . 

Unknown 

Lilly,  E.  A 

Leduc,  P. . .                          

Montréal 

Carried  forward 

48,109  95 

VNCLAIMED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS  901 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations." 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

April  15,  '93 
Mar.   11,  '92 

<< 

May   31,  '92 

it 

May   21,  '05 
Dec.   21,  '05 
Mov.  18,  '05 

Aug.    30,  '05 
June     7,  '92 
Jan.      8,  '06 
June    16,  '06 
June    24,  '06 

n 

Feb.    10,  '06 

h 

Feb.    10   '06 

h 

June      6   '06 

ii 

July    21,  '06 
Oct.      3,  '06 

ii 

May   32,  '06 
June      2,  '06 

« 

" 

Nov.    5,  '05 

it 

Sept.  14,  '06 

ii 

June    12,  '06 
Sept.  22,  '05 

i< 

Mar.   13,  '05 
Aug.   25,  '05 

ii 

Dec.  31,  '05 

it 

Jan.     19,  '06 

n 

Apr.    18,  '04 
Aug.   30,  '06 

u 

Mar.   28,  '05 

" 

Jan.    24,  '05 

' 

" 

July    19,  '06 

ii 

Dec.     3,  '06 
Oct.      3,  '07 

ii 

May   28,  '07 

if 

Apr.    23,  '07 

ii 

Jan.     18, '06 

a 

Nov.  25,  '07 

« 

Mar.  25,  '07 

For  estate  A.  J.  A.  Roberge. 

(< 

Nov.  21,  '07 

" 

Mar.   12,  '07 

" 

Feb.   12,  '07 

" 

Sept.  11,  '07 

n 

Dec.  21,  '07 
Mar.   18,  '07 

n 

Sept.    8,  '07 
May     6,  '07 

" 

May    15,  '07 

In  trust  for  estate  widow  A.  Poupart. 

" 

Oct.    12,  '07 

a 

June    30,  '07 

" 

Sept.  29,  '07 
July    16,  '07 

In  trust  for  son  Edmond. 

" 

" 

June    30,  '07 

tt 

Mar.  30,  '07 

u 

July    15,  '07 

902 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No   pi 

unpaid 
diafts, 

A  o . 

Nombre 
détrui- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts, 


Brought  forward , 


Lavoie,  I 

Libersau,  A.  Z 

Lacaille 

Lapointe,  Annette 

Lapierre,  R 

Leet,  Nora 

Lavoie,  J 

Laganière,  Emma . 

Lemay ,  Joséphine 

Lynch,  Elizabeth 

Lawrence,  J.  A 

Lawton,  F 

Langdon,  Mary 

Lecours,  Marie 

Lucan,  M 

Lynch,  T.  A 

Laganière,  F.  X 

Leveck,  Eda 

Lefebvre,  Z 

Legault,  S 

Lamarche,  Malvina — 

Laplante,  A 

Leblanc,  A 

Lewis,  Mary  M 

Lowden,  J.  R 

Laverty,  Bessie 

Leslie,  Marg.  A 

Lay,  C.  Elizabeth 

Lespérance,  Eugénie — 

Laporte,  M.  L 

Lilly,  O.F 

Lecavalier,  J 

Langelier,  D 

Lacroix,  Herménégilde . 

Laurie,  A 

Loranger,  L.  J 

Lanctot,  D 

Lespérance,  B 

Langlois,  Marie  L 

Levesque,  J 

Lafleur,  J.  B 

Lizee,  F.  O 

Lister,  Mary  B 

Leblanc,  N 

Legrand,  E.. . . . . . . 

Lachaine,  Marie  L'se . . . 

Labelle,  A 

Lionais,  H... 

Lapointe,  Julie 

Lynch,  M 

Levy,  J.  CE 

Lynch,  W.  W 

Lizé,  A.  B 

L'Hoist,  Mary 


S    cts. 
48,109  95 

5  95 

13  58 
19  30 

1  34 

2  63 

1  21 
711  17 
551  31 
254  99 
312  62 

2  62 

2  32 

3  40 
5  18 

12  55 

96  87 

2  44 

2  62 

2  25 

1  89 

3  22 
12  56 

2  50 
18  11 

10  35 

1  54 

4  62 
4  03 

2  34 
2  07 
1  38 

1  52 

2  30 
2  97 

11  14 

1  50 

2  01 
4  09 
4  86 
4  16 

12  43 
2  26 
1  32 
4  28 
1  61 
1  54 
1  76 
4  19 

258  45 
448  64 
122  46 

1  64 

2  35 


Montréal 

Ste.  Geneviève 

Montréal 

Unknown 

St.  Laurent 

Montréal 

St.  Martin 

Montréal 

« 

St.  Philippe  de  L....! 
Montréal 

Laprairie , 

Montréal 

« 

« 

n 

Lachine 

Montréal 

St.  Laurent 

Unknown 

Montréal 

<< 

ii 

Morrisburgh 

St.  Jacques  le  Mineur. 

St.  Benoit 

St.  Laurent 

Montréal 

ii 
n 

Unknown 

Montréal 


Carried  forward . 


51,078  07 


VNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  903 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

t-.     of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 
i         Agence 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Apr.    27,  '07 

« 

Mar.  30,  '07 
Oct.    11,  '07 

In  trust  for  Alliance  Nationale. 

« 

« 

Dec.  31,  '06 

<« 

Dec.  28,  '06 

« 

Nov.  19,  '06 
Sept.  30,  '07 

« 

Mar.  30,  '07 

« 

Dec.  31,  '07 

n 

June    29,  '07 

a 

Jan.     12,  '93 

it 

July    23, '94 

u 

Dec.   18,  '94 

« 

July    17,  '02 

« 

July    25, '94 

« 

Aug.  29,  '02 

In  trust  for  Mary  J.  S. 

« 

Sept.  18,  '94 

« 

Oct.    20,  '94 

«« 

Feb.   20,  '94 
Dec.  31,  '01 

Dead. 

« 

" 

Oct.      3,  '94 



Apr.    22,  '02 

Dead. 

n 

July    20, '01 
June    13,  '01 

n 

Apr.      4,  '01 

u 

July    25,  '94 

u 

May   31,  '01 

<< 

Sept.    5,  '02 

« 

Oct.      7,  '95 

M 

July      7,  '02 

II 

Mar.   18,  '03 

II 

Mar.   12,  '95 

u 

June    18,  '02 

a 

Sept.  30,  '95 

u 

Nov.    2.  '95 

il 

June    22, '03 
Dec.  22,  '02 

u 

Aug.     1,  '01 

a 

Aug.    10,  '02 
July    31,  '02 

u 

Sept.  25,  '02 

In  trust  for  estate  la  te  J.  A.  Turgeon. 

a 

Sept.  27,  '95 

« 

May     6,  '02 

a 

May     6,  '96 

n 

Sept,  19,  '02 

ii 

Apr.    23,  '02 
Dec.  31,  '02 

« 

May   22,  '96 
Sept.    6,  '96 
July    29, '96 

« 

Aug.    18,  '96 
Feb.    14,  '03 

In  trust  for  Maria  C. 

i 

Sept.  20,  '01 

ii 

i 

Jan.     27,  '96 

904 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


unpaid 

>lralt  s, 

&C. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées 


Name  of  Shareholdei  or  Creditor 

en-  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan 
cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


Brought  forward . 


Lamarche,  A 

Levac,  J 

Lamarche,  J.  A 

Lauzon,  L 

Lalonde,  Flavie 

Lavoie,  I.,  jr 

Leroux,  Dina 

Lavoie,  O 

LeFestu,  Georgiana 

iLajoie,  H.  G 

| L'Union  Franco  Canadienne. 

Labelle,  J 

Lemay,  Corinne 

Lafond,  Alphonsine 

Lounder,  Hazel  G 

Landerman,  F. 

Lacouture,  J.  O.,  jr 

Lapalme,  Georgiana 

Liggins,  Addie 

Lamothe,  Marie 

Larivière,  A 

Lanigan,  J.  J 

Laperle,  O.  C 

Leroux,  J 

Lapointe,  D 

Lavery,  Mary  C 

Lefebvre,  O 

Lamarre,  Jeanne 

Lemay,  Rose 

Lefebvre,  O.  and  Pharon,  A. , 

Leslie,  J.  W.  S 

Léger,  A 

Lauzon,  Adéline 

Long,  Mary  E 

Lamarche,  A 

Lavoie,  A 

Lyman,  F 

Laviolette,  A 

Leclaire,  T 

Lahaise,  L.  N 

Leblanc,  C 

Lozeau,  J 

Lavigne,  C 

Lortie,  J.  L.  O 

Lunny,  Mabel  G.  .* 

Lapierre,  C 

Larivière,  Ovila 

Legault,  Elodie 

Lelièvre,  Louise 

Logan,  J.  E 

Lefebvre,  C.  F 

Lunny,  R.  J 

Lacroix,  J.  O 

Lunn,  Emma  H 


Carried  forward 


$  cts, 


$  cts 

51,078  07 

5  31 
1  21 
1  25 


3  48 
10  55 

9  02 

5  00 
2  96 

4  17 

10  49 
2  61 

2  96 

6  85 

1  77 

3  13 

2  83 

1  42 

4  90 

2  78 

2  69 
.59  19 

11  08 

3  62 
6  46 

5  97 
28  18 

2  07 
1  48 

247  29 
9  46 

3  10 
1  51 
1  42 
1  37 

1  32 

2  73 
1  67 

6  84 

3  21 

1  27 

2  50 
1  85 
1  82 

101  73 
6  67 
5  18 
1  81 
8  83 
1  51 
1  27 

12  87 

1  92 

2  25 


51,719  58 


St.  Henri  de  Mascouche 

St.  Zotique 

Montréal 

Ste.  Geneviève 

Montréal 


Les  Cèdres. 
Montréal... 
St.  Hilaire. 
Montréal... 


St.  Hyacinthe. 
Montréal 


Coteau  du  Lac. 

Montréal 

Lachine 

Montréal 

Longueuil 

Montréal 


Coteau  du  Lac. 
Montréal 


St.  Anne  de  Bellevue. 
Montréal 


Lachine.. . , 
St.  Martin. 
Montréal.. 
Varennes.. 
Montréal.. 


St.  Anne  de  Bellevue. 

Montréal 

Trois  Pistoles 

Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la- 

Traite.etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adre  sse 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Nov.  18,  '96 
Feb.   22,  '04 
Jan.    25. '04 

« 

Mar.   11,  '04 

« 

July      8,  '96 

" 

May    11,  '04 

/ 

" 

Sept.  13,  '97 

" 

Aug.     7,  '04 

" 

Oct.    25,  '04 

<< 

Oct.      8,  '01 
Feb.'  14,  '03 

k 

Mar.    17,  '97 

« 

Dec.   31,  '04 

n 

Oct.      5,  '97 

(« 

June    28, '97 
Feb.     1,  '97 
July    27,  '04 

<( 

Dec.   31,  '04 
Dec.  23,  '98 

<< 

Oct.    12,  '01 

« 

May   20,  '98 

" 

Dec.     9,  '98 

* 

<< 

June    20, '04 
Nov.  20,  '01 

« 

July    18,  '98 

a 

May    11, '98 

a 

Nov.    9,  '98 
Dec.  31,  '04 

Dead . 

ii 

ii 

Feb.     6,  '04 

h 

Nov.    9,  '98 
Nov.  24,  '99 

ii 

"       3, '03 

h 
ii 

Dec.   20,  '99 
Feb.     2,  '99 
Jan.      7,  '04 
Nov.    5,  '03 

a 

June    12, '01 
Oct.    12,  '99 

a 
il 

il 
il 

Aug.     2,  '99 
Mar.   10,  '03 
Jan.    27, '02 
Sept.  25,  '99 
Aug.     8,  '99 
Oct.      5,  '04 
Mar.   29,  '04 
April  29,  '01 

<< 

May     5,  '00 

il 

Oct.      9,  '00 

il 

June      8,  '03 
Nov.  21,  '04 

il 

May   25,  '04 

" 

Mar.   29,  '04 

In  trust  for  Mary. 

« 

May     5,  '00 

" 

Dec.  31,  '00 

In  trust. 

906 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


[  No.  of 
unpaid 
drafts, 

fc    &c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.. 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Léman,  B 

Lauzon,  Alberta 

Little,  Sarah  C 

Livingston,  Kate 

Labelle,  Florina 

Little,  J 

Lussier,  J... 

Levy,  Henriette 

Lockhart,  J.  T 

Leslie,  Georgiana 

McGill  Médical  Society. 

McCormick,  J 

McDougall,  H.  A 

McKallagan,  Maggie  U. 

Mount,  A.  Edith 

Murphy,  Mary 

McGarvey,  O 

Minoque,  W 

Marshall,  T.  S 

McGauley,  P 

Michaud,  Marie  Lse 

McNeil,  W.  D 

Mariée,  P.  A 

Mclntosh,  J 

Manning,  T 

McDougall,  A 

MacBean,  W 

McElhenulf,  C.  &  J 

Murphy,  T.  B 

Morgan,  E 

Mills,  F.  W 

McElheney,  J 

McMillan,  Annie 

Maynard,  Jessie 

Moane,  A 

McGran,  W 

McPherson,  J 

Moyse,  CE 

Mayo,  D.  C 

Madore,  J.  A 

iMcRae,  Elsie.. 

McLennan,  Marian 

McNamara,  Mary 

May,  Mary  E 

Malboeuf, F 

May,  Miriam 

McElligott,  Johanna 

MacDougall,  W 

McDonald,  A 

McLeod,  Clara 

Measures,  G 

Malby,  J.  H 

;Montgomery,  Elizabeth. 
'McCaffrey,  Maggie 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Amount 

of  dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 
51,719  58 

2  00 

3  11 
1  62 
7  72 
1  55 
3  47 

1  34 
1,196  56 

10  48 

36  34 

3  05 

3  88 

7  34 

2  87 
2  12 

2  64 
6  98 

3  84 
5  09 
2  77 

2  63 
9  92 
5  11 

3  27 

5  31 

4  06 

6  12 
15  93 

3  33 

5  07 
3  63 
9  68 

2  33 

3  67 
1  80 
3  29 


2  09 

4  31 

5  33 
4  16 
4  67 

6  48 
98  40 

7  73 
2  89 

2  96 

3  84 

4  32 
2  36 
7  54 

63  74 

1  67 

255  57 

10  50 


53,598  06 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


Sault  aux  Récollets. 

Montréal 

Danville,  Que 

Montréal 


St.  Vincent  de  Paul, 
Montréal 


Unknown. 
Montréal. 
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1 

Angency  at      jDate  of  last 

which  the  last     transaction, 

transaction  took  |   or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency    issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Uupaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  offioe 

July    18,  '03 
Feb.     7,  '00 

a 

May   14,  '00 

u 

Oct.    31,  '00 
Sept.  15,  '03 

« 

May  27,  '01 
Aug.   13,  '00 

M 

April  25,  '01 

Dead — executrix.                                                            ' 

" 

June    10,  '04 

" 

April  10,  '01 

« 

Oct.    12,  '82 

il 

Sept.  13,  '79 
Jan.      3,  '85 

il 

Feb.  20,  '83 
Sept.  15,  '93 
April  27,  '93 

II 

Sept.  29,  '81 
Nov.  29,  '93 

For  estate  Grier. 

" 

" 

Oct.    24,  '92 

li 

Nov.  10,  '81 

II 

Aug.   28,  '91 
Oct.    17,  '92 

In  trust  for  brother  Thos. 

a 

" 

"     21,  '86 

« 

Jan.     22,  '80 
May   27,  '93 

Administrator  for  estate  A.  L.  Ferland. 

" 

" 

Sept.  11,  '93 

" 

July    29, '91 

" 

Sept.  27,  '86 

" 

Dec.   12,  '85 

" 

"     30,  '84 

" 

Oct.      6,  '85 

" 

July    22, '85 

" 

May     2,  '90 

II 

Dec.   18,  '90 
May   13,  '90 
Feb.     3,  '90 
April  11,  '90 

il 

May    16,  '82 
June    27,  '82 
Nov.  23,  '82 
June     2,  '90 

a 

Aug.  23,  '90 
Oct.      8,  '90 

il 

Sept.  25,  '90 
Nov.  15,  '90 
July    11,  '85 

it 

a 

Dec.  19,  '91 

Aug.     7,  '93 
"       2,  '86 
Mar.     2,  '85 
June    18, '87 
Mar.     4,  '92 

" 

Dec.  18,  '90 
April  18,  '87 

Dead. 

908 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Saviïigs  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shaieholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Merry,  H.  A 

Mailley,  Zélie 

Michelot,  H 

Murray,  J.  H 

McKenna,  Sarah  E  — 
McKenna,  Margaret.. 

Molsons,  Geitrude 

McLoed,  P 

McDonnell,  Honora. . . 

McGillis,  J ; 

McMahon,  Minnie 

Midgley,  C.  T 

McKay,  D.  R 

Mmr.J.  H 

Moore,  G.  W 

McArthur,  J 

Mooney,  H 

McDonnough,  Maggie. 

Moran,  Catherine 

McCarthy,  Mary 

Miller,  Mrs.  J.  L 

Morrison,  J.  A 

Molson,  Eliza  A 

Moffatt,  S 

Mongeau,  Vitahue 

Murphy,  Hannah 

Mercil,  L 

Maher,  Eleanor 

Munay,  R.  B 

Myers,  P 

McPherson,  J 

McDonald,  R 

(Morris,  Jr.,  J 

iMenard,  E 

!Maze,  C.  D 

;McCawley,  Ella 

IMaile,  F 

Malonin,  Luce 

Munro,  Catherine 

McLaughlan,  P 

Marchand,  C 

McLea,  J 

Murison,  D.  L 

Mease,  W.  E 

Moyse,  C 

Marquis,  L 

McCool,  Ann 

McClelland,  A 

jMorris,  J.  H. 

I Merrill,  Caroline 

iMurphy,  Ann 

Mullin,  J 

McDonnough,  F 

McDonald,  D.  W 


$   CtS.! 

53,598  06 

19  27 

12  53 

1  83 

16  49 

28  86 
10  58 

3  33 
3  01 

1  90 
10  56 

2  06 

2  69 

3  42 
10  41 

2  09 

3  69 
2  71 

8  08 
27  31 
26  56 
52  56 
42  61 
10  45 

2  37 

3  98 

2  04 
5  50 

97  85 

3  13 
478  42 

2  77 
70  55 

4  43 

5  08 

3  94 

29  64 
2  04 

2  20 
69  90 

12  80 

3  95 

3  58 

13  89 
2  98 

1  84 
7  97 
5  72 

148  84 

9  58 

2  12 
7  33 
9  25 

4  28 
2  02 


Carried  forward 


54,921  05 


Montréal . 


Ste.  Marie  de  Monnoir 


St.  Laurent. 
Montréal  — 


Cote  St.  Paul. 

Montréal 

Three  Rivers. 
Montréal 


Montréal 

South  Durham 

Montréal 

Unknown 

Montréal 


Unknown . 
Montréal . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

-transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  <fec, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Nov.  20,  '78 

u 

Aug.   20,  '87 

In  trust  for  John  M. 

u 

Oct.      9,  '89 

k 

Jan.      8,  '89 
Nov.  19,  '89 

u 

Feb.   12,  '87 
Oct.    23,  '91 

" 

Dec.  10,  '89' i 

u 

May    14,  '89 

" 

Mar.     7,  '89 
July    23,  '89 

Dead. 

iC 

u 

Oct,      5,  '91 

« 

"     15,  '87 
Sept.  22,  '93 

In  trust. 

" 

« 

" 

May    12,  '88 

(« 

July    27,  '88 

M 

Dec.  27,  '87 

" 

April  16,  '88 

Dead. 

M 

Mar.  26,  '60 
Sept.  20,  '60 

In  trust. 

« 

a 

"     30,  '61 
Feb.   18,  '65 

« 

Mar.   17,  '88 

M 

Sept.  15,  '88 

M 

Aug.     4,  '88 
Jan.     13,  '88 
Jan.    20,  '93 

" 

Sept,    3,  '66 

<< 

June    12, '66 
June      4,  '66 

Dead. 

« 

" 

Feb.   28,  '67 

u 

a 

Dec.   30,  '67 
July    29,  '69 
"       31,  '88 
June    27,  '92 
Aug.     1,  '88 

U 

Apr.    18,  '87 

a 

Dec.   12,  '88 
Sept.    9,  '71 
May     8,  '71 
June    18, '72 

a 

July    19, '72 
Mar.   22,  '88 

ti                 

Nov.  21,  '91 
Jan.      5,  '88 
Apr.    29,  73 

U 

Dec.   20,  74 

(t 

Nov.  17,  '91 

M 

July    25,  76 
Jan.    29,  75 

il 

July      5,  '92 
Mar.   29,  77 

il 

Nov.  27.  76 

ii                      m 

May     2,  74 

t 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Broughtforward. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Morgan,  Mary 

Munroe,  T 

Murphy ,  J 

McCuaig,  Flora 

Miller,  W 

McShane,  Kate 

Moore,  J.  C 

Moussette,  S.  P 

Moyna,  J 

McGregor,  Ellen 

Murray ,  Mary  B 

Muir,  J 

MacGregor,  J 

McDonald,  Maggie 

Mausell,  W.  &  Wooley ,  H 

Morrison,  J 

Mulholland, 

McCouliff,  W 

McDonald,  W.  G 

Mousseau,  Maria 

iMcLean,  W 

i  Maguire,  Mary  Ann 

Matthie,  W.  S.  C 

;McCuaig,  C.  V 

McGluin,  Jane 

Miller,  Marie,  L 

Morris,  G .  C 

Médical  Faculty 

McGilvray ,  Hannah 

McNiece,  Margaret 

Manning,  May 

Mitchell,  V.  Evelyn  &  Lloyd.R.H 

McBean,  W 

Moore,  G 

McAnally,  S.  Marg 

McShane,  G 

McEntyre,  Cath 

March'ldon,  E.  A 

McEachran,  J 

Mai  tin,  H 

McClatchie,  C 

Martin,  W........ 

Murray,  Cecilia  C 

Manolson,  S.,  Salmon,  Bessie,  Flan 

Mitchell,  Jennie 

McDonald,  Nora 

MacMahon,  F.  M 

McDonald,  L 

Massey,  A 

Morgan,  U.  H 

McLennan,  F 

McCool,  Jane 

Monn,  J.  P 

McGray,  Cath.  Mary 


Carried  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


S    cts, 


ders,  Mary 


$    cts 

64,921  05 

2  19 
2  62 
7  92 

2  52 

13  28 

3  96 

7  87 
2  72 
5  50 

15  19 

8  12 

2  00 

3  03 

14  94 

9  84 
2  16 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


30  52 
2  51 

2  37 

3  80 

2  12 

4  33 
16  55 

3  04 
2  71 
2  96 

4  51 
74  80 

4  08 
2  64 


17  16 
16  35 
4  67 
9  90 
10  70 
6  07 
3  85 
1  65 

6  23 
1  19 
1  85 

7  48 
31  91 

1  42 

3  47 
7  37 

12  92 
1  34 

4  09 


Montréal. 


Glengarry,  Ont. 
Montréal 


St.  Anne  de  Believue. 
Montréal 


55,356  96 


Danville. 
Montréal . 


Unknown. 
Montréal. 


Pointe  Claire . 
Montréal 


Woodstock. 
Montréal... 
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Àgency  at 

Date  of  last 

wbich  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou   la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Feb.     2,  74 
Jan.    12,  75 

M 

July    17,76 
Nov.    4,  75 

H 

Oct.     4,  77 
July      6,  74 

M 

"       14,  73 

« 

Feb.   12,  76 

U 

June    30,  73 

tt 

Jan.    22,  75 
Dec.  23,  73 

U 

Sept.  21,  75 

tt 

Oct.    15,77 

u 

Jan.    21,  '86 
Apr.    30,  '91 

Dead. 

tt 

" 

May   23, '92 

In  trust 

u 

Apr.     3,  78 

« 

Oct.    27,79 

tt 

Jan.      9,  78 

u 

July    28,  '80 

M 

June    22,  78 

u 

Aug.     8,  79 
July    10,  '82 

M 

Dec.     7,  '81 

u 

Aug.  26,  '86 

« 

July    24,  '85 

<< 

June    18,  '83 

M 

Dec.  20, '84 

« 

Feb.   16, '84 

U 

Jan.    14, '80 
Mar.     9,  '85 

tt 

Dec.     9,  '93 

In  trust. 

" 

Oct.     9,  '91 

(« 

Nov.  16,  '93 
Oct.    13,  '05 

Dead. 

" 

tt 

June    13, '04 

In  trust. 

tt 

Dec.  31, '05 

« 

Dec.  31,  '05 

«< 

Dec.  31,  '05 

« 

June    30,  '05 

14 

July      5,  '05 

« 

June    30,  '05 
Sept.    5,  '05 
Jan.      1,  '05 

tt 

July    29,  '05 

tt 

Sept.  15,  '05 
June    30,  '05 
Feb.     7,  '05 

tt 

Nov.    7,  '05 

U 

"       23,  '04 
Jan.    11,  '05 

tt 

8,  '04 

bt 

3,  '05 

Mar.  30,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
55,356  96 

6  34 
69  19 
30  57 
88  53 

1  15 

19  28 

3  54 

182  33 

3  10 

3  05 
1  87 
1  97 

357  89 
1  88 
1  80 

381  50 
5  02 

11  07 
1  44 

1  53 
8  41 

2  76 

12  04 
74  93 

4  99 
2  21 

1  22 

2  72 
8  38 
4  16 

17  38 

2  65 
1  35 
1  10 

1  28 

3  21 

2  50 
1  28 
1  69 

1  31 

2  69 
2  27 

28  00 

7  16 
1  84 
1  95 

1  61 
34  55 

2  54 
174  12 

1  36 
1  67 
1  16 
1  20 

Martin,  P.  J 

St.  Laurent 

Côte  des  Neiges 

<< 

« 

Miller,  F.  L 

Lachine 

Montréal 

<< 

Mutford,  Georgiana 

« 

a 

a 

u 

« 

McDermott,  P 

(< 

M 

St.  Martin 

Longueuil 

St.  Polycarpe 

Montréal 

Mathieu  Hon.  M   

a 

Richmond 

Montréal 

Marcil   C.  M.  E      

St.  Eustache 

Montréal 

Lachine 

McCarthy,  A.  J 

<< 

Montréal  Wholesale  Clothing  Co . . 

« 

«( 

McGuillen,  Mary  Jane 

St.  Vincent  de  Paul... 

Montréal  West 

Montréal 

Melrose,  Annie  S 

Longueuil 

McDonald ,  J.  E 

Montréal 

Côte  des  Neiges 

Moodie,  Mary  A 

Montréal 

McGill,  R.  E. . . 

« 

Mousette,  Emélia 

« 

McCullock,  Mary 

« 

McDonald,  Mary 

« 

Marquette,  H.  W 

« 

Plantagenet 

Mallette,  J.  B 

Caughnawaga 

Monk,  Nelly 

Varennes 

Kingston 

McCaw,  W 

Montréal 

a 

Mann,  E .* . . 

" 

Terrebonne 

Carried  forward 

56,947  66 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  GHAIiTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Apr.     7,  '05 

h 

June    19, '05 
Oct.      2,  '05 

<< 

July    18,  '05 
Nov.  29,  '05 

a 

Oct.    10,  '05 

u 

Jan.    20, '05 

u 

Apr.    29,  '05 

li 

June    30, '05 
Mar.     1,  '05 

II 

June    30, '05 
Oct.    19,  '05 

In  trust  for  Chs. 

« 

" 

June    30, '05 

" 

Sept.  18,  '05 

• 

(< 

June    23, '05 
Aug.     5,  '05 

In  trust, 

" 

M 

Mar.     4,  '05 
July    11,  '06 

In  trust  for  Marie. 

" 

" 

Mar.   19,  '04 

« 

Feb.     6,  '06 
Oct.    15,  '06 

(( 

Feb.     9,  '05 
Dec.   10,  '06 

" 

Oct.    13,  '06 
Feb.     1,  '06 

In  trust. 

" 

tl 

Jan.     16,  '06 
Sept,    4,  '06 
June    30,  '06 

a 

Jan.      9,  '06 
June      4,  '05 

In  trust, 

u 

" 

June    10, '06 

u 

June    14, '06 
April  25,  '05 

In  trust. 

tl 

" 

April    6,  '05 

" 

Dec.   13,  '06 

"         

Sept.    5,  '06 

" 

May   23,  '06 

" 

Dec.     3,  '05 

u 

May    10,  '06 

u 

April  20,  '06 

" 

Feb.   14,  '05 

u 

Dec.   31,  '05 

" 

June      5,  '06 
Feb.    19,  '06 

In  trust. 

<< 

" 

Nov.  12,  '05 

u 

May    19,  '06 

Nov    16,  '05 

a 

Feb.     5,  '06 
July    15, '05 

« 

Sept.  24,  '06 
Oct.      7,  '04 

Dead.* 

" 

a 

April    6,  '06 
Aug.    13,  '06 
Oct.    16,  '06 

7—58 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&o. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
on  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

•and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Morenger,  A 

Maisonneuve,  Z 

McGrath,  J.  J 

Martin,  A.  A r . 

McCall,  J 

McGowan,  J.,  and  Howe,  A.  E. 

iMcCarthy,  E.  M 

jMarenger,  A 

|Magher,  F 

jMonk,  Alice 

•Meunier,  Malvina 

Maissid,  J.  H 

McEvilla,  Martha 

Mazuretts,  H 

McGovern,  Mary 

Muir,  J 

Ménaid,  W 

Montgomeiy,  Jane  E 

Moulton,  H.  A 

Masson,  C.  H.  J 

Mackay,  J.  P 

McGlynn,  H 

Morrissette,  J.  F.  A 

MeKenna,  A 

Meuniei ,  Marie  C 

McGill,  Agnes 

McCallum,  J.  A 

McDowall,  J.  R 

McCarthy,  Martha 

Massé,  G.  H 

McLaughlin,  F.  L 

Mullin,  Alice 

Mongeau,  Hedw 

Margohck,  M 

Mitchell,  J.  M.,  and  Beauchamp,  G 

Milroy ,  Maud 

M  artin,  Rosario 

McNiece,  Eliza 

MacDonell,  Evaing 

Mousseau,  J.  O 

Maisonneuve,  C 

Murphy,  H 

McGuire,  M 

Massé,  N 

McLennan,  D 

Mitchell,  J.  B 

Mansfield,  M.  Ann 

Martin,  Emily 

McCubbin,  Alice 

Montréal  Hackmen's  Union 

Monette,  Marg 

McNurk,  May 

Margolick,  M 

Masson,  Elizé 


S  cts, 

56,947  66 

1  39 

33  60 

5  47 

6  20 
1  35 
4  50 


1  51 
1  75 
1  23 

3  60 
8  74 
1  31 
1  32 

5  44 
8  86 

4  41 
1  70 
8  24 

1  20 

6  07 

2  05 

3  06 
78  97 

1  81 
14  01 
14  o5 


4 
2 
2 
2 
2 
5 
3 

18  17 
1  41 
1  25 

46  36 

25  69 

3  20 

1  16 
3  78 

2  72 

19  83 
10  53 
23  84 
42  62 

1  69 

12  87 

1  16 

3  31 
9  09 
9  17 
8  99 


Côte  des  Neiges. 
Montréal 

<« 

Carillon 

Montréal. 

Côte  des  Neiges. 

Montréal. 

<« 

Terrebonne 

Lachine 

Upton,  Que 

Ste.  Rose 

Richmond 

Montréal 

Cèdres 

Montréal 

a 

Côte  des  Neiges. 

Montréal 

« 

<< 

M 

Chambly 

Montréal 

u 

u 

Côte  des  Neiges. 

Montieal 

« 

u 

(4 
M 

Ste.  Dorothée. ... 
Montréal 


Carried  forward 


57,448  51 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,   or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  rémission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite,etc.  .impayée 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  office. 


Month  Year 


Sept. 

Oct. 

Feb. 

April 

Feb. 

May 

Jan. 

June 

Sept. 

July 

May 

Oct. 

April 

Mar. 

May 

Dec. 

July 

Aug. 

Oct. 

May 

Aug 

Aug. 

Sept. 

Aug. 

June 

July 

Nov. 

Feb. 

July 

Feb. 

June 

Dec. 

Sept. 

Sept. 

Sept. 

June 

Sept. 

Aug. 

May 

May 

Aug. 

Oct. 

Mar. 

Mar. 

Dec. 

Mar. 

June 

Dec. 

Nov. 

Mar. 

April 

June 

Dec. 

Dec. 


30,  '05 

23,  '06 

27, '06 

7,  "05 

18,  '07 
10, '07 

3,  '07 
30, '07 

30,  '07 
18, '07 
13,  '07 
21, '07 
30, '07 

1,  '07 
7,  '07 

19,  '06 
18,  '07i 
15, '07 

11,  '07 
25, '07 
16,  '071 

3,  '07 
13, '07 
12, '07 

12,  '07 
2/07 

14, '07 
11, '07 
17, '07 
12,  '07 
30, '07 
13, '07 
30, '07 
30, '07 
30, '07 
14, '07 
27, '07 

2,  '06 
13, '07 
11, '07 

2,  '07 
15, '07 
30, '07 
30, '07 
10, '07 
30, '07 
30, '07 
31, '07 
29, '07 
31, '07 
19, '07 
30, '07 

31,  '06 
5,  '07 


Tutor. 


In  trust. 


In  trust. 
In  trust. 


In  trust. 

In  trust. 


(—■)) 
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DQPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  Vv  A.  1913 
Montréal  City  and  District   Savings  Bank — 


No.  pi 

■unpaid 

draft*;, 

&0. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Namc  oi'  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impayé  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


et  s 


Brought  forward 

j  Maurice,  Rev.  J.  O 

jMcCallum,  H.  F 

Moyles,  M.  Ann 

McCallum,  Bertha 

iMacdonald,  T.  G.  W 

Major,  A 

;  Montgenais,  L.  T 

Muir,  L 

;  Moirier,  Emma 

j  McDonald,  Mary 

McNaughton,  Cathe 

jMurphy,  Mary  A 

Marcil,  A 

iMonaghan,  Mary 

iMallette,  J.  A.  E 

IMoussette,  Z 

Morency,  A 

McDonald,  D 

McRae,  Kate 

'■  Marschauer,  N 

jMcCoy,  E 

!  Miller,  Florencs 

jMolson,  Mary  A 

IMorin,  Marie  J 

jMcGovern  Maggie 

JMcCarragher,  O 

Moreau,  F.  X 

'Mussen,  W 

Mclntyre,  C.  J 

Mazurette,  L 

Montpetit,  Marie  A 

jMyers,  Aug 

•Mclntyre,  J 

jMathon,  Azilda 

jMurphy,  Mary 

McCarthy,  Emma 

jMosias,  Fanny 

jMacCaulay,  W.  B 

jMasson,  Marie 

JMcKeown,  Mary  A 

'Morel,  J 

iMorrisson,  S.  F 

jMousseau,  D 

jMoir,  J.  A 

'Marcotte,  Délima 

IMartire,  Anna  S 

iMyler,  Annie  E 

'McGrath,  J.  P 

:  Mclntyre,  D.,  jr 

'  Munroe,  Mary  A 

McAvoy,  Mary 

Migneault,  V 

Mathée,  F 

McMahon,  Ellen 


Carried  forward 


$    cts. 


$    cts 

57,448  51 

2  12 
1  87 

1  28 

2  76 
1  18 
8  89 
1  90 

1  15 
211  65 

1,470  77 

1,051  62 

396  47 

358  79 

2  00 

2  78 
32  60 

6  78 

4  01 

10  30 

3  79 

1  34 

2  77 
10  41 

1  65 

10  91 

194  06 

2*32 

1  62 

3  41 
3  79 
1  71 

20  65 
86  84 

1  82 

2  21 
55  16 
24  21 


L'Assomption 
St.  Laurent . . . 

Montréal 

St.  Laurent. . . 

Montieal 

Ste.  Rose 

Rigaud 

Montréal 

Verdine 

Montréal 


Longueul. 

«< 

Montréal.. 


Ste.  Justine 

St.  Joseph  de  Sorel. 
Montréal 


St.  Poly carpe. 
Montréal 


33 
50 
54 
65 
72 
15 
53 
05 
90 
28 
49 
1  34 
1  44 
1  43 
8  00 
5  57 
211  03 


St.  Hyacinthe. 
Montréal 


Sault  aux  Recollets. 
Montréal 


Lawrence,  Mass 
Montréal 


61,727  06 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rbwarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  isâ .e  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque.                               * 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.  26,  '07 
Dec.  31,  '07 

n 

April  19,  '07 

M 

Dec.  31,  '07 
Dec.   19,  '07 
May    16,  '07 

U 

Dec.   13,  '07 

« 

Nov.    2,  '07 

« 

Sept.  30,  '07 
Dec.  31,  '06 
June    30,  '06 

a 

Mar.  12,  '07 
Mar.     9,  '07 

u 

Nov.  27,  '02 
June    30, '03 

u 

it 

Aug.   15,  '92 

U 

June    25,  '94 

" 

May   25, '94 

, 

"          

July      6,  '94 

" 

Mar.   12,  '94 

"         

Sept.  25,  '02 

" 

Dec.     6,  '94 

u 

June    30,  '03 
Jan.      4,  '92 

" 

May    23, '02 

• 

<< 

May   28,  '01 
Nov.    7,  '93 
May    14,  '94 

u 

Nov.  12,  '94 
June    13,  '94 

" 

"         

April    5,  '94 

u 

April  11,  '94 

<< 

April    9  '94 

11 

June     9,  '94 
Sept.  14,  '94 

" 

In  trust. 

« 

Dec.  31,  '01 

(< 

Nov.  11,  '02 
Nov.    2,  '94 

« 

April  24,  '94 

Sept.  19,  '04 

« 

June    14, '02 
Dec.     4,  '02 

•      (l 

Jan.      8,  '02 
June    16, '03 
Dec.     3,  '95 
Aug.   13,  '02 

il 

Dec.  26,  '02 

" 

May    14,  '03 

In  trust. 

II 

Aug.     1,  '02 
July    16,  '92 
Dec.  31,  '04 
Jan.    25, '04 

H 

Nov.    2,  '95 
Dec.   11,  '02 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  Oity  and  District  Savings  Bank — 


Xo.  of 

unpaid 

draft  s, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  ot  Shareholdcr  or  Creditor 

or  Pirrchascr  and  Payée  in  case 

o(  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Vmount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Moore,  J 

McDonald,  D.  A 

McCallum,  D.  G 

Michaud,  Célina 

McCuaig,  D 

McCarthy,  Mary 

Mathieu,  H 

McDonald,  A 

Morrissette,  Sophie 

Morrtsson,  Katie 

Morin,  Mary  A 

Middlecott,  Jane 

Mathon,  Azilda 

MacKay,  Margaret 

Mercier,  J 

Monette,  Marie 

McCormick,  J 

i Marshall.  G.  O 

Menard,  T 

Morin,  J.  B 

Martin,  A 

Murphy,  Rev'd  S.  W 

Masson,  L 

Morrissette,  G 

MacLennan,  Agnes  M 

Munn,  W 

Martin,  Ethel 

Miller,  R.  W 

McMahon,  J 

McKell.  W 

Murray,  W 

McAnally.  F.  W 

McGarthy.T.  J 

Munro,  A 

Marcille,  L 

Mazarette,  A.  <k  Laçasse,  G. . 

Moffat,  J 

McGonway,  F 

Moffatt,  J 

McGarry ,  Alice 

iMurphy,  A 

JMcCallen.  Rev'd.  J 

Murray,  Maria 

Marcil,  Octavie 

Murray,  M 

MacDonald,  Annie 

Matthews,  Esther 

Murphy,  D 

Morrisson,  Kate  B 

Mehary,  Eliza 

McGarthy,  F.  W 

Mesnard,  G 

iMarriage,    W.,    iStanley,    A. 
Conway,  J.  R 


$    cts 


$    cts 


W. 


Carried  forward. 


$    cts. 

61,727  06 

28  54 
3  62 

2  56 

10  73 

3  82 

1  40 

2  87 
9  88 

8  61 
311  68 

9  71 
9  00 
2  68 

4  87 

2  62 
449  13 

3  62 
763  14 

3  70 

3  33 

2  60 

11  21 
1  94 
1  89 
1  66 

1  58 

3  15 
180  37 

2  38 
2  90 
1  74 
1  31 


Montréal. 


1  23 
4  90 
3  71 
3  92 
6  25 
6  64 
6  25 

3  65 

6  23 

11  44 
10  24 

159  67 

1  55 

7  73 
125  92 

30  28 

2  02 
1  43 

4  16 

12  49 

42  49 


64,027  50 


Springfield. 
Montréal... 


Toronto  Ont. 

Cèdres 

Montréal 


Longueuil. 
Montréal.. 


Longueuil. 
Montréal.. 


Les  Cèdres. 


Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,   etc. 


Head  Office 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite  ,etc .,  impayée 
ou  payable. 


May 

Sept. 

June 

Dec. 

June 

Feb. 

May 

Jan. 

Oct. 

Mar. 

Jan. 

May 

Nov. 

Dec. 

June 

Oct. 

Aug. 

April 

April 

Aug. 

Feb. 

Sept. 

April 

April 

July 

Jan. 

Nov. 

Oct. 

Feb. 

Jan. 

May 

Mar. 

June 

Sept. 

Mar. 

Feb. 

Sept. 

Feb. 

Sept. 

Aug. 

Dec. 

Jan. 

July 

Feb. 

Nov. 

Aug. 

Jan. 

June 

June 

June 

Oct. 

Sept. 


1,  '02 
10,  *02 
30, '04 
11, '95 
20,  *95 
19, '02 
14,  '95 

7,  '02 
27, '03 

8,  '95 
5, '95 

20,  '02 

30,  '95 

9,  '95 
3,  '95 

10, '02 
6,  '04 

3,  '03 

21,  '96 

4,  '96 

8,  '96 
19, '96 
17,  '96 

9,  '03 
17, '03 
16,  '96 
13, '96 

5,  '96 
4,  '96 

31,  '96 

10,  '04 
1, '04 

11,  '03 

6,  '04 
16,  '04 
29,  '96 
29, '04 

25,  '04 

29,  '04 
24,  '97 
10,  '97 

28  97 
8,  '97 

26,  '97 
4,  '97 

27,  '97 
8,  '97 

21, '03 

30,  '03 
29,  '98 

6,  '97 
12, '04 


May   25,  '97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


In  trust  for  estaie  Muncheson. 


In  trust 
In  trust. 


In  trust  for  I.  O.  of  O.  F. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  nnd  District  Saviiigs  Bank — 


No.  of 

unpaid 
dnfte, 

&e. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Namo  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addréss. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Marchand,  Joséphine. 
Metcalf,  T.  H 

Montpetit,  Mélina 

jMacfarlane,  Marg 

iMcCarthy,  Amy 

jMcGee,  H 

jMcKercher,  J.  A 

[McLennan,  J.  H 

!McKay,  W.  A 

McGolderick,  P 

IMortimer,  T 

iMasson,  E 

iMount  Stephen  Mary. 

jMathieu,  E.  A 

IMac  Donald,  A.  R 

McDonald,  Ceciha  E. 
■Martin,  Rose  R 

McKenna,  J 

McNiece,  T.  W 

Milne,  Libbie 

JMcNaughton,  D 

iMcKay,  W.  A 

Martel,  Rev'd  J.  H... 
JMcMartin,  Magory... 

jMcGovern.  J 

jMurray,  Florence  F.. 
iMartin,  A 

Mark,  J 

IMcCam,  Elizab 

Mowat,  W.  W 

Menard,  Georgiana... 
jMcLean,  Margaret  B. 
:  Marchand,  Marie 

McGillis,  D.  J 

Mayer,  Sara 

Manning,  W 

iMcCartney,  J.  G 

Murray,  J 

Menard,  Joséphine. . . 

McColl,  A 

iMcAllister,  W.  C 

Meehan,  Ellen 

ÎMurphy,  D.  R 

Murray,  Norah 

Mongeau,  Adeline 

MeDowell,  C.  R 

|Major,  R 

Meilleur,  S 

McMaster,  D 

Murphy,  M 

McGreevy,  Serah 

Matthews,  G.  H 

McNamara,  P 

McAllister,  A 


Carried  forward 


$    cts. 
64,027  50 

5  95 

12  37 
1  43 

10  90 
3  54 
9  77 
3  46 

1  87 

2  71 
39  44 

2  20 

11  70 
1  82 
5  23 

1  95 
31  87 

2  43 
9  96 

13  34 
8  35 


3  24 
1  41 

4  33 
1  55 
3  15 
8  58 

26  76 
11  89 


94 
41 
82 
71 
37 
50 
85 
1  48 

1  55 
9  83 
6  25 

2  66 

1  24 

18  41 

2  88 
2  95 

2  56 

3  09 
9  58 
3  09 
3  32 

62  08 
3  64 

19  50 
2  10 
1  32 


Montréal 

M 

(( 

Lachine 

Hurtubise,  Que 

Montréal 

ci 

St.  Vincent  de  Paul . 
Montréal 

u 
u 

« 

Côte  des  Neiges 

Montréal. 

Longueuil 

Montréal 

Montréal.... 

Hemingford 

Portland 

Montréal 

St.  John,  Que 

Montréal 

Charlemagne 

Montréal 

Bordeaux 

Montréal 

St.  Lazare 

Montréal 

Lachine 

St.  Martin 

Montréal 


64,453  83 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rbmcrks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Oct.    29,  '98 
Mar.   23,  '98 
Mar.  29,  '98 
May   25,  '98 

« 

Mar.   11,  '98 

'" 

« 

Aug.   13,  '97 

u 

Nov.  30,  '97 

u 

Jan.      3,  '98 
June    21, '98 
May   17,  '99 
Dec.     6,  '99 
June    20, '99 

a 

June    29,  '99 

u 

Nov.  16,  '03 
Nov.  24,  '99 

U 

Nov.  27,  '99 
Sept.  22,  '99 

Dead. 

" 

" 

Nov.  17,  '99 

" 

Oct.    26,  '99 

" 

Sept.  23,  '99 

" 

Mar.  28,  '99 

«« 

April  29,  '98 

« 

Feb.    22, '04 
Nov.  23,  '00 

<< 

July    17, '00 
June,      2,  '00 

« 

Feb.   13,  '00 

«i 

Feb.     7,  '00 

u 

Mar.   30,  '00 
Nov.  17,  '00 
Dec.   13,  '00 
July    17,  '00 
Nov.  16,  '00 

U 

Aug.   28,  '00 

July      3,  '00 

May   15,  '00 

Feb.   22,  '01 

tt 

May     3,  '00 

Aug.   21,  '00 

Dec.  31,  '04 

" 

Oct.      3,  '03 

« 

Oct.    28,  '01 
Jan.      3,  '01 

M 

Aug.     6,  '01 

Dec.   14,  '04 

« 
<< 

Jan.    30, '01 
Dec.   14,  '04 

u 

Sept.    3,  '01 
Feb.   23,  '01 
Nov.    2,  '03 

u 

Sept.  12,  '01 
Dec.   19,  '01 

« 

Sept.  20,  '01 
Aug.   15,  '03 

932 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  VM  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


Efo.  pi 

unpaid 

drafts, 

«fcc. 

•tf ombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
parées. 

N'itme  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
on  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
64,453  83 

1  69 

2  74 
44  51 
67  81 
28  12 

8  80 

25  95 

2  38 

4  18 
13  30 

3  06 
3  41 
2  47 

17  19 
1  82 

5  68 
1  97 
1  23 
1  12 

1  59 

2  82 
40  83 

1  18 

91  13 

337  66 

3  37 
1  85 

1  40 
16  48 

6  19 

2  96 

1  43 

2  94 

16  45 
1  72 
1  66 

7  70 

1  30 

17  52 
49  56 
74  88 

18  89 
107  61 

11  70 
44  68 

19  15 

26  65 
10  04 

2  94 

3  04 
179  17 

2  51 

5  86 

6  78 

McCaskill,  R.  B 

McNeill,  Isabella 

<< 

Newman,  J 

« 

Noack,  R.  C 

« 

Nagle,  J.  .                      

« 

Nowcomb,  S.  E 

« 

M 

Grenville,  Que 

Montréal 

M 

« 

Nelson,  G.  W 

<< 

« 

« 

« 

Nantel,  Rev'd  J.  A 

Ste.  Thérèse 

Montréal 

Nashville,  J 

<« 

Côte  des  Neiges 

Noël,  Donalda 

Montréal 

Nairn,  A.  M.  . .            

« 

« 

Neville,  Marg 

« 

Neil,  G            

« 

Neville,  J.  0 

« 

« 

Nichols,  H 

St.  Lambert 

Nelson,  Emily 

Montréal 

Nickle,  S.  N....             

« 

Noeli,  L... 

« 

« 

Nelson,  T.  R..                        

u 

Nairn,  Helen 

il 

a 

Neveu,  Marie  A 

a 

Valleyfield 

Nault,  Agnes 

Montréal 

a 

a 

a 

O'Brien,  R 

<< 

O'Neill,  H...                     

« 

« 

Ossant,  F 

a 

Organ,  J 

« 

Ouellette,  L...                            

« 

Ostell,  T    . 

«« 

O'Grady,  H.  C 

Chambly  Road 

O'Reilly,  P 

Montréal 

O'Brien,  D.  C 

O'Sullivan,  A.  L 

a 

O'Brien,  W. 

« 

Carried  forward 

65.812  90 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  923 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

uupaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Dec.     3,  '01 

•                

41 

Jan.     17,  '01 
Mar.   29,  '01 
Sept.    2,  '51 

U 

Jan.      7,  '63 

•■;•■• 

Mar.   26,  '67 
Jan.     22,  72 

tl 

May     7,  75 

M 

Oct.    24,  73 
April  13,  77 
June    20, '82 
June    17,  '81 
May    28,  79 
Oct.    14,  '86 

« 

Dec.  20,  '88 
July      8,  '92 

In  trust. 

K 

"                  

Aug.   30,  '05 

" 

Dec.   11,  '05 

"                     

April  22,  '06 

i< 

July      5,  '05 

" 

April  27,  '06 

In  trust. 

U 

Aug.   28,  '06 

" 

Oct.      9,  '07 

v 

(I 

May   21,  '07 

U 

July    25, '07 
April    5,  '94 

u 

Nov.  29,  '94 
Sept.  18,  '03 

u 

Aug.    19,  '04 
Dec.     2,  '95 
Nov.  14,  '03 

" 

Feb.     8,  '98 

In  trust. 

1< 

June    27, '09 

Executor  estate  Sharpe. 

" 

May    18,  '01 

Dec.   30,  '01 
Nov.    5,  '02 
Sept.  23,  '02 
Dec.     7,  '00 
Jan.      7,  '03 

M 

Nov.  25,  '02 
Dec.     1,  '57 

Both  dead. 

" 

" 

Sept.  20,  '67 

Mar.   14,  71 

« 

Jan.      8,  73 
Jan.     14, '69 
June    15,  74 

<< 

June    28,  75 
Aug.   11,  73 

Nov.  25,  '80 
July    30, '81 
Dec.     6,  '80 
Jan.     16,  '83 

May     5,  '86 

July    22,  '85 

924 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.   1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

diafts, 

fte. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Nanu'  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Parchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  d*>  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


•$    cts, 


$    cts, 


Brought  forward . 


O'Leary,  P.  C 

O'Pvourke,  M 

O'Brien,  P 

O'Brien,  Mary 

O'Rourke,  E 

O'Brien,  Mary  B 

O'Neill,  T 

O'Gilvie,  J.  H.  C 

O'Connor,  R.  F 

O'Connor,  M.  H...'. 

O'Neil,  Cathe 

Outremont  Amateur  Athletic  Asso 

O'Gilvie,  L.  C 

Ouimet,  Célestine 

O'Brien,  L.  C 

Ogden,  C.  G 

Orr,  R ' 

Ouimet,  J 

O'Reilly,  May 

Ouimet,  Jr.,  J 

jOstigny,  G.  H 

lOTlaherty,  W.  H 

jOughtred,  S.  M 

JOstigny,  D 

'Ouimet,  O 

lOlsen,  O 

iOstigny,  G.  H 

j  Ordre  des  Forestiers  Catholiques.. 

jO'Brien,  Esther 

jOlivier,  Julie 

jO'Shaughnessy,  Julia 

jO'Donnell,  P.  F 

jOuimet,  L.,  sr 

iOsgood,  Ruperta 

lOsgood,  Julia  L.  C 

jO'Meara,  W 

jOutlet,  E 

(O'Gilvie,  Lillie 

[Ogilvie,  A.  T 

jOwan,  J 

'O'Neil,  L.  R 

jOlivier,  A 

jOllivan,  Marie 

iO'Donnell,  J 

iOwen,  S 

'O'Brien,  J 

iO'Hara,  Lislie 

tO'Gilvie,  D 

|Oman&Son,  W 

O'Brien,  W.  P 

O'Brien,  Mary  A 

Panet,  Charlotte 

Prêt,  P 

Pierce.  Hannah 


ciation. 


$  cts, 
65,812  90 

14  12 

2  19 

16  03 

3  70 
2  49 

454  98 
9  56 
2  59 

302  26 

1  99 
175  85 

2  42 
12  02 

12  69 

3  27 
1  59 

17  08 
23  42 

18  10 
1  46 

4  25 
17  22 

1  25 

2  39 

1  63 

2  32 

13  79 
517  37 
115  96 
480  60 
154  37 

3  80 
1  82 
3  41 

5  90 
12  34 

1  95 

3  77 
1  33 

1  58 

2  43 
91  09 

4  89 
8  78 
2  72 
7  42 
1  89 

4  53 
1  12 

80  21 
198  61 

5  67 
364  47 


Montréal 

"         j 

« 

Franham 

Montréal 

u 

Unknown 

Montréal 

Ste.  Rose 

Montréal 

Chateauguay 

Ile  Ste.  Hélène 

Chambly 

Ste.  Rose 

Chambly 

Montréal 

Chambly 

St.  Vincent  de  Paul. 

Montréal 

Chambly 

St.  Martin,  Que 

Montréal 

<< 

St.  Gabriel.!.!.!... 
Montréal 

a 
u 

St.  Armand 

Montréal 


Carried  forward 


),015  57 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CH ARTERE D  BANKS  925 
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Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernuère 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse^ 

transaction  s'est 

transaction, 

de  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

• 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

April  22,  '80 

<( 

June    20,  '87 

ÎDec.   24,  '88 

Dec.   10,  '88 

u 

Mar.     5,  '89 

Dead. 

" 

Oct.    29,  '89 

u 

Oct..  23,  '90 

" 

April  29,  '91 

Dead. 

" 

July    29,  '57 

a 

Aug.   23,  '04 
Dec.     9,  '05 

Dead. 

U 

II 

Jan.     10, '05 

" 

Dec.   16,  '05 

. 

m 

Oct.      4,  '05 

" 

July    23, '06 

" 

Feb.   10,  '05 

" 

Jan.     13, '06 

" 

Mar.   16,  '07 

« 

April  14,  '06 

(< 

June    21. '07 

" 

Aug.   27,  '07 

In  trust, 

« 

June    18, '07  

In  trust. 

.   « 

May    16,  '07 

" 

June    30,  '06 

In  trust. 

<« 

July      5,  '07 

IA 

" 

Mar.   30,  '07 

In  trust, 

u 

June    30,  '07 

« 

Dec.     9,  '07 

Sept,  30,  '07 

jNov.  15,  '92 

iMar.   31,  '94 

1  June    27,  '94 

" 

Oct.    13,  '96 

n 

Apr.    24,  '97 
Nov.    3,  '04 
June      2,  '99 
Dec    15,  '99 
Apr.      6,  '98 

u 

Mar.   10,  '04 
July      7V'00 
Feb.     9,  '01 
May     3,  '01 
May    16,  '02 
Aug.     3,  '02 

u 

Jan.     20. '02 

" 

Dec.  31,  '03 

- 

u 

Aug.   29,  '02 

<t 

Jan.     30, '03 
June    23, '03 

<( 

a 

Oct.    18,  '03 
June      6,  '65 
Apr.    18,  '70 

u 

Jan.     26,  '71 

926 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.   1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


unpaid 

■  Irait  s. 
& 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Marne  oi  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Plummer,  W.  H.,  jr 

Power,  Augustine 

Payette,  E 

Pearce,  J.  H 

Pitts,  Cecily 

Pierce,  Lizzie 

Pageau,  Caroline 

Perreault,  C.  O 

Platt,  G.  F 

Phillips,  T 

Patton,  J 

Phillips,  R 

Poitras,  Louisa 

Pvnsonnault,  E 

Pageau,  L 

Pépin,  Chas 

Paiement,  J.  H 

Peltier,  P 

Peikins,  Harriet 

Poirier,  C 

Pinkerton,  R.  C 

Potvin,  G 

Poulin,  A 

Perry,  Ellen 

Parent,  Herminie 

Perreault,  J 

Penfold,  Minnie 

Paterson,  Rosanna 

Palmer,  Sarah  A 

Patton,  G.  C 

Price,  Mary 

Picard,  C 

Piazza,  C 

Patenaude,  Antoinette 

Patenaude,  L.  W 

Parker,  A.  H. 

Peterkin,  Annie 

Pominville,  Christine 

Pinckney,  E.  M 

Pépin,  Z 

Perreault,  H.  M.  and  Bond,  E.  L. 

Pépin,  Eléonore 

Penfold,  H.  J.  N 

Patterson,  Sarah 

Proctor,  T.  J 

Pownall,  Mary  M 

Phillips,  A.  B 

Page,  Angélina 

Parent,  Marie  L 

Peiraault,  J.  C.  M.  S 

Poirier,  Amélie 

Paquette,  E 

Péladeau,  J.  B 

Phillips,  Chas.  S.  J 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  dividendf 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impayé  pen 

dant  cinq 

ans  et  plus. 


$    cts. 


>d  forward 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 
69,015  57 

41  51 
3  96 
2  72 

16  92 

2  34 

3  82 

4  17 
14  09 

4  21 
14  56 

6  90 
85  66 

7  24 

2  65 

3  78 

2  25 
6  29 

3  04 


1  84 

4  15 

24  14 

1  80 


2,20 
7  88 
5  17 
2  89 
5  80 
5  80 
5  80 
1  95 

1  86 
10  13 

2  25 
1  74 
7  73 
9  02 

47  23 

4  58 

5  89 

6  85 

1  69 

2  94. 
13  39 
10  70 

1  88 
22  36 
46  39 

1  43 

2  34 
26  11 


69,553  18 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

a 
u 
u 

« 

Chambly 

Montieal 

8t.  Augustin 

Montréal 

Ste.  Anne 

Montréal 

Boston 

New  Richmond. 
Montréal 

n 

Unknown 

Montréal 

St.  Jérôme 

Montréal 

Unknown 

Montréal 

<< 

Unknown 

Montréal 

Beloeil 

Montréal 

Ste.  Thérèse.... 

Ile.  Perrot 

Montréal 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rejarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Aug.     6,  72 
Nov.    2,  '72 

« 

June    13,  '74 
Feb.   17,  '75 
Nov.  13,  '75 
Jan.     26,  '74 
Feb.   25,  '75 

«« 

Aug.    16,  '77 

**           

Dec.     1,  '76 
Feb.     9,  77 

«           

Nov.    4,  77 
Sept.    5,  78 

M 

May    23,  78 
June    13,  '80 
Sept,  14,  '85 
Sept.  29,  '83 
June    23,  '85 

Aug.    13,  '86 
June    27,  '85 
Mar.   15,  '83 
Dec.  22,  '83 
June      9,  '85 
Nov.  20,  '83 
June      2,  77 
Nov.    6,  '82 
Oct.    27,  '87 

U 

June    17,  '87 

u 

June      4,  '88 

Dead . 

u 

Oct.    27,  '88 

u 

Apr.    30,  '88 

Dec.     3,  '89 
Oct,      7,  '89 
Oct.    17,  '89 
Nov.  13,  '89 
Sept,  10,  '89 

<« 

Mar.     7.  '89 
Aug.   25,  '90 
Mar.  31,  '90 
Apr.    15,  '91 
Aug.    17,  '91 

M 

June    24,  '91 

In  trust. 

u 

Mar.   16,  '91 

" 

Dec.  21   '92 

u 

Apr.      8,  '93 

" 

June    28, '92 

<< 

Apr.    29,  '92 

In  trust. 

" 

May    29,  '93 

" 

Sept.  22,  '92 

• 

" 

Apr.    21,  '93 

" 

June    30,  '05 

::     ::::: 

Aug.     8,  '05 
Mar.   18,  '05 
Nov.    3,  '05 

u 

Apr.      5,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


Xo.  of 

unpaid 

draft  s, 

&c. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c.   • 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  t ra- 
tes, etc. 
im- 
payées 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


of  dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

standing  for 

five  years 

and  over. 

-Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Balances 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  forward. 


Près  ton,  Lola 

Proulx,  Antoinette. . 

Power,  Mary 

Peard,  Kate 

Parsloe,  Edith 

Pagé.J , 

Pelletier,  A 

Pinder,  Ethel 

Pesant,  N 

Palm,  P 

Pitt,  O 

Pickering,  C.  C 

Patrick,  Agnes  B... 

Plamondon,  J 

Plouffe,  J.  N 

Potter,  Lucy  E 

Perreault,  Maurice. . 

Paquet,  Jeanne 

Prévost,  J 

Pigeon, A 

Pratt,  Rev'd.  F.  A. 
Pharand,  Angéline. . 

Pratt,  J 

Poplinger,  P 

Poulin,  G 

Prendergast,  H.  W. 

Pilon,  C.W 

Prudhomme,  F 

Penfold,  F.  J 

Piché,  P 

Price,  Eliza  S.  G.... 
Penfold,  Cath.  S.... 

Pinet,  A.  J 

Pringle,  A 

Perron,  J.  L 

Petit,  E 

Porteous,  G.  H 

Pelloux,  E 

Peau,  E 

Ponton,  L 

Pocock, P 

Peuetie* ,  C.  A 

Powsll,  Ehzab 

Paiement,  Caroline. 

Pilon,  D 

Power,  Bridget 

Pelletier,  M.  A 

Parent,  P.  E 

Poole,  Clara  B 

Pearson,  J 

Prévost,  J 

Perrier,  A 

Proust,  A 

Patterson,  W.  J.  B. 


$    cts. 
,553  18 

3  29 

1  29 
1  80 
1  22 

7  61 
1  67 

1  53 
14  20 

2  02 
2  92 
2  17 
1  59 

8  19 
18  85 
12  82 

1  41 

47  56 

5  97 

7  57 
5  86 
1  86 

1  85 

2  47 
1  44 
1  87 

3  38 
118  84 

11  78 

1  50 
5  82 

2  73 
50  79 

2  07 

8  40 

21  12 
1  22 

16  43 
1  28 

3  81 
1  09 
8  85 
1  67 

22  36 

1  21 

12  01 
271  62 

2  74 

3  03 

13  41 
1  70 
5  18 
3  54 

36  70 
28  94 


Montréal 

Montpelier,  Vt... 

Montréal 

Marieville 

Montréal 

Ste.  Dorothée... 
Lachine 

Montréal 

« 

St.  Césaire 

Ste.  Rose 

L'Annonciation.. 

Longueuil 

Montréal 

<< 
<< 

u 

tt 

« 
u 

II 
<< 

London,  Ont 

Sorel,  Que 

Montréal 

Ste.  Geneviève.. 

St.  Placide 

Montréal 

Lachine 

Montréal 

<< 

Cote  des  Neiges. 

Chambly 

Montréal 


C'arried  forward 


70,375  43 
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Àgency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Oct.      4,  '05 

« 

July    10,  '05 
May    27,  '05 

a 

May    19,  '05 
Jan.        1,'06 

(< 

Dec.     7,  '06 

<« 

July    24,  '05 
May    10,  '06 

« 

July      2,  '04 
Oct.    31,  '06 

<< 

<< 
« 

Apr.    19,  '06 
Oct.    23,  '06 
Jan.     18, '06 

<< 

Jan.     22, '06 

h 

Dec.  28,  '06 

<< 

July      4,  '06 
Aug.    16,  '06 

« 

June      4,  '06 
July    24, '06 
Mar.  31,  '06 

ii 

May  25,  '06 
Oct.    18,  '07 
July    18,  '06 
Sept.  30,  '06 
May     2,  '06 

ii 

May     9,  '07 
Aug.     3,  '07 

h 

Oct.    17,  '07 

« 

Feb.   19,  '07 

« 

Sept.    4,  '07 
Mar.  19,  '07 

In  trust. 

il 

il 

Nov.  13,  '07 

II 

Jan.      3,  '07 

« 

Sept.  30,  '07 

« 

Jan.      5,  '07 
July    16, '07 

II 

Oct.    19,  '07 

« 

July      3,  '07 

« 

Dec.     3,  '07 

" 

Nov.    8, '07 

" 

Mar.  30,  '07 

" 

Dec.  31,  '06 

** 

Nov.    4,  '07 

11 

Nov.  22,  '06 

a 

Aug.    13,  '07 

il 

June    30, '07 

it 

Aug.   23,  '93 

a 

Sept.    9,  '04 
July    30, '94 

tt 

Dec.   22,  '02 
Dec.  23,  '03 

a 

Mar.   14,  '94 
Sept.  15,  '94 

Mar.     1,  '94 

7—59 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

inpaid 
drafts, 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts. 


Broughtforward. 


Pilon,  M 

Paradis,  F 

Phelan,  Mary 

Piguetto,  J.  H 

!  Pépin,  Justine 

'Prévost,  Cordelia. 


Pearce,  A.  S 

Paré,  A 

Perreault,  Rev'd.  S.  O. 
Patenaudc,  A 


Pépin,  Eugénie 

Pollard,  A.  L 

Pascal,  J 

Tatenaude,  Bertha.. . 

:Prizé,  Julia 

Page,  Delina. 

Pitt,  G.  T 

■Pierce,  Julia  C 

j  Pigeon,  Zelia 

;Parkin,  J ♦. 

•Paiiseau,  J 

Poole,  Emma 

Parent,  L.  E 

Pierce,  C 

Patenaude,  Mathilde. 

Papineau,  C.  D 

Perron,  L 

Provost,  Valérie 

Power,  Cath 

!Paul,  Sadie 

Packard,  L.  H 

Pauze,  Marié  A 

Pépin,  A 

Piché,  J.  P 

;PuJck,  O.  T 

Pollica,  Lizzie 

Phillips,  C.  S.. 

Partridge,  A.  F 

Patterson,  W 

Proulx,  J.  B 

Piikie,A.  E 

Tringle,  G.  W 

•Patterson,  \Y 

Ph.tt,  J.... 

Pearson,  W 

Penfold,  J 

Pépin,  Marie 

Pearson,  W.  L 

Patterson,  Jessie  M... 

Paterson,  Lilian  I 

Paterson,  D 

Prefontaine,  Emélie.. 
Paterson,  G.  &  A. . . . 


Carried  forward» 


$  cts. 

70,375  43 

4  80 

2  06 

19  19 

4  38 

11  12 
315  51 

2  60 
1  61 
1  61 

5  22 

4  81 

6  72 
1  40 
4  36 
1  51 
1  70 

26  85 
1  59 
4  72 
4  76 

45  65 

4  01 

1  54 
44  34 

2  97 
1  90 
1  37 

3  07 
152  26 

1  89 

2  33 
1  38 

5  68 

4  70 

4  03 

3  21 

12  90 
559  93 

1  65 
9  33 

1  42 

2  37 
1  44 

26  07 

1  40 

2  74 
17  25 

1  40 

3  50 
1  90 

5  85 
1  94 
1  50 

71,734  87 


Lachine — 

Montréal 

<< 

St.  Cuthbert..] '.'.'.'.'.Y. 
Montréal 

St.  Timothée. ........ 

St.     Henri    de    Mas- 
couche. 
Montréal 

u 

St.  Léonard 

Montréal '. 

« 

Sault  aux  Récollets — 
Montréal 

a 
<< 

Ghateauguay 

Montréal 

St.  Lin 

Montréal 
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Agency  at 

Date  of  lasl 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Kemarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .,  impayée 

Observations. 

ou  la  dernuère 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses- 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

dé  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

- 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Ycai 

. 

Head  Office 

1 
Nov.  14,  *94 

<< 

Mar.  27,  '94 
Dec.  20,  '94 

în  trust. 

« 

« 

Oct.    29,  '04 

" 

Sept.  15,  '03 

u 

Mar.   16,  '95 

" 

Nov.  19,  '95 

>* 

May   20,  '95 
June    24,  '96 

In  trust. 

" 

«< 

Nov.    9,  '96 

« 

May      1,  '96 

" 

June    26,  '96 

•' 

Jan.       1,  '94 

" 

July    29,  '96 

" 

Apr.      2,  '97 

u 

Dec.  30,  '97 

Sept.  17,  '97 

Dec.  21,  '97 

" 

Oct.    14,  '97 

Feb.    18,  '97 

u 

Sept.  22,  '97 
Mar.   31,  '97 

In  trust. 

« 

" 

June    29.  '97 

" 

Sept.  26,  '04 

"            

May    11,  '97 
Nov.  19,  '97 

In  trust. 

« 

« 

Nov.  14,  '03 

" 

June    25,  '97 
Dec.    17,  '97 

Dead. 

Cl 

Nov.  21,  '98 

" 

May     3,  '98 
June    13,  '03 

In  trust. 

M 

Apr.    18,  '98 

Feb.    12,  '98 

Sept.    8,  '04 

" 

July    13,  '98 

Feb.    19,  '98 

.. 

Dec.   31,  '04 

Nov.  13,  '99 
Aug.     1,  '99 

Dead. 

I 

July    20, '03 

.i 

Sept.  26,  '99 

Dead. 

Dec.     9,  '99 

" 

Nov.  28,  '99 

" 

Julv    28,  '99 

•' 

Mar.   10,  '99 

Jan.     17,  '99 

Oct.      3,  '99 

" 

Feb.    15,  '00 

» 

Dec.  11,  '00 

" 

Mar.  17,  '00 

Mar.    15,  '00 

^>pt.  11,  '00! 

, 

m 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


Xo.  of 

unpaid 

draf  ta, 

ëcc. 

Nombre 
de  trai- 
ter, etc., 

im- 
payées. 

Marne  of  Sharehoider  or  Creditor 
or  Purohaser  and  Paye©  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bil 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

i 

Amount 

of  dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

standing  foi 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forvvard 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
71,734  87 

1  85 

2  52 
2  93 

1  51 

2  91 
9  36 

74  62 

19  60 

28  31 

4  81 

6  94 

4  04 

1  29 

14  14 

3  53 
17  28 

1  43 

166  16 

32  39 

19  21 

3  58 

4  00 
6  48 

448  74 
13  00 
27  15 

3  95 
9  60 

219  23 

1  87 

4  21 
6  69 

26  52 

5  97 
5  64 

2  28 

3  48 

2  07 

3  28 

5  51 

4  24 

3  78 
2  97 
8  97 

6  58 

4  76 

2  48 

3  74 
8  64 
2  60 

2  03 

3  93 
45  67 
77  33 

Parkin,  J.  R 

Philbin,  W 

Warren,  Ont 

Montréal 

«c 

Philbin,  H 

Perron,  S.  J 

II 

Pecham,  L.  D.,  and  Dunn,  H 

II 

Peltier,  Albina 

II 

Pawson,  Eleaner  C 

II 

Poitras,  Rev'd.  M.  J.  E 

St.  Emile 

Pierce&Co.,  C 

Pennington,  Florence  C 

« 

Porcheron,  J.  D 

« 

Quéner,  Angélique 

h 

Quesnel,  F 

h 

Quetin,  F 

Varennes 

Quinn,  F.  J 

Quinlan,  Mary 

u 

Quirk,  T 

ii 

Questa,  Louisa 

u 

Quelsh,  Margaret 

u 

Rennie,  McG.  &  Co 

ii 

Robertson,  A 

u 

Richard,  Mary 

« 

Rooklidge,  J.  W 

u 

Ross,  A 

ii 

Reilly,  J 

u 

Ross,  G 

ii 

Robertson,  J 

u 

Robert,  F 

Longueuil 

Montréal 

Rollason,  B 

Renaud, A 

Renaud, F 

u 

Riel,  Emélie 

u 

Rush,  Maggie 

it 

Robert  &  Lafrance 

ii 

Ruthven,  G.  L 

Picton,  Ont 

Montréal 

Richer,  Domithilde 

Ruthweil,  E 

Ross,  Ann 

u 

Ramage,  Letitia 

ii 

Rogers,  G 

u 

Russell,  W.  L 

it 

Reilly,  Kate  F 

ii 

Ross,  M.  A 

u 

Robinson,  J 

u 

Ross,  A.  P 

ti 

Riley,  E.  H 

ii 

Rowland,  Lizzie 

ii 

Richard,  M 

u 

Rogers,  W.  P 

ii 

Row,  J 

ii 

Rutherford,  T 

ti 

Reynold,  W 

u 

Carried  forward 

73.130  67 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,   etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émissionde 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite  ,etc .  .impayée , 
ou  payable. 


Remabks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Obsebvations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adres 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Head  office . 


Month  Year 


May 

Nov. 

Feb. 

July 

Nov. 

June 

Sept. 

May 

Nov. 

July 

Jan. 

Jan. 

Feb. 

June 

Sept. 

Nov. 

Aug. 

Aug. 

Apr. 

Jan. 

Dec. 

June 

Dec. 

July 

Jan. 

Oct. 

May 

Oct. 

July 

Feb. 

Dec. 

May 

Oct. 

Aug. 

July 

Mar. 

Oct. 

July 

Sept. 

Sept. 

May 

April 

Mar. 

Dec. 

Feb. 

Feb. 

Jan. 

Oct. 

June 

July 

Oct. 

May 

Nov. 

June 


19,  '00 

2,  '01 
7,  '01 

4,  '01 
14, '01 
29, '01 
13, '02 

3,  '02 
27, '02 
16, '03 

26,  '01 
13,  '02 

5,  '02 
13,  '66 

27,  '78 
7,  '84 

18,  '05 

25,  '05 
19, '06 

2, '06 
24,  '02 

12,  '82 
17, '62 
23,  '62 
30, '69 

20,  '70 
29,  '72 

15,  '73 
23,  '74 

3,74 

21,  74 

26,  76 
29,  75 

8,75 

13,  73 

19,  77 
9,  '83 
9,  79 
2,  '81 

16,  79 

1,  '80 

19,  73 

5,  '85 

6,  '86 

2,  '82 

14,  '83 

17,  '80 
21,  '84 

7,  '84 

20,  '83 

18,  '82 
10, '84 
16,  '82 
26,  '83 


In  trust. 
In  trust. 


In  trust. 

Executor  D.  Ross. 
Dead. 
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DBPA&TMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank— - 


No.  pi 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan 
cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addres? 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


Brought  forward. 


Roy,  P.,jr.. 

Riepert  &  Co 

Ramsay,  A.  H 

Ross,  C.  Mary 

Robert,  J.,  jr. 

Ramsay,  J.  E 

Rice,  G.  S.... 

Richardson,  G 

Richer,  Louise 

Rohr,  J 

Rice,  Eliza 

Rognial,  LeBaron 

Robertson,  R.  A 

Rosor,  Mary  A 

Ross,  E.  T 

Reiliy,  Mary 

Roddcn,  Mary  J 

Roy,  Albina 

Rigby,  Emma 

Roussin,  Eliza 

Robinson,  Margaret  A. 

Ro3S,  Jeanie 

Redman,  J.  C 

Roy,  R 

Robin,  L 

Rioux,  N 

Richards,  Emma  F. . . 

Reid,  Marguerite 

Russell,  Mary  A. 

Racicot,  A.  G 

Reinhardt,  Alice  M  — 

Rivière,  Emile  C 

Roy,  Marie 

Raymond,  Maglorine.. 

Robert,  Marcelle 

Reynold3,  J.  C 

Reynolds,  Margaret. . . 

Roy,  A m 

Rocheleau,  Marie  L — 

Rowlings,  H.  E 

Ready,  Mary  S 

Robertson,  P.  M 

Roach,  L.  D 

Robert,  L 

Rafferty,  J 

Reid,  J.  G 

Ritchot,  N 

Ryde,  W.  O 

Roach,  Annie 

Rutenberg.  M 

Rafferty,  Eleonor 

Rapple,  G.  R 

Reinhart,  H 

Riopel,  Dr.  J.  A.  C 


Carried  forward 


$    cts, 


$    cts. 

73,130  67 

3  77 

3  24 

6  16 

14  71 


12  81 

27  34 

14  38 

4  69 

4  98 

11  09 

4  63 


1  82 
lu  14 

5  36 
9  04 
3  73 
3  81 
86  95 

3  12 

4  92 
4  20 

2  34 
1  25 
1  97 

4  54 
79  76 

1  27 

5  57 

2  24 
1  28 
4  31 

4  18 
21  93 
16  41 

1  15 
1,648  00 

11  10 

12  36 

5  83 
890  97 

5  81 
50  78 

1  44 

2  03 
1  19 


76,182  05 


St.  Lambert 

Montréal 

(< 
<< 

u 

Cote  des  Neiges. 

Montréal 

i< 

a 
<< 

Ste.  Rose 

Montréal 

New  York 

Chateauguay — 

Montréal 

Chambly 

Montréal 

Boucherville 

Longue  Pointe . . . 
Montréal 

K 
(t 

Longueuil 

St.  Hubert 

Boston 

Drummond  ville. 
Montréal 

St.  Bruno 

Montréal 

St.  Lambert 

Montréal 

Lachine 

Back  River 

Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  935 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

T  aite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  de  nière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse* 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

iipayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Dec.     7,  '83 

« 

Mar.     8,  '87 

• 

« 

Nov.  11/85 

" 

Nov.  18,  '87! 

"         

July    12,  '87! 

"           

May    10,  '87! 

a 

June    14, '87 

a 

June      1,  '87 

(i 

Dec.     7,  '88 

" 

Dec.   29,  '88 

" 

May    14,  '88 

" 

Mar.   31,  '88 

"         

Aug.     3,  '88 

"         

July      9,  '88 

"         

Sept.  14,  '88 

" 

Oct.    26,  '89 

" 

Nov.  29,  '89 

ti 

Oct.    18,  '89 
Oct.    11,  '89 
May    13,  '90 

n 

Aug.   22,  '90 
April  11,  '91 

u 

Oct.    27,  '91 
Nov.    4,  '91 

<« 

Feb.   23,  '92| 

" 

Oct.    31,  '92 

ti 

Feb.     a,  '93 

il 

Jan.     11,  '92 
May    17,  '93 

« 

Oct,    27,  '95 
Dec.   18,  '95 
July    28,  '04 

a 

Jan.     18,  '05 
Oct.    19,  '04 
Aug.     1,  '05 

«    :::::: 

May   20,  '05 
Dec.   27,  '05 
Dec.   19,  '06 

" 

Jan.     Î8,  '05| 

« 

Dec.   12,  '06 

" 

July    26,  '06 
April    5,  '06 

In  trust  for  I.  Theresa. 

**    

June      5,  '06 

u 

Feb.    10,  '06 

In  trust  for  son. 

**          

July      3,  '06 

H 

Mar.   25,  '07! 

u            

Dec.  24,  '071 

May   28,  '07 

Sept.    2,  '07 

<~ 

July    25,  '07 
Aug.     5,  '07 

M 

Feb.     1,  '07 
Dec.  28,  '07 
Jan.     22, '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 

impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Raymond,  Amanda 

Robertson,  J.  H 

Reid,  Azilda 

Rhéaume,  J.  T 

Raymond,  F 

Raynold,  W.  H 

Rowland,  W 

Raymond,  J.  N 

Renaud,  J 

Rudolf,  A 

Robert,  A 

Reid,  R 

Rubenstein,  I 

Ramson,  W.  H 

Ryan,  Nora 

Riedel,  R.  F 

Rubenstein,  I 

Robinson,  Ehzab 

Radford,  H.  A 

Roy,  Victoire 

Rubenstein,  I 

Ritchie,  Jessie 

Roy,  J.  R 

Ryan,  J 

Raphaël,  W.  H 

Robertson,  Agnes 

Rheaume,  A.,  &  Cardinal,  J.. . . 

Reid,  J 

Richer,  J.  B 

Raphaël,  H.  W 

Robertson,  W.  D 

Richmond,  Annie  M 

Richard,  A 

Riendeau,  E.  H 

Ryan,  W.  J 

Rogall,  Pauline 

Ransom,  G.  F 

Rawlings,  E 

Ritchie,  W.  F.  &  Fisher,  R.  C. 

iRichardson,  R.  A 

Robert,  A 

Roberts,  G.  A 

Radford,  T.  H 

Renwick,  J.  A 

Russell,  F.  M 

Robitaille,  C 

Raphaël,  H.  W 

Richardson,  E.  W 

Ritchie,  Annie 

Roy.J.  Y 

Roberts,  A.  R 

Reeves,  Lumina 

Racicot,  L 

Robertson,  J.  F 


Carried  forward 


$  cts. 
76,182  05 

1  70 

2  89 
11  39 

16  54 
2  59 

4  60 

1  18 

2  29 
2  00 
2  30 
2  21 

5  94 
33  23 

6  10 
28  12 

1  76 
177  84 

2  74 

3  27 

1  82 
6  12 

2  34 

1  53 

2  99 

4  55 

8  93 
2  62 

22  41 
2  69 

6  93 

5  23 

7  56 
14  94 

1  38 

2  86 
2  04 

1  84 

14  72 

15  22 

2  38 

3  78 

4  18 
2  13 

9  54 

1  40 

2  93 

17  10 
1  54 
1  59 

3  01 
1  87 
3  75 
1  38 
9  17 


Montréal 

« 

Rigaud 

Montréal 

Pointe  aux  T/embles. . 
Montréal 

Chambly 

Montréal 

Boucherville 

Montréal 

St.  Constant 

Montréal 

tt 

M 
H 

Lachine 

Montréal 

Chambly 

Montréal 

Ste.  Anne  de  Bellevue. 

Montréal 

n 

u 

(( 

« 
u 

u 

Longue  Pointe 

Boucherville 

Montréal ' 


76,685  21 


UNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


937 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draf  t, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernuère 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.  31,  '07 

M 

Feb.  22,  '07 

ti 

Aug.     5,  '07 

u 

Dec.  31,  '07 
Oct.    26,  '07 

- 

u 

Dec.  31,  '07 

« 

Nov.    5,  '07 

(A 

April  27,  '07 

u 

Dec.  21, '92 

" 

M 

April  28,  '94 
Mar.  30,  '94 

« 

Oct.    11,  '93 
May   28,  '03 

" 

" 

Feb.  21,  '94 

" 

Feb.  27,  '03 

« 

June     5,  '94 

« 

Oct.    28,  '03 

E 

" 

Dec.   16,  '95 

"           

July      1,  '95 

a 

May   30,  '04 
Feb.   18,  '95 

m 

June    11,  '95 

te 

Jan.       7,  '95 

a 

Jan.     11,  '95 
Mar.   19,  '95 

u 

Jan.    21, '95 
May   18,  '95 
Oct.      7,  '95 
June    12,  '95 
Mar.  20,  '95 

a 

Apr.     28  '96 
June    17,  '03 

H 

Oct.    17,  '02 
Dec.     2,  '95 
Nov.    6,  '03 

"                 

Apr.    26,  '97 

M 

Apr.    22,  '97 

il 

June    30, '03 
Sept.  27,  '97 

In  trust . 

"                  

U 

Dec.   14,  '96 
Mar.     5,  '97 

i< 

July    19,  '98 
Mar.     4,  '99 

U 

July    18,  '99 
June    20, '99 
Feb.     1,  '99 
Dec.   19,  '99 
Aug.   23,  '00 
Apr.    10,  '00 
Feb.   26,  '00 
Dec.  24,  '00 
July    18,  '00 

June    10,  '01 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank—- 


\o.  O* 

unpaid 

draft  s, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tas, etc., 

im-      [ 
payées.' 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


!  Robinson,  Anna  M . . 

jRcmy,  W 

îRobertson,  Alice  E. 

!  Robinson,  Marg 

j Rousseau,  Salomée., 
iRodier,  Sophronie. . 

iRacicot,  L 

[Riley,  W 

!  Robert,  O 

;  Robinson,  A.  Maria. 
iRivest,  Mathilde. . . 
]Roberts,  Dorotha... 

St.  Martin,  M 

Smith,  J 

Smith,  W.  R 

Sullivan,  F 

Swain,  H 

St.  Germain.  P 

Sauvageau,  T 

Shipway,  G 

Sheepstone,  G.  E. . . 

Sauvageau,  T 

;  Stevenson,  M 

;  Séguin,  Rev.  J 

jSeybold,  E 

) Scott,  Lizzie 

jSimpson,  Lucy  M. . . 

jStarnes,  Elizab 

jSchreider,  J 


'Samuel,  J 

jStreet,  F.  B 

iStuart,  Rachel  B 

•Stillwell,  C 

;  Slicer,  Mathilda 

;  Sargent,  G 

;Smith,  J.  H 

| Société  Mutuelle  de  Construction. . 

iSweeney,  J.  &  Parrish,  C 

Scott,  C.  R 

ÎStewart,  W 

|  Société  française  des  phosphates  du 

'     Canada 

iSutherland,  D 

'Stewart,  J 

Schiner,  A 

Sauvé,  Louise 

Smith,  Margaret  J 

; Spriggins,  W 

Smith,  W.  A 

[Sintow,  J.  C 

;Smith  <feCo.,  J.  B 

iScott,  Elizab 

iScarl,  M.  E 


Carried  forward 


$    cts, 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans^et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$  cts. 


$    cts 

76,685  21 

1  77 
8  64 
136  75 
1  59 
1  74 

6  88 
1  55 

23  32 
1  31 

1  59 

2  69 

7  79 
174  92 

40  43 
18  60 

4  60 

5  61 
4  10 

12  52 

8  40 

6  73 

7  12 
64  14 
10  51 
43  49 
73  37 

13  29 

16  94 

8  34 

17  60 

14  42 
6  89 
4  44 

3  92 

4  50 

41  84 

15  21 
2  12 
2  78 

2  59 

3  55 

3  41 
2  27 

6  30 

25  02 

7  36 

26  81 
2  31 

25  76 

38  61 

2  24 

4  52 
2  51 


77,660  92 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

Boucher  ville. 

Montréal 

«< 

« 

Varennes 

Montréal 

u 

M 

(< 
a 
il 

Verchère8 

Montréal 

<< 
ii 

il 

Soulanges — 
Montréal 

Buckingham . 
Montréal 

Cote  St." Luc. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  daed  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Aug.     2,  '01 

" 

Oct.    19,  '01 
July    27.  '01 

In  trust. 

" 

« 

Nov.  27,  '01 
Nov.    6,  '01 

<c 

Sept,  10,  '02 
Oct.    30,  '02 
Aug.    25,  '02 

a 

July    29,  '02 
July    31,  '01 

• 

a 

July    22,  '01 

a 

Jan.     16,  '03 
July    22, '57 

" 

Jan.    27,  '60 

" 

Oct.    13,  '62 

<< 

Mar.   19,  '66 

" 

Apr.    24,  '67 

" 

Apr.    28,  '69 

« 

Aug.   23,  '69 

Dead,  assignée  for  est,,  S.  Tessier. 

" 

Oct.    18,  70 

i* 

June    18,  70 

" 

June    13,  70 
June    27,  72 

Dead.     For  estate  J.  Bellefleur. 

" 

II 

Jan.      9,  73 
July      4,  73 
Feb.    13,  74 
Mar.   23,  74 

" 

Feb.    16,  74 

In  trust. 

il 

Oct.    19,  74 
Feb.     9,  77 

M 

June      4,  75 

In  trust. 

" 

Sept.  15,  77 

" 

Dec.   23,  73 

"                       

May      1,  74 

Dec.   15,  77 

U 

Sept.  16,  75 
Apr.    29,  73 

il 

Mar.   22,  77 
Aug.    19,  78 

il 

Apr.    13,  78 

il 
il 

Dec.  23,  '80 
Mar.   24,  '85 

il 

Sept.    5,  '81 

il 

Dec.   11,  '86 
Apr.    18,  '82 

u 

May   26,  '84 

ii 

Feb.  27,  77 

u 

Oct.    24,  '81 

- 

" 

July    10,  77 

In  trust. 

« 

Oct.      4,  '84 

Executor  for  estate  W.  J.  Porteous. 

" 

Aug.     2,  79 

u 

June    15,  '83 

a 

Oct.    17,  '85 

940 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 
unpaid 
drafts, 

&0. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount         Balances 
of  dividends  standing  for 


unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Smith,  Florence 

Shanley,  E 

Spaulding,  W 

Sénécal,  E 

Smith,  VV.  R 

St.  Amour,  F 

Sénécal,  H 

Stewart,  A.  B 

Stephens,  H.  R 

Séguin,  J 

Scheffer,  Cornélie 

Scholes,  H.  H 

Superior,  R 

Seale,  Sarah  W 

Smith,  W 

Soully,  Rev.  J.  J 

Smith,  Mélina 

Stewart,  Mary 

Stenhouse,  W 

Stenhouse,  Eva  A 

Sœur  Marie  de  St.  Raphaël. . 

Steinberg,  J 

Shaptes,  T.  B 

Stephens,  A.  C 

Saunders,  Eliz.  Rose 

Scott,  W.  L 

Scullion,  W 

Shattack,  H 

Smilev,  T.  B 

Sleek.'H.  R 

Smith,  W.  A 

Syms,  Marg 

Stearnes,  C.  N 

Stanford,  Amélie 

Schlenger  H.  and  Brenner,  J. 

St.  Jean,  Alexandrine 

Scarf,  H.  G 

Smith,  CE 

Silator,  J 

Savard, A 

Sibley,  L 

Ship,  A.  T 

Stanley,  Cather 

Smith,  A 

Scott,  G.  A 

Sigouin,  Célina 

Soucy,  M.  A 

Stark,  W.  E 

Sleeth,  D 

Soper,  J 

Strachan,  Florence 

Snowdon,  C.  C 

Starke,  G.  R 

Skelly,  J 


Carried  forward . 


$    cts, 


$    cts. 

77,660  92 

21  09 
201  89 

2  95 

2 

1 

2 

2 

4 
23  88 

2  68 

2  14 
11  68 

2  66 

2  19 
1  86 

3  69 
3  86 
9  80 

23  98 

24  02 
7  67 
6  48 
3  88 

36  36 


2  06 
2  95 
7  77 
2  77 
2  39 
2  98 
2  88 
12  75 

1  60 

2  51 
2  18 

538  35 

105  02 

9  61 

9  61 

7  47 

1  28 

2  57 
43  85 

1  57 
1  27 

5  74 
1  36 
1  99 

6  33 

1  19 
6  66 

26  06 
6  69 

2  39 


Montréal. 


New  Glasgow. 

Montréal 

Chambly 

Montréal 


St.  Gabriel. 
Montrea.l... 


Sorel.... 
Montréal . 


St.  Vincent  de  Paul. 
Montréal 


Chambly. 
Montréal. 


78,889  15 


UN  G  LAI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal 


941 


Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,   or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  ete. 


Head  office. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Month  Year 


Oct.  9, 

May  26, 

July  7, 

Feb.  5, 

Oct.  26, 

May  12, 

May  28, 

Dec.  9, 

Oct.  2, 

Aug.  10, 

Sept.  6, 

July  11, 

July  25, 

Sept.  25, 

May  7, 

Dec:  18, 

Mar.  18, 

Oct.  15, 

June  27, 

June  27, 

June  22, 

Mar.  5, 

Aug.  19, 

Aug.  14, 

Sept.  12, 

May  20, 

Dec.  17, 

Jan.  26, 

May  13, 

May  31, 

July  28, 

Oct.  23, 

May  6, 

May  22, 

Feb.  9, 

Feb.  10, 

Jan.  26, 

Dec.  31, 

Nov.  1, 

June  5, 

June  3, 

Feb.  4, 

July  4, 

June  8, 

June  30, 

Dec.  5 

Jan.  25, 

Jan.  10, 
Aug. 
Aug. 

April  23, 

Nov.  27, 

Nov.  3, 

Jan.  5, 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc.  .impayée, 
ou  payable. 


15, 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust. 


Dead. 


In  trust. 


942 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City   and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

.mpaid 
draft  s, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
de  trai-      cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
tes,  etc.,      en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payées. 


Brought  forward . 


Smith,  L.  E 

St.  Aubin,  C 

Surprenant,  U 

Smith,  D.  W 

Sauriol,  W 

Sullivan,  Cather 

Stephens,  G.  W 

Stevenson,  J 

Stuart,  R.  B 

Smith,  H.  E 

Slater,  F.  W 

Sullivan,  J 

Smith,  G.  F.  C 

Swan,  A.  W 

Sauvé,  Annette 

Spottswood,  H.  S 

Stevens,  Maggie 

Simpson,  J.  S 

Scott,  Jennie 

Shaw,  L.  M 

Sœur  Marie  Pacifique 
Sandilands,  Nellie. . . . 

Steeles,  J.  R 

Sabourin,  Maria 

Surprenant,  U 

Stames,  Margaret  B.. 

Strachan,  Anne 

Séguin,  H 

St.  Denis,  Nathalie... 
Senecal,  A 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Sauriol,  O 

iSutherland.J 

Silverberg,  Marie  L. 

Smith,  R.  W 

;  Sauvé,  Lucie 

'Stevens,  E 

Sauvé,  Lucie 

Stephen,  G 

St.  Julien,  H 

Stevenson,  Alice  F. . 

Smith,  M.  Ann 

Stewart,  A 

Stewart,  Marg 

Smith,  G 

Steinberg,  B 

jSchayaleur,  B 

Simon,  A 

Stewart,  Mary  M. 

Selby,  C.,jr 

Smyth,  Eliza  A 

Sherriet,  Mary  M.. . 

Selby,  Lucv  A 

Sharp,  W.. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 

78,889  15 

5  62 
2  64 

1  31 

2  56 

3  14 
2  31 

•    3  29 
49  46 

1  98 

2  32 
1  60 

3,311  48 

46  79 

1,759  44 

5  74 

1  92 

1  17 

18  56 

194  66 

5  35 
15  83 

1  15 
22  81 

6  16 

2  30 
42  67 

1  94 

14  52 

1  31 

1  18 

49  75 

3  41 
10  38 

8  61 
32  13 

1  57 
27  95 

4  84 

1  16 
237  15 

1,049  40 

2  48 
12  45 

1  69 

1  71 

1  53 

6  47 

29  27 

12  21 

36  18 

1  48 

1  74 

18  22 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal. 


Côte  des  Neiges. 

Montréal 

St.  Martin 

Montréal 


St.  Laurent. 
Montréal 


Longueuil. 
Lachine.. . 
Montréal. 


L'Ascension 

Côte  des  Neiges. 
Montréal 


Les  Cèdres 

Montréal 

St.  J.  Baptiste   de 

Rouville 

St.  Martin 

Montréal 


Coteau  Landing. 
Montréal 


Chelsea,  Mass. 
Montréal 


St.  Chrysostôme. 
'Montréal 


(  ïarried  forward 


85,972  14 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


943 


Angency  at 

which  th    last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite 
impayée,  etc. 


Head  office. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 

issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  ini 

payée,  etc. 


Month  Year 


May  30 

April  14 

May  23 

June  16 

Oct.  13 

April  9 

June  30 

Oct.  10 

Aug.  22 

Jan.  23 

Mar.  30 

June  5 

Feb.  23 

Dec.  3 

Jan.  3 

Mar.  24 

Feb.  11 

Aug.  5 

June  30 

Feb.  15 

July  17 

Feb.  13 

April  20 

May  15 

June  19 

iJune  30 

jAug.  8 

jSept.  9 

Mar.  4 


Oct. 
Mar. 
Dec. 
Nov. 
Mar. 
Nov. 
Mar. 
Nov. 
Nov. 
Dec. 
Mar. 
jNov. 
|Dec. 
jJan. 
Oct. 
Dec. 
Jan. 
May 
Mar. 
Nov. 
!Oct. 
!  April 
iApri! 
'Jan. 


Unpaid  drafts,  &c. 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 


'00 
•05 
'06 
'06 
'05 
'06 
'06 

'06. 

■06] 

'06  i 
'04 
'06; 
'07 
'06| 
'07 
'06 
'07 
'07 
'07 
'07 
'06 

'07; 

'07 
•07 
'07 
'07 
'07 
'07 
'07 

'07 
07 
"07 
'07 
'07 
'06 
'07 
'06 
'07 
'07 
'07 
'07  i 
'96' 
'96j 
'98! 
'96' 
'96| 
'96i 
'97! 
'97 j 
'95 1 
'04' 
'04  i 
'97 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adress* 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connu* 

de  la  banque. 


In  trust. 


In  trust. 
In  trust . 


In  trust. 
In  trust. 


In  trust. 


944 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City   and  District  Savings  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafta, 

êeo. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc.,! 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  foi- 
rive  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Stephens,  W.  G.  J. 
Stafford,  A.  C... 
Saraisin,  Mary  A. . 
Sicard,  C. 


Schwarz.T 

Schoeneich,  J 

Simpson,  Helen  C. 

Sauvage,  A 

Somerville,  Mary. 
Soucis,  A 


Savignac,  J.  A 

Sabourin,  Marie  L. . . 
St.  Denis,  Eliza...... 

Stevenson,  Joséphine. 

Stephenson,  W 

Sutton,  W 

Slossberg,  B 

Sister  Mary  Charles. 

St.  Amour,  O 

Snell,  W 

Shannon,  May  T 

St.  Aubin,  Adeline. . . 

Stanley,  W.  H 

Smith,  S.  M 

Trudel.J.  B 

Tessier,  O 

Turner,  R 

Thompson,  A 

Tilton,  Malvina  H... 

Trudel.J 

Tanner,  Ellen 

Thayer,  J 

Thomski,  J 

Tackabury,  G.  V. . . . 

Tomsky,  J 

Thompson,  CE 

Taillefer,  W 

Thérien,  Malvina. . . . 

Tees,  J 

Timstall,  A 

Théoret,  A 

Thompson,  S.  J 

Thomson,  A 

Tyler,  A.  E 

Tierman,  P 

Timmons,  L.  P 

Turner,  P.  J 

Turcot,  Rév'd  L 

Thomas,  W 

Taylor,  Marg 

Tanguay,  J.  R 

Trépanier,  Caroline. . 


Carried  forward 


$    cts, 

85,972  14 

13  88 

1  24 

10  43 

7  90 


6  74 
2  07 
2  92 
6  47 
1  48 

1  41 

2  02 

3  80 

2  58 

3  63 

4  75 
15  83 
25  20 

6  99 

1  55 

2  00 

27  54 
9  33 

3  56 

4  32 
92  88 

250  74 
68  03 

105  26 
11  75 

5  64 
97  03 

28  68 
44  82 
14  58 

4  82 

3  76 
2  13 

2  44 

4  39 
1  72 

3  28 

1  82 

2  98 

1  72 

6  87 

2  30 

2  31 

8  28 

3  38 
33  16 

9  43 

4  36 


Montréal 

Lachine 

Montréal 

Bottineau,  North 

Dakota 

Montréal ! . . 


St.     Henri    de 

couche 

Montréal 


Mas- 


St.  Lambert. 
Montréal 


Ste.  Geneviève. 
Riv.  St.  Pierre. 
Montréal 


St.  Martin. 
Montréal.. 


Ste.  Geneviève. 
Montréal 


St.  Laurent.. 
St.  Lambert. 

Montréal 

Ile  Perrot 

Montréal 


86,958  34 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  C H ARTERE D  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  <fec, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

1 

Month  Year 

Head  office 

Dec.  29,  '96 
Sept.  21,  '03 

<< 

Nov.    8,  '98 
June    30, '98 

<< 

July    26,  '97 

<< 

Oct.     4,  '97 
Sept.  17,  '98 

« 

Oct.    13,  '03 
Sept.  23,  '99 

Dec.  23,  '99 
Sept.  15,  '99 

<< 

July      3,  '03 
Nov.    3,  '99 

■  «< 

Oct.      2,  '99 
Dec.   19,  '00 

u 

Jan.     27, '00 
Nov.  15,  '00 
May     4,  '00 

M 

June    21, '00 
Feb.   17,  '00 

.*.... 

Mar.     6,  '01 

M 

Sept.    2,  '01 

« 

Dec.     3,  '01 
Sept.  30, '01 

In  trust. 

« 

" 

Mar.   10,  '47 

"                  

Sept.    8,  '47 

"                  

July  14     '54 

"                  

July    26,  '54 

" 

Jan.      4,  '61 
Mar.     9,  '66 

In  trust. 

" 

"                  

Sept.  27, '66 

" 

Dec.  30,  '67 

(< 

June    13,  '72 
Sept.    5,  '77 

In  trust.     Dead. 

" 

« 

July    10,  '77 

Dead. 



May   25,  '82 

u 

Jan.    31,  '85 

"         

July    17,  '83 

" 

Aug.    19,  '81 

"          

Sept,  13,  '86 

» 

"          

May     4,  '84 

u 

Jan.    21,  '86 
Sept,  19,  '87 

a 

lt             

June      2,  '88 
July    18,  '89 
Mar.   20, '89 

u 

Aug.    19,  '90 
June      9,  '91 
Apri,    2,  '91 
Oct.    27,  '91 
June    13,  '92 
June    28, '92 

7—60 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  iu  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
on  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  forward . 


Troy,  Mary  A 

Truesdale,  J 

Tobb,  S 

Tisi,  M 

'Tait,  W 

iThi vierge,  Ida 

Tassé,  Z.  G 

iTaylor,  A.  E 

'Turgeon,  Hélène 

!Taylor,  Alice 

!  Tremblay,  Angélina. . 

jThompson,  T 

!  Tremblay,  Anastasie. 

iThompson,  R 

Tansey,  D 

|The  Geo.  A.  Gray... 
Thauvette,  J.,  Dr... 

Thibault,  J 

Tucker,  H 

Toner,  Nellie 

Thewles,  J.  A 

Tourond,  Euphrénie.. 

Thayer,  L.  O 

,Trudel,  Céleste 

Trudeau,  Henriette. . 
Tavernier,  M 


ITrudel,  J.  O. 

Tucker,  H 

Trollope,  Clara  J 

iTeesEstate,  D 

:Tucker,  Rev'd  L.  N.... 

Taylor,  J 

Talbot,  Maria 

Thompson,  Ellen 

Tutherly,  Mary  E 

Taschereau,  Hon.  H.  T. 

Torrance,  J.  F 

Thompson,  Marg 

Trépanier,  J.  P 

Tremblay,  Lida 

Turcotte,  Emma 

Takahaski,  K.  T 

Torrance,  J 

Turbide,  S 

Thompson,  J.  &  C 

Tabb,  G.  E 

Tumer,  Bella 

Therrien,  Eléonore 

Trihey,  H.  J 

Thorn,  J.  J 

Timstall,  Mary 

Thorn,  A 

Thomas,  R.  K 

Taylor,  W.  A.  S 


Carried  forward . 


$    cts. 
86,958  34 

3  48 

6  46 

7  56 
6  57 

28  22 

10  48 

1  75 

8  32 
3  53 

6  30 
33  67 

1  21 
15  36 

1  37 
21  14 

7  49 

1  85 
7  48 
3  54 
7  38 

14  75 
17  71 

2  08 

3  01 
190  64 

7  20 

1  17 
10  48 

7  54 

9  56 

15  48 
87  79 

2  31 
2  01 

20  38 

2  14 

3  32 
2  14 

33  72 
1  68 

1  91 

2  30 
1  51 

1  94 

2  53 
1  74 

1  85 

2  69 
1  32 
1  41 

3  01 
1  43 
9  61 
1  44 


Montréal. 


St.  Hubert. . 

Montréal 

St.  Philippe. 
Montréal 


Les  Cèdres. 
Montréal... 


Longueuil. 
Montréal. 


87,611  30 


St.  Vincent  de  Paul. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 
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Agency  at 

Date  of  last 

which.  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remabks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses'of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  drait,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

Feb.    16,  '92 
Oct.    17,  '93 
Nov.  24    93 

"          

April  15,  '05 

m 

Sept.  23,  '05 
July    6,  '05 

M 
(1 

M 
M 

Aug.     3,  '05 
Sept.  15,  '05 
Dec.     1,  '06 
Mar.  31,  '06 
Dec.   19,  '06 
April    7,  '06 
June      6,  '06 
July      5,  '06 
Feb.  20,  '06 
Jan.     17,  '06 
Feb.   19,  '06 
Aug.   25,  '06 

" 

June     3,  '06 

In  trust. 

" 

Feb.  20,  '06 

Dead. 

" 

June      7,  '06 

In  trust. 

U 

June    17, '06 

U 

June  30,  '06 
Feb.  24,  '06 
Oct.    15,  '07 

u 

Aug.     9,  '07 
July    24,  '06 

l< 

June      7,  '07 

" 

June    30,  '07 

In  trust  for  daughter. 

W.  Tees  esecutor  &  attorney. 

In  trust. 

" 

May   31,  '07 

u 

June      1,  '93 

" 

Mar.   12,  '94 

M 

Nov.    5,  '02 

"          

Aprii    7,  '02 

" 

Mar.  30,  '94 

il 

July    28,  '94 

a 

May     9,  '95 
June    10,  '95 

u 

Aug.   24,  '04 
Oct.      5,  '04 

u 

Dec.     9,  '96 

u 

Feb.   14,  '95 
June    30,  '01 
May   28,  '96 
Aug.    16,  '95 
Nov.  25,  '96 
Sept,  16,  '97 
July      5,  '04 
May    19,  '03 
June    30, '00 
Mar.   11,  '98 
June    29, '98 

M 

" 

June    25,  '00 
Jan.     13,  '99 

Executor. 

il 

7— 60J 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City,  and  District  Savings  Bank— 


No,  pf 

unpaid 

drafts, 

ftc. 

Nombre 
do  trai- 
ter, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  m  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Taylor,  T.  H 

Tait,  J 

Taylor,  R 

Tarut,  A 

Tardy,  L.  F 

Taylor,  Laura  J.  M.., 
Trottier  de  Beaulieu. 

Tyne,  E.  J 

Taylor,  Jane 

Thornton,  Mary  A. . . 
Turcotte,  F.  D.  O... 

Taylor,  Mary  S 

Trudeau,  V 

Thériault,  L 

Thivierge,  Ida 

Tracey,  Mary  A 

iTaafïe,  Emily 

Taylor,  H 

Vaughan,  C.  Edith. . 

Vellot,  L 

Voyer,  C 

Vipond,  Eveline  E. . . 

Armstrong,  D 

Audy,  Joséphine. . .  ^. 

Angers,  E 

Ainse,  Charlotte 

Archambault,  J 

Adam,  F 

Amiot,  O 

Archambault,  A. . . . . 
Allard,  Philomène.  . 
Audet,  Philomène  — 

Adams,  J 

Auclair,  Amelia 

Archambault,  G 

Adhémar,  M 

Audette,  M.  Lee 

Archambault,  G 

Adam,  F.  P 

Arsenault,  M.  Lee — 
Amesse,  Domithilde. 

Archambault,  J 

Allard,  J.  A 

Brunet,  J 

Bureau,  A 

Biron,  E 

Beaudry,  Lucie 

Blanchet.  P 

Bourbonnais,  A 

Bélanger,  N 

Bluteau,  J.  B 

Beauchamp,  C 

Bruneau,  Rosa 

Barrette.  X 


Carried  forward . 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$  cts, 
87,611  30 

1  56 
246  66 

2  63 
2  47 

1  26 

2  45 
37  50 

1  52 

2  01 
1  25 


6  94 
4  62 
147  62 
4  55 
2  74 
2  08 
2  13 
1  70 

4  43 
9  62 

5  92 

1  93 

2  52 
16  69 
25  37 

1  70 

2  56 
1  47 
1  43 

3  24 
1  42 
1  78 

1  48 

2  58 

3  64 
1  94 


,237  79 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Packville,  Ont. 
Montréal 


Vaudreuil 

Montréal 

St.  Lambert. 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  OHARTERED  BANKS 

SESSIONAL   PAPER  No.  7 

Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  ai' 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connue 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Dec.     6,  '98 

a 

Dec.  20 

'99 

u 
u 

June      1 
April    8 
April  26 
Nov.  25 

'99 
*99 
'04 
'99 

il 

July    11 
Sept.    5 
Nov.  23 
Jan.    28 
May     6 
June    29 

'03 
'99 
'01 
'04 
'01 
'01 

a 

Oct.      3 

'01 

In  trust  for  esta  te  J.  D.  Marchand. 

"        ...... 

Aug.   30 

'01 

u 

Jan.     14 

'01 

"            

April    6 

'01 

"            

Sept.  23 

'01 

k 

Aug.     7 

'03 

"            

June      1 

'93 

"            

Aug.     7 

'93 

"            

July    14 

'82 

a 

Nov.    5 

'84 

St.  Cath.  Èast.. 

Sept.    1 
Oct.    15 
Dec.  28 

'90 
'94 

78 

u 

May     7 
Aug.  31 
Apr.    15 

'90 
'91 
'93 

<« 

June    11 
Feb.   23 

'97 
'97 

u 

Mar.     9 
Jan.     13 
May   25 
Mar.   16 

'95 
'96 
'97 
'99 

M 

Nov.  28 
Oct.    24 

'02 
'01 

In  trust. 

"            \  ' 

" 

May     7 

'04 

" 

Mar.   15 

'04 

" 

June     7 

'05 

" 

Apr.    20 

'06 

Usufruitière. 

u 

July    25 

'07 

" 

July      4 

'07 

u 

Mar.   11 

'07 

" 

Jan.     10 

'86 

il 

Oct.    31 

'84 

" 

June      9 

'85 

" 

Feb.   27 

'85 

" 

Dec.  28 

'87 

" 

June    15 

'87 

II 

Aug.     9 
Apr.    20 
Jan.      2 
Apr.    18 

'86 
'85 
'76 
'76 

il 

July      4 

'88 

950 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V..  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 
unpaid 
drafta, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Marne  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan 
cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts. 


Brought  forward 


Bourassa,  S.  J.  B 

Benoit,  Marie  A 

Bélanger,  M 

Blondin,  Marie 

Beaudry,  J.  N 

Beaulieu,  E 

Butler,  J 

Boyer,  J 

Brodeur,  A.  M 

Bergeron,  A.  D 

Bertrand,  J 

Blanchet,  A 

Boisvert,  Philomène. . 

Beaudoin,  F 

Bourdon.  Sophanie  — 
Berard,  Azilda  — 
Beaudoin,  Marguerite. 

Bigley,  Georgiana 

Bayard,  X 

Bergeron,  Mathilde. . . 
Beauchamp,  Vitaline. 

Bélanger,  J 

Beauchamp,  B 

Bourgela,  J 

Bélair,  M.  Lse 

Bernard,  Elizabeth... 

Brown,  Jane 

Barrette,  L. . .      

Brouillet,  P 

Bastien,  Aziola 

Belleau,  A 

Brazeau,  Rose  Anna. . . 

Bourgeugnon,  J 

•Boire,  L 

Bisson,  Mélina 

BouthiUer,  Rosa 

Beaudry, O 

Brazeau,  Joséphine. 

Bastien,  H 

iBairnson,  G 

Bartelle,  M.  Lse 

Baril,  J 

Bachand,  Emélie 
Bergeron,  Hermine  — 
Bazinet,  Rose  Delima. 
Beauchamp,  Mathilde. 

Brown,  F 

Bannerman,  Mary 

Bélair,  Oclanie 

BisHonnette,  Flore 

Bergeron,  Elizabeth . . . 

Berlinguet,  E 

Barrette,  N 

Boucharel,  P 


Carried  forward 


$    cts. 

88,237  79 

9  71 
3  01 
6  73 
1  99 
1  86 
5  04 

1  89 

2  62 
1  97 


02 
86 
53 
24 
21 
90 
15 
74 
64 
2  63 

1  99 
33  56 
62  53 

6  93 

15  41 

4  96 

2  78 
2  21 
1  79 

14  37 


4  04 
1  75 

5  88 
1  46 
1  39 
1  69 

1  73 

2  31 
1  40 
1  73 


1  57 
5  64 

1  93 

3  20 

4  56 
27  31 

2  30 

1  71 
266  35 

2  58 
1  52 
4  01 


Montréal 

St.  Vincent  de  Paul . 
Montréal 

<< 

« 

Sault  aux  Recollets. 
Montréal 

Longueuil 

Montréal 

Joliette 

Montréal 

M 

(( 
M 

M 

tt 

u 

Manchester,  N.H.. 
Montréal 

u 

St.  Benoit 

Montréal  —  *. 


65 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addressesof 

of  i,  sue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c. 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

iipayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East.. 

Nov.  10,  '85 

<' 

July      3,  '82 ! 

14 

Dec.   13,  '83| 

II 

Sept.  25,  '86] 
Nov.    2,  '86 

« 

Dec.   14,  '83 
June    23, '88 

U 

June    16, '88 

il 

Oct.      1,  '90| 
July      9,  '92' 

il 

Feb.   28,  '93! 
Aug.   23,  '89  i 
Mar.  22,  '92i 

" 

Dec.   18,  '93 

II 

May     3,  '93 

« 

Jan.     22, '94 

U 

Apr.    17,  '93; 
Dec.  23,  '93 

<( 

Mar.  31,  '941 

u 

July    23,  '96 
May    10,  '95! 
Mar.   22,  '92! 

II 

Nov.    2,  '95! 
Mar.  25,  '96! 

..-.•■■  i'' 

M 

June    18,  '96! 

" 

Dec.   23,  '96 

^ 

" 

July    27,  '96 

u 

Dec.   16,  '95 

« 

July    22,  '97 
Jan.    31,  '96 
Jan.     14, '97 
Dec.  20,  '97 

u 

Aug.     6,  '97 

u 

June      9,  '98 
Apr.    19,  '98 
Aug.     1,  '99 
Sept.  27,  '98 
Dec.     1,  '99 
July      3,  '00 

II 

July    11,  '00 

il 

Mar.     2,  '00 
May   21,  '00 

il 

il 

Oct.    24,  '00 
Nov.    8,  '00 
June    30, '00 
Oct.      9,  '00 
Dec.     2,  '01 

II 

July    11,  '02 
Aug.   22,  '01 
Aug.    12,  '02 

II 

June    30,  '02 
July    12,  '00 

II 

Oct.    11,  '99 

II 

July    18,  '02 

952 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal   City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts. 

fte. 

Nombre 
de  trui- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


\mount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts. 


Brought  forward 


Bolduc,  Eugénie 

Boulé,  Odde 

Beauchamp,  Rosina.. 

Brasseur,  A 

Brodeur,  M.  Lse. 

Brennan  Bros 

Boisvert,  A 

Belair,  M.  Lse 

Bissonnette,  Alice 

Boyd,  J 

Beaucaire,  J 

Beaucage,  J 

Binette,  Bernadette. . 

Baillargeon,  T 

Beauchamp,  N 

Beaudoin,  Emelie 

Bernabé,  J 

Boucher,  Rose  Anna . . 

Baker,  Délia 

Biais,  Marie 

Brosseau,  Eugénie. . . . 

Buara,  L 

Bruneau,  Joséphine — 

Blower,  Martha 

Beauchamp,  E 

Brouillet,  J 

Bonin,  M.  Lse 

Brasseur,  Justina 

Berthiaume,  E 

Bastien,  N 

Bourguignon,  J.  B. . . . 

Beaupré,  E 

Bureau,  A 

Bernard,  A 

Brillon,  Rose 

Bélanger,  Délima.. . . 

Blanchard,  A 

Brisebois,  F.  X 

Benoit,  Melina 

Beaudry,  Eugénie — 
Barrette,  Mathilda... 

Bluteau,  P 

Beaulieu,  A 

Brouillette,  Andronie. 

Bergeron,  Clara 

Beaudoin,  Asélie 

Blondin,  Rose 

Benoit,  O 

Brazeau,  Eliza 

Beinger,  S 

Bélanger,  A 

Brien,  L 

Brouillet,  C 

Beauset,  Jeanne 


$    cts. 
88,809  65 

2  89 
1  51 

3  68 
5  49 

5  15 
1  91 

21  19 
3  84 
1  63 
8  43 
1  52 

6  75 
1  24 
1  58 
1  48 
3  84 

1  28 
5  02 
3  31 

634  07 
59  55 

2  83 
5  01 

44  16 
1  48 
5  22 
5  36 
12  95 
1  56 
1  85 
1  70 
1  58 
421  98 
■1  59 

1  39 

2  65 


72 

45 

21 

76 

27 

03 

1  44 

1  17 

86  05 

1  09 

2  66 
1  71 

18  78 
43  12 

3  04 
1  12 

3  86 

4  91 


Montréal. 


Riv.  desPrairies. 
Montréal 


St.  Lin.. 
Montréal. 


Carried  forward 


90,286  71   ' 


UNCLA1MED  BALANCES  JN  CHARTERED  BANKS  953 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 

June    20, '02 

<< 
« 

Sept.  29 
Apr.    21 
Apr.    28 
Nov.    9 

'02 
'03 
'03 
'03 

a 

July    22 

'02 

<< 

June    13 
Oct.      5 

'03 
'03 

ii 

Nov.  11 
June     9 

'03 
'03 

<< 

Jan.    29 

'03 

ii 

Dec.  30 
Feb.    18 

'03 
'04 

M 

Nov.  11 
Dec.  31 

'04 
'03 

il 

June     3 

'03 

• 

II 

Sept.  25 
Apr.      5 

'02 

In  trust. 

« 

'04 

« 

Oct.      4 

'05 

Il , 

Nov.  30 
Nov.  11 
Mar.     6 

'05 
'05 
'05 

(( 

June      1 
Mar.     4 

'05 
'05 

« 

May     6 

'05 

il 

Nov.    7 
June     9 

'05 
'05 

II 

July      9 
June    20 

'05 

In  trust. 

« 

'05 

U 

Jan.     20 
Apr.      2 
May     9 
May   31 
Dec.   15 
Dec.   11 

'04 
'03 
'05 
'05 
'06 
'06 

II 

Sept.  26 
Dec.   28 

'06 

In  trust. 

II 

'05 

" 

May    24 

'04 

" 

Dec.   31 

'05 

" 

Apr.    31 

'06 

" 

May     2 

'06 

" 

Dec.   13 

'06 

" 

Dec.   20 

'06 

" 

Nov.  27 

'05 

" 

Apr.    26 

'06 

" 

Aug.   22 

'06 

" 

Dec.   28 

'06 

" 

July      7 

'06 

" 

Mar.     6 

'05 

<< 

Mar.     2 

'06 

" 

July      2 

'06 

In  trust. 

" 

Dec.   24 

'05 

U 

.  Av 

'06 

Mar.     6 

'06 

954 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s. 

àc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Sharcholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward. 


Beauchamp,  R 

Bergeron,  Desneiges 

Beauchamp,  Antonia 

Bernard,  F 

Rernier,  N 

Beauchamp,  A 

Boisvenu,  Malvina 

Biais,  Sophie 

Brunette,  Léocadie 

Barbeau,  Célina 

Bourgeault,  P 

Burelle,  Delphine 

Bourdon,  Cordélia 

Bennett,  F 

Bélanger,  O 

Beaudoin,  J.  E.  A 

Brown,  Mathilda 

Bonin,  Carmélite 

Beaudry,  Mgte 

Blondin,  Caroline. 

Brouillet,  S.  J 

Bénard,  L 

Bourdon,  Cordélia 

Bourassa,  J 

Benoit,  A 

Bourbonnais,  A 

Brown,  Catherine 

Bleau,  Maria 

Bonneville,  J 

Boivin,  A 

Corbeil,  Mgte 

Chrystal,  A 

Chaperon, M.  Lse 

Cardinal,  Aurélie 

Chaput,  A 

Chaput,  A 

Cartier,  G 

Charbonneau,  J 

Carie,  Marie 

Courteau,  Délima.. 

Champagne,  Emélie 

Champagne,  Dornlthilde. 

Campbell,  W 

Côte,  J.  M 

Carrignan,  A 

Catv,  Thaïs 

Crosby,  R 

Cusson,  Clara 

Cadieux,  A 

Charest,  H 

Carrière,  Mathilde.' 

Cadotte,  Rosine 

Cadieux,  Julie 

Cartwright,  Mary 


Carried  forward 


90,286  71 

4  84 

1,234  16 

45  36 

1  16 

2  63 

1  09 

1  29 

3  48 

5  38 

27  13 

162  71 

2  86 

6  44 

1  30 

77  37 

2  90 

2  10 

24  01 

2  30 

4  63 

29  38 

3  19 

11  16 

2  21 

1  12 

2  30 

1  14 

3  73 

5  13 

1  06 

3  41 

7  58 

2  47 

5  07 

6  31 

10  15 

8  37 

2  96 

1  82 

7  97 

1  87 

2  72 

2  39 

2  13 

1  83 

2  61 

5  97 

2  72 

1  79 

1  72 

3  73 

1  51 

1  58 

1  90 

92,050  85 

Montréal . 


Pointe  aux  Trembles. 
Montréal 


Rivière  des  Prairies. 
Montréal 


Ste.  Rose. 
Montréal.. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction  s'est 

"(faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,    etc. 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Month  Year 


St.  Cath.  East. 


Feb.  9, 

Aug.  6, 

Jan.  13, 

May  25, 

Oct.  3, 

June  17, 

June  28, 

Apr.  29, 

Aug.  9, 

Aug.  12, 

May  15, 

Sept.  26, 

May  13, 

Aug.  13, 

June  11, 

June  2, 

Mar.  2, 

Nov.  7, 

Jan.  21, 

Oct.  23, 

May  11, 

Jan.  3, 

May  25, 

Apr.  30, 

June  26, 

Mar.  11, 

Nov.  8, 

Nov.  13, 

Oct,  12, 

July  12, 

May  11, 

June  2, 

Nov.  5, 

Nov.  15, 

Sept.  30, 

Oct.  1, 

Sept.  26, 

May  12, 

Sept.  25, 

Oct.  16, 

Apr.  9, 

June  3, 

July  2, 

May  23, 

Jan.  4, 

Sept.  20, 

Dec.  30, 

Apr.  16, 

Jan.  20, 

May  16, 

Oct.  7, 

Dec.  5, 

Apr.  10, 

Sept.  1, 


In  trust. 

In  trust. 
In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City   and  District  Savings  Bank — 


No.  oi 

unpaid 

«Inifts. 

&c. 

N'ombre 
de  trui- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Marne  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  fonvard . 


Cuddy,  Mary 

(  'araeron,  Elzie 

Constantineau,  O 

Oorbeil,  J 

Charette,  T 

Clément,  J 

Chartrand,  A 

[Chenevert,  Camilla.. . . 

Casavant,  Azilda 

Carpentier,  Philomène. 

|  Colpron,  J 

Chevalier,  M 

Connolley,  P 

Charette.  L •. 

Charbonneau,  J.  B 

Corbeil,  J 

jCharland,  O 

jCassidy,  Charlotte 

(  'onstantineau,  O 

Chevalier,  Rose  Ida. . . 

Coady,  B 

Corriveau,  O 

Chabot,  J 

Corbeil,  C 

Chalifoux,  V 

Carrière,  Adelaide 

Chevalier,  A 

Contant,  Albina 

Charron,  O 

Caisse,  M 

Chagnon,  V 

Chartrand,  J 

;Clerm,  J 

Chagnon,  E 

IChaloux,  S 

jChartier,  Alphonsine. . . 

Charbonneau,  A 

Cote,  J 

I Corbeil,  E... 

'Cote,  Delphine 

'Coupot,  W 

Champagne,  A 

jCrowe,  J 

Couture,  G 

Castleman,  E 

Caisse,  Albina 

Connolly,  Nora 

Chartrand,  G 

Cailloux,  Emélie 

Crotty,  J 

'Clément,  E 

Chartrand,  Amandina.. 

!  Carrière,  Albina 

'Coulomb'-,  Marie  Anna. 


(  larried  forward 


$    cts, 
92,050  85 


73 
58 
55 
94 
85 
65 
52 
53 
68 
67 
1  38 
1  98 
4  29 
1  42 
10  30 
1  41 
25  54 
3  51 


3  71 

2  15 

7  11 
1  57 
1  64 
1  94 

3  61 
1  55 
1  82 

4  09 
1  29 

274  95 
1  77 
1  62 
1  63 
3  18 
1  47 

3  42 
1  29 

4  03 

3  93 

4  67 

1  95 

2  83 

3  44 
1  14 
1  26 

1  65 

8  86 
28  64 

2  51 
1  47 
1  33 

3  01 

3  22 

4  59 

92,531  72 


Montréal 


St.  Léonard. 
Montréal... . 


St.  Thérèse. 
Montréal... . 


Wilmatu,  Conn. 
Windsor  Mills. . 

Lachine 

Longue  Pointe. 
Montréal 


St.  Henri  de  Masc. 
Montréal 


St.  Martin. 
Montréal.. 
Vercheres. 
Montréal. . 


Pointe  aux  Trembles. 
Montréal 


St.  Vincent  de  Paul. 
Riv.  des  Prairies — 
Montréal 


Pointe  aux  Trembles. 
St.  Vincent  de  Paul. . 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernuère 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 

Feb.   20,  '96 

In  trust. 

<« 

June    17, '93 

« 

Apr.    23,  '98 
Dec.     1,  '94 

« 

Feb.   17,  '97 

« 

Dec.   15,  '98 

« 

Dec.  30,  '98 
Dec.   19,  '98 
June      3,  '99 

n 

Mar.   12,  '97 
Mar.   30,  '00 
May     2,  '00 
Dec.     5,  '00 

ii 

Feb.   24,  '99 
Dec.   31,  '00 
Feb.    13,  '00 
Apr.   21,  '00 
Feb.     1,  '01 

ii 

June    23, '00 
Mar.   26,  '00 
June    23,  '00 

it 

May    15, '00 
May    17,  '01 

n 

Sept.    7,  '01 
Dec.   29,  '02 
Mar.   25,  '00 
June    26,  '03 

ii 

Dec.   11,  '03 
Apr.      5,  '02 

ii 

May    15,  '02 

Tuteur.     In  trust. 

ii 
ii 

May    19,  '03 
Aug.    16,  '03 

u 

Sept.  26,  '03 
Sept.  16,  '05 

ii 

Mar.   24,  '03 
Oct.    30,  '03 
Aug.    24,  '03 

it 

June      7,  '04 
May   21,  '04 
June      8,  '04 
June    11, '04 
June      8,  '04 
July      9,  '04 

ii 

Jan.     15,  '05 
Jan.      3,  '05 

ii 

Aug.     8,  '05 

ii 

Jan.      1,  '05 
Nov.    8,  '05 
Nov.    3,  '05 

In  trust. 

« 

Dead.    In  trust  for  Yvonne. 

ii 

" 

Sept.  14,  '05 

" 

Dec.   31,  '05 

" 

Aug.    21,  '05 

" 

June    30,  '05 

it 

Apr.    29,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  oî 

unpaid 

drafts, 

ftc. 


N'ombre 
de  trui- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xanie  of  iSharoholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traire,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Cantin,  J.  B 

Charbonneau,  M.  Lse 

Charbonneau,  Albina 

i Couture,  E 

ICarmel,  E . 

] Clément,  Joséphine 

;  Chicocio,  Ambrosia 

Chagnon,  Clara 

Champagne,  T 

Cartier,  J 

Corbeil,  J.  A.  C 

Choquet,  Rose  Anna 

Contant,  Alice 

Contant,  Joséphine 

Collette,  Donalda 

Cowan,  R.  J 

Comte,  Victorine 

Cimon,  J.  C 

Charpentier,  J 

Cote,  J.  L 

jCowan,  R.  J 

ICarriére,  E 

jCherrette,  O 

Charbonneau,  N 

| Chrétien,  Béatrice 

'  Corbeil,  P 

Cowan,  R.  J 

jCadieux,  Albina 

'Charbonneau,  L 

[Chevalier,  Esther 

!  Cormier,  J.  B 

jDupuis,  E.  M 

;  Derome,  Eliza 

îDeziel,  J 

|  Dauphin,  C 

j  Desrosiers,  Maria 

iDufïy,  Elizabeth 

Domis,  L 

Compagnie  d'Eau  Minérale. 
ÎDufresne,  H 

Durand,  Mary 


$    cts 


i  Denis,  C.  W 

j  Desjardins,  Célina. . . 

Deposting,  J 

Doré,  J.  L.  E 

j  Denis,  P 

jDélorme?  Amélia. . . . 

,  Desautels,  Esther 

tDesourdif,  Denise... 
•  Duclos,  G 

Desormeau,  J.  B.  Z. 

Dubois,  J.  B 

Desroches,  R 


Carried  forward 


$  cts. 

92,531  72 

1,518  55 

214  08 

13  31 

95  88 

1  73 

2  83 
1  86 
1  64 
1  15 

1  42 

2  17 

7  67 
17  05 

1  54 

1  77 

3  52 

2  84 

17  93 
29  09 

18  05 

3  51 
2  93 

1  22 

2  27 
47  23 

1  85 

3  56 
1  60 

119  01 
1  60 

1  18 

2  95 
2  42 

2  53 
6  31 

3  12 

4  07 

1  97 

2  58 
2  50 
2  19 
1  93 
1  96 
1  96 

39  48 

1  48 

2  72 

3  14 
12  59 

6  03 

8  10 

5  00 
1  87 
1  50 


Montréal. 


Boucherville. 
Montréal 


L'Epiphanie. 
Montréal 


Pte.  Claire. 
Montréal... 


94,790  16 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to    ^ 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank.                            p,  pi 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations.                       "*"#* 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Catb.  East.. 

Feb.     5,  '05 
Jan.      4,  '05 

" 

Aug.    17,  '04 

a 

Dec.   19,  '05 

In  trust. 

" 

Sept.  13,  '04 

14 

Apr.    19,  '06 

44 

Mar.  31,  '06 

M 

June    30,  '06 

Dead.     Balance  payable  to  E.  Chagnon. 

M 

Aug.    27,  '06 

44 

Apr.    15,  '06 

44 

July    16,  '06 

u 

Mar.     7,  '06 
Sept.    4,  '06 

In  trust  for  Gabrielle. 

M 

Dec.  23,  '06 
Mar.  24,  '04 
June    30,  '06 

In  trust  for  Robert. 

44 

Jan.      9,  '07 

M 

May    11,  '07 
Oct.    11,  '07 
May   21,  '07 
Sept.  22,  '06 

In  trust  forèMathilda. 

44 

May   25,  '92 

ti 

Oct.    24,  '07 

« 

July    30,  '07 
Dec.     3,  '07 
Jan.     19,  '07 
July      8,  '07 

In  trust  for  Elsie. 

" 

July      8,  '07 

44 

July      4,  '07 

44 

Dec.   14,  '07 

44 

Dec.  28,  *07 

44 

Dec.     1,  '86 

44 

Mar.  30,  '86 

<< 

Aug.     1,  '87 
June      2,  '83 
Aug.     5,  '84 

« 

June    23, '77 
Nov.  15,  '86 

U 

June    26,  '97 

tt 

Oct.    30,  '82 

" 

June    25,  '83 
May     5,  '83 
May   28,  '97 
Mar.   16,  '89 

« 

July      6,  '90 
Aug.   24,  '97 
Sept.  30,  '82 
Mar.  31,  '84 
Dec.   16,  '89 
Oct.    30,  '90 
June      7,  '97 

« 

June      9,  '91 
July    21,  '97 
May     1,  '97 

• 
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DEPARTMKXT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank- 


Xo.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Deguire,  Rev.  P 

Doherty ,  Main 

Desjardins,  Anysie 

De  Bruyne,  Virginie 

De  Plante,  Alphonsine. . . 

Dulude,  Amélie 

Desroches,  Sophranie. . . . 

Délorme,  Amélia 

Demers,  Caroline 

David,  Olive 

Desnoyers,  Myte 

Desormeaux,  Philomène. 

Dumouchel,  J 

Délorme,  L 

Dubuc,  Emélie 

Desjardins,  Hortense 

Durocher,  A 

Desjardins,  Annette 

Desjardins,  CE 

Dubreuil,  A 

DesTroismaisons,  R 

Dait,  J.  H 

Desjardins,  Rev.  J.  S 

Deslongchamps,  F 

Deganne,  J 

Desjardins,  F 

Dubé,  Adéline 

Deny,  T 

Duhamel,  R 

Dunn,  A 

Desrochers,  J.  A.  A 

Desjardins,  Marie  A 

D'Haussey,  Georgiana.. 

Duhamel,  D 

Desroches,  J 

Delierre,  Caroline 

Donoghue,  Mary  Ann 

Dionne,  Gabrielle 

Dufort,  D 

Duclos,  G 

Dionne,  Adrienne 

Dorion,  Lillie 

Daoust,  J.  H 

Dumont,  J 

Desèrc,  G 

Dupras,  Sophronie 

Durocher,  E 

Dorion,  Joséphine 

Duchesneau,  Eugénie 

Délorimier,  G 

Doroney,  J 

Desjardins,  A 

Donaldson,  U 

Dwyer,  Maggie 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  dividends 
unpaid  foi- 
rive  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts. 
94,790  56 

3  70 

2  72 
1  54 
1  77 

1  86 

11  20 

5  32 

3  33 
3  05 

3  13 
65  66 

2  07 

1  49 

2  21 
2  97 

17  91 
1  85 

4  57 
1  38 
4  37 
1  38 
1  62 
1  78 
1  83 
1  77 

6  78 
10  70 
73  09 

1  44 
1  37 

12  84 
1  89 
1  27 
1  56 

326  42 

1  67 

6  90 

16  99 

1  45 

2  49 

16  99 

4  42 
1  59 

52  57 

1  50 

1  96 

31  15 

1  30 

1  52 

1  75 

1  30 

5  72 

17  79 
1  22 


95,548  28 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal 

«< 
<« 
a 

Clevaland,  Ohio. . . 
Montréal 

u 
u 

u 

<« 

a 
a 

u 

Trout  River,  N.Y. 
Montréal 

a 
ii 
a 

Beauharnois 

Montréal 

<< 

Pishtego,  Wisc 

Montréal 

Répentigny 

Montréal 
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Agency  at 

Date  of  lastj 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue   of   un- 

. If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transactions'est 

transaction,; 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de  | 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

- 

Mont  h  Year 

St.  Cath.  East... 

Aug.    20,  '89 
May    16,  '93 
Mar.    12,  '94 
Aug.     4,  '93 
May    11,  '96 

Jan.     15,  '94 

July      2,  '96 

May     2,  '95 
Nov.  23,  '98 

In  trust  foi"  Hector. 

Oct.    15,  '94 

May     7,  '95 

Mar.  23,  '98 

Aug.    11,  '98 

Feb.   22,  '97 

Aug.    12,  '98 

June      8,  '00 
Apr.    11,  '00 

In  trust  for  sister  Geneviève. 

Jan.      8,  '00 

May     1,  '00 

Dec.     5,  '00 

Aug.     5,  '01 

WÊÊB& 

Apr.    24,  '00 

In  trust. 

Aug.     2,  '02 

June      1,  '83 

July    24, '00 

Jan.     12,  '01 

Sept.  10,  '02 

April  16,  '02 

Aug.     6,  '02 

Dec.   11,  '02 

Oct.    14,  '02 
Aug.   24,  '01 

Tuteur. 

"     15,  '02 

Dec.     2,  '03 

"     18,  '03 

"     17,  '03 
Mar.  26,  '02 

In  trust. 

Sept.    3,  '03 

April    3,  '03 

Nov.  18,  '03 

Sept.    3,  '03 

Jan.    23, '03 

Feb.     9,  '03 

Dec.     2,  '04 

Nov.    3,  '04 

Jan.      4,  '04 

Feb.    19,  '04 

Aug.   23,  '04 

Jan.      3,  '04 

Oct.      4,  '04 

Dec.   24,  '04 

Nov.  14,  '05 

May    11,  '04 

In  trust. 

July    22,  '04 

7—61 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City,  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 

unpaid 

drafts, 

&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward. 


Desjardins,  Valérie 

Dudemaine,  Délia 

Dorion,  Agnes 

Dowd,  Mary  Ann 

Donoghue,  H.  O 

Déziel,  Rose  Anna 

Dougerfield,  Adélina. . . 

Dupras,  R 

Dionne,  Amélia 

Dozois,  Blanche 

Dubois,  H 

Desjardins,  M.  Louise.. 

Drolet,  M.  Louise 

Dozois,  J.  L 

Dubeau,  L.  P.  J 

Dérome,  Elizabeth 

Demers,  Berthe 

Desautels,  Eliza 

Drouin,  J 

Desjardins,  S 

Dugas,  A 

Descoteaux,  Victoria. . . 

Dufïy,  Nellie 

Desmarais,  P 

Desjardins,  W 

Desmarais,  J 

Defoy,  Emma 

Dansereau,  P 

Desy,  A 

Dugas,  A 

David,  D 

Depatie,  A 

Desy,  J.  M.  N 

Depine,  Arila 

Deguir,  N 

David,  J 

Desjardins,  J 

Draycott,  F 

Dauphinais,  Virginie. . . 

Dayer,  Katie 

Delfosse,  H 

Dufort,  J 

Demers,  H 

Drolet,  Mathilda 

Dompierre,  Philomène. 

Dubreuil,  A 

Desautels,  J 

Dorion,  W.  A 

Elie,  Elmina 

Eglanche,  Louise 

Enos,  Azilda 

Emery,  Véronique 

Ethier,  M.  Louise 

Ethier,  H 


S      Ct£ 


$    cts. 


Carried  forward 


S    cts. 
95,548  28 

80  76 
1  41 
3  81 
1  62 

11  00 

1  86 
7  33 

11  78 
5  92 

2  93 
13  01 

5  41 


2 
2 
2 
9 
1 
2 
11 
1 
1  99 

4  79 
1  22 
1  70 

500  92 

1  41 

24  98 

1  24 

2  02 

5  30 

1  54 

2  42 

3  94 
1  60 
1  12 
7  33 
1  39 

12  27 

1  89 

2  90 
1  30 
1  42 

17  64 

1  13 
14  34 

2  16 
1  26 
1  48 

3  72 
22  60 

3  96 
1  67 

1  78 

2  52 


96,387  46 


Montréal 

(< 

M 

<( 
<< 

(< 

<« 
U 

(< 
« 

(i 

«' 

<< 
(( 

Terrebonne,  Que. . . 

Montréal ... 

Riv.  des  Prairies. . . 
St.  Théodore,  Que. 
Montréal 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

R.KMABX8. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  de, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  <fec. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc, impayée, 

Obsebvations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus* 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 

Mar.   17,  '05 
May   20,  '05 
Mar.   19,  '04 

'* 

Dec.  31,  '05 

H 

Aug.     9,  '04 
Dec.  30,  '05 

" 

April  12,  '05 
June     5,  '05 

In  trust. 

"                           ... 

u 

June    27, '06 
May     4,  '06 
Sept.  26,  '05 
Aug.   28,  '06 

il 

Dec.  31,  '06 

** 

May     4,  '06 
"     29,  '05 

In'trust. 

"            . . . 

u 

Dec.     3,  '06 

u 

Nov.    4,  '06 

In|trust. 
In^trust. 

u 

April    4,  '06 

" 

April  28,  '06 

u 

Oct.    24,  '06 

u 

Dec.  31,  '06 

*i 

May   29,  '06 
April  25,  '06 

In  trust. 

" 

« 

"     18,  '06 
Dec.   26,  '06 
Nov.  26,  '06 
May   29,  '06 

n 

Dec.     6,  '07 
Feb.   11,  '07 

a 

April    9,  '07 

u 

Nov.  18,  '05 

u 

June    22, '07 
Sept.  28,  '07 

u 

Oct.    27,  '07 
May   28,  '07 

In  trusttfor  AdeHne 

« 

u 

June     8,  '07 
July      2,  '07 

n 

May   27,  '07 
Dec.  19,  '07 

♦ 

u 

June    22, '07 
May    17,  '07 

u 

"     29,  '07 
"       8, '07 
"     10,  '07 

u 

Oct.      1,  '07 

u 

Sept.    5,  '07 
Feb.     9,  '07 

In  trust  for  Thérèse. 

u           . . . 

** 

"     18,  '07 

il 

"     17, '90 
April  14,  '93 

<* 

Oct.    24,  '00 

il 

il 

July    16, '00 

Oct.      4,  '01 

"     26,  '00 

GIJ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City   and  District  Savings  Bank— 


No,  of 

unpaid 

dnfts, 

fto. 

Nombre 
de  tea»- 

t  es,  etc., 

iru- 

payées. 


Marne  of  Sharcholder  or  Créditer 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'aetionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  ras  do  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balance 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addresî 

Dernière  adresse 
connue. 


cts. 


$    cts, 


Brought  forward. 


Ecrément,  Henriette. 

Doré,  8 

Foisy,  L 

Fortier,  Aline 

Fitzpatrick,  Maggie.. 

Ferguson,  Agnes 

Ferns,  R 

Fournier,  W 

Finn, P 

Fortin,  À 

Fontaine,  Hermine. . . 

Fortier,  Clara 

Falardeau,  Marie 

Ford,  Sarah 

Fontaine,  Marie 

Forget,  Mgte 

Forget,  Mgte... 

Filion,  R 

Fournier,  A... 

Forest,  Hermine 

Fortier,.!.  C 

Frank,  G 

Frizon,  E 

Fortier,  Aima 

Fortin,  Albina 

Francoeur,  Albertine. 
Finsley,  Margaret — 

Frazer,  Delphine 

Fortier,  A 

Finn, P 

Ferron,  H 

Forgues,  Eliza 

Fenis,  Evelyn 

Forget,  Adelinc 

Furlong,  W.  J 

Gravel,  E 

Gingras,  R. 

Catien,  Henriette — 

Contran,  D 

Granger,  E 

Gignai,  Philomène. . . 

Green,  May — 

Gariépy,  Angeline. .  . 

Girouard,  H 

Guibord,  J.  E.  F 

Gibeau,  A 

Goulet,  T 

Guy.J.  S.  P 

Goudreau,  A 

Gauthier,  J.  S 

Gugerzer,  F 

Goyette,  Azelie 

Gauthier,  P 

Gagnon,  G 


Carried  forward 


$    cts. 
96,387  46 


-2 

1 

2 

3 

2 

1 

2 
277  37 

2  50 

2  06 

3  23 
1  54 
1  32 

5  45 

3  51 

4  52 
1  84 
1  57 
1  98 
1  86 
1  48 

1  60 

2  35 
10  64 

2  77 
4  98 
1  37 

6  14 
9  32 

123  79 

1  64 
33  11 

6  08 

2  51 

1  79 

2  54 

1  81 

3  93 

3  05 
225  36 

2  93 

4  08 
2  44 

366  11 
1  91 

1  78 

2  73 

3  51 

7  51 
19  71 

1  80 

12  89 

7  85 

3  86 


Montréal. 


Bagot — 
Montréal. 


97,598  36 
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Agency  at 

Date  of  last 

Avhich  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Rbmakbjs. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addressés  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc,  impayée, 

-    Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 
« 

July      2,  '03 

In  trust. 

April  10,  '06 

M 

Mar.     7,  '87 
Dec.     5,  '83 
May   14,  '94 
April    2,  '97 

U 

Oct.      1,  '75 

a 

Jan.    28, '90 

a 

Sept.  12,  '91 
July      5,  '94 

"     16,  '97 
June     9,  '99 
Feb.   22,  '01 

a 

Sept.    9,  '98 
Dec.     5,  '00 
Nov.    7, '00 

« 

Feb.     4,  '01 
April  22,  '01 

il 

June    27,  '01 
Jan.    26,  '01 
Dec.  23,  '03 
"     30,  '04 
Aug.     9,  '02 
Jan.     24,  '02 
Jan.      3,  '03 
Apr.    10,  '05 
Jan.      2,  '03 

In  trust. 

" 

June    29, '06 

" 

Apr.    26,  '06 

u 

June    30,  '05 

u 
u 

M 
U 

U 

U 

u 

Apr.    14,  '06 
Jan.     10,  '06 
Dec.     2,  '07 
Jan.    24, '06 
Apr.    28,  '81 
Nov.  23,  '98 
May    13,  '85 
July      8,  '88 
June     5,  '97 
July      6,  '83 
Aug.    30,  '86 
May    21,  '83 
Apr.    24,  '88 
Aug.    15,  '89 
Mar.   10,  '90 
Jan.     19,  '97 
Sept.  15,  '97 
May     2,  '91 
Sept.  14,  '95 

il 

Aug.     8,  '91 
Oct.    14,  '96 

" 

Dec.   13,  '93 

Sept.  15,  '93 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


No.  of 
anpaid 
droits, 

§06. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Name  of  Sharehoider  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward 


Gratton,  Z 

Guerin,  Emelie. 


Gagnon,  Mgte 

Giroux,  E 

Gelinas,  J 

Gagnon,  Sophronie. . . 

Galarneau,  J 

Giroux,  N 

Galarneau,  J 

Gelinas,  Liza 

Galipeau,  Angelina. . . 
Gravel,  Antoinette. . . 

Gagnon,  F 

Giroux,  N 

Greason,  Mary 

Guay,  P 

Galipeau,  Rose  Anna. 

Guertin,  Z 

Gravclle,  Ada 

Guertin,  Marie  Rose. 

Gurry,  Ellen 

Grandmaison,  A. 

Germain,  Almerie. . . 

Gauthier,  Celina 

Giguère,  J 

Guenard,  A 

Gagné,  J 

Gravel,  Julie 

Girard,  E 

Gill,  L.  H 

Girard,  J 

Grignon,  L.  M 

Guay,  Albina 

Gratton,  G 

Gagné,  J 

Germain,  H 

Gauthier,  Elise 

Goulet,  Georgiana. . . 

Genser,  M 

Giguère,  Stéphanie. . . 

Gratton,  E 

Grégoire,  Philomene. 

Gascon,  M 

Grégoire,  Julie 

Garault,  M 

Gilbert,  Sophie 

Gauthier,  D 

Gaudry,  Alphonsine. 

Gauthier,  H.  A 

Gilman,  Sosie 

Gornie,  L 

Gagnon,  E 

Gauthier,  M.  Lse. . . . 


$    cts 


Amount 

of  dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Carried  forward. 


$  cts. 
97,598  36 

3  62 

1  53 

19  57 
12  76 

2  00 

1  55 

2  19 
8  63 

4  38 

1  46 

2  94 

6  79 

3  30 
101  21 

23  62 

1  33 
38  54 

2  48 
1  27 
1  37 

7  84 
1  36 

25  14 
1  79 
1  47 
1  33 
1  58 
1  36 
1  30 
1  37 
1  22 
1  45 
1  23 

50  08 
1  84 

14  60 

19  42 

11  61 
89  96 

1  21 

1  17 

34  95 

1  26 

414  87 

3  89 

12  14 
1  58 
1  89 
1  13 
1  27 
1  43 
1  19 

151  60 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


98,704  43 


Montréal 

Acad.  St.  Ls.  de  Gon- 

zague. 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  lastl 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  etc., 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 

May      1,  '95 

i< 

Sept.  12,  '95 

M 

Mar.   16,  '95 
Nov.  25,  '98 
Dec.   28,  '98 
July      5,  '98 

" 

Jan.     11,  '98 
Apr.      1,  '98 

In  trust. 

•  i 

In  trust. 

M 

Aug.    12,  '98 

il 

Sept.    2,  '99 

U 

Aug.    18,  '99 

il 

Oct.    24,  '01 

il 

July    26,  '01 

In  trust. 

" 

Apr.    24.  '01 

Es.-qua  Patron  St.  Vincent  de  Paul. 

" 

May   31,  '00 

II 

July    11,  '02 
Oct.      5,  '02 
July    17,  '03 
Apr.      2,  '00 

l. 

May    15,  '02 

Il 

Oct.    30,  '03 
June    24.  '03 
Feb.   21,  '03 

• 

II 

Dec.   28,  '03 

. 

" 

Jure    23,  '03 

In  trust. 

«< 

Aug.     3,  '00 

u                         

Aug.   31,  '03 
Apr.      6,  '03 
Jan.       6,  '04 

<< 

Jan.      9,  '04 
Dec.  27,  '04 

II 

Mar.     9,  '04 
May     2,  '05 
July    19,  '05 
May     6,  '04 

II 

Feb.    12,  *06 

II 

July    22,  '05 
Dec.    10,  '05 

U 

Sept.  18,  '05 

" 

June      4,  '05 

In  trust. 

II 

June    16,  '06 

II 

July    25,  '06 

II 

II 

Dec.  31,  '05 
Dec.   17,  '06 
July      4,  '06 
Mar.   23,  '06 
Sept,  14,  '06 

II 

Feb.     8,  '06 

II 

Apr.    12,  '06 

II 

Nov.  16,  '06 

II 

Aug.    15,  '06 
Sept.  30,  '07 
July    12,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&c. 

Nombre 
de  t ra- 
tes, etc., 
im- 
.  .\  èes. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

on  cas  do  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ovcr. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


of  dividneds 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amou 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


ni 


Balances 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Glenny,  H 

Gariepy,  J 

German  Workman  Club. 

Giguère,  S 

Gelinas,  Félicité 

Guimond,  H 

Grimard,  Alice 

;  Gauthier,  Aurelie 

iGuertin,  C 

HorsfaH,  J 

Huntei ,  Eutianna 

Houle,  J 

!  Harnois,  Rosanna 

|  Hébert,  N.  A 

'  Huot,  Arthenise 

Handfield,  E 

Hoy,  May  A 

Hurtubise,  H 

'Hetu,  A 

Herdt,  W 

Hyde,J 

Hogue,  Zephirina 

'Hoolohan,  J 

Hoolohan,  J 

Hoolohan,  J 

Gordon,  Mary. 

Hoolehan,  Lizzie 

Hyde,  J 

Hurley,  Maggie 

Hoolehan,  A 

Nandfield,  C.  F.  A 

Hawey,  Bridget 

Hébert,  Hermina 

Houley,  F.  O 

Hadd,  N 

Houle,  Melanie 

Huneault,  Malvina 

Heckey,  Bridget 

Herrieux,  A.. 

Hodgson,  Lillie 

Hetu,  A 

Hubert,  A 

Hoolihan,  H 

Hamel,  Emelic 

Hinton,  A 

Hamelin,  Julie 

Hauld,  Anna 

Humphy,  C.  E 

Hainault,  J 

Hogues,  O 

Hamel,  A 

Hetu,  Mathilda 

Hughes,  Annie 

Hutchison,  Estet 


$    cts 


Carried  forward 


$    cts, 

98,704  43 

4  46 
1  10 
1  19 
1  22 
7  10 

1  59 
7  57 

11  64 
3  45 
3  61 

2  75 
2  41 
6  23 


Montréal. 


1 
2 
5 
4 
2 

2 
3 
4 
1 
2 
3 
2 

403  60 

26  21 

5  06 

5  37 
2  07 
1  42 
1  69 
1  88 
1  48 

6  23 

1  37 

2  57 
1  53 
1  18 
1  38 
1  35 
1  28 

14  13 

1  85 
5  75 

2  06 
1  55 
4  60 

1  95 

2  04 

3  50 
161  92 

12  81 

7  42 

99,481  08 


Ahuntsic. 
Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,   etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc.  .impayée 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  oi 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


8t.  Cath  East. 


Month  Year 


Feb.  1, 
July  31, 
Apr.  24, 
Oct.  2, 
May  3, 
Feb.  6, 
Dec.  7, 
Aug.  26, 
Aug.  17, 
Nov.  16, 
May  27, 
Sept.  5, 
May  2, 
June  11, 
Aug.  4, 
July  21, 
June  4, 
Aug.  24, 
Dec.  1, 
Nov.  6, 
Nov.  25, 
Apr.  5, 
May  7, 
Oct.  28, 
Apr.  25, 
Mar.  20, 
June  30, 
July,  17 
Jan.  25, 
May  12, 
July  27, 
Sept.  30, 
Dec.  31, 
Jan.  28, 
Jan.  27, 
Oct.  25, 
Aug.  26, 
July  2, 
July  6, 
Dec.  4, 
Dec.  31, 
Aug.  30, 
June  7, 
April  4, 
Mar.  15, 
Jan.  14, 
May  1, 
Oct.  23, 
Aug.  4, 
Nov.  25, 
May  10, 
Jan.  22, 
May  28, 
May     4, 


In  trust  for  son  Denis. 


In  trust  for  Mary 


In  trust. 


970 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Saving-s  Bank — 


No.  of 


unpaid     Name  of  Shareholder  or  Crcditor 
drafts,      or  Purchae 


&c. 


shaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
de  trai-  j     cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
tes,  etc.i     en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payée^ 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  ovcr. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Innés,  J 

Jobin,  C.  E 

Jacques,  Marie 

Joannette,  Arthemise. 

Johnston,  Nina 

Jodoin,  Georgianna... . 

Jacques,  G 

Jobin,  Milina 

Jobin,  G 

Jean,  Flavie 

Julien,  M.  Louise 

Johnson,  Nellie 

Jolicoeur,  H 

Jenais,  Clara 

Jobin,  Sophie 

Jobin,  Justine 

Jean,  J.  B 

Koing,  Delima 

Kennedy,  J 

Kelly,  W 

Kironac,  Albina 

Lapointe,  A 

Lord,  M......... 

Levesque,  Emelie 

Lavallie,  Ubaldie. . . . 

Lemay,  Edwidge 

Lefebvre,  J 

Lamoureux,  Lucie 

Leblanc,  J 

Labrecque,  E 

Leclerc,  Caroline 

Lusignan,  J 

Lariviere,  B 

Lamarche,  Emelie.. . . 
Lamarche,  W.  L.  C. . 

Lafricain,  J.  T 

Laramee,  D 

Lebeau,  Evelina 

Lafreniere,  A 

Landry,  Diana 

Lamarche,  Marie 

;  Leblanc,  Thilomene... 

Lasalle,  T 

Laroche,  J.  B 

Luppe,  I 

Latour,  Eulalie 

Landry,  J 

Lavigne,  H 

Lord,  G 

Local  Union  No.  24. . . 

Laurier,  J 

Labelle,  G.  E 

Lareau,  Sophranie 

Lemoine,  L.  H 


%    cts, 
99,481  08 


2 
3 
3 
1 
5 
4 
2 
4 

1  99 
281  60 

2  71 

3  85 
1  91 
1  10 

11  43 

1  71 

2  33 
2  56 
1  15 
1  67 
1  63 

1  99 

2  13 
2  32 
2  31 

11  71 
2  76 
2  40 

1  96 

2  32 
2  30 
2  51 

1  76 

2  58 
1  93 

1  79 

2  18 

1  75 

3  19 

2  46 
2  19 

2  40 

3  65 

4  66 

1  90 

2  38 
22  30 

2  51 
11  09 

2  54 
13  15 

6  81 
20  34 

1  82 


Carried  forward 


,974  41 


Montréal 

u 

u 

u 

II 
M 

u 
n 
n 

it 

n 

n 

n 

it 

il 
n 
n 

Claras,  Creek. 

Montréal 

Lachenaie 

Montréal 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c, 

Agence 
ou  la  dernuère 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  lastj 
transaction,; 

or  date  of  j 
issue  of  un-  j 

paid  draft,  j  Unpaid  drafts,  &c, 
&c.  where  payable. 

Date  de  la  i Traite, etc., impayée, 


dernière  ( 
transaction,'; 
ou  date  de  ! 
l'émission  de- 
la  traite  im- 
payée, etc. 


ou  payable. 


Rejarks. 

If  known  to  bc  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


St.  Cath.  East. 


July  11, 
Sept,  16, 
Dec.  7, 
Dec.  4, 
Oct.  21, 
Nov.  15, 
Jan.  28, 
Aug.  7, 
Sept.  31, 
Jan.  2, 
June  16, 
Feb.  9, 
Julv  20, 
Dec.  31, 
Oct.  31, 
Sept.  8, 
Sept.  20, 
June  14, 
April  29, 
April  6, 
July  14, 
Jan.  11, 
Sept.  19, 
Aug.  24, 
Oct.    21, 


Month  Year 


Oct. 
Jan. 
Oct. 
Aug. 
Jan. 


May  28, 
Nov.  7, 
Nov.  18, 
Aug.  10, 
Mar.  10, 
May  2, 
Aug.  15, 
Mar.  9, 
July  9, 
April  26, 
May  18, 
Dec.  29, 
Jan.  18, 
Feb.  14, 
Nov.  21, 
May  12, 
Dec.  1, 
Mar.  30, 
May  19, 
June  28, 
Dec.  10, 
Dec.  4, 
July  24, 
Dec.     6. 


'00 
'89 
'95 
'91 
'95 
'96 
'98 
'99 
'0.1! 
'03 
'03 
'04  i 
•07 

w  ; 

'04 
'07 
'07  j 

'86 
'06 
'05 
'07 
'98 
'87 
'81 
'80 
'85 
'86 
'81 
"87 
'80 
'85 
'83 
75 
'80 
'86 
'84 
79 
'82 
78 
'88 
'87 
'87 
'83 
'82 


In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank- — 


No.  oi 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Xombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Lapierre,  Joséphine... . 

Labelle,  J 

Laporte,  L.  N 

Lindsay,  Rev.  R 

Landry,  Lumina 

Leclerc,  D 

Labelle,  Marie  Louise. 

Lallonge,  Luce 

Lalande,  Louise 

Lanterne,  J 

Lebeau,  A 

Latimer,  J 

Lapointe,  E 

Langlois,  F 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


àmount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 
standing  foi- 
rive  years 
and  over.   . 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


■  Langevin,  Joséphine 

iLatour,  Marie  Lousie... . 

jLaw,  B 

j  Lawrence,  F 

JLaferte,  Sara 

| Landry,  Emilie 

jLamarche,  A 

jLalumiere,  L 

jLaberge,  C 

jLajeunesse,  Eudoxie 

;Lefebevre,  A 

Lapointe,  J 

;  Lefebvre,  W..... 

|  Lamoureux ,  Annie 

Lachapelle,  A 

Lepage,  Delphine 

Lacroix,  A 

Lamarche,  Evelina 

Labelle,  A 

Lupien,  A 

Labelle,  A 

Labelle,  A 

Lefebvre,  Eliza 

Lefebvre,  Marie  Louise. 
;  Lame,  Euphrasie 

Laurie,  A 

Lalumière,  Malvina. . . 

Lefebvre,  Eliza 

;Labelle,  F 

Lambert,  A 

Lapierre,  C 

Latour,  E 

Legault,  Mark- 

Labelle,  C 

Leclerc,  Rev.  J 

Legault,  Marie 

Lachapelle,  Célina 

Lord,  A 

Levert,  A 


Carried  forward 


$  cts. 
,974  41 

1  92 

2  31 
2  61 
2  15 

38  04 

1  86 

2  48 
1  82 

4  36 
30  16 
10  26 

1  92 

2  64 

1  69 
23  32 

5  81 

2  79 
8  15 
1  72 

1  67 

2  32 

1  91 

2  85 
2  15 
4  76 

4  84 

2  27 

3  50 

1  67 

2  71 
30  74 

2  20 

5  39 
1  99 
8  39 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


4  20 
7  31 

1  59 

3  39 

2  19 
1  49 

3  54 
1  96 
7  13 

1  83 

2  36 
1  52 

1  44 

4  28 

2  01 
77  13 

1  87 

4  54 

3  50 


Montréal. 


St.  Léonard,  P.  M. 

Montréal 

Pte.  aux  Trembles. 
Montréal 


100,333  06 


St.  Jérôme 

Montréal 

Côte  St.  Michel. 
Montréal 


Chute  à  Blondeau. 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c,             légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 

May    22,  '89 
Dec.     6,  '90 

<< 

Jab.      4,  '89 
Mar.   10,  '90 

u 

Mar.   17,  '91 
Mar.   19,  '91 
Nov.  10,  '89 

. 

u 

Mar.     4,  '91 

t( 

Jan.    20, '91 
June    18, '90 
May    31,  '92 
Mar.   15,  '93 
June      1,  '93 
April  30,  '92 
Aug.    16,  '92 
Nov.    6,  '94 
Feb.    28,  '94 

• 

u 

Oct.    13,  '94 
Mar.     4,  '95 
June    12, '95 

" 

June      8,  '95 

" 

April    1,  '94 

- 

Aug.    26,  '95 
Aug.    26,  '95 
Dec.   12,  '95 

t 

u 

Feb.   22,  '95 
Sept,  10,  '95 

Aug.   31,  '96 

u 

Dec.   18,  '96 
Sept.  11,  '95 
Oct.    18,  '96 

Sept.  30,  '97 

u 

April  24,  '97 

" 

Jan.      8,  '97 
Nov.  14,  '98 

In  trust. 

" 

« 

Jan.      8,  '97 
Feb.     4,  '97 
Sept.  17,  '98 

In  trust. 

" 

In  trust. 

<< 

i< 

June      9,  '98 

u 

Dec.     1,  '97 

u 

April  28,  '98 

a 

Jan.      2,  '99 
Oct.      4,  '99 
Jan.      3,  '99 
May     1,  '00 

K 

May    11,  '00 
April  19,  '00 

Nov.  29,  '00 

a 

Nov.  28,  '00 

u 

May     2,  '99 
May    25,  '01 
April    6,  '00 

u 

Oct.    20,  '01 

u 

Jan.      6, '00 

: 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal   Citv   and  District   Savin^s  Bank— 


No.  of 

unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
!    or  Purchaaer  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  eréan- 
cii!-  oa  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  ('te.,  impayée. 


!  Amount  of  ! 
Draft  or  Bill, 

iof  Exchange  Amount 
unpaid  for    of  dividends 

five  years  unpaid  for 

and  over.  five  years 

— ■  i  and  over. 

Montant  de  j  — 

la  traite  ou  Dividende 


lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


Brought  forward 

Leduc,  Corinne 

Limoges,  O 

jLaw.J 

Lapierre,  F 

i  Lamoureux,  Exiîda 

Larose,  J.  A.  A 


Lacas,  A 

,  Leelerc,  Celina 

La  violette,  Evelina. . . . 
•Lacombe,  Henriette. . . 

:Lachapelle,  A 

;  Lacombe,  Wilhelmine. 

Langlois,  A 

;  Lamarre,  L 

•Lepage,  O 

|  Lamarche,  J 

Leveth ,  Marie-Louise . . 
i  Lamarche,  Blanche. . . . 

Lapierre,  Philomène. . . 

Labelle,  O 

Lachance,  J 

;  La  tour,  Rosa 

Labelle,  A 

Lamoureux,  Etha 

Lamoureux,  Aldina  — 

Labelle,  Maria 

iLauzon,  J 

j  Lamarche,  Leontine... 

Leblanc,  W.  A 

Larue,  G 

Levesque,  J.  O 

Langlois,  A.  R 

Leduc,  Florida 

Landry,  Valeda 

Latrémouille,  Laura. . . 

Leviger,  Paméla 

Laveau,  Yvonne 

Langlois,  F 

Laveau,  Yvonne 

Lamoureux,  L 

Landerville,  H 

Lepage,  Elmina 

Lefebvre,  J 

Lelievre,  Louise 

Lecours,  Marie  Louise. 

Leclair,  Delvina 

Lamontagne,  J 

Lambert,  A 

Lalarme,  A 

Langlois,  A 

Labrecque,  J.  E 

:  Laurier,  Joséphine 

•Lahaise,  G 

'Lacas,  A 


$    cts. 


$  cts. 

100,333  06 

5  04 

5  79 

1  86 

1  52 

S  42 

1  35 

2  45 
38  40 

1  75 

1  41 

17  70 

1  77 

14  97 


Carried  forward 100,600  74 


:'» 
1 
1 
1 
1 
3 

8  78 
1  29 
1  88 
1  21 

9  11 

10  18 
6  40 

1  42 

3  36 

2  70 
1  27 

1  86 
20  34 

2  56 
13  08 

1  42 
9  91 

11  34 
1  55 

1  49 
11  33 

2  80 
1  28 
1  57 

4  20 
1  58 

1  32 
6  38 

2  08 
1  62 

1  29 

2  21 
1  27 
1  66 
1  72 


St.  Clet,  Soulanges — 
Montréal 

a 
u 

L'Epiphanie,  Que 

Montréal 

Détroit,  Mich 

Rix  Baudette 

Montréal 

Pte.  aux  Trembles. . .  . 
Montréal 

a 

Trois  Pistoles 

Montréal 

Ste.  Rose 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  975 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,   or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


St.  Cath.  East.. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 


Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc 


Month  Year 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite ,  etc . ,  impayée , 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


In  trust. 
In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
do  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Marne  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  do  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée.  • 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Laforce,  Cécile 

Lachapel,  J 

Labelle,  Pauline 

Leclair,  E 

Lalonde,  Mélina 

Lavigne,  Bertha 

Lavelureque,  Catherine. 

'Laurin,  A 

!  Leroux,  Albina 

'  Loyer,  Ernestine 

'La voie,  C 

jLefebvre,  J.  C.  A.  A 

Langlois,  Hermine 

|Landernier,  T 

!  Laurent,  C 

LeBouthillier,  Hélène  L. 

!  Langlois,  R 

.  Langlois,  Emma 

I  Lalonde,  Henriette 

Lesperance,  Malvina. . . . 

:Leboeuf,  P 

Lazara,  M : 

Laporte,  Alphonsine 

La  touche,  J.  R 

Lunchan,  Annie 

Lambert,  Ernestine 

Labure,  Marie 

Laberge,  F 

Landry,  Emélie 

Lapierre,  F 

Lachapelle,  P 

Laframboise,  J 

Lathier,  J.  G 

Lamarre,  Amanda 

Lamoureux,  A 

Lemande,  A 

Lacroix,  Desneiges 

Larivière,  J.  O 

Lebeau, A 

j  Lamoureux,  Philomene. . 

jLefebvre,  E 

Lapointe,  A 

Lafieur,  Evelina 

Leblanc,  M.  Thérèse 

Mitchel,  J..., 

Massey,  E 

Meunier,  A 

Moreau,  J 

McKay,  J 

Mclnnes,  Mary 

Morin,  Zoé 

Mireault,  F 

Mireault,  N 

[Malette,  Valère 


Carried  forward . 


$    cts, 

100,600  74 

3  67 

1  48 

1  83 

13  28 

3  94 
1  21 

10  64 

1  16 

2  92 

1  09 
39  23 

5  95 

2  87 

4  58 
1  30 
1  51 

22  89 

1  56 

26  84 

1  09 

2  30 

4  59 

5  12 
1  45 
1  13 
1  75 

1  24 

2  58 
1  12 
1  07 

6  97 
1  75 


1 
1 
1 
i 
1 
2 
1 
2 
7 
2 
1 
3 
5 
5 
1 

1  99 
24  86 

2  30 
4  93 
9  41 

3  39 
3  22 


100,871  03 


Montréal 

Charlemagne 

Montréal 

Terrebonne 

Montréal 

«< 

Sault  aux  Recollets... 

St.  Léonard  de  P.  M . 

Montréal 

« 

a 
a 

a 

a 
n 

a 

a 

St.  Paul  L'Ermite.! 

Montréal 

<< 

St.  Laurent 

Montréal 

<< 

<< 
n 

a 
u 

u 

Rawdon 

Montréal 


VNCLA1MED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  977 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

- — 

Month  Year 

St.  Cath.  East... 

July    22,  '05 
July    25, '05 

« 

Mar.     9,  '05 

« 

Oct.      9,  '06 

« 

May     7,  '06 

« 

Feb.   13,  '06 

n 

Sept.  22,  '05 
May     8,  '06 

In  trust. 

tt 

u 

Nov.    7, '06 

u 

May   26,  '06 
Jan.    29,  '06 

tt 

April    6,  '06 

u 

Nov.  22,  '06 
Oct.    17,  '06 

tt 

Dec.  31,  '06 

u 

Jan.    29,  '06 

a 

Feb.  16,  '06 

tt 

Dec.  31,  '06 

tt 

May     4,  '06 

u 

Mar.  30,  '06 

*i 

Dec.     2,  '06 

u 

Feb.    10,  '06 

Al 

Oct.    16,  '07 

(( 

Aug.   29,  '07 
Sept.  18,  '07 
Oct.    22,  '07 
Mar.   23,  '04 

In  trust. 

41                          \*. 

In  trust  pour  Patrick  James. 

Il 

In  trust. 

II 

II 

July    21,  '07 

«<  * 

June    28, '07 

II 

Mar.  26,  '07 

Al 

Mar.  27,  '07 

II 

Feb.     1,  '07 

■" 

Feb.     5,  '07 
Mar.  21, '07 

In  trust  for  Emile. 

•  -M 

41 

Mar.     2,  '07 

'  Il 

May   25,  '07 

Al 

Sept.  23,  '03 

_ 

II 

June    16, '07 

II 

June    22,  '07 

II 

Nov.  22,  '07 

Al 

April  10,  '07 

Al 

Mar.   23,  '07 
Dec.  24,  '07 

II 

Jan.      7  ,'07 
Jan.     14,  '85 

il 

Aug.     7,  '82! 

«( 

Feb.     1,  '87 

« 

April    6,  '82 

il 

II 

July    13,  '85 
Oct.    18,.  '88 

« 

Aug.    15,  '83 

tt 

July      4,  '82 

il 

Aug.   20,  '83 

Al 

Aug.   30,  '86 

7—62 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

.- 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  tra- 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


Brought  forward . 


Maillé,  H 

Moulin,  J 

Marien,  Eulalie; 

Maheu,  Philomène 

Morin,  J.  B 

Murphy,  Hélène 

Maillé,  Alphonsine 

Marcile,  A 

Malloy,  J 

Montreuil,  E 

Marchand,  J.  N.  E 

Mailloux,  J 

Martel,  Marie  Louise 

Martin,  J 

Marsan,  A 

Meunier,  L 

Michaud,  Clémentine 

Manard,  A 

Melançon,  G 

Mongeau,  A 

Malone,  J 

Marien,  U 

Mercier,  E 

Martial,  S 

Martel,  A 

Martin,  E 

McNamara,  B 

Marchand,  N 

Murray,  J.  B 

Morin,  W 

Marchand,  Marie 

Martel,  E 

McDonald,  Sarah 

Marion,  Lea 

Matte,  Célina 

Montmarquette,  Rose  D. 

Marcil,  Parmelia 

Masse,  A 

Martin,  M 


Marcotte,  A 

Malo,  Anna 

McAvoy,  T 

Monahan,  Marg 

Marcil,  Marie  Louise. 

Michon,  D 

Marchand,  J 

Murray,  P..J 

Murray, Kate 

Maynes,  E 

Marion,  Henriette  — 

Mercier,  Marie 

Martineau,  J.  H.  F.. . 
Monté,  Maria 


Carried  forward. 


$    cts 


%    cts, 

100,871  03 

2  06 
2  40 
2  32 
2  31 
4  84 
126  79 
2  14 
2 
1 
3 
3 
4 
2 


24 
92 
29 
24 
36 
97 

1  92 

3 
12 
61 
81 
75 
44 
55 

1  72 

2  44 
140  37 

1  86 

1  95 

438  70 

1  51 

2  37 

3  10 
2  69 

1  62 
11  25 

2  97 
1  83 
1  58 

1  43 

2  86 
1  46 

1  77 
48  05 
28  69 

4  89 

2  44 
10  61 

1  37 

2  18 
1  26 
7  94 

23  86 
1  67 
1  75 

3  65 


Montréal 

u 

St.  Frs.  du  Lac"!!! 
Montréal 

« 

<< 
« 

<« 
<< 
«  ». 

« 

ii 

<< 
<< 

<< 
(< 

St.  Henri  de  Mas- 
couche 

Montréal 


101,818  81 


UN  CL  AI  MED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS  979 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite 
impayée,   etc. 


St.  Cath.  East. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Feb. 

Jan. 

April 

Dec. 

Dec. 

May 

Nov. 

Sept. 

June 

Nov. 

Mar. 

Oct. 

Sept. 

April 

May 

June 

July 

Aug. 

Oct. 

Feb. 

Nov. 

Aug. 

April 

Sept. 

July. 

Feb. 

Oct. 

Dec. 

Jan. 

May 

May 

Jan. 

Mar. 

Sept. 

May 

Mar. 

Sept. 

Nov. 

April 

Oct. 

Mar. 

Oct. 

July. 

May 

Nov. 

April 

Oct. 

April 

May 

April 

May 

Nov. 

Jan. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 


1, '88 

3,  '87 

25,  '84 

30,  '89 

23,  '89 

4,  '84 

5,  '87 

19,  '87 

21, '83 

14,  '89 

5,  '89 

24,  '91 

9,  '91 

13,  '91 

3,  '92 

30, '91 

7, '92 

18,  '92 

16, '91 

18, '93 

16, '94 

8, '94 

t 

27,  '93 

14,  '99 

10,  '94 

18, '94 

9,  '90 

4,  '97 

19,'  95 

10,  '95 

1,  '96 

4, '97 

1,  '98 

17,  '98 

19,  '99 

26,  '98 

13,  '99 

10,  '00 

27,  '00 

16,  '99 

5,  '01 

8,  '01 

9,  '01 

6,  '01 

19,  '01 

24,  '00 

1, '01 

5,  '02 

4, '02 

4,  '03 

14,  '03 

6,  '03 

15,  '02 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses. 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


In  trust. 


In  trust. 
In  trust. 


7— 62* 
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DErARTlfEXT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1Ô13 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

«ce 

"Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  bhareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom.de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


S    cts. 


Brought  forward 


Martineau,  E 

Marchand,  F 

Millard,  Marie  L 

McMahon,  Grâce 

Monargue,  J 

Morin,  J 

Martineau.  Léocadie. . 

Martineau,  D 

Merskak,  J.  S 

Marcheldon,  J.  R 

Monette,  F 

Morin,  A 

Mailhot,  Marie  L 

Marien,  I 

Martineau,  J.  B 

Miller,  N 

Maillé,  H 

Major,  A 

Morin,  Alice 

Mantha,  Alice 

Mousseau,  Anna 

Mathieu,  Rose  A 

Marois,  A 

Maréchal,  G 

Mathieu,  Rose  A 

Moreau,  Agnes 

Morin,  Eugénie 

Merrill,  Alice 

Maker,  Albertine 

Marchand,  Emelie — 

Marrow,  Mary 

Marbel,  G 

Morin,  Yvonne 

Mailloux,  Lo 

Massey,  N 

Marien,  Florence 

Martin,  D 

Miller,  Elize 

Meunier,  A 

Martineau,  V 

Mongenais,  L.  T. . . . . . 

Mousette,  Alphonsine. 

Murphy,  T 

Mathieu,  A.  P 

Malouin,  Eva 

Marion,  J 

Manny,  H 

Menard,  A 

Michaud,  J 

Morin,  L 

Narbonne,  E 

Newmarch,  Rachel.. 

Nolan,  M 

Narbonneau,  L  — 


Carried  forward . 


101,818  81 

7  52 
2  00 

Montréal 

1  97 

a 

2  56 

u 

2  26 

u 

16  63 

a 

1  53 

a 

19  96 
1  40 
1  61 

Côte  St.  Michel 

Montréal 

6  66 

a 

11  11 

a 

3  05 

a 

15  38 

« 

2  53 

a 

1  41 

<( 

1  16 

a 

6  13 
1  43 
1  09 

St.  Anne  des  Plaines. . 
Montréal 

a 

2  55 

3  49 
1  19 

St.  Laurent 

Montréal 

« 

9  93 

« 

3  49 

a 

2  91 

a 

1  15 
1  95 

St.  Hubert 

1  13 
1  29 

Montréal 

5  82 

« 

8  08 

<< 

31  19 

« 

8  98 

« 

63  98 

« 

12  90 

a 

1  66 

a 

5  37 

a 

1  81 

a 

2  98 

a 

7  78 

a 

13  37 

a 

29  63 

a 

1  10 

a 

1  20 

a 

1  09 

a 

1  09 

a 

1  18 

a 

5  92 

a 

1  06 

a 

3  62 

a 

8  98 
2  88 
1  72 

Longueuil 

Montréal 

102,178  67 

UNCLAIMEJD  BALANCES  IN  CHARTERED  BAN  h  S 
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Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Ageney  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  ageney 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc, impayée, 

Observations.    ' 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East.. 

Sept.  11,  '03 

« 

April    8,  '03 

te 

Feb.     8,  '03 

il 

Nov.  26,  '03 
May   29,  '03 

II 

Jan.    16,  '04 
Aug.  31,  '04 

In  trust. 

il 

" 

May     8,  '04 

U 

Aug.     8,  '04 

u 

Dec.     3,  '01 
May     2,  '05 

M 

Dec.  25,  '05 

M 

Mar.   15,  '05 
Aug.  23,  '03 

« 

<« 

il 

May   31,  '05 
May   27,  '05 
Jan.      7,  '05 
June    22,  '05 
Nov.    3,  '06 

il 

April  18,  '05 
Jan.      2,  '06 

" 

May   23,  '06 

In  trust. 

a 

Aug.    23,  '05 

il 

April    7,  '05 

a 

May    23,  '06 

In  trust. 

li 

Sept.  16,  '06 
Oct.    15,  '06 

a 

Dec.     6,  '06 

- 

ii 

Nov.  12,  '06 

u 

Jan.      5,  '05 

u 

May      3,  '06 

u 

April  21,  '06 
May   31,  '06 
Apr.      9,  '07 
Oct.      1,  '07 

n 

June    11,  '07 
Oct.    15,  '07 

n 

Feb.     5,  '06 
Jan.    30,  '07 

u 

Mar.  23,  '07 
May     8,  '07 

In  trust. 

il 

" 

Oct.    27,  '07 

il 

July      5,  '07 

il 

June    26, '07 
May   31,  '07 
May    18,  '07 
June    30, '07 

il 

July      8,  '07 

II 

Nov.  20,  '06 

a 

July    25,  '07 

u 

Oct.      1,  '86 
Sept.  29,  '96 

a 

April    7,  '84 

il 

June    22,  '82 

• 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  S  avinés  Bank — 


INo.  of 

unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


Brought  forward . 


iNolette,  G 

i  Normandin,  Maria 

|  Nault,  Marie  L 

Norais,  L 

Nobert,  T 

Nantel,  Alexina 

Normandin,  A 

O'Keefe,  Mary 

Ouelette,  Méianie 

O'Connell,  J 

Ouimet,  W 

Orphelines  Catholiques. 

Oulery,  Marie  L 

Orléans,  J 

O'Brien,  W 

O'Hara,  Annie 

Oilman,  H 

O'Connell,  Cather 

Orsali,  A 

Ouelette,  Marie  L 

O'Connell,  C 

Ouimet,  Eugénie 

Orsalé,  A 

Ouimet,  Thérèse 

Pelletier,  Aurélie 

Papineau,  J.  G 

Paré,  Elmire 

Pellerin,  F 

Pépin,  E 

Petit,  A 

Painchaud,  F.  N 

Prudhomme,  J 

Primeau,  L 

Pilott,  C 

Provost,  A 

Piché,  L 

Papineau,  C.  F 

Perrault,  J 

Pelletier,  Alice 

Provost,  J 

Pelletier,  J 

Proulx,  Alphonsine 

Patenaude,  Anastasie. . 

Perreault,  J 

Proulx,  A.  N 

Papineau,  Marg 

Poiré,  N 

Picotte,  J.  N 

Poudrier,  Célina 

Provost,   h 

Provost,  A 

Pichette,  N 

Plamondon,  Arthé  J. . . 

Papin,  Marie  L 


S    cts 


Carried  forward 


$    cts. 

102,178  67 

1  58 
20  55 
1  30 
1  35 
1  22 
25  36 

1  68 

2  50 

1  83 

2  13 
2  00 
6  67 

1  67 

2  87 

3  52 

3  51 

1  23 
8  44 
5  27 

2  55 
17  82 

8  49 

4  91 

1  16 
13  87 

3  39 

3  67 
8  07 

4  43 
13  54 

2  46 

5  04 

3  47 
8  76 

2  40 

3  86 

4  63 

6  42 
3  51 

20  01 

7  86 

8  65 

2  02 

1  81 

3  67 

5  70 
5  37 

2  27 
1  96 

4  70 
1  89 
1  82 

3  85 
1  82 


102,469  20 


< 

i 

t 

c 

( 

t 

t( 

( 

« 

Ste. 
Mon1 

Thérèse 

treal 

Il 

M 

« 

CC 

II 

II 

ti 

n 

n 

il 

St.  I 
St.  I 
Mon 

jéon 

jaurent 

M 

« 

UNCLAIMED  BALANCES  IN  CEARTEBED  BANKS  383 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remakks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc. .impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East.. 

Mar.  20,  '96 
June    20,  '06 

« 

Oct.    19,  '07 

« 

Mar.  31,  '07 

« 

May     7,  '06 

« 

July    31,  '07 

« 

Jan.      2,  '07 

<< 

Nov.    2,  '80 

<« 

Sept.  17,  '88 

«« 

May    13,  '96 

« 

Dec.     9,  '87 

*t 

Sept.    5,  '89 

« 

July      4,  96 

«< 

July    26,  *99 

« 

Oct.    29,  '00 

« 

Nov.  19,  '00 

« 

May    18,  '05 

u 

Aug.   13,  '06 

In  trust. 

u 

Dec.  20,  '06 
April    4,  '03 

In  trust. 

II 

U 

Oct.    13,  '06 

« 

Dec.  27, '06 

II 

Dec.  20,  '06 
July    16,  '07 

In  trust. 

II 

« 

Oct     15,  '86 
Nov.  13,  '86 

u 

Mar.     9,  '88 

II 

Nov.  17,  '86 

il 

Sept.  18,  '80 
Nov.  18,  '84 

II 

Jan.      2,  '85 

II 

June      4,  '96 

« 

Aug.   15,  '88 

II 

Dec.     4,  '83 

II 

Mar    27,  '87 

II 

July    30, '89 

II 

Sept.  22,  '89 
Aug.     8,  '90 

Executor. 

« 

II 

Jan.      5,  '91 

II 

Nov.  16,  '91 

II 

Oct.    16,  '86 

II 

Feb.    21, '89 

II 

Feb.   18,  '89 

II 

Jan.     21, '90 

II 

June    16,  '91 

II 

Mar.  26,  '92 

l( 

Nov.  28,  '93 

II 

Dec.     5,  '94 

II 

Dec.   16,  '95 

II 

Jan.     18, '92 

II 

July      7,  '94 

II 

June      4,  '94 

II 

Oct.      8,  '97 

II 

July    29,  *97 

In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Provost,  A 

Paré,  U 

Peticlair,  Georgiana 

Poirier,  A 

Pons,  V 

Perreault,  S 

Poirier,  Marie 

iPlouffe,  N 

ÎPagé,  Délima 

iPierce,  R 

ÎPatenaude,  Azilda 

iPope,  G 

iPaquette,  Mathilde 

!  Plante,  Malvina 

Pilon,  Z 

Pearson,  M.  Louise 

Pépin,  F 

Piché,  Zéph 

Prud'homme,  Georgiana. 

Provost,  A 

Page,  Clerinda 

Patenaude,  H.  E 

Parisien,  J 

Paquette,  Adéline 

Pelletier,  Mathilde 

Plante,  J.  B 

Pelletier,  Blanche 

Piercer  Aster 

Pesant,  Z 

Pierce,  R 

Poliquin,  A 

Pigeon,  P 

Phillips,  Mary 

Piché,  D 

Plante,  F 

Payant,  D 

Pelletier,  Olympe 

Pedneault,  J 

Paquin,  J.  A 

Pilon,  E 

Payette,  J.  C.  R 

Pierce,  Rebecca 

Pépin,  Henriette 

Papineau,  Charlotte 

Perreault,  L 

Picard, P 

Perras,  E 

Phénix,  E 

Pépin,  Sarah 

Pouliot,  J 

Pelletier,  L 

Poisson,  W 

Parent,  A 

Pouliot,  J 


Carried  forward, 


$    cts. 
102,469  20 

1  44 
17  64 

2  13 

3  46 
3  10 
1  47 
8  25 
1  44 
1  62 

3  64 
7  07 
1  82 

1  84 

2  39 

4  25 

2  48 
445  06 

3  32 

1  71 

3  64 

2  72 

1  38 

2  31 

1  24 

2  25 
2  77 
1  30 

24  25 

1  42 
10  89 

4  88 

2  47 

5  05 
1  62 

153  62 

1  46 

2  73 

4  83 

3  01 
1  50 
1  08 

120  08 

196  46 

13  76 

1  87 
49  81 

2  66 
1  47 

4  28 

5  91 
1  17 
1  18 

61  04 

5  21 


Montréal 

<< 
u 

a 

u 

a 

II 
u 

Riv.  des  Prairies... . 

St.  Lin 

Montréal 

u 

St.  Denis 

Montréal 

u 

Lavaltrie 

Montréal 

Sault  aux  Récollets. 

Montréal 

Lavaltrie 

Montréal 

tt 
tt 

II 
II 

II 

tt 

Oka '.'.'.'.Y.'.'.'.'. 

Montréal 


103,684  65 


UNCLA1MED  BALANCES  IN  GHARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  rémission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East.. 

Feb.     7,  '98 
Oct.    31,  '81 

u 

Dec.  21,  '97 

- 

« 

May   21,  '99 

n 

Oct.    10,  '96 
June    24, '98 

u 

April  14,  '99 

<< 

July      4,  '98 

" 

April  29,  '99 

~ 

" 

Feb.   14,  '98 
Sept.    1,  '00 

In  trust. 

ce 

u 

Mar.     8,  '00 

a 

Mar.   25,  '00 

u 
M 

Oct.    26,  '00 
Nov.    7,  '01 

<« 

Feb.   28,'01 
Jan.     26,  '06 

In  trust. 

"                   .  ' 

u 

Sept.  11,  '01 

a 

Nov.  14,  '01 

" 

Feb.     5,  '02 

u 

July    26,  '02 

il 

May    12,  '02 

In  trust. 

<( 

Oct.      7,  '01 
Oct.      6,  '03 

n 

Mar.   10,  '02 
Feb.     3,  '03 

ti 

Aug.     1,  '03 

n 

Dec.     3,  '03 
Nov.    8,  '04 

In  trust. 

~     " 

n 

Dec.     3,  '04 

" 

Mar.  20,  '05 

a 

Aug.   29,  '04 

" 

Apr.    22,  '04 

" 

Apr.      6,  '04 

" 

June    23, '05 

" 

Mar.  15,  '05 

a 

Feb.   25,  '05 

. 

" 

Oct.    20,  '06 

a 

Nov.    2,  '06 

ti 

Nov.  18,  '05 
July      2,  '03 
Mar.  28,  '05 
Apr.    11,  '06 

n 

Nov.    4,  '07 

n 

Jan.      4,  '07 
Mar.  13,  '07 
Feb.     8,  '07 

" 

June    30,  '06 

a 

Dec.     4,  '07 

" 

May   10,  '07 

In  trust. 

ti 

Mar.     2,  '07 
Dec.  11,  '07 

il 

July    30,  '07 

Dead.    In  trust  for  Amédée. 

tt 

Nov.  11,  '07 

In  trust. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City,  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts 


Brought  forward. 


Provençal,  E 

Parent,  Emma 

Quevillon,  Elmire 

Quevillon,  J.  M 

Quezel,  E.... 

Quesnel,  R 

Renaud,  L.  N 

Rouleau,  Sophie 

Robert,  Rose 

Roy,  Alphonsine 

Reid,  Cather 

Rousseau,  Ch 

Roche,  Elizabeth  — 

Robert,  A 

Renaud,  R 

Rivet,  Georgiana 

Roy,  A 

Rochon,  T 

Richard,  Exilda 

Roberge,  Victoria 

Rheaume,  J 

Renaud,  J 

Rivet,  J 

Robin,  E 

Rain ville,  Lea 

Robinson,  T 

Roy,  Julie 

Roy,  J 

Raymond,  Ereline. . . 

Renaud,  A 

Rocher,  Rachel 

Renaud,  J.  P 

Roy,  J.  A 

Regneault,  Julie 

Riopel,  Hélène 

Râtelle,  Hermine 

Raymond,  Auxilia. . . 

Rochon,  Rosanna 

Ranger,  Marie 

Riopel,  Elizabeth  — 

Roy,  Lucia 

Richard,  D 

Richer,  Alice 

Regimbald,  A 

Rousseau,  Maria 

Robitaille,  A 

Raymond,  Alzire 

Robinson,  Mary 

Roy,  J 

Richard,  Valentine. . 

Robillard,  J 

Richot,  G 

Rozon,  Anna 

Riendeau,  Augustine. 


Carried  forward, 


$  cts. 
103,684  65 

5  36 

186  99 
2  54 
2  03 
4  14 
400 
4  91 
2  99 
4  93 
2  02 

2  67 
1  89 

1  86 

3  95 

2  69 

11  46 

3  49 

1  71 

2  66 

4  26 

3  93 

4  31 

3  20 
1  60 
9  56 
1  81 

5  52 

1  45 
5  30 

2  61 
1  61 
1  92 
1  53 
7  38 
1  81 
1  44 

4  69 

1  52 

2  25 

4  30 

12  78 
1  30 
1  58 

3  41 
1  41 

1  31 

2  12 
1  41 
1  24 

1  27 

5  09 

2  42 
1  07 
1  32 


Montréal. 


Asile  St.  Joseph. 
Montréal 


Laval  trie. 
Montréal. 


St.  Jean  Chrysosthome 
Montréal 


St.  Placide. 
Montréal... 


104,046  67 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CEABTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East.. 

Dec.     4,  '06 
Oct.      1,  '07 

In  trust. 

In  trust. 

Mar.  23,  '96 

Feb.   23,  '01 

Oct.    20,  '00 

Feb.     4,  '04 

Dec.  10,  '87 

June    27,  '83 

Sept.  12,  '83 

June    16,  '82 

Jan.      7,  '90 

Nov.  30,  '86 

July      9,  '79 

Nov.  15,  '87 

Apr.    27,  '88 

Aug.  26,  '90 

July      9,  '91 

Mar.     1,  *90 

Feb.  24,  '91 

Sept,  29,  '92 

July      4.  '93 

June    27,  '91 

Sept.    9,  '91 

Apr.    17,  '96 

Aug.  28,  '93 

Feb.    14,  '93 

Aug.    10,  '95 

Dec.  22,  '97 
May   16,  '95 

In  trust 

July    29,  '96 

July    30, '96 

Mar.   25,  '98 

Feb.   17,  '98 

Jan.       2,  '98 

Mar.    30,  '98 

Aug.     3, '98 

Fug.   24,  '99 

' 

May   20,  '00 

Sept.  11, '01 

July    10,  '01 

Nov.  23,  '01 

Apr.    14,  '02 

Apr.    25,  '01 

Aug.    11   '02 

Nov.  12,  '04 

Mar.    13,  '05 

Jan.      3,  03 

'            .'  .'  M 

Sept:  17,  '03 

Dec    31,  '04 

Apr.    27,  '05 

Aug  30,  '05 

Dec.     1,  '06 

Sept.  26,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fco. 

Nombre 
de  tra- 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  du  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  f orward . 


Roy,  R 

Rodier,  Elize 

Roy,  Hermine 

Roy,  J 

Roy,  S 

Rousseau,  Azilda 

Roy,  M.  Louise 

Rousseau,  Rev.  R 

j  Rivière,  J 

' Renaud,  Noemir 

Riendeau,  Marie  J 

Rugnier,  Anna 

Robichaud,  E 

Rastoul,  J 

Reed,  W 

Royal,  N 

Robert,  J.  D 

Robitaille,  Dora 

Slicer,  Amanda 

St.  Hilaire,  C 

Salfranque,  C 

St.  Jean,  Philomène 

Soeur,  Frs.  Xavier 

St.  Georges,  Sophie 

Société  Française 

Senez,  A 

Souliere,  D 

Sr.  St.  Alph.  de  Legori 

Saulniers,  Sophie 

Sicard,  L 

Société  Ouvrière  Ville  Marie. 

Senecal,  O.  Eliza 

Seguin,  Malvina 

Sauriol,  H 

Sperber,  D 

Scott,  L 

Sabourin,  Victoria 

Schmalpower,  Caroline 

Seers,  L , 

St.  Charles,  Aima 

jSellars,  J 

St.  Marie,  Alzire 

:  Spooner,  A 

St.  Jean,  Délima 

!  Scott,  W 

Scott,  Mary 

Strachan,  W.  C 

1  Sevenson,  J 

Seton,  Lilian 

Scott,  Alice 

jSchneider,  A 

St.  Jean,  Ernestine 

Shewing,  Ann 

St.  Amour,  J 


$  cts. 
104,046  67 

5  11 

1  26 

2  16 

2  30 
1  75 

3  72 
1  30 
1  28 

384  83 
1  69 

4  74 
1  21 
1  18 

1  67 
35  11 

2  99 
1  13 

1  52 

3  63 

2  19 
2  43 

12  57 
2  86 
2  83 
2  06 

1  98 

2  30 
15  96 

7  52 

13  40 

3  54 

1  83 

2  72 
2  07 

6  58 
2  21 
2  19 

1  53 

2  63 
2  24 
1  79 
1  98 

38  46 
1  30 
1  31 

4  25 
1  70 

1  41 
13  02 

2  63 
1  24 
1  24 

364  38 
1  49 


Montréal 

St.  Léonard  P.  M. 
Montréal 

tt 

<< 
u 

St.  Benoit,  Que... 
Montréal 

<< 

a 

II 

tt 

u  _ 

u 

« 

tt 

II 

II 

tt 

Manchester 

Montréal 

« 

tt 

u 

Beauharnois 

Montréal 

tt 

il 
il 
il 

il 

St.  Rémi..' 

Montréal 


Carried  forward . 


105,035  09 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc. .impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


St.  CathEast... 


Month  Year 


May 

Aug. 

June 

June 

July 

Nov. 

Jan. 

June 

May 

Dec. 

Oct. 

Oct. 

Oct. 

Oct. 

Jan. 

Jan. 

Oct. 

June 

Oct. 

May 

Apr. 

Mar. 

Nov. 

Jan. 

July 

May 

Mar. 

Aug. 

Aug. 

Nov. 

May 

May 

Sept. 

Aug. 

Oct. 

Aug. 

Nov. 

May 

Nov. 

Mar. 

July 

Dec. 

May 

Oct. 

Oct. 

Mar. 

Jan. . 

May 

June 

Sept. 

Sept. 

June 

Jan. 

June 


9,  '06 

29,  '06 

3,  '05 

30,  '06 

4,  '05 
2,  '06 

20,  '06 
25,  '06 

24,  '07 

7,  '07 

8,  '06 
15,  '06 
28,  '06 

31,  '02 
3, '07 

11,  '06 
11,  '07 
7, '07 
23,  '84 
27,  '82 

9,  '86 
18,  '85 
14,  '84 
14,  '82 

8, '87 

25,  '92 

5,  '94 

26,  '95 
31,  '95 

4,  '95 

9, 

1, 

14,  '97 

27,  '95 

15,  '97 

16,  '97 
21, '98 

16,  '98 
2,  '00 

30,  '98 

17,  '94 

2,  '98 
4,  '00 

20,  '02 
20, '02 
19, '01 
16, '01 

3,  '01 

21,  '02 
21, '03 

18,  '04 
30,  '04 
13,  '04 

3,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&e. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amoùnt  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Seguin,  J 

St.  Aubin,  J.C 

St.  Amour,  Emma 

Soucy ,  Amelda 

Sporrana,  G 

Soeur,  Emilie 

St.  Pierre,  G 

Scott,  J 

Samson,  O 

Sister  Mary  Marguerite. 

Seers,  Celina 

Story ,  Gertrude 

I  Sabourin,  Elizabeth 

Simoneau,  Julie 

Snowden,  G 

St.  Louis,  C 

St.  Jean,  Christine 

St.  Marie,  J.  B 

Sansfacon,  Eugénie 

Seton,  Mabel 

Smith,  Era 

Tardif,  S 

Tesdale,  O 

Toussaint,  Madeline 

Tardif,  J 

Thouin,  J.  B 

Turcot,  N 

Thibault,  P 

Senecal,  J.  C 

Tellier,  Delima 

Tremblay,  Malvina 

Temple,  E 

Trudel,  L 

Troohey ,  Mary  Ann 

Tremblay,  Delina 

Turcot,  J 

Taylae,  Helena 

Tracey,  Bridget 

Tessier,  Carmelia 

Trepanier,  O 

Trepanier,  O 

Trudel,  A 

Traynor,  S 

Thomas,  Florence 

Tourangeau,  Hermeline. 

Turgeon,  F.  H 

Turcotte,  P 

Therrien,  J 

Toupin,  Etudienne 

Theriault,  L 

Turgeon,  L 

Turgeon,  J 

Thibault,  Evelyn 

Therrien,  J.  D 


Carried  forward . 


$    cts 


$    cts. 
105,035  09 

1  24 
689  53 

17  67 

2  01 
1  54 

3  89 
102  30 

6  48 

1  27 

102  59 

1  11 
3  25 

10  81 

2  57 
6  22 
2  34 
2  26 

1  58 

2  51 
15  55 

1  15 

2  24 

1  81 
8  77 

127  51 

2  08 

2  49 
124  06 

3  84 
1  88 
1  85 

1  95 

2  03 

4  01 

3  50 

1  50 

2  14 
23  87 

1  69 

11  36 
15  47 

1  38 
1  40 
1  92 
1  48 
1  39 
571  22 


Montréal 

« 

Coteau  du  Lac 

Montréal 

Laprairie 

Montréal 

Massachusetts 

Montréal 

<< 

« 

«       », 
<« 

<( 

Laprairie 

Montréal 

« 

St.  Charles  Lachenaie 
Montréal 

« 

m 
<( 

St.  Roch.... 

Montréal 

u 

Sault  au  Recollet 

Montréal .' 

« 

« 

« 
« 

St.  Agathe  des  Monts. 
Montréal 


106,962  88 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of   un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

• 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East.. 

Mar.     1,  '04 
Apr.    13,  '05 

" 

June    30,  '05 

a 

Dec.  31,  '06 

il 

Feb.    27,  '06 
Apr.    14,  '06 

In  trust. 

" 

Mar.  18,  '07 
May     7,  '06 

Tuteur. 

u 

II 

Jan.    19,  '06 
May   30,  '06 

« 

Mar.     8,  '07 
Oct.    17,  '07 

In  trust  for  Paul. 

" 

" 

Aug.   25. '07 

" 

Sept.    6,  '07 

a 

Nov.  11,  '07 
Dec.  26,  '07 
July    11,  '07 

In  trust. 

" 

u 

June      6,  '07 
Aug.    23,  '07 

In  trust. 

il 

May   27,  '07 
Sept.  21,  '07 

il 

Dec.     7,  '85 

II 

Oct.      2,  '86 

Nov.  28,  '91 

II 

Oct.      7,  '92 
Oct.    13,  '84 
Aug.    13,  '83 

II 

Dec.     5,  '90 

il 

Aug.     8,  '00 

il 

Nov.  21,  '91 
July    31,  '93 

il 

Apr.      4,  '92 
Oct.    26,  '95 
Mar.  31,  '97 
Dec.     5,  '94 

il 

Jan.      4,  '98 

II 

Jan.      3,  '99 
Aug.    20,  '98 

II 

Jan.     24,  '99 

il 

June    23, '99 

II 

July    25,  '01 

II 

May    19,  '00 
Oct.      5,  '01 

II 

July    31,  '02 

II 

Jan.     29,  '01 

II 

Feb.    12,  '01 
May    11,  '05 

In  trust. 

II 

II 

A  pr.    14, '03 
Dec.  31,    04 

II 

Mar.     3,  '04 
June    30,  '05 

II 

Oct.    26,  '03 
June    30,  '05 

il 

Sept.  11,  '06 

992 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1*913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balance 

standing  foi 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts 
106,962  88 

8  33 
127  89 

1  45 
1  21 
12  07 
6  11 
1  68 
209  83 

9  45 

1  37 

4  33 

2  58 

6  85 
18  09 

2  76 

2  56 

3  10 
2  31 
1  67 

7  78 
151  02 

12  45 
272  35 

1  68 
12  37 

7  39 

2  47 

5  95 
24  75 

2  63 
87  12 

3  69 
1  24 
1  98 

1  87 

2  45 
2  63 

1  87 

2  14 
11  99 

1  18 

8  32 

1  25 

6  03 

2  08 

2  02 

7  14 

3  09 

3  68 

4  17 
1  54 
1  72 
1  54 
6  02 

Thouin,  S 

Taylor,  Flora 

<< 

Turbain,  Cerizienne 

<« 

Therrien,  Eva 

«< 

Tristler,  Angelina 

u 

Thibault,  Julie 

<< 

Trudel,  G 

« 

Trempe,  Victoria 

<< 

Tessier,  J 

Therrien,  G 

Union  des  commis  épiciers 

u 

Union  des  coupeurs  de  Cuir 

u 

Union  des  ouvriers  Boulangers 

II 

Vezina,  H 

II 

II 

Vigelli,  G 

II 

Vezina,  A 

u 

- 

II 

u 

II 

Vaudry,  Virginé 

II 

II 

II 

II 

Vincent,  F 

Longueil ^ 

Montréal 

Vertueil ,  Eugénie 

Veitefeuille,  Sarah 

« 

St.  Timothée 

Vaillancourt,  E 

Montréal 

« 

Whelan,  T 

«« 

Whelan,  Helen 

ii 

« 

Wait,  C.A 

n 

Williamson,  Ellen 

t< 

ti 

Williams,  G 

u 

Wilhelmy,  J 

ii 

Wright,  Ë  

<< 

Walley ,  Sophie 

« 

Varennes 

Montréal 

«< 

Virtue,  H.  S                 

ii 

Isle  Perrot , 

Montréal 

Chambly 

St.  Martin 

Valois  A   H.  E    .            

Boucherville 

Montréal 

Whitney,  Ont 

Carried  forward 

108,054  12 
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SESSIONAL  PAPER   No.  7 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc.,impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou.  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  East, . . 

Jan.     19,  '06 

a 

Dec.     3,  '06 

<< 

Jan.    30, '06 

u 

Feb.   20,  '05 
Apr.    25,  '06 

u 

June     3,  '06 

il 

Dec.     6,  '07 
Apr.    23,  '07 
Feb.   28,  '07 

« 

Apr.     2,  '07 

M 

Feb.     1,  '07 

H 

July      7,  '82 
Oct.      1,  '83 

U 

June.. 30,  '03 
Feb.   25,  '81 

a 

n 

July    27,  '85 
July    28,  '91 
Mar.  17,  '81 
Sept.  12,  '92 

n 

Nov.    5,  '96 

a 

Feb.   23,  '00 
Oct.     9,  '00 
July    16, '02 

n 

Aug.     7,  '03 
Mar.     8,  '02 
Oct.    14,  '03 

n 

May     8,  '05 
Apr.    27,  '06 

a 

Mar.  31,  '07 

In  trust. 

a 

April  16,  '07 
July    24, '06 

n 

n 
u 

Aug.   11,  '07 
May     7,  '07 
Mar.  23,  '80 
Dec.  23,  '82 
Mar.  29,  '92 
Jan.    30,  '84 

u 

Oct.    17,  '91 

u 

Feb.   14,  '93 
May   22,  '94 

- 

u 

Dec.     7,  '06 

II 

Feb.     7,  '05 
July    12,  '07 
Aug.   12,  '06 
Jan.     16,  '85 
April  14,  '87 

Exécuteur  testamentaire. 

Head  office 

u 

" 

Dec.  24,  '87 

il 

Jan.    18,  '89 

" 

Sept.  19,  '90 

" 

May     6,  '93 

u 

July      4,  '05 

« 

Oct.     4,  '05 

"     27,  '05 

Dec.  —,  '04 

7—63 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — ■ 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward. 


Valois,  Florestine 

Vincent,  A 

Vaillancourt,  Marie . . 

Vezina,  E 

Vincent,  A 

Valois,  P.  G 

Vineberg,  A 

Voligny,  Emma 

Vineberg,  S 

Vallée,  J.  B.      H.  C. 

Vipond.T.  A... 

Villeneuve,  Marie 

Vaillancourt ,  Vict — 

Vedell,  Alexina 

Vedrines,  C 

Vaillancourt,  C 

Valiquette,  A 

Vallée,  T 

Verdon,  A 

Varraine,  Virginie — 

Vindie,  Jessie  H 

Vavy,  F 

VandeVilde.J 

Veary,  H.  F 

Van,  Elizabeth 

Vigeant,  S 

Voorneveld,  Antonia. 

Vermette,  J.  B 

Weilbrenner,  P.  A — 
Aymond,  Edwidge. . . 

Anderson,  A 

Aubin,  G 

Alloway,  J 

Austin,  H 

Allarie,  Antoinette. . . 

Aubry,  J 

Astrout,  Margaret  A. 

Boire,  O 

Beaulieu,  J 

Brogan,  D 

Barry,  P 

Boudrias,  H '..... 

Bussière,  Fleurine 

Brown,  G.  A 

Beaulieu,  F.  X 

Bélanger,  A 

Bélanger,  N 

Boyer,  Octavie 

Buchanan,  G.  E 

Burns,  T 

Birmingham,  Mary.. 

Bachaud,  Aurélie 

Bickham,  J 

Beatty,  J.  H 


Carried  forward 


$  cts. 


$  cts. 


$  cts. 

108,054  12 

3  45 
1  69 
116  82 
63  42 
1  34 
1  22 

1  21 

2  19 
2  25 
2  03 

1  55 

2  56 
20  01 

2  56 

1  55 
141  16 

2  70 
41  42 

2  24 
103  19 

3  30 

1  24 

2  26 
2  14 

5  08 
51  84 

6  61 
2  92 

40  34 
69  47 

1  68 

2  60 

2  56 

3  12 
1  71 

1  25 

2  42 

1  46 

2  04 

2  85 

4  79 
1  77 
4  69 

3  31 
1  96 

1  54 
39  49 

2  84 

3  37 

1  61 

2  58 
8  03 
2  14 
1  98 


Valois 

St.  Hyacinthe.. . 

Laprairie 

Montréal 

Pointe  Claire 

Montréal 

« 
« 

M 

St.  Laurent 

Montréal 

Beloeil 

Montréal 

« 

Coteau  St.  Louis. 
Montréal 

Montréal 

« 
Hemmingford. . . . 

Montréal 

Montréal 


108,855  67 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remabks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office 

April  17,  '07 

<< 

June    26,  '07 
Oct.    21,  '07 

u 

Nov.  20.  '07 
Dec.  30,  '07 
Aug.  28,  '07 
Dec.   13,  '06 

u 

"     24,  '94 
May   26,  '93 

il 

July      6,  '95 

il 

"  '  13,  '95 
Oct.      8,  '95 

" 

July    14, '02 
Aug.   15,  '95 

In  trust  for  daughter. 

u 

"            

April    4,  '96 

"            

Feb.  27,  '96 

" 

Nov.  26,  '03 

In  trust. 

"            \, 

April  11,  '96 

"            

May   16,  '96 

"            

Dec.   16,  '97 

<< 

June    29,  '03 

« 

Nov.  17,  '03 
Sept,    1,  '03 
Aug.   10,  '98 

a 

Mar.  25,  '98 

u 

Oct.    25,  '98 
June    16,  '00 

(< 

Mar.     6,  '99 

« 

June     5,  '52 

Dead. 

Notre  Dame  W . . 

Sept.  31,  '94 
Oct.    22,  '92 
April  20,  '85 

June    23,  '83 

In  trust  for  surgical  f  und,  Mont. 

Feb.     2,  '92 

Aug.    16,  '04 

Feb.     5,  '05 

Oct.    20,  '06 

July    —,  '02 

April  20,  '85 

May    10,  '78 

Jan.     29,  '90 

"       2,  '91 

Nov.    6,  '91 

Feb.     2,  '93 

Sept.  30,  '91 

May  —,  '01 

Aug.     1,  '94 

May     2,  '94 

Sept.    9,  '95 

Dec.   11,  '94 

"     19,  '94 

May    23,  '95 

Sept.  15,  '94 

Oct.    18,  '95 

0 

7-63J 
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DEPART3IEXT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im-     ! 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
DraftorBill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 

| 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
108,855  67 

1  36 

2  30 

3  73 
3  98 

2  78 
11  82 

3  13 

2  30 

3  20 

3  99 
2  63 

4  27 
2  16 
2  89 
2  98 

21  93 
2  21 
2  02 
4  35 
2  40 
2  20 
2  14 
4  03 

4  95 

1  93 

2  31 

5  06 
24  11 

1  78 

6  19 
6  26 
1  39 

5  55 

3  00 
1  90 
1  31 
1  31 
1  99 

18  17 

6  81 

1  30 
3  38 

2  79 
1  25 

1  27 
6  19 

2  35 
29  65 

1  21 

3  75 
1  53 
1  27 

1  18 

2  13 

Boyle,  T.  H 

(< 

Cote  des  Neiges 

Montréal 

« 

« 

Baron,  Monique 

« 

« 

Burkett,  Sarah  A 

Bélanger,  Angèle 

« 

« 

a 

(( 

« 

a 

Beauchamp,  Marguerite 

Granville 

Bergevin,  Rose  Denise 

Bedford,  T 

Barbeau ,  Rose 

Montréal 

Bertrand ,  Esther 

a 

« 

u 

Butler,  T  . . 

Boyer,  Rachel 

Montréal 

Belle,  M 

u 

Bellefeuille,  E.  de 

Si 

Boyer,  H 

St.  Laurent 

Boyer,  H 

u 

Bronsteller,  Emma  J 

Montréal 

Benoit,  Albîna 

Bédard,  Marianne 

« 

:Bayard,  A 

ii 

u 

te 

Bénard,  Octâvie 

«t 

II 

Bélisle,  N 

Cote  St.  Luc 

',  Bertrand ,  A 

Montréal 

« 

Burrows,  G 

ii 

« 

'Bilodeau,  H 

ii 

ii 

Code,  T.  M  . 

e 

Carried  forward 

•*••  • 

109,103  74 

VNCLAIMED  BALANCES  IN  CUARTEIWD  BANKS 
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SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

faite,  ou  agence 

transaction  s'est 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,   etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

ou  date  de 
transaction, 
l'émissionde 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc. .impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connue 

de  la  banque. 


Month  Year 


Notre  Dame  W. . 


Aug.  — , 

Sept.  14, 

Oct.  27, 
Nov.  — , 

"  6, 

Sept.  26, 

Dec.  22, 

June  4, 

"  30, 

Mar.  12, 

"  13, 

Oct.  17, 


Oct. 

Mar. 

June 

May 

Aug. 

Oct. 

Feb. 

Nov. 

Feb. 

Aug. 

Nov. 

Dec. 

April 

Nov. 

July 

June 

Jan. 

Dec. 

June 

Aug. 

Aug. 

Feb. 

Feb. 

June 

Apr. 

Sept. 

May 

Dec. 

Mar. 

Sept. 

Oct. 

Nov. 

Oct. 

Oct. 

Mar. 

Feb. 

Jan. 

Jan. 

Sept. 

Nov. 


21,  '87 
23,  '87 

8, '87 
13,  '86 

28,  '85 

22,  '84 
24, 
19,  '88 

19,  '86 
27,  '87 
27,  '87 

7,  '87 

8,  '87 

12,  '87 

23,  '98 

24,  '89 
23,  '91 

2,  '91 
'99 
'00 

18,  '90 
10, '03 

5,  '03 
5, '03 

6,  '03 

29,  '03 
'03 

10,  '04 

9,  '04 
30, '05 

'05 
27,  '05 

20,  '05 
'06 

22,  '07 

13,  '06 
1,'07 

19,  '07 
26,  '07 

7, '07 

14,  '87 


In  trust. 


In  trust  for  daughter  Marie  Jeanne. 
In  trust  for  daughter  Béatrice. 

In  trust  for  son  Damien. 

In  trust  for  sister  Délima  Mrs.  J.  Branchaud. 


In  trust  for  daughter  Jeanne. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

draft  s, 

&c. 

Nombre 
de  tra- 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
itanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Cloutier,  A 

Chanier,  Elizabeth 

Conroy,  Mary  Ann 

Chouinard,  C 

Cailan,  O 

Chevalier,  F.  X 

Canière,  A 

Collinge,  A 

Carroll,  M 

Clark,  VV 

Charest,  D 

Caron,  J 

Chapleau,  F.  X 

Couture,  E 

Caron,  L 

Corbin,  E 

Campbell,  H 

Charbonneau,  F.  X. . . . 

Clark,  R 

Charlebois,  J.  B 

Clark,  F.  H 

Carter,  Isabella 

Charbonneau,  C 

Cooper,  T 

Champoux,  L.  B.  R.  S. 

Chalifout,  F.. 

Coupai,  Sophie 

Cooley,  Kate 

Cote,  J 

Charbonneau,  L.  E 

Campbell,  J 

Charron,  G 

Charette,  Clotilde 

Coote,  A.  W 

Charette,  J 

Crawford,  Geo 

Civallier,  Vitaline 

Chenier,  V 

Cusson,  L 

Craik,  J 

Craik,  J 

Craik,  J 

Curtain,  E 

Cholette,  A 

Clark,  Mamie 

Comerforth,  P 

Cleary,  F 

Cousineau,  J 

Carrière,  X 

Craik,  J 

Cabana,  Olivine 

Chapleau,  Fitzwith 

Cusaon,  Azilda 

Charlebois,  R 


$  cts 

109,103  74 

2  14 
1  33 

1  97 

2  39 

1  74 
16  28 

2  12 

7  90 
2  05 

10  37 

2  36 

3  34 
1  38 

1  62 

2  95 
2  26 
6  62 

2  88 

3  42 
6  56 
2  74 

5  35 
2  49 

2  57 
6  56 

3  38 
13  31 

3  12 

8  12 


12  46 
2  09 
2  84 
1  36 
6  63 
6  63 
6  63 
1  33 
4  56 
1  93 


62 


21 


Carried  forward. 


1  63 

1  62 

2  51 
107  45 

1  23 


Montréal 

<< 
St.  Justine  Newton. 

Verdun 

Montréal... 

u 

tt 

CC 

Hudson  Heights. . . 
Montréal 

«« 

<« 

lsle  Verte 

Montréal 

St.  Sauveur 

Montréal 

Coteau  St.  Pierre. . 
Montréal 

« 

Coteau  Station 

Montréal 

St.  Rose 

Montréal 


109,427  94 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTEBED  BANKS  999 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W. . 

May   31,  '86 

« 

Sept.         '02 

«< 

Aug.   31, '86 

« 

Apr.    27,  '89 

«« 

Jan.     16,  '91 

« 

May         '02 

« 

July      4,  '92 

« 

Mar.  26,  '89 

« 

July    30,  '92 

« 

May    14,  '94 
Oct.      9,  '94 

In  trust. 

« 

« 

Nov.    9,  '92 

« 

Nov.         '02 

« 

Dec.   12,  '94 

« 

Dec.  22,  74 

« 

July    27,  '83 

M 

Dec.     9,  '81 

M 

May   17,  '82 

« 

May    14,  '84 

U 

Nov.  15,  '82 

« 

May   22,  '01 
Dec.  28,  '83 

In  trust  for  son  Charles. 

« 

« 

Sept.  24,  '82 

« 

Dec.   10,  '85 

« 

June    16, '83 
Apr.    27,  '87 

In  trust. 

<t 

« 

Sept.  25,  '83 

« 

July    10,  '86 

« 

Feb.   24,  '86 

(« 

Nov.  26,  '85 

« 

May    14,  '87 

« 

Aug.     8,  '89 

<« 

Aug.     7,  '89 

« 

Oct.      5,  '88 

<< 

July    18,  '01 

« 

Oct.    11,  '97 
June    15,  '89 

In  trust  for  Frédéric  Turner. 

« 

(« 

Sept.         '00 

« 

Mar.          '00 

« 

April    1,  '03 
April    1,  '03 
April    1,  '03 
June          '03 

In  trust  for  son  Robert  Victor. 

« 

In  trust  for  son  Davis  Allan. 

« 

In  trust  for  son  John  Miles. 

« 

« 

May    29,  '03 

« 

July    30, '03 

« 

June    10, '03 
Nov.  16,  '04 

« 

Mar.     4,  '04 
Aug.   21,  '04 

<< 

Mar.   24,  '04 
Dec.   22,  '04 

« 

Sept.    5,  '04 

« 

June    28,  '05 

« 

Sept.  29,  '05 

1000 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward. 


Crepelle,  Jeanne 

Cantin,  Cordelia 

Cataford,  J.  B.  E 

Clément,  J.  A 

Cartwright,  T 

Charette,  T 

Charbonneau,  J.  A 

Creamer,  P 

Cadieux,  Rose 

Dupperreault,  Amanda 

Duf our,  A 

Desforges  dit  St.  Maurice  Albina. 

Dufresne,  J 

Dandeline,  A 

Dufïy,  J 

Desy,  S.  A > 

Desjardins,  Héloise 

Deslauriers,  Emélie 

Dufresne,  R 

Dubé,  J.B 

DeRepentigny,  Esther 

Duclos,  Erilda. 

Daigneault,  Adéline 

Durocher,  J.  O 

Daumais,  Joséphine 

Dickinson,  Maggie 

Desjardins,  I 

Duhamel,  J.  L 

Decary,  J 

Davis,  C.  H 

Dunn,  C 

D'sormeaux,  C 

Duggan,  J 

Dineault,  Ephrémie 

Doherty,  W 

Deschamps,  M 

Daly,  Annie 

Décarie,  R 

Doheney,  W 

Decary,  B 

Daigneault,  L 

Dubois,  O. 

Daly,  Annie 

Davidson,  W 

Daoust,  J.  O 

Dage,  J 

Dupuis,  Marie 

Duplessis,  Marie  Louise 

Desillets,  D 

Dubuc,  A _ 

Desrosiers,  Marie 

Décary,  J.  P 

Daigneault,  W 

Dick,  Mary  H 


cts. 


$    cts. 


Carried  forward ' ; *  109,906  35 


$    cts. 
109,427  94 

4  11 

1  31 
4  93 

2  58 

1  31 

2  06 
25  41 

2  35 
1  18 

1  90 

2  32 
1  93 

3  89 
1  62 

4  83 

5  94 

1  85 

2  52 

6  22 

5  96 
2  42 
1  81 

1  44 

7  07 
53  75 

2  32 

3  21 
3  56 
2  31 

2  80 

3  65 
15  24 

3  87 

1  93 

2  78 
2  54 

4  68 

6  31 
1  77 

6  08 
1  90 
1  78 

7  01 
1  33 
1  81 

18  26 

1  29 

195  59 

4  85 

1  65 

2  39 
24  05 

1  51 
1  23 


Montréal 


St.  Joseph  du  Lac. 

Lachine 

Montréal 

Lachine 

Montréal 


St.  Laurent. 


St.  Hubert. 
Montréal... 


Montréal. 


Coteau  du  Lac. 


Montréal. 


Ste.  Anne  de  Bellevue. 
Montréal 


UNGLAIMED  BALANCES  IN  C H ARTERE D  BANKS  1001 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  MontréaL 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

iipayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W. . 

April         '05 
Dec.   28, '05 

«« 

April         '06 
Nov.    9,  '06 
Nov.  25,  '07 
July    10,  '07 

« 

May      1,  '07 

Dead.    In  trust  for  daughter  Alice. 

u 

Mar.     3, '07 

ii 

July    30,  '07 

In  trust  for  nephew  A.  Carrière. 

u 

Aug.   11,  '86 

u 

N  v.  16,  '86 

« 

June    15,  '87 

(< 

June    21,  '89 
Feb.   21,  '91 

a 

Sept.  29,  '92 
May     9,  '93 
Sept.  14,  '93 

« 

Dec.  28,  '95 

t( 

Feb.     7,  '96 

u 

Sept.  23,  '95 
Sept.  22,  '97 

<< 

Sept.  15, '97 

" 

June    13, '97 

y 

" 

Aug.  30,  '87 

« 

Nov.  15,  '79 

« 

Oct.    30,  '89 

H 

Dec.   10, '85 

« 

Dec.     1,  '84 
May    20,  '82 

U 

Jan.      1,  '01 

M 

Jan.     31,  '84 
Dec.     4,  '84 

<« 

May     4,  '86 
Jan.      7,  '86 
Sept.    9,  '85 

tt 

Feb.    21,  '87 
April  14,  '88 

et 

Oct.    22,  '88 
June    13, '99 
June    20, '00 

' 

« 

Nov.  . . ,  '00 
Aug.       ,  '00 

(( 

Feb.  —,  '01 

In  trust  for  daughter  Cath.  G. 

« 

June    — ,  '01 

" 

Nov.  11,  '02 

u 

Oct.      9,  '03 

(« 

Aug.     5,  '05 
Sept.    7,  '05 

u 

April  10,  '05 

u 

Aug.    12, '05 
Aug.   —,  '06 

ce 

May    25,  '06 

In  trust  pour  la  suce. 

Dme  Jérêmie  Décary. 

u 

July    29, '06 

t( 

June    30,  '06 

_ 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

,3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  Cityi  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 

drafts, 
&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward. 


Denis,  Diana 

Daslauriers,  Dosithèe. 

Dumphy,  Katie 

Durocher,  Azjlie 

Edgar,  T 

Edmond,  Alexina 

Engelbricht,  W.  M 

Fleurent,  Adèle 

Fennell,  M 

Forest,  W 

Forget,  D 

Forsyth,  T 

Flood,  L 

Foster,  Kate  Ann 

Fitzimon,  Isabella 

Fletcher,  Mary  Ann. . . 

Flynn,  E.  W 

Finnety,  Mary 

Fourney,  E 

Frinklin,  L 

Forest,  Rosanna 

Fox,  Mary 

Fosbre,  J.  F 

Fournier,  Georgiana... 

Furlong,  Mary 

Flood,  P 

Garie,  Marie 

Girouard,  Marie 

Groulx,  A 

Gagné,  J 

Genest,  F 

Gervais,  S 

Graham,  P 

Groulx,  Celanire 

Gervais,  J 

Gibeau,  J 

Galipeau,  A 

Gagné,  G 

Gagnon,  H 

Green,  G.  T 

Gilbert,  Annie 

Gougeon,  Léocadie 

Goyette,  B 

Granelli,  Marie. ...... 

Grandchamps,  Céfina. 

Girouard,  N 

Guy,  J.  B 

Ganier,  H 

Gervais,  Caroline 

Granville,  Maggie 

Giroux,  F.  A 

Garand,  Emeraine 

Giroux,  Frédérica 

Graham,  W 


Carried  forward. 


$    cts. 
109,906  35 


1  30 

2  56 
2  03 

1  09 

2  42 
1  58 

1  74 
6  99 

2  51 
9  24 
4  57 
1  95 

4  94 

5  02 
1  48 
4  90 

1  52 

3  71 

2  78 
1  65 

1  18 

3  96 

3  37 

2  70 

1  39 

2  32 

1  72 

4  05 
10  42 

6  65 

2  98 
2 
2 
2 


15 


22 

1  95 

2  01 
2  50 
1  58 

12  20 

1  33 

2  18 

2  04 

3  46 

5  17 

6  71 
3  38 

2  90 

3  55 

4  60 
3  94 

137  16 


Les  Cèdres. 

Dorval 

Montréal... 

Lachine 

u 

Montréal... 
u 

it 
«« 

u 

(t 

il 

il 

il 

II 

II 
II 

Montréal... 
Hudson 

Montréal... 


110,219  55 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rejcrks. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc . ,  impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W. . 

Dec.  30,  '06 
Jan.     10,  '06 

u 

June    26,  '07 

u 

Aug.   17,  '07 

tt 

Nov.    4,  '93 

u 

June    23,  '94 

« 

Nov.  20,  '06 

u 

May     4,  '76 
Oct.      6,  '92 
June    24, '92 

tt 

Dec.   18,  '74 

u 

Dec.     7,  '83 

II 

June     5,  '88 

u 

Nov.  14,  '87 

II 

April  11,  '88 

II 

Oct.    28,  '87 

u 

Sept.    6,  '88 

tl 

May     3,  '99 

tt 

Feb.   — , '01 

tt 

Feb.   —,  '01 

tl 

Nov.  —,  '02 

In  trust  for  son  Leopold. 

« 

Dec.  29,  '04 

" 

Dec.  29,  '04 

il 

Jan    .    4,  '07 

il 

May    28,  '07 

il 

Oct.      1,  '07 

II 

July    22, '02 

In  trust  for  son  James. 

II 

May    12,  '02 

Nov.    6,  '88 

In  trust  for  Joseph  Lemieux. 

II 

II 

April  12,  '88 

II 

July    18,  '87 

II 

July      7,  '91 

II 

Aug.    17,  '88 

II 

June    23, '90 
May     4,  '92 

II 

July      9,  '94 

il 

June    23, '93 

II 

May     1,  '91 

II 

May   16,  '94 

II 

May     5,  '96 

II 

Jan.     22,  '86 

II 

Mar.  28,  '81 

il 

Dec.  30,  '01 

il 

June      3,  '83 

II 

May    19,  '85 

II 

Aug.     5,  '84 

u 

Aug.     8,  '87 

u 

May    21,  '87 

tt 

Sept.    8,  '84 
Oct.      4,  '83 

tt 

Mar.   29,  '86 

tt 

Mar.     4,  '87 

tt 

Aug.    17, '87 
Sept.  29,  '98 

Dead. 

tt 

In  trust  for  brother  John. 

1004 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of  ! 

unpaid  i  Name  of  Shareholder  or  Creditor 

drafts,  !  or  Purchaser  and  Payée  in  case 

&c.  of  unpaid  draft,  &c. 

Nombre:  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 

de  trai-  cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

tes,  etc.,  en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payées 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S    cts. 


Brought  f orward . 


Gleason,  J 

Grenier,  Alphonsine 

Genser,  M 

Galarneau,  Emma 

Girard,  Aima 

Giguère,  Marie  Louise. 

Guernon ,  Malvina 

Gervais,  Georgiana. . . 

Gauthier,  A 

Groulx,  M 

Girard,  J 

Gauthier,  Diana 

Geofifrion,  X 

Goyette,  G , 

Guerin,  Agnes 

Gilbert,  G.  H 

Gaucher,  A 

Gohior,  A.  J 

Goyer,  Analda 

Gallery,  Mary 

Huston,  Bridget 

Hamel,  Hélène 

Hayes,  M 

Hoisman,  G 

Hamilton,  J 

Hurteau,  J.  Bte 

Hébert,  Nap 

Huneault,  J , 

Hanlan  Skating  Rink . 

Harkins,  B 

Hughes, M 

Hébert,  A 

Harnois,  F 

Hamelin,  H 

Hack,  E 

Hickey,  Nellie 

Honnell,  Louise  J 

Hogue,  J 

Hersey,  A.  H 

Hunt,  Suzann 

Hawley,  B.  A 

Hicock,  W 

Hannahan,  Catherine. 

Hall,  Annie 

Hall,  Annie 

Hall,  Annie 

Hall,  Annie 

Hughes,  Marion 

Imber,  Annie . 

Iron  Moulders  Union. . 

Imbleau,  A 

Johnson,  Eliza.  % 

Jackson,  Augustine — 
Johnson,  Lizzie 


Carried  forward l  110,441  44 


$    cts. 


$    cts 


110,219  55 

1  38 
3  95 

Montréal 

5  26 

" 

1  31 

a 

1  68 
3  99 

(t 

1  65 

«      , 

4  05 

" 

3  49 

u 

14  29 

12  45 

6  02 

3  21 

St.  Laurent 

Dorval  Station 

Montréal 

<< 

1  43 

<< 

4  89 

« 

1  80 
1  15 

Montréal  Sud 

1  19 
1  16 
1  13 

St.  Laurent 

Montréal 

3  46 

« 

1  79 

» 

2  09 

« 

3  43 

" 

1  54 

a 

7  53 

« 

1  90 

« 

2  95 

« 

3  12 

« 

2  78 

" 

3  33 

U 

2  73 

« 

3  46 

« 

2  68 
2  40 
2  09 

Champlain 

Montréal 

1  88 

M 

1  94 

" 

2  50 

" 

2  33 

(« 

2  13 

« 

41  22 

il 

7  44 

M 

1  61 

« 

1  25 

U 

1  56 

" 

1  25 

« 

1  21 

« 

1  70 

« 

3  54 

U 

2  59 

« 

17  19 
5  71 

a 

2  08 

« 
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SESSIONAL  PAPER  No.  7 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remakks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  <fcc, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc.,impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W. 

Dec.  —,  '01 

n 

Jan.      5,  '03 
Dec.  10,  '04 

n 

Mar.  27,  '04 
May     7,  '04 

<( 

June    18,  '04 

ii 

Oct.      1,  '05 
June     3,  '05 

h 

Nov.  14,  '05 
May    15,  '06 

<« 

Jan.     — ,  '06 

« 

Nov.  24,  '05 

h 

April  23,  '06 

u 

Feb.   27,  '07 

" 

May   29,  '07 

In  trust  for  his  son  Edward . 

"            \  ' 

Jan.     11,  '07 

M 

Mar.  30,  '07 

« 

Nov.  11,  '06 

a 

April  29,  '06 
Nov.    5,  '07 
Mar.     8,  '87 

u 

April  21,  '91 

. 

u 

June      6,  '92 

u 

July      4,  !93 

" 

Oct,    27,  '92 

« 

Dec.     2,  '97 

u 

Sept,  23,  '97 
Aug.     8,  '97 

j 

tt 

Feb.     3,  '81 
Mar.     9,  '86 
Dec.  24,  '86 

n 

Mar.     8,  '87 
Dec.     5,  '87 

u 

Dec.     4,  '86 
Nov.  12,  '87 

tt 

Dec.     3,  '89 
May     2,  '88 

u 

Dec.  22,  '90 

n 

July      7,  '92 

« 

July      4,  '90 

u 

April  21,  '91 

n 

Dec.     9,  '04 

a 

Dec.  31,  '05 

« 

July    25, '07 
July    25, '07 
July    25,  '07 
July    25,  '07 
Mar.   18,  '07 

In  trust  for  son  Arthur. 

n 

In  trust  for  daughter  Ada. 

u 

In  trust  for  son  Walter. 

u 

In  trust  for  daughter  Martha. 

"                  .. 

u 

July    12,  '94 
May     6,  '85 

ti 

May    13,  '86 
Mar.     6,  '82 

u 

June    19,  '85 
Feb.    11,  '84 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  tra- 

tes, etc. 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Jolivet,  T 

Jeffrey,  Ida  M 

Jacques,  W 

Johnston,  Minnie 

Jasmin,  O 

James,  Mary ; 

Johnston,  C 

Kennedy,  W.  L 

Kavana;h,  P 

Kelly,  E 

Kilroy,  J 

Kielly,  Eliza 

Kenny ,  Bridget 

Kells,  E 

Kenagan,  Mary 

King,  Chs 

Knox,  R 

Kane,  May  Jane 

Léonard,  Corinne 

Lafrenière,  E 

Lapierre,  O 

Larni,  H 

Lafarière,  Flavie 

Lilly.L 

Lauzon,  A 

Leriche,  Marie 

Langlois,  J 

Lalonde,  A 

Lacombe,  Maud 

Leroux,  P 

Labelle,  Albertine 

Labelle,  Elzire 

Lafontaine,  Laura 

Levart,  E.  J 

Lemieux,  Georgiana , 

Lalonde,  E.  J.  S 

Lebuis,  Anselme 

Lagannière,  Lumina , 

Leriche,  Anatalie , 

Lorrain,  L 

Ladouceur,  I 

Lefebvre,  A , 

Lepage,  Domithilde , 

Laroche,  C 

Lefebvre,  Rose 

Leboeuf,  Cordelia 

Labelle,  M.... , 

Leriche,  Marie 

Legrand,  P , 

Lafontaine,  Sera 

Les  Chevaliers  du  Travail. 

Leblanc,  Pétronile 

Leblanc,  M 

Lacroix,  E 


Carried  forward , 


$    et  s. 


$    cts 


$    cts. 
110,441  44 


4  60 
3  96 

Mo 

St. 
Me 

St. 

Me 

ntreal 

3  06 

u 

1  30 

tt 

2  89 
1  31 
5  81 

Laurent 

ntreal 

1  92 

«« 

5  00 

« 

13  54 

u 

4  71 

a 

4  84 
3  05 

n 

1  42 

« 

2  32 

a 

3  95 

« 

10  94 

u 

3  17 

« 

2  43 
2  33 

a 

2  46 

il 

6  85 
2  13 
2  41 
1  95 

Martin 

ntreal 

2  87 

1  71 

1  97 

2  04 

2  89 

1  69 

2  39 

Me 

St 
Me 

St 
Me 

(ntreal 

1  93 

« 

4  88 

<< 

4  45 

u 

5  02 

a 

1  94 

" 

2  96 

il 

6  27 

n 

3  47 

il 

7  90 
3  33 
3  11 

Athanase 

mtreal 

4  43 

u 

3  13 

<« 

3  41 

u 

4  87 

ti 

3  04 

II 

28  71 

Joseph 

7  11 
3  33 

►ntreal 

2  87 

« 

7  00 

u 

2  63 

u 

110,671  14 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

• 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W.. 

April  25,  '88 
Oct.    18,  '88 
Sept.  23,  '85 
Jan.     26,  '03 
Oct.    28,  '03 
April    5,  '05 
Nov.  19,  '07 
July      9,  '88 
Jan.      3,  '81 
Dec.  29,  '83 
April  31,  '85 
Oct.      9,  '88 
Oct.      1,  '97 
Mar.  —,  '98 
Nov.  25,  '05 
Aug.   22,  '05 
Mar.     9,  '06 
July    27, '07 
Oct.    18,  '82 

Sept.  10,  '83 

• 

Mar.   30,  '88 

Dec.   24,  '89 

May   22,  '89 

Dec.   16,  '90 

Dec.   16,  '90 

Sept.  29,  '90 

Jan.    12,  '92 

May    11,  '94 

Nov.  27,  '93 

Nov.  28,  '94 

June    20,  '94 

Sept.  18,  '94 

Aug.     5,  '95 

July    14,  '96 

May   22,  '94 

Aug.    13,  '97 

April  20,  '97 

May     1,  '74 

May,  11,  '80 

Feb.     8,  '86 

Mar.   12,  '87 

Nov.    2,  '83 

May   25,  '85 

Sept.  11,  '86 

July    26,  '82 

Feb.   27,  '84 

May    15,  '85 

July      4,  '87 

Feb.   18,  '86 

Sept.    5,  '87 

Oct.      5,  '86 

Feb.   29.  '88 

Jan.      4,  '88 

Dec.  23,  '87 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  Cityf  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Sharekolder  or  Créditer 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  fonvard. 


•  Legault,  A 

Labelle,  Adéiine 

Léger,  Marie 

Lecompte,  Joséphine 

Longtin,  Mélina 

Lebrun,  Eliza. .  ; 

Leduc,  G 

Leveillé,  O 

Lazeau,  J.  B 

Le  Club  de  Crosse  Le  Canadien. 

Lachapelle,  A 

Limoges,  A 

Lemire  dit  Marcalais  Adeline... . 

Lynburner,  J.  I 

Lamontagne,  D 

Labrèche  dit  Dubois  Eugénie.... 

Lyall.W 

Lefebvre,  E 

Ladouceur,  J 

Lavigne,  A 

Lapalme,  Amanda 

Lebceuef,  Tianna 

Lazure,  I 

Leclair,  Geo 

Lachance,  H.  J 

Levesque,  G 

Legault,  W 

Lapointe,  A.  A 

Leblanc,  Albina 

Laurin,  J.  S 

Laurier,  Amanda 

Lefebvre,  Edesse 

Landry,  J.  R 

Ladouceur,  Philomène 

Leroux,  Z 

Leclaire,  J 

Landry,  E 

Lapierre,  J.  W.  I 

Laplante,  Azilda 

Lafleur,  Delphine 

Lynch,  Annie. 

Labrosse,  L 

Lord, A 

Lefebvre,  L , 

Lynch,  Mary  Ann 

Lecavalier,  B 

Lalonde,  Eveline 

Ledoux,  Anne 

Lacroix,  Aida 

Lortie,  E.  O 

Lortie,  E.  O 

Legault,  Eldoléda 

Lalonde,  Eveline 

McArthur,  P 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Carried  forward . 


A.mount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 
110,671  14 

8  01 

9  79 
79 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


01 
37 
39 
14 
33 
04 
21 

1  94 

2  28 

2  33 

1  96 

3  19 
3  94 

2  56 
2  43 

2  96 
13  01 

1  41 

1  53 

3  43 

2  19 
2  20 
1  85 
1  31 

4  43 
1  33 
1  58 

169  89 

1  36 

5  21 

2  94 

1  32 

2  77 
1  76 
1  70 

31  09 

155  12 

8  28 

1  27 

1  43 
44  65 

2  71 
1  98 
4  80 
1  22 
7  43 
7  42 
1  92 

1  57 

2  45 


111,226  32 


Blue 
Moni 

Bonnets 

real 

« 

a 

u 

u 

«< 

u 

« 

« 

« 

Lach 
Moni 

<< 
Ste. 

Geneviève 

« 

« 

« 

« 

u 

t( 

a 

« 

« 

« 

« 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid    draft,    &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W., 

Mar.    17,  '88 

« 

Oct.    23,  '88 
Nov.  27,  '97 
Dec.    2,  '87 
Aug.     4,  '86 

« 

May     4,  '84 

a 

Aug.    14,  '84 

u 

Jan.     29,  '83 
Sept.  29,  '85 

II 

Sept.    2,  '86 
Mar.     8,  '87 

tt 

May     5,  '87 
Mar.    14,  '87 

M 

Nov.    2,  '87 
Dec.  23,  '86 

" 

Oct.    28,  '91 

• 

« 

Mar.    18,  '90 
Sept.    2,  '90 
May   —,  '00 
Oct.    —,  '00 
Nov.  —,  '01 
June    — ,  '01 

« 

Oct.    —,  '01 
April  —,  '01 

« 

Mar.  —,  '01 
Sept.  —,  '02 

II 

April  25,  '02 
Aug.    21,  '03 

II 

May   —,  '03 

U 

May          '03 

II 

Mar.     1,  '03 

June      8,  '03 

"" 

June      3,  '04 

II 
II 

July    12,  '04 
June    30, '04 
Oct.    29,  '04 

II 

June    26,  '04 

II 

June      8,  '04 
May   30,  '04 
Aug.     8,  '03 

41 
II 

Jan.      4,  '05 
Mar.   19,  '06 
July    —,  '06 
May     9,  '06 
Oct.    —,  '06 
Oct.    11,  '06 
Nov.  15,  '06 
April  22,  '07 

-" 

Mar.   20,  '07 
Mar.   20,  '07 

In  trust  for  daughter  Esther. 

U 

In  trust  for  daughter  Cécile. 

II 

April  12,  '07 

" 

June      5,  '07 
Dec.   30,  '79 

In  trust  for  son  Arthur. 

" 

il 

Oct.    29,  '85 

-64 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No,  of 

unpaid 

drafts, 

&o. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


$    cts. 
111,226  32 


McNiece,  Margaret 

Matthews,  Marie 

McKeown,  R 

McMullin,  Mary  Jane 

Morin,  P.  G 

Mott,  A 

Martial,  I 

Marchand,  J 

Meunier,  Mathilde 

Monahan,  Alice 

McClary,  Mary  J 

Morel,  H 

Maheux,  M 

McClymont,  J.  G 

McGregor,  G 

Martel,  Emelié 

McFarlane,  Mary 

Moquin,  H 

Morling,  Mary 

Monette,  A 

McMahon,  Bridget 

McKinley,  J 

Marquis  of  Lorne  A.  O.  O.  F. 

Major,  A 

McCuaig,  R 

Maillée,  J 

McGibbon,  J 

Mitchell,  Héioise 

Mullin,  T 

Martin,  Carrie 

Michaud,  C 

Mullin,  T 

Mullin,  T 

Magnan,  B 

McCannie,  Ann 

Marois,  Georgianna 

Madigan,  J 

Martin,  Azilda 

McGregor,  J 

Morin,  L 

McCrae,  Catherine 

Matthews,  R.  E 

Moisan,  A 

Manthet,  Maria  R.  F 

McMullin,  Katie 

McGregor,  P.  A 

Monarque,  L 

Masson,  Joséphine 

Mitchell,  L 

Martin,  J 

McDonald,  R 

McNally,  A 

McLean,  W 

McLeod,  Luciana 


Carried  forward 


2  56 
2  03 

Montréal 

1  82 

« 

2  98 

<< 

1  98 

« 

1  96 

tt 

68  20 

it 

9  33 
2  55 

Rouse's  Point 

2  65 

2  38 

2  27 

1  60 

1  66 

2  80 

Montréal 

8  16 

8  32 
1  67 

Montréal 

1  75 

K 

6  14 

« 

18  96 

3  76 
3  50 

Montréal 

3  93 

3  18 

Montréal 

3  10 

« 

101  49 

tt 

5  08 

II 

2  28 

tt 

2  12 

il 

2  00 

II 

2  39 

2  32 
2  19 

Montréal 

1  42 

tt 

52  10 

tt 

2  55 

h 

3  96 

ii 

8  46 
3  29 
2  42 

Riverfield 

Montréal 

2  00 

ii 

1  49 

ii 

7  28 
1  97 
7  17 

Ste.  Geneviève 

Montréal 

tt 

4  27 

ii 

1  35 

tt 

29  79 

ti 

1  30 

a 

1  24 

tt 

5  36 

tt 

5  70 

ti 

1  95 

tt 

111,660  50 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c, 

Agence 
ou  la  dernuère 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,   etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Dame  W. . 

Oct. 

u 

April 

" 

Aug. 

" 

June 

" 

Mar. 

u 

Mar. 

" 

July 

" 

Sept. 

" 

July 

n 

Mar. 

" 

Aug. 

" 

Aug. 

" 

Feb. 

u 

Aug. 

" 

Nov. 

" 

Nov. 

" 

May 

" 

Mar. 

" 

Dec. 

" 

Jan. 

" 

April 

" 

Veb. 

" 

July 

n 

Sept. 

a 

May 

" 

Oct. 

n 

Sept. 

" 

Oct. 

" 

June 

n 

June 

" 

Aug. 

" 

July 

" 

Sept. 

a 

April 

n 

Feb. 

" 

Oct. 

n 

April 

" 

Sept. 

a 

May 

il 

Jan. 

" 

Jan. 

" 

Nov. 

" 

July 

" 

Dec. 

" 

Aug. 

a 

Nov. 

" 

Oct. 

" 

Mar. 

" 

April 

il 

Sept. 

" 

Jan. 

" 

May 

u 

Nov. 

il 

Feb. 

Month  Year 


29,  '85 
3,  '86 

8,  '85 

3,  '89 
1,  '89 

19,  '90 

22,  '90 
21,  '90 

16,  '90 
31, '91 

20,  '90 
13,  '92 

9,  '92 

30,  '93 
20, '93 

9,  '94 

7,  '96 

30,  '96 

30,  '97 

4,  76 

23,  '84 
10,  '87 
19,  '83 

5,  '82 
3,  '82 

30,  '86 
3,  '81 

1,  '87 
10,  '82 

7, 

29,  '85 
15,  '85 
28,  '87 
18, 

— !  '97 
25,  '84 
25,  '94 
—  '01 
22, '02 

17,  '92 

2,  '03 
27, '03 
11, '03 
17, '03 

10,  '03 
14, '03 

2,  '04 
29, '04 

11,  '05 
30, '05 

2,  '06 
28,  '05 
27,  '06 


Unpaid    draft,    &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 


Rejakks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


In  trust. 


In  trust. 


In  trust  for  son  Antonio. 


Dead. 


In  trust  for  daughter  Edna. 


7—64J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &.c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts.f 


Brought  forward. 


Millette,  A 

McKintosh,  A.  G 

McDonald,  Esther 

May,  P 

Marlcau,  Eliza 

Marchand,  A 

McGale,  B.  E 

McConnell,  Sarah  J. . . 

Moses,  Adeline 

McMahon,  J 

Malherbe,  P 

Montminy,    E 

Moreau,  Marie-Lse 

Morin,  L 

Mills,  Annie 

Miller,  James 

Mercier,  G 

Noël,  Marie 

Xichols,  J.  R 

Nulty,  J 

Nulty,  Annie 

Narbonne,  J 

Nicholl,  G 

Xormandin,  A 

Nash,  Elizabeth 

Ouellette,  T 

Orr,  J 

Olympic  Pavillon.  .   . . 

Ouellette,  P 

O'Rielly,  W.  P 

Ostell,  J.  B 

O'Grady,  Mary 

Ostrout,  Eliza 

Orlowsky,  W 

Orr,  E 

Payette,  Glarisse 

Pollack,  W 

Phaneuf,  G 

Papineau,  A 

Paré,  J.  O 

Prévost,  L 

Pilon,  Alexandrina 

Pietrie,  F 

Pohvorth,  Jennie 

Patenaude,  Antoinette. 

Peywell.J 

Paradis,  F 

Porcheron,  E 

Palos,  P 

Perego,  H 

Payment,  H 

Portelance,  W 

Patenaude,  E 

Pelletier,  Délima 


Carried  forward I   111,960  27 


$    cts 
111,660  50 

1  90 

3  63 

2  45 
1  35 
1  30 

4  18 
30  88 

1  30 
13  63 
4  61 
1  82 
1  38 

1  45 

2  20 
25  49 

2  90 

1  13 
37  84 

3  63 

4  22 

2  41 
6  09 
1  34 

15  14 

5  98 
1  79 


33 
00 
15 
02 
96 
13 
35 
41 
74 
1  72 
8  16 
6  63 
18  37 
3  53 

1  53 

2  07 
6  94 
6  98 

3  64 
3  03 

15  19 
6  87 
3  61 

1  64 

2  15 
2  19 
2  33 
2  46 


Montréal . 

<< 

Lachine. . 
Montréal. 

a 
u 

a 

ii 

n 
a 

u 

a 

Lachine . . 
Montréal . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rem  a  «  ks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

fate,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W.. 

May     2,  '06 
Oct.      3,  '06 
May     6,  '06 
Mar.   16,  '06 
Dec.  27,  '06 

a 

Sept.  11,  '06 
Feb.     5,  '06 

In  trust^for  son  Joseph. 

« 

In  trust|for  Allan,  Smythe,  Labell,  Inc. 

" 

April  23,  '06 

n 

Mar.     1,  '07 

Jan.     14,  '07 

Cl 

a 
n 

Aug.    14,  '07 
Feb.   15,  '07 
April  12,  '07 
Feb.     2,  '07 
June      1,  '07 
Jan.     30, '07 

a 

Oct.    25,  '07 
June      3,  '91 
May    31,  '82 
July    22, '84 
April    8,  '89 
Nov.    7,  '87 
Jan.     22, '04 

« 

Jan.      4,  '05 

In  trust. 

« 

Aug.    23,  '06 

In  trust. 

" 

Oct.    15,  79 

" 

Mar.   —,  '88 

n 

May    12,  '91 

" 

Jan.      5,  '88 

Dec.  21,  '97 

< 

June    24,  '80 

i 

April  —,  '02 

' 

Oct.    26,  '06 

j 

1 

April  27,  '06 

i 

Jan.     11,  '07 

1 

May     4,  '85 

t 

i 

i 

i 
i 

i 

i 

i 
i 

May    23,  '89 
Oct.    25,  '90 
July    12,  '92 
Jan.     23,  '93 
April    8,  '95 
Nov.  27,  '96 
Jan.      4,  76 
Sept.  20,  76 
June    17,  '81 
June    28, '86 
July.  20,  '85 
June    25,  '87 
May   31,  '87 
Mar.   22,  '98 
Oct.    23,  '83 
June      1,  '83 
Jan.      8,  '84 
Mar.   19,  '88 

1014 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
do  liâ- 
tes, etc., 

im- 
payée?. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purohaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
itanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward. 


Poirier,  R 

Pietieren,  J.  C 

Pressan,  N 

!  Parker,  Delphine. . . 

'  Poirier,  Léonide 

i  Payne,  J 

i  Parent,  T 

Phelan,  Kate 

|  Pépin,  A 

Paradis,  J 

Pelletier,  E 

Philipp,  E 

Pilotte,  W 

Prévost,  J.  B 

Poirier,  Mélina. 

Plante,  Edwidge 

Poole,  Lucina 

|  Quintal,  Délima. . . . 

Quinn,  Annie 

Quinn,  W.  J 

Quani,  E 

Quesnel,  Exilda 

Rivet,  W.  B 

i  Roy,  A 

Rodgers,  C 

Rodier,  E 

Robitaille,  G 

Renaud,  L -. 

Ratte,  G 

Rae,  Jenny 

Rheaume,  D.  T 

Roberge,  A.  N 

Rawson,  R 

Riveli,  T 

Ritcher,  W.  A 

Richard,  T.  H 

Robertson,  J.  L 

Robertson,  J 

Reilly,  Margaret 

Richard,  W 

Richard,  G 

Richelieu  Henriette. 
Raymond,  Olive — 

Roy,  L 

Rivet,  Sophie 

Ranger,  Nap 

Roberts,  J.  H 

Râtelle,  J.  Bte 

Roy,  Emélia 

Rankin,  D.  W 

Renaud,  J.  A 

Robertson,  J 

Redmond,  J 

Richer,  J 


$    cts. 
111,960  27 

2  59 
4  06 
1  95 

4  47 

3  52 
1  44 
1  91 
1  36 
6  94 

1  67 

2  43 
2  80 
1  31 

1  39 

2  84 

1  33 
6  20 

11  14 

2  97 
2  22 
1  73 

1  21 

2  14 

1  91 
6  88 

2  32 
1  66 

1  62 

2  25 
1  68 

3  21 

12  19 

5  97 
3  22 
5  94 
3  11 


3  21 

2  91 

6  67 

3  45 

3  93 
2  21 

1  81 

2  27 

4  84 

7  22 

8  22 
1  50 

14  55 
1  86 

12  47 
1  22 

3  57 


Montréal . 


Carried  forward. 


112,168  72  J 


Ogdensburg, 
Montréal 


N.Y. 


Lachine  Locks. 
Montréal 


Port  Rouge. 
Montréal. . . 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

où  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame,  W. 

Dec.   24,  '88 
Nov.    7,  '98 
Mar.     2,  '88 
June      2,  '91 

" 

Sept.  25,  '91 

In  trust  for  son  George. 

" 

July    —,  '00 

" 

May   24,  '98 

" 

June    —,  '00 

«       :: 

May   11,  '89 
Nov.  24,  '90 
Nov.  12,  '90 
Dec.     5,  '03 

« 

Dec.  13,  '04 

In  trust  for  son  Alexandre. 

" 

April  14,  '04 

« 

July    30, '05 

" 

Nov.  13,  '05 

<< 

Feb.    27,  '06 

In  trust  for  Maud  Dorothy  LcLoud. 

« 

Dec.   12,  '83 

" 

Mar.   23,  '87 

" 

July    24,  '83 

u 

April  —,  '02 

" 

June    14, '07 

il 

April  16,  '85 

u 

Aug.   16,  '87 

il 
il 

Oct.      1,  '91 
Jan.     16,  '91 
Aug.     1,  '92 
Jan.      7,  '91 
April    8,  '95 

a 

May     5,  '96 

Nov.    9,  '94 
Sept.    9,  '95 

a 
u 

II 

Feb.   10,  '85 
Aug.    13,  73 
July      7,  74 
May    17,  '85 
Mar.   28,  '84 
"Mar.     8,  '85 
May      3,  '84 
Oct.      8.  '85 
Sept.  16,  '86 
May     7,  '86 
Aug.   20,  79 
Nov.  29,  79 
Dec.  30,  '83 
April  —,  '00 

" 

July      2,  '89 

" 

April  10,  '94 

" 

May   23,  '01 

n 

Feb.   22,  '04 
May     3,  '05 

u 

Jan.     20, '06 

In  trust  for  son  Stuart. 

"                      '  . 

Dec.  21,  '06 

ii 

Jan.     10, '07 

In  trust  for  daughter  Aurore. 

1016 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  oi 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 

de  trai- 
teo,  etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purehaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 
of  dividends 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts. 


Brought  forward 


|Robertson,  J 

Rochon,  A 

Rodrigue,  Aldéa 

Sabourin,  Blanche 

Simpson,  Elizabeth 

Simard.Z 

Sutherland,  Ruth 

Smith,  S 

St.  Maurice,  T 

Schrammel,  F 

Schowartz,  Julie 

Schepstone,  Elizabeth 

Sheridan,  J 

Sunnock,  Nellie 

Smith,  J.  W 

Schink,  Olivine 

St.  Germain,  Philomène. . . 

Sweeney,  C 

St.  Amond,  Rosina 

Southerne,  A 

St.  Pierre,  Z 

Sauvé,  Athala 

Shapera,  Ethel 

St.  Denis,  Emerance 

St.  Denis.  Mathilda 

^Sheridan,  M 

Sénécal,  C 

St.  Pierre  Marana 

Smith,  PearlE 

Sanscartier,  Philomène 

St.  Pierre,  T 

St.  Onge,  Anna 

Sabourin,  E 

Shaw,  J 

■  Segouin,  Artenise 

Steggles,  H.  C.  L 

Scanlon,  Katie 

Sureault,  Rosina 

Spencer,  Caroline 

Surprenant,  N 

Stanley,  H 

St.  Maurice,  W 

Surprenant,  E 

Sabourin,  O 

Tyerner,  E 

Tremblay,  F 

Tremblay,  J 

Thivierge,  B 

Thompson,  R 

Thompson,  T 

Théroux,  Joséphine 

Taillefer,  A 

Torrance,  T.,  and  Reid,  T. 
Tierney,  F , 


Carried  forward . 


.$  cts. 
112,168  72 

7  36 

6  93 
1T7 
2  86 
2  86 
5  95 
2  88 
2  00 
2  04 
4  45 

2  80 
10  99 
14  33 
20  49 

3  67 
2  00 

70  22 

1  72 

249  93 

1  66 

1  52 

1  70 

4  13 

2  24 

1  61 

2  36 

5  02 
1  36 

28  12 
39  52 

1  67 

2  56 
5  51 

3  76 
2  14 
2  72 
1  24 
1  30 

1  27 

7  67 

2  25 
2  33 
1  74 

1  15 

2  19 
2  84 
7  81 
2  80 
2  03 
1  69 
1  73 

1  61 

2  02 
1  44 


Montréal. 


112,736  02 


Ste.  Anne  de  Bellevue. 
Montréal 


VNGLAIMED  BALANCES  IN  GEARTERED  BANKS 
SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc.,  impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission/e 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Mn+rf>  Da.TTi  p  W 

Jan.     20,  '06 

In  trust  for  daughter  Isabella. 

Xï  \J  LT  C>     JLS  <A1±±\Ï     H   .. 

Mar.     9,  '071 

" 

July    14,  '07! 

u 

Taîl      —   '02                                

In  trust  for  daughter  Blanche. 

\\ 

t.'  cl- 11  .                     y       \J£1 

July    19,  '82 

Oct.    23,  '85 
Sept.    9,  '84 
May    15,  '86 
Dec.  29,  '87 

u 

June    26,  '91 

<( 
M 

April  24,  '88 
Jan.      8, '93 
Jan.     16,  '92 
Sept.    8,  '93 
Feb.    10,  '94 
Feb.   —,  '01 
Aug.    16,  '95 
June    15,  '96 
Oct.    20,  '97 
May    20,  '97 

« 

Jan.     15,  '97 

il 

April    4,  '99 

" 

Nov.  15,  '99 

" 

July    —  '01 

" 

April  —,  '99 

". 

May    14,  '91 

" 

June      6,  '03 

" 

Feb.    11,  '03 

H 

June    —,  '03 

Ci 

June    24, '02 

Exécutrice  testamentaire  de  feue  Véronique  Lafram- 
boise. 

u 

Aug.   26',  '04 

" 

Aug.     1,  '04 

" 

Dec.  27,  '04 

" 

Feb.   18,  '05 

" 

Dec.  26,  '05 

" 

Oct.    30,  '05 

« 

July    19, '05 
Oct.    21,  '05 
June      2,  '06 

" 

June      1,  '07 

In  trust  for  Rosanna  Filiatrault. 

"          " 

Apr.    24,  '07 

" 

Apr.     6,  '07 

" 

Apr.    15,  '07 
Nov.  29,  '07 

In  trust  for  son  Aimé. 

«        ;■ 

<< 

Apr.     3,  '88 
Apr.    29,  '89 

« 

u 

Aug.   14,  '90 
Oct.    12,  '92 
May   10,  '94 
Oct.    12, '95 
Dec.  19,  '96 
Sept.  26, '96 
June    18, '98 
Aug.     3,  '98 

1018 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  H913 
Montréal  City  and  District  Savings  Ï5ank — 


No.  oi 

unpaid 

drâfts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  oi  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
iWpayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts, 


Brought  fonvard . 


$    cts 
112,736  08 


Trotter,  J 

Tourville,  L.  H 

Trépanier,  O 

Taillefer,  Eliza 

Taillefer,  Eliza 

Tierney,  M 

Trépanier,  J 

Tierney,  J 

Tessier,  G.  G 

Thauvette,  Caroline... 

Taillefer,  J 

Tavernier,  Eliza 

Tessender,  T 

Tremblay,  Marie 

Turgeon,  Mélanie 

Tourangeau,  E.  A 

Tiernan,  J 

Thibault,  R 

Taillefer,  L 

Tobin,  E 

Tremblay,  M 

Tessier,  Rev'd.  Chas. 

Vallée,  Philoméne 

Venne,  M 

Verdon,  J 

Vincent,  M 

Valiquette,  J 

Varin,  Eugénie 

Vernier,  Julie 

Vernier,  F 

Vanthier,  Caroline  — 

Vallières,  A 

Vaneberg,  Rachel 

Vary,  Alexina 

Vary,  Herm 

Vezina,  Mathilda 

Venillet,  P 

j  Vincent,  Délia 

i  Williams,  G 

Wharton,  Lydia 

jWiggins,  Rebecca 

jWatterton,  R 

Welskani,  S.  C 

Watson,  J 

William,  A.  E 

Walsh,  H. 

Walsh,  Fannie 

Walker,  Elizab.  M.... 

Wait,  F.  W 

Yopper,  A 

Young,  F.  LA 

Wilson,  Jane 

Wilson,  Lizzie 

Wolf,  J 


Carried  forward . 


113,536  61 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS 

SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 

of  issue  of 

unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,    etc. 


Notre  Dame  W.. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Month  Year 


Aug.  8,  '83 

Oct.  11,  '85 

May  10,  '98 

Oct.  31,  '99 

Apr.  1,  '99 

Nov.  1900 

Mar.  1900 
June  15, 1900 

Sept.  '02 

July  5,  '02 

June  8,  '03 

Nov.  30,  '03 

May  1,  '04 

Apr.  7,  '05 

Aug.  12,  '05 

July  18, '05 

May  6,  '06 

Aug.  '  06 

Aug.  16,  '06 

Apr.  29,  '07 

Jan.  7,  '07 

Aug.  5,  '07 

Mar.  18,78 

Feb.  20,  '89 

May  14, '90 

Jan.  30,  '84 

May  2,  '81 

Feb.  18,  '86 

Apr.  10,  '85 

Aug.  11,  '87 

July  31, '99 

Apr.  28,  '99 

Jan.  '99 

Nov.  17,  '03 

Oct.  '01 

July  6,  '05 

Apr.  6,  '06 

July  30, '06 

Dec.  13,  ' 

June  11, '92 

July  14, '80 

Sept.  8,  '87 

Dec.  14, 

Jan.  27,  '90 
Mar. 

Oct.  '02 

Jan.  30,  '05 

Nov.  24,  '05 

.  Nov.  4,  '05 

.|May  20, '91 

Nov.  20,  76 

Dec.  '05 

Apr.  3,  '06 

Nov.  6,  '06 


Unpaid  drafts,  &c, 

Unpaid  drafts,  &c, 

where  payable. 

Traite.etc. .impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


In  trust  for  St.  Mark 's  Church  Choir 


In  trust  for  children. 
"  daughter. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Saving-s  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

âca. 

Nombre 

de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purehaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

rive  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus, 


standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts. 


Brought  forward. 


Wong,  A 

Wadsworth,  T.  W 

Wilson,  Eliza  G 

Walkem,  C.  W 

Westgate,  T 

White,  R.  S 

White,  Ann 

Wilson,  W.  G 

Walker,  J 

Wurtele,  J.  W.  L 

Wren,  W.  M 

White,  W 

Wilson,  R.  W 

Whyte,  J.  A 

Webster,  Ann  C 

Wurtele,  Mary  A 

Wolton,  W.  T 

Whitney,  H.  F 

Whyte,  J.  A 

Webster,  A 

Wright,  J.  R 

Workman,  W 

Workman,  W 

Wood,  F.  O 

Wynne,  S 

Walsh,  Jane 

Whyte,  R.  A 

White,  Ellen 

Wood,  R.  B 

Anderson,  W 

Anctil,  Marie  Ellen 

Anderson,  Alberta 

Ancient  Order  of  Hib.  div.  No.  7. . 

Anderson,  Margaret 

Archer,  W 

Acton.  W 

Anderson,  Jane 

Buckley,  M 

Bernard,  H.  R.  &  Sarah  Frank... 

Burn.s,  P 

Barclay,  J : 

Bennett,  Georgiana 

Boisvert,  A 

Brown,  A 

Breen,  T 

Breen,  Bridget 

Breen,  Bridget 

Brown,  Hannah,  J 

Brownrigg  St.  &  Annie  Suthergill. 

Brickley,  S 

Berry,  Alice 

Bourdon,  L 

Booth,  W.  A 

;  Bélanger,  A.  M 


%    cts, 
113,536  61 

1  18 
8  91 

11  42 

3  33 

4  77 

2  56 

3  72 
2  59 

49  44 
2  02 

4  76 

12  63 
2,5  39 
48  30 

4  53 

2  56 
33  20 

4  03 

3  73 


3  30 
3  40 
2  90 
2  90 

5  84 

6  48 
15  21 

8  57 


36  38 


33 
1S 
74 
87 
63 
88 
00 
03 
00 
68 
40 
18 
13  74 
63  78 
2  51 

2  29 

3  38 
2  76 
1  66 

12  83 


Montréal . 


Lachine.. 
Montréal. 


Not  known. 

Montréal . . . 

Not  known 

Montréal . . 


Montréal  South, 


Montréal. 


Carried  forward 


114,022  33 


UNO  LAI  MED  BALANCES!  IN  CHARTE  RED  BANKS 
SESSIONAL   PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  cirait,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernuère 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
de  la  banque. 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  W . .  Feb .     4,  '07 

Head  Office JDec.  29,  70 

Apr.    20,  72 

Nov.  11,72 

May     2,  72 

iNov.  30,  74 

jMar.   16,  74 

|Feb.  22,  79 

jFeb.   11,  76 

In  trust. 

Oct.     3,  77 

"           

Apr.    11,  74 

« 

Mar.  21,  76 
Dec.     6,  76 
Mar.     5,  73 
Nov.    2,  77 

« 

Feb.   19,  78 

•< 

Dec.     9,  76 
Sept.  25,  76 

Dead. 

"           . . . . . 

" 

June    26,  '80 

"           

Apr.    20,  '80! 

« 

Dec.  12,  77 

« 

Aug.     9,  75 
Aug.     9,  75 

In  trust. 

"           . . . . . 

« 

"           .  '. . . . 

May     6,  '81  ! 

" 

Feb.   19,  '86! 

" 

Aug.     1,  '83! 

"           . . . . . 

Oct.    19,  '84 

" 

May   23,  '83 

"           

July      9,  '86 

Pt'  St.  Charles  . . 

Feb.   27,  '95 

June    24,  '02 

Oct.     31,  '06; 

Aug.   21,  '00 

'.  '.  !  Je 

Dead.     In  trust  for  Carrie  Anderson  Doherty. 

Oct.    24,  '04 



Nov.  29,  '07! 

— 

May    14,  '03 

July    24, '05 

Apr.    15,  '82 

Dec.   11,  78 

Oct.      6,  79 

Sept.  23,  '03 

Oct.    22,  '97 

Oct.      7,  '07 

May      1,  '02 

Mar.     8, '05 

In  trust  for  George  Ronald  Pearson. 

'           '.'M 

In  trust  for  daughter  Violet  Annie. 

Feb.    11,  '07 

Apr.    29,  '04 

July    12,  '02 

May    17, '87 

Mar.     7,  '05 

'.'.\F 

Mar.  23,  '05 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  Cityj  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
te?, etc., 

im- 
payées. 


Namc  of  Shai'eholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,   mpayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 

ayée  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  fonvard. 


Bolton,  Ncllie 

Bacon,  T.  J.  A 

Buskin,  J.  R 

Bruyère,  Rev.  J.  E 

Booth,  P 

Beauchamp,  H 

Boucher,  L 

Brault,  Virginie 

Byrne,  E 

Brosseau,  E 

Conroy,  H 

Courville,  N 

Curran,  Bridget 

Cantwell,  P 

Carlin,  G 

Curtis,  Elizabeth 

Collins,  T 

Cahill,  M 

Cormer,  C 

Crevier,  Albina 

Carmichael.  J 

Club  Laf ontaine 

Coté,  A 

Corner,  Emily 

Corner,  E 

Choquette,  A. . 

Coursol,  Georgiana 

Cassidy,  C 

Cantwell,  J 

Caravan,  Rose 

Coté,  Exilda 

Coté,  Maria 

Couvrette,  J..R 

Crombes,  F 

Crawford,  Lily 

Clark,  J.  T 

Cox.  E 

Dickson,  G 

Duun,  A.  &  Sarah  Murphy. 

Dostalier,  L.  J.  A 

Devaney,  Ellen 

Doherty,  M 

DeRepentigny,  Annie 

Dowse,  Elizabeth 

Donohue,  T 

Decarie,  Rosanna 

Davies,  Agnes 

Drew,  Mary  Ann 

Diffley,  Mary  Ann 

Darlington,  Wm 

Dixon,  H 

Duclos,  Virginie 

Delage,  Sophrenie 

Daoust,  E 


Carried  forward. 


S    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Divid'  nd 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
resta  t  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 
114,022  33 

5  98 
1  99 
1  22 
1  51 
1  46 

14  03 
1  35 
1  54 

1  36 

2  95 
2  46 
2  26 

2  11 
1  47 
1  37 

43  59 

4  16 
14  52 

3  47 

6  09 
1  80 
1  50 
1  43 

10  13 
1  58 

7  30 

1  31 
119  09 

2  51 
2  87 
2  41 
6  17 
1  50 

1  18 

2  20 
321  44 

1  31 
6  05 

5  04 
16  43 

1  71 

1  15 

999  03 

1  68 

1  31 

3  26 

4  11 
4  11 

19  71 

2  14 
1  18 
1  56 
4  90 
1  77 


115,698  09 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue 


Montréal 


Not  known . 
Montréal... 


Guesses  Pt.,  Que. 
Montréal 


Not  known. 
Montréal. .. 


Plattsburg,  N.Y 
Montréal 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  1023 

SESSIONAL  PAPER  No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

i 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Pt.  St.  Charles.. 

Dec.   11,  '02 
Mar.   25,  '02 

In  trust  for  son  William. 

(< 

et 

Sept.    6,  '04 
Sept.    7,  '00 
Apr.    16,  '01 
Jan.    23,  '07 
Sept.  23, '07 

II 

July    11,  '02 

(t 

Jan.    30,  '02 
July    29,  '07 
Sept.  30,  '79 
May     2,  '87 
Jan.     10,  '87 

II 

May    10,  '02 

M 

July    26,  '05 
Feb.     8,  '02 
Mar.  21, '85 

M 

Jan.     12,  '88 
May     7,  '88 
July      5,  '89 
Feb.    15, '02 

II 

Feb.   18, '97 
Apr.    10,  '00 
Aug.    12,  '04 
June    23, '05 
Sept.  11, '91 
July      7,  '04 
Sept.  20,  '07 

M 

Mar.     6,  '06 
Nov.    4,  '03 
Oct.      9,  '06 

U 

Feb.   22,  '05 
Oct.    12, '07 

il 

Mar.  29,  '06 
Dec.     6,  '07 
July    30, '06 

u 

July    22, '07 
Dec.     1,  '87 

In  trust  for  St.  Edward's  Church  death  funds. 

U 

" 

Feb.     2,  '04 

tt 

July      8,  '95 
Sept.  13,  '05 

" 

Sept.  28,  '07 
June    10,  '07 

Dead.    In  trust  for  daughter  Lucie. 

"                         [] 

il 

Jan.     10, '93 
June    11,  '07 

il 

Nov.    7,  '04 
Jan.     13, '97 
July    17,  '94 

II 

Apr.    ]0,  '05 
Dec.  31,  '99 
Jan.     25, '06 

II 

May     1,  '99 

<« 

Feb.   21,  '00 
Sept.  27,  '04 

1024 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 

ini- 
payêes. 


Name  of  Shareholder  or  CreditoT 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward 


Delorme,  Emelie 

Dansereau,  D 

Donville,  W 

Dansereau,  Victorine 

Dagenaias,  A 

Denis,  A 

Egan,  J.  P 

Elliott,  S 

Edmonds,  H.  A 

Egan,  Mary) 

Finlon,  A.  J 

Foster,  R.  S 

Foley ,  Maggie 

Filiatrault,  Catherine 

Foley,  Margaret 

Fitzpatrick,  P 

Faille,  J 

Fournier,  J.  M 

Flower,  A.  E : 

Fraser,  H. . 

Fiola,  Sadie 

Gervais,  Philomene 

Guay,  G 

G.  T.  R.  Rifle  Association 

Glickman,  M - 

Gagner,  Maria 

Guinea,  Louisa. 

Gatien,  Cordelia 

Godsall,  G 

Gleason,  O 

Godts,  Rev.  G 

Grâce  Church  Band  of  Hope 

Gravel,  S 

Galarneau,  A.  O 

Gow,  J 

Gallagher,  Maggie 

Guertin,  Miss  R 

Garishow,  Ann 

Gardner,  Mary  C 

Goodale,  G.  M 

Halden,  W 

Hayden,  J.  E 

Hayden,  J.  E 

Hayden,  J.  E 

Hellier,  Ellen 

Hackett,  P 

Hughmore,  T.,  and  Sarah  Smith. 

Henault.  H 

Hillas,  T.,  &  Mary  Jane  Angle. . . 

Hall,  F 

Hicks,  F 

Hesse,  Elizabeth  M 

Hillis,  Martha 

Hagerty,  Esther 


$  cts 

115,698  09 

1  59 
1  60 
1  48 
1  79 
1  18 
1  22 
41  80 
1  72 
7  35 
1  56 

4  14 

1  93 

2  02 
.1  20 
12  88 
12  74 

1  20 
9  22 
1  82 

1  18 

5  88 
16  40 

3  96 

2  01 

4  01 

1  71 

2  30 
1  34 

100  10 
1  41 

6  51 


26 
01 
89 
90 
44 
45 
14 
73  04 
1  42 
3  43 
3  18 
1  55 
1  52 
18  69 

1  24 

2  27 
15  99 

1  76 

2  48 
2  07 

2  29 
1  41 

3  08 


Montréal 


Not 
Mont 
Not 
Mom 

St.  L 
Mont 

known 

known 

real 

i 

c 

ambert 

real 

< 

< 

< 

t 

i 

' 

i 

c 

t 

c 

( 

< 

< 

< 

t 

Otta- 

sva 

real 

Carried  forward 


116,109  85 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTE  RED  BANKS  1025 

SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Pt.  St.  Charles.. 

Dec.   10,  '05 

<.< 

Jan.      5,  '03 

<< 

Dec.  29,  '02 
Feb.    20,  '04 

<< 
« 

Dec.   20,  '05 

Sept.  27,  '07 

u 

Aug.    24,  '87 
Mar.   17,  '96 

In  trust  for  Chas.  Ed.  Gill. 

«             '  ' 

" 

Jan.      5,  '91 

" 

Jan'    19,  '99 

" 

Oct.      5,  '86 

" 

Sept.    2,  '03 

* 

" 

Apr.    23,  '94 

^ 

" 

Aug.    10,  '06 

" 

Dec.  31,  '99 

" 

Feb.    22,  '97 

» 

Mar.  30,  '06 
May    14,  '93 

Dead. 

(< 

" 

July    20,  '04 

" 

Jan.     28, '07 

" 

Jan.     15,  '07 

<< 

July    27,  '89 

<« 

Oct.      4,  '07 
Aug.     5,  '96 

<< 

May    16,  '89 
Jan.      9,  '99 
Nov.  26,  '02 
Jan.      9,  '00 
Dec.     5,  '07 
Aug.    16,  '97 

" 

Feb.   12,  '94 

In  trust  for  nephews  George  &  Isaac  Roberts. 

"             " 

May   21,  '91 

" 

Dec.     1,  '98 

In  trust. 

" 

Oct.    28,  '03 

" 

May     3,  '05 

<< 

May     9,  '05 

" 

Dec.     1,  '05 

" 

Sept.  23,  '02 

" 

Jan.     10, '07 

" 

Sept.  11,  '06 

" 

Oct.    26,  '01 

In  trust  for  Hazer. 

" 

July    18,  '95 

" 

July    18,  '95 

i* 

July    18,  '95 

In  trust  for  son  Ralph  Booth. 

» 

Oct.    14 ,  '07 

In  trust  for  daughter  Ethel  Alena. 

« 

June      9,  '03 

In  trust  for  daughter  Lillie  May. 

« 

Feb.    19,  '84 
Dec.  31,  '99 

In  trust  for  son  Arthur  Charles. 

"             '  ' 

" 

Feb.     6,  '03 

" 

April  28,  '02 

<< 

Dec.    15,  '92 
May     4,  '94 
Feb.     7,  '99 

« 

May    30,  '04 

In  trust  for  grand  daughter  Maud  Esther. 

7—65 


1026 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  pi 

unpaid 

diafts, 

&c. 

N'ombre 
de  tra- 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
eu  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
itanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


S    cts. 


$    cts 


Brought  forward. 


Hall,  Margaret 

Hooper,  C 

Hayes,  J.  J 

Healy,  J 

Hennessy,  W.  E 

Hébert,  A 

Johnson,  R , 

Jones,  Ann 

Jones,  Mary 

Jones,  Mary 

Kenniston,  W 

Kennedy,  Frances 

Keene,  C 

Kohnen,  Maria 

Kirkpatrick,  Margaret 

Kennedy,  Peter  &  Joseph 

Klllaly,  John 

Kerr,  R.  J 

Kafkay,  H 

Kannon,  Katherine 

Lewis,  L.  S 

Lapointe,  A 

Lloyd.I 

Leblanc,  J.  B.  &  Célina  Giroux. 

Lefebvre,  M 

Leahy,  Bridget 

Laliberté,  J.  E 

Larmonth,  S.  E 

Lassonde,  J 

Lamarre,  P 

Laporte,  Rosanna 

Larose,  Marie  Louise 

Lepage,  Marie 

Laurin,  J 

Laporte,  M 

Lee,  D 

Lavigne,  F 

Melton,  T 

Montréal     Workingmen's     Benefit 

Soc 

Manhire,  C 

Moss,  J 

Mallette,  E 

Mallette,  Marie  Louise 

Miron,  Mary  L 

Maheux,  A 

Mines,  J 

Major,  Sophie 

Martin,  A 

Mann,  S 

Miggins,  Anna 

Moreau,  O 

Moreau,  A 

McCarthy,  Ann 


Carried  forward. 


$    cts. 
116,109  85 

1  38 
51  93 
41  56 

2  28 
1  10 

1  18 

2  79 
13  06 

5  24 

3  12 
1  42 

157  66 
1  66 

1  15 

2  09 
17  29 

1  98 

6  63 

3  82 
583  99 

8  10 
32  56 

245  46 
1  92 

180  88 
1  51 
1  76 
1  96 

4  18 
4  99 
1  84 


Montréal . 


2  46 
2  25 
1  59 
1  78 
1  72 
4  76 
1  37 

1  20 
12  38 

4  97 

2  64 
8  93 
6  51 

1  09 

2  54 


117,583  19 


Not  known. 
Montréal. .. 
Not  known . 
Montréal . . . 


Plattsburg,  N.Y. 
Montréal 


Not  known. 


VNCLAIMED  BALANCES  IN  CHARTERED  BANKS  1027 

SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

- 

Pt.  St.  Charles. . 

May   25,  '06 

Jan.     29, '03 

June    12,  '02 

Dec.   19,  '07 

Dec.   16,  '07 

Aug.     5,  '07 

Oct.      1,  '86 

June    28,  '07 

Sept.    4,  '95 

May    22,  '00 

Feb.    14,  '98 

June    14,  '07 

Jan.       7, '08 

Mar.   27,  '07 

Aug.    28,  '82 

Jan.     11,  '92 

Sept.  15,  '00 

July    19,  '04 

In  trust  for  Mary  Peace. 

Oct.    27,  '05 

Jan.    30, '07 
May     4,  '05 

In  trust  for  brother  Thomas. 

Aug.   27,  '03 

In  trust  for  son  Henry. 

May    24,  '92 

Dead. 

Aug.   13,  '00 

Dec.  27,  '90 

Dead. 

Sept.  24,  '01 

Aug.   27,  '94 

Aug.   28,  '98 

Feb.    16,  '00 

Feb.     5,  '04 

Jan.       9,  '97 

Nov.    2,  '05 

Oct.    20,  '03 

Aug.   19,  '05 

Nov.  21,  '02 

Oct.    14,  '05 

Aug.     2,  '07 

Oct.    19,  '81 

Oct.    23,  '86 
Oct.    11,  '89 

In  trust. 

Mar.   29,  '93 

Jan.      7,  '97 

Mar.   10,  '99 



In  trust  for  son  René. 

Mar.   21,  '99 

Mar.   30,  '00 

June     7,  '07 

April  24,  '01 

Mar.   30,  '01 

April  30,  '06 

April    2,  '07 

May    18,  '05 
Oct.    26,  '07 

In  trust  for  son  Charles  Edouard. 

Jan.      3,  '77 

7-65J 


1028 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Montréal  City*  and  District  Saving-s  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 
im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire, 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
mpayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  forward . 


McMahon  Guards 

McGowan,  G 

McCullough,  Mary  E 

McGovern,  J.  W 

McCarthy,  D 

McNally,  J 

McDonnell,  Jeanne 

McCarthy,  D.  J 

McFee,  Catherine 

McCallum,  Barbara 

McCarthy,  Ethel 

McKechnay,  Alice 

McKay,  Mary 

McRae,  Mary  B 

McGovern,  E. . . 

McCarthy,  D.  S 

McDonald,  D 

McConachie,  W.  R 

O'Rourke,  T 

Ouellette,  J 

O'Connor,  J 

O'Hagerty,  Ellen 

Outram,  Martha 

Ouellette,  Liana 

O'Connell,  Nora 

Pew,  J 

Powler,  J.  B 

Pratt,  F 

Page,  Philomène 

Power,  Anne 

Power,  Annie 

Prud'homme,  Jeanne 

Pépin,  J 

Phelan,  D 

Power,  Ann. 

Prendergast,  Martha 

Pyper,  F.  W 

Patterson,  John 

Prud'homme,  Caroline 

Parent,  Marie  Louise 

Prendergast,  Mary 

Pt.  St.  Chas.  Football  Association 

Quinlan,  Maria 

Rennie,  Margaret 

Roberts,  Melina 

Ryan,  W 

Rosevear,  W.  H.,  jr 

Rosevear,  W.  H.,  jr 

Robinson,  Margaret 

Rogan,  Mary 

Renouf ,  Louisa 

Robinson,  Gertrude 

Robinson,  H.  L 

irt,  Edith  M 


Carried  forward 


$    cts. 
117,583  19 

9  94 

2  92 
1  90 
8  43 
1  35 
1  78 

58  71 

1  30 

3  15 
226  27 

2  49 

3  60 
3  30 
1  91 


32 
02 
05 
84 
62 
44 
02 
1  87 

1  58 
19  95 
14  97 

2  61 
21  24 

1  61 

2  95 
2  94 
2  06 
1  43 
4  18 

1  64 

2  68 

1  99 
7  04 

2  28 

1  88 
6  60 

283  27 

2  58 
1  33 
6  07 

1  86 

2  94 

3  81 
3  72 

49  25 

2  89 

3  09 
1  27 

92  90 
1  61 


Montréal 

Ponsonby,  Ont 

Montréal 

a 

« 
M 

Glen  Robertson,  Ont.. 

Montréal 

« 

« 

Not  known 

Lower  Lachine  Road. 
Montréal 

a 

M 
tt 

U 

I  11 

St.  Lambert 

Montréal 


118,503  24 


UNCLAIMED  BALANCES  IN  G H ARTERE D  BANK g  1029 

SESSIONAL  PAPER   No.  7 
Banque  d'Epargne  de  la  Cité  et  du  District  de  Montréal. 


Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

« 

impayée,    etc. 

payée,  etc. 

- 

Month  Year 

Pt.  St.  Charles.. 

Mar.   20,  '79 
April  18,  '83 

« 

II 

May     3,  '81 
Aug.     3,  '81 
July    30,  '06 
Aug.    11,  '93 

n 

Jan.     12,  '04 
Aug.    13,  '07 
Aug.    16,  '07 

u 

Aug.     3,  '06 
Dec.     3,  '05 
June    21, '94 

" 

April    2,  '01 
April    2,  '07 

In  trust  for  Charles  Wilson. 

n 

" 

Aug.     3,  '04 

<< 

Nov.    7,  '06 
Aug.    12,  '07 
June    10,  '07 
Jan.     31,  '91 
Aug.     3,  '79 
Feb.   13,  '82 

Jan.     27,  '87 

In  trust  for  nephew  Jas.  D.  Savard. 

" 

Aug.   23,  '93 

In  trust  for  son  Geo.  William. 

« 

June      3,  '05 
Mar.   12,  '09 
Dec.   30,  '76 
Dec.   12,  '82 
June    24, '97 
Nov.    8,  '93 
July      6,  '96 

« 

Dec.   12,  '96 

In  trust  for  daughter  Margaret  Mary. 

Aug.    17,  '05 

" 

Dec.  30,  '98 

Jan.      9,  '93 

Oct.    31,  '90 
Dec.   17,  '88 

In  trust  for  son  Thomas. 

u 

u 

Jan.      7, '03 

Oct.      7,  '05 
May    19,  '02 

In  trust  for  J.  Robertson. 

n 

June    10, '07 

« 

Oct.    30,  '06 

«                      [ 

Oct.    17,  '06 
Oct.    18,  '01 
Aug.'    7,  '80 

" 

April    9,  '04 

[n  trust  for  Joseph. 

"                   '  [ 

Dec.  10,  '95 

" 

Nov.  25,  '91 
Nov.  25,  '91 
Feb.     7,  '07 

[n  trust  for  son  H.  W. 

« 

In  trust  for  son  A.  H. 

n 

u 

Sept.  18,  '99 

In  trust  for  Sam  McFee. 

Jan.     25, '08 

July    31,  '03 

u 

Dec.  21,  '07 
Jan.    30, '89 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

onpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire, 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de 

puis  cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


Brought  forward 


School  Coin,  for  Côte  St.  Pierre. . 

Staker,  Isabella 

Schnaufer,  A 

Surgeon,  W 

Scott,  J 

Smith,  Sophia 

Stewart,  G 

Sauvé,  Célina 

Sheridan,  J 

Shea,  J.  J 

Saunderson,  J 

St.  Gabriel's  Court  No.  185,  C.O.F 

Sleep,  G 

Shelly,  T 

Stevens,  A 

Senecal,  A 

Smith,  G.  C 

St.  Germain,  R 

Ste.  Marie,  C 

Thibault,  C 

Theriault,  S 

Thibault,  A 

Taylor,  J.  and  T.  D'Arcey  Tansey 

Thouin,  R 

Tracey,  M 

Trickey,  A 

Turfus,  Margaret 

Victoria  Mutual  Building  Soc 

Valiquette,  Hermine 

Vigneault,  J.  A 

Veary,  E.  A 

Walton,  Jane 

Wilson,  Helen 

Wells,  G 

White,  H.  A 

West,  H.  A 

Walker,  Emily 

Waugh,  W 

Whelan,  Mary  Ann 

Wilson,  S.  F 

Winsor,  Maria  Jane 

Walker,  G 

Washer,  Sarah 

Walker,  Emily 

Webb,  M.  V 

Watson,  D 

Wardley,  W 

Walsh,  M 

Woods,  R 

Williamson,  W.  S 

White,  S 

Walker,  Ida 

Webb,  Elizab 

Waddell,  J.  and  G 


Carried  forward 


$    cts, 


$    cts. 

118,503  24 

7  07 

12  14 

148  46 

2  94 

19  89 

7  00 

107  79 

65  91 

2  13 

1  37 

2  93 
147  99 

4  39 
1  27 
1  51 
1  24 
1  24 
1  70 

3  90 

1  19 

2  93 
1  67 

3  93 
3  14 
1  34 

7  22 
29  41 

133  30 
85  45 

1  42 

2  80 
1  56 

3  45 
1  18 
1  17 

33  70 
1  75 
1  25 

1  66 

8  69 
11  84 

2  45 
1  48 

34  64 
1  61 
6  69 

1  18 
6  25 

9  22 

4  28 
4  81 

2  19 
2  32 
2  93 


119,464  21 


Not 
Mont 

real 

Onta 
Mont 

T,ittl< 

rio 

i  Rideau 
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SESSIONAL  PAPER   No.  7 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. , impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

.'émission  de 

la  traite 

a  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Pt.  St.  Charles.. 

June    24, '96 

u 

Jan.     14,  '96 
Jan.      5,  '06 

u 

Dec.  23,  '05 

U 

Feb.   21,  '01 

II 

Jan.     12,  '04 
Aug.    15,  '84 

In  trust  for  Thelma  Green. 

« 

" 

Mar.     7,  '03 

(t 

April  26,  '95 
April  29,  '03 
April  29,  '91 

II 

Feb.   14,  '03 
Sept.  25,  '94 

II 

Jan.     18,  '04 

» 

• 

II 

July    18, '05 

II 

Dec.  14,  '04 

II 

July    29, '05 
Mar.   12,  '04 

il 

April    6,  '04 

II 

April  14,  '06 

il 

Dec.   19,  '98 
Feb.   27,  '06 

il 

April    1,  '05 
Aug.     1,  '05 

Executors  of  the  will  of  the  late  B.  Connaughton. 

" 

" 

Dec.  24,  '01 

" 

May    21,  '07 

" 

May    11,  '07 

il 
il 

Jan.      9, '90 
Jan.     30,  '05 
July    10,  '07 

il 

Feb.   12,  '06 

In  trust  for  daughter  Winnifred. 

il 
il 

Sept.  24,  '01 
Nov.  14,  '93 
Jan.     19,  '06 

il 

Dec.  26,  '07 

a 

Mar.   25,  '07 

a 

Dec.   29,  '05 
July    27,  '05 

" 

Aug.   25,  '93 

» 

" 

Sept.    7,  '97 

" 

Dec.     6,  '04 

" 

May    22,  '05 

" 

Nov.  31,  *03 

i< 

Jan.      8,  '04 
Aug.   30,  '07 

In  trust  for  Victoria  Jubilee  Lodge. 

a 

" 

Oct.    29,  '07 

n 
n 

Mar.     5,  '06 
Aug.     5,  '07 

it 

Nov.    9,  '94 
Dec.     9,  '82 

Head  office 

July      2,  '80 
Aug.     7,  '84 
July    18,  '85 

ii 

Mav     5,  '80 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank— 


No.  oi 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


Wright,  A 

Wolfif,  C.  A 

Waters,  Lena 

Wright,  H 

Whiffen,  E.  J 

Walton,  Eliza 

Weatherington,  Mary  J 

Wilkes,  E.  T 

Wilson,  A 

Wade&  Wade 

Wright,  R.  S 

Wilson,  Annie 

Watson,  R.  H 

Walsh,  Honora 

Watson,  R.  L 

Wetzlar,  Sarah  and  Weil,  E.  H. 

Wall,  H.  E 

Wainwright,  May  E 

Wilson,  Chs.,  Brown,  G 

Wilson,  T 

Wilson,  Jane 

Woods,  Margaret 

Wright,  R.  H 

Warren,  R 

Wood,  E.  S 

Whitock,  R 

Wardley,  C.  J 

Ward,  Délia 

Wilson,  W.  P 

Wray,  Maria  A 

Allan,  Richard  L 

Aubertin,  Louis 

Allard,  Angélina 

Burger,  Frank 

Bourassa,  Rodrique 

Brissette,  Alex 

Bastien,  Louis 

Bonenfant,  L.  A 

Barker,  James 

Bechard,  Eugène 

Brossard,  Stanislas 

Birtz,  F 

Brodeur,  J 

Butler,  F 

Bouthillier,  G 

Belair,  Rose  Anna 

Bourdon,  Angeline 

Boudrias,  Hélène 

Brumer,  J 

Bernard,  H 

Bain,  J.  J 

Buchanan,  J 

Breard,  P 

Bergeron,  J 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im 
■payée  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$    cts 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Carried  forward 119,951  28 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 
119,464  21 

3  50 

2  02 

3  58 
3  84 
5  62 
2  06 
2  30 

1  85 

2  76 
2  78 
2  14 

11  39 
2  33 

10  00 
2  76 
7  02 
2  06 

10  46 
124  37 

20  29 
1  70 
1  29 

1  26 
33  28 

2  76 

1  59 

2  73 

3  17 

1  34 
3  22 

2  11 

3  17 
7  31 

4  54 
2  47 
1  91 

1  47 

2  47 

2  15 
1  37 

3  46 

4  36 

12  62 

1  29 

2  41 

1  34 

2  76 
1  44 
1  22 
1  17 

143  02 
1  18 
4  42 
1  94 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal . 


Toronto,  Ont. 
Montréal 


Cushing,  Que. 
Montréal 


Rivière  des  Prairies. 
Montréal 


Boucherville. 

Montréal 

Longueuil .... 
St.  Hubert... 

Montréal 

Boucherville . 
Montréal 


Longue  Pointe. 

Montréal 

Maisonneuve . . 

Longueuil 

Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite ,  etc.  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite   . 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  Office 

Jan.     31.  '85 
Nov.  10,  '88 

a 
n 

Dec.   19,  '88 
June    18,  '89 
Mar.     9,  '89 
May   20,  '89 
Dec.     7,  '89 

" 

Jan.       3,  '89 

In  trust. 

"              

Aug.     1,  '90 

"              

June      4,  '90 

" 

June    24, '91 

" 

Nov.  20,  '91 

« 

May    18,  '91 
Feb.     7,  '93 

n 

Jan.     27, '93 

n 

Nov.  26,  '91 

Executors. 

ii 

Oct.    13,  '93 

n 

Dec.   31,  '04 

w* 

" 

July    19,  '05 

In  trust  for  Gertrude  K.  Wilson. 

" 

June    30,  '05 

" 

Feb.   14,  '05 

"              

July    12, '06 

n 

Jan.       1,  '06 
Sept.    4,  '06 
July    11,  '05 
Mar.     1,  '06 
April  24,  '06 
April    5,  '06 
July    16, '05 

n 

June    30,  '06 

Notre   Dame  E. 

Apr.    15,  '85 

« 

Oct.    21,  '04 

ii 
ii 

Apr.    16,  '07 
June    25,  '88 
Jan.     29,  '02 
April  24,  '89 
Jan.    31,  '99 

" 

Apr.    30,  '94 

In  trust. 

a 

Sept.  18,  '95 

ii 

Mar.   21,  '02 
Jan.      8,  '03 
Oct.    31,  '02 
Nov.  15,  '02 
Nov.  17,  '02 
Nov.  22,  '01 
Aug.     1,  '04 
Nov.    2,  '04 
Dec.   26,  '05 

u 

Feb.     1,  '05 
Aug.    21,  '05 

Dec.   26,  '05 
Nov.  27,  '06 
Feb.    26,  '06 

h 

Feb.    14,  '06 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  oi 

unpaid 
drafts, 

*- 
Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  yeafs 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward. 


Brossard,  A 

Beauchemin,  L 

Bissett,  Alice 

Bigras,  S.  M 

Bourgeois,  H 

Brais,  L.  J.  E 

Baker,  R 

Cameron,  A 

Cronan,  Mary 

Carbonneau,  Célina 

Christin,  J 

Charretier,  &  Morrissette. 

Chevrot,  N 

Chaussé,  J.  A 

Corbeil,  Julie 

Coderré,  E 

Collins,  W 

Chevalier,  A 

Comtois,  C 

Corbeil,  Rose 

Charron,  M 

Caiken,  T 

Cormier,  Edwidge 

Chamberland,  S 

Chaussé,  W 

Chicoine,  D 

Cummins,  J 

Chaussé,  G 

Chagnon,  J 

Chaput,  M 

Charron,  Emma 

Champagne,  J.  F 

Demers,  Mathilda 

Desjardins,  M 

Dupont,  A 

Daunais,  C 

Daigneault,  E 

David,  L 

Durand,  Z 

Deslières,  D 

Dubois,  H 

Davis,  J.  T 

Doré,  Rose  Lima 

Desmarais,  Evelina 

Donnelly,  Rose 

DesCoteaux,  A 

Durocher,  Emma 

Darlington,  W.  F 

Dumas,  J 

Dinelle,  O 

Desrochers,  J 

David,  Joséphine 

Desmarais,  Evelina 

Demuy,  A 


Carried  forward. 


S  cts. 
119,851  28 

3  02 
5  26 

5  09 

1  15 
24  63 

2  28 

2  33 

1  75 

4  49 

3  03 

2  27 

3  90 
1  93 
1  98 
3  20 
1  82 

3  47 

4  65 

1  51 

6  11 

2  28 
1  75 

97  06 

40  07 

1  24 


57 
27 
1  78 
1  41 

1  65 
3  68 

2  20 

3  58 
5  31 

11  60 

1  88 

223  77 

18  81 
8  49 
1  32 
1  49 
1  41 
1  18 
1  68 
1  42 
1  89 
1  90 

97  00 
266  19 


St.  Hubert 

Varennes 

Montréal 

Longueuil 

Montréal 

Maisonneuve 

Montréal 

Maisonneuve 

Boucherville 

Longueuil 

St.  Rose 

Montréal 

u 
a 

St.  Hubert 

Montréal 

Longueuil 

Montréal 

u 

c< 

Pointe  aux  Trembles. 

Montréal 

St.  Bruno 

Boucherville 

Montréal 

Viauville 

Montréal 

Maisonneuve 

Montréal 

Pointe  aux  Trembles. 
Montréal 


120,865  54 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue   of   un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

oî  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations; 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  E . . 

Jan.    23,  '07 

Nov.  20,  '07 

Oct.      2,  '07 
Sept.  21,  '07 

In  trust. 

Mar.   11,  '07 

Oct.    23,  '07 

Aug.   26,  '07 

Oct.      3,  '92 

Aug.     6,  '86 

Nov.  25,  '90 

Jan.    20,  '89 

May   21,  '87 

Apr.    19,  '89 

Feb.   27, '91 

Mar.  25,  '97 

Mar.  22,  '92 

Dec.  29,  '00 

Nov.    3,  '99 

Feb.    23,  '03 

Nov.  18,  '03 

May    19,  '05 

June     3,  '05 

Mar.   11,  '05 

Oct.    15,  '05 

Dec.     5,  '05 

Nov.  20,  '05 
Mar.   21,  '06 

In  trust. 

Mar.  24,  '06 

June     5,  '06 

Mar.  22,  '06 

Sept.  15,  '06 

Aug.   31,  '06 

Feb.   21,  '99 

Feb.   21,  '01 

Sept.  13, '91 

Nov.  20,  '94 

Jan.    14, '99 

Mar.   15,  '02 

Sept.  10,  '02 

June    14, '04 

Nov.  19,  '04 

Feb.     8,  '05 

Sept.  30,  '05 

• 

Feb.     1,  '05 
Dec.  27,  '05 

In  trust. 

June    27,  '06 

July    16, '06 

Feb.   26,  '06 

May    31,  '06 

Feb.     7,  '07 

Apr.    12,  '07 

July    19, '07 

Aug.    28,  '07 

In  trust. 

Feb.     1,  '07 
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DE PARTAIENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 

de  t ra- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Namc  of  Sharebolder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  forward. 


Demuy,  N 

Daigneault,  Elodie 

Dubuc,  Mélina 

Desmarais,  Evelina 

David,  R 

Dubuc,  N 

East  End  Work'men  Ben.  S'ty. 

Evans,  Margaret 

Emard,  J.  N 

Flaherty,  M.  P 

Favreau,  Marie 

Frenetté,  Laura 

Ferries,  F...". 

Foster,  Mary 

Foisy,  F 

Gannon,  T.  P 

Groleau,  O 

Goyette,  Catherine 

Gauthier,  T 

Gagne,  J 

Goulet,  Rosalma 

Gow,  D.  W 

Gauthier,  T 

Godin,  Eliza 

Gamache,  W 

Gore,  A.  E 

Gauthier,  Z 

Gareau,  Emilienne 

Geoffrion,  Thérèse 

Goron,  Denise 

Geoffrion,  V 

Geoffrion,  A 

Gagné,  Aurélie 

Gagnon,  A 

Gravel,  Lina 

Goyette,  C 

Gravel,  A.  N 

Gauthier,  H 

Gallaway ,  R 

Gosselin,  A 

Harris,  J 

Houde,  T 

Hébert,  L 

Hull,  May 

iHétu,  L.  G 

Haines,  W.  T 

!  Huot,  Aurélie 

iHébert,  T 

Harris,  Alice  M 

Hébert,  E 

Haynard,  Anna 

Heughes,  E 

Jones,  T 

Johnston,  Ellen 


Carried  forward 


120,865  54 

1  18 

1  56 

4  78 

25  47 

1  78 

472  08 

4  14 

1  66 

161  21 

4  96 

4  05 

21  35 

1  59 

1  17 

6  44 

2  19 

5  53 

1  54 

5  75 

2  57 

3  05 

1  32 

1  27 

2  09 

1  45 

1  45 

1  33 

1  39 

12  32 

75  90 

1  15 

1  24 

7  01 

1  37 

9  66 

1  54 

26  12 

3  67 

1  18 

1  15 

2  33 

1  56 

1  37 

1  77 

2  15 

6  99 

18  65 

2  66 

1  94 

5  00 

3  02 

1  28 

3  28 

6  58 

121,810  78 

Montréal 

St.  Hubert 

Longueuil 

Montréal 

Longueuil 

Chambly  Bassin. 
Montréal 


Maisonneuv 
Montréal . . . 


Longueuil . 
Montréal . . 


Varennes 

Montréal 

Maisonneuve . 

St.  Bruno 

Montréal 

Maisonneuve. 
Montréal 


Ste.  Julie 

Montréal 

Longue  Pointe. 
Montréal 


Viauville . 
Varennes . 
Montréal. 


Maisonneuve. 
Montréal 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

niïof  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

• 

Month  Year 

Notre  Dame  E . . 

July      6,  '07 
Sept.  27,  '07 
Dec.   13,  '07 

" 

Aug.   28,  '07 
Nov.  29,  '07 

In  trust. 

a 

it 

Aug.    30,  '07 

" 

Apr.    16,  '89 

" 

Feb.    19,  '04 

" 

Dec.  31,  '06 
Dec.     1,  '88 

In  trust. 

"               \  [ 

" 

July    11,  '94 

« 

Oct.      3,  '96 

<< 

Feb.    11,  '05 

u 

Feb.     6,  '06 
July    25, '07 
May    28,  '88 
June      1,  '96 

« 

Mar.   25,  '01 
May    20,  '97 

Dead. 

"               " 

" 

Aug.    22, '99 

" 

Dec.   31,  '99 

" 

Jan.     22, '03 

" 

Dec.     5,  '02 

"  o 

Dec.   13,  '02 

« 

Dec.  18,  '02 
June    26,  '03 
May     4,  '03 

a 

June    21, '04 
Aug.    10,  '04 
Apr.      7,  '05 
Oct.      4,  '05 
Sept.  24, '05 
Feb.     2,  '06 
Jan.     18, '06 
May     3,  '06 
Sept.    5,  '06 

a 

Sept.  21,  '07 
Oct.    27,  '07 

In  trust. 

a 

" 

May    11,  '07 

" 

Aug.   30,  '07 

" 

Sept.    3,  '95 

(l 

June    24,  '96 

" 

Sept.  18,  '99 

" 

Nov.    7,  '92 

" 

Sept.  28,  '00 

" 

Jan.      3,  '01 
Feb.   27,  '03 

In  trust. 

"                       \  \ 

" 

May   28,  '04 

u 

June      7,  '05 
;Oct.    31,  '06 
Oct.    12,  '07 
June      6,  '07 
Nov.    5,  '00 
May    19,  '05 

1038 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No,  pi 

unpaid 
drafts, 


Name  o£  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  <fcc. 


Nombre' Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées, 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividende 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts, 


Brought  forward . 


Knights  of  Labor 

Kennedy,  Mary  A 

Lafortune,  A 

Lauzon,  A 

Lafranchise,  Virginie.. 

Latreille,  D 

Lafleur,  O 

Laroche,  H 

Laurence,  Alice 

Lassonde,  A 

Léonard, A 

Landry, J 

Lafortune,  J 

Lanwell,  G.  H 

Levesque,  A 

Lapointe,  E 

Laliberté,  E 

Lapointe,  Domithilda. 

Leparé,  E 

Lamarre,  Alice 

Lambert,  Marie  Lse. . 

Lapointe,  J 

Leriche,  Asilda 

Longpré,  Delima 

Laliberté,  A 

Legaré,  M 

L'Allier,  Adéliska 

Langlois,  J 

Leduc,  A 

Lamarre,  H.  L 

Lambton,  D 

Lussier,  D 

Lapointe,  Edmaida. . . 

Lalumière,  R 

Morin,  G 

Marcoux,  F 

Mitron,  J 

Mercure,  F.  N 

Messier,  D 

McCowan,  A 

McDonald,  Sarah  A. . . 

McCarthy,  Mary 

Monette,  N 

Marcil,  C 

McGarry,  Lina 

Millette,  Azilda 

Maugin,  A 

Meunier,  R 

Mount,  J.  E.  W 

Mathieu,  Rosalie 

Mongeau,  Regina 

Mitcham,  Harriett 

Martineau,  F 

Niquet,  Marie 


Carried  forward. 


$    cts. 
121,810  78 

1  66 

90  77 

1  50 
3  48 

2  38 

1  91 

2  72 

1  69 

2  12 
1  50 
1  96 
1  53 

3  90 
3  43 
1  41 
1  37 
1  37 

322  14 

1  23 

10  40 


59 

51 

1  20 
3  70 

1  48 


24  36 
2  64 
2  09 
1  68 
5  99 

1  67 

2  09 
4  86 

16  32 
1  24 
1  27 
1  45 
1  31 

36  99 
1  18 
1  23 

58  76 
260  88 

4  17 

5  50 
70  19 

3  06 


Montréal. 


St.  Hubert. 
Montréal... 


St.  Agathe  des  Monts. 
Montréal 


Boucherville. . , 

Montréal.. 

Longue  Pointe. 
Montréal 


Verchères 

Montréal 

Longueuil 

Montréal 

Varennes 

St.  François  de  Sales. 

St.  Hubert 

Montréal 


Longueuil . 
Montréal. . 
Longueuil . 
Montréal. , 
St.  Bruno. 
Montréal., 


I Boucherville. . 

Montréal 

j  Longue-Pointe . 
Montréal 


122,820  68 
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Agency  at        Date  of  last 

which  the  last     transaction, 

transaction    took    or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc., impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 



Notre  Dame  E. . 

April    8,  '96 

" 

Dec.  28,  '06 

<< 

Dec.     7,  '97 

u 

Sept.  28, '97 

II 

July    14,  '88 

II 

Oct.    29,  '88 

tt 

Jan.     12,  '91 
Jan.      3,  '93 
July    10, '99 

u 

April  12,  '00 
May    23,  '99 

il 

il 

n 
n 

u 

Aug.    25,  '99 
Dec.     4, '03 
July    26, '04 
Mar.    19,  '04 
Aug.    27,  '04 
June    30,  '05 
Oct.    31,  '05 
Oct.    16,  '05 
Dec.     9,  '05 
Nov.  22,  '04 
May    10,  '06 
Jan.     18, '06 

Ci 

n 

Jan.     15, '06 
Mar.   12,  '06 
Oct.    10,  '06 

a 

.  June    25,  ' 

n 

Nov.    2,  '06 

" 

July    26,  '06 

a 

Sept.    5,  '07 

a 

May    15,  '07 
July      2,  '07 
July      6,  '07 

n 

Jan.     26, '07 

a 

Jan.       2,  '96 

a 

May    18,  '89 

a 

Nov.    7,  '99 
Feb.     2,  '98! 
Nov.    9,  '00i 
Oct.    23,  '97 

a 

May     9,  '03, 

et 

Aug.    31,  '03 
Aug.   28,  '04! 

a 

ii 

Nov.  19,  '02 
June    22, '03' 
Oct.    23,  '06i 

n 
n 

May    29,  '06| 
Mar.   14,  '06! 

n 

Mar.   30,  '06 
Aug.    28,  '06 

Dead. 

" 





it 

Dec.   11,  '07S 

" 

May    15,  '07 

" 

Aug.     5,  '07! 

it 

Jan.     23, '05 

1040 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  <fcc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts, 


Brought  forward. 


O'Hara,  J 

Ouellette,  P 

Piegok,  W 

Plouffe,  A 

Paquette,  J 

Provost,  Célanire. . . 

Paquette,  J 

Pelly,  W.  J 

Pépin,  P 

Plante,  P.  C 

Petit,  H 

Page,  Mary 

Poupart,  E 

Perrault,  A 

Price,  J 

^Patenaude,  P 

iPepin,  F 

Pigeon,  Sophronie. . . 

Perron,  J 

Privée,  F.  X 

Perron,  E 

Pellerin,  J 

Quintin,  T 

Parsons,  Caroline. . . 
Parsons,  Caroline. . . 
Parent,  Georgiana. . 

Proulx,  B.  J 

Ramsay,  J.  H 

Rocheleau,  H 

Roy,  D 

Raymond,  Dosilda. 
Provost,  Catherine.. 

Ranger,  J.  A 

Richard,  L 

Rousseau,  Al  manda. 

Roberts,  T 

Ranger,  T.  O 

Rousselle,  L 

Roch,  D 

Sautter  ,Mathilde. . . 

St.  Martin,  F 

Smith,  J.  A 

Sausséz,  L 

Sénécal,  L 

Sénécal,  Eveline. . . . 

Simoneau,  J 

Sly,  Mary  Ann 

Smith,  Sarah 

Sauvageau,  E 

Seguin,  H 

Slahic,  G 

Sénécal,  J.  E.  V 

Taylor,  Mary  J 

Thompson,  W.  H.... 


Carried  forward 


$    cts. 
122,820  68 


28 
81 
07 
82 
1  38 
1  39 
77 
21 
97 


1  79 


1 
2 
2 
2 
2 
3 

115  72 

2  20 

2  98 

11  59 

1  41 

21  27 

1  47 

6  99 

2  13 
145  53 

1  26 

3  68 
1  42 
5  82 

1  73 

2  09 

4  89 
10  76 

1  29 
24  17 

2  56 
1  33 

7  52 
9  87 
1  22 
1  12 
1  32 

1  93 

2  04 


Montréal 

u 

Ci 

Montréal  Sud. 

Montréal 

Longueuil 

Montréal 

St.  Hubert..'. 

Montréal 

St.  Hubert. . . 
Montréal 

Longueuil 

Montréal 

St.  Isidore.... 

Montréal 

Boucherville. 
Montréal 

St.  Hubert.'.'. 
Montréal 

a 

Longueuil 

te 
u 

(C 

<< 

u 
u 

Champlain... 
Boucherville. 
Montréal 


123,277  73 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Notre  Dame  E . . 

May    18,  '02 

" 

Dec,   23,  '07 

" 

May    13,  '07 

u 

June    26,  '07 
Aug.    24,  '07 

tt 

Oct.    30,  '05 
May    26,  '05 

tt 

Jan.    30, '05 
April  17,  '00 
Dec.  29,  '09 

tt 

April  16,  '04 

II 

Jan.    30,  '02 

tt 

May   30,  '04 
Oct.    24,  '96 
Feb.    14,  '01 
Oct.    24,  '99 
Aug.    16,  '02 

II 

Oct.    17,  '04 

tt 

Oct.    29,  '03 

II 

Mar.    10,  '03 

II 

Oct.    24,  '03 

II 

June    19, '03 

il 

Oct.      7,  '02 
Mar.   29,  '04 

II 

Mar.     9,  '04 

II 

July      4,  '02 
Nov.  30,  '04 

tt 

June    10,  '86 
July      4,  '01 
Mar.     7,  '03 

II 

Oct.    13,  '05 
April  18,  '05 

II 

II 

II 
tt 

Feb.    15,  '05 
Sept.  29,  '05 
July      3,  '06 
June      8,  '06 
Sept,  15,  '06 
May     2,  '06 
Sept.  23,  '07 
Jan.     27,  '01 
Dec.    10,  '85 
July      4,  '91 
Nov.    2,  '04 

II 

July    12,  '05 
Nov.    8,  '05 
April  26,  '04 
Aug.    16,  '05 

II 

Jan.      9,  '06 

II 

Aug.  30,  '06 

II 

Oct.    20,  '06 
May     2,  '07 

II 

Aug.    16,  '07 

tt 

Oct.    30,  '93 

II 

April  27,  '85 

7—66 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

dco. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xarae  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
a  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Trudel,  T 

Top,  Alice 

Trudeau,  Augustine. . . 

Tremblay,  Geo 

Tremblay,  T 

Tremblay,  J.  B 

Thouin,  L 

Valiquette,  J.  B 

Vollar,  Florence  A 

Wolstinholme,  J 

Wadman,  T. .  : 

Wood,  P 

Wright,  Margaret 

Williams,  C.  P 

Wolfe,  H 

|  Walsh,  Louisa 

Wolf,  Delphine 

Walsh,  Patience 

Weddle,  Ellen 

IWhittet,  W.  G 

IWalker,  J.  F 

I Webber,  F.  G 

iWatson,  A.  G 

Walker,  F.  J 

Whitty,  J 

Walker,  F.  J 

Wright,  Ethel 

Walsh,  J.  C 

Westgate,  J.J 

IWard,  Délia 

Auger,  Rosalie 

Beauchamp,  G 

Barrette,  A 

Beaudoin,  Alexina 

Burnes,  Annie 

Corbeil,  U 

|  Chaumeau,  J.  Alb 

!  Charbonneau,  H 

ICyr.O 

Dufour,  O 

Duplessis,  Rev.  A 

Dumont.  J,  Alp 

Defoy,  Emma 

Dupont,  O 

Ford,  Gertrude 

Faucher,  P 

Gravel,  A 

Giguère,  G 

Gauthier,  Marie- Anne. 

Gravel,  J 

:  Gariepy ,  Jas.  N 

Hoofsteller,  J 

Henri,  Roch 

Jeannette,  A 


Carried  forward . 


$  cts. 

123,277  73 

2  31 
7  86 
2  15 
1  51 
184  01 
1  52 
1  68 
7  14 

1  50 

2  22 
1  35 

1  42 

2  71 
24  13 

3  35 

4  09 

1  29 

7  02 
3  47 

232  47 

3  60 
65  23 

2  97 

4  75 
9  62 

4  29 

5  72 

8  73 
34  78 

168  35 

1  24 

1  40 

1  57 

95  62 


77 
62 
22 
27 
23 
54 
29 
72 
1  80 
1  26 

1  57 
5  92 

2  37 

2  43 
1  34 

3  91 
12  41 

5  06 
1  10 
1  67 


Montréal 

Longueuil 

Montréal 

« 

« 
u 

« 

M 
<< 
H 

Winnipegosis,  Man 

Longueuil 

Montréal 

M 

«« 

St.  Lambert 

Montréal 

« 

« 

u 
u 

« 

il 

u 

il 

m 
<< 

L'Annonciation 

Montréal 

Ahuntsic 

St.  Bruno 

Montréal 

Riv.  des  Prairies 

Montréal 


124,236  30 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,   &c, 
where  payable. 

Traite, etc., impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Notre  Dame  E 


Head  Office 


Ontario  St.  Br 


Month  Year 


Sept.  30, 
July  5, 
May  16, 
Feb.  9, 
May  5, 
Dec.  11, 
Dec.  11, 
July  27, 
Jan. 
Jan. 
Mar 
Oct. 
Feb. 
July  23, 
Nov.  25, 
Jan.  29, 
Feb.  13, 
FeB.  26, 
June  28, 
Dec.  26, 
Sept.  30, 
Sept.  11, 
Dec.  11, 
Sept.  30, 
Dec.  18, 
Sept.  30, 
Dec.  31, 
Jan.  22, 
May  22, 
April  23, 
April  2, 
Feb.  2, 
May  26, 
June  22, 
Dec.  6, 
Nov.  16, 
Feb.  15, 
July  3, 
Oct.  9, 
Oct.  8, 
Sept.  12, 
Sept  .21 
Aug.  25, 
May  17, 
April  11, 
Dec.  23, 
April  5, 
Mar.  6, 
Nov.  23, 
Oct,  19, 
Oct.  1, 
April  13, 
Oct.  23, 
April    9, 


In  trust  for  daughter. 


In  trust  for  his  son  Emile 


Décédé:  proc.  à  son  épouse,  Marie  Louise  Ethier. 


7-66J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No  pf 

unpaid 
drafte, 

&c. 

Nombre 

do  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  o{  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

"Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward 


Keyea,  P....... 

Léonard,  Olivine. . . 
La  marche,  Eugénie. 
Larose,  Mathilda . . 

Landry, A 

■Martin,  P 

jMartel,  O 

| Marcotte,  Jos 

ÎPichette,  E 

Paquette,  O 

Perreault,  Eugénie. 

Prairie,  Anna 

Perreault,  Azilie. . . . 
Rancourt,  Delvina. 

Therrien,  T 

Timm,  C 

Tremblay,  F 

Valois,  R 

Vezeau,  W 

Waliace,  J 

Warren,  A.  T 

Williams,  E.  M 

VVilson,  Maggie 

White,  F.  R 

Wright,  J.  M 

Wilkes,  CybellaC. 

Watson,  Carrie 

White,  Sarah 

Walsh,  J.  E 

Wilson,  W.  O 

Ashton,  F.  A 

Andrews,  Edtih 

Anderson,  Anny 

jBoyd,  Margaret 

Bohrer,  W 

Bridges,  E 

Bayres,  Helena 

Brown,  Grâce 

Bartley,  Jane 

[Bender,  Susie 

iBough,  E 

IBain,  Lillian 

Buckwald,  J 

Beaupré,  G.  N 

Bury,  A 

Barke,  W 

Benne tt,  Hazel 

iBarnes,  T.  H 

Burdett,  H 

Campbell,  Ellen.  . . . 

Crevier,  Lea 

Cooke,  A 

Coxe,  Louise 

Caterill,  R.  G 


Carried  forward . 


1 

124,236  30 

8  79 

1  82 

7  58 

1  37 

1  18 

1  15 

2  35 

1  44 

2  40 

1  15 

1  40 

1  32 

2  57 

1  18 

1  22 

1  21 

1  41 

2  32 

1  33 

5  95 

2  12 

1  56 

28  32 

7  18 

1  59 

2  12 

1  85 

4  12 

1  54 

3  11 

3  92 

1  84 

5  52 

1  56 

2  26 

2  32 

1  34 

1  98 

1  61 

25  82 

1  26 

1  26 

1  67 

1  30 

1  16 

1  82 

5  62 

1  08 

6  98 

6  22 

1  48 

36  26 

3  78 

3  06 

124,460  07 

79    Montréal . 


St.  Lambert. 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Ontario  St.  Br... 

May    23,  '07 

u 

Mar.   31,  '07 
Nov.  12,  '06 

ii 
II 

Oct.    31,  '06 
Mar.   20,  '07 
May    31,  '07 
Sept.     7,  '06 
Nov.  17,  '06 
Sept.    7,  '07 

(< 

May    21,  '07 

In  trust  pour  l'Union  St.  Pierre  Cercle,  No.  6 

" 

June    21,  '05 

" 

Dec.    17,  '06 

" 

June    14,  '06 

" 

Sept.  26,  '05 

II 

June    13,  '07 

II 

June    12,  '05 
Oct.    30,  '06 

II 

Aug.    23,  '07 
Jan.      2,  '07 

Head  Office...!! 

Oct.      8, '94 
Sept.  23,  '95 
Dec.   18,  '95 

u 

Sept.    5,  '95 

ii 

Sept.  25,  '95 
May    14,  '95 

u 

Mar.    18,  '95 

u 

Sept.  16,  '95 
Jan.     28, '95 
Nov.  13,  '95 
Sept,  15,  '04 

St.  Cath.  West.'.'. 

Feb.   21,  '05 

ii 

June    20, '07 
Nov.  30,  '07 

ii 

Sept.  30,  '07 
Sept.  27,  '04 

In  trust. 

ii 

" 

July    31,  '06 

" 

Sept.    4,  '06 

" 

June    15,  '05 

" 

Aug.     3,  '07 

" 

May          '05 

M 

Feb.    18,  '07 
June      7,  '06 

II 

June    16,  '06 
May    23,  '07 

II 

Aug.   24,  '07 
July    24, '07 
Dec.     1,  '06 
Apr.    18,  '07 

II 

Dec.  22,  '07 

II 

June    26,  '06 

II 

Feb.   23,  '04 

II 

Apr.    10,  '07 
Feb.'  27,  '05 

II 

May     7,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  oi 

unpaid 

drafts, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Chapman,  H 

Cassidy,  Jane 

Carmichael,  A 

Corcoran,  J.  J 

Campbell,  A.  R 

Collins,  May 

Doyle,  Mary... 

Donaldson,  Alice 

Dowling,  G 

Donahan,  Kate 

Darlington,  R.  H 

Daniel,  R.  T 

Drysdale,  H 

Duffy.C 

Field,  F 

Fednarsh,  Dorothy... 

Fardell,  G 

Fraser,  W.  R 

Freeman,  R 

Gauthier,  J 

Greenwood,  E 

Griffin,  Hilda 

Giles,  A.  E 

Gamble,  Edith 

Gunnell,  Katie 

Gleason,  O 

Glassford,  H.  W 

Hall,  Florence 

Hall,  Mary 

Hartley,  G 

Hayne,  Isabella 

Henderson,  Kate 

Hamilton,  Yvonne.. . 
Hutchison,  Helen. . . . 

Hysa,  Anna 

Jackson,  C 

Kearns,  Margaret 

Kirsch,  J-  S.. 

Lough,  Minnie 

Lalonde,  Carmel 

L'Africain,  Margaret. 
Lawrence,  Maggie.. . . 

Lockerby,  Mary 

Lamplough,  S 

Lavigne,  W 

Moir,  Nellie 

McDonald,  Janet 

McLagan,  Effie 

McCann,  Mary 

Mussen,  Nora 

McMullen,  Hannah... 

McCleary,  Eliza 

McAnulty,  Carrie — 
Munro,  Ida 


$    cts 


Carried  forward 


$  cts, 


$  cts. 

124,460  07 

1  94 
1  68 
1  15 
1  22 
64  97 
144  74 

1  51 
43  78 

2  24 
30  03 

1  21 
1  40 

6  16 

1  10 

2  11 
1  48 
1  15 

1  16 

2  44 
8  07 
2  29 

79  04 

4  29 

2  46 

3  50 

1  79 

2  29 
1  37 

7  48 

3  20 
1  33 

14  00 

27  09 

25  25 

1  62 

1  66 

57  62 

1  28 

1  16 

1  44 

3  94 
1  60 

1  47 

2  85 

5  96 
2  10 

158  31 

4  59 
1  29 

1  68 

2  47 
37  05 

8  43 
63  90 


Montréal 


Outremont. 
Montréal... 


Valley  field. 
Montréal... 


125,315  41 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  West... 

May     2,  '06 

a 

Aug.     1,  '06 

<< 

Sept.    1,  '06 
May     3,  '07 

» 

Apr.    30,  '07 
June    14,  '07 
Sept.  24, '04 

Tutor. 

<< 

In  trust. 

«             '  ' 

ii 

Feb.   14, '05 

" 

July      1,  '05 

« 

Dec.  11, '07 
Mar.  21, '07 

Dead. 

ii 

ti 

Oct.      1,  '06 

« 

Jan.      5,  '07 

« 

Apr.    12, '07 

<« 

Dec.   18,  '07 

" 

« 

Feb.     1,  '07 

« 

Mar.     6,  '07 

« 

Jan.    29,  '07 
Nov.12,  '07 

In  trust. 

« 

« 

May    13, '07 

ii 

July      6,  '05 
July      4,  '04 
Aug.     5,  '07 

ii 

Sept.  17,  '04 
Mar.  18,  '07 

«< 

Apr.    21,  '06 
Dec.   19,  '06 

« 

June    20,  '06 

« 

Dec.  31,  '04 
Jan.    18, '07 

In  trust. 

"             ]  [ 

ii 

May     1,  '06 

« 

Dec.  28,  '04 

ii 

Nov.    7,  '07 
Feb.     9,  '06 

In  trust. 

h 

" 

Nov.    5,  '06 

<« 

June      1,  '07 

« 

Oct.      4,  '07 

h 

Nov.  22,  '07 

ti 

Apr.     9,  '06 

it 

Dec.     4,  '05 

ii 

Oct.    30,  '06 

ii 

May     1,  '06 
Mar.    10,  '05 
Mar.  22,  '05 

h 

Sept.    5,  '06 

h 

Dec.  31,  '06 

h 

July      6,  '04 

u 

Apr.    23,  '06 
Oct.    22,  '04 

it 

Oct.      1,  '07 
June    17,  '04 

tt 

Mar.  23,  '04 
Oct.      5,  '06 

In  trust. 

ti 

ii 

Aug.   25,  '04 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1(913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unp:iid 
draft  s. 

&c 

Nombre 
de  t ra- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  ekplus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Moore,  A 

Meakins,  Leslie 

McCuaig,  J.  T 

McCuaig,  D 

McGibbon,  Lillie. . . . 

Mace,  C 

McEnlie,  Lillie 

McCann,  Irène 

Massingham,  G 

Manning,  T 

Martin,  W.  J 

McMurtry,  R 

Mackenzie,  Isabella. . 
McGilloray,  Mary. . . 
Nicholson»,  Jennie. . .  . 
O'Gilne,  Margaret. . . 

O'Neil,  O 

O'Sullivan,  J 

Pink,  Flora 

Plow,  Dora 

Ross,  P 

Ross,  P.  S 

Ross,  P 

Riley,  G.  H 

Richardson,  J 

Robinson,  F.  H 

Robertson,  Ada 

Regmond,  J.  H 

Reid,  H 

Reid,  P.  H 

Sterling,  J.  W 

Shea,  Marion 

Scott,  B 

Soone,  Hilda 

Smith,  Wm 

Savage,  J 

Stephens,  Rose 

Scullions,  J 

Travis,  Edith 

Turner,  R 

Travers,  Elizabeth . . 

Thomas,  P.  R 

Tucker,  Agnes 

Vincenze,  S 

Viau,  L...... 

Wilson,  Minnie 

Walker,  Annie 

Walford,  H 

Wood,  E 

Walsh,  Margaret 

Woodland,  Margaret. 

Wand,  Mabel 

Watts,  Laura 

Watt,  Mary 


Carried  forward 


$    et  s. 


$    cts, 


S    cts 
125,315  41 

7  85 

8  32 
1,415  25 
1,872  69 

9  69 
16  74 

3  50 

1  14 

2  28 

1  13 
204  04 

5  95 

2  46 
406  15 

5  51 
1  96 

3  42 
1  20 

23  03 
1  65 

36  34 
36  15 

24  08 
1  47 
1 
2 
2 
1 
1 
3 

18  87 
1  30 

1  54 

2  28 
1  62 
1  45 
1  34 
1  12 

6  25 
1  20 

4  82 
15  57 

5  79 
1  18 
1  50 

3  82 
158  51 

1  22 
3  70 


7  96 
1  66 
1  18 
1  61 


Montréal . 


26 
46 

82 
53 
78 
63 


129,668  26 
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Angency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue   of   un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite  ,etc .  .impayée , 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Cath.  West... 

Dec.    12,  '06 
Dec.     6,  '04 
Mar.     3.  '05 
July    23,  '07 
Nov.         '06 

u 

Oct.    23,  '07 
Sept.  16,  '07 

<< 

Aug.   27,  '07 

a 

Mar.     2,  '07 

u 

Jan.       1,  '07 
Dec.     9,  '07 
Mar.   13,  '07 

" 

June    11,  '07 
Nov.  11,  '07 

In  trust. 

<« 

U 

July      3,  '07 
Feb.     2,  '05 

a 

Mar.    12,  '07 

<< 

Apr.    16,  '07 
Dec.   28,  '03 

« 

Feb.     1,  '07 

" 

Jan.     10,  '07 
June          '07 
June          '07 
Aug.    24,  '07 

In  trust. 

<( 

In  trust. 

U 

In  trust. 

" 

" 

June          '07 

" 

Apr.      3,  '07 

" 

July      4,  '04 

" 

Julv    19, '06 

« 

Aug.    19,  '07 
Nov.  30,  '07 

u 

Nov.    2,  '04 
Aug.    26,  '07 
Dec.   31,  '07 

(< 

Dec.   31,  '06 
June    15,  '05 
July    22,  '05 
Aug.     1,  '05 
April  14,  '06 

u 

Mar.   21,  '06 
April  10,  '03 
May     2,  '06 
July      8,  '07 

" 

Dec.   24,  '07 
Mar.  11,  '06 

In  trust. 

"            '  ' 

<« 

June    26,  '05 
Sept.  17,  '07 
Jan.      5,  '05 

u 

Nov.    8,  '05 
June      4,  '04 
Aug.    13,  '06 
Nov.    7,  '07 
May    30,  '06 

u 

June    28,  '07 
Oct.      1,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District   Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
draft8, 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  addreas. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  forward . 


Ward,  Alice 

Wiseman,  Elizabeth 

Whitton,  Elizabeth 

Ware,  W.  H 

Welles,  A.C 

Wilson,  Mary  V 

Weir,  F.,  Jr 

Wilson,  J.  C 

Walker,  R 

Warren,  J.  A 

Wall,  N.  J 

Wilson,  Maggie 

Walder.E 

Wickham,  J.,  Regen  &  Hatton,  J 

Weinberg,  J 

Wyatt,  C.  O 

Wood,  W.  A 

Willis,  C.  R.,  &  Griffiths,  C 

Whynnes,  Mary  A 

Warroquier,  T 

Whitney,  F 

Wilkes,  E.  F 

Willis,  Florence 

Warren,  J.  A 

Waters,  Constance  L 

Walsh,  Minnie 

Wiseman,  J.  W 

Wilkes,  J.  R 

Arnold,  Daisy 

Backrack,  J 

Barton,  W 

Bernier,  Mabel 

Boisvert.  G 

Briggs,  T.  M 

Campbell,  J 

Cohen,  A 

Despocas,  Hermina 

Francoeur,  Marie ; 

Home  Coopérative  Association  of 

Montréal 

Jenkins,  F.  R 

Larocque,  Georgiana 

Lythographer  International  Benefit 

Association  of  Canada 

Marchand,  A 

Marcil,  A 

Mackay,  S.  A 

Maxwell,  Annie 

McCoombs,  Ruth 

McGowan,  P 

McGowan,  P 

McKinson,  J.  D 

Nugent,  Cather 

Ouimet,  C 


$  cts. 
129,668  26 

26  25 

4  10 
2  20 
2  66 

2  61 

3  49 

5  68 

3  56 

4  91 
2  49 

5  18 

56  58 

1  48 

2  55 
1  35 

1  57 

3  89 
59  41 
11  16 

143  23 

54  63 

9  87 

2  60 
19  97 

1  22 
5  51 
1  98 

3  47 
1  09 

11  51 

3  43 
1  17 
1  46 
1  16 
1  17 

1  27 

15  63 

2  57 

1  03 

1  11 

10  17 

2  27 

4  72 

11  73 

5  83 
1  13 

16  04 
26  28 

57  86 
1  16 
1  92 
1  13 


Carried  forward . 


130,294  70 


Montréal . . 

u 

M 

u 
« 

II 

u 
l( 

Marieville. 
Montréal.. 

u 

II 

II 

II 

II 
II 
II 
II 
II 

II 
II 

II 
II 

II 
li 

II 

Ste.  Rose.. 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction. 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,   or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

(l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Head  office    

Sept.  30,  '95 

Sept.  23,  '96 

Apr.    21,  '96 

Aug.    26,  '04 

May    12,  '96 

Dec.   24,  '96 

Jan.     17,  '96 

May   26,  '97 

Aug.    30,  '97 

In  trust  for  estate  T.  Miller. 

July      7,  '93 

Mar.  23,  '03 

June    16, '03 
Aug.   16,  '97 

In  trust  for  J.  L. 

Apr.    16,  '03 

In  trust. 

Jan.     17,  '03 

Nov.    4,  '97 

Sept.  10,  '97 

Mar.   25,  '97 

Jan.      4, '98 

Apr.    19,  '98 

Nov.    8,  '98 

May    10,  '98 

Mar.   18,  '98 

Oct.    20,  '98 

Sept.    6,  '04 

Feb.     6,  '99 

Mar.   10,  '99 

May    12,  '99 

St.  Lawrence  Br.. 

Mar.     7,  '07 
July      3,  '07 
May    21,  '07 
Sept.  25,  '06 
July      4,  '07 
July      7, '06 
July,  12, '05 

Oct.    16,  '06 

In  trust  for  A.  Cohen. 

Jan.      2,  '07 
Dec.   26,  '05 

In  trust  for  A.  E.  Turner. 

June    11,  '07 

Apr.    21,  '06 

Sept.    6,  '06 

Aug.    14,  '06 

Sept.    7,  '06 

In  trust. 

Nov.  12,  '06 

Dec.     7,  '07 

Oct.    10,  '06 

Oct.    18,  '05 

In  trust. 

Mar.     6,  '07 
Mar.     6,  '07 
May     6,  '06 

In  trust. 

In  trust. 

Dec.   13,  '05 

Aug.     6,  '06 

1052 


DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Xame  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen 

dant  cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  foi- 
rive  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  forward . 


Patterson,  Bros 

Tevyan,  Persis 

Turner,  E.  A 

Turner,  E.  A 

Waters,  E.  P 

Yorkey,  C.  J 

Williams,  Agnes  B 

Wright,  A 

Woodworth,  L.  A.  E 

Wall,  Mary 

Witherstine,  H.  H 

White,  A 

Wilson,  Ruth  A 

Watson,  J.  &  Kneen,  G 

Walsh,  G.  J 

Willoughby,  F 

Ward,  J 

Yon,  J 

Weeks,  Barbara 

Woodhall,  J.T 

Warren,  R 

Young,  W.  J 

Young,  Mary  M 

Weinfeld,  L 

Walker,  J 

Wadsworth,  G.  F 

Asselin,  J.  J.  A 

Amyot,  D.  H 

Allard,  D 

Blanchard,  J 

Brown,    E.   G.   &  wife  Lilian  A. 

Brown 

Bowell,  G 

Bélanger,  E 

Bélanger,  Judith 

Bélanger,  A 

Bourgeois,  Stéphanie 

Bourgeois,  Stéphanie 

Bourgeois,  Stéphanie 

Beliveau,  Lucina 

Beausoleil,  V 

Bray,  E.  C 

Bélair,  S 

Bourgouin,  Blanche 

Beauchamp,  L 

Brazault,  Délia 

Baril,  A 

Beaulieu,  Marie 

Binette,  A 

Bernard,  J.  H 

Beaulieu,  E 

Berthiaume,  E 

Burtot,  Elizabeth 

Beauregard,  A 


Carried  forward 131,530  90 


$    cts. 
130,294  70 

5  08 

6  96 

2  35 

3  49 

2  06 
1  13 

22  38 

4  26 

5  93 
905  83 

1  38 

3  86 

2  74 
2  99 
2  54 
1  27 

25  67 
35  26 

1  45 

2  16 
15  63 

2  80 

2  30 

2  73 

22  27 

7  33 
1  91 
1  94 

4  92 

1  32 

2  99 
1  85 

19  81 

3  71 

15  79 

1  85 

2  07 
1  90 
1  74 

3  81 
1  33 
1  29 
3  54 
1  25 

16  65 
43  68 

1  18 

1  25 

2  83 
1  28 
1  24 
1  75 
1  47 


Montréal. 


St.  Lambert. 
Montréal 


Verdun , 

Montréal 

Eagle  Bay,  N.  Y. 

a  « 

Montréal 


St.  Martin,  Co.  Laval . 
<< 

Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,     &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Lawrence  Br. 

Dec.     3,  '07 

<< 
« 

Sept.  26,  '06 
Oct.    20,  '05 
Oct.    20,  '05 
Oct.      9,  '07 

<< 

Dec.  31,  '07 

Head  office 

Sept.  20,  '07 
Oct.    23,  '07 

"     

July.     5,  '07 

"      

July    17,  '07 

<! 

M 

May    22,  '03 
June      1,  '94 
Feb.     1, '99 

u 

Aug.    16,  '99 
Jan.     31, '99 

In  trust. 

"        ...... 

a  . 

Mar.   12,  '98 

"        

Sept.    4,  '00 

„ 

u 

Dec.     7,  '97 
Oct.      9,  '01 
Aug.     8,  '00 

" 

July      6,  '01 

In  trust. 

" 

Dec.     2,  '01 

<< 

Dec.     2,  '01 
Jan.     28,  '01 

« 

July    18,  '01 

In  trust  for  Marg.  McCabe. 

"        ...... 

Apr.    10,  '01 

St.  Denis  St.  Br..  June    27,  '04 

..Aug.    21,  '05 

* 

..Dec.    12,  '07 

" 

April    6,  '04 

<< 

Aug.    11,  '03 

Jointly. 

u 

Aug.    31,  '04 

" 

Jan.     24, '05 

«< 

Jan.     24, '05 
Jan.     24,  '05 

« 

Nov.  26,  '08 

In  trust  for  Mary  Florence. 

<( 

Sept.  21, '04 

In  trust  for  Stéphanie  Dora. 
In  trust  for  Arthur  Guy. 

" 

Nov.  26,  '04 

u 

May    27,  '05 

u 

Oct.      5,  '06 
June    29, '06 

u            • 

Dec.   28,  '05 
Feb.    11,  '05 

In  trust. 

u 

" 

Sept.     7,  '07 

u 

Nov.  23,  '06 
June      1,  '07 

u 

April  30,  '06 
May    31,  '07 

<< 

Jan.       7,  '08 

(< 

Jan.       1,  '08 

<< 

May   25,  '07 

" 

Mar.     ,1  '07 

June    13,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  forward . 


Brunet,  J 

Boucher,  J 

Barré,  H 

Beckingham,  Mary  Ann. 

Cabana,  Marie  Mai 

Charette,  J.  W 

Charlebois,  Alphonsine. . 

Creel,  J.  C 

Collard,  C 

Cloutier,  L.  A 

Cunningham,  J 

Caisse,  M 

Carter,  E..... 

Charron,  Rosiana 

Champagne,  Berthe 

Carrière,  A 

Charland,  J.  Bte 

Cloutier,  Célina 

Cassidy,  T.  S 

Carsin,  Ernestine 

Cairns,  Margaret 

Claude,  Zénophile 

Chevalier,  G 

Demers,  A.  P.  H 

Day,  Rady 

Davignon,  Caroline 

Downey,  J 

Dagenais,  Georgiana — 

Desnoyers,  E 

Donohue,  T 

Desrochers,  Rose  Aima. 

Desjardins,  Victoria 

Dwyer,  Gertrude 

Descotes,  J 

Dunberry,  L 

Delfosse,  J.  E 

Donais,  M.  Lse 

Donais,  M.  Lse 

Demers,  L.  O 

Dubord,  A 

:  Deschatelets,  J 


Despeins,  Philomène. 
Deslauriers,  Alberta. . 


Dagenais,  J 

Desautels,  Blanche.. 

Dupras,  L.  J.  A 

Daigneault,  Eugénie. 
DeLorimier,  Alice. . 

Daoust,  S 

Demers,  Blanche. . . 

Deschamps,  A 

Dagenais,  J.  Bte. . . . 
Dudemoine,  O 


Carried  forward . 


$    cts. 

131,530  90 

2  93 
1  17 

1  65 

2  06 
1  46 
1  24 
1  39 

3  01 
1  27 

6  36 

7  58 
3  57 

3  64 
18  23 

1  28 
1  37 
1  41 
1  90 

1  26 
618  04 

2  32 

4  07 

4  31 
28  29 

9  30 

3  06 
2  04 

1  26 

2  62 
1  50 

1  33 

2  15 

1  48 
10  72 

2  51 
1  22 

6  22 

5  74 
1  42 
1  23 

8  21 

1  38 
1  13 

3  22 
32  71 

3  96 

9  25 

1  11 

2  40 
2  01 
1  24 

7  14 
1  25 


Montréal 

Sault  au  Recollet. 
Montréal 


Sault  au  Recollet. 
Montréal 


132,379  52 


You ville,  Co.  Jacques 

Cartier 

Montréal 


Chambly  Bassin . 
Montréal 


Casselman,  Ont. 

Montréal 

St.  Martin 

Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  1  ast 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of   un- 

If known  to  be  dead  glve  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  draft,    &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc, impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse» 

transaction    s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Denis  St.  Br.. 

Dec.  27,  '05 

ii 

April    6,  '07 

" 

Jan.       5,  '07 

, 

<< 

Sept.  29,  '06 
Oct.    20,  '03 
Dec.   19,  '07 

' 

M 

Sept.  16,  '07 
June    30,  '05 
Dec.   27,  '02 

II 

April    4,  '03 
Dec.   28,  '04 
July    14,  '05 

II 

June    17,  '04 
Sept.  25,  '06 
April  27,  '03 
Dec.   24,  '07 
May     1,  '05 

<( 

Nov.  16,  '06 
Jan.       8,  '07 

" 

April  27,  '07 

In  trust  for  daughter  Edna. 

II 

Mar.   30,  '08 
Nov.  20,  '07 

II 

Feb.   25,  '07 

II 

April  30,  '06 
Sept.    9,  '07 

II 

Jan.       7, '04 

II 

April    6,  '07 

II 

Sept.  28,  '07 

II 

May   20,  '04 

II 

May    11,  '05 

II 

Mar.   13,  '07 
Oct.    16,  '05 

II 

Aug.     1,  '05 
July    13,  '07 

In  trust  pour  sa  fille  Evelina. 

II 

II 

Dec.   12,  '05 

II 

Mar.  25,  '04 
Feb.     1,  '05 
Feb.     1,  '05 

In  trust  pour  son  fils  Sadi. 

II 

In  trust  pour  son  fils  Craig. 

II 

II 

May.  10,  '06 

II 

Dec.   16,  '07 

II 

Jan.     18, '07 
Aug.    19,  '07 

In  trust  pour  ses  filles  Jeanne  &  Emilienne. 

« 

Proc.  à  son  époux. 

II 

Feb.    19,  '07 

" 

May     5,  '07 
Jan.     22,  '06 

In  trust  pour  sa  fille  Philomène. 

II 

II 

April  27,  '07 

II 

Oct.    17,  '07 
Dec.  21,  '07 

II 

July      3,  '06 
Sept.  26,  '06 

Dep.  par  son  épouse  Mde  Pétronille  Lebrun. 

" 

II 

June    19, '07 
May      1,  '06 

II 

Aug.    14,  '07 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Dufresne,  E 

Dufresne,  J 

Denis,  J 

Fisher,  Elizabeth  Maud 

Filion,  J 

Forgueherson,  Jessie 

Finlay,  Ratie 

Foumier,  Cèlina 

Findly,  Katie 

Foumier,  J.  J.  &  Pelletier,  J.  B. 

Guilbault,  Eugénie 

Guthrie,  Jennie 

Gill.C 

Grégoire,  G 

Gendron,  E 

Gagnon,  Sarah .• 

Gibeau,  A 

Granberg,  Chs.  O 

Galarneau,  Elodie 

Garnaise,  M 

Gravel,  Adelina 

Grenier,  E 

Halpin,  B.  F 

jHalbert,  Lizzie 

IHalpin,  J 

Hughes,  F 

Hogue,  A 

Harvey,  Marie  Leda 

Hardy,  A 

Hamelin,  Marie 

lHall,  J.  A 

Kernick,  Georgette 

Kugler,  J 

Lefebvre,  P.  W 

Lavoie,  J.  A 

Lefebvre,  Emma 

Lemay,  Marie  Anna 

Lambert,  J.  A 

Labrèche,  J.  A 

(Lefebvre,  P 

Lavigne,  A 

j  Lemieux,  J.  E.  M 

Lepage,  D.  G 

iLepage,  D.  G 

j  Lavoie,  Alphonsine 

Laing,  J.  H 

Letourneaji,  H 

Legault,  E 

i  Landry,  A 

Lapointe,  J 

;  Lafleur,  Donalda 

(  Leclair,  E 

Lapointe,  Sophie 

Lachapelle,  A 


Carried  forward . 


$  cts, 


$  cts, 


$  cts. 

132,379  52 

1  31 
1  17 


1  95 
1  15 

56  37 
1  37 
1  27 

28  98 
5  41 
4  87 
1  86 
1  24 

10  00 

3  63 
1  50 

4  21 

5  98 
1  19 
3  21 

6  65 
1  60 

24  92 
1  34 

77  14 
1  21 

1  18 

2  84 
1  21 

24  13 

1  70 

2  54 
1  24 
1  26 

11  40 
5  08 

42  11 


1 
1 
2 
2 
3 
7 
7 
2 

10  78 
2  36 
1  19 
1  21 
1  20 
1  41 
4  35 
171  37 
1  23 


Villeray. . 
Montréal. 
Co wana . . 
Montréal . 


Ste.  Rose,  Co.  Laval. 
Montréal 


St.  Henri  Mascouche. 
Montréal 


132,953  02 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction    took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c.  . 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc. .impayée, 

Observations. 

où  la  dernière 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de  l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Denis  St.  Br.. 

Oct.    19,  '07 

« 

Aug.     2,  '07 

« 

Jan.     18,  '07 

« 

Feb.   23,  '03 

« 

Mar.     5,  '07 

« 

Dec.  28,  '05 

• 

« 

May   15,  '05 

Dep.  par  Mlle  Anna  Robert. 

" 

Sept.    7,  '07 

n 

June      3,  '07 

Jointly. 

" 

June    13, '05 

Dep.  par  son  épouse. 

M 

Nov.  30,  '04 

« 

July      5,  '05 

Dep.  by  Thos.  P.  Smythe. 

Proc.  à  son  épouse  Rosanna  Beaudoin. 

M 

M 

Jan.      7,  '03 
Oct.      5,  '03 

May     6,  '05 
Nov.    1,  '05 

il 

Dec.   19,  '06 

II 

Aug.    29,  '05 

In  trust  pour  son  fils  Yvon. 

II 

Mar.   19,  '06 

II 

Mar.   20,  '07 

II 

May     6,  '07 

II 

Feb.    18,  '05 

• 

II 

June    12, '07 

II 

Oct.    20,  '05 

II 

Oct.    13,  '03 

II 

Jan.     24, '06 

"|Fe 

h 

May     6, '05 

ii 

Mar.   30,  '06 

ii 

Nov.  20,  '07 
Sept.  19,  '06 

In  trust  pour  son  beau-fils  Oscar  L. 
Dep.  by  Alice  Mantha. 

" 

n 

June    30, '05 

« 

Sept.    5,  '05 

u 

Feb.   24,  '05 

n 

Feb.   22,  '04 

it 

Jan.     14,  '07 

" 

u 

Nov.  18,  '07 

, 

it 

Oct.      9,  '05 

tt 

Jan.     16,  '07 

u 

July      6,  '05 

u 

Oct.    19,  '07 
Oct.      1,  '05 

In  trust. 

n 

n 

Feb.     6,  '06 

In  trust  for  daughter  Irène  S. 

ii 

Feb.     6,  '06 

In  trust  for  Harold  K. 

" 

May    25,  '06 

u 

Apr.      3,  '05 

(t 

July    26,  '05 

Dep.  par  son  père  Eugène. 

u 

Feb.   16,  '07 

« 

Sept.  17,  '03 

u 

June    13, '06 

u 

Aug.     8,  '04 

ii 

Mar.     7,  '07 

u 

May     2,  '06 

it 

June    10,  '07 

7-67 
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DEPARTAIENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


Xo.  of 

unpaid  Naine  of  Shareholder  or  Creditor 
drafts,       or  Purchaser  and  Payée  in  case 
Ace.  of  unpaid  draft,  &c. 

Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Brought  forward . 


Lanthier,  A 

Leddey,  Rose 

Lefebvre,  V 

Lafond,  M 

Lanctot,  J.  J 

Longpré,  E 

Levine,  G.  J 

Lebeau,  Ida 

Legault,  N 

Lecours,  Eva 

Lefebvre,  O 

Mathieu,  H 

Martin,  W.  T 

Mongenais,  Blanche 

Martin,  W.  Frs 

Murphy,  J.  E 

Monty,  Marie  Elmire 

Marion,  J.  P 

Messier,  C 

Martin,  W.  F 

Martin,  W.  F 

Marier,  R.... 

Mageau,  Regina 

McName,  J.  F 

McGranaham,  Victoria. . . 

McMullin,  Lizzie 

Mclntosh,  Rose 

Nantel,  A 

Nidieng,  J 

Oullette,  S.  O 

Ouimet,  A 

Prud'homme,  G 

Paquette,  J 

Poirier,  Marie  Alphonsine . 

Plante,  J.  W 

Poulette,  F 

Peladeau,  L 

Prenoveau,  Frs.  X 

Paquin,  J 

Patenaude,  E 

Pilon,  Marcelline 

Paiement,  A 

Perras,  O.  M 

Rousseau,  A. 

Richer,  Malvina. 

Robillard,  Albani 

Rochon,  J 

Richer,  Joseph 

Riopel,  P.  L 

Rochon,  Marie  Laure 

Rodger3,  Cordelia 

Roy,  A 

Rocheleau,  Georgiana  — 

Robillard,  Louisa 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus 


$    cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 


Carried  forward 133,431  00 


$    cts. 

132,953  05 

2  33 
2  86 
1  55 
1  71 
6  62 
1  23 
9  74 

6  91 
5  02 

1  21 

2  44 
2  40 

21  29 
1  68 

15  61 
1  31 
8  50 
1  18 
4  19 

7  94 
18  06 

1  38 

2  73 
4  28 
1  27 

131  13 
1  44 

1  39 

2  50 

1  30 
4  01 

2  21 
34  43 

1  68 
4  48 

3  39 
1  46 
1  18 
1  05 
1  24 

6  33 
1  25 
1  28 

3  79 

7  20 
1  28 

1  27 
14  50 

9  74 
95  35 

2  37 
2  03 

4  06 
1  17 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Montréal , 


Côte  des  Neiges. 
Montréal 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,etc.  .impayée, 

Observations. 

où  la  dernuère 

dernière 

où  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Denis  St.Br. . 

Feb.   28,  '07 

« 

Oct.    27,  '05 

In  trust  for  nephew  T.  Francis  Moore. 

n 

Sept.  20,  '05 
May   31,  '06 

II 

Dec.   31,  '05 

II 

May     6,  '05 

u 

Oct.      6,  '06 

u 

Mar.     9,  '07 
Aug.     4,  '06 

<< 

Nov.  21,  '07 

« 

Aug.     2,  '06 
Sept.  20, '04 

In  trust  pour  son  fils  Aimé. 

« 

u 

Nov.  30,  '03 
Jan.     18, '07 

In  trust  for  Jack  S.  Martin. 

"                 '  ' 

u 

Nov.  30,  '03 

In  trust  for  daughter  E.  Clare. 

" 

Oct.    29,  '05 

" 

Jan.     18,  '07 

" 

Feb.     5,  '07 

" 

Dec.   19,  '04 

In  trust. 

« 

July    13,  '06 

u 

Dec.   18,  '05 
Sept.  25,  '05 

In  trust. 

n 

a 

Mar.     7,  '06 

" 

Sept.    1,  '05 

« 
<< 

<« 

Apr.    14,  '03 
Nov.  21,  '04 
Nov.  28,  '05 
Dec.  29,  '02 
May   22,  '05 

n 
it 

tt 

Oct.    27,  '02 
Dec.  20,  '07 
Oct.    27,  '05 
Sept.    8,  '04 
July    29,  '05 

" 

Mar.   22,  '05 

" 

Nov.  26,  '04 

it 

Jan.      5, '04 

« 

May    14,  '06 

In  trust  pour  Donalda  Dupré,  Mde.  C.  Dumontier. 

<< 

Feb.   11,  '07 

« 

Apr.      1,  '06 

(« 

Sept.  19,  '05 

v 

" 

Nov.  16,  '05 
Apr.    22,  '07 

In  trust. 

<< 

" 

Dec.     2,  '05 

" 

July      7,  '06 

" 

Aug.   27,  '07 

«< 

Mar.   25,  '03 

In  trust  pour  son  fils  Hector. 

« 

Sept.  21,  '05 
Aug.     1,  '06 

« 

May    29,  '07 

<< 

May     1,  '07 
June    10,  '05 

tt 

Oct.      5,  '07 

" 

Oct.    15,  '07 

In  trust  pour  Orthelia. 

7-67J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

etc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc. 

im- 
payées 


Name  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 

'  cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


$    cts. 


Brought  forward. 


Saucier,  J 

Savard,  O.  C 

Sullivan,  J.  L 

St.  Amour,  I 

St.  Jacques,  Eglantine 

St.  Louis,  Florida 

Turcotte,  Amanda 

Tougas,  Nap 

Tibletts,  Alice 

Thouin,  I 

Thouin,  I 

Thibaudeau  &  Cyr 

Teneur,  Marie 

Tyler,  Edith  Murid 

Vermette,  D 

Vallée,  A.  R 

Valiquette,  Caroline 

Versailles,  J 

Voligny,  L.  B 

Villeneuve,  Eugénie 

Veronneau,  Albina 

Vice,  M 

Valboncœur,  P 

Warren,  Harriet  Greensdale. 

Wolfe,  J 

Wilson,  Joséphine 

Weyland,  Eliza 

Zuercher,  A.  M 

Zuercher,  C.  J 

Whelan,  Mary  F 

Wiseman,  F 

Wilson,  W.W.C 

Walker,  Sarah 

Wynnes,  Mary  A 

Wilcocks,  G.  C 7 

Whitley,  F 

Walker,  G 

Wilson,  J.  A 

Wynnes,  Mary  A 

Wilkes,  Sybil 

Wells,  W.  J 

Ward,  J 

Wall,  H.  P 

Yuill,  Martha  S 

Young,  C 

Young,  Mary 

Yppersiel,  L 

Young,  V.  H 

Young,  H.  B 

Young,  Marie,  A 


Carried  forward . 


133,431  00 

2  63 
5  04 

Montréal 

7  06 

« 

1  24 

« 

1  35 

« 

1  27 

Cl 

153  83 

« 

9  64 

II 

6  63 

(« 

10  57 

« 

5  64 

(I 

2  85 

u 

123  15 

" 

3  32 

(( 

3  79 

« 

1  65 

II 

39  18 

II 

1  70 

II 

1  18 

II 

1  31 

II 

5  00 
1  23 

"        /. . 

« 

2  27 

il 

2  07 

« 

1  35 

« 

14  40 

II 

1  23 

II 

1  73 

II 

1  54 

II 

6  27 

II 

1  59 

II 

1  62 

II 

2  87 

II 

6  64 

II 

6  66 

a 

1  86 
3  36 
3  01 

Côte  des  Neiges 

Montréal 

a 

15  87 

ii 

10  14 

u 

3  93 

a 

305  33 

u 

5  51 

a 

5  69 

a 

5  31 

it 

2  64 

it 

2  00 

2  18 

74  45 

Montebello 

Montréal 

u 

1  34 

ti 

134,313  12 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite , etc.  .impayée , 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

St.  Denis  Branch 

June      9,  '04 
May     2,  '07 

M 

Aug.    27,  '06 

(( 

June    12, '06 
June      6,  '04 

II 

Oct.    14,  '05 
Feb.     5,  '06 

« 

Feb.   12,  '07 

(« 

May   27,  '05 
Feb.   25,  '07 

" 

Feb.   25,  '07 

In  trust  pour  son  fils  Adrien. 

"                       .  . 

Oct.    16,  '06 

" 

July      9,  '06 

II 

Aug.    16,  '06 

Oct.    25,  '06 
Nov    24    '04 

Proc.  à  son  épouse  Marie  Ernestine  Vermette. 

« 

May    20,  '07 

In  trust  pour  sa  fille  Marguerite  M. 
In  trust  pour  son  fils  Paul. 

u 

Nov.    9,  '05 

u 

Feb.     5,  '06 

u 

Nov.  24,  '05 

M 

Apr.    12,  '07 

" 

Mar.   12,  '07 

Proc.  à  son  épouse  Rachel  Miller. 

<< 

Dec.  31,  '06 

« 

June    18,  '04 

u 

June    26,  '03 

u 

Aug.    19,  '07 

n 

Nov.    9,  '06 

u 

Nov.  15,  '06 

u 

Dec.   18,  '06 

Head  Office 

Mar.   29,  '01 
Mar.   26,  '01 

a 

Nov.  27,  '01 

ti 

July    10,  '01 

In  trust  for  daughter  Emily.                                           V 
In  trust  for  daughter  Mary  O. 

ii 

June      3,  '02 

u 

Mar.  30,  '02 

it 

Aug.     6,  '02 

«« 

Nov.    3,  '02 
Dec.   20,  '02 

In  trust. 

ii 

ii 

Nov.  29,  '02 

In  trust  for  Emma  P.  Smith. 

ii 

Feb.     1,  '02 

u 

June      3,  '02 

u 

July    16,  '02 

a 

Mar.   15,  '03 
Dec.   16,  '82 

In  trust. 

ti 

n 

Mar.     5,  '84 

u 

Jan.      3,  '88 

u 

Dec.   14,  '89 

u 

Jan.     10,  '90 
May     4,  '05 

it 

July    4  ,  '05 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Montréal  City  and  District  Savings  Bank — 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

No.  of 

of  Exchange 

Amount 

Balances 

unpaid 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

unpaid  for 

of  dividends 

standing  for 

drafts, 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

five  years 

unpaid  for 

five  years 

&c. 

of  unpaid  draft,  &c. 

and  over 

five  years 

and  over. 

Last  known  address. 

— 

— 

— 

and  over. 

— 

— 

Nombre 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 

Montant de 

— 

Balances 

Dernière  adresse 

de  trai- 

cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

la  traite  ou 

Dividende 

restant  de- 

connue. 

tes,  etc., 

en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

lettre  de 

impayé  pen- 

puis cinq  ans 

im- 

change im- 

dant cinq 

et  plus. 

payées. 

payée  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

ans  et  plus. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
134,313  12 

Purchaser.              Payée. 

710 

By  ourselves. .  Hon.  Judge  Mathieu. 
"         . .  Henry  Barbeau 

7  98 

1,362 

85  00 

6,588 
6,038 

"           .Mrs.  Persis  B.Hope. 

280  87 

Unknown Rev'd  P.  Malouf 

"         .  .Fossie  Nash 

16  50 
5  00 

2,411 

10,007 

"         . .  Rev'd  Fallon 

3  00 

13,909 

By  Z.  JoubertZ.  Joubert 

7  85 

13,919 

"         . .  Z.  Joubert 

5  65 

Totals 

134,313  12 

134,313  12 

I  déclare  that  the  above  statement  has  been  prepared  under  my  directions  and  is 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from  the  Books  of  the  Bank,  and 


Montre a.l,  this  17th  day  of  January,  1913. 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 
ou  la  dernuère 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc.  .impayée 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Head  office. 


Month  Year 


Dec.  2,  '85 

Jan.  4,  '88 

July  12, '97 

Nov.  25,  '86 

Dec.  11,  '01 

Dec.  11,  '01 

Jan.  10,  '01 

Jan.  10,  '01 


At  this  bank. 
At  this  bank. 
At  this  bank. 

Bank  of  Montréal,  London. 
Bank  of  Montréal,  London. 
Bank  of  Montréal,  New  York. 
Bank  of  Montréal,  New  York. 


correct  according  to  the  Books  of  the  Bank. 


T.  SMYTH,  Ohief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


J.  ALD.  OUIMET,  Président. 

A.  P.  LESPER  ANGE,  General  Manager. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  11913 


SAVINGS  BANK  OF 

Statemext   of    Dividends    and    Drafts  or   Bills  of  Exchange   reinaining    unpaid  and 

which  no  interest  has  been  paid 

Note.— In  case  of  Moneys  deposited  for  a  fixed  period,  the  five 


LA  CAISSE  D'ECONOMIE  DE 

Etat  des  dividendes  ou  traites  ou  lettres  de  change  restant  impayés  et  montants  ou 

n'a  été  payé  pendant 

Note. — Dans  le  cas  de  deniers  déposés  pour  une  période  fixe,  les  cinq 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
de  trai-  ;     cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 

tes,  etc.,!     en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

im- 
payées 


Vallière,  Thomas 

Gosselin,  Laurent 

DeVarennes,  Siméon 

LeBreton,  Philippe  John 

Lambert,  Pierre,  "in  trust". , 
Renouf,  Prudent,  "ex.  test". 

Dupuis,  Zéphirin  C 

Talbot,  Désiré 

Alleyn,  R.  "in  trust." 

Fortin,  Antoine 

Busher,  Thomas 

Plante,  Elise 

Caillier,  Désiré 

Dubois,  Délima 

Biais,  Hubert 

Séguin,  M.  E.  L.  Joséphine 

Leroux,  Archange 

Béchard,  Eliza 

Bédard,  Adéline 

Grenier,  Sophie 

Robertson,  Daniel 

Harvey,  Philomène 

Page,  Louis  de  G 

Brewster,  William 

Leclerc,  Victoire 

Langlois,  Zoé 

Gleeson,  Michael 

Bédard,  Rose 

Farrel,  David 

Paquet,  Jean 

Deroy,  Marguerite 

Giroux,  Honoré 

Lachance,  Joseph 

DeGaspé,  P.  A.,  héritiers  de. 

Carried  forward 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts 

2  58 

1  88 

8  39 

2  82 
15  54 
90  87 

12  87 

4  73 

11  61 

5  88 

13  50 

10  48 
22  52 

125  60 
28  42 

9  88 
9  96 

12  31 
4  99 

235  62 

14  10 

11  85 
33  45 
11  47 
20  15 

6  00 
64  48 

2  36 
10  04 

4  36 
75  37 

2  83 

14  60 

539  48 


1,440  99 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


St-Romuald,  Co.  Lév. 
St.  Pierre,  I.  Orléans. 

497  rue  St-Jean 

Percé,  Cté.  Gaspé 

St.  Roch,  Que 


Mascouche 

Natashquan 

Québec 

St-Valier 

St.  Roch,  Québec 

St-Valier 

Etats-Unis 

rue  Latourelle,  Que — 

St.  Charles,  Co.  Bell. 

Asile-de-Beauport 

rue  d'Aiguillon,  Que... 
a  <<  « 

St-Charles,  Bell 

St-Roch,  Que 

Melbourne 

Asile-de-Beauport 

Deschambault 

rue  Albert,  Que 

Baie  des  Chaleurs 

St-Sylvestre 

Québec 

23  rue  Charest 

Charlesbourg 

New  Brunswick 

LTslet,  P.Q 

Beauport 

Québec 

St-Pierre  les  Becquets 
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NOTRE-DAME  DE  QUEBEC. 

Amounts  o4  Balances  in  respect  fco  which  no  transactions  hâve  taken  place  or  upon 
for  five  years  and  upwards. 

years  are  reckoned  from  the  termination  of  said  fixed  period. 


notre-dame;de  quebec. 

balances  au  sujet  desquels  il  n'y  a  pas  eu  de  transactions,  ou  sur  lesquels  aucun  intérêt 
cinq  ans  ou  plus. 

ans  seront  calculés  depuis  l'expiration  de  la  dite  période  fixe. 


Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence  < 
ou   la    dernière 
transaction  s'est 
faite,    u  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Unpaid  draft,    &c. 
where  payable. 

Traite.etc. .impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  qne  connus 

de  la  banque. 


Bureau  Principal 


Month  Year 


Fév.  1, 
Fév.  13, 
Janv.  28, 
Nov.  5, 
Fév.  17, 
Oct.  31, 
Avril  7, 
Oct.  8, 
Janv.  19, 
Janv.  26, 
Mars  24, 
Janv.  10, 
Janv.  11, 
Janv.  11, 
Juil.  10, 
Dec.  12, 
Mai  15, 
Mars  3, 
Fév.  9, 
Dec.  3, 
Sept.  13, 
Avril  7, 
Sept.  12, 
Janv.  24, 
Janv.  31, 
Juin  12, 
Avril  31, 
Janv.  10, 
Août  24, 
Sept.  12, 
Fév.  28, 
Mai  14, 
Mai  28, 
Dec.   10, 


Droit  à  Théo.  Renouf. 
Avocat  décédé. 


Décédé. 
Décédé. 


Epouse  de  J.  B.  Leclerc. 

Droit  à  Gustave  Chouinard,  procureur. 


Droit  à  son  père  Jérémie  Deroy. 
Par  Félix  Bédard. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  trai- 
tes, etc., 
:  im- 
payées 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de  i 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
mpayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for| 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue 


$    cts, 


$    cts 


Brought  f orward . 


Landry,  Mathilde 

Gosselin,  François 

Paquet,  Jacques 

Lemay,  Adeline 

Corriveau,  Benjamin 

Vézina,  Rosalie  et  Marceline. 
Stadacona  Building  Society.. . 

Leclerc,  B.  E.,  ptre 

Dubé,  Délina 

Lambert,  Marcelline 

Laliberté,  Françoise 

Caron,  Dalvina 

Southern,  John 

Morin,  Eudoxie  M 


Pelletier,  Marie. . . 
Lindsay,  Clara — 
Laplante,  Olivier. . 
Sasseville,  J.,  ptre. 
Poiré,  Louis 


Huot,  Joseph 

Paquet,  Jacques  A. 
Michaud,  Joseph... 


Fortin,  J.  Achille 

Lachance,  Rose 

Denis,  Joseph 

Vigeau,  Alfred,  ptre 

McWood,   Mary  Jane.. 

Roussel,  Frederick 

Collins,  Sara 

Leclerc,  Wm.  Théo 

Tanguay,  Marie  L 

Tremblay,  Clémentine. 

Rubidge,  Ellen  A 

Binet,  Georges 

Thibault,  Philomène. . . 


Dorval,  Adjutor. . . . 
Bruce,  Elizabeth  — 

Gauthier,  Orner 

Germain,  Augustin. . 
Turcotte,  Euphrasie. 
Bernier,  Antoinette. . 
Poirier,  Jean-Bte  — 

Laroche,  Félix 

Savage,  Thos.  Chas. 

Turcotte,  Lazare 

Rouleau,  Ovide 

Tremblay,  Suzanne. 
Boucher,  Alphonse. . 


Corneil,  C.  Albert. 


Carried  f  orward . 


$    cts. 

L.440  99 

250  59 

5  14 

15  17 
9  00 
5  59 

56  46 
441  57 

4  19 
23  81 

301  37 

20  68 
163  62 

5  64 
9  33 

13  96 
1  85 

1  96 

2  54 
61  03 

3  38 
13  85 

9  62 

35  66 
2  99 

16  85 

21  98 
68  00 
11  95 

18  51 
7  94 

26  98 

10  21 
1  26 

1  64 

4  13 

15  71 
26  33 

19  43 
21  20 

2  95 
59  56 

1  29 

6  46 
1  82 
1  93 

11  24 

3  02 
677  33 

1  92 


3,939  63 


Collège  de  Rimouski. . 

St-Laurent,  1.0 

rue  Du  Roi 

Québec 

Buffalo,  N.Y 

205  rue  St-Olivier 

Québec 

Malbaie 

Québec 

rue  Ste-Anne,  Que 

St-Henri 

59  rue  St-Patrice,  Que. 

rue  Ste-Croix,  Que 

25^  rue  Notre-Dame, 

Que 

rue  St.  Louis,  Que 

rue  Haldimand,  Que. 
rue  St.  Joseph,  Que. . 

Ste-Foy 

N.-D.    des    Victoires, 

Lévis 

L'Ange  Gardien 

rue  Arago,  Que 

53  rue  Avago,  115  rue 

Des  Prairies 

St.  Joseph  de  Beauce. . 


Ancienne  Lorette. 

Rimouski 

Québec 

Chantier  Knight. 
rue  St-Jean,  Que., 
rue  St-Paul,  Que. 


Sault  Montmorency. . . 

rue  StnJean,  Que 

Beauport 

rues  St-Patrice  et  St- 

Michel 

Ancienne  Lorette 

Bergerville 

Sillery 

Portneuf 

rue  St-Joachim .  Que . . 

79  St-Louis,  Que 

Montmagny 

Bergerville 

103  P.  E.  R.  Ry.  N.Y. 
1  rue  St-Joachim,  Que. 
St-Jean  Chrysostome. 

5  rue  Hamel.  Que 

New    Liverpool,    Co. 

Lévis 

Régina 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
§£*;   la  traite 
impayée,    etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid    draft,    &c, 
where  payable. 

Traite.etc,  impayée, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Bureau  Principal. 

Month  Year 

Janv.  18,  '01 
Janv.  14,  '01 
Août  28,  '87 
Juill.     9,  '87 
Fév.    21,  '91 
Mai     31,  '04 
Juin     19,  '95 
Juin     16,  '02 
Août     3,  '94 
Sept.  24,  '07 
Avril  25,  '98 
Sept.  13.  '04 
Dec.     2,  '93 

Janv.  18,  '04 
Mai      8,  '82 
Janv.    6,  '89 
Avril    5,  '93 
Mai     17,  '88 

Mai     25,  '91 
Dec.   20,  '90 
Avril  24,  '77 

Janv.  25,  '00 
Janv.    5,  '85 
Juill.     8,  '01 
Janv.  26,  '78 
Mai     18,  '75 
Fév.  29,  '79 
Fév.    21,  '81 
Fév.     9,  '88 
Mai     25,  '01 
Janv.  12,  '82 
Oct.    23,  '83 
Mai     25,  '06 
Fév.     10,  '9e 

Oct.    19,  '88 
Fév.   26,  '90 
Oct.    20,  '97 
Août  16,  '86 
Janv.  29,  '84 
Mai      7,  '95 
Oct.    25,  '07 
Juill.  21,  '94 
Mai     31,  '97 
Sept.    8,  '99 
Juill.   14,  '91 
Mars  15,  '88 
Sept.  21,  '96 

Dec.   14,  '05 
Nov.    2,  '88 

Balance  payable  à  Philippe  Lemay. 

ti 

Conjointement. 

II 

Par  Wm.  Miller,  décédé. 

II 

Décédé. 

II 

Dt.  à  Paul  Blouin. 

II 

Balance  payable  à  Pierre  Laliberté. 

il 

Vve.  de  René  Gougé. 

II 

Décédé. 

II 

Epouse  de  Alf .  Boivin. 

II 
II 

Vve.  R.  S.  M.  Bouchette. 

il 
II 

II 

II 
II 
il 
II 
II 
il 

II 

Epouse  et  droit  de  retirer  à  Edouard  Marceau. 

a 

Par  H.  D.  Ross,  (décédé). 

il 
il 

Epouse  de  Thos.  Neilson. 

a 

Sn.  de  M.  Lazare  Turcotte  son  père. 

il 

Vve.  de  Nelson  Fournier. 

a 

Par  Alf.  Laroche. 

il 

il 

S|n.  de  Dame  N.  Lemieux. 

il 

Navigateur. 

It 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 

&c: 

Nombre 
de  tra- 

tes,  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts. 


Brought  forward , 


Gingras  Abraham 

Letellier,  Félicité 

Tremblay,  Joseph 

Grégoire  Jos.  D 

Marcotte,  Joseph 

Guy,  Stanislas 

Fortin,  Delphine 

Filion,  Théophile 

Cantin,  Léocadie 

Girondias,  Gabriel 

Richard,  Alice. 

Couture,  Augustine 

Société  d'Histoire  Naturelle. 

Richard,  Marie  Louise 

Macquet,  Gérard 

Trudel,  Orner 

Ruel,  J.-Bte.,  ptre 


Rameau 

Jacques,  Ferdinand. 

Caron,  Julie 

Roy,  Eugénie 

Martel,  Joséphine. . . 
Duperré,  Emélie  — 


Dubuc,  Délia 

Cosgrove,  John 

Clément,  dit  Labonté,  Angélique. 

Jobin,  François 

Lapointe,  François  S 

Pelletier,  Edgar 

Collin,  Octave 

Parent,  Joseph 

Guay,  Léda 

Pacaud,  Herminie 

Brophy ,  Michael  H 

McCready,  Emma 

Godin,  François 

Drolet,  Joseph 

Robitaille,  Johnny 

Gourdeau,  Joseph  I 

Blanchette,  Euphrémie 

Bérubé,  A.  P.,  ptre 

Monka,  Félix 

Murphy,  Agnus , 

Parent,  Pierre 

Moraud,  Honorine 

Leader,  Thomas  A 

McKenzie,  Marie 

Beaulieu,  Marie 

Dubé,  Mary 

Desrosiers,  Célina 

Dénis,  James 

Sylvestre,  Sylvestre 


Carried  forward . 


$  cts, 

3,939  63 

3  32 
6  42 
2  22 

2  16 

3  10 
3  56 
1  93 

22  81 
1  53 


2  62 

2  35 

94  45 

5  58 

4  12 

2  70 
7  36 

11  63 

3  07 
9  43 

1  71 

5  64 
29  63 

2  84 
1  58 

1  82 

2  75 

3  59 
1  72 

1  98 

4  46 
18  46 

2  93 

3  05 
3  43 

1  62 

2  25 
81  82 

5  15 

1  78 

2  63 
1  76 

20  64 
1  79 

1  30 

3  35 

2  11 

6  57 

1  72 

2  05 
2  52 

4  13 


5  rue  Dalhousie,  Que. 
433  rue  St-Jean,  Que.. 

Ancienne  Lorette 

Victoriaville 

Boston,  Mass 

Rivière-Ouelle 

St.  Tite  des  Caps 

St-Joachim 

St-Paschal 

Hôtel  St-Louis,  Que... 
Isle  de  Montmagny . . . 
St-Jean  Chrysostome. 

Québec 

344  rue  St-Valier,  Que. 

Québec . . 

91  rue  St-Dominique. 
S  t- Grégoire    Sault 
Montmorency 

St- Apollinaire 

244  rue  St-Jean,  Que.. . 
rue  Laliberté,   Que . . . 

St-Ambroise 

Notre-Dame  du    Por- 
tage  

9  rue  Plessis,  Que 

144  rue  Artillerie 

St-Lazare 

rue  St-Olivier,  Que . . . 

Ste.  Foy 

Beaumont 

Montmagny 

St-Ambroise 

St-Joseph  de  Lé  vis... 

LTslet,  P.Q 

St-Foy 

187  rue  St-Olivier,  Que 
181  rue  Massue,  Que. . 
rue  St- Augustin,  Que.. 

St-Roch,  Que 

Ste-Pétronille,  I.  O.... 

St-Romuald 

Stanfold-Dobie,  P.Q.. 
Lotbinière,  Wisconsin. 
123  rue  St-Valier,  Que. 
22  rue  St-Georges,  Que 

Ste-Marie-Beauce 

4  Laval,  Que 


4,368  66 


6  St-Luc,  Que 

Cap  Blanc 

5  rue  Bréboeuf 

Québec 

Gros-Pin,     Charles- 
bourg 
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Angancy  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite 
impayée,  etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue   of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
L'émission  de 
[a  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 

Bureau  princpial. 
u 

« 

Month  Year 

Août  21,  '91 
Mars  23,  '93 
Nov.  22,  '02 
Août     9,  '88 
AvrH  30,  '95 
Mai      4,  '04 
Oct.    23,  '90 
Mars    1,  '06 
Juill.    6,  '05 
Sept.  16,  '89 
Janv.  26,  '95 
Dec.  13,  '88 
Mai     18,  '89 
Dec.  28,  '87 
Nov.  30,  '05 
Mars.  27,  '89 

Janv.  10,  '07 
Oct.    27,  '88 
Fév.     3,  '91 
Août  22,  '89 
Nov.    8,  '94 
Avrn  11,  '07 

Juill.     6,  '05 
Fév.     9,  '91 
Sept.  20,  '00 
Fév.  26,  '96 
Fév.    26,  '90 
Janv.  15,  '90 
Avril  21,  '91 
Sept.  18,  '93 
Sept.  18,  '93 
Mai    31,  '07 
Fév.     8,  '00 
Mars  23,  '93 
Mars     9,  '99 
Mars    9,  '99 
Mars  12,  '00 
Oct.      3,  '02 
Mai       2,  '06 
Nov.  11,  '90 
Nov.  15,  '07 
Sept.  18,  '94 
Avrn  20,  '92 
Avril  16,  '92 
Oct.      8,  '07 
Mai     17,  '04 
Mai     31,  '06 
Oct.    10,  '94 
Mai     18,  '92 
Mai     18,  '91 
Fév.     4,  '95 

Mai    16,  H)7 

u 

il 
« 

il 

« 

« 

II 

u 
II 
<< 

u 

II 
II 

II 

II 
u 

il 

u 
a 
tt 

" 

tt 
ii 

a 
n 
n 

Remarks. 
If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 
légal  représentatives  so  far  as  known  to 
the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Fils  de  feu  Antoine  Filion. 
Epouse  de  Pierre  d'Ambroise. 

Fille  de  Urbain  Richard. 

Par  L.  Provencher,  ptre. 

Ingénieur. 


Par  Mgr.  J.  B.  Bolduc,  (décédé. 
Droit  à  Constance  Lamontagne. 


Droit  à  Jos.  Oct.  Foucher,  ptre. 


Vve.  de  Gervais  Dutil. 


Epouse  de  juge  J.  B.  Caron. 


Balance  payable  à  Joseph  Antoine  et  François  Robi- 

taille. 
Epouse  de  Samuel  Martineau. 


Epouse  de  E.  R.  Alleyn. 
Décédé. 

Droit  à  Edouard  Beaulieu. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  exchange 

unpaid  for  o 

five  years 

and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

f  dividendss 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
tanding  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts, 


Broughtforward. 


Demers,  Albert 

Héroux,  J.  O.  A 

Genest,  Octavie — 
Gosselin,  Henriette. 

Martel,  Louis 

Hamel,  Joseph 

Gilbert,  Délina 

Houde,  Ernest 

Bergeron,  Abel 

Bourgeois,  Achille. . 
Perron,  Amanda. . . . 


Lemay,  Zélia 

Tellier,  Eugénie  &  Marie  Louise. 

Desrosiers,  Louise 

Bertrand,  Anna 

Bédard,  Jacob 

Filion,  Louis 

Lefebvre,  Adolphe 

Lemieux,  Louis 


Charlebois,  Jean  A 

Stuart,  Duncan 

Hudon,  dit  Beaulieu,  Marie. 

Boissonnault,  Célina 

Emond,  Aurélie 

Reynolds,  Sarsfields 

Lachance,  Joseph 

Michaud,  Pierre 

Cloutier,  Rosanna 

Côté,  Napoléon 

Clairy,  Chs.  Ths 

Kuirk,  Kate 

Anderson,  Alice 


Normand,  Adèle 

Paquet,  Régis 

Grant,  Agnes 

Plamondon,  Ernest 

Lafleur,  suce,  de  feu  Dr.  G.  B. 

Pageau,  Joseph 

Mahony,  Nora 


Dugal,  Albert 

Denniss,  Blanche. . . 

Hamel,  Guy 

Noël,  Orner 

Lavoie,  Marie     

Dubois,  Marie 

Potvin,  Nap 

Trudel,  Wilbrod.... 

Dumas,  Hector 

Cauchon,  Théodore. 


Carried  forward . 


$    cts, 


4  88 

2  07 

2  40 

2  57 

1  74 

3  12 

2  13 

2  35 

3  47 

2  06 

6  93 

2  61 

2  72 

2  98 

22  58 

1  55 

3  15 

1  45 

5  12 

1  69 

621  32 

21  52 

2  61 

2  78 

1  50 

1  77 

4  45 

1  38 

7  23 

2  78 

1  72 

2  40 

1  61 

1  39 

3  19 

2  78 

10  67 

2  35 

11  25 

1  79 

1  97 

69  92 

3  23 

1  78 

4  83 

4  76 

2  28 

2  99 

3  57 

Chien-D'Or,  Que 

36  rue  St-Gabriel,  Que. 
375  rue  St-Jean,  Que. . 
St-Joesph  de  Beauce . . 
Sault  Montmorency. . . 

St- Raymond 

rue  Latourelle,  Que. . . 

Methot's  Mills 

Les  Eboulements 

Rivière  Pentecôte 

Ste-Sophie  de  Lévrard 

Nicolet 

92  rue  St-Patrice,  Que. 
177  rue  St-01ivier,Qué. 
45  rue  St-Patrice,  Que. 

rue  St-Jean,  Que 

St-Bazile,  Portneuf . . . 

Chambord,  P.Q 

Etats-Unis 

Central   Falls,    R.   L, 

U.S.A 

111  Grande  Allée,  Que. 

L'Islet,  P.Q 

50  rue  N.-Dame,  Que. 
56  rue  St-Jean,  Que. . . 
rue  St-Nicolas,  Que.. . 

17ruePark,Qué 

St-Epiphane,  Tem 

Ancienne  Lorette 

Etats-Unis 

Pointe  Bleue 

15  rue  Hébert,  Que... 
8  Côte  Ste-Géneviève, 

Que 

52  rue  St- Ursule,  Que.. 
116  rue  Latourelle, Que. 

Québec 

19  rue  Ramsay,  Que. . 

Charlesbourg 

140  rue  St- Augustin, 

Que 

328  rue  Arago,  Que.... 
26  rue  Des  Fossés,  Que. 

Montréal 

Bon  Pasteur,  Que 

St-Placide,  Charlevoix 

Québec 

Charlesbourg 

Ancienne  Lorette 

St-Lambert,  Lévis — 
St-Romuald-Etche- 

min,  Lévis 


5,248  05 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,    etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite, etc .  .impayée, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  fcnown  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Bureau  principal. 

Month  Year 

Juin    20,  '92 
Avril    6,  '92 
Janv.    9,  '00 
Juill.   16,  '92 
Dec.   11,  '07 
Mai    25,  '04 
Dec.  30,  '07 
Mai    31,  '06 
Avril    5,  '00 
Nov.    6,  '93 

Oct.    10,  '04 
Mai    25,  '01 
Fév.     5,  '07 
Janv.  16,  '97 
Mai     17,  '95 
Mai      4,  '05 
Nov.    6,  '04 
Fév.   26,  '03 

Août  23,  '07 
Dec.  20,  '93 
Sept.  10,  '07 
Nov.  20,  '04 
Janv.    7,  '95 
Dec.  27,  '95 
Mai    31,  '06 
Avril    1,  '95 
Fév.     4,  '01 
Juin     11,  '03 
Mars  17,  '96 
Dec.   15,  '93 
Avril  14,  '99 

Fév.     7,  '95 
Nov.  30,  '05 
Mai    25,  '01 
Oct.    12,  '97 
Nov.  23,  '98 
Fév.     9,  '97 
Juin    20,  '96 

Sept.  18,  '03 
Avril    2,  '98 
Mars  23,  '96 
Mai     31,  '05 
Mars  17,  '96 
Oct.    17,  '99 
Juill.     8,  '97 
Dec.     4,  '95 
Juin      1,  '96 
Janv.  16,  '99 

Nov.  15,  '07 

Droit  à  Val.  Gosselin. 

Droit  à  son  épouse  Liza  Duplin. 

Epouse  de  Oliva  Toussignant. 
Epouse  de  Alfred  Chamberland. 

Droit  à  J.  B.  Lambert. 
Epouse  de  Naz.  Filteau. 

Epouse  de  R.  McLellan. 
Par  Gédéon  Lafleur,  ex.  test. 

Droit  à  Emilie  L.  Auger. 
A|s.  de  J.  O.  Faucher,  ptre. 

a  «- 

•       " 

« 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Qné!«ee — 


No.  of  : 

unpaid     Naine  of  Shareholder  or  Creditor 

drafts,  ;    or  Purchaser  and  Payée  in  case 


&c. 


of  unpaid  draft,  &c. 


Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 


de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  orBill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts, 


Brought  forward . 


Robitaille,  Victoria. . . 

Hanley,  Jos 

Bédard,  Marie 

Power,  Mary 

Hamel,  Joseph 

Gagnon,  Ferdinand 

Laberge,  Marie 

Fraser,  Achille 

Enfants    mineurs    de 

Plante 

Proulx,  Narcisse,  ptre. 

Pelletier,  Paméla 

Marcoux,  Corinne 

Vianes,  Emile  R 


feue    Marie 


Deschènes,  Bernard  M 

Comforth,  John 

Beaulieu,  Alphonse 

Dussault,  Nap _ 

Richardson,  Alex.  David 

Bernier,  Théophile 

Dubé,  Chs.  Antoine 

Pouliot,  J.  Camille,  ex.  test,  de  C 

Eug.  Pouliot 

Dubé,  L.  Ths.  T.,  «tuteur  » 

Arsenault,  Philippe. 

Marois,  Georges 

Bélanger,  Geo.  Léon 

Caron,  Azilda 

Talbot,  Jules 

Dion,  Annie 

Prévost,  Arthur 

Montreuil,  Louisa 

Lambert,  Célanire 

Cantin,  Joseph 

Morisset,  F.  X 

Gagné,  Marie 

Burke,  Catherine 

Daigle,  Chs 

Renaud,  Eugénie , 

Langlois,  Valérie , 

Dufour,  Maria , 

Jalbert,  Edgar , 

Flynn,  Marie 

St-Laurent,  Oscar 

Roberge,  Emma 

Duperré,  Graziella 

Meagher,  Catherine 

Ahern,  Anna  I 

Grenier,  Délina 

Fiset,  Lucie- Anne 

Durand,  Edmond 


Mercier,  Calixte. 
Belleau,  Gabriel. 


$    cts. 
5,248  05 


1  33 


175  37 

18  63 

1  78 

1  29 

1  53 

2  48 
1  70 

1  94 
70  63 

2  68 

1  33 
15  43 

4  71 
596  40 

3  37 

5  31 

2  88 
2  30 

2  14 
7  35 
19  92 

201  36 

3  12 
1  54 
7  24 
1  50 
9  51 
1  49 

27  58 
3  12 
3  98 


205  rue  Richelieu,  Que. 

Ste-Foy 

121  rue  Arago,  Que 

Sillery 

Lac  Edouard 

61  rue  St-Amable,  Que. 

Chemin  Ste-Foy 

400  rue  St-Jgan,  Que. . 

St-Francois,  Montlm. . 
St-Evariste,  co.Beauce 
St-Roch  des  Aulnais. . 

Montréal 

Club  de  la  Garnison, 

Que 

St-Paschal,  co.-  Kam.. 


L'Islet,  P.Q 

107  rue  St-Anne 

St-Lambert,  Lévis.. 
St-Agapit,  Lotb 


12  98 
2  06 

1  37 

7  76 

2  47 


Riv.  du  Loup 

Ottawa 

35  Sous  le  Cap,  Que. . . 

Cap  St-Ignace 

St-Franoçis,  c.  Montm 
80  rue  St-Georges,  Que. 
Berthier,  Montmagny, 

Côte  du  Palais 

Beauport 

Pointe  des  Monts 
St-Adrien,  co.Méganti 
Sault  Montmorency. . . 

St-Henri,  Lévis 

1144  rue  St-Valin .  Que . 
44  rue  Artillerie.   " 

St- Apollinaire 

Beauport 

Grosse  Isle 

Ste-Rose  du  Dégelée. . 

Lac  Bouchette 

340  rue  Charron 

266  rue  Richelieu,  Que. 
St-Jean  Chrysostome. 
44  de  la  Montagne,  Que 
St-Gabriel  Station — 
159  ave.  des  Erables... 

205  rue  Richelieu 

7St-Angèle 

St-Ambroise  Jeune  La- 
rette. 

Berthier (  en  bas) 

St-Etienne 


Carried  forward . 


6,513  74 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,   or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,  etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 

issue   of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite,etc.  .impayée 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Bureau  principal. 


Month  Year 


Sept.  11,  '02 
Nov.  6,  '07 
Nov.  30,  '05 
Oct.  19,  '96 
Mai  25,  '02 
Janv.  10,  '05 
Fév.  2,  '05 
Sept.    4,  '96 

Sept.  28,  '01 
Mai  31,  '06 
Oct.  14,  '97 
Sept.  15,  '06 

Janv.  14,  '99 
Janv.  6,  '02 
Janv.  20,  '99 
Mai  10,  '06 
Janv.  8,  '06 
Mai  25,  '99 
Mai  9,  '99 
Mai    25,  '01 


Mai  31, 
Mai  31, 
Nov.  30, 
Avril  12, 
Oct.  25, 
Mai  3, 
Juill.  4, 
Nov.  23, 
Fév.  28, 
Nov.  22, 
Dec.  15, 
Sept.  4, 
Nov.  3, 
iMai  14, 
ÎMai  1, 
Nov.  2 
Mai  22, 
Nov.  30, 
Nov.  28, 
Mai  25, 
Fév.  7, 
Dec.  30, 
Avril  17, 
Sept,  27, 
Oct.  2, 
Juin  1, 
Fév.  4, 
Dec.  1, 
Août  17, 


Janv.  12,  '01 
Nov.  22,  '02 


Epouse  de  M.  J.  Morrisson. 

Droit  à  son  épouse  M.  Lse  Boulanger. 
Ass.  Victor  Chateauvert. 


Ass.  F.  Biais. 


j  Epouse  de  Alp.  Kerouack. 


Ass.  M.  Hough. 

Droit  à  Sarah  Beaulieu. 


Par  son  père  Magloire  Dubé. 


Epouse  de  Louis  Vercoutère. 
Epouse  de  Jos.  Rousseau. 
Epouse  de  V.  Fafard. 


Epouse  de  Georges  Savard. 

Droit  à  Nora  Mahoney. 

Droit  à  son  épouse  Rosine  Bélanger. 

Epouse  de  A.  Prévost. . 

Fille  du  Capitaine  Come  Langlois. 

Vve.  de  Octave  Lapointe. 

Droit  à  son  père  Damase  Jolbert . 

Vve.  de  J.  B.  Benoit. 


par  sa  mère  Dame  J.  B.  Duper  ré. 
Epouse  de  John  C.  O'Donnell. 


Epouse  de  Cyrille  Oscar  Guimont. 
Droit  à  son  père  Jean  Durand. 


7-68 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 
unpaid 
dlâfts, 

&o? 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts 


$    cts. 


Brought  forward . 


Bergevin,  Almanda. 


Fortier,  Joseph 

Charest,  Philippine. . . 
Tremblay,  Jean,  Ptre. 


Colleghin,  Odilon 

LaRue,  Léonidas,  "In  trust' 

Raymond,  Claire 

Coté,  Léontine 

Condon,  Ellen 

Paquet,  Anna 

Simard,  Emélia 

Lapointe,  Ferd , 

Thibault,  Sophranie 

Guay ,  Louis 

Beaulé,  Emélie 

Laliberté,  Ludger 


Paradis,  Angèle..  : . . 

Conway,  Julia 

Conville,  Nellie 

Boulanger,  Jos.  C. . . 
Beaudoin,  Clarinda. 


Marcoux,  Eugène 

Robitaille,  Adélina. 

Cantin,  Joseph 

Rehel,  Entichiane.. 


Racine,  Elise 

Dubois,  Adélaide. 
'Miller,  Joseph  A. . . 
Jiboubeau,  Emélie. 
Girard,  Louis 


Lagacé,  Albert... 
Brunet,  Art.  Frs. 
Grenier,  Joseph . . 
Vincent,  William. 

Martel,  Sara 

Mareau,  Délia. . . 


Warren,  Lizzie. 


Guilmet,  Théodule. 
Grondin,  Eug.  J.  L. 
Fortier,  François... , 


Duchesneau,  Jean. 


Mailhot,  Joseph 

Gingras,  Jos.  A , 

Desroches,  suce.  Augustin  U . 

Carried  forward 


$  cts. 

6,513  74 

13  23 

2  01 
1  70 

1  92 

2  39 
2  23 

1  33 

2  15 
2  23 

7  38 

1  60 

4  15 
130  79 

2  23 
2  55 
1  34 

1  46 
1  68 

9  85 

1  61 

2  28 

2  51 

1  44 

2  76 
6  55 

1  52 
1  42 
6  51 

1  82 

2  20 

8  41 

5  24 
30  89 

3  38 
269  82 

1  25 

1  79 

1  66 
1  56 

1  22 

2  20 

6  59 

1  89 

3  77 


7,076  25 


rue    L'Alverne,    Mont 

Plaisant. 

St-Croix,  Co.Lotb 

St- Apollinaire,       " 
St-François,     Mont- 

magny. 

St-Joachim 

15  rue  d'Aiguillon,  Que 
46  rue  St-Joachim,  " 
22  rue  Sutherland,  " 
2  rue  Montcalm,  " 
321  rue  St-Valier,  « 
85  rue  St-Patrice,  " 
51  rue  Signai, 


St-Romuald 

112  rue  des  Fossés, Que. 
St-François,     Mont- 

magny 
Hôpital  Général,  Que.. 
160  rue  d'Aiguillon  " 
55  rue  de  la  Fabrique, 
378  rue  St-Jean,  Que... 
6  Côte  Ste-Geneviève, 

Québec. 
171  rue  Ste-Cécile,  Que. 
132  rue  St-Olivier,    " 
St-Jean  Chrysostome.. 
77     rue     St-Joachim, 

Québec. 

St-Gervais 

St-Nicolas,  Cté.  Lévis 
290  rue  St-01ivier,Qué 
89èrue  Ste-Cécile,    " 
St-Charles,     Cté.     de 

Bellechasse. 

Cap  St-Ignace 

467  rue  St-Jean,  Que. . 

Beauport....  : 

105  rue  Ste-Anne,  Que. 
66  rue  Ste-Cécile,  Que. 
St-Apollinaire  ou  New 

Market,  N.H. 
6  Côte  Ste-Géneviève, 

Québec. 

Berthier  (en  bas) 

8^  DuiParloir,  Québec 
Ste-Hénédine      ,Co. 

Dorchester. 
St-Ambroise,    Jeune 

Lorette. 
Sault- Montmorency. . . 
327  rue  St-Jean,  Que.. 
Québec 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue   of  un- 
paid draft, 
&c. 


Agence  Date  de  la 

ou  la  dernière        dernière 
transaction  s'est  !  transaction 
faite,  ou  agence     ou  date  de 
de  l'émission  de  l'émission  de 
la  traite  la  traite  im 

impayée,  etc.       payée,  etc. 


Unpaid  draft,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  nom3  et  adresse 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Month  Year 


Bureau  principal.  Janv.  23,  '06 


Avril  9,  '02 
Nov.  23,  '01 

Fév.  8,  '02 
Fév  25,  '02 
Nov.  30,  '03 
Mai  31,  '06 
Janv.  8,  '03 
Mai  13,  '04 
JMai  5,  '02 
Sept.  18, '07 
Mai  2,  '05 
Fév.     7,  '06 

Nov.  29,  '05 
Fév.    18,  '03 

Juin  5,  '03 
Avril  14,  '03 
Janv.  14,  '03 
Juin  6,  '04 
Mars  14,  '05 

Fév.  7,  '03 

Mars  2,  '04 

Mars  15,  '07 

Oct.  11,  '02 

Août  9,  '05 
Août  28,  '02 
Août  1,  '03 
Mai  31,  '05 
Fév.  14,  '03 
Mars  31,  '06 
Mai  30,  '07 
Dec.  9,  '03 
Mars  2,  '07 
Juin  15,  '07 
Nov.  21,  '06 


Juil.      9,  '06 

I 

Mai     31,  '04; 

Mai  16,  '07 
Oct.  1,  '06 
Juin    30,  '07 

Mai  7,  '04 
Mars  17,  '04 
Janv.  5,  '07 
Juil.    13,  '07 


Fille  de  Alex.  Bergevin. 


Fille  de  Jos.  R.  Raymond. 
Fille  de  Thos.  Condon. 
Epouse  de  Louis  Robitaille. 

Fils  de  Théodore  Guay. 

Vve  de  Siméon  Drolet. 
Vve.  de  John  Savage. 

Vve.  de  Eug.  Bélanger. 


Droit  à  Jules  Cloutier. 

Droit  à  son  mari  Pierre  Marquis. 

Vve.  de  Isaac  Simoneau. 

Epouse  de  J.  H.  Piedblanc. 


Epouse  de  Geo.  Jobin. 
Droit  à  Jos.  Caron. 

Médecin. 

par  les  ex.  testamentaires. 


7-68J 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 
unpaid 
drafts, 


Nombre 
dt  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées.1 


Marne  of  Shareholder  or  Creditor 
or  Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward 


Boulanger,  Anselme. 
iBuckle,  Alfred 


Marcotte,  Julia 

Bergeron,  Augustin 

Lizotte,  Justine 

Beaulieu,  Alphonse — 
Fiset,  suce,  de  Olivier. 
iCôté,  Léa 


Matte,  Elie 

;  Dessaint,  dit  St-Pierre,  Valéda. 


Uulien,  Albertine. 


:Mons,  Nora.. 
Rioux,  Marie. 


Fafard,  Fernand. 


Drolet,  Nolia 

Tardivel,  Alice 

Hilpert,  Emile 

Normand,  Joseph.. . 
Trépanier,  Adolphe. 
Livernois,  Georges.. 

Charest,  Eugène. . . . 


Campagna,  Lumina. 
Guay,  Napoléon 


Fabrique  de  N.-Dame  de  L'Islet 

;Morin,  Marie 

Langlais,  Jean 


Bernier,  J.  Elzéar 

Légaré,  Marie- Anne 

Miles,  Maggie 

Langlois,  François 

Laprise,  Emile 

Carrier,  Marie  A.  Dulcina. 

Cormier,  Joséphine 

Beauchemin,  Alb.  Ern 

Ireland,  Grant 

Brindamour,  Narcisse 

Lemieux,  Chs 

Drolet,  Pierre 

Sullivan,  Margaret 


Paré,  Hélène 

Pageau,  Emélie 

L'Heureux,  Anastasie. 


Carried  forward . 


Amount  of 

Draft  or  Bill 

of  Exchange 

unpaid  for 

five  years 

and  over 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts, 


Balances 
standing  for 
five  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$  cts. 

7,076  25 

9  83 

5  76 

1  34 

1  22 

424  83 

2  41 

1  61 

1  27 

1  63 

7  78 

4  21 

2  14 

62  14 

1  46 

3  51 

62  21 

3  87 

9  11 

1  57 

2  39 

1  86 

1  29 

2  12 

1  42 

42  27 

1  79 

27  70 

120  33 

1  44 

1  53 

4  86 

13  92 

2  32 

2  05 

1  40 

4  98 

2  31 

13  94 

332  96 

7  97 

2  11 

8  77 

Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


121  rue  Arago,  Québee 
Longue     Pointe     de 

Blanc  Sablon. 
St-Marc  des  Carrières. 

Les  Escoumains 

St.-Roch  des  Aulnaies 
Ste-Foy 


78  Côte  Ste-Geneviève 
Québec. 

Pont- Rouge 

7  rue  Notre-Dame, 
Québec. 

St-Bazile  Cte.  Port- 
neuf. 

136  rue  St-Pierre,  Que 

ilsle- Verte,  Comté 
Témiscouata. 

L'Islet,  Comté  de 
L'Islet. 

17  rue  Kirouac,  Que.. 

Chemin  St-Foy,  Que.. 

43  rue  St- Joseph,  Que. 

St-Cyrille,  Cté.  L'Islet 

301  rue  Richelieu,  Que. 

35  Mareau,  Hochelaga 
Montréal. 

102  Côte  de  la  Mon- 
tagne, Québec. 

109  rue  Napoléon,  Que. 

N.-Dame  de  Lourdes- 
Blanc-Sablon,  La- 
bredor. 

L'Islet 

St-Lambert 

69  Côte  d'Abraham, 
Québec. 

23  Belmont,  Montréal. 

Greenfield,  Mass 

23  rue  St-Jean,  Que. . . . 

293  rue  Richelieu,  Que. 

St-Laurent,  1.0 

rue  de  l'Alverne,  Que  . 

Pointe-aux  Esquimaux 

Hôtel  Victoria,  Que.. . 

Beauport 

35  rue  St-Nicolas,  Que 

27  rue  Ste-Angèle,  Que. 

Ancienne  Lorette 

St-Patrice  de  Beau- 
rivage. 

rue   St-Anselme,   Que. 

rue  Ste-Marguerite  " 


,285 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction  s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

impayée,    etc 


Date  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
dernière 

transaction 

ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im 

payée,  etc. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Bureau  principal. 


Bureau  St-Roch. 


Mont  h  Year 


Oct.      2,  '05 

Avril  4,  '06 
Nov.  12,  '04 
Août  15,  '05 
Nov.  30,  '04 
Sept.  26,  '04 
Mars  12,  '06 

Oct.    13,  '05! 


Epouse  de  Léonard  Dolbec. 

Epouse  de  Jos.  Germain. 
Fille  de  Pierre  Lizotte. 
par  Dame  Lucie  A.  Fiset 
Vve.  de  Jos.  Dénis, 


Sept.     1,  '05' |  Droit  à  F.  J.  Bourque,  ptre. 

Mars    5,  '06' Epouse  de  Jos.  C.  Levesque. 


...  Août  25,  '05 
. .  Juin    30,  '06 


Oct.  14,  '07 

Oct.  15,  '06 

Oct.  10,  '06 

Août  30,  '07 

Juil.  22,  '07 

Oct.  16,  '06 

Juil.  27,  '06 


. .  Août  11,  '05 


Avril  21,  '06 
Janv.    9,  '06 


Fév.  16,  '07 
Fév.  6,  '06 
Avril  25,  '07 


Août 

Dec. 

Août 

Mars 

Oct. 

Mai 

Mai 

Nov. 

Juin 

Avril 

Oct. 

Juil. 

Août 


19,  '07 

10,  '07 

7,  '06 

25, '07 

21,  '07 

13,  '07 

31,  '07 

19,  '06 

5,  '07 

3,  '07 

2,  '07l 

21,  '07 

24,  '07 


Droit  à  son  mari  Dr.  Ar.  Marcotte. 
Epouse  de  Ls.  Phil.  Mercier. 
Droit  à  Eugénie  Rioux. 


Epouse  de  Orner  Hérour, 


par  Alex.  Biais,  suce. 
par  M.  le  Curé. 


Oct.  21,  '07 

Août  19,  '07 

Mars  5,  '92 

Nov.  9,  '93 


par  sa  mère. 


Epouse  de  James  Monohan. 
Vve.  Casimir  Marcel.  ^ 
Epouse  de  Pierre  Dion,  i 
Epouse  de  L.  P.  Chaperon. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

etc. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im-  * 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,, etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
rive  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

j    Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


Brought  forward . 


Huot,  Marguerite 

Poitras,  Madeleine 

Trépanier,  Flavie 

Marcoux,  Elmina 

Tardif,  Marie 

Boucher,  Narcisse 

Vézina,  Joseph 

Légaré,  Malvina 

Plante,  Félix 

Hébert,  dit  Lecompte,  François. 

Lafrance,  Théodore 

Fortier,  Napoléon 

Gagnon,  F.  K 

Parent,  Julie 

Gauvin,  Delphine 

Tessier,  Laurent 

Cçté,  Léda 

Giguère,  Malvina 

Bouchard,  Jules 

Godbout,  Marie- Anne 

Lépine,  Louis  Georges 

Lachance,  Théophile 

Nadeau,  Joseph. . ._ 

Normandeau ,  Lucie 

Faucher,  Marie 

Béchette,  Salomée 

Bilodeau,  Ernestine 

Gastonguay,  Soif  ride 

Perry ,  Charles 

Laroche,  Henriette 

Pelletier,  Arthémiste 

Hamel,  Antoine 

Lepage,  Zoé 

Germain,  Maria 

Bouré,  Marie-Louise 

Dumas,  Emile " . . . 

Goulet,  Marie 

i  Levesque,  Marie 

(Lessard,  Adolphe 

Leclerc,  Napoléon 

Valleé,  Edouard 

Rioux,  Ludgcr  N 

Barbeau,  Célina 

Debigaré,  Joséphine 

Langlois,  Leontine 

Casgrain,  Marie-Eugénie 

Tranquille,  Louis 

Lamothe,  Adélard 

•  Houde,  Barthélémie 

j  Légaré,  Rose-Délima 

iCaron,  Philéas 

Bussières,  Jules 

Larochelle,  Elizabeth 

Gallagher,  Esther 


$    cts. 


$    cts, 


Carried  forward. 


$    cts, 
,285  88 

15  79 
20  68 

3  17 

11  34 
3  95 
1  57 

36  34 

1  47 
5  25 

2  31 
14  89 

2  71 

3  19 

8  35 

1  67 

2  09 

1  45 

2  06 
17  72 

2  58 

2  17 
1  54 

4  43 
53  69 

1  96 

5  19 

3  73 
7  02 
1  82 

9  16 
1  50 

16  66 
1  58 
1  18 

6  23 
1  68 
1  81 

4  50 

12  48 
1  41 


2 
6 
5 
1 
3 
4 
1 
2 
2 
7 

1  89 

1  61 

3  27 

13  01 


8,643  76 


rue  Du  Pont,  Que 

17  rue  St-Gabriel,  Que 
rue  St- Joseph,  Québec, 
rue  de  la  reine,  Que. . . 

17  rue  Du  Roi 

Asile-de-Beauport 

28  rue  St-François 

rue  St-Ovide 

Presbytère  St-Roch  . . 
Laval-C.,  Montcalm. . 

90  rue  Fleurie 

Lotbinière 

Château- Richer 

123  rue  Arago 

L'Ancienne  Lorette.  . . 

Rue  du  Pont 

53  rue  N.-D.  des  Anges 

Asile-de-Beauport 

107  du  Roi 

190  Delà  Reine 

53  rue  St-Joseph 

rue  Prince-Edouard. . . 

St-Romuald 

rue  Bayard 

11  rue  Ste-Marie 

St-Joachim 

New- York 

8  rue  Grant 

2000  N.-D.  de  Mont... 

368  St-Valier 

St-Raymond 

44  rue  des  Prairies 

180  rue  du  Roi - 

rue  Bédard 

77  N.-D.  des  Anges 

36  du  Pont 

38  rue  Fleurie 

Beauport 

Black  River,  Michigan 

rue  St-Louis 

Beauport 

310  St-Valier 

7  rue  de  l'Eglise 

115  rue  Dorchester. . . . 

St.  Thomas 

159  rue  St-Valier 

278  Du  Roi 

La  Canardiére 

Lawrence,  Mass 

126  Ste-Hélène 

68St-Anselme 

rue  St-Joseph .  : 

15  rue  Du  Pont 

Asile-de-Beauport 
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Agency  at 
which  the  last 
transaction  took 
place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernuère 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
f  impayée,    etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 
[dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite, etc., impayée, 
ou  payable, 
des  représenta 

Bureau  St-Roch  . 

Month  Year 

Sept.    4,  '75 
Mai     31,  '90 
Oct.    23,  '94 
Mai       3,  '88 
Janv.    5,  '95 
Oct.    24,  '00 
Fév.    27,  '90 
Dec.   18,  '89 
Mai     21,  '83 
Mars  15,  '98 
Fév.   25,  '01 
Nov.    2,  '89 
Nov.    7,  '03 
Fév.    18,  '01 
Sept.    8,  '95 
Juin    20,  '84 
Dec.   19,  '92 
Mars  29,  '93 
Dec.   27,  '93 
Dec.   27,  '93 
Nov.    5,  '01 
Juin      8,  '96 
Mai     25,  '02 
Mai     19,  '86 
Août  26,  '92 
Nov.  27,  '05 
Nov.  23,  '02 
Avril  24,  '03 
Nov.  30,  '03 
Sept.  21,  '88 
Avril    8,  '95 
Avril   8,  '83 
Nov.  11,  '89 
Fév.     1,  '05 
Août  16,  '90 
Août     8,  '95 
Mai       4,  '91 
Oct.      8,  '90 
Mars     2,  '03 
Sept.     3,  '01 
Janv.  13,  '03 
Mars  20,  '99 
Avril    1,  '01 
Avril    3,  '01 
Mars  29,  '97 
Janv.  29,  '92 
Juin      2,  '95 
Avril  25,  '91 
Oct.    24,  '94 
TW      9.9    '93 

» 

n 

« 

il 

II 

n 

it 

it 
il 

u 

u 

«      :: 

a 

u 

ii 
ii 

u 

ii 

ii 

ii 
ii 

K 

:: 
ti 

. .  Août     4,  '91 
..Oct.      7, '93 
..jFév.     4, '95 
..'Mar.   26,  '90 

Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 


Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et 
nts  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Décédée. 

Droit  à  son  mari,  Chs.  Auclair. 

Droit  à  son  mari  W.  A.  Bélanger. 

Droit  à  son  mari,  Louis  Denis. 


Vve.  de  Chs.  Chevrette,  droit  à  Frs.  Lortie. 
Epouse  de  Nap.  Villeneuve. 


Epouse  de  Emile  Maitre. 
Epouse  de  Frs.  Genest. 


Epouse  de  J.  A.  Lemay. 


Epouse  de  F.  Leblanc. 
Droit  à  Caroline  Hamel. 


Droit  à  L.  A.  Villeneuve. 
Droit  à  Jos.  Lachance. 


Droit  à  Jos.  Savard. 
Epouse  de  Raoul  La  voie. 

Droit  à  Ambroise  Julien. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 

unpaid 

drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai-  ( 

tes,  etc. 

im- 
payées 


Xame  of  Shareholder  or  Créditer 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 


Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan-  Montant  de 
cier  ou  acheteur  ou  bénficiaire  la  traite  ou 
en  cas  de  traite,  etc.,  mpayée.         lettre  de 

change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
mpayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts 


Brought  forward. 


DeBlois,  Philéas 

Chalifour,  Antoinette. 

Robert,  F.  X 

Giroux,  Adéline 

Laçasse,  Belzémire  — 

Andy,  Adèle 

Lessard,  Mary  Ann 

Déchène,  Adèle 

Duchesneau,  Pierre. . . 

Plamondon,  Alvina . . . 

Proteau,  William  G. . . 

Giguère,  François 

Mottard,  Gabriel 

Paradis,  Célestine 

Dunn,  Arthur 

Bacon,  Caroline 

Toussaint,  Jean 

Devarennes,  Jas 

Gagnon,  Euphémie — 

Asselin,  Virginie 

Petit,  Olive 

Hébert,  Philomène 

.Asselin,  Joseph 

Thi vierge,  Elise 

Mercure,  Olivine 

Lessard,  Thomas 

David,  Caroline 

Laplante,  Vitaline 

'Tremblay,  Marie,  E... 

Jobin,  Délima 

Kehoe,  Catherine 

Roy,  Marie 

| Jacob,  Marie  Deville. . 

Bédard,  François 

Couture,  Odilon 

jThivierge,  Siméon. . . . 

,  Gagnon,  Rosalie 

I  Durand,  Edouard 

, Bédard,  Louise 

Moreau,  Alfred 

Labrecque,  Alvine 

Huppe,  Georges 

Filion,  Obéline 

Fiset,  Wilbrod 

Frenette,  Elisabeth... 

jPouliot,  Zéphirine 

jDelisle,  Isola 

Parent,  Louise 

Dubuc,  Célime 

Pageau,  Eliza 

| Lessard,  Nathalie 

Lavoie,  Emile 

,Corneau,  Délina 


Carried  forward . 


$    cts. 
,643  76 


90 
46 
83 
46 
65 
88 
15 
59 
88 
50 
87 
88 
34 
59 
63 
63 
83 
48 
13 
19 
10 
86 
41 
82 
35 
57 
62 
27 
23  84 
39  25 


65 
55 
78 
67 
09 
87 
59 
19  19 
10  43 

2  28 

3  29 
14  43 

1  87 


29 

60 

62 

65 

49 

48 

6  95 

920  24 

2  63 

2  15 


143  rue  Richardson 

Village  St-Charles. 
St.-Hyacinthe. 

123  rue  de  la  Reine 

78  rue  Bagot 

122  rue  Delà  Reine... 

La  Canardière 

Asile-de-Beauport 

49  rue  Demers 

137  Du-Pont 

64  St-François 

120  De  la  Reine 

jSt-Bazile 

jBeauport 

332  Richardson., 

jStadacona 

Ange-Gardien 

|106  de  la  Couronne 

!  5  rue  Du  Pont 

250  rue  Richardson .... 

35  fue  St'-Réal 

31  rue  Grant 

St-Francois,  I.  O 

St-Jean,  I.  O 

350  rue  St-Valier 

rue  Massue 

190  rue  des  Fossés 

Sault-Montmorency.. . 

Malbaie 

Pointe-aux-Trembles. . 

333  rue  des  Fossés 

125  rue  Du  Pont 

L'Ange-Gardien 

Charlesbourg 

rue  St-Louis,  Lévis  — 

St-Laurent,  I.  O 

10  Cçte  Ste-Géneviéve 

rue  St-Jean 

J102  rue  Franklin 

367  rue  St-Valier 

iBeaumont 

|St-Stanislas,  Champ.. 

9  nie  Hamel ■ 

1 304  St-François 

I  Couvent  Rivière  Ouel 

1103  Dorchester 

225  St-Olivier 

38  Du  Pont 

159  Colomb 

108  Chateauguay 

98  Ste-Marguerite 

Presb.  St-Roch 

Sn.  Dr.  Casgrain 


9,811  51 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,   etc. 

Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 

Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite.etc, impayée, 
ou  payable. 

Remarks. 

If  known  to  be  daed  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 

Bureau  St-Roch . 
« 

Month  Year 

Mar.     2,  '05 
Oct.    18,  '95 
Sept/  11,  '94 
Mars  10,  '99 
Janv.    5,  '92 
Mai       3,  '95 
Janv.  31,  '95 
Juin       1,  '95 
Dec.     3,  '91 
Sept.     1,  '98 
Mars  28,  '91 
Mai     25,  '01 
Avril  23,  '04 
Mars  26,  '93 
Mars     7,  '92 
Nov.  20,  '94 
Fév.   23,  '09 
Juil.      7,  '02 
Mai       1,  '00 
Fév.     6,  '93 
Janv.  22,  '05 
Oct.    24,  '04 
Mai     25,  '00 
Nov.  17,  '99 
Sept.  26,  '01 
Juin,     9,  '98 
Nov.    5,  '94 
Oct.    24,  '93 
Mai     31,  '96 
Sept.    4,  '97 
•Nov.    5,  '94 
Nov.    5,  '94 
Nov.  11,  '96 
Mars.   1,  '03 
Oct.    22,  '94 
Oct.    29,  '94 
Mai      8,  '96 
Janv.    2,  '00 
Mars  14,  '00 
Août  31,  '99 
Mai      7,  '06 
Mai     26,  '97 
Janv.  30,  '01 
Fév.   26,  '00 
Nov.    6,  '01 
Fév.     4,  '98 
Janv.  24,  '07 
Fév.   18,  '98 
Nov.  24,  '00 
Mai     13,  '04 
Août  26,  '06 
Sept.  30,  '97 
Mars.  5,  '98 

Droit  à  Marie  Picher. 
Epouse  de  Chs.  Bédard. 
Droit  à  son  père  Frs.  Lessard, 

Sn.  de  M.  Vincelette. 
Vve.  de  Isaie  Déry. 

Epouse  de  Pierre  Blouin. 
Veuve  de  Louis  Favron. 

Epouse  de  David  Allaire. 
Droit  à  Elzéar  Lessard. 
Veuve  de  Frs.  Lessard. 
Epouse  de  Frs.  Hamel. 
Epouse  de  Théophile  Couture. 
Droit  à  Luce  Dion. 
Vve.  de  Frs.  Lessard. 

Epouse  de  S.  Bélanger. 

Droit  à  Jos.  Couture. 

Décédé. 

Vve.  de  Louis  Langlois. 

Déposé  par  J.  A.  Lescorbeau, 
Epouse  de  Alex.  Leduc. 

u 

II 

• 

II 

M 

II 
II 
u 

et 

u 
u 

n 

u 

u 
it 

« 

tt 

" 

n 

« 

u 

n 

n 

u 
u 

" 

u 
u 

u 

u 
u 

u 
u 

n 
u 
« 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 


3  GEORGE  V.,  A.  1913 

Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


No.  of 

unpaid     Xame  of  Shareholder  or  Creditor 
drafts,       or  Purchaseï  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 

Nombre  Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
de  trai-      cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 


tes,  etc., 
im- 
payées. 


en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


%    cts. 


$    cts, 


Brought  f orward . 


Gagnon,  Xavier... 
Bilodeau,  Adéline. 
Gosselin,  Louis.... 
Martel,  Louise. . . . 
Pelletier,  Héloise. 


Pelletier,  Célanire... 

iDérome,  Zéphirin 

Lavoie,  Eda 

Gosselin,  Georgiana. 
Bissonnette,  Jules  — 

Lépine,  Albert 

Laurent,  John  P 

Cormier,  Johnny 

McCarthy,  Ellen.... 

Bélangre,  Anaclet 

Gilbert,  Marie 

Gaulin,  Emma 

Gagnon,  Léda 

Jacques,  Diana 

Duchesneau,  Hector. 


Simard,  Sophie 

Boulanger,  Laetitia. 

Duchaine,  Luce 

Dupuis,  Narcisse... 

Gauvin,  Alfred 

Marceau,  Octave.... 


Pelletier,  Alphonse. 


Lahaise,  Marie-Louise. 

Thibault,  Michel 

Drolet,  Méléda 

Bélanger,  Georges 

Vallerand,  J.  Bte 

Asselin,  Philibert 

Couture,  Joseph 

Falardeau,  Alida 

Chassé,  Alphonsine 

Simard,  Joseph 


Bureau,  Virginie 

Savard,  Aima 

Biais,  Uldéric 

Martel,  Frédéric 

Thibeaudeau,  Pierre  P.  N. 

Boisel,  Marie  J 

Asselin,  Léopold , 

Garon,  Joseph 

Thi vierge,  Alfred 

Bédard,  Joseph 

Jobin,  Alberta 


Carried  forward . 


$    cts, 

9,811  51 

3  17 

1  56 

1  47 

1  18 

2  30 

2  46 

1  62 
32  87 

2  21 
1  17 
1  65 
5  67 
1  46 
1  67 

40  46 

1  66 

1  18 
•2  15 

2  25 
1  15 

1  15 


2  67 


1  56 
3  72 
1  57 

6  69 

1  75 

2  81 

7  10 
1  34 
1  71 

1  44 

1  12 

2  91 
1  35 

1  65 
21  77 
12  45 

2  15 
1  87 

1  58 

2  99 


199  N.-D.  des  Anges... 

<<  << 

6  Letellier 

82  Des  Fossés 

Ste-Anne  de  la  Poca- 

tière 

St-Agapit 

483  rue  St-Valier 

Trois- Rivières 

St-Jean,  I.  O..... 

129  rue  Des  Prairies — 

351  Richardson 

225  Prince-Edouard. . . 

rue  Sous-le-cap; 

rue  Ste-Catherine,  M. . 

LTslet 

rue  St-Valier 

54  rue  Richardson 

17  rue  Belleau. 

18  rue  Ste-Claire 

248  rue  Primce- 

Edouard 

197  rue  Ste-Cécile 

18  rue  Ste-Claire 

Riv.  à  Pierre 

rue  St.-Valier 

Fall-River 

Ste-Anne  de  la  Poca- 

tière 

Ste-Anne  de  la  Poca- 

Ste-Croix-Lotri 

97  rue  Grant 

305  rue  St-François . . . 

Beauport 

292  rue  Charest 

rue  Octave. 

Ontario 

654  rue  St-Valier 

194  rue  Des  Fossés 

Petite-Rivière  St- 
François 

153  rue  Fleurie 

178  rue  Du  Pont 

St-Edouard,  Lotb 

Jeunne-Lorette 

52  rue  Ste-Thérèse 

Lac  St-Jean 

Waterville,  Me 

Sault  Montmorency. . . 

299  rue  Du  Roi 

Pont- Rouge 

Coin  St- Augustin  et 
d'Abraham 


10,025  94 
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-Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,   or  agency 

gof  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 

ou  la  dernière 

transaction    s'est 

faite,  ou  agence 

de  l'émission  de 

la  traite 

iipayée,  etc. 


Dat  of  last 
transaction 
or  date  of 
issue  of  un 
paid  draft, 
&c. 

Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 

Traite , etc .  .impayée , 
ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 
des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 
de  la  banque. 


Bureau  St-Roch. 


Month  Year 


Août  23.  '01 
Mars.  21,  '94 
Fév.  10,  '00 
Nov.  28,  '04 

Sept.  6,  '05 
Sept,  6,  '98 
Avril  15,  '04 
Fév.  25,  '99 
Sept.  5, ''05 
Mai  31,  '03 
Avril  10,  '99 
Mai  10,  '04 
Avril  28,  '00 
Avril  27,  '99 
Mai  31,  '05 
Mai  9,  '04 
Avril  17,  '05 
Nov.  3,  '01 
Nov.  19,    '7 

Nov.  30,  '03 
Mar.  14,  '06 
Mai  8,  '07 
Oct.  12,  '02 
Sept.  16,  '00 
Janv.  22,  '01 


Fév. 


Sept.  6,  '04 
Nov.  4,  '021 
Oct.  11,  '01; 
Mar.  13  '03 
Nov.  24,  '02 j 
Avril  27,  '05| 
Sept.  25,  '05 
Avril  29,  '05 
Nov.  30,  '03 
Oct.    19,  '00 

Nov.  10,  '02 
Sept.  2,  '03 
Mai  25,  '04 
Mai  2,  '02 
Avril  3,  '05 
Janv.  6,  '06 
Juill.  26,  '05 
Janv.  31,  '03 
iDéc.  30,  '02 
Oct.  4.  ',2 
Mai       5,  '06 

Sept.    3,  '98 


Epouse  de  Cyrille  Greffard. 

Epouse  de  Clément  Bois. 
Epouse  de  J.  L.  Thibaudeau. 


Epouse  de  John  Morency. 
Epouse  de  Rémi  Lemire. 
Epouse  de  E.  Trépanier. 

Epouse  de  A.  Bélanger. 


Epouse  de  Edmond  Gingras. 
Veuve  de  L.  Girard. 


Epouse  de  Horace  Marier. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


Xo.  of 

unpaid 

droite, 

fto. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Xom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 
standing  foi- 
rive  years 
and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts. 


Brought  f orward . 


Dugal,  Claire 

Blouin,  Xavier 

Tickler,  Bertha 

Rochette,  Gérardus 

Gagnon,  J.  Alf 

Côté,  Georgiana 

Bilodeau,  Yvonne 

Boudreau,  Joseph 

:  Robitaille,  Eva 

Chamberland,  Philippe 

;  Déry,  Pierre,  '  in  trust" 

;  Laroche,  Philippe 

Perron,  Zacharie 

Chalifour,  Chs.  A 

Paré,  Honoré 

Pouliot,  Théophile 

Schwartz,  Moses 

Lessard,  Philéas 

Laliberté,  Zoé 

Tremblay,  Lionel 

Simard,  Joseph 

Beaurivage,  Louis 

Beaupré,  Ernest 

Lemay,  Tertulien 

Fortier,  Wilhelmine 

Lachance,  Ozélia 

Lortie,  Angélina 

Enfants  mineurs  de  feue  Al. 

tineau 

Descroiselles,  Virginie 

Gaup,  Jacques — 

Falardeau,  Joseph 

Gagnon,  Clément 

iLeclerc,  Clémentine 

Cloutier,  Adélard 

Fontaine,  Alfred 

Dufour,  William 

St-Hilaire,  Joseph 

Fournier,  Maria 

Belleau,  Emérencienne 

Lepage,  Marie 

Godin,  Joseph 

Boivin,  Aima 

Simard,  Marie- Ange 

Lemieux,  Scholastique 

'Lafond,  François 

Methot,  Wilhelmine 

Lepage,  Jseph 

Plante,  Loretta 

Légère,  Orphis 

Deveau,  Olive 

McKinnon,  Adèle 

Gignac,  Pierre 

Dubé,  Marie 


Mar- 


Carried  f  orward . 


$    cts. 
10,025  94 

3  47 

4  02 

3  07 
1  29 
1  35 

1  62 
10  02 

2  85 

1  70 

5  31 

2  98 
1,141  78 

2  12 

1  29 

2  30 

4  19 

1  66 

2  81 

3  64 
8  22 
2 
1 


11,367  84 


89  rue  du  Roi 

St-Jean,  I.  O 

Chicoutimi 

482  rue  St-Valier 

135Charest 

St-Paul  de  la  Croix 

369  Richardson 

Pointe.aux-Esquimaux 

St.-Laurent,  I.  O 

75  rue  Du  Roi 

100  rue  Du  Pont 

Asile-de-Beauport 

LTsle-aux-Coudres — 

Beauport 

42  Henderson 

St-Jean,  I.  O 

85  rue  St-Joseph 

211  rue  Ste-Marguerite 

152  rue  Charest 

42  rue  Henderson 

142  rue  De  la  Chapelle . 
L'Ancienne-Lorette — 

Jeune-Lorette 

St-Louis,  Lotb 

Beauport 

259  rue  St-François 

178  rue  d'Abraham  — 

259  rue  St-François. . . . 

187  rue  Du  Pont 

rue  St-Joseph 

St- Adolphe,  Montm. . . 

Asile-de-Beauport 

Charlesbourg 

223  rue  De  la  Reine . . 
St-Féréol,  Montréal. . . 

200  rue  Arago 

Ste-Anne-de-Beaupré. . 

Mastai 

Pt.-aux-Trembles 

120  rue  Du  Pont 

Limoilou 

101  rue  Ste-Cécile.... 

St-Jean,  I.  O 

Isle-aux-Grues 

677  rue  St-Valier 

52rueSt-Luc 

32  rue  St-Luc 

234  rue  Massue 

451  rue  Massue 

1  rue  Bayard 

116  rue  St-Germain — 

34  rue  Bayard 

137  rue  Franklin 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rejarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite.etc. .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernuère 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

faite,  ou 'agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission  de 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,  etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Bureau^St-Roch  . 

Juin     26,  '03 

" 

Août  26,  '04 

xe 

Sept.  25,  '07 
Mar.     2,  '05 

Epouse  de  Jas.  Dinovitzer. 

'"                   '.  '. 

'" 

Sept.  24, '07 

et 

Avril  29,  '05 

a 

Juin    21,  '07 

il 

Oct.    18,  '03 
Mai.     5,  '03 

xt 

Juin.    10, '05 

■ii  h 

Nov.  14,  '05 

xt 

Dec.     2,  '04 

41 

Sept.     1,  '06 

II 

Nov.  23,  '05 

XI 

Mai     31,  '05 
Janv.  27,  '05 
Sept.  27,  '07 
Nov.. 20,  '05 

XI 

Sept.    5,  '05 
Oct.    10,  '07 

Veuve  de  Geo.  H.  Budds. 

II 

" 

Nov.  15,  '06 

II 

Dec.  26,  '07 
Juin      3,  '05 

il 

Nov.    9,  '06 

il 

Oct.    05,  '06 

" 

Fév.   28,  '07 

" 

Mar.   16,  '06 
Avril  28,  '06 

Par  sa  mère  Mme.  Geo.  Lortie. 

" 

Mai     16,  '07 
Juill.  24,  '06 

Epouse  de  Elie  Tremblay 

"                          \  ' 

" 

Mai     11,  '06 

m 

Mar.   18,  '07 

II 

Mai      2,  '07 
Avril  22,  '07 

Epouse  de  Chs.  E.  Pageau. 

II 

" 

Avril  27,  '07 

" 

Nov.  22,  '07 

M 

Nov.  30,  '07 

II 

Nov.  18,  '07 
Mai      8,  '07 
Oct.    30,  '07 
Oct.    24,  '07 

Epouse  de  Jules  Casault. 

II 

par  sa  mère  Dame  Narc.  Belleau,. 

" 

Epouse  de  Jos.  Guay. 

"           '  ' 

II 

Oct.    24,  '07 

Bur.  St-Sauveur  . 

Juin       3,  '07 
Juin    28,  '98 
Fév.    11,  '98 

( 

Epouse  de  Augustin  Langlois  (les  deux  décédés) 
Balance  due  à  M.  Narcisse  Mongeon. 

l 

« 

Mar'   20,  '00 
Oct.    26,  '06 

Veuve  de  Wilbrod  Bonhomme  (décédé) . 

«            '  ' 

Fils  de  Anselme  Lepage. 

" 

Avril  21,  '00 

" 

Avril  13,  '01 
Mai      9,  '02 
Avril  26,  '06 
Mai     15,  '05 
Nov.  13,  '02 

Fils  de  Jacques  Légaré. 

M 

Epouse  de  Moise  Delisle. 

" 

Epouse  de  Pierre  Ferland. 

II 

Epouse  de  Jules  Damour. 

te 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Q.iébec — 


No.  pi 

unpaid 

draite, 

&o. 

Nombre 
de  tra- 

tes.  etc., 

im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &C. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Brought  forward . 


McKennon,  Rose-de-Lima. 
Bédard,  J.  A.  Raoul 

Cleary,  Ellen 

Rouleau,  Arthur 

Montminy,  Alphonsine. . .  . 

Cantin,  Curille 

Plante-  Adèle 

Cardinal,  Louis 


Leclerc,  Philéas 

Anctil,  Marie-Demerise. 

Lachance,  Joseph 

Godin,  Adélard 

Godin,  Marguerite 

Côté  Carmélia 

Grenier,  Alexandre 

Donoran,  Michel 


Hume,  William 

Couture,  Georges 

Morin,  Marie 

Fournier,  Jean... . . .... 

Plante,  David. .."..... 

Guay,  Pierre 

Pelletier,  Marie 

Bellefeuille,  Cyrille... 

Lapointe,  Nicolas 

Paquet,  Catherine. . . . 

Letellier,  Marie 

Martin,  Marie 

Bouchard,  Thersile. . . 
Létourneau,  Joseph... . 

St-Pierre,  Césarie 

Thivierge,  Amanda.. . 

Dumas,  Ernest 

JLacerte,  Eugène 

I Chevaliers  du  Travail. 

Laliberté,  Joseph 

Côté,  Marie-Louise... . 

Wilkinson,  J.  A 

Picard,  Charles 

Landry,  Achille 

Corriveau,  Ludger. 

Huard,  Aurélie 

Nadeau,  Caroline 

Bolduc,  Marie 

iGodbout,  Marie 

Dussault,  Etienne 

Dussault,  Horatio 

Fresque,  Jules 

Trudel,  Octave 

Cantin,  Lumina 

Bégin,  Charles 


Carried  forward 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


$    cts. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


$    cts, 


$    cts, 
11,367  84 

320  39 

4  15 
18  11 
70  11 

1  47 

31  91 

1  56 

1  57 

1  31 

2  34 

1  97 

7  03 

5  86 
12  78 

2  04 

1  87 

5  55 
18  96 

2  51 
1  58 

14  55 
4  40 
1  98 

6  83 
6  55 

3  63 

8  47 


30 

70 

20 

99 

01 

8  80 

2  74 

2  27 

1  58 

1  64 

4  55 

4  33 

1  72 

4  02 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


12,026  53 


32  rue  Durocher 

25  rue  Duquesne 

Ancienne-Lorette 

178  rue  Napoléon 

32rueSt-Luc 

Hôpital-Général 

131  rue  St-Ours 

Sn.   Dr.  McKay,  Ste- 

Foy 

112  rue  Durocher 

151  rue  Franklin 

62  rue  Victoria 

290  rue  St-Olivier 

290  rue  St.-Olivier 

63  rue  Ste-Cécile 

70  rue  Scott 

St-Come,  Beau  ce 

N.-Dame,  Lévis 

<< 

St-Joseph,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

St-Joseph,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

n 

a 

Etats-Unis 

N.-Dame,  Lévis 

<< 

a 

IL 

St-David,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

St-Charles,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

Québec 

Lewiston,  Maine 

St-Henri,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

St-Gervais 

N.-Dame-Lévis 

St-Lambert 

Rimouski 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Rejarks. 

place,  or  agency, 

issue  of  un- 

If known  to  be  daed  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite,  etc., impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

transaction  s'est 

transaction, 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émissionde 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée,   etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Bur.  St .-Sauveur. 

Dec.     5,  '06 

Epouse  de  Pierre  Dupuis  dit  St-Michel. 

<< 

Mai     31,  '07 
Mar.    12,  '03 
Oct.    18,  '07 
Avril    5,  '04 

Fils  de  Edouard  Bédard. 

« 

Vve.  de  Siméon  Moraud. 

" 

Fils  de  Didace  Rouleau. 

<< 

Fille  de  Geo.  Montminy. 

« 

Sept.  29,  '05 
Mar.     6,  '06 

Fils  d'Adrien  Cantin, 

h 

Epouse  d'Augustin  Bouchard. 

u 

Mai       7,  '07 
Janv.  26,  '07 

" 

Mar.   13,  '07 
Mar.   18,  '07 

Epouse  de  Napoléon  Fournel. 

<< 

Bur.  St-Jean  Bapt 

Mai     25,  '07 

Juil.    23,  '07 

" 

Sept.  12,  '07 

" 

Sept.  13,  '07 

Bur.    Lév.is,    rue 

commerciale. . 

« 

<< 

Mai     10,  '98 
Oct.      1,  '96 
Juin      6,  '00 

Nov.  24,  '91 

" 

Mai    31,  '04 

• 

ii 

Sept.    5,  '91 

ii              • 

Mai...  15,  '88 
Janv.  25,  '89 

ti 

Nov.    5,  '00 

u 

Janv.  18,  '93 

u 

Oct.    21,  '02 

ii 

Avril    4,  99. 

Epousé  de  Lucien  Pruneau.... 

ti 

Dec.   12,  '91 

Vve  de  Louis  Boulanger. 

" 

Nov.  17,  '89 
Avril.  10,  90 

Vve  de  Louis  Migneault. 

"             [  ' 

ii 

Janv.    22 '91 

" 

Nov.    2,  '06 
Avril  24,  '90 

Sn.  de  Honoré  Marin. 

<< 

" 

Fév.    12,  '07 

ti 

Avril  24,  '91 

" 

Août    7,  '91 

u             . 

Dec.   19,  '92 

u 

Nov.  24,  '90 

u 

Nov.  21,  '00 
Oct.    13,  '00 

n 

Oct.    15,  '91 

" 

Dec.  22,  '91 

■* 

u 

Fév.     4,  '01 
Oct.    30,  '00 

u 

Mars  14,  '91 

Epouse  de  Elzéar  Fradet. 

ti 

Juin    13,  '06 

ti 

Avril  26,  '06 
Oct.      7,  '01 

u 

Oct.    10,  '91 
Mai      1,  '93 
Avril    6,  '93 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


|  No.  of 

unpaid 

'  drafts, 

&c. 

Nombre 
de  trai- 
tes, etc., 
im- 
payées. 


Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  &c. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- 
cier ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 


Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 

lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts, 


$    cts, 


Brought  forward . 


Halle,  Siméon 

Perron,  Marie  A 

Brochu,  Sophie  O 

Cogger,  Annie 

Pendergast,  Peter 

Labrecque,  Louis 

Colvin,  W.  J 

Dupuis,  Jules  J.  E 

Purves,  James,  A 

Angers,  Wilhelmine 

Vien,  Charles 

Roy,  Marie 

Pelletier,  Germain. 

Paradis,  François 

Guay ,  Martine 

Laroche,  Marie 

Marceau,  Marie 

Couture,  Louis 

Guay,  Louis  Joseph 

Dumont,  Ginéviève 

Biais,  Marie  A 

Michel,  Alice  Keegan 

Couture,  Jean 

Cantin,  Georges 

Dion,  Annie 

Couture,  Joseph 

Lamontagne,  Joseph 

Lamontagne,  Joseph 

Lemieux,  Elzéar 

Gauvreau,  Sara 

Lamontagne,  Napoléon 

Nicol,  Cêlestin 

Roy,  Arthur 

Tardif,  Marie. 

Laflamme,  Obéline 

Couture,  A.  &  G 

Syndics    de    la    Paroisse    de    St- 

Etienne  de  Beaumont 

St-Laurent,  Michel 

Fradet,  Jules. 

Couture,  Célinsa 

McBeath,  Catherine 

Nadeau,  Camille 

Lecours,  Marie  A 

Vézina,  F.  R.  A 

Carrier,  Lucie 

Hogue,  Hyacinthe 

Lambert,  Ernest 

Bergeron,  Jean 

Dubois,  Demerise 

Têtu,  Hortense 

Dubreuil,  Ida 

Couture,  Marie  A 

Deblois,  Marie 

te     * 

<  îarried  torward 


$    cts. 
12,026  53 

2  39 

3  34 
5  68 

2  24 
26  08 

3  27 


3 

2 
1 
2 
1 

1  68 
10  53 


1  61 


43 
70 
30 
55 
76 
41 
53 
15  54 


3  66 

28  36 

10  56 

3  29 

1  49 

,068  30 


St-Jean  Chrysostome  . 

N.-Dame,  Lévis 

St-Henri,  Lévis 

Québec 

Harlaka 

St- Anselme 

St.-Bernard 

N.-Dame,  Lévis 

Québec 

St-Romuald 

N.-Dame,  Lévis 

St-Lambert,  Lévis. . . . 

N.-Dame,  Lévis 

Lewiston,  Maine 

St-Michel,  Bell 

Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

St-David 

St-Romuald 

N.-Dame,  Lévis 

St-Jean  Chrysostome . 

Hadlow  Cove 

St-Romuald. 

St- Joseph,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

Lawrence,  Mass 

St-Michel 

Ste-Claire 

N.-Dame,  Lévis 

n 

St-Joseph,  Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

Beaumont 

St-Henri 

St-DamienCtéBell... 
St-Charles  "       . . 

Chaudière  Mills 

Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

Québec 

Lévis 

St-Gervais 

St- Antoine,  Lotb 

Beaumont 

St-Jean  Chrysostome  . 

St-Jean-Port-Joli 

St-Hénédine 

N.-Dame,  Lévis 

West   Trampton,    Cté 
Dorchester. 


13,335  63 
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Agency  at 

Date  of  last 

which  the  last 

transaction, 

transaction  took 

or  date  of 

Remarks. 

place,  or  agency 

issue  of  un- 

If known  to  be  dead  give  names  and  addresses  of 

of  issue  of 

paid  draft, 

Unpaid  drafts,  &c, 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

unpaid  draft,  &c. 

&c. 

where  payable. 

the  bank. 

Agence 

Date  de  la 

Traite, etc.  .impayée, 

Observations. 

ou  la  dernière 

dernière 

ou  payable. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresse 

transaction  s'est 

transaction 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

faite,  ou  agence 

ou  date  de 

de  la  banque. 

de  l'émission  de 

l'émission/e 

la  traite 

la  traite  im- 

impayée, etc. 

payée,  etc. 

Month  Year 

Bureau  Le  vis  rue 

commençai .... 

Dec.  24,  '92 
Janv.  18,  '93 

il 

Nov.    2,  '98 

" 

Nov.  30,  '93 
Oct.    20,  '93 

Décédée. 

" 

il 

Mai     15,  '06 

" 

Nov.  17,  '94 

(< 

Mars  15,  '02 
Juil.    11,  '07 

«< 

Janv.  30,  '94 

n 

Sept.  30,  '92 
Avril  11,  '93 
Août  26,  '89 
Juil.    16,  '02 
Mars  13,  '96 

" 

Juil.    17,  '93 

Epouse  de  Michel  Barras. 

" 

Mai     14,  '97 

<< 
il 

Mai      7,  '04 
Mai    25,  '03 
Janv.  10,  '99 
Fév.   24,  '94 
Oct.    26,  '94 

il 

Mai      1,  '94 

u 

Sept.  25,  '02 
Nov.  19,  '94 
Mai     22,  '94 
Mai    30,  '02 

il 

Août  29,  '99 
Oct.    31,  '99 
Sept.    4,  '00 

il 

Nov.    4,  '96 

n 

Nov.    4,  '96 
Nov.    4,  '98 
Janv.    2,  '02 

i( 

Janv.    2,  '02 

il 

Oct.    16,  '01 

il 

Dec.   18,  '96 
Oct.    18,  '98 

il 

Dec.  21,  '00 

u 

Mai    31,  '04 

u 

Mai     18,  '99 

il 

Mai      4,  '05 

u 

Juin     18,  '06 

u 

Janv.  22,  '98 

il 

Janv.  19,  '00 

il 

Dec.   22,  '02 
Sept.  19,  '01 
Nov.    4,  '02 

tt 

Sept.  22,  '03 

K 

Nov.    4,  '03 

il 

Dec.  22,  '96 
Sept.  25,  '06 

il 

Janv.  24,  '99 

il 

April    9,  '07 

7—69 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  11913 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec- 


No.  o; 
unpaid 

draft  s. 
&c. 

Nombre 

de  ferar 

tes.  etc., 

iin- 
payèes. 


Name  of  Shareholder  oi 


Purchaser  and  Payée  in  case 
of  unpaid  draft,  &c. 


!  Amount  of 
Draft  or  Bill 
|of  Exehange 
Créditer     unpaid  for 


live  years 
and  over. 


Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan- Montant  de 


cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  mpayée. 


la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 


Amount 

of  dividneds 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
m  payé  pen-p 

dant  cinq 
ans  et  plus, 


Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 

restant  de- 

uis  cinq  ans 

et  plus. 


Last  known  address. 

Dernière  adresse 
connue. 


$    cts. 


$    cts, 


Brought  f orward . 
Chabot,  Claire 


Chamberland,  Achille.. 

Roy,  MarieJ 

Nadeau,  Joseph 

Turgeon,  Philomène.... 

Carrier,  J.  A 

Bégin,  Wilfrid 

Cantin,  Joseph 

Bois  vert,  Arthémise. . . 

Fortin,  Joseph,  Jr 

Couture,  Odile 

L'Espérance,  D.  O 

Morency,  Marie-Lse 

Beaudoin,  Paul  D 

Chabot,  Olive 

Vézina,  Ulisse 

Michaud,  Henri 

Pouliot,  Laura 

Biais,  J.  B 

Bourassa,  Edouard..  — 
Fabrique  de  Ste-Claire. 
Beaudoin,  Philomène. . . 

Bégin,  Antoine 

Audet,  François 

Biais,  Joseph 

Huard,  Alfred 

Greig,  Mary 

Lernelin,  Joseph 

Demers,  Louis 

Couture,  Delvina 

Labrecque,  François  — 

Larrivée,  Joseph 

Vézina,  Marie 

Cullen,  Joseph 

Allen,  Marie 

Bouclier,  Alexandre 

Therrien,  Louis 

Carrier,  J.  Bte 

Dion,  Orner 

Mercier,  Alfred 

Morin,  Joseph 

(  ,'antin,  Edmond 

Allen,  Marie  "In  trust". 
Boulanger,  Joséphine  — 

Cantin,  Joseph 

Morin,  Joseph 

Goupil,  Célanire 

on,  Arthur 

Bernier,  Agathe  E 

Bégin,  Gaudiose 

ilt,  Louis  C 

Turgeon,  Olive 

Leclerc,  Alphonsine 


Carried  forward 


$    cts 

13,335  63 

1  61 

1  56 
1  93 

7  57 

1  53 

20  82 

2  87 

1  78 
143  01 

2  90 
1  99 


1 
2 
1 
1 
1 
1 
1  39 


1  46 

1  56 

2  74 
2  04 
1  39 
1  53 
4  58 

4  44 
1  62 
6  50 

5  47 
24 
G6 
50 
25 
49 
11 
98 
30 


57 
07 
^6 
27 

1  55 

2  18 
4  92 
1  83 


Ste-Claire. 


St-Lambert 

N.-Dame  de  Lévis 

St-Henri,  Lévis 

St-Anselme 

N.-Dame,  Lévis 

St- Joseph,  Lévis 

St-Pierre,  Montm 

N.-Dame,  Lévis 

Lévis 

N.-Dame,  Lévis 

Québec 

N.-Dame,  Lévis 

St-Henri 

St-Charles 

St- Antoine,  Lotb 

Notre-Dame,  Lévis... 

Frampton 

St-Romuald 

Ste-Claire,  Cté.  Dorch 

St-Isidore 

St-Jean  Chrysostome.. 

St-Anselme 

St-Jean  Chrysostome . 

St-David 

Notre-Dame,  Lévis... 

Rivière-du-Loup 

St-Jean  Chrysostome.. 
St-Louis,  Pintendre.. . . 

Bridge  Port,  E.-U 

Notre-Dame,  Lévis. . 
St-Pierre,  I.  Orléans. . 

d'Israeli,  Beauce 

St-Henri 

St-Lambert 

Notre-Dame,  Lévis.. . 

Thetford  Mines 

St-Damien,  Bell 

St-Henri,  Lévis 


St-Jean    Chrysostome 

St-Henri,  Lévis 

Bien  ville. 

St-Jean,  Chrysostome 

St-Lambert 

St-Lazare 

Notre-Dame,  Lévis.. . 

Hadlow,  Lévis 

St-Louis,  Pintendre. . . 

Lévis 

Bienville 

St-Henri,  Lévis 


13,637  43 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction    took 

place,  or  agency 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c. 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 
la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  last; 
transaction, 
or  date  of  j 
issue  of  un-  l 

paid  draft,  |  Unpaid  drafts,   &c, 
&c.  where  payable. 


If  known  to  be  d< 

légal  represeî 


Date  de  la 

dernière 
transaction 
ou  date  de 
l'émission  de 
la  traite  im- 
payée, etc. 


Remarks. 
id'give  Rame: 
atives  so  far 

the  bànk. 


and  addressês  of 
as  known  <o 


Traite, etc.,  impayée 

ou  payable. 


Observations. 
Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms 


des  reprég 


mtants  légaux,  en  tant  que  cornu 
de  la  banque. 


Month  Year 


Bureau  Lévis,  rue 
commerciale 


Par  A.  Gingras,  ptre. 


Droit  à  son  épouse  Vitaline  Dumas , 


Epouse  de  Jos.  Perrot. 


Vve  Hubert  Blanchet. 
Epouse  de  Alph.  Lemieux. 
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DEPARTMENT  OF  FINANCE 

3  GEORGE  V.,  A.  1013 
Savings  Bank  of  Notre-Dame  de  Québec — 


\o.  of 
unpaid 
drafts, 

&C, 

Noi  nbre 
de  trai- 
tes, etc., 

im- 
payées. 

Name  of  Shareholder  or  Creditor 

or  Purchaser  and  Payée  in  case 

of  unpaid  draft,  etc. 

Nom  de  l'actionnaire  ou  du  créan 
cier  ou  acheteur  ou  bénéficiaire 
en  cas  de  traite,  etc.,  impayée. 

Amount  of 
Draft  or  Bill 
of  Exchange 
unpaid  for 
five  years 
and  over. 

Montant  de 
la  traite  ou 
lettre  de 
change  im- 
payée pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Amount 

of  dividends 

unpaid  for 

five  years 

and  over. 

Dividende 
impayé  pen- 
dant cinq 
ans  et  plus. 

Balances 

standing  for 

five  years 

and  over. 

Balances 
restant  de- 
puis cinq  ans 
et  plus. 

Last  known  address 

Dernière  adresse 
connue. 

Brought  forward 

$    cts. 

$    cts. 

$    cts. 
13,637  43 

3  06 
1  52 

1  28 

4  66 
7  12 

2  51 

7  11 

2  74 

96 

5  01 

6  10 
2  39 
2  54 
6  07 
1  22 
1  36 
4  24 

94  90 
1  91 

Groulx,  Amédée 

Notre-Dame,  Lévis. . . 

St-Jean    Chrysostome 
St-Joseph.  Lévis 

Gobdout,  Albert 

Laforest,  J.  0.  A 

Montréal 

St-Anselme,  Dorch.  . . 

Nolin,  Arthur 

rue  St-Etienne,  Notre- 

Fortier,  Eudore 

Dame,  Lévis 

63   rue   Osborne 

St-Edouard  de  Framp- 

ton 

Chaud.  Je.  Cte  Lévis.. 

St- François,  Cte  Mont. 

Notre-Dame,  Lévis. . . 

a                    << 

St-Charles,  Bell 

Notre-Dame,  Lévis. . . 

St-Maxime,  Beauce. .  . 

St-Lambert,  Lévis.. . . 

Hôtel -Victoria,  Que..  - 

Finet,   Gaston,  In  trust  &  Thos. 
Brochu,  ex  test 

Notre-Dame,  Lévis.. . 

Paré,  Orner. 

Warwick,  P.Q 

Total 

13,794  13 

Chèque  No.  8707  tiré  sur  la  Banque  Nationale  de  Québec,  le  17  juillet  1876  pour  $37.31,  en  faveur  du  curé 
Chèque  No.  14415  tiré  sur  la  Banque  Nationale  deQuébec,  le  12  février  1904  pour  6.08  en  faveur  de  M., 


I   déclare    that    the   above    statement  has  been  prepared  under  my  directions 


We  déclare  that  the  above  return  is  made  up  from   the   Books  of  the  Bank,   and 


Québec,   this  14th  day  of  January,   1913. 
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Agency  at 

which  the  last 

transaction  took 

place,  or  agency, 

of  issue  of 
unpaid  draft,  &c 

Agence 
ou  la  dernière 
transaction  s'est 
faite,  ou  agence 
de  l'émission  de 

la  traite 
impayée,    etc. 


Date  of  last 
transaction, 
or  date  of 
issue  of  un- 
paid draft, 
&c. 


Unpaid  drafts,  &c, 
where  payable. 


Date  de  la  Traite, etc., impayée 


dernière 
transaction, 
ou  date  de 
l'émissionde 
la  traite  im- 
payée, etc. 


ou  payable. 


Remarks. 

If  known  to  be  dead  give  naines  and  addresses  of 

légal  représentatives  so  far  as  known  to 

the  bank. 

Observations. 

Si  son  décès  est  constaté,  donnez  les  noms  et  adresses 

des  représentants  légaux,  en  tant  que  connus 

de  la  banque. 


Bureau,  Lé  vis  rue 
commerciale. 


Month  Year 


Avril  28,  '06 

Mai  2,  '07 

Mai  19,  '06 

Juin  1,  '04 

Sept.  21,  '07 

Mars  23,  '07 

Juin  5,  '06 


Sept. 

Mai 

Mai 

Avril 

Mai 

Fév. 

Nov. 

Août 

Oct. 

Avril 

Fév. 


12,  '07 

10,  '07 

17,  '07 

17,  '06 

6,  '07 

15, '06 

8,  '07 

8,  '06 

3,  '06 

27,  '07 

25,  '07 


Sept.  28,  '07 


Vve.  de  Philéas  Dutil. 

Vve.  de  Hubert  Nolin. 
Epouse  de  Chs.  Gelly. 


Pour  les  enfants  mineurs  de  Gaston  Finet  et  Lydia 
Brochu.    Léon,  Louis,  Alvine,  Milione. 


C.  S.  Richard  du  Chateau-Richer  (maintenant  décédé).    Ce  chèque  n'a  pas  été  prisenté  pour  paiement. 
C.  M.  Holt.     Ce  chèque  n'a  pas  été  présenté  pour  paiement. 

$43.39 
and  is  correct,  according  to  the  Books  of  the  Bank. 

N.  LACHANCE,   Chief  Accountant. 


that  to  the  best  of  our  knowledge  and  belief  it  is  correct. 


CY.  TESSIER,  Président. 

L.  C.  MARCOUX,   General  Manager. 


